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INHALT. 


ZWEITER  THEIL. 

Erwerb  und  Unterhaltung. 


Fabrication,  Produdion  und  Handel. 

Handwerk  und  Knnst  im  Orient  389;  in  OiiechenUnd  390;  in  Rom 
391.  Haudwerkeieollegien  des  Numa  392.  Ihre  Leiatangen.  Kinfohr  phont- 
eisrher  Waaren  anter  den  Königen  393.  .Einwirkung  grlechiicher  Kunst  seit 
50O  Tor  Chr.  396.  Rom  alt  Weltmarkt  Der  Ackerbau  397.  Geldgeachäft 
399.  C&piUlanlage  400.  Seehandel  402.  Rhederei  404.  Bordingfahrer  und 
Flusasehiffer  im  Hafen  von  Rom  407;  ausserhalb  Roms.  Handelsverkehr  in 
Korn  411. 

L    Die  Nahrnng.   414. 

I.Weizen.  414.  pUtorea  Aib.  Verwendung  der  Bäcker  für  die  cura  an- 
nonae.  Corpus  piHomm  416.  Brotvertheilung  418.  Brotsorten  419.  Mfihlen 
421.    Müller.    Getreidehindler  423. 

2.  Gartengewichse.  424.    Obstcultur  42^ 

3.  Fleisch.    Hausthiere  429.    Wild  430.    Federvieh  431. 

4  Wasser thiere.  Fische  432.  pi$einaHi  433.  Taricho»  435.  Fisch- 
uncen,  garum,  liquamenj  tnuria,  aUex  438.    Austern  442. 

5.  Oel  und  Wein.  Oelbau.  Weinbau  443.  Einträglichkeit  desselben 
445.  Weinliandler  447.  Italische  Weine  449.  AusseriUlische  Weine  453. 
Zobereitniig  derselben  457.  Künstliche  Weine  469.  Dolia^  amphorae  461. 
ampkortu  UtUratae  463.    Preise  des  Weines  464. 

6.  Milch.  464.     Käse.     Honig.     Salz.  466. 

Die  Yictualienhändler.    465.      Die  Koche  und  Gastwirthe  469. 
Wtithshiuser;  Tabemen  471.     Schilder  derselben  473. 

n.    Die  Sleidnng. 

A.    Die  Rohstoffe.    475. 

1.  Wolle.  WoUsorten  475. 

%  Ziegenhaar.  479. 

3.  Leinen.   Leinenindustrie  in  Aegypten  480.    dysms  481 ;  im  Orient  482; 


VIIT      

in  den  europäischen  L&ndem ;  in  Italien.  Gebrauch  leinener  Stoffe  in  Rom  483 ; 
zuerst  beadi^änkt,  später  verbreiteter  484. 

4.  Baumwolle.  Bedeutung  Ton  go$9ypmm  487,  earbasua  488,  otv5<6v, 
6UYri  489,  T6Xat  490. 

6.  Malyenstoffe.  491. 

6.  Seide.  491.  o^p.  Seres  492.  Ves^s  Coa<  493.  Vestes  bombyemae  JLU. 
Vestes  $erieae.  Fertige  Zeuge ;  Rohseide  496.  VcbUs  aubiericae,  Holo»erieae  497. 
Seidenhändler  498. 

7.  Ungewöhnliche  Stoffe.  500. 

? 

B.    Die  Fabrication.    501. 

f 


1.  Das  Filzen.  602.  ]; 

2.  Das  Weben.  502. 

Das  Gewinnen  des  Rohstoffes.  603. 

Das  Färben.  504.  Farben  605.  Färbestoffe  506.  Purpur.  Pnrpur- 
schnecken  507.  Purpurarten  508.  Puipurpreise  509.  Purpurflsoherei  512. 
Purpurhändler  513.    Kaiserliche  Fabriken  514. 

Das  Spinnen  und  Weben.  Das  Spinnen  517.  Der  Webstuhl  519. 
Vertikaler  520,  horizontaler  Webstuhl  522. 

Das  Walken  (a/rs  fuUonUa)  b%f.    fulUme$  529. 

Muster  der  Zeuge.  530.    polymUa  531. 

Mit  Gold  durchwirkte  Stoffe.  534.  Aitaliea  paripetcunuUa  oder 
ottUtea  535.     Goldfaden  636. 

3.  Sticken  und  Nähen,  phrygionu  537.  plumarii  538.  an  plumaria 
des  Mittelalters  540.  barbarieairiL  Stickereien  in  Rom  541.  ioga  pieta;  tumea 
palmata  542.  Goldplättchen  543.  Besätze  644.  elavua  546.  patagium.  aey- 
menta  548. 

C.    Die  männliche  Kleidung.    550. 

Tuniea.  550.  toga.  552.  Schnitt  und  Anlegung  derselben  554. 
Drei  Perioden  in  der  Eutwickelung  der  Tracht  558.  Cinehu  Gabimu  562. 
Toga  pieta  der  späteren  Kaiserzeit  562.  Paenula  564.  Sagum  565.  Pahtda" 
mentum,  Blrrua  567.    Laeema  568.     Laena  569.    aboUa  670.     syntheBia  571. 

Die  Kopfbedeckung.     Der  pilleut  671.    Der  petaaus;  eatuiae  572. 

D.  Die  weibliche  Kleidung.    573. 

Die  atola  573,  Kleidung  der  Matronae  674.  atolatae  femtnae  575.  Um- 
wurf;  rieinium  575.  ricOy  palla  676;  tunieopaUium  579;  paUa  der  Kitharoden 
580;  Dalmatieay  Colobium  582. 

Kopfbedeckung  der  Frauen  582.    tutulu^  683. 

Arbeiter  im  Manufacturwaarengeschäft  683.    veaüarii  585. 

E.  Pelz-  und  Lederwaaren.    587. 

1.  Kürschner  und  Gerberarbeiten  587. 

2.  Fussbekleidung.  588.  ealeei,  mulUua  oder  ealeeua  pairiehia  589; 
pero  590;  ealeeua  aenatoriua  591.  eompagua,  Frauenschuhe  593.  Ausländische 
Moden  594.    Stiefel.    Sandalen  595.     Die  Schuster  596. 


IX 


F.    Haartracht.    597. 


Das  Rasiermesser  598.  Die  Scheere.  voUella.  pBüothrum.  depo$iUo 
barbae  599.  promütere  barham.  Haartracht  der  Männer  601.  Der  Frauen  602. 
Peräcken  603.     tonaores  604.    tonstrinae  605. 


III.    Wohnung  und  hänsliehe  Einrlehtung.   607. 

Kanst  und  Handwerk  in  Griechenland  und  in  Rom  607.  Bek»unt- 
weiden  der  Römer  mit  g-iecMscher  Kunst  609.  Kunstliebhaber  und  Sammler 
610.  Aufblühen  der  Ku:  st  in  Rom.  Die  Baukunst  612.  Die  Soulptur  614. 
Die  Malerei  616. 

1.  ArMten  in  Stein.   617. 

Ziegel-  und  Siel a bauten.  Entwiokelung  der  romischen  Architektur 
617.  Die  zu  den  Bautrn  verwendeten  Steinarten  620.  Die  Arbeiter:  lapidarii, 
monnonirtt;  ateiores  aerrarii  623;  ^pieicfae,  marmorarii  aubaedani  624.  Die 
muiivtaii.  Drei  Arten  des  opus  musivum  625:  a.  pavimentum  Sifftunum; 
b.  pavimeiUum  teattUatum;  opua  vermiculatum ;  Xi&iSaTpmTov  626;  c.  opua  aedüe 
629.  Ausgedehnter  Gebrauch  der  Mosaiken  im  ganzen  römischen  Reich  631 ; 
Fortdauer  derselben  im  Mittelalter  632.    Die  abrigen  Bauhandwerker  632. 

2.  Arbeiten  In  Thon.   685. 

Opua  doliare,  opua  figlinum  635.     Fabricate: 

1.  Ziegel  636. 

2.  Röhren  zur  Luftheizung  639. 

3.  Wasserröhren  639. 

4.  Thonstifte  für  Mosalkfussböden  639. 

5.  Architektonische  Verzierungen  639. 

6.  Saroophage,  Brunnenschalen  und  Badewannen  640. 

7.  Statuen  640. 

8.  Lampen  642.  Arten  derselben  643.  Deooratlon  644.  Fabrication 
derselben  645. 

9.  Gefässe  646. 

a.  Yorrathsgefässe.     dolium  646.     aeria.    amphora  647.   cadua  648. 

b.  Verbrauchsgefässe.  uma  648.  urceua.  lagoena  649.  oenopho- 
mm,  a^iminariwnj  amptUla,  guUua  650.    alabcutrum  651. 

e.  Mischgefässe.    crater  651. 

d.  Schöpfgefässe.     eyathua.    aimptUum  651. 

e.  Trin kg e fasse.  Schalen:  phialn,  pateraQbi^  cymbium,  coZte  652. 
Becher:  aeyphua  652.  eanthartLa,  carcheaium^  ciborium  653.  Trinkhörn  er 
653.     Alterthfimllche  Hans-  und  Opfergefässe  653. 

f.  Essgeschirr  654. 

g.  Waschgefässe  655. 

h.  Küchen-  und  Wirthschaftsgeräthe:  oUa  655,  pateUai  ai- 
ttda  656. 


Dlffereuz  der  Thonwaaren.  Römische  Fabrik  666.  Gemalte  Ge- 
fasse  657.  Fabriken  Ton  NordiUlien  658.  Waare  tod  Gales  669.  vasa  Arretina, 
Waaie  von  Mntina  660.  Griechische  Waare.  Samisches  Geschirr.  Töpfereieu 
in  den  Provinzen  661. 

Entwickelnng  des  Thonwaarengeschaftes  in  Italien.  Ziegel- 
stempel 664.  Die  Fabrication  grober  Waare  wird  ein  Geschäft  der  Gapitalisten, 
auch  der  Kaiser  665;  feine  Waare  bleibt  ein  Geschäft  der  Uandwerker  669. 

8.  Arbeit  in  MeUU.  669. 

Edle  Metalle  in  Rom  669. 

L    Methoden  der  Arbeit.    67s. 

1.  Metall  als  dehnbarer  Bildstoff.  Blech-  nnd  Drahtarbeit 
Blecharbeit.  Statuen  672.  Metallbeschlag  als  Ornament  673.  Der  Nagel.  Das 
Relief  674.  phaUrae,  Waffen  675.  Incmstation  des  Hansgeräthes  676.  Kasten. 
eistae  677.  Tlschgeräthe  von  getriebener  Arbeit  680.  Therideische  Becher  681 . 
Technik  der  Geflssarbeit  682.  ifjiiraiOTix'/],  0(pu(>T]XaTov,  TopeuTixif)  (caelatwd) 
684.     Kränze  nnd  Diademe  686.     bracUae.    Draht-(Filigran-)Arbeiten  686. 

2.  Metall  als  schmelzbarer  Bildstoff,  Gussarbeit  686.  Bronzc- 
stotuen  687.     Corinthlsches  £rz  688. 

3.  Metall  als  harter  Korper  689.  a.  Das  Schneiden  von  Siegel- 
stempeln, b.  Die  Grabstichelarbeit.  Spiegel  689.  eistae  691;  andere 
grayirte  Arbeiten,  c.  Das  Niello  691.  d.  Eingelegte  Arbeit  692.  bar- 
baricarii  693.     e.  Durchbrochene  Arbeit,  opus  interrasile  694. 

II.    Die  Gewerbe.   694. 

1.  Silberarbeiter  696.    Tisch-  und  Uansgeräth  696. 

2.  Goldarbeiter  699.  fdbri  aurarii  700.  Schmuckarbeiton  für  Männer; 
für  Frauen  701;  Gebrauch  der  Edelsteine  706.  Jaweliergeschäft.  Stein- 
schneider 707. 

3.  Kupfer.  Anwendung  desselben  in  der  Hanseinrichtnng  709.  Oande- 
laber  711;  in  der  Baukunst  712;  zu  Schmuckgegenständen;  zur  Waffenfabrica- 
tion ;  zu  Werkzeugen.    Speoielle  Geschäfte  713.    Export  von  Bronzewaaren  714. 

4.  Eisenarbeiter  714.     SpecialiUten  des  Geschäfts  716. 

5.  Blei.    Wasserrohren  716. 

4.  ArMt  in  Holz.  718. 

HoUhändler  718. 

1.  Geschäft  der  Haus-  und  Schiffs-Zlmmerleute.    dendrophori7i9. 

2.  Die  Schreiner,  fabri  intestlnarU  oder  subaedani.  laeunaria  721. 
menBoe  eiiirtat  723.  Ueii  724.  9ub$tma.  aellae,  $olium  726.  cathedra  726. 
Schränke.    Kasten  727. 

3.  Die  Stellmacher  727.  Gebrauch  der  Wagen  in  Rom  728.  Die  Last- 
wagen 732 ;  die  Reisewagen ,  reda  733,  dtkany  e»fedum,  eoviniu,  peioriium  734. 
Die  Staatswagen,  püentum,  earpeatum  736;  carruea  736.     Sänften  736. 

5«  Arbeiten  in  Leder.   789« 

Sattlerarbeiten  739.    ulrieulaHi  740. 


XI       

O.    Arbelt  in  Elfenbein  und  Knochen.   741. 

7.  Arbelt  In  Glas«    Gefftssarbeit  in  halbedlen  Steinen«   744« 

Olasfabrication  in  Aegypten  745,  in  ÄBsyiien  746,  in  Phonicien  747.   Eiii- 
fuhning  des  Glues  in  Italien  748.      Italische    Fabriken.      Verbreitung    der 
Glasindustrie  im  römischen  Reiche  749. 
Gegenstände  der  Fabrication  750. 

1.  Farbige  Gläser  750.    Imitotion  edler  Steine  751. 
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ZWEITER  THEIL 


ERWERB  UND  UNTERHALTUNG 


^< 


Fabrication,  Production  und  Handel. 


Wir  haben  im  ersten  Theile  dieses  Bandes  den  innern  Or- 
ganismus des  römischen  Familienlebens  betrachtet;  der  zweite 
Theil  wird  die  äusseren  Bedingungen  desselben,  d.  h.  seine 
Bedürfnisse  und  deren  Beschaffung  durch  die  verschiedenen  Be- 
rufsthätigkeiten,  zum  Gegenstande  haben.  Um  diese  sehr  com- 
plicirte  Aufgabe  einigermassen  zu  lösen,  wird  es  nöthig  sein, 
den  weitläufigen  Stoff  vorläufig  zu  übersehen  und  einen  Ge- 
sichtspunkt für  dessen  Behandlung  festzustellen. 

Die  Bedürfnisse  des  im  Staate  lebenden  Menschen  sind  theils 
allgemeine,  theils  persönliche.  Die  allgemeinen,  d.  h.  die  des 
Staates  selbst,  und  zwar  unserer  Aufgabe  gemäss  die  des  römi- 
schen Staates  insbesondere,  sind  in  den  früheren  Abschnitten 
dieses  Handbuches  erörtert  worden;  die  persönlichen  Bedürf- 
nisse, von  denen  wir  hier  zu  handeln  haben,  sind  entweder 
leibliche,  d.  h.  zunächst  Nahrung,  Kleidung  und  Wohnung,  oder 
geistige,  nämlich  wissenschaftliche  Beschäftigung  und  freie  Er- 
holung und  Unterhaltung,  welcher  ein  Theil  der  Künste  ihren 
Ursprung  verdankt.  Alle  menschliche  Thätigkeit  richtet  sich  auf 
die  Befriedigung  dieser  Bedürfnisse ;  aber  die  Bedeutung,  welche 
jedem  derselben  beigelegt  wird,  die  Art  der  Betheiligung  an 
demselben,  insbesondere  das  Verhältniss  dea  Staatsdienstes  zu 
dem  Erwerbe  und  der  verschiedenen  Erwerbszweige  zu  einan- 
der bildet  ein  wesentliches  Merkmal  für  die  Charakteristik  der 
Zeiten  und  Völker. 

In  den  alten  Reichen  des  Orients,  in  welchen  die  Entwicke-  Handwerk 

und  Kunst 

lung  der  Individualität  noch  eine  geringe  war,  bestand  bekannt-  im  onent, 
lieh  grossentheils  eine  Kastenverfassung.     Die  Staatsregierung, 
die   Vertheidigung  des   Landes,   der  Gült,    das  Gewerbe,    der 
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Handel  gehört  bestimmteD  Menschenclassen  an  und  die  Berufs- 
thätigkeit  ist  eine  scharf  begrenzte^  unfreie  und  erbliche.  Bei 
dieser  Beschränkung  ist  ein  Zweig  menschlicher  Thätigkeit  vor- 
treflFlich  gediehen,  nämlich  das  Handwerk.  Die  Weberei,  dte 
Lederbereitung,  die  Arbeit  in  Metallen,  edlen  Steinen,  Thon  und 
Glas  hat  eine  hohe  Vollendung  schon  im  Orient  erhalten,  und 
diese  Technik  ist  als  Resultat  des  orientalischen  Gulturlebens 
auf  das  ganze  Alterthum  vererbt  und  bis  in's  Mittelalter  erhal- 
cheSand  ^®^  wordcu.  In  Griechenland  dagegen  und  namentlich  in  Athen 
gelangt  die  Freiheit  des  Individuums  zu  ihrer  vollen  Entwicke- 
lung.  Der  einzelne  Mensch  hat  das  Bewusstsein,  zu  allen  den 
genannten  Aufgaben  in  gleichem  Grade  befähigt  zu  sein,  und 
wie  einerseits  der  Sophist  Hippias,  der  Lehrer  der  Wissenschaf- 
ten und  insbesondere  der  Staatskunst,  sich  lilhmte,  auch  seinen 
Rock,  seinen  Mantel,  seine  Schuhe,  seinen  Ring  und  seine  Oel- 
ilasche  selbst  gefertigt  zu  haben ,  ^]  so  hielten  andererseits  in 
Athen  die  Walker,  Schuster,  Zimmerleute,  Schmiede,  Bauern 
und  Krämer  sich  für  ganz  geeignet,  den  Staat  zu  regieren.^) 
Zwar  theilen  Plato,  Aristoteles  und  die  Vertreter  der  Bildung 
überhaupt  diese  Ansicht  insofern  nicht,  als  sie  behaupten,  eine 
geistige,  insbesondere  eine  politische  Thätigkeit  sei  mit  einer 
banausischen  Erwerbsart,  d.  h.  der  eigentlichen  Handai'beit,  un- 
vereinbar; *)  denn  diese  hindere  die  Ausbildung  des  Körpers 
und  des  Geistes,  mache  den  Menschen  engherzig  und  für  grosse 
und  aligemeine  Interessen  unempfänglich,  beschränke  die  freie 
Müsse,  die  für  die  politische  Wirksamkeit  nöthig  sei,  und  be- 
wirke endlich,  da  der  Handwerker  um  Lohn  fttr  einen  Andern 
arbeite,  dass  derselbe  unfrei  werde  gleich  dem  Sclaven,  der 
nicht  für  sich,  sondern^  für  seinen  Herrn  existire;*)  allein  der 
fabrikmässige  Betrieb  gewerblicher  Thätigkeit  durch  Sclaven  unter 


1)  PUto  Bipp,  min.  p.  368b.  Cic  de  or,  3,  32,  127.  QulntU.  12,  11,  21. 
Apul.  Florid.  1,  9. 

2)  Xenoph.  mem,  3,  7,  5. 

3)  Aristoteles  polit.  8,  2,  U  p.  1337b  8  Bk.:  B(ivauoov  V  Ip^ov  elvat  ^et 
TOüTo  vofAiCeiv  xal  t^^vtjv  TaötTjv  xal  {idOTjotv,  8aat  itpöc  tok  XP^'^*^  **^  '^^^ 
irpdEeic  xfj;  dper^c  dypriQxo'^  ditepYdtCovtat  t6  o&pta  twv  ^XeuÖipaiv  ^  t^v  Sid- 
"^otav.    Vgl.  3,  5,  p.  1278»  6  Bk. 

4)  Ueber  diesen  Gegenstand  hat  Drnmann  Die  Arbeiter  und  Oommnnisten 
in  Griechenland  und  Rom.  Königsberg  1860.  8,  nnd  neuerdings  sehr  eingehend 
Frohberger  De  opifieum  apud  veteres  Oraecos  eonditione  diM.  /.  Grimmae  1866. 
4.  gehandelt 
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Aafsicht  eines  Geschäftsführers,  wobei  zwar  das  Erlernen  der- 
selben auch  fQr  den  Unternehmer  nöthig ,  >)  eine  fortdauernde 
Handarbeit  aber  erspart  wurde,  und  die  Ausübung  jeder  Kunst 
and  Wissenschaft  ohne  die  Absicht  des  Gelderwerbes  ist  bei 
den  Griechen  immer  ehrenwerth  und  beliebt  gewesen  und  hat 
die  grossen  Erfolge  in  Kunst  und  Wissenschaft  herbeigeführt, 
welche  als  das  bleibende  Resultat  des  griechischen  Lebens  für 
die  Nachwelt  zu  betrachten  sind. 

Man  darf  im  Voraus  annehmen,  dass,  nachdem  im  Orient  in  Bon. 
die  handwerksmässige  Technik,  in  Griechenland  die  Kunst  und 
Wissenschaft  den  Höhepunkt  ihrer  Ausbildung  erreicht  hatte, 
für  beide  Richtungen  in  Rom  eine  neue  und  eigenthümliche 
Entwickelung  nicht  zu  erwarten  ist.  Die  specifisch-historische 
Bedeutung  Roms  liegt  vielmehr  in  seinem  Staatsleben,  dessen 
Formen  für  alle  Zeiten  von  Einfluss  geblieben  sind.  Der  welt- 
beherrschende Staat  war  das  Ziel,  das  die  Römer  im  Bewusst- 
sein  eines  einseitigen  Strebens  verfolgten ;  anfangs  mit  Hintan- 
setzung aller  persönlichen,  später  mit  Aufgabe  selbst  der  natio- 
nalen Interessen.  Es  ist  ein  schöner  Zug  des  altrömischen  Cha- 
rakters, dass  die  Pflicht  gegen  den  Staat  wenigstens  in  alter 
Zeit  mit  grossen  persönlichen  Opfern  erfüllt  wurde,  als  Ziel 
alles  Strebens  nicht  die  Behaglichkeit  der  persönlichen  Existenz, 
sondern  die  Grösse  des  Staates  galt^]  und  die  Ansprüche  des 
Einzelnen  gegen  die  des  Gemeinwesens  völlig  zurücktraten.  Der 
Hausvater,  welcher  nur  eine  anständige  Erwerbsquelle  in  dem 
Landbau  hatte ,  ^)  producirte  auf  seinem  Gute  alles ,  was  er 
brauchte,^)  die  Nahrung  für  sich  und  die  Familie,  die  Wolle 
zu  seinem  Kleide,  das  Leder  zu  seinen  Schuhen  und  die  Bau- 
materialien zu  seinem  Hause;  dabei  ist  er  Lehrer,  Priester  und 
Arzt  in  seiner  Familie,  vor  allem  aber  Staatsbürger,  Beamter 
und  Soldat.  Die  Handarbeit,  und  zwar  die  ländliche,  ist  sein 
eigentlicher  Beruf  und  auch  für  den  Hochgestellten  ein  unbe- 
denklich ehrenwerther ;  ^)  wird  sie  durch  den  Kriegsdienst  oder 

1)  PUto  de  leg,  p.  846«  nnd  mehr  bei  Frohberger  p.  21. 

2)  Valer.  Max.  4,  4,  9 :    Patriae  enim  rem  unusquiaque ,   non  suam  augere 
properabatj  pauperfue  in  divUe  qtiam  dives  in  paupere  impefio  versari  maUbat. 

3J  8.  oben  8. 137fif. 

4j  Daher  der  Ausspruch :  Nequam  agrieolam  eeae,  quisqtäs  emeret  quod  prae- 
Biare  ei  fkmduB  potut    PUn.  n.  K  18,  40. 

5)  Plin.  n.  ft.  18,  19:  ipeorum  iunc  manibw  imperatorum  eoUbantur  agri. 
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die  Amtsführung  unterbrochen,  so  leidet  die  Wirthschaft  und 
die  ganze  Familie;  die  industrielle  Thätigkeit  blieb  dabei  auf 
die  engsten  Grenzen  beschränkt,  bis  sich  wenigstens  in  der 
Stadt  Rom  das  BedUrfniss  herausstellte,  fttr  gewisse  Kunstfeilig- 
keiten,  welche  Uebung  und  Zeitaufwand  erfordern,  durch  Thei- 
kScoiiT'en  ^^"8  ^cr  Arbeit  zu  sorgen.  Es  geschah  dies  durch  die  acht 
den  Numa,  angeblich  von  Numa  gestifteten ,  ohne  Zweifel  in  frühester  Zeit 
entstandenen  Handwerkercollegien ,  ^)  die  als  der  Beginn  einer 
römischen  Industrie  zu  betrachten  sind.  Aber  es  erging  der 
Industrie  wie  später  der  originalen  römischen  Litteratur;  sie 
wurde  in  ihrer  Entwickelung  alterirt  und  gehemmt  durch  das 
Bekanntwerden  ausländischer  bereits  vollendeter  Kunsterzeug- 
nisse, die  bei  der  immer  zunehmenden  Ausdehnung  des  römi- 
schen Gebietes  und  Verkehrs  in  immer  grösseren  Massen  und 
mit  immer  grösserer  Leichtigkeit  Eingang  fanden.  Zu  der  Zeit, 
als  Rom  gegründet  wurde,  standen  die  technischen  Leistungen 
der  Italiker  noch  in  den  ersten  Anfängen,  welche  allen  Völkern 
in  ihrer  ältesten  Culturperiode  gemeinsam  sind. 2)  Das  Spinnen, 
das  W^eben,  das  Flechten,  das  Filzen,  die  nothwendigsten  Ar- 
beiten in  Holz,  Thon,  Metall  und  Leder  sind  schon  in  dieser 
Periode  in  Uebung  und  finden  in  den  Handwerkercollegien  des 
Numa^)  ihre  Vertretung,  zu  welchen  ausser  den  für  den  Got- 
tesdienst erforderlichen  tibicines  die  Goldschmiede  {cmrificeSy 
jfpoaoxoot),  Zimmerleute  {fctbri  tignarii,  Tixxove;),  Färber  (ßacpstc, 
tinctores),  Schuster  [sutoreSj  axoTOTojici) ,  Gerber  {coriariij  axoro- 
Si^ei^),  Kupferschmiede  IfabjH  aerarii,  x^^^^®^^)  ^^^  Töpfer 
(figuli,  xepafieT;)  gehören.  Es  fehlen  die  Eisenarbeiter,  fabri 
ferrariiy    woraus   ersichtlich   ist,   dass   damals   zu  allen  Werk- 


Cic.  de  sen.  16,  56.  Als  Beispiele  werden  angeführt  die  Camilli  und  Curii 
(Lncau.  Phars.  1,  168 f.);  L.  Quinctiue  Cineinnatus  Cs.  460  ▼.  Chr.  (Liv.3,  26,  9. 
Festus  p.  257^  1.  Val.  Max.  4,  4,  7.  Colum.  1,  praef.  %  13);  Af.  VaUriua  Cor- 
vinus  Cs.  348  (Val.  Max.  8,  13,  1);  C.  FabHcius  Censor  175  (Colum.  a.  a.  0.); 
C.  AtUius  Serranits  Cs.  257  u.  250  (Cic.  pr,  Rose.  Am,  18,  50.  Val.  Max.  4, 
4,  ö)  und  alle  die  Familien,  deren  Nomina  oder  Cognomina  von  dem  Ackerhau 
und  der  Viehzucht  genommen  sind,  wie  äie  Fahii,  PisoneSy  Lentuli,  Cicerones 
(Plin.  n.  h.  18,  10),  die  Porcii,  OviniU  Caprilii,  EquUii,  Caprae,  Tauri,  Vituli 
(Varro  de  r.  r.  2,  1,  10).  Noch  yon  Scipio  Africanus  sagt  Seneca  ep»  86,  5: 
exereebai  enim  opere  se  tertamque^  ut  mos  fuit  prisciSj  ipse  subigebat. 


1)  S.  Staatsverwaltung  III  S.  136. 

2)  He 


2)  Heibig  Die  Italiker  in  der  Poebene.  Leipzig  1879.  S.  77—97. 

3)  Plut.  Numa  17  und  dazu  £.  Wezel  De  opiflcio  opificibtuque  apud  veteres 
Romanos  diss.  I.  Berolini  1881.  4. 
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zeagen  des  Friedens  und  Krieges  noch  Kupfer  verwendet  wurde, 
welches  im  sacralen  Gebrauche  bis  in  späte  Zeit  in  Anwendung 
blieb,*)  die  Weber  und  Bäcker,  deren  Geschäfte  im  Hause  be- 
sorgt wurden,  und  alle  feineren  Gewerbe,  welche  wir  später 
besprechen  werden.  Was  aber  die  Metallarbeiter  und  Topf  er  ^^•^^" 
lieferten,  liegt  gegenwärtig  in  den  Fundsttteken  der  Necropolis 
von  Alba  Longa 2)  und  des  Esquilin  in  Rom,  3)  dessen  Gräber 
iheilweise  älter  sind,  als  die  Servianische  Mauer,*)  zur  An- 
schauung vor.  Gefässe  von  getriebenem  Bronzeblech  sind  dar- 
unter gar  nicht ,  ^)  Gegenstände  von  Metall  überhaupt  in  sehr 
geringer  Zahl ; «)  von  Thonwaaren  finden  sich  Spinnwirtel  der- 
selben Art,  wie  sie  bei  Schliemann's  trojanischen  Ausgrabungen 
massenhaft  vorkamen,  und  rohe  Töpfe,  ohne  Drehscheibe  aus 
der  Hand  gearbeitet.')  Von  so  primitiver  Art  waren  die  Opfer- 
gefässe  des  alten  Cultus,  das  simpuvium  und  der  niger  catinus 
des  Numa ,  ^)  und  diese  erhielten  sich  für  gewisse  Dienste  in 
unveränderter  Gestalt,  wie  die  oWoc  beweisen ,  die  sich  im 
Haine  der  Ai^vales  erhalten  haben  und,  obwohl  einer  viel  spä- 
teren Zeit  angehörig,  ebenfalls  ganz  roh  und  ohne  Töpferscheibe 
geformt  sind.®) 

Auch    Griechenland    war    im    achten  Jahrhundert  vor  Chr.  jj^jf^J^^^ 
noch  zu  keiner  eigenthümlichen  Kunstentwickelung  gelangt,  wäh- '^^^J^^'*" 

Königen. 


1)  Staatsverwaltung  III  S.  228  A.  3.  Mommsen  R.  G.  I«  S.  192.  Heibig 
a.  a.  O.  S.  77  ff. 

2)  Die  Litteratur  über  die  Necropolis  von  Alba  findet  man  bei  Heibig 
a.  a.  O.  S.  82.  S.  besonders  AI.  Visconti  Ltitera  al  Signore  O.  Camevali  di 
Alhano  supra  alcuni  vasi  aepolcrali  rinvenuti  nelle  vicinanze  della  ufUiea  Alba 
Longa.  Roma  1817.  G.  Tambroni  Irdomo  U  ume  cinerarie  dUotterrate  nel  Pas- 
eolare  di  Castel  Qandolfo,  in  Atti  deW  Accademia  Romana  d'Archeologia  Tom.  I 
pai«  2  p.  257.  Pigoiini  and  Lubbock  Notes  on  the  Hut-Üms  and  oiher  objects 
diteovered  in  an  ancient  cemetery  in  the  Commune  of  Marino,  in  Archaeologia 
XLII,  1  (1869)  p.  99  ff.  Vier  rapporti  von  M.  S.  de  Rossi:  Annali  1867  p.  36 
—40;  GiomaU  Arcadico^  nuova  Serie  LVIII  p.  26ff. ;  Cortispondenta  scientifica 
di  Roma.  Decembre  1870;  endlich  AnntUi  1871  p.  239  ff. 

3)  S.  oben  S.  341.  4)  M.  8.  de  Rossi  Bulleit,  deW  Inst,  1875  p.  230 ff. 
0)  Heibig  Die  Italiker  in  der  Poebeue  S.  77. 

6)  Heibig  a.  a.  0.  S.  89.    M.  8.  de  Rossi  AnndLi  1871  p.  249. 

7)  Heibig  a.  a.  0.  S.  84. 

8)  Juvenal  6,  343.  M.  S.  de  Rossi  ßeeondo  rapporto  p.  40.  lieber  die 
Kinfaehheit  der  alten  Cultusgeräthe  s.  Dionysius  2,  23.  Plin.  n.  h.  35,  158. 
Apnleias  de  magia  18.    Valer.  Max.  4,  4,  11. 

9)  Sie  sind  entweder  frei  mit  der  Hand  geformt,  oder  so,  dass  man  Reifen 
in  das  Gefass  einsetzte,  nm  den  Wänden  die  Richtung  zu  geben.  M.  S.  de 
Ko«si  GiamaU  arcadico  LVIII  (1868  Lnglio)  tav.  IV  n.  1—18.  Heibig  a.  a.  0. 
S.  87.    Vgl.  Henzen  Acta  fratrvm  Arvalium  p.  30. 
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rend  seit  unvordenklichen  Zeiten  der  Orient,  d.  h.  Aegypten, 
Assyrien  und  Phönicien  als  eine  Gulturstätte  vielseitiger  und 
fortgeschrittener  Industrie  erscheint,  deren  Erzeugnisse  von  Sidon 
und  Tyi'us  aus  zu  allen  Küsten  des  mittelländischen  Meeres  ge- 
langten. Die  in  der  neuesten  Zeit  in  Cypem,^)  auf  Rhodus,^) 
in  Melos ,  ^)  in  dem  zwei  Meilen  von  Athen  liegenden  Dorfe 
Spata ,  *)  femer  in  Italien  in  Cervetri ,  *)  Corneto , «)  Chiusi , ') 
Vulci,  8)  Salerno, »)  Palestrina,  ^^)  endlich  in  Sardinien  mit  un- 
erwartetem Erfolge  gemachten  Entdeckungen  haben  durchaus 
gleichartige  und  ttbereinstimmende  Arbeiten  zu  Tage  gefördert, 
welche  ägyptischen  und  assyrischen  Stils,  aber  wahrscheinlich 
grossentheils  phönicischer  Fabrik  sind.^^)  Denn  die  Phdnicier 
waren  seit  alter  Zeit  in  allen  Zweigen  der  Industrie  erfahren, 
insbesondere  aber  beitLhmte  Metalltechniker,  deren  sich  Salomo 
bei  seinen  Bauten  bediente  ^^j  und  Homer  öfter  Erwähnung  thutJ*) 

1)  Die  Entdeckungen  des  Generals  Oesnola  wurden  zuerst  bekannt  gemacht 
durch  eine  Sammlung  Photographien  ohne  Text,  unter  dem  Titel :  The  antiquities 
of  CypruB  diseovered  by  Oeneral  L.  P.  di  CemoUij  photographed  by  8t.  Thomson. 
London  1873.  fol. ,  sodann  durch  einen  Catalog  Ton  J.  Doell  in  Memoire$  de 
Vaead.  de  8L  Pitershourg.  \11  s^rie.  XIX  4.  4  (1873),  endüch  in  L.  P.  di 
Oesnola  Cyprua  y  iU  ancient  cUUb^  torribs  and  temples.  London  1877.  8.;  L.  P. 
di  Oesnola  Oypem,  seine  alten  Städte,  Gräber  und  Tempel.  Deutsche  Bearbei- 
tung von  L.  Stern.  Jena  1879.  8.  L.  P.  di  Oesnola  A  deaeriptive  alias  of  the 
Cesnola  eollection  of  CypHote  antiquities.  Vol.  I.  Berlin  1885.  lieber  die  gleich- 
zeitigen Funde  von  R.  H.  Lang  findet  man  Nachricht  in  R.  S.  Poole  Trans- 
actions  of  the  Royal  Society  of  Lüerature  XI  part.  1.  New  Series. 

2)  S.  Aug.  Salzmann  NicropoU  de  Cameiros.  Paris  1875.  fol.  max.  A.  de 
Longp^rier  Musle  Napolfyn  III  pl.  49.  50.  51.  52.  53.  54.  57.  58. 

3^  A.  Oonze  Hellsehe  Thongefässe.  Leipzig  s.  o.  Querfol. 

4)  S.  Mittheilungen  des  deutschen  archäologischen  Instituts  in  Athen  1877 
S.  82fif.  261  ff.  'Aö^vatov  VI  (1877)  S.  167—172  tov.  I— VII.  Schliemann  My- 
kenä.  Leipzig  1878.  8.  Anhang  II  S.  432ff.  In  Mykenä  selbst  (s.  SchUemann 
a.  a.  0. ;  Furtwangler  und  Lösch cke  My kenische  Thongefässe.  Berlin  1879.  Quer- 
fol.) finden  sich  Arbeiten  assyrischen  Stiles  nicht,  wohl  aber  Fabrikate  von 
Bergkrystall,  Bernstein,  Elfenbein  und  Glas,  welche  auf  Phönider  hinweisen. 

5)  S.  Grifl  /  Monumenti  di  Cere  antica.  Roma  1841.  Museo  Gregor.  I,  63  ff. 

6)  Ann.  d.  Inst.  1874  p.  249  ff.    Afon.  X  tav.  10— 10*. 

7)  Heibig  BfMett.  delV  Instit.  1874  p.  203  ff.  Annali  1877  p.  397.  Monu- 
menti X  Ut.  39<^. 

8)  Micali  Monumenti  inedUi  Uv.  4;  5.  n.  1.  2;  6—8. 

9)  Annali  deW  InsU  1872  p.  231.    Monumenti  IX  tav.  44,  1. 

lOj  lieber  die  Necropolis  Ton  Praeneste  und  die  Geschichte  ihrer  Entdeckung 
handelt  sorgfältig  E.  Fernique  ^tude  sur  Prineste.  Paris  1880  p.  125—137.  Vgl. 
Ann.  d.  Inst.  1866  p.  186 ff.  Monum.  VIII  tov.  26.  Annali  1876  p.  247 ff. 
Monum.  X  tav.  31—33.    Annali  1879  p.  1  ff.    Monum.  XI  tov.  2. 

11)  Dies  ist  das  Resultot  der  gründlichen  Untersuchung  von  Helblg  Cenni 
sopra  Varte  Fenieia  in  Annali  1876  p.  197—257. 

12)  Er  hatte  einen  Meister  aus  Tyrus.  Buch  der  Könige  1,  7,  14.  Ohronica 
2,  4,  11. 

13)  Hom.  IL  23,  740: 
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Sie  geben  sich  in  den  erwähnten  Fundstttcken  dai'in  zu  erken- 
nen, dass  sie  in  handwerksmässiger  Nachahmung  fremder  Ori- 
ginale ägyptische  und  assyrische  Motive  der  Darstellung  will- 
kürlich combiniren ,  ^)  hieroglyphische  Inschriften ,  wo  sie  vor- 
kommen, ohne  Sachverständniss  als  bedeutungslose  Decoration 
verwenden,^)  endlich  einigemale  eine  phönicische  Inschrift  ihren 
Werken  hinzufttgen.^) 

Dass  die  Tyrier  selbst  etwa  seit  dem  siebenten  Jahrhundert 
v.  Chr.  ihre  Waaren  in  Italien  einführten,  ist  durchaus  glaub- 
lich darum,  weil  sie  in  dem  zweiten  Handelsvertrage  zwischen 
Rom  und  Garthago  als  Tbeilnehmer  des  Bündnisses  ausdrücklich 
erwähnt  werden ;  ^)  andererseits  liegt  es  auf  der  Hand,  dass  die 
Carihager,  welche  während  der  römischen  Königszeit  den  Westen 
des  mittelländischen  Meeres  ausschliesslich  beherrschten,^)  Sar- 
dinien occupirten®)  und  auch  an  der  ligurischen  Küste  Facto- 
reien  angelegt  zu  haben  scheinen,^)  nicht  nur  die  Einfuhr  syri- 
sdier  Waaren  vermittelten,  sondern  auch  ihre  eigenen  Fabrikate^) 
wie  nach  Sardinien,®)  so  nach  Latium  brachten. 

ÜT^XeC^c  5'  oil^^'  SKka  xldei  Ta^wt^oc  ÄedXa, 
dpY^pso^  7Cp7]T?jpa,  TeroYp^vov.    15  V  dpa  {lirpa 
^ÖN^QCVEV,  aOrdp  xctXXei  evlxa  iraaav  dir'  alav 
icoXXdv,  dicel  2i56ve(  icoXu&ai^aXot  e5  '^axTjoav, 
<I>o{vixe«  V  dfov  dfvSpec  in'  '^epoetSia  irövrov. 
Menelaos   hat  einen  Krater  ans  Sidon  (Hom.  Od,  4,  618),    Agamemnon  einen 
Panzer  aas  Kypros  (22.  11,  20)  and  die  homerischen  Beschreibungen  künstlicher 
MetaUaibeiten  lassen  immer  orientalische  Yorbildei  erkennen.  S.  hierüber  Hei- 
big Das  homerische  Epos  ans  den  Denkmälern  S.  13  ff. 

1)  Heibig  Annali  1876  p.  204  ff. 

2)  Heibig  a.  a.  0.  p.  211.    Di  Gesnola  S.  272  der  deutschen  Ausgabe. 

3)  Sine  solche  Inschrift  findet  sich  auf  der  1875  in  Palestrina  ausgegrabe- 
nen Sai>er8ehale  Monumenti  X,  tav.  32,  1,  über  welche  ausführlich  handelt 
Clermont-Ganneau  in  Journal  Atiatique,  VII  Stfrie,  Tome  XI  (1878)  p.  232 
— ^270:  444 — 544,  und  auf  dem  von  Euting  Mim,  de  Vaeadimie  de  Piiersbourg 
YII  S^e,  Tome  XYH  (1872)  pl.  40  veioffentUchten  Gefässe. 

4)  Polyb.  3,  24:  Mexd  hk  xa(na^  ^T^pac  itoiouvcai  ouv^xac,  h  au  irpoc- 
repietATi^ot  KapYT)56viot  TüdCoüc  xal  xöv  ItumiIcdv  hi\[kos .  Es  folgen  die  Worte 
des  Vertrags:  'Ein  xoToSe  ^tA(av  elvai  'PooptaCotc  xal  toTc  'Pa>(i.a(a)V  aup,pui)^ot« 
xat  KapXTjftovCfDV  xal  Tupuov  xal  lTuxa((ov  6'/)picp .  Bekanntlich  ist  die  Zelt  die- 
ser Vertrage  streitig.  Polybius  setzt  den  ersten  246  =  509,  den  zweiten,  wie 
es  scheint  406  =  348.  Nach  Mommsen  Chronologie  2.  Aufl.  S.  320  f.  sind  die 
dnsi  Verträge  406  =  348,  448  =  306,  475  =  279  geschlossen. 

M  Mommsen  R.  G.  16  S.  142  f.  487  f. 

6)  Dies  geschah  etwa  554  bis  500  vor  Chr.  Mommsen  R.  G.  I^  S.  144. 
319.492.    Heibig  Annali  1876  p.  219  ff.  235  ff. 

7)  Heibig  Die  Italiker  in  der  Poebene  S.  37. 

8)  Dass  in  Oarthago  selbst  die  phönicische  Metalltechnik  mit  Erfolg  geübt 
wurde,  zeigt  Helblg  Annali  1876  p.  222ff. 

9)  Die  sardinischen  Necropolen  von  Sulcls,  Tharros  und  Oagliari  haben 
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(Die  Gräberfunde  beweisen,  dass  mindestens  seit  dem  achten 
Jahrhundert  v.  Chr.  phönicische  oder  carthagische  Waaren,  na- 
mentlich Glaswaaren,  in  Italien  eingeführt  wurden.^)  Später 
begannen  dann  die  Griechen,  namentlich  die  Cumäer  und  Pho- 
cäer,  ihnen  mit  Erfolg  Goncurrenz  zu  machen,  ^j  Um  die  Mitte 
des  sechsten  Jahrh.  v.  Chr.  nahm  der  phönicische,  jetzt  wohl 
vorwiegend  carthagische  Import  einen  neuen  Aufschwung,  im 
Zusammenhang  ohne  Zweifel  mit  der  politischen  Annäherung 
der  Etrusker  und  Carthager,  denen  die  Phocäer  im  Jahr  537 
y.  Chr.  bei  Alalia  unterlagen.  Aus  dieser  Zeit  stammen  die 
grossen,  auf  S.  391  erwähnten  Gräberfunde  phdnicischen  Cha- 
rakters.) ^j 
J^iS^Ä  ^^^  ^®^  Periode  des  Königthums  hört  die  Einführung  phöni- 
wo°v.*chr*  bischer  Kunstwaaren  immer  mehr  auf,  ohne  auf  die  inländische 
Industrie  Latiums  einen  nachweislichen  Einfluss  geübt  zu  haben, 
und  es  werden  seit  dem  Ende  des  sechsten  Jahrhunderts  v.  Chr. 
stärkere  Spuren  des  griechischen  Handels  bemerklich,  an  dem 
sich  jetzt  auch  die  dorischen  Colon ien,  namentlich  Syracus,  be- 
theiligen. In  dieser  Zeit  zeigen  sich  auch  die  ersten  Einwir- 
kungen griechischer  Kunst,  freilich  zuerst  nicht  in  Latium,  son- 
dern in  Etrurien.  Die  älteste  Statue  Roms,  die  Thonfigur  des 
Jupiter  in  dem  von  Tarquinius  Priscus  vovirten,  im  J.  245  =  509 
dedicirten  Capitolinischen  Tempel  war  von  einem  Künstler  aus 
Veii  verfertigt ,  *)  und  die  plastische  Decoration  der  römischen 
Tempeldächer  trug  noch  später  den  Namen  Signa  Tuscanica ;  5) 
aber  nicht  lange  darauf  arbeiten  an  den  römischen  Tempeln 
bereits  griechische  Künstler,«)  kommen  die  Thongefässe  mit  rothen 
Figuren  aus  Griechenland '')   und  werden  die  Asstücke  mit  den 


Kunstgegenständo  geliefert,  welche  den  phönlclschen  vollkommen  gleichartig 
sind,  aber  wahrscheinUch  von  Garthago  herrühren.  Helbig  AnfMli  1876  p.  215  ff. 

i")  Helbig  Das  homerische  Epos  aus  den  Denkmälern  erläutert  S.  16. 

2)  Ghalcidische  Vasen:  Helbig  Die  Italiker  in  der  Poebene  S.  84 ff.  Dieser 
Handelsverkehr  wird  wohl  nach  der  Gründung  von  Cumae„  also  im  7.  Jahrh. 
Y.  Chr.  begonnen  haben.  Ueber  die  Gründungszeit  von  Cumae  s.  Helbig  Das 
homerische  Epos  S.  321  ff. 

31  Vgl.  über  obiges  Helbig  Das  homerische  Epos  S.  21  f.  67  f. 

4)  Plin.  n.  h.  35,  167.  Detlef sen  De  arte  Romanorum  antiquUsima,  Pars  I. 
Glückstadt  1867.  4.  p.  3  ff.  5)  PHn.  n.  h.  35,  154. 

6)  Bei  dem  Bau  der  aedes  Cereris  ad  circum  maximum,  welcher  261  «=  493 
dedicirt  wurde  (Dionys.  6,  17.94.  Tac.  ann.  2,  49j,  waren  die  griechischen 
Bildhauer  und  Maler  Damophilus  und  Gorgasus  beschäftigt  (Varro  bei  Plin. 
n.  h.  35,  154.    Vgl.  Detlefsen  a.  a.  0.  p.  10.) 

7)  Mommsen  R.  G.  1«  S.  444. 
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Köpfen  des  Jupiter,  der  Minerva,  des  Hercules  und  Mercur  nach 
schönen  unteritalischen  Mustern  geformt  und  gegossen.^)  Mit 
dem  J.  446=338  beginnen  die  vortrefflichen  römisch-campa- 
nischen Münzen  mit  der  Aufschrift  ROMANO  2)  und  im  J.458  =  296 
setzten  die  curulischen  Aedilen  Cn.  und  Q.  Ogulnius  das  be- 
rühmte Erzbild  der  säugenden  Wölfin.^)  Wie  sich  in  der  Folge 
in  Rom  selbst  das  Kunsthandwerk  entwickelt,  wird,  soweit  dies 
mdglich  ist,  im  Folgenden  besprochen  werden.  Hier  soll  nur 
im  Allgemeinen  bemerkt  werden,  dass  das  Verdienst  der  Römer 
um  die  Kunst  weniger  in  ihrer  künstlerischen  Begabung,  als  in 
ihrer  Stellung  als  Weltmacht  zu  suchen  ist.  Je  mehr  sich  die 
Kennlniss  bequemerer  Lebenseinrichtungen  verbreitete,  je  grös- 
sere Mittel  sich  den  Römern  darboten,  sich  dieselben  zu  ver- 
schaffen, je  höher  die  Anforderungen  des  Geschmacks  und  der 
Verwöhnung  stiegen,  um  so  grössere  Dimensionen  nahm  die 
Einfuhr  fremder  wie  die  Herstellung  inländischer  Kunst-  und 
Laxusartikel  an,  welche  nicht  allein  in  der  Hauptstadt  Absatz 
fanden,  sondern  auch  als  Modewaaren  in  die  Provinzen  gingen. 
Vom  Ende  der  Republik  an  die  ganze  Kaiserzeit  hindurch  ist^J^'^J^ 
Rom  der  Goncentrationspunkt  für  alle  industriellen  Erzeugnisse 
der  alten  Welt  4)  und  zuletzt  neben  Ryzanz  die  Vermittlerin  der 
gesammten  antiken  Kunsttechnik  an  das  Mittelalter  geworden. 

In  demselben  Grade,  wie  auf  die  Fabrikation,  übte  auch  Ackerbau, 
auf  die  Production  der  Beruf  Roms  zur  Weltherrschaft  einen 
entschieden  hemmenden  Einfluss.  Der  römische  Ackerbau  hatte 
in  alter  Zeit  nicht  nur  für  die  Bedürfnisse  der  Hauptstadt  und 
der  im  Felde  stehenden  Heere  ^)  genügt,  sondern  auch  im  Aus- 
lande Absatzwege  gefunden.  Sophokles  preist  in  einem  Frag- 
mente des  Triptolemus  das  weisse  Getreide  des  gesegneten 
Italiens,  aber  schon  zu  Alexander's  des  Gr.  Zeit  war  dasselbe 
in  Griechenland  unbekannt  geworden.^)    Mit  der  Eroberung  der 


1)  Mommsen  Gesch.  des  R.  Münzwesens  S.  186. 

1)  Mommsen  Gesch.  des  R.  Münzwesens  S.  212. 

3)  Liv.  10,  23,  11.  Deüefsen  De  arte  Rom.  antiquissinuL  Pars  III  p.  5  ff. 
{Dug  dies  die  noch  vorhandene  capitolinische  Wölfin  sei,  wird  Jetzt  bezweifelt, 
ond  letztere  anf  Grund  ihres  Stils  von  manchen  für  ein  Pioduct  der  karolingi- 
Mhen  Zelt  gehalten.) 

i)  S.  Friedlaender  Darstellungen  aus  der  Sittengeschichte  Roms  I&  S.  15.  16. 

5)  Tacit.  ann.  12,  43 :  Olim  Jtalia  legionibus  longinquaa  in  provincias  com- 
iMaltt«  porlabat,  nee  nunc  infecunditcUe  laboraiur.  8ed  Afrieam  potius  et  Aegyp- 
^ttm  exereemus,  navibutque  et  casibu$  vita  populi  Romani  permissa  est  und  Lip- 
liufi  zu  d.  St.  6)  Plin.  n.  h.  18,  66. 
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ersten  Provinzen,  Siciliens  und  Sardiniens,  begann  die  Ver- 
sorgung nicht  nur  der  Heere,  sondern  auch  der  städtischen 
Bevölkerung  durch  das  von  den  Provinzialen  als  Naturalabgabe 
gelieferte  Getreide,^)  welches  der  Staat  zu  möglichst  wohlfeilen 
Preisen,  zuweilen  ganz  unter  dem  Werthe  zum  Verkauf  stellte, 
um  der  ärmeren  Bevölkerung  Roms  zu  Httlfe  zu  kommen.  So 
verkauften  die  Aedilen  in  Rom  im  J.  551  =  803  spanischen 
Weizen  zu  4  As  den  Modius,  d.  h.  den  preuss.  Scheffel  zu  S4  As 
oder  4  V2  Denar,  d.  h.  4  uT  5  .^;2)  im  J.  553=204  africanischen 
zu  demselben  Preise;')  im  J.  554  =  800  africanischen  zu  8  As, 
d.  h.  den  preuss.  Scheffel  zu  50  3!jf\  *)  im  J.  588  =  496  zu  dem- 
selben Preise.^)  Von  da  ab  dauerten  diese  Largitionen,  über 
welche  ich  auf  Staatsverwaltung  II  S.  HO  ff.  verweise,  ununter- 
brochen fort  und  übten  natürlich  einen  Druck  auf  den  Markt- 
preis. So  kostete  zu  Polybius'  Zeit  (er  starb  1S3  v.  Chr.)  im 
cisalpinischen  Gallien  der  preussische  Scheffel  Weizen  47  «^,^) 
bei  welchem  Preise  der  Weizenbau  nicht  mehr  rentiren  konnte. 
Es  ist  mit  Recht  als  eine  der  verkehrtesten  Massregeln  der  rö- 
mischen Verwaltung  bezeichnet  worden,  dass  man  die  italische 
Bodencultur  ruinirte,  um  dem  städtischen  Proletariat  zu  helfen, 
und  dass  man  selbst  in  den  Provinzen  durch  Ausfuhi* verböte 
das  Getreidegeschäft  beschränkte,^  um  nur  in  Rom  wohlfeilen 
Weizen  zu  haben.  Aber  sei  es  nun,  dass  man  die  Folgen  dieses 
Verfahrens  nicht  von  Anfang  an  übersah,  oder  dass  das  parti- 
cularistische  Interesse  der  herrschenden  Stadtgemeinde  im  Ver- 
hältniss  zu  den  allgemeinen  Bedürfnissen  des  Staats  prävalirte : 
es  kam  wirklich  dahin ,  dass  der  alte ,  auf  unmittelbare  Ernäh- 
rung der  Familie  berechnete  Ackerbau  aufhörte,   der   Bauern- 


1)  S.  Staatsyerwaltong  II^  S.  110  ff. 

2)  Lh    -------  -     - 


2)  LiT.  30 ,  26,  6.  MommBon  B.  G.  dritte  Aufl.  I  S.  836  bestimmt  den 
Werth  ebenfalls  auf  10  gr. ,  während  er  in  der  Tierten  Aufl.  I,  S.  836  17  gr. 
annimmt,  wie  es  scheint,  trientale  Asse  berechnend. 

3)  Lly.  31,  4,  6.  4)  Liv.  31,  60,  1. 
öl  Liv.  33,  42,  8. 

6j  Polybins  2,  15,  1.  Nach  ihm  kostet  der  slcilische  Medimnos,  der  dem 
attischen  gleich  und  etwas  kleiner  als  der  preuss.  Scheffel  ist,  4  Obolen,  d.  h. 
nach  griechischem  Werth  54  Pf.  Da  aber  Polybius  die  Drachme  dem  Denai 
gleichsetzt  (Hnltsch  2  s.  252),  so  sind  bei  ihm  4  Obolen  e=  2/3  Denar,  und 
wenn  man  den  Denar  zu  7  Sgr.  rechnet,  s=  47  Pf.  anzusetzen.  {Der  von  Po- 
lybius etwa  für  170 — 140  v.  Chr.  angegebene  Minimalpreis  war  wohl  nicht  durch 
die  Largitionen  beeinflusst;  s.  Zippel  In  Hist.  Zeitschr.  1884  S.  490.  Ueber 
das  Schwanken  der  Preise  s.  Staatsverw.  II^  S.  111.) 

7)  S.  hierüber  Staatsverwaltung  II«  S.  113. 
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stand  unterging,  und  die  Bodencultur  Italiens  eine  völlige  Aen- 
deroDg  erfahr. 

Wahrend  nämlich  der  Landbau  in  Italien  durch  den  Erwerb  ^i^ 
der  Provinzen  litt,  nahm  durch  ebendenselben  das  Geldgeschäft 
und  die  Speculation  einen  ausserordentlichen  Aufschwung.  Die 
Römer  hatten  immer  Neigung  zu  dieser  Art  des  Erwerbes  ge- 
habt und  dieselbe,  wenn  auch  gehässig  und  unanständig, i)  so 
dodi  sehr  einträglich  gefunden;  das  Ausleihen  von  Gapitalien 
zu  hohen  Zinsen  spielt  schon  in  der  frühesten  Geschichte  Roms 
eine  verhängnissvolle  Rolle ;  ^)  als  aber  die  Provinzen  für  diesen 
Zweck  ausgebeutet  werden  konnten,  verschwand  jedes  sittliche 
Bedenken,  und  kaum  war  eine  Provinz  erworben,  so  war  sie 
sdion  von  römischen  Geldspeculanten  überschwemmt.  Es  gab 
keine  Stadt  im  römischen  Reich,  in  welcher  nicht  Geldverleiher 
ifeneratores)  oder  Banquiers  (argentaritj  ihre  Niederlassungen 
gehabt  hätten ;  es  gab  keine  Art  des  Geschäftes,  das  nicht  ihrer 
Vermittelung  durch  Vorschüsse  oder  Zahlungsanweisungen  be- 
durft hätte. 3)  Die  Verschiedenheit  der  Münzfusse  in  den  Pro- 
vinzen, der  Mangel  bequemer  Zahlungsmittel  und  directer  Ver- 
kehrsanstalten zwangen  jeden  Geschäftsmann,  sich  an  den 
Argentarius  zu  wenden:  die  in  den  Provinzen  oft  herrschende 
Geldnoth  führte  Privatleute  und  Communen  den  feneratores  in 
die  Hände,  welche  Anleihen  zu  unglaublichen  Procentsätzen, 
z.  B.  zu  48  Procent,  effectuirten.^]  Die  Nobilität  sammelte  ihre 
Capitalien  in  der  Verwaltung  der  Provinzen,  der  Ritterstand 
daroh  die  Pachtung  und  schonungslose  Eintreibung  der  Ab- 
gaben, so  dass  Hoch  und  Gering  in  der  Ausbeutung  der  Pro- 
vmzen  wetteiferten.^)  Ein  anderer  Antrieb  zur  Speculation  lag 
in  den  Entreprisengeschäften ,  zu  welchen  nicht  nur  der  Staat 
darch  die  Censoren,  sondern  auch  Gommuneoftiimd  Privatleute 
Veranlassung  gaben.    Die  Eintreibung  der  Steuelii,  die  Bauten 


1)  Oato  de  r.  r.  pr.  1.  CHc.  de  off.  1,  42,  160:  improbantiw  ii  qwxeatus, 
f»  in  odia  hominum  jncuirunt,  ut  portüorum,  tU  fencratorum. 

2)  Die  Nachweisangen  lüerai>er  s.  Stoatsrerwaltung  U*  S.  172.    Vgl.  S.  58  ff. 

3)  Staatsverwaltung  I^  S.  540.  In  Inschriften  weiden  aie  daher  häufig  er- 
wähnt, z.  B.  ItalUi  qxiei  Argeis  negotiarUwr ,  dves  Romani  qui  MyUUneis  nego^ 
tioiUiir,  grieehisch  ol  itpaYfjLaxeuöfxevoi  oder  ip^aCöf^voi,  worüber  man  die  Naoh- 
weisongen  findet  hei  Mommsen  Ephem.  epigr.  IV  p.  42  f.  0.  Keil  AnaleeUi 
epiffr.  et  onomat.  p.  80.  Ueher  das  Geschäft  der  argentarii  insbesondere  s.  Staats« 
TCrwaltung  II«  8.  64  ff. 

4)  StaatSTerwaltnng  I«  S.  542.  5)  S.  daselbst  S.  538  ff. 
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von  Tempeln,  Wasserleitungen  und  Strassen,  die  Unterhaltung 
der  öffentlichen  Gebäude,  Brücken,  Cloaken,  die  Lieferungen  fttr 
den  Gült  und  die  Spiele,^)  ebenso  aber  auch  alle  Privatgeschäft«, 
der  Hausbau,  die  Ernte, ^)  die  Regulirung  einer  Nachlass-  oder 
Concursmasse ,  ^)  das  Begräbniss  ^)  und  alles  der  Art  wurde  in 
Accord  gegeben  und  als  ein  Gegenstand  der  Speculation  von 
dem  Unternehmer  ausgeführt. 
^'fwi""  Diese  Speculation  bemächtigte  sich  nun  auch  des  Acker- 
baus. Konnte  auch  die  Bauernwirthschaft  nicht  mehr  rentiren, 
so  versuchte  es  nun  die  auf  das  Capital  gestützte  Grosswirth- 
schaft  nach  anderen  Grundsätzen.  Zuerst  wurde  der  Weizen- 
bau auf  ein  Minimum  beschränkt,  dagegen  Viehzucht,  Oel-  und 
Weinbau  betrieben,  welche  Productionszweige  nicht  nur  die 
Concurrenz  aushielten,  sondern  auch  bei  rationeller  Behandlung 
sehr  einträglich  waren.  Zweitens  wurden  die  Bauern,  die  klei- 
nen Pächter  und  die  freien  Tagelöhner  als  zu  kostspielig  abge- 
schafft und  Sclaven,  welche  keine  Familie  hatten  und  militär- 
frei waren,  statt  ihrer  gebraucht;  endlich  legte  man  die  klei- 
nen Höfe  zu  grossen  Gütercomplexen  (latifundia)  zusammen,^] 
in  welchen  theils  grosse  Capitalien  solcher  Personen,  die  eigent- 
lich Geldgeschäfte  nicht  machten,  wie  z.  B.  der  Senatoren,  ihre 
Anlage  fanden;  theils  solche  Industriezweige,  welche  mit  der 
Landwirthschaft  vereinbar  sind,  betrieben  werden  konnten. 
Dahin  gehören  die  Obst-,  Vögel-,  Wild-  und  Fischzucht,  die 
Forstwirthschaft,  die  Anlage  von  Ziegeleien,  Töpfereien,  Koh- 
lenbrennereien, Walkergruben,  Sand-  und  Steingruben.  Schon 
der  ältere  Cato  vertritt  dies  neue  Princip;  Geld  zu  erwerben 
hält  er  für  die  ers*^  \ufgabe;«)  der  Handel,  sagt  er,  würde 
ein  guter  Erwerb'  jn,  wenn  er  nicht  so  gefährlich,  der  Wucher 
ebenfalls,  wer^-^Är  nicht  so  unanständig  wäre ;  der  Landbau  ist 
das  anständigste  Geschäft,*^)  aber  Weizenbau  rentirt  nicht;  Vieh- 
zucht, »)    Oel-  und  Weinbau®)    sind  besser.     Die  beiden  Güter, 


1)  S.  StaatSYerwaltung  II^  S.  298 ff.    Mommsen  Staatsrecht  112  s.  421  ff. 

2)  S.  oben  S.  139  Anm.  2.  3)  Staatsverwaltting  II«  S.  66. 
41  S.  oben  S.  384.                     ^  5)  Staatsyerwaltong  I^  S.  104. 

o)  Plut.  Cato  m.  21 :  i%sXso  V  ffiri  o^o^pÖTepov  toO  Kckoivoc,  2ti  ^aufta- 
CTÖv  d[v5pa  xal  ^lov  elircTv  MXi».ri9£  irp6«  h6ioLS ,  8;  dnoXetTtet  icXiov  h  rote 
X^YOi;,  8  irpo^^^xrv,  o5  irap£Xaßev. 

T)  Cato  de  r.  r.  praef, 

8l  Cato  bei  Cic  de  off.  2,  25,  89.    Colum.  6,  pr.  %  4.    Plln.  n.  Ä.  18,  29. 

9j  S.  unten  den  betreffenden  Abschnitt. 
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welche  er  in  seinem  Buche  Ober  den  Landbau  beschreibt,  nennt 
er  daher  geradezu  olivetum  und  vinea;^)  ausserdem  aber  legte 
er  sein  Geld  in  Forsten,  Seen,  Weiden  und  Walkergruben, ^j 
daneben  im  Sclavenhandel  und  überseeischen  Verkehr  an.'] 

Wir  sehen  schon  hieraus,  wie  das  Capital  sich  auch  der 
Industrie  und  dem  Handel  zuzuwenden  begann,  und  können 
schliessen,  dass  es  bald,  wie  dem  Bauer,  so  auch  dem  kleinen 
Handwerker  und  Kaufmann  gefährlich  werden  musste.  Es  gab 
zwar  in  Rom  Handwerke,  die  von  ireigeborenen  Leuten  betrie- 
ben w^urden,  wie  das  der  Schuster,  Gerber,  Walker,  Färber, 
Schmiede,  Goldschmiede,  Töpfer,  Fleischer  und  Bäcker,  aber  es 
sind  dies  theils  die  alten  Collegien  des  Numa,  theils  solche,  die 
eines  erheblichen  Betriebscapitales  nicht  bedurften,  und  sie  haben 
nie  zu  einer  ehrenwerthen  Stellung  gelangen  können.  Denn 
Handarbeit  und  Kleinhandel  haben  immer  etwas  Unanständiges 
behalten,^)  weshalb  die  von  ihren  Höfen  in  die  Stadt  getriebe- 
nen Bauern,  sowie  überhaupt  die  Bürger,  welche  Grundbesitz 
nicht  hatten,  lieber  als  Clienten  Anderer  in  ein  bedrückendes 
Abhängigkeitsverhältniss  traten^)  oder  als  bestochene  Wähler 
und  Almosenempfänger  ^)  ihi*  Leben  fristeten,  als  dass  sie  durch 
eigene  Arbeit  einen  Erwerb  zu  finden  suchten.  Dagegen  galt 
als  anständiges  Geschäft  die  Fabrikation  und  der  Grosshandel,  ^ 


1)  Cato  de  r.  r.  10.  11. 

2)  Fixki.  Cot.  m.  21 :  dircöfieNoc  hi  auvrovtfrcepov  iropiafjioü  t^jV  filv  '^em^ia:^ 

Ti8£(jkevoc  tA;  d^popixd«  itxaro  Xtfivoc,    ßSaxa  öepjxd,   töhoü;  Y^a©eü«iv  dveifjil- 

lAora  7:po(iQ£t  iro)%Xa  (junS*  bizb  tou  Ai6;,  &c  ^T]aiv  aM^,  ßXaßfJvat  Suvafxl'Vajv. 

3J  Plut.  Cot.  m.  21. 

A)  Cic.  de  o)f.  1,  42,  150:  IfUiberalea  autem  et  80rdidi  quaesUu  mereenna- 
rionan  omnium,  quorum  operae^  non  quorum  artea  emunturi  est  enim  in  illit 
ipsa  merce»  auetoramentum  servilutU,  Sordidi  etiam  puiandij  qui  mercantur  a 
mereatoribus,  quod  statim  vendant;  nihil  enim  proficiant,  nisi  admodum  mentian-- 
tur,  nee  vero  est  quicquam  turpius  vanitate,  Opifieesqtte  omnes  in  sordida  arte 
versantfMT;  nee  enim  quicquam  ingenuum  habere  potest  offlcina,  Minimeque  artes 
tae  probandae^  quae  ministrae  tunt  voluptatum^ 

eetarii^  lanii,  coqui,  fattores,  piscatores, 
ut  aü  TererUiua,  Adde  hue^  si  plaeet,  unguentari08j  saltatorea  totumque  ludum 
talarium.  151 :  QuÜnu  autem  in  arttbus  aut  prudentia  maior  ineat  aut  non  me- 
diocris  utilita»  quaeritur,  ut  medicina,  ut  architeetura,  ut  doctrina  rerum  honesta- 
runtj  eae  mint  0$ ,  quorum  ordini  conveniunt,  honestae.  Auch  diese  letzte  Be- 
merkung ist  charakteriatlscli.  Tgl.  Dionysius  2,  28.  9,  25.  LIt.  22,  25,  18.  Cic. 
pr.  Flaeeo  8,  18.    Gell.  1,  12,  5.    Seneca  ep.  90,  25—27. 

5)  S.  oben  S.  200  ff.  6)  Staatsverwaltung  II^  S.  119. 

7)  Cic.  off^  1,  42,  151. 


BdB«  Alt«rCii.  yn.  2.Aafl. 
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mochte  es  nun  von  den  Gapitalisten  selbst  betrieben  werden, 
die  sich  dann  ihre  Werkftthrer  und  Sdaven  dazu  hielten,  oder 
mochten  darin  Freigelassene  entweder  mit  selbst  erworbenem 
Vermögen  oder  mit  dem  Gapitale  ihrer  Herren  gegen  Abgabe 
eines  Gewinnantheils  arbeiten,  i]  Die  anständigsten  Industrie- 
zweige blieben  immer  die  ländlichen,  zu  denen  man,  wenn 
man  bereits  Vermögen  erworben  hatte,  mit  Vorliebe  zurück- 
kehrte ;  2)  noch  die  Freigelassenen  der  Eaiserzeit  liebten  es, 
Weinberge  zu  kaufen.  3)  Q.  Remmius  Palaemon,  ursprünglich 
ein  Sclave,  und  zwar  ein  Weber,  hernach  ein  berühmter  Gram- 
matiker, legte  das  Geld,  welches  er  durch  seine  Schule  ver- 
dient hatte,  theils  in  Manufacturgeschäften,  auf  welche  ihn  seine 
erste  Profession  führte,  theils  aber  in  Weinbergen  an,*)  Wir 
werden  später  sehen,  dass  selbst  die  Kaiser  und  die  Mitglieder 
der  kaiserlichen  Familie  kein  Bedenken  trugen,  ihr  Privatver- 
mögen in  industriellen  Unternehmungen  zu  verwerthen,  am 
liebsten  auf  ihren  Landgütern,  wo  sie  Ziegeleien,  Töpfereien, 
Färbereien,  Filzfabriken  und  ähnliche  mit  der  Wirthschaft  zu 
verbindende  Fabricationszweige  cultivirten.  Aber  auch  der 
seehandei.  Land-  und  Seehandel  und  die  mit  dem  letzteren  verbundene 
Rhederei  scheint  von  den  Römern  in  viel  höherem  Grade  be- 
trieben worden  zu  sein,  als  man  bei  der  sehr  unzureichenden 
Ueberlieferung  gewöhnlich  anzunehmen  geneigt  ist.  Rom  selbst, 
an  einem  für   grosse   Schiffe  genügend   tiefen  Flusse  gelegen,^] 


Ji 


S.  oben  S.  164  f. 
2)  Dies  ist  aaoh  wohl  der  Sinn  der  Aensserung  Gic.  de  off,  1,  42,  151: 
Mereatura  autem,  si  tenuia  est,  sordida  putanda  est:  sin  magtia  et  copiosa,  muUa 
undique  apportans  muUisque  sine  vanitate  impertienSj  non  est  admodum  vUupe- 
randctj  at^  etiam,  si  satiata  guaestu  vel  eontenta  potiuSj  ut  saepe  ex  alto  in 
portumj  ex  ipso  portu  se  in  agros  possessionesiiue  contiiUty  videtw  iure  optimo 
posse  laudarL  S)  PUn.  n.  h.  14,  48.  49. 

4)  Saeton.  de  gramm,  23:  cum  et  offieinas  promerealium  vestium  exerceret 
et  agros  adeo  eolerety  ut  vitem  manu  eius  institutam  satis  eonstet  CCCLX  uvas 
edidisse, 

5)  Dlonys.  3,  44:  l%avol>  hi  Svroc  (toQ  Teß^pioc)  Ä^pt  fjiiv  t«n  tohyö»"^ 
iroTafjnfjYOic  oxdcpeow  eifjieY^deoiv  dvaitXeiodai,  «pöc  aiT?)v  hk  rJjV  'PdbfjiT)V  *al 
daXaTTtatc  6Xxd9t  fAe^ciXat;.  Plin.  n.  ^3,  64:  (Tiheris)  quamlibet  magnarum 
navium  ex  ItaJLo  mari  eapaXj  rerum  in  toto  orhe  nascentium  mereator  pladdissi- 
mus.  Oefters  kamen  Kriegsflotten  bis  zur  Stadt  Rom.  LIt.  8.  14,  12:  Navts 
Antiaium  partim  in  navalia  Romae  sitbductae  partim  incensae,  45,  42,  12:  Na- 
ves  regiae  ( Persei)  y  captae  de  Maßedonibus  inusitatae  antea  magnitudinis ,  in 
campo  Martio  subductae  sunt.  Noch  Cato  der  jüngere  fahr,  als  er  ans  Gypem 
kam,  mit  seiner  Flotte,  er  selbst  anf  einer  Hexere,  bis  zu  dem  Arsenal  hinauf. 
Flut.  Cat.  min,  39.  Für  das  folgende  vgl.  Nissen  Italische  Landeskunde  I 
S.  316  «f. 
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dessen  Oberlauf^)  und  dessen  Nebenflüsse,  der  Glanis,  Nar  und 
Anio,  ebenfalls  schiffbar  sind,^)  war  von  Anfang  an,  wenn  auch 
kein  Ort  für  den  Welthandel,  so  doch  ein  Emporium  fttr  Mit- 
telitalien.') Auf  dem  Tiber  kam  dahin  Holz,  Stein  und  jede 
Art  von  Marktwaaren ,  4)  von  Rom  gingen  zu  Wasser  und  zu 
Lande  tlberseeische  Waaren  und  einheimische  Producte,  z.  B. 
das  Salz,  das  bei  Ostia  gewonnen  wurde, ^)  in  das  Land  hinauf; 
in  Rom  gab  es  seit  alter  Zeit  ein  Arsenal  mit  Docks  zum  Schiff- 
bau ^)  und  einen  Ausladeplatz,  auf  den  ich  noch  einmal  zurück- 
komme, und  durch  Ancus  Marcius  erhielt  die  Stadt  einen  ge- 
eigneten Hafen  in  der  Golonie  Ostia.  "^  Blieb  nun  auch  die 
römische  Seemacht  so  lange  eine  beschränkte,  als  die  Etrusker 
and  Carthager,  später  die  Syracusaner  und  Tarentiner  Herren 
des  Meeres  waren, ^)  so  fuhr  doch  bereits  360=394  ein  römi- 
sches Kriegsschiff  mit  einem  Weihgeschenk  für  den  delphischen 
Apollo  nach  Griechenland^)  und  erstreckte  sich,  wie  wir  aus 
den  bekannten  Handelsverträgen  mit  Carthago  ersehen,  im 
J.  406  =  348  der  rOmische  Verkehr  wenigstens  auf  Sardinien, 
Sicilien  und  Africa.^®)  Nachdem  aber  die  Römer  in  den  Besitz 
nicht  nur  ganz  Italiens,  sondern  auch  überseeischer  Provinzen 
gelangt  waren,  aus  denen  die  Publicani  die  Zehnten  nach  Rom 
und  an  die  Heere  zu  liefern  hatten,  lässt  sich  von  vornherein 
annehmen,  dass,  wie  sie  sich  mit  ihren  Geldgeschäften  in  allen 
Provinzen  festsetzten,  sie  auch  das  Waarengeschäft  unter  den 
günstigen  Bedingungen,   welche  ihnen    ihre  politische  Stellung 


1)  Dlonya.  2,  53.  55.  3,  44. 
2) 


2)  Stiabo  5  p.  235;  Anio  navigabilU  PUn.  n.  h,  S,  54;  über  den  Nat  8. 
Tac.  ofif».  3,  9. 

33  Gic.  de  rep.  2,  5,  10 :  (Romulus)  urbem  perennU  amnia  et  aegudbilia  et 
in  mare  lote  influentii  poauit  in  npa,  quo  posset  urba  et  accipere  ex  mari  quo 
egerei  et  reddere  quo  redundaret,  LIy.  5,  54,  4:  Non  sine  causa  dii  hominesque 
kune  urhi  eondendae  locum  elegeruntj  saluberrimos  eoües^  flumen  opportunum  quo 
er  medüerraneia  loeis  fruges  dtvehantur,  quo  maritimi  eommeatus  aecipiantur, 
41  Strabo  5  p.  235. 

6)  Die  Ton  Ancns  Maicius  bei  Ostia  angelegten  Salinen  waren  Bassins,  iu 
welchen  das  Salz  ans  dem  Niederschlage  Yon  Seewassex  gewonnen  wurde.  Ton 
Rom  ging  das  Salz  tbeils  auf  der  Yia  Salaria,  die  davon  ihren  Namen  hat, 
theÜB  auch  wolü  auf  dem  Tiber  landeinwärts.  S.  Preller  in  Ber.  d.  sächs. 
Ges.  d.  Wiss.  Phil. -bist.  Ol.  1849  S.  8. 

6)  S.  Becker  Topographie  S.  159  ff.    Preller  Regionen  S.  241f. 
Liv.  1,  33,  9.    Dionys.  3,  44. 

Mommsen  R.  G.  lö  S.  140  ff.  320  ff.  9)  Liv.  6,  28,  2. 

Polybiua  3,  22—25.    Die  drei  hier  erwähnten  Handelsverträge  s.  oben 
S.  37$  Anm.  6. 

26* 
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gewährte,  und  bei  der  Einträglichkeit,  die  es  haben  musste, 
nicht  ausschliesslich  in  fremden  Händen  gelassen  haben  werden. 
Dazu  war  es  nicht  nOthig,  dass  die  Rhedereien  in  Rom  ihren 
Sitz  hatten,  da  alle  italienischen  Häfen,  Ostia,  Ardea,  Antium, 
Circeii,  Puteoli,  Neapolis,  Rhegium,  Tarent  und  Ancona^  den 
römischen  Speculanten  offen  standen,  und  in  der  That  ist  es 
unzweifelhaft,  dass  am  Ende  der  Republik  und  am  Anfange  der 
Raiserzeit  römische  Schiffer  in  allen  Meeren  waren.  Horaz,  wo 
er  die  verschiedenen  Stände  vergleicht,  vergisst  nie  den  Mer- 
cator  zu  erwähnen,  der  in  der  fernen  See  herumstreicht,^)  und 
betrachtet  als  einen  unüberwindlichen  Grund  der  römischen 
Sittenverderbniss  das  Jagen  nach  Handelsgewinn  im  Auslande ;  ^) 
Plinius  hat  seine  Nachrichten  über  Arabien  und  den  persischen 
Meerbusen  von  römischen  Kauffahrern  {nostri  negotiatores)  .^)  Der 
Kaiser  Claudius  suchte  in  Rom  selbst  den  Seehandel  und  den 
Schiffbau  zu  fördern,*)  und  er,  wie  später  Nero  und  Traian, 
wendeten  ihre  besondere  Sorgfalt  den  Hafenbauten  in  Ostia, 
Antium,*)  Givitavecchia*)  und  Ancona^)  zu. 
Ehederei.  Uebor  die  Art,  wie  das  Rhedereigeschäft  betrieben  wurde, 
sind  uns  einige  merkwürdige  Nachrichten  erhalten  ^  welche  zu- 
gleich ein  Licht  auf  die  Entstehung  der  Schiffergilden  ^)  (collegia 

1)  Hör.  od.  1,  1,  15.  16;  1,  31,  11;  3,  7,  3.  9aL  1,  1,  4-16;  2,  3,  107. 
epUU  1,  1,  46.    Ausfahzlich  handelt  hierüber  L.  Friedlaender  Daist.  11^  S.  57  ff. 

2)  Hör.  od.  3,  24,  35: 

Quid  legta  sine  moribus 

vanae  profteiunt^  ti  neque  fervidU 

pars  ineUua  caloribua 

mundi  neo  hortae  finiiimum  latus 

durataeque  $olo  nivea 

mereatorem  abigunt,  hofrida  eaUidi 

vineunt  aequora  navitaej 

magnum  pauperica  opprobrium  iubet 

quidvla  et  facert  et  pati 

virlutisque  viam  deserit  arduae? 

3)  Plin.  fi.  h.  6,  140.  149.  Dass  ex  diese  Schiffer  negotiatores  nennt,  ist 
späterer  Sprachgebrauch;  in  der  Zeit  der  Republik  würden  sie  mereatorea  ge- 
nannt worden  sein. 

4)  Suet.  Ciaud.  18.  19:  Nam  et  negotiatoribiu  certa  lucra  proposuU,  nucepto 
in  ae  damno,  ai  eui  quid  per  tempeaiaUa  aeeidiaaet^  et  navea  mercaturae  cauaa 
fabrieaniibua  magna  eommoda  eonatituit  pro  condiUone  euiuaque:  elvi  vacatio- 
nem  legia  Papiae  Poppaeae,  Latino  iua  Quiritium,  feminia  iua  IUI  liberorum; 
quae  eonatituta  hodieque  aervantur.    Ulpian  fr.  III,  6. 

51  Ton  Nero  nea  angelegt.    Suet.  Ner.  9. 
6)  Von  Traian  angelegt    PHn.  ep.  6,  31,  15  ff. 
7i  S.  die  Inschrift  des  Traiansbogens  in  Ancona.    Orelli  792. 
8)  Ueber  die  Ooiporatlonen  der  späteren  Kaiserzeit  s.  Dlrksen  Civilistische 
Abhandlungen  II  S.  83  and  über  die  navieularii  Cod.  Theod.  XIII,  5. 
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navictUariorum)  werfen,  welche  sich  im  dritten  und  vierten 
Jahrhundert  nicht  nur  in  Rom  selbst/]  sondern  auch  in  den 
meisten  Seestädten  namentlich  fttr  den  Zweck  der  Getreidd- 
Kufohr  vorfinden.  ^  Die  meisten  grösseren  Geschäfte  wurden 
in  Rom  von  Actiengesellschaften  unternommen,  über  deren  sehr 
ausgebildete  Organisation  uns  die  societates  publicanorum  Auf- 
sehlnss  geben.  ^)  Diese  Handelsgesellschaften  empfahlen  sich  fttr 
die  Rhederei  aus  mehreren  Gründen.  Einmal  gestatteten  sie 
so'wohl  den  kleinen  Capitalisten^]  als  auch  den  Senatoren,  denen 
der  Seehandel  verboten  war,^)  die  Betheiligung  an  dem  Geschäft 
unter  fremder  Firma;  wir  wissen  namentlich,  dass  schon  der 
alte  Gato  sein  Geld  in  solchem  Gompagniegeschäft  anlegte;®} 
sodann  gab  es  bei  der  grossen  Gefahr  des  alten  Seeverkehrs, 
der  nicht  nur  von  Wind  und  Wellen,  sondern  auch  von  Piraten 
zu  leiden  hatte,  und  dem  Mangel  jeder  Assecuranz^  nur  eine 
Sicherung  in  dem  Zusammentreten  einer  Gesellschaft,  die  Gewinn 
und  Verlust  theilte;  endlich  erforderten  bedeutende  Frachtcon- 
tracte^  namentlich  bei  Geschäften  mit  dem  Staate,    eine  grosse 


1)  Dig.  3,  4,  1  pr, :  liem  eoUegia  Romae  eerta  tunty  quorum  corpus  sena- 
iuMeonguUü  atque  eorwtittUionibus  prineipalibus  eonfirmaium  est,  veUUi  pistorum 
ei  quorundam  aliomm  et  navieulariorum^  gut  et  in  provineiis  sunt. 

2}  So  gie1>t  es  navieularii  maris  Sadriatici  OreUi  4109 ;  ein  collegium  navi- 
etüarioTum  In  Pisauram  In  Umbrien  und  in  Atria  Or.  4069.  C.  L  L.  V,  2315; 
^in  corpus  navictUariorum  marinorwn  in  Arelate  OieUi  3655;  navieularii  Co- 
oniae  Juliae  Paiemae  Claudiae  Narbonensis  Mariiae  in  Narbo,  Orelli-Uenzen 
4241.  7253;  Q.  Capitonius  Probanna,  ein  gebomer  Römer  (domo  Roma),  ist 
Navielarius  marinus  nnd  ansässig  in  PateoU  und  Lngdannm.    Orelli  4242. 

3)  S.  Staatsverwaltung  11«  S.  298ir. 

4 j  Dig.  4,  9,  7  S  5 :  8i  plures  navem  exerceant,  unusquisque  pro  parle,  qua 
navem  exercet,  convenitur. 

51  Die  la:  des  Tribunen  Q.  Claudius  vom  J.  535  =  219  verordnete  nach 
LIt.  21,  63,  3,  ne  quis  Senator,  euive  sen<üor  pater  Risset,  maritimam  navem, 
quae  plus  quam  treeentarum  amphorarum  esset,  haberet.  Jd  satis  habiium  ad 
ffuetus  ex  agris  vectandos;  quaestus  omnis  patribus  indecorus  visus,  Aucb  Ci- 
cero in  Verr.  b,  18,  45  erwähnt  diese  Verordnung  und  die  lex  Julia  repetunda- 
TUfn  erneuerte  sie.  Dig.  50,  5,  3:  senatores  autem  hane  vacationem  habere  non 
posMunt,  quod  nee  habere  iUis  navem  ex  lege  lulia  repetundarum  licet.  Vgl. 
Gnl&cii  Observ.  ß,  38.  6)  Plut.  Cat.  mal  21. 

7)  Es  kommt  zwar  vor,  dass  Sendungen  für  Kriegszwecke  von  den  Unter- 
nehmern auf  Gefahr  des  Staates  expedirt  werden  (Liv.  23,  49,  2;  25,  3,  10), 
und  dass  Kaiser  Claudius  bei  einem  Getreidetransport  nach  Rom  den  Ersatz 
etwaigen  Verlustes  übernahm  (Suet.  Claud.  18),  allein  dies  sind  Ausnahme- 
falle- Auch  die  Stelle  des  Cicero  ad  fam.  2,  17,  4:  Laodieeae  me  praedes  ae- 
eepturum  arbitror  omnis  pecuniae  publicae,  ut  et  mihi  et  populo  cautum  sit  sine 
veeturae  perieulo  ist  nicht  so  zu  verstehen,  dass  Cicero  die  Sendung  versichert 
habe,  sondern  er  Hess  das  haare  Geld  in  Laodicea  und  nahm  nur  eine  Schuld - 
Teiscbreihnng  darüber  mit, 
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Anzahl  für  einen  bestimmten  Zweck  construirter  Schiffe,  wie 
sie  z.  B.  fttr  die  Anfuhr  von  MarmorblOcken  zu  Prachtbauten  i) 
und  von  Getreide  für  die  Annona  nöthig  waren.  Der  Transport 
des  Getreides,  welches  der  Staat  aus  Sardinien,  2)  Sicilien,^) 
Spanien,^)  Africa^)  und  Aegypten  nach  Rom  anfahren  h'ess,  ge- 
schah im  Wege  der  Entreprise.^)  Das  Geschäft  war  erheblich, 
da  z.  B.  aus  Aegypten  allein  20,000,000  Modii,  d.  h.  3  Millionen 
pr.  Scheffel  oder  475  Millionen  Liter  Weizen  geliefert  wurden.'') 
Das  ägyptische  Kornschiff  Isis,  welches  Lucian  beschreibt, »)  war 
ein  Dreimaster  (Tpiapfievoc)  von  480  pr.  Fuss  Länge,  45  Fuss 
Breite  und  4575  Tonnen  Gehalt;®)  es  verdiente  an  Fracht  jähr- 
lich 42  attische  Talente  (56,583  Jf).  Aber  der  Transpoi*t  geschah 
nicht  auf  einzelnen  Schiffen,  sondern  auf  einer  Handelsflotte 
[classis  Alexandrinaj  oxoXoc),^®)  die  gleichzeitig  abging,  in  Malta, 
Sicilien  oder  Rhegium  anlegte  ^^)  und  schliesslich  in  Puteoli  ein- 
lief. ^^)  Seit  Gommodus  gab  es  neben  der  alexandrinischen  Flotte 
eine  classis  Africana,  ^')  noch  später  ein  corpus  spanischer  navi- 
cularii^^)  und  eine  sardinische  Flotte. ^^)  Alle  diese  Flotten  wur- 
den ursprünglich  von  Handelsgesellschaften  gestellt,  welche  über 


1)  Plln.  n.  h,  36,  2:  navesqiu  marmorum  ctsma  fiunt.  S.  Bnizza  in  Annali 
deW  Inat.  1870  p.  136  ff. 

2)  StaatsYerwaltong  P  S.  2ö0  und  über  die  spatere  Zelt  Goth.  ad  Cod.  Th. 
9,  40,  3;  14,  17,  5. 

3)  8.  Staatflyenraltung  11«  S.  113,  187ff. 

4)  Daselbst  11«  S.  197.    Goth.  ad  Cod.  Th,  13,  ö,  4. 
öl  StaatsverwaltTing  ll«  S.  196.    Tac.  ann.  12,  43. 

6)  Varro  d«  r.  r.  2,  pr.  §  3 :  frumentum  locamua  qui  nobia  advehat.  Colum. 
de  r.  f.  1,  pr.  20:  nunc  ad  hagtam  loeamus,  ut  nobU  ex  trantmarinia  pro^ 
vineiia  advehatur  frumentum^  ne  fame  laboremus, 

T\  Anrel.  Vlct.  ep.  1.    Staatsyerwaltung  II»  S.  126. 
8l  Lucian.  navig,  5 — 6. 

9j  S.  Graser  De  veterum  re  navali.  BeroUni  1864.  4.  p.  42.  47. 
10)  C.  /.  Or.  5889:   'Tir^p  oaiTT^pta;  xat  Stafxoy?);  xoO  xuploo  AiroxpdTopoc 
Ko{i.{jLÖ5ou  SeßaoToO  ol  va6xXv]pot  toO   iropeuxmou  'AXsEavSpetvou  oröXou.    Ein 
diTi|jicXi7r?j5  itavric  tou  'AXeSaNopelNOU  oröXoo,    G.  Valerius  Serenus,    also  ein 
Römer,  C.  I.  Or,  5973.    Alexandrimu  atolua  Cod.  Th.  13,  5,  7. 
in  Act.  Apost.  28.    Joseph.  Ant.  lud,  19,  2,  5. 

12j  Seneca  ep.  77,  1 :  Subito  nobis  hodie  Alexandrinae  naves  adparuerunt, 
quae  praemiiti  solent  et  nuntiare  secuturae  eloMia  adventum:  tabeUarias  voeant, 
gratu$  illarum  Campaniae  adspeetus  est:  omnia  in  pilis  Puteolorum  turba  eon- 
aiatit  et  ex  ipso  genere  velorum  Alexandrinas  quamvis  in  magna  turba  navium 
inteUegit,    Philo  in  Flaccum  5,  II  p.  521  Mang.     Snet.  Aug,  98. 

13)  Lamprid.  Commod.  17,   7:    elassem  Africanam  instituU^  quae  subsidio 
esset,   8i  forte  Alexandrina  frumenta  ceasassent.    Cod.  Th.  13,  5,  6  nnd  dazu 
Gothofr.    Vgl.  daselbst  1.  10.  12.  14.  24  u.  o.    Glaudian.  d.  b.  Qild.  52 ff. 
* "  Cod.  Th.  13,  5,  4  und  8. 

Pradentius  cSymmach.  2,943:  Sardorum  eongesta  vehens  granaria  elassis. 


15) 
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die  Getreideanfuhr  mit  dem  Staate  Gontract  schlössen ;  noch  im 
vierten  Jahrhundert  erfahren  wir  von  den  Bedingungen,  dass 
die  alexandrinischen  Schiffe  vier  Procent  der  Ladung  und  ausser- 
dem fttr  je  4000  Modii  einen  aureus,^)  die  africanischen  dage- 
gen 4  Procent  von  der  Ladung  erhielten. 2)  Dadurch  aber,  dass 
diese  Gesellschaften  theiis  für  das  Geschäft  eine  Staatsunter- 
sttltzung,  z.  B.  die  Lieferung  des  Holzes  für  den  Neubau  der 
Schiffe,  in  Anspruch  nahmen,  s)  theiis  fttr  ihre  Mitglieder  Pri- 
vilegien und  Immunitäten  erhielten ,  ^)  begaben  sie  sich  ihrer 
Freiheit  und  verwandelten  sich  in  dienstbare  Körperschaften^ 
welche  die  spätere  Gesetzgebung  im  Interesse  der  Administra- 
tion dahin  organisirte,  dass  die  Zahl  der  Mitglieder  eine  feste 
blieb  und  weder  ihnen  selbst  noch  ihren  Descendenten  der  Aus- 
tritt gestattet  wurde. 

An  die  SeeschifiTahrt  schloss  sich  in  allen  Handelsstädten  ^^^'^^Q^^- 

Ter  ana 

ein  zweites,  wenn  gleich  untergeordnetes,  so  doch  betriebsames  ^""»"J!:*^»'- 
Geschäft,  das  der  Bordingfahrer,  Auslader  und  Plussschiffer, 
i^elcbe  die  Gommunication  zwischen  dem  Binnenlande  und  der 
See  vermittelten.  Dies  war  zunächst  für  Rom  selbst  nöthig.  Dör^on^ßJ^ 
von  Ancus  Marcius  an  der  Tibermündung  angelegte  Hafen  Ostia 
liegt  gegenwärtig  drei  Miglien  von  der  Rüste  entfernt;  die  Al- 
luvionen,  welche  das  Meer  so  weit  zurückgedrängt  haben,  wa- 
ren schon  am  Ende  der  Republik  so  bedeutend,  und  die  Sand- 
bänke vor  der  Flussmündung  der  Einfahrt  so  hinderlich  ge- 
worden,*) dass  grosse  Seeschiffe  entweder  in  Puteoli  einliefen 
und  ausluden,^)  welches  in  dieser  Zeit  als  der  eigentliche  Hafen 
Roms  zu  betrachten  ist,^]    oder,    wenn  sie   nach  Ostia   gingen, 

IJ  Cod.  Th.  13,  5,  7.  2)  Cod.  Th.  13,  5,  36.  38. 

B)  Cod,  Tft.  13,  Ö)  14.  Dass  In  dieser  Verordnnng  kein  neues  Princlp  auf- 
gestellt ist,  zeigt  die  oben  angefulirte  Stelle  Suet.   Claud.  17. 

4)  Gallistratiis  (nm  !211  n.  Chr.)  Dig.  50,  6,  6  (5)  $  3:  NegotiatoreSy  qui 
annonam  urbi$  adiuvant,  item  navieulariif  qui  annofku  urbU  strviurU^  immuni- 
taUm  a  muneribua  publieis  eoruequuntury  quamdiu  in  eiumiodi  aetu  mnt.  (Da- 
mals also  konnten  sie  noch  anstieten.)  Nam  remuneranda  perieula  eorum,  quin 
etiam  adhortanda  praemii$  merito  plaeuit ,  ut  qui  peregre  muntribus  et  quidem 
publiei$  cum  periculo  et  laJbore  fungantur,  a  dome$tiei8  vexationibus  et  tumtibua 
UberentMtr,  cum  non  sit  alienium  dieere,  etiam  hos  reipublicae  cau$a  ^  dum  an- 
nonae  urbis  serojunt,  abesse. 

5)  S.  über  das  Folgende  Pieller  Rom  nnd  der  Tiber.  Drei  Abhandlangen 
in  Berichten  der  K.  Sachs.  QeseUsch.  der  Wiss.  Phil.  bist.  Classe  1848  S.  131 
—160;  1849  S.  5— 38,  S.  134— 151,  wo  man  die  italienische  Litteratur  über 
diesen  Gegenstand  angeführt  findet.  Die  folgenden  Citate  beziehen  sich  auf  den 
Jahrgang  1849.  6)  S.  oben  S.  403  Anm.  12. 

7)  S.  StaatSTerwaltung  U^  S.  113.    Preller  a.  a.  0.  S.  18.  28. 
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was  nur  in  den  Sommermonaten  möglich  war,  auf  offener  und 
unsicherer  Rhode  ankernd  einen  Theil  der  Ladung  löschen 
mussten,  um  mit  halber  Ladung  in  den  Tiber  einzulaufen,  wäh- 
rend die  andere  Hälfte  auf  Bordingen  und  Lichterfahrzeugen 
nach  Rom  transportirt  wurde,  i)  Als  Kriegshafen  ging  Ostia 
bereits  unter  Augustus  ein ,  welcher  die  Flottenstationen  nach 
Misenum  und  Ravenna  verlegte;  2)  für  Handelsschiffe  baute  dar- 
auf Claudius  einen  neuen  Hafen ,  ^)  den  Traian  vollendete, 4)  den 
PortuSj^)  Portus  urbü,^)  Portus  Aicgusti,'^)  Er  bestand  aus  einem 
äusseren  von  Claudius  erbauten  ^)  und  einem  inneren  von  Traian 
hinzugefügten  Hafenbassin,  welche  beide  nördlich  von  Ostia  lagen 

1)  Strabo  6  p.  231.  232:  xd  'ßoria,  iröXt«  dXlfjie^o^  6id  t^J-v  irpöo^oDOiv  -J^ 
6  T(ßepic  irapasxeudlCei  icXT]po6{ji£voc  i%  iToXXd>N  iroraud^v  *  itapaxtvS6vo>c  y-^  ouv 
öpfJiiCovTat  fi^ritopa  iv  xcj)  odXcp  tä  vaoxXi^pia*  xi  ptevrot  XuoiTcXi^  vtxf  •  xai  ^dp 
•i\  T&s  &7rr2peTmuN  oxa^&v  eOiiopCa  twv  ix5e^o|x£v(ov  xd  <jpopx(a  xal  dvxtcpopxi- 
C^vxmv  xoYuv  iTOiel  x6v  dTC^nXouv  irplv  t^  xoü  iroxapioO  a^ao&ai,  xal  pilpout 
dTroxoü^ptoRNxoc  elonXel  xal  ivd^exai  H^pi  "^^  TcfifiiTjc.  Dlo  Cassiu»  60,  11,  2. 
Dionys.  3,  44  schlldeit  die  Einfalut  als  noch  angehindert ,  aber  er  erwähnt 
trotzdem,  dass  grossere  Scbiife  die  Ladung  theilweise  löschen  müssen.  Mit  wel- 
cher Gefahr  dies  oft  verbanden  war,  sieht  man  ans  CaUistratas  Dig.  14,  2, 
4  pr. :  Navü  onustae  levandae  causa ,  quia  intrare  flumen  vel  porium  non  po- 
tuerat  cum  ontre  si  quaedam  merceB  in  seapham  irauetae  9unt^  ne  aui  extra 
flumen  periclitetur  aut  in  ipso  ostio  vel  portu,  eaque  scapha  aummersa  est,  ratio 
haberi  debet  inter  eos,  qui  in  nave  merces  salvas  hahent,  cum  hiSj  qui  in  scapha 
perdiderwü.  Weiter  setzt  er  den  Fall ,  dass  auch  das  Schiff  untergeht.  Dass 
beides  oft  vorkam,  sieht  man  aus  dem  Bestehen  eines  eoUegium  von  Tauchern 
Ourinatores') .  welche  die  gesunkenen  Waaren  wieder  heraufholten.  Orelli  4115 
=  C.  /.  L.  VI,  1872. 

2}  Siehe  über  diese  Kriegshäfen  die  Nachweisungen  bei  Preller  S.  18. 

3j  Sueton.  Claud,  20.  Dio  Cass.  60,  11,  3  ff.  Plin.  n.  h.  9,  14.  15;  16, 
202;  36,  70.  83.  Preller  S.  12  ff.  Die  Hauptuntersuchnngen  über  die  Bauten 
des  Claudius  und  Traian  sind  Tesier  Comptes  rendtu  1857  p.  98  ff.  und  Re- 
vue ginirale  d'arehUect.  XV  p.  306  ff.  und  Lanciani  Annali  deW  Inst.  1868 
p.  144 — 195.  A.  von  Reumont  in  Des  Olaudius  Rutüius  Namatianus  Heimkehr 
übersetzt  und  erläutert  von  Itasius  Lemniacus.  Berlin  1872.  8.  Mit  zwei  Plä- 
nen. S.  89 — 109.  Vgl.  0.  Hirschfeld  Untersuchungen  auf  dem  Qebiete  der 
Rom.  Verwaltungsgeschichte  S.  139  ff. 

4)  Siehe  Fea  BeUuione  di  un  viaggio  ad  Ostia.  Roma  1802.  8.  p.  31—36. 
Preller  S.  19  ff.  Das  Hauptzeugniss  ist  Javenal  12,  76  und  das  Scholion  zu  der 
St. :  Traianus  porium  Augusti  restauravit  in  mdius  et  interius  tutiorem  sui  no- 
minis  ftcit.  Der  öfters  vorkommende  Ausdruck  portus  uierqae  (Henzen  6523) 
scheint  sich  auf  diese  Häfen  des  Olaudius  und  Traian,  nicht  auf  Ostia  und 
Portus  zu  beziehen     S.  de  Rossi  BüU,  di  arch.  Crist,  1866  p.  63. 

5)  Dlo  Oass.  60,  11,  5. 

6)  Cod.  Theod,  14,  15,  2  und  4.    6  Tooptatov   Xifji-ftv  Procop.   6.  O.  2,  7. 
71  Auf  Münzen  und  Inschriften.    S.  Preller  S.  14.  19.   Jtinerarium  Anton. 

p.  494.  498.    Mehr  über  diese  Namen  s.  bei  Fea  a.  a.  0.  p.  37. 

8)  Eine  Abbildung  dieses  Hafens  giebt  ausser  den  bei  Preller  zusammen- 
gestellten Münzen  das  vor  einigen  Jahren  gefundene,  im  Besitz  des  Principe 
Torlonia  befindliche  Marmorrelief ,  über  welches  Henzen  BuÜettino  deW  Jnst. 
1864  p.  12—20  berichtet.  Es  ist  abgebildet  bei  Guglielmotti  DelU  due  navi 
romane  scolpite  sul  hassorüievo  portuense  del  principe  Torlonia,  Roma  1866.  8. 
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und  mit  dem  Tiber  durch  einen  Ganal  {fossa  Traiani)  in  Ver- 
biodang  gesetzt  waren,  der  jetzt  von  den  beiden  Armen ^  in 
welchen  der  Tiber  sich  in  das  Meer  ergiesst,  den  nördlichen 
[Fiumicino)  bildet,  i)  An  diesem  nördlichen  Tiberarme  erblühte 
seitdem  eine  nene  Hafenstadt,  ebenfalls  Portus  genannt 3]  und 
zanäcbst  für  die  Zwecke  der  Annona  bestimmt,  während  Ostia 
als  ein  bevölkerter  und  wohlhabender  Ort  fortbestand,')  bis 
gegen  das  fünfte  und  sechste  Jahrhundert  der  südliche  Tiber- 
arm immer  mehr  versandete«  Zur  Zeit  des  Procop,  der  aus- 
führlich von  den  Tibermündungen  redet, ^)  waren  beide  Arme 
noch  schifibar;  Portus  am  rechten  Arme  war  ein  befestigter, 
stattlicher  Hafen,  Ostia  am  linken  Arme  ohne  Mauern.  Von 
Portus  nach  Rom  führte  am  Canal  die  via  Portuensis ,  die  im 
besten  Stande  erhalten  wurde,  die  Seeschiffe  luden  in  Portus 
aus  und  in  Flussfahrzeuge  ein,  welche  auf  dem  Canal  von 
Ochsen  stromaufwärts  nach  Rom  gezogen  wurden.  Die  alte  via 
OsUensis  dagegen  war  verfallen,  und  fand  auch  auf  dem  süd- 
lichen Tiberarme  ein  ähnlicher  Waarentransport  nicht  mehr 
statt.  Beide  Hafenstädte  waren,  abgesehen  von  den  Seeleuten, 
deren    schon  Ennius   in  Ostia  gedenkt,  ^)   voll  von  Ausladern,  ®) 


IJ  Plin.  «p.  8,  17,  2.    PreUei  a.  a.  O.  S.  21. 

2)  In  den  klrchliohen  Quellen  heisst  die  Stadt  Porttu,  Portus  Romamu, 
Portui  ürhU  Bomae.  Sie  scheint  anfanglich  zur  Gemeinde  von  Ostia  gehört  zu 
ha1>en,  venlgstens  kommt  tot  ein  procurator  Ostiae  porlua  uMusque,  ein  eor^ 
puM  pUtorum  coloniae  Ostiensia  portus  utrhuque\  noch  Im  Yierten  Jahrhundert 
gßh  es  ein  corpus  antiquissimum  siueeptorum  Oatiensium  sive  Portuensium. 
Aber  damals  war  Portus  lange  ein  Ort  mit  eigener  Verwaltung;  schon  eine  In- 
s<diiift  des  Jahres  190  p.  Chr.  unterscheidet  die  fabri  nawües  Portenses  und 
die  fahri  navaUs  OstienseSy  und  Portus  hat  hernach  eigene  Beamte  und  auch 
einen  eigenen  christlichen  Bischof.  S.  hierüber  de  Rossl  B%M,  di  areh,  CrisU- 
<ma  i866  p.  37  ff. 

31  Preller  a.  a.  O.  8.  24  ff. 

A)  Procop.  6.  (?.  1,  26:  656v  toCvüv,  f)  h  'PdbjATjv  ix  tou  ll^pTOu  y^pci, 
öjA^-^v  TS  xal  i|ATC4iiON  o^lhi  Ivouaav  tö  ii  dpx^C  Tcouaioi  ireTrottjVTat  *  papei; 
Te  dUl  i:oXXal  ^eiciTTj^e;  h  xtp  Aifx^vi  6p{i.(CovTat»  xal  p6cc  oö*  iXifoi  tt  irapa- 
a«cu^  d'f^OTdkiD  doraoiv.  'Eiret^av  oun  oi  IfjiTCOpoi  xaic  vouiolv  de  t6v  Xt{i.^a 
dUplxorrrat,  dpavrec  xd  ^oprla  iv%isle  %a\  taura  ivdiucvoi  i^  Tai;  pdpe«,  izXi- 
ouat  iid  Toö  TiP^ptSo«  iizl  Ti?jv  'Pdbpitjv,  IotCok;  fxiv  t)  xt&icai«  •^xiora  vpAfArvot 
'/ouc  hk  dizh  Tdiv  ßdpetov  ic  tojv  ßooav  tov)C  a^yisaz  dpr/joavTcc  eXxouoiv 


QE^tac  fowp  djid^o;  Ävpi  h  *P(6|i.7|v. 

5)  Ennius  ann,  l4o  Yahlen,  wo  es  Ton  Anous  Marcius  heisst: 

Ostia  muntta  est;  idem  loea  rutvihus  puUhris 
Munda  faeit  nautisque  mari  quaesentibus  vitam. 
Vielleicht  bezieht  sich  auf  diese  Seeschiffer  das  corpus  nauticariorum  lien- 
zen  7205. 

6)  Levcanentariu    Cod,  Th.  13,  5,  1. 
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Bording-  und  Kahnfahrern ,  Flosstreibern ,  Messern ,  i)  Lastträ- 
gern, 2)  SacktrSgern, ')  Schiffszimmerleuten,*)  Schreibern*)  und 
Accisebeamten.  ^)  Zum  Loschen  der  Schiffe  gab  es  in  Ostia  fünf 
Corpora  lenunculariorum^  ^)  die  durch  besondere  Beinamen  unter- 
schieden werden, »)  zum  Transport  auf  dem  Tiber  ausserdem 
die  alte  Körperschaft  der  Codicarii  oder  Caudicarii^  die  theils 
auf  Flössen ,  theils  auf  flossartig  gebauten  Gefässen  besonders 
Holz  und  Getreide  nach  Rom  schaffte»)  und  ihre  curatores  in 
Rom  und  Ostia  hatte.  ^^)  Mit  dem  Bau  des  neuen  Hafens  mochte 
es  vielleicht  zusammenhängen,  dass  im  Jahre  463  ein,  wie  es 
scheint,  neues  collegium  der  codicarii  navicularii  infernales  ge- 
gründet wurde.  *^) 


1)  Oorpti«  mentorum  frumerUariorum  OHienaium  Henzen  7194;  mensores 
frumentarii  Cereria  Augustae  Orelll  4109;  corpus  meruorum  adiuiofum  Henzen 
7205 ;  MenaortB  Portuensea  Cod.  Tk.  14,  4,  9. 

2)  phalangarii  Henzen  5089  =  C.  /.  L.  VI,  1785.  Nonlus  p.  163,  26 : 
pcUangari09  diemiiM,  qui  <üiquid  onerU  füstihus  transvehunt. 

3)  Cod.  Th,  14,  22.  De  $aeearii8  portus  Romae.  Sie  kommen  anch  in 
Pompeil  vor.    C.  I,  L,  IV,  274.  497.    Saccariam  facere  Apnl.  meU  1,  7. 

4)  Es  glebt  fabri  navaUs  Portenses  und  ein  corpus  fabrum  nctvalium  Ostien- 
8ium,  quibus  ex  8.  C.  eoire  licet,    Orelll-Henzen  3140.  7106. 

5)  Ein  tabularius  poriuen{ai8)  a  raiion(e)  marm(orum)  Orelli  3246;  ein  ta- 
bul{arhui)  r{ipae)  Tib(eri8)  Orelli  3248;  ein  tabular{iu8]  raUon{um)  Portuens(ium) 
Marini  Atti  p.  553.    Der  tabularUts  ripae  Ost.  Mur.  715,  1  ist  ligorianisch. 

6)  PreUer  a.  a.  0.  S.  151. 

7)  Orelli  3178  =  C.  /.  L.  VI,  1624:  quinque  corpora  thaviganUsi  Or.  6029: 
D.  FabiuBj  D.  filiua,  PaL  Fiorua  Veranus  —  navicularius  V,  corpor{um)  lenun- 
etUariorum  0$t{iensmm).    Annali  1869  p.  230. 

8)  Es  kommen  vor  1)  ein  ordo  eorporaior{um)  Ununeula{riorum)  pUroma- 
riorum  auxiliarior{um)  08tien{8iwn).  Orelli  4104.  Dass  diese  auxiliarii  Bordings- 
scMffer  sind ,  bestätigt  Strabo  5  p.  232 ,  nach  welchem  sich  zum  Löschen  der 
Schiffe  auf  der  Rhede  eine  e^ropCa  xoiv  ^TCT^pcTixasv  oxacpdiv  in  Ostia  befand. 
nX'/]p(»tAa  ist  ein  Frachtschiff  (Hesychius  «.  v.  TcX'/jpwp.a.  Henzen  6866)  und 
pleromarii  kommen  in  diesem  Sinne  noch  einmal  Tor  in  einer  Inschr.  von  Leuca 
in  Calabrien,  C.  /.  L.  IX,  1:  /.  O.  M.  Q.  Cordius  Aquilinue  voU  80l.  l.  l. 
cum  pleromariis.  Es  ist  also  hier  Ton  Bordingen  die  Rede,  die  mit  Bemannung 
auf  die  Rhede  hinausfahren,  im  Gegensatz  zu  den  Flussfahrzeugen,  die  von 
Ochsen  gezogen  werden;  2)  ein  ordo  corporatorum  UnuneuUirior(um)  tabulario- 
rum  auxiliares  Ostiens.  Orelli  4054,  unter  welchen  weder  Schreiber  noch  Brief- 
boten  (Preller  a.  a.  0.  S.  149.  Regionen  S.  235)  verstanden  werden  können, 
sondern  vielleicht  Holzstauer,  welche  Bretter  (tabulae)  ein-  und  ausladen,  wie 
es  in  Pisaurum  Ballastlader  (saburrarHy  giebt.  Orelli  4116;  3)  kommt  vor  ein 
lenuneularhu  r{ipae)  Tib(eri8),  Or.  3248  und  4)  ein  corpus  8capharior{um)  et  len- 
uneularior(um)  traiect{u8)  Luouüi  Orelli  4109  vgl.  4115.  Seapha  ist  ein  Bording. 
GaUistratus  Dig,  14,  2,  4  pr,  (oben  S.  405  A.  1).  Die  scapharii  scheinen  in- 
dess  auch  mit  dem  Personentransport  zu  thun  gehabt  zu  haben.  Suet.  Claud. 
38 :  Ostiensibus ,  quia  sibt  subeunti  Tiberim  scaphas  obviam  non  miserint , '  gra- 
viter  eorreptis  —  rtpenie  —  veniam  dedit. 

'^^  S.  SUatsverwaltung  11«  S.  113.  10)  Henzen  7194. 

Orelli-Henzen  7195  =  6479  =  C.  I.  L.  VI,   1022,   ergänzt  nach  Or. 


11) 
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Ein  ähnlicher  Wasserverkehr  herrschte  in  allen  Handels-"""'^'' 

AOins. 

Städten  an  der  See  wie  im  Binnenlande.  In  Lugdunum  bilden 
die  Sdiiffer  angesehene  Gorporationen  {corpus  splendidissimum) ;  i) 
sie  erlassen  Decrete,  ^)  haben  im  Amphitheater  zu  Nemausus 
vierzig  Ehrenplätze,  3)  und  wie  später  alle  navicularii  dui*ch 
Constantin  Ritterrang  erhielten,  ^)  so  findet  sich  unter  ihnen 
schon  frtther  ein  Ritter  sowie  mehrere  Municipalbeamte.^)  Sie 
zerfallen  in  drei  Gollegien,  die  der  Rhoneschiffer  {nautae  Rhoda- 
nici)  j  der  Saöneschiffer  {nautae  Ararici)  ^)  und  der  Condeates, 
die  in  dem  pa^us  Condatus  bei  Lyon  ihren  Sitz  hatten;^  und 
überall,  wo  es  einen  Handel  gab,  finden  sich  ähnliche  Schiffer- 
coUegien,  in  Gallien  auf  der  Durance®)  und  der  Seine,  ^j  in 
Spanien  auf  dem  BaetiS;  ^^)  in  Italien  in  Atria,  ^^)  in  Arelica  (Pe- 
schiera)  am  Gardasee,  ^^)  in  Riva  am  Gardasee,  ^')  in  Gomum,  ^^) 
in  der  Schweiz  auf  dem  Genfer  See,  **)  auf  der  Aar,  i®)  in 
Deutsdiland  auf  dem  Rhein  ^^j  und  in  Dacien  bei  Garlsburg 
{AptUum)  auf  dem  Marcs.  ^^) 

Die  Stadt  Rom  gewann  seit  dem  zweiten  punischen  K^riög©  ^^"J^j^^^JjJ," 

1084.  Infernale«  lieissen  sie,  well  sie  die  aus  dem  tascischeD  Meere  kommen- 
deo  Schiffe  abladen.    Pieller  a.  a.  0.  S.  148. 

1)  BoisBieu  Inser.  de  Lyon  p.  265.  2)  Boissien  p.  391.  392. 

3]  Boissieu  p.  396.  4)  Cod.  Th.  13,  5,  16. 

öl  Boissieu  p.  207.  209.  197.  390  =  Orelli  4077.  7007.  7266.  7254. 

6)  Boissien  unterscheidet  drei  Collegiai  nämlich  1.  NauUie  Ararici.  Dahin 
gehören  die  Inschriften  Boiss.  p.  197  =  Henzen  7266;  p.  207  =  Or.  4077;  p. 
209  =  Henzen  7007;  p.  259  =  Henzen  6950;  p.  388.  389  =  Gr.  4244;  p.  390 
=  Henzen  7264;  p.  391;  Or.  200.  2)  Nautae  Rhodanici  Boissieu  p.  203  = 
Henzen  7260;  Boissieu  p.  211;  p.  392  =  Or.  4110;  p.  393  ==  Or.  4243;  Or. 
809.  3)  NautM  Rhodanici  et  Ararid  Boissieu  p.  260  =  Henzen  6950 ;  p.  265. 
394  376. 

T\  Boiss.  p.  259  =  Henzen  6950  und  dazu  Mommsen  Annali  1863  p.  68. 

8)  Corpus  nautarum  Drucntiorum  in  einer  Inschrift  you  Arelate  Orelli  4120. 

9)  Nautae  Parisiad  Orelli  1993. 

lOj  In  Hispalis  in  Baetica  kommen  vor  Scaphari  qui  Romulae  negotiantur 
C.  L  L.  U,  1168.  1169;  seaphaHi  R(ymüf(ae)  conai9t(enie9)  1183;  lyntrarii  Ca- 
manenses,  OdueienseSj   Naevenaea  1182. 

11}  Col{Ugium)  nautiarum)  m(unieipi(j  A(triae)  C.  I.  L.  Y,  2316. 
12j  CoU{egium)  naut{arum)  AriUc(en8ium)  C.  /.  L.  Y,  4016;   coUegium  navi- 
eulariorum  Arelieensium  Y,   4016;   eoU(egium)  fi{autarum)  V{eronen8ium)  A{reli' 
cot)  eonsütlentium)  Y,  4017. 

coli{egium)  n(autarum)  B(rixianorum)  C.  I,  L.  V,  4990. 
Coüegiium  nautarum  Comentium  C.  /.  L.  Y,  6296.  5911. 
rtäiarii  auperiores ,  so  benannt  vom  oberen  Lauf  der  Rhone ,   Mommsen 
ln$er.'Helv.  75  =  Orelli  276. 

16)  Nautae  Aruranci  Aramici  auf  einer  Inschrift  ▼.  Ayenticum  (Ayenches) 
Mommsen  Inaer.  JSelv.  182  =  Orelli  365.  Aruranci  d.  h.  Aruraniei  heissen  sie 
Ton  der  Aar  (^rtiro).    Aramici  weiss  ich  nicht  zu  erklären. 

17)  Brambach  Corp.  Inaer.  Rhen.  939.  1668.  18)  Henzen  6654. 
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immer  mehr  das  Ansehen  einer  grossen  Verkehrsstadi.  Das  £m- 
porium^)  unterhalb  des  Aventins  erhielt  einen  steinernen  Quai 
mit  Treppen,  die  zum  Tiber  hinabführten,  Säulenhallen  zum 
Verkauf  der  Waaren  und  grosse  Magazine  [horrea)  für  Salz, 
Korn,  Wein,  Holz,  Bausteine 2)  und  Waaren  aller  Art,  und  auch 
in  anderen  Tbeilen  der  Stadt  wurden  Niederlagen  zu  gleichem 
Zweck  theils  auf  Staatskosten,  theils  aus  Speculation  zum  Ver- 
miethen  erbaut;  ^)  für  die  Consumlion  am  Ort  entstanden  Märkte 
mit  stattlicher  Einrichtung,  das  forum  boarium,^)  siuirium,^) 
pecuarium,^)  pistorium ,'')  vinarium ,^)  olitormm,^)  piscatorium^^j 
oder  piscariumj^^)  cuppedinarium^  ^^)  welche  letzteren  das  im  J. 
575  =  179  erbaute  macellum  ^^)  ersetzte;  zu  dem  in  der  Kaiser- 
zeit noch  das  macellum  Liviae^^)  und  das  macellum  magnum^^) 
kam.  Seit  Cato  im  J.  570  z=  184^*)  den  ersten  Bazar,  die  ba- 
süica  Porcia j  errichtet  hatte,  schmückte  sich  das  Forum  mit 
glänzenden  Kaufhallen,  i^)  neben  denen  in  den  Gomptoiren  der 
Banquiers  {tabemae  argentariae) j^^)  besonders  in  dem  Jantcs  me- 
dius^^)  und  am  Puteal  Libonis^^)  die  Geldgeschäfte  betrieben 
wurden;  die  grossen  Plätze,  wie  die  Septa^^)  und  die  Haupt- 
strassen, wie  die  Sacra  via,^'^)  waren  voll  von  Läden;  ein  Theil 
der  Strassen  hatte  seinen  Namen  von  dem  Geschäftsbetriebe  der 
Einwohner,  23)   wie  die  Strasse  der  Kornhändler  [vicus  frumen- 

1)  Beckei  Topographie  S.  464.    Preller  a.  a.  0.  S.  145. 

2)  Uebei  die  seit  1868  za  Tage  gekommenen  Maimormagadne  s.  Partliey 
und  Jordan  Archäologlsolie  Zeitung  1868  S.  15  ff.  104  ff.  und  L.  Brnzza  in  An- 
nnli  deW  Jntt.  1870  p.  106ff.  3)  Preller  Regionen  S.  lül.  203. 

4)  Becker  Topographie  S.  473  ff.  5)  Preller  Regionen  S.  139. 

"'  Preller  Regionen  S.  226. 

Preller  Regionen  S.  205  yersteht  darunter  den  Brotmarkt  für  die  Bäcker. 

S.  unten  den  Abschnitt  über  den  Wein. 

S.  Becker  Topographie  S.  600  ff. 

S.  Becker  Topographie  S.  267.  301. 

Plautus  Cwn:.  474.    Varro  de  U  L.  b,  i^. 

Yarro  de  l,  L,  6,  146  nennt  es  forum  eupedinU-^  Symmaohus  ep.  8,  19 
forum  eupedinarium. 

13)  Festi  epit.  p.  125,  7  i.  v.  maeeUum,  Ueber  Anlage  und  Localitit  dieses 
maeeUum  handelt  ausführlich  Jordan  im  Hermes  II  S.  89  ff.  XV  S.  116  ff. 
Ritschi  Opuseula  II  p.  385.    Urlichs  Rhein.  Museum  XXIIl  (1868)  p.  84 ff. 

14)  Preller  Regionen  S.  131.  15)  Preller  Regionen  S.  119. 

16)  Liv.  39,  44,  7.    Jordan  Topographie  I,  1  S.  501. 

17)  Ueber  diese  baailicae  s.  Becker  Topographie  S.  300—310. 

18)  Becker  Topographie  S.  295.  19)  Daselbst  S.  327. 
20}  Daselbst  S.  280  Anm.  459.  21)  Daselbst  S.  632. 
221  PreUer  Regionen  S.  129. 

23)  S.  Jordan  De  vieU  urbü  Romae  in  Nuove  Memorie  deW  Instituto.  Lipslae 
1865  p.  216—242,  besonders  p.  234.  Derselbe  Topographie  I,  1  S.  516;  II  S.597. 


in 

12) 
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tarius),  der  Riemenschneider  [v.  lorarius),  der  Holzhändler  (v. 
materiarius) ,  Sandalenmacher  [v.  sandaliarius) ,  Glaser  {v,  vitra- 
rius) ,  Salbenhändler  [v,  unguentarim) ,  Sichelmacher  [inter  fcU- 
carios) ,  ^)  und  die  Anzahl  der  an  den  Häusern  in  die  Strasse 
hinausgebauten  Buden,  in  welchen  Gewerbe  betrieben  oder  Le- 
bensmittel verkauft  wurden,  war  so  enorm,  dass  sie  die  Com- 
munication  in  den  Strassen  erschwerte  und  unter  Domitian  eine 
durchgreifende  Abhülfe  nöthig  machte.  ^}  Erwägt  man ,  welch 
eine  Anzahl  von  Menschen  nicht  nur  in  diesen  Geschäftslocalen, 
sondern  auch  in  den  Niederlagen,  ^)  den  Officinen  als  Herumträ- 
ger und  Ausrufer  der  Waaren  [insHtores  und  circüores),^)  end- 
lich als  Waarenmäkler  [arillatores  y '^)  coctiones),^)  Geldmakler 
[pararü) ')  und  Commissionäre  [proxenetae)  ^)  in  Bewegung  wa- 
ren, so  wird  man  sich  von  dem  geräuschvollen  Geschäftsverkehr 
wenigstens  eine  gewisse  Vorstellung  machen  können. 

Nach  diesen  allgemeinen  Erörterungen  der  Verhältnisse  der 
landwirthschaftlichen  Production,  der  Fabrication  und  des  Han- 
dels bei  den  Römern  können  wir  nunmehr  zu  den  einzelnen 
Gegenständen  des  Geschäftsverkehrs  übergehen,  die  wir  nach 
den  oben  aufgestellten  einfachen  Kategorien  in  der  Ordnung 
behandeln  werden,  dass  wir  zuerst  die  Geschäfte,  welche  auf 
die  Lieferung  der  Nahrung,  zweitens  die,  welche  auf  die  Be- 
kleidung und  den  Schmuck  des  Körpers,  endlich  die,  welche 
auf  die  Herstellung  der  Wohnung  und  der  häuslichen  Einrich- 
tung gerichtet  sind,  nach  einander  in  Betracht  ziehen. 

1)  Gic.  in  Cot.  1,4,8.  So  gab  es  aach  eine  Strasse  inter  liffnarios  Liv. 
35,  41,  10.  Den  vieua  ptUverariua,  den  Jordan  noch  anführt,  weiss  ich  auf  ein 
Huidwerk  nicht  zu  deuten. 

2)  Ausführlich  handelt  hierüber  Friedlaendei  DarsteUungen  a.  d.  Sitten- 
geschichte Roms  1^  S.  7  f. 

31  Diese  Leute  heissen  apotheearit  Cod.  Jwt,  i%  58,  12  $  3. 
4j  Dig.  14,  3,  5  S  4 :    8ed  etiam  tos  institorts  dicendoa  plaeuity  quibus  vc 
$Uarii  vel  lintearii  dant  vesUm  eircumferendam  et  distrahendam,  quos  vulgo  cir- 
eitore»  appeUamiu, 

51  Gellius  16,  7,  12.    Festi  epit,  p.  20,  12. 

6)  Gemufl  a.  a.  0.    Plaut.  Asin,  203.     Henzen  7216  =  C.  /.  L.  VI,  9103. 
Loewe  Ptodromua  corporis  glossariorum  p.  285.  Bugge  Altitalische  Studien  S.  35. 
Seneca  de  benef.  2,  23,  2;  3,  16,  2. 
Seneca  ep.  119,  1.    Mart.  10,  3,  4.    Dig,  50,  14,  2  und  3. 


? 


I.   Die  Nahnmg-*) 

1.  Getreide.  Die  Geschichte  der  Bodencultur  Italiens  giebt 
ein  merkwürdiges  Zeugniss  von  der  Machte  welche  menschliche 
Einwirkung  auf  die  Natur  ausübt;  die  Production  Italiens  ist 
im  Laufe  der  Jahrhunderte  eine  wesentlich  andere  geworden.  2) 
Ein  Theil  der  Erzeugnisse,  die  wir  als  specifisch  italienische 
betrachten,  wie  z.  B.  der  Mais  und  die  Orange,  ist  dem  Alter- 
thum  ganz  unbekannt; ')  Wein,  Oel,  Küchengewächse  und  Obst- 
sorten haben  die  ROmer  selbst  zur  Gultur  gebracht;  das  älteste 
Weisen.  Italien  baute  vorzugsweise  Getreide  und  auch  dies  in  beschränk- 
ter Weise.  Denn  von  den  bei  uns  üblichen  Getreidesorten  galt 
den  Römern  Roggen  (seccUe)  als  Unkraut;  Hafer  bauten  sie  als 
Yiehfutter ; ^)  Gerste  wurde  zwar  gegessen,  aber  als  zu  wenig 
nahrhaft,  namentlich  für  Arbeitsleute  und  Soldaten  betrachtet,  <^) 

1)  Uebex  die  Nahnmgsmittel  der  Alten  8.  Nonni  DiaeUUeon  «tve  de  re  eiba" 
ria  lihri  IV.  Antverplae  1646.  4.  Vgl.  G.  J.  Tan  Gooth  DUäribt  in  diaeteti- 
com  vtttfum,  Trai.  ad  Rhen.  1835.  8.  üeber  einen  Haapttheil  denelben  han- 
delt auch  Magerstedt  Bilder  aus  der  romisclien  Landwirthsohaft  Heft  1—6. 
Sondershausen  1868 — 1863,  In  welchem  Buche  man  eine  Sammlung  Ton  Nach- 
richten über  Weinbau,  Viehzucht,  Obstbaumzucht,  Feld-,  Garten-  und  Wiesen- 
bau, endlich  über  Bienenzucht  findet,  und  H.  Wiskemann  Die  antike  Land- 
wirthsohaft  und  das  Ton  Thünen'sche  Gesetz,  aus  den  alten  Schriftstellern 
dargelegt.  Leipzig  1869.  8.  (in  den  Preisschriften  der  Jablonowskischen  6e- 
seUschaft,  n.  YII).    Didionn,  dt9  ani,  s.  y.  eibarieu 

2)  Mommsen  R.  G.  I«  S.  826.  Ausführlich  handelt  hierüber  Hehn  Kultur- 
pflanzen und  Hausthlere  in  ihrem  Uebergang  aus  Asien  nach  Griechenland  und 
Julien,  sowie  in  das  übrige  Europa.    Zweite  Aufl.  Berlin  1874.  8. 

3)  Hehn  S.  438.  377. 

4)  Staatsverwaltung  U^  S.  110.  Hehn  S.  479.  Das  aeoate,  welches  Pllnius 
erwähnt,  wird  Ton  A.  Kemer  Geschichte  des  Roggens.  Vortrag  im  Innsbrucker 
naturwlss. - medie.  Verein  1877  nicht  für  Roggen,  sondern  Heidekorn  oder 
schwarzer  Plenten  (volygotvam)  erklärt ,  wie  ich  aus  Jung  Die  romanischen 
Landschaften  S..  427  ersehe. 

5)  Galen.  VI  p.  507  Kühn :  ol  naXaiol  tl  xal  xotc  OToaTCuofiivotc  ^^iTa 
TiapeoxeuaCov*    dXX    oGtoi  ^z  vuv  t&  'Po){i.a(o>v  orpaTtoTixov  dX^Croic  ^pijxai, 

(5ioDTixwc  Siaxetfiivoic  xal  d^utAvöLoroic  aOTdpxv],  toi^  ^  6ica>couv  pfivaCoflivotc 
hiihffi.  Gerste  essen  war  später  eine  militärische  Strafe.  Staatsverwaltung  II* 
S.  110  Anm.  4. 
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so  dass  ausser  dem  in  ältester  Zeit  überwiegend  cultivirten 
Dinkel  (far) ,  ^)  als  gewöhnliches  Nahrungsmittel  nur  Weizen 
übrig  blieb.  In  alter  Zeit  wurde  dieser  nicht  gemahlen,  son- 
dern in  einem  Mörser  gestampft,  aus  dem  Mehl  aber  ein  Brei 
{puls)  gekocht,  der  immer  das  nationale  Gericht  der  Italiener 
geblieben  ist.^)  Pistores  oder  pinsitores  nannte  man  damals  die  pütarta. 
Sclaven,  die  den  Weizen  stampften.^)  Als  man  später  zum 
Backen  des  Brotes  schritt,^)  war  dies  das  Geschäft  der  Hausfrau 
oder  des  Koches;*^)  erst  um  das  J.  583  =s=  474  entstand  in  der 
Stadt  Rom  ein  Gewerbe  der  Bäcker  <^)  und  mit  ihm  die  Kunst, 
feines  Brot  und  Kuchen  herzustellen ,  ^  so  dass  das  Backen  im 
Hanse  mehr  oder  weniger  aufhörte  und  nicht  nur  die  Bürger 
ihren  Bedarf,^]    sondern   auch    die  Schulknaben   ihr  Frühstück 

1)  FUn.  n.  h,  18,  62:  populum  Born,  faire  tcarttum  e  frumento  CCC  annia 
umm  Verrku  tradü.  Später  kommt  diese  Getreideait  bcBonders  im  Cultas  tot. 
S.  oben  S.  60  und  Staatsyerwaltiuig  III  S.  329.  Ueber  den  Baa  deraelben  0. 
Magentedt  BUder  Y  S.  283 ff. 

2)  PUn.  n.  h,  18,  83 :  ptUte  autem,  non  pane  vixisie  longo  tempore  Roma- 
nos manifettum.  Yarro  de  l.  L,  5,  106.  Jnvenal  14,  170.  Hierauf  gehen  die 
SteUen  des  Plaatns:  MosUU.  828: 

Non  enim  haee  puUifagw  opifex  opera  feeit  harbarua, 
wo  doeb  wohl  ein  Bdmer  gemeint  ist,  und  Poen,  54 : 

....  Latine  Patfuoa  PuUiphagonidei. 
Ygl.  FUn.  fi.  h,  18,  84:  videturque  tarn  pult  ignota  Oraeeiae  fitUte^  quam  Ita- 
Uae  poUnia.    Polenta  wird  aus  Gerste  gemacht.    Flin.  n.  h,  18,  72  ff. 

3)  Noniuft  p.  152,  13 :  Pinaere  tundere  vel  molere,  Varro  xa^  Mevtroroo : 
Nee  putorem  üUum  noMent,  nisi  eum,  qui  in  piatrino  pinaeret  farinam,  Idem 
de  vUa  popuU  Bom.  lib.  I:  Nee  piatoria  nomen  erat,  niai  eiua  qui  ruri  far  ptn- 
aehatj  nominali  ab  eo  quod  pinaunt.  Plin.  n.  h,  18,  108.  Serr.  ad  Aen,  1,  179 : 
Et  ptia  apud  maiorea  noatroa  molarum  uaua  non  eraij  frumenta  torrehanty  et 
ea  in  pilaa  miaaa  pinaebantj  ei  hoc  erat  genua  molendi,  Yon  pinaere  wurde  das 
Gognomen  Piao  abgeleitet.  Panegyr.  in  Pisonem  in  Wemsdorf  P.  L.  M,  IV 
p.240  (Baehrens  P.  L.  M,  I,  15)  t.  16: 

Claraque  Piaonia  tulerit  eognomina  prhna, 
JHumida  caUoaa  cum  pinaeret  hordea  dextrcL 

4)  Ueber  die  Brotbereitung  handelt  Jetzt  ausführlich  Biamner  Technologie 
und  Terminologie  der  Gewerbe  und  Künste  bei  Griechen  und  Bomem.  Leipzig 
1875.  a  I  8.  1—88. 

5)  Flin.  n.  h,  18,  107.  108:  Piatorea  Romae  non  fuere  ad  Peraieum  uaque 
bellum  annU  ab  urbe  eondita  auper  DLXXX.,    Ipai  panem  faciebant   Quiritea, 

muUerumque   id  opw  erat ,   aieut  etiamnune  in  plurimia  gentium, eer- 

twnque  /!t  Atei  Capitonia  aententia  cocoa  tum  panem  lautioribua  coquere  aolitoa 
piatoreaque  tantum  eoa  qui  far  pinaebant  nominatoa,  Festi  epit.  p.  58,  14:  Co- 
eum  et  pistorem  apud  aniiquoa  eundem  fuiaae  aeeepimua. 

61  Flin.  a.  a.  0. 

7)  Flin.  n.  h.  19,  53 :  ferendum  aane  fuerit luxuriam  —  pialrinarum 

oper&fua  ei  eaelaturia  vivere,  alio  pane  procemm,  alio  vulgi,  tot  generibua  uaque 
ad  inpmam  plebem  deaeendente  annona, 

8)  PUut.  Aain.  200: 

Quom  a  piatore  panem  petimua,  vinum  ex  oenopoÜo, 
Si  aea  hUent,  dant  mereem. 
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vom  Bäcker  holten.  ^)  Allerdings  gab  es  in  reichen  Familien 
noch  lange  Haussclaven  zu  diesem  Zwecke,^)  namentlich  auf 
dem  Lande, ')  und  die  Bäcker,  welche  sich  selbständig  etablir- 
teu;  waren  meistens  Freigelassene^)  oder  Bürger,  die  aus  Noth 
zu  diesem  Erwerbszweig  griffen;*^)  aber  das  Gewerbe  erhielt 
bald   eine   besondere  Wichtigkeit   für   die  Bürgerschaft   dui*ch 

wäduM  «ir  ^®*^®  Verwendung  in  der  cura  annonae.  Schon  zur  Zeit  der 
^^Jl^  Republik  scheint  es  zum  Amt  der  Aedilen  gehört  zu  haben,  für 
vollwichtiges,  gutes  und  wohlfeiles  Brot  zu  sorgen ;  ^)  auf  einem 
für  den  ganzen  Betrieb  der  Bäckerei  lehrreichen  Denkmal,  wel- 
ches vielleicht  vor,  höchstens  aber  in  die  augusteische  Zeit  zu 
setzen  ist,  nennt  sich  ein  Marcus  Vergilius  Eurysaces  pistor 
redemtor;'')  er  hatte  mit  den  betreffenden  Behörden,  d.  h.  den 
Aedilen,  einen  Contract,  durch  den  er  Brot  zu  bestimmten 
Preisen  zu  liefern  in  den  Stand  gesetzt  wurde.    Später  finden 

^^^^^^^■•'^ wir  eine  Zunft  (corpus,   collegium)  von  Bäckern, »)    welche  von 

1)  Mart.  14,  223.  Zwei  Darstellungen  Ton  Bäckeiläden  auf  Wandgemäl- 
den Yon  Pompeii  bei  0.  Jahn  Abhandl.  der  phU.  bist.  Ol.  der  k.  Ges.  der 
Wies.  V  (1868)  S.  276  ff.  Taf.  n,  1  und  IH,  2. 

2)  Säet.  Caea.  48:  ut  pistorerriy  alium  quam  sibi  panem  convivia  »ubicien- 
tem  eompedibus  vinxerit  Ebenso  bat  Obrysogonus  (Oio.  pr.  Rose,  Am,  46,  134) 
eoquos  piatores^  Uetiearioa,  Aucb  Inscbrlften  erwäbnen  solcbe  Sclaven.  Or.  647 : 
Fauatw  MareeUae  PauU  pUtor,  Henzen  6445 :  Januaritu  pUtar.  C.  /.  L.  VI, 
4010  ff.  8998 ff.  5077.  6337  f.  u.  ö. 

3)  Dlg,  33,  7,  12  $  5 :    Trebatius  amplius  etiam  pigtorem  et  tonsoremj  qui 

familiae  rtuticae  eatua  parati  sunt ,  putat  (irutrumento)  contineri ei  mu- 

üeres  qwie  panem  coquant. 

4)  P.  Cornelius  TrophlmuSf  pUtor  Bomanienaia  ex  reg,  XIV  unter  Traian 
OreUl  1455;  0.  Julius  Aug,  liberti  liberhu  Eros  pistor  candidarius  Orelli  4263; 
P.  Sextilius  P.  L  TeHius  pistor  in  Anagnia  Orut.  646,  2;  Sex,  BeUius  Sex.  l. 
El€Uihe{rus)  pistor  in  Oorflnium  C,  I,  L.  IX,  3190;  A,  Mulvius  A,  l.  Alexa 
pUtor  C.  I,  L.  V,  1036.    Vgl.  C.  /.  L,  VI,  6219.  9802  ff. 

5)  Das  Gewerbe  gilt  nicht  für  anständig.  Suet.  Aug.  4:  Verum  idtm 
Antonius^  despiciens  etuxm  maUrfkam  Augusti  originem^  proavum  eius  Afri  ge- 
neris  fuisse  et  modo  unguentariam  tabemam^modo  pistrinum  Ariciae  exercuisse 
obicit  (pistrinum  exercere  ist  teohniscber  Ausdruck.  Apul.  met.  9,  10.  Fr.  Vat. 
S  233).    Juv.  7,  3: 

cum  iam  eelebres  notique  poetae 
balneolum  Oabiis,  Rom(u  conduoere  fürru>s 
temptarent, 
was  der  Scbol.  erklärt:    ad  panem  eoquer^um,  ut  fümarii  fierent.    Noch  Am- 
mian  27,  3,  2  erwähnt  einen  Terentius  humiti  genere  in  Ürbe  ruitus  et  pistor. 

6)  Mommsen  Staatsrecht  11^  S.  492  Anm.  3. 

7)  Die  Inschriften  s.  im  C.  /.  L.  I,  1013—1017  =  VI,  1958  =  Henzen 
7267  f.  Das  Monument  selbst  ist  abgebildet  in  Monum,  d.  Inst.  II,  58  und 
erläutert  von  0.  Jahn  AnnaU  X  p.  231  ff. 

8)  Die  Inschrift  bei  Doni  IX,  11,  aus  welcher  ich  geschlossen  habe,  dass 
dies  Collegium  schon  unter  Augustus  vorkommt,  ist  nach  Bormann  bei  Hirsch- 
feld Die  Getreideyerwaltung  in  der  R.  Kaiserzeit  S.  44  Anm.  60  von  Ligorius 
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Traian  organisirt  wurde,*)  dem  Praefectus  annonae  untergeben 
war,  und,  wie  alle  mit  der  cura  annonae  verbundenen  Innun- 
gen, z.  B.  die  der  codicarii  und  navicularii,  besondere  Privile- 
gien genoss.  Zu  denselben  gehörten  theils  gewisse  Immunitaten, 
z.  B.  Befreiung  von  der  Tutel,  ^)  theils  eine  gleich  zu  bespre- 
chende Dotation  an  Grundstücken  und  Inventarium,  theils  die 
Bestimmung,  dass  ein  Latiner,  wenn  er  drei  Jahre  hindurch  ein 
pistrinum  in  Betrieb  erhielt  und  taglich  wenigstens  hundert  modü 
vermahlte,  dadurch  das  ius  Quiritium  erwarb. 3)  Seitdem  dauerte 
das  corpus  oder  collegium  pistorum,  ^)  auch  ordo  pistorius  ^)  ge- 
nannt, nicht  nur  in  Rom  bis  zum  Untergange  des  abendlän- 
dischen Reiches  und  ebenso  in  Gonstantinopel  fort,  sondern  es 
fand  in  Rom  auch  eine  grosse  Vermehrung  der  Backerelen  [pi- 
strina  oder  officinae  pistoriae)  statt,  deren  die  Regionsverzeich- 
nisse in  den  Jahren  342  und  334  n.  Chr.  <^)  254  aufzahlen.  7) 
Diese  Vermehrung  hangt  wahrscheinlich  zusammen  mit  einer 
Einrichtung  des  Aurelian,   welcher  statt  der  seit  den  Gracchen 


gefälscht.  Aach  ist  es  zweifelhaft,  oh  das  in  dieser  Inschrift  genannte  und 
mach  sonst  (C.  I.  L,  VI,  22)  erwähnte  corpus  pistorum  siliginiariorum  als  iden- 
tisch mit  dem  corpus  phtorum  zn  hetrachten  ist,  wie  Borghesi  Oeuvres  III 
p.  133  annimmt,  da,  wie  wir  sehen  werden,  die  siliginiarii  nicht  ordinäres, 
:«ondcm  feines  Brot  lieferten.  Dass  aher  das  corpus  pistorum  hereits  vor  Traian 
bestand,  nimmt  Hirschfeld  wohl  mit  Recht  an. 

1)  Aurelins  Victor  Caes.  13,  5:  et  annoniie  perpetuae  mire  eonsultunif  re- 
perto  firmatoque  pistorum  colUgio.  Statt  reperto  schreibt  Rorghesi  reeepto, 
Hirsc^ifeld  reparaio, 

2)  Fragm,  Vatic,  $  233 :  Qui  in  coUegio  pistorum  sunt,  a  tutelis  excusan- 
ficr,  si  modo  per  semH  ipsos  pistrinum  exerceant ;  sed  non  alios  puto  excusandos^ 
qtiaan  qui  intra  numerum  consHtuti  eentenarium  pistrinum  secundum  litterM 
divi  Traiani  ad  Sulpieium  Similem  exerceant;  quae  omnia  litteris  praefecti  an- 
nonae  significanda  sunt.  Vgl.  §  234.  23ö:  Plus  etiam  imperalor  noster  {Cara- 
calla)  indulsitj  ut  a  tutelis,  quas  suseeperant  ante  quam  plstores  essent,  excu- 
Sitrentur,  sed  hoc  ab  ipso  creatis  pistoribus  praestitit  et  ita  Marro  Diocae  prae- 
feelö  annonae  rescripsit.    Panlus  Dig,  27,  1,  46. 

3)  Gaius  1,  34  nach  Stndemnnd^s  Lesung:  Denique  Traianus  constituit,  ut 
si  Latinus  in  urbe  triennio  pistrinum  exercuerit  in  quo  in  dies  singulos  non 
minus  quam  centenos  modios  frumenti  pinserei ,  ad  ius  Quirilium  perveniret, 
Ueber  diese  Stelle,  durch  welche  der  in  den  Fragm,  VaU  gebrauchte  Ausdruck 
eentennrium  pistrinum  seine  Erklärung  erhält,  s.  Studemund  Mittheilungen  an- 
tiquarischen Inhalts  aus  dem  Palimpsest  des  Gaius.  Leipzig  1869.  4.  S.  10 
(Verhandlungen  der  Würzburger  Philologen-Versammlung  1868  8.  128)  und 
Hirschfeld  a.  a.  0. 

4)  Corpus  pistorum  unter  Aiitoninus  Plus  C,  L  L.  VI,  1002  (Mur.  91,  8 
ist  unecht).  Das  Collegium  pistorum  hat  zum  Patronns  den  L.  Aradius  Val. 
Procnlus  Cos.  340  C.  L  L.  VI,  1692.    Corpus  pistorum  Cod.  Th.  14,  3,  2.  8.  10. 

5)  Cod.  TK.  14,  3,  20. 

6)  8.  Jordan  Topographie  II  S.  5  fr.  136  f. 

7)  Prener  Die  Regionen  der  Stadt  Rom  S.  30.  31.  111. 

Bdm.  Alt«rth.    VlI.    2.  Anfl.  27 
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^'**^^®y^®*"  üblichen  monatlichen  *)  Getreideaustheilung^)  eine  tägliche  Brol- 
vertheilung  einführte,  ^)  die  auch  in  Gonstantinopel  beibehalten 
wurde.  ^)  Das  Brot  wurde  theils  an  die  dazu  berechtigten  Em- 
pfänger, die  in  einer  Liste  verzeichnet  waren,  verschenkt  [panis 
gradilis) ,  ^)  theils  für  einen  bestimmten  Preis  verkauft  [panis 
fiscalts) .  ^)  Die  grossen  Gebäude,  die,  auf  die  vierzehn  Regionen 
vertheilt,  die  Bäckereien  enthielten,  ^j  nebst  dem  dazu  gehörigen 
Inventar  an  Sdaven,  Eseln  und  Mühlen  s)  wurden  zuerst  vom 
Staate  geliefert,^)  zudem  aber  dem  Collegium  noch  eine  Dota- 
tion an  liegenden  Gründen  in  den  Provinzen  angewiesen,  deren 
Revenuen  dem  Collegium  zuflössen.  ^^)  Die  Erhaltung  dieses  Ver- 
mögens des  Collegiums  an  Gebäuden,  Inventar  und  Grundbesitz 
hatten  die  beiden  Quinquennalen  des  Collegiums,  die  Verwaltung 
der  Gasse  zwei  Quaestores,  ^^}  welche  Beamte  in  allen  Collegien 


1)  Appian.  &.  c.  1,  21.    Suet.  Aug.  40. 


2)  S.  Staatsverwaltung  IV  S.  114. 

3)  Vopigc.  AureL  35 ,    1 :    Nee  praetereundum  videtutj Coronas  eum 

fecisee  de  panibut,  qui  nunc  siliginei  vocantur  y  ei  singulis  quibusque  donaase^ 
ita  ut  siligineum  tuum  eotidie  toio  aevo  suo  unutquisque  et  aeeiperel  et  pOBierit 
tuia  demitterei.  c.  47,  1 :  Panes  urbie  Romae  uncia  de  Aegyptio  veetigali  auxit. 
Zosimus  1,61:  inl  to'jtoic  xai  dpxwv  ooipsa  t6v  'P(up.al(uv  drifiT^oe  ^fiov. 
Auch  Cod.  Th,  14,  17,  3  helssen  diese  Vertnoilangen  diurrui, 

4)  In  Gonstantinopel  warde  für  jedes  Haus  eine  Anzahl  Brote  yertheilt. 
Cod.  Th.  14,  17,  1. 

5)  Cod.  Th.  14,  17  De  annonis  eivicis  et  pane  gradilL  Ueber  den  Aus- 
druck s.  1.  1.  2.  3.  4.    Prudentius  c.  Symm.  1,  582: 

et  quem  pania  alit  gradibua  diapenaua  ab  altia 
c.  Symm,  2,  949:  qttae  regio  gradibua  vaeuia  ieiunia  dira 
auatinet  ? 

6)  So  heisst  es  in  einer  Verordnung  d.  J.  398  Cod.  Th.  14,  19,  1 :  Panem 
Oaiienaem  atqtie  fiacaUm  uno  nummo  diatrahi  volumus. 

7)  Socrates  hiat.  eccL  5,  18:  -naav  i^  dpyaiou  xatd  rfyi  iw^ianp  'P<{>(xt)v 
olxoi  TiafifiCY^fteic ,  is  ol«  6  fj  iroXet  ^097)706 jjl€voc  d[pTo;  i-^l^ero.  Aus  den 
Regionsverzeichnissen  sieht  man,  dass  in  jeder  Region  15  bis  25  piatrina  la- 
gen, und  nicht  nur  die  Bäcker  dieser  späten  Zeit  fügen  ihrem  Namen  die  Re- 
gion zn,  wie  Viialia  piator  —  reg.  XU,  C.  I.  L.  VI,  9811  ans  dem  Jahre  401, 
sondern  dies  geschieht  schon  zu  Traian's  Zeit,  welcher  die  Inschrift  des  P.  Cor- 
neliua  Trophimua  piator  Bomaruenaia  ex  reg.  XJIJJ  angehört.    Orelli  1455. 

81  Cod.  Th.  14,  3,  7. 

9j  Cod.  Th.  14,  3,  13;  Non  ea  sola  piatrini  «int,  —  quae  in  originem 
adacripta  eorpori  dotia  nomen  et  apeeiem  eiiamnunc  retentant. 

10)  Sie  heissen  fundi  doiaUa  Cod.  Th.  14,  3,  7,  und  14,  3,  19  heisst  es : 
fundia  vel  praediia  —  quae  eorum  (piatorum")  eorpori  aolatia  eerta  praebebant 
und  fundorum  aive  praediorum ,  quae  piaiorum  eorpori  obnoxia  aunt ;  endlich 
von  den  Pächtern  dieser  Güter:  atque  eondueiorea  praeatationia  modum  et  ao- 
latia miniatrent  antiquitua  conatituta  piatoribua.  Dass  diese  Güter  in  den  Pro- 
vinzen lagen,  sagt  Gassiodor.  var.  6,  18:  Dignitati  quoque  tuae  (es  ist  vom 
Praeftctua  annonae  die  Rede)  piatorum  iura  famulata  aunt^  quae  per  diveraaa 
mundi  partea  poaaeaaione  laiiaaima  tenebantur.  Vgl.  über  diese  Güter  Dirksen 
Civilistische  Abhandlung  II  S.  127.  11)  Grut.  255,  3. 


—    419     — 

vorkomineD ;  das  Betriebsgeschäft  aber ,  d.  h.  den  Ankauf  des 
Getreides  vom  Fiscus,  die  Fabrication  und  die  Lieferung  be- 
sorgten gewählte  Geschäftsführer,  die,  wie  bei  den  Societäten 
der  publicani,  ^)  mancipes  heissen.  Wenigstens  sind  Spuren  die- 
ser Geschäftsorganisation  noch  im  vierten  und  fünften  Jahrhun- 
dert vorhanden,  nur  mit  der  Aenderung,  dass  jede  Officina 
iwei  patroni  auf  5  Jahre  2)  (das  sind  die  quinquennales)  und 
einen  eigenen  manceps^)  hat. 

Da  das  Brot  von  sehr  verschiedener  Qualität  war,  ^)  näm-Broteorten. 
lieh  vom  besten  Weizen  {panis  süiginetis)  ^)  oder  von  reinem 
Weizenmehl  [simila,  simäctgo),^)  oder  von  grobem  Mehl  und 
Kleie  oder  blosser  Kleie  (panis  cibaritts,'')  plebeiuSj^)  castrensis,^) 
sordiduSy  ^^)  rusticus)  ^^)  oder  endlich  aus  ganz  anderen  Stoffen, 
wie  Hirse  {milium),^^  da  man  ferner  grossen  Werth  auf  feines 


1)  Staatsverwaltnng  II«  S.  300.  2)  Cod.  Th,  14,  3,  7. 

3)  Socntes  hiaL  eeel.  Ö,  18:  otte  irpoiaTC»p.rvoi  to6t«v  (töjv  otxoiv,  der 
pigirina)  yud'pLtTZt^  t^  'Poofialoiv  y^('E)S9^  xaXouvrat,  und  später:  yvou^  TaOra  6 
^9tXeu<  Touc  (Aipciirac  dTi(jk(»pV)oaTO.  Lydiis  de  mens,  4,  30:  o{  Iz  [xa^xiirec, 
olovel  Tc^lxai  tou  dv(pa7Co5<6$ouc  iprou.  D«  mag.  3,  7:  jicft'  oS«  p^Y**^^^»  ^^ 
Tou  &v](i4D0ouc  xal  dv(pa7co5(6Souc  dfprou  ^Tj^Aioupfol,  6cp'  oU  dlpTonoioL  Von  die- 
sen bAndelt  Cod.  Tk,  14,  3,   18  und  das.  Goth. 

4)  Blfimner  Technologie  I,  77  ff.  M.  Voigt  Die  verschiedenen  Sorten  von 
Tritiewnj  Weizenmehl  nnd  Brot  bei  den  Romern.  Rhein.  Museum  XXXI  (1876) 
S.  105—128. 

5)  Plin.  n.  h.  18,  85:  Siliginem  propne  dixerim  tritici  delieias.  Senec.  ep. 
119.  o:  uirum  hie  panit  $it  plebeius  an  siligmeus  ad  naturam  nihil  pertinet. 
123,  2:  iUum  (malum  paneni)  tibi  tenerum  et  ailigineum  fames  reddet. 

6)  Celstts,  2,  18:  Ex  tritico  firmissima  diligo,  deinde  simila,  deinde  eui  nihil 
demhsm  est,  quod  a^TÖirupov  Oraeei  vocant,  inßrmior  est  ex  poUine,  infirmissimus 
eibariuM  panis.  Galen.  VI  p.  483  s.  Kühn:  xal  Ttapdi  fc  toi;  ' FcD(Jt.a(otc  AsTiep 
wnt  xal  icapd  tok  ÄXXoic  9y(thh^  Änaotv,  äv  dpvouöw,  6  (xiv  xa^apföxctTo;  Äpro; 

r/r*  6  acXiYv(T7)€  auT&v,  l^e^^c  o^  6  oep.iooXlTT); ,  xal  tplxoc  6  filao;  tc  xal 
vjrpu6itxaxfK  t  b  xal  aOroicupltTj?.  i?p'  ij)  teraptöv  dorw  tö  tcöv  ^UTcapoiv  eI8o;, 
ov  ^o^oTOc  &  iceTup(a;.  Nach  dieser  übereinstimmenden  Aufzahlung  muss 
Horat.  ep.  %  1,  123 

vivit  siliquis  et  pane  secundo 
von  dem  Brot  aus  similago  verstanden  werden. 

7)  Clc.  Tusc.  5,  34,  97.  Celsus  a.  a.  0.  Plin.  n.  h.  18,  87.  Fronto  ad 
Anionin.  imp.  1,  3  p.  101  Naber.  Ciharius  hless  dies  Brot,  weil  es  geliefert 
wurde  an  Soldaten  und  Beamte,  wie  die  anderen  dbaria.  S.  Mommsen  Staats- 
recht 12  S.  287.  8)  Senec.  ep.  119,  3. 

9)  Vopiac  Autel.  9,6:  pants  milüares  mundos  sedecim,  panes  militares 
easlrenses  quadraginta. 

10)  Plaut.  Asin.  U2.    Suet.  Nero  48.    Cod.  Th.  14,  17,  5. 

11)  PUn.  n.  h.  19,  168. 

12)  Dies  asB  man   in  Campanien.    PUn.  n.  h.  28,  54.  100;   vgl.  Golumella 
2,  9,  17;  Galen  VI  p.  523  erklart  es  für  wenig  nahrhaft  und  unzweokmässlg. 

27* 
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Brot  legte  ^)  und  selbst  fremde  Brotsorten  liebte,^)  so  konnten 
ausser  den  mit  der  Alimentation  des  Volkes  beschäftigten  Bäckern, 
welche  durchschnittlich  ordinäres  Brot  lieferten,  5)  immer  noch 
Privatbäckereien  bestehen,  in  welchen  man  feinere  Gebäcke  zu 
höheren  Preisen  kaufte.  Und  so  kommen  wirklich  vor  pisiores 
candidarii^)  oder  siliginiarii,^)  clibanarii,^)  ein  pistor  siini(lagi- 
narms),'')  Romaniensis,^)  pepstanus^)  und  viele  Arten  Kuchen- 
bäcker, dulciarii,  ^^)  placentarii,  ^^)  libarii,  i^)  crtistularii,  die  zum 
Theil  ihre  Waaren  in  den  Strassen  ausriefen,^»)  panchrestarii^*) 
und  die  Opferkuchenbäcker,  fictoreSj  i*)  zu  welchen  ursprüng- 
lich auch  die  pastälarii  zu  rechnen  sind.  *®)  Von  den  Fabricaten 
haben  wir  Proben  in  Original  ^^j  und  Abbildung,  namentlich  von 
runden  Broten ,  die  in  vier  oder  mehr  Theile  gekerbt  sind,  ^^) 
woraus  sich  der  öfters  vorkommende  Ausdruck  quadra  panis  *•) 

n  Snet.  Caea,  48. 

2)  Plin.  n.  ft.  18 ,  lOÖ :  non  pridem  etiam  e  PaHhU  inveeto  (pone)  quem 
tvjuaticum  vocant,  quoniam  aqua  trahitur  ad  tenuem  et  Bpongioaam  inanitalenij 
Olli  PaHMcum. 

3)  Sen.  ep.  119,  3.  Schol.  Pers.  3,  111:  panem  non  deliciosiut  eribro  dia- 
cuaauim,  sed  plebehmiy  de  populi  annona  ,  id  eai  fiaeaUm,  S.  Goth.  ad  Cod.  Th, 
14,   17,  ö.  4)  Orelli  4263.  ÖJ  C,  L  L.  VI,  22. 

6)  C.  /.  L.  IV,  677  in  Pompeli:  Trebium,  aed,  cUbanari  rogant.  Galen. 
VI  p.  489:  xdXXiOTOi  Ik  oöröav  (täv  ÄpT(uv)  ol  xXtßaviTat  —  ^^et^c  ^i  oiTÖJV 
ot  lirviTai.  Plin.  n.  h,  18,  105:  nee  non  a  eoquendi  ratione  (appeUati  pan^) 
ut  f^maeei  vel  artoptlcii  atU  in  elibania  coeti. 

7)  C.  /.  L.  I,  1017  =  VI,  9812.  8)  Orelli  1455. 

9)  iC.  I.  L.  VI,  9810  fbei  Orelli  4246  steht  falscli  Peraiano);  der  Name 
(von  ir£<J;i«)  bezieht  sich  auf  die  Bereitungsart.) 

10)  Mart.  14,  222.  Veget.  1,  7.  Sie  kommen  auch  als  Sclaven  tot.   Lampr. 
Heliog,  27,  3.      Treb.  Polllo  Claud,  14,  11.    Apul.  meL  10,  13. 


111  Gloss.  Philox.  nXaxouvtdptoc  plaeenlaHua, 


Ein  libum  besteht  aus  Milch,  Mehlteig  und  Honig;  irXaxouc  £x  YC^Xaxxoc 
ixpitDV  T£  %a\  {jL^XiToc,  8v  T(u(Miioi  Xißov  xaXouat.    Athen.  3  p.  125  f. 

13)  Senec  ep.  66,  2.  14)  Ainobius  2,  38  und  das.  Hildebrand, 

loi  S.  Staatsverwaltung  IH  S.  240. 

16)  Festus  p.  2ö0b,  30:  PaatiUum  eat  in  aaeria  libi  genua  roiundL  Fest! 
epit.  p.  222,  18 :  paatiUua  forma  pania  parvi  lUique  diminutivum  eat  a  pane.  In 
einet  Inschrift  d.  J.  435  Orelli  4112  =  C.  /.  L.  VI,  9765  kommt  ein  paXronua 
corporia  pcutillariorum  vor.   paatilariua  C.  /.  L.  VI,  9766. 

17)  Ueber  die  In  Pompeli  gefundenen  Brote  s.  Overbeck  Pompeji  *  S.  385. 

18)  Arlnghi  Roma  aubterranea  1651.  fol.  II  p.  533.  Pitture  di  Ere,  II  p.  141. 
Mua,  Borb,  VI,  38  =  Overbeck  Pompeji*  S.  576.  Vgl.  Wlnckelmann  Werke 
II  p.  68. 

19)  Senec.  de  benef,  4,  29,  2.    Verg.  Aen,  7,  115.    Moret.  47: 

Levat  opua  palmiaqtte  auum  dikUat  in  orbem 
Et  notat  impreaaia  aequo  diaerimine  quadria. 

Hör.  ep.  1,   17,  49.    Mart.  9,  90,  18: 

8eeta  plurima  quadra  de  placenta. 

Vgl.  6,  75,  1.   Athenaeus  3,  p.  114«:  ßXcofiiatou;  hk  Äprou;  dvojicCCwÄai  Xl^ei 

toü;  Ij^ovca«  IvTOfA^c,  oöc  'Poifiaiot  xoSparou;  Xi^o^öi. 
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erklärt.  Ebenso  liegt  uns  ttber  die  einzelnen  Thätigkeiten  des 
Handwerks  ein  reiches  Material  vor,  *)  aus  dem  wir  hier  nur 
Einiges  benutzen. 

Zu  diesen  Thätigkeiten  gehört  zuerst  das  Mahlen,  welches Mthien. 
Sache  der  Bäcker  ist. 2)  Man  brauchte  im  Alterthum  drei  Arten 
von  Mühlen ,  erstens  Handmtthlen  [molae  manuariae ,  ^)  manua- 
les]y*)  ferner  Rossmtthlen,  molae  iumentariae  ,^)  oder,  weil  sie 
gewöhnlich  von  Eseln  gedreht  wurden,®)  asinariae,'^)  und  end- 
lich Wassermühlen.  Die  beiden  ersten  Arten  haben  eine  im 
Princip  gleiche,  nur  in  den  Dimensionen  verschiedene  Gonstruc- 
tion;^]  sie  zerfallen  nämlich  in  zwei  llaupttheile,  den  Boden- 
stein {meta,  [i.6hq)  und  den  Läufer  [catülus,  ovo^) .  ^)  Der  Boden- 
stein ist  ein  auf  fester  Basis  liegender  massiver  Kegel,  in  dessen 
Spitze  eine  eiserne  verticale  Axe  eingelassen  ist.  Der  Läufer, 
der  sich  um  diese  Axe  dreht,   besteht  aus  zwei  mit  der  Spitze 

1)  S.  Götzius  De  pUirinU  veterunu  CygTieae  1730.  8.  AusfübrUcheies  findet 
mwi  bei  Blümner  Technologie  I  S.  1 — 88,  der  von  dem  Dreschen,  Worfeln, 
Rösten,  Stampfen,  Mahlen  des  Getreides,  dem  Mehl,  dem  Backen,  dem  Brot 
im  Einzelnen  handelt.  Von  Denkmälern,  die  das  Handwerk  veranschaulichen, 
iit  bereits  oben  S.  416  Anm.  7  das  des  Eurysaoes  erwähnt;  ein  Sarcophagrelief 
im  Lateran ,  das  die  Geschichte  des  Brotes  vom  Pflügen  bis  znm  Backen  dar- 
stellt, ist  abgebildet  in  Garrucci  Mus.  Lateran,  tab.  32  und  erörtert  von  0.  Jahn 
in  Gerhardts  Denkmälern  und  Forschungen  1861  u.  148.  Taf.  148,  1.  Die  übri- 
gen Darstellungen  findet  man  besprochen  von  O.  Jahn  in  den  Berichten  der 
Siebs.  Ges.  Phil.  bist.  Cl.  1861,  S.  340—348. 

2)  So  sagt  Pomponius  in  der  Atellane  PUtor  (Ribbeuk  Com.  Lot.  Fragm» 
<<i.  2p.243): 

Deeipit  vicmos:  quod  molendum  conduxit,  comest 
und  pistrinumj    das   eigentlich  die  moUtrina  bezeichnet  (Nonius  p.  63,  2öJ, 
heisst  die  Bäckerei. 


3^  Dig.  33,  7,  26,  1. 


4)  Hieron.  Chron.  ad  a.  312  n.  Chr.  Vol.  VIII  p.  495  Migne.  Calpumii 
eelog,  3,  86.  Beckmann  Beiträge  zur  Geschichte  dei  Erfindungen  II  S.  3  stellt 
sich  die  Handmühle  als  einen  Mörser  vor,  der  inwendig  gereift,  und  eine  Keule, 
die  unten  eingekerbt  ist,  so  dass  die  Kömer  in  ihr  nicht  zerstossen ,  sondern 
zerrieben  wurden.  Die  Handmühlen  waren  aber  ebenso  veraatiles  (Plin.  n.  ft. 
36«  135)  wie  die  Rossmühlen.  (Die  gewöhnlichen  pompeianischen  Mühlen  (und 
die  gleichartigen  sonst  vielfach  gefundenen)  konnten  allenfalls  von  Menschen 
gedreht  werden.  Daas  man  jedoch  in  der  Regel  Thlere  anspannte,  geht  daraus 
hervor ,  dass  der  Boden  um  dieselben  gepflastert  ist.  Man  hat  aber  ausserdem 
in  Pompeii  kleine,  leicht  drehbare  offenbare  Handmühlen  gefunden,  welche  we- 
sentlich dieselbe  Gonstruction  haben;  eine  solche  ist  erwähnt  bei  Overbeck 
Pompeji*  S.  393.)  5)  Dig.  33,  7,  26  S  1- 

6)  Jahn  a.  a.  0.  S.  345.  7)  Gate  de  r.  r.  10,  4;  11,  4. 

8)  Ueber  diese  s.  auch  Mazois  Lea  Ruinea  de  Pompii.  Vol.  II  p.  57 — 59 
pl.  XVm,  XIX,  und  daraus  Overbeck  Pompeji  4  S.  387.  Abbildungen  solcher 
Mühleu  8.  bei  Schneider  Script,  rei  rtut.  Vol.  I.  tab.  IX,  n.  7  und  bei  Jahn  Be- 
richte der  phil.  bist.  Cl.  der  k.  Sachs.  Gesellsch.  der  Wiss.  1861  Taf.  12,  n,  6,  7. 

9)  Dig.  33,  7,  18  S  5 :  Est  autem  meta  inferior  pars  molae j  caUUw  tupc- 
rior.    Jahn  a.  a.  0.  S.  341. 
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gegeneinander  gekehrten  hohlen  Regeln  oder  Trichtern,  so  dass 
er  in  der  Figur  Äehnlichkeii  mit  einem  Stundenglase  hat.  An 
der  Stelle,  wo  die  beiden  Trichter  zusammenstossen,  hat  er  eine 
eiserne  Vorrichtung ,  i)  vermittelst  welcher  er  einerseits  auf  der 
Äxe  ruht,  andererseits  um  dieselbe  drehbar  ist,  zugleich  auch 
das  in  den  oberen  Trichter  geschüttete  Getreide  allmählich  durch- 
lässt,  welches,  zwischen  die  meta  und  den  unteren  Trichter  des 
Läufers  fallend,  von  diesem  zerrieben  wird.  An  dem  Läufer 
ist  ein  Hebel  angebracht,  durch  welchen  derselbe  gedreht  wird, 
und  dieser  ist  verschieden  bei  RossmUhlen  und  bei  IlandmUhlen. 
Bei  den  ersteren  ist  es  ein  Hebelarm,  an  welchem  die  Pferde 
oder  Esel ,  denen  die  Augen  verbunden  werden ,  2)  ziehen ,  die 
letzteren  haben  zwei  Hebelarme,  an  welchen  zwei  Sciaven 
schieben  (trudunt)^  weshalb  Handmühlen  im  Gegensatz  zu  den 
asinariae  trmatiles  genannt  werden. 5)  Wassermühlen*)  [molae 
aquariae,  hydrcdetae)  haben,  obwohl  schon  Mithridates  eine  be- 
sass^)  und  von  da  an  ihrer  öfters  Erwähnung  geschieht,^)  doch 
in  Rom  selbst  erst  im  vierten  und  fünften  Jahrhundert  n.  Chr. 
wirklichen  Eingang  gefunden.  Das  Wasser  gaben  die  öffent- 
lichen Aquaeducte;^  die  Mühlen  der  Pistrina  lagen  am  Fuss 
des  Janiculum^)    und  wurden  von  der  aus  der  Nähe  des  Lacus 

1)  Diese  ist  in  Pompeii  von  Mazois  noeh  theil weise  eihalten  vorgefunden 
worden. 

2)  Lucian.  Asin,  42.  Apuleius  Met,  9,  11.  Jahn  a.  a.  0.  Taf.  XII  n.  2. 
(In  Pompeii  sind  auch  die  von  Eseln  oder  Pferden  gedrehten  Mühlen  für  zwei 
Hebelarme  eingerichtet.) 

3)  So  erklärt  richtig  Blümner  Technologie  I  S.  32.  S.  Cato  de  r.  r.  10,  4: 
molcu  cuinarias  unaa,  tnuatiles  unaa,  c.  11,  4:  molas  asinaricu  ufuUy  trusatiUa 
unas.  Gellius  3 ,  3 ,  14  von  Plantus :  cum  —  ad  cireumagendcu  molas,  quae 
tnualiles  appellantur,  operam  pistori  locasaet. 

über  diese  Beckmann  Beitr.  z.  Gesch.  d.  Erfind.  II  S.  12  fr. 
Strabo  12,  p.  566. 

Vitruv.  10,  10(5)  beschreibt  sie.  Vgl.  Antipater  Thess.  in  Anth,  Or. 
ed.  Jacobs  II  p.  105  n.  39.  Palladins  de  r.  r.  1,  42:  8i  aquae  eopia  est,  fu- 
suras  halnearum  debent  pistrina  sweipere,  ut  ibi  formatis  aquariis  molis  sine 
animtdium  vel  hr.minum  Idbore  frumenta  frangantur,  Ausonins  Mos.  361  sagt 
von  dem  Erubris,  der  Ruwer,  einem  Nebenflüsschen  der  Mosel: 

iUe 
Praecipiti  torquens  cerealia  saxa  roiaiu. 
Auch  Plinins   scheint  sie  zu  erwähnen  n.  h,  18,  97:    mcUor  pars  Italiae  nudo 
utitur  piloy  rotis  etiam  quas  aqua  verset  obiUr  et  molat^  wofür  Jan  liest :  verset 
obiter  et  mola.    Ich  bin  dafür,    verset  obiter  zu  verbinden  und  von  einer  ober- 
schlächtigen  Mühle  zu  verstehen. 

7)  S.  Cod.  Th,  14,  16,  4  und  das  Schreiben  des  Theodorich  an  den  römi- 
schen Senat  bei  Gassiodor.  var.  3,  31. 

8)  Prudent.  c.  Symm.  2,  950 : 

aui  quae  Jcmiculi  mola  muta  quieseit? 


atues  a 
4^S. 

5)  Str 

6)  Vit 
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Sabatinus  auf  die  Höhe  des  Janiculum  geleiteten  und  von  da 
herunterkommenden  Wasserleitung  gespeist.  ^]  Bei  der  Belage- 
rung Roms  durch  die  Gothen  im  J.  536  ward  endlich  Belisar 
der  Erfinder  der  Schiffmühlen ,  welche ,  auf  Kähnen  in  dem 
Tiber  selbst  angebracht,  vom  Flusse  getrieben  wurden  und  seit- 
dem in  Gebrauch  blieben. 2)  Durch  die  Einführung  der  Wasser- 
mühlen, die  nicht  in  den  Bäckereien  selbst  angelegt  werden 
konnten,  trennte  sich  nunmehr  auch  das  Gewerk  der  Müller  vonMüiier. 
dem  der  Bäcker,  und  man  wird  unter  den  in  dieser  Zeit  vor- 
kommenden Müllern  [molüoreSj^)  molendinarii)  Wassermüller  zu 
verstehen  haben. ^) 

Auf  das  Mahlen  folgt  das  Sieben  des  Mehles,  das  Bearbeiten 
des  Teiges,  das  zuweilen  durch  eine  von  Menschen  oder  Eseln 
gedrehte  Maschine  geschieht,^)  endlich  das  Backen  im  Ofen, 
dessen  Einrichtung  aus  zahlreichen  pompeianischen  Bäckereien 
ersichtlich  ist.^j 

Je  weniger  in  den  letzten  Jahrhunderten  der  Republik  die^|^jjj«" 
italische  Weizenproduclion  dem  Bedarf  der  Stadt  genügte,  um 
so  mehr  entwickelte  sich  der  überseeische  Getreidehandel.  Die 
Grosshändler  der  Republik  [negotiatores)  sind  entweder  Banquiers 
oder  Kornhändler;  7)  die  letzteren  kaufen  in  den  Provinzen  auf 
Speculation,®)  übernehmen  die  Lieferungen  für  die  Heere^)  oder 

n  Procop.  b,  Ooth.  1,  19.    S.  Becker  Topographie  S.  706. 
23  Procop.  1. 1.  96.  97  Bonn.,  wo  es  zuletzt  helsst:   xal  t^  Xotir^'v  *Po)p.atot 
To6Totc  p^v  ToTc  |Ji6Xcooiv  iyp&VTO. 

3)  Dig,  33,  7,  12  $  6:'molUor€8j  ei  ad  usum  nuticum  comparati  sunt, 

4)  Auf  die  molendinarii  yom  Janiculum  bezieht  sich  die  Verordnung  des 
PraefectuB  ürbi  Dynamius  (C.  I.  L.  VI,  1711),  dessen  Gonsulat  Ton  Borghesi 
in  das  Jahr  488,  und  dessen  Präfeotur  von  Corsini  in  das  Jahr  490  gesetzt 
wini :  Claudhu  Julius  EecUsius  Dynamiut  v.  c,  et  inl,  urbi  praef,  dJlicit) :  Amore 
patriae  conpuisi  ne  quid  düigentiae  deesse  videatur,  studio  nosiro  adici  novirnus, 

ut  omnium  molendinariorum  fraudes   amputenlur, et   ideo  stateras  fieri 

praecepimus,  quas  in  Janiculo  constitui  nostra  praeeepit  auctorilas, Acci- 

pere  autem  —  molendinarios  tarn  in  Janiculo  quam  per  diversa  praecipimus  per 
modium  timim  nummos  III. 

5)  Jahn  a.  a.  0.  S.  347.  Blüraiier  Technologie  I  S.  62 f.  Overbeck  Pom- 
peji *  S.  389  f. 

6)  Mazols  a.  a.  0.    Overbeck  Pompeji «  S.  388. 

7)  Emesti  De  negotiatoribus  Romanis  in  dessen  Opusc.  philologica  critiea 
p.  Iff. 

8)  So  erzahlt  Gic.  pr,  Flaeeo  37,  91,  dass  Falcidius  die  Ernte  von  Tralles 
für  90,000  HS.  kaufte. 

9)  Caes.  b.  O,  7,3:  Camutes  —  Oenabum  dato  signo  concurrunt,  eivesque 
Romanos j  q%U  negotUmdi  causa  ibi  constiteranty  in  his  C.  Fufium  Cüam,  honestum 
equitem  Romanum,  qui  rei  frumentariae  iussu  Caesaris  praeerat^  interflciunt. 
Hirtins  b.  Afr,  36:    Legati  interUn  ex  oppido  Tisdrae,   in  quo  trüiei  modium 
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verkaufen  in  Rom,  wo  neben  den  an  den  Staat  kommenden 
Abgaben  der  Provinzen  noch  immer  eine  bedeutende  Einfuhr 
nöthig  war. ')  Wir  erfahren ,  dass  Augustus  bei  seinen  Largi- 
tionen  besondere  Rttcksicht  darauf  nahm,  dass  das  Geschäft  der 
negotiatores  nicht  litt,  2)  dass  Claudius,  wie  es  scheint,  durch 
Einsetzung  eines  collegium  negotiatorum  frumentariorum^  dem  er 
besondere  Vortheile  eröffnete  und  ftlr  die  Haverien  Ersatz  zu 
leisten  versprach,  den  Getreidehandel  in  Rom  zu  heben  suchte,^) 
dass  endlich  auch  Alexander  Severus  Getreidehändler  durch  Be- 
willigung von  Immunitäten  zur  Ansiedelung  in  Rom  zu  veran- 
lassen bemüht  war,*)  so  dass  die  damals  in  Rom  bereits  vor- 
handenen collegia  der  Kornhändler '^j  dem  Bedarf  nicht  genügt 
zu  haben  scheinen. 

2.  Qurtenge wachse.  Neben  dem  Weizen  und  der  Hirse 
(müium),  die  man  mit  Schweineschmalz,  Oel*)  oder  Milch ^)  ge- 
noss,  auch  wohl  zu  Brot  und  Kuchen  verbackte,^)  sind  die 
Hauptnahrungsmittel  für  das  Volk  die  Gartengewächse, ^j  über 
welche  uns  eine  so  reiche  Litteratur  vorliegt,  ^^)  dass  schon  dar- 
aus auf  die  Wichtigkeit  zu  schliessen  ist,   die  man  diesen  Yic- 


mülia  CCC  eomportata  flurant  a  negotiaiarihus  Italieis  aratoribusque  y  ad  Cae- 
aarem  venere.  1)  S.  Staatsverwaltung  11^  S.  126. 

2)  Suet.  Auy.  42:  Atqtie  Ua  p08thae  rem  temperavU^  ut  non  minorem  ara- 
tontm  ac  negotiantiumj  quam  popüli  rcUionem  dedueeret. 

3]  Gains  1,  32^^  nach  Siademnnd'g  Lesung:  Item  edieto  Claudii  Latini  ius 
Quiritium  consecunlur^  si  navem  marinam  aedifleaverint,  quae  non  minus  quam 
decem  milia  modiorum  frumenti  capiaty  ecique  ruivü  vel  quae  in  eius  locum  tub- 
stiluta  $it,  sex  annis  frumentum  Romam  portaverit.  Suot.  Claud.  18:  nihil  nfjn 
excogitavit  ad  invehendos  etiam  tempore  hibemo  commeatus.  Nam  negotiatoribus 
eerta  lucra  proposuil^  tuseepto  in  se  damnOj  si  eui  quid  per  tempestates  aecidisset. 
Diese  Einrichtung  liess  sich  nur  bei  einem  GoUegium  von  bestimmter  Zahl 
treffen,  und  negotiatores  frumentarii  als  eine  Körperschaft  erwähnt  auch  die 
römische  Inschrift  aus  Titas*  Zelt  C.  /.  L.  VI,  814. 

4)  Lamprid.  AL  8ev.  22,  1. 

5)  Dig.  50 ,  5 ,  9  $  1 :  Paulus  respondit,  Privilegium  frumentarii»  negotia- 
toribus  eoneessum  etiam  ad  honores  excusandos  pertinere,  Gallistratus  (um  211). 
Dig.  50,  6,  6  (5)  $  3 :  Negotiatores ,  qui  annonam  urbis  adiuvantj  item  navicu- 
larii ,  qui  annonae  urbis  serviunt^  immuniUitem  a  muneribus  publicis  consequun- 
tur.  Später  kommen  specieUe  Gollegia  dieser  Art  vor,  wie  die  mereatores  fru- 
mentarii et  oUarii  AfraHi  Orelli  3331  »  C.  /.  L.  VI,  1620;  einzelne  Getreide- 
händler in  Rom  und  in  den  Provinzen  erwähnen  mehrmals  die  Inschriften,  so 
in  Rom  0.  /.  L.  VI,  9668,  in  Lugdunum  Henzen  7256.  Boissieu  p.  197;  in 
Deutschland  Brambach  C.  /.  Rh.  71.  6)  Galen.  VI    p.  523. 

7)  Oolum.  2,  9,  19.    Galen.  VI  p.  524.  8)  Ovld.  fast  4,  743. 

91.Plin.  n.  h.  19,  52:  ex  hoHo  pUbei  maeeüum, 

10)  Ausser  den  Scriptores  rei  rusticae  handeln  davon  ansführlich  Dioscorides 
de  mat,  med,  II  c.  126  bis  Ende  des  Buches,  PUnius  n.  h,  19,  52^189.  Galen. 
de  alimentorum  facultatibus  1,  16—2,  6.  Vol.  VI  p.  524—668.  Oribasius  1,  17flP. 
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lualien  beilegte.  Die  Hülsenfrüchte  (legumina^  ooirpta),^]  d.  h. 
nach  Galen's  Definition  die  Gerealien,  die  nicht  zu  Brot  verbacken 
werden,  2)  wie  Linsen  [lens]^  Bohnen  (faba)^  Erbsen  (pisum)^ 
Kichern  [cicer) ,  Lupinen  (öepiJLoc) ,  Schminkbohnen  und  Mohn, 
der  bei  der  secunda  mensa  mit  Honig  genossen  wurde  und 
ausserdem  dazu  diente,  auf  die  Kruste  der  Brote  gestreut  den- 
selben einen  gewürzigen  Geschmack  zu  geben ;  ^)  die  verschie- 
denen Arten  Gemüse,  wie  Zwiebeln  [cepa],  Meerzwiebeln  (sct/to), 
Knoblauch  [alltum]  und  Lauch  (pon-um) ;  Eppich  [apium] ,  Spargel 
[asparagus) ,  Artischocken  {Carduus) ,  Cichorien  {intybum)  und 
Alant  [inula]]  Kohl  (brassica),  Rüben  und  Rettige  {naptis,  siser, 
rapkanus,  p(isünaca,  beta)\  Gurken  (cucumis),  Melonen  {melo)  und 
Kürbisse  (Cucurbita);*)  die  Salate  und  Blattpflanzen,  Lattich 
{lachica)y  Kresse  (lepidium),  Malven  (malva),  Ampfer  (lapathum), 
Raute  (ruta)  und  viele  andere;  die  Gewürzpflanzen:  Senf  (si- 
napfjf  Anis  (anesum),  Fenchel  (foeniculum) ,  Coriander  (coriafi" 
drum)j  Kümmel  (cuminum),  Schwarzkümmel  (git),  Dill  (anethum), 
lieferten  theils  dem  Arbeiterstande  seine  schwer  verdauliche 
Nahrung,  theils  der  Küche  der  Reichen  das  Material  der  pi'o- 
mulsis,  ^)  theils  die  Würzen  zu  den  übrigen  Speisen.  Zu  der 
ordinärsten  Kost  der  alten  Zeit  gehören  die  Bohnen^]  und  Zwie- 
beln, von  welchen  die  Fabii^  und  Gaepiones  ihren  Namen 
haben.  Die  Bohnen,  eine  schwere  Nahrung,^]  soll  schon  Py- 
thagoras  seinen  Schülern  verboten  haben ;  ^)  sie  waren  hernach 
auch  in  Rom  nur  ein  Gericht  für  Gladiatoren , ^^j  Schmiede  ^^)  und 
Bauern :  ^^)  nach  Zwiebeln  und  Knoblauch  zu  riechen  war  das 
Zeichen   eines  Römers  der  alten  guten  Zeit;!^)   Linsen  erhielten 

i^  lieber  den  Begriff  von  legumen  s.  Roper  im  Phüologtu  IX  p.  239  ff. 

2)  Galen.  VI  p.  524.  Dagegen  Plin.  n.  h,  18,  165:  legumina,  quae  vel- 
ImUur  e  terra,  fton  subseeaniur ,  unde  et  legumina  apptUaia^  quia  ita  legurUur, 
An  einer  andern  Stelle  18  $  53  definirt  er  8io  aU  Hülsenfrüchte  (jjuorum 
fruetu$)  iineluditur  eiUquU. 

3)  Galen.  VI  p.  548.    Plin.  n.  h,  19,  168.  4)  Hehn  p.  267  ff. 
5)  S.  oben  S.  314 ff. 

61  Heibig  Die  lUllker  in  der  Poebene  S.  70. 

7)  Vgl.  Pfand  De  antiqtU8$ima  apud  Italos  fahae  eullura  ao  reUgicme,  Be- 
lolini  1845.  a  8)  Dioscor.  d.  m.  m,  2,  127. 

9)  Gemufl  4,  11.    Plin.  n.  h.  18,  117—119.  10)  Galen.  VI  p.  529. 

11)  Hart.  10,  48,  16.  12)  Hör.  saL  2,  6,  63. 

13)  Varro  bei  Nonius  p.  201,  5  (XI,  6  Oehler  =s  p.  169  Bücheier):  Avi  et 

aiavi  noBlri  cum  alium  ae  eepe  eorum  verha  olereni,   tarnen   optume  animati 

erant.    Spater  änderte  sich  der  Geschmack ;  schon  Naerius  (y.  19  Ribbeck)  sagt 

bei  PilMian  6,  2  p.  681 : 
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die  Soldaten  im  Felde  ;i)  Kohl  erklärte  noch  Cato  für  das  beste 
Gemüse.^)  Aber  die  feineren  Gemüse,  die  Salate  und  die  Ge- 
würzkräuter blieben  immer  ein  Gegenstand  der  Liebhaberei  der 
Feinschmecker  und  der  Sorgfalt  der  Gärtner.  Grosse  Spargel 
kamen  nach  Rom  aus  Ravenna,^)  Artischocken  aus  Carlhago  in 
Africa  und  Corduba,*)  Linsen  aus  Aegypten,*)  die  Zucken^'urzel 
[siser)  aus  Gelduba  am  Rhein ;  ^)  fremde  Küchenkräuter  wurden 
aus  Griechenland  und  Kleinasien  eingeführt,  und  die  orienta- 
lischen Gewürze  bildeten  einen  bedeutenden  Importartikel.^] 
obstcniiur.  Eine  gauz  besondere  Forderung  verdankte  aber  den  Römern 
der  späteren  Republik  und  der  ersten  Kaiserzeit  die  Obstcultur 
nicht  nur  Italiens,  sondern  auch  der  Provinzen.  Italien  war 
schon  zu  Varro's  Zeit  ein  Obstgarten ;  »)  Aepfel,  Birnen,  Pflau- 
men, Quitten,  Mispeln,  Kastanien,  Nüsse,  Oliven  und  Wein- 
trauben gehörten  zur  gewöhnlichen  Mahlzeit;  nun  aber  begann 
man  die  einheimischen  Gattungen  zu  veredeln,  die  besten  ita- 
lienischen und  ausländischen  in  der  Umgegend  Roms  einheimisch 
zu  machen,  Herbstfrüchte  im  Frühjahr  zur  Reife  zu  bringen,^) 
und  setzte  einen  Ruhm  darein,  in  neuen  Obstsorten  seinen  Na- 
men zu  verewigen.  In  Rom  ass  man  Birnen  aus  Picenum, 
Signia,  Tarent,  Griechenland,  Numidien  und  Alexandria,  es  gab 
pira  Dolabelliana ,    Pomponiana,   Seviana,^^)   Aepfel  aus  Verona, 

Ut  illum  di  perdantj  qui  primam  holitor  protulit 
Caepam! 
und  Horat.  hat  die  3te  Epode  ganz   dem  Ausdruck  seines  Abscheus  gegen  al- 
lium  gewidmet. 

i^  Plut.  CroBS,  19.    Doch  ass  man  sie  auch  sonst.    Plin.  n.  h,  19,  133. 
2j  Cato  <ie  r.  r.  156,   1.     Auch   spätei  wurde  er  viel  gebaut.     Plin.  n.  h. 
19,  140.    Oolumella  10,  130  ff.  3)  Plin.  n.  h,  19,  54. 

4)  Plin.  n.  h.  19,  152.  5)  Plin.  n.  Ä.  16,  201.    Mart.  13,  9. 

6i  Plin.  n.  h,  19,  90.  7)  Ueber  beide  s.  oben  S.  328. 

8j  Varro  de  r.  r.  1,  2,  6:    Non  arboribus  eoruita  Jtalia  est,  ut  tota  poma- 
rtum  videaiur?  Lucret.  5,  1366 : 

Inde  (Uiam  atque  aliam  cuUuram  duleU  ageüi 
temptabarU,  fructusque  fero$  mcuMuescere  terram 
cemebant  indulgendo  bUzndeque  eoUndo. 
Jnque  dies  magis  in  montem  succcdere  silvcu 

cogebant  infraque  locum  eoncedere  cuUis^ 

fit  nunc  esse  vides  vaHo  distineta  Upore 
omnia,  qtuie  ponUs  intertita  dulcibus  orfiant 
arbutisque  tenent  felicibus  opaita  ctrcum. 
9)  Dies  erwähnt  von  den  Feigen  Plin.  n.  h.  15,  73. 

10)  Plin.  n,  h.  15,  53—66.  Colum.  5,  10,  18.  Der  Dichter  des  moretwn 
(Macrob.  eaU  3,  18,  11)  scheint  nicht  Stuvius  zu  helssen,  sondern  Stteiua  (L. 
MuUer  ad  LuciL  p.  311.  Rhein.  Mus.  XXIV  (1869)  S.  553).  Blessen  auch  die 
Birnen  vielleicht  Sueiana? 
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Äfrica  und  Syrien,  mala  Scaudiana,  ^)  Sceptiana ;  die  mala  Mar- 
liana  oder  MaUiana,^)  die  Äthenäus  fttr  die  edelsten  erklärt, 3] 
hatten  ihren  Namen  von  dem  Ritter  G.  Matius,  einem  Zeitgenossen 
des  Augustus,^)  die  Appiana  von  einem  Appius  Claudius. ^j  Jede 
neue  Eroberung  von  Provinzen  wurde  auch  eine  Bereicherung 
des  romischen  Gartens;  die  Wallnuss  {iuglans),  die  persische^) 
oder  pontische  oder  königliche  Nuss  (Haselnuss],^)  die  in  Gam- 
panien  und  Latium  als  nux  Avellana  und  Praenestina  vorkom- 
mende Lambertsnuss ,  ®)  die  Mandel  (nux  Graeca,  nux  Thasia, 
amygdale),^)  die  zu  Gato's  Zeit  noch  nicht  in  Italien  einheimisch 
gewesen  zu  sein  scheint,  i<^)  die  Pfirsich  (malum  Persicum)^^^) 
die  Apricose  (malum  Armeniacum  oder  praecox),^^)  der  Granat- 
apfel [malum  Punkum  oder  granaium),^^)  der  griechische  Feigen- 
baum,**) die  Kirsche,  welche  Luculi  aus  dem  mithridatischen 
Kriege  von  Gerasus  im  Pontus  mitbrachte,**)  die  Pistaziennuss, 

1)  PUn.  n.  h.  15,  49.  Bei  Golam.  5,  10,  19  haben  die  Hdschr.  gaudiana 
Btatt  Seaudiana.    Der  Name  Scaudius  kommt  yor  Mur.  p.  1741,  17. 

2)  Sueton.  Domit,  21.    Colum.  5,  10,  19.    12,  47,  5.    Macr.  eat.  3,  19,  2. 

3)  Athen.  3  p.  82«:  i-^^  hk  —  itavcrav  \td\iaxa  tB^aü\M%a  xä  xardl  ti?)v 
TAfXTjv  iriicpaox5(i.€va  (xfjXa  tä  (latTia'voL  xäXo6fieva,  6irep  xo|jilCso^ai  "KirfZTii 
aK»5  Two«  7Ct&p.t)c  {(pu(jidvT)c  ^Ttl  Twv  iTpöc  *AxüX7)(a  "AXtcccdv.  Drei  Epigramme 
aaf  die  mala  Matiana  s.  bei  Baehrens  P.  L.  M.  IV  p.  303  =  Riese  I  n.  133— 
135.  Im  Ed,  DiocL  VI,  65  heissen  sie  mala  Mattiana  sive  Saligniana,  wel- 
chen letzteren  Namen  sie  von  einem  Fundus  Salignianus  haben  werden. 

4)  Plin.  n.  h.  12,  13.  16,  49.    CJolum.  12,  46,  1.        5)  Plin.  n.  Ä.  15,  49. 

6)  S.  Böckh  C.  /.  Gr.  n.  123,  18.  Dioscor.  de  m.  m.  1,  178 :  Kdpoa  ßaoi- 
htAf  d  fvioi  TEepatxd  xaXouoi.    PUn.  n.  h,  15,  87. 

7)  Kapüov  lIovTixöv,   Qeop.  10,  73  n.  ö.    Hehn  S.  339. 

5)  Gato  de  r.  r.  8,  2.  Golam.  5,  10,  14.  Macrob.  $at,  3,  18,  5.  Ed,  DiocL 
VI,  53.  In  Gampanien  erwähnt  Plin.  n.  h,  3,  63  AbeUinum  and  AbeUani,  die 
Nüsae  sind  nach  Ihm  eigentlich  Abellinae  15,  88.  Serrlas  ad  Verg.  Oe.  2,  65. 
Ueber  die  Gattnng  siehe  Hehn  S.  341  f. 

9)  Dlosc.  de  m,  m.  i,  176.  Maciob.  saU  3,  18,  8.  Gol.  5,  10,  12.  Pal- 
lad. 2,  15,  6.  10)  Plin.  n.  Ä.  15,  90.    (Vgl.  jedoch  Hehn  S.  341  f.) 

11)  Dioscor.  de  m.  m.  1,  164.  Galen.  VI  p.  592.  Isldor.  or,  17,  7,  7.  Un- 
ter der  nux  molUucaf  die  Plaatas  bei  Macrob.  sat,  3,  18,  9  erwähnt,  and.  von 
der  Macroblus  sagt:  Est  autem  Persieum  quod  vulgo  vocatur,  ist  nach  Hohn 
S.  342  die  Kastanie,  nicht  die  Pfirsich  za  verstehen. 

12)  Diwc  de  m.m,  1,  165:  Td  hk  pitxpÖTepa,  xaXo6{jt.6va  hk  dlpp^vtaxoL,  ^m- 
fiaiOTt  (e  izo*u%6%ia.  Der  Baam  war  erst  kurz  vor  Pllnlus  nach  Italien  gelangt. 
PUn.  n.  h,  15,  40.  Im  späteren  Griechisch  heissen  die  Früchte  ßep(xoxxa  (^Oeop, 
10,73),  Italienisch  albereoeeo^  auch  baraeoeea  (Sprengel  zn  Diosc.  1.  l.),  spa- 
nisch albarieoque,  französiseh  ahrieot    Vgl.  Hehn  S.  369. 

13J  Plin.  n.  Ä.  13,  112.    Golumella  12,  42,  1. 

14j  Der  wilde  Feigenbaum  ist  In  Italien  einheimisch ;  von  dem  griechischen 
sagt  Plin.  n.  h.  15,  69 :  ad  no9  ex  aliis  iransiere  gentibus^  Chalcide,  Ohio,  Auch 
aus  Lydlen,  Afrlca,  Alexandria,  Rhodus.    §  70.    Vgl.  Hehn  S.  83ff. 

15)  Plin.  n.  fc.  15,  102.  Athen.  2  p.  61».  Tertull.  apoL  11  p.  82  extr. 
Oebler.  Isldor.  or,  17,  7,  16.  Dass  ihre  Gultnr  auch  mit  grosser  Liebhaberei 
betrieben  wurde,  lehren  die  Namen  cercua  ApronianUy  LutatiOj  Juniana,  PUniana. 
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welche  in  den  letzten  Jahren  des  Tiberius  nach  Rom  kam,i) 
endlich  der  Gitronenbauni,^)  der  in  Griechenland  seit  Alexander 
dem  Gr.  bekannt  ist,  sind  nach  und  nach  in  Italien  eingeführt 
und  von  da  aus  weiter  verbreitet  worden,  wie  z.  B.  die  Pista- 
ziennuss  nach  Spanien,^]  die  Kirsche  bis  nach  Britannien,  ^j 
Ausserdem  kam  nach  Rom  getrocknetes  und  eingemachtes  oder 
sonst  besonders  zu  Speisen  zubereitetes  Obst  aus  allen  Gegen- 
den, wie  die  damascenischen  Pflaumen,'^)  die  carischen  Feigen, 
gepresste  und  getrocknete,  ^)  die  Datteln  (caryotae),  ^j  die  man 
als  Xenien  verschenkte  s)  und  als  Missilia  vertheiJte,^)  die  trockenen 
und  eingelegten  (ollares)  ^^}  Weintrauben  und  die  Quittenpasteten 
aus  Spanien. ^*) 

8.  FleiBoh.     Indessen  verlor  sich  bei  aller  Liebhaberei  für 
feine  Gemüse  und  Obstarten  doch  der  Geschmack  an  ordinären 

1)  Plln.  n.  Ä.  15,  91  Tgl.  %  83. 

2)  Der  Gitronenbaain,  welcher  in  Persis  und  Media  zu  Hause  ist,  zuerst 
von  Theophrast.  hisU  plant,  4,  4,  2  beschrieben  wird,  und  dem  Plinius  n.  h, 
12,  15  f.  nur  aus  Theophrast  bekannt  ist,  wurde  in  Italien  erst  im  vierten  oder 
fünften  Jahrhundert  nach  Christo  als  Treibhauspflanze  gezogen.  S.  Florentinus 
in  Oeoponiea  10,  7.  Palladius  4,  10,  11  ff.  und  die  drei  Epigramme  de  eitro 
in  Baehrens  P.  L.  Af.  IV  p.  311  «  Riese  I  n.  169.  Er  hat  spitze  Stachel» 
und  eine  ungeniessbare  Frucht  und  wird  von  Hehn  S.  386  als  Citronat-Gitro- 
nenbauin,  eiiriA»  mcdiea  ctd/ra  bestimmt.  In  Rom  verstand  man  unter  eürtu 
das  seit  alter  Zeit  aus  Africa  eingeführte  Holz  des  Lebensbaumes,  Thuja  ar- 
ticulatay  aus  dessen  Masern  kostbare  Tischplatten  gefertigt  wurden  (s.  unten 
den  Abschnitt  Arbeit  in  Holz),  aber  man  nannte  auch  den  modischen  Apfel 
xlxpiov.  Dioscorides  1,  166:  rd  oe  |i.T)5txÄ  Xe^öfxeNa  t)  ^tepiixol  t)  xc5p^jji7jXa, 
f>a>|jia'i9Tl  hk  xlrpia.  Servius  ad  Verg.  Oe,  2,  126:  apud  Medos  fkueiiur  quat- 
dam  arbor  ferens  mala,  quM  medica  vocantur,  quam  per  periphrasin  ostendit, 
ehu  tupprimens  nomen»  Uanc  plerique  citrum  volunt,  quod  negat  Apuleius  in 
lihris  quos  de  arboribua  acripsit  et  docet  longe  aliud  ease  genus  arbor  it.  Galen 
VI  p.  617  spottet  über  diese  unverständliche  Bezeichnung:  Kai  toüto  (t6 
xitpiov)  TÖ  Mir)ßix6v  6vo(jidlCou<3(  jxijXov  ol  (jiT]$iva  voeiv  dt  «pOi-^T*^'^'^^'  f^po-Qp-ri- 
li,iioi.  Die  Fruoht,  welche  wir  Gitrone  nennen,  und  welche  In  Italien  Limoue 
heisst,  ist  durch  die  Kreuzfahrer  nach  Italien  gebracht  worden  (Hehn  S.  3881. 
Die  Pomeranze  (Orange),  arabisch  närang ,  im  byzantinischen  Griechisch 
vepovCtov  (Scholia  in  Nicandri  Alexipharmnea  Ö33),  durch  die  Araber  (Hehn 
S.  388) ;  die  süsse  Orange  oder  Apfelsine  (citrus  aurantium  dulce)  endlich  haben 
die  Portugiesen  angeblich  im  Jahre  1548  aus  dem  südlichen  Ghina  in  Europa 
eingeführt  Hehn  S.  389. 

3)  Plin.  n.  Ä.  15,  91.  4)  Plln.  n.  h.  15,  102. 

5)  Diosc.  de  m.  m.  1,  174.  Mart.  13,  29.  Sut.  sUv,  1,  6,  14.  Ed,  Diocl, 
VI,  86.  87.  6)  Ed.  DiocL  VI,  84.  85. 

7)  Im  Ed.  DiocL  VI,  81.  82  heissen  sie  dactuli  nicolai, 

8)  Mart.  13,  27. 

9)  Mart.  11,  31,  10.    SUt.  tüv.  1,  6,  20. 
lOi  Mart.  7,  20,  9. 

11)  Galen.  VI  p.  603 :  £v  'IßtjpCqi  hi  t6v  xaXo6fJievov  |i.7jXoitXaxo5vTa  ouvn- 
O^aoiv,  ihtoiKi  (jk(Svi(AOv  o&Toic,  dbc'eU 'Pöb(Ji7]v  xofjilCea^at  pLCOTok  a6toO  XoirdSa^ 
xatvdk. 
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vegetabilischen   Speisen  immer  mehr,   und  was  der  Roch  bei 
Plautus  scherzhaft  ausführt:^) 
Nicht  koch'  ich  Mittag  wie  die  andern  Röche,  die 
Gesottne  Wiesen  in  Schüsseln  bringen  auf  den  Tisch 
Und  aus  den  Gästen  Ochsen  machen,  sie  mit  Rraut 
Vollstopfen  und  als  Zuthat  wieder  nehmen  Rraut, 
Coriander,  Fenchel,  schwarze  Raut'  anthun  und  Lauch, 

Und  dazu  Ampfer,  Blattkohl,  Mangold,  Amaranth 

Drum  leben  auch  die  Leute  nur  so  kurze  Zeit, 
Weil  sie  mit  Rraut  den  Magen  sich  vollstopfen,  das 
Zu  nennen  scheusslich,  scheusslicher  zu  essen  ist. 
Kraut,  das  ein  Vieh  nicht  fressen  mag,  isst  jetzt  ein  Mensch  I 
das  ist  im  Ganzen  Princip   der  späteren  römischen  Rüche   ge- 
worden,   in 'welcher  statt  der  vegetabilischen  Rost  Fleisch   und 
Fisch   immer  mehr  zur  Geltung   gelangten. ^j      Das  Rind,   den Hsustbier«. 
Genossen  der  menschlichen  Arbeit ^  zu  schlachten,  hat  man  am 
längsten   Bedenken   getragen;   es  wird   oft    der  frommen   alten 
Zeit  gedacht,    in  welcher   es  für  sündlich  galt«"^)    und  auch  in 
Rom   als    ein    Verbrechen    bestraft   wurde,    den    Pflugstier   zu 
tödten/)  aber  schliesslich  wurde  Rindfleisch  ebenso  wie  Ziegen-, 
Lamm-,  Hammel-  und  Schweinefleisch  ein  unentbehrliches  Nah- 
rungsmittel   des   Volkes.  *^)     Viel   früher    und   verbreiteter  war 
der  Genuss  des  Schweinefleisches;  jeder   Landmann  zog  seine 
Schweine,*)    die  ihm   den   Braten   zum   Feste   lieferten.'')     Die 
feine   Rochkunst  erfand  an   fünfzig  verschiedene   Zubereitungs- 
arten    der  einzelnen    Stücke,    die    als   besondere    Leckerbissen 
galten ,  ^)   und  die   grausamste  Thierquälerei   beim   Mästen   und 
Schlachten,^)  um  dem  Fleisch  einen  eigen thümlichen  Geschmack 


1)  Plaut.  Paeud.  810—826.  2)  Juven.   11,  76: 

Owius  parvo  quae  Ugerat  hortOy 
ipse  focU  brevibtu  ponebai  holuaeulay  quae  nunc 
»qwxUdtu  in  magna  fastidit  compede  fo$ior, 
qui  tneminity  calidtu  $npiat  quid  vulva  popinae. 
3)  Verg.    Oe.  2,  537    und  dazu  Servlua.    Oyid.  faaU  1,  362.  4,  413.    Glc. 
dr  d.  n.  2,  63,  159.    Vano  de  r.  r.  2,  5,  4.    Colum.  6,  pr.  7.    Porphyrius  de 
abtt.  2,31.    (Dies  iat  eine  sentimentale  Auffassung  späterer  Zeiten;    man    ass 
schon  In  den  Pfahldörfern  Rindfleiseh.  Uelbig  Die  Itallker  in  der  Poebene  S.  14.) 


4)  Plin.  n.  ä.  8,  180.    Vgl.  Suet.  DomiL  9. 
ö) 


ö)  Lamprid.  AI.  8ev.  22,  7. 

6)  Varro  de  r.  r.  2,  4,  3.    Cic.  de  $en,  16,  56. 

7)  Ovid.  fa»t,  6,  179.    Juven.  11,  83. 

8j  S.  oben  S.  329.    Plut.  Reg.  et  imp.  apophth,,  7.  Quinctiua  4,  p.  238  D. 
9)  Plutarch  de-  esu  eam.  1,  4,  p.  1219  Dabner. 
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zu  geben;  zur  gewöhnlichen  Nahrung  gehörte  namentlich  die 
Bärmutter  [vulva),  das  Euter  (turnen),  die  Leber  (/^cafum) ,  Pökel- 
fleisch (laridum)j  Schinken  (pema)^)  und  die  oberen  Vorder- 
füsse  (petasones),^]  verschiedene  Arten  von  Bratwürsten  {farci- 
minaj  circellij  botelli,  isicia,^)  tomacula)*)  und  geräucherte  Wurst 
{Lucanica).  ^)  Den  Bedarf  schaffte  bei  weitem  nicht  die  Um- 
gegend Roms;  er  wurde  zum  Theil  aus  fernen  Gegenden  be- 
zogen, namentlich  gepökelles  und  geräuchertes  Fleisch  aus  Gallia 
Cisalpina,®)  aus  den  Pyrenäen  {pemae  CciTetonoe),^)  aus  Can- 
tabrien ,  ^)  von  den  Sequani  ^)  (westlich  vom  Jura)  und  aus 
Belgica,  von  woher  die  menapischen  Schinken  kamen J<^j  Seit 
Aurelian'^j  wurde  der  römischen  ärmeren  Bevölkerung  ausser 
dem  Brot  auch  Schweinefleisch  auf  dem  Wege  der  Largition  ge- 
liefert und  für  diesen  Theil  der  Annona  ein  eigenes  Lieferungs- 
wua.  System  organisirt.^^)  Was  man  an  Wild  für  die  Tafel  brauchte, 
lieferten  nicht  nur  die  Jäger,  sondern  auch  die  Thiergärten  (vi" 
varia)j  die  schon  am  Ende  der  Republik  auf  allen  Villen  vor- 
handen waren,  namentlich  Eber,  ^3)  die  man  ganz  auf  den  Tisch 
brachte,  ^^)  Hasen,  die  Martial  für  das  beste  Wild  hält,^*)  Hirsche, 
die  indessen  Galen  für  eine  schlechte  Nahrung  erklärt,*®)  Rehe^^} 
und  Haselmäuse  {glires),^^)  auch  wohl  wilde  Esel  (onagri),^^)  Mit 

1)  Ed.  DiocL  IV,  4—9.  2)  S.  Schneider  ad  Cat.  de  r.  r.  162. 

3)  Die  Recepte  dazu  bei  Apicius  2,  3.  4.  6.  Blutwurst  (botuli  eruore  dütenti) 
war  den  Christen  Terhoten.  Tertull.  apoL  9 ,  p.  78  Oehler.  Savaro  ad  Sidrn. 
ApoU,  ep.  8,  11,  p.  533.  4)  Juv.  10,  355.    Mart.  1,  41,  9. 

5)  Mart.  4,  46,  8.    13,  35.    Apicius  2,  4.    Ed.  Dioel.  IV,  15.  16. 

6)  Polyb.  2,  15,  3.  Varro  de  r.  r.  2,  4,  10.  Strabo  5  p.  218.  Isidor.  or. 
20,  2,  24:  Taxea  lardum  est  OaUiee  dictum.  Unde  Afraniu8  in  Prosa  (284 
Ribbeck): 

OaUtiim  sagatunif  pingui  postum  taxea. 
7}  Strabo  3  p.  162.    Ed.  Dioel.  IV,  8.  8)  Strabo  3  p.  162. 

9)  Strabo  4  p.  192. 
lOl  Strabo  4  p.  197.    Mart.  13,  54.    Ed.  Dioel.  IV,  8. 

11)  Vopisc.  Aurel.  35:  Nam  idem  AurelianuB  et  porcinam  ectmem  p.  R. 
distribuit,  quae  hodieque  dividiiur.    Auxel.  Victor  de  Caei.  35,  7.    Epit,  35,  6. 

12)  Cod.   Th.  14,  4  De  suaHia  und  dazu  Gothofr. 

13)  Varro  de  r.  r.  3,  13. 

14)  Plin.  n.  h.  8,  210.  Juv.  1,  140.  Bei  Horaz  wird  besonders  der  nmbri- 
sche  (sat.  2,  4,  40)  und  lucanische  («at  2,  8,  6)  Eber  gelobt.  Doch  trug  man 
natürlich  auch  einzelne  Stücke  auf,  das  $mciput  aprugnum  (Schweinskopf), 
lumhi  aprugni  (Macrob.  sat.  3,  13,  12),  callum  aprugnum,  Cato  bei  Plln.  n.  h. 
8,  210.  15)  Mart.  13,  92. 

16)  Galen.  VI  p.  664.  17)  eapreae  Hör.  sat.  2,  4,  43. 

18)  Varro  de  r.  r .  3 ,  15.  Ueber  diese  s.  Winckelmann  Werke  II  S.  87. 
Oribasius  1  p.  182  und  dazu  Daremberg  p.  606. 

19)  Plin.  n.  h,  8,  170.  Junge  zahme  Esel  brachte  Maecenas  auf  den  Tisch. 
Plin.  a.  a.  0.    Alte  Esel  schlachtete  man  auf  dem  Lande.    Galen.  VI  p.  664. 
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gleichem  Eifer  betrieb  man  nicht  nur  für  den  Zweck  der  eigenen 
KUche,  sondern  auch  als  ein  vorzüglich  einträgliches  Geschäft 
auf  den  Villen  die  Zucht  des  Federviehs ,  das  man  in  grossen  Federvieh. 
Aviarien  oder  Ornithones  hielt.  ^)  Alle  die  Liebhabereien ,  die 
iD  späteren  Zeiten  wiederkehren,  an  kostbaren  und  seltenen 
Tauben, 2)  gemästeten  Capaunen  und  Poularden ^j  und  grossen 
GäQselebem ,  ^)  waren  schon  in  den  letzten  Jahrhunderten  der 
Republik  aufgekommen,  wie  die  lex  Pannia  sumptuaria  des 
J.  464  V.  Chr.  beweist,  welche  gegen  das  Mästen  des  Geflügels 
eine  Bestimmung  enthielt;^)  in  der  Folge  beschränkte  sich  diese 
Zucht  nicht  auf  das  zahme,  einheimische  Federvieh,  sondern 
Waldvögel  und  Geflügel  aus  den  fernsten  Gegenden  suchte  man 
zu  zähmen  und  in  den  Vogelhäusern  zu  fültern.  So  unermüd- 
lich die  Römer  in  diesen  Versuchen  waren ,  gelang  es  immer 
noch  nichts  den  ganzen  Apparat  der  in  Mode  kommenden  Selten- 
heiten in  den  Aviarien  zu  concentriren;  das  Schneehuhn  {lago- 
fw),^)  die  Schnepfe  (scolopax) ,'') .  und  das  als  Hauptdelicatesse 
geltende  Haselhuhn  (attagen  lonicus)  ^)  blieben  Jagdthiere  und 
darum  von  besonderem  Wertbe,  aber  Krammetsvögel  [lurdt)  füt- 
terte man  seit  Lucullus'  Vorgange ')  mit  grossem  Vortheil,^<>) 
ebenso  Feldhühner  (perdjceÄ),*i)  Ortolane  [müiariae]^^'^)  Feigen- 
drosseln {ficedulaey^)  und  Wachteln  [cotiirnices)^^^)  welche  letztere 
zu  Plinius^  Zeit  wieder  ausser  Mode  kamen ;  ^^)  von  ausländischen 
Yügeln   aber  namentlich  Pfauen ,  ^^)    die  gemästet  und  gegessen 

1)  Varro  de  r.  r.  2,  vf^  %  6.  3,  3,  1.  7.  3,  4.  3,  6.  Colum.  8,  1,  3.  8,  3. 
PliD.  n.  h.  10,  141. 

2)  Varro  de  r.  r.  3,  7.    Plin.  n.  h.  10,  HO.  Colum.  8,  8. 

3)  Hart.  13,  62.  63.    Varro  de  r.  r.  3,  9. 

4)  Hör.  mU  2,  8,  88.  Plln.  n.  Ä.  10,  62.  Pallad.  1,  30,  4.  Mart.  13,  58. 
Juv.  ö,  114.  Galen.  VI  p.  704  Kühn.  Judicium  coci  et  pistoris  (in  Werned.  P. 
L  Af.  II  p.  229  =  Riese  I  n.  199)  t.  82. 

5)  Plln.  n.  Ä.  10,  139. 
6}  Plin.  ik  h.  10,  133. 

7)  Nemeaian.  fr.  2  de  aucup.  21  (Wernsd.  P.  L.  Jlf.  I  p.  128  ff.  =  Baeh- 
rens  P.  L.  M.  lU  p.203f.). 

8)  Hör.  epod,  2,  54.  Mart.  2,  37,  3.  13,  61.  Plin.  n.  Ä.  10,  133.  Ed. 
niod.  IV,  30. 

9)  PluUrch.  Pomp.  2. 

10)  Varro  dt  r.  r.  3,  2,  15.    Sie  erwähnt  Mait.  13,  51.    Ed.  DioeU  IV,  27. 

11)  Mart.  3,  58,  16.    Vgl.  13,  66.  76.    Plin.  n.  h.  10,  100. 

12)  Varro  de  r.  r.  3,  6,  2.  13)  Mart  13,  49  n.  o. 
14)  Varro  de  r.  r.  3,  5,  2.                        15)  Plin.  n.  h.  10,  69. 

16)  Der  P&u  ist  anch  in  Griochenland  eingeführt  (Aelian.  de  n.  anim.  5,  21) 
und  in  Medien  za  Hause,  dem.  Alei.  Paed.  2,  1,  3  p.  164  PoU.  Hehn  S.  303  ff. 
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wurden ,  ^)  Perlhühner  (Africae  oder  Numidicae  aves,  ^  auch  Me- 
leagrides),^)  Fasanen  {phasiani  oder  telraones),  die  in  Colchis 
zu  Hause  sind,*)  Kraniche  (jrues)*)  und  Störche  {ciconiae) ,^) 
endlich  den  Flamingo  {phoenicopterus) ,  dessen  Zunge  fttr  einen 
Leckerbissen  gehalten  wurde.  ^) 

4.  Wasserihiere.  ^)  Erst  verhältnissmässig  spät  sind  die 
Thiere  des  Meeres  und  der  Binnengewässer  fttr  die  Nahrung 
benutzt  worden.  Denn  die  alten  Römer  ^)  sind,  wie  die  homc- 
FiBciie.  rischen  Helden ,  ^^)  mit  dem  Genuss  der  Fische  fast  unbekannt. 
Nachdem  man  ihn  indessen  kennen  gelernt  hatte,  fand  man, 
wie  in  Griechenland,  so  auch  in  Rom,  entschiedenen  Geschmack 
daran,  so  dass  das  Wort  o^ov  oder  obsoniumy  welches  ursprüng- 
lich alles  am  Feuer  Zubereitete  im  Gegensatze  des  Brotes  um- 
fasst,  später  ausschliesslich  von  Fischen  zu  verstehen  ist.^^)  Die 
attische  Comödie  ist  voll  von  Beweisen  fttr  die  Liebhaberei  an 
Fischen;  in  Rom  bezahlte  man  schon  zu  des  alten  Cato  Zeit 
Fische  theurer  als  Rinder,  ^^)  und  man  scheute  keine  Kosten^  um 

1)  Beides  erst  seit  Cioero's  Zeit.  Yarro  de  r,  r.  3,  6.  Oolum.  8,  11.  PUn. 
n.  Ä.  10,  45.  Hart.  3,  58,  13.  13,  70.  Hör.  sai.  2,  %  23.  Juven.  1,  143. 
Petroii.  55.    Macrob.  3,  13,  1. 

2)  Oolum.  8,  2,  2.  8,  12.  Plin.  n.  A.  10,  132.  gdUinat  AfHeanat  bei 
Yarro  de  t,  r.  3,  9,  1.  Nwnidieae  gvttatae  bei  Mart.  3,  58,  15.  Afrae  voUicret 
bei  Petron.  93.    Afra  avü  bei  Hör.  epod.  2,  53.    Hehn  S.  313. 

3)  Yarro  3,  9,  18.    Plin.  n.  h,  lü,  74. 

4)  Pallad.  1,  29.  Mart.  3,  58,  16.  13,  72.  Petron.  93  und  sonst  öfters. 
Im  Handel  unterschied  man  faaianui  postiM  und  ogreBtiB:  fasiana  pasta  und 
non  patta  Ed,  DiocL  lY,  17—20.    Hehn  S.  318. 

5)  Yarro  3,  2,  14;  gegessen  Hör.  sai.  2,  8,  87.  Apicius  6,  2.  Plut.  de  ttu 
cam.  1,6  p.  1219  D. 

6)  Hör.  icA.  2,  2,  49  und  dazu  Porphyr. 

7)  Plin.  n.  K  10,  133.    Mart.  13,  71.    Suet.   ViUU.  13. 

8)  P.  JoYius  Dt  Rom.  pUeibuB  1531.  8.  und  in  SaUengre  Thes.  Yol.  I  p.  837. 

9)  Ovid.  fasU  6,  173 :  PUeU  adhue  iUt  populo  sine  fraude  natahaL  Yarro 
sat.  Men.  89 ,  2  Oehler  sa  Bücheler  p.  219 :  Nee  muliinummus  piscU  ex  solo 
eaptua  Helops  neque  ostrea  iUa  magna  Baiana  Quivit  palatum  »uaeitare. 

iü)  Athen.  1  p  9d. 

11)  Plut.  jtt.  eonv.  4,  4,  2,  4,  p.  811  D.  Athen.  7  p.  276«:  Tzdwxms  twv 
1Z{^o9o^^u.d'zwri   6^tBN  itaXoupiivQiv ,   ^S^^CxYjoev  6  i^^^c  M  r?)v  ^(atprro^  dSoo^v 

Nepos  Them,  10.  ^O^f^dfo^  ist  ein  Oourmand  in  Fischen  (Plut.  a.  a.  0.  6), 
wie  ihn  das  Epigr.  Jac.  Anth.  Or,  U  p.  55  n.  YU  »  X.  P.  I  p.  287  schildert: 
t6v  oO  xpioLi,  dWä  ^dXaooav  Ttp.&NTa ,  4^a«papou  xXdafiiaTOc  eU  dirarav ,  d.  h. 
zur  YeTdüssung  des  trockenen  Brockens.  Ygl.  Xenocrates  bei  Oilbasius  I  p.  124 
Dar.:  Us.Tzoi'r]ftai  (lev  -^  yrnfakia  ^6aic  ocdaiv  (Sdupfia  TaT;  eOrpair^Cou  diroXa6oso(. 

12)  Plut  qu.  eonv,  4,  4,  2,  9  p  811  D.  Ein  Fisch  theurer  als  ein  Ttchoc 
xoTTitaTlac  Philostratus  K.  ApolL  8,  7  (4),  16  p  334  Ol.  Ein  Topf  marinirter 
pontiseher  Fische  sehen  zu  Oato's  Zeit  mit  300  Drachmen  bezahlt.  Athen.  6, 
109  p.  275». 
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ausländische  Fische  zu  kaufen  und  diejenigen,  welche  eine  Zucht 
gestatteten,  in  grossartig  angelegten  Fischteichen  aufzuziehen. 
Die  jjwcmarn,^)  lx*^ö'^P®?®^< ?  beginnen  in  Rom  mit  L.  Liciniusptscman'^. 
Crassus,  Gensor  662  =  92;  auf  ihn  folgen  LucuUus,  L.  Philip- 
pus,  Hortensius,2)  und  Luculi  war  der  erste,  welcher  Teiche  für 
Meerfische  anlegte^)  und  diese  Art  von  Luxusbauten  in  An- 
regung brachte,  in  welcher  sich  die  Kaiserzeit  bis  zum  Ueber- 
masse  gefiel.^)  Zu  den  Fischen,  welche  besonders  gesucht 
wurden,    gehörte   in  älterer  Zeit    der  acipenser^)    (Stör),®)   der 

11  Cic.  ad  Att,  1,  20,  3;  vgl.  Parad,  5,  2. 

2)  Macrob.  8aU  3,  15.    Varro  de  r.  r.  17,  5. 

3)  PUn.  fi.  Ä.  9,  170:  Eadem  aetaJtt  (zur  Zeit  des  htUum  Marüeurn)  prior 
LieinHu  Murena  reliquorum  piseium  vivaria  invenit,  cuius  deinde  exemplum  no- 
hilUaa  secuta  est  Pkilippi,  HortensL  LucitlUu  excUo  etiam  monte  iuxia  Neapolim 
maiore  impendio,  quam  viUam  exaediflcaverat,  euripum  et  maria  admiait,  qua  de 
causa  Magnus  Pompehu  Xerxem  togatum  eum  appeUahat  Varro  de  r.  r.  3,  17, 
9 :  Contra  ad  Neapolim  L.  LucuUus  posieaquam  perfodiaset  montem  ae  maritima 
fiumina  immiaiaset  in  piscinaa,  quae  reciprocae  fluerentj  ipse  Neptuno  non  cede- 
Ttt  de  piseatu.  Plnt  LucuU.  39.  VeUeius  2,  33,  4.  Valer.  Max.  9,  1,  1.  Ans 
den  FUchtelchen  des  Lncull  wurden  nach  seinem  Tode  für  40,000  As  Fische 
verkauft.  Yarro  de  r.  r.  3,  2,  17.  PUn.  1.  1.  Anderes  über  die  Fischteiche 
s.  bei  Wemsdorf  Poet.  min.  Vol.  I  p.  145,  und  über  Ihre  Einrichtung  Geo- 
pon.  20,  1. 

4)  Golum.  de  r.  r.  8,  16,  2:  Magni  enim  aeatimabat  vetua  iüa  Romuli  et 
Kumae  rustica  progeniea  —  nuUa  parte  copiamm  deficu  Quamobrem  non  aolum 
Piscinas j  quas  ipsi  construxerant^  frequentahant ,  aed  etiam,  quoa  rerum  natura 
locus  feeeraiy  convectia  marinia  aeminibua  replebant.  Inde  Velinua,  inde  etiam 
Sab<xtinus  et  item  Vulainenaia  et  Ciminiua  lupoa  aurataaque  procreaverunt  ae  ai 
fua  ftnt  aUa  piacium  genera  dulcia  undae  tolerantia,  Mox  iatam  curam  aequena 
«etat  abolevit  et  lautttiae  loeupletum  maria  ipsa  Neptunumque  clauaerunt,  TibuU. 
2.  3,  45:  Claudit  et  indomitum  moUa  marCj  lentua  ut  intra  Negligat  hibemaa 
piseis  adesse  minas.  Horat.  od,  2,  15,  1;  3, 1,  33.  Sallust.  CaJt,  13,  1;  20,  11. 
Seneca  contr.  %  9,  13,  p.  122  Burs. :  liitoribus  quoque  molea  invehuntw  con- 
gestisque   in  aUo  terria  exaggerant  ainua,  alii  foaaia   inducunt  mare,    Seneo.  exe. 

eontr.  5,  5  p.  396  Burs. :  rhavigdbilium  piaeinarum  freta. Maria  proiectia 

moUbus  submoventur.  Manll.  4,  263:  Littoribuaque  novia  per  luxum  illudere 
ponto,  Petion.  aat,  120  t.  87:  Aediflcant  auro  aedeaque  ad  aidera  mittunt.  EX' 
pelluntur  aquae  aaxia,  mare  rutacitur  arvia.  Seneca  TkyeaU  459:  retro  mare 
iaeta  fügamua  mole.  Dass  die  ViUen  am  Meere  gewohnlich  mit  Fischteichen 
versehen  waren,  zeigt  des  Statins  Beschreibung  der  ViUa  Surrentina  Pollii  Fe- 
Uds  (aüv.  2,  2,  29) :  Stagna  modeata  iacent  dominique  imitantia  morea.  lieber 
die  Piscinae  von  Balae  s.  Martial.  4,  30  und  über  die  ins  Meer  hineingebauten 
viUae  Winckelmann  Werke  11  S.  181  ff. 

5)  Plln.  n.  h.  9,  60:  apud  antiquoa  piacium  nobiliaaimua  habitua  acipenaer, 
—  nuUo  nunc  in  honore  eat.  Quidam  eum  elopem  vocant.  Vgl.  32,  153.  Varro 
1.  1.  (oben  S.  432  A.  9).  AeUan.  ei«  n.  an.  8»  28.  Athenaeus  7,  p.  294«: 
*Ap)r£oTpaTO€  hi  —  ireol  toü  hi  'P664p  ^oXeoti  Xifoiv,  t6v  airöv  elvat  ii'fsX'zat 
ta>  ff  Opa  'PcDfiaCoic  [f-sr  a6X<DV  xal  orecpdvaav  eU  td  fietirva  icepif  epop.^«)),  ^ore- 
9nND{UN(»v  %a\  tcdv  ^epövroiv  a^TÖv,  «aXoOfjievöv  xt  dxxm'/joiov.  Er  fügt  hinzu, 
dass  der  kleinste  acipenaer  1000  attische  Drachmen  koste.  Vgl.  Plautus  bei 
MacTob.  aat.  3,  16,  2.  Cic.  de  ftn.  2,  8,  25.  Ovid.  Halieut.  132.  Horat.  aat. 
%  2,  47. 

6)  Aeipenser  sturio ,  auch  ailwnu,    Lucll.  4,  5  M.    Plin.  n.  h.  9,  45.    Juv. 

SdB.  Alterth»  YH.    2.  Aufl.  28 
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auch  spater  wieder  in  Geltung  kam;^)  die  aur ata  (Goldbrasse), 2) 
der  lupus  ^)  (Hecht} ,  den  die  Kenner  jedoch  nur  dann  schätz- 
ten, wenn  er  in  dem  Tiber  inter  duos  pontes,^)  d.  h.  bei  der 
Tiberinsel*)  gefangen  war,  und  der  asellus;^)  später  der  sca- 
rus,'^)  der  mullus  [mullus  barbatus  des  Linn6,  Meerbarbej,  ein 
Fisch,  der  selten  mehr  als  zwei  Pfund  wog,®)  aber  zu  enor- 
men  Preisen   gekauft  wurde, ^)    die  muraena^^)    und  der  rhom- 


4,  33;  14,  132.  Auson.  Mob.  135.  S.  Böcklng  z.  d.  St.  (Jahrb.  d.  Alterth.  im 
Rhelnl.  VII). 

1)  Unter  SeveiuB.  Macrob.  sai,  3,  16,  6  ff.  Aber  achon  früher  rühmt  ihn 
Martial.  J3,  91  nnd  Galen.  VI  p.  727  Kühn:  6  fdp  toi  Tiapd 'Poofjiatotc  ivxt- 
fiÖTaxoc  ly^*'  ^"^  6vop.ciCoüOi  Yot^cE^^iv,  h.  toO  töv  -y-aXeöäv  ion  y^voüc 

2)  MacTobi  tat.  3,  15,  2.  Varro  de  r.  r.  3,  3,  10.  Geis.  2,  18,  p.  65  med. 
Dar.  ColnmeUa  8,  16,  5.  8.  Mart.  13,  90.  Apic.  4,  151;  10,  473  f.  Festus 
p.  182b,  13  M.  vp6oo<ppu«  bei  Athen.  7,  20  p.  284^;  136  p.  328». 

3)  Plin.  n.  A.  9,  58.    Auson.  Mos,  122  nennt  ihn  Luehu. 

4j  Varro  de  r.  r.  3,  3,  9.  Golumella  8,  16,  4 :  doctaqtie  et  erudita  p<Uata 
fasiidire  docuit  (hoc  periurium)  fluviaUm  lupum^  niai  quem  TiberU  adverao  tor^ 
rerUe  defatigaatet.  Plin.  n.  ä.  9,  169.  Hör.  sat  2,  2,  31.  Macrob.  «crf.  3,  16, 
11 — 18.  Xenocratea  de  alim.  ex  aquat.  bei  OribasiuB  I  p.  127  Daremb. :  6  iv 
TCßepi  XdßpoS,  8c  doTiv  iizt^STifikisoQ.  Ebenso  rühmt  Martial.  13,  89  den  an  der 
Mündung  des  Timavns  gefangenen  lupu8.  Dagegen  verachtet  den  gewohnlichen 
noch  Auson.  Mos,  120 — 124:  hie  nuUos  mensarum  lectus  ad  usus  Fervet  fümO' 
sis  olido  nidore  popinU.  Man  zog  ihn  auch  in  Seen.  Golumella  8,  16,  2 :  Inde 
Velinus,  inde  etican  Sabatinus,  item  VuUinensia  et  Ciminhu  lupos  auratasque 
procreaverunt. 

5)  S.  Becker  Topographie  S.  653.  Zu  JuvenaFs  Zelt  war  er  ohne  Werth. 
Denn  während  Juvenal  5,  92  den  dominus  einen  mullus  essen  lässt,  heisst  es 
V.  103  sqq. :  Vos  anguiüa  manet  —  aut  glacie  aapersus  maculi»  Tibetinus  et 
ipse  vemula  riparum,  pinguis  torrente  eloaea  et  solitus  mediae  cryptam  pene^ 
trare  Suburae. 

6)  Varro  bei  Gell.  6  (7) ,  16,  5  und  cte  l.  L.  5,  77.  Petron.  24.  Ovid. 
Halieut,  131.    Plin.  n.  h.  9,  61.    Galen.  VI  p.  721  K. 

7)  Plin.  n.  A.  9,  62:  Nunc  principatus  scaro  datur.  Vgl.  32,  151.  Erwähnt 
wird  er  schon  von  Ennius  heduphaget,  8  p.  167  Vahlen  und  Festus  p.  253» 
20  M.  Varro  bei  Gell.  6  (7),  16,  5.  Von  Späteren  s.  Hör.  epod,  2,  50.  sat. 
2,  2,  22.  Macrob.  sat.  3,  16,  10.  Colum.  8,  16,  1.  9.  Galen.  VI  p.  718  K. 
Petron.  sai,  119  ▼.  33 :  Sieulo  scarus  aequore  mefsius  Ad  m^nsam  vivus  petduei- 
tur.    Ein  Reoept  zum  Kochen  giebt  Archestratus  bei  Athen.  7,  113  p.  320b. 

8)  Plin.  n.  A.  9,  64.    Martial.  11,  50,  9.     Einer  von  3  Pfund  Hör.  sat,  2, 

2,  33.  Mart.  10,  37,  8;  von  4Vs  Pfand  Seneca  ep,  95,  42;  von  6  Pfund  Ju- 
venal. 4,  15. 

9)  Mit  5000  HS.  Seneca  ep.  95,  42;  mit  6000  HS.  Juven.  4,  15;  unter 
Galigula  nach  Tertull.  de  paUio  5,  p.  547  Gehler,  mit  6000,  nach  Macrob.  sat. 

3,  16,  9  mit  7000,  nach  PUn.  n.  A.  9,  67  mit  8000  HS.  Unter  Tiber  wurden 
drei  mulli  für  30,000  HS.  verkauft  PUn.  n.  A.  9,  66  (?  da  steht  das  nicht). 
Einer  für  1200  HS.  Mart.  10,  31.  Als  DeUcatesse  erwähnt  Juven.  5,  92.  Mart. 
3,  77,  1;  7,  78  u.  Ö.  Galen.  VI  p.  715  K.:  TexlfiTjTai  S*  br.6  twv  dv^pc&iccuv, 
di;  TÄv  Sk'kms  ÖTUcp^ouoa  tq  xaxd  vht  dßco^v  -^Sovin.  Sen.  n.  qu.  3,  17,  2 
(vgl.  PUn.  n.  Ä.  9,  66). 

10)  Die  Muränen  wurden  von  dem  fretum  Sieulum,  d.  h.  von  Khegium  in 
die  römischen  piscincu  gebracht.  Macrob.  sat,  3,  15,  7.  Martial.  13,  80.  Die 
dorther  kommenden  heissen  zXoiTal,  flutae,    Varro  bei  Macr.  1.  1.  und  de  r,  r. 
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bus  ^)  (die  Butte) ;  noch  später  endlich  kamen  auch  die  Fische  Nord- 
italiens, ^]  der  Donau,  des  Rheins^)  und  der  Mosel ^)  zur  Bei*tthmt- 
heit.  Vom  mullus  galt  als  das  wohlschmeckendste  Stück  die  Le- 
ber, ^)  von  den  meisten  anderen  frischen  und  marinirten  Fischen 
das  Stück  über  den  grossen  Bauchgräten,  wzo^ioxpwv  ,^)  und  dem- 
nächst das  Schwanzstück,  xa  oopala.'^)     Ausser  frischen  Fischen,  Tünckos. 


%  6.  Oolnm.  8,  17,  8.  Athen.  1  p.  4.  Von  ilineii  haben  die  LicinU  Mw 
ftnae  Ihren  Beinamen,  indem  der  Praetor  P.  Llcinins  Mnrena  die  ersten  Fisch- 
teiche für  sie  anlegte.  Plin.  n.  h.  9,  170.  Spater  sind  die  Moränenteiche  des 
Hiniiis,  der  dem  Caesar  6000  Mnränen  lieferte,  des  Hortenslns,  des  Yedlns 
Pollio  nnd  der  Antonia  Drasl  herühmt.    Plin.  n.  h.  9,  77.  171.  il% 

n  Hör.  so«.  1,  2,  116;  2,  2,  95;  2.  8,  30.    Mart.  13,  81  u.  ö. 

2}  Der  gohiu$  von  Yenetlen  Mart.  13,  88  auch  In  der  Mosel ;  ey^priu»  go^ 
bio  des  Linn^.    Bocklng  zu  Anson.  Mos,  132.    Galen.  YI  p.  718  K. 

3)  Cassiodor.  var.  12,  4:  DesUnet  carpam  Darui5ttM,  a  Bheno  veniat  an- 
ekorago, pUcet  de  diversis  finibus  afferarUur. 

4)  Die  Moselflsohe  sind  yon  Booking  zu  Anson.  Mos.  86 — 149  nach  Schä- 
fer Moselfanna  Th.  1.  Trier  1844,  Florencourt  In  den  Jahrb.  d.  Y.  v.  A.  Fr.  1. 
Bheinl.  1844.  Y  n.  YI  S.  202—18  und  Oken  Isis  184Ö  H  1  Sp.  5—44  be- 
stimmt -worden.  Es  sind  eapitOf  Aland;  salar,  Forelle;  rhedOy  Aalrutte  oder 
Quappe;  Gadiu  Iota;  umbra,  Scdmo  ThymaUu»  des  Linntf,  Aesche;  harhw, 
Barbe;  $almo,  Lachs;  mtuieUij  Lamprete;  perea.  Barsch  (V)  iv 'FV]V(p  r^pXY) 
Orlbas.  I  p.  127  Daremb.);  lucius  oder  lupus,  Hecht;  tinea^  Sohleihe;  albur- 
Ulis,  Welssflsch;  alauBa,  Alse;  8ario,  Lachsforelle;  gohio,  Gründling;  Büurus 
oder  aeipenaer  ailunu,  Stör. 

5)  Gal.  YI  p.  716  K. :  xö  •fz  ufjV  i^Tuap  t^c  xpl^Xt)«  ol  Xl)^voi  redaufiaxa- 
5CV  -WovJJc  Ivexcv.   Plin.  n.  h,  9,  o6. 

6)  Belon  De  la  not,  et  divers,  des  poissons  L.  I  p.  101  angeführt  von  Koh- 
ler Tapi^oc  p.  467 :  Les  phiheurs  gardent  les  meüleurs  endroits  du  thon  et  les 
nonunent  diversemerU :  car  les  partiea  du  ventre,  qui  sont  plus  grosses  et  meü- 
Uun,  sont  nommies  Venlresquei  TaranteUe  et  Surro  les  endroits  du  dos  de  la 
Thonnine.  Böttiger  Amalthea  II  p.  305 :  »Noch  jetzt  unterscheidet  der  Italie- 
ner beim  Thunfisch  ^das  magere  Rückenstück  TarerUello  und  das  fette  Brust- 
stück (richtiger  Bauchstück)  Ventresca,  S.  Bergius  über  die  Leckereien  nach 
J.  R.  Forster's  Bearb.  Th.  II  p.  218.«  Yon  dem  Yorzuge  dieses  Stückes  kann 
jeder  sieh  auch  bei  einem  Lachse  oder  Karpfen  überzeugen.  Ihn  erwähnen 
Plin.  11.  A.  9,  48:  Ei  (Vignm)  membratim  caesi  cervice  et  abdonäne  (d.  h. 
Bücken-  und  Bauchstück)  commendantur,  Xenocrates  de  alim.  ex  aquat.  in 
Fabr.  B.  Gr.  IX  p.  472  und  bei  Orlbas.  I  p.  167  Dar. :  xoiXta  U  toü  06vnoü 
rpöo^TO«  piv  d^(65ipt.o;  *  o6^  ^Tcopiivet  ^ap  TipocTcoiXaloBOtv  *  eöaröfiaxoc  (l>c  ^ 
-npi^ei.  Gleich  darauf  nennt  er  das,  was  hier  xotX(a  heisst,  ^iroYaorptov.  Ar- 
chestratus  bei  Athen.  7  p.  310<: :  yp^  tou  xuvöc  öi);oo^6tv  ^iroYdorpia  «otXa  xck- 
Todev.  Häufig  werden  erwähnt  (^vuoiv  OiroYd^orpia ,  &>3vvc»v  Ono^diOTpia  Athen. 
7  p.  302<l,  p.  3i6<l  und  mehr  bei  Jacobi  Index  eomic.  dietionis  s.  v.  Hiernach 
ist  zu  erklaren  Martial.  13,  84  (searus)  Viseeribus  bonus  est,  cetera  vile  sapit. 
Her.  »at.  2,  8,  30 :  passeris  assi  et  Ingustata  mihi  porrexerat  ilia  rhombi.  Auson. 
Afos.  86  :  eapito  —  viscere  praetentro. 

7)  Xenocrates  de  alim.  ex  aquat.  in  Fabr.  B.  G.  Yol.  IX  p.  466  »  Ori- 
baains  I  p.  126  Daremb.:  irapd  hk  xä.  piipT]  SiaXXdiTTouoiv  (alle  Fische),  ir^tl 
Tolc  o6pa(otc,    olc  xtvouvcai,   ff(\i\iiMaayjhoi,  e&rpofoi,  rpucpspol  *    xaxd  hz  ttjv 

-  duvvr^; 

Arche- 

182: 

rubrumque  amplexa  eätinum  Cauda  natat  thynni. 

28* 
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welche  man  in  der  Nähe  halle  oder  aufzog,  gehörten  die  eingemach- 
ten, ausserilalischen  Fische,  welche  in  Töpfen  versendel  i)  unler 
dem  Namen  lapv/o^^)  ^'^^^^  bedeulenden  Handelsarlikel  ausmach- 
ten, sowie  die  aus  fremden  Fischen  gewonnenen  Saucen  zum  Ge- 
brauch der  römischen  Tafeln.  Den  Export  gesalzener  Fische  be- 
trieben die  meisten  Seestädte  des  mittelländischen  Meeres;^)  er 
wird  in  Italien,^)  Epirus,^)  Macedonien,«)  Kleinasien,^)  Aegyp- 
ten^)  und  Africa^)  oftmals  erwähnt;  aber  als  die  berühmtesten 
Sorten  des  Tarichos  gelten  das  ponlische,  spanische  und  sar- 
dische.  Die  ponlischen  Fische  wurden  gefangen  an  den  Mün- 
dungen des  lsler,i<^)  des  Tyras  (Dniesler),^^)  Boryslhenes  (Dnie- 
per),^2j  Hypanis  (Bug),  Tanais  (Don),  in  der  Maeotis,i*)  dem 
Bosporus,  1*)  dem  Hellespont,^^)  der  Propontis*®)  und  dem  ganzen 
Pontusi')  und  gehörten  zu  dem  Ausfuhrhandel  von  Olbia,^^)  Ta- 

1)  Taptyou^  xepdfita  Demosth.  c.  Lacrit.  34  p.  934,  xeptii{ji.ta  Tapr/ri^d  Oeo~ 
pon,  13,  8,  f2;  dfJL^opetJC  Athen.  3,  85  p.  117*;  sciUameniaria  testa  Plin.  n.  h, 
28,  140;  saUamentarius  cadus  Plin.  n.  Ü  18,  308.  vaa  Balaamentarium  Oolnm. 
2,  10,  16. 

2)  Hauptschrift  ist  Köhler  Tdpi)[Oi  ou  reeherches  8ur  Vhistoire  et  les  anti- 
quiUe  des  plcheries  de  la  Bussie  miridionaU  in  den  Mimoires  de  l'aead,  impir, 
des  scienees  de  St.  Petersbourg,  Sixi^me  s^rie.  Tome  I.  Petersb.  1832.  4.  p.  347 
— 488.  Hanptqnelle  Xenocrates  de  alimentis  ex  flwiatilibfis  hei  Fahriclns  B, 
Or.  Yol.  IX  p.  454  ff.  im  Orihasins  von  Daremherg  Yol.  I  p.  124  ff. ,  und  in 
Ideler  Physici  et  medici  Oraeci  minores  Vol.  I. 

3)  S.  Blümner  Die  gewerbliche  Thätigkeit  der  Völker  des  classischen  AI- 
terthnms.    Leipzig  1869.  8. 

4)  In  Velia,  Hipponinm,  Thurii,  Blümner  S.  120. 

5}  Strabo  7,  327.    Athenaens  7  p.  305«;  311»;  328». 

6)  Ans  Macedonien  kamen  marinirte  Aale.    Athenaens  7  p.  298^. 

7)  So  in  Onmae  (Xenocr.  de  alim,  ex  äqual.  4,  73);  in  Phaseiis  (Athen.  7 
p.  297«),  In  Phrygien  Pollux  6,  48  und  mehr  bei  Köhler  p.  363. 

8)  Diodor.  1,  36,  1.  52,  6.  Xenocrates  de  alim.  ex  aquat.  in  Fabr.  B.  Q. 
Vol.  IX  p.  473  =  Oribasius  I  p.  158  Dar.  Toi  NeiXtpa  taptx^  td  Umd  er- 
wähnt Lncian.  navig,  15,  Al76iCTia  TapC^^  Pollax  On.  6,  48,  bei  den  Griechen 
waren  sie  aber  nicht  beliebt.    Athen.  3  p.  118<^. 

9)  Strabo  17  p.  835.    Köhler  p.  365  ff.  10)  Athen.  3  p.  119*. 

11)  Soymni  Ghü  Orbis  descr.  798ff.  MüUer.  Ueber  die  LocaUtät  s.  P.  Becker 
Die  Gestade  des  Pontns  Enxinus  Tom  Ister  bis  zum  Borysthenes.  Petersb. 
1852.  8.  auch  in  den  Memoiren  der  kais.  archäol.  Gesellsch.  Bd.  V.  VI. 

12)  Dort  fand  man  sowohl  Store  als  auch  Salz.  Herodot  4,  53.  Mela  2,  1,  6. 
PUn.  n.  h,  9,  45.    Scymnus  Ghius  813  ff. 

13)  Strabo  11  p.  493.  Nicephoms  Gregoras  9,  5  p.  417;  13,  12  p.  686 
Bonn. 

14)  6  Tapty^nXecuc  B^OTiopoc  Euthydemus  bei  Athen.  3  p.  116^;  i^^uöei^ 
Liban.  epist,  84  p.  45  Wolf.  Archestratus  bei  Athen.  7  p.  284«,  der  dieses 
TdpiYO«  dem  mäotischen  Torsieht. 

15)  Hermippus  bei  Athen.  1  p  27«. 

16)  Aelian.  de  n,  a.  15,  5  und  meine  Schrift  Gyzious  und  sein  Gebiet  S.  35. 

17)  PhilostratuB  mag.  i,  13  und  dazu  Jacobs;  TdpiYoi  rioyctxol  Athen.  3, 
89  p.  119b.  18)  Scymnus  Ghius  804  ff. 
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nais  an  der  Mündung  des  Don, ^)  Panticapaeum,^)  Heraclea;  Tius, 
Amastria,  Sinope^)  und  Byzanz.^)  Das  spanische  Tarichos, 
welches  das  beiilhmteste  war,*)  wurde  ausgeführt  von  Gades,*) 
Malaca,^  Carthago  nova^)  und  anderen  Handelsplätzen, ^j  nach 
welchen  die  Fischer  von  der  ganzen  spanischen  Rüste  ihren  Fang 
brachten ,  ^^)  und  von  welchen  das  Fabricat  nach  Puteoli  einge- 
führt wurde.  ^^)  Dem  spanischen  kam  an  Güte  das  sardinische 
gleich J^)  Bereitet  wurde  das  xapixo«  entweder  von  Stören*^) 
oder  den  verschiedenen  Arten  des  Thunfisches,  pelamys,  ihyn- 
ni«,^*)  5orda,^*)  coracynus  oder  saperdes^^^)^  xeorpso«  oder  mugil,^'^) 
scomber,^^)  colias,^^)  opxüvos,20)  und  nach  der  Art  der  Bereitung 
unterschied  man  halbgesalzenen  7]fi(v7]po^  oder  TjjiiTapixoc^i)  und 


1)  Strabo  7  p.  310. 

2)  -  - 


2)  Stxabo  7  p.  310.    Demosthenes  Laerit  32.  34  p.  933.  934. 

3)  AthenaeuB  3  p.  HS«.    Aelian.  de  n.  a.  15,  5. 

4)  Polyb.  4,  38,  4.    Athen.  3   p.  116bff.     Dlo  Chryeost.  II  p  11  R.    Tac. 
ann.  12,  63. 

5)  Xenocrates   de  alim,   ex   aquat.   in   Fabr.   B.    Gr,  Vol.   IX  p.  471  ss 
Oiibasins  I  p.  155  Dar.:  xpdTtaroi  hk  ol  IBijpwtot  (Tapiyoi).    Luclan.  navig.  23. 

6)  TaSeiptitov  Topivo«  PoUux  On.  6,  4Ö.  Athen.  3  p.  118^;  7  p.  315^»  u.  ö. 

7)  Strabo  3  p.  156:  8)  Strabo  3  p.  158. 
9)  Strabo  3  p.  140.  156. 

101  Strabo  3  p.  144.  11)  AeUan.  de  n.  a.  13,  6. 

12j  Galen.  VI  p.728K.:  irXtjotov  8'  a^ms  ^xouoi  xai  ol  [U'fd'koi  duvvoi,  xaiToi 
Tg  y  fJBoNiQ  T?];  ioooSf,;  oi/  3p.oioi  toT;  7rpoeipTQp.f^oi«  Svrec  *  drffitXi  y®P  ^^ei'^oi 
xai   (jLdlAtOTa  rpöocpaTOi,    xapi^eiid^ec   5'  dl(A6ivou(  Y^^®'^'^***    '^^^  ^'  ^^^f^O'^wv 

rccpOiJvai  ÄTjXovdri  ÖeXriou;  elaC*  xai  toutov  Iti  piaXAGv  al  Tt7]Xau.68E« ,  at  xai 
Tapr^^eudeioat  xoTc  aplöTot«  topt^oi«  ivdjitXXot  Y^^cvTai.  ÜXeTorai  o  ^x  tou  Flöv- 
Tou  xofxtCovcat,  Töw  Ix  Tijc  Sap5otK  *al  twv  Ix  ttjc  'Ißr^plac  p-ö-voiv  di:oXew:6- 
p^Nai.  ivTiifcöraTov  y^P  ^  toüto  t6  xdlpiyoc  eIxöto);  IctIv  —  övoadCexai  hk 
oyvfjftoo«  61:0  T&v  irivTcov  •JjStj  xd  xoiauxa  x'apt^T]  Zdp5a.  Vgl.  p.  y47.  Plin. 
n.  h,  32,  151 :  «arda,  ita  voeatur  pelamys  longa  ex  oeeano  veniens. 

13)  xdpiyo«  dvxaxaiov  Antiphanes  bei  Athen.  3  p.  118<*.  Herodot  4,  53. 
Strabo  7  p.  B07. 

14)  PUn.  n.  Ä.  9,  47 f.  Strabo  7  p.  320.  Galen  1.  1.  Ueber  die  Züge  nnd 
den  Fang  des  ThynnnB  s.  Böttiger  Amalthea  II  S.  303  ff. 

'"  S.  Anm.  12. 

Galen.  1. 1.   Athen.  3  p.  118^.   Heaychius  s.  v.  oarlpÖT)«.  Persius  5,  134. 

Nach  Köhler  p.  369  ist  der  x^cpaXo^,  xeoxpeuc  und  rnugil  identisch.  Er 
wird  in  Sinope  nnd  Abdera  gesalzen.  Athen.  3  p.  118«;  7  p.  307b.  Schol. 
Aristopli,  Nüb,  338  Dind. 

18)  Ans  Parinm.  Xenocrates  bei  Fabricius  B,  Or,  IX  p.  472  a  Oribas.  I 
p.  156.    Am  besten  ist  der  von  Nen-Oarthago.    Strabo  3  p.  159. 

19)  Am  besten  in  Parinm.  Athen.  3  p.  116c.  Vgl.  Plin.  n.  K  32,  146. 
'Ißijpixat  Xenocr.  bei  Fabric.  B.  Or.  IX  p.  472  =  Oribas.  I  p.  155. 

20)  Athen.  3  p.  116c;  7  p.  303b.  Dass  alle  diese  Fische  Arten  des  Thun- 
fisches sind ,  zeigt  Köhler  p.  364.  451  n.  179.  Deshalb  zählt  Xenocrates  de 
aUm.  ex  cujuaL  bei  Fabr.  B.  Or.  IX  p.  467  ss  Oribas.  I  p.  129  Dar.  zusam- 
men anf  dä'^voc  xai  düvvU,  xoXta«,  Äpxüvo«,  TrijXaa^;,  oxöp-ßpoc.  Vgl,  p.  472 
«  Oribaa.  I  p.  154.  21)  Athen.  3  p.  119«^. 


a  fang 

15)  S. 

16)  Gl 

17)  Nj 
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ganz  gesalzenen,  xiX&io^,^)  fetten  und  magern  Fisch  [raplxTi  ir^ova 
und  air(ova).^)  Zu  der  letzten  Gattung  gehörte  das  rapi^o^ 
a)paIov,  «üpaioTotpixo?  I  *)  d.  h.  das  von  jungen  Fischen  im  Früh- 
jahr gemachte,^)  zu  der  ersten  ra  &ovveia  xal  xopSuXif].^)  End- 
lich bildeten  eine  eigene  Gattung  die  Melandrya ,  d.  h.  grosse 
Rückenstücke  vom  Stör  oder  Thunfisch^  gesalzen  und  getrock- 
net, so  benannt ,  weil  sie  wie  ein  eichenes  Brett  aussahen ,  ^ 
ein  Fabricat,  welches  noch  jetzt  gemacht  wird.'')  Alle  Arten 
gesalzener  Fische  gehörten  zu  den  entr4es  der  Mahlzeit;^)  sie 
wurden  vor  dem  Genüsse  gewässert,^]  am  besten  mit  See- 
wasser, ^<>)  und  mit  Oel,*^)  doch  auch  mit  Essig  und  Senf, ^2) 
oder  gekocht  in  muria  oder  gebraten,  in  Wein  gesotten  und  mit 
anderen  Zuthaten  genossen; ^3)  auch  daraus  ein  anderes  Gericht, 
die  patina  tyrotarichiy  bereitet.^*) 
Mttcen.  ^^^  zweites,  vielfältig  erwähntes  Präparat  sind  die  Fisch- 
^•»^»*- Saucen,  garum,  muria  und  allec  oder  alUXy  welche  Namen  zu- 
weilen für  jede  Fischsauce  gebraucht  werden,^*^)  in  eigentlichem 

1)  So  versteht  wenigstens  Köhler  p.  371  den  Ansdnick  bei  Athen.  3  p.  iOO^. 

2)  Athen.  3  p.  120«. 

3l  PlantiiB  CapU  851 :  Boraeunty  scombrum  et  trugonunu  Athen.  3  p.  120® ; 
p.  ll6e.  Aretoens  de  diut  morb,  curat,  1 ,  3  p.  248;  2,  13  p.  276  Ermer. 
T^ptYOC  (bpaloc,  zum  Frühstück  mit  Weizenbrot  zu  essen. 

4)  Hesych.  s.  v.  Apalov  •  rdpivoc  •  6  xotä  tö  iap  ouvti^ijxcvoc  S.  Darem- 
berg  ad  Oriba».  I  p.  599.  5)  Athen.  3  p.  120«. 

6)  PUn.  n.  A.  9,  48:  Melandrya  voeantur  quercus  assulia  eimiUa,  Xeno- 
crates  de  alim.  ex  aquat,  p.  472  Fabr.  und  bei  Oilbaslns  I  p.  157  Dar. :  toI  hk 
XotrA  aip-ri  (des  Thyiinns  ansser  dem  ^iroYä^orpiov)  pieXdvSpua  5id  rf^v  iiA^ipetav 
TTpöc  Ta«  jjL€Aaivo6oac  t?};  Spuöc  ^IC««-  Athen.  7  p.  315«*:  iv  FaSelpoic  |x^  o5v 
T«  xXeiMa  xod'  abrd  Tapi^eiSerai,  db;  xal  t&v  dvTaxalov  al  "pdi^ot  xal  o6pa- 
v(oxo(  xal  ol  Xe^öpievoi  fj^XavSpdai  ii  ainBt^  Tapi)^e6ovTa(.  Martlal.  3,  77 :  Teque 
htvant  gerrea  et  pelle  melandrya  eana. 

71  Kohler  p.  415  f.  8)  Plnt.  qu.  eonv.  4,  4,  3,  7,  p.  812  D. 

9j  Athen.  3  p.  121«:  Tcdvrac  hk  jß^i  toü^;  Taptvouc  TiXivciv ,  dt^pi  av  xh 
58«>p  Ävoap.ov  xal  y^üxu  Y^ijxai.  Vgl.  p.  117<l.  p.  119«.  Plantas  Poen,  241 : 
Quam  6i  saUa  müriatica  fyse  autumdntur  Sine  omni  lepöre  et  iine  omni  «uavi- 
tdU  Nisi  8<  muUa  aqua  ütque  et  diu  macerdntur  OUnt ,  8aUa  sunt ,  längere  üt 
non  velü,  10)  Plut.  qu,  eonv.  1,  9,  1,  1,  p.  759  D. 

11)  Athen.  7  p.  305«.  12)  Xenocrates  1.  1. 

13)  Genaueres  hierüber  s.  bei  Kohler  p.  383. 

Uj  Clo.  ad  fam,  9,  16,  7.  ad  Att  4,  8;  14,  16,  1.  Recepte  dazu  bei  Api- 
eins  4,  2,  der  anoh  verschiedene  Saucen  zum  tdipi^oc  anglebt  9,  11 — 13. 

15)  Dlosoorides  mat.  med.  2,  75 :  ^dpov  xh  tu  Tapix7]pAv  l)^86o>^»  xal  xpedsv 
iiXaTT^pievov.  Sophooles  bei  Athen.  2  p.  67«:  toO  xapc^^Tjpou  ydipou.  In  dem 
Recept  Oeopon,  20,  46,  6  (S.  439  A.  7)  wird  garum  ans  dem  OiSvnoc»  nicht  aas 
dem  seomber,  gemacht «  und  nach  Isldor.  or.  20,  3,  19  auch  ex  infinito  genere 
pisetum.  Vgl.  Gaellus  Anrellanus  morb.  chron.2,  1,  40:  garum^  quod  appella- 
muB  liquamen^  ex  pisee  siluro  eonfeetum.  SUurua  ist  der  Stör  (aeipenser  sturio). 
S.  Böeklng  zu  Ausonlus  Mosella  135. 
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Sinne  aber  von  verschiedener  Bedeutung  sind.  Garum  wurde 
in  Pompeii,^)  Clazomenae,  Leptis^)  und  wahrscheinlich  in  vielen 
anderen  Städten  fabricirt,  aber  das  berühmteste  war  das  spa- 
nische,^] welches  in  Neucarthago  und  Carteia  gemacht  und  ga- 
rum sociarumj^)  später  auch  liquamen,  schwarzes  oder  blutiges 
at(&aTtov)  genannt  wurde.  Es  wird  aus  den  inneren  Theilen  des 
scomber^^)  den  bei  seinem  Eintritt  aus  dem  Ocean  in  das  mittel- 
ländische Meer  sowohl  spanische  als  mauretanische  Fischer  ein- 
hringen,^]  so  präparirt,  dass  man  dieselben  In  einen  Topf  legt 
und  einsalzt,  dann  entweder  in  die  Sonne  stellt  oder  über  dem 
Feuer  kocht,  fortwährend  rührt,  und  wenn  sie  sich  aufgelöst 
haben,  zwei  Monate  gähren  lässt.  Ist  die  Gährung  vorüber,  so 
siebt  man  die  Flüssigkeit  durch  einen  Trichter;  das  Abfliessende 
ist  dann  das  garum^  das  Zurückbleibende  der  allexJ)  Das  ga- 
rum wird   in  urcei  versendet,    auf  welchen   die  Qualität  durch 


1)  PUd.  n.  h,  31,  94.  £8  sind  noch  wcei  erhalten,  anf  welchen  die  offi- 
eina  A.  t'nibriei  Scauri  angegeben  ist.    C,  I.  L.  lY,  2574—2581. 

2)  PUn.  n.  h.  31,  94. 

3l  Galen.  XII  p.  622  K. :  tö  Szavöv  ydpo«. 

4)  Plln.  n.  h.  9,  66;  31,  93:  Aliud  etiamnum  Liquoris  exquisiti  genu^iy  quod 
gafum  voeavere,  inteaiinis  piBcium  eeterisque  quae  abicienda  esient  saU  rmiceratUy 
ut  tU   iüa  putreseentium  sanies.     Eoe   oUm  conficiebatur  ex  pitce  qttem  Oraeei 

garon  voccibarU ,  nunc  e  8combro  piace  laudatisaimum  in  Carthaginia  spat' 

iariae  eeiartU  —  soeiorum  id  appeUatur,  Strabo  3  p.  159 :  tW  ^  toO  'HpaxX^ouc 
*/?)30€  ^fi^  ^P^C  KaDyTfi6^tf  ^v  xaXouoi  2xop.ßpapiav  dnb  tdöv  d^ioxopivaiv 
7x6(tßpoiN,  ii  C9V  t6  apiOTOv  oxc'jQ^Ce'^at  y^pov.  Nach  dieser  Stelle  wird  auch  bei 
P]iniuB  zu  lesen  sein :  in  CarthtiginU  Scombrariae  eetariia,  Galen.  XII  p.  637  K.: 
-rdpou  {aIXovoc  ^«(taiorl  Xrfopivo'j  d^uic^pou  (lies  ocxtcdpoufj.).  Seneca  ep.  95, 
26:  quid?  iUud  aociorum  garum,  pretiosam  nuUorum  piacium  aaniem  non  credia 
urere  aalaa  tobe  praecordia? 

5)  Schol.  Peraii  1 ,  43 :  Scombri  dicuntur  piacea  aaUi,  de  quibua  fit  Optimum 
gatum,  Mart.  13,40:  Heaperiua  acombri  temperei  ova  liquor.  13,  102:  Exapi- 
rmUi»  adhue  aeombri  de  aanguine  primo  Aecipe  faatOBum^  munera  eara,  garum. 
Hör.  aal.  2,  8,  46 :   Qaro  de  auecia  piaeia  Iberi. 

6)  PUn.  n.  K  31,  94.  Dass  auch  in  Mauretanien  garum  bereitet  wurde, 
schliesst  mit  Recht  Bruzza  B%M€U.  deW  Inat.  1873  p.  108  aus  dem  Stempel 
einer  Amphora:  ex  prov(rncta;  Maur{etania)  Caealarienaf]  Tubua[upto),  welcher  sich 
später  in  mehreren  Exemplaren  gefunden  hat  (Dressel  Annal.  1878  p.  134)  und 
sieh  nur  auf  gofum  beziehen  kann. 

7)  In  den  Qeoponieia  20,  46  wird  zuerst  die  Fabrication  des  Uquamen  aus 
verschiedenen  Fischen  beschrieben,  welches  auch  garum  genannt  wird;  dann 
heisst  es:  rblk  xdlXXiov  fdpo^,  t6  xaXoüjicvov  alp.olTiov,  oßxa»  ^tveTai.  Aap.3dt- 
"»erai  rd  l-ptata  xou  Ä6vvou  (den  aeomber  nennt  er  nicht)  {lerd  twv  IfißpaY^iw^ 
xoi  Tou  l^&po«  %a\  Tou  aT|jLaToc  xal  itoloöeToi  Ttp  dpTcoONTi  ÄXaxi ,  ^v  xtp  dy^e^M* 
TE  xataXtfAiravsTat  (x^pi  fiTjvöbv  56o  tö  ttoXO.  elxa  xoö  d-f^tiox)  xpuTtTjft^vxo« 
s^pyexai  Y^pov  xö  xaXo<$(Aevov  alfj.dxiov.  Vgl.  Artemidor.  Oneiroer,  1,  66 :  ^dpov 
li  if(v€iv  9Ätaiv  OTjjialvei'  loxi  Ydp  o65ev  dXXo  6  ^dpoc  ^  ffT)ire8<6v  und  daraus 
Suidas  8.  V,  irdpo«.  Auch  Plinius  nennt  es  putreacentium  piaeium  aaniea ,  und 
Kanilius  5,  672  eine  aaniea  pretioaa. 
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eine  Inschrift  oder  einen  Stempel  angegeben  wird,^)  z.  B.  garum 
sociorum,^)  garum  scombri,^)  gart  floSj^)  garum  scombri  flos^^) 
gari  flos  per  se,  d.  h,  ohne  Zusatz,«)  liqiuimen,  flos  excdlens 
scombri,'')  garum  castimoniale,  d.  h.  kauscheres  garum  für  den 
Gebrauch  der  Juden. ^]  Auch  im  Edict  des  Diocletian  ist  garum 
in  zwei  Sorten,  liquamen  primum  und  secundum,  angesetzt,  und 
zwei  congiij  d.  h.  6Y2  Liter  der  besten  Sorte  kosteten  zu  Pii- 
nius'  Zeit  4000  Denare.») 
muria.  Unter  muria  (oXfiY])  versteht  man  eigentlich  die  Salzlake, 
welche  seit  ältester  Zeit  die  Vestalinnen  zum  Gebrauch  des  Opfers 
bereiteten,  10)  in  welcher  man  im  penus  des  Hauses  Fleisch,  Käse, 
Fische,  11)  Gemüse,  i^)  Fruchteis)  aufbewahrte,  und  welche  man 

1)  Von  den  noch  eihalteuen  amphorae  dieser  Alt  wird  weiter  unten  in 
dem  Abschnitte  yom  Wein  die  Rede  sein. 

2)  Inschrift  auf  einem  urceus.    Eph,  epigr.  I  p.  163  n.  189. 

3)  Dressel  BulUtt.  d.  comm,  arch,  comunaU  VII  (1879)  p.  102  n.  82. 

4)  Die  Inschrift  G.  F.  ist  im  C.  I.  L.  IV  p.  172  erklärt;  garum  factum, 
aher  Dressel  a.  a.  O.  p.  96  bemerkt  mit  Recht  y  dass ,  wie  man  von  der  besten 
Sorte  sagt  flos  oUi  fPlin.  n.  h,  15,  23 ;  edict.  DiocL  3,  1) ;  flos  salis  (Gate  de 
r.  r.  88;  Plin.  n.  A.  31,  8Ö.  90);  flos  gypsi  (Colum.  12,  20,  8;  12,  21,  3); 
flos  cerae  (Plin.  n.  h.  21,  84);  flos  siliginis  (Plin.  n.  ä.  18,  86.  89);  flos  visei 
(Plin.  n.  Ä.  26,  21);  flos  purpurae  (Plin.  n.  h.  9,  125),  so  auch  O  F  wahr- 
scheinlich gari  flos  zu  lesen  ist,  wie  denn  auch  Manilius  5,  672  das  garum 
flos  eruoris  nennt.  Oari  flos  steht  auf  einem  pompeianischen  ureeus,  Arch. 
Zeit.  1877  S.  27;  Not  d.  Scavi  1876  p.  146. 

5)  Bezeichnet  0,  SC.  F.  Dressel  a.  a.  0.  n.  76.  83.  O.  F.  8comhr[i)  Ephem, 
epigr,  I  p.  162  n.  183. 184-187.  p.  175  n.  255.  C.  J.  L.  IV,  2574.  2575.  2576. 

6J  C.  /.  L.  IV,  2571.  2572.  2573.    Ephem.  epigr.  I  p.  162  n.  182. 

7)  Liquor  ist  eine  dichterische  Bezeichnung  allgemeiner  Bedeutung;  li- 
quor  seorribri  (Mart.  13,  40)  und  liquor  sociorum  (Auson.  ep,  21,  p.  441  A.  2) 
ist  ohne  Zweifel  garum.  Liquamen  ist  ein  technischer  Ausdruck,  häufig  auf 
Amphoren  und  urcei  (C.  /.  L.  IV,  2586  fr.).  Es  wird  nach  Caelius  Aurelianus 
morb,  ehron,  2,  1,  40  nicht  aus  dem  scomber,  sondern  aus  dem  silurfASj  nach 
Isid.  or.  20,  3,  20  aus  kleinen  Fischen,  nach  Palladius  3,  25,  12  auch  aus  Bir- 
nen gemacht  und  gehörte  in  der  Kaiserzelt  zu  den  militärischen  Lieferungen 
(Vopiscus  AureL  9,  6);  doch  kommt  auch  das  liq{uamen]  fXos)  exc[eV^\ensi  seom^ 
[bri:  vor,  C.  J.  L.  IV,  2588.  Eph.  ep,  III  n.  1008.  Qeopork.  20.  46  werden 
liquamerh  und  garum  als  gleichbedeutend  gebraucht.  Das  liquam/en  Optimum 
(C.  /.  L.  IV,  2589.  2590.  2591.  2592.  2594)  und  das  liquamen  primum  (C.  i.  L. 
IV,  2593.  2595)  wird  dem  garum  im  Werthe  nahe  gekommen  sein. 

8)  Plin.  n.  h,  31,  95:  aliud  vero  {garum)  castimoniarum  superstitioni  etiam 
sacrisque  Judaeis  dieatum  quod  fit  e  piscibus  squama  earentibus.  Auch  auf  ureei 
findet  sich  die  Bezeichnung  gar{um)  castimoniale)  0.  /.  L,  IV,  2569.  Ephem, 
ep.  1  p.  163  n.  188;  5.  176  n.267;  muriia)  castiimonialis]  C.  I,  L.  IV,  2609 
und  bei  Palladius  3,  25,  12  liquamen  castimoniale. 

'^^  Plin.  n.  h.  31,  94. 

Staatsverwaltung  III  S.  329. 

Gato  de  r.  r.  88.  Daher  muria  salsamentorum  Plin.  n.  h.  31,  83;  salsa 
muriaiica  Plaut.  Poen.  241 ;  duratos  muria  pisees  Qulntil.  Intt.  8,  2.  3 ;  salsa- 
mentum  in  muria  sua  Golum.  12,  55,  4.  12)  Colum.  12,  7. 

13)  Cato  de  r.  r.  7.    Celsus  2,  24;  4,  16  (9):    oleae  ex  muria.     Gargilius 
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aaeh  dem  Wein  beimischte;^)  aber  das  Wort  diente  auch  zur 
Uebersetzung  des  griechischen  ^ctpov  und  bezeichnet  entweder 
gradezu  dieses^)  oder  eine  ähnliche  Fischsauce^  welche  aus  An- 
tipolis,^]  Thurii,  Daimatien^]  und  Byzanz^]  kam  und  nicht  aus 
dem  scomber^  sondern  aus  dem  thynnus  hergestellt  wurde.  ^) 
Aach  bei  ihr  ist  das  Residuum  der  abgekläi*ten  Sauce  allex,'^)  aiux. 
obgleich  dieser  nach  seiner  Güte  wieder  verschieden  ist.  Denn 
zum  häuslichen  Gebrauch  machte  man  allex  von  ordinären  Fischen, 
um  es  den  Sclaven  als  pulmentarium  zu  geben,  8)  und  arme  Leute 
bedienten  sich  desselben  ebenfalls ;  ^)  doch  hatte  man  unter  dem- 
selben Namen  auch  feine  Saucen,  welche  aus  besonderen  In- 
gredienzen bereitet  wurden. ^^) 

Mirtialls  de  arbor,  pomifer,  2,  13,    p.  10  Mai:    Persiei  pomum  msi  eonditum 
mufia  et  oxymtUe  (uservari  diutius  non  potesU    Vgl.  Apicius  7,  8. 

1)  Cato  de  r.  r.  105.    Colum.  12,  25. 

2)  Anson.  epUL  21 :  Veritua  düplicuisae  oleum,  quod  nUseraSy  muniu  Uera- 
Ui^  addüo  etiam  Bareinontfuis  muriae  condimento  eumulatiuB  prae$tüi8tL  Scis 
mtem,  me  id  nomen  muriae,  quod  in  U8U  vulgi  est,  nee  aolere  nee  posse  dicere: 
cum  $eientUsimi  veterum  et  Graeea  vocabula  fcutidientet,  Latinum  in  gari  appel- 
lalione  non  habeant.  8ed  ego  quocunque  nomine  loquar,  liquor  iste  aoeiorum 
roetzfur. 

3)  MaiÜal  13,  103  Amphora  muriae :  Antipolitani,  fateor,  tum  filia  thynni : 
Et$em  8i  Bcombri,  non  tibi  misaa  forem.  A,  88 ,  5 :  Antipolitani  nee  quae  de 
Mnguine  thynni  Testa  rubet,    Plln.  n.  h,  31,  94. 

41  Plln.  n.  Ä.  31,  94.  5)  Horat.  aat.  2,  4,  65. 

6)  Die  An  der  Zubereitung  beschreibt  Manilina  5,  667 IT.,  nachdem  er  vor- 
her den  Fang  der  thynni  geschildert  hat :  Tum  quoque,  cum  toto  iacuerunt  litore 
fraedae.  Altera  ß  caedis  caedes:  aeinduntur  in  artua,  Corpore  et  ex  uno  variua 
deieribUur  uaua.  lUa  datia  melior  auccia  pars,  iUa  retentia  (ein  Theil  wird  zu 
Saucen  praparirt,  ein  Theil  zu  Tc£pi)^o().  Eine  aaniea  pretioaa  fluit,  floremque 
emori»  Evomit  et  mixto  guatum  aale  temperat  oria  (dies  ist  das  garum).  Jlla 
putris  turba  eat,  atragea  confundiiur  omnia,  Ptrmiacetque  auaa  altema  in  damna 
figuraa,  Communernque  eibia  uaum  auccumque  minialrat  (dies  ist  allex).  Aut  cum 
toendeo  atetit  ipaa  aimillima  ponto  Squamigerum  nubea,  turbaque  immobilia  hae- 
ni,  Exeipitur  vaata  eireumväUata  aagena,  Ingenteaque  laeua  et  Bacehi  dolia  eom^ 
pUt  Humorüque  vonüt  aoeiaa  per  mutua  dotea  Ei  fluit  in  liquidam  tabem  reao- 
Ivta  meduUa  (dies  ist  die  muria).  Manetho  ApoUleam.  6(3),  463:  t^  to(y 
cjyw^r  jaXxlp  xoCXoic  re  X^ß-rjatv  llu&opivoic  piXSouoiv  äp.'  työ'jaiv  o6Xo6v 
S),{kr^.    Ein  negotiator  muriariua  Or.  7260. 

7)  Plln.  fi.  h.  31,  95:  Vitium  huiua  (muriae')  eat  allex,  imperfeetae  nee  co- 
UAai  faex, 

8)  Die  Sclayen  auf  dem  Lande  erhalten  zum  Zubereiten  der  Speisen  ent- 
weder Oliren  oder  aUtx  und  Essig.    Cato  de  r.  r.  58. 

9)  Mart.  11,  27,  6 :  3,  77,  5 :  putri  eepaa  haUce  natantea. 

10)  Plin.  n.  h.  31,  95.  96:  coepit  tamen  et  privatim  (aUex)  tx  inutili  piaci- 
eulo  minumoque  eonfici^  apuam  noatri,  aphyen  Oraeei  vocant*  —  Tranaiit  deinde 
in  iuxuriam,  creveruntque  genera  ad  infinitum,  aicuti  garum  ad  colorem  mulsi 
vtteria  adeoque  diUUam  auaviiatem  ut  bibi  poaait.  —  Sic  allex  pervenit  ad  oatreaa, 
tchinoa,  urtieaa  maria,  mullorum  iocinera.  Vgl.  9,  66.  Solch  einen  allex  meint 
Hör.  aaL  2,  4,  73.  Inschr.  eines  pompelanischen  urceua.  Bull,  d.  Jnat.  1877 
p.  169 :  haUex  optuma. 
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Aller  dieser  Saucen  bediente  man  sich  als  condimentum  bei 
der  Zubereitung  der  Speisen,*)  des  garum  auch  in  verschiedenen 
Mischungen ,  indem  man  es  mit  Wein  als  otvoYapov,  ^]  oder  mit 
Oel  als  YapiXaiov,^}  oder  mit  Essig  als  oSoyapov,^)  oder  mit  Wasser 
als  üSpo^apov*)  präparirte,  Caviar  ist  unter  keinem  der  be- 
sprochenen Namen  zu  verstehen ;  ^}  denn  wiewohl  er  bereits  im 
Alterthum  existirte,  so  wird  er  doch  nur  einmal  erwähnt^)  und 
blieb  ziemlich  unbekannt,  wie  Köhler  bemerkt,  ohne  Zweifel 
deshalb,  weil  frischer  Caviar  nach  Italien  und  Griechenland  des 
Klimas  wegen  nicht  ausgeführt  werden  konnte,  gepresster  und 
stark  gesalzener  aber  zu  den  Delicatessen  nicht  gehörte. 
AusUra.  Gleichzeitig  mit  den  Fischen  fanden  die  Austern  Bewun- 
derung; denen  unter  allen  Tischgenttssen  die  Palme  ertheilt 
wird,®)  Schon  Ennius  rühmt  die  Austern  von  Abydos,*)  kurz 
vor  dem  marsisohen  Kriege  legte  C.  Sergius  Orata  den  ersten 
Austerpark  im  Lucriner  See  an,*<>)    aus  dem  die  berühmten  lu- 


i)  Als  gewöhnliche  Würzen,  die  man  beim  Kochen  brancht,  giebt  Athen. 
1  p.  Ö»  an  IXatov,  olvov,  fdpo'^,  Ä£o«. 

2)  Apiclus  1,  31.  Martial.  7,  27,  8:  mixta  FaUma  gäro\  öfters  von  den 
Aenten  erwähnt.  S.  Köhler  p.  403  ff. ,  welcher  anführt  Jul.  Africanus  ad  cal^ 
cem  Math,  Veit,  p.  300»  Paris  1692:  dXXa  xal  Y^poc  £?  äXiatj;  (murio)  dxprf- 
Tou,  fiipo'Jt  ^v6«  Ttal  5üo  otvou  toü  y^ux^o«.  Ein  Recept  für  die  Bereitung  des 
olvöyapov  nnter  dem  Titel  Confectio  liquaminis  quod  oenogarum  vocant,  ist  er- 
halten in  der  St.  Galler  Handschrift  cod.  899  und  herausgegeben  in  den  Mit- 
theil, der  antiq.  Gesellschaft  in  Zürich  Bd.  XII  H.  6  (1859)  S.  VI,  und  neuer- 
dings von  Rose  Hermes  YIII  S.  226. 

3)  Hesych.  ^ap^^ov  (lies  ^ap^Xaiov)  •    "^dpo^  xal  IXaiov. 

4)  Mart.  3,  50,  4.  Athen.  9  p.  366« :  6pc»  hk  xai  uät*  äJou«  dvapLefiiYfjLfvov 
Y^pov.  olöa  hi  5ti  vüv  xive«  twn  flovTtxööv  ihicf.  %a%'  alxb  xaTaoxcudtCovxai  6^6- 
Yapov. 

5)  Theophanes  Nonn.  c.  156  p.  12;  158  p.  18;  162  p.  23.   Die  Stelle  Lam- 

prid.  HeUogab,  29 :  hydrogarwn primus  publice  exhihuit,  cum  antta  mili- 

taria  mensa  esset  wird  von  Köhler  p.  403  falsch  verstanden;  es  ist  nicht  die 
Rede  von  dem  Mahle  des  Kaisers,  sondern  von  einem  eongiarium  (s.  Staats- 
verwaltung 11^  S.  136.  Der  Kaiser  wird  an  dieser  Mischung,  die  nach  Apiclus 
2,  2  einen  Thell  garum  und  sieben  Thelle  Wasser  hatte,  keinen  Geschmack 
gefunden  haben. 

6)  Falsch  versteht  so  Orelli  allex  bei  Hör.  sal.  2,  4,  73. 

7)  Diphllus  bei  Athen.  3  p.  121«:  rd  pivtoi  twv  lyd6o)v  xal  twn  Taptyeov 
u>d  (frischer  und  gesalzener  Caviar)  navTa  SöoireTCTa.  —  Y^verat  hk  e&OTop.a  ^U^i* 
aX&v  9^t9%hna  xal  InoTmQ&^vTa.  Das  pic^^  d\vas  oßeodivTa  verstehe  Ich  in 
Salzwasser  gewässert,    wie  Plut.  qu,  conv.  1,  9,  1,  1,  p.  769  D.   sagt  Tdtpixot 

AXULT}    Bp^STttL 

8}  Pfin.  n.  &.  32,  69. 

9)  Ennins  fr.  Heduph.  p.  166,  2  Vahlen.  Vgl.  meine  Sehr.  Cyzlcus  und 
sein  Gebiet  S.  36. 

10)  PUn.  n.  ft.  9,  168.  Tai.  Max.  9,  1,  1.    Macrob.  sat,  3,  15,  3.  Augustinus 
dt  heala  vita  26  p.  308  Bened.    Vgl.  Varro  de  r.  r.  3,  3,  10.    Colum.  8,  16,  6. 


] 
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criner  Austern  kamen. i)  Ein  ähnlicher  war  im  locus  Avemus.^) 
Daneben  kannte  man  eine  grosse  Anzahl  fremder  Sorten,  die 
Mucianus  bei  Plinlns,^)  Ausonius  in  seinem  Carmen  de  ostreis 
nnd  andere^)  aufzählen,  von  denen  ein  grosser  Theil  in  Rom 
gegessen  wurde,*)  wie  die  von  Brundusium  und  später  die  eng- 
lischen^) und  zu  Ausonius'  Zeit  die  französischen  von  Bordeaux,'') 
welche  dort  künstlich  gezogen  wurden. s) 

5.   Oel  und  Wein.     Wir  haben  oben  bei  der  Aufzählung  Oeibaa.  j 

der  Feld-  und  Gartenfrüohte  zwei  Productionszweige  absichtlich  H 

abergangen,  die  für  die  spätere  Bewirthschaftung  des  italischen  ' 

Bodens  besonders  charakteristisch  sind,   nämlich  den  Oel-  und 
Weinbau.      Die   Oelcultur^)   ist  in   Italien    nicht    ursprünglich, 
aber  doch  etwa  seit  der  Zeit  der  Tarquinier  in  Latium  vorhan- 
den, und  hat  sich  von  da  nach  dem  Occident,  namentlich  nach  I 
Spanien  und  Frankreich  verbreitet.  ^^)    Sie  gedieh  so  vortrefflich,  I 
dass  das  italienische  Oel;  namentlich  das  von  Venafrum,^^)  von 
Gasinum^^)   und  das  sabinische  ^^j    für  das   schönste  der  Welt 
galt^^)  und  auch  auswärts  reichlichen  Absatz  fand.     Demnächst 
wird  gerühmt  das  von  Istrien  und  von  Baetica.  ^*]     Der  Wein- Wdinban. 
stock   dagegen   findet  sich   nicht  nur  in  Unteritalien,)  sondern                                   ^ 
audi  in  der  Poebene  schon  in  der  ältesten  Zeit ,  ^^)   obwohl  die 
Production  guter  Weine  ^')  erst  in  der  Periode  beginnt,  in  welcher 
der  Getreidebau   aufhörte.     In   Rom   stand  der  Weinbau  unter 
dem  Schutze  des  Jupiter,  dem  zweimal  im  Jahre  die  Vinalia  ge- 
feiert wurden ;  ^^)  die  Weinlese  eröffnete  der  flamen  Dialis ;  **)  die 

1)  Strabo  5  p.  245.    Hor.  epod.  2,  49.    Mart.  6,  11,  5. 
21  Plin.  n.  h.  32,  61.  3)  PUn.  n.  K  32,  62. 

4}  S.  namentUoh  Orlbasins  I  p.  147  Daremb. 

51  PUn.  a.  a.  0.  6)  Plin.  n.  h.  9,  169.  7)  Anson.  de  oatr,  19. 

8j  Sidon.  ApoU.  ep.  8,  12  nennt  sie  opimata  vivariia  oetrea,    S.  Savaro  z. 
4.  St.  p.  541. 

9)  Plin.  n.  h.  15,  1—34.    Mommsen  R.  G.  I»  S.  287.    Hehn  S.  98  ff. 

10)  Plin.  1.  1.  S  i- 

11)  PUn.  1.  1.  8.     Hot.  od,  2,  6,  16;    sai.  2,  4,  69;  2,  8,  4ö.     Strabo  5 
p.  238.    Mart  12,63,  1;  13,  101. 

12)  Vairo  bei  Macrob.  sat.  3,  16,  12.  13)  Galen.  XII  p.  513. 
"  Plin.  1. 1.  S  8;  37,  202.            15)  Plin.  15,  8.    Vgl.  Galen.  XII  p.  513. 

Heibig  Die  Italiker  in  der  Poebene  S.  109. 

S.  Hendeison  The  History  of  aneient  and  modern  vjinea*  London  1824. 
übenetzt :  Geschichte  der  Weine  der  alten  und  nenen  Zeiten.  Weimai 
1833.  8.  C.  F.  Weber  De  agro  FcUemo.  Marburgi  1855.  4.;  De  vino  Falemo, 
Marb.  1856.  4.  J.  F.  C.  Hessel  Die  Weinveredlnngsmethoden  des  AlterthumB. 
Marburg  1856.  4.  G.  Lehmann  De  vini  apud  Bomanoa  appanüu  euraque.  Wer- 
nigerode 1872.  4.    Becker  Gallus,  bearb.  von  Göll,  III  S.  412fr. 

18)  Staatayerwaltnng  IH  S.  320.  19)  Staatsverwaltung  III  S.  320  A.  8. 


JA)  va 
14)  PU 

16)  Hei 

17)  S. 
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vineae  werden  in  den  zwölf  Tafeln  erwähnt;  i)  aber  der  Gebrauch 
des  Weines  war  im  alten  Cult  ein  beschränkter  ^j  und  aller  ita- 
lische Wein  entbehrte  noch  in  der  Periode,  in  welcher  Campa- 
nien  in  römischen  Besitz  kam,  des  Ruhmes,  den  er  später  er- 
langt hat.  Cineas,  der  Gesandte  des  Pyrrhus,  scherzte  tlber  den 
sauem  Wein  der  Albanerberge.  3)  Weder  Plautus  noch  Cato 
kennen  den  Falemer,  sondern  der  erste  rllhmt  den  Wein  von 
Leucas,  Lesbos,  Thasos,  Cos^j  und  Chios/)  der  zweite  macht 
vinum  Graecum^)  und  namentlich  vinum  Coum'^)  nach  einem  Re- 
cept  aus  einheimischen  Sorten ;  ^)  die  Aerzte  bedienten  sich  in 
dieser  Zeit  zu  ihren  Guren  nur  griechischer  Weine ,  ^j  und  die 
merkwürdigen  Funde  rhodischer  Amphorae,  deren  Henkelinschrif- 
ten dem  Chai'akter  der  Schrift  nach  in  die  Zeit  von  450  bis  30 
V.  Chr.  zu  setzen  sind,  beweisen,  dass  in  dieser  Zeit  der  rho- 
dische  Wein  nicht  nur  in  die  Städte  des  schwarzen  Meeres, 
namentlich  der  Krim,  nach  Alexandria,  Athen,  Sicilien^<^)  und 
Sardinien,  1^)  sondern  auch  in  Latium,  namentlich  in  Praeneste,i2j 
das  später  selbst  guten  Wein  baute,  und  vielleicht  viel  früher 
in  Etrurien^^j  eingeführt  wurde.  In  dem  berümten  Weinjahre 
des  Consuls   Opimius  633  =424  ^*)    waren    die    überseeischen 


1)  Featas  p.  364^,  24  s.  v.  tignum. 

2)  Füll.  n.  h.  14,  88:  Romulum  laete,  non  vino  Ubasse  indicio  sunt  sacra 
ab  eo  institutOj  quae  hodie  ctutodiunt  morem,  Numae  regis  Poetumia  lex  est: 
Vino  rogum  ne  reapargito,  quod  sanxisse  illum  propier  inopiam  rei  nemo  dübiiet. 
—  M.  Varro  auctor  est  Metentium  Etruriae  regem  auxilium  Rutulis  contra  La- 
tino8  tulisse  vini  mercede  quod  tum  in  Latino  agro  fuisset.  §  89 :  Non  licebat 
id  feminis  Romae  bibere,  invenimus  inter  exempla  Egnati  Meeenni  uxoremj  quod 
vinum  bibisset  e  doliOj  interfectam  fusti  a  marito^  eumque  eaedis  a  Romulo  ab- 
solutum,  3)  PUn.  n.  h.  14,  12. 

4)  Haut.  Poen,  699.  5)  Plaut.  Cure,  79. 

61  Cato  de  r.  r.  24.  105.  7)  Cato  de  r.  r.  112. 

8)  Diese  Sorten  zahlt  er  auf  c.  6,  4.  9)  Galen.  XIV  p.  28. 

10)  Franz  praef.  ad  C.  I.  Gr,  III  p.  II  ff.  P.  Becker  BulUtin  de  la  classe 
htstortco-philologique  de  l'acad,  de  Pitersbourg  XI  p.  305  fif.:  XII  p.  62 ff.  Ste- 
phan! Tituli  Gratet  Pars  IL  (Ind,  schol.  univ,  DorpaU  1848.)  Ders.  Antlqui- 
tis  du  Bosphore  eimmirien.  Texte  II  p.  324  ff.  Ders.  Bull,  de  l'Acad.  de  Pi- 
tersb,  1856  p.  250 ff.;  1860  p.  150 ff.  Dumont  Arckives  des  missions  scienti- 
fiques,    DeuxUme  s^rie  VI  p.  75  ff. 

11)  Henzen  Bullettino  1865  p.  72. 

12)  Ueber  den  in  Piaeneste  gemachten  Fund  von  23  rhodischen  Amphoren 
8.  Henzen  Bull.  1865  p.  72  ff.    Fernique  £tude  sur  PrinesU  p.  48. 

13)  In  einem  Grabe  von  Vnlci  fand  sich  eine  rhodische  Amphora.  Henzen 
a.  a.  0,  p.  77. 

14)  Plin.  n.  h.  14,  94:  Apotheeaa  fuisse  et  diffundi  solita  vina  anno 
DCXXXIII  urbis  adparet  indubitato  Opimiani  vini  argumento,  iam  intellegente 
»uum  bonum  ItcUia.    Nondum  tarnen  ista  genera  in  elaritate  erant.   Itaque  omnia 
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Weine  noch  fast  allein  in  Geltung,  und  erst  spätere  Zeiten  wür- 
digten die  einheimischen  Sorten  dieses  Jahrganges.  ^]  Der  Fa- 
lemer  kommt  zuerst  bei  Catull  2)  und  Varro  ^)  vor  und  verdankt 
seinen  Ruhm  der  sorgfältigen  Behandlung,  welche  die  Römer 
ihm  zu  Theil  werden  Hessen ,  ^)  und  auf  welche  die  uns  er- 
haltenen Schriften  über  den  römischen  Landbau  ein  grosses  Ge- 
wicht legen,  ^)  weil  der  Weinbau  in  Italien  bei  rationeller  Wirth- 
scbaft  sehr  einträglich  war.«)  Nach  dem  Ansätze  des  Julius  ^*{5.''^Jj^f; 
Graecinus,')  der  unter  Caligula  starb,  können  7  iugera  Wein-  ^^' 
land,   d.  h.  7  preussische  Morgen,^)    von  einem  vinitor  besorgt 

werden.     Diese  7  Morgen  kosten 7000  HS. 

Der  Winzer,  ein  Sclave,  kostet      ....       8000    ,, 
Die  Weinstöcke  und  das  Inventar       .     .     .     14000    ,, 
Hiemach  beträgt  das  Anlagecapital     .     .     .     29000  HS. 
Rechnet  man  hierzu  die  Zinsen  zweier  Jahre, 
in  welchen  die  Stöcke  noch  nicht  tragen, 

zu  60/o  mit 3480  HS. 

so  beträgt  das  ganze  Capital 38480  HS. 

Dieses  Capital  würde  zu  6%  jährlich  1948^5  oder  in  runder 
Summe  \  950  HS.  einbringen  müssen,  aber  selbst  die  schlechtesten 
Weinberge  gebea  auf  den  Morgen  einen  culleus  =  80  amphorae 
=  40  umae,  d.  h.  in  Geld  300  HS.,  7  Morgen  also  2400  HS. 
Columella  hält  indessen  diesen  Anschlag  für  viel  zu  gering; 
nach  ihm  bringt  jeder  Morgen  bei  guter  Cultur  3  cullei^^)  also 
7  Morgen  6300  HS.,  was  etwa  48%  des  Capitals  ergiebt,  wäh- 
rend ausserdem  der  Verkauf  der  Setzlinge  noch  eine  erhebliche 
Rente  gewährt,  so  dass,  wenn  man  auch  die  von  Columella 
nicht  berücksichtigten  Missernten ,  Unterhaltungskosten  und 
ausserordentliche  Ausgaben  abrechnet,  die  Capitalanlage  in  den 

tune  genita  unum  htibent  eon9ulia  nomen.  Sie  quoque  postea  diu  tranamarina 
in  auetorüaie  fkterunt  ei  ad  avoa  usque  nostroa. 

1)  Cic.  Brut.  83,  287.    Mait.  1,  26,  7;  2,  40,  5;  3,  82,  24  u.  ö. 

2)  Catnll.  27,  1.  3)  Varro  de  r.  r.  1,  2,  6. 

4)  PUn.  n.  &.  14,  62. 

5)  Cato  de  r.  r.  19—28.  33.  41.  43.  49.  68.  69.  105—115.  120.  125. 152 
—154.  Varro  de  r.  r.  1,  8.  25.  26.  54.  65.  Columella  Hb.  3.  4.  5,  1—5. 
12,  18—41. 

6)  Ck>liim.  3,   3,   2:    Interim  Studiosi  agricolationis  hoc  primum  docendi         « 
iwU,  uberrimum  esse  reditum  vinearum.    Und  welter  rechnet  er  den  Ertrag  des 
iugerum  aaf  20  amphorae, 

7^  Bei  Colum.  3,  3,   8  ff.  8)  Ein  iugerum  =  0,98655  pr.  Morgen. 

9)  Besonders  gate  vineae  lieferten  viel  mehr,  nämlich  7,  10,  auch  15  cullei 
auf  den  Morgen.    Plin.  n.  h.  14,  52.    Varro  de  r.  r.  1,  2,  7. 
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Weinbergen  eine  sehr  vortheilhafte  gewesen  sein  muss.  Eine 
solche  Einträglichkeit  des  Geschäftes  veranlasste  einerseits  zu 
grosser  Aufmerksamkeit  und  Sorgfalt,  durch  welche  es  gelang, 
eine  Anzahl  italischer,  namentlich  campanischer  Sorten  zu  den 
ersten  Weinen  der  Welt  zu  machen  ^)  und  ihnen  nicht  nur  im 
ganzen  römischen  Reiche,  selbst  Griechenland  nicht  ausgenom- 
men, 2)  sondern  auch  ausserhalb  der  römischen  Grenzen  bis  nach 
Indien^)  hin  einen  Markt  zu  eröffnen,  so  dass  die  Masse  des 
Weines  nicht  ausreichte;  die  Nachfrage  zu  befriedigen,^)  an- 
dererseits aber  zu  dem  Bestreben,  den  italischen  Weinbau  mög- 
lichst zu  monopolisiren,  d.  h.  die  Weincultur  in  den  Provinzen 
zu  beschränken.  Schon  im  Jahre  6S5  =  4S9,  in  welches  Cicero 
seinen  Dialog  de  republica  setzt,  bestand  eine  Verordnung,  wo- 
nach in  den  transalpinischen  Provinzen ,  d.  h.  besonders  in  Gal- 
lien, wohin  eine  bedeutende  Ausfuhr  italischen  Weines  stattr- 
fand,^]  niemand  neue  Wein-  und  Oelpflanzungen  anlegen  [oleam 
et  vitem  severe)  durfte,®)  eine  Verordnung,  die  bis  zur  Zeit  des 
Kaisers  Probus  in  Geltung  war.^)  Der  Sinn  derselben  ist  aber 
nicht  ein  absolutes  Verbot  des  Weinbaus,  denn  in  Gallien  wurde, 
lange  ehe  der  zuerst  von  Ausonius  erwähnte  Bordeauxwein  ^)  zu 
Ruhm  gelangte,  vielerlei  Wein  gebaut,  theils  von  den  Massalio- 
ten,®)  welche  das  Verbot  überhaupt  nicht  traf,  theils  von  den 
Allobrogern,  die  einen  einheimischen  Weinstock,  vitis  Allobro- 
gica,  domi  nobilis  nee  agnoscenda  alibi,^^}  besassen,  von  den 
Aeduern,^!)  den  Viennensem  und  Helviern  an  der  Rhone,  den 

1)  PUn.  n.  h,  14,  8.  Golnm.  3,  8,  5:  Neque  mim  dubUtm  est^  Ma$8ici, 
SurrefUinique  tt  Albani  atque  Caecubi  agri  viUb  ovnnium,  qua»  itfra  »wtinet,  in 
nobilitaU  vini  principes  esse,  2)  Lucian.  Navig.  23. 

3)  Arriani  peHpl,  mar.  Eryihr.  c.  6.  49. 

4)  Galen.  XIV  p.  77:  xa\  xaTok  töv  oIvov  hz  tov  OoXepivo'v  8fAoi6v  ti  aup.- 
ßißY^xev.    is  [Lixp^  Y^p  Tivi  Yoplq)  r?jc  ItoXtac  6X1^0;  -{t^tbiu^oi ,    w;  ^oev 

f  dfXXosv  oTvcov  eU  6p,o(ou  icavoupY^av  iiizh  t&v  nepl  raura  Seivösv. 

Gic.  pr.  Font.  9,  19  und  dazu  Mommaen  in  Halm's  Ausgabe  Vol.  II,  1 
Die  Stelle  bezieht  sieb  auf  das  Jabr  69  t.  Gbi.    Athen,  p.  152«. 

6)  Cic.  de  rep.  3,  9,  16:  Nos  vero  iustitsimi  homineSj  qui  transalpinaa  gen- 
tes  oleam  et  vitem  serere  non  sinimusy  quo  pluHt  sint  nosira  oliveta  nostraeqw 
vineae:  quod  cum  faeiamus,  prudenter  facere  dicimur^  iuste  non  dicimur. 

7)  Vopiscus  Prob.  18,  8 :  OalUs  omnibus  et  Hispani»  ae  Brttannis  hinc  per- 
mi$it,  ut  vites  haberent  vifiumque  eonfieerent.  Eutrop.  9,  17:  Vineas  OaUos  et 
Pannonio»  habere  permisit.  Aurel.  Viot.  Caes.  37:  Oalliam  Pannoniasque  et 
Moesorum  eolle»  vinetis  repUvii. 

Auson.  carm,  de  oitreia  (episU  9)  21.  9)  Strabo  4  p.  179. 

Plln.  n.  h.  14,  26.    Colum.  3,  2,  16. 

Dass  Gallien,  bevor  Probus  das  Verbot  aufhob,  schon  Wein  baute,  zeigt 


5? 

0.477. 
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Sequanern  am  Jura,  ^)  von  welchen  Sorten  der  Wein  von  Vienne 
nicht  nur  in  Gallien  berühmt  und  theuer ,  >)  sondern  auch  in 
Rom  beliebt ')  war.  Verboten  war  nur  die  Anlage  neuer  vineae 
und  der  Kauf  und  Verkauf  der  Senkungen  welcher  zu  den  be- 
sonderen Vorzügen  des  ager  iuris  Italici  gehörte.^)  In  gar  keinem 
Zusammenhange  mit  dieser  Anordnung  steht  das  Edict  des  Do- 
mitian,^]  welcher  in  der  Besorgniss,  dass  der  Weinbau  den  Ge- 
treidebau beeinträchtige,  sowohl  in  Italien  neue  Weinpflanzungen 
auzulegen  verbot,  als  in  den  Provinzen,  auch  in  den  östlichen, 
den  Weinbau  grösstentheils  beseitigt  wissen  wollte.  Das  Edict 
ist  tlberdies  nicht  zur  Ausführung  gekommen,^)  und  der  Wein 
ist  in  ganz  Italien  wie  in  Griechenland  und  Asien  ein  Haupt- 
gegenstand der  ProductloU;  in  allen  Handelsorten  aber  ein  Haupt- 
arlikel  geblieben.  Die  Weinhändler  Roms,^)  zum  Theil  Freige- ^«i»^*»*- 
lassene,^)  von  denen  auch  die  Tabernen®)   ihre  Waare  bezogen, 

des  Eumeiiius  im  Jahre  311  gehaltene  Oratiarum  actio  Constantino  Äug,  6,  wo 
es  Tom  Lande  der  Aedui  helsst:  Ipsae  denique  vineae,  qtnu  mirantur  ignari, 
ita  vttustate  stnueruntj  ul  cuUuram  iam  paene  non  sentiant:  rcLdices  enim  vi- 
(nnn,  quanan  iam  nescimus  aetatem,  miUies  replicando  congeatae,  altiludinem 
debitam  Bcrobibus  exeludunt  u.  s.  w.  Diese  Weinstöcke  von  undenklichem  Alter 
mussten  lange  vor  Probas  (f  282)  gepflanzt  sein ;  wären  sie  erst  nach  Ihm  ge- 
setet,  80  wären  sie  damals  29  Jahre  alt  gewesen. 

1)  Plin.  n.  h.  14,  18.  43.  2)  Plin.  n.  h.  14,  57. 

3)  Plut.  gu.  eonv.  5,  3,  1,  10  p.  822  D. :  i%  ht  ty);  Trcpl  Bievvav  Ta- 
Xarcio«  6  iziioiTi)^  olvoc  xataxop-iCexai,  Sta^epövrw^  Tifi.(uaevo5  6it6  'Pajfjialoov. 

4)  In  der  bereits  angeführten  Stelle  des  Golumella  3,  3,  in  welcher  er  den 
Ertrag  des  Weinlandes  berechnet,  helsst  es  $  11 :  Et  adkue  tarnen  sie  eompu- 
tavimus,  qua$i  nuUae  sint  viviradiees,  quae  de  pastinato  eximantur,  cum  sola 
ea  res  (d.  h.  der  Verkauf  der  Setzlinge)  omnem  impenaam  terreni  pretio  suo 
liberetj  si  modo  non  provincialis  sed  Italicw  ager  est.  Nicht  richtig  erklärt 
diese  Stelle  Huschke  lieber  den  Gensus  und  die  Steuerverfassung  der  fr&heren 
rom.  Kaiserzeit  S.  117. 

5)  Suet.  Dom,  7 :  Ad  summam  quondam  ubertatem  vini,  frumenti  vero  in- 
opiam  existimans  nimio  vinearum  studio  negligi  arva,  edixit,  ne  quis  in  Italia 
noveUaret,  utque  in  provinciis  vineta  suceiderentury  relicta  ubi  plurimum  dimidia 
parte:  nee  ezsequi  rem  perseveravit. 

6)  Dies  schreibt  Sueton.  c.  14  seiner  Bedenklichkeit,  Philostratus  dagegen, 
der  das  Edict  zweimal  (F.  ApoU,  6,  42  und  V,  Soph.  1,  21 ,  6)  erwähnt,  der 
Beredsamkeit  des  Sophisten  Scopellanus  zu,  der  im  Auftrage  der  Asiaten  die 
Aufhebung  des  Edictes  erwirkte. 

7)  Oreili  4253  =  C.  /.  L.  IX,  4680 :  A.  Herennuleius  Cestus  negotiator  vi- 
nariu»  a  Septem  Caesaribus  idem  mercator  omnis  generis  m^rcium  transmarina- 
mm.  Ib.  4249«  CLL,  VI  9676:  Negotians  salsamentarius  et  vinariarius, 
a  L  L.  VI,  9679—9682.  9992.  9993.  Plaut.  Asin.  436,  SaUust.  bei  Non.  p. 
264,  17,  Suet.  Ctotid  40  brauchen  vinarius  allein,  in  den  beiden  letzten  Stellen 
TOn  einem  iabemariuSj  Weinschenker. 

8)  Oreili  4229  «=  C.  /.  L.  X ,  6493 :  L.  Papius  L,  l,  Phaselus  mercator 
vinarius.  Or.  5086  =  C.  /.  L.  VI,  9993:  P.  Sergius  P,  P.  l.  Demetrius  vinarius 
de  Velabro,  Ein  anderer  Freigelassener  Or.  5087  «=  C,  I.  L.  VI ,  9671  nennt 
sieh  auch  negotiator  penoris  et  vinorum  de  Velabro  a  IUI  Scaris, 

9)  Dig.  33,  7,  7:   Täbemam  cum  coenaculo  Pardalae  manumisso  testamento 
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wurden  von  Alexander  Severus  in  Corporationen  vereinigt,^) 
von  denen  eine,  die  negotiantes  vini  supernates^)  im  mai^e  si^ 
perum,  d.  h.  im  adriatischen  Meere^  ihren  Handel  trieben,  wäh- 
rend wahrscheinlich  eine  zweite  Corporation  der  infernales  *)  für 
den  Handel  im  Westen  Italiens  bestand.  Es  gab  in  Rom  einen 
portus  vinarius^)  und  ein  forum  vinanunty^)  und  man  ist  ein- 
stimmig darüber,  dass  der  bekannte  monte  testaccto  im  Laufe 
von  Jahrhunderten  aus  den  für  den  Transport  gebrauchten  am- 
phorae  der  Niederlagen  zwischen  dem  Aventinus  und  dem  Tiber 
entstanden  ist.  ^)  Ebenso  war  in  Ostia  ein  forum  vinarium'^) 
und  ein  doppeltes  CoUegium  der  negotiatores  vinarii  ab  urhe^) 
oder  urhani  und  der  negotiatores  Ostienses.  *)  In  Lugdunum 
stehen  die  Weinhändler  den  Rittern  und  Seviri  Augustales  im 
Range  gleich  ^o)  und  haben  eigene  Niederlagen  an  der  Saöne, 
welche,  wie  die  Rüden  der  Handelsleute  in  den  castra  stativa  ^^) 
und  auch  in  Rom  selbst,  ^2)  den  Namen  Canabae  führen,  ^s) 

Um  sich  von  der  Ausdehnung  des  Geschäftes  eine  Vorstel- 
lung zu  machen,  ist  es  von  einigem  Interesse  zu  bemerken, 
dass  ausser  den  ordinären  Weinen  ^^j  nach  Plinius  etwa  80  be- 

legaverat  cum  mercibtu  et  instrumentis  —  item  horreum  vinarium  cum  vino  et 
va9i8  et  inslrumenlo  et  institoribus. 

1)  Lampiid.  AI.  Sev.  33,2:  Corpora  omnium  constituit  vinariorum  lupi- 
nariorum  caligariorum  et  omnino  omnium  artium, 

2J  OreUi  995  =  C  /.  L.  VI,  1101. 

3)  So  giebt  es  navicularii  infernales  in  diesem  Sinne  Orelli  1084. 

4)  C.  I.  L.  VI,  9189.  9190.  5)  C.  I.  L,  VI,  9181. 

6)  S.  Reifferscheid  in  BuUett,  deW  InatiU  1865  p.  236  und  die  sorgfältige 
Untersnohnng  von  Dressel  Annali  1878  p.  118—192.  Dass  dei  Berg  ganz  all- 
mählich angewachsen  ist,  sieht  man  mit  Sicheiheit  darans,  dass  die  bis  Jetzt 
gefandenen  datirten  Amphorae  desselben  Ton  140 — ^255  n.  Chr.  gehen.  S. 
Dressel  a.  a.  0.  p.  167. 

7)  Orelli  4109.  8)  Orelli  4109. 

9)  Orelli  3921 :  QQiuinquennalia)  CORPOBum  VINariorum  VRBanorum  ET 
08Tien8ium. 

10)  In  der  Inschr.  Orelli  4020  «  Boissien  Inacr.  de  Lyon  p.  160  vertheUt 
S.  Ligurius  als  Sportula  {De)eurionibu8  denarios  7,  ordini  equestri^  Illlllviris 
Aug{ustalibu8),  negotujtorih{u8)  vinari{i8)  denarioa  III  et  omnib{u9)  eorporib{u8]  Lug- 
[uduni)  lieite  eoeuntibus  denarios  IL    Vgl.  Boissien  a.  a.  0.  p.  398. 

in  StaatsTerwaltung  I^  S.  19.  20. 

I2I  S.  die  Inschriften  bei  Mommsen  in  Zeitschr.  für  gesch.  Rechtswiss. 
XV,  3  S.  337. 

13)  Die  negotiatores  vinarii  Luguduni  conaiUentes  (Henzen  7254  sa  Bois- 
sien p.  390)  heissen  daher  anoh  rugotiatores  vinarii  Luguduni  in  Kanabis  con- 
sistentes  (OrelU  4077.  7007  =  Boissien  p.  207.  209).  üeber  die  Kanabae  vgl. 
auch  Boissien  p.  399. 

14)  In  dem  Ed.  Diocl.  2,  8—10  werden  unterschieden  übeijähriger  Wein 
erster  Sorte  (vinum  vetus  primi  gustwi),  übexjähriger  Wein  zweiter  Sorte  (vi- 
num  vetus  sequentis  gustus)  und  Landwein,    vinum  rusticum.    Ein  griechisches 
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rtthmte  Sorten  in  den  römischen  Handel  kamen,  von  denen  Ita- 
lien zwei  Drittel  lieferte.  ^)  Dabei  sind  nicht  gerechnet  die 
Sorten,  welche  ausserhalb  Italien  in  besonderer  Geltung  waren, ^j 
sowie  die  künstlichen  Weine,  deren  wir  unten  noch  Erwähnung 
thun  werden.  Unter  den  Weinen  von  Latium  bis  zum  Liris^*jj^^J* 
hinunter^]  nehmen  den  ersten  Rang  ein  der  von  Alba, 4)  ein 
edles ,  ^)  dem  Falerner  gleichgeschätztes  Gewächs ,  ^)  von  For- 
miae,"^  Fundi,®)  Gabii,')  vom  ager  Latiniensis,^^)  von  Labici,^^) 
Nomentum,^^)  Praeneste,^^)  Privemum,**)  Venafrum,^*)  Velitrae,^*) 
der  Sabiner,  welcher  wegen  seiner  Leichtigkeit  den  Fieberkranken 
empfohlen  wurde,  *^)  der  von  Setia,  den  Augustus  allen  anderen 
vorzog,**)  von  Signia,*®)  Tibur^o)  und  vor  allen  der  Caecuber, 
der  bei  Amunclae  v^nichs ,  ^*]  vor  Augustus  für  den  ersten  ita- 
lischen Wein   galt,  22)   aber  zu  Plinius'   Zeit  nicht  mehr  gebaut 

Exemplar  dieses  Gapitels  ist  neneidlngs  entdeckt  nnd  herausgegeben  von  Joh. 
Sebmidt  Mittheilangen  des  deutschen  arch.  Inst,  in  Athen  Y  (1880)  S.  70  ff. 

1)  Plin.  »I.  A.  14,  87. 

2)  Verzeichnisse  der  Weinsorten  geben  ausser  Plinius  n.  h,  14,  53  —  76 
Galen.  Vol.  VI  p.  275.  334—339.  800  ff.  X  p.  483.  831.  XIV  p.  28  ff.  und 
Oribasios  I  p.  S38.  Atbenaeus  1  p.  26e— 34.     Schneider  Ind.  8cr,  r.  r.  p.  411. 

S)  Plin.  n.  Ä.  3,  59.  60. 

4)  Hör.  od.  4,  11.  1 :  Eit  mihi  nonum  superantis  annum  Plenus  Alhani  ea- 
<Hw.    Galen.  VI  p.  334.    Steph.  Byz.  p.  69. 

5)  cÄYev^c  öalen.  Vol.  X  p.  485. 

6)  Hör.  8<a,  2,  8,  16.  Strabo  5  p.  234.  Oolumella  3,  8,  5:  neque  enim 
dmbium  est,  Massiei,  Surrentiniqut  et  Albani  atque  Caeeubi  agri  vUe^  omnium^ 
9«a4  itfra  sxulinet^  in  nohüitaU  vini  prifieipea  esse.  Plin.  n.  h.  14,  64.  Mart. 
13,  109.  JuY.  13,  214 :  Albani  veteris  pretiosa  seneetw,  Athen.  1  p.  26^.  p.  33&. 
DioBcor.  B,  10.  7)  Hör.  od,  1,  20,  11.     Athen.  1  p.  26«. 

8)  Strabo  5  p.  234.    Plin.  n.  h.  14,  65.     Mart.  13,  113.     Athen,  p.  27*. 
Aretaeus  de  acut,  morb,  cur,  2  p.  213  Ermer.  0.  J.  L.  IV,  2552. 
9J  Galen.  VI  p.  334. 

10)  Plin.  n.  h,  14,  67.    Den  ager  Latiniensis  nennt  €ic.  de  har,  resp.  10,  20 
tirbamu.    Vgl.  $  62.  11)  Athen.  1  p.  26'. 

12)  Colum.  3,  3,  3.  Mart.  1,  105;  10,  48,  19;  13,  119.  Athen.  1  p.  27b. 
(Der  Nomentanei  war  nach  diesen  Stellen  keine  hervorragende  Sorte.  S.  Zippel 
Eist.  Zts.  1884  S.  491.) 

13)  Athen.  1  p.  26'.  14)  Plin.  S  65.    Athen,  p.  26«. 

15)  Athen.  1  p.  27«.  16)  Plin.  n,  h.  14,  65.    Athen.  1  p.  27». 

17)  Mart  10,  49.  Galen.  Vol.  VI  p.  334.  X  p.  483.  484.  485.  XV  p.  648. 
Ed,  IHocL  2,  3.  Daher  trank  ihn  Maecenas.  Hör.  od.  1,  20  und  Meineke  zu  der 
Stelle.    Athen,  p.  27b. 

18)  Strabo  5  p.  234  Plin.  S  61.  Juv.  5,  34;  13,  213;  10,  27.  Mart.  4,  69  ; 
6,  86;  13,  112.     Statins  8ilv.  2,  6,  90.    Ed.  DioeL  2,  5. 

19)  Galen.  VI  p.  334.  X,  831.     Mart.  13,  116.    Athen.  1  p.  27b. 

20)  Galen.  VI  p.  334.  X,  831.    Athen,  p.  26«.    Ed.  Dioel.  2,  2. 

21)  Plin.  14,  61.  Nach  Vitmv.  8,  3,  12  wächst  er  zwischen  Terraclna  und 
Fnndi.    Vgl.  Strabo  5  p.  231.  233.  234. 

22)  PUn.  1. 1.  Vgl.  Strabo  5  p.  231.  Horat.  od.  1,  20,  9;  37,  5;  2,  14,  25; 
3,  28,  3.     epod.  9,  1.  36.    Colum.  3,  8,  5.     Martial.  6,  27,  9 ;  13,  115. 

Jtöm.  Alterth.   TU.   2.  Aufl.  29 


naburbtmus. 


—     450     — 

wurde,  1)  obwohl  sein  Name  sich  noch  lange  als  generelle  Be- 
zeichnung alten,  edlen  Weines  erhielt.^)  Unter  den  campanischen 
Weinen  ist  zuerst  zu  nennen  der  Falerner,  der  im  Norden  des 
Volturnus  6  Miglien  östlich  von  Sinuessa  ^]  wächst.  Man  unter- 
scheidet nach  der  Lage  vinum  Caucinum ,^)  Faustianum^)  und 
Paleimum  im  engeren  Sinne, ^)  nach  dem  Geschmacke  herben  und 
süssen,  zu  welchem  letzteren  der  faustianische  gehört,^)  nach 
der  Farbe  gelben  (xippoc)®)  und  schwarzen.*)  Am  besten  ist 
der  Falerner  im  45.  Jahre;  ^^j  man  trank  zwar  auch  ganz  alte 
Jahrgänge,  1^)  aber  diese  galten  als  weniger  gesund  ^^j  und  sehr 
erhitzend. *3)  Schon  zu  Plinius'  Zeit  verlor  der  Falerner  an  Güte; 
man  suchte  nur  viel  auf  den  Markt  zu  bringen ,  ^^)  vernach- 
lässigte die  Behandlung  und  erlaubte  sich  alle  Arten  von 
Fälschung.  ^^)     In  unmittelbarer  Nähe  des  Ager  Falernus  wurden 

1)  Ndro's  Canalbaaten  hatten  die  Pflanzungen  beschädigt  Plin.  1.  l.\ 
vgl.  23,  35. 

'  2)  Athen,  p.  27».  Dloscorldes  ö,  10.  Galen.  VI  p.805,  809.  X,  p.834:  'Oroto; 
xal  6  Katxoußoc   in\  Tfjc  'IxoXla; ,   6c  oiv   2v  ti  '^tto^  lorlv  o?voü  toioutou  iZ 

lyfi'iv  yjt6oLS,  ^dcvircp  xal  ävoja«  aiTq).  Eine  amphora  mit  der  Anfschrift  Caec. 
B,'BuU€tt  eomunaU  1879  p.  54  n.  11. 

3J  Plln.  n.  Ä.  14,  62.    Strabo  5  p.  233. 

4j  Plln.  S  63 :  Quidam  ita  dUtinguunt ,  summU  colUhu$  Caucinum  gigni, 
mediis  Faustianumj  imi»  Falemum,    Athen,  p.  27c. 

5)  Dass  diese  Sorte  nicht  Fatutinianum  hless,  wie  L.  Jahn  auf  Grund  des 
Mone'schen  Pallmpsestes  schreibt,  beweist  Fronte  de  feriis  AMensibut  3  p.  224 
Naber:  Fatutiana  vina  de  Sullae  Fausti  cognomtnto  felieia  appeUo  und  die 
häufige  Erwähnung  des  Namens.  S.  Galen.  Vol.  VI  p.  801  OaoTCiavö;  OaXe- 
pivoc,  X  p.  832  •{hjt.{i^f  8v  6vop,dlCouai  Oauorivo"^ ,  wo  wohl  auch  zu  lesen  Ist 
(DauoTiavöv.  XIV  p.  20.  267.  Oribasius  I  p.  346  Daremb.  Vgl.  Weber  a.  a.  0. 
p.  lö  n.  2.  Eine  pompelanische  Amphora  C.  I.  L.  IV,  2663  aus  dem  Jahre  47 
n.  Chr.  hat  die  Inschrift  FatM. 

6)  Amphoren,  bezeichnet  FaU,  s.  C.  /.  L.  IV,  2565».  2566.  BulUtt.  co- 
munale  1879  p.  55  n.  12. 

7)  Galen.  XIV  p.  20,  p.  267.  X  p.  832.  Athen,  p.  26c.  pun.  §  63  unter- 
scheidet drei  Sorten:  austerum,  dulee^  tenue. 

8)  Zu  diesen  gehört  der  faustianische  Wein.     Galen.  VI  p.  801. 

9)  nigmm  Mart  8,  56,  14;  77,  5;  9,  22,  8;  11,  8,  7;  50,  7.  Orelll  2591 
=  C.  /.  L.  VI,  9797.     fuscum  Mart.  2,  40,  6. 

10)  PUn.  n.  h.  23,  34.     Nach  Athen,  p.  26c  vom  15.  bis  20.  Jahre. 
11  j  Vetulum  FaJmium  CatuU.  27,  1.  Mart.  1,  19;  8,  77,  5;  11,  26,  3.    An- 
noium  Mart.  6,  27,  5. 

12)  Clc.  Brtä.  83,  287:  üt,  st  quia  FaUmo  vino  delectetur^  sed  eo  nee  ita 
novo,  ut  proximis  eonsulibus  natum  velit,  nee  rursus  ita  vetere,  ut  Opimium  aut 
Anieium  consulem  quaerat  —  atqui  hae  notae  8unt  optimae  j  credo:  sed  nimia 
vestutas  nee  habet  eam,  quam  quaerimus^  suavitatem  nee  est  iim  sane  tolerabilis, 
Plin.  n.  h.  23,  34.     Ci^.  bei  Macrob.  sat.  2,  3,  2. 

13)  Der  Falerner  helsst  oft  ardens  (Hör.  od,  2,  11,  19.  Mart.  9,  73,  5), 
forte,  severum,  vehemena,  ^epp.6v.     S.  die  Stellen  bei  Weber  p.  19. 

14)  PUn.  n.  Ä.  14,  62.  15)  Galen.  XIV  p.  77. 
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auf  dem  Mons  Massicus,*)  dem  Ager  Statanus,^)  bei  Cales  ^)  und 
Trebula*)  die  gleichnamigen  Weine  gewonnen,  südlich  vom  Vol- 
turnus  aber  der  Wein  von  Capua,*)  namentlich  vom  Ager  Cau- 
linus,®)  ferner  die  neapolitanischen  Weine')  vinum  Trebellicum^) 
und  vinum  Trifolinum,^)  dem  Range  nach  die  siebente  Sorte, i^) 
endlich  die  noch  jetzt  berühmten  Weine  vom  Vesuv,  ^*)  vinum 
Vesvinum  und  Vesuvinum,^'^)  der  von  Pompeii,^*)  vom  Mons  Gau- 
rus,**)  der  von  Cumae,  OüXßavoc  genannt,^*)  und  von  Surrentum. 
welchen  letzteren  zwar  Tiberius  edlen  Essig  nannte,  die  Aerzte 
aber  als  gesund  empfahlen.  ^^)  Freilich  musste  er  S5  Jahre  alt 
sein,  um  trinkbar  zu  werden. ^^  Unter  den  lucanischen  Weinen  i®) 
haben   Ruf  die  von  Ruxentum,*')   die  vina  Lagarina  von  Gru- 

1)  Hör.  od,  1,  1,  19;  2,  7,  21;  3,  21,  Ö.  aat  2.  4,  61.  Verg.  ge.  2, 
143,  Acn.  7,  726.  Stetius  silv,  4,  8,  64.  Mart.  1,  26,  8;  3,  49;  4,  13,  4. 
69,  1.  Er  rechnet  «in  13,  111  zum  Falerner;  doch  PUn.  n.  h.  3,  60;  14,  64 
unterscheidet  ihn  davon. 

2)  Strabo  5  p.  234.    Plin.  n.  Ä.  14,  65;  23,  36.    Athen,  p.  26«. 

3)  Hör.  od,  1,  20,  9.  31,  9.  4,  12,  14.    Plin.  14,  65.    Athen,  p.  27a 
4l  PUn.  n.  h.  14,  69. 

5)  KaTcuavö?  Athen,  p.  27^.  Polybias  hei  Athen,  p.  31 1^.  Amphora  mit 
der  Aufschrift  KanuTvöc  C.  /.  L.  IV,  2833;  mit  der  Aufschrift  Am{i)neu[m) 
€ampan{um)  BulUU,  comunale  1879  p.  56,  n.  14.  lieber  die  vitis  Aminea  s. 
Verg.  ge,  2,  97,  Servlus  u.  PhUarg  z.  d.  St.  Cato  de  r.  r.  6,  4;  7,  1. 
Colum.  3,  9,  3.  Plin.  n.  h.  14,  21.  Macrob.  tat,  3,  20,  7.  Sie  stammt  nach 
Macrob.  1.  1.  aus  dem  ager  Falemus^  wurde  aber  in  verschiedenen  Gegenden 
ItaUens  (Plin.  1.  1.  Galen.  VI  p.  835),  auch  in  Sicilien  (Galen.  XIII  p.  659) 
und  in  Bithynien  (Galen.  VI  p,  337)  gebaut. 

6)  Plin.  n.  Ä.  14,  69.  7)  Galen.  VI  p.  335.  806.   X  p.  833. 

8)  Plin.  n.  Ä.  14,  69.     Athen,  p.  27c. 

9)  Plin^  1.  1.    Athen.  1  p.  26«.     Galen.  VI  p.  334. 

10)  Martial.  13,  114. 

11)  Plin.  n.  Ä.  14,  22.  34.  Mart.  4,  44,  1  —  4.  Am  Vesuv  wachsen  Jetzt 
verschiedene  Sorten,  von  denen  die  berühmtesten  die  laerima  Cristi  und  der 
vino  Oreco  sind. 

12)  Beide  Namen,  die  auf  Amphoren  vorkommen  (C.  J.  L.  IV,  2556—2559), 
unterscheidet  auch  Galen.  X  p.  364 :  X^^o;  iTCpoc  o'j  {J.txp6c  8v  Iv  re  tot;  Guy- 
Ypd[(jLfAaa(v  ol  itaXaiol  *P(nfJLaToi  xal  täv  vüv  ol  dxpißförcpoi  B6ao6ptov  ivo^xa- 
Coüöi*  t6  V  fv5o5<5v  TS  xoil  viov  6wo[i.i  to5  Xö^ou  Blaßtov  &kolhs  dv^pcfttroi; 
Tvöbpifiov. 

13)  Plin.  n.  h.  14,  36.  70.     Colum.  3,  2,  27. 

14)  Plin.  n.  h.  14,  64.  Statins  silv.  3,  1,  147.  Galen.  X  p.  833.  Athen.  1 
p.  26  f. 

15)  Athen,  p.  26^ 

16)  Plin.  n.  Ä.  i4,  22.  64;  23,  33—36.  Galen.  X  p.  831.  Persius  3,  93. 
Dioflcorides  5,  10.  Statins  aüv,  2,  2,  4.  Mart.  13,  HO.  Dlg.  33,  6,  16.  Ed. 
DioeUU  2,  6.  Auf  den  Amphoren  heisst  ex  nicht  nur  8urr{€ntinum)  (C.  /.  L. 
IV,  2555),  sondern  auch  mit  speci eller  Bezeichnung  8uf{r€ntinum)  Fabian[um) 
(C.  J.  L.  IV,  2556.  Ephem.  epigr,  l  p.  161  n.  178),  Surr^ntinum]  Clodianum) 
nyoium]  {BuUett.  comunale  1879  p.  58  n.  15). 

17)  Athen.  1   p.  26^.  18)  Plin.  n.  h.  14,  69. 
19)  Athen.  1   p.  27». 

29» 
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mentum  und  die  von  Thui^ii ;  i)  unter  den  bruttischen  2)  der 
von  Gonsenlia,  Tempsa^)  und  Rhegium.^]  Unter  den  sicilischen 
Weinen  wurde  der  von  Messana  {vinum  Mamertinum)  *)  unter 
Caesar  Mode,  namentlich  die  Sorte,  welche  Potulanum  oder  nach 
Detlefsen*s' wahrscheinlicher  Vermuthung^)  Potitianum  hiess; ') 
daneben  war  der  Wein  von  Tauromenium  s)  und  Syracus^)  ge- 
schätzt. In  Unteritalien  ist  ausserdem  noch  berühmt  der  Wein 
von  Tarent*®)  und  dem  danebenliegenden  Aulon^^)  und  noch  etwa 
der  von  Beneventum ;  ^2)  viel  geringer  waren  die  mittelitalischen 
Weine  von  Allifae  in  Samnium ,  ^^)  die  marsischen  und  peligni- 
sehen;  1^)  anerkannt  gut  dagegen  die  von  Spoletium^*)  und  vor- 
treflflich  der  von  Hadria,^^^)  von  Ancona  und  dem  in  der  Nähe 
liegenden  Ager  Pi*aetutianus ,  ^^)  die  in  Picenum^^)  gewonnenen 
vina  palmensia,  die  von  Caesena  bei  Ravenna  ^^)  und  der  Wein 
von  Aquileia,  vinum  Pucinum,  dessen  Gebrauch  Li  via  es  zu- 
schrieb ,  dass  sie  zwei  und  achtzig  Jahre  alt  wurde ,  '^^)  endlich 
der  istrische.21]  Von  schlechterer  Qualität  sind  die  etrui'ischen 
Weine  [vinum  Tuscum),'^^)  Schon  der  auf  dem  Yatican  wachsende 
war  verrufen, 23)  desgleichen  der  von  Veii;^^)  bei  Caere, 2»)  Gra- 

1)  Plin.  fi.  ft.  14,  69.  Die  dort  noch  erwähnten  vina  ServUiana  sind  sonst 
unbekannt. 

2)  Im  vierten  Jahrhundert  zahlen  die  Lucani  und  Bruttii  eine  Natural- 
abgabe an  Wein.  S.  Cod.  Tkeod.  14,  4,  4.  Boecking  ad  Not,  Di<fn.  Oce, 
p.  194  ff.  Mommsen  zum  Ed,  Dioel,  p.  76.  77.  Im  sechsten  Jahrhundert  er- 
wähnt den  Bpemavö^  Alexand.  Trall.  II  p.  421  Puschmann. 

3)  PUn.  n.  h,  14,  69.  4)  Athen.  1  p.  26«. 

5)  Plin.  n.  A.  14,  66.  97.  Athen.  1  p.  27^.  Mart.  13,  117.  Dioscori- 
des  5,  10. 

6)  Ueber  den  VaJUrius  Meaaala  Potitua  handelt  ausführlich  Detlefsen  Kurze 
Notizen  über  einige  QuellenschriftsteUer  des  Plinius.   Glückstadt  1881.  4.  S.  6  ff. 

Plin.  n.  A.  14,  66. 
8)  Oft  statt  des  Mamertinum  verkauft.     Plin.  n.  A.  14,  66. 
'^    AeUan.  vor,  A.  12,  31.  10)  Mart.  13,  125.    Athen.  1  p.  27«. 

Hör.  od,  2,  6,  18.  12)  Athen.  1  p.  31«. 

SiUus  Ital.  Pttfi.  12,  526. 
«.  Mart.  1,  26,  5;  13,  121.    Athen.  1,  26^.     Gal.  VI  p.  337. 

15)  Mart  13,  120;  14,  116.    Athen.  1  p.  27b. 

16)  Galen.  YI  p.  275.  334.  X  p.  485.  833.   Jacobs  AntA.  Or,  II  p.  155  n.  7. 
Athen.  1  p.  33*.    Dioscor.  5,  10.    Alexand.  Trall.  II  p.  217.  269  Puschmann. 

17)  PUn.  n.  A.  14,  67.     Dioscor.  5,  10. 
181   Vinum  Picenum  Ed.  Diocl  2,  1. 

19j  Plin.  1.  1.    In  RaTonna  selbst  war  Wein  wohlfeiler  als  Wasser.    Mart. 
3,  56.  57.  20)  Plin.  1.  1.  %  60.  21)  Dioscor.  5,  10. 

22)  Mart  1,  26,  6.     Galen.  VI  p.  335.  806.  X  p.  833. 

23)  Mart.  6,  92,  3;  10,  45,  5;  12,  48,  14.    Vgl.  1,  18,  2. 

24)  Hör.  sat.  2,  3,  143.  Mart  1,  104,  9;  2,  53,  4;  3,  49.  Persius  5,  147. 
Eine  ampJtora  mit  der  Aufschrift  Veientan,  BuUett,  comunaU  1879  p.  59. 

25)  Mart.  13,  124. 
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Tiscae  und  dem  lacus  Statontensis  ^)  wuchs  ebenfalls  Wein,  der 
beste  aber  in  Luna.^)  Weiter  nördlich  gilt  als  gut  der  von 
Genua,')  und  in  Gallia  cisalpina  ist  ausgezeichnet  der  rhatische 
Wein  von  Verona.*) 

Von  spanischen  Weinen  werden  erwähnt  die  von  Baetica  *)  Auaserftau- 

•  -  ,.>-,,.  '  sehe  Weine. 

und  Tarraconensis ;  •)  zu  den  ersleren  gehört  vinum  Gaditanumj^] 
zu  den  letzteren  vinum  Laeetanum,^)  und  Lauronense,^)  welche, 
obwohl  von  geringer  Qualität,  doch  in  Rom  getrunken  wurden. 
Auch  von  den  Balearen  bezog  man  WeinJ^j  yon  gallischen 
Sorten  ^^)  kamen  in  den  römischen  Handel  nur  die  von  Hassilia, 
obwohl  auch  diese  wegen  ihres  räucherigen  Geschmacks  und 
der  Zuthat  von  Kräutern  mehr  in  Gallien  i^)  als  in  Rom  beliebt 
waren, ^*)  die  von  Baeterrae  (B6ziers),**)  und  die  mit  Pech  ver- 
setzten Weine  von  Vienna.^*) 

Die  zweite  Hauptclasse  bilden  die  überseeischen  Weine,  von 
denen  die  gangbarsten  in  geographischer  Ordnung  zusammen- 
gestellt folgende  sind :  der  Wein  von  der  Insel  Issa  an  der  dal- 


1)  PUn.  n.  h.  14,  67. 

2)  PUn.  n.  Ä.  14,  68.     C.  /.  L,  IV,  2599.  2600.  2601. 

3)  PUn.  fi.  h.  14,  68. 

4)  Verg.  ge.  2,  96.  Plin.  n.  Ä.  14,  67.  Strabo  4  p.  206.  Colum.  3,  2. 
Suet.  Aug,  77.    Mait.  14,  100.     Caasiodor.  var,  12,  4. 

5)  Strabo  3  p.  144.  6)  Plin.  n.  Ä.  14,  71. 

7}  Der  Name  kommt  toi  anf  einer  Amphora  mit  dem  Consnlate  des  J.  31 
n.  Chr.  BulUiL  eomunaU  1879  p.  48  n.  7. 

8)  Die  Lesart  LaUtana  bei  Plin.  n.  h,  14,  71  Ist  nicht  handschrlftUch  be- 
zeugt, anch  bei  Martial  ist  faex  Laletana  (1,  26,  9),  LaUtana  $apa  (7,  53,  6) 
und  endUch  die  Stelle  1,  49,  21  Apriea  repeUs  Tarraeonii  litora  Tuamque  La- 
lOaniam  schwerlich  richtig.  Denn  das  nördlich  von  Tarraco  an  der  Küste  bei 
Batcüio  wohnende  Volk  nennt  Strabo  3  p.  159  AeT^rovot;  in  der  Inschrift  von 
Tairraco  C.  7.  Xr.  II,  4226  kommt  ein  praefeetus  erat  maititimat  Laeetanae  vor 
und  Hübner  Hermes  I,  S.  340  gelangt  daher  zn  dem  Resultate,  dass  nicht  nnr 
der  In  Bede  stehende  Wein  Laeetanum  hiess,  sondern  auch  bei  LW.  21,  60,  3 
und  21,  61,  8  die  Laeetani  in  Laeeianl  za  ändern  sind. 

9)  Plin.  n.  h.  14,  71.  Über  die  Lage  von  Lanro  s.  Hübner  C.  L  L.  II 
p.  482.  Zwei  amphorae  mit  der  Aufschrift  Laut.  BuUett,  eomunale  1879  p.  61. 
62  n.  18.  19. 

Plin.  1.  1. 

Uebei  diese  s.  Hehn   S.  73  ff. 

Athen,  4  p.  152c.    Vgl.  1  p.  27c. 

13)  Plin.  n.  h.  14,  68.  Martial  findet  1ha  sehr  schlecht  3,  82,  23:  10,  36; 
13,  123;  14,  118. 

14)  Plin.  n.  h,  14,  68.  Eine  amphora  mit  der  Aufschrift  Baeter{rerue) 
BulleU.  eomunale  1879  p.  64. 

15)  S.  oben  S.  447  A.  2.  3.  Der  Aufsatz  von  Greppo  Essai  sur  U  com- 
merce  des  vins  ä  Lugdunum  et  dans  les  QauUs  in  der  Revtit  du  Lyonntüs  XIII 
p.  449  ff.  ist  mir  nicht  zuganglich  gewesen. 


ii 
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matischen  Küste ,  ^)  von  Corcyra ,  ^)  Leucas ,  ^)  Zacynthus ,  ^) 
Ambracia;*)  im  Peloponnes  die  von  Sicyon,<^)  Phlius^)  und 
Corinth,®)  w^ahrend  die  von  Sparta,  Arcadien,  Argos  und  Achaia  ®) 
in  römischer  Zeit  wenig  genannt  werden;  aus  Attica  kam  nur 
ein  künstlicher  Wein,  der  xp^oarcixoc,  ^^)  aus  Euboea**)  aber 
der  erotische ^2)  xxud  carystische^^)  Wein;  es  folgen  die  Weine 
von  Sciathus^*)  und  Peparethus,  **)  die  chalcidischen  von  Mende^*) 
und  Aoanthus,  ^')  die  thracischen  von  Maronea,  eine  Sorte,  die 
von  Homer^s  Zeiten  an  bis  auf  Plinius  ihren  Ruhm  behauptete,  i^) 
von  Bibline*^)  und  von  den  Inseln  Thasos^öj  und  Lemnos.^^)  Die 
edelsten  aller  griechischen  Weine  sind  die  von  Lesbos^^)  und 
Ghios ,  ^^)  namentlich  diejenigen ,  welche  ohne  Zusatz  von  See- 
wasser zur  Versendung  kamen, 24)  wie  der  in  Ghios  wachsende 
'Apootaio; ;  2*)  ausserdem  sind  von  Inselweinen  anerkannt  der  von 

Athen.  1  p.  28^. 

2)  Athen.  1   p.  33b.     Jahn  Berichte   d.    Sachs.   G.   d.  W.    i854    S.  34  ff. 
/.  L.  IV.  2584. 

3)  Athen.  1  p.  29».  p.  33b.     Plaut.  Poen.  6t-9.     Plin.  n.  h,  14,  76. 

4)  Athen.  1  p.  33b.  5)  pun.  n.  h,  14,  76. 

6)  Plin,  n.  ä.  14,  74.  7)  Antiphanes  bei  Athen.  1   p,  27^. 

8)  Alexis  bei  Athen.  1  p.  30f  9)  Athen.  1  p.  31°. 

10)  Alexand.  Trall.  1  p.  107.  2  p.  135.  155.  4  p.  249.     Ed.  DiocL  2,  14. 

11)  Alexis  bei  Athen.  1  p.  30^     Stephan.  Byz.  p.  479,  10. 

12i  Plin.  n.  h,  14,  76.    lieber  Oreos  s.  Burslan  Geogr.  v.  Griechenl.  II  S.  407, 
13 j  Alcman  bei  Athen.  1   p.  31^  (in  romischer  Zeit  nicht  erwähnt;   nach 
Athen,  von  einem  Ort  Karystos  in  Laconlen). 

14)  Athen.  1  p.  30  f. 

15)  Plin.  n.  h.  4,  72;  14,  76.     Aristophanea  bei  Athen.  1  p.  29*. 

16)  Athen.  1  p.  23b.  29^.  29^.  17)  Athen.  1  p.  30«. 
181  Hom.  Od.  9,  196  ff.    PUn.  n.  h,  14,  53. 

19)  Armenidas  bei  Athen.  1  p.  31*  nennt  die  Gegend  BißXla  yc6pa,  Steph. 
Byz.  p.  168  BißXtvT)  vdlipa.  Bei  PUnlus  n.  h,  14,  79  ist  unter  dem'  vinum  Pho- 
rineum  vielleicht  auch  eine  thracische  Sorte,  Phorunnaeunif  verborgen.  S.  Steph. 
Byz.  p.  670:  Oöpouvva,  tiöXi;  Bpaxrj;.  —  t6  £0vix^iV  Oopouvvaio;. 

20)  Verg.  ge.  2,  91.  Plin.  fi.  h.  14,  73.  Athen,  p.  28«  und  ausserdem 
oft  erwähnt.  S.  Lennep  ad  Colutkum  p.  11  ff.  Die  Stempel  von  124  thasl- 
schen  amphorae  findet  man  verzeichnet  In  A.  Dumont  Inseriptions  eiramiqtte» 
de  Urlee  in  Arehives  des  missions  scientifiques.  DeuxUme  s^rie.  VI  (1871) 
p.  59  ff.  21)  Athen.  1  p.  31b. 

22)  Es  sind  Ihrer  drei  Sorten:  die  Weine  von  Mitylene,  Eressos  und  Me- 
thymne. Galen.  VI  p.  275.  334.  X  p.  832.  XIV  p.  28.  Lesbischer  Wein  wird 
oft  gerühmt.  Aristoteles  bei  Gelllns  13,  5,  9.  Hör.  od,  1,  17,  21;  epod,  9, 
34.  Diosc.  5,  10,  und  besonders  Athen.  1  p.  28. 

23)  Plin.  n,  h.  14,  73.  Hör.  epod.  9,  34;  saL  2,  3,  115.  TibuU.  2,  1,  28. 
Diosc.  5.  10. 

24)  Dies  sind  die  ddaXaaaot.     Galen,  öfters  und  Theoph.  Nonnus  c.  69. 

25)  Galen.  X  p.  833:  ou  pf?jv  o^hk  elc6&aoi  toU  e^Ye^'^oiv  otvou,  bizkp  wv  6 
Xö^oc  doTi,  piiYN^vai  Tfjc  daXdoaTj;  dv  Aioßip,  xoi^dlTrep  oü5'  i>i  Xttp  xij)  'Apo'j'i- 
oUp.  Dies  ist  das  Chium  marh  expers  bei  Borat,  sat,  2,  8,  15,  zu  welcher 
Stelle  Döderlein  seine  wunderliche  Erklärung  sich  erspart  haben  würde,  wenn 
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Icaros ,  *)  Myconos ,  2)  Naxos,  ^)  Cos ,  *)  Thera  *)  und  Greta. ß) 
Den  Wein  von  Cos  stellt  Strabo  dem  von  Chios  und  Lesbos 
gleich.'^)  Es  giebt  von  ihm  noch  jetzt  zwei  Sorten.  Die  be- 
rühmte ist  der  schwarze,  herbe  Wein,  aus  welchem  man  auch 
ein  künstliches  Präparat,  die  faecula  Coa,  gewann,  welches  als 
Reizmittel  für  den  Magen  galt.  ^)  Die  weisse ,  süsse  Soi*te  da- 
gegen macht  Kopfschmerzen  und  wird,  weil  sie  sich  nicht  lange 
hält,  mit  Seewasser  versetzt.^)  In  Kleinasien  sind  berühmt  der 
mysische^ö)  von  Lampsacus,^*)  der'IincoSafjLavTetoc  von  Cyzicus,*^) 
der  Oepirepivoc ")  und  Tipr^vo;**)  von  Pergamum  und  der  Wein 
von  Aegae ;  **)    der   bithynische  *^)   von  Nicomedia ,    der  in  der 


er  die  Stelle  des  Galen,  gekannt  hätte,  die  auch  Jahn  ad  Pers,  6,  39  über- 
sehen hat.  lieber  den  'Apoutoio^  s.  anch  Galen.  XIV  p.  28.  Strabo  14  p.  645. 
Verg.  teL  5,  71.  SilinB  It.  7,  210.  Plin.  n.  Ä.  14,  73.  IMe  bei  Galen,  oft 
erwähnten  Sorten,  der  'ApauTjv^c  (so  scheint  anch  statt  'Apo^'ivoc  oder  *Apa6vio« 
ru  schreiben  VI  p.  276.  836.  806.  X  p.  483.  485.  833.  XI  p.  87.  XII  p.  517) 
sowie  der  an  denselben  Stellen  genannte  T(TaxaCY]v^c  scheinen  ebenfalls  zu  den 
Chierweinen  zu  rechnen  zu  sein.  S.  Meineke  zu  Steph.  Byz.  I  p.  126.  Des- 
gleichen der  Phanaeua  (Verg.  Ge,  2,  98),  der  auf  dem  Vorgebirge  Odivai  wächst. 
Steph.  Byz.  p.  657,  13. 

1)  Athen.  1  p.  30b.  2)  Plin.  n.  h,  14,  76.  3)  Athen.  1  p.  30'. 

4)  Athen.  1  p.  33i>.  Plin.  14,  78.  Coischer  Wein  wurde  schon  früh  in 
Italien  eingeführt  und  daselbst  auch  nachgemacht  S.  oben  S.  444.  Zu  den 
Weinen  von  Cos  scheint  auch  der  nxeXeaxixd«  zu  gehören.  Theocrit.  7,  65  u. 
d.  Schol.  z.  d.  St.    Steph.  Byz.  p.  29,  4. 

5)  Den  BTipato«  erwähnt  Galen.  VI  p.  337.  800.  804.    X,  833. 

6)  Aelian.  var.  h.  12,  31. 

7)  Strabo  14  p.  657. 

8)  Hör.  Bat.  2,  8,  9 :  ctcria  cireum  Rapula,  laetueae,  radiea,  qualia  lassum 
Ptrvellunt  stomaehum,  siser^  allec,  faecula  Coa.  Diesen  Ausdruck  erklärt  Ray  et 
Mimoire  «ur  l'tU  de  Koa  in  Arehives  des  miaaion»  scientiftques,  Troisidme  stfrie 
III  (1876)  p.  37 ff. ,  der  über  den  Wein  von  Cos  ausführlich  handelt,  p.  105: 
£h  faisant  cuire  le$  vin»  de  ce  genre  sur  un  feu  doux,  y  ajoutant  un  peu  de 
farine,  puü  versani  la  liqwur  devenue  ipaiase  sur  une  table  et  la  laissant  sieher^ 
U$  Turcs  ei  les  Greea  d^aujourd'hui  fabriquent  une  esphee  de  päte  violaeie^  quHls 
appeUeni  du  petmez,  On  la  sert  coupfe  en  petits  morceauz,  que  Von  grignote 
dans  Vintervalle  des  plats.  Le  goüt  dpre  de  cette  pdte  r^veilU  Vappitit.  C'est 
la  faecula  Coa  d^Horace, 

9)  Kayet  p.  106. 

10)  Galen.  VI  p.  334.  335;  X  p.  833.  S.  meine  Schrift  Cyzicus  und  sein 
Gebiet.  S.  32—34.  11)  Athen.  1  p.  29^. 

121  Galen.  VI  p.  801;  X  p.  836.    Plin.  n.  Ä.  14,  75.    Hesychius  s.  v. 

13)  Galen.  VI  p.  337;  X  p.  833.  Er  wächst  ht  üepircptv?}  bei  Pergamum. 
Galen.  VI  p.  800. 

14)  Galen.  XIV  p.  16:  xal  tou  irap'  -^[xtv  (in  Pergamum)  övoftoCop.£voü 
Ttßr^voQ  öid  TÖ  yojptov  dv  q)  YewpTeitai,  Tlßac  dvojJiaWjjLevov.  Vgl.  VI  p.  806. 
807;  X  p.  833,  wo  statt  TtßTjxTvo;  mit  Meineke  zu  Steph.  Byz.  p.  126  zu  lesen 
ist  Ti3t)v(5c. 

15)  Der  Al-itdrn^  (Gal.  VI  p.  337;  X  p.  833)  wächst  is  AIy«!«  bei  My- 
rine,  Gal.  VI  p.  800. 

16)  Galen.  VI   p.  337.     ^\^jx\i<i    Biftuvö;  Alexand.    Trall.  II    p.   27.  487 
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ganzen  allen  Welt  bekannt  ist,*)  die  lydischen  von  Smyrna 
[vinum  Pramnium) ,  ^)  Clazomenae ,  *)  Ephesus ,  *)  Magnesia,  *) 
Milet,^[  vom  Berge  Tmolus^j  und  der  Katakekaunienites  von 
Maeonia ;  ^)  der  phrygische  von  Apamea ,  ^)  der  carische  von 
Myndos,  Halicamass,  Cnidos,^öj  Aphrodisias,^^)  der  rhodische, ^^j 
der  lycische  von  Telmessus,  ^^)  der  cilicische  'AßaxTQc,^^)  der  2xa- 
ßeXC'nj?  von  Galatien^*)  und  der  cyprische.^^)  Auch  in  Syrien  ge- 
diehen vorlreflFliche  Weine,  wie  der  von  Laodicea^^^)  welcher 
nach  dem  rothen  Meere  und  nach  Indien  ausgeführt  wurde, ^^) 
und  der  von  Apamea,  *ö)  in  Phönicien  der  von  Tripolis,  Berj'tus, 
Byblus,  Sidon,  Sarepta,  Tyrus,2o)  in  Judaea  der  von  Ascalon^i) 

PuBchmann;  in  Rom  auch  graeeanicum  Btduv^v.  S.  Jordan  Hermes  VI  S.  314. 
Vgl.  auch  oben  S.  461  A.  5. 


1}  irSaiv  dlv&p(6iroi;  YV(6pip.oc»  Galen.  X  p.  834. 
2)  ~  "  -    ..    ««^      ^-    .« 


2)  Der  bereits  ans  Homer  II.  11,  639;  Od,  10,  236  bekannte  und  noch 
in  romischer  Zeit  berühmte  pramnisdie  Wein  wächst  nach  Plin.  n.  h.  14,  54 
bei  Smyrna,  nach  anderen  in  Lesbos  oder  Ephesus.    Athen.  1  p.  28^.  31^. 

3)  Plin.  n.  h.  14,  73.    Diosoorides  5,  10. 

4)  Plin.  n.  h.  14,  75.    Dioscorldes  5,  10. 

5j  Athen.  1  p.  29«.  6)  Athen.  1  p.  29». 

7)  Galen.  VI  p.  335.  802;  X  p.  835;  XFV  p.  Ü8.  Verg.  ge.  2,  98.  Plin. 
n.  Ä.  14,  74.    SUius  It.  7,  210.    Dioscor.  5,  10. 

81  Plin.  n.  h.  14,  75.    Vltrur.  8,  3,  12.  9)  Plin.  n.  h.  14,  75. 

lOj  Von  der  grossen  Ausdehnung  des  Handels  zeugen  die  Funde  cnidischer 
amphorae  an  den  verschiedensten  Orten.  S.  C.  /.  Or,  Vol.  III  praef:  p.  XIV  flf. 
Dumont  Archives  des  mUsioru,  Deuxldme  s^rie  VI  p.  125 ff.,  welcher  in  Athen 
die  Aufschriften  Ton  etwa  1800  cnidischen  amphorae  veizeichnet  hat  und  sich 
p.  41  über  diese  grosse  Zahl  wundert,  da  Gnidus  entweder  keinen  oder  doch 
keinen  namhaften  Wein  producirt  habe.  Aber  den  cnidischen  Wein  erwähnen 
Athenaeus  1  p.  27«,  Plinius  n.  h,  14,  75  und  an  vielen  Stellen  Alexander 
Trallianus  (1  p.  301—335.  483;  II,  217.  237.  331.  407.  486.  495  Puschmann), 
nach  welchem  er  dünn  und  leicht,  zum  Tischwein  geeignet  und  für  magen- 
schwache  Leute  zu  empfehlen  war,  wie  der  Sabiner. 

11)  Galen.  X  p.  835. 

12j  PUn.  n.  ft.  14,  79.  Athen.  1  p.  31«.  32«.  Aristoteles  bei  Gell.  13,  5. 
Yerg.  Gc  2,  102.    Ueber  die  rhodischen  amphorae  s.  oben  S.  444  Anm.  12. 

13)  Plin.  fi.  Ä.  14,  74. 

14j  Galen.  VI  p.  800.  Athen.  1  p.  33b.  Oribaslus  I  p.  345  Dar.  Der 
AXßd-njc  Gal.  X  p.  833  und  SüßdxT];  Gal.  VI  p.  337  beruhen  wohl  nur  auf 
schlechten  Lesarten. 

15)  2xußeX(TT]<  ist  eigentUch  Most,  der  aus  den  reifen  Trauben,  ehe  sie 
gekeltert  werden,  von  selbst  abfllesst.  S.  die  Stellen  Im  Pariser  Stephanus. 
Nach  Galatien  setzt  diese  Sorte  Plinius  n.  h,  14,  80.  Vgl.  auch  Galen.  VI  p. 
337.  800.  804;  X  p.  833. 

16)  PUn.  n.  h.  14,  74.  17)  Alexand,  Trall.  II  p.  483  Puschmann, 

18)  Strabo  16  p.  751.    (Aniani)  PeripL  mar.  erjfihr,  c.  6.  c  49. 

19)  Waddington  n.  2644. 

20)  Plin.  fi.  h.  14,  74.  Ueber  den  Wein  von  Byblos  s.  Athen.  1  p.  29^. 
Ueber  den  von  Sarepta  Sidon.  Ap.  earm.  17,  16  und  daselbst  Savaro.  Alexan- 
der TralL  I  p.  335.  483;  II  p  217.  325.  327.  407.  421.  485.  495.  Ueber  den 
von  Tyrus  Alexand.  Trall.  II  p.  327.  407.  457.  485.  495. 

21)  Oribaslus  I  p.  433. 
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und  Gaza,^]  in  Arabien  der  von  Damascus^)  und  Petra, ^)  in 
Aegypten  ausser  anderen  Sorten  der  von  der  sebennytischen  Nil- 
mttndung^)  und  der  von  Marea  bei  Alexandria. ^)  Alle  diese 
Weine  unterschieden  sich  nicht  nur  durch  ihre  Herkunft,  son- 
dern auch  durch  die  Methode  der  Bereitung  und  Veredelung. 
Je  nachdem  dem  Moste  Gyps,  Thon,  Kalk,  Marmor  oder  Harz ^^^^JJJ^*^« 
und  Pech,^)  oder  endlich,  v^as  man  in  Griechenland  7)  und  Klein- 
asien that,  Seewasser  zugesetzt^)  wurde,  entwickelte  sich  der 
Wein  in  besonderer  Weise.  Je  geringer  der  Wein  war,  desto 
mehr  bedurfte  er  eines  künstlichen  Zusatzes;^)  je  edler  er  war, 
desto  weniger  brauchte  man  ihm  durch  andere  Mittel  Haltbar- 
keit, Geschmack  und  Blume  zu  verschafiTen ;  ^^)  weder  die  resi- 
ruUa  vina  noch  die  TeftoXaoacofjLiva  gehörten  zu  den  guten  Sorten,  *i) 
der  Coer  und  Clazomenier  galt  wegen  der  starken  Beimischung 
von  Seewasser  für  ungesund.  ^2)    Das  Einbringen  des  Mostes  in 


1)  Vinum  Gazeticwn  ist  seit  dem  4ten  und  öten  Jalirliandert  im  ganzen 
Tömisehen  Reidie  berühmt.  Isidor.  orig.  20,  3,  7.  Sidon.  Ap.  earm,  17,  15 
und  das.  Savaio.    S.  auch  Stark  Gaza  S.  561. 

2)  Hier  wächst  der  chalyhonisohe  Wein,  den  die  persischen  Könige  tran- 
ken.   Athen.  1  p.  28^  nnd  dazn  Schweighänser. 

3)  Wenn  anders  der  Petrües  bei  Plin.  n.  K  14,  75  Ton  Petra  im  peträi- 
•chen  Arabien  (Palaestina  tertta)  seinen  Namen  hat 

4)  Plin.  n.  Ä.  14,  74. 

5)  Athen.  1  p.  33^,  ygl  33'.  Stephan.  Byz.  p.  431,  20.  Von  Römern  er- 
wähnt ihn  Vergil.  ge,  2,  91.  Hör.  od,  1,  37,  14.  Colnm.  3,  2,  24.  üeber  die 
Cnltni  des  Weines  in  Aegypten  und  die  dort  wachsenden  Sorten  s.  Wilkinson 
Tke  Egypüant  in  the  time  of  the  Pharaons.  London  1857.  8.  p.  13.  p.  64.  65 
und  desselben  Mannen  and  Customa  U  p.  152 — 170. 

6)  Plin.  fi.  h.  14, 120—124;  23,  45—47.  Cato  de  r.  r.  23.  CoL  12,  20,  3; 
20,  8.  28.  Pallad.  11,  14.  Plnt.  qu.  eonv.  5,  3,  1,  10,  p.  822  D.  Dioscor.  5,  43. 
Daremb.  z.  Oriba«.  I  p.  643.  Ueber  Zusatz  Ton  Pech  s.  Col.  12,  22.  24.  Oribas. 
I  p.  403.  Dioscor.  5,  48.  Ihn  erhielten  besonders  die  gallischen  Weine ;  Col. 
12,  23,  1.  Die  vina  picata  Viennensium  erwähnen  Plin.  fi.  K  14,  57.  Mart.  13, 
107.    Flut.  L  1. 

7)  Theophr.  de  com,  pl.  6,  7,  6.  Cato  de  r.  r.  24.    Plaut  Rud.  588. 

8)  Colum.  12,  25.  Die  gewöhnlichen  Sorten  des  Coerweines  und  der  übri- 
gen Inaelweine  waren  mit  Seewasser  versetzt.  PUn.  n.  h,  14,  78.  Auch  der 
künstliche  Coerwein  wird  nach  Cato's  Recept  de  r.  r.  24.  105.  112  und  nach 
Colum.  12,  37  mit  Seewasser  oder  Salzlauge  (muria')  gemacht.  Solcher  Wein 
hetsst  TedaXaooopivoc  Plin.  n.  h,  14,  78.  Caelius  Aurelianus  de  morb,  acut 
2.  39.    Athen.  1  p.  32^.    Schol.  ad  Aristophanis  Nub,  1237. 

9)  Colum.  12,  20,  7. 

10)  Colnm.  12,  19,  2:  Quaecunque  vini  nota  sine  eondimento  valet  peren^ 
tum,  opttmam  e$9e  eam  censemuSy  nee  omnino  quidquam  permiscendum,  quo  na- 
teratis  tapor  eiu$  infu$eetur,  Id  enim  praestantissimum  est,  quod  tuapte  natura 
placert  poterit, 

Plin.  n.  Ä.  23,  46.    Mart.  3,  77,  8.    Dioscorides  5,  43. 

Dioseorides  5,  10. 


11) 

12) 


/ 
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Schläuche,  welches  im  Orient^)  wie  in  Griechenland ^j  ebenfalls 
als  Veredelungsmittel  diente,  da  die  Thierhaut  den  Wassergehalt 
des  Weines  verdunsten  lässt,  den  Weingehalt  aber  concentrirt,^) 
ist  in  Italien,  wenngleich  auch  dort  Schläuche,  namentlich  zum 
Transport  des  Weines  gebraucht  wurden,  weniger  oder  gar  nicht 
angewendet  worden.^)  Dagegen  pflegte  man  hier,  wie  in  Grie- 
chenland, weil  die  meisten  südlichen  Weine  erst  in  höherem 
Alter  ihre  volle  Reife  erlangen,  das  Reifwerden  des  Weines  durch 
Wärme  zu  beschleunigen,  indem  man  den  jungen  Wein  entweder 
der  Sonne  aussetzte,^]  oder  in  Rauchkammern  aufstellte,®)  ehe 
er  in  den  Kellern  gelagert  wurde.  Auch  dies  Verfahren  war 
indessen  bei  edlen  Weinen  weniger  nöthig;   in  Gallien  wurde 


1)  Oft  in  den  bibUschen  Büchern :  1  Sam.  16,  20.  Josna  9,  5. 13.  Hlob 
32,  18.  19.    Psalm.  119,  83.    Matth.  9,  17.    Marc.  2,  22. 

2)  Aristot.  meteor.  4,  10,  5,  I  p.  388^  Bk. 

3)  Hessel  a.  a.  0.  S.  Iff.  S.  41  ff. 

4)  Dass  man  In  Italien  Schlänche  braacbte,  geht  schon  daraus  hervor,  dass 
das  grosste  Weinmaass  der  Römer  der  cuUew  Ist  Ans  den  beiden  pompeiani- 
sehen  Gemälden  Heibig  Wandgem.  1487.  1488.  Museo  Borh.  IV  t.  A.  nnd  Y 
t.  48  sieht  man,  dass  man  den  Wein  in  einem  grossen  Schlauch  einfuhr  und 
ihn  dann  auf  amphorae  füllte;  ygl.  Heibig  1486.  Auch  bei  Plautus  Truc.  5,  11 
heisst  es:  Opfu  nutrici  autem,  uttem  ut  hdbtai  veteris  vini  targiter,  Vt  dies 
noetesque  poteU  und  Dig,  33,  6,  3  $  1:  Vino  legato  utre»  non  debdfurUurj  ne 
culUoe  quidem  deheri  dico.  Indessen  scheinen  diese  Schläuche  nur  zum  Trans- 
port zu  dienen,  nicht  zur  Aufbewahrung.  Dass  man  Schläuche  bei  Tisch  ge- 
braucht habe,  erwähnt  Yarro  bei  Non.  p.  544,  5  als  eine  Antiquität :  Antiquis^ 
8imi  in  conviviis  utres  vini  primoj  postea  tinas  ponehant 

5)  Plin.  n.  h,  14,  77.  85.    Cato  de  r.  r.  105. 

6)  Im  Orient  (Psalm  119,  83)  und  in  Arcadien  (Aristoteles  meteoroL  4, 
10,  5)  räucherte  man  den  Wein  in  Schläuchen;  Galen  beschreibt  die  Einrich- 
tung von  Rauchkammern,  in  denen  der  Wein  in  Gefässen  (Amphoren)  stand 
(Galen.  XIY  p.  17),  und  fügt  hinzu,  dass  auch  der  Wein  von  Neapel,  nament- 
lich der  triphyllinische ,  und  viele  andere  italische  Weine  geräuchert  würden 
(XIY  p.  19).  Und  Yol.  XI  p.  663  sagt  er:  intl  toi  xdifeiitTTj^e;  iv  TtoXXoTc 
YospCotc  xivo5o[  re  %a\  (lera^lpouoi  to5<  otvouc,  &07rep  oOv  xal  i^Xtoüol  -^e  %a\ 
8fep|xatNouoi ,  tb;  dvtoüc  aitSiv  drfitX^  fifita^ai  t?)v  iizo  tou  xaTtvo«  Sex^(lf^ouc 
itoioxma.  Kai  Ttap'  ifjuLtv  y^  *«f«  '^Tl''  'Aatav  im  to6c  xcpdJftou«  töjv  olxiwv, 
Sxav  rpiLji  %ipo\}^  &pa,  Aaipfjvoi;  i'{ye6\wifn  a)^e5öv  Äiravtec  ^TrixtdevTai,  xal  fierA 
xauTa  xa^aipouvrec   is   6TC€p({»otc  oIxV)piaotv ,    (5v  ht  toic  xaTcoy^oic  fxiXXei  xau- 

•JiXiov  dcl  OTpi^ouat  tä«  dro^xa;,  oU  pi^XXci  öarrov  autoo«  ixizi^ai  xe  xal 
TTOTtpioo;  ipYdoao^ai.  Ebenso  schreibt  Colum.  1,  6,  20  vor:  Apothecae  rede  «1- 
perponeniw  his  loei3,  unde  plerumque  fumus  exoritur:  quoniam  vina  eeleriua 
vetusteseunt,  quae  fumi  quodam  tenore  praeeoquem  maiuritatem  trahunt,  Propter 
quod  et  aliud  tabulatum  esse  debebitj  quo  amoveantur,  ne  rursus  nimia  suffl- 
tione  medieata  sint.  Darauf  bezieht  sich  Hör.  od,  3,  8,  11 :  Amphorae  fktmum 
bibere  institutae  ConsuU  Tullo,  Die  Methode,  die  auch  Palladius  11,  14,  8  er- 
wähnt, tadelt  Plin.  n.  h,  23,  40:  Vinum  fumo  inveteraium  iraaluberrimum  (oder 
sal\ibtrrimunC\.    Mangones  ista  in  apothecis  exeogitavere. 
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es  so  ttbertrieben,   dass  der  Wein  den  Rauchgeschroack  nicht 
wieder  verlor.  *) 

Nicht  geringer  als  die  Zahl  der  natürlichen  Weine  war  die  ^  y^Jj^J^® 
Zahl  der  künstlichen  {vina  fictitiajy  die  theiis  bei  dem  Mahle, 
und  zwar  bei  der  gustatio,  gegeben,  theiis  zu  medicinf sehen 
Zwecken  y  theiis  auch  als  wohlfeile  Getränke  bereitet  wurden. 
Unter  ihnen  kann  man  unterscheiden  die  reinen  Weinfabricate, 
die  Honigweine,  die  gewürzten  Weine  und  die  Obstweine.  In 
die  erste  Classe  gehört  der  Rosinenwein,  passum,^)  und  die  ge- 
kochten Moste,  defrutum  oder  frutum,  caroenum^  sapa,  griechisch 
%^fia  oder  oCpaiov,^)  endlich  der  Tresterwein,  aus  den  lieber- 
bleibseln  der  gekelterten  Trauben  mit  Wasser  gemacht,  lora,^) 
Unter  den  Honigweinen  wird  nach  'dem  Yerhältniss  der  Mischung 
und  der  Gattung  des  Mostes  mulsum  (otvoiuXi)  und  melüües  un- 

1)  PUn.  n.  h.  14,  68.    Mart.  10,  36: 

Improba  MoMiliae  quidquid  fumaria  eogurU 

Aceipit  aetiXtem  quisquia  ab  igne  cadus, 
A  te,  Munna,  venit:  mUeri$  tu  mittia  amicia 

Per  freta,  per  Icngas  toxica  Baeva  vias; 
Ncc  facili  pretio,  sed  quo  contenta  FaUmi 

Te$ta  Sit  aut  sellis  Setia  cara  suis, 
Non  venias  quare  tarn  longo  tempore  Bomamj 

Haec  puto  causa  tibi  est,  ne  iua  vina  bibas. 

2)  Varro  bei  Non.  p.  551.  Hin.  n.  ä.  14,  81.  Colum.  12,  39.  Pallad. 
11,  18.    Dioseorides  ö,  9. 

3]  Ueber  diese  Getränke  hatte  Varro  de  vUa  p,  Rom,  Hb,  I  gehandelt,  des- 
sen Exposition  Bflchelei  Rhein.  Museum  XIV  (1859)  S.  448  ans  Nonins  p.  551 
folgendermassen  zusammenstellt:  antiquae  mulieres  maiores  natu  bibebant  lo- 
ram  mA  sapam  aut  defretum  aut  passum  \avt  muriolam']  quam  mur- 
rbMan  quidem  Plautus  appeUare  ptUatur;  tum  autem  murrinam  loram  dicebant 
in  vindemia  cum.  expressissent  acinis  mustum  et  foUiculos  in  dolium  coniecissent. 
Sapam  appellabant,  quod  de  musto  ad  mediam  partem  decoxerant;  defre- 
tumj  si  ex  duabus  partibw  ad  tertiam  redegerant  defervefaciendo.  Passum 
nominabant  si  in  vindemia  uvam  diutius  eoctam  legerent  eamque  pcusi  essent 
in  sole  aduri,  Vino  tiddito  loram  passi  vocare  coeperunt,  Muriolam  nomina^ 
hont  quom  ex  uvis  expressum  erat  passum  et  ad  foUieulos  reliquos  et  virhacea 
adiciehani  sapam.  Man  kochte  also  den  Most  bis  auf  zwei  Drittel,  bis  auf  die 
Hälfte  und  bis  auf  ein  Drittel  ein.  Die  erste  Sorte  hiess  carenum,  Pallad. 
il,  18.  Isidor.  or,  20,  3.  15.  Im  Ediet,  DiocUt,  wird  sie  Caroenum  Maeonium 
irenannt  (2,  13)  and  ist  wohl  identisch  mit  dem  Kap6'ivo;  des  Galen.  VI  p.  801. 
Die  zweite  Sorte  nennt  Varro  sapa,  die  dritte  defretum  oder  defrutum,  wäh- 
lend sie  bei  Palladlns  1.  1.  sapa  helsst.  Vgl.  Columella  12,  20,  2;  21,  1. 
Diese  dritte  Sorte  heisst  griechisch  oCpatov  (Galen.  X  p.  833  and  bei  Oribasias 
I  p.  356)  oder  l^^tjjw.  Galen.  1.  1.  Plin.  n.  ä.  14,  80.  Oeopon.  8,  32.  Ueber 
mriola  s.  M.  Voigt  Rhein.  Museum  XXVIII  (1873)  S.  56 «T.  Decocium  er- 
wihnt  Ed,  DiocL  2,  15.  Defr[e]tum  a  Romulo  steht  auf  einer  in  Pompeli  ge- 
fundenen Amphora. 

4)  Cato  de  r.  r.  57.  Varro  de  r,  r,  1,  54.  Col.  12,  40.  Plin.  n.  h.  14,  86. 
DioK.  5,  13.     Oeopon,  6,  13.    Orlbas.  I  p.  3r9. 


^ 
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terschieden ;  ^)  von  gewürzten  Weinen,  welche  die  Stelle  unserer 
Liqueure  vertraten,  werden  mehr  als  fünfzig  Sorten  genannt, 
die  entweder  von  Kräutern,  Blumen  oder  wohlriechenden  Holz- 
arten einfach  abgezogen,  oder  mit  Oelen  angemacht,  oder  end- 
lich nach  einem  complicirten  Recept  verfertigt  wurden.  Um  nur 
einige  derselben  anzuführen ,  so  gehörten  zu  den  einfachen  Ab- 
zügen der  Wein  von  Rosen,  [»oBCttj?,  rozoium,'^)  Myrten,  jioprC- 
TKj;,  |i.apaiv(T7]; ,  3)  Veilchen,  latoV;*)  Mastixbeeren,  ox^vivo;,*) 
Pistazien,  Tep|i.(v&ivo?,^)  Fichtenzapfen  und  Fichtenholz,  aTpoßiX(- 
TTjc,  Ttitüivo;,  Wachholder,  xiSpivoc,  apxeo&ivo;,  Cypressen,  xwra- 
pfaaivo?,  Lorbeer,  Sa^vivo?,')  Wermuth,  a<};iv8(Trj<;,^)  Ysop,  o^äco- 
•nfTY]?,^)  Origanon,  opiYavf-njcJ^)  Andorn  (marrt/6n/m) ,  irpaa('ni?,^*) 
Thymian,  Oa|i.(TY)?,  Saturei,  OojtßpfTrj?,  Minze,  xaXajiivöf'ni?,  Polei, 
•j'XTjxcovi'nic,^^^  Stabwurz,  aßpoTovC'nj;,^^)  Kalmus,  axopCr»]«;,  Eppich, 
asXivftY]?,  Fenchel,  |i.apa8p(T7]?,  Dill,  dvi^öivo;,  Anis,  aviaiTr^?,  ^*) 
Quendel,  serpyllum,  Senf^*)  und  Meerzwiebeln,  oxtXXiTixoc ^^j 
Mit  Myrrhen  versetzt  war  die  murrhina  [potio],  die  schon  Plau- 
tus  erwähnt^'),  unter  aromatites  verstand  man  verschiedene 
Compositionen  (Dioscorides  und  Plinius,   welcher  auch  die  mur- 


1)  S.  oben  S.  323  Anm.  6.  DioBc.  5,  15.  16.  Col.  12,  41.  Plin.  n.  h. 
Uy  85.  Geopon,  8,  26.  Oribas.  I  p.  399.  6[L^ox6[u'ki  Oribas.  I  p.  334. 
Auf  einer  pompelanisohen  Amphora  Bull,  d.  Inst,  1881  p.  234,  Not.  d.  Sc. 
1879  p.  154  steht  muUum,  auf  einer  römischen  Bull,  eomun,  1879  p.  51 
mul{8um].  Man  machte  auch  Honiggetranke  aus  Wasser  und  Honig,  p.eX(xpaTOV 
oder  &&pö{AeXi  Oribas.  I  p.  360  f.,  aus  Meerwassei  und  Honig,  %aK<xaa6[».t\i  Diosc. 
5,  17.  20.  6i{i[uki  aus  Wasser,  Honig  und  Essig  Diosc.  5,  22.  Oribas.  I  p.  391, 
aus  Obst  und  Honig  ftT^XöfieXt  Diosc.  5,  29. 

2)  Dioscor.  5,  35.  Plin.  n.  h.  14, 106.  Oribasius  I  p.  401.  431.  432.  Ed. 
Dioclet,  2,  19.    Pallad.  3,  32;  6,  13.    Oeopon.  8,  2.    Lamprid.  Heliog.  21. 

3)  Cato  de  r.  r.  126.  Colum.  12,  38.  Pallad.  2,  18;  3,  31.  Diosc.  5.  36. 
37.  Plin.  n.  h.  14,  104.    Orib.  I  p.  402.    Ed,  Diocl,  2,  16. 

4)  Oribas.  I  p.  433.    violatum  Pallad.  3,  32. 

5i  Diosc.  5,  38.  6)  Diosc.  5,  39. 

7)  Diosc.  5,  44.  45.  46.  47.     Oeopon,  8,  8. 

8)  Diosc.  5,  49.  Plin.  n.  h.  14,  109.  Col.  12,  35.  Oeopon.  8,  21.  Ori- 
bas. I  p.  435.     Ed,  Diocl,  2,  18.     Lampr.  Heliog,  21,  6.    Pallad.  3,  32. 

9)  Diosc  5,  50.    Plin.  n.  h.  14,  109.     Col.  12,  35.     Oeopon,  8,  15. 

10)  Diosc.  5,  61.    Plin.  n.  A.  14,  105.  111.    TpaYoptYavCtT);  Diosc.  5,  55. 

11)  Diosc  5,  58.    Plin.  n.  Ä.  14,  105.     Col.  li,  34. 

12)  Diosc.  5,  59.  60.  62.    Col.  12,  35.    PUn.  n.  h.  14,  105.    Oeopon.  8,  7. 

13)  Diosc.  5,  6^    Plin.  n.  h,  14,  105.    Col.  12,  35. 

14)  Diosc  5,  73.  74.  75.    Plin.  n.  h,  14,  106.   Col.  1.  1.   Oeop,  8,  3.  4.  9.  16. 

15)  Plin.  n.  h,  14,  105.  106. 

16)  Diosc  5,  26.    Col.  12,  33.    Plin.  n.  Ä.  14,  106. 

17)  Plin.  n.  h,  14,  92.  93.  Plaut.  Pseud,  741.  Gell.  10,  23,  2.  Festi  epit, 
p.  144  s.  T.  Yarro  bei  Nonius  p.  551.  Aelian.  var,  hist,  12,  31.  Evang.  Marci 
15,  23 :  Kai  l^i^ouv  a6T<j>  Tiietv  ^ap.u(>Ni9fxivov  olvov,  was  die  Ynlgata  übersetzt : 
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rhina  dazu  rechnet,  geben  die  Recepte)^^)  unter  anderen  auch  den 
Wein  mit  Narde  und  Malobathron  2)  oder  mit  Myrrhe,  Pfeffer  und 
Iris.  ^)  Das  Getränk,  welches  in  engerem  Sinne  condüum  hiess,^) 
bestand  ausser  anderen  Zuthaten,  welche  nicht  immer  dieselben 
waren,  aus  Wein,  Honig  und  Pfeffer,  weshalb  es  auch  unter 
dem  Namen  piperatum  vorkommt.  *)  Von  Obstweinen  sind  die 
gewöhnlichsten  Aepfel-,  Granatäpfel-,  Birnen-,  Dattel-,  Feigen- 
ond  Maulbeerwein.  <^]  Bierähnliche  Fabricate,  wie  cerevisia^ 
zythum  und  camum  scheinen  niu*  in  gewissen  Provinzen,  nicht 
aber  in  Italien  ttblich  gewesen  zu  sein.'') 

Die  römischen  Weine  lagerten  weder  in  Schläuchen  noch  in 
hölzernen  Fässern,®)    sondern   in  thöneraen  «{ftoi  oder  dolia,^)  DoUa. 
aus  denen  sie  in  amphorae  abgefüllt  wurden. ^^)     Vitium  doliare  Ampkorae. 

myrrhatum  vinum.  Voigt  a.  a.  0.  S.  60  nimmt  an ,  daas  die  murrata  (Fest, 
p.  158^  22J  und  die  murrina  wieder  yerscbieden  gewesen  seien,  jene  bitter, 
diese  süss,  und  von  beiden  verscbieden  die  muriola  (Non.  1.  1.),  die  aus  den 
Trestem  des  passum  durch  Znsatz  von  sapa  bereitet  wurde. 

1)  Plin.  n.  Ä.  14,  107.    Diosc.  6,  64  f. 

2J  Plin.  n.  h,  14,  108,  dei  dies  zum  aromatites  reebnet.  Diosc.  5 ,  67 
;wohl  identisch  mit  nardmum  Plaut,  mü.  gL  824,  foliaium  Mart.  14,  HO,  Tgl. 
Plin.  n.  Ä.  13,  15]. 

31  Diese«  5,  oö,  der  auch  dies  aromaXiiti  nennt. 

4)  Ein  eonditarim  und  eine  condiiafia  0.  /.  L.  VI,  9277.  Vgl.  August 
k  tiv,  dei  22,  8. 

5)  PUn.  fi.  Ä.  14,  108.  SymphosH  aenigma  82  bei  Baehrens  P.  L,  M.  IV 
p.381  =  Riese  Anth.  I  p.  204  n.  82.  Lamprld.  HeUog.  21.  Gelsus  4,  19.  Ed. 
DiocL  2,  17.  Becepte  dazu  s.  bei  Apicius  1,  1.  Oribas.  I  p.  433.  434.  Qeopon. 
8.  31.  Marcellus  £mp.  23  p.  166;  26  p.  178.  185.  Aeüus  3,  66—68;  16,  118. 
Paolos  Aegineto  7,  11.  Nicolaus  Myrepsius  1,  45.  194.  195;  27,  33—43.  Mit 
diesem  römischen  Getränk  curirt  sich  auch  der  Alexandriner  Pallas  Anth,  Or,  III 
p.  120  n.  26. 

6)  Diosc.  5,  32.  34.  40.  41.  42.  Plin.  n.  A.  14,  102.  103.  Palladins  3, 
25.  11.  19;  4,  10,  10.     Oribas.  I  p.  399— 401. 

7)  AUe  drei  Getränke  erwähnt  das  Ed.  DioeL  2,  11.  12  und  Ulp.  Dig,  33, 
6.  9.  Ctrevisia  wurde  In  Gallien,  tyihum  in  Spanien  und  Aegypten  gemacht. 
Strabo  3  p.  155;  17  p.  799.  824.  Plin.  n.  h,  22,  164.  Den  ägyptischen  Geisten- 
tiink  bespricht  Athenaeus  1  p.  34b.  S.  auch  Wilkinson  Mannera  and  Outoma 
of  the  aneient  Egyptiana,  London  1837.  II  p.  171  —  173  und  über  alle  Biere 
überhaapt  Zosimi  Panopolitani  de  tyihofvm  confeettone  fragmetUum,  Acc.  hiato^ 
ria  tytharum  s.  eertviaktrum.  Seripait  C.  G.  Graner.  Solisbaci  1814.  8.  Meibom 
De  eertviaii».  Heimst.  1668  und  in  Gronov.  Thea,  IX  p.  537  ff.  Neuerdings 
handelt  über  die  bei  den  barbarischen  Nationen  des  Alterthums  üblichen  Biere 
Hehn  S.  123  ff. 

8)  Diese  waren  nur  in  Gallien  üblich.  PUn.  n.  A.  14,  132.  Strabo  5 
p.  214.  218.  Herodian.  8,  4,  4.  Hehn  S.  497.  Jung  Roemer  und  Romanen 
S.  176;  abgebildet  auf  der  Traianssäule.  Froehner  Colonne  Trabant  I,  29; 
111,  163.     Rieh  Dicttonary  s.  v.  eupa. 

9)  Auf  diese  werde  ich  weiter  unten  zurückkommen. 

10)  Dig.  33,  6,  15.  16.  Das  Abfüllen  heisst  diffundere  (Juvenal  5,  30) 
and  der  Termin  des  Abfüllens  wird  auch  auf  der  Amphora  angegeben.   C.  L  L. 
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ist  junger  Wein,  Öer  aus  dem  Fass  getrunken  wird:  soll 
der  Wein  lange  verwahrt  werden,  so  wird  er  auf  Amphoren 
gefüllt  [diffundüur)  ^)  und  so  gekellert.  Auch  die  künstliehen 
Weine  standen  in  Amphoren.  ^)  Die  Amphoren  wurden  mit 
Thonpfropfen  verschlossen,'*)  mit  Pech,  Lehm  oder  Gyps  ver- 
klebt*) [oblinerej^)  gypsare)^)  und  mit  einer  Etikette  [nota)'') 
versehen,  welche  entweder  auf  einem  Zettel  (pütacium)  ^] 
oder  auf  der  Amphora  selbst  angebracht  war.  Von  den  ge- 
genwärtig in  grosser  Anzahl  vorhandenen,  theils  aus  Pom- 
peii,®)  theils  aus  dem  mo7ite  Testaccio ,  ^^)  theils  aus  dem 
grossen  im  Jahre  4878  entdeckten  Depositum  des  Quartiers 
der  castra  praetoria^^)  herrührenden  Amphoren  tragen  einige 
den  Fabrikstempel  der  Töpferei,  in  welcher  sie  gemacht 
sind,*2)  viele  aber  eine  Aufschrift,  welche  in  der  Regel  mit 
der  Feder  geschrieben,  seltener  in  schwarzer,  rother  oder 
weisser  Farbe  vermittelst  eines  Pinsels  aufgetragen  wurde,  und 
die  Weinsorte,  auch  w^ohl  den  Jahrgang,  *3)  die  Firma  des  Lie- 


IV,  'mi  (wo  Z.  3  di/f.  zu  legen)  ff.     BulL  munie,  1874  p.  40;    1879  p.  60. 
Vgl.  Man  BüU,  d.  Jn$U  1880  p.  95. 


1)  Salmasius  Exere.  Plin.  p.  331  f. 


2)  So  Bagt  z.  B.  Golum.  12,  33  von  dem  Meerzwiebel  wein :  posiea  (wenn 
er  fertig  ist)  eximito  et  defecatum  vinum  in  amphoraa  boncu  adiicito*  Vgl. 
S.  459  A.  3.  S.  460  A.  1. 

3)  Ein  Thonpfropfen  einer  Amphora  mit  der  Inschrift :  P.  8aufe{i)  (wahr- 
scheinlich des  Lieferanten)  wurde  in  Palestrina  gefunden.  Gerhard  Arch.  Auz. 
1865  n.  196  p.  51.    Ein  Bleideokel  Rhein.  Jahrb.  66  (1879)  S.  95. 

4)  Galen.  XVII,  2  p.  164  Kühn. 

5)  Colum.  12,  32  u.  ö.  Hör.  od.  1,  20,  3;  3,  8,  10.  Auch  die  opercula 
doliorum  wurden  mit  Pech  verklebt.    Plin.  n.  h,  14,  13'). 

6)  Col.  12,  39,  2;  41,  1;  42,  3. 

7)  nota  heiast  daher  die  Sorte  selbst.    Hör.  od.  2,  3,  8.    $ai.  1,  10,  24. 
o)  PetroD.  34:    Statim    aUatae  sunt  amphorae  vitreac   diligenter  gypsaiae, 

quarum  in  cervieihus  piüacia  erant  affixa  cum  hoc  titulo:  fülemum  Opimtanum 
ann'yrum  eentum, 

9)  Die  Aufschriften  der  pompeianischen  amphorae  sind  herausgegeben  von 
R.  Schoene  C.  /.  L.  IV  p.  171  ff.  Nachträge  dazu  Ton  Brizio  und  Schoene  s. 
Ephtm.  epigr.  I  p.  160  ff.     BulL  d,  Jnst  und  Not,  d,  Scavi  passim. 

10^  Dresse!  Rieerche  ml  monte  Tesiaecio  in  Annali  1378  p.  118  ff. 

11  j  Drossel  Vi  un  grandc  deposito  di  anfore  rinvenuto  nel  nuovo  quartiere 
del  ca$tro  pretorio  in  BulUttino  comunaU  1879  p.  36—112;  143—195. 

12)  Drossel  Rieerche  p.  131  ff. 


3) 


13)  Galen.  XIV  p.  25  erzählt  von   dem  kaiserlichen  Keller  in  Rom:    i^mfi 


vina  des  Horat.  od.  3,  21,  8;  16,  34  '(lenelnerum  od.  3,  29,  2\  Das  Con- 
sulat  auf  den  Amphoren  erwähnen  TibuU.  2,  1,  27;  Hör.  od,  3,  28,  8:  Bibuli 
cynmlis  amphoram;  3,  8,  11;  3,  21,  1.     epod,  13,  6.    Das  früheste  Consulat, 
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feranten^)  und  eine  oder  mehrere  Zahlen  enthält,  derea  Bedeu- 
tung in  den  meisten  Fällen  sich  noch  einer  sicheren  Erklärung 
entlieht.  2)     Solche  etikettirlen  amphorae   [amphorae  litter atae)  ^)  J^JjJ« 
sind  z.  ß. : 

FAVStianum 
Tl.  CLAVDIO  IUI 

COS  (47  n.  Chr.) 
L.  VITELLIO  III*) 


oder 


oder 


oder 


cn.  lenTVLO  M  ASIMO  COS  (25  n,  Chr.) 
FVNDanum») 

TI- CLAVDIO. P.  QVINCTILIO  COS  (744  =  13) 
A.  D.  XIII.  K.  IVN.  VINVM 
DIFFVSVM .  QVOD  •  NATVM  •  EST 
DVOBVSLENTVLIS  COS  (736  =  18) 
AVTOCR.«) 

LYN . VET      O 


A  IUI  R        g 
X  c 

MVALERI  ABINi\ERICl.7) 


▼elches  auf  den  erhaltenen  Amphoren  vorkommt,  ist  das  des  Jahres  647  es  107 
(Henderson  HUtofy  of  winea  p.  54  «  C.  /.  L.  VIII  n.  10477,  1);  in  Pompeii 
lind  seehszebn,  auf  dem  Monte  Testacdo  dreinndzwanzig  (Dressel  Annal.  1878 
p.  167),  bei  den  eastra  praetoria  zehn  datirte  Amphoren  gefanden,  aus  welchen 
die  Jahiesbezeichnnng  für  die  Zeit  von  107  Yor  Chr.  Ms  256  nach  Chr.  nach- 
▼eUbar  ist. 

1)  Plinins  n.  h.  23,  33  sagt,  von  der  Verfälschung  des  Weines  redend: 
to  venert  mores  ^  ut  nomina  modo  eeüarvm  veneant,  atatimque  in  laeubus  vtn- 
demUu  adulterentur  und  bei  Doni  p.  LXXXII  findet  sich  eine  amphora  mit  der 
Inichiift:  ex  eelHi»)  L  Pureüi  OemeüL 

2)  Die  kleineren  Zahlen  scheinen  das  Mass  der  amphora,  zuweilen  das 
Alter  des  Weines,  die  grosseren  die  Lagemammer  zu  bezeichnen,  lieber  die 
TeneMedenen  Signaturen  s.  auch  Bruzza  Jacritioni  VereclUai  p.  185  ff. 

3)  PlantuB  Po«n.  836: 

bibitur,  eatur,  quasi  in  popina,  haud  secua. 
Jbi  tu  videaa  literataa  fictüea  epiatolaa 
Piee  aignataa:  nomina  inaunt  cubitum  longia  literia, 
JttveiL  5,  33 : 

Craa  bibet  Albania  aliquid  de  montibua  aut  de 
Setinia^  cuhu  pairiam  iitulumque  aenectua 
deUvit  multa  veieria  fuligine  teatae, 

4)  C.  I.  L.  IV,  2553.  5)  C.  /.  L.  IV,  2552. 

6)  Lanclani  BulUU,  municipaU  1874  p.  40.  Die  letzte  Zeile  enthält  wohl 
to  Weinhändler,  Autocralea, 

7]  Fiorelli  QiomaU  degli  aeavi  di  Pompei  1861   Fase.  I  p.  26  theilt  drei 
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^eüiB^*'  Was  den  Preis  des  Weines  betrifft,  so  war  dieser  in  älterer 
Zeit  in  Italien  wie  in  Griechenland  ein  sehr  niedriger.  Im  Jahre 
504  =  850  kaufte  man  den  congius,  d.  h.  beinahe  3  Quart  für 
4  As;^)  noch  Columella  3,  3,  <0  rechnet  40  Urnen  gewöhn- 
lichen jungen  Weines  auf  mindestens  300  Sesterzen,  d.  h.  die 
Amphora  zu  45  Sesterzen;  dies  ist  indessen  ein  Minimalpreis. 
Edle  und  alte  Weine  hatten  hohe  Preise:  Chier  kostete  schon 
zu  Socrates'  Zeit  in  Athen  der  Metretes  eine  Mine,  ^)  also  das 
Quart  4  M.  68  Pf. ;  in  Rom  musste  er  bedeutend  theurer  sein ; 
Falemer  zu  trinken  galt  auch  in  Italien  für  grossen  Luxus;'] 
besonders  aber  wurden  alte  Weine  dadurch  theuer,  dass  man 
die  Zinsen  des  Capitals  bei  ihnen  berechnete.  Bei  dem  vor- 
trefflichen Jahrgang  von  633  =  4S4  v.  Chr.  (vinum  Opimianum) 
setzt  Plinius  n.  A.  44,  56  den  ursprünglichen  Einkaufspreis  auf 
400  HS.  die  Amphora;  unter  Caligula,  wo  dieser  Wein  noch 
verkauft  wurde,  also  nach  etwa  460  Jahren,  war  dies  Capital, 
wenn  man  die  Verzinsung  mit  6%  jährlich  berechnete,  auf 
4065  HS.  gestiegen,  und  die  unciaj  d.  h.  der  zwölfte  Theil  des 
Sextarius,  sonst  cyathus  genannt,  d.  h.  der  576 ste  Theil  der 
Amphora,  nach  unseren  Massen  ein  kleines  Weinglas,  kostete 
etwa  2  Sesterzen,*)  8  Sextarii  aber,  d.  h.  etwas  weniger  als 
4  preuss.  Quart,  44V6  HS.  oder  etwa  9  M.  50  Pf. 

6.  Ich  habe  in  der  Aufzählung  der  Lebensmittel  einige  der 
gewöhnlichsten  ländlichen  Producte  und  Küchenrequisiten  über- 
gangen, weil  sie  für  das  Alterthum  nicht  charakteristisch  sind: 
HUch.  die  Milch,  aus  welcher  man  einige  künstliche  Gerichte,  acppoYaXa 

solcher  Inschriften  (jetzt  C.  /.  L.  IT,  2599—2601)  mit,  die  er  so  liest:  Lw 
nenst  velus  annorum  quatuor  rubrum,  decem  sextarii  Marei  Valerii  Abinneriei. 
Dass  die  Zahl  X  das  Mass  der  Amphora  bezeichnet,  geht  ans  den  beiden  an* 
deren  Inschriften  herror,  die  andere  Zahlen  haben,  nämlich  YIII  S.  d.  h.  oeto 
temis  und  Y;  eine  vierte  Inschr.  hat  Xnil  S.,  aber  sextarii  können  dies  nicht 
sein,  deren  4iB  anf  die  Amphora  gehen  ,  sondern  eongii  müssen  es  sein,  deren 
die  Amphora  8  hat.  lieber  die  Grosse  der  betreffenden  Amphorae  sagt  leider 
Fiorelli  gar  nichts.  Cornelia  (^Comelii$  C.  I,  L.)  hält  er  ffir  die  Yerkäuferin. 
Eine  ähnlich  angeordnete  Aufschrift  mit  schwarzer  Farbe  hat  die  Amphora  bei 
Doni  p.  LXXXn. 

l1  Plin.  n.  h.  18,  17.  2)  Plut.  de  animi  iranq,  10,  p.  570  D. 

3)  Inschrift  bei  Henzen  n.  7411:  DM  0.  Domiti  PrimL  Hoc  ego  8u{m) 
in  tumulo  Primus  notissimus  iUe,  Vixi  Lucrinis,  potabi  saepe  Falemunu  Balnia 
vina  venus  meeum  senuere  per  atMOs. 

4)  Nach  dieser  Auseinandersetzung  ist  die  Stelle  des  Plinins  14,  56, 
welche  noch  in  den  neuesten  Ausgaben  unTorständlich  edirt  wird,  wie  schon 
Budaeus  sah,  so  zu  lesen:  Quod  ut  eius  temporis  aestimatione  in  singuUis  am-- 
phoras  eenleni  nummi  statuantur,   ex  his  tarnen  usura  multiplieata  semissibu^ 
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[geschlagene  Sahne)  und  Melca  machte,  i)   die  Kasearten,    unter  Kftse. 
denen  der  Alpenkäse  von  den  graiischen  Alpen  (caseus  Vatusicus) 
der  berühmteste  ist,^)   und  von  denen  einige  in  Rauch  präpa- 
rirt  wurden;  3)    den  Honig,*)   der,  da  die  Alten  von  Zuckerrohr  Honig, 
nur  eine  historische  Eenntniss  hatten,   ohne  es   zu  benutzen,^) 
die  Stelle  des  Zuckers  beim  Backen  und  Kochen  vertritt;   end- 
lich das  Salz,  das  zuerst  aus  Seewasser  niedergeschlagen;  später  saiz. 
auch  aus  Bergwerken  gewonnen  wurde, ^)  und  schliesse  diesen 
Abschnitt   mit  einer  kurzen  Uebersicht  derjenigen  Gewerbtrei- 
benden^   welche  sich  ausser  den  Producenten   am  Victualienge- ^^J^^«^®»- 
schäft  betheiligten.     Es  gehören  dahin: 

\]  Die  Eornhändler,^)  die  Bäcker  und  die  Wassermüller. 

2)  Die  Gemüsehändler.  8) 


(d.  h.  6%)  quae  civüis  ac  modiea  eH,  in  Gai  Caeaaris  Oermanici  fili  prinei- 
patUj  annis  CLX  singuUu  uncias  binis  n.  (die  Aasg.  haben  vini)  eorutititse  no- 
biU  exemplo  doctUmua  referenies  vitam  Pomponi  Secundi  vatis  cenamque  quam 
prineipi  Uli  dedit. 

1)  Galen.  Vol.  X  p.  468  Kühn:  -f]  [i.il%a,  tSv  is  T(6[i.^  8v  eiSoxtfioöv- 
T»v  ^Seöjtdfrtuv,  ÄOTtcp  xal  tö  d<fp6faKa.  Vgl.  Oeopon,  18,  21.  Auaserdem  giebt 
es  Ox^ala^  wozu  man  das  Recept  bei  Golnmella  12,  8  findet.  Vgl.  Galen.  VI 
p.  689  Kühn. 

2)  Galen.  VI  p.  697  K.    Plin.  n.  ä.  11,  240. 

3)  Big,  8,  5,  8  $  5:  Aristo  respondit,  non  putare  ««,  ex  tabema  easiaria 
fumum  in  ntperiora  aedifieia  iure  immitU  posae.  Diesen  caseua  fkimoaua  (^ou- 
p.Q»ooc  Tup6c  Athen.  3  p.  11 3<:,  Matt.  13,  32)  räucherte  man  in  Rom  selbst 
Plin.  n.  h,  11,  241. 

4)  Heber  die  Bienenzucht  und  den  Honig  findet  man  das  Material  gesam- 
melt in  Magerstedt  Bilder  aus  der  röm.  Land wirth Schaft  Heft  6. 

5)  S.  Dioscorides  de  m,  m.  2,  104.  Plin.  n.  h.  12,  32.  Lucan.  Phara,  3, 
237.  Isidor.  or.  17,  7,  58  und  mehr  bei  Eisenach  Zur  Geschichte  des  Zuckers. 
Gotha  1866.  4. 

6)  S.  Staatsverwaltung  11«  S.  159.  280. 

7)  Oben  S.  424. 

8)  Eine  negotiatrix  frumerUaria  et  leguminaria  ab  acala  Mediana  Orelli  3093 
s  C.  /.  L.  VI,  9683.  Felieio  lupinariua  in  Pompeil,  BuU.  d,  Jnat  1876  p.  234; 
lupinarii  Lamprid.  AL  8ev.  33,  2.  negotiatorea  Ug{uminari{}  scheinen  in  einer 
Intchr.  Ton  Vindonissa  Mommsen  Inacr,  Conf,  Helvei.  n.  261  vorzukommen. 
Eine  Tabema,  in  der  Hülsenfirüchte  rerkauft  werden,  stellt  das  romische  Relief 
bei  0.  Jahn  Berichte  der  säohs.  Ges.  d.  W.  h.  ph.  Gl.  1861  S.  350  Taf.  XIII,  4 
dar.  Ein  fabariua,  Revue  ipigr.  du  midi  de  la  France  I  p.  238  n.  276;  die  fa^ 
baria  C.  /.  L.  III,  153  gehört  nach  Berytus.  Der  negotiator  leniiariua  et  ea- 
ttrenaiariw  bei  OrelU  4254  =:  C.  /.  L.  V,  5932  ist  nioht,  wie  Hagenbuch  an- 
nimmt, ein  Linsenhändler,  sondern  identisch  mit  linteariua  Henzen  6991.  Ei 
helsst  auch  C.  /.  Gr.  276  lin.  71  Xevridipioc  von  X^vriov  d.  h.  linteum.  Vgl. 
Renier  Inacr.  Rom.  de  VAlgirie  n.  2874  =  C.  /.  L.  VHI,  5234  Abaaoantua  Cae- 
tarU  ex  [fam{\Ua  cast[ren]si  ex  num[ero  ve]8tiari<mmu 

Rom.  Alterth.  TU.  2.  Aufl.  30 
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3)  Die  Obsthändler  [pomarn)^)  und  die  Händler  mit  einge- 
machten Früchten  [salgamarifj  ,^) 

4)  Die  Viehhändler,   Fleischer,  Wild-  und  Geflügelhändler. 

Da  die  römischen  Schlächter  Ochsen,  Schweine  und  Läm- 
mer von  den  Gutsbesitzern  direct  kauften,  ^j  so  muss  man  unter 
den  Viehhändlern  solche  verstehen,  die  aus  ferneren  Gegenden 
Heerden  zum  Verkauf  auf  den  Markt  brachten.  Von  der  Art 
sind  das  schon  in  der  Zeit  der  Republik  in  Praeneste  vorkom- 
mende collegium  mercatorum  pequariorum^^)  die  in  einer  Inschrift 
des  forum  boarium  im  J.  204  erwähnten  negotiaiites  boarii  huius 
loci,  qui  invehent,^)  der  negotiaior  campi  pecrmrii  bei  Orelli  4H4 
=  C.  /.  L.  VI,  9660,  die  porcinarii,^)  negotiatores  suarW^  und  die 
Verkäufer  der  in  besonderer  Qualität  zu  liefernden  Opferthiere,^) 
victimarii.^)  In  der  späteren  Kaiserzeit  sind  die  corpora  sua- 
riorum  und  pecuarioinm,  die  Honorius  zu  einem  Collegium  ver- 
einigte, die  Lieferanten  des  Schweinefleisches  ftti*  die  Stadt,  ^^) 
wogegen   die   bei   den   Heeren   in  Germanien   und  Mauretanien 


1)  Pomariu8  Hör.  aal,  %  3,  227;  pomarius  de  eirco  maximo  Orelli  4268 
SS  C.  /.  L.  VI,  9822;  pomariw  dt  aggtryt]  a  proieuctia  Orelli  2626  »  C.  /.  L. 
VI,  G821;  vgl.  9823;  ein  pomaritu  in  Capua  Henzen  6i31  =  C.  /.  L.  X,  3950. 
pomarii  in  PompeU  C.  /.  L,  lY,  149.  180.  183.  202.  206.  Auch  die  Garten- 
besitzer selbst  trieben  Obsthandel.  Varro  de  r.  r.  1,  2,  10  sagt  von  Cn.  Tre- 
melllns  Sorofa:  huiusce  pomaria  summa  $aera  via,  ubi  poma  veneuntj  contra 
auream  imagintm.  Pomarhun  ist  eine  Niederlage  von  Obst  (s.  Schneider  zu 
d.  St.)  u.  solche  waren  in  der  saera  via.  Ovid.  o.  a.  2,  266.  Priapeia  21,  3 : 
quaequc  tibi  potui  ianquam  vemacula  poma 
de  taera  nulU  dixeris  esse  via. 
Ein  ReUef  mit  einem  Obstverkäufer  s.  bei  0.  Jahn  a.  a.  0.  Taf.  XIII,  5.  Ein 
Feigenhändler  (ficariuB)  auf  einem  Relief  in  Verona  ebendas.  S.  368. 

2J  Colum.  12,  56,  1. 

3j  Varro  de  r.  r.  2,  ö,  11 :  Urnii,  qui  ad  cultrum  bovem  emunt.  3,  2,  11: 
tu  e  viUa  iUic  n<Uo8  verret  lanio  vendit,  Colum.  7,  3,  13:  auburbanae  viUicus 
enim  teneros  agnoa  —  lanio  tradit 

4)  C.  /.  L.  I,  1130. 

ÖJ  Orelli  913  =  C.  /.  L.  VI,  1039.  invehent  hat  die  Inschrift.  neg(otiator) 
iuvencarifM,  C.  L  L.  X,  5585. 

6)  Plautus  Capt.  905. 

7)  Plin.  n.  h,  7,  54.  C.  i.  L.  V,  2128;  IX,  1506.  Die  Inschrift  OreUi 
2672  ist  falsch.  S.  C.  /.  L.  IX,  156*.  Ein  ReUef  der  Villa  Albani,  das  Ge- 
schäft eines  Schweiueachlächters  vorstellend,  s.  bei  Zoega  Baaair,  28.  0.  Jahn 
a.  a.  0.  S.  3L2  Taf.  XIII,  1. 


81  Varro  de  r.  r.  2,  0,  10  und  11. 

9)  Den  vietimariua  Serapio  bei  Val.  Max  9,  14,  3  darf  man  wohl  als  einen 
Viehhändler  betrachten,  da  Plinius  n.  h.  7,  54  ihn  auarii  negotiatorii  viU  man- 
clpium  nennt 

10)  Cod.  Theod,  14,  4  und  daselbst  Gothofredus,  und  die  Inschr.  aus  dem 
J.  340  (nicht  390)  bei  Orelli  3672  =  C.  i.  L.  VI,  1690,  und  aus  dem  J.  364 
oder  372  bei  Orelli  3166  =  C.  J.  L.  VI,  1770. 
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vorkommenden  pecuarii^}  eher  Aufseher  über  die  Yiehheerden, 
welche  auf  den  Wiesen  der  Legionen  weidelen,^)  als  Lieferanten 
sein  mögen.  Die  Fleischer  in  Rom  {la7inj^]  lanianeSj^)  lania7'ii,^) 
confectuarii) ^]  machen  ein  bürgerliches  Gewerbe  aus,  aus  wel- 
chem bekanntlich  der  Gonsul  des  J.  216  v.  Chr.,  C.  Terentius 
Varro,'')  hervorging.  Sowohl  sie  als  die  macellarii,^)  welche 
namentlich  Wild  und  Geflügel, ö)  aber  auch  alle  Arten  von  Victua- 
lien  verkaufen,  ^ö)  weshalb  sie  in  Betracht  der  Luxusgesetze  unter 
polizeilicher  Aufsicht  stehen ,  ^^)  und  die  eigentlichen  Delicates- 
senhändler  [cuppedinarii)^^)  trieben  ihr  Geschäft  in  Tabernen,^^) 
wie  sie  ein  Relief  der  Villa  Albani  veranschaulicht,**)  auf  wel- 
chem man  Schweine,  Hasen  und  Geflügel  zum  Verkauf  ausge- 
stellt sieht.  Es  gab  ferner  besondere  Händler  mit  Hühnern.**) 
In  anderen  Tabemen  gab  es  einen  Handel  mit  Salz-  und  Rauch- 
fleisch zum  Wintervorrath ,  *«)  während  warme  Würstchen  und 
andere  Speisen  von  den  botularii  und  instüores  popinarum  her- 
umgetragen und  ausgerufen  wurden.*') 


1)  In  der  Colner  Inschrift  Brambach  Corp.  Inscr.  Rhen.  377  ist  ein  mUes 
leg.  XX  zuj^leich  pequariua.  Die  africanlscben  Inschriften  s.  C.  /.  L.  YIII,  25ö3. 
2o68.  2569.  2791.  2827. 

2)  S.  Mommsen  C  /.  L.  II,  2916. 

3)  C.  /.  L.  VI,  167.  168.  9499  C[la]niu8  dt  colU  Viminale).  9500. 

4)  Orelli  4229  (=  C.  i.  L.  X,  6493).  7237. 

Ö)  Grut  1035,  4  =  Herzog  OaU.  Narbon.,  append.  64. 
61  Orelli  3672.  4167  =  C.  /.  L.  VI,  1690.  9278. 
7)  Llv.  22,  25,  19.     Val.  Max.  3,  4,  4. 

5)  Suet.  Caes.  26.  Vesp,  19  und  öfters;  C.  /.  L.  VI,  9532.  Negotiator 
crtia  maeeUariat  in  Lugdunum  Gmt.  647,  5  ss  Boissiea  In$er,  de  Lyon  p.  417. 

9)  Bei  Varro  de  r.  r.  3,  2,  11  werden  zahme  Schweine  an  den  ZcmttM,  Eber 
ans  dem  Wildpark  an  den  maeellariua  verkauft;  ebenso  kaufen  das  Geflügel 
die  maeeUarii  Varro  <2«  r.  r.  3,  3,  4. 

10)  Varro  de  l.  L,  5,  147,  namentlich  ohtonia,  Festi  epit.  p.  125,  8;  auch 
Fische  Plant  Aul.  373. 

111  Suet.  Caei,  43.     Tu  34. 

12)  Donat.  ad  Terent  Eun.  2,  2,  25:  Qui  eaeuUnta  et  poeulenta  vendunt, 
a  rebus  cupedinis  ob  alimenium  eupedinarii  appellantur.  Dahin  gehört  der  n«- 
gotiaior  vinariua  a  Septem  Caesaribus  (dies  ist  eine  Localität  in  Rom,  s.  Marlni 
AUi  p.  245)  idem  mereator  omnis  generis  mereium  transmarinarum,  Orelli  4253 
=.  C.  /.  L.  IX,  4680. 

13)  Tabema  maceUaria  Val.  Max.  3,  4,  4.  Die  Taberne  eines  lanio  ist  be- 
kannt aas  Livius  3,  48,  5.     tabern<ie  lanienae  Varro  bei  Non.  p.  532,  20. 

14)  Zoega  Bassirilievi  27  s  0.  Jahn  a.  a.  0.  Taf.  XIII,  2.  Ein  ähnliches 
Relief  beschreiben  Gerhard  u.Panofka  Neapels  antike  BUdwerke  I  S.  130  n.  491. 

151  C.  /.  L.  VI,  9674:  negotianti  puUario. 

16)  Ein  negotiator  penoris  et  vinorum  de  Velabro  a  IUI  searis  Henzen  5087 
s  C.  /.  L.  VI,  9671 ;  pemarius  Orelli  42c9.  Ein  Schild  der  Bude  eines  per- 
nairius,  fQnf  Schinken  neben  einander  darstellend,  s.  bei  0.  Jahn  a.  a.  0.  S.  353. 

17)  Senec.  ep,  56,  2.    Mart.  1,  41,  9. 

30» 
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5)  Die  Fischer  [piscicapi,^)  piscatores]  ,^)  die  Fischverkäu- 
fer  {piscatores  propolae,^)  ot  Iv  'Pwji^  Jx^üoitaAai),^)  insbeson- 
dere die  cetarii,  welche  das  doppelte  Geschäft  der  griechischen 
TapixeüTa{*)  und  Tapi^oirÄXai^]  repräsentirlen ,  indem  sie  ent- 
weder selbst  auf  den  Fang  der  thynni  und  ähnlicher  Seefische 
auszogen,')  um  aus  ihnen  in  eigenen  Officinen  salsamenta  (tapi- 
yo^)  und  Fischsaucen  zu  fabriciren ,  ^]  oder  doch  mit  diesen 
Gegenständen  handelten,^)  in  welchem  Falle  sie  dann  als  Salsa- 
mentarii^^)  oder  speciell  als  muriarn^^)  und  liquaminarti^^)  be- 
zeichnet werden. 

6)  Die  Weinhändler.  13] 

n  C.  /.  L.  VI,  9799—9801 ;  in  Pompeii,  Orelli  3700c  »  C.  /.  L.  IV,  826. 

2)  Corpus  pUcatorum  et  urinatorum  iotius  alvei  TiberU  OrelU  4115  «=  C. 
i.  L.  VI,  1872.  Die  winatorea  bal)ea  dag  Geschäft,  die  mit  den  TlberkähneD 
gesunkenen  Waaren  heranszuliolen.  Digest.  14,  2,  4  $  1.  Vgl.  Liv.  44,  10,  S 
und  S.  405  Anm.  1. 

3)  In  Ostia.     OreUi  4109. 
41  AthenaeuB  6  p.  224«. 

5)  S.  ausser  den  in  den  Lexicis  angeführten  Stellen  Leemans  Papyri  Oraeci. 
Pap.  P.  p.  83. 

6)  S.  Köhler  in  Mim.  de  Vaead.  de  Pilershourg.  VI.  Stfrie.  Tom.  I  p.  389. 
Die  Importeurs  heissen  auch  Tapiy7]Yo(. 

7)  Varro  bei  Nonius  p.  49,  15 :  Non  animadvertia  eetarioSy  cum  videre  ro- 
lunt  in  mari  thynnos ,  escendere  in  malum  alte  ?  Die  piscalio  thynnaria  wird 
erwähnt  Dig.  8,  4,  13  pr.  und  die  ludi  cetarii  iu  Patavlnm  (Tac.  ann.  16,  21) 
sind  Fischerspiele. 

8)  Golum.  8,  17,  12:  saUamentorum  omnium  purgamenta^  quae  cetariorum 
ofßcinis  everraniur. 

9)  Placldi  Gloss.  in  Mai  Auet,  Class,  III  p.  436 :  bolona^  redemior  eetaria-- 
tum  tabemarumj  in  quibus  salsamenta  conduntur,  quas  tabemas  vulgo  cetaria» 
voeanL  In  diesem  Sinne  braucht  das  Wort  auch  Arnobius  2,  38.  £8  ist  also 
ßoXdbvr^S  von  ßöXo;  der  Flschzng,  und  allerdings  sagt  Plutarch  qu.  cono.  8,  8, 
3,  4,  p.  889  Dübner  ß<5Xov  l-/86a>v  irptaadai,  Donatus  ad  Terent,  Eun.  2,  2,  26 
dagegen  erklärt  cetarii,  qui  cete,  id  est  magnos  pisces  venditant  et  bolonas  exer^ 
Cent,  in  welchem  Sinne  bolona  nicht  nachweisbar  ist. 

10)  Cic.  ad  Herenn.  4,  54,  67.  Sueton.  F.  HoraU  p.  44  ReifTersoh.  Macrob. 
«a«.  7,  3,  6.  SchoL  Pers.  1,  43.  Orelli  4249  =  C.  L  L.  VI,  9676:  nego- 
tians  salsamentariiu  et  vinariarius  Maurarius, 

in  negotiaior  muriarius  in  Lyon.    Heuzen  7260. 

12)  Placidi  Gloss,  in  Mai  Auct,  Class.  III  p.  444 :  Cetarii.  Cete  diciiur 
genus  maximae  beluae.  Ab  hoc  vero  genere  abusive  piscatores  cetarii  dicuntur. 
Et  qui  tractant  ea,  quae  ex  piscibus  fiunt,  liquemanarii  (lies  liquaminarii') ,  qui 
ex  corporibus  piscium  humorem  liquant 

13)  Oben  S.  447  f.  Antike  Weinkeller  werden  nicht  nur  in  Inschrifteu 
erwähnt,  wie  die  ceUa  vinaria  OrelU  2867,  die  cella  Qroesiana  C.  I.  L,  VI,  706, 
die  cella  Nigriniana  Bullett.  municipaU  1876  p.  47,  sondern  existiren  noch  in 
Rom,  wo  neuerdings  zwei  Keller  entdeckt  wurden,  In  denen  sich  folgende  In- 
schrift des  Jahres  102  n.  Chr.  fand :  ColUgio  Liberi  patris  et  Mercuri  negotian^ 
tium  ceüarum  vinariarum  novae  et  Arruntianae  Caesar is  n.  u.  s.  w.  S.  Lanciani 
Bullett.  comunaU  1878  p.  102.  Notitie  degli  »cavi  1880  p.  140,  tav.  4.  Bullett. 
deW  Inst.  1879  p.  70. 
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7)  Die  Oelhändler,  olearii,  die  zum  Theil  nur  mit  beson- 
deren Sorten  handelten. i] 

8)  Die  Honighändler.  2) 

9)  Die  Salzverkäufer.  3) 

40)  Die  Köche  und  Gastwirthe.  Es  ist  oben  S.  446  bemerkt  gjjjjj^'j^ 
worden,  dass  man  zu  Plautus^  Zeit  noch  selten  Köche  unter  dem 
Dienstpersonal  hatte ;  man  holte  sie  vom  Forum,  wo  sie  zu  mie- 
then  waren,  und  Köche,  bei  denen  man  Speisen  bestellen  konnte, 
hat  es  auch  später  gegeben.'^]  Wir  reden  hier  zunächst  von 
den  Garküchen,  Schenkstuben  und  Wirthshäusern  in  der  Stadt 
und   deren  Umgebung,^)    welche   ohne   erheblichen  Unterschied 

1)  AT.  Julius  Hermesianutj  diffusor  oUarius ,  C.  /.  L.  II,  1481 ;  Mereator 
oUi  Hispani  ex  provincia  Baetica  Orelli  3254  a  0.  i.  L.  VI ,  1935 ;  negoüa- 
tot  oUarius  ib.  III,  2936;  IX,  5307;  oUarius  X,  1934;  C.  Sentitu  Regulianus 
tq.  B.  diffusor  oUarius  ex  Baetica^  curator  eiusdem  corporis  Orelli  4077,  also 
ein  Grosshändler,  negotiator  magnarius.  (Apul.  meU  1 ,  5.  OrelU-Henzen  4074. 
6476.  7243  =  C.  /.  L.  VI,  1117.  1696;  X,  6113.)  Mereatores  frumentarii  et 
oUarii  Afrarii  Orelli  3331  =  C.  /.  L.  VI,  1620;  ibid.  9716  —  9719.  Eine 
Tabeme  eines  Oelbändlers  ist  in  Pompeii  ge fanden ;  eine  andere  stellt  ein  Re- 
Uef  im  Vatican  dar.    lieber  beide  s.  Jahn  a.  a.  0.  S.  350.  351. 

2)  Varro  de  r.  r.  3 ,  16 ,  17.  Ein  meUar[ius)  a  porV^a)  trigeml^irni^  Henzen 
Ö091  =  C.  /.  L.  VL  9618. 

3)  Salinator  heisst  li^ohl  ursprünglich  ein  SaUnenarbeiter,  qui  salem  faeiU 
Davon  hat  M.  Livins  den  Beinamen  Salinator,  davon  sind  die  salinaiores  aerarii 
bei  Gate  (s.  Catonis  quae  exstant  reo.  Jordan  p.  49,  9)  und  die  salinatores  ci- 
vitatis Menapiorum  Orelli  749  benannt,  vgl.  auch  Dessan  Bull.  d.  Jnst,  1883 
p.  215  ff.;  dagegen  ist  salarius  bei  Mart.  4,  86,  9: 

Si  damnaverit,  ad  salariorum 

Curras  scrinia  protinus  licehit 
ein  Salzyerkänfer,  nicht, 'wie  die  Lexica  annehmen,  ein  salsameniarius  *,  so  auch 
C.  J.  L.  V,  6670;  X,  567,  3,  20.  Aber  später  werden  beide  Worte  in  beiden 
Bedeutungen  gebraucht  Bei  Arnobius  2,  38,  welcher  aufzählt  salinatores  bo- 
lonas  unguentarios  aurifices  aucupes^  sind  die  salinatores  Salzverkäufer,  wogegen 
das  corpus  salariorum  Orelli  1092  =  C.  /.  L.  VI,  1152  und  die  socii  salarii 
in  der  sardinischen  Inschrift  C.  /.  L.  X,  7856  Salinenpächter  sind. 

4)  Als  solcher  kommt  in  einer  römischen  Inschr.  Murat.  p.  1322,  9  ein 
römischer  Bürger,  0.  Cetroniw  C.  f,  dapifex  vor.  Auch  mochten  in  diese  Ka- 
tegorie gehören:  L,  Clodius  L.  {.  Antioc{hus)  Tuscus  eocus  in  Gasinum  C.  /.  L, 
X,  6211;  Marcius  Faustus  libertus,  cocus  optimus  in  Alba  Fucentia  ibid.  IX, 
3938;  Tyrannus  cocus  I,  B,  N.  6898.  (Die  Inschr.  bei  Muratori  ist  unecht  (C. 
J.  L,  VI,  5,  3393*);  die  in  den  drei  anderen  genannten  Personen  waren  wohl 
als  Sclaven  Köche.) 

5)  Ueber  den  ganzen  Gegenstand  s.  Zell  Die  Wirthshäuser  der  Alten  in 
dessen Feriensohriften.  Iste  Samml.  Freibnrgl826.  8.  S.l— 52.  Becker  (?aUtM III 
S.  18— 28  (27 ff.  Göll).  Eine  lebhafte,  ein  reiches  Material  enthaltende,  aber 
in  den  Einzelheiten  vorsichtig  zu  benutzende  Schilderung  des  alten  Wirths- 
hanslebens  findet  man  in  Francisque  -  Michel  et  £d.  Foumier  Hisioire  des  H6' 
telleries  Tom.  I.  Paris  1859.  8,  wo  p.  51  —  180  von  den  Hömem  die  Rede  ist. 
Zuletzt  hat  hierüber  gehandelt  L.  Friedlaender  Darstellungen  11^  S.  31  ff. 
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cauponae,  popinae,^)  thermopolia^^)  tabernae  vinariae^)  oder, 
da  viele  Gewerbe,  z.  B.  die  Backer,  dergleichen  öffentliche  Lo- 
cale  hielten,^)  überhaupt  tabernae,  mit  einem  tadelnden  Aus* 
druck  aber  ganeae  genannt  werden.  Grossentheils  waren  diese 
räucherigen^)  und,  wie  Horaz,  einen  Shakespearischen  Ausdruck 
präoccupirend,  sagt,  fettigen®)  Stuben  für  die  niedrigste  Classe 
der  Bevölkerung  bestimmt,^]  die  sich  hier  ohne  zu  grosse  Be- 
quemlichkeit restaurirte ,  ®^  zechte,  tanzte®)  und  Neuigkeiten 
erzählte;^®)  aber  es  gab  auch  Tabemen,  in  welchen  feinere  Ge- 
nüsse **)  vornehme  Leute  fesselten ,  *2j  unj  jn  denen  man  ein 
Vermögen  durchbringen  konnte ,  *^)  zumal  wenn  darin  Hasard- 
spiel**) oder,  was  ganz  gewöhnlich  war,  eineBordellwirthschaft^*) 
betrieben  wurde.     Theils  aus  diesem  Grunde,  theils  wegen  der 


1)  cauponam  exereere  Big,  4,  9,  1  $  5. 

2)  Plaut.  Cute,  29?.     Rud,  529.     Trin,  1013. 
3l  Apnl.  dt  mag,  bl.     Nonliis  p.  532,  16. 

4j  Festi  «pit.  p.  7,  18:  Allcaritie  mtrelricfi  dicebantur  in  Campania  $olUae 
ante  pistrina  alirariorum  venari  quaestut  gratia,  Plaut.  Poen,  266.  Ueber  Rom 
8.  oben  S.  169  Anm.  1. 

5)  fumosa  tabema  Verg.  copa  3. 

6)  uncta  popina  Hot.  epiH.  1,  14,  21. 

7)  Juren.  8,  172: 

mitte,  itd  in  magna  le(/atum  qitaere  p-pina, 
Invenies  aliquo  cum  pereusaore  iacentem 
permixtum  nautis  et  furibus  ae  fugitivis 
inttr  camifices  tt  fabros  aandapilarum 
et  resupinati  cesaantia  tympana  galli. 

8)  leb  glaube  mit  Becker  GaUw  III  S.  25  (S.  39  Göll),  dass  die  $ellario- 
lae  popinae  solche  sind,  wo  man  sitzend  ass  und  trank,  nicht,  wie  bei  einem 
eigentlichen  Mahle,  liegend  (aecu^aiu);  allein  dass  dies  nicht  überall  der  Fall 
war,  lehrt  die  eben  angeführte  Stelle  des  Juvenal. 

9)  Horat.  epiit.  1,  14,  24: 

Nee  vicina  iubest  vinum  praebere  tabema 
quae  possit  tibi,  nee  meretrix  tibicina,  euiiu 
ad  atrepitum  aaliaa  terrae  gravis. 
Juven.  9,  108. 

Die  Vergilische  Copa  rühmt  ihre  tabema  als  an  einem  rauschenden 
Bache  liegend,  mit  Lauben  und  Blumenanlagen  versehen  und  alle  Genüsse  der 
Ceres,  des  Bromius  und  des  Amor  darbietend. 

12}  Cic.  in  Piaon,  6,  13.  Jnvenal  8,  158.  Diese  Liebhaberei,  sich  in  den 
Schenken  herumzutreiben,  heisst  luxuria  popinalia  (Apul.  met,  8,  1),  und  der 
Grammatiker  Lenaeus  nannte  ihretwegen  den  Historiker  Sallustius  einen  lureho, 
nebulo  und  popino.     Suet.  de  gramm.  15. 

13)  Mart.  5,  70.  14)  Mart.  5,  84,  4. 

15)  Verg.  copa  33.  Vgl.  oben  S.  169  Anm.  1.  Dig.  23,  2,  43  S  ^ :  St  qua 
enuponam  exercena  in  ea  corpora  quaeatuaria  habeat,  ut  muUae  aaaolent  aub  prae- 
texiu  inatrumenti  eauponii  proatitutaa  muUerea  habere,  hanc  qwque  lenae  appeU 
latione  contineri.  Daher  aalax  tabema  bei  Catull.  37,  1.  In  den  für  Reisende 
bestimmten  Wirthshäusern  an  den  Land  Strassen  war  es  ebenso.  S.  unten  S.  472 
Anm.  9. 


101 

11) 
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Betrügereien;  deren  man  die  Wirlhe  bezichtigte,*)  sind  die 
tabemariij  popae,^)  popinarii,^)  popinariaej*)  copones  und  copae, 
eine  ttbelbertlchtigte  Menschenclasse,  die  auch  vor  dem  Gesetze 
als  bescholten  gilt.^j 

Gasthauser  ftlr  Reisende  {deversoria,^)  hospitia)'^  und  Aus-^J^^J" 
spanne  [stabtila] ,  deren  Inhaber  als  copones  oder  stabularii  be- 
zeichnet werden,^)  gab  es  ebenfalls,  wenigstens  seit  dem  zweiten 
Jahrhundert  y.  Chr.,  sowohl  in  Rom  als  in  ganz  Italien.  Denn 
wenngleich  Reisende  von  einigem  Range  in  grösseren  Orten  ihre 
Gastfreunde  hatten  und  Leute,  die  in  StaatsgeschUften  reisten, 
überall  bei  dem  parochus  Aufnahme  fanden,^)  so  waren  doch 
namentlich  Geschäftsleute  oft  in  dem  Falle,  auf  ein  Wirthshaus 
angewiesen  zu  sein;  selbst  die  rhodischen''Gesandten ,  welche 
im  Jahre  176  v.  Chr.  nach  Rom  kamen,  ohne  vom  Senat,  wie 
dies  sonst  geschah,*^]  aufgenommen  zu  werden^  mussten  in  einem 
sordidum  deversorium  ihr  Unterkommen  suchen.**)  An  den  gros- 
sen Landstrassen  legten  die  in  der  Nähe  wohnenden  Gutsbesitzer 
auf  Speculation  Tabernen  an,  die  sie  verpachteten  oder  durch Tabemen. 
Sclaven  bewirthschaften  liessen,*^)  und  dergleichen  Wirthshäuser 

1)  perfidus  eaupo  Hör.  saL  1,  1,  2d\  callidfts  copo  M&rt.  3,  57,  1;  eau- 
pones  maligni  Hör.  sat.  1,  5,  4. 

2)  C.  /.  L,  VI,  9824.   popa  Licinius  de  Circo  maximo  CHc.  pr,  MiL  24,  65. 
31  C.  /.  L.  VI,  9825. 

4)  Amemone  —  patriae  popinaria  nota  Inschr.  von  Tibur  Henzen  7269. 

5j  PauU  tent,  2,  26,  11 :  Cum  Aia,  quae  publice  mereibus  vel  tahemis  exer- 
eendis  procurant,  adulterium  fieri  non  placuit.  Diese  Bestimmung  der  lex  Julia 
de  adulteriU  änderte  Constantin  im  J.  826  {Cod,  Th,  9,  7,  1)  dahin,  dass  zvar 
die  aneiüae  iabemarum  wegen  ihrer  vilitaa  vitae  als  meretrice$  zn  betrachten 
seien,  die  domina  tahemae  aber  nur  in  dem  Falle,  dass  sie  selbst  die  Gäste 
bedient  lieber  die  ganze  Sache  findet  man  alles  gesammelt  bei  Oothofr.  zn 
dieser  St.  Von  dem  männlichen  Personal  heisst  es  Cod,  Th,  7,  13.  8:  IrUer 
—  militum  turmas  rkeminem  e  numero  servorum  dandum  esse  decemimvtj  neve 
ez  eaupoTM  ductum,  vel  ex  famosarum  ministeriis  tabemarumj  auf  ex  eocorum 
out  pisiorum  numero. 

6)  iahema  devorsoria  Plant.  Meruiechm,  436.  deversorium  Cic.  de  ten.  23, 
84  n.  ö.;  tabema  meritoria  Yal.  Max.  1,  7  ext.  10. 

7)  Botpitium  Hygini  Firmi  in  Pompeii,  BulL  d.  Inst,  1882  p.  116;  ygl. 
C.  L  L,  IV,  807. 

8)  Dig.  4,  9,  1  $  5:  Cfwpones  autem  et  stabtdarios  aeque  eos  acdpimus, 
gtit  eauponam  vel  sk^ulum  exercent  irutitoretve  eorum.  Ib.  4,  9,  5  pr.:  caupo 
{mercedem  accipii),  ut  viatores  manere  in  caupona  pcUiatur,  stahulariuty  ut  per- 
mittat  iumenta  apud  cum  stahxUari.  Stahulüm  und  stahularius  anch  Apnl.  met 
1.  15;  1,  17. 

9)  S.  oben  S.  198  f.  10)  S.  oben  S.  198.  11)  Liv.  45,  22,  ^ 
12j  Varro  de  r.  r.  1 ,  2,  23 :   si  ager  secundum  viam  ei  opportunus  vialorihus 

Iceui.  aedificandas  tabemne  deversoriae,   quae  tamen^  quctmvis  tint  fructuosae, 
nihilo  magis  sunt  agriculturae  partes. 
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werden  oft  er\%'ähnt.  So  lagen  z.  6.  an  der  via  Appia  die  ta- 
bernae  Caediciae^)  und  die  ti^es  tabemae]^)  Clodius  floh  bei  dem 
Angriff  des  Milo  in  eine  taberna  bei  Bovillae ;  ^)  Cynthia  kehrte 
auf  einer  Reise  nach  Lanuvium  in  einer  Taberne  der  appischen 
Strasse  ein;-*)  Cicero  gedenkt  eines  copo  de  via  Latina^^)  und 
Antonius  hielt  bei  seiner  Rückkehr  von  Narbo  in  einer  caupo- 
nula  der  via  Flaminia  an.^)  Die  Wirthshäuser  in  dem  an  allen 
Lebensbedürfnissen  gesegneten  cisalpinischen  Gallien  waren  zu 
Polybius*  Zeit  so  wohlfeil,  dass  man  gar  keine  Rechnung  machte, 
sondern  Kost  und  Wohnung  für  einen  halben  As  gab;^  indes- 
sen haben  wir  auch  von  einer  Wirthshausrechnung  aus  der 
ersten  Kaiserzeit  eine  Probe  auf  dem  bekannten  Relief  von 
Aesernia,^)  auf  welchem  ein  Mann  in  Reisekleidern,  den  Maul- 
esel am  Zügel  führend,  mit  der  Wirthin  abrechnet,  und  ober- 
halb des  Bildes  das  Gespräch  selbst  verewigt  ist: 

Copo  computemus. 

Hohes  vini  sextarium  imum,  panem  —  assem  unum;  pul-- 
mentarium  asses  duos, 

Convenü. 

Puellam  —  asses  octo,^) 

Et  hoc  convenü. 

Faenum  muh  —  a^ses  duos. 

Iste  mulus  me  ad  factum  dabit. 
Dass  ebenso  wie  in  Italien  auch  in  den  Provinzen   für  Wirths- 
häuser gesorgt  war,  bedarf  für  die  alten  Culturländer,  z.  B.  für 


1)  Festi  epiU  p.  45,  13:   Caedieiae  täbemae  in  via  Appia  a  domini  nomine 
sunt  voeaiat.    Sie  lagen  bei  Sinnessa.     S.  Mommsen  ad  C.  /.  L.  I,  1199. 

2)  Acta  AposU  28,  15.     Hin.  Anton,  p.  107  Wesg. 

35  -       " 


3}  Aacon.  in  or.  pr.  MiU  p.  28  KiessUng. 

4)  Propert.  6,  8,  19. 

5j  Cic.  pr.  Chuent,  69,  163:  Atque  etiam  —  hominem  rmUtorum  hoapiterriy 
Ambivium  quendam,  eoponem  de  via  LaUna,  svhomaiif,  qui  tibi  a  Clueniio  ser- 
vitque  eiua  in  tcUtema  sua  manus  aüat€u  esse  dicctl. 

6)  Cic.  Phil.  2,  31,  77. 

7)  Polyb.  2,  15,  5:  iroiouvroi  fdp  td;  xaTaXuoeic  ol  SioSeuovxec  t?jv  ^^^pav 
hi  ToTc  irav^oy e(oic ,  oO  ouficpcDVOUvrec  Tiepl  t&v  xatd  (lipoc  ^Tcirrj^eiosv,  d}X 
ipcDT&vTSC}  iröao'j  töv  ÄvSpa  hiyjnau  <bc  fiev  oöv  iizi  xö  itoXu  iiapicvToi  touc 
xaTaX6Tac  ol  Ttavßoyeu ,  tb«  Ixavd  irdivt'  lyciv  xd  rpic  t^j'^  ypelav  i?)[i.iaoaap(o'j  * 
Toyro  5*  loTi  T^xapTov  (i^poc  ißoXou*  oiravCtoc  5e  xov^'  ^reppaCvouai. 

8)  Abgebildet  Bull.  Nap.  VI,  1  nnd  bei  0.  Jahn  Bericbte  der  Sachs.  Ges. 
d.  Wies.  bist.  ph.  Cl.  1861  S.  369  Taf.  X,  6.  Die  Inschr.  s.  C.  I.  L.  IX, 
2689  BS  Henzen  7306.  Die  letzte  Zeile  erklärt  Mommsen  iste  mulus  feret  me 
ad  opus  msticum. 

9)  S.  oben  470  Anm.  15. 
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Griechenland ,  kaum  eines  Beweises ;  ^)  aber  seitdem  in  Folge 
der  im  römischen  Reiche  eintretenden  Sicherheit  und  Ruhe  das 
Reisen  wesentlich  erleichtert  und  durch  den  neu  geschaffenen 
Zusammenhang  der  Provinzen  unter  einander  und  mit  der  Haupt- 
stadt sowohl  für  die  Zwecke  der  Verwaltung  als  des  Handels, 
der  Wissenschaft  oder  der  Erholung  in  viel  höherem  Grade  als 
vorher  nöthig  und  möglich  geworden  war,  2)  begann  man  an 
allen  grossen  Strassen  aller  Provinzen  für  Stationen  zum  Pferde-. 
Wechsel  [mutatio]  und  Nachtquartier  {mansio)  Sorge  zu  tragen, 3) 
und  es  ist  nur  die  Frage,  ob  gewisse  wiederkehrende  Bezeich- 
nungen dieser  Stationen  in  den  Itinerarien  geradezu  auf  die 
Tabemen  der  Stationen  zu  beziehen  sind.  In  Rom  und  anderen 
Städten  war  es  gewöhnlich,  dass  alle  Geschäftstreibende  in  ihrer 
Firma  ihre  Wohnung  entweder  nach  der  Strasse*)  oder  »ach ^^Jj^,jj^ 
einem  bekannten  Monument^]  bezeichneten;  verschiedene  Häu- 
ser«) und  besonders  Tabemen  hatten  aber  ihr  eigenes  insigne, 
wie  z.  B.  in  Rom  am  Foinim  eine  Taberne  als  Aushängeschild 
eine  itnago  Galli  in  scuio  Cimbrico  picta  hatte  und  in  Pompeii 
ein  Gasthaus  zum  Elephanten  aufgefunden  worden  ist.  7)  Hier- 
nach darf  man  in  dem  in  einer  Inschrift  von  Narbo®)  vorkom- 
menden L.  Afranius  Cerealis  l.  Eros,  ospitalis  a  Gallo  Gallinacio 
einen  Gastwirth  »zum  Hahnoc  erkennen  und  aus  einem  Wirths- 
hausschilde  in  Lyon »)  auf  die  Firma  Ad  Mercurium  et  Apollinem 


1)  Bekannt  sind  die  von  Cicero  de  div.  1,  27,  57  und  de  inv.  2,  4,  14 
erzililten  GeBchicliten  von  einem  WlrthshauBe  In  Megara  und  einem  ohne  Zweifel 
auch  grlechlBclien  anderen  Oasthanse,  in  welchem  der  Fremde  vom  AVirth  er- 
mordet wird;  femer  das  grosse  xaTaföb^iov  in  Plataeae  Thuo.  3,  68.  Eine  eau- 
fona  in  der  Nähe  yon  Larissa  erwähnt  Apnl.  rnet.  1,  7. 

2J  S.  Friedlaender  Darstellungen  U»  S.  3—82. 

3j  8.  namentlich  das  Itinerarium  Eierosolymitanum  bei  Parthey  et  Finder 
/(m.  AntofUni  Aug.  et  Hierosol.    Berol.  1848.    8. 

4)  Auraria  et  margaritaria  de  via  sacra,  aurifex  de  via  sacra,  eaelator  de 
via  ioera  und  rlele  andere  Firmen  mit  derselben  Bezeichnung  Preller  Regionen 
S.  129 ;  Umarius  de  Vico  Caesaris ,  sagarius  po8t  aedem  Castoris  Preller  das. 
S.  151 ;  lanarhu  de  Subura,  lanariua  a  vico  Loreti  minoria  das.  S.  197 ;  poma- 
riiu  de  aggere  a  proteueha  C.  /.  L.  VI ,  9821 ;  linteariua  qui  manet  in  Sebura 
maiore  ad  fUmfaa  C.  L  L.  VI,  9526  =  Or.  8. 

5)  Solche  Monumente  sind  nicht  nur  Tempel  und  Thore,  sondern  irgend- 
welche bildliche  Darstellungen,  die  eiconiae  nixae  Preller  a.  a.  0.  S.  173 ;  caput 
Afrieae,  eapita  hubula^  caput  Oorgonit  das.  S.  120  u.  a. 

Die  Localität  ad  pdlmam  heisst  auch  domus  palmata  Preller  a.  a.  0. 


.g. 


7)  Quintil.  6,  3,  38.   Fiorelli  GiomaU  degli  Scavi  1862  n.  13  p.  24.    Over- 
beck  Pomp.*  S.  379.     C.  /.  L.  IV,  806.  8)  Orelli  4330. 

9)  Or.  4329  s  Boissieu  /.  d.  Lyon  p.  418:    Mereuriut  hie  lucrum  pro* 
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schliessen.  In  gleicher  Weise  dürften  aber  die  in  den  Itinera- 
rien  vorkommenden  Stationen  ad  Mercurios,  ad  aquilam  mino^ 
rem,  ad  aquilam  maiorem^  ad  Dianam,  ad  gallum  gallinaceum, 
ad  draconeSj  ad  olivam,  ad  ficum,  ad  rotam  (alle  in  Africa),  ad 
Herculem  (in  Sardinien) ,  ad  malum  (in  Norditalien) ,  ad  pirum 
(bei  Ancona);  ad  morum  (in  Spanien)  ihren  Namen  von  den 
Tabemenschildern  erhalten  haben. <) 


mittüj  Apollo  saluiem:  Septumanus  hospitium  cum  prandio,   Qui  venerit,  melius 
uietur,    po8t^  hospes,  übi  maneaa  prospiee. 

1)  AuBfuhrlloh    handelt   über  diesen   Gegenstand  Jordan  üeber  römlBche 
Aasliängeschilder,  in  der  Archäologischen  Zeitnng  1872  S.  65  ff. 


n.   Die  Kleidung. 

Eine  Geschichte  der  Moden  des  Älterthums  zu  schreiben  ist 
eine  dankbare,  aber  noch  sehr  unvollständig  gelöste  Aufgabe. 
Auch  der  folgende  Abschnitt  prätendirt  nicht,  dieselbe,  so  weit 
sie  die  Römer  betrifft,  in  ihrer  Vollständigkeit  zu  behandeln; 
er  soll  indess  drei  Punkte  einer  Erörterung  unterziehen:  die 
Stoffe,  die  bei  den  Römern  nach  einander  in  Gebrauch  kamen, 
die  Hauptformen  der  Kleidung  und  die  Gewerbe,  die  mit  die- 
sen Modeartikeln  zu  thun  hatten.  Die  technischen  Fragen  über 
die  Methoden  des  Färbens,  Spinnens,  Webens  und  Stickens 
werden  in  der  Beschränkung  behandelt  werden,  welche  dem 
Verfasser  das  Mass  seiner  Kenntniss  und  das  Interesse  philolo- 
gischer Leser  auferlegt. 

A.    Die  Bohstofife.  1) 

\.    Wolle. 

Wie  in  Griechenland  der  ursprünglich  einzig  vorhandene 
Webestoff  die  Wolle  ist,  2)  so  war  auch  für  den  römischen  Land- 

1)  S.  hierüber  Mongez  Beeherches  sur  les  habUUment  des  anciens  in  MimoircB 
dt  VlntiiUit  royal  de  France.  Clause  d'hittoire  et  de  liiUrature  ancienne  T.  IV. 
1818.  4^.  p.  222—314.  J.  Yates  Textrinum  anttquorum.  An  aecount  of  the  ari 
of  weaving  among  the  aneients.  Part.  I.  London  1843.  8.  Die  Fortsetzung  ist 
leider  nie  erschienen.  G.  Semper  Der  Stil  in  den  technischen  nud  tek tonischen 
Künsten.  Th.  I.  Textile  Kunst.  Franko  a.  M.  1860.  8.  Blümner  Technologie 
und  Terminologie  der  Gewerbe  nnd  Künste  bei  Griechen  und  Römern.  Th.  I. 
Leipzig  1875.  S,  S.  89  fr.  Blümner  Die  gewerbUohe  Thätigkelt  der  Volker  dea 
klassischen  Älterthums.  Leipzig  1869.  8.  Büchsenschütz  Hauptstatten  des  Ge- 
▼erbfleisses.  Leipzig  1869.  8.  lieber  die  Wolle  insbesondere  s.  H.  Giothe  Die 
Geschichte  der  Wolle  und  WoUenmanufactur  im  Alterthum;  deutsche  Yiertel- 
jahrsschrift  1866  Heft  IV  S.  259  flf.  Endlich  ist  ein  grosser  Theil  der  hier  in 
Betracht  kommenden  Fragen  behandelt  in  South  Kensington  Miueum,  Textile 
fabries;  a  de^eriptive  eatalogue  of  the  colUction  of  church  -  vestments  y  dresseSy 
silk  stuffSj  needle'wofk  and  tapestries,  forming  that  section  of  the  museurn,  by 
D'iniel  Bock.  London  1870.  8.  Introductlon  p.  I— CLXI.  Die  specielle  Litte- 
ntcr  ist  am  betreffenden  Orte  angeführt. 

2)  Plato  Polüic.  p.  280«  deflnirt  die  Webekunst :    xal  X£Xo(7ra(jLev,  c&c  U^ 
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mann  des  Klimans  wegen  die  naturgemässe  Kleidung  ein  schwe- 
rer WoUsloflF,^)  und  die  WoUproduciion  ist  immer  ein  Haupttheil 
der  römischen  Landwirthschaft  gewesen.^)  In  Schafen  und  Rin- 
dern berechnete  man  alle  Geldstrafen;^)  feine  Heerden,  zuerst 
aus  Griechenland  eingeführt,^)  gediehen  in  Italien  so  vortreff- 
lich, dass  ihre  Wolle  der  griechischen,  kleinasiatischen,  africa- 
nischen  und  gallischen  zum  Theil  vorgezogen  wurde  *)  und  die 
italische  Race  auch  den  spanischen  Heerden  ihre  Berühmtheit 
verschaflPt  hat.®)  Von  italischen  Schafen  sind  die  besten  die  von 
Apulien,')  wo  schon  Varro  grosse  Heerden  hatte, «)  welche,  wie 
dies  noch  jetzt  geschieht ,  ^)  im  Sommer  auf  die  Höhen  von 
Samnium  und  bis  Reate  nördlich  getrieben  wurden ,  ^^)  die  von 
Calabrien^*)  und  besonders  die  feinen  Sorten  von  Tarent,^^^  ^o 
man,  wie  dies  auch  in  Attica,^^)  Megara,^^)  Milet,^*)  Bilhynien^ß) 
und  anderswo  geschah,  die  Schafe  mit  Fellen  bekleidete,^'')  um 
die  Wolle  rein  zu  hallen,  und  aus  derselben  die  durchsichtigen 
WoUenstoflfe  fabricirte,  welche  zu  Lucian's  Zeit  berühmt  waren ;!») 


EaifXßN  Äv,  aÖT-^jv  r?)V  C^TTjftetaav  dpLüvtix-^jv  ^eifjif&vcov,  dpeou  itpoßXifjiJwiTOc  ip^a- 

1)  Mommsen  R.  G.  1»  S.  34. 

2]  Ooliun.  7,2,  1:  Post  maiores  quadntpede$  ovilli  peeoris  aecunda  ratio 
est,  quae  prima  fit,  ai  ad  utilUatU  magnitudinem  referaa.  Nam  id  praeeipue  no$ 
contra  frigoris  violentiam  protegit,  corporibusque  nostris  liberaliora  praebet  vela- 
mina,  Plin.  n.  Ä.  8,  187:  ut  bovea  vicium  hominum  exeolunt,  ita  eorporum  tu- 
tela  pecori  debetur, 

5)  S.  Staatsverwaltung  II  S.  4.  6.    Varro  d«  r.  r.  2,  1,  9. 

4)  Plin.  n.  h.  8,  190:  Lana  autem  laudatiasima  Apula  et  quae  in  Italia 
Oraeei  peeoris  appellaiur,  alibi  Jtaliea, 

51  Nach  Plinins  a.a.O.  nimmt  die  milesisoho  Wolle  nur  die  dritte  Stelle  ein. 

6)  Dass  nnteritalische ,  namentlich  tarentinische  Schafe  in  Baetica  einge- 
führt wurden ,  lehrt  Columella  7,  2,  5  und  Calpumius  ecl.  4,  37-^9  (letztere 
Stelle  wohl  nicht  beweisend).  Man  bezahlte  aber  auch  spanische  Böcke  mit 
einem  Talent,  Strabo  3  p.  144. 

"~  Varro  de  l  L.  9,  39.    Plin.  n.  h,  8,  190.    Martial.  8,  28,  3;  14,  155. 
Varro  de  r.  r.  2  pr.  S  6.  9)  Yate«  I  p.  81—84.     x 

Varro  de  r,  r.  2,  1,  16;  2,  2,  9.  11)  Colum.  7,  2,  3. 

Varro  de  r.,  r.  2,  2,  18.    Strabo  6  p.  284.    Colum.  7,  2,  3.    Plin.  n.  h. 
8,  19Ö.    Mart  2,  43,  3;  4,  28,  3;  5,  37,  2;  8,  28,  3;  12,  63,  3. 

13)  Varro  de  r.  r.  2,  2,  18.  14)  Diogenes  Laert.  6  $  41. 

lÖl  Clemens  Alex,  paed,  2,  10,  111,  p.  237  Potter. 
161  Strabo  12  p.  546. 

17)  Varro  2,  2,  18:  PUraque  aimiliter  faeiendum  in  ovibus  pellitis,  quae 
propter  lanae  bonitatem,  ut  sunt  Tarentinae  et  Attieae,  peüibus  integuntur,  ne 
kma  inquinetur,  quominua  vel  infici  recte  possit  veliua  vel  lavari  ae  putari.  Die 
pelUtae  ovea  erwähnt  auch  Horat.  od,  2,  6,  10.  Griechisch  heissen  sie  Otto- 
^((p^poi.    Strabo  4  p.  196;  12  p.  546. 

18)  Lucian.  rhet,  praec.  15 :  t)  laöi?)<  hk  lorto  eiav^;  xi\  Xeüx-f),  Ip^ov  ttJ; 
Tapavr(v7]<,  d>C  6ia(pa(v6odat  tö  oa>(Jia. 
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von  Canusium,^)  Luceria^)  und  der  Umgegend; 3)  sodann  aber 
die  Sorten  der  Gallia  Gisalpina  {lana  Gallicana,^)  Circumpadana),^) 
besonders  die  von  Pollentia,^')  Parma, ^)  Mutina, s)  Patavium,^) 
Altinum^^)  und  Aquileia.^*)  Trotz  dieser  bedeutenden  einhei- 
miscben  Production  wurde  fremde  Wolle  theils  verarbeitet,  theils 
rob  in  grossen  Quantitäten  in  Rom  eingeführt,  einestheils  aus 
Griecbeoland^  wo  die  Schafzucht  überall  blühte,  besonders  aber 
Atlica,*^)  Megara^^j  m^d  Laconica")  feine  Waaren  lieferten,  an- 
dereniheils  aus  Kleinasien ,  i*)  wo  die  Wolle  von  Milet^^)  und 
Laodicea^^],   deren  Fabrication  von  beiden  Städten  als  Monopol 


1)  Plin.  fi.  h.  8,  190.    Mart  14,  127,  129. 

2)  Horat.  od.  3, 15,  14.  3)  Strabo  6  p.  284. 
4)  Varro  de  L  L.  9,  39.    Vgl.  Hot.  od.  3,  16,  36. 

ö)  Plin.  n,  Ä.  8,  190. 

6)  Colum.  7,  2,  4.    nigri  velUris  Plin.  n.  A.  8,  191.    Mart  14,  157.    Sil. 
Ital.  8,  599 :  fwcique  fcrax  Polleniia  villL 


7)  Col.  7,  2,  3.    Mart.  2,  43,  4;  5,  13,  8;  14,  155. 

sj  -      - 


8)  Col.  7,  2,  3.  Einen  Beweis  von  den  Mühenden  Geschäften  in  Mutina 
g;ieht  der  fuUo  bei  Martlal.  3,  59,  welcher  der  Bürgerschaft  ein  munus  veran- 
staltete. 

9)  Nach  Strabo  5  p.  218  liefern  die  Mntinenser  feine  Wolle ,  die  Ligarer 
nnd  Insubier  grobe,  die  Pataviner  mittlere,  worans  Decken,  femer  fWiadnai 
xat  t6  TotouTov  eUo<  icdv,  dfjKptuLaXXov  %al  ^TepöfjiaXXov  gemacht  werden. 

10)  Colnm.  7,  2,  3.   Mart.  14,  155.    Tertall.  de  pallio  3,  p.  539  med.  Oehler. 

11)  Am  Timavns  Mart.  8,  28,  7. 

12)  Varro  de  r.  r.  2,  2,  18.  Laberius  bei  Non.  p.  212,  21 ,  wo  Ribbeck  In 
der  zweiten  Ausg.  der  fragm,  com.  p.  290  nach  meinem  Vorschlage  liest: 

Nihilne  refert,  moUem  ex  UinÜia  Attica 
An  pecore  ex  hirto  [crassum]  ve$titum  gerca. 
Für  feine  nnd  grobe  Schafe  sind  nämlich  die  technischen  Ausdrücke  peeu»  Ta* 
fcnftntim  und  hirium  (Colum.  1  pr.  26) ,  moUe  pecw  nnd  hirium  peeu$  Col.  7, 
4,  1,  4.    Vgl.  Plut.  de  audiendo  9,  p.  51  Dübner :    S{ioi6c  i(m  [aiP)  ßouXo(jL^v<f> 
—  ludlTtov  TODtßaXioftai  ysiuidivoc,  el  ji*?)  Trpoßdxaiv  'Attixäv  eIiq  tö  Ipiov. 

13)  Dlog.  Laert.  6  $  41. 

14)  Hör.  od.  2,  18,  7. 

15)  Schafzuc^f  wurde  in  ganz  Kleinasien  betrieben,  und  erwähnt  wird  die 
Pioduetion  you  Wolle  in  Syrien,  Galatien,  Lycaonien,  Pisldien,  Pamphylien, 
Phrygien  und  Lydien.  S.  Blümuer  Gewerbliche  Thätigkeit  S.  2&— 35.  In  Phi- 
ladelphia in  Lydien  gab  es  eine  ^uX-^  t&v  ipio'jpY&v.    C.  /.  Qr.  3422. 

16)  Die  Wolle  von  Milet  wird  sehr  oft  gerühmt.  Schon  die  Sybariten  be- 
zogen Stoffe  von  dort  (Athen.  12  p.  519^);  Milesia  vellera  erwähnt  Vergil  ge. 
4,  334,  purpurfarbige  Wolle  von  Milet  derselbe  ge,  3,  306.  Eustath.  ad  Dionys, 
823:  Ipta  Zk  6  töttoc  O'jxo;  tpdpet  dja^ä,  68ev  %al  eU  icapoipilav  xetxai  xd  Mt- 
Xf{9ia  axp<6pLaxa.    Tzetzes  ChU.  10,  347 : 

T6  noXaiov  itepl  oxpaiuivd;  f^v  xig  MtXTfixq)  ^•/j|XT] 
*Epia  xd  MiXihoia  xoXXtoxa  y*P  t«*'  itavxaiv. 
Colom.  7,  2,  3.     Plin.  «.  *.  8,  190.     Mart.  6,  28,  10.     TertuU.  de  eultu  fem, 
i,ij  de  pdU.  3  und  mehr  bei  Yates  I  p.  36—37. 

17)  PUn.  fi,  &.  8,  190.  Strabo  12  p.  578.  Hieronymus  adv,  Jovinian,  2,21. 
Expo$iiio  iotius  mundi  in  Biese  Oeographi  Lai.  min,  p.  115,  42.  Ed.  Dioel. 
XVI,  12—16. 
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betrieben  zu  sein  scheint,^)  ferner  die  von  Selge  in  Pisidien^) 
und  Colossae^)  in  römischer  Zeit  für  die  beste  gilt  und  auch 
circassische  Wolle  vom  Caucasus  im  Handel  war ;  ^)  endlich  ka- 
men grobe  Stoffe  aus  Gallien^)  und  feine  Gewebe  sowie  rohe 
feine  Wolle  aus  Baetica,®)  namentlich  aus  Corduba')  und  Tur- 
detania,^)  endlich  aus  Lusitanien.»)  Gesucht  waren  diese  ver- 
schiedenen Gattungen  theils  ihrer  Feinheit,  theils  ihrer  natür- 
lichen ächten  Farbe  wegen,  die  eine  weitere  Färbung  unnölhig 
machte;  so  war  die  canusinische  Wolle  braun i®)  oder  roth,ii) 
die  von  Pollentia  schwarz,  die  asiatische  röthlich,^^)  die  von 
Baetica  gelbbraun  ^^j  oder  grau,  und  es  giebt  für  Wollenfarben 
ganz  besondere  Namen,  wie  color  MulinensiSj  graubraun, i*)  colo7* 

1)  Glo.  in  Verr.  1,  34,  86:  Kam  quid  MiUsiis  lanat  puUieae  abstuUHt  — 
dicere  praeUrmittam,  Und  von  Laodicea  sagt  Strabo  12  p.  578 :  Aore  xal  Tipos- 
o5e6ovTat  Xa(xirptt>(  dn'  aOTwv  (xwv  ip(cav). 

2)  Tertull.  de  pall.  3.  3)  Strabo  12  p.  578. 

4)  Schon  Hipponax,  der  nm  540  In  Ephesus  lebte,  sagt  fr.  3  Bergk  (bei 
Tzetzes  Chil.  X,  378)  von  einer  Frau: 

Kopa^txöv  fjilv  '^fA^ie^iA^vT]  Xtöitoc. 
Yates  I  p.  29 f.  hat  nachgewiesen,  dass  die  Coraxij  die  noch  jetzt  CkaraUchai 
faeissen,  in  Colchis  am  Nordabhauge  des  Elborus  wohnten  und  ihre  Waareu 
nach  Dioscurias  zn  Markte  brachten,  von  wo  sie  nach  Milet  gingen.  Es  ist 
nur  fragUch,  ob  unter  dem  Kopa^txöv  \S>7zo^  ein  circassisoher  Stoff  oder  ein 
•Gewand  von  der  Farbe  circassischer  WoUe  zu  verstehen  ist.  Denn  bei  späte- 
ren kommt  xopa£6(  als  Bezeichnung  einer  Farbe  vor,  und  WoUe  von  dieser 
Farbe  kommt  auch  aus  Kleinasien  und  Spanien.  Strabo  12  p.  578:  tp^pei  V  6 
Tcspl  T^  Aao^(xetav  t^ito;  rpopdlxcav  dpexdc  o6x  eU  jiaXaxö'Ojxa  fji^vov  xcon 
ipi(»v,  ^  xal  xd)v  MiXtjoicuv  Staodpet,  dXXd  xal  eU  xi,v  xopa^jv  XP^^'''  SiQ'tt 
%a\  npo^o^euovxai  Xafjiirpö);  dn*  auxdiv,  Aansp  xal  ot  KoXo90Y]voI  dizo  toO  6(mu- 
'v6uou  Yp(6{xaxoc  icXrjalov  olxoDvxe;.  Und  von  Turdetanien  sagt  er  3  p.  144: 
noXX*^  oe  xal  ioW)^  icptSxepov  -fjpyexo,  vuv  hk  £pia  (tdXXov  xäv  xopotStüv.  Vgl. 
8,  479  A.  2. 

5)  Von  diesen  wird  weiter  unten  die  Rede  sein.     S.  auch  Yates  I  p.  111. 

6)  Juv.  12,  42.    Plin.  n.  ä.  8,  191.    Martlal.  8,  28.  6;  12,  65,  5. 

7)  Colum.  7,  2.  4.  8)  Strabo  3  p.  144. 
9)  Plin.  n.  h.  8,  191. 

101  Mca  Mart  14,  127,  fulvi  coloria  Plin.  n.  h,  8,  191. 
ll).Mart.  14,  129. 

12)  {ovet)  rutiU  coloris,  quas  Erifthraeas  vocant  in  Asien  Plin.  n.  h.  Q,  191. 

13)  Martial.  9,  61,  3  von  Corduba: 

VeUera  nativo  paUent  ubi  flava  metallo. 
Tgl.  12,  63,  5.     Und  von  einem  blonden  Mädchen  5,  37,  7: 

quae  crine  vieit  Baetiei  grtgia  vtllua 

Bheniquc  nodos  aureamque  niUUam, 
vgl.  12,  99,  2;  14,  133. 

14)  Non.  p.  548,  17:  Impluviaiut  color,  quasi  fumaio  siiUicidio  implutus, 
^t  est  Mutinensis^  quem  nunc  dicimus.    Plauttu  in  Epidico  (224): 

Impluviatarrij  ut  istae  faciunt  vestimentis  nomina. 
Von  der  Farbe  benannt  sind  wohl  auch  die  yXauu^  {jioxovY]o(a  Ed.  Diocl,  XVI, 
40.41;  vgl.  50,51.  -/XavU  fjtoüxouvtjata  ib,  72.73.  ^tßouXaxöpiov  fjtOüTOüvf^oiON 
ib.  74. 
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^panus  oder  nativus  oder  leucophaeus  grau ,  ^)   und  xopa^i^  X?^^j 
wie  es  scheint,  glänzendschwai*z.^] 

2.  Ziegenhaar. 
Von  viel  geringerer  Bedeutung  als  Webestofif  ist  das  Zie- 
genhaar. Zwar  war  die  Ziege  im  Alterthum  als  Hausthier  noch 
verbreiteter  als  das  Schaf;  sie  lieferte  Milch,  Käse  und  Fleisch, 
Hirten  und  Landleuten  auch  das  Fell  zur  Kleidung,  aber  gescho- 
ren wui'den  überhaupt  nur  gewisse  langhaarige  Soi*ten,  wie  sie 
in  Phr^gien,  Cilicien,^)  Africa^)  und  Spanien^)  vorkamen,  und 
auch  diese  Haare  gaben  nur  grobe  Fabricate,  Taue,^]  Seile  für 
den  Gebrauch  der  Tormenta  ^)  und  Sacktuch  oder  Haartuch,  das 
von  den  cilicischen  Ziegen  den  Namen   cilicium  erhalten   hat,^) 

1)  Non.  p.  549,  30 :  PuUua  color  est,  quem  nunc  Bpanum  vel  nativum  diei- 
rnttf.    Pliu.  fi.  h,  32,  114 :  m  panno  leueophaeo.    Hart.  1,  96,  5 : 

AmcUor  iUe  trUtium  Uneemarum 
Et  baeticatus  atque  Uucophaeaiu8, 

2)  Die  Ansicht  von  Salmasius  ad  TertuU,  de  pall.  p.  215,  dass  xopa^ö« 
-ron  %6^  komme  und  rabenschwarz  bedeute,  welche  In  die  neueren  Lexica 
übergegangen  ist,  hat  keinen  Halt.  Kopa^ö«  ist  ein  Ethnicon,  das  von  der 
Farbe  ausser  in  den  S.  478  Anm.  4  angeführten  Stellen  auch  bei  Plut.  de  fluv. 
11,  4.  p.  89  Dübn.  (Xl^oi  -  xopo^ol  t^v  xp^ov)  und  18,  8,  p.  94  D.  (X(^oc  — 
ri  yj^^  xopa(<k)  vorkommt ;  dass  es  eine  eigene  Art  schwarzer  Farbe  ist,  sagt 
allein  Eosuth.  Opiue.  p.  236,  45 :  Ss(jLv6vovTai  yo^*^  %^^  ^'^  ip(otc  (xeXavauYsot 
Td  xopo^  o6)r  ÖLizkm^,  dXXd  icapa^aet  tq  Tip^c  iTepoIa  fii^ava.  Ist  dies  rich- 
tig, so  kann  allerdings  damit  identisch  sein  t6  XpSi[La  xopdxtvov,  Bekker  Aneed, 
I  p.  104,  14.  VitruT.  8,  3,  14:  peeora  —  proereani  olitB  loeu  leueophaea,  aliu 
ioeU  puUa^  aUit  eoraeino  eolore  (albo  verBchieden  von  puUus).  Dig,  32,  1,  78 
%  5:  Coeeum  quod  proprio  nomine  appeüaiwr  quin  v€r$ieoloribu»  cederet,  nemo 
dubiiavit:  quin  minus  porro  coraeinum  aut  kysginum  aut  melinum  8U0  nomine 
quam  eoeeum  purpurave  designaiur? 

3)  Yarro  de  r.  r.  2,  11,  11 :  eapra  pUos  mini$tr<U  ad  ueum  nauiicum  et  ad 
beUiea  iormenia  et  fabriUa  vaaa.  Neque  non  quaedam  naiione$  harum  peUibu$ 
9uni  veatitaty  ut  in  0<utulia  et  in  Sardinia.  Cuius  U8um  apud  antiquos  quoque 
GraeeOM  fuUse  apparet,  quod  in  trago€dii$  tenes  ab  hac  pelle  vocantur  St^ep(at 
et  in  eomoedii4,  qui  in  nutieo  opere  morantur.  —  Tondentur,  quod  magnis  viUi$ 
Mint,  tri  magna  parte  Phrygiae,  unde  eilicia  et  cetera  eius  generi»  fleri  tolenU 
Std  quod  primum  ea  toneura  in  Cilicia  ait  imtituta^,  nomen  id  Cilieia  adiecisae 
diemu.    Ck>l.  1  pr.  $  26.    PUn.  n.  h,  8,  203. 

4)  Verg.  ge.  3,  311 : 

Nee  minu»  interea  barhat  ineanaque  menta 
Cinyphii  tondent  hirei  iaetoBque  comantes 
ueum  in  cattrorum  et  miseri$  velamina  nautia^ 

welchen  letzten  Vers   Colum.  7,  6,  2  und  Ascon.  in  Cic,   Verr,  1  p.  185  Or. 

anführen.  5)  Avieni  Ora  mar.  1,  218—221. 

6)  Oeopon.  18,  9:    t)  oe  dpi?  dva-ntaia  npö«  tc  o^ofvou«  %a[  odxxou;  xol 

Td  To^ic  irapaicXV)aia  xal  sU  voaixtxdc  oinjpeataCf   o&cc  xoTCT^fuva  ^qi^ioc  o5tc 

9i2ic6(A€va  ^uotx&c  iäs  (a-^  Xlav  xatoXi^opT)^. 


1)  Varro  a.  a.  O.    Vgl.  Staatsverwaltung  IP  S.  519. 
83  -  -^.   -         - 


8)  Ascon.  in  Cic,  Verr.  p.  185  Or.     Cilicia  texta  de  püU.    Yarro  a.  a.  0. 
Daraus  Philargyr.  ad  Verg.  ge.  3,  313. 
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und  woraus  man  grobe  Mäntel,^)  Säcke  und  Beutel, 2)  Vorhänge 
zum  Schutz  der  Häuser  gegen  das  Wetter, »)  Decken  zum  Schla- 
fen,^) im  Kriege  Schutzdecken  gegen  Feuer  und  Pfeile, *)  grobe 
Tücher  zum  Abreiben  des  Viehes •)  und  Filzschuhe')  anfertigte. 

3.  Leinen. 
Leinenin-         Flachs®)  ist  am  frtlhesten  und  immer  am  besten  in  Aegyp- 

dnstrie  in  '  ^"^ 

Aegypten.ten  cultivirt  wordcu.  Die  Aegypter  kleideten  sich  in  Leinwand,^) 
und  namentlich  die  Priester  trugen  weisse  ^^)  leinene  Unter-  und 
Oberkleider ; ^*)    Panopolis,")    nördlich    von    Theben,    Alexan- 

1)  Yano  a.  a.  0.  Solin.  33,  3  von  den  Aral)em:  ipsa  autem  tentoria  ei- 
licia  sunt:  Üa  nuncupcait  velamenta  eaprarum  pilis  iexta.  Isidor.  orig.  19,  !26, 
10:  Cüieia  Arabes  nuneuparU  velamenta  püü  eaprarum  eontexta,  ex  quibtu  ten- 
toria faciunt,  Olossarium  Nomic,  Im  Londoner  Stephanus  IX  p.  462:  KiX.ix(a' 
TpdtYOt  dTzo  KtXixiac,  ol  Saofiu  *  —  Sdev  xai  tdi  h,  t&v  Tpt^^^öv  ouvcift^jieva 
%tX(xia  X^fovTau 

2)  Yates  I  p.  141  bemerkt,  das»  der  Ansdraok  ^eppeic  -zpi^y^ai  der  Septua- 
ginta  Exod.  26,  7 — 13 ;  36,  14.  15  In  der  Vnigata  durch  Saga  de  pilia  eaprarum 
wiedergegeben  wird.  Im  Orient  trägt  mau  in  der  Zeit  der  Trauer  und  der 
Busse  odbcxot  (s.  d.  St.  bei  Yates  I  p.  142],  aber  auch  das  sagum  der  Römer 
ist,  wie  Yates  bemerkt,  wohl  stammverwandt  mit  odbcxoc. 

3)  Dig.  33,  7,  12  $  17:  Vela  autem  cUicia  instrumenti  esse  Cassius  aity 
quM  ideo  parantur,  ne  aediflcia  vento  vel  pluvia  Uiborent.     Vgl.  19,  1,  17  $  4. 

4)  Hieronym.  ep.  130,  4  Yallars.:  nunquam  eam  linteamine^  nunquam  plu~ 
marum  usam  mollitie^  sed  eüieiolum  in  nuda  humo  habuisse  pro  stratu.  Vgl. 
ep.  108,   15  Yallars. 

5)  Servius  ad  Verg,  ge.  3,  313 :  de  cilicüs  et  poliuntur  loricae  et  teguniur 
tdbulata  turrtum,  fie  iactis  facibus  ignis  possit  adkaerere.  Yegetius  de  re  mit. 
4,  6  :  Deinde  per  propugnaeuUi  duplieia  saga  cUiciaque  tenduntur,  quae  impe- 
tum  exeipiunl  sagittarum,  Liv.  38,  7,  10:  intersepientibus  cunieulum  —  nunc 
cilieiis  praetentis  nunc  foribus  raptim  obiectis,  Slsenna  bei  Non.  p.  91,  27: 
Puppis  aceto  madefaetis  eentonibus  integuntury  quos  supra  perpetua  classi  stispensa 
cüieia  obtenduntur,  Ammian.  Marc.  20,  11,  9:  defensores  obtentis  eiliciis,  ne 
eonspieerentur  ab  kostibus,  latebant  intrinseeus,  24,  2,  10:  Tum  defensores  — 
per  propugnactUa  cilieiis  undique  ktxius  pansiSj  quae  telorum  impetus  cohiberent 
—  validissime  resisiebant, 

6)  Yegetius  de  arte  vet.  2,  14  (1,  42),  3.  7}  Martial.  14,  140. 
8l  Ueber  die  Geschichte  des  Flachsbaues  s.  Hehn  S.  142  ff. 

9)  Herodot  2,  37:  eTfjiata  hi  X(vea  ^op^ouoi  alel  veönXuTa  intnQ^euovTec 
touTo  (jLoiXiOTa.  2,  81:  'EvSeSuxaat  5e  xi^äävac  Xiv^ou^  Tiepl  xd  ox^Xea  duGavca- 
To5c,  oOc  %aX^ouat  xaXaotpu '  ^ni  TouTotai  hi  elplvea  et(x,aTa  Xeuxd  diravaßXt]$6v 
tpopeouai'  o6  pivrot  Ic  76  td  Ipd  ^^^^prrai  e(p(vea  o6&e  wpLaia^dTzze'zai  aot*  o'j 
Ydp  6aiov.     Ygl.  Ion  bei  Athen.  10  p.  451^.  10)  Apul.  met.  11,  9.  10. 

11)  Plutarch.  de  Iside  et  Osir,  4,  p.  431  D.  Apul.  de  mag,  56:  Sed  enim 
mundissima  Uni  seges  inter  optimas  fruges  terra  exorta  non  modo  induiui  et 
amictui  sanetissimis  Aegyptiorum  sacerdotibus  sed  opertui  quoque  rebus  sacris 
usurpatur.  Hieronymus  in  Ezech.  44.  Yol.  III  p.  1029  Ben.  =  Yol.  Y  p.  548 
Yallars.:  Vestibus  lineis  utunlur  Aegyptii  saeerdotes  non  solum  extrinseeus  sed 
et  intrinseeus.  Die  Isis  selbst  Ist  linigera,  Ov.  ep.  ex  PorU,  1,  1,  öl;  a.  a.  1,  77, 
und  ihre  Priester  heissen  linigeri  Ov.  met.  1,  747.  Juv.  6,  533.  Mart  12,29,  19. 
Ygl.  Suet.  Otk.  12.    Apul.  met  2,  23;  11,  10. 

12)  Strabo  17  p.  813 :  IlaNc&v  röXi;,  XivoupYÖJV  xal  XidojpY&v  xaTOtxb  :caXaid. 
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dria,^)  Tanis,  Pelusium,  Butos,  Tentyris,^)  Cäsium^)  und  Ai*smoe *) 
waren  durch  Fabricalion  von  Leinwand  berühmt,  in  den  Tem- 
peln selbst  waren  Webereien.  Die  Bearbeitung  des  Flachses 
wird  auf  einem  Grottenbilde  von  El  Kab  in  allen  Einzelheiten 
dargestellt^)  und  Leinen waaren  bildeten  einen  wesentlichen  Ge- 
genstand des  ägyptischen  Exporthandels.®)  Doch  scheint  auch 
in  Äegypten  die  Leinenindustrie  nur  ein  relativ  hohes  Alter  zu 
haben  :  denn  die  ältesten  der  bekannten  Mumien  sind  in  Schaf- 
wolle gewickelt  und  erst  in  der  12.  Dynastie  beginnen  die  lei- 
nenen Binden,  welche  von  da  an  in  Gebrauch  geblieben  sind.'') 
Grobe  Leinwand  oder  Segeltuch  nennen  die  Griechen  mit  einem 
ägyptischen   Namen  ^)   cpwaacov,    feines  Leinen  aber  ist  byssus,^)hif89us 

1)  Ed.  DiocU  c.  17.  18. 

2)  Plin.  n.  h,  19,  14.    Das  Pelusiacum  erwähnt  Sil.  Ital.  3,  24.  375. 

3l  Stepb.  Byz.  s.  v,  Kaoiov.  4)  (Arriani)  per,  mar,  erythr,  c.  6. 

5j  Deteription  de  Vtgypte,  AntiquiUs.  Planches  Tome  I  pl.  68  und  dar- 
aus bei  Yates  pl.  VI  p.  255.     Wilkinson  III  p.  138. 

6)  Hadrianl  epistola  bei  Yopiscus  Satumin.  8:  genus  hominum  aeditiosissi- 
mum.  —  civitas  (es  scheint  Alexandria)  opuUnta,  divea,  feeunda,  in  qua  nemo 
tivat  oUo9US,  alii  vitrum  conflant,  aliis  eharta  confieiiury  alii  linifiones,  omne$ 
eerte  euhueunque  artis  et  videntur  et  habentur,  Trebel].  Pollion.  Gallieni  duo  6: 
e«m  ei  nuntiatum  esset,  Aegyptum  descivisse ,  dixisse  fertur:  Quid?  sine  Uno 
Aegypüo  esse  non  possumus?  Das  Linnen  bezahlte  in  Äegypten  eine  Steuer, 
Topisc  Aurel.  45,  wahrscheinlich  eine  Gewerbesteuer,  wie  sich  ans  dem  in  dem 
Edietum  Dioeletiani  c.  17  erwähnten  Stempel  der  feinen  Leinenwaaren  schliessen 
lässt.  Vgl.  Movers  Die  Phönizier  II,  3,  1  S.  319.  320  nnd  die  dort  angef.  St 
Prochori  de  Johanne  Ev.  historia  in  Monwnenta  8,  Patrwn  Orthodoxogr,  Basil. 
fol.  Vol.  I  p.  86 :  xal  icoiTeXdöv  ttXoTov  dizh  AIyötttou  töv  c^ptov  lirtoepöfjievov 
djidTCDV  diTE^^pTTjoev  Iv  'lÖTTTtiQ*  lßo6XeTo  ok  iizi  Tou^  S'jTiicoüc  T^ito'JC  oiaTiepav. 

7)  S.  Parthey  zn  Plntarch  üeber  Isis  und  Osiris  S.  158.  Ueber  die  viel- 
faltig angestellten  Untersnchnngen,  ob  die  Mumien  in  Leinen  oder  anch  in 
BaamwoUe  gewickelt  sind,  giebt  eine  Uebersicht  Yates  p.  256 — ^264.  Das  Re- 
sultat ist,  dass  die  Binden  von  Leinwand  sind.  Vgl.  C.  Ritter  in  Abb.  der 
Berliner  Acad.  1851.  Phil.  Hist.  Abtb.  S.  316—320.  Bmgsch  in  Allgemeine 
Monatsschrift  ffir  Wissenschaft  nnd  Litteratnr  1854  S.  633.  Rock  Textile  Fa- 
bries  p.  XVL 

8)  Pollux  7,  71. 

9)  Die  Ansicht  von  J.  R.  Forster  Liher  singularis  de  bysso  antiquorum, 
Londini  1776.  8,  welcher  hyssus  für  Baumwolle  erklärt,  ist  gründlich  widerlegt 
worden  von  Yates  p.  267 — ^280.  Er  führt  namentlich  an,  dass  bereits  Aeschylus 
Sept.  c.  Th.  1039  der  Antigene  ein  ßöooivov  TrlKXoojia ,  Euripides  Baceh,  821 
den  Bacchanten  ßuooivouc  ri-Xouc  giebt:  bei  welcher  letzteren  Stelle  noch  zu 
erwähnen  ist,  dass  anch  die  Orphiker  leinene  Kleider  trugen  (Apul.  de  mag.  56), 
sodann',  dass  Herodot  2,  86  die  Mumien  einhüllen  lässt  aivÄövo;  ßuo5(vYj;  rg- 
Xa{ji«öat  xaTotTETfiLTjfjivoiai ,  dass  bei  Herodot  7,  181  ein  Verwundeter  verbunden 
wird  «cvS6no;  ßucaCvTjC  TeXauLÖ&oi,  wozu  Baumwolle  nicht  gebraucbt  werden  kann  ; 
dass  Isis  nach  Diodor.  1,  85,  5  die  Glieder  des  Osiris  in  hysaina  wickelt  [vgl. 
Apul.  de  mag,  56 :  Uni  seges  —  operlui  q^oque  rebus  sacris  usurpatur"],  dass  die 
goldene  Kuh,  das  Abbild  der  Isis,  mit  einem  schwarzen  Byssusgewande  (lynx- 
iwp  [AÖ.avi  ßoaclvtp  Plut.  de  Is.  et  Os.  39,  p.  448  D.)  umhüllt  wird ,  dass  das 
grosse  Schiff  des  Ptolemaeus   Philopator,    das  Athenaetis  5  p.  206<^  beschreibt, 

Rf-m.  Alterth.  VH.  2,  Aufl.  31 
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wiewohl  diese  Bezeichnung,  welche  von  den  Römern  zuerst 
Plinius  braucht,  bei  der  Ungenauigkeit,  mit  welcher  Griechen 
und  Römer  in  der  Anwendung  fremder  technischer  Namen  ver- 
fahren, i)  nicht  immer  auf  die  l^einwand  beschrankt,^)  sondern 
zuweilen  fälschlich  auf  baumwollene  Zeuge  verschiedener  Ai't 
im  Orient,  angewendet  worden  ist.^)  Ausser  Aegypten  producirten  Flachs 
Colchis,*)  Babylonien^)  und  Judaea;^)  nach  Rom  kamen  Lein- 
waaren  bester  Qualität  aber  namentlich  aus  Scythopolis  bei 
Damascus,  Byblus  und  Laodicea  in  Syrien  und  aus  Tarsos  in 
Cilicien.7}    In  Griechenland  scheint  Flachs  wenig  oder  gar  nicht 


ein  Segel  von  Byssus  (ßiSaotvov  lorlov)  hatte,  dass  nach  der  Inschrift  von  Ro- 
sette hei  Letronne  Bteueil  I  p.  244  lin.  29.  30  die  Wehereien  der  Tempel 
ß6ooiva  6&6via  an  den  König  lieferten  (s.  Staatsverwaltung  II ^  S.  199),  dass 
es  von  dem  Hohenpriester  der  Juden  hei  Philo  de  somn.  i,  37  p.  653  Mang, 
heisst :  t^v  (tev  TioixtXTjv  daÖtjta  dTiafA^taxeTai,  XivJjv  hk  iripav,  ß6a9ou  T?j^  %>x- 
OapcDTaTT}^  7ce7roiY]fji.^vT]v  dvaXapißeivei ,  und  von  den  jüdischen  Priestern  hei  Jo- 
sephus  AnL  3,  7,  2:  'Eni  hi  To6T(p  X(veov  Ivdufta  6iTcX-nc  tpopel  otvSövo;  ßuoai- 
V7JC*  y6^0(xlvt]  piv  XflcXettai,  Xtvcov  touto  OTjfiotvei*  ^cvdiv  y^P  tö  Xtvov  if)(x£i; 
xaXoDfxev.  tJeher  die  letzten  Stellen  und  üher  die  Bedeutung  des  hehräischen 
9he$h  ist  viel  gestritten.  Ritter  a.  a.  0.  S.  347  erklärt  es  für  Baumwolle,  Mo- 
vers  Die  Phönizier  II,  3,  1  S.  318  für  ägyptische  Leinwand.  Der  ägyptische 
Ausdruck  für  ßöaao'^  ist  pek  oder  peeh,    S.  Brugsch  a.  a.  0.  S.  635. 

1)  Plin.  n.  h.  19,  14  rechnet  das  goBsypion,  welches  der  eigentliche  Aus- 
druck für  Baumwolle  ist,  zu  den  Arten  des  linum  und  sagt:  vettes  inde  Bocer- 
dotibuB  Aegypii  gratUBimae, 

2)  Als  Leinen  heschreiht  den  hyBBtu  offenhar  Paulinus,  Bischof  von  Nola 
(um  400  p.  Chr.),  ad  Cyihcrium  in  Max,  bibl.  patr,  VI  p.  264»» : 

Contexta  bysBO  veatiB  irruptam  ftdem 

Signal  volenti  Btamine 
Nam  fila  byBsi  fortiora  et  sparieis 
Feruntur  esBe  funibtu 
und  Isidor  orig,  19,  22,  15;  19,  27,  4:    ByBBum  genuB  est  quoddam  lini  —  quod 
Oratci  papaten  (lies  TiaTiTrc&S'n)  vocant, 

3)  Eine  Hauptstelle  ist  Philostratus  vit,  Apoü,  20:  t^v  Be  ß6aaov  cp'jeadat 
5^$pou  cpaa(N.  Im  Uehrigen  verweise  ich  auf  Yates  p.  274 — ^279.  Der  in  Ju- 
daea  gezogene  byBsuB  ist  weder  Flachs  noch  eigentliche  Baumwolle,  sondern 
kommt  von  einer  noch  jetzt  in  dem  Küstengehiete  des  mittelländischen  Meeres 
gezogenen  krautähnlichen  Staude,  welche  jährlich  gesäet  wird.  S.  Movers  Die 
Phönizier  II,  3,  1  S.  218.  219.  Eine  Besohreihung  derselben  aus  dem  J.  1574 
findet  sich  in  Reisen  und  Gefangenschaft  Hans  Ulr.  Krafft's,  herausg.  v.  Hassler 
Stuttgart  1861.  8.   S.  99  t 

4)  Herod.  2,  105.  Xenophon  eyneg,  2,  4.  PoUux  5,  26.  Straho  11p.  498. 
Blümner  Gewerbliche  Thätigkeit  S.  43. 

5}  Herod.  1,  195.     Straho  16  p.  746. 

6)  oft  erwähnt.  S.  die  Stellen  Yates  p.  281  ff.  Movers  Die  Phönizier 
II,  3,  1   S.  216  f. 

7)  Im  Edict  des  Diocletian  de  pretilB  reirum  venalium  c.  17.  18  werden  als 
die  hosten  Leinensorten  bezeichnet  die  von  Scythopolis,  Byblus,  Laodicea,  Tarsus 
und  Alexandria.  Vgl.  TotiuB  orbiB  deBcriptio  in  Riese  Oeographi  Latini  minores 
p.  110,  31:  ScyihopoliBf  Laodiciaj  Byblus ^  TyruB,  BerytuB,  qtiae  linteamen  omni 
orbi  terrarum  emittunlj  und  mehr  bei  Movers  Die  Phönizier  II,  3,  1  S.  217. 218. 
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gebaut  worden  zu  sein;  i)  dagegen  war  er  einheimisch  in  Africa,^)  ^"^j^^'^SJo-* 
Spanien, 3)   Gallien ^j   und  Germanien.*)     In  Unleritalien  soll  es   if^l^^^ 
zu   Py thagoras'    Zeit    noch    keine    Leinwand    gegeben    haben ;  ^j 
später  baute  man  Flachs  nur  deswegen  weniger,   weil   er  den 
Boden  erschöpft ;  "'j  indessen  gedieh  er  seit  ältester  Zeit  in  Gal- 
lia  Gisalpina,  Etrurien,  Picenum  und  Campanien.^)    Feine  Lein- 
wand zwar  lieferte  Italien  immer  wenig,  aber  ordinäres  Linnen  in  Italien. 
für  den  Bedarf  der  Familie  wurde  im  Hause  gewebt;®)  ausser- 
dem machte  man  Segeltuch  für  den  Gebrauch  der  Schiffer  und 
zum  Zwecke  der  vela,  womit  das  Forum  und  die  Theater  gegen 
die  Sonne  geschützt  wurden;  ^<^)  Garne  und  Schnüre, ^i)  Fischer- ^2)  ^^J^JJJä- 
und  Jagdnetze ;  ^^)    Sacktuch   zum  Durchsieben ,  ^^)    Binden  zum  ■*»  in  Rom. 
ärztlichen  Gebrauch^*]    und   dergleichen   mehr.     Auch    kommen 

In  Scythopolis  waien  im  \ierteii  Jahih.  kaiserliche   Leinewebereien.     Cod.  Th» 
10,  20,  8. 

1)  Bysiinum  linum  producirt  Elle.  Plin.  n.  h,  19,  20.  Pausan.  ö,  5,  2: 
6fn>(idoai  h'  Äv  xi;  iv  ttJ  yi)  'HXe(qt  -nrjv  xe  ß630ov,  Sxi  l^xaufta  ü.6so^,  ixipmftt 
08  o^iafxoO  xfjc  *EXXa5oc  cpoexai  —  -hhk  ß6aao;  i\  Iv  x^  ^HXsCqi  XeitxöxTjxo«  (xev 
Ivexa  oyx  dTzotii  r?j«  'Eßpatcov,  loxi  oe  ouy  6p.oiaj;  Sav^ifj.  6,  26,  6:  r^s  (lev 
W|  xowapCSa  %aX  X(vov  xal  "d^s  ßyffoov  OTielpO'joi.  Allein  dieser  bysstu  scheint 
der  hehraisehe,  der  Baamwollenstranch,  zu  sein. 

2)  Xenoph.  cyn^,  2,  4.  PoUux  ö,  26.  Gratius  Faliscns  eyneg,  34.  35. 
Vopisc.  Aurel.  48. 

3)  Leinenfabricate  kamen  ans  Emporinm  in  Tarraconensis ,  einer  Golonle 
▼on  MasBllla  (Strabo  3  p.  160),  ans  Tarraco  fPlin.  n.  A.  19,  10)  nnd  namentlich 
Seubis  (Plin.  n.  h,  19,  9),  welches  feine  Tücher  lieferte,  sudaria  Saetaba 
CataU.  12,  14.     Vgl.  Silins  Ital.  3,  374: 

Saetabii  et  telaa  Aräbum  Bprevisse  iuperba 
Et  Pelusiaco  filum  eomponere  Ztno. 
Oratina  Faliscus  eyneg.  41. 

4)  Sehr  feines  Leinen  lieferten  die  Atrebates  in  Belgica  (Axtois).  Hierony- 
mas  adverstu  Jovinianum  2,  21  Vol.  II  p.  357  Vallars:  Tunc  pexa  tuniea  et 
nigra  Bubueula  vestiebarüy  sordidatus  et  pallidus  et  caUosam  opert  gettitans  ma- 
num:  nunc  lineia  et  ierieis  veatibus,  et  Atrebatum  ae  Laodieeae  indumentU  or^ 
natua  ineedU.    Segeltach  machte  man  überall  in  Gallien.     Plin.  n.  h.  19,  8. 

5)  Tac.  Oerm,  17.     Plin.  1.  1.  %  8. 

6)  Diogenes  Laert.  8,  1  $  19 :   xa  y«P  Xiva  oÜTrm  eU  ixelvou;  d^Txxo  xou« 

XÖTIO'JC. 

7)  Colnm  2,  10,  17.    Pallad.  Octob.  2.     Theophr.  de  c.  pt.  3,  6  (?). 

8)  Plin.  n.  h.  19,  9—13.  Heibig  Die  ItaUker  in  der  Poebene  S.  66  ff.  Hehn 
S.  152  «r. 

9)  Dig,  32,  70  S  11  •  ^^no  autem  legato  tarn  factum  quam  infectum  con- 
Cifwfur,  quodque  neium  quodpie  in  tela  est,  quod  est  nondum  detextum. 

iOf)  PUn.  n.  A.  19,  3—8  und  23.  24.     lintea  sind  bei  den  Dichtern  Segel. 

111  Die  Sehnur,  womit  man  den  Brief  verschliesst ,  heisst  linum  (Gic.  in 
Cot.  3,  5,  10.  Plaut.  Baech,  715.  748.  Pseud,  42),  ebenso  die  Angelschnur. 
Oy.  met  13,  923. 

12)  Vexg.  ge,  1,  142.     Ot.  met.  13,  931.    Juv.  4,  45. 

13)  Plin.  ».  h.  19,  10.  11.     Oy.  met.  3,  153;  7,  768.  807. 
'"  Plin.  n.  A.  21,  122;  34,  172.     Vgl.  oben  S.  334  A.  6. 

Columella  6,  16,  2. 

31* 


14^ 
15) 
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libi'i  lintei  schon  im  J.  444  v.  Chr.  in  Rom^)  und  293  v.  Chr. 
bei  den  Samnitern  vor.^)  Aber  während  die  letzteren  im  J.  308 
V.  Chr.  in  weissen  leinenen  Röcken  [tunicae)  ins  Feld  ziehen,^) 
haben  die  Römer  lange  Zeit  kein  anderes  linnenes  Kleidungs- 
stück gehabt,  als  den  Schurz  [subligaculum  oder  sicbligar),  wel- 
chen Frauen 4)  wie  Männer*)  trugen,  und  die  Brustbinde  {ami- 
ctorium,^)  toenia,')  sirophium,^)  fascia  pectoralis) j^)  die  zur 
Frauentracht  gehört.  Zuerst  und  bereits  in  der  Zeit  der  Re- 
publik begannen  die  Frauen  das  wollene  Kleid  mit  dem  linne- 
nen  zu  vertauschen;  Plinius  erwähnt  es  als  eine  Familienüber- 
lieferung der  Serrani,  dass  die  Frauen  kein  Linnen  tragen. *<>) 
Das  linnene  Frauenkleid,  welches  zuerst  in  Mode  kam,  war  das 
suppaimm,^^)  Das  Wort  ist  weder  von  supra  abzuleiten,  wie 
Varro,  noch  von  suptuSj  wie  Nonius  will,  sondern  identisch  mit 


1)  Liv.  4,  7,  12.  2)  Liv.  10,  38,  6. 

3^_       .     ..    .     _. 


3)  Liv.  9,  40,  3.  Die  legio  linteata  der  Samniten  soll  nicht  von  der  Be- 
Iileidung,  sondern  von  dem  Zelt,  in  dem  sie  den  Schwur  leisteten,  den  Namen 
haben.     Liv.  10,  38,  12.     Festi  epit,  p.  115. 

A)  Mart.  3,  87,  4. 

5)  Non.  p.  29,  20 :  Subligaculum  est,  quo  pudendae  parits  corporis  teguntur. 
—  M,  TuU,  de  off.  I  (35,  129):  Scaenieorum  quidem  mos  lantam  habet  vetere 
disciplina  verecundiam,  ut  in  scaermm  sine  subligaculo  prodeat  nemo.  Isidor. 
orig,  19,  22,  5:  Haec  et  campestria  nuncupantur,  pro  eo  quod  eisdem  iuvenes 
qui  nudi  exercentur  in  campo,  pudenda  operiunt.  Die  Diener  bei  Tische  waren 
succineti  linteo  (Suet.  Cal.  2iß).  In  den  12  Tafeln  hiess  dieser  Gurt  licium, 
Festi  epit,  p.  117,  2.     Gaius  3,  192.  193. 

6)  Mart.  14,  149. 

7)  Apulei.  met  10,  21.     PoUux  7,  65. 

8)  Non.  p.  538  a.  v.    Catnll.  64,  65.     Cic.  de  har,  resp.  21,  44. 

9)  Mait.  14,  134.     Ovid.  o.  a.  3,  274;  remed.  338.     Prop.  5,  9,  49. 
lOj  Plin.  n.  A.  19,  8. 

11)  Ausführlich  handelt  davon  Roeper  M,  Terentii  Varronis  Eumenidum  re- 
liquiae,    Particula  altera,  Gedani  1861.  4.  p.  12 — 16.    Hanptstellen  sind  Nonius 
p.  540,  8 :  Supparum  est  linteum  femorale  usque  ad  talos  pendens^  dictum^  quod 
subtus  appareat,    Dass  hier  mit  Roeper  linteum  humerale  zu   lesen   ist,    lehrt 
Lucan  2,  363,  wo  es  von  Marcia,  Frau  des  Cato,  heisst: 
humeritque  haerentia  primis 
suppara  nudatos  cingunt  angusta  lacertos. 
Novius  Paedio  (Ribbeck  Com.  Lat.  fragm.  ed.  2  p.  265); 
Süpparvm  purum  Melitensem  Ifnteum  [em'^escdm  meram. 
Afranius  Epislola  (Ribbeck  1.  l.  p.  180):' 

tace, 
Puilla  non  lum^  s<ipparo  si  indHia  sum? 
In  dem  anonymen  Gedichte  Verba  Achillis  in  Parthencne  bei  Baehrens  P.  L.  M, 
IV  n.  378  =  Riese  n.  198  sagt  Achilles  v.  23: 

Arma  tegcnt  nostrum  potius  quam  suppara  corpus 
und  in   einem  Fragment   der  Eumenides  des  Yarro  p.  175  n.  5  Bücheier  wird, 
wie  es  scheint,  dem  Serapis  das  rosige  Gewand  der  Morgenröthe  mit  den  Worten 
zugeschrieben : 

aurorat  ostrinum  hie  indu^us  supparum. 


—     485     — 

siparum  oder  oi^papo;  (das  Segel)  und  vielleicht  von  den  Os- 
kern  nach  Rom  gelangt. i)  Es  bezeichnet  ein  Oberkleid,  wel- 
ches Frauen  beim  Ausgehen  anlegten.  Denn  im  Hause  trug 
der  Mann  ausser  dem  wollenen  Hemde  {subucula)  nur  die  Tu- 
nica,  die  Frau  aber  über  der  subucula  ebenfalls  eine  Tunica. 
welche  indusium  2)  oder  tunica  indusiata  ^]  heisst,  auf  der  Strasse 
dagegen  erscheint  der  Mann  in  der  toga,  die  Frau  in  einem 
Umwürfe,  zu  welchem  neben  der  später  zu  besprechenden  stola 
und  palla  auch  das  suppai-um^  ein  von  den  Schultern  bis  zur 
Ferse  reichendes  Gewand,  gehörte. 

Die  Zunahme  des  Verkehrs  mit  den  ausseritalischen  Län- 
dern^) brachte  feines  Linnenzeug  immer  mehr  in  Aufnahme. 
Ein  feines  Taschentuch  brauchte  man  schon   zu  Gicero^s  Zeit;*) 


1)  Varro  de  L  L.  5,  131. 

2)  Was  uns  über  alle  diese  Kleidungsstücke  berichtet  wird,  ist  grossen- 
theüs  unklar  oder  nachweislich  falsch.  Der  Artikel  des  Festus  p.  310  8.  v, 
iuppams  ist  nicht  mehr  zu  restituiren;  in  der  epitome  heisst  es  p.  311:  Sup- 
panu  vc9Umentum  putUare  lineum,  quod  et  subucula j  id  est  camUia,  dieüur. 
Dies  widerspricht  der  gleich  anzuführenden  Stelle  des  Yarro  und  ist  entschie- 
den irrig;  der  Zusatz  id  est  camisia  aber  gehört  dem  epitomator,  nicht  dem 
Fettut  an;  denn  das  Wort  camitiaj  welches  sich  zuerst  bei  Hieronymus  (ep.  64 
VoL  I  p.  361  Yallars :  Solent  militantes  habere  lineas  (tunicas),  quas  camisias 
vocant')  findet,  ist  wahrscheinlich  gallisch  (Zeoss  Orammatica  Celtica  2te  Ausg. 
II  p.  787).     Wenn   aber  Varro  de   i.  L.  5,  131  sagt:    Prius  dein  indutui^    tum 

cnietui  quae  sunt  tangam. Indutui  alterum  quod  suptus,  a  quo  suhueula^ 

QÜerum  quod  supra,  a  quo  supparuSy  nisi  id,  quod  item  dicunt  Osce.  Alterius 
generis  item  duo :  unum  quod  foris  ae  palam,  palla ;  alterum  quod  intus,  a  quo 
JntesHim,  so  macht  er  seine  Definitionen  dreimal  aus  falschen  Etymologien, 
denn  supparus  kommt  nicht  von  supra,  paUa  nicht  von  palam  und  indusium 
nicht  von  intus,  sondern  von  induere,  lieber  das  letzte  s.  Jordan  Beiträge  zur 
Geschichte  der  lateinischen  Sprache  S.  119.  Indusium  ist  also  nicht  ein  Kleid 
zum  Ausgehen  wie  die  paUa,  sondern  richtig  sagt  Notiius  p.  539,  32 :  Indusium 
elf  vestimenium,  quod  eorpori  intra  plurimas  vestes  adhaeret,  quasi  intusium,  und 
Varro  selbst  bei  Nonlus  p.  542,  22 :  Posteaquam  binas  tunieas  habere  coeperunt, 
inftituerunt  vocare  subuculam  et  indusium.  Varro  ist  auf  die  Ableitung  von 
intus  nur  dadurch  gekommen,  weil  die  Frauen  im  Hause  über  der  subucula  das 
mdusium  trugen,  während  sie  beim  Ausgehen  das  supparum  umnahmen. 

3)  Plautus  Epid,  231.  Das  Wort  indusium  kommt  nicht  weiter  vor,  nur 
Piantus  Aul.  509  nennt  noch  den  indusiarius,  während  subucula  noch  später 
im  Gebrauch  ist  Horat.  epist,  1,  1,  95: 

si  forte  subucula  pexae 

Trtta  subest  tunicae,  vel  si  toga  dissidet  impar, 

Eides. 

Nonlus  p.  548,  29:    Caslula  est  paUiolun  praecinctui,   quod  nudae  infra  papil- 

las  praeeinguntury   quo  mulieres  nunc  et  eo  magis  utuntur,  postquam  subuculis 

desierunL 

4)  Schon  zu  Verres'  Zeit  wurde  in  Sicilien  vestis  lintea  aus  dem  Orient  ein- 
geführt.    Cic.  in  Verr.  5,  56,  146. 

5)  VatiniuB,  vom  Galvus  angeklagt,  brauchte  ein  candidum  sudarium  Quintil. 
6,  3,  60. 
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Catull  rtthmt  sich  mehrmals  damit ;  ^)  bei  Petron  trägt  es  eine 
Frau  um  den  Hals; 2)  ebenso  Nero;  *)  derselbe  hielt  es  sich  vor 
das  Gesicht,  um  nicht  erkannt  zu  werden;*)  später  blieb  es 
unter  sehr  verschiedenen  Namen  ^)  in  Gebrauch,  und  im  Circus 
und  Theater  wehten  die  Ttlcher,  um  den  Beifall  auszudrücken,*) 
während  man  noch  in  augusteischer  Zeit  sich  dazu  des  Zipfels 
der  Toga  bedient  hatte.'')  Auch  im  Hausgebrauch  kommen  nun 
alle  Arten  Tücher  [lintea)  vor,  Tischtücher,  Servietten  und  Hand- 
tücher [mappae,  mantelia) j^)  theils  feine,  theils  auf  einer  Seite 
gefilzte  [villosa),^)  Selbst  die  Kaiser  trieben  hierin  einen  Lu- 
xus, wie  z.  B.  Alexander  Severus  ein  Liebhaber  leinener  Zeuge 
war,  ^^)  und  während  noch  bei  Seneca  ")  ein  linteatus  senex  einen 
ägyptischen  Priester  bezeichnet,  trug  man  im  dritten  Jahrhun- 
dert in  Rom  allgemein  leinene  tunicae  ^^)  und  im  vierten  wenig- 
stens unter  der  wollenen  tunica  ein  leinenes  Hemde,  i^)  In  dem 
im  Jahr  301    erlassenen  Edict  des  Diocletian  de  pretüs  rei^m 


1)  Sudaria  Saetaha  Catall.  i%  14;  2ö,  7. 
2)- 


2j  Petron.  67 :  iunc  sudario  manus  tergena,  quod  in  eoUo  hahehat,  applieat 
se  toro  (^Fortunata).  3)  Suet  Ner,  51. 

4)  Suet  Ner.  48. 

5)  Mai  Class.  AucL  VIII  p.  239:  faeitergium,  togiUaj  mappuj  mappula, 
gausaptf  orarium,  manuttrgium ,  hrandtumy  manumundum,  manupiarium.  Bei 
Arnobins  2,  23  einmal  mueinium.  Das  gewöhnliche  Wort  ist  später  orariunu 
Etym,  M.  $,  v,  ^(6aff<DV  —  ^  irpoadtTcou  ti  ixiiv^iXos'  Xifexai  Se  oötw  %a\  6 
irapd  *Po)(jLa(oic  xaXeiTai  (bpdpiov  Angnstin.  de  e,  d,  22,  8.  Dies  trugen  auch 
die  christlichen  Priester  als  Binde  am  linken  Arm.  Salmas.  ad  Vopisci  Aurelian, 
48.  Vol.  II  p.  581  ff.  ed.  1671. 

6)  Aurelian  schenkte  oraria,  quihw  tUeretur  poptUw  ad  favorem  (Vopisc. 
Aurel,  48,  5).  Euseh.  hist.  ecelea,  7,  30  nennt  dies  xaTaaeleiv  raic  dftdvau  i^ 
ToT;  dcatpotc. 

7)  Ovid.  amor,  3,2,  74: 

Et  date  iactaiia  undique  Signa  togis. 

8)  S.  ohen  S.  312  f. 

9)  Verg.  Aen.  1,  702;  ge,  4,  377  und  zur  ersten  SteUe  Serrius:  eomtat  enim 
maiores  mappa$  habuisae  vüloaoB.  Oy,  fast,  4, 933 :  vüUs  mat^eU  solutis  (beim  Opfer). 
Sidon.  Apoll,  epist.  5,  17 :  linteum  viUis  onustum,  ein  Handtuch.  Mart.  14,  138 : 
viUosa  lintea,  ein  Tischtuch.  Auch  das  sudarium,  das  man  beim  Basiren  braucht 
(Mart,  11,  39,  3),  heisst  griechisch  «JbjxöXwov  Plut.  de  garr,  13,  p.  616  Dübner, 
und  dasselbe  kommt  als  Badehandtach  zur  Anwendung,  linteum  ein  Handtuch 
Plaut.  Most,  267. 

10)  Lamprid.  AI,  8ev,  40,  10 :  Boni  linteaminis  appetitor  fuü  et  quidem  puri. 
llj  Seneca  de  v,  h.  26,  8. 

12)  Aurelian  schenkte  dem  Volke  tunicas  albas  manieatas  ex  diversis  provin- 
ciis  et  Uneas  Afras  atque  Aegyptias  pwras.  Vopisc.  Attr,  48.  Vgl.  o.  12,  wo  Va- 
lerian  dem  Aurelian  zum  Zweck  der  ciroensischen  Spiele  anweist  tunieas  —  Uneas 
Aegyptias  viginti, 

13)  Augustin.  serm,  37  $  6:  Hoe  coniicere  audeo  ex  ordine  vestimeniorwn 
nostrorum:  interiora  sunt  enim  linea  vestimenta,  lanea  exteriora. 
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venalium  ^)  werden  unter  den  damals  gebräuchlichen  Leinwaaren 
specificirt  fünf  vorzügliche  Sorten,  die  aus  Scylhopolis  bei  Da- 
maskus, aus  Bybius,  Laodicea  in  Syrien,  Tarsus  in  Cilicien  und 
Alexandria  kommen  und  gestempelt  sind,  ofifenbar,  weil  von 
ihnen  eine  Abgabe  gezahlt  wird;  und  grobe  Zeuge  zum  Ge- 
brauch gewöhnlicher  Leute  ({StaJxat)  und  Sclaven.  Die  Waaren 
selbst  aber,  welche  in  dieser  doppelten  Qualität  aufgezählt  wer- 
den, sind  Frauenröcke  (SeXfiatixal  ^ovaixaTat),  Männerröcke  (SeX- 
(LttTixal  avSpetai  73  xoXoßta),  Umwürfe  oder  Mäntel  (avaßoXeic), 
Schweisstücher  {facialia),  Kapuzen  [caracallae) ,  Kopftücher  für 
Frauen  (xecpoXoBiajiia),  Betltücher  (atvSovec  xoiTaptai),  Binden 
[^aaxCvia  oder  <paax8iai]  und  Badetücher  (oaßava).  Die  Kaiser 
hatten  eigne  Webereien,  sowohl  im  Orient 2)  als  im  Occident,*) 
in  welchen  von  kaiserlichen  Sklaven  ^)  für  den  Bedarf  des  Hofes 
gearbeitet  wurde. 

4.    Baumwolle.5) 

Was  wir  der  antiken  Bezeichnung  (Ipiov  ätto  EüXoo,«)  lana 
arborea)  ^  entsprechend,  aber  sonst  unpassend  Baumwolle  nen- 
nen, s)  ist  ein  Product  Ostindiens,®)  das  nach  Plinius  auch  in 
Oberägypten  unter  dem  Namen  gossypium  oder  gossipium  \ov-0o*9ifpium, 
kam.^o)  Im  Sanskrit  heisst  die  Baumwollenstaude  Karpäsi,  die 
Baumwolle  selbst  Karpäsäj  und  dieser  Name  scheint  schon  früh 
durch  die  Phönizier  nach  Spanien  gekommen  zu  sein,  da  Plinius 
der  Ansicht  ist,  dass  die  Carbasa  in  Spanien  erfunden  seien. ^*) 

1)  Ed.  DioeL  17.  18,  dazn  Mommsen  Ber.  d.  K.  S.  Ges.  d.  Wiss.  pMl. 
bist.  Cl.  18Ö1,  S.  60  ff. 

2)  Not.  Dign.  Or.  XIIJ,  20,  wo  proeuratores  Linyfiorum  unter  dem  eomea 
taeramm  largitionum  vorkommeD. 

3^  Hier  in  Vienne  in  Gallien  und  in  Bavenna.   Not.  Dign.  Oec.  XI,  61 — 63. 

4)  Ensel).  viU  Const.  2,  34  und  Mommsen  z.  Kd.  Diocl.  S.  61. 

Öj  Tates  p.  334 — 364.  Bitter  üeber  die  geographische  Verbreitung  der  Baum- 
wotte.  Erster  Abschnitt.  Antiquarischer  Theil,  in  Abhandl.  der  Berliner  Aoade- 
mie  1861.  Philol.  Hist.  Abhandl.  S.  297—359.  H.  Brandes  üeber  das  Zeitalter 
des  Geographen  Endoxos  und  des  Astronomen  Geminos.  üeber  die  antiken  Namen 
und  die  geographische  Verbreitung  der  Baumwolle  im  Alterthum.  Zwei  geograph. 
antiquarische  Untersuchungen.  Leipzig  1866.  8. 

6)  Herod.  3,  47.    PoUux  7,  75. 

7)  UaUgerae  arhore$  PUn.  n.  h.  12,  38. 

8)  Baumwolle  ist  nämlich  weder  Wolle,  noch  kommt  sie  von  einem  Baume. 
Die  Pflanze  ist  ein  gewöhnlich  niedriger  Strauch. 

9)  Herodot.  3,  106.  Varro  bei  Serv.  ad  Aen.  1,  649.  Philostratus  vit.  ApoU. 
3,  15.    Brandes  S.  108. 

10)  Plin.  n.  h.  19,  14.     Ritter  a.  a.  0.  S.  326. 

11)  PUn.  n.  Ä.  19,  10.    Brandes  S.  111. 
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Zu  den  Griechen  gelangte  eine  genauere  Kenntniss  der  Baum- 
wolle erst  durch  die  Expedition  Alexanders  des  Grossen^)  und 
carbasus.  mit  ihr  das  Wort  xapicaao^;^]  den  Römern  wurde  sie,  wenn 
nicht  schon  früher,  so  doch  gewiss  bekannt  in  den  asiatischen 
Ki*iegen,  also  etwa  seit  490  v.  Chr.  Um  diese  Zeit  braucht  das 
Wort  schon  der  Komiker  Caecilius  Statins^)  und  von  da  ab  ist 
es  völlig  eingebürgert  in  der  lateinischen  Sprache  und  wird  theils 
genau  von  indischen  Fabricaten,^]  theils  von  feinen  Vorhängen 
und  Zeltbekleidungen,  deren  man  sich,  wie  im  Orient,^)  so 
auch  in  Italien  bediente,^)  theils  ganz  ungenau  einerseits  von 
den  Segeln  der  Schiffe'')  und  den  Vela  der  Theater,^)  ande- 
rerseits von  beliebigen  feinen  Zeugen»)  gebraucht,  bei  welchen 
die  Römer  um  so  weniger  den  Stoff  unterschieden,  als  die  Baum- 
wolle überhaupt  im  Alterthum  für  eine  Art  Leinen  angesehen 
wurde,  lö) 

1)  Die  Pflanze  beschreibt  Theoplirast  hist.  pl.  4,  4,  8;  4,7, 7.  Femer  erwähnt 
sie  Aristobulus,  der  Begleiter  Alexanders,  bei  Strabo  15  p.  694,  Nearch  bei 
Strabo  15  p.  693  and  bei  Arrian  ftwt.  Jnd,  16,  1.  Plin.  n.  h.  12,  2ö.  38. 39;  19, 14. 

2)  Strabo  16  p.  719:  'Koou«  doOijTt  XeüxiQ  ^^pfja^at  xai  oivoöai  XeuxaTc  xal 
xapiidoou.     Arrianl  peripl.  mar.  er.  41 :    [loXu^öpoc  oe  i^  X^P^  —  ^^^  xapndi- 
oou  xolI  Tcbv  iZ  auTf|<  Iv^ixdäv  60ov(cav  Tdäv  yuoa(aiv.    SchoL  Aristoph.  Lys,  iSbC^\ 
loTi  hk  ocpöSpa  Xerröv,  6iiep  t^jv  ßuooov  ^  x^^v  xapTiaaov. 

3)  Bei  Non.  p.  548,  14  =  Ribbeck  Com,  fr^  p.  58:  Carhasina,  molo- 
ehina,  ampelina. 

4)  Gurtins  8,  9,  31  von  den  Indern:  Corpora  uaque  pedts  carboio  velant  und 
Tom  König  $  32 :  dUUncta  sunt  auro  et  purpura  earbaaat  quae  indutut  e$t.  Von 
denselben  Lucan.  3,  239: 

Fltu:a  coloratis  adstringunt  carbaaa  gemmis 
und  ähnlich  Propert.  5,  3,  64. 

5)  So  wird  der  Hof  im  Palast  des  Ahasverus  in  Susa  mit  Vorhängen  ge- 
schmückt. Esther  1,  6  in  der  üebersetzung  der  Septaaginta :  xexoafiTipiv^Q  ßus- 
o(votc  xal  xap7raa(voic  Tetafiivou  iitl  oyoivlou  ßuGalvoic  xai  nop^upoTc 

6)  Cic.  in  Verr.  5,  12,  30:  Nam  in  ipso  aditu  atque  ort  portus  —  taher- 
nacula  earbaseis  intenta  veli$  coUoeabat,  vgl.  5,  31,  80. 

7)  Sehr  häufig.     Die  Stellen  s.  bei  Yates. 
8l  Lucret.  6,  108.    Plin.  n.  Ä.  19,  23. 

9)  Von  einer  Vestaiin  Aemilia  aus  unbestimmter,  aber  doch  alter  Zeit  erzählt 
Vah  Max.  1,  1,  7:  cum  carbasum,  quem  Optimum  habebat j  foeulo  impotuisset^ 
subito  ignis  emicuit.  Auch  Propert.  5,  11,  54  erwähnt  dieselbe  Begebenheit  mit 
denselben  Worten: 

exhibuit  vivos  carbasus  alba  foeos. 
Während  aber  diese  beiden  ein  Tuch  zu  bezeichnen  scheinen,  was  earbasus  öfters 
heisst  (TibuU.  3,  2,  21),  so  macht  Dionys.  2,  68  eine  xapTcaalvtj  dod^;,  tJv  Itu^sv 
iv(e6uxula  daraus,  obwohl  bei  einer  VestaUn  alter  Zeit  an  ein  leinenes  oder  baum- 
wollenes Kleid  schwerlich  gedacht  werden  kann.  Sonst  ist  earbasus  aUerdings  ein 
Kleid  von  feinem  Stoff,  wie  Verg.  Aen,  8,  33  es  dem  Gotte  Tiberis  zuschreibt, 

—  cum  tenuis  glauco  velahat  anuetu 

earbasus. 
Vgl.  11,  776.    Statins  Theb.  7,  658.  Valer.  Place.  Arg.  6,  225.  Apul.  met.  8,  27. 
10)  PUn.  n.  h.  19,  14:  Super ior  pars  Aegypti  in  Arabiam  vergens  gignit  frw 
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Der  indische  Musselin,  ein  Fabricat  der  indischen  Weber- 
kaste, dessen  technische  Bezeichnung  carbasus  ist,  eignete  sich 
besonders,  und  mehr  als  Leinen  zum  Färben ;  wie  z.B.  Indigo 
auf  Leinen  dunkel  wird,  auf  Baumwolle  aber  seinen  ganzen 
Farbenglanz  behalt.^)  Der  Umstand,  dass  die  bunten  feinen 
fiaumwollenzeuge  zu  den  Griechen  und  Römern  auf  verschiede- 
nen Wegen  gelangten,  nämlich  zu  Lande  über  Tyrus,^)  zur 
See  über  Aegypten,  hat  C.  Ritter  zu  der  Yermuthung  geführt, 
dass  aus  diesen  beiden  Handelswegen  die  Ausdrücke  oiv8q)v,  mv^ov. 
sind(m,  und  odovif],  von  welchen  der  erstere  bei  den  Römern  odc^vi}. 
selten, 3]  bei  den  Griechen  aber  seit  Herodot  häufig,  der  letz- 
tere schon  bei  Homer ^)  vorkommt,  zu  erklären  seien.  Sindon 
Dämlich  habe  seinen  Namen  von  Sindhu,  der  einheimischen  Be- 
nennung des  Indus, ^)  welche  auch  dem  Plinius®]  bekannt  ist, 
und  sei  eine  geographische  Bezeichnung  baumwollener  Zeuge, 
die  zur  See  aus  Indien  kamen,  wie  bei  uns  Indienne,  Musselin 
(von  Mosulj,  Calico  (von  Calicut);  oftovif]  dagegen  sei  ein  dem 
griechisch-arabischen  Landhandel  angehöriger  Name  der  Baum- 
wolle, die  arabisch  Kutn,  in  den  neueren  Sprachen  Colon, 
Katun  heisse.  Allein  abgesehen  von  der  Unannehmbarkeit  der 
letzteren  Ableitung  erledigt  sich  diese  Ansicht  dadurch,  dass, 
wenngleich  die  namentlich  in  dem  Periplus  des  rothen  Meeres  ^ 
oft  erwähnten  indischen  oiv8ovec  und  o&ovai  für  Baumwollenzeuge 
zu  halten  sind,^)  in  dem  Begriffe  beider  Worte  eine  Bezeich- 
nung  eines    Stoffes   überhaupt   nicht   zu    suchen    ist.  ^)     Denn 


tieem  quem  aliqui  goisipion  vocant,  plures  xylon,  et  ideo  lina  inde  facta  zylina. 
So  redet  Propert.  Ton  earhasa  lina  und  Auson.  JEJp&.  pareebaa.  2  von  einer  lintea 
tindon.  y*^ 

1)  Ritter  a.  a.  0.  S.  309.  2)  Ezech.  27,  24. 

3)  Mart  4,  19,  12.     Anson.  Ephatu  PareehasU  2. 

4l  Hom.  IL  3,  141;  18,  595.    Od,  7,  107. 

5)  Lassen  Ind.  Alterthumsk.  I  S.  36  (45)  A.  4.  Bitter  a.  a.  O.  S.  330. 

6)  Plin.  n.  h.  6,  71. 

7)  Der  Peripiu8  marU  erythr.  erwähnt  c.  6 :  dftö^tov  'IvSixöv  t6  itXaxiSrepov. 
c.  24  <^6viov.  c.  31  6^v7]  'IvoixV).  c  32  ö^övtov.  o.  39  6d6vtov  vom  IndoB,  und 
c.  41  heisst  es  von  einer  Gegend  amlndns:  IloXutpöpoc  Se  •}]  x<^P<^  —  ^^^  ^^P~ 
fodoQu  -MX  T&v  iS  airfjc  IvSixÄv  6^ov(«v  t&v  ^u^atoav.  —  MT)Tp(5i:oXi«  hk  r^c 
y.ttpac  Mtwd']fapa,  d^'  ri^  xal  icXeiorov  ddöviov  eU  BapO^aCa  xaxd'mai.  c.  4H 
Verden  wieder  erwähnt:  atv56vec  ^IvStxal  —  xal  Ixavov  ^uSatov  6vi&vtov.  c.  49 
iMiifn  Tcovcolov.  c.  51  iÖdvtov  icoXu  —  %a\  otv56vov  itavxola  o.  56  6%6sia  2t]- 
pixdL  Und  vom  Ganges  kommen  (c.  63)  otv56vec  al  Sca^op<6TaTai,  ai  Fa-fY^xi- 
xal  XcYÖfjievat.  8)  Brandes  a.  a.  0.  S.  112. 

9)  Gegen  beide  Ableitungen  Bitter's  erklärte  sich  schon  Movers  Die  Phönizier 
II,  3,  1  S.  319.     Die  Bedeutung  von  oiv^dbv  und   6dövY]  bespricht  ausführlich 
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sowohl  oiv8o)v  als  odovr^  bedeutet  ein  Stück  Zeug  oder  Tucb, 
das  von  ByssuSj  Linnen,  Baumwolle  oder  den  weiter  unten  zu 
besprechenden  Fasern  der  Pinna  sein  kann.^) 

Dass  auch  rohe  Baumwolle  in  Vorderasien,  Aegypten  und 
selbst  im  Occident  zum  Zweck  der  Verarbeitung  eingeführt 
wurde,  ist  wenigstens  w^ahrscheinlich.  In  Tralles  in  Carien, 
Antinoupolis  in  Aegypten  und  Damaskus  in  Syrien  machte  man 
TüXau Bettpfühle  (toXai)  und  Kopfkissen,  die  exportirt  wurden. 2)  toXyj 
kommt  aber  von  dem  Sanskritwort  tula,  welches  erstens  das 
Gewicht  und  zweitens  die  Baumwolle,  und  zwar  rohe  Baum- 
wolle, die  nach  Gewicht  verkauft  wird,  bedeutet;  5)  die  Kissen 
werden  daher  mit  Baumwolle  gestopft  gewesen  sein,  deren  sich 
schon  die  Macedonier  auf  dem  Zuge  Alexanders  zu  diesem  Zwecke 
bedienten;^)  auf  Malta  aber,  einer  Colonie  der  Phönizier  und 
später  einem  Besitze  der  Carthager,  gab  es  berühmte  Fabriken 
feiner  Zeuge  (o&ovia),^)  die  unter  dem  Namen  der  vestis  Meli^ 
tensis^)  in  Rom  bekannt  waren  und  auch,  nachdem  die  Insel 
römisch  geworden  war,    ihren  Ruhm  noch  lange  behaupteten.*^) 

Brandes  a.  a.  0.  S.  103,- der  namentlich  nachweist,  dass  fertige  Stücke,  z.  B. 
eine  Sernette,  ein  Segel,  eine  Fahne,  9\s!h^  genannt  werden.  Dasselbe  geht 
henror  aus  dem  pariser  Papyrus  Yom  J.  163  v.  Chr.  in  Notier  et  ExtraUs  XYIIT, 
2  (1865)  n.  52.  58.  54,  wo  in  einer  Verrechnung  wiederholentUeh  aufgezahlt 
werden:  6&6vta  ß',  )^iTtbvec  ß',  ixp-aY^ja  (Handtücher),  ocv66vec  ß',  ö^viov  iy- 
xo({iTjTpov  (ein  Bettlaken;  in  dem  Papyrus  steht  ^-piotpLTjTpiv) ,  6%6sta  ß',  xal 
ßciirca  ß'  u.  s.  w.  Aegyptisch  heisst  atv^tibv  sehint  und  sagt  darüber  Brugsch 
Ueber  die  ägyptischen  Benennungen  für  Sindon  und  Bysma,  in  der  allgemeinen 
Monatsschrift  für  Wissenschaft  und  Litteratur  1854  S.  633:  „Das  ägyptische 
Wort  schenti  oder  schint  bedeutet  zunächst  nicht  einen  Stoff,  sondern  die  Art 
eines  Kleidungsstückes,  des  ägyptischen  Schurzes,  der  aber  aus  Baumwolle  ge- 
fertigt wird."  ^     Ij)  Brandes  a.  a.  0.  S.  105. 

2)  Ed,  Diocl.  18,  45  :  vA-r\  jastA  7tpo;x€cpaXalou  TpoXia[y?)]  fyKt\  'AvrivoTjfTix.] 
•Tj  AouaoxTjv/). 

o)  Nach  dem  Petersburger  Wörterbuche  heisst  t(da  die  Rispe,  der  Büschel 
am  Grashalm,  dann  die  Baumwolle,  endlich  der  aus  BaumwoUe  gefertigte  Docht, 
tülikä  eine  mit  Baumwolle  gefüllte  Matratze,  indraiiJda  ein  Baumwollenflocken. 

41  Strabo  15  p.  693  a.  E. 

5)  Diodor.  5,  12,  2:  Teyvba;  te  Ydp  lyei  ravTcoaitoi»«  Tai;  ipYaolaic,  xpa- 
t{otouc  5e  To6^  686via  Ttoioyvra«  t^  xe  XeTrrönQTi  xal  t^  piaXaxÖTQTt  oiaitpeir?].  — 
loTi  ht  ^  vTjaoc  aSTT)  <Potvtxo)v  d[itoixo;. 

6)  Bei  Lucret.  4,  1129: 

Et  hene  parta  pcUrum  fiunt  anadematOf  nUtraey 
Interdum  in  pallam  ac  Melitenaia  Ceaque  veriunt. 
ist  fireilich  Melitemia  Conjectur.  Die  Handschr.  haben  atque  aliden$ia.  AUein 
Lachmann^s  Yermuthung  atque  cUideuBia  ist  unerwiesen  und  heilt  die  Stelle  nicht. 
Mitra  Melitemiß  hat  Varro  bei  Non.  p.  539,  27.  Supparw  Meliien$i8  scheint  bei 
NoTius  zu  lesen  (s.  S.  484  Anm.  11).  VestU  Melitensis  Cic.  in  Verr.  2,  72,  176. 
Melitemia  ib.  2,  74,  183. 

7)  Cic.  in  Verr.  4,  46,  103 :  Insula  est  Melita  —  in  qua  est  eodem  nomine 
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Dass  dies  Baumwollenzeuge  waren,   ist  wenigstens  sehr  wahr- 
scheinlich J] 

5.    Malvenstoffe. 2) 

Zu  derselben  Pflanzenfamilie  der  Malvaceen,  zu  welcher  die 
Baumwollenstaude  gerechnet  wird,  gehört  auch  die  Malve  [Ualva 
sävestris  L.).  Dass  von  ihr  ein  Webestoff  gewonnen  wurde, 
sagt  ausdrücklich  Isidor.^)  Zeuge  dieser  Art,  (xoXoxtva,  atvSo- 
vs{  (ioXox^vai,^}  wurden  in  den  Indusgegenden,  vielleicht  auch 
in  Griechenland  gewebt;^]  auch  die  römischen  Komiker  erwäh- 
nen sowohl  den  Stoff  [molochina)  ^)  als  Händler  mit  dieser  Waare 
[molochinarii) ;  '^  später  kommt  dieselbe  nicht  mehr  vor  und  ist 
wohl  durch  andere  Modeartikel  verdrängt  worden,  namentlich 
durch  die  Seidenwaaren,  von  denen  sogleich  zu  reden  ist. 

6.   Seide. 8) 
Der  Seidenwurm  ist  im  nördlichen  China,  in  Japan  und  in 


<>ppidum,  —  quod  isti  textrinum  per  triennium  ad  muliehrem  vcstem  confleien- 
dam  faii.  Isidor.  orig.  19,  22,  21 :  VeUnsia  tunica  est,  quae  afferiur  ex  insulis. 
Es  ist  mit  Arevalo  Melitensia  zu  lesen.  Die  imulae  aber  sind  Malta,  Gaulus 
und  Cercina.  S.  Diodor.  5,  12.  Anch  HesycMus  s.  t.  MeXiTala  erw'äliDt  die 
dd^vM  (tatpopa  h.  MeXCttjc- 

1]  Ritter  a.  a.  0.  S.  339  flf.  2)  Yates  a.  a.  0.  p.  296—317. 

3)  Isidor.  orig.  19,  22,  12:  Molochinia,  qwie  jnalvarum  atamine  eonficHur, 
quam  alü  molocinumj  alii  malveUam  vocant, 

4)  (Arrlani)  per.  mar.  eryth.  %  6.  48.  49. 

5)  Yates  yermuthet,  dass  die  in  Griechenland  seit  Arlstoplianes  oft  erwähnten 
d(i.^PYtNa  identiseh  mit  den  ^oXöyiva  sind.  Indessen  weiden  sie  bestimmt  als 
leinen  bezeichnet.     S.  die  Stellen  bei  Blumner  Gewerbliche  Thatigkeit  S.  94. 

6)  CaeeiUas  SUtius  bei  Non.  p.  548,  14.     Ribbeck  p.  58: 

Carbasina  molochina  ampelina. 
NoTiuB  bei  Non.  539,  20;  540,  23: 

Molieinam  erocotam  ehirodotam  ricam  ricinium. 
Eibbeck  liest  in  der  zweiten  Ausgabe  p.  265:    Mölueium  erocotam  ehirodotam 
rieam  rieinum,   allein  Nonius  selbst  erklärt  p.  540:    MoUieina  vestis  a  moUitie 
dida  und  wieder  p.  548:  Molochinum  a  Oraeco,  eolor  flori  similit  malvae,    £r 
scheint  das  Fabrioat  nicht  mehr  gekannt  zu  haben. 

7)  Plaut.  AiU.  514: 

Solearii  adstant,  adatant  molochinarii. 
Der  veitiariu*  tenuiarius  molochinariua  in  der  Inschrift  Orelli  4297  ist  wahr- 
scheinlich ligorianische  Erfindung. 

8)  Ausführlich  handeln  über  diesen  Gegenstand  Yates  a.  a.  0.  p.  160 — 250. 
Ritter  Erdkunde  YUI  S.  679—710.  Lassen  Indische  Alterthumskunde  I  S.  317 
—322  (369—375).  MoTors  Die  Phönizier  II,  3,  1  S.  263  ff.  Latreille  Adair- 
duemtnt  de  quelques  passages  d'auUurs  aneiens,  relätifs  ä  des  vers  ä  soie  in  An- 
nales  des  scienees  natureUes,  Paris.  8.  Tome  XXIH  (1831)  p.  58—84;  schlecht 
fibersetzt  in  Froriep  Notizen  aus  dem  Gebiete  der  Natur-  und  Heilkunde  XXXIY 
n.  733.  735.  Pardessus  8ur  le  commerce  de  la  soie  ehest  les  aneiens,  antMeure- 
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Indien  einheimisch.^)  Von  dem  nördlichen  China  aus  hat  sieh 
erst  im  fttnften'Jahrhundert  nach  Chr.  die  Cultur  der  Seide  nach 
Mittelasien  und  Persien,  im  siebenten  Jahrhundert  nach  Tübet 
<nip.verbreitet.2)  Der  Name  des  Seidenwurms,  orjp,^)  ist  noch  vor- 
handen; er  heisst  chinesisch  Sse,  koreanisch  Sir,  mongolisch 
Sirkek,*)  von  ihm  ist  der  mercantilische,  nicht  geographische*) 
fi«rM.Name  der  Seres  (Seidenhändler)  abzuleiten.  Auch  im  Handel 
sind  Seidenfabricate  nicht  früh  nach  Vorderasien  gekommen; 
im  Alten  Testament  geschieht  ihrer  nur  an  einer  zweifelhaften 
Stelle  Erwähnung, 0)  und  dass  die  medischen  Kleider  [iabr^x^^ 
MrjSixat)  ursprünglich  von  Seide  gewesen  seien,  ist  ebenfalls 
nicht  anzunehmen.'^)  Unter  den  Griechen  berichtet  von  der 
Seide  zuerst  Aristoteles,^)    die  Römer  sahen  in  den  parthischen 


ment  au  Vit  sihelt  in  Mim,  dt  Vlnsiitui  roy,  dt  Franee.  Acad.  dts  inser.  et 
htlUs-leUrts,  Paris.  N.  S.  Tome  XY,  1  (1842)  p.  1—27  und  namentlich  mit 
SachkenntnlBS  £.  Pariset  Hisioirt  de  la  soie.  Paris  1862.  8. 

1)  Bitter  S.  690.  Schon  Ammian  23,  6,  67  berichtet:  [Apud  Seres]  abunde 
s'dvae  sublucidatj  a  guibus  arhorum  fttus  aquarum  (uperginibus  crebris  vtlut  quae- 
dam  vtUera  molientea  ex  lanugine  et  liquore  mixtam  sttbtiUtatem  tenerrimam  ptc^ 
tufU,  nerUesque  suhtegmina  confieiunt  serieum  ad  usus  antehac  nobüium,  nunc 
eliam  infimorum  sine  uUa  disereiione  proficiens. 

21  Ritter  S.  698.  Lassen  I  S.  817  (369). 

3)  Pausan.  6,  26,  6.  Hesych.  s.  v,  ofjpec.  Andere  Stellen  bei  Yates  I 
p.  222,  der  aber  über  die  ursprüngliche  Bedeutung  des  Wortes  selbst  nicht 
richtig  artheilt. 

4)  Klaproth  u.  Abel-Remusat  Journal  Asiatique  II  p.  243—247.  Klaproth 
8ur  les  noms  de  la  Chine  in  Mimoirts  rtL  h  VAsit  III  p.  264. 

5^  Ritter  S.  694.    Lassen  I  S.  321  (874). 

6)  Bei  Ezech.  16,  10  und  18  wird  mtschi  von  den  hebräischen  Auslegern  für 
Seide  erklärt,  die  Septuaginta  übersetzen  aber  Tp(yairrov,  Haartuch.  S.  Pariset 
p.  63—62.   Rock  TtxtiU  Fabrics  p.  XVU. 

7)  Herodot.  1,  135;  3,  84;  6,  112;  7,  80.  116.  X-noph.  Cyrop.  8,  1,  40. 
Arrian.  Exp»  AUx.  4, 7, 4.  Dass  dies  seidene  Kleider  waren,  behauptet  erst  Prooop. 
btü.  Fers.  1,  20:  aörrj  li  ioriv  if)  fifcaSo,  i\  rfi  ei(6^aai  -t^jv  ^oft^ra  ip-rdCcoftai, 
i^v  TudXai  {jLev'EXXT]vec  MiQ^ixi^v  ixdiXouv,  TavDv  hk  or^pixi^v  6vo{jid[Couoi.  J3.  Vand. 
2,  6:  Mtjiix^jv  ^oOfjta,  ^  vöv  Stjpixtjv  xaXoüotv,  dpLirexöfxevoi.  Vgl.  Suidas  s.  ▼. 
Zt^pixd.     Tertuli.  de  pall.  4  p.  542  med.  Oehler:   Vicerat  (^Alexander)  Medieam 

genlem  et  victus  est  Mediea  veste, peetus  squamarum  sigtMeulis   diseulp- 

ium  textu  peUueido  tegendo  nudavit^  anhelum  adhue  ab  opere  belli  et  ut  moUius 
ventilanle  serico  exstinxit.  Nach  Diodor.  2,  66  hatte  Semiramis  die  otoXV]  Mr^- 
Six*^  erfanden,  um  ihr  Geschlecht  zu  verbergen  und  als  zweckmässige  Tracht 
für  Krieg  und  Reisen:  auch  Xenoph.  Cyr,  8,  1,  40  lässt  erkennen,  dass  dazu 
ein  starkes,  nicht  durchsichtiges  Zeug  verwendet  wurde,  ganz  verschieden  von 
der  vestis  Serleay  wie  sie  die  Romer  beschreiben.  Es  ist  daher  anzunehmen, 
dass  das  Charakteristische  der  medischen  Tracht  nicht  in  dem  Stoffe  zu  suchen 
ist,  sondern  in  der  Form  und  dem  Zuschnitt,  den  Herod.  7,  61.  62  und  Strabo 
11  p.  526  beschreiben,  und  dass  der  Stoff  derselben  ursprünglich  Wolle,  ers: 
zu  Procop's  Zeit  Seide  war.     S.  Pariset  p.  43—55. 

8)  Aristotel.  hist.  anim.  5,  19,  p.  551b,  14  Bk. 
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Kriegen  die  seidenen  Fahnen  der  Parther;  ^)  aber  dass  Caesar  in 
Rom  seidene  vela  im  Theater  angewendet  habe,  ist  eine  un- 
verbürgte Nachricht. 2)  Erst  die  Schriftsteller  der  augusteischen 
Zeit  erwähnen  die  Seide,  und  zwar  unter  drei  verschiedenen 
Namen,  als  vestes  Coae,  bombycinae  und  sericae.  Die  vestes  Coae  vestes  coae, 
waren  ausschliesslich  in  dieser  Zeit  Mode')  und  werden  zuletzt 
von  Plinius,  spater  nicht  mehr  genannt;^)  sie  sind  fein,^)  voll- 
kommen durchsichtig,*)  purpurgeförbt 7)  und  auch  wohl  mit 
Gold  gewirkt^)  und  haben  einen  hohen  Preis. ^j  Schon  Aristo- 
teles gedenkt  an  der  Stelle,  an  welcher  er  von  dem  Seiden- 
wurm redet,  1®)  der  coischen  Fabriken,  und  auch  Varro  scheint 
eine  unsichere  Kunde  derselben  gehabt  zu  haben. i^)     Die  bom" 

1)  Florns  3,  11 :  Itaque  vixdum  venerat  Carras,  cum  undique  praefecii  regia 
SiUaees  et  Surenaa  ostendere  signa  auro  terhisque  vexiUia  vihrantia. 

2)  Dlo  Gassins  43,  24,  2  erzählt  es  mit  dem  Zusätze:  &z  fi  tins;  (past. 

3)  Coa  veatia  Tibnll.  2,  3,  53;  2,  4,  29.  Propert.  1,  2,  2;  2,  1,  5;  6,  5,  23. 
Chrld.  (u  am.  2,  298.    Horat.  od.  4,  13,  13.  Juven.  8,  101. 

4")  Isldor.  or.  19,  22,  13  hat  seine  Notiz  aus  Plinius. 

5)  tenuea,    Tibiill.  2,  3,  53.  Propert.  1,  2,  2. 

6)  Horat.  aat.  1,  2,  101 :  Coia  tibi  paene  videre  est 

üt  nudam. 
Plin.  n.  Ä.  11,  76.  Seneca  contr.  2,  13,  7,  p.  159,  10.  Burs.;  2,  15,  4,  p.  174, 
16.  Exe,  eorUr,  2,  7  p.  358:  Infelicea  ancHlarum  gregea  laboranty  ut  aduUera 
tenui  veaU  perapieua  ait  et  nihil  in  ccrpore  uxoris  suae  plua  maritua  quam  qui- 
Übet  alierms  peregrintuque  eognoverit.  Aehnlich  beschreibt  diese  Kleider  Seneca 
de  benef.  7,  9,  5;  ccna.  ad  ffelv.  16,  4;  ep.  90,  20.  Es  gab  Indessen  auch  lei- 
nene Stoffe  von  gleicher  Feinheit.     Publillus  Syrus  bei  Petron.  55: 

Aequum  eat  induere  nttptam  ventum  textiUm 

Palam  proatare  nudam  in  nehula  linea? 
Bei  den  Griechen  heissen  solche  Zeuge  oia^av-TJ  (Athen.  12  p.  522<l).  M.  Argen- 
tarius  ep.  In  Jacobs  Anth.  Gr.  II  p.  242  n.  3   nennt   sie  Mxxua  wegen  ihres 
losen  Gewebes. 

7)  Propert.  2,  1,  5: 

Sive  iUam  Coia  fulgeniem,  incedere  eoceia. 
Hör.  od,  4,  13,  13  Ccae  purpurae, 

8)  TibuU.  2,  3,  53: 

lila  gerat  veatea  tenuea,  quaa  femina  Cca 
Texuit,  aurataa  diapoauitque  viaa. 

9)  Propert.  5,  5,  55 : 

Qui  verauay  Coae  dederit  nee  munera  veatia, 
latiua  tili  ait  aurda  aine  aere  lyra. 

10)  Aristoteles  hiat,  amm.  5,  19,  p.  551^,  14  Bk.,  nachdem  er  Tom  Seiden- 
varm  gesprochen,  sagt:  'Ex  to'Jtou  tou  Z^'j  xal  tA  ßojxßixia  d^aX6ouot  twv 
rjvawÄv  Twec  dlvainjviWH^vat  xättcit«  6cpaivouot.  Flpcfro)  S^  XlyeTat  6^iivai  h  KtJ) 
ilaii^ü^ou  (Ua[t.f^0.ri)  Ukäxem  ^{i^drqp.  Daraus  Plln.  n.  Ä.'  11,  76.  Aristoteles 
sagt  also,  dass  auch  nach  Cos  die  Cocons  (ßo(i.ßuxta)  eingeführt  wurden.  Vgl. 
Yates  I  p.  216. 

11)  Plln.  n.  h.  4,  62  sagt  von  der  Insel  Geos:  Ex  hac  profeeiam  delieatiorem 
feminia  veatem  auctor  eat  Varro,  Ob  Varro  oder  Plinius  Cos  und  Ceos  ver- 
wechselt, Ist  nicht  auszumachen.  Wenn  es  Yarro  that,  so  ist  der  Grund  darin  zu 
suchen,  dass  zn  seiner  Zeit  Coae  vestea  noch  in  Rom  unbekannt  waren.    Auch 
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^^^*^.J^' bycinae  vestes^]  sind  mit  den  coischen  identisch  dem  StoflFe 
nach,  nicht  aber  der  Fabrik  nach ;  die  besten  kamen  aus  Assy- 
rien.2)  Sie  sind  ebenfalls  dünn  und  durchsichtig,^)  werden  aber 
von  den  sertcae  vestes  bestimmt  unterschieden.*)  Worin  der 
Unterschied  lag,  ist  erst  in  neuester  Zeit  mit  einiger  Sicherheit 
ermittelt.  Wir  wissen  jetzt,  dass  es  in  China  und  Japan  sehr 
verschiedene  Gattungen  von  Seidenwttrmem  giebt,  die  theils 
wild  auf  verschiedenen  Bäumen  leben,*)  theils  künstlich  ge- 
zogen werden,®)  dass  ebenso  in  Indien  mindestens  zwölf  ein- 
heimische Arten  von  Seidenwtlrmern  bekannt  sind ;  ^)  dass  ferner 
nach  dem  Westen  Asiens  und  von  da  nach  Europa  nur  eine 
Sorte,  die  phalaena  bombyx  mori,  welche  sich  von  den  Blättern 
des  Maulbeerbaumes  nährt,  mit  £rfolg  verpflanzt  ist.^)     Erst  in 

Lucrez  4,  1130,  wenn  anders  dort  richtig  Cea  gelesen  wird,  liat  sicli,  wie  Lach- 
mann  meint,  dnrch  Varro  täuschen  lassen. 

1)  Zuerst  bei  Propert.  2,  3,  15.     Dann  hei  Javen.  6,  260. 

2)  Plin.  fk  h,  11,  76.  Dann  erzählt  er  %  77,  dass  der  bombyx  auch  in  Cos 
einheimisch  sei,  und  fahrt  %  78  fort:  Nee  puduit  hos  vestes  {Coas)  usurpare 
etiam  viros  levitatem  propter  aestioam.  —  Assyria  tarnen  bombyce  adhue  feminis 
cedimua.  Vgl.  %  75:  Quartum  irUer  haee  genas  est  hombycum  in  Assyria  pro- 
veniens,  womit  wohl  identisch  ist  der  Arahius  bombyx  bei  Prop.  2,  3,  15.  Da- 
gegen sagt  Isidor  orig,  19,  22,  13:  Bombycina  est  a  bombyee  vermiculOj  qui 
longissima  ex,  se  fUa  generat^  quorum  textura  bombycinum  dieiiur  eonfleiturque  in 
insula  Coo. 

3)  Mart.  8,  33,  15: 

Nee  vaga  tarn  tenui  discurrit  aranea  tela^ 

Tarn  leoe  nee  bombyx  pendulus  urget  opus. 


Mart.  8,  68,  7: 
Mart.  14,  24: 


Femincum  lucet  sie  per  bombycina  eorptUj 
Caleulus  in  nitida  sie  numeratur  aqua. 


SpUndida  ne  madidi  violent  bombycina  erines^ 
Figat  acus  tortas  sustineatque  eomas, 
Alciphron  1,  39,  4. 

4)  Ulpian  Dig.  34,  2,  23  $  1 :  Vestimentorum  sunt  omnia  lanea  Uneaque  vel 
serica  vel  bombycina.  Clem.  Alex.  Paed.  2,  10,  107:  of^pi«  *Iv5ixo6c  xal  tou; 
T:epi£pYOuc  ßöfxßuxa^  )^alpetv  tövra;.  Bei  Apuleius  met.  8,  27  sind  die  Priester 
bombyeinis  iniecti^  die  Göttin  selbst  aber  serico  contecta  amiculo.  Isidor.  orig. 
19,  22,  13:  Bombycina  est  a  bombyce  vermieulo,  qui  longissima  ex  se  fila  generaty 
quorum  textura  bombycinum  dicitur^  confleiturque  in  insula  Coo.  %  14:  Serica 
a  serico  dietOj  vel  quod  eam  Seres  primi  miserunt.  Noch  der  Bischof  Caesarius 
von  Arles  sagt  in  seinem  Klosterreglemeut  in  den  Acta  Sanctorum  Januar.  I  p.  734 : 
Ipsa  etiam  omamenta  in  oraioriis  simplicia  esse  debent,  nunquam  plumata^  nun- 
quam  holoserieaj  nunquam  bombycina. 

5)  Ritter  a.  a.  0.  S.  691.  Die  von  Pünius  n.  h.  11,  77  angeführten  vier 
Baumarten,  auf  welchen  der  bombyx  lebt,  hat  Latreille  a.  a.  0.  p.  68  ff.  in  China 
nachgewiesen.     Vgl.  Pariset  p.  69  ff. 

6)  Dies  soll  in  China  schon  seit  dem  J.  2200  v.  Chr.  G.  geschehen  sein. 
Risumi  des  prineipaux  iraitis  Chinois  sur  la  culture  des  mwiers  et  Vidueation 
des  vers  ä  soie  trad.  par  Stanislas  Julien.    Paris  1837.  p.  67.  68. 

7)  Lassen  a.  a.  0. 1  S.  318  (370).  8)  Ritter  a.  a.  0.  S.  700. 


N 
^ 
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den  letzten  Jahren  sind  in  Frankreich  und  Algerien  neue  Arten 
von  Seidenraupen  eingeführt  worden,  wie  der  ver  ä  soie  de  Pai- 
lante  [bombyx  cynthidjj  der  nicht  auf  dem  Maulbeerbaume, 
sondern  auf  den  Büschen  des  Firnissbaumes  [buisso?i  de  vernis 
du  Japan)  lebt  und  der  Japanische  Eichenspinner  (bombyx  [Än- 
teraea]  Yamamayou)  .^)  Was  Griechen  und  Römer  von  dem  Ge- 
spinste berichten,  dass  es  in  langen  Faden  von  den  Bäumen 
herabhängt  und  von  deoselben  abgekämmt  wird,^]  passt  nur  auf 
gewisse  wilde  Seiden würmer,^]  und  es  ist  daher  anzunehmen, 
dass  die  bombycinae  vestes  von  einem  anderen  Wurme  als  die 
sericae  herrühren. 4)  In  Cos  gab  es  in  der  That  eine  einhei- 
mische Bombyxart,  welche  auf  der  Cypresse,  dem  terebinihus 
(Terpentinbaum},  der  Esche  und  Eiche  lebt,  dem  Plinius  be- 
kannt^] und  noch  vorhanden  ist,^)  auch  Assyrien  scheint  ein- 
heimische Bombyxarten,^]  darunter  auch  vielleicht  eine  Gattung 
des  bombyx  mori  gehabt  zu  haben;  allein  die  assyrische  Seide 
unterschied  sich  von  der  chinesischen  durch  ihre  Farbe  und  ihre 
Bearbeitung.     Ihre  Farbe  wird  gelb  gewesen  sein,  wie  die  der 

1)  Er  wurde  im  Jahre  1862  in  Europa  eingeführt.  S.  Personnat  Lt  ver  h 
%oi€  du  ehHe.  4^  ^dit.  Paris  1868.  8.  Ullerich  Der  Japanische  Eichenspinner. 
EiehsUedt  1870.  8. 

2)  Verg.  ge.  %  121: 

VeUeraque  ut  foliis  depeetant  ienuia  Seres. 
Strabo  15  p.  693  a.  E.  Plin.  n.  h.  6,  54.  Solin.  49.  Ammian  23,  6.  67,  ange- 
führt  oben  S.  492  Anm.  1.    Seneca  trag.   Herc,  Ott.  667.  Hippol.  386.   SiUus 
Itol.  6,  4;  14,  664.  Dionysius  Periegetes  752: 

xal  Idvea  ßdpßapa  ^Tjpwv, 

bTxe  ßöac  fJtev  dvaWovTai  %al  t^ta  {x-^Xa, 

€7|xaTa  TEu^oyaiN  iroXuSaißaXa  TifxirjevTa, 
tlh6\t.€sa.  Ypoi^  Xeitwovloo;  dv&Eai  iio(t)«, 
xetNOic  oITti  xsv  epYOv  dpayvottrov  ipiatus. 

Der  erste,  welcher  Ton  der  künstlichen  Zucht  des  Seidenwnrms  Kunde  glebt,  ist 

Pansanias  6,  26,  6.  Aber  die  wilden  Seidenwürmer  beschreiben  noch  Auson.  idyll. 

12,   de  hi$toriis  v.  24.     Ayienus   deser.  orbis  terr.  936.     Prudentius  Hamatti- 

getUa  28a 

3)  Latreille  a.  a.  0.  p.  68 :  Le  ttoueu-kien  (ein  wilder  Seidenwurm  Chinas') 
nt  tiir€  paa  la  soie  en  rond  ni  en  ovale  ^  comme  le  ver  ä  soie  domestipUy  rruiis 
en  fUs  irlS'longues  ei  qui  s'attaehent  aux  arbrisseaux  et  aux  buissons^  suivant  que 
le$  vtnts  les  poussent  d'un  cot€  ou  d'un  auire.  Andere  Berichte  hierüber  giebt 
Yates  I  p.  206—213. 

4)  Pollax  7,  76 :  StccuXt)«^;  elaiv  ol  ßijLtßuxc;,  ^9  eaüTd)>»  xd  v^piata  dviv- 
Tcc  &o«£p  6  dpdyvr,;,  Ivioi  oe  xal  xou;  Ifjpac  d7:ö  toioütojv  dr^poiv  Cm'msv 
ddpoiCetv  ^aal  xd  ucpdaixaxa. 

6}  Plin.  n.  Ä.  11,  77. 

6j  Pariaet  p.  68.    Jedoch  scheint  dies  unsicher  nach  Rayet  Mimoire  sur  VUe 
de  Cos  in  Archives  des  missions,    Troisidme  S^rie  III  p.  86. 
7)  Plin.  n.  Ä.  11,  75.  78. 
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noch  in  Persien  und  Georgien  gewonnenen  Seide, ^)  während 
die  der  chinesischen  glänzend  weiss  ist;  ihre  Bearbeitung  hatte 
insofern  Schwierigkeit,  als  der  Cocon  des  wilden  Seidenwurms 
nicht  abgewickelt  werden  kann,  sondern  gekratzt  und  gesponnen 
wird,  bei  welchem  Verfahren  man  eine  eigene  Art  von  Seide 
erhält,  welche  galette  heisst  und  an  Feinheit  und  Glanz  der 
künstlich   gewonnenen  wesentlich   nachsteht.^)     Diese    letztere, 

vesu$  mi-  (Jas  eigentliche  Sericum,  kam  in  den  Handel  des  Occidents  aus- 
schliesslich aus  China,  und  zwar  auf  zwei  verschiedenen  Strassen^ 
nämlich  auf  dem  Landwege  vom  nördlichen  China  aus  über  den 
steinernen  Thurm')  nach  Samarkand  und  von  da  zum  kaspischen 
Meere, ^)  auf  dem  Seewege  von  Vorderindien  entweder  durch 
den  persischen  Meerbusen  nach  Babylon  und  von  da  nach  Tyrus^) 
oder   durch  das  rothe  Meer  nach  Aegypten.®)     Zuerst  wurden 

ZenKe**IS>h- °^^  gcwcbte  Zcugc,^)    Später  auch  Garn   (vTJfxa  oYjpixov),®)    und 

seide.     Rohseide  eingeführt,  welche  mit  einem  noch  unerklärten  Namen 

{liraEa   heisst.^)     Aber  auch   die   fertigen   Zeuge  wurden,    ent- 


IJ  PariBet  p.  75. 

2I  Pariset  p.  73  und  über  den  Begriff  der  galette  p.  2  ff. 
3j  Ptolem.  6,  13.     Ansführlich  handelt  über  die  verschiedenen  Verkehrs^ 
Strassen  Pariset  p.  102  ff. 

4)  Ritter  a.  a.  0.  S.  693. 

5)  Ritter  a.  a.  0.  S.  692.  Procop.  hisL  arc.  2ö  p.  140  Bonn.:  Ipu^Tia  xd 
i%  jxerdf&nc  is  B-npuTcji  ah  xa\  T6p<p  :röXeoi  xaU  inl  OowCxt)c  ip^d^ta%at  i% 
TcaXatoO  etci>9ei.  01  xe  toütwv  ^fjLTropoC  xe  xal  i7ti5T](i.toupYOi  yt.a\  re^viTai  ivraO^a 

auv^ßatvev.  lieber  die  Tyriae  vestea,  TÖpea  s.  Oyid.  a.  am,  2,  297.  Reiske  ad 
Corutant  PorpK  de  eerim.  Vol.  11  p.  221  Bonn.  Von  der  arabischen  Bezeich- 
nung Sidons  leitet  man  das  mittelhochd.  Seida  her.  Reiske  a.  a.  0.  Movers 
Phoen.  II,  3,  1  S.  265.  6)  Arrian.  per.  m.  er.  56. 

7)  ^öövia  Iti^ivA  Arrian.  peripl.  mar.  erythr.  56, 

81  Arrian.  per.  mar.  eryihr.  39  vgl.  49.  %  64  berichtet  er,  dass  ans  China 
(0tvaij  «al  TÖ  vfjjxa  xal  t6  6ööviov  xö  Stjpixöv  eU  xa  BapO^ocCa  hiä  Bdcxxpcuv 
toCtq  ^p^pexai  xal  elc  xi?)v  AijtupixVjv  irrfXiv  oid  xoü  Tdx^orj  Troxapioi).  Unter  den 
verzoUbaren  Gegenständen,  welche  Marcian.  Dig.  39,  4,  16  §  7  aufführt,  ist  auch 
vestis  seriea  vel  subserica,  nema  sericum  und  metaxa.  Vgl.  Galen,  de  meih.  med^ 
13,  22.  Vol.  X  p.  942  Kühn :  xax'  äXXtjv  hk  ttöXiv  laxpeüONxi  aot  7zapoiO%&\ido%m 
x<ov  NTjpidbaiv  xt  xöv  ST]pixö)'v  6vofi.aCo(x^(i)V  Iyouoi  ^äp  a\  TiXoüöiai  pvatxec 
aixd  TToXXa^öftt  r^  öttö  '  PoopLaCosv  dpyfii  xal  (MÜXtoxa  is  fie^dlXaic  iT<5Xeaiv.  Auch 
nach  Ammian  23,  o,  68  wurden  von  den  Sorem  flla  gekauft.  Vgl.  Basilius  Hexa- 
hemeron  p.  79  Bened.:  xol  vi^jjiaxa  Xe^w,  Ä  7i^pL7ro'joi>f  Vhjliv  ol  Sijpec  Ttpöc  xfjV 
xöiv  jtaXaxÄv  ivBufj^xwv  %axaoxeu'/)>».  Job.  Chrysostoxn.  Hom.  49  in  JbTottft.  Vol. 
Vn  p.  510*>  ed.  Bened.:  "Oxa^  Y°^p  xd  vi^ji.axa  xd  OTjpixd,  Ä  fjLtjS^  ^  IfAaxloic 
6'fa(N6aftai'y.aX(5v,  xaöxa  iv  ö;:oS-/jfjLaot  Siafpc£7mr]xe,  ttostjc  5ßpea>c,  7r6aoü  y^^®''^^» 
xaöxa  ÄSia;  Suidas  *.  v.  STjpw/)  a.  E  :  Kai  2ir]ptx^  v^jjia  %a\  S'qptxd  ipidtia. 

9)  üeber  das  Wort  s.  Yates  p.  223.  Wenn  er  indessen  annimmt,  das  Wort 
komme  erst  im  vierten  Jahrb.  n.  Chr.  vor,  so  ist  dies  irrig.  Denn  schon  Luci* 
lius  in,  4  Müller  (bei  Festus  p.  265  «.  v.  rodut)  nennt  Uni  mataxam,   vgl. 
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weder  weil  sie  zu  schwer,  oder  zu  theuer,  oder  dem  Geschmacke 
des  Occidents  nicht  entsprechend  waren,  umgearbeitet,  d.  h.  auf- 
gelöst,^) gefärbt  und  dann  mit  Leinen  oder  Baumwolle  zu  einer 
leichten  Halbseide  verwebt.  Diese  durchsichtigen ,  2)  bunten, 3)  ^*^*^?^*^ 
halbseidenen  Zeuge  sind  es,  die  im  ersten  Jahrhundert  nicht 
nur  bei  den  römischen  Frauen,  sondern  auch  bei  üppigen 
Männern  Beifall  fanden*)  und  so  lange  unter  dem  Namen 
sericae^)  verkauft  wurden,  bis  die  immer  zunehmende  Handels- 
verbindung mit  dem  Orient  die  ganzseidenen  schweren  Stoffe 
(holosericae)  zur  Kenntniss  der  Römer  brachte.  Elagabal  (218  ^*jJJ5^J^|<^ 
— 222)  war  der  erste,  welcher  solche  trug,*)  und  obwohl  seine 
unmittelbaren  Nachfolger  diesen  Vorgang  nicht  nachahmten  7) 
und  der  Werth  der  Seide  damals  noch  dem  des  Goldes  gleich- 
stand,^) so  unterschied  man  doch  bereits  die  ganzseidenen  {holo^ 
sericae)   Stoffe  von   den   halbseidenen    [subsericae) ,    deren  Kette 


Vitruv.  7,  3,  2  und  metaxa  als  rohe  Seide  hat  Marcian  Dig.  39,  4,  16  %  7.     S. 
auch  Waddington  in  Le  Bas  et  Waddington   Voyag,  III  p.  179. 

1)  Von  Alexandria  berichtet  dies  Lucan.  10,  141,  der  von  der  Cleopatra  sagt: 

Candida  8idonio  perlueent  pectora  filo, 
Quod  NilotU  acus  percussum  pectinc  Serum 
Solvii  ei  extento  laxavit  atamina  velo. 
Das  Zeng  war  also  In  China  gewebt,  in  Sidon  gefärbt  (vgl.  Sldon.  Apoll,  carm, 
15,  128"),   In  Aegypten  wieder  gewebt  und  gestickt.    (Lucan  will  doch  wohl  nur 
sagen,  dass  die  Stickerei  in  Aegypten  gemacht  war.     Plin.  n.  h,  6,  54;  11,  76 
spricht  von  dem  Auflosen  des  Gespinnstes  der  Seidenwürmei,  wie  der  Vergleich 
mit  Aristot.  5,  19  (oben  S.  493  A.  10)  lehrt.)     Dieses  Verfahren ,   welches  In 
Frankreich  parfilage  genannt  wird,  war  offenbar  nothig,  well  rohe  Seide  Anfangs 
nicht  ausgeführt  wurde  (vgl.  über  dasselbe  Pardessus  a.  a.  0.   p.  13  ff.)  und 
seheint  auch  von  Tertull.  de  cultu  fem,  1,  8  erwähnt  zu  werden:   Sed  et  pa- 
rkte» TyriU  et  hyaeinthinis  et  iUi$  regiis  veliSj   quae  voa  operose  resoluta  trans- 
figuratU,  pro  pictura  dbutuntur.     (Auch  dies  bezieht  sich  wohl  auf  Stickerei.) 

2)  S.  S.  493  Anm.  6. 

3)  Propert.  1 ,  14,  22  von  einer  Decke :  variis  seriea  texlilibus.  Solche  Decken 
über  Kissen  erwähnt  auch  Mart.  3,  82,  7. 

4)  Unter  Tlberius  wurde  im  J.  16  n.  Chr.  ein  Senatsbeschluss  veranlasst, 
ne  ve9ti8  »eriea  virot  foedaret.  Tac.  ann.  2,  33.  Dlo  Cass.  67,  15, 1.  Caligula 
indess  erschien  In  einem  seidenen  Kleide.    Dlo  Cass.  59,  26,  10.   Suet.  Cal.  52. 

5)  Sen.  ep.  90,  15.  Johannes  Apoc.  18,  12,  Die  Kaiserinnen  und  Prin- 
zessinnen hielten  Vorräthe  solcker  Kleider.  Mart.  11,  8,  5.  Capitol.  M,  Ant 
ph  17,  4.  Schon  in  augusteischer  Zeit  (Orelli  2955  =  C.  /.  L.  VI,  9892) 
kommt  eine  Th^fmeU  MareeUae  »iriearia  vor,  d.  h.  eine  Sklavin,  welche  die 
Aufsicht  über  die  sericae  veftes  hat. 

6)  Lampr.  Heliog,  26,  1 :  Primus  Romanorum  holoseriea  vesle  usus  feriur 
cum  iam  subsericae  in  usu  esfent.     Herodian  5,  5,  4. 

7)  Lamprid.  Alex.  8ev.  40,  1 :  Vesles  sericas  ipse  raras  hahuit :  olosericam 
nunquam  induitj  subsericam  nunquam  donavit. 

8)  Vopisc.  Aurelian.  45,  4:  Vestem  holosericam  neque  ipse  in  vestiario  suo 
hnbuit  neque  alleri  utendam  dedit  et  cum  ab  eo  uxor  sua  peteret,  ut  unico  pallio 
hlatieo  serieo  utereturj  ille  respondit-.  „Absit  ut  auro  fila  pensenturJ^  libra  enim 
auri  iune  Ubra  seriei  fuit. 

B»m.  Alterth.  VU.  2.  Aufl.  32 
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von  Leinen  und  deren  Einschlag  von  Seide  war,^)  woneben  es 
endlich  auch  Zeuge  gab,  in  denen  Wolle,  Leinen  und  Seide  zu- 
sammen verwendet  waren.  2)  Nicht  nur  die  halbseidenen  Kleider 
waren  im  dritten  Jahrhundert  bei  Frauen  und  Männern')  ge- 
wöhnlich, im  vierten  Jahrhundert  aber  bei  allen  Ständen  üblich 
geworden,^)  sondern  bei  Festspielen  wurden  damals  neben  den 
subsericae^)  auch  holosericae  als  Geschenke  vertheilt,^)  üppige 
Weiber  trugen  oXooTjpixa ;  "^j  der  heil.  Hieronymus  klagt,  dass 
wer  keine  serica  vestis  habe,  für  einen  Mönch  gelte, s]  und  im 
J.  383  wird  zwar  den  Mimen  verboten,  sigillcUa  serica  und  gold- 
durchwirkte Seide  zu  tragen,  dagegen  ihnen  erlaubt  einfache 
Seidenstoffe,  anderen  Frauen  aber  gestattet,  auch  die  genannten 
Seidenhiad- kostbaren  Kleider  zu  brauchen.^)    Von  dieser  Zeit  an  theilt  sich 

ler 

auch  das  Geschäft  der  Seidenhändler  in  das  der  sericarti,^^)  holo- 
sericopratM^^)  und  metaacariu^^) 

1)  Isidor.  orig.  19,  22,  14:  Holoserica  Iota  seriea  —  Tramoseriea  stamine 
lineo^  trama  ex  »erieo, 

2)  Leontias  adv.  Nestorianos  In  Mai.  8er.  VeU  Nova  Collect,  IX  p.  497 :  xjX 
TÖ  Iptov  xal  XTvo^  xal  [Lixa^a  ht  T<p  ^vl  Xeuxc))  TclicXcp  b^ac^iha. 

3J  Solin,  der  um  diese  Zeit  geschrieben  zu  haben  scheint,  sagt  c.  50,  3 
p.  202  Mommsen:  hoc  illud  est  Mrieum,  in  usum  p%iblicum  damno  teverUaUB 
admUsumj  et  quo  ostendere  potius  corpore  quam  veatire  primo  feminUf  nunc  etiam 
viris  luxuriae  permasit  lihido.  Yopisc.  Tac,  10,  4:  Holosericam  vestem  viris  om-^ 
nÜnu  interdixit  (im  J.  275).  Yopisc.  Carin.  19,  3:  Donatum  est  GraeeU  arti^ 
fieibua  et  gymnicis  et  hiatrionibuB  et  musicU  aurum  et  argentum,  donata  et  ve»ti$ 
serica.  Dio  Cass.  43,  24:  toüto  Ih  t6  ß^paop-a  x^'^^5  ßapßdpou  inh  Ipyov  xal 
iiap'  ixelvoj^  xal  irpöc  uitac  li  Tp'j«p-?;v  täv  irdvu  YUvaixS'v  irepiTr^v  ^STre^olxTjxev. 

4)  Ammlan.  23,  o,  67:  runtesque  subtegmina  conficiunt  Sericum,  ad  utu» 
atUehae  no5iZtum,  nunc  etiam  infimorum  sine  uUa  discretione  proficiens.  Schon 
im  Edlct  des  Diocletian  vom  J.  301  werden  7,  49.  50  bei  den  Schneiderarbeiten 
die  holoserica  und  die  sübserica  erwähnt,  nnd  Julian  sagt  im  J.  361  bei  Ammlan. 

22,  4,  6:  Unde  fluxioris  vitae  initia  pullularunt: umsque  abundantes  serici 

et  textiles  auetae  sunt  artes. 

5J  Treb.  PolUo  Claud.  17,  6.  Symmach.  ep,  5,  20. 

6)  Symmach.  ep.  4,  8. 

7)  Macarius  homil.  17  S  ^  (er  lebte  um  370)  in  Maearii  Aegyptii  Opuseula 
ed.  Pritlus  1699.  8:  'fu^  lyouoa  6Xoo7)pixdl  —  elc  TiopveTov  npoiorrpus. 

8]  Hieronym.  ad  Marceil.  de  aegrotaticne  Blaesillae  es  ep.  38,  5  Yallars: 
Nos  quia  serica  veste  r^on  uttmur,  monachi  iudieamur, 

9)  Cod.  Theod,  16,  7,  11.  Spätere  Zeugnisse  über  den  Luxus  in  seidenen 
Kleidern  s.  bei  Pariset  p.  162—175. 

10)  Ein  T.  Abuidiaeus  Primus  siricarius  bei  Marini  Atti  p.  94*,  ein  sericarius 
bei  Fabretti  c.  X  n.  346,  eine  Seidenhandlang  in  Tusco  vico  in  Rom  bei  Mart.  11, 
27,  11 ;  ein  r^gotiator  sericarius  in  einer  Inschr.  von  Gabii  aus  dem  J.  168  n.  Chr. 
bei  Yisconti  Mon.  Oabini  p.  121  ed.  Labus.  und  in  einer  zweiten  das.  p.  136 
s  Orelli  1368.  4252;  ein  Af.  Aurelius  Flavianus,  negoiians  siricarius  in  einer 
römischen  Inschr.  C.  /.  L,  YI,  9678.  Jnstitores  gemmarum  sericarumque  vestium, 
welche  ihre  Waaren  in  den  Häusern  herumtrugen,  erwähnt  Theophrast  bei  Se- 
(Anm.  11  und  12  siehe  nächste  Seite.) 


—     499     — 

Um  das  J.  552  Hess  der  Kaiser  Justinian  die  ersten  Seiden- 
i9vttrmer  aus  Rhotan,^)  wohin  dieselben  durch  eine  chinesische 
Prinzessin  verpflanzt  worden  waren, 2)  nach  Byzanz  bringen 5) 
und  machte  zugleich  den  Seidenhandel,  den  er  unter  die  Auf- 
sicht des  praefectus  der  kaiserlichen  Thesauri  stellte,  zu  einem 
kaiserlichen  Monopol. 4)  In  Folge  dessen  gingen  die  grossen  Ge- 
schäfte von  Tyrus  und  Berytus  zu  Grunde,^)  und  Byzanz  wurde 
der  Mittelpunkt  und  Ausgangspunkt  der  Seidenfabrication  fttr 
den  Occident.  Auf  die  sehr  interessante  Entwickelung  derselben 
im  Mittelalter  werden  wir  insofern  noch  einmal  zurtlckkommen, 
als  die  Seidenstoffe  dieser  späten  Zeit  in  Gewebe  und  Muster 
noch  den  ursprünglichen  orientalischen  Charakter  beibehalten 
und  daher  einen  Rückschluss  auf  die  Fabriken  des  Alterthums 
mit  Sicherheit  gestatten.®) 


neca  fragm.  13,  62.  In  der  neapolitanischen  Insohr.  C.  /.  Or.  n.  6834:  'HX16- 
^(Dpo(  "AXegdv^pou  AvTio^euc  oipixoirotöc  emendirt  Boeckh  ohne  Grund  oupi^YO- 
Tcoid^.  StptTcoicoiöc  ist  ein  Seiden  fabricant,  wie  Blasius  Garyophilus  Dits.  mUceU. 
Romae  1718.  40.  p.  108  richtig  erkannte.  Damit  stimmt,  dass  er  ein  Syrer 
war.  S.  Hieronym.  in  Ezech.  27.  Voll.  III  ed.  Ben.  p.  885  =  Vol.  V  p.  313  Val- 
lars :  Üsque  hcdie  autem  permanet  in  Syria  ingenitus  negotiationis  ardor^  qui  per 
totum  mundum  lucri  cupiditate  diseurrunt,  et  iantam  mercandi  habent  vesaniamy  ut 
occupato  nunc  orbe  Romano  inter  gladios  et  miserorum  necea  quaerant  divitias.  — 
Isthumodi  homines  negotiaiores  Tyri  sunt,  qui  polymita,  purpuram  et  scutulata 
mercaniur:  byssum  quoque  et  sericum  et  ehodchod  proponunt  in  mereatu  ehu. 
Ein  jüdischer  oipTjxdpio^  Namens  Samuel  kommt  in  einer  Inschrift  von  Berytus 
Waddington  n.  1854c  vor. 

11)  C.  /.  L.  VI,  9893 :  Paulus  olosirieopratea.  Bei  Marini  Pap,  Dipl  n.  LXXIV 
col.  V  lin.  13  (p.  113)  ist  unter  den  Unterzeichnern  eines  um  560  abgefassten 
Testamentes  ein  Georgias  —  olosiricoprata  civis  Ravennas  und  col.  VI  lin.  6  ein 
Tkeodulus  olosiricoprata. 

12)  Cod.  Just,  8,  13  (14),  27 :  argenti  distractores,  vel  metaxarii  vel  alii  qua- 
rumcunque  speeierum  negotiatores, 

11  Ritter  a.  a.  0.  S.  701.    Yates  p.  232. 

2j  Abel  R^musat  Hisioire  de  Khoten  p.  34.  53.  Heyd  Geschichte  des  Levante- 
handels I  S.  6. 

3)  Procop.  6.  Ooth,  4, 17.  Theophanes  in  Photii  Bihl.  p.  26a.  37  Bekk.  Zonaras 
14  p.  69  Paris.  Glycas  ann,  4  p.  501  Bonn. 

4)  Procop.  hist.  are.  25.  Zaohariae  v.  Lingenthal  (Eine  Verordnung  Justi- 
nian*s  über  den  Seidenhandel.  Petersburg  1866.  40.  abgedr.  aus  den  Mimoires  de 
VacadSmie  imp.  des  seiences  de  8t,  Pitershourg,  VII.  S^rie.  Tome  IX  n.  6)  hat  aus 
dem  Cod,  Bodlejanus  3399,  der  ein  byzantinisches  Rechtsbuch  enthält,  p.  12.  13 
eine  griechische  Verordnung  über  den  Seidenhaiidel  veröffentlicht,  die  er  dem 
Justinian  vindictrt  und  als  die  von  Procop  erwähnte  in  die  Zeit  von  540—547 
Betzt  5)  Procop.  hist.  arc.  25  p.  142  Bonn. 

6)  Für  die  Geschichte  der  Seidenfabrication  im  Mittelalter  Ündet  man  ein 
reiches  Material  in  Rock  Textile  Fabrics.  London  1870.  8.  und  bei  Heyd  Geschichte 
des  Levantehandels  im  Mittelalter  Bd.  1.  2.  Stuttgart  1879.  8. 


32* 
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7.  Ungewöhnliche  Stoffe. 

Nachdem  wir  die  in  allgemeinen  Gebrauch  gekommenen 
Webestoffe  besprochen  haben,  bleibt  es  noch  ttbrig,  einige  be- 
sondere Fabricate  zu  erwähnen,  welche  entweder  erst  spät 
bekannt  wurden,  oder  überhaupt  wenig  verbreitet  waren.  Hie- 
her gehören  Zeuge  aus  Biberhaaren ,  ^}  vestes  fihrinae^)  oder 
Castorinae,  die  im  vierten  Jahrhundert  zuerst  genannt  werden,^) 
aus  Kameelhaaren  ^)  und  aus  dem  Faserbttschel  der  pi'nna,^)  einer 
Muschel,  die  48"  lang,  6"  breit  wird,  und  die  man  noch  jetzt 
bei  Unteritalien,  Sicilien,  Gorsica  und  Sardinien  fängt.  Zeuge 
aus  den  Fasern  derselben  erwähnt  zuerst  Tertullian,^)  später 
Procop ; '')  ob  sie  auch  in  Indien  verfertigt  wurden,  ist  zweifel- 
haft ;  ^]  in  Tarent  hat  sich  die  Fabrication  derselben  bis  in  die 
neueste  Zeit  erhalten.^)  Von  mineralischen  Substanzen  lieferte 
eine  Zeit  lang  der  sogenannte  Asbest  ^^j  oder  Amianth^^)  einen  in- 


2)1 
9,  27, 


Yates  p.  145—148. 

Isidor.  orig.  19,  22,  16:  Fihrina  (yestis)  tramam  de  fibri  lana  hahensi 
19,  27,  4 :  Fibrinum  lana  tat  animalium ,  qtiae  fibrös  vocant ,  ipsos  et  eaatores 
exiatimant.     Vgl.  Gramer  In  luvenalis  satiras  Cömmentarii  vet,  p.  60. 

3)  Ein  birrus  castoreus  bei  Claudian  92,  1.  Vgl.  Sidon.  Apoll,  epiat.  5,  7: 
caatorinati  ad  litaniaa  (incedi^nt)  nnd  dazu  Savaio  p.  335.  In  der  dem  Ambro- 
sius  zugeschriebenen,  aber  nach  Migne  Ambroaii  opp.  II,  2  p.  598  dem  Gerbert 
angehorigen  Schrift  de  digniU  sacerd.  c.  4  heisst  es:  Caatorinaa  quaerimua  et 
aericaa  veatea  et  ille  ae  inter  epUeopoa  credit  eaae  altiorem,  gut  veatem  induerit 
clariorem. 

4)  Johannes  der  Täufer  trug  ein  Kleid  aus  Kameelhaaren  (Matth.  3,  4.  Marc. 
1,  6)  und  im  Orient  wird  dasselbe  noch  einigemale  erwähnt.  S.  Yates  p.  149 —151. 

5)  Ausführlich  beschreibt  dieselbe  Manuel  Philes  de  animalium  propriet, 
carm.  95,  nach  welchem  aus  dieser  Faser  Haarnetze  für  Mädchen  gemacht  wur- 
den.    S.  V.  16: 

EaN^oToi  irXo^^uLOic  ivbeöeica  irapf^ivoav 
öTtapY&VTac  auTaic  (xaaTpoTr£6ei  vufxcploü;. 

6)  TertuU.  de  pall.  3  p.  539  med.  Oehler:  Nee  fuit  aatia  tunicam  pangere 
et  aerere  ni  etiam  piacari  veatitum  contigiaaet :  nam  et  de  mari  vellera,  quae  mua- 
coaae  lanoaitatia  lautiorea  conchae  comant. 

7)  Procop.  de  aedif.  3,  1  p.  247  Bonn.:  yXoi|xü;  V]  iZ  Ipitov  ireTtoiTjjx^vT), 
oö^  oia  TÄv  Trpoßaitrav  dxTticuxsv,  d^X  dx  daXaaoY]c  ouveiXc^ji^vooN.  Ttlvvou;  xd 
Ctpa  xa>%£iv  veNO(x(xaatv,  iv  otc  "h  töjv  Ipioiv  Ix^uait  iftvsTai. 

8)  Arrian.  peripL  mar,  er.  %  59  sagt  von  dem  Ort^Ap^aXoc  oder ''ApYopoc  bei 
Colchi  in  Vorderindien:  dv  £vl  xöntp  TepovcTrat  zh  Ttap'  aui^jv  t^v  *H7tto&(6pou 
[vfjio-v]  ouXXeYÖfxevov  irivixöv  tpfpovcat  ^dlp  iE  airf];  öivWvec,  ißapfapekiöec 
Xe-föfUNat.  Salmasius  ad  Tert.  de  paU,  p.  218  liest  ipioveiTai  {in  modum  lanae 
netur")  statt  TepoveiTat,  und  MüUex  al  'ApYap(Ti5e(  statt  ißapfapelri^ec*  Die 
Stelle  selbst  ist  also  kritisch  sehr  unsicher. 

9)  In  der  gothaischen  Sammlung  befindet  sich  ein  Handschuh  von  diesem 
Material,  der  moderner  Fabrik  ist. 

10)  Varro  de  l.  L.  5,  131.    Plin.  n.  Ä.  19,  19  ff. 

11)  Dioscorides  mal.  met.  5,  155(156).    Plin.  n.  A.  36,  139. 
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sofern  merkwürdigen  Webestoff,  als  derselbe  dem  Feuer  wider- 
sieht. Dieser  faserige  Stoff  kam  aus  den  Steinbrüchen  von 
Carystus  auf£uboea,^}  aber  auch  aus  Cypern,^)  Arcadien^)  und 
Indien^)  und  wurde  theils  zu  Lampendochten  gebraucht,^)  theils 
auch  zu  Handtüchern  und  Servietten/]  besonders  aber  zu  Todten- 
kleidem^  verwebt,  welche  die  verbrennenden  Knochen  zusam- 
menhielten, ohne  selbst  zu  leiden,  und  von  denen  verschiedene 
Exemplare  in  Gräbern  gefunden  worden  sind.  ^}  In  Garystus 
fand  man  zu  Plutarch's  Zeit  den  Asbest  nicht  mehr,®)  aber  im 
ganzen  Mittelalter  ist  das  Material,  wenn  auch  nur  ausnahms- 
weise, verarbeitet  worden.  ^<>)  Viel  wichtiger  als  dieses  Mineral 
ist  für  die  Geschichte  der  Weberei  das  Gold,  auf  dessen  viel- 
fältige Anwendung  wir  unten  zurückkommen. 

B,    Die  Fabrication. 

Eine  vollständige  Behandlung  der  Industriezweige,  welche 
sich  aus  der  Bearbeitung  der  angeführten  Rohstoffe  entwickelten, 
würde  etwa  sechs  Operationen  umfassen :  das  Flechten ,  das 
Stricken,  das  Netzmachen,  das  Filzen,  das  Weben  und  das  Nähen 
oder  Sticken.  Von  diesen  ist  das  Stricken  eine  dem  'Alterthum 
unbekannte,  der  Neuzeit  angehörige  Erfindung;  das  Flechten 
würde  nur  insoweit  hieher  gehören,  als  es  bei  der  Arbeit  des 
Posamentiers  zur  Anwendung  kommt;  ^^)  das  Netzstricken, ^2)  ^q- 
bei  jede  Masche  durch  einen  Knoten  befestigt  wird,  ist  im  Al- 
terthum  überall  bekannt,  und  Fischernetze  (tragulae,  verricula), 

i)  Strabo  10  p.  446 :  is  hk  rn  Kap^oxq)  xal  Y)  X(ftoc  ^ücxai  if|  Eaivoa^vT) 
xai  u^aivopLfvY)  &m  Tot  ßcpTj  '^eip(S(xaxTpa  Y^^ecOat,  ^uiroo^^vTa  V  ei;  ^Xö^a 
ßdXXea^ai  %ai  diffoxa8alpeo«ai  tq  TrXdaei  twv  Xlvo'*^  TrapanXT^olooc  ApoUonias 
Dy8€.  Hut.  CommerU,  c.  36.  2)  DioseozldeB  a.  a.  0. 

3)  Plin.  n.  Ä.  37,  146.    Solin.  7,  12,  p.  63,  12  Mommeen. 

4)  PUn.  n.  h.  19,  19. 

5)  Die  Lampe  auf  der  AkropoUs  von  Athen  hatte  eine  dpuaXXU  X(vou 
Kapnao(o'j,  d.  h.  von  Asbest  aus  Carpasia  auf  Gypern.    Pausan.  1,  26,  7. 

6)  Mappae  Plin.  n.  h.  19,  19.         T)  Plin.  a.  a.  0.         8)  S.  Yates  p.  359. 
9j  Plut.  de  orac.  defectu  c.  43,  p.  527  Dflbner :   vp6voc  oü  ttoXo;  ,    dy   ou 

empaxfvai  Tivdt;  oto^tat  yeipopiaxTpa  xal  ^(xTua  xal  xexpu^diXou;  dxeitfev,  o6 
rEptxao(i£'voi»c,  dXX'  8a'  av  ^UTravöijj  ^poifji^vnv,  ^(xBaXövre;  sU  ^Xö^a,  Xap.irpd 
xai  (la^avT)  xojxtCovTai.  vav  V  i^^dviorai,  xal  fJi^Xt;  olov  Ive«  tj  Tp(ye?  dpaial 
oiaTpfyo'jaw  Iv  toT;  fierdEXXotc. 

lOy  Yates  p.  362flf.  11)  S.  Semper  I«  S.  178  (189). 

12)  Hierüber  handelt  ausführlich  Yates  I  p.  311—439.  Vgl.  Semper  I^ 
S.  169  (181). 
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Jagdnetze  (casses,  plague),  Vogelnetze,  Netze  zum  Tragen  von 
Marktwaaren  1)  und  Kopfnetze  für  Frauen  (reticula)  wurden  im 
Hause  gefertigt.  Dagegen  machte  das  Filzen,  das  Weben  und 
das  Sticken  eine  besondere  gewerbliche  Thätigkeit  aus. 

4.  Das  Filzen. 2) 
Das  Bereiten  des  Filzes  aus  Thierhaaren  (iuCXtjok^)  ist  in 
Griechenland  und  in  Italien  ein  Handwerk  (i^  itiXiqtixiq,  ^)  ars 
coactiliaria),^)  und  zwar  der  iciXoicoio(,  ictXooToiroiof,  coactüiarit.^) 
Pertinax  hatte,  als  er  nach  Bekleidung  der  höchsten  Aemter 
Kaiser  wurde,  eine  Filzfabrik,  in  der  seine  Gapitalien  sehr  gut 
rentirten.'')  Gemacht  wurden  aus  Filz  hauptsächlich  Mutzen  und 
Hüte  {pillei)j  Sohlen  und  Socken  [impilia),  endlich  Pferdedecken. s) 
Von  der  Kopfbedeckung  der  Männer  und  Frauen  wird  in  den 
Abschnitten  über  die  Kleidung  die  Rede  sein.  Fussbekleidungen 
von  Filz  trug  man  von  grober  und  feiner  Art,  zum  Schutze  des 
Unterfusses  bei  der  Jagd  und  ländlichen  Beschäftigung;  hiezu 
dienten  die  vdones^)  und  impilia\^^)  aber  auch  Frauen  trugen 
in  Griechenland  Filzsohlen;  ^^)  Demetrius  Poliorketes  hatte  aber 
Schuhe  von  gefilzter  Purpurwolle,  ^^j  und  dergleichen  kommen  in 
byzantinischer  Zeit  oft  vor.^^j 

2.   Das  Weben. 
Die  Verarbeitung  der  eigentlichen  Webestoffe  ist  im  Alter- 
thum  zu  so  grosser  Vollendung  gelangt,  dass  nicht  nur  die  Tech- 

1)  Hör.  sat.  1,  1,  47,  -wo  Brote  im  Netz  getragen  werden. 

21  Yates  I  p.  388—411. 

3J  Plato  de  leg,  8  p.  849c.  PoUux  7,  171.  Vgl.  PUn.  n.  ä.  8,  192 :  La- 
nat  et  per  se  eoactam  (l.  coaetae')  vettern  faeiunt, 

4J  Plato  polit.  p.  280c. 

6)  CapitoUn.  Pert.  3,  3:  nam  paier  eins  tahemam  eoactüiariam  exercuerat. 
Die  FUze  selbst  heissen  eoactüia  Dig,  34,  2,  25  $  1. 

6)  Ein  länarius  coactüiarius  In  einer  römischen  Inschr.  Orelli  4206  s= 
C.  /.  L.  VI,  9494;  lanarii  coaetorea  in  Brixla  C.  i.  L.  V,  4604.  4505. 

7)  CapitoUn.  Pert.  3,  3.  8)  Ed,  DioeL  7,  52.  53. 
9)  Mart.  14,  140.    Dig.  34,  2,  25  %  4. 

10}  impüia  Plin.  n.  h,  19,  32.  Die  Stelle  ist  aus  Theophrast.  hist.  plant, 
7,  13,  8  übersetzt,  wo  noSeia  steht;  das  Wort  kommt  noch  einmal  Vig,  34,  2, 
25  $  4  TOT,  wo  die  impüia^  so  wie  anch  faseiae  erurales  pedulesque  zn  den 
Kleidern,  die  udones  zum  Schuhwerk  gerechnet  werden;  es  sind  also  wohl  je- 
nes Socken,  dies  Schuhe. 

11)  In  der  Inschrift  von  Andania  (Gerhard  Arch.  Anz.  1858  n.  120  S.  254, 
Sanppe  Abh.  d.  k.  Gesellsch.  zu  Göttingen  Th.  VIII)  wird  Z.  23  den  Prieste- 
rinnen verboten,  andere  Schuhe  (bizoh-nu-axa)  zu  tragen,  el  wh  ittXiva  iPi  SepuolTiva. 

12)  Athen.  12  p.  535*. 

13)  S.  Casaub.  ad  Treh,  PoU,  Div,  Claud,  17  p.  403  ed.  1671. 
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niker  der  neuesten  Zeit  über  verschiedene  Geheimnisse  der  alten 
Färbe-  und  Webekunst  sich  noch  im  Unklaren  befinden,  sondern 
auch  dem  Historiker  sich  wenige  gleich  reichhaltige  Quellen  fttr 
die  Beurtheilung  antiken  Kunstfleisses  darbieten. 

Die  gewöhnlichen  Webestoffe,  d.  h.  Wolle,  Flachs  und  Seide, 
erfordern,  bevor  sie  auf  den  Webstuhl  gebracht  werden,  eine 
Zubereitung,  die  ihnen  theils  im  Hause  gegeben  werden  konnte, 
theils  aber  auch  eine  eigene  gewerbliche  Thätigkeit  ausmachte. 
Hieher  gehört  das  Gewinnen  des  Rohstoffes,  das  Färben  und 
das  Spinnen. 

Das  Gewinnen  des  Rohstoffes.^) 

Die  Wolle  wird  zuerst  gewaschen,  dann  mit  Ruthen  ge- 
schlagen,  gezupft  (trahere  oder  carpere)^)  und  gekrempelt  (£a(- 
veiv,  carere,  carminare).^)  Das  Instrument,  womit  letzteres 
geschieht,  heisst  Eaviov,  Carmen^)  oder  pecten,^)  und  die  Woll- 
bereitung (carminatio,^)   gavtixi^]^)    geschieht  theils  im  Hause,  b) 


1)  Das  Ton  mir  in  den  folgenden  Abschnitten  über  die  technischen  Ope- 
rationen Bemerkte  ist  von  Blümner  in  seiner  Technologie  nnd  Terminologie  der 
Gewerbe  and  Künste  wesentlich  erweitert  und  ausgeführt  worden,  und  yer- 
weise  ich  auf  seine  Erörterungen  diejenigen,  welche  sich  mit  diesem  Gegen- 
stande genauer  beschäftigen. 

*£)  Dies  nennt  Aristoph.  Lysütr,  575  ff.  ixnXuNet^^,  dxpaßMCetv,  $ia^a(veiv. 
Für  das  Beinigen  braucht  Yarro  de  r.  r.  2,2,  18  den  Ausdruck  veüus  lavare 
ae  jnäiare  und  Titinius  bei  Nonlus  369,  20,  Bibbeck  Com.  Rom,  frß  p.  136  sagt: 
Da  pinaam  lanam :  qui  non  reddet  iSmperi 
Fiüatam  reete  f&ciio^  ut  müUttiir  maJLo. 
Das  Zupfen  heisst  lateinisch  ifahere  (Juv.  2,  54)  oder  earpere  lanam  ^  wiewohl 
dieaeT  Ausdruck  auch  yom  Spinnen  gebraucht  wird.  Verg.  ge.  1,  390;  4,  334. 
Blümner  Technologie  I  S.  100  ff. 

3)  Varro  de  l  L.  7,  54 :  In  Menaeehmis  (797) : 

Jnter  aneiUas  $edere  iuheas;  lanam  earere, 
Idem  C9t  hoc  verhwn  in  Cosmetria  Naevii.     Carere  a  carendOj  quod  eam  tum 
purgant  ae  deducuni,  ut  careai  spureitia^  ex  quo  earminari  dieitur  tum  lana, 

4)  Yenantius  Fortunatus  5,  6  praef. :  Cum  —  ut  ita  dictum  «i7,  nihil  vel- 
lerettir  ex  vellerej  quod  carminaretur  in  carmine.  Das  Wort  ist  sonst  nicht  nach- 
weisbar und  yielleicht  auch  hier  nur  als  Wortspiel  zu  fassen. 

5)  Claudian.  in  Eutrop,  2,  381 : 

doelissimtu  artia 
Quondam  laniflcae^  moderator  pectinis  unci, 
Non  aliu8  lanam  pwgatis  iordibus  aeque 
Praebuerit  calathis:  Hmilis  nee  pinguia  quisquam 
VeUera  per  tenuea  ferri  producere  rimas, 

6)  PUn.  11.  A.  11,  77.  7)  Plato  poliUe.  p.  281». 
8)  Plaut.  Menaechm,  797. 


—     504     — 

theils  ist  sie  ein  Gewerbe  der  Krempler,  carminatores  j  ^)  pecii- 
natoreSj^)  welche  darum  seltner  erwähnt  werden,  weil  die  WoU- 
handler  [lanarii)^)  mit  der  gesammten  Fabrication  auch  diesen 
Theil  derselben  besorgten. *) 

Die  Bereitung  des  Flachses  beschreibt  Plinius.^)  Er  wird 
gerauft  [evellitur)j  in  handliche  Bündel  {fasdculos  manuales)  ge- 
bunden, geröstet  {maceratur),  gebläut  [stuppario  mcdleo  tunditur) 
und  gehechelt  iferreis  hamis  pectitur) . 

Die  Seide  kam  in  der  Zeit  vor  Justinian  (S.  499]  aus  China 
nicht  in  Cocons,  sondern  als  Gewebe  oder  als  Garn  (S.  496), 
und  wenn  im  £dict  des  DiocletiaU;  zu  dessen  Zeit  die  Einfuhr 
der  Seide  bereits  so  zugenommen  hatte,  dass  zur  Auflösung  der 
Seidenzeuge  kein  Grund  mehr  vorhanden  war,  von  Arbeitern 
die  Rede  ist,  welche  entweder  weisse  Seide  oder  in  Purpur 
gefärbte  Seide  auflösen  (Xoouoi),^)  so  ist  hiebei  nur  an  die  Garn- 
strähne zu  denken,  aus  denen  die  Fäden  aufgewickelt  und  für 
den  Weber  bereit  gemacht  werden  mussten.''^) 

Das  Färben. 8) 

Die  Färbung  erhielt,  wenn  dies  überhaupt  geschehen  sollte, 
in  der  Regel  die  Wolle  vor  dem  Spinnen,»)  die  Seide  vor  dem 


1)  Ein  sodalicium  lanariorum  earminatorum  in  der  Gegend  von  Mutina 
OreUi  4103  ==  Cavedoni  Marmi  Modenesi  p.  269. 

2)  Orelli-Henzen  7265  =  C.  /.  L.  V,  2538.  Die  lanarii  pectinaHi  sodaUs 
in  Brixia  (Or.  4207  =  C.  /.  L.  V,  4501)  scheinen  ebenfalls  WoUkrempler  zu  sein. 

3)  Lanarii  in  Rom,  grössten theils  Freigelassene,  C.  L  L.  VI,  9489—9493 ; 
ein  lanariui  in  Luceria  C.  /.  L.  IX,  826  (doch  heisst  lanarius  auch  der  Wol- 
lenweber, Hieron.  ep.  53,  6);  ein  negotiant  lanarius  in  Mutina  Orelli  4063. 
Die  lanariae  bei  Gr.  173,  4  =  C.  7.  L.  IX,  2226  sind  tabemae  lanariae.  Die 
Inschr.  von  Ortona  bei  Romanelli  Top.  III  p.  64  (coUegium  lanariorum)  ist  un- 
echt, C.  I.  L.  IX,  317*. 

4)  Juv.  7,  224  beschreibt  den  Krempler: 

qui  doeet  obliquo  lanam  deducere  ferro, 
wozu  der  Scholiast  erklärt:   aut  lanarius. 

5)  Plin.  n.  h.  19,  16—18.    Blumner  Technologie  I   S.  178 flf. 
"    Edict  DioeUt.  16,  84.  97. 

hierüber  Waddington  in  Le  Bas  Voyage  III  p.  179. 

Blümner  Technologie  I  S.  215  ff. 

Dass  man  gefärbte  Wolle  spinnt  und  webt,  zeigt  Homer  Od.  6,  306: 
'^Xdxaxa  orposcp&o'  dXiiröp<f'jpa.  Doch  kam  auch  gesponnene  Wolle  zum  Färber. 
Varro  Mutuum  muli  seabunt  bei  Nonius  p.  228,  27  =  p.  195,  4  Bueoh. :  ut  ve- 
naUm  tunietUam  poneret  eotidie ,  ut  videret  totum\  denique  etiam  suis  manibus 
lanea  tracta  ministrasset  infeetori.  Aber  dem  Weben  ging  das  Färben  voran. 
Cic.  in  Verr.  4,  26,  59:  Mulier  est  Segestana  —  Lamia  nomine:  per  triennium 
isti  pletM  domo  telarum  stragulam  vestem  confecit,  nihil  nisi  eonchylio  tinctum, 
Jpse  dahat  purpuram,  tantum  operam  amici. 
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Weben,  1)  so  dass  man  auch  Zeuge  von  schillernden  Farben 
[Couleurs  changeantes) ^  vestes  versicolores,^)  fabriciren  konnte,  bei 
welchen  die  Kettenfäden  und  die  Eintragsfäden  von  verschie- 
dener Farbe  sind.  Indessen  wurden  auch  fertige  Zeuge  gefärbt,  3) 
und  künstliche  Ornamente  wie  Thierfiguren  *)  und  mythologische 
Scenen  durch  Auftragen  ächter  Farben  auf  das  vollendete  Gewebe 
hergestellt.  Unter  den  im  südlichen  Russland  aufgefundenen 
griechischen  Stoffen  befinden  sich  mehrere  Fragmente,  welche 
deutlich  erkennen  lassen ,  dass  sie  ihre  Farbendecoration  durch 
den  Pinsel  eines  Malers  erhalten  haben.  ^)  Bei  einfarbigen 
Stoffen  ging  man  nicht  darauf  aus,  absolut  reine  Farben  darzu-  Farben, 
stellen,  sondern  gefiel  sich  in  den  Farbentönen,  welche  theils 
in  der  Natur  vorkommen,  theils  durch  natürliche,  einfache  Färbe- 
stoffe an  die  Hand  gegeben  wurden.^)  Ovid  sagt  an  einer  in 
dieser  Beziehung  lehrreichen  Stelle,^]  ein  Frauenkleid  brauche, 
um  geschmackvoll  zu  ^ein,  nicht  eine  theure  ächte  Purpurfarbe 
zu  haben;  da  ist,  sagt  er,  das  Blau  des  wolkenlosen  Himmels, 
die  goldae  Naturfarbe  der  Wolle,  das  Meergrün  der  wallenden 
Flut,  das  Gelb  des  Saffrans,  das  dunkle  Grün  der  paphischen 
Myrte ,  der  zarte  Farbenton  des  Amethysten,  der  weissen  Rose, 
des  grauen   Kranichs ,    der  Eichel ,    der  Mandel ,    des  Wachses, 

1)  Dies  ergiebt  slob  aus  dem  Edict,  DiocL  16,  97. 

2)  Livlus  7,  10,  7.  Aristenaet.  tp.  1,  11 :  oi  ^dlp  iff  Iv6«  (A^vei  Ypdjjjia- 
To;  (to  ^XoNtß(axiov)  iXkä.  Tplnexai  %a\  |j.eTaNOei.   Philostratns  imag.  1,  10:   xai 

if)  yXa^Luc o6  jap  dff  evö;  ffipti  ^rptofMiToc,   dXXdl  Tplirexai  xal  xatot  ti^n 

Ipw'  (lETaNBeT.  Das  wort  veraicolor  brauchen  zwar  die  Jaristen  von  farbigen 
Kleidern  überhaupt  (Ulplan  Vig.  32,  70  §  12.  Paulus  Dig,  34,  2,  32  %  6), 
allein  -wenn  es  in  der  Lex  Oppia  bei  LW.  34,  1,  3  heisst :  ne  qua  mulier  veBti- 

mento  veraieolori  uteretur  oder  bei  Quintilian  10,  1.  83:    meminerhmu 

nee  versicolorem  illam,  qua  JDemetrius  PhaUreus  dicebatur  uti,  vestem  hene  ad 
foreruem  pulverem  faeere,  so  kann  hier  nicht  von  einem  gewöhnlichen  farbigen 
Kleide  die  Rede  sein,  das  in  Rom  den  Frauen  nie  verboten  worden  ist. 

3)  Plin.  n.  h.  35,  150:  Pingunt  et  veatis  in  Aegypto  inter  pauca  mirahili 
9enef€,  Candida  vela^  postquam  attrivere,  inlinentea  non  coloribua  sed  colorem 
torbcntibus  medicamentia.  Hoc  cum  fecere  non  apparet  in  velis,  8ed  in  cortinam 
pigmenti  ferventia  meraa  poat  momentum  extrcthuntur  picta,  Mirumque,  cum  sit 
unut  in  cortina  color,  ex  illo  aliua  atque  alius  fit  in  veate  accipientia  medica- 
menti  qualitate  mutatus ,  nee  posiea  ahlui  potest.  Vgl.  8 ,  191 :  in  Aegypto  — 
vtstis  dctrita  uau  pingitur  rurntsque  aevo  durat, 

4)  Herodot.  1,  203  von  den  Bewohnern  des  Caucasus:  h  ToTot  xal  &£vopea 
7jX).a  TOfJk^e  15£tjc  irapeyöjxeNa  elvai  'Ki-^zTOLif  tä  xptSovTdc  Te  xal  7ioipap.(aYov- 
ta;  5ifDp  Cfl»*  ^auToToi  i^  t^  ^oO-Jjxa  d^Yp^cpeiv,  xa  hk  fi&a  oux  ^xTrXuveoOai, 
^Xd  ouYjtaxaTTjpdöxew  x<{)  dOvAip  elpiM),  xaxaiTEp  ^u^avft^vxa  ölpyV- 

5)  S.  Stephani  Compte-  rendu  1878.  1879  p.  122.  132. 

6)  S.  hierüber  Semper  12  S.  189  (202), 

7)  Ovid.  a.  am,  3,  169—188. 


^ 
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welche  Farben  sämmtlich  die  Wolle  annimmt.  Dies  sind  nicht 
poetische  Bezeichnungen,  sondern  technische  Ausdrücke,  die  im 
Gewerbe  vorkommen,  denn  man  führte  in  den  Läden  vestes 
cumatiles ,  *)  caltulae ,  ^)  crocotulae ,  *)  ferrugineae ,  violaceae,  *) 
cerinae'^)  und  die  Farber  (ir^ectores^)  oder  offectores) ,'')  welche 
grossentheils  nur  in  einer  Gattung  der  Farbe  arbeiteten,  haben 
davon  ihren  eigenen  Namen,  z.  B.  Violettfärber  {violarii) ,  ^) 
Wachsfärber  [cerinarn) ,  •)  Saffranfärber  [crocotarii) ,  ^^)  Braun- 
färber (spadicarii) ,  ^^)  Rothfärber  (flammajü) ,  ^^)  PurpurfUrber 
Ftobestoifo.  (pMrpwraru).  Die  Färbestoffe  waren  durchaus  vegetabilische  oder 
animalische,  nicht  mineralische.^^)  So  stellte  man  die  schönste 
rothe  Farbe  her  durch  die  Lackmusflechte  [fucus^  Orseille),^^) 
deren  Färbung,  so  lange  sie  frisch  ist,  den  Purpur  an  Schön- 
heit übertrifft,  aber  sich  nicht  lange  hält,^^)  und  durch  den 
Kermeswurm  {coccus  üicis) ,  ein  der  Cochenille  verwandtes  Insect, 
über  dessen  Natur  die  Alten  zwar  im  Irrthum  waren,  ^®)  dessen 

1)  Nonlas  p.  548,  8.  Die  undüLaia  vestia,  welche  Varro  bei  Non.  p.  189, 
24,  Plin.  n.  h,  Sf  194  als  sehr  altes  Prodnct  römischer  Wehekanst  erwähnt, 
erklärt  Forcellini  wohl  richtig  als  ein  Qewehe  Ton  ungefärbter,  tod  Natur  ver- 
schiedenartlger  Wolle.  Vgl.  Schol.  Atistoph.  Ly$,  581 :  al  YUNatxec  y°^P  ^PT*" 
li6[usai  d^'  ixdoTOu  Ipiou  Xoifxßavouaiv  Iv  Tt  xal  fjiiYNUOUOiN  oXXoic. 

2)  Non.  p.  548,  25.  Plautos  Epid,  231.  ealtha  ist  die  gelbe  Feldringel- 
blume, ealendnXa  arvensis  L. 

3)  Non.  p.  648,  21;  549,  26.  4)  Non.  p.  549,  3  und  28. 
öl  Non.  p.  548,  33.   Plaut.  Epid.  2,  2,  49. 

6)  Cic.  ad  fanu  2,  16,  7,  wo  ein  infeetor  purpurariua  gemeint  ist.  PUn. 
n.  h.  20,  59.    Festi  ep«.  112,  6.     C.  /.  L.  V,  997. 

7)  Insohr.  ron  Pompeil  Henzen  7264  =  C.  /.  L.  IV,  864.  Festi  epit. 
p.  192,  10. 


ist  ligorianisch.  9)  Plaut.  Aul,  510.  10)  Plaut  1. 1.  521. 

"^  Pirmicus  Mat.  math.  3,  7,  1.     üeber  die  Farbe  vgl.  Gell.  2,  26,  9. 


8)  Plaut  AuL  510.    Die  Inschrift  Doni  p.  333  n.  78  ex  schedU  Vatieanis 
ligorianisch.  9)  Plaut  Aul,  510. 

11)  ... 

12)  Plaut  Aul,  510.  Gewohnlich  liest  man  flammearius  und  erklart  dies 
als  Verfertiger  des  Brautschleiers  {flammeum^  s.  oben  S.  45  Anm.  3),  bei  Plan- 
tuB  aber  ist  von  einem  Handwerker  die  Rede,  den  eine  mcdrona  alle  Tage 
braucht,  und  da  der  violarius  gleich  darauf  erwähnt  wird,  so  ist  wohl  an  einen 
Färber  zu  denken.  Die  gemeinte  Farbe  ist,  wie  Blümner  Techn.  I  S.  243  be- 
merkt, lutum,  d.  h.  Wau  (raeda  luteola  L.),  Wenigstens  war  dies  die  Farbe 
des  Brautschleiers.  Plin.  n.  h,  21,  46:  luUi  video  honorem  antiquUsimum ,  in 
nuptialibus  flammeis  feminii  eoneewum,    Verg.  Cir.  317. 

13)  Plin.  n.  h.  8,  193.  Gyprian.  de  habitu  virginum  14 :  herharum  auecU  et 
eonchyliU  tingere  et  eolorare.  Hebet  vegetabilische  Farbestoffe  s.  Plin.  n.  h.  21, 
170;  22,  3.  48.    Lenz  BoUnik  d.  a.  Gr.  u.  Roem.  S.  222. 

14)  Lenz  a.  a.  0.  S.  746—748.  Beckmann  Beiträge  zur  Gesch.  der  £rf.  I 
S.  334  ff. 

15)  Theophr.  hisU  pl,  4,  6,  5 :  %a\  faic  Äv  ^  Trp6o^aTo;  -f]  ßacp-/),  tcoX^  xaX- 
X(o)V  XP*^*  "^^  irop^6pa;. 

16)  Plinius  hält  das  eoceum  für  eine  vegetabilische  Substanz  (granum)  n. 
Ä.  9,  141 ;  22,  3. 
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hochrothe  Farbe  sie  aber  vortrefflich  nutzten.  Diese  Farbe  [color 
coccineus,  XP^^  <poivixoiiv)  ist  ganz  verschieden  von  der  Purpur- 
farbe;^) beide  wurden  auch  neben  einander  angewandt  in  der 
trabea,  welche  scharlachrothe  horizontale  Streifen  (trabes)  und 
einen  purpurnen  Saum  gehabt  zu  haben  scheint.^)  Roth  färbte 
man  femer  mit  nibiaj  d.  h.  Färberröthe  oder  Krapp,  nibia  tinc- 
torum  X.  ,^)  und  mit  sandyXj^)  gelb  mit  Safiran,  crocus,  mit 
fta^oc,  einer  scythischen  Holzart  und  mit  der  Wurzel  des  Lotos- 
baumes;*)  blau  mit  vitrum  (Waid,  Isatis  tinctoria  L.),  schwarz 
mit  Galläpfeln.  <^)  Das  kostbarste  und  edelste  Farbenmaterial 
war  indess  der  Purpur  und  das  grOsste  Geschäft  in  diesem  In- 
dustriezweige das  der  Purpurfärber  und  Purpurhändler.'') 

Die  Purpurfarbe  wird  aus  zwei  Schneckenarten  gewonnen,  ^^^^ken 
der  Trompetenschnecke,  bucinum,^)  mureXy  xn^poE,  und  der  Pur- 
parschnecke,  purpura^^)  pelagia,^^)  i7op<pupa.     Das  bticinum  gab 
eine  rotbe,  aber,  wenn  sie  allein  gebraucht  wurde,  unächte  und 

1)  S.  die  Stellen  bei  W.  A.  Schmidt  Forschungen  auf  dem  Gebiete  des 
Alterthums  I.    Berlin  1842.  8.    S.  100  f.     Beckmann  a.  a.  0.  III  S.  1—46. 

2]  Nach  Dionys.  2,  70  tragen  die  Solu  TT]ß£yvac  Tcepiirop'f 6poi>; ,  ^oivixo- 
'ipu^ouCy  ^  xoXouai  Tpaß^ac.  Unter  den  napucpal  können  nur  die  trabei  yer- 
sUnden  werden,  die  von  coeeum  sind,  während  der  Saum  von  Purpur  ist. 
Zireifelbafter  ist  dies  6,  13,  wo  es  von  den  Rittern  heisst  nopcpupac  ^otvixo' 
'aou^uc  TTjßf^ac  Tdc  xaXoi>p.eva;  Tpaß^a«.  Denn  es  gab  Terschiedene  Arten 
der  trabea.  Serr.  ad  Aen.  7,  612:  Suetonius  in  libro  de  genere  veiiium  diciiy 
tria  tue  genera  trahearum,  unum  dis  scLcratum,  quod  e$t  tantum  de  purpura, 
aliud  rtgunk,  quod  est  purpureum,  lutbet  tarnen  atbum  aliquid^  tertium  auguraUj 
de  Purpura  ei  eoeeo  mixtum.  Vgl.  ad  7,  188:  (trabea)  toga  est  augurum  de 
coceo  et  purpura,  Tsidor.  orig.  19,  24,  8 :  TraJ)ea  erat  iogae  speeieB  ex  purpura 
tt  eoceo,  Dig.  32,  1,  70  %  13:  Purpurae  autem  appeUatione  omnia  generis 
pwpuram  ecmtineri  putOy  ted  eoeeum  non  eoniinebitur ;  fueinum  et  ianthinum 
ccntinebitur, 

3)  PUn.  n.  h.  19,  47:  auch  eryihrodanum  oder  ereuthodanum  genannt.  Plin. 
n.  &.  24,  94. 

4)  Propert.  3,  25,  45:  illaque  plebeio  vel  sit  sandyeia  amietu.  Verg.  ecl, 
4,  46.     Ueber  die  Pflanze  s.  Blümner  Techn.  I  S.  245. 

5)  Die  Stellen  s.  bei  Blümner  Tecbn.  I  S.  243—245.  Die  Insel  Thapsos, 
^on  welcher  Blümner  die  Pflanze  benannt  sein  lässt,  beruht  wohl  auf  einem 
Inthume. 

^  Blümner  Techn.  I  S.  244. 

7}  Eine  erschöpfende  Untersuchung  über  diesen  Gegenstand  giebt  W,  A. 
Schmidt  Die  Purpurfärberei  und  der  Purpurhandel  im  Alterthum,  in  seinen 
Forschungen  auf  dem  Gebiete  des  Alterthums  I  S.  96 — 212.  Die  früheren  Ab- 
handlungen über  dieses  Thema,  welche  Schmidt  S.  97  fr.  anführt,  namentlich 
Am&tius  De  restiUdione  purpurarum,  Gaesenae  1784  fol.  und  Mich.  Rosa  Delle 
porpore  e  delU  materie  vestiarie.  Modena  1786.  8.  sind  dadurch  entbehrlich 
geworden,  und  ich  beschränke  mich  auf  die  Anführung  weniger  Quellenstellen, 
da  man  dieselben  sorgfaltig  bei  Schmidt  gesammelt  und  benutzt  findet. 


8)  Plln.  n.  Ä.  9,  130.  9)  Plin.  1.  1.  %  125.  130. 

10): 


10)  Plin.  1.  1.  S  131. 
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vergängliche  Farbe.  ^)  Der  Saft  der  Purpurschnecke  dagegen 
ist  in  verschiedenen  Gegenden  verschieden ;  indessen  lassen  sich 
die  vier  Farben,  welche  ihm  Vitruv  zuschreibt , 2)  nämlich 
schwarz,  blauschwarz,  violett  und  roth  [atrum ,  lividum,  viola- 
ceuntj  rubrum)  vielleicht  auf  zwei  dunkle  Hauptfarben,  schwarz 
und  roth,  reduciren.  Dieser  Saft,  un vermischt  in  Salz  einge- 
legt und  gekocht,  gab  den  Färbestoff,  welchen  man  pelagium 
nennt,  ^j  Die  Kunst  begnügte  sich  indessen  nicht  mit  den  beiden 
einfachen  Stoffen,  dem  bucinum  und  dem  pelagium;  es  gelang 
-^^[JJ'Mhr  durch  Vereinigung  beider  zwei  künstliche  ächte  Purpur- 
farben herzustellen,  nämlich  den  lanthin-  oder  Amethystpurpur 
und  den  tyrischen  Purpur  nebst  seinen  Unterarten. 

Der  violette  Amethyst-  oder  lanthin- *)  oder  Hyacinthpurpur 
entsteht  durch  einmalige  Färbung  in  einer  Mischung  von  schwarzer 
Purpurfarbe  und  Buein,*)  und  die  violacea  purpura,  ianthina^ 
amethystina,  hyacinthina  vestis  gehört  zu  den  schönsten  und  kost- 
barsten Purpur  fabricaten.  8) 

Der  tyrische  und  lakonische  Purpur  ist  dagegen  zweimal 
gefärbt  (dibaphus^  auch  purpura  dibapha) ,  nämlich  zuerst  in  halb- 
gekochtem, eine  unbestimmte,  changirende  Farbe  gebendem 
pelagium,  und  darauf  in  bucinum;  er  war  dunkelroth,  aber  in 
der  Sonne  farbenspielend  und  wird  ebenfalls  zu  den  kostbarsten 
Sorten  gerechnet.') 

Beide  Sorten,  der  lanthinpurpur  und  der  tyrische  Purpur 
heissen  in  byzantinischer  Zeit  ßXarn],  blatta.^) 

Da  der  Ton  aller  bisher  genannten  reinen  Purpurfarben  ein 
tief  dunkler  war,  so  musste  man,  um  auch  helle  Farben  zu  er- 
zielen, noch  andere  Mittel  in  Anwendung  bringen.  Man  setzte 
daher  dem  Safte  der  Purpurschnecke,  ohne  ihm  bucinum  beizu- 
mischen, andere  Stoffe,  namentlich  Wasser,  Urin®)  und  fucus^^)  zu 
und  gewann  so  einen  verdünnten  Färbestoff,  welcher  conchylium 
genannt  und  von  dem  reinen  Purpur  bestimmt  unterschieden 
wird.")    Durch  diesen  Stoff  stellte  man  drei  helle  Farben  her, 

1)  Plln.  1.  1.  S  134. 

2)  VitruY.  7,  13,  2.  3)  Schmidt  S.  113.  114.  120—123. 
Plin.  n.  h,  21,  45.                       ö)  Plin.  n.  h.  9,  134.  135. 
S.  die  Stellen  bei  Schmidt  S.  125.  126. 
Plin.  n.  k.  9,  135.     Schmidt  S.  127.  128. 

Schmidt  S.  130—136.      9)  Plin.  n,  h.  9,  138.      10)  Plin.  n.  h.  26,  103. 
Plln.  n.  h,  9,  138.  130:    Conekantm  ad  purpurcu  et  conchylia  —  eadem 
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Heliotropblau,  Malvenblau  und  das  Gelb  der  Herbstviole,  ^)  wel- 
ches die  Farben  der  conchyliatae  vestes^)  sind. 

Endlich  combinirte  man  auch  die  verschiedenen  Färbungs- 
melhoden  unter  sich  und  erzeugte  so,  indem  man  die  Wolle 
zuerst  in  lanthinfarbe,  sodann  in  tyrischer  Weise  färbte,')  das 
Tyrianthtnum ;  ^]  indem  man  zuerst  Gonchylienmischung ,  dann 
die  lyrische  Färbung  anwendete,  verschiedene  Sorten  des  ty- 
riscben  Gonchylienpurpurs ,  ^)  und  indem  man  den  in  coccum 
gesättigten  Stoff  hinterher  tyrisch  färbte ,  den  Hysginpurpur,  ^) 
eine  Farbe,  die  von  einer  Pflanze  (oa-pi))  ihren  Namen  hat  und 
schon  dem  Xenophon  bekannt  war.?) 

Ausser  diesen   in   der  Art   der   Farbenherstellung  begrün- 
deten Unterschieden   influirte   auf  den  Werth   des  Purpurs  der^^Y' 
Stoff,   welcher  gefärbt  wurde,  die  nach  der  Verschiedenheit  der 
Gegend  verschiedene  Güte  des  Purpursaftes®)  und  der  Ruf  der 
Falirik  selbst.     Das  Edict   des  Diocletian    vom  J.  304  ^)  enthielt 

tnim  est  materia,  ted  distal  temperamento  —  duo  sunt  genera.  5,  76:  Nunc 
onmis  eius  (Tyri)  nohilitas  eonchylio  atque  purpura  constat.  8,  197:  Vidimiu 
iam  et  viventium  velUra  purpura,  cocco,  eonchylio  —  infecta, 

1)  Plin.  n.  h.  21,  46:  tertius  est  (color"),  qui  proprie  conchyli  intelligiturj 
muUi»  modis:  unus  in  heliotropio  et  in  aliquo  ex  his  plerumque  scUuratior,  alius 
in  mcdva  ad  purpuram  inclinans,  alius  in  viola  seroiina  conehyliorum  vegetissi- 
rniu.  Der  Heliotrop  hat  einen  eaeruleus  color  (Plin.  n.  h,  22,  57),  die  viola 
terotina  oder  calaliana  (Plin.  n.  h,  21,  27)  ist  goldgelb.     Colum.  10,  101. 

2)  Ve$tis  conchyliata,     Plin.  n.  Ä.  9 ,  138.     Suet.  Caes,  43.     Cic  in  Verr. 
"*    59.    peristrwnata  conchyliata  Cic.  Phil.  2,  27,  67  u.  ö. 

PUn.  n.  Ä.  9.  189.  140.     Schmidt  S.  145—147. 

Martial.  1,  Öo,  5;  pallium  tyrianihinum  Yo'pisc.  Carin.  20,  5. 

PUn.  n.  h.  9,  139.  6)  Plin.  1.  1.  %  140. 

Xenopb.  Cyrop,  8,  3,  13. 

Ueber  die  verschiedenen  Gattungen  handelt  Lamark  Animaux  sans  ver- 

genre  rocher  T.  IX  p.  559.  560.  Ana  den  grossen  Anhäufungen  von 
Schnecken  an  verschiedenen  Stellen  der  Küste  des  Peloponnes,  welche  Boblaye 
hei  der  französischen  Expedition  nach  Morea  vorfand,  und  die  namentlich  bei 
Gytbiam  vorkommen,  Ist  ersichtlich,  dass  der  laconische  Purpur  aus  murex 
hrandaria  gewonnen  wurde.  Ebenso  finden  sich  ganze  Hügel  gebrauchter  Schnecken 
an  der  Küste  zwischen  Sidon  and  Tyrus;  diese  geboren  aber  der  Gattung  mu- 
rex tfuneulus  an.  S.  De  Saulcy  in  Revue  Archiologique.  Nouvelle  S^rie  IX 
p.  216  ff.  Ueber  die  Purpurschnecken  handelt  auch  Heusinger  Observationes 
de  Purpura  antiquorum.    Isenacl  1826.   4. 

9)  Das  Edict  des  Diocletian  ist  herausgegeben  von  Mommsen  in  den  Be- 
richten der  k.  Sachs.  Gesellsch.  d.  Wissenschaften.  Ph.  bist,  Cl.  1851  S.  1—80; 
3S3— 480  und  auch  besonders  gedruckt;  darauf  von  Waddington  in  Le  Bas  et 
W&ddington  Voyage  archiol.  en  Qrlce  et  en  Asie  mineure,  Explic.  Vol.  III 
p.  145  n.  535,  ebenfaUs  separat  unter  dem  Titel  ^dit  de  DiocUtien.  Paris  1864. 
fol.;  endlioh  von  Mommsen  C.  /.  L.  III  p.  801  ff.  Seitdem  ist  noch  ein  neues 
Stuck  des  griechischen  Exemplars  von  Job.  Schmidt  in  Mittheilungen  des 
deouchen  arehaeol.  Instituts  in  Athen  Y  (1880)  S.  70  ff.  bekannt  gemacht 
worden. 
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c.  46  ein  VerzeichDiss  der  Purpursorten  nebst  Preisen,  welche 
die  grosse  Werthdifferenz  des  Purpurs  erkennen  lassen,  allein  so 
lange  unbestimmbar  blieben,  ^Is  der  Werth  des  diocletianischen 
Denars^)  unbekannt  war.  Ich  selbst  hatte  ihn  in  der  früheren 
Bearbeitung  dieses  Bandes  auf  Y4  Groschen  gesetzt  und  den- 
selben Ansatz  hatte  auch  Hultsch^)  wahrscheinlich  gefunden; 
neuerdings  ist  es  indessen  Hultsch  gelungen,  den  Nachweis  zu 
führen,  dass  nach  der  Münzordnung  des  Diocletian  36,000  Denare 
auf  das  Goldpfund  gerechnet  wurden  und  dass  somit  der  diocle- 
tianische  Denar  auf  0,08538  Jl  oder  3,433  Centimes  anzusetzen 
ist.^)  Hienach  lassen  sich  dann  die  Preise  des  diocletianischen 
Edictes  folgendermassen  bestimmen: 
fjLSTaEaßXarn)  das  Pfund  450,000  Denare  =  Jl  3750 

Dieselbe  unter  Justinian 
ßXarnj  das  Pfund 

üTroßXarcT)  „       „ 

oEüTüp(a  „       w 

AnAior*)  „    „ 

MiX7]3ta  6(ßa(po<  ^       » 

MiXT^o(a,  zweite  Sorte  „  „ 
NsiXaYjVTQ  xoxxTjpa  „        „ 

(oY^vY),  erste  Sorte  „  „ 
lOY^VY),  zweite  Sorte  „  „ 
lo^ivifj,  dritte  Sorte  „  „ 
bY^VY],  vierte  Sorte    „       „ 

Das  Yerzeichniss  beginnt  mit  fünf  Sorten  ächten,  tyrischen 
Purpurs,  nämlich  einer  Sorte  Purpurseide  und  vier  Sorten  Pur- 
purwolle.*) Das  Wort  hlaUa  heisst  eigentlich  Klumpen^)  und  wird 
insbesondere  von   dem  Safte  der]  Purpurschnecke   gebraucht ,  ') 


11  StoatsYerwaltang  II  S.  32  ff.  2)  Hultsch  Metrologie  S.  258. 

3)  Hultsch  Der  Denar  Diocletlan's,  in  Neue  Jahrbücher  für  PhUologle  und 
Pädagogik  Bd.  CXXI  (1880)  S.  27  ff.     Metrologie«  S.  333. 

I)  Die  Lesung  AÜAIOTA  (d.  h.  Xkpa)  A  Ist  unyerständlieh.  Waddington 
will  ^Aaia(ou,  und  versteht  unter  'Aoialov  den  Purpur  yon  Sardes  und  Thyatira. 
Da  der  Stein  Torwittert  und  schwer  zu  lesen  ist,  so  dürfte  ylelleioht  AIBAOOT 
vermuthet  werden  können,  so  dass  B  und  0  die  schwächer  eingeschnittenen 
Züge  verloren  und  nur  den  Grundstrich  behalten  haben. 

5)  Von  den  Sorten  handelt  Waddington  a.  a.  0.  S.  180. 

6)  Festi  t!p\X.  p.  34,  4 :  Balaitonti  et  blateas  bulUu  luti  ex  itineribus ,  aui 
quod  ealciamentomm  soUis  eraditur,  appellabanL 

7)  Glosse  bei  Stephanus  Thes.  ed.  Lond.  IX  p.  206 :  BkUtela  dpöfjißo^  ai- 
(jLdToc  Td>v  XQ-f^Mfos  und  blattia  &p6p.ßo;  a7{xaTo;. 
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weshalb  es  denn  auch  Purpur  überhaupt,  d.  h.  Purpurgarn  be- 
deutet. Ist  dies  Seide,  so  muss  das  ausdrücklich  gesagt  wer- 
den; die  rohe  Purpurseide  heisst  (jieTaEaßXarn],  lateinisch  blatta 
serka,^)  sericoblatta^)  und  kostet  dreimal  soviel  als  Purpurwolle, 
fttofzehnmal  soviel,  als  weisse  Seide ;  ^)  wird  dagegen  von  blatta 
ohne  Zusatz  geredet,  so  ist  das  Wolle,  ^)  und  zwar  wird  unter 
blatta  die  dunkel  gefärbte  Wolle,  der  schwarze  Purpur,*)  ver- 
standen, während  OTroßXarn]  ein  heller  Purpur«)  und  die  oEo- 
T!)p(a  oder  oxyblatta'^)  eine  hochrothe  Sorte  zu  sein  scheint.^) 
Hierauf  folgen  geringere  Sorten,  nämlich  ächte  milesische  Pur- 
purwolle  ^)  und  fünf  Arten  unächten  Purpurs,  in  Coccus  gefärbte 
Wolle  von  Nicaea,^*^)  und  vier  Gattungen  in  Lackmus  oderOrseille 
gefärbte  sogenannte  Hysginwolle,^^)  welche  alle  vier  niedrigere 
Preise  haben,  und  man  sieht,  dass  auch  die  früher  vorkommen- 
den sehr  variirenden  Pui*purpreise  von  verschiedenen  Sorten 
verstanden  werden  müssen.  Zu  Gaesai*'s  Zeit  galt  ein  Pfund  lan- 
Ihinwolle  4  00  Denare  oder  uf  70,  46;  tyrische  Purpurwolle  aber 
über  4000  Denare  oder  Jl  704,  64  ;  i^)  ein  Purpurkleid  kauft  man 

1)  Cod,  Theod,  10,  20,  18. 

2)  Cod.  Theod.  10,  20,  13  =  Cod.  JuaU  11,  8  (7),  10.  Ein  paUium  blat- 
teum  ierieum  erwähnt  Yopiscus  Aurclian.  45,  5. 

B)  Diese  ist  in  Ed.  Dioclet.  16,  83  anf  10,000  Denare  angesetzt. 

4)  Nach  der  angeführten  Stelle  des  Vopiscus  verbot  Anrelian  seiner  eigenen 
Fna  ein  pallium  blaUeum  sericum  zn  tragen ,  gestattete  dagegen  (c.  46,  4)  das 
Tragen  von  blatUae  tunicae  allen  Franen. 

5)  Gothofredus  ad  Cod,  Theod,  10,  20,  13  führt  hiefür  die  Stelle  des  £pi- 
phanins  de  XII  gemmia,  quae  erant  in  veste  Aaronü  5  p.  227  ed.  Colon,  an: 
2i:rf6tpo<  TTop^uplCo)^  «i>«  ßXdrrT)«  nop^tSpoc  rfjc  p.eXal>rf7)c  elSoc  und  damit 
stimmt  Plin.  n.  h,  9,  135,  der  von  dem  tyrischen  Purpur  sagt:  laus  ei  summa 
in  eolore  sanguinis  concreii,  nigricans  aspectu  idemque  suspectu  refulgens. 

6)  Wie  suheaeruleusj  subcandidus,  suffuscus ,  subruber,  6ir^puOpo<,  so  ist 
aneli  uicoßXaTrr]  Ton  einer  blassen  Farbe,  wahrscheinlich  Ton  dem  hyacinthinum, 
ianthinumy  amethystinum  zu  verstehen. 


7)  Cod.  lust,  4,  40,  1. 

8V 


Von  einer  solchen  redet  Plutarch.  Cat.  min.  6,  wo  es  von  Cato  heisst: 
ht\  zop(p6pav  4<6pa  t?jv  xaraxöpcoc  ^pu^pav  xol  6£elav  dr(aT:ta[Ki'rriSf  aM^  d«p(5- 
pEi  d^  [kikaisas,  lieber  die  Bedeutung  von  6^"«  hei  Farben  s.  Salmasius  ad 
TertuU.  de  paUio.  Lugd.  Bat.  1656.  8.  p.  182  ff.  Waddington  a.  a.  0.  180. 
9)  Tgl.  Servius  ad  ge.  3,  306 :  Miletos  est  eivitas  Asiae,  ubi  tinguniur  la- 
noe  optimae. 

10)  Goccnsfarbereien  gab  es  übrigens  nicht  allein  in  Nicaea,  sondern  be- 
sonders in  Galatien,  ausserdem  aber  in  Pisidien,  Cilicien,  Spanien,  Africa  und 
Sardinien.  TertuU.  de  pall.  4  {Oalaticus  rubor^  Dioscor.  mat.  med.  4,  48. 
PUn.  n.  h.  9,  141;  16,  32;  22,  3. 

11)  'la-^trq  ist  eine  corrumpirte  Form  statt  uo-yivov;  die  erste  Sorte  des 
htginum  aber  ist  im  £dict  bezeichnet  als  h-^isri  Tzptjyzeia  dX^evt^sia,  d.  h.  als 
«ine  aus  alga  d.  h.  fueus  gewonnene  Farbe.     S.  hierüber  Waddington  p.  181. 

12)  PUn.  n.  Ä.  9,  137. 


^ 


N 
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zu  3  Minen,  d.  h.  «4^235,  80,  i)  aber  auch  zu  10,000  Sesterzen 
oder  M  2175,  20.2) 

Das  Purpurgeschäft  war  sonach  ein  sehr  ausgedehntes  und 
vielseitiges.  Zwei  Gewerbe  sind  dabei  betheiligt,  die  TropcpopsT;, 
murileguli  oder  conchylioleguli ^  d.  h.  die  Purpurfischer,*)  und 
die  purpurariij  d.  h.  die  Fabricanten  , welche  die  Farbe  in  eige- 
nen officinae^)  bereiteten,  das  Färben  besorgten  und  gewöhnlich 
auch  den  Verkauf  selbst  übernahmen. 
fifcherd"  ^'^  Purpurfischerei  wurde  im  ganzen  mittelländischen  Meere 
betrieben ;  die  besten  Purpurschnecken  waren  in  Asien  die  phOni- 
cischen,*)  in  Africa  die  von  der  Insel  Meninx  {purpura  Girbitanä) 
und  der  gätulischen  Kttsie ;  ®)  in  Griechenland  die  lakonischen.') 
Aber  ausserdem  wurden  Purpurschnecken  gewonnen  und  verar- 
beitet an  den  Küsten  der  Propontis,^)  in  Thyatira,^)  Milet,i<>) 
Phokaea,")  Cos,i2)  Cypern;  i*)  inEuboea,!*)  Phokisi»)  undArgos;  *«) 


/  1)  Plnt.  de  animi  tranq.  10,  p.  570  Dübner.     Dio  Chrys.  66,  4.    Vol.  II 

;  p.  348  R. 

/  2)  Mart.  8,  10;  4,  61,  4. 

3)  S.  die  Stellen  bei  Schmidt  a.  a.  0.  S.  163. 

4)  Plin.  n.  h.  9,  129.  133. 

5)  Plin.  n.  Ä.  9,  127.     Schmidt  a.  a.  0.    S.   155. 

6)  Ilor.  epist.  2,  2,  181 :  vestes  Oaetulo  murice  tinetaa  nnd  dazu  Porph. : 
Afro,  ac  per  hoc  Mauro ;  aignificat  enim  purpuram  Oirbitanam,  Andere  Stellen 
s.  bei  Schmidt  S.  155. 

7)  Hör.  od,  2,  18,  7.  Clem.  Alex.  Paed.  2,  10  §115  P-  ^ö  Pott:  ^lä 
Ta6'nr)v  Y®^''  '^'^  irop^upav  ■/)  T6po;  xal  ■/]  SiSabv  %ai  ttjc  Aaxmsixfii  if)  Y^tToov 
rfj;  ÖaXdaotj;  itoöeivöTaTat. 

8)  In  der  Propontis  liegt  eine  Insel  Poiphyrione.     Plin.  n.  ft.  5,  151. 

9)  Eine  iropcpupÖTCwXi;  ttöXecoc  Büarelpcöv  b.  Acta  apo$U  16, 14  vgl.  Blümner 
Die  gewerbliche  Thätigkeit  S.  36. 

10)  Ed.  DiocUtiani  16,  91. 

11)  Ovid.  meU  6,  9: 

Phocaico  bihulas  tingebat  murice  lanas. 

12)  Lydus  de  mag.  2,  13 :  LtGivB67)v  u.k>i  -^ä-p  6  eTiapvoc  (der  praefeeUu  prae- 
torio  unter  den  ersten  Kaisern)  TCEpiEßdXXero  Ktpov'  tK  £xe(vY]c  fAp  Tfjc  vfjaou 
xal  fi.öv7)C  ^  paö-üTipa  ßa^i?)  toü  <poivi7to0  yp(6[jLatoc  tö  7:plv  iirigvEiTo  TWtTaoxcua- 
CofJi^vY].  <Poivtxoi>v  ist  eigentlich  die  Farbe  des  eoecus  nnd  bei  Propert  2,  1 ,  5 
liest  Lachmann  Cois  coceU  (doch  s.  Leo  Rhein.  Muff.  XXXV  (1880)  S.  435), 
allein  Lydus  scheint  entschieden  die  tiefe  Purpurfarbe  zu  bezeichnen,  wie  auch 
Horat.  od.  4,  13,  13  Coae  purpurae  erwähnt. 

13)  Isidor.  orig.  19,  28,  3:    Optimum  [ostrum]  in  inaula  Cypro  gignitur, 

14)  Dio  ChrysostomuB  or.  7,  55,  Vol.  1  p.  241  R. 

15)  Von  der  Stadt  Bulis  an  der  Noidküste  des  corinthiachen  Meerbusens  sagt 
Pausanlas  10,  37,  3:  ol  5e  ÄvdpoTtoi  ol  ivratida  tüXIov  ifipLioei;  x<5)^Xi»v  eU  ß»- 
9^^JV  Tcopcpiipa;  elolv  dXieT;. 

16)  Bekannt  Ist  der  Purpur  von  Hermlone  Plut.  Alex.  36  und  mehr  bei 
Blümner  a,  a.  0.    S.  78. 
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in  Ancona,^)  Calabrien,^)  Tarent,^)  Baiae^)  und  Sicilien^)  und 
in  gleicher  Weise  waren  die  kaiserlichen  Purpurfabriken, 0)  de- 
ren es  im  Anfang  des  fünften  Jahrhunderts  ausser  der  in  Tyrus 
im  Occident  neun  gab,^)  an  sehr  verschiedenen  Orten  angelegt, 
nämlich  in  Taren  tum,  Salona,®)  in  Syracus,  in  der  Provinz 
Africa,  auf  der  Insel  Girba  oder  Meninx,  auf  den  Balearen,  in 
Telo  Martius  (Toulon)  und  Narbe. 

Purpurhändler,  welche  theils  den  Färbestoff,  theils  die  rohe  lH^^^ 
gefärbte  Wolle  nach  dem  Gewicht^)  verkauften, i®)  theils  auch 
fertige  Stoffe  auf  dem  Lager  hatten, ^^)  muss  es  in  Rom  schon 
sehr  £rtthe  gegeben  haben,  da  die  purpurverbrämte  trabea  und 
der  purpurne  clavus  von  der  Königszeit  her  üblich  waren  *^)  und 
ein  patricisches  Geschlecht  den  Namen  der  Furü  Purpureones 
und  als  Wappen  die  Purpurschnecke  führt.  *3)  Allein  dieser  Pur- 
pur war  einheimisches,  später  vielleicht  griechisches  Fabricat; 
denn  eine  praetexta  von  tyrischem  Purpur  trug  zuerst  der  Aedil 
P.  Lentulus  Spinther  im  J.  691  =  63.  ^^j  Von  da  an  wurde  der 
Purpur  ein  Luxusartikel,  und  obgleich  Caesar  den  Gebrauch  der 


1)  Süiuß  Ital.  8,  436: 

8tat  fueare  eoku  nee  Sidone  vilior  Ancon 
muriee  nee  Libyeo. 
2')  Gassiodor  var,  i,  2. 

3)  ComeUufl  Nepos  bei  Plin.  n.  h.  9,  137.    Horat.  epist.  2,  1,  207,     An- 
dere SteUen  bei  Blümnei  S.  123  Anm.  13. 
Horat.  sat,  2,  4,  32. 
Blümner  a.  a.  0.  S.  125. 


?! 


6}  Cod,  Theod.  10,  20  de  mwüegulis.     Cod.  lust,  11,  8  (7)  de  muriUguli». 

T)  Not.  Dign.  Oec,  11,  64-73. 

8)  Der  in  der  Inscbr.  von  Salonae  C.  /.  L.  III,  2115  Torkommendo  Aur. 
PteuliariB  magUter  eonquiliarius  war  wabrBchelnlich  ein  Unterbeamter  des  pro- 
cfgrator  baphii  Salonitaniy  welchen  die  Notitia  dign.  Oce.  11,  66  erwähnt.  Dw 
Ineehr.  Orelli  4272,  in  welcher  von  einem  baphium  auf  Cissa  an  der  istrlsrheu 
Küste  die  Rede  ist,  ist  nnecht:  C.  /.  L.  V,  II*. 

91  Plin.  n.  A.  9,  137.  Suet.  Nero  32. 
10)  Dies  schliesBt  Schmidt  S.  165  mit  Recht  ans  dem  in  Parma  beflnillichea 
Grmbmonnmente  eines  Pnrpnrarins  (Lama  Iscritioni  antiche  coUoeate  nc'  muri 
data  »eala  Famese.  Parma  1818.  4.  p.  98.  Blümner  Technol.  I  S.  240),  auf 
dem  drei  Flaschen,  den  Farbestoff  enthaltend,  eine  Wagschale  und  mehrere  Qe^ 
binde  WoUe  dargesteUt  sind. 

Macrob.  sat.  2,  4,  14.     Schnüdt  a.  a.  0.  S.  167. 

Plin.  n.  h.  9,  136:  Pwpwrae  U8um  Romae  semper  fuisse  video,  ud  llo- 
rmtlo  in  trabea.  nam  toga  praetexta  et  latiore  clavo  TuUum  Hostilium  e  regihu» 
primum  usum  Etruscis  devictis  iotis  conatat. 

13)  S.  Borghesi  Oeuvrea  I  p.  167  f. ;  Mommsen  Gesch.  des  Rom.  Münzwe^eiis 
S.  496.  512.  Derselbe  Rom.  Forschungen  I  S.  115.  Im  Jahre  558  =»  196  vi&i 
L.  FuriuB  Purpureo  Gonsnl, 

14)  Plin.  n.  h.  9,  137.    Drumann  Gesch.  Roms  II  S.  533  f. 

Bdm.  Alterth.  YU.  2.  Aufl.  33 


12) 
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conchyliatae  vestes  beschränkte,  i)  Augustus  das  Tragen  des  Pur- 
purs den  Behörden  allein  gestattete  ^)  und  Nero  durch  ein  Edict 
den  Verkauf  des  tyrischen  und  Amethystpurpurs  inhibirte,^)  so 
kamen  doch  mit  Purpur  verzierte  und  ganz  purpurne  Kleider 
immer  mehr  in  Mode,^)  so  dass  nicht  allein  in  Rom,^)  sondern 
in  vielen  Städten  Italiens«)  und  der  Provinzen')  Purpurhand- 
lungen und  Ladengeschäfte,  tabemae  cum  servis  institoribus^) 
errichtet  wurden,  in  den  Fabrikorten  aber  sich  Handwerkercol- 
legien  der  Purpurfärber  bildeten.^)  An  dieser  einträglichen 
^^^^«  Industrie  betheiligten  sich  auch  die  Kaiser,  und  wie  die  Kaiser 
des  ersten  Jahrhunderts  von  Tiberius  bis  zu  den  Antoninen  in 
Thonfabriken  Geschäfte  machten,  so  hatte  bereits  Alexander  Se- 
verus  Purpurfabriken,  deren  Fabricate  nicht  nui'  zu  seinem  Ge- 
brauch verwendet,  sondern  in  den  Verkauf  gebracht  wurden  ^öj 
und  deren  Verwaltung  in  Achaia,  Epirus  und  Thessalien  ein 
eigener  Procurator  auf  kaiserliche  Kosten  leitete.")   Dieser  Pur- 

1)  Suet.  Coes.  43:  Lectiearum  iMum,  item  eonehylialae  vesUa  et  margarüa- 
fum,  niii  certia  per$onü  et  aetaiibus  perque  certoa  dies,  ademit. 

2)  Dio  Casa.  49,  16,  1 :  vhi  xe  da^Ta  Tifjv  dXoupif^  [KTfiha  iXXov  Igw  täv 
ßouXeuTdv  Töov  h  xaTc  ^PX^^^  ovtodv  ^56eodai  IxiXeuoev. 

"^  Suet.  Ner.  32. 

Ameihystinat  vesUs  erwähnt  Hart.  1,  96,  7;  2,  57,  2;  14,  154;   Tyriae 
66. 

5)  Suet.  Ner,  32.  Ein  purpuraritju  de  vieo  Tusco  Orelli  4271;  andere 
pwpurarü  in  Rom  C.  L  L.  VI,  9843—9848.  (Gr.  621,  4,  purpwarhu  de  vieo 
Comelii,  ist  uneoht,  C.  /.  L.  VI,  3297*.) 

6)  Ein  purpwrarius  in  Gapna  C,  L  L.  X,  3973 ;  in  Puteoli  daselbst  540  (?). 
1952;  in  Trnentum  das.  IX,  5276  =  OreUi-Henzen  5176;  in  Mevaidola  OreUi- 
Henzen  7271 ;  in  Parma  Mnr.  p.  973,  7;  in  AqnUeia  Mnr.  p.  973,  6  =  0./.  L. 
V,  1044;  in  Pollentia  C.  /.  L.  V,  7620. 

T\  Ein  purpuraritM  in  Naibo  Gmt.  649,  9  =  Herzog  Oall,  Narb.  hist. 
app.  69;  in  Gordnba  0.  /.  L.  II,  2235;  ein  negotiator  artU  pwpwrariae  in 
Augnsta  Vindelicomm  Orelli  4250  =  C.  /.  L,  III,  5824;  ein  7top<pi>poird»- 
Xt)«  in  This  in  Aegypten  Papyrus  I  lin.  11 ,  Papyrus  11  lin.  11  bei  Schmidt; 
eine  iropcpup6icc9Xic  in  Thyatira  Act,  Apost,  16,  14;  ein  purpurarhu  in  Macedo- 
nien  C.  /.  L.  HI,  664. 

81  Dig,  32,  91   %  2. 

9)  Eine  ouv7)deta  tojv  Tcop^upoßdicpaiv  findet  sich  in  Thessalonike.  A.  Du- 
chesne  Arehives  dea  Missions  seierUifiquea.  Troisi^me  e^rie.  Tom.  III  p.  248 
n.  83;  eine  Ip^aata  twv  ßa^p^cov  in  Hieropolis  in  Phrygien  C.  /.  Or,  3924, 
welche  nach  der  Inschrift  Waddington  1687  ein  eoUegium  funeratichim  (Staats- 
verwaltung III  8.  138)  gewesen  zu  sein  scheint. 

10)  Lamp.  AI,  8eü.  40,  6 :  purpurae  elariaaimae  non  ad  U9um  swtm,  ted  ad 
maJtfonarum^  si  q^at  aut  possent  aut  vellent,  eerte  ad  vend^ndum  gravisshmu 
exador  /Veit,  ita  ut  Alexandriana  purpura  hodieque  dicatur,  quae  vulgo  Pro- 
biana  diciiur,  idcirco  quod  Aureliua  Pro6tw  bafiia  praeposüus  id  genus  muricia 
repperUsei, 

11)  Inschrift  von  Corinth  C.  /.  L.  III,  536 :  Theoprepen  Aug,  lib.  proc.  do- 
mini  n.  Af.  Aur,  Severi  Alexandri  pii  fei,  Aug,  provinciae  Aehaiae  et  Epiri  et 


pOUA6UT( 

14,  156 
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pur  hiess  purpura  Probiana  oder  Alexandriana;  den  ersten  Na- 
men hatte  er  von  dem  praeposüus  baphüs,  Aurelius  Probus,  der 
ein  eigenes  genus  murids  erfunden  hatte,  also  der  Fabricant 
selbst  war,^)  den  zweiten  hatte  er  von  dem  Besitzer,  d.  h.  dem 
Kaiser.  In  gleicher  Weise  bestand  schon  unter  Diocletian^)  die 
bertthmte  Fabrik  in  Tyrus,  in  welcher  die  blaita  angefei*tigt 
wurde, 3]  die  damals  in  Qlnf  Sorten  in  den  Handel  kam.^)  In 
dem  Verkauf  derselben  concurrirte  die  Fabrik  mit  der  Privat- 
industrie,  bis  die  um  das  Jahr  383  erlassene  Verordnung  des 
Gratian,  Valentinian  und  Theodosius  die  Herstellung  der  edlen 
Forpursorten  {Malta)  zu  einem  kaiserlichen  Monopol  machte, 
ohne  dass  der  Verkauf  derselben  deshalb  aufhörte.^)  Denn  nur 
das  sogenannte  indumentum  regale,^)  d.  h.  ein  ganzes  Kleid  von 
blatta  zu  tragen,  galt  als  Privilegium  des  Kaisers  und  wurde 
bei  Privaten   als  Hochverrath  angesehen;*^  aber  Besätze,   ein- 


The9iaUa€  rai(i<mis)  purpwrarum»  Ueber  diese  Inschrift  ygl.  Friedlaender  Dar- 
tteUungen  I^^  S.  176  f.  und  Hinchfeld  Rom.  Verwaltangsgeschlehte  S.  193, 
welcher  ebenfaUs  der  Ansicht  ist,  dass  die  nachher  oft  erwähnten  kaiserlichen 
Pnrpnrfa'briken  ihre  Entstehung  dem  Alexander  Sevems  verdanken. 

1)  Dies  hat  Schmidt  S.  175.  184  fibersehen ,  welcher  annimmt ,  dies  sei 
eine  Privatfabrik  gewesen,  welche  eine  Bealabgabe  an  den  Kaiser  zu  liefern 
gehabt  habe,  nnd  den  Probns  daher  für  einen  Steuereinnehmer  hält.  Die  An- 
nahme Schmidt*8  S.  166,  dass  es  zwar  auch  kaiserliehe  purpurarii  gegeben,  diese 
aber  nichts  zu  verkaufen  gehabt  hätten,  beruht  ebenfalls  auf  Missverständniss 
der  Inschrift  Mut.  903,  8  »=  C.  /.  L,  X,  540,  welche  zu  lesen  ist:  eN.HAIO- 
DORTPhORO  I  PVRPVRARIO  -  A  VOVStali  ||  DVPLICJARIO  •  VIXIT  J  ANNIS 
XXÄXIIIJ}liM'VLDIEBV8-XXIX,  so  dass  darin  nicht  ein  purjmrarku  AuffUtU, 
sondern  ein  purpurarius,  Augusialit  dupUciariiu  vorkommt  (Orelli-Henzen  3534. 
3934.  7110.  7111;  C.  /.  L.  X  Index  p.  1150  unter  Puteoli),  d.  h.  ein  AugusU- 
lis,  der  bei  Vertheilungeu  ehrenhalber  doppelt  so  viel  erhält  als  die  anderen. 
8.  hierüber  die  lex  coli,  salut  bei  Mommsen  De  coUegiU  p.  106.  107. 

2)  Nach  Euseb.  hl$L  eeeles.  7,  32  verlieh  Diocletian  dem  Dorotheus  die 
irrrpoir^j  rfj;  xaxa  T6pov  dXoupfou  ßaop^c»  während  Cyrillus  Bischof  von  An- 
tiochia  war,  d.  h.  vor  d.  J.  300.     S.  Vales  z.  d.  St. 

3)  Cod.  Theod.  10,  20,  18. 

4)  Ed.  Dioel.  16,  lin.  85  ff.  Vgl.  Vopisc.  Aurel.  46,  4:  idem  eoneesitt, 
ttt  hlaiteat  matronae  tuniecu  haberent. 

5)  Cod.  lust.  4,  40,  1 :  Fucomdae  atque  distrahendae  purpurM  vel  in  serico 
vtl  in  lanoj  quae  hlaiia  vel  oxyblatta  atque  hyacinthina  dieitur,  faeultatem  nul- 
lu»  pouü  habere  prhatuij  das  heisst  doch  nur:  Niemand  anderes  soll  hkUta 
fabridren  und  verkaufen,  als  der  Kaiser  selbst,  und  dass  unter  Justinian  die 
kaiserliche  Fabrik  wirklich  verkaufte,  lehrt  Procop.  hisU  are.  25  p.  142  Bonn. 
Vgl.  Mommsen  zum  Ed.  d.  Diocl.  S.  94  (395). 

6)  Lactant.  Inat  4,  7,  6:  sieut  nunc  Romanis  indumentum  pufpwrae  in- 
figne  est  reffiae  dignitatis  adsumtae.  Daher  sagt  man  purpuram  sumere.  Treb. 
Poll.  trig.  tyr.  18,  3  und  dazu  Salmasius.  ^ 

7)  Ammian.  14,  9,  7.  Johann.  Chrys.  de  anaXhemaXe\.  Vol.  I  p.  693** 
Montf.:  '0  Ttepiftelc  iauTcji  dXoüpY^öa  ßaoiXixifjv,  l5i(frnQ;  vjj^dswi^f  aörö;  xe  xal 
ol  air^  auvsp-f^SGcvTe;  <&;  rjpavvoi  dvaipoüvrai. 

33* 
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gewebte  Streifen  und  Einsatzstücke  von  achtem  Purpur  trug  man 
allgemein  1)  und  bezog  die  Purpurwolle  dazu  aus  den  kaiser- 
lichen Manufacturen.  Auch  Purpurseide ,  deren  Gebrauch  im 
J.  424  Privatleuten  untersagt  wurde,^)  ist  später  denselben  wie- 
der gestattet  und  aus  der  kaiserlichen  Fabrik  geliefert  worden. 5) 
Um  so  weniger  bedenklich  ist  es  anzunehmen,  dass  auch  die 
kaiserlichen  Fabriken  des  Occidents,  welche  geringere  Sorten 
lieferten,  nicht  nur  für  den  kaiserlichen  Bedarf,  sondern  auch 
für  den  Verkauf  arbeiteten.  Dass  aber  diese  Fabriken  nicht 
Privatuntemehmungen,  sondern  kaiserliche  Institute  waren,  lässt 
die  Gleichheit  ihrer  Einrichtung  mit  den  kaiserlichen  Gynaeceen 
nicht  bezweifeln.*) 

1)  Im  J.  302  wird  {Cod,  Theod.  16,  7,  11}  Terordnet:  NuUa  mima  gern- 
mis,  nulla  iigillatU  serieis  aut  textis  utatur  auratia,  HU  quoque  veatibus  no- 
verint  abstinendum,  quas  Cftaeco  nomine  aUthinoerust4U  voeant,  in  quibua  alii 
tidmixtfu  eolori  puri  rubor  muriei$  inardeseit.  Es  werden  also  den  Mimen,  nicht 
anderen  Frauen,  Stoffe  veiboten,  die  mit  ächten  Purparfaden  durchwirkt  sind 
fs.  Haenel  zu  der  St.  und  Schmidt  S.  186).  Denn  dXTj^iy?)  Tiop^upa  (Ed,  DioeU 
16,  90),  vtstt$  dt  aUlhino  (Salmasius  ad  TrebelL  PoU.  Claud,  17  p.  403  ff. 
ed.  1671),  holovera  vettia  (Cod,  Th.  10,  21  de  ve$tibu8  holoveria  s=  Cod.  luat, 
11,  8),  ist  die  Bezeichnung  des  p^fxfxa  ßaotXtxöv,  3itep  TcaXciv  6X6ßT)pov  vevo- 
[d%wi  (Procop.  hi$U  arc,  26);  alethinoenutae  aber  sind  Stoffe,  in  welchen  ent- 
weder zum  Einschlag  oder  zur  Rette  Purpurwolle  gebraucht  wurde,  also  halb- 
purpurne  Zeuge.  Ueber  die  segmenta  und  fimbriae  wird  welter  unten  die  Rede 
sein.  Auch  der  elavui  senatorum  war  von  achtem  Purpur,  wenn  bei  Sidonius 
epist,  9,  16,  y.  22  des  darin  enthaltenen  Carmen,  blattifer  senatus  genau  zu  ver- 
stehen  ist. 

2)  Im  Cod,  Th.  10,  21,  3  heisst  diese  Verordnung:  Nee  pallia  tunieaaque 
domi  quia  serica  eontexat  aut  faeUU,  quae  tineta  conchylio  nullius  alteriua  per- 
mixtione  aubtexia  sunt,  während  Cod.  luat.  11,  8,  4  eontexta  sunt  steht  (Bei 
Krüger  subtexta;  der  Zusatz  nullius  alter ius  permixtione  kann  wohl  nur  so  ver- 
standen werden,  dass  an  beiden  Stellen  von  ganz  conchylienfarbigen  Kleidern 
die  Rede  ist.)  Weiter  hat  der  Cod.  Th.  reddenda  aerario  holovera  vestimenta 
protinua  offerantur,  der  Cod.  luat.  aber  hat  den  Zusatz  veatimenta  viriliay  wor- 
aus man  ersieht,  dass  die  Verordnung  von  424  durch  Justinian  in  zwei  Punkten 
modiflcirt  ist.  Es  waren  nämlich  verboten  seidene  Kleider,  wenn  sie  auch  nicht 
holoverae^  sondern  eonehyliaXat  ^  ferner  wenn  sie  auch  nicht  ganz  conchylien- 
farbig,  sondern  nur  mit  einem  Einschlag  von  Conchylienwolle  gewebt  waren, 
und  zwar  ebensowohl  Männer-  als  Frauenkleider;  Justinian  verbietet  dagegen 
nur  Männern  Kleider  von  ganz  conchylienpurpurner  Seide,  erlaubt  also  diese 
den  Frauen,  und  halboonchylienwoUene  Kleider  beiden  Geschlechtern. 

3)  Procop.  hiat.  are.  25  p.  142  Bonn.  Vgl.  Mommsen  z.  Ed.  d.  Diocl. 
S.  94  (395)  Anm.  1. 

41  Der  procuraior  baßly  unter  dem  jede  dieser  Fabriken  steht  (Ao(.  Dign. 
Oee.  %  64),  ist  ebenso  der  Vorstand  der  Fabrik,  wie  der  proeuraJlor  gynaecei, 
der  proeurator  linifli  und  der  proeurator  monetae,  er  ist  identisch  mit  dem  iizi- 
Tponoc  der  tyrischen  Fabrik  (Kuseb.  hiat  eccl.  7,  32)  und  dem  praepoaitua  ba- 
flia  des  Alexander  Severus  (Lampr.  AI.  Sev.  40,  6).  Vgl.  Cod.  luat.  11,  8  (7), 
14 :  Privatae  vel  linteae  veatia  magiatri ,  theaaurorum  praepoaiti ,  vel  baphiorum 
ae  textrinorum  procuratorea  —  non  ante  ad  rem  aaeri  aerarii  proeurandiim  per- 
mittantur  aeeedere,  quam  aatiadationibua  dignia  eorum  adminiatratio  roborttur. 
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Das  Spinnen  und  Weben. ^) 

Das  Spinnen  der  Wolle  ist  das  eigentliche  Geschäft  der  dm  spin- 
Frauen  und  Mägde,  2)  während  Flachs  auch  von  Männern  gespon- 
nen wird.^)  Da  das  Spinnrad  eine  moderne  Erfindung  ist,^] 
so  wurden  als  Instrumente  dabei  nur  der  Wecken  (i^XaxaTT], 
colus)  und  die  Spindel  (atpaxToc,  fusus]  gebraucht.  Die  letz- 
tere besteht  aus  zwei  Theilen,  der  Stange,  welche  ebenfalls 
iQXaxaTY]  heisst  und  oben  einen  Haken  zum  Festhalten  des  Fa- 
dens (ayxtaTpov)  hat,*)  und  dem  Wirbel,  Wirtel  oder  Ringe 
(o^ovSoXog,*)  verticülus,'^  turbo),^)  der,  am  unteren  Theile  der 
Stange  angesteckt,^)  dieselbe  schwerer  macht  und  das  Drehen 
derselben  erleichtert.  Die  Wirtel,  welche  in  Pfahlbauten  *o)  und 
Gräbern  zahlreich  vorkommen  und  von  Schliemann  bei  seinen 
iroianischen  Ausgrabungen  in  Masse  gefunden  worden  sind,  wur- 
den aus  Thon  oder  Stein  gemacht  und  haben  die  Form  einer 
Linse,  einer  Eugel  oder  eines  abgestumpften  Kegels,  und  sind 
durchbohrt,  damit  die  Stange  durchgesteckt  werden  kannJ*) 
Den  Wecken,  um  welchen  die  zubereitete  Wolle  [xoXiirq,^^)  mol- 
lis  lana^^^]  tractus)^^)  oder  der  Flachs  gebunden  ist,  hält  die 
Spinnerin  in  der  linken  Hand ;  mit  der  rechten  zieht  sie  den  Faden 

1)  Hierüber  handeln  Schneider  ad  Script,  rei  nut  Vol.  IV  p.  359  —  387. 
Mongez  in  Histoire  et  mimoires  de  Vinstitut  roy.  Classe  d'hitt.  Tome  IV.  1818. 
p.  222—314.  Conze  Annali  delV  Inst,  1872  p.  190  ff.  Blümner  Technologie  I 
S.  107  ff.  Ahrens  Die  Webstühle  der  Alten,  Philologus  XXXV  S.  385—409. 
T.  Gohansen  Das  Spinnen  und  Weben  bei  den  Alten,  in  Annalen  des  Vereins 
f&r  Nassanische  Alterthnmsknnde  1879.  S.  23  ff.  Blümner  in  Barslan's  Jahres- 
berichten Bd.  XI,  1877,  8.  237. 

2")  S.  oben  S.  58. 

3)  Plln.  n.  h.  19,  18:  linumciue  nere  et  viris  decorum  est. 

4)  Es  soll  1530  in  Braunschwelg  erfanden  sein. 

5)  Plato  de  rep.  p.  616^:  ix  hk  tcöv  (Jxpoov  TsrajjL^vov  'Avdl'ptY);  (JTpaxtov, 
hl*  00  izdofXQ  inioroi^zQ^ai  tot«  Trepi^oprf«'  oi5  t?jv  jjl^n  -JjXaxaTTjv  xe  xal  tö 
d-ptiTcpov  elvai  ii  iSapLavTo;,  t6v  hi  ocpövSuXov  fjiixTÖv   Ix  xe  toutoü  xal  dbwXcDv 

6)  Ed,  Dioel.  13,  5:  Äxpaxxo;  7t6?wo;  jxexA  c<povo6Xou.  Theophr.  hist.  pL 
3,  16,  4:  xö  5'  dr.asM^OLS  Xettc^v,  &07tep  acpÖNßuXo«  repl  eXxpaxxov. 

7)  Plin.  n.  Ä.  37,  37.  8)  Catull.  64,  314. 

9)  Noch  erhaltene  ägyptische  Spindeln  rerschiedener  Form,    bei  welchen 
ein  Haken  aber  nicht  bemerkbar  ist,  sind  abgebildet  in  Wilkinson  Manners  and 
eustom»  of  the  aneient  Egyptians.    London  1837.   8.   III  p.  136. 
10)  Heibig  Die  Italiker  in  der  Poebene  S.  83. 
11")  Abbildungen  giebt  Cohausen  a.  a.  0.  Taf.  II,  Flg.  2.  3. 
'^  S.  Schneider  ad  Script,  r.  r.  IV  p.  363. 
Catull,  64,  311. 
Nonius  p.  228,  25. 
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aus,^)  befestigt  ihn  an  dem  Haken  der  Spindel  und  lässt  ihn,  be- 
schwert durch  dieselbe,  zwischen  Daumen  und  Zeigefinger  hinab- 
hängen, nachdem  sie  der  Spindel  eine  drehende  Bewegung  ge- 
geben hat,  durch  welche  auch  der  Faden  seine  Drehung  erhalt. 2) 
Die  Rotation  muss  von  Zeit  zu  Zeit  erneuert  werden;  wird  der  Fa- 
den so  lang,  dass  die  Spindel  den  Boden  berührt,  so  wickelt  ihn 
die  Spinnerin  auf  die  Spindel,  zieht  ihn  durch  den  Haken  und  die 
drei  Operationen  des  Ausziehens,  Drehens  und  Aufwickeins  des 
Fadens  wiederholen  sich. 3)  Ist  dieselbe  voll,  so  wird  das  Gespinnst 
(xXcooTi^p)  ^)  abgestreift  und  in  den  Spinnkorb  (calalhus)  gelegt. 
Da  man  im  Stehen,*)  Sitzen ö)  und  Gehen ^  spann,  so  war  die 
Manipulation  nicht  immer  dieselbe;  man  steckte  auch  den  Wocken 
in  den  Gürtel,  8)  um  beide  Hände  frei  zu  haben.  (Dies  wurde 
noch  vollkommener  ermöglicht,  wenn  man  sich  eines  selbständig 
stehenden  Weckens  (^ipcov)  ^]   bediente.)    Es   werden   übrigens 


1)  CatüU.  64,  311  von  den  Farcen: 

Laeva  eoUmi  moUi  lana  retinebat  amictum, 
Dextera  tum  leviter  dedueens  fila  aupinis 
Formabat  digitü,  tum  prono  in  poüice  torquens 
Libratum  tereti  venabat  turbine  füsum, 

2)  Ovid.  meU  6,  22: 

Sivt  levi  teretem  versabat  poUiee  fwum, 
Tibnll.  2,  1,  63: 

Hine  et  ftmineua  labor  est,  hine  ptma  eolusqw 
F%inu  et  apposito  poUice  versat  opus, 

3)  Vgl.  Goliansen  a.  a.  0.   S.  25  f. 

4)  Schneider  a.  a.  0.   p.  360  t 

ö)  Eine  stehende  Fran,  die  in  dex  Linken  den  Wocken  hält  und  mit  der 
Rechten  den  Faden  zieht,  an  dem  die  Spindel  hängt,  stellt  ein  Yaaenbild  bei 
MilUngen  Vas.  CoghiU  PI.  XXH.  Panofka  BUder  ant.  Lebens  XIX,  2.  Blüm- 
ner S.  119  dar. 

6)  Eine  sitzende  Spinnerin  auf  einem  Basrelief  des  Forum  Nervae  s.  bei 
Baitoli  Admiranda  Born,  Ant  1693  fol.  Tav.  37,  Mon.  d.  Inst,  X,  41.  Her- 
cules sitzend  bei  der  Omphale  schildert  Lactant  Inst,  1,  9,  7:  lUud  quidem 
nemo  negabity  Herculem  servisst  —  OmphaUte,  qtuie  iUum  —  sedere  ad  pedes 
8U08  Utbebat  pensa  facientem.  So  ist  er  auch  dargestellt  in  einem  pompeiani- 
schen  Wandgemälde,  Heibig  Wandgem.  n.  1136. 

7)  Plin.  n.  h.  28,  28:  Pagana  lege  in  pUrisque  ItaUae  praediis  eavetur,  ne 
mulieres  per  itinera  cmibulantes  torqueant  fusos, 

8)  Auf  einer  Mosaik  (Mori  SeuUure  del  Museo  Capitoliru)  I  p.  237)  spinnt 
Herades  auf  diese  Weise  mit  der  linken  Hand  den  Faden  ziehend,  in  der  rech- 
ten den  fusus  haltend. 

9)  PoUnx  7,  73 :  t6  hk  Ip^aXeiov  xad'  oi5  IxXm^ov  iJapTÄvtec  xd  ötüHÄeia, 
Y^paiN  ixoXeiTO.    -^v   ht  EüXoü  TOTioiTjfjiivov  xi6viov,   OXW^  'Eppiou  TerpaYcövou 

-rov,  jp  Y^povTo;  iir^v  irpöcüoirov,  d^'  oi5  xal  Toövopko'   <Pep6icpdT7]c  ^i  ^otv  Iv 
!up(ji72xavdp<6iioic 

6XX  (h«  TOYtOTa  TÖv  Y^povO'  loxöv  irotei, 
dtp*  QU  xi  aIvov  •Jjv. 


&i 
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zum  Zwecke  des  Webens  verschiedene  Arten  von  Fäden  gespon- 
nen, ein  fester  und  dreller,  zuweilen  aus  mehreren  Fäden  ge- 
drehter fttr  die  Kette  des  Gewebes,  und  ein  weicher,  wenig 
gedrehter  für  den  Einschlag,  welcher,  wie  wir  später  sehen 
werden,  durch  den  Walker  aufgekämmt,  die  haarige  Seite  des 
Tuches  ((ioXXoc)  ergab.  ^)  Auf  den  ägyptischen  Denkmälern, 
welche  das  Spinnen  darstellen,  kann  man,  da  ein  Wecken  nicht 
sichtbar  ist,  nur  das  Drehen  der  Kettenfäden  erkennen. 2) 

Die   Construction  des  antiken  Webstuhls  ist  bis  auf  denDwW«b- 

niiliL 

heutigen  Tag  so  wenig  aufgeklärt,  dass  sie  sich  mit  der  fttr  ein 
Handbuch  erforderlichen  Kttrze  und  Bestimmtheit  noch  gar  nicht 
erörtern  lässt.  Die  erhaltenen  monumentalen  Darstellungen  des 
Webeapparates  sind  nicht  zahlreich  ^)  und  zu  wenig  ausgeführt, 
um  eine  Einsicht  in  die  Specialitäten  der  Technik  zu  gewähren. 
Man  hat  daher  einerseits  aus  dem  indischen,  arabischen,  tür- 
kischen und  isländischen  Webstuhl  eine  Vorstellung  von  der 
Bauart  des  römischen  zu  gewinnen,^)  andererseits  selbständig 
die  einfachsten  Vorrichtungen  festzustellen  gesucht,  welche  fttr 

1)  Plato  politie,  p.  Q82«:  To6toü  hi\  tö  ptev  dxpdxvn  xe  erpatpev  xal  «re- 
pcAv  v^fAs  levöfxcvov  OT/}(jiONa  ftev  «pdfti  tö  VTjfta,  r^s  ok  (i7r6ud6vouoav  aixA 
T^rvtyv  elvai  OTTjjiovovt^w^v.  —  Ooa  hi  -ye  «5  r^^v  piev  cuaTpocpi?]v  ^a6viQV  XafA- 
ßavei,  T^  li  Toü  ot^jjlovoc  ^p.irXi?ei  itpöc  r^v  tSJc  Y^acpi»;  6Xxi?)n  IjApt^rpooc  t?jv 
{AoXax^nTca  to^ei,  xayr'  dpa  xpdxTjv  ptev  Td  vrj^^vTa,  ttjv  hk  dirixeraYfi^vtjv  o6- 
toic  clvoi  T^x^'T)'*  '^'*  xpoxovTjrntfjNjpÄpiev.  Vgl.  die  sogleich  anzuführende  Stelle 
des  Seneca.  Hierron  redet  auch  ELieronymuB  ep.  130,  15  Yall.:  habeto  lanam 
9€mptT  in  manihw;  vel  Btaminh  polliee  fila  dedueito,  vel  ad  torquenda  tuhteg- 
mJffMi  in  alveolis  fwa  veriantur.  Die  Worte  in  alveolia  fusa  sind  nnklar.  Ich 
möehte  erklären :  Man  wirft  die  fila  in  Wannen  oder  Korbe  nnd  dreht  sie  dann 
ni  einem  stärkeren  Faden  zusammen. 

2)  Wilkinson  a.  a.  0.  II  p.  60  flg.  &— 9.  lU  p.  134  flg.  1. 

3}  Zwei  ägyptische  Wehstühle  sind  hei  Wilkinson  Manners  and  eustoma 
of  ihe  aneieat  Eg^fpUans,  London  1837.  8.  abgebildet,  ein  ganz  einfacher, 
stehender  II  p.  60  flg.  2  nnd  ein  etwas  oompllcirterer,  ebenfalls  stehender  III 
p.  135  flg.  2.  Einen  dritten,  an  welchem  zwei  Personen  beschäftigt  sind,  flndet 
man  bei  Wilkinson  A  populär  aecount  of  the  aneient  Egyptians  II  n.  382  und 
besser  bei  Lepsins  Denkmäler  ans  Aegypten  nnd  Aethiopien  Abtheilnng  II 
Blatt  126.  Das  interessanteste  Monnment  ist  aber  das  von  Gonze  Annali  deW 
ImtihUo  1872  p.  187  f.  besprochene,  in  den  Monumenti  inedüi  IX  tav.  XLII 
abgebildete  Gemälde  einer  Glusinlschen  Yase,  welches  Penelope  Tor  dem  Web- 
stuhl darsteUt.  Von  den  beiden  Webstühlen  bei  Giampini  Vetera  Monimenta 
Pars  I.  Bomae  1690.  fol.  tab.  3Ö  ist  der  zweite  eine  Flction,  entnommen  aus 
Braun  Vestüui  $aeerd.  Hehr.  c.  XYII ;  der  erste  eine  sehr  vergrösserte,  in  den 
Einzelheiten  nnzuTerlässlge  Nachbildung  des  Webstuhles  der  Girce,  der  auf 
einem  Bilde  des  Yatioanischen  Yergilcodex  (s.  S.  BartoU  AntiquiBtimi  Virgiliani 
eodiei$  bihliotheeae  VaUeanae  pieturae.  Bomae  1776.  4.  Üb.  48  (Rom.  1782 
t.  72).  (A.  Mai)  Virgiüi  pietwrae  antiguae  ex  eodieibus  Vaticania,  Romae  1836. 
tab.  LH)  als  Staffage  einer  Landschaft  Yorkommt. 

4)  Conze  a.  a.  0.  p.  191  ff.    Ahrens  a.  a.  0.  S.  386.  400.  407. 
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die  Anfertigung  gewöhnlicher  Gewebe  hinreichen ;  i)  das  wich- 
tigste Material  bilden  indessen  gelegentliche  Beschreibungen  und 
technische  Ausdrücke ,  welche  sich  nicht  ausschliesslich  auf  die 
ursprünglichsten  Operationen  beziehen,  sondern  einer  Zeit  an- 
gehören, in  welcher  sehr  complicirte  Gewebe  in  den  Handel 
kamen,  und  Einrichtungen  nöthig  waren,  welche  mehr  Analogie 
mit  den  modernen  Webstühlen  als  mit  den  primitiven  Geräthen 
roher  Völker  voraussetzen  lassen.  Unter  diesen  Umständen  han- 
delt es  sich  in  der  ganzen  Frage  mehr  um  wahrscheinliche,  der 
Sache  entsprechende  Annahmen  als  um  eine  quellenmassige  Un- 
tersuchung. Indessen  lässt  sich  wenigstens  einiges  mit  einer 
gewissen  Sicherheit  feststellen. 

Zwei  Hauptformen  des  antiken  Webstuhles  sind  deutlich 
zu  unterscheiden :  die  des  ältesten,  aufrecht  stehenden  oder  ver- 
^^^Jjj'ticalen,  und  die  des  neueren,  horizontalen.  2)  Der  opftto?  bto? 
war  ursprünglich  ein  aufrecht  gestellter  Rahmen,  in  welchem 
die  Fäden  der  Kette  von  oben  nach  unten  parallel  gezogen  und 
oben  und  unten  befestigt,  die  Fäden  des  Eintrags  aber  mit  einer 
Nadel  horizontal  eingezogen  wurden ,  ^)  so  dass  diese  Manipula- 
tion mit  der  des  Flechtens  identisch  war.^)  In  diesen  Rahmen 
konnte  man  das  Gewebe  nach  Belieben  unten  oder  oben  be- 
ginnen ;  das  erste  thaten  die  Aegypter,  ^)  und  in  ältester  Zeit 
auch  die  Römer ; .  denn  die  tunica  recta,  welche  noch  in  späterer 
Zeit  die  Bräute  (oben  S.  44)  und  die  Jünglinge  bei  Annahme 
der  toga  virilis  (oben  S.  425)   anlegten,    war  sursum  versum^) 

1)  Die  Gonstruction  einea  Webstahles,  aaf  welchem  man  die  in  den  Pfahl- 
bauten vorkommenden  Gewebe  machen  kann,  hat  der  Bandfabilcant  Paner  in 
Zürich  in  den  Mittheilungen  der  antiquarischen  Gesellschaft  in  Zürich  1861. 
XIY,  1  S.  21  fr. ,  und  das  Modell  eines  Webstuhls,  welches  genügt,  die  in  der 
Sammlung  zu  Wiesbaden  vorhandenen  ägyptischen,  römischen  und  frankischen 
Gewebe  herzustellen,  Gehäusen  a.  a.  0.  veröffentlicht. 

2)  Schon  dieser  erste  Satz  ist  von  Ahrens  S.  388  in  Frage  gestellt  worden, 
welcher  annimmt ,  dass  der  liegende  oder  horizontale  Webstuhl  erst  im  Mittel- 
alter durch  die  Araber  nach  Europa  gekommen  sei.  Allein  diese  Annahme  ist, 
wie  schon  Blümner  in  Bursian's  Jahresbericht  a.  a.  0.  gezeigt  hat,  unhaltbar, 
da  die  öfters  vorkommende  Bezeichnung  ^p^toc  (orö;  keinen  anderen  Gegensatz 

-^     gestattet,  als  den  horizontalen  Webstuhl  und  die  Einrichtung  des  Kammes  statt 
der  a'Kd%T\  ihren  Grund  ebenfalls  in  der  horizontalen  Lage  des  Gewebes  hat. 

3)  Ein  solcher  Rahmen  ist  dargestellt  bei  Wilkinson  Mannera  III  p.  134. 
Es  wird  auf  ihm,  wie  es  scheint,  eine  Matte  geflochten. 

4)  Daher  deflnlrt  Plato  polit  p.  283»»  die  Webekunst  (&(pavTw/i)  als  TrXex- 
TW?)  xpöxTjc  *a^  aTif)jji,ovoc. 

6)  Herod.  2,  35:  6(pa(vouoi  hk  ol  [kh  (2XXot  äsm  t9)v  xp6xt}v  (den  Ein- 
sohlagfaden)  d>d^0VTec,  AlYÖTtrtoi  hi  xcfro. 

6)  Festus  p.  277  ».  v.  rectae.  p.  286b,  33  «.  «.  regiUii.  Isidor.  orig.  19,  22, 18. 
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oder  in  altüudinem  gewebt.  Allein  schon  früh  hat  man  eine 
Einrichtung  getroffen,  um  diejenigen  Fäden  der  Kette,  unter 
welchen  der  Einschlagfaden  durchgezogen  werden  soll,  aufzu- 
heben und  so  denselben  bequemer  und  schneller  durchzuführen« 
Diese  Vorrichtung  kennt  bereits  Homer,  bei  welchem,  wie  bei 
den  Griechen  überhaupt,  das  Gewebe  von  oben  begonnen  wird; 
Es  ist  für  diesen  Fall  nur  nOthig,  dass  die  Kettenfäden  ^  um 
gehoben  werden  zu  können,  nicht  am  unteren  Theile  des  Rah- 
mens befestigt,  sondern,  einzeln  oder  in  Bündel  geknotet,  mit 
Gewichten  beschwert ,  ^)  die  zu  hebenden  Fäden  aber  durch 
Schlingen  an  einen  runden  Querstab  (Schaft)  befestigt  werden, 
den  man  mit  der  Hand  anzieht,  wenn  man  den  Eintragsfaden 
durchbringen  will. 2)  War  dies  geschehen,  so  drückte  man  den- 
selben mit  einer  schweren,  flachen  Holzleiste,  spatha,^)  an,  die 
man  mit  der  Hand  anschlug.  Die  Gewichte  (ayvode;,  Xsiai), 
welche  für  diese  Art  des  Webstuhles  unentbehrlich  sind,  fan- 
den auch  bei  den  späteren  noch  ihre  Anwendung,  und  Tbon- 
gewichte  oder  Zettelstrecker  dieser  Art  sind  noch  in  grosser 
Anzahl  vorhanden.  4)    Eine  Anschauung   dieses  Webstuhls  giebt 


1}  Die  Aegypter  hatten  diese  Vorriclitiing  ebenfalls.  Sie  scheinen  sogar 
den  Sehaft  durch  Treten  gehohen  zn  haben.  S.  die  Abbildungen  bei  Wllkin- 
ion  Manners  III  p.  135  flg.  2  nnd  bei  Lepslns  a.  a.  0.  Allein  wie  der  Web- 
stahl für  diesen  Zweck  constrairt  war,  lässt  sich  ans  den  Abbildungen  nicht 
erkennen. 

2)  Auf  diese  Einrichtung,  welche  für  den  senkrechten  Webstuhl  das  ist, 
was  das  Oeschirr  für  den  horizontalen,  bezieht  sich  die  yielbesprochene  Stelle 
Hom.  iL  23,  760 : 

är(yt  fxdiX',  d)C  ^e  tU  xe  Y'>vatxöc  duC(6voio 

TOfjvtov  d^iXxouoa  icapex  jjlCtov,  dx^o^i  5'  to^ei 

onflfteoc 
Riditig  sagt  der  Schol. :  xav(i&v'  6  xdlXafjLo;,  nepi  8v  elXeiTai  6  {xCtoc  6  broup- 
Tix6<.  Der  xavdbv  ist  der  Sehaft,  arundo  (s.  unten),  der  {xCtoc  sind  die  Litzen 
(üeia)  d.  h.  die  SchUngen,  die  den  Theil  der  Kettenfäden,  der  gehoben  werden 
soll,  an  den  Schaft  befestigen;  thjvCov  ist  der  Eintragfaden.  Homer  sagt  also: 
Odyflseus  kam  ihm  so  nahe,  wie  der  Schaft  der  Brust  der  Weberin,  welchen 
sie  mit  der  Hand  anzieht,  wenn  sie  den  Eintragfaden  neben  dem  Geschirr 
durehbringt. 

3)  Die  »paika  gehört  zu  dem  stehenden  Webstuhle,  daher  ist  OTtaOTjxöv 
&(p29(ia  oder  aira^U  ein  auf  dem  senkrechten  Webstuhl  gewebtes  Zeug.  Diesen 
senkrechten  Webstuhl  beschreibt  Seneca  ep.  90,20:  Dum  vult  {Posidoniua)  de- 
seribert  primum,  quemadmodum  alia  torqueantur  fita^  alia  ex  moUi  aolutoque 
duteaniwr,  deindCj  quemadmodum  tela  suaperuia  ponderibua  rectum  stamen  exten- 
dal,  quemadmodum  subtemen  inaertum,  quod  duritiam  utrimque  comprimentia 
Uüsnae  remoüiat,  apatha  eoire  eogatur  et  iungi^  textrini  quoque  artem  a  aapien- 
Ubtu  dixit  inventam, 

4)  S.  Ritschi  lieber  antike  Gewichtsteine.    Bonn  1866.  8.  auch  im  XLI  H. 
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die  clusinische  Vase.  Das  Gestell  besteht  aus  zwei  Pfosten  und 
einem  über  denselben  liegenden  Querholz.  Unterhalb  desselben 
sieht  man  noch  vier  Querhölzer.  Von  diesen  ist  das  oberste 
der  Gambaum.  Auf  ihm  befindet  sich  der  fertige  Theil  des  Ge- 
webes und  von  ihm  hängen  die  Kettenfäden  herab,  jeder  unten 
mit  einem  Stein  versehen,  aber  so  getheilt,  dass  immer  ein 
kürzerer  mit  einem  längeren  wechselt.  Ich  halte  daher  die  bei- 
den untersten  Querhölzer  für  die  beiden  Schäfte ,  durch  welche 
abwechselnd  die  einen  und  dann  die  anderen  Fäden  gehoben 
werden. 
^rtrtffi*'  Von  dem  stehenden  Webstuhle  (bxo;  op&io?)  wird  der  hori- 
zontale Webstuhl  unterschieden,  bei  welchem  die  Weberin  nicht 
steht,  sondern  sitzt  und  zum  Anschlagen  des  Eintragsfadens  sich 
nicht  der  oTca&Y),  sondern  des  Kamms  (xTe(()  bedient. i)  Er  soll 
in  Aegypten  erfunden  sein^)  und  hat,  wie  man  aus  den  tech- 
nischen Ausdrücken  erkennt,  die  denselben  betreffen  und  die 
zum  Theil  noch  vorhanden  sind,  alle  wesentlichen  Theile  un- 
seres Handwebestuhls  bereits  gehabt.^)  Es  sind  an  demselben 
vier  verschiedene  Vorrichtungen  zu  unterscheiden,  von  welchen 
die  erste  zum  Aufspannen  der  Kette,  die  zweite  zur  Theilung 
der  Kette  in  zwei  Hälften,  zwischen  denen  der  Eintragsfaden 
durchgelegt  wird,  die  dritte  zum  Einschiessen  des  Eintrags- 
fadens, die  vierte  zum  Anschlagen  und  Festlegen  desselben  dient. 
4)  Kette  nennt  man  die  parallel  ausgespannten  LängenOiden 
des  Gewebes ;  das  eine  Ende  derselben  wird  jetzt  an  einer  hori- 
zontalen Walze  befestigt,  welche  im  hinteren  Theile  des  Stuhl- 
gestelles liegt  und  Kettenbaum  oder  Hinterbaum  heisst.  Von  ihr 
wird  die  Kette,  die  zuerst  ganz  aufgerollt  ist,  nach  uhd  nach 
herabgezogen.   Das  andere  Ende  der  Kette  liegt  auf  einer  zwei- 

der  Jahrl).  des  Vereins  von  AlteTthomsfr.  im  Rheinlande  S.  9  ff.  und  Opuse, 
IV  S.  673.     Oonze  Annali  1872  p.  196  ff.  Tay.  M. 

1)  Artemldor.  Oneiroer,  3,  36:  'loröc  Äpftio«  xtv/joei«  xal  dTtoJtjjiCac  otj- 
fxalvei*  v(r?)  ^^p  itcpiTraxeiv  'djy  ö^otvouoav.  '0  Ik  Irepoc  lorö«  xaTOX'^j«  ^on 
OTjjiovTtxo«,  ijttil^  xa^Cö|itevai  al  pvaTxec  ö«paCvouai  töv  toioötov  Iotöv.  Hesy- 
cMus   «.  V.  ona^ttTÖv  nennt  dies  Gewebe  tö  öp^v  6^o<,    9nd%iQ  xexpoupiivov, 

2)  Enstath.  ad  iL  1,  31  ^.  31,  8:   itpcfrcT)  U  xt«  Al^üitrla  pvi?)  xa^CofA^tj 

3)  Ein  Handwebestnhl  ist  an  allen  Orten  vorhanden ;  die  Form  der  Beschrei- 
bung, so  weit  ich  sie  brauche,  entlehne  ich  aus  einem  sehr  klar  geschriebenen 
Artikel  des  grossen  Meyer^schen  Conversatlonslexicons  Bd.  XIV  S.  1096  f., 
welcher  in  den  Sachen  richtig  und  für  diesen  Zweck  ganz  ausreichend  ist 
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ten  Walze,  die,  weil  sie  vor  dem  Sitze  des  Webers  angebracht 
ist,  der  Brustbaum  oder  Vorderbaum  heisst  und  das  fertige  Ge- 
webe aufdreht.  Die  Entfernung  beider  Walzen  von  einander 
und  somit  die  Länge  der  freiliegenden  Kette  beträgt  4 — 8  Fuss. 
Die  Kette  heisst  onQtioov  oder  stamen.  Die  Walzen  sind  im  Alter- 
thnm  vielleicht  wenig  gebraucht  worden,  da  man  grossentheils 
abgepasste  Kleider  oder  Zeuge,  nicht  Stücke  zum  Abschneiden 
anfertigte ;  es  wird  auch  auf  diesem  Stuhle  genttgt  haben ,  die 
Kette  durch  Gewichte  stramm  zu  halten. 

2}  Der  Eintragfaden  wird  bei  einem  einfachen,  leinwand- 
artigen Gewebe  so  eingezogen,  dass  immer  ein  Faden  der  Kette 
über,  der  nächste  unter  ihm  liegt,  bei  geköperten  und  ge- 
musterten Zeugen  dagegen  so,  dass  zwei  oder  mehrere  Ketten- 
täden  zugleich  Ober  den  Eintragfaden  zu  liegen  kommen,  i)  In 
beiden  Fällen  ist  es  nöthig,  einen  Theil  der  Kettenfäden  in  die 
Hohe,  den  anderen  herunterzuziehen,  um  Platz  für  das  Durch- 
bringen des  Eintragfadens  zu  erhalten.  Wir  beschreiben  hier 
zunächst  nur  den  ersten  Fall.  Bezeichnet  man  die  Fäden  der 
Kette  mit  4,  2,  3,  4  u.  s.  w.,  so  werden,  wenn  der  erste  Ein- 
tragfaden durchgeht;  die  ungeraden  Fäden  ttber,  die  geraden 
unter  demselben,  wenn  aber  der  zweite  Eintragfaden  durch- 
geht, die  geraden  Fäden  über,  die  ungeraden  unter  demselben 
liegen  müssen.  Es  ist  also  nöthig,  das  erste  Mal  alle  ungeraden 
Fäden  gleichzeitig  aufzuheben,  alle  geraden  herunter  zu  ziehen, 
das  zweite  Mal  alle  geraden  zu  heben,  alle  ungeraden  herunter 
zu  ziehen,  und  hierzu  dient  folgende  Vorrichtung.  Alle  Ketten- 
fäden werden  durch  einen  Drahtring  geführt^  der  drei  Oeff- 
nungen  (Augen)  hat;  durch  die  mittelste  geht  der  Kettenfaden, 
an  der  oberen  wird  ein  Zwimfaden  befestigt,  ebenso  an  der 
unteren.  Diejenigen  nach  oben  gehenden  Zwirnfäden,  die  mit 
den  Kettenfäden  4,3,  5  u.  s.  w.  zusammenhängen,  werden  an 


1)  lieber  die  drei  Haupt-Gewebearten  s.  Gobausen  a.  a.  0. ,  wo  diegelbeu 
dureb  Abbildungen  erläutert  sind.  Man  unterscheidet  1.  den  Taift,  2.  den  Kö- 
per, 3.  den  Atlas.  Bei  dem  Tafft  können  die  Fäden  von  Wolle  ^  Seide  oder 
Leinen  sein,  aber  die  Kreuzungen  müssen  nach  jedem  Faden  wechseln;  »der 
Köper  ist  dagegen  eine  Bindung ,  in  welcher  die  Kreuzungen  nicht  bei  jedem 
Faden  wechseln,  sondern  eine  beschränkte  Anzahl  sowohl  Ketten-  als  Ein- 
•ehlagsfäden  in  regelmässigen  Abständen  ungebunden  übereinander  herlaufen,« 
wodurch  ein  Muster  entsteht.  Bei  dem  Atlas  endlich  werden  die  Bindungen 
80  Tertheilt,  dass  sie  möglichst  wenig  sichtbar  werden  und  der  ganze  Stoff  au» 
freiliegenden  Kettenfäden  zu  bestehen  scheint 
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einer  quer  über  der  Kette  angebrachten  hölzernen  Leiste  an- 
geknüpft, vermittelst  welcher  man  nun  alle  ungeraden  Ketten- 
fäden in  die  Hohe  ziehen  kann.  Ebenso  befestigt  man  die  nach 
unten  gehenden  Zwirnfaden  an  einer  quer  unter  der  Kette 
hängenden  zweiten  Leiste.  Indem  man  dieselbe  Vorrichtung  an 
den  Kettenfäden  2;  4,  6  u.  s.  w.  anbringt,  hat  man  zwei  Leisten- 
paare, durch  welche  man  sowohl  die  geraden  als  die  ungeraden 
Kettenfäden  herauf  und  herunterziehen  kann.  Ein  solches  Leisten- 
paar heisst  ein  Schaft,  i]  die  beiden  Schäfte  nebst  der  Einrich- 
tung zu  ihrer  Aufhängung  im  Stuhle  heissen  bei  uns  das  Ge- 
schirr, bei  den  Griechen  ji(tos  ,  bei  den  Römern  licia.  ^)  Jeder 
Schaft  besteht  also  aus  zwei  horizontal  aufgehängten  Stäben 
und  aus  vielen  zwischen  denselben  senkrecht  ausgespannten 
Zwirnfäden,  welche  noch  jetzt  Litzen,  d.  h.  licia,  genannt  wer- 
den, in  der  Mitte  den  Ring  haben,  durch  den  der  Kettenfaden 
geht,  und  an  Zahl  der  Hälfte  der  Kettenfädenzahl  gleich  sind. 
Um  nun  die  Schäfte  nicht  mit  der  Hand  ziehen  zu  dürfen,  wie 
dies  bei  dem  alten,  verticalen  Webstuhle  nöthig  war,  hängt  man 
sie  an  dem  oberen  Theile  des  Stuhles,  dem  tugumj  über  eine 
runde,  drehbare  Stange  oder  über  zwei  Rollen  in  der  Weise 
gleichschwebend  auf,  dass  das  Herunterziehen  des  einen  Schaftes 
die  Hebung  des  anderen  verursacht.  Die  Bewegung  giebt  man 
nun  von  unten  durch  zwei  Hebel,  die  man  mit  den  Füssen  tritt, 
und  die  mit  den  unteren  Leisten  der  Schäfte  in  Verbindung 
gesetzt  sind.  So  lange  die  Kette  fest  liegt,  hängen  beide  Schäfte 
in  gleicher  Höhe.  Wird  der  hintere  Schaft  getreten,  so  hebt 
sich  der'vordere,  und  die  eine  Hälfte  der  Kette  geht  nach  unten, 


1)  arundo  bei  Ov.  met.  6,  55.  Später  lieiatorium  Vulg.  /  Reg.  17,  7;  in- 
mbuli  bei  iBid.  or.  19,  29,  1 :  Insubuli ,  quia  infra  supra  Bunt^  vel  qula  insu- 
huUmiuf;  bei  Lucret.  5,  1353  insilia. 

2)  Serv.  ad  Verg.  ecl,  8,  73:  bene  uiitur  UcUb,  quae  ita  stamen  impUcant, 
ut  haec  adoleaeentis  mentem  implieare  eontendunt.  Tiball.  1,  6,  79:  Ftrma^ue 
eonductis  adneciit  licia  teils.  Plin.  n.  h.  8,  196:  plurimis  vero  liciis  texere  quae 
polymita  appellant  AUxandria  instituiU  Epithalamium  Laurentii  et  Mariatf  Baeh- 
rens  P.  L.  M.  III  p.  295  =  Riese  Anih.  LaU  n.  742,  44: 

Composiias  tenui  suspendU  stamine  ielas. 

Quas  cum  multiplici  frenarint  licia  gressu 

Traxeris  et  digitis  tum  moUia  fila  gemellis, 

ßtrica  Arachneo  densentur  pectine  texla 

Subtilisque  teges  radio  stridente  resuUat. 
EuBtath.  ad  Od.  7,  107  p.  1571,  62:    ja(to?  8e,   hC  ou  tou«  onfjiJLOvac  hi}Xd9- 
öojaiv  eU  irXox^jv  rfjc  xp(5x7)?.     Ueber  die  licia  vgl.   Blümner  Technologie  I 
S.  142.    Ueber  die  polymita  Ist  welter  unten  die  Rede. 
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die  andere  nach  oben.  Die  so  entstandene  Oeffnung  der  Kette 
heisst  das  Fach  oder  der  Sprung,  lat.  trama,  d.  h.  trahima  von 
troAcre,*)  griechisch  -^rpiov  von  atoao).  Wird  darauf  der  vordere 
Schaft  getreten,  so  wechseln  die  Fäden  der  Kette,  so  dass  der, 
welcher  erst  heraufgezogen  wurde,  nun  heruntergeht  oder,  um 
technisch  zu  reden,  dass,  was  erst  Oberfach  war,  nun  Unter- 
fach wird,  und  umgekehrt. 

3]  In  das  geöffnete  Fach  [trama)  wird  nun  der  Eintragfaden, 
subtemen,  xpoxY],  icpocpY]^  eingeschossen.  Das  Instrument  dazu 
war  bei  dem  verticalen  Stuhle  der  radim,^),  gr.  xepxtc,')  latei- 
nisch seltener  auch  pecten^^)  d.  h.  ein  langer  hölzerner  oder  me- 


1)  Das«  irama  weder  Ton  trameare  (Vano  de  l,  L.  6,  113)  noch  von  trana 
heikommt,  ist  offenbar.-  Die  Feminina  auf  ma  gehören  der  ältesten  Sprachbil- 
dnng  an;  ein  Theil  Ist  griechisch,  wie  lacrimay  Uma,  mamma,  palma,  parma; 
ein  Theil  etymologisch  unklar,  wie  pluma^  Bomaj  groma,  rumay  iurma;  aber 
Ihna  von  Üno,  r^orma  von  noseo,  spüma  von  spuo,  aquäma  yon  8qua{Uo),  »trüma 
von  $truo  sind  genügende  Analogien  für  die  Ableitung  träma  von  (ra^.  Bei 
spateren  Schriftstellern  heisst  trama  auch  der  Einschlagfaden  selbst.  Blümner 
Techn.  I  S.  124  Anm.  4. 

2)  Ovid.  fast,  3,  819: 

JUa  etiam  Btantes  radio  ptreurrere  UUu 

Erudit. 
Ov.  meU  6,  56,  wo  der  Ausdruck  auf  das  Weberschiff  übertragen  ist: 

Irueritur  medium  radiia  subtemen  aeuiis. 
Dieser  radiu»  ist  auch   erkennbar  in  der  Hand  des  ägyptischen  Webers  Wil- 
kinson  m  p.  136  flg.  2. 

3)  Dass  die  xepxU,  mit  welcher  die  griechischen  Frauen  weben  und  wel- 
che peeien  übersetzt  wird,  nicht  die  Lade  des  horizontalen  Webstuhls,  sondern 
ein  Instrument  ist,  das  am  verticalen  Webstuhl  in  der  Hand  geführt  wird,  ist 
aus  folgenden  Stellen  sichtbar.  Erstens  fällt  sie  aus  der  Hand.    Hom.  IL  22,  448 : 

Verg.  Aen.  9,  476: 

exeus9i  manibus  radü  revolutaque  pensa. 
Zweitens  ist  sie  zugespitzt,  so  dass  man  sich  damit  erstechen  (Anton.  Liber. 
25)  und  einem  die  Augen  ausstechen  kann  (Sophocl.  Ant,  976.  Apollodor  2, 
8,  1).  Drittens  heisst  sie  die  pfeifende  oder  sausende  oder  singende,  weil  sie 
durch  das  Hinfahren  über  die  gespannten  Fäden  des  atamen  einen  Ton  erregt. 
Verg.  Aen,  7,  14: 

arguto  tenuis  percwrens  peetine  teUu^ 


Verg.  ge.  1,  294 
Aiistopb.  ran.  1316: 


arguto  coniunx  percurrit  peetine  teku, 


xepxlSoc  dioi^oO  p^Xirac, 
Leonidas  Tarent.  8,  4  (Jac.  Antk.  Or.  I  p.  165)  s.  unten  S.  526  Anm.  4. 
AntIpater  Sidonius  22,  6  fJac.  Anth.  Or.  II  p.  11): 

xepxlöa  5   cinolTjxov,  dVjSova  täv  dv  Ipidot«, 
BaxYuXU  euxpdxTOu;  a  oi^xpive  iaItouc, 
Idem  9,  1  (Jac.  Anih.  II  p.  7);  26,  1  (II  p.  12). 

4)  Dieser  Pecten  ist,   wie  derjenige,  womit  man  die  Saiten  der  Lyra  an- 
Mhligt,  ein  Zahn  (dem)  oder  ein  Stabchen,  nicht  aber  ein  Kamm. 
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tallener^)  Stab,  vermuthlich  mit  doppelten  Spitzen  an  beiden 
Enden,  um  den  in  der  Richtung  der  Länge  des  Stabes  darauf 
gewickelten  Faden  festzuhalten.  Dies  Instrument  wurde  auf  dem 
horizontalen  Stuhle  durch  die  Schatze  oder  das  Weberschiffchen 
ersetzt;  welches  ebenfalls  xepx(?,2)  aber  auch  panuSj^)  in]v(ov, 
iravooi^Xiov  heisst,  wobei  zu  bemerken  ist,  dass  in)v(ov  eigentlich 
die  Spule  im  Weberschiffchen  bedeutet,  um  welche  der  Eintrag- 
faden gewickelt  ist.^) 

4)  Endlich  muss,  damit  das  Gewebe  Festigkeit  bekommt, 
der  Eintragfaden  angedrückt  werden.  Hierzu  dient  die  Lade, 
d.  h.  ein  hölzerner  Rahmen  von  etwas  grosserer  Breite  als  die 
Kette,  welcher  im  oberen  Theile  des  Stuhlgestelles  (iugum)  an 
zwei  Stützpunkten  so  aufgehängt  ist,  dass  er  frei  schwebend  in 
fast  senkrechter  Stellung  zwischen  den  Schäften  und  dem  Brust- 
baume sich  befindet.  In  den  unteren  Theil  der  Lade  ist  das 
Blatt  oder  der  Kamm  eingesetzt,  durch  dessen  Zähne  die  Fäden 
der  trama  gehen.  Der  Kamm  hat  den  doppelten  Zweck,  die 
Fäden  der  Kette  auseinander  zu  halten  und  den  jedesmal  ein- 
geschossenen Faden  des  Eintrags  anzuschlagen,  er  heisst  pecten^^) 
gr.  xtet?,®)  ist  ein  Vorzug  des  horizontalen  Webstuhles  und,  wie 
dieser,  in  Aegypten  erfunden."^ 

IJ  Hom.  Od.  5,  62:  Ypua£(^  «pxl5'  öcpawcv.  2)  Ed,  Dioel,  13,  1,  2. 

3)  NoniuB  p.  149 ,  22:  Parwu  iramae  involuerum,  quem  diminutive  panu- 
clam  voeamuB.  iMcil.  lih,  XIIIJ,  Foria  subteminis  panua  est,  Isidoi.  or.  19, 
29,  7:  PamUiae  vel  panuclae,  quod  ex  iis  panni  texantur,  Ipsae  enim  duetir- 
rurU  per  telam.  Vairo  de  l.  L.  b,  114:  panuvelUum  dictum  a  pamno  ei  vol- 
vendo  fUo<,  wo  Spengel  pannvellium  liest  Papiae  gloat,  bei  Da  Gange  a.  v.  pa- 
nueula:  PantM,  lignum  in  quo  trama  eomponitur  —  dictum,  quod  ex  eo  panni 
iexantur,  Festi  epit.  p.  220,  16:  panua  facit  diminutivum  panucula,  Ad> 
heim,  de  laud.  virg,  15  (7) :  niai  paniculae  —  inter  denaa  filorum  atamfna  uUro 
citroque  deeurranU 

4)  Hesychins:  Ütw^on  [7cotvouif|Xiov  r\]  ÄxpontToc,  eU  6v  elXetrai  Vj  xpöxT]. 
Snidas  a,  v.:  ütivCov,  4  ÄTpaxTOC,  In  <p  clXeiTai  -h  xpöxT).  Leonidaa  Taientinns 
8,  5  (Jac.  Anth.  Or.  I  p.  155  =  AntK  Pal.  VI,  i88): 

xal  TÄv  Äxpta  xpivajx^vaN 
xepxC&a,  Tokv  lorov  (xoXTrdxtSa  xax  Tok  xpo^ata 

Die  letztere  Stelle  unterscheidet  die  Spule  (irrjvCov)  von  dem  Weherschiffchen 
(xepxU)  deutlich.  IlTjvCofiATa  sind  die  Eintragsfadeu ;  dva7rr]v(Ceo&ai  heisst  diese 
Fäden  auf  die  Spule  wickeln. 

5)  Ovid.  met,  6,  58.  Ov.  faat.  3.  820:  et  raro  peetine  denaet  opua.  Epithal, 
Laurent.  Baehrens  P.  L.  Af.  III,  42,  49 :  denaentur  peetine  texta.  Vgl.  Blümner 
Technologie  I  S.  148. 

6)  Hesychius:  OTcadax^v  x6  6p^6N  u^o;,  oirdld^Q  Tcexpoufjtivov,  o6  xxevi.  Im 
Ed.  DiocU  c.  13  werden  als  Theile  des  Wehstuhls  bezeichnet  xepxU  nnd  xxeu. 

7)  Peettn  Nüiacua  Mart  14,  160.  Vgl.  Verg.  Cir.  179:  I9on  Libyco  moUea 
plauduntur  peetine  telae. 
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Den  ganzen  Process  des  Webens  beschreibt  Ov.  met.  6,  53 : 
amsistunt  diversis  parttbus  ambae, 

Et  gracüi  geminas  intendunt  stamine  telas. 

Tela  iugo  vincta  est,  stamen  secemit  arundo, 

Inseritur  medium  radiis  subtemen  acutts, 

Quod  digiti  expediunt,  atque  inter  stamina  ductum 

Percusso  feriunt  insecti  pectine  dentes. 
Es  wird  also  die  Kette  aufgezogen;  der  Webstuhl  ist  eine  tela 
iugalis  ^)  d.  h.  ein  horizontaler  Stuhl,  von  dessen  oberem  Gestell 
[iugum)  das  Geschirr  und  die  Lade  hängt;  entgegengesetzt  der 
tela  pendula\^  das  Weben  beginnt  mit  dem  Treten,  wodurch 
Fach  gemacht  wird  [arundo  —  der  Schaft  —  secernit  stamen); 
der  Faden  wird  mit  dem  Schiffchen  [radius)  eingeschossen  und 
mit  der  Lade  (pecten)  angeschlagen.']  Leineostoffe  erfordern  nach 
Vollendung  des  Gewebes  noch  eine  Appretur,  bei  welcher  sie 
mit  Keulen  geschlagen  werden.  4) 

Wir  haben  bisher  nur  von  den  einfachen  tafftartigen  Ge- 
weben gesprochen,  müssen  jedoch  auch  ttber  die  verschiedenen 
künstlicheren  Zeuge  wenigstens  das  Nöthigste  hinzufügen. 

Alle  Wollengewebe  sind  entweder  Zeuge  oder  Tuche.  Die 
letzteren  erfordern  eine  besondere  Behandlung,  welche  dem  Ge-DasWaiken. 
werbe  der  Walker  (ars  fullonia)  *)  zufällt.  Von  diesen  wird  das 
fertige  Gewebe  zuerst  gewalkt,  d.  h.  in  nassem  Zustande  unter 
Beimischung  von  Walkererde  (creta),^)  Laugensalz'')  und  Urin 8) 
in  Walkertrögen®)  oder  Walkergruben  [lacuna^,^^)  lacus,^^)  pilae) 

1)  Cato  de  r.  r.  10,  6;  14,  2.  2)  Orld.  Her,  1,  10. 

3)  Die  Ausdrücke,  welche  Lucret.  Ö,  1353  von  den  Theilen  des  Webstuhls 
bnncht : 

inailia  ae  fkui,  radiiy  scapique  sonanies 
find  noch  nicht  sicher  erklärt.    S.  Blümner  Technologie  I  S.  143  Anm.  6. 

4)  Plin.  19,  18:  Linum  nere  et  virU  deeorum  ent.  Iterum  deinde  in  fUo 
poUtur iextumque  rursw  tunditur  elavU,  aemper  iniuria  meliiu,  S.  hier- 
über Blümner  Technologie  I  S.  185,  wo  es  also  nicht  clavi,  sondern  elavae 
heissen  mnss. 

ö)  Plantns  Asin.  907.    Plin.  n.  ä.  7,  196.    0.  Jahn   Ueber  Darstellnngen 
des  Handwerks  in  den  Abhandl.  der  phil.  bist.  Gl.  der  k.  Sächsischen  Gesell- 
schaft der  Wiss.  V  (1868)  S.  305 ff.    Blümner  Techn.  I  S.  157 ff. 
^^  Plin.  n.  h.  17,  46;  35, 196. 197. 

PoUux  7,  39;  10,  135.    Blümner  a.  a.  0.  S.  162  A.  4. 
Plin.  n.  A.  28,  66.  91.  174.    Athen.  11  p.  484». 
9^  püa  fküloniea  Cato  de  r.  r.  14,  2. 

10)  Lex  eoUegii  cumae  bei  Mommsen  Zeitschrift  für  geschichtliche  Rechts- 
wissenschaft XY  S.  346. 

11)  Frontin.  de  aquaed,  98. 
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getreten  (XaxT(Csiv) ,  ^)  geschlagen  (xotctsiv)  und  gezogen  (SXxeiv), 
durch  welche  Operationen  sich  die  weichen  Eintragfäden  2)  so 
verfilzen  {cogunturj  conciliantur),^)  dass  man  die  Fäden  des  Ge- 
webes nicht  mehr  sieht.  Darauf  wird  das  Fabricat  gewaschen 
(Xo)jLa(veo&ai),  getrocknet  und  gerauht,  zu  welcher  Manipulation 
wir  uns  der  Tuchkarden  [dipsacus  fullonum)  oder  einer  aus 
feinem  Eisendraht  gemachten  Bürste  bedienen,  die  Alten  aber 
die  Spina  fullonia^)  anwendeten.  Zuletzt  folgt  das  Schwefeln,^) 
Bürsten,  Scheeren  und  Pressen,  obgleich  man  auch  Decken  und 
Kleider  machte,  die  auf  einer  oder  beiden  Seiten  ungeschoren 
oder  langhaarig  blieben.^)  Diese  verschiedenen  Arbeiten,  die 
zur  Appretur  des  Tuches  [ad  poUenda  vestimentä)  ^)  dienen  und 
auf  den  Bildern  der  FuUonica  in  Pompeii  anschaulich  dargestellt 
sind ,  ^)  können  sowohl  an  neuen  Kleidungsstücken  (vestes  rüdes 


1)  Die  nachfolgend  angeführten  technischen  Ausdrücke  giebt  Hippocrates 
dt  diatia  I,  14  Ermerius:  Kai  ol  "^a^U^  too^tö  ßiairpdooovrat  ■  XaxxlCouai, 
xÖTCTouot,  IXxouot,  Xuuaivöfxevoi  to^upörepa  noUouot,  «eCpovrec  td  &icep^ovra 
txA  7Tapa7rX^xovT£c  %aXXlo>  irotlouoi.  Das  Treten  heisst  auch  au(jLicaTf)9a(,  latei- 
nisch argutari  ptdibw  (Nonins  p.  246 ,  32).  Den  füUonUu  saUus  erwähnt  Se- 
neca  ep.  15,  4. 

2)  Plato  politic.  p.  282e.    S.  oben  S.  519  Anm.  1. 

3)  Varro  de  l.  L,  6,  43 :  vestimentum  apud  fuUonem  quom  eogUur,  eonei- 
liari  dictum. 

4)  Tva^ix-^  dxovÖT)  Dioscor.  m.  m.  4,  160.  Hin.  n.  ä.  16,  244;  24,  111; 
27,  02.  Das  Instmment,  in  welchem  die  Dornen  angebracht  sind,  heisst 
xvdcpoc,  bei  Plinius  aena.  Statt  dessen  brauchte  man  auch  die  Stacheln  des 
Igels  lerinaeeus)  Plin.  n.  ä.  8,  135. 

5)  Plin.  n.  Ä.  36,  175.  198.    Blümner  a.  a.  0.  S.  169. 

6)  Die  zottigen  Haare  eines  solchen  Zeuges  heissen  villi.  Mart  14,  136. 
Sidon.  Apoll,  epiit.  5,  27:  LinUum  viUi9  onustum;  Zeuge,  die  auf  beiden  Sel- 
ten zottig  sind,  amphiUipa  {Dig.  34,  2,  23  S  ^  Varro  Bat.  Menipp.  253  Bueohe- 
1er:  alterum  hcne  aceeptum\  dormire  super  an^hitapo  bene  mollt)  oder  canphi" 
malla.  Varro  de  l.  L.  5,  167.  Schol.  Jut.  3,  283:  antiqui  amphimaUum  lae^ 
nam  appellabant.  Isidor.  orig.  19,  26,  5:  Paila  (so  ist  zu  lesen  statt  aipla) 
tapeta  ex  uf%a  parte  viUosa,  quasi  simplUy  amphitapa  ex  utraque  parte  viUosa 
tapeta.    Lueilius  (Müller  1,  28): 

Psilae  atque  amphitapoe  villis  ifigentibus  moUes. 
Nonius  p.  540,  25,  der  den  Vers  des  Lueilius  ebenfalls  anführt  und  die  Lesart 
sichert;  zu  den  auf  einer  Seite  haarigen  Zeugen  gehören  die  gausapa,  PUn. 
n.  h,  8,  193:  Oausapa  patris  mei  memoria  eoepere,  amphimaUia  fwsira,  sieut 
viUosa  etiam  ventralia.  Nam  turüea  lati  elavi  in  modum  gausapae  texi  nunc 
primum  incipiL 

7)  Galus  3,  143.    Pauli  sent.  2,  31,  29.    Plin.  n.  h.  8,  135. 

8)  Helblg  Wandgem.  1502.  Museo  Borhonico  IV  tar.  49.  60.  Jahn  a.  a.  O. 
S.  306.  Taf.  IV  n.  1.  2.  3.  4.  Blümner  I  S.  173  ff.  Das  Treten  und  Ziehen, 
das  Kratzen  und  die  Presse  bilden  den  Gegenstand  dreier  Bilder;  das  Gestell, 
welches  Jtfu*.  Borb,  tav.  49,  1  getragen  wird,  scheint  zum  Schwefeln  bestimmt. 
Aehnliche  Darstellungen  auf  einem  bei  ForlimpopoU  gefundenen  Relief  Not.  d. 
scavi  1878  p.  155  f. 
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oder  de  tela)  als  an  alten  (vestimenta  ab  u«u]  ^]  vorgenommen 
werden.  Ein  Kleid,  das  aus  der  Appretur  kommt  und  die  volle 
Wolle  hat,  heisst  pexa  vestis,^)  ein  gebrauehtes,  fadenscheiniges 
trita  oder  defloccata,^)  ein  altes,  von  den  Walkern  wieder  auf- 
gekratztes interpolata,*)  interpola^)  oder  interpolis.^] 

Da  der  Gebrauch  wollener  Kleider  im  Alterthum  allgemein 
war,  zur  Appretur  derselben  aber  ein  Fabriklokal  [officina)'')  und 
eine  Kunstfertigkeit  erfordert  wurde,  so  bildeten  die  Walker, 
fuUones,^)  lavatores,^)  lotores,^^)  nicht  nur  in  den  StSidten  ein /»»«««• 
eigenes  Gewerbe,  sondern  auch  auf  dem  Lande,  wo  nur  reiche 
Gutsbesitzer  ihre  eigenen  fullones  hielten,  die  meisten  aber  ihre 
Kleider  in  die  nächste  Walke  schickten.  ^^)  Die  fulUmes  sind 
vereinigt  in  collegia  ^2)  und  sodalicia ;  ^^)  sie  haben,  wie  alle  arti- 
fices,  zur  Schutzgottheit  die  Minerva, i^)  deren  Fest  sie  am  4  9.  März 

1)  Diese  Ausdrücke  brancht  das  Ed,  DiocUt,  7,  54—63. 

2)  Hoi&t  epM.  1,  1,  95:  $i  forte  sulmcula  pexae 

Trita  subat  tunieae. 
Malt  2,  58: 

Pexatu»  pfüchre  ridea  metL,  Zolle,  trita, 
Z)  Plantns  Epid,  616.    Nonius  p.  7,  19. 

4j  Cic.  ad  Q,  fr.  2,  10  (12),    3:    vult  —  renovare  honores  eoadem,    quo 
mtiMu    togam  praeiextam  quotannu  interpolet.  Nonius  p.  34,  2 :   IrUerpolare  est 

traetum  ab  arte  fuUonia,  qui  poliendo  düigenter  vetera  quaeque  qucui  in 

novam  speeiem   mutant,    Plautus   Amphitr,  (317):    lUie  homo  me  interpolahit 
meumque  os  finget  denuo. 

5)  Marcianua  Dig,  18,  1,  45:    Ldbeo scribit,  ai  vestimenta  interpola 

qui$  pro  novia  emeritj    Trebatio  placere  ita  emptori  praeatandum,   quod  intereat, 
ai  ignorana  interpola  emierit. 

6)  Front,  ad  M.  Anlton,  de  oraU  p.  161  Naber :  Peritia  opua  eatj  ut  veatem 
interpolem  a  aincera  diaeemaa. 

7)  fuüonum  officinae  Plin.  n.  A.  35,  175. 

8)  PuUonea  In  Pompeii  Orelli  3291  =  C.  I,  L.  X,  813;  ein  magiaUr  artia 
fuüoniae  in  €k>eln  Brambach  C.  /.  Ehen.  n.  371. 

9) aton  Ed,  Dioel.  7,  54. 

10)  Orelli-Henzen  7240.    Spon.  Miac.  p.  64. 

11)  Vano  de  r.  r.  1,  16,  4:  Itaque  in  hoc  genua  eoloni  poüua  anniveraarioa 
(in  jähriiehem  Gontraot)  habent  vieinoa,  quibua  imperant  medieoa^  fuUonea,  for- 
hroa,  quam  in  viüa  auoa  habeant:  quorum  nonnunquam  uniua  artificia  mora  toi- 
lU  fwuU  fruetam;  quam  partem  latifundii  divitea  domeatieae  eopiae  mandare 
aolenL  In  dem  MetaUum  Vipaaeenae  waren  die  tabemae  fuUoniae  veipachtet. 
In  der  lex  MeL  Vip,  (^Ephem.  epifir.  HI  p.  167)  heisst  es  von  ihnen  lin.  43 : 
VesUmenta  rudia  vel  recurata  nemini  m[ereede  polire  niai  cui  eonduetor  ao]eiua 
aetorve  eiua  loeaverit  permiaeritve,  Uceto, 

12)  So  in  Spoletum  OreUi  4091. 

13)  Ein  aodalicium  fullonum  in  Falerio  (Faleione)  OreUl  4056  »  C.  /.  L. 
IX,  5450.  Uebei  die  coüegia  der  Walker  s.  anch  Nissen  Pompeianische  Stu- 
dien S.  297  ff. 

14)  Ovid.  /(Ut.  3,  821.  OreUi-Henzen  4091.  7240.  Mommsen  In  Zeitschc» 
Ar  gescMchtliehe  Bechtswiss.  XV,  3  S.  330. 

Eöm.  Alt^rth.  YII.  2.  Anfl.  34 
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begehen ,  ^)  sie  legen  ihre  Gruben  entweder  an  öffentlichen 
Wasserleitungen  an,  für  deren  Benutzung  sie  in  der  Zeit  der 
Republik  eine  Abgabe  zahlten, 2)  oder  an  Quellen  und  Brunnen, 
von  welchen  eine  Walkerinnung  in  Rom  den  Namen  collegium 
fontanorum^)  und  collegium  aqiLae*)  führt;  unter  den  Besitzern 
von  Walkergruben,  die  entweder  durch  eigene  Sclaven  das  Ge- 
schäft betrieben^)  oder  die  Gruben  an  Walker  vermietheten,^] 
findet  sich  auch  eine  vornehme  Familie,  die  der  Marcii  Phi- 
Hppi.^) 

Ueber  die  Huster  der  Wollen-,  Leinen-  und  Seidenzeuge, 

^5"^' *•' welche  bei  den  Alten  vorkommen,   geben  theils  die  aus  dem 

Alterthum  ^)   und  auch   aus  dem    Mittelalter,  ^]    in  welchem  die 

1)  S.  StaatsTerwaltang  III  S.  417.  Jalin  Berichte  dei  üchs.  GeseUscIi.  d. 
Wi88.  Hist.  phU.  Glasse.  1856  S.  296. 

2)  Fiontin.  de  aquaed,  %9i:  et  htiec  ipsa  [aqua]  non  in  alium  umm  quam 
in  baineanifn  aut  fkülonicarum  dahatar,  eratque  vectigalis  statuta  mereedty  quae 
in  publicum  penderetur.  Erst  seit  Agrippa's  Wasseileitungen  leichJicher  fflr  den 
Bedarf  sorgten,  scheint  dies  aufgehoben  zn  sein.    S.  Frontin.  %  98. 

31  Mommsen  a.  a.  0.  S.  329  f.  4)  Mommsen  a.  a.  0.  S.  346  f. 

5)  Dig,  39,  3,  3  pr. :  Apud  Trehatium  relatum  est ,  cum ,  in  cuius  fktndo 
aqua  oritur^  fuUonieas  circa  fontem  instituisse.  So  hat  ein  Besitzer  zwei  Scla- 
ven, Flaecus  fuUo  nnd  Phüonieus  pUtor  [Dig,  34,  5,  28  [29]);  auch  Dig,  14, 
4,  1  S  1  Ist  Yon  seroi  füUones  die  Rede. 

6)  Nach  2Hg.  7,  1,  13  $8  darf  Jemand,  dem  der  Niessnntz  eines  Wohn- 
hanses  legirt  ist,  das  Hans  nur  zum  Wohnen  vermiethen,  nicht  aher  zu  ge- 
werbUchen  Zwecken.  Er  darf  darin  nicht  eine  füUonica  oder  ein  diversorium 
oder  balneum  oder  pistrinum  anlegen. 

r\  Mommsen  a.  a.  0.  S.  329.  330. 

8j  Die  bedeutendsten  Reste  griechischer  Originalgewebe  sind  bei  den  Aus- 
grabungen im  südlichen  Russland  zu  Tage  gefordert  und  Ton  Stephanl  im  Pe- 
tersburger CompiC'rendu  bekannt  gemacht  und  besprochen  worden.  Es  sind 
dies  1.  Fragmente  eines  wollenen,  dunkelgefarbten ,  mit  Wolle  gestickten 
Frauenkleides ,  nach  Stephanl  aus  dem  vierten  Jahrhundert  vor  Chr.  (Cotnpt«- 
rendu  1859  p.  30.  31;  1878  und  1879  p.  112  Taf.  III  n.  1— 3>  2.  Fragment 
eines  dunkelfarbigen  (purpurfarbigen)  Kleides  (^Compte-rendu  1878.  1879  Taf. 
III  n.  7);  3.  Zahlreiche  Reste  einer  grossen  griechischen,  wollenen  Decke  aus 
dem  vierten  Jahrhundert  vor  Ohr.  (^Ckmpte-rendu  1878.  1879  p.  120—130.  Taf. 
lY),  welche  aus  etwa  zwölf  Streifen  bestand,  die  zusammengenäht  sind.  Auf 
den  gelben  Grund  der  Decke  sind  mythologische  Darstellungen  nicht  einge- 
webt, sondern  von  einem  Maler  in  Farben  aufgetragen.  4.  Fragmente  eines 
feinen,  durchsichtigen  Wollenstoffs  aus  dem  fünften  Jahrhundert  vor  Ohr. 
(^Compte-rendu  a.  a.  0.  p.  131  Taf.  Y  n.  1),  der  in  derselben  Weise  wie  n.  3 
seine  verschiedenen  Farben  erst  nach  Vollendung  des  Gewebes  erhalten  hat. 
6.  Ein  Stück  weisser  Leinwand,  zum  Docht  einer  Lampe  verwendet  (Compte- 
rendu  1877  p.  23  Taf.  II,  7.  8;  1878.  1879  p.  132  Anm.  3).  6.  Wollenstoff  von 
klrschbrauner  Farbe,  omamentirt  mit  fünf  Reihen  buntfarbiger  Enten  (Compte- 
rendu  1878.  1879  p.  133  Taf.  Y,  2).  7.  Reste  eines  bronzefarbigen  seidenen 
Tuches  (daselbst  Taf.  Y,  3).  a  Wollenstoff  mit  Goldftden  verziert  (Taf.  Y,  4). 
9.  Grosses  Stück  Wollenzeug,  dessen  Fäden  schon  vor  dem  Weben  theils 
«chwarz,  theils  dunkelbraun^  theils  ockergelb  gefärbt  waren  (Taf.  Y,  5).  10. 
(Anm.  9  siehe  nächste  Seite.) 
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antike  Technik  noch  lange  in  Gebrauch  blieb,  nns  erhaltenen 
Gewebe,  theils  zahlreiche  bildliche  Darstellungen,  namentlich 
Yasengemälde ,  theils  gelegentliche  Beschreibungen  einen  er- 
wünschten Aufschluss,  und  ist  dieser  Gegenstand  neuerdings 
von  Stephan!  eingehend  und  ausführlich  behandelt  worden  J)  Es 
kommen  vor  gesprenkelte  Muster,  in  welchen  das  Ornament 
durch  Kreuze,  Sterne,  Punkte  und  Kreise  oder  eine  Combina- 
tion  dieser  einfachen  Elemente  gebildet  wird,  gestreifte  Zeuge, 
und  zwar  mit  Längenstreifen  [virgae)^  oder  Querstreifen  [trabes)^ 
carrirte  Zeuge  mit  quadratischem  oder  rhombusfOrmigem  Muster  ^) 
und  Wellenornamente.  Diese  Muster,  unter  welchen  das  schach- 
bretartige  eines  der  ältesten  ist,*)  machen  in  der  Herstellung 
keine  besondere  Schwierigkeit,  aber  die  Kunst  des  Alterthums 
erreichte  ihren  Höhepunkt  in  den  gewirkten  (broschirten)  Zeugen, 
trimäa,^)  polymitUy  pluribus  liciis  texta,^)  zu  welchen  der  Web- i»oiym«a. 

Weiises  WoUenzeug  (Taf.  VI,  1).  11.  Wollene  Mütze  (Taf.  VI,  2).  12.  Frag- 
ment einer  wollenen  Decke  (Taf.  VI,  3).  13.  Wollenes,  gestreiftes  Tuch  (Taf. 
VI,  4).  Ausser  diesen  griechischen  Geweben  ist  noch  zu  erwähnen  ein  Frag- 
ment von  SeidenstofT ,  in  Sitten  befindlich ,  abgebildet  bei  Semper  Der  Stil  I^ 
8. 180  (192),  und  ein  Seidengewebe  aus  christlicher  Zeit,  darstellend  Simson 
mit  dem  Löwen,  welches  Motiv,  bandförmig  übereinander  sich  fortsetzend,  das 
Mnster  bildet,  abgeb.  bei  Bock  I  Taf.  I.  11.  Mittheilungen  der  antiq.  Ge- 
«Usch.  in  Zürich  XI  S.  163  Taf.  XIV  und  dazu  Semper  S.  143  (152).  Auf 
die  Reste  antiker  Stoffe  mit  Goldfaden  komme  ich  nochmals  zurück. 

9)  üeber  mittelaltrige  Gewebe  s.  Muratori  Ant  lialicae  medii  aevi  Vol.  II 
(1739  fol.)  p.  400  ff.  Jubinal  Les  anciennes  tapUaerUs  historUea,  Paris  1838. 
iS39  fol.  Cahier  et  Martin  Milangea  d'archiologie,  d'histoire  et  de  lütirature. 
Paris  1848—1856.  4  Voll.  4.  Michel  Reckerclies  8ur  le  eommeree,  la  fabrUation 
ä  l'usage  de»  itoffes  de  soie,  ^or  et  d'argent  en  Oecident  —  pendant  le  moyen 
äge.  Pari»  1852 — 54.  2  Voll.  4.  Bock  Geschichte  der  liturgischen  Gewänder 
des  Mittelalters.  Bd.  I.  II.  III.  Bonn  1856.  Semper  a.  a.  0.  I«  S.  145  (154)  ff. 
Rock  TexiOe  fahrics.  London  1870.  8. 


1)  CompU-rendu  1878.  1879  S.  40—142. 

2)  Ovld.  a.  "       " 


2j  Ovld.  a.  am,  3,  269:  Pallida  pwrpureU  tingat  sua  eorpora  virgis,  Sa- 
puZa  virgata  Yerg.  Aen.  8,  660;  Auro  virgatae  vestea  Silius  4,  155. 

3)  Der  Rhombus  heisst  seuttüa,  Oensorinus  fr.  c.  7 :  acutula,  id  est  rhom- 
^i,  quod  laiera  paria  habet  nee  angulos  reetos;  und  das  Adjectiyum  tcutulatus 
dient  zur  Bezeichnung  des  Musters.    S.  Juven.  2,  97 : 

caerulea  induius  scuiulata  aut  galbina  rasa. 
Prudenttus  Hamartig.  289: 

gaudent  et  durum  scutulis  perfundere  corpus, 
Plin.  n.  A.   8,    196:    scutulis  dividere  OalUa  (instauW),    Ed,   DiocL  16,    48 
Mommsen:  eU  6Xoo7]pix6v  oxouxXaTON. 

4)  Stephan!  a.  a.  0.  S.  74. 

5)  Ein  Ä<6paE  Xtvou«  TpifjiiTo;  Dio  Cass.  77,  7 ;  ein  yyziiynQr.o^  TpfjAito;  Pol- 
in 7,  58;  derselbe  7,  78:  oti  jjiIvtgi  xal  xplp-ixa  elpYoiCovTO,  AtoyüXo«  6i8dioxei 
«Tjw;  {fr,  366  Nauck) : 

cj  hk  oizahfoXt:  TpifiixCvoi;  6cpdlafjLaaiv. 

6)  Isidor.  ong.  19 ,  22 ,  21 :  Polymita  multicoloris,  Polymitus  enim  textus 
muüorum  colorum  est,  J)as  Wort  braucht  ebenfalls  Aeschylus  SuppU  432  und 

34* 
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stuhl  einer  complicirten  Einrichtung  und  vieler  Geschirre  be- 
darf.^) Die  polymita  sind  der  Ruhm  der  alexandrinischen  Webe- 
reien; 2)  sie  wurden  aber  auch  in  Judaea^)  und  Cypem^)  ge- 
macht, welches  letztere  noch  im  Hittelalter  mit  Alexandria  in 
diesem  Kunstzweige  concurrirte,^)  und  schon  früh  auch  in  Cam- 
panien  nachgeahmt;®)   sie  sind  Malereien  der  Webekunst,  fpa- 

Gratinns  bei  PoUax  7,  31;  von  den  Römern  Petron.  40:  alieula  9ubomatu$ 
polymita.    Mart  14,  150:  Cubicularia  polymita: 

Haec  tibi  Memphilia  teUu$  dat  munera:  vieta  est 
Peetine  Niliaeo  iam  Babylonos  aeua 
und  bei  Hieronymnj  ep,  64,  12  Y&ll.  heisat  es  von  dem  Gürtel  des  Hohen- 
priesters: Textum  est  {cingtUum]  autem  subtegmine  eoeci,  purpurae,  hyacinthi  et 
stamine.  byssino  ob  decorem  et  fortüudinem  atque  ita  polymita  arte  distinetum, 
%U  diversos  flores  ae  gemmas  artifieis  manu  non  iextas^  sed  additas  arbitreris  und 
in  dem  Testament  bei  Wilmanns  Exempla  inser,  315,  70:  et  vestis  polymitjie] 
et  plMma[tae]  quidquid  reliquero, 

1)  Plin.  n.  A.  8,   196 :  Plurimis  vero  lieiis  texere^  quae  polymita  appellarU, 

Alexandria  instiiuiU    Apoleius  florid.  1,  9,  33:    Uippias habehat  induiui 

ad  corpus  tunieam  inierulam  tenwssimo  textu,  triplici  Ucio,  purpura  dupliei.  Ich 
verstehe  in  diesen  Stellen  nnter  fxko;,  lieiumj  das  Geschirr.  Allerdings  heisst 
p,iTo;  auch  der  Faden,  nnd  ebenso  licium,  wenigstens  bei  Dichtem,  z.  B. 
AnsoD.  epigr,  38,  1:  lieio  qui  texunt.    Lucan.  10,  126: 

üt  mos  est  Phariis  miseendi  Heia  telis. 
Von  den  tunieae  Paiavinae  triliees  sagt  Martial  14,  143,  sie  seien  so  diok,  dass 
sie  mit  der  Säge  geschnitten  werden  können;  und  die  lorieae  bUices  (Verg. 
Aen,  12,  375),  hamis  auroque  triliees  (ib.  3,  467;  7,  639),  crates  triliees  (Valer, 
Flaccns  3,  199)  scheinen  Kettenpanzer  zu  sein,  welche  drei  Lagen  Drahtge- 
flecht übereinander  hatten.  In  ähnlichem  Sinne  sind  im  Mittelalter  dimita  und 
trimita  Stoffe,  bei  denen  der  Einschlag  die  doppelte  nnd  dreifache  Stärke  des 
Kettenfadens  hat,  hexamita  aber  weiden  für  Sammt  erklärt,  der  noch  jetzt  mit 
sechs  Einschlagfäden  gemacht  wird,  von  denen  drei  duichgeschnitten  werden, 
drei  das  Gewebe  bilden.  S.  Hugo  Falcandus  in  der  Beschreibung  der  Seiden - 
fabriken  von  Palermo  am  Ende  des  11.  Jahrh.  in  Muratori  Ant,  Ital,  med.'aevi 
II  p.  40ÖC.  Semper  Der  Stil  1^  S.  165  (175).  Der  letztere  bemerkt  aber  rich- 
tig, dass  im  Alterthum  polymita  bunte  Stoffe  bezeichnen.  »Die  bunten  Fä- 
den ,  sagt  er ,  legen  sich  nämlich  der  Zeichnung  entsprechend  nur  in  Folge 
der  mechanischen  Vorbereitungen  (dies  sind  die  licia)  über  und  unter  das  Ge- 
webe, je  nachdem  sie  sichtbar  hervortreten  oder  sich  verstecken  sollen.  Nur 
der  Faden  des  Grundes  bildet  den  regelmässigen  Einschlag.  Je  mehr  Farben 
in  dem  Dessin  vorkommen,  desto  mehr  Fäden  zählt  der  Einschlag.«  Diese  bun- 
ten Zeuge  werden  oft  erwähnt.  In  dem  Buche  ad  Herenn.  4,  47,  60  erscheint 
ein  eilharoedus  cum  ehlamyde  purpurea,  variis  eoloribus  intexta  nnd  bei  Pru- 
dentius  Hamart.  290  heisst  es: 

Additur  ars,  ut  fila  herbis  saturata  reeoctis 

inludant  variM  distincto  stamine  forma», 

2)  Plin.  n.  Ä.  8,  196.  Silius  Itel.  14,  660.  Lucan.  Phars.  10,  126.  Die 
Fabriken  sind  auch  im  Mittelalter  berühmt.  S.  Anastaslus  Bibl.  de  vitis  pontif. 
Romae  1718.  fol.  Vol.  I  p.  346 :  feeit  velum  Alexandrinum,  habens  pkasianos 
duodecim  (im  J.  827). 

di)  Judaica  vela  dieser  Art  erwähnt  Glaudian.  in  Eutrop.  1,  357. 

4)  Aristophan.  bei  PoUux  10,  32:  7uapaT[^aojj.a  t6  KiSirpiov  tö  itoixDvOv. 
Athen.  2  p.  48b.  Aecubitalia  Cypria  erwähnt  Trebell.  Poll.  Claud.  14,  10. 
mantelia  Cypria  Yopisc.  AureL  12,  1. 

5)  Bork  I  S.  209.  6)  Plaut.  Pseud.  Üb : 
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oal  airo  xspxföo^.  ^)  Die  Darstellungen  auf  diesen  kunstvollen 
Gewändern  und  Teppichen  bildeten  Blumen,  Blätter,  Stauden 
und  Schlingpflanzen, 2)  woraus  sich  die  Bezeichnung  av&iva  oder 
hi^iYTi  io&iQc  erklärt,  welche  übrigens  ganz  allgemein  für  bunte, 
gemusterte  Zeuge  gebraucht  wird,  3)  sodann  Thiere,^)  zum  Theil 
fabelhafte  Thiergestalten  wie  Greife ;  Hippokampen  und  Flügel- 
rosse,*) Namen  und  Sprüche, ^j  Portraits,^)   endlich  grosse  land- 

Ita  ego  vostra  latera  lorU  faeiam  valide  varia  uU  sintj 
üt  ne  perisiromata  quidem  aeque  picta  $irU  Campaniea 
Neque  Alexandrina  beluata  conchuliata  tapetia. 


1)  Philostr.  imag.  2,  5  p.  816.    Aristaenet.  ep.  1,  27. 

2)  Stephani  a.  a.  0.  S.  99—103. 
3i  SalmaBlns  ad  VopUci  Aurelian.  46.  Yol.  II  p.  559  ed.  1671. 

4)  Eine  Schlldeiang  dieser  Muster  glebt  Asterius,  Bischof  von  Amasea  nm 
400  p.  Chr.  Homü.  1  in  Gombefls  Asterii  —  aliorumque  —  patrum  —  orationes 
et  homüiae,  Paris  1648.  fol.  p.  4:  06  hk  \uer^pi  tuv  el{>T)iJi^a)V  £oT7]Oav  ttJ; 
ueBpos  diTivoCac  T065  Spouc,  dDAa  xwa  x€y?)v  6«pavTixi?)v  d^eupövrec  xal  ireoCepYov, 
^Tt;  rn  rXoxiQ  toü  onf)j*.ovo?  itpö^  t^s  xpöxTjv  Tfjc  Ypatpixfj;  {jiiaelTai  t?|v  o6vau.tv 
xal  ÄavTOBV   Ch^''  f  oTc  it^irXoi;  täc  (Jiop^dc  dvoTjpiaivcTai,  ti?)V  av^tv?)v  xal  uupioic 

c[oc&Xoic  iteTcoixiX|jLf^v  «iXoTeyvouaiv  feoö^T«. 'Exei  X^ovTe«  xal  itapöaXeic, 

a&XTOi  xal  Taupoi  xal  xuvec,  oXal  xal  Tc^tpat  xal  dfvSpec  ^poxTÖvoi  xal  itaaa  1^ 
Tffi  Ypa^txijc  itTiT/)i€U9ic  pLi{jLou(A^T)  TY]"^  cp6otv.  Dlo  Thiermuster  sind  die  alten 
persischen,  der  Perserkönig  trng  sie  in  seinen  Kleidern,  Gurt.  3,  3,  18:  pal- 
lam  auro  distinetam  au^el  aeeipitreB,  velut  rostrU  inter  se  coneurrerent,  adoma- 
hont,  und  Philostratus  imag,  2,  31  p.  856  erwähnt  hei  Besohreihung  der  Kleider 
der  JBahylonier  Oi^picov  Teparc&^ei;  fxopcpdc ,  oTa  TioixlXXouai  ßdlpßapoi.  Dieselben 
find  auch  sichtbar  auf  den  Kleidern  der  Perser  des  pompeianisohen  Alexander- 
mosaiks. Solche  tunieae  —  varUtate  liciorum  effigiatae  in  apceies  animalium 
muUiforme$  waren  im  vierten  Jahrhundert  auch  in  Rom  Mode  (Ammian.  14,  6, 
9);  es  sind  dieselben,  die  im  Cod.  Th,  15,  7,  11  als  sigillata  (yestimmta)  d.  h. 
Zeuge  mit  Figurenmustern  bezeichnet  werden.  Die  schon  dem  Plautus  (^Pscud, 
147)  bekannten  belluata  tapetia  werden  den  Kranken,  als  aufregend  fQr  die 
Phantasie,  Torboten.  Oribasius  II  p.  310  Daremb. :  •/)  H  itoixlXT]  xal  Ivu^pdtafxaTa 
iywoa  Ctpcov  —  Tapa^-rjc  aixla  Y^T^^rai,  wonach  zu  erklären  ist  Lucret.  2,  34 : 

nee  ealidae  eüius  decedunt  corpore  febres, 
textilibus  si  in  pieturis  ostroque  rubenti 
iacteriSy  quam  ii  in  plebeia  veste  cubandum  est. 
Besehrieben  werden  sie  auch  von  Clem.  Alex.  Paed.  2,  10,  109  flf.  p.  235—237 
Pott,  und  oft  erwähnt  in  byzantinischer  Zeit.    S.  Reiske  ad  Constantin.  For- 
pkyr-  Vol-  II  P-  ^I  Bonn. 

5)  S.  die  Nachweise  bei  Stephani  a.  a.  0.  S.  108  ff.  Unnatürliche  Thier- 
flguren  auf  Jüdischen  Stoffen  beschreibt  Glaudian  in  EuXrop.  I,  350—357.  Ueber 
phantastische  Thierflguren  auf  orientalischen  Geweben  s.  Semper  I^  S.  257  (275), 
über  ähnliche  auf  mittelalterigen  Geweben  Bock  I  S.  8—18.  192  (Elephanten, 
Pfauen,  Löwen,  Greife,  Adler  bilden  hier  die  Muster)  und  dazu  Taf.  VII,    • 

6)  PUn.  n.  Ä.  35,  62.  Vopiscus  Carin.  20,  5.  Auson.  epigr.  38,  4.  Bei 
Ovid.  met,  6,  576  heisst  es  von  dci  Philomela: 

Stamina  barbarica  swpendit  callida  tela 

purpureasque  notaa  ßis  intexuit  aUfis 

indicium  seeleri«. 
Die  notae^  welche  Vs.  582  earmen  heissen,  sind  Buchstaben  und  Worte.    Vgl. 
Anson.  epist.  23,  13.     Gewebe  des  Mittelalters  mit  Sprüchen  und  Worten  s. 
bei  Bock  I  S.  16. 

7)  Treb.  Pollio  trig.  iyr.  14,  4  erwähnt  paenulae ,   quae  Alexandri  effigiem 
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schaftliche  und  historische  Darstellungen.  Schon  Helena  wirkt 
bei  Homer  in  ein  Gewand  die  Kämpfe  der  Trojaner  und  Grie- 
chen,^) Ovid  lässt  die  Pallas  und  die  Arachne  grosse  mytho- 
logische Darstellungen  weben,  2)  wie  sie  in  Alexandria  verfertigt 
wurden; 5)  Aristoteles  erzählt  von  einem  Teppich,  den  ein  Sy- 
barit  hatte  machen  lassen,  hernach  aber  Dionysius  der  Aeltere 
für  420  Talente  an  die  Karthager  verkaufte,  der  auf  purpurnem 
Grunde  Thierfiguren,  Götterbilder,  das  Portrait  des  Bestellers 
und  Sybaris  selbst  darstellte,*)  und  Dichter  schildern  ähnliche 
Kunstwerke,^)  obwohl  man  nicht  immer  sieht,  ob  von  Webereien 
oder  Stickereien  die  Rede  ist; «)  in  der  christlichen  Kunst,  welche 
kostbare  Zeuge  dieser  Art  zu  Vorhängen,  Altardecken  und  an- 
deren kirchlichen  Decorationen  verwendete,  nehmen  Scenen  des 
alten  und  neuen  Testamentes  die  Stelle  mythologischer  und  histo- 
rischer Stoffe  ein ;  ^)  die  Kunst  aber  erhielt  sich  durch  das  ganze 
Mittelalter. 

Einen  besonderen  ebenfalls  orientalischen  Kunstzweig  machen 

dwohwStte  ^^®  wollenen  und  seidenen   mit  Gold  durchwirkten   oder  auch 

Stoffe,     ggjjjj  jj^yg  Goldfäden  gewebten  Stoffe®)  aus.    Wenn  Plinius  diese 

Erfindung  dem  Attalus  zuschreibt,^)  so  hat  dies  wohl  nur  seinen 

de  lieiU  variantibus  monstrtnt.  Anson.  grat,  act.  p.  294  ep.  Bip. :  Palmatam  — 
in  qua  Divw  Constantius  parena  noster  inUxlus  est.  Macrob.  9aU  5,  17,  5: 
pietores  fietoreaque  et  qui  figmentU  liciQrum  eontextas  imitaniur  efßgles.  Auch 
solche  Gewebe  machte  man  In  Alexandria.  Athen.  5  p.  196^:  y^yzib^B^  X?^~ 
ooücpeu  i^OLTTzihe^  Te  xdlXXiOTat,  tiv^c  fxäv  elx6vac  l^ouoi  tSv  ßaaiXiov  ^vu^ao- 

1)  Hom.  IL  3,  126.  2)  Ov.  met.  6,  70—126. 

31  Athen.  5  p.  196^. 

4j  Aristoteles  de  mirab,  auacult,  96.  Dass  von  einem  Gewebe  die  Rede 
ist,  nicht  von  einer  Stickerei,  zeigen  die  Worte:  Si6lXT)irE0  C({>^(oi;  ivucpaop,^- 
voic.    Den  Teppich  erwähnt  anch  Athen.  12  p.  541&. 

6)  So  Theocrit.  16,  78—83  den  Teppich  mit  dem  Bilde  des  Adonis.  Zahl- 
reiche andere  Nachwelsnngen  findet  man  bei  Stephanl  a.  a.  0.  S.  105  und 
Compte-rendu  1864  S.  127;  1866  S.  146  ff. 

61  So  in  der  Beschreibung  der  Decke  bei  Gatall.  64,  50—264. 

7)  Asterlus  a.  a.  0.:  "Oaoi  hh  xal  6aat  xöv  itXouTo6vT(DV  eöXaßloxepot, 
dsoLktZd\usoi  t9jn  EOaYYsXix-Jjv  bropiav  xoTc  ötpaytat;  Tza^ihomas  *  aÖTÖv  X^^w 
TÖv  XpiOTÖv  'fjp.&v  [xsTtt  T<uN  {jLaÖTjTWN  dircCvTcov,  TnxX  TÖ4V  ^aufxaoloiv  Ixaaxov.  — 
"O'l'ei  TÖv  Y^fÄ-ov  Tfj;  FoXtXaCac  xal  Tdc  bhpiai,  xöv  7:apaXuTix6v  t^v  xXlv7)v  im 
TÖ9V  djpKuv  cp^povra  x.  t.  X.  Stoffe  dieser  Art  werden  oft  angeführt  (Bock  I 
S.  22  ff.)  und  sind  noch  aus  der  Zeit  des  Mittelalters  vorhanden. 

8)  Lydus  de  mag,  3,  64:  aTrooS-?)  fi'^ose  toi«  i:oXü^p63oi;  xö  TioXai  Audoic 

eui:opla  ^puoCou xal  ^puoooT/jfjiova?  liep'(dZe<i%ai  ^iT&vac  xal    [jidpruc    & 

Ilebavopot  el7:(6v  AoSol  ypuco/koave?.  Üeber  antike  und  mittelaltrige  Gold- 
stoffe s.  insbesondere  Rock  Textile  fdbties,  Introduction  p.  XXYff. 

9)  Plin.  n.  h,  8,  196:  Aurum  iniexere  in  eadem  Asia  invenit  AttaUis  rex, 
unde  nomen  Attalicis. 
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Grund  in  dem  technischen  Ausdruck  Attalica  peripetasmata^)  oder^^^J^^*, 
ou/aea,2j  unter  welchem  diese  Zeuge  in  Rom  bekannt  waren.  '^** 
Denn  diese  Gewebe,  die  schon  im  alten  Testament  vorkommen,  ^j 
waren  seit  alter  Zeit  in  Persien  *)  sowie  in  Yorderasien  *)  üblich ; 
seit  Alexander  <^)  und  den  Diadochen'']  wurden  sie  in  Griechen- 
land bekannt.  In  Unteritalien  waren  Goldkleider  schon  zu  Py- 
thagoras'  Zeit  vorhanden, s)  in  Rom  soll  ein  solches  Tarquinius 
Priscus  getragen  haben, ^)  und  Goldstoffe  sind  nicht  nur  aus 
Gräbern  römischer  Zeit,*^^)  sondern  auch  aus  etruskischen  Aus- 
grabungen^^) ans  Licht  gefördert  worden«  Wirklich  verbreitet 
haben  sich  diese  Gewebe  aber  erst  mit  dem  asiatischen  Luxus 
und  namentlich  zugleich  mit  der  Seide.  Schon  die  coischen 
Gewänder  waren  mit  Gold  gewirkt ,  ^^)  und  seit  den  Dichtem 
der  augusteischen  Zeit^^)  werden  Seidenstoffe   mit  Goldstreifen 


1)  Cic.  in  Verr.  4,  12,  27.  2)  Silms  Ital.  14,  659  und  sonst  oft. 

3l  Moses  2,  28,  5—8;  2,  39,  2—8. 

4)  Der  Penerkönig  trägt  paUam  auro  distinetam  Cnrtius  3,  3,  18;  in  Per- 
sepoUs  fanden  sich  bei  der  Erobening  durch  Alexander  TtoXXal  xal  TroXureXeic 
£oÖt]T6c ,  al  itsv  ^aXaxxtaic  Ttoptpöpatc,  al  5e  ypuooic  lvu«pöcap,aot  TreiroixiXfxIvai. 
DiodoT.  17,  70,  3.  5)  Lydns.  de  inag,  3,  64.    S.  S.  534  Anm.  8. 

6)  Bei  der  Hochzeit  des  Alexander  war  das  Haus  geschmückt  6dov(oi;  — 
ropflpupoTc  xal  ^oivixoTc  ^puaoücp^ai  Athen.  12  p.  538**. 

7)  Unter  den  Ptolemäem  kommen  in  Alexandria  ^ixdiNec  )^püOOU^sT«  vor 
Athen.  5  p.  196';  Demetrius  Poliorketes  kleidete  sich  )^puooirap'Jcpoi<  eüXoup^laiv 
Plut.  Demetr.  41.  8)  Justin.  20,  4. 

9)  PliD.  n.  A.  33,  62.  63 :  {Aurwn)  ntiur  ae  texitur  lanae  modo  vel  une 
Uma.  Tuniea  aurea  triumphasse  Tarquinium  Priscum  Verrius  doeet.  Nos  vidi-' 
mus  Ägfippincnn  Claudii  prineipi$  edente  eo  navalia  proelii  spectaeulum  adsiden- 
tem  ei  Hidutam  piüudamento  aureo  textili  sine  alia  materia.  Attalieia  vero  iam- 
pridem  inUxitur  invenio  regum  Asiae, 

10)  Bock  I  S.  2 :  »Im  Museo  Borb.  zu  Neapel  und  im  stadtischen  Museum 
zu  Lyon  zeigt  man  heute  noch  Reste  yon  schweren  Goldgeweben,  die  aus  einem 
feinen  Gespinnst  Ton  gezogenen  Goldfäden  angefertigt  sind.«  Solche  fand  man 
in  Herculaneum.  S.  Winckelmann  Gesch.  der  Kunst,  Buch  YI,  1  S  8.  Ueber 
andere  Funde  s.  Raoul-Rochette  in  Jtfem.  de  VInatit  XIII  p.  641—650.  In 
einem  Grabe  zu  Arles  fand  man  in  einem  Sarkophag  une  Stoffe  d'or  et  de  aoic, 
tr^'riehe.    MUlin  Voy.  daru  U  midi  de  la  Franee  III  p.  582. 

11)  In  Perugia,  Vermiglioli  Ant.  Inscr.  Perugine.  Vol.  I  p.  234  Anm.  1,  in 
Caere  BulL  d.  Inat.  1836  p.  60. 

12)  Tibull.  2,  3,  53. 

13)  Eine  awrata  vestia  Ovid.  a.  am,  2,  299  vgl.  Ovid.  met.  3,  556 : 

Purpuraque  et  pictia  intextum  veatibua  aurum, 
Terg.  ge,  2,  464:  illuacLsgue  auro  veatea,    Aen.  3,  483: 
Fert  picturatas  auri  aubtegmine  veatea. 


4,  262: 
8,  167: 


ardehat  muriee  laena,, 
demiaaa  ex  humeriay  divea  quae  munera  Dido 
feeerat  et  tenui  telaa  discreverat  auro, 

Diacedena  eklamydemque  auro  dedit  intertextam. 
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oder  Goldmustern  oft  erwähnt,  ^]  während  der  Gebrauch  ganz 
goldener  Stoffe  2}  als  vereinzelt  dastehender  Luxus  der  Eaiserzeit 
zu  betrachten  ist. 

Ein  besonderes  Interesse  erhalten  diese  Webereien  dadurch, 
Goldfaden,  dass  die  Euust ,  einen  zum  Weben  geeigneten  Goldfaden  her- 
zustellen, welche  sich  aus  den  Ueberlieferungen  des  Alterthums 
bis  zum  fünfzehnten  Jahrhundert  erhalten  hatte,  jetzt  ein  Ge- 
heimniss  ist.  Der  Goldfaden,  den  man  heutzutage  macht,  ist 
ein  starker,  mit  dtlnn  gezogenem  vergoldetem  Silberdraht  um- 
sponnener Seidenfaden,  in  den  Geweben  des  Mittelalters  da- 
gegen ein  glatter;  biegsamer,  riemenförmiger,  niu*  auf  Einer 
Seite  vergoldeter  Streifen')  einer  zarten  vegetabilischen  ^Sub- 
stanz, oder  auch  ein  Leinenfaden,  mit  diesem  platten  Goldstreifen 
umsponnen,  nie  aber  ein  Seidenfaden. ^)  Diese  Goldstreifen 
werden  als  Einschlagsfäden  gebraucht^)  und  müssen  wohlfeiler 
gewesen  sein  als  unsere  Goldfäden,  da  sie  nicht  brochirt  werden, <^] 
sondern  der  ganzen  Breite  des  Gewebes  nach  durchgehn.'^)  Silber- 
gewebe, die  im  Alterthum  seltener  vorkommen,^)  sind  im  Mittel- 
alter in  gleicher  Weise  gemacht  worden. ^j 

1)  So  wurde  Nero  begraben  straguli»  MU  awro  intextU  (Suet.  Ner,  50) 
und  Seneca  ep.  90,  46  sagt:  nondum  texehatur  aurum.  Eine  Sammlang  der 
fielen  anderen  hierauf  bezüglichen  Stellen  findet  man  bei  Yates  Textrinum  an- 
figuoficm  I  p.  366—370,  dem  ich  auch  einen  Theil  der  von  mir  gebrauchten 
Nachweisnngen  verdanke. 

2)  Eine  aurea  cMamys  tmg  Galignla  (Suet.  Cal.  10),  ein  paludamentum 
mireum  textüe  die  Jüngere  Agrippina  (Plin.  n.  h,  33,  6ö),  eine  aurea  tuniea 
HeUogabal  (Lampr.  Hei,  23,  3). 

3)  Ygl.  Hieronym.  ep.  22,  16  TaUars:  in  qucuum  vestibus  attenuata  in 
filum  aun  metaüa  texuntur,    Glandian.  in  Prob,  et  Olyhr,  eons.  181: 

Et  longum  tenuet  tractus  produeü  in  aurum 
Filaque  conertto  eogit  sqiuUere  metaUo. 

4)  S.  hierüber  Bock  I  S.  42.  43.  48.  49.  50.  Francesqne- Michel  Beeher- 
4ihe8  etc.  II  p.  180  not.  2.  Semper  Der  Stil  I^  S.  152  (161)  f.  Doch  wider- 
spricht sich  Bock  I  S.  204,  wo  er  bei  einer  Stickerei  des  12.  Jahrh.  einen  mit 
Oolddraht  besponnenen  Seidenfaden  nachweist. 

61  S.  Bock  I  S.  66  und  die  Abb.  Taf.  XIV  S.  258,  Taf.  XVI. 

6)  Pariset  p.  216  not.  1 :  üne  Stoffe  brochSe  est  eeUe ,  ott  le  dessin  est  re- 
produit  h  Vaide  de  trames  indSpendantes  de  la  trame  du  fond  et  appUquSes  par- 
UeUement  dans  le  seul  endroit  od  apparaH  le  dessin. 

7)  Bock  I  S.  49. 

8j  Josephns  ant  19,  8,  2  beschreibt  den  Anzng  des  Herodes  Agrippa  als 
OToX-^jv  15  dpfdpOM  7re«oit)pi\nf]v  Träoav,  di«  Äaüjxdloiov  bffht  elvai  und  Philo  de 
Vita  eontempL  6  Vol.  II  p.  478  Mangey  erwähnt  OTpo9p.val  aXoupYSU  ivu^aap^ou 
Ypuaou  xal  dpY^poo. 

9)  Bock  I  S.  44  Taf.  VIH. 
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3.    Sticken  und   Nähen. 

Wie  die  Kunstweberei,  so  ist  auch  die  Stickerei',  das  acu 
fingere,  eine  Erfindung  des  Orients,  die  den  Babyloniern  und 
Phrygem  zugeschrieben  wird.  Die  schon  im  alten  Testamente 
gerühmten^)  bunten  babylonischen  Decken  und  Teppiche 2)  wer- 
den als  gestickte  Arbeiten  den  in  der  Wirkung  ähnlichen  alexan- 
drinlschen  Webereien  entgegengesetzt ; ')  von  den  Phrygem  aber, 
deren  gestickte  Gewänder  auf  Yasenbildem  vielfach  vorkommen, 
soll  das  römische  Gewerbe  der  Kunststicker,  phrygiones,^)  seinen  phrygicm». 
Namen  haben.^) 

So  wie  in  den  heutigen  graphischen  Künsten  zwei  Manieren 
zu  unterscheiden  sind,  die  punctirte  Manier  und  die  Linienmanier, 
so  giebt  es  in  der  Stickerei  zwei  Methoden,  die  des  Kreuzstiches, 
welche  der  punctirten  Maniery  und  die  des  Plattstiches,  welche 
der  Linienmanier  entspricht.^)     Die  Stickerei   in  Kreuzstich  ist 

1)  Josua  7,  21.  2)  Plaut.  Stich,  378: 

Tum  Bäbyloniea  perütromata,  conehüliaia  tapetia 
Advexit, 
SoUaria  Bäbyloniea  Stuhldecken,    Festns  p.  298^,  19.    Bäbyloniea  Bettdecken, 
Laeret.  4,  1029.  1123;  SaUeldecken,  Dig.  34,  2,  25  S  3. 
3)Mart.  8,  28,  17: 

Non  ego  praetulerim  Babylonoa  picta  mperbae 
Texta,  Semiramia  quae  variantur  aeu. 
Id.  14,  150: 

Haee  tibi  Memphitis  tellus  dat  munera:  vieta  est 
Peciine  Niliaco  tarn  Babylonos  acua. 
Joseplms  6.  Jttd,  7,  5,  5 :  tcI  eU  dxpißri  Caij pa^tav  TreiroixiXfiiva  t^  BaßuXaiNfcDV 
li^  (ö^dojjLaTa).    Wenn  Plin.  n.  ä.  8,  196  sagt:  eolorea  diversoa  pieturae  in- 
taere  Babylon  maxime  eelebravit  et  nomen  imposuit,  nnd  Silins  ItaL  Fun,  14,  656 : 
fulüo  certaverit  auro 
Vestia,  apirantes  referena  sübtemine  vuliua, 
Quae  radio  caelctt  Babylon^ 
endlich  Tertnll.  de  eultu  femin.  1,1:  8i  ab  initio  rerum  et  Milesii  oves  tonde- 
Ttnt  et  Tyrii  tingerent  et  Pkryges  insuerent  et  Babylonii  intexerentj   so  ist  dies 
kein  Wideispinch ,    da  ancli  auf  mittelaltrigen  Kunstwerken  dieser  Art  Bunt- 
weberei und  Stickerei  rertunden  worden  ist    S.  Bock  I  S.  174. 175.  229. 

4)  Plaut.  Aul.  508.    Men.  426 : 

Pallam  illam,  quam  dudum  dederasj  ad  phtygionem  ut  deferas 

XH  reconeinnetur  atque  ut  opera  addantur,  quae  volo. 
Andere  Stellen  s.  bei  Nonius  p.  3,  16.    (Die  Inschr.  Reines,  d.  11  n.  108  ist 
raeclit,  C.  J.  L.  VI,  1232*.)    Vgl.  Rock  TextiU  fabrica  p.  XOIII. 

5)  Flin.  n.  h,  8,  195:  accipio  —  pictaa  veates  iam  apud  Bomerum  fuisae. 
—  Aeu  faeere  id  Phrygea  invenerunt,  ideoque  Phrygioniae  appellaiae  aunt  Serv. 
ad  Yerg.  Aen.  3,  484;  9,  614.    Seneca  trag.  Here.  Oet.  665 : 

Nee  Maeonia  diatinguit  acu 
Quae  Phoebeia  aubditua  Euria 
Legit  Eois  8er  arboribua. 

6)  Sempei  Der  Stil  I«  S.  181  (193)  ff. 
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alt  in  Aegypten  und  wahrscheinlich  in  Phrygien;  die  Stickerei 
in  Plattstich  dagegen  in  Babylonien ;  ^)  bei  den  Römern  ist  die 
pUtmarii.  erstc  die  Kunst  der  phrygiones ,  die  letztere  die  Kunst  der  plu- 
marii.^)  Aus  den  Schriftstellern,  welche  diese  Kunst  erwähnen, 
hat  man  zwar  geglaubt,  den  Beweis  führen  zu  können,  dass 
das  opus  plumarium,'^)  die  vela  plumata^)  und  die  vestes  plu- 
matae^)  nicht  Stickereien,  sondern  Gewebe  bezeichnen,  und  so- 
mit die  plumarii  selbst  Weber  gewesen  seien, ^)  allein  abgesehen 
davon,  dass  in  diesem  Falle  die  vestes  plumatae  sich  in  nichts 
von  den  polymitae  unterschieden  haben  würden,  lehrt  das  Edict 
des  Diocletian,  dass  der  plumarius  an  fertig  gewebten  Teppichen 
und  Kleidern   arbeitet^]    und   daher  trotz    der   ungenauen  Aus- 


1)  Semper  a.  a.  0.  S.  184  (196)  f. 

V'  — 


2)  OefterB  in  Inschriften.  C.  /.  L.  VI ,  9813.  9814.  Ed.  Dioel  16,  38. 
Ars  plumaria  Hleion.  ep.  29,  6  Yall.    Adhelm.  de  laud.  virg.  15  (7). 

3)  Ghron.  Farfense  l>ei  Muratori  Ber,  Ital,  8cr.  II,  2  p.  469 :  ubi  fuit  arUi- 
quitus  eongregatio  aneillarum,  quae  opere  plumario  omamenta  eecUsiae  laborabant. 

4)  In  einer  Donationsurkunde  vom  Jahre  471  p.  Chr.  (Doni  p.  504  Ana- 
Btasins  Bibliothecarins  de  vH.  pont.  Vol.  III  p.  XXXJ)  schenkt  jemand  an  die 
Eccleaia  Comulianensis  pallium  holosericum  —  vela  tramoserica  —  vela  linea 
plumata.  In  dem  Liber  pontifiealis,  Vita  Oregorii  IV  §  478  kommt  vor  ein 
velum  ante  ianuaa  plumatum. 

5)  In  dem  Testament  Wilmanns  315  am  Ende  vermacht  jemand  vestis  po~ 
lymit\ae'\  et  pluma\ta^  quidquid  reliquero.  Die  handschr.  Lesung  ist  plumari 
quod,  aher  die  Gonjectnr  Kiessling's  wohl  richtig. 

6)  Dies  ist  die  Ansicht  von  Georges  im  Philologus  XXXII  (1873)  S.  530 
und  in  seinem  Handwörterbuch.  Er  beruft  sich  auf  folgende  Stellen:  Vitruv. 
6,  7  (4),  2:  plumariorum  textrina.  Hieronymus  ep.  29,  6  VaU. :  In  exodo  (35, 
35)  eeterisque  locia,  ubi  deacribuntur  vestes  pUmiaria  arte  contextae,  opus  Che- 
rubim j  id  est,  varium  atque  depictum,  esse  factum  describitur  und  die  später 
anzuführende  Stelle  Prudent.  Hamart,  294:  avium  quoque  versieolorum  indu- 
merUa  novis  texentem  plumea  telis.  Adhelmus  de  laud,  virg.  15  (7)  ed.  Oiles: 
atragularum  textura  nisi  paniculae  purpureis,  immo  diversis  colorum  varietatibue 
fucatae  inter  densa  filorum  stamina  ultro  eitroque  decurrant,  et  arte  plumaria 
omne  textrinum  opus  diversis  imaginum  toraeiclis  peroment  —  nee  iocunda  — 
nee  —  formosa  videbitur.  Er  konnte  auch  anführen  Theodoret.  quaestio  28  in 
II  Begum:  ton  Be  yiTöva  töv  daxpafaXtüTiv  6  p.ev  'Ax6Xa«  %apTC0)T6v  ^^pp-TJ- 
vsuoEv,  dvTl  Tou  xapiio6;  dvu(paap.£vou;  iyo^xa '  ol  vuv  5e  aöröv  xaXouai  irXou- 
p.apix6v.  In  allen  diesen  Stellen  ist  wirklich  von  Weben  die  Rede;  es  fragt 
sich  indess,  ob  die  angeführten  Schriftsteller  eine  genügende  Kenntniss  der 
Technik  gehabt  haben  oder  sich  genau  haben  ausdrücken  wollen.  Denn  wenn 
Vitruv.  sagt,  die  pinacothecae  et  plumariorum  textrina  pictorumque  offieinae 
müssten  nach  Norden  liegen,  so  hat  er,  da  es  ihm  an  einem  Ausdruck  für  das 
Local  des  Stickers  fehlte,  ein  verwandtes  Wort  gewählt.  Bei  Nonins  p.  162,  25 
und  Jul.  Firmlcns  3,  13,  10  wird  der  plumarius  vom  textor,  in  Vulg.  Exod. 
35,  35  der  plumarius  vom  polymitariuSy  im  Testament  Wilmanns  315  die  vestis 
polymita  von  der  vestis  plumata  unterschieden.  Die  Labbeischen  Glossen  er- 
klären plumarius  einmal  durch  i^pdvTT)?,  einmal  durch  TioixiXnf]?,  und  Im  Mittel- 
alter wird  unter  plumarium  ein  opus  acu  pictum  verstanden.  S.  Bock  I  S.  140. 

7)  Ed,  Biocl,  16,  38  ff.  Er  arbeitet  elc  Tamr^Ta,  eIc  aTlxTjN  (d.  h.  tunica 
strictoria'),  eU  x^op-'J^^  MouTOuvr^aiav,  eU  x^o^K-'^^*  AaBixXjvVjv. " 
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drücke  gelegentlicher  Berichterstatter  für  einen  Sticker  erklärt 
werden  muss.^)  Der  Ausdruck  pluma  \vird  übertragen  auf  die 
Schuppen  (Jes  Schuppenpanzers  (lorica  plumata)  2]  und  in  einer 
pompeianischen  Inschrift^)  von  einem  Theile  eines  Gebäudes, 
wie  mir  scheint,  von  Platten,  womit  das  Dach  gedeckt  wird, 
gebraucht«^)  Für  die  ars  plumaria,  von  welcher  wir  hier  reden, 
giebt  es  nur  zwei  annehmbare  Erklärungen.  Entweder  ist  diese 
Stickmethode  geradezu  entstanden  aus  der  Federstickerei,  d.  h. 
der  Kunst,  aus  den  Barten  oder  gespaltenen  Spulen  von  Vogel- 
federn  bunte  Muster  auf  einer  beliebigen  Unterlage  auszuführen, 
welche  Kunst  bei  allen  Naturvölkern  üblich  und  noch  in  Tyrol 
vorhanden  ist,*)  oder  sie  ist,  wie  ich  annehme,«)  benannt  von 
den  auf  die  Zeugunterlage  parallel  aneinander  gelegten  bunten 
Fäden,  die  ihrer  Lage  und  Farbe  wegen  von  den  Dichtern  den 
Vogelfedem  verglichen  werden. 7)     Eine  Stickerei,  deren  Muster 


1)  Za  demselben  Resultate  gelangt  Waddington  p.  176. 
Tj  JuBtin.  41,  2,  10.    Zu  Verg.  Aen.  11,  770: 

apumantemque  agitabat  equum,  quem  pellia  aenia 

in  plumam  squamis  auro  conserta  iegebat, 
▼0  also  von  einem  Schuppenpanzer  die  Rede  ist,  sagt  Seivlus:  Pluma  est  in 
armatura,  ubi  lamina  in  laminam  ae  indit,  Pluma  ist  also  ein  technischer  Aus- 
druck, und  so  sagt  auch  Sallust.  hiat  fr.  4,  17  Kr.  =  59  D.:  Equia  paria  opt- 
fimenta  erant^  quae  lintea  ferreia  laminia  in  modum  plumnt  annexueranU  Sta- 
tloB  Theh.  11,  542: 

aUe  enaem  germani  in  corpore  preasit, 

qua  male  iam  plumia  imua  tegit  inguina  thorax. 
Ammian.  17,  12,  2:    loricae  ex  comibu^  raaia  et  laevigatis,  plumarum  apecie 
linteia  indumentia  innexae,    Ueher  Schuppenpanzer  handelt  ausfuhrlich  Stephani 
Compte-^endu  1874  p.  182ff.    Vgl.  1876  p.  7.  113.    Taf.  II  n.  11.  12.  15.  16. 
19.  20;  1877  p.  10. 

3)  C.  /.  L.  IV  p.  189:  Cuapiua  T.  f,  M.  Loreiu[a]  Af.  f.  duo  vir,  d.  d.  a. 
murum  [e]t  plumam  [fac.  coer{averunt)  €idem]q,  pro{baverunt). 

4)  Ueber  diese  Inschr.  handelt  ausfuhrlich  L.  Brazza  Del  aignificato  della 
voee  pluma  in  una  iacrizione  Pompeiana,  in  Pompei  e  la  regione  aotterrata  dal 
Vetuvio  neW  anno  79.  Napoli  1879.  4.  p.  131  ff.,  wo  man  alle  Erklärungsver- 
sache angeführt  findet.  Ich  folge  der  Erklärung  von  G.  Promis  (bei  Biuzza 
p.  134),  welcher  an  Plin.  n.  K  36,  159  erinnert :  mollitiae  (lapidum)  trana  Al- 
pia  praecipua  sunt  exempla,  in  Btlgica  provincia  candidum  lapidem  aerra  quo 
lignum  faeilhtaque  eiiam  aecant  ad  tegularum  et  imbricum  vicem,  vel,  ai  libeat^ 
quae  vocant  pavonacea  legendi  genera, 

5)  Dies  Ist  Semper's  Ansicht  I2  S.  182  (196),  wo  eine  tyroler  Feder- 
stlekerei  abgebildet  ist. 

6)  Derselben  (Ansicht  ist  Rock  Textile  fabrica  p.  GXVI :  Thia  ierm  (pluma- 
rium  opua)  waa  given  to  emhroidery  needlework  beeauae  the  atitehea  were  laid 
down  never  acroaa  but  longwiae^  and  ao  put  together  that  they  aeemed  to  overlap 
one  another  like  the  feathera  in  the  plumage  of  a  bird.  Not  inaptly  then  waa 
thia  atyle  caüed  n  feather-atitch«  work,  in  contradiatinction  to  that  done  in  croaa, 

7)  So  wie  bei  Petron.  55  der  Pfau  genannt  wird 

plumato  amiciua  aureo  BabylonicOj 
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aus  schappenartig  übereinander  gelegten  Federn  besteht,  findet 
sieh  auf  dem  Diptychon  des  Consuls  Basilius.  ^)    Stoffe  aus  wirk- 
lichen Federn  aber  haben  die  Römer  niemals  gehabt«^) 
"def Mittelu  Nachdem  seit  Constantin  dem  Gr.  Constantinopel  der  Haupt- 

»!*«"•  sitz  der  Stickkunst  geworden  war,  3)  erhielten  beide  Methoden 
sich  durch  das  ganze  Mittelalter,  in  welchem,  wie  im  Alter- 
thum*)  Muster  der  complicirtesten  Art,  mit  Sprüchen, ^j  Por- 
traits,*)  Medaillons,')  einzelnen  Figuren 8)  und  grossen  scenirten 
Darstellungen«)    in  Plattstich *<^)  wie  in  Kreuzstich i^)    ausgeführt 

so  nennt  Prudentius  HamarL  290  ff.  eine  Stickeiei  geradezu  einen  Yogelfeder- 
Btoff.  Er  spricht  indessen  Ton  seidenen,  feinen  wollenen,  gestreiften  und  ge- 
musterten Kleidern: 

Additur  ars^  ut  flla  kerbia  saturata  reeoctis 
irUudant  varias  disiincto  stamine  fomuts, 
üt  quaeqiu  est  lanugo  fere  moUisaima  t<ietu, 
pectitur:  hunc  videas  laacivas  praeptte  cursu 
venantem  tunicas,  avium  quoque  venicolorum 
indumenta  novis  Uxentem  plumea  telU 
illum  et  q.  8. 
und  gewiss  hat  Arevali  richtig  erklärt:  acu  pingendo  plumae  avium  referuniur, 

1)  Qori  The9auru$  veterum  diptychorum  II  tab.  20. 

2)  Schon  Muratori  Ant.  Jtal,  II  p.400  ist  durch  die  angeführte  SteUe  des  Pru- 
dentius in  dies  Missverstandniss  gerathen ;  noch  mehr  hat  Becker  Oallua  II,  290  f. 
(S.  337  GoU)  durch  falsche  Erklärung  einiger  aus  dem  Zusammenhange  gerissenen 
Stellen  die  Frage  in  Verwirrung  gebracht.  Pluma  versieolor  bei  Propert.4  (S\  7, 50 
ist  ein  Kissen  mit  buntem  oder  gesticktem  Ueberzuge,  wie  bei  Mart.  14,  146 
und  in  anderen  bereits  von  Hertzberg  zu  Propert.  angeführten  Stellen.  Seneca 
ep,  90,  16  aber  redet  von  der  rohesten  Bekleidung  der  Naturrölker,  nicht  tou 
Luxusstoffen,  die  in  Rom  üblich  waren,  wenn  er  sagt:  Non  peUes  ferarum  et 
aliorum  animalium  a  frigort  satis  dbundeque  def endete  queunt?  non  eorticilm» 
arhorum  pleraeque  gentea  tegunt  corpora  ?  non  avium  plumae  in  usum  vestis  eon- 
seruntur?  non  hodieque  magna  Seytharum  pars  tergis  vulpium  induitur  ac  mu- 
rum?  Diese  Stelle  also  hat  gar  nichts  mit  der  ars  plumaria  zu  schaffen. 
Panofka  in  Gerhard  Aroh.  Zeit.  1857  n.  100  p.  46  not  2  will  auf  einem  pom- 
peianischen  Wandgemälde  (Taf.  CII;  Heibig  Wandgem.  1271),  welches  ein 
weibliches  Brustbild  mit  phrygischer  Mütze  darstellt,  in  dem  Umwurf  aufge- 
nähte Pfauenfedern  erkennen.  Gesetzt,  dies  wäre  richtig,  so  würde  es  auf  rö- 
mische Tracht  ebenfaUs  keinen  Bezug  haben.  (Es  ist  ein  Leopardenfell ;  s.  Hei- 
big a.  a.  0.) 

3J  Bock  I  S.  137.  138. 

4)  Bei  den  Römern  heissen  Stickereien  in  Figuren  sigUlata.  S.  Verg.  Aen.  1, 
648 :  pallam  signis  auroque  rigentem.  SigÜlata  tentoria  erwähnt  Treb.  Poll.  trig. 
tyr.  16.    sigillata  serica  Cod,  Tfu  15,  7,  11. 

5)  Einen  Gürtel,  Cti^^iov  i^  dvÄ^oov  TioixtXov  —  ^puoea  YP^f^K-^'^'  ^X^'' 
erwähnt  das  Epigr.  des  Asclepiades  Anih.  Or.  I  p.  147  n.  16.  Vgl.  Auson. 
epigr.  94.  Andere  Nachweisungen  giebt  Garrucci  Vetfi  omaU  di  flgure  in  oto. 
Roma  1858.  fol.  p.  41  und  aus  dem  Mittelalter  Bock  I  S.  137. 

6)  Bock  I  S.  136.  137.  236.  7)  Bock  I  S.  105. 
8}  Bock  I  S.  149  Taf.  II.    S.  194  Taf.  VIII. 

9)  Solch  eine  Stickerei  beschreibt  Claudian.  de  rapU  Pros.  1,  248 ff.  Mittel- 
altrige  s.  bei  Bock  I  p.  136. 

"^^  Bock  I  S.  149  Taf.  U.   S.  194  Taf.  VIIL   S.  226.  228.  229.  246. 
Book  I  S.  178.  227. 


10) 
11) 
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worden  sind.     Für  Goldstickerei  empfahl  sich  indessen  vorzüg- 
lich die   ars  plumaria,   indem  man  den  Goldfaden  entweder  in 
Plattstich  durch   die  Unterlage   durchnähte ,  ^)    oder.,   was   spar- 
samer und  leichter  war,    nur  auflegte  und,   ohne  ihn  durchzu"  i 
ziehen,  auf  die  Unterlage  aufnähte.  ^)    Diese  Art  der  Goldstickerei 
gehört  daher  zu  dem  Geschäft  der  plumarii,  ^)   nicht  der  phry- 
giones;  es  wird  indessen  auf  die  Goldsticker  insbesondere  auch  i 
der   Name    der    barbaricarii    übertragen ,  4)     welche    eigentlich  *'^*^*"'''^"''  1 
Metallarbeiter  sind,  die  eiserne  oder  bronzene  Geräthe,  nament- 
lich Waffen,  mit  Gold  und  Silber  verzieren,  und  auf  welche  wir 
später  zurückkommen.  I 
In  Rom   selbst  fand   die  Stickerei  seit  alter  Zeit  eine  dop-  ^*^^^^f°                   1 
pelte  Anwendung,  nämlich  einerseits  zur  Herstellung  von  Tep-  | 
pichen,  Vorhängen  und  Decken,*)  mit  denen  man  Stühle,^)   lecti                                , 
accubitorii y"^)   Kissen*)  und  Betten®)   belegte,    und  welche  nicht                                ^ 
blos  eingeführt,  sondern  theils  im  Hause  von  Sclaven,^^)  theils  I 

1)  Bock  I  S.  251.  2)  Bock  I  S.  161. 176. 193.  204.  269. 

3)  Procop.  de  aedif.  3,  1  p.  247  Bonn:  ^iT«bv  H  \3£zd'^<i  dYxa).Xm;tb|jtiat 
YPuooic  T.a^rzay6%ti  obpa'iofjif^o;,  Ä  W)  Nevop.(xaai  irXoup.p.(a  xaXeiv.  Lucan.  Phan^ 
10,  123: 

Strata  micant,   Tyrio  quorum  pars  maxima  fuco 

Coda  diUj  virus  non  uno  duxit  aheno, 

Pars  auro  plumata  nitet. 
Im  Chronicon  Pasch,  p.  614  Bonn,    erhält  der  König  der  AdlCoi  von   Justinus 
Thxax    Tzv^dpis  aairpov  itapaYaußiv    xal  a^rö    lyov    ypuoa   7rXou(jLfjil<t    ßaaiXi'iüi 
cboauTosc  ^^povxa  tön  ^apaxx-^pa  toü  a^rou  ßaoiXi^ot);  IodotIvou. 

4)  Donatus  ad  Verg,  Aen.  11,  777:  Barbaricarii  dieurUur,  cxprimentes  « 
auro  et  coloratis  filis  kominum  formas  et  diversorum  animalium  et  spcciffum  imi^' 
tantes  suhtilUate  veritatem.  Im  Ed.  Diocl.  16,  42  ff.  werden  sie  hinter  den 
plumarii  erwähnt  und  nach  dem  Gewicht  des  Goldes  bezahlt,  welchem  alc  yar^ 
arbeiten. 

5)  Stragula  picta  Tibull.  1,  2,  77. 

6)  S.  Museo  Borb,  VIII,  20,  darstellend  zwei  Stühle ,  darauf  Kisaen  und 
über  die  Lehne  ein  Teppich  gelegt.  Vgl.  X,  44.  XII,  3.  XIV,  1.  Nach  den 
verschiedenen  Arten  der  Meubles  haben  die  Decken  ihren  Namen,  Bi^.  53^ 
10,  5 :  De  iapetis  quaeri  potest,  quibus  subsellia  cathedraria  instemi  solent^  atrum 
in  veste  solent^  sicut  straffula,  an  in  supelUctile,  sicut  torcdia,  quae  proprie  siTa~ 
gulorum  non  sunt. 

7)  Verg.  Aen.  1,  639.  700.  Cir.  440.  Hör.  sat.  2,6,  102.  Die  toralia 
erwähnt  Horat.  sat.  2,  4,  84.  epist.  1,  6,  22.  Vgl.  Cic.  Tusc.  6,  21,  61:  eoi- 
locuri  iussit  hominem  in  aureo  leeto,  sirato  pulcherrimo  textili  stragulo^  magni- 
fieis  operibus  picio. 

8)  Pulvinaria  picta  auf  einer  sicilischeu  Vase  Gerhard  Ant.  Bildwerke  71. 
9j  Vgl,  oben  S.  533  Anm.  4.    Clemens  Alex.  Paed.  2,  9  p.  216  sagt,  ^um 

Schlafen  brauche  man  nicht  t^jv  iroXüT^XeuxN  twv  inooxpwNVüfji^ojv,  lac  /p^ijo- 
rebto'Jt;  Ta7:(öac  xal  ^puaoTrotxiXxoü?  4''^°^^'^'^°^^*  üeber  die  picta  ioralia  han- 
delt Marini  Arval.  p.  322.  323. 

10)  Unter  den  Sclaven  werden  erwähnt  phrygiones  und  plumarii.  TltlniuB 
iu  Ribbeck  Com.  hat.  fr.^  p.  134: 
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von  gewerbmässigen  Stickern  ^)  angefertigt  wurden,  andererseits 
iumea*^äi-  ^^^  göwissen  Staatskleidem ,  namentlich  der  toga  picta  und  <m- 
mata.  fiica  palmatü.  Diese  Prachtgewänder,  welche  aus  Etrurien  nach 
Rom  kamen, ^)  und  ohne  Zweifel  ursprünglich  etruskischer  Fabrik 
waren, 3)  gehören  zu  dem  Ornat  des  capitolinischen  Jupiter  selbst; 
in  der  Republik  bilden  sie  das  Costüm  der  Triumphatoren ,  ^) 
denen  sie  aus  dem  capitolinischen  Tempel  geliefert  wurden, 
denn  sie  blieben  Eigenthum  des  Staates  bis  in  die  spätere 
Eaiserzeit.  ^)  Indessen  wurden  sie  als  besondere  Auszeichnung 
auch  fremden  Königen  verliehen,  wie  dem  Syphax,®]  Masinissa^ 
und  Ptolemaeus  von  Mauretanien,  s)  und  verschiedenen  Magistra- 
ten bei  feierlichen  Aufzügen  gestattet,  wie  den  Praetoren  bei  der 
pompa  circensis^)  und  den  Volkstribunen  bei  den  Augustalien.  *o) 
Ebenso  hatten  die  Triumphatoren  das  Recht,  auch  nach  dem 
Triumphe  in  der  vestis  triumphalis  öffentlich  zu  erscheinen  ^^)  und 
in  der  Kaiserzeit,  in  welcher  Privatleute  nicht  mehr  triumphirten, 
sondern    nur  die   insignia  triumphalia  erhielten ,  i^]    machte   das 


frygio  fui  primo  beneque  id  opus  seivi 
Beliqui  acu8  aeiasque  ero  atque  crae  nostrae, 
Nonins  p.  162,  26:   Varro  Cato  vel  de  liberis  edueandis:  EtenimmUlaj  quae  non 
didiett  pingere,  poiett  bene  htdicare,    quid  ait  bene  pietum  [a]  plumario  aut  tex- 
tore  in  pulvinaribus  plagiis. 

1)  Ueber  die  phrygiones  s.  S.  537  Anm.  4,  über  die  plumarii  S.  538  Anm.  2. 

2)  Nach  Dionys.  H&l.  3,  61  überbrscbten  die  Etrnsker  dem  Tarquimns 
Priscns  yiTwvd  xe  irop«püpoüv  ^^p'jööoTujiov  xal  nepißöXatov  TTop^upoOv  7Cot%iXov. 
Vgl.  Florus  1,  5.     Macrob.  sat,  1,  6,  7. 

3)  Müller  Die  Etrusker  I  S.  373  f. 

4)  Liv.  10,  7,  10.  Suet.  Aug.  94.  Serv.  ad  Verg.  ecL  10,  27:  ünde  etiam 
triumphantes,  qui  habent  omnia  Jovis  insignia,  seeptrum,  palmatam  toganu 

6)  Lamprid.  Alex.  8ev.  40,  8:  praetexiam  et  pietam  togam  nunquam  ni$i 
eonsul  accepit,  et  eam  quidem,  quam  de  Jovis  templo  sumtam  alii  quoque  acei- 
piebant  aut  praetores  aut  eonsules,  Gapitolin.  Oord.  tres  4,  4:  palmatam  tuni^ 
cam  et  togam  pietam  primus  Romanorum  privatus  suam  propriam  habuit,  cum 
ante  imperatores  etiam  vel  de  Capitolio  a^ciperent  vel  de  Palatio. 

6^  Liv.  27,  4,  8.  7)  Llv.  30,  15,  11 ;  31,  11,  11. 

5)  Tac.  ann.  4,  26.  Ueber  diese  Yerleihungen  handelt  Gavedoni  Annali 
d.  JnsU  XXXVII  (18661  p.  263  ff. 

9)  Juvenal.  10,  36: 

Quid  si  vidisset  praetorem  eurribus  aUis 
exstantem  et  medii  sublimem  pulvere  eirei 
in  tunica  Jovis,  et  pictae  Sarrana  ferentem 
ex  humeris  aulaea  togae. 
Tac.  ann.  1,  15.     Dio  Gass.  56,  46,  6. 

So  erschien  Aemilins  Paullas  bei  den  ludi  eireenses  in  der  vestis  trium- 
phalis.' Anct,  de  vir.  ilL  57;  ebenso  Pompeius  (Vell.  2,  40,  4.  Dio  Gass.  37, 
21,  4)  nnd  Gaesar  (Dio  Gass.  43,  43,  1 ;  44,  6,  1.  11,  21;  Metellus  Pins  auch 
bei  gewöhnlichen  Gastmählern.  Macrob.  sat.  3,  13,  9.  Plntarch.  8ert.  22. 
Vai.  Max.  9,  1,  5. 

12)  S.  Staatsverwaltung  IP  S.  692. 


101 
11) 
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triumphalische  Kleid  einen  wesentlichen  Theil  dieser  Insignieü 
aus;*)  dasselbe  legten  die  Kaiser  als  Festornat  an 2)  und  etwn 
seil  dem  zweiten  Jahrhundert  alle  Consuln  bei  ihrem  Amis- 
antritte, dem  Processus  consularis.^) 

Die  Ausdrücke  tunica  palmata  und  toga  picta^)  beziehen 
sich  offenbar  auf  verschiedene  Arten  der  Stickerei,  was  nament- 
lich daraus  hervorgeht,  dass  die  Toga  der  späteren  Kaiserzeilj 
wie  sie  die  Form  veränderte,  auch  die  Stickerei  der  tunica  an- 
nahm und  nicht  mehr  picta,  sondern  palmata  heisst.*)  Dass  die 
Stickerei  mit  Gold  ausgeführt  wurde ,  ist  bezeugt ;  ^  dass  dia- 
selbe  auf  der  Tunica  ein  Blattmuster  bildete,  darf  man  aus  der 
Bezeichnung  palmata  schliessen.^)  Die  toga  picta  dagegen  scheint 
mit  kleinen  Ornamenten,  d.  h.  Punkten,  Kreisen  [oculi^,  Kreuzen 
und  Sternen  decorirt  gewesen  zu  sein  und  wird  daher  xp^^o- 
TcaoTo^y  mit  Gold  bestreut,  genannt. 8)  Ob  man  zu  diesem  Zwecke  ^"^^^^^"' 
auch  Goldplättchen  von  getriebener  Arbeit  verwendete,  wie  sie 
von  den  Orientalen  gebraucht  wurden,*)  in  Bhodus,  Cypern, 
Mykenae,  Attica,  Dodona,  namentlich  den  Gräberfunden  des 
südlichen  Russlands   in  grossen  Massen  zu  Tage    gekommen^*'} 


s 


S.  Mommsen  Staatsrecht  P  S.  396  ff. 

2)  So  Augustus  (Dio  Cass.  48,  16,  1.  31,  3),  Oaligula  (Dio  Cass.  69, 
7,  1),  ClaudluB  (Dio  Casß.  60,  6,  7),  Nero  (Dio  Cass.  63,  4,  3.  Tac.  ann.  i% 
41 ;  13,  8). 

3)  Mommsen  Staatsiecht  I^  S.  399. 

41  LlT.  10,  7,  9;  30,  15,  11.    Festns  p.  209»,  18. 

6)  Zaeist  kommt  diese  Bezeichnung  Yor  bei  Martial.  7,  2,  8.  Von  da  &b 
ist  sie  hänflg.  Apaleins  apoL  22.  Tertnllian.  de  cor.  13.  Serv.  ad  Aen,  il. 
334.   Sidonins  ApoUln.  carm,  6,  6.    Pacatus  paneg.  9,  6.    Isidor.  orig,  19,  24,  5. 

6}  S.  Mommsen  Staatsrecht  1^  S.  394  Anm.  3. 

1)  Festns  p.  209^,  23:  Tunica  autem  palmata  a  latitudine  clavorum  dice- 
hatw.  quae  nunc  a  genere  picturae  appellaiur. 

8)  Nach  Appian.  Lib.  66  trug  Scipio  bei  seinem  Triumphe  TropcpijpaN  da^i- 
poDV  /puod>v  ^ucpaop^Ncuv.  Nero  trug  bei  seinem  Einzüge  in  Rom  eine  chUi- 
mys  dUtincta  sUUis  aureia  (Suet.  Nero  25),  wofür  Dio  Cass.  63,  20,  3  sagt 
äXo^gnfita  ^puo6;:aoTov.  Ebenso  nennt  Plutarch.  Aem,  Paul,  34  die  vestis  trium- 
phalis  ä\o\}p-^iha  ^(^püaÖTraoTov. 

9)  Demokritos  bei  Athenaeus  12  p.  526^:  ,,t5oi  S'  Äv  xi«  xal  tä?  xoX^u- 
(tfvoc  dxralac,  ÖTtEp  iarX  xaX  TroXuTeX^OTaxoN  dv  T0t<;  icepotxoic  ireptßX'/jp.aciv 
ecn  hi  TOÖTO  aicaÖTjTÖv  la^6oc  xal  xoutpÖTTjToc  X^P'''»  ^oiTaTtiTcaaTat  oe  ^puaoic 
xiy^f^poic  (eigentlich  Hirsekörnern)*  ol  5e  "»-ifxpoi  vfipiaTi  Tiopcpuptj)  Ttavxe?  etc 
T^v  etacD  aoTpaN  afAfiax  l^ouoiv  dsd  (jl^oov."  to'jtoi«  rdai  ypfi<3%ai  ^Tjai  tovs 
Ti5pea(otJ5  eiriSövxac  elc  TpucpTjv. 

10)  Die  erste  Nachricht  über  die  Goldplättchen,  welche  Locher  zum  Auf- 
nähen auf  einen  Kleiderstoff  haben,  gab  Raoul - Rochette  Jcmmal  des  savantJt 
1832  p.  45.  1835  p.  341.  3«  nUmoire  9ur  les  antiquitia  chritiennes  in  MSmoiTts 
äe  Vacad.  des  Irucr.XUl  (1838)  p.  648.    Seitdem  sind  sie  In  so  grosser  Menge 
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und  noch  im  Mittelalter  zur  Verzierung  von  Gewändern  benutzt 
worden  ^)  sind,  wissen  wir  nicht,  indessen  ist  es  nicht  unwahr- 
scheinlich, da  diese  Decorationsweise  auch  in  Italien  alt^)  und 
namentlich  in  Etrurien,  von  wo  diese  Prachtkleider  nach  Rom 
gekommen  sein  sollen,  in  Gebrauch  war.') 

Wir  haben  endlich  noch  eine  andere  Verzierung  sowohl  der 
Kleider  als  des  Tischzeuges  und  der  Decken  ^)  zu  erwähnen^ 
die  dem  ganzen  Alterthum  gemeinsam,  aber  für  das  rtf mische 
von  besonderem  Interesse  ist,  nämlich  die  Besätze  und  Einsätze, 
welche  zum  Theil  eingewebt,  zum  Theil  aber  eingenäht,  an- 
Bes&toe.  genäht  uud  aufgenäht  wurden.  Kleidungsstücke  mit  Besätzen 
waren  überall  üblich ;  ^)  und  zwar  dienen  dazu  theiis  bandartige 
Streifen,  wie  die  instüa,^)  der  limbus'^  und  die  in  späterer  Zeit 
vorkommenden  loray^)  die  in  zwei,^)  drei  oder  mehreren  Reihen 


gefunden  worden,  dass  nach  Stephanl  CompU-rendu  1878.  1879  p.  41  die  k. 
Eremitage  in  Petersburg  im  J.  1867  ungefähr  5000  derselben  besass,  welche 
Zahl  sich  inzwischen  beinahe  verdoppelt  hat.  lieber  die  Auffindung  derselben, 
ihren  Gebrauch  und  die  auf  ihnen  enthaltenen  ReUefdarstellungen  handelt 
wiederholentlich  Stephani  Compte-rendu  1864  p.  127  ff.  1865  p.  10  ff.  49  ff. 
66  ff.  70  f.  Tgl.  Taf.  III ;  1872  p.  148  ff.;  1875  p.  31 ;  1876  p.  121 1  p.  139  ff., 
wo  Taf.  III  eine  grosse  Anzahl  derselben  abgebUdet  ist;  1877  p.  234^237. 
Ausserdem  s.  Antiq,  du  Bosphor,  (Hmmer.  pl.  XX  fg.  Einige  AbbUdungen  giebt 
auch  Saglio  Dietionnaire  des  antiquiUs  1  p.  748. 

n  Bock  a.  a.  0.  I  S.  208.  211.  213. 

21  S.  die  Nachweisungen  bei  Benndorf  Oesichtsbelme  S.  7  Anm.  2. 

5)  Bei  Gozzadini  Di  uUeriori  seoperte  neW  aniiea  neeropoü  a  Manabotto, 
Bologna  1870.  fol.  sind  Tay.  16  solche  Ooldplättohen  aus  den  Gräbern  Ton  Mar- 
zabotto  herausgegeben.  Ein  sehr  schon  gearbeitetes,  gefunden  in  Caere,  b.  Mus, 
Oregor,  Taf.  82.  83.  Saglio  Biet,  des  maiq.  I  p.  796.  (Dies  ist  ein  Brustsohild, 
ganz  anderer  Art.) 

4)  Man  hatte  nämlich  auch  mappae  UsXielaviae  Petron.  32.  Martlal.  4,  46, 
17;  mantclia  cocco  clavaia  Lamprid.  Alex,  8ev,  37,  2;  lintea  torcdia  mit  zwei 
davi  latUsimi  Ammian.  16,  8,  8. 

6)  Um  nur  ein  Beispiel  von  Tlelen  anzuführen,  so  hat  die  bemalte  Statue 
der  Diana  von  Herculaneum  (Raoul-Rochette  Peintures  antiques.  Paris  1836. 
4.  pl.  VII^  einen  Peplos  mit  rothem  Saume,  den  noch  eine  Goldborte  umgiebt. 

6)  Hör.  «crf.  1,  2,  29.    Qyid.  o.  am.  1,  32. 

7)  Linibus  ist  sowohl  bei  Geweben  die  Borte  (Orid.  meL  6,  127),  als  bei 
Kleidern  der  aufgenähte  Besatzstreifen.  Terg.  Aen.  4,  137  und  dazu  Serr. : 
limbus  est  faseia,  quae  anibtt  extremitatem  vestium.  Derselbe  od  Aen,  2,  616: 
(lUnbus)  est  pars  vestis  extrema,  quae  instita  dicitur.  Einen  aureus  limbus  er- 
wähnt Oyid.  mef.  6 ,  61 ,  und  dass  derselbe  besonders  gemacht  wurde ,  sieht 
man  aus  dem  Gewerbe  der  Bortenmacher,  limbolarii.  Plaut.  AuL  619.  Die 
Inschr.  Orelli  4213  ist  unecht. 

8)  Casaub.  ad  Treb.  PoU.  Claud.  17  p.  406  ed.  1671. 

9)  Solch  ein  Besatz  ist  der  Maeander  bei  Yerg.  Aen,  5,  260 : 

vietori  chlamydem  auratam,  quam  plurima  eircum 
Purpura  Maeandro  dupliei  Meliboea  cueurriU 
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aufgenäht  wurden,  *)  theils  Prangen  {fimbriae).^)  Einen  pur- 
purnen Besatzstreifen  hatte  in  Rom  die  toga  praetexta,  welche 
die  curulischen  Magistrale,  ein  Theil  der  Priester  und  bei  ge- 
wissen Gelegenheiten  auch  niedrige  Magistrate,^)  ausserdem  aber 
die  freigeborenen  Knaben  bis  zur  Anlegung  der  toga  virilis 
trugen.**)  Streitiger  ist  der  Begriff  des  clatnis  der  Tunica,  der 
ebenfalls  eine  politische  Bedeutung  erhielt,  indem  für  die  Sena- 
toren die  tunica  latidavia,  für  die  Ritter  die  tunica  angusticlavia 
eine  unterscheidende  Standestracht  ausmachte.  ^)  Ueber  die 
Form  dieses  clavus  sind  unglaublich  weitläufige  Discussionen  ge-  ^^***^- 
führt  worden.  *)  Wir  gehen  davon  aus ,  dass  der  clatms  nicht 
ein  ursprünglich  römisches,  sondern  ein  etruskisches  insigne  ist, 
das  nur  in  Rom  zu  einer  besonderen  Bedeutung  gelangte,  wäh- 
rend es  bei  anderen  Völkern  ein  gewöhnliches  Ornament  war.') 
Im  Orient  wie  in  Griechenland  heisst  ein  Kleid  mit  Purpursaum 
*6ptirop<pupoc ,  ein  Kleid  mit  einem  vorn  auf  der  Brust  herab- 
gehenden Streifen  (irapo^Tj)®)  fjtsooitopcpopoc,  ein  Purpurkleid  mit 
weissem  Bruststreifen   [xsaoXeoxo;.  ^)     Aus  der  Mysterieninschrift 


1)  Yopisc  Auvel.  46,  6 :  pariigaudas  vestes  ipse  primus  militibus  dedit  — 
tt  ^idem  aliU  monolores,  aliis  dilores,  trilorea  aliis  et  usque  ad  pentelorea.  Vgl. 
Salmaaios  z.  d.  St. 

2)  Frangen  sind,  wie  Winckelmann  bemerkt,  nnromisch  und  zunächst  der 
orientalischen  Konigstracht  eigenthümlich.  Eine  Isispriesterin  im  Oberkleid  mit 
Frangen ,  s.  Visconti  MusSe  Chiaramonti  tay.  3  und  p.  43  der  Mailänder  Aus- 
gabe, ^ne  Aphrodite f  ebenso  gekleidet,  Dresdener  Antikensammlung  n.  13; 
dne  Pndieitia  Righetti  Descr.  del  Campidoglio  I  tav.  61.  Trebellius  Pollio  XXX 
t^rarm.  30,  14  sagt  Ton  der  Zenobia :  ImpercUorum  more  Romanorum  ad  contio- 
ne$  gäUata  proeessit  cum  limbo  purpureo  gemmis  dependentibus  per  uUimam 
fmbriam.  Auch  von  Caesar  sagt  Sueton  Caes.  45,  usum  eum  esse  lato  clavo  ad 
manua  fimbriatOf  aber  diese  Worte  sind  ohne  Sinn.  E.  Schulze  Rhein.  Museum 
XXX  S.  122  vermuthet  clavo  od  amussim  striato. 

3)  Mommsen  Staatsrecht  I^  S.  394  ff.  4)  S.  oben  S.  124. 

5)  S.  meine  HUL  equitum  Rom.  p.  77.  80. 

6)  O.  Fenarü  De  re  vestiarior  libri  Septem,  Patavii  1654.  4.  I  p.  206  ff. 
Ä.  Rubenii  De  re  vestiaria  veterum ,  praeeipue  de  lato  clavo  libri  duo.  Ant- 
Terpiae  1665.  4.  0.  Ferrarii  Atholecia  de  re  vestiaHa,  Patavii  1690.  4.  29  ff.; 
neuerdings  handelt  darüber  E.  Schulze  Der  UxUu  clavtu  der  romischen  Tunica. 
Rhein.  Museum  XXX  ri875)  S.  120  ff. 

7)  Plin.  n.  &.  9,  136:  Nam  toga  praetexta  et  laiiore  clavo  Tullum  Hosti- 
Hwn  e  regSbuB  primwn  uswn  Etruscis  devictis  satis  constaU  Nach  Strabo  3 
p.  168  trugen  die  Einwohner  der  Balearen  zuerst  YtTÄva«  TrXaTuoTfjiAOü;.  Ueber 
griechische  Gewänder,  an  welchen  bald  an  der  Yorderseite,  bald  an  den  Neben- 
seiten streifen  von  oben  nach  unten  laufen,  s.  Stephan!  Compte-rendu  1878 — 
1879  S.  83.  95  ff. 

8)  Pollux  7,  53 :  al  p.^toi  h  toi;  x^'^®^'  «opcpupat  ^dißSoi  (virgae")  irapucpal 
xaXoavrai. 

9)  S.  die  Stellen  bei  Reimarus  zu  Dio  Gassius  78,  3  n.  14.     Curtius  3,  3, 

Sdm.  Alterth.   YII.    2.  Aufl.  35 
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von  Andania  aus  der  Zeit  des  Epaminondas,  in  welcher  den 
Priesterinnen  vorgeschrieben  wird,  dass  die  oiq\i£ia  ihrer  Kleider 
nicht  breiter  als  einen  halben  Finger  sein  sollen,  sieht  man  mit 
Bestimmtheit,  dass  ovjfieTov  der  technische  Ausdruck  für  einen 
Streifen  ist  und  dass  diese  Kleider  mehrere  solcher  Streifen 
hatten.  ^)  Nun  ist  aber  oTjfteTov  der  griechische  Ausdinick  für 
clavus;^)  die  tunica  latidavia  heisst  irXaTooTjfioc ,  ^)  die  tunica 
angfusticlavia  9t£vo9Y))io;,^)  eine  tunica  ohne  clavus  aoYjpLoc,^]  eine 
tunica  mit  clavus  cn]|Aei<i>Toc  ^j  und  es  bestätigt  sich  auch  hier- 
durch das  Resultat,  zu  welchem  Rubenius  gelangte,'^)  dass  näm- 
lich der  clavm  ein  Streifen,  ®)  nicht  ein  inmder  oder  recht- 
eckiger Einsatz  ist.  Der  purpurne  clavus  wurde  an  die  Tunica 
angeweht»)   oder  angenäht ; i<^)    er  ging  vom  Halse  vertical  her- 


17  sagt  mit  Bezug  hierauf  vom  Perserkönig:   purpureae  tunicae  medium  album 
intexium  erat.  ' 

1)  Sauppe  Die  Mysterieninschrift  ron  Andaiiia  in  den  Abhandlungen  der 
kgl.  Gesellsch.  zu  Göttingen.  VUI  ri860).  Es  heiast  liu.  16:  ol  hk  i\j>ia\%&^ 
(aollen  tragen)  p.-?)  öia^avfj,  fi7)8e  ta  oafteia  is  toi;  elfiaxlot«  TcXaTÖxepa  tjfjLi- 
SaxTuXioü ,  und  lln.  21 :  ei^jidTioN  '^^^ivmj&los  ouXon,  oafjieia  lyov  \s.-t\  rXaTOTepo 
-^(/.(oaxTuXiou.  Ein  Kleid  mit  einem  solchen  orifjieiov  hat  Iphigenia  auf  den 
Yasenhildern  Monumenti  d.  Inst.  I,  43.  VI,  66.  Kleider  mit  zwei  herunter- 
gehenden Streifen  s.  auch  in  Gerhard  Antike  Bildwerke  49.  309. 

2)  Philox.  glo88.  OY}(Aeia'  clavi. 

3l  Diodor.  Exe,  p.  535,  69  (/V.  36,  7,  4)  und  sonst  oft. 

4)  Arrian.  Epict.  1,  24,  12:  X^y^'  '®^*  ^*«  ""^i^  irXaTuoT)|j.oV  ISoö  orevö- 
otjp.oc  •  fte;  xat  xaiSnrjv '  ISoü  IfAtitTiov  (jl6vov. 

5)  PoUux  4,  118:  xoop.ix'^j  8e  dfför,;  ^^wfiU*  ^»ri  hk  yir^s  Xeuxö;  ÄOYjfn');. 
Lampr.  Alex,  8ev,  33.  4:  tunicaa  asemas  —  ad  tuum  tivocavit  suum.  Ed. 
Dioel,  16,  71 :  doihuLou  xaivoO  6XoaT}pixoü  und  dazu  Keil  im  Rhein.  Mus.  N.  F. 
1864,  S.  613. 

6)  So  erklärt  wenigstens  Sauppe  a.  a.  0.  die  Stelle  M.  Antonln.  cU  iauTÖv 
I,  17:  h  aiXig  ßioiivTa  fJiifjTc  öopufOpVjacwv  XPitew  p-tite  ^oftVjxwv  OTjpictaiTdiv 
[t-iitt  Xapi.7rdi&(ov. 

7)  A.  a.  0.   p.  13  ff. 

ö)  Vgl.  auch  Serv.  ad  Aen,  2,  616:  alii  nimhum  clavum  tranwersum  in 
veste  existimant.  Auch  im  Mittelalter  hat  clavus  diese  Bedeutung.  Isidor. 
orig,  19,  22,  9:  Daknatica  - —  tunica  sacerdotalis  Candida  cum  clavis  ex  Pur- 
pura, wofür  Rhabanus  Maurus  de  institutione  clericorum  19  sagt :  Haec  vestis  — 
habet  —  et  purpweos  tramiits^  ipsa  tunica  a  summo  usque  ad  ima  ante  et  rttro 
deseendenteSj  nee  non  per  utramque  manicam.  In  anderen  Stellen  bei  Rubenius 
p.  49  heissen  diese  clavi  auch  coccineae  lineae  oder  virgula/e  oder  %onae. 

9)  Unbestimmt  sagt  Quintll.  8,  ö,  28:  clavus  et  purpurae  in  loco  insertae 
und  Nonius  p.  540,  4:  Patagium  aureus  clavus,  qui  pretiosis  vesiibus  immitii 
soleL  Auch  Dig.  10,  4,  7  $  2 :  si  - —  purpuram  vestimento  intexueris  kann  tou 
der  praetexta  verstanden  werden.  Deutlicher  heisst  es  Festl  epit  p.  Ö6,  9 : 
CUzvata  dicuntur  —  vestimenta  clavis  inttrtexta, 

10)  Dig.  34,  2,  23  §  1 :  clavique  qui  vestibus  insuuntur  und  34,  2,  19  §  5 : 
quemadmodum  clavi  aurei  et  purpurae  pars  sunt  vestimentorum,  Idem  Pompo- 
nius  lihris  epistolarum^  etsi  non  sunt  clavi  vestimentis  consuti,  tarnen  veste  le- 
gata  conliruri. 
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unter,  ^)  und  zwar,  so  viel  man  aus  den  wenigen  hierüber  Auf- 
scUuss  gebenden  Stellen 2)  ersehen  kann,  zweimal  parallel,  so 
dass  sowohl  für  die  tunica  angusticlavia^)  als  fttr  die  tunica  lor- 
ticlavia^)  zwei  clavi  anzunehmen  sind;  zweifelhafter  ist  dagegen, 
ob  die  clavi  nur  an  der  Vorderseite  oder  auch  an  der  Rttckseite 
der  Tunica  heruntergingen,  indessen  wird  die  letztere  Annahme 
von  Varro  bestätigt.*) 

1)  Horat.  »ot  1,  6,  28: 

laium  demisit  pectore  elavum. 
(^ilntilian.  11,  3,  138:  Cui  laU  clavi  iua  non  trit^  ita  eingatur,  ut  tunicae 
frioribfM  orU  infra  genua  pauUum,  pofterioribiu  ad  medios  poplitts  VAqu€  per- 
renionl.  —  Vt  purpwae  rede  detcendant  levia  cura  est  Eacherius  Hebraeofum 
nomimtm  interpretatio  ed.  Basil.  1531.  fol.  p.  291 :  Paenula  est  qwui  laeema 
diteendentibus  elavU. 

2)  Die  meisten  Stellen,  in  welchen  nur  von  der  Berechtigung  zu  dieser 
Tracht  die  Rede  ist,  haben  den  Singular,  ans  dem  Indess  nichts  zn  schliessen 
ist  S.  Suet.  Caes.  46;  Aug.  73.  Vellel.  2,  88,  2.  Trebell.  Pollio  Claud.  14,  10. 
Lydus  de  mag,  1,  17  hat  keine  genaue  Vorstellung  mehr  Ton  der  alten  Sena- 
toren-Kleidung. Er  nennt  sie  yfXoiLdi  statt  viTöbv.  ^£7t(o7)p.a  hk  toic  naxp^civ 
f,Toi  isaxpixioic  Tjv  S(iiXax€C  jiiv  -fjToi  YXa(ji6oec  dt^pi  xvtjpÄv  kZ  (fifAoiv  ßitjxou- 
03t  —  -Rop^upf  xard  fi.£ooi>  5ida7](i.0(  (XaTtxXoßla;  aMn  d>vö(jLaCov).  In  drei 
Stellen  ist  aber  Ton  davi  tunieae  die  Rede,  nämlich  in  der  angeführten  Stelle 
des  Quintillan,  wo  purpurae  die  elavi  sind,  bei  Festus  p.  209»,  23:  tuniea 
auUm  pabnata  a  latitudine  clavorum  dicebatutj  quae  nunc  a  genere  picturae 
appelUxtury  und  bei  Varro  sat.  Menipp.  313  Bücheier:  quam  istorum,  quorum 
vitreae  togae  oatentant  lunicae  clavos.  (Diese  Stellen  beweisen  nichts,  da  der 
Plural  sich  auf  den  vorderen  und  hinteren  clavus  beziehen  kann;  nur  in  der 
A.  5  angeführten  Varrostelle  ist  Yon  mehreren  clavi  sowohl  vorn  als  hinten  die 
Rede.) 

3)  Dies  hat  man  mit  Recht  aus  der  angeführten  Stelle  des  Quintiliau  ge- 
schlossen. 

4)  Festus  p.  209»,  23.  Die  Stelle  des  Herodian  5,  6,  9,  aus  welcher  Ru- 
beuins  auf  einen  Purpurstreif  schliesst,  scheint  mir  das  Gegentheil  zu  be- 
weisen. Bei  dem  dort  beschriebenen  Opfer  des  Elagabal  waren  anwesend  die 
höcluten  Magistrate,  dveCaDOpkivoi  ol  [nh  ^iTcbvac  ico5i^p6ic  xal  x^^pt^o'^ou;  vöfjitp 
4>or^txaiv,  ^N  piicip  ^^povrec  p.(av  iropcpupav.  Sie  hatten  also  ein  phönicisches, 
idcht  römisches  Costüm,  einen  ^itoIiv  (jieooiröp^upo; ,  der  gerade  darin  fon  der 
römischen  Tracht  abwich,  dass  er  nur  einen  breiten  clavus  hatte. 

5)  Varro  de  f.  L.  9,  79:  Non,  ai  quis  iunicam  in  usu  ita  (es  wird  mit  £. 
Schulze  zu  lesen  sein  inusitate')  ita  eonsuity  ut  altera  plagula  $it  angustis  clavit, 
altera  latia,  utraque  in  suo  genere  caret  analogia.  Die  Tunica  bestand  aus  einem 
Bruststück  und  einem  Rückenstück  und  war  auf  beiden  Seiten  zusammenge- 
näht, wie  wir  unten  sehen  werden.  Varro  sagt  ausdrücklich,  dass  beide  Stücke 
die  elavi  hatten;  bezweifelt  hat  man  dies  nur,  weil  sie  auf  dem  Rücken  nicht 
zu  sehen  waren,  wenn  man  die  toga  trug.  Allein  erstens  that  man  das  nir.ht 
immer,  und  zweitens  redet  Varro  sat,  Menipp,  313  (Nonius  p.  536,  33)  von 
Leuten ,  quorum  vüreae  togae  ostentant  tunicae  clavoa.  Auf  einem  pompeiani- 
schen  Wandgemälde  finden  sich  dreizehn  Figuren,  die  mit  tunicae  anguatiela- 
viae  bekleidet  sind.  An  der  Tunica  laufen  nicht  nur  an  der  Brustseite,  son- 
dern auch  an  der  Rückenseite  zwei  clavi  herunter.  Nissen  Pomp.  Studien  S.  352, 
der  dies  Bild  ausführlich  bespricht,  hält  die  dargestellten  Personen  für  miniatri, 
velche  römische  Amtstracht  tragen.  (Letzteres  Jedenfalls  ohne  Orund ;  dieselben 
Streifen  haben  z.  B.  auf  dem  Not.  d.  acavi  1884  p.  48  f.  beschriebenen  Bilde  die 
bei  Tisch  bedienenden  Sclaven;  wenn  dies  der  clavua  ist,    so  durfte  ihn  Jeder 

35* 
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Bei  Frauenkleidern  kommen  auch  goldene,  d.  h.  goldgestickte 
pataifia.  clüVi  oder  patagia  ^)  vor,  von  deren  BeschafiTenheit  die  Dresdener 
Statue  der  Athene  2)  eine  Anschauung  giebt.  Das  Unterkleid  der 
Göttin  hat  einen  breiten,  von  der  Brust  bis  zum  Saum  herab- 
gehenden Streifen ,  auf  welchem  Gigantenkämpfe  gestickt  sind ; 
so  hat  man  sich  auch  die  goldverbrämten, ^j  namentlich  die  als 
auro  clavatae  vestes  bezeichneten  Kleider^)  zu  denken,  deren 
Ornlim6ntation  mit  der  stola  selbst  in  der  alten  christlichen 
Priestertracht  sich  erhalten  hat.^)  Im  Mittelalter  heisst  ein  solcher 
in  Gold  gestickter  Streifen  chrysoclavum  und  ein  damit  verziertes 
Kleid  vestis  chrysoclqva.^) 
$egmenta,  Vou  den  clüvt  ZU  Unterscheiden  sind  die  segmenta ,  7)  von 
denen  die  vestes  segmentatae,^)  toralia  segmentata^)  ihren  Namen 


tragen,   nnd  'bestand  die  Anszeichnung   nur  darin,   ihn  von  Purpur  tragen  zu 
dürfen.) 

1)  Non.  p.  540,  4 :  patagium ,  aureus  clavus ,  qui  pretioais  vestibtis  immitli 
80let.  TertnU.  de  pall,  3.  Festi  ep,  p.  221,2:  Patagium  eat,  quod  ad  sum- 
mam  tunicam  assui  $olet ,  quae  et  patagiaia  dicitur  (ygl.  Plaut.  Epid.  231)  et 
patagiarii  qui  eiusmodi  faciunt.  Diese  patagiarii  erwähnt  Plaut.  Aul.  509.  Die 
Inschrift  Doni  VIII,  78,  in  welcher  ein  mafwlearius  patagiarius  vorkommt ,  Ist 
ligorianisch. 

2)  Becker  Augusleum  Taf.  IX.  X. 

3)  Festi  ep.  p.  115,  12:  Leria,  omamenta  tunicarum  aurea.  Hesychius: 
Atjpoi*  xd  Ttept  toic  'pvatxeloic  ^ttwoi  nce^p'jaoDfJL^va.  Photius:  Airjpoi'  xöafjio; 
Yuvantetoc  YpuooSs. 

4)  Juvenal.  6,  482: 

aut  latum  pictae  vestia  considerat  aurum, 
und  dazu  das  Scholion:  auroclavas  ve$ie8  miralur.     Vopiscus  Tae.  11,  6:    auro 
clavalia  vestibtu  idem  interdixit.    Nam  et  ipse  auctor  Aureliano  fuisse  perhihetur^ 
ut  aurum  a  vestibus  —  8ummoveret. 

5)  Bock  a.  a.  0.  I  S.  436.  437.  Auf  der  Taf.  X  abgebildeten  Mosaik  des 
sechsten  Jahrhunderts  befinden  sich  an  der  Stola  der  Kleriker  zwei  Streifen,  die 
von  den  Schultern  parallel  heruntergehen. 

6)  Bei  Anastasius  De  Vit,  pont.  Bomae  1718.  fol.  Vol.  I  p.  273  stiftet 
Leo  lil.  im  J.  795  cortinas  albaa  holo9eriea$  rosatas  häbentes  in  medio  crueem 
de  chrysoclavo ;  p.  274 :  vestem  de  chryaoelavo ,  habentem  hiatoriam  nativiiatis 
(d.  h.  darstellend  die  Geburt  Christi),  p.  275:  vestem  ehrysoclavam  pretiosis 
gemmia  omatam, 

7)  Nach  Valer.  Max.  5,  2,  1  wurde  schon  zu  Coriolan^s  Zeit  den  romischen 
Frauen  erlaubt  purpurea  veste  et  aureis  uti  segmeritia.  Ovid.  a.  am.  3,  169:  nee 
nunc  aegmenta  requiro.  Juven.  2,  124:  aegmenta  et  longoa  habitua  et  flammea 
aumit. 

8)  Isidor.  orig.  19,  22,  18:  SegmerUata  zonia  quibuadam  et  quaai  praeeiaa- 
mentia  ormUa,  Nam  et  partieulaa  euicunque  mcderiae  dbaciaaaa  praesegmina  vo- 
cant.  So  kommen  aegmeniati  amictua  vor  Symmachus  ep.  4,  42,  nnd  diese  hat 
Horaz  im  Sinn,  wenn  er  von  den  Dichtern  sagt  il.  P.  15 : 

Purpureua,  late  qui  aplendeat^  unua  et  alter 
adsuitur  pannua. 
Ganz  ähnlich  sagt  Symmachus  ep.  3,  12:  paginae  TuUiano  aegmentatae  auro. 

9)  Oefters  in  den  Arvaleninschriften ,  Acta  17  Mai  117:  diaeumhentea  to- 
ralibua  aibia  aegmentatia.    17  Mai  183  :  diacumbentea  toralibiu  aegmentatia,    27  Mai 
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haben.  Dies  sind  Aufsatz-  oder  Einsatzstttcke  von  rechteckigem, 
kreisförmigem  1)  oder  streifenartigem ^]  Schnitt,  meistens  von 
Parpur,  mit  Gold  gestickt,  welche  auf  Zeuge  aufgenaht  oder 
so  eingenäht  werden,  dass  die  Unterlage  ausgeschnitten  wird. 
Es  ist  noch  eine  ägyptische  Tunica  dieser  Art  vorhanden, ')  und 
ähnliche  römische  Kleider  kommen  auf  Monumenten  vor;  *)  ebenso 
war  die  consularische  Toga  in  der  Zeit  vom  vierten  bis  sechsten 
Jahrhundert  eine  segmentata^)  und  wahrscheinlich  von  der  toga 
pkta  der  alten  Triumphatoren  ganz  verschiedene.  Auf  den 
weiter  unten  zu  besprechenden  consularischen  Diptychen  besteht 
das  Ornament  derselben  aus  nebeneinander  liegenden  Kreisen 
und  Quadraten,  welche  eine  Sternblume  einschliessen  und  zwar 
die  Form  eines  segmentum  haben,  aber  wahrscheinlich  nicht 
aufgesetzt,  sondern  durch  Stickerei  hergestellt  waren.  ^)  Dagegen 
ist  die  zur  byzantinischen  Hoftracht  gehörige  Chlamys,  ^]  welche 

218 :  9uper  toralibus  segmentatif  diseuhuerunt.  17  Mal  241 :  ioraUm  segmen^ 
tatwn.     Vgl.  Jnven.  6,  b9:  et  tegmentatis  dormmet  parvtUa  eunis. 

1)  TertulUan  de  p%td.  8  hat  daher  den  Ansdrack  vestes  purpura  oculare. 

2j  Breite  Querstrelfen  (sonae)  von  anderer  Farbe  als  die  des  Kleides  linden 
sieb,  wie  Wieselei  Das  Diptychon  Quirlniannm  S.  38  bemerkt,  auf  den  Gostümen 
der  Sehansplelerflgoren  bei  Miliin  Deser.  d'une  moaaique  ant.  du  Mus*  Pio-Clem. 
Paris  1828.  fol.  tabl.  VI  ff.  und  wiederholt  bei  Wieseler  Theatergebaude  Taf .  VII. 
V^llI ;  femer  auf  dem  Cyrenäisehen  Wandgemälde  bei  Pacho  Voyage  pl.  XLIX 
und  L. 

3)  Sie  ist  gefanden  1801  in  einem  Grabe  von  Sakkara  und  abgebildet  in 
Histoire  et  Mimoires  de  l'acad.  des  inser.  et  belies  leitres,  V  (1821).  Hist. 
p.  62.  Sie  hat  auf  beiden  Schultern  ein  gesticktes  rechteckiges  EinsatzstQck ; 
auf  der  Vorderseite  zwischen  Gürtel  und  Saum  zwei  eingesetzte  Rechtecke;  auf 
der  Brost  zwei  parallele,  vertical  aufgenähte  Streifen,  an  den  Armen  zwei  auf- 
genähte Besatzstreifen. 

4)  Sieben  Bilder,  gefunden  in  einer  Vigna  bei  dem  Hospital  S.  Giovanni 
in  Laterano,  edlrt  in  Gassini  Pitture  antiche.  Roma  1783.  fol.  stellen  Diener 
oder  Priester  dar,  die  eine  Schüssel  mit  Essen  tragen ,  und  alle  ähnlich  ge- 
kleidet sind.  Nr.  7  hat  eine  Tunica  mit  Aermeln  ohne  Gürtel,  auf  den  Schul- 
tern ein  rundes  Aufsatzstück  mit  Goldverzierung;  um  den  Hals  einen  band- 
artigen Betatz  mit  Goldbuckeln,  der  in  zwei  Streifen  herunterhängt ;  die  Aermel 
haben  einen  gleichen  Besatz,  ebenso  der  untere  Rand  der  Tunica;  über  dem 
Beaatze  aber  befinden  sich  zwei  runde  Einsatzstücke  mit  goldenen  knopfartigen 
Verzierungen.  Andere  Beispiele  dieser  Verzierungen  s.  bei  Buonarruoti  Vetri 
p.  33.  Zahlreiche  Nachweisungen  glebt  Wieseler  Das  Diptychon  Qulrinianum 
S.  44  ff. 

5)  Bei  Sid.  Apoll,  eptat.  8,  6  trägt  der  Consul  Asterius  bei  seinem  Amts- 
antritte eine  purpurne  Toga,  weVche  erepitantia  segmenta  hat,  und  Ennodius 
Paneg.  in  Theoderieum  c.  4,  p.  266,  1  Hartel  braucht  die  Redensart  aliquem  in 
•tgmifUis  ponere  für  eonsulem  faeere, 

6)  Wieseler  a.  a.  0.  S.  42. 

7)  Dies  Gostüm  ist  am  besten  dargestellt  auf  dem  grossen  Mosaikbilde  in 
der  Kirche  S.  Vitale  zu  Ravenna,  in  Farben  reproducirt  bei  Hefner  Trachten 
de»  chrütlichen  Mittelalters  I  Taf.  91.  92  und  Bei?ue  arMoL  VII  (1850)  pl.  145. 
146.  Man  sieht  darauf  den  Kaiser  Justinian  in  purpurner  Ohlamys  mit  Einsatz 
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gleichfalls  auf  Diptychen  vorkommt, i)  mit  einem  einzelnen, 
grossen,  rechteckigen  Einsatzstttcke  anderen  Stofifes  verziert, 
welches  tabula,^)  TaßX(ov^)  oder  taßXiv^]  genannt  wird  und  wenn 
es,  wie  dies  bei  der  kaiserlichen  Tracht  der  Fall  war,  Gold- 
ornamente hatte,  auch  griechisch  cnj^fiivrov  hiess.  ^) 

C»    Die  männliche  Kleidung« 

In  historischer  Zeit  bestand  die  Kleidung  der  römischen 
Manner  aus  einem  Unterkleide,  tunica,  und  einem  Umwurf, 
toga.  Ursprünglich  sollen  die  Römer  indess  nur  die  toga^)  und 
darunter  statt  der  tunica  einen  Schurz  [subligaculum]  ^j  cam- 
pestre^^)  cinctus)^)  getragen  haben,  und  in  diesem  Anzüge  er- 
schienen noch  später  dieCandidati  bei  derAmtsbewerbungi<>)  und 

von  Goldstoflf,  zwei  Beamte  in  weisser  ChUmys  mit  pnipnrnem  Einsatz,  und 
neben  der  Kaiserin  Theodora  nochmals  zwei  Beamte  in  derselben  Kleidang. 

1)  Anf  dem  Halberstädter  Diptychon  (s.  Förstern ann  Neue  Mlttheilnngen 
ans  dem  Gebiet  historisch-antiquarischer  Forschungen.  VII.  1843)  tragen  fünf 
Personen  die  Ghlamys  mit  dem  TaßXlov. 

2)  AnoBtasii  BM.  in  Leone  III :  et  praedanu  pontifex  feeit  in  cireuUu  al- 
taris  B.  Petri  apostoli  —  teiravola  rubea  holoserica  alethina,  habentia  tdbulas 
seu  orhieulos  de  chrysoclavOj  depictos  hUtoriU. 

3)  Chronicon  Pasehale  p.  217  Dindorf :  Outo«  Noufi^xa«  6  xal  ÜOfAic^Xioc 
^cEdp^evoc  irpeaßsurdc  ix  rTjc  X^P^^  "^^^  XcYOfiivoiv  üeXaoYdbv,    ^opo6vTfDV  yXa- 

fi.6$a<  ix^69ac  raßXla  j^o6oa(a,  xaddlirsp  ol  aico  rTJc  'loaup(ac  X^P^^ ^^^~ 

s6riae^  irpdiToc  ^v  'Pöbpi^  y\a[f:(iha^  ^opeia^ai,  xok  [*-^  ßaoiXtxdc  icop^upo«, 
^youoac  raßXla  ypuoä,  xotc'  hk  tAv  ouYxXT^Ttxwv  xal  xorv  dtXXov  t&v  is  d$(aic 
%ii  OTpaTelatc  YXapi.u5ac  oifjpiavTpov  xf)c  ßaotXixf)«  cpopeoCa«  xaßXla  ^op^upa, 
djQlas  57]XoQvTa  rcofAaixfjc  TroXiTeiac  Dies  ist  alles,  wie  die  raTonnatische  Mo- 
saik  zeigt,  für  die  byzantinische  Zeit  richtig.  Am  häuligsten  erwähnt  diese 
Tracht  Gonstantinus  Porphyrog.  de  eaeHmoniia  aulae  Bytanlinae;  wie  z.  B.  die 
taßXia  p.  440,  17;  676,  14  ed.  Bonn.;  die  xP^^t'^aßXa  x^'^'^^^^^  P-  ^*  ^3; 
574,  9,  und  Reiske  hatte,  wie  er  Vol.  II  p.  471  ed.  Bonn,  sagt.  Über  die 
TaßXb  eine  lange  Abhandlung  geschrieben,  welche  indess  auf  Wunsch  seines 
Verlegers  nicht  gedruckt  wurde  und,  so  viel  ich  weiss,  auch  niemals  heraus- 
gegeben ist 

4)  Chron,  Pa$ch,  p.  613,  19   ed.  Bonn.:   ^opioac x^a{i.iS6iv  joicpov 

6Xoa7iptx6v,  {yov  dvxl  Trop^upou  xpuoouv  ßaoiXix^v  xdßXtv,  tt  ^>  üicfjpxrv  iv  piocp 
orn^apiv  dXTimvöv  utxpöv  xoQ  ßaoiXixoti  vapaxxfjpoc  loi>ox(vou. 

6)  Lydus  de  nujg.  2,  13  p.  178. 

6)  Gell.  6  (7),  12,  3:  Viri  autem  Bomani  primo  ^dem  »ine  tunieis  toga 
sola  amicti  fuerunt 


71  Nonius  p.  29,  20.     Cic.  de  off.  1,  35,  129. 


Hör.  ep.  i,  11,  18.  Vulcao.  Av,  Ca$s.  4,  7.  August  d,  dv.  dei  14,  17. 
Ascom  p.  30 ,  9  Or.  (unten  S.  551  A.  1).  Olossae  in  Mai  Claes.  auct.  VII 
p.  554:   Campeatritij  lumbaria  aive  praeeinctoria* 

9)  Olossae  bei  Mai  1.  1.  p.  555:  Cinetus  e»t  lata  %ona  et  mtntu  lata  hemi" 
einctium  et  utriusque  minima  einadum,  —  Cincto  autem  iuvenes  in  extreitatione 
eampestri  verecunda  velabant,  unde  et  campestris  dieebaiur, 

10)  Plut.  Coriol.  14:    xai  ^o^p  ^^o«  -^v  xoi«  [Ji£xtoi»aiv  x^v  doj^  «apaxoXciv 
xal   Se^toDo^ai  xou;  ;toXtxac  iv  Ipiaxltp  xaxtövxo;  clc  x9)v  dfopav  avcu  yiytSr*oi. 
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einige  Liebhaber  alter  Sitten,  wie  der  jüngere  Cato^]  und  die 
Familie  der  Cethegi. 2)  Aber  wie  es  für  unsauber  galt,  Tag 
und  Nacht  die  Toga  auf  dem  Leibe  zu  haben ,  ^)  so  fand  man 
es  auch  unanständig,  ohne  tunica  zu  gehen,  zumal  da  man  im 
Hause  die  toga  ablegte.^)  Die  Tunica  war  ein  Hemde,  beste- 
hend aus  zwei  Theilen,  einem  Bruststück  und  einem  Rücken- 
stück, welche  zusammengenäht  wurden.^)  Aermel  hatte  sie 
entweder  gar  nicht,  oder  dieselben  reichten  nur  bis  zur  Hälfte 
des  Armes;  denn  die  langärmelige  tunica  manicata  oder  mantA- 
leata^  (xeipi8a)To;) ,  die  allerdings  schon  in  der  Zeit  der  Re- 
publik vorkommt,  wurde  für  eine  weichliche  und  weibische 
Kleidung  angesehn^)  und  ist  erst  im  dritten  und  vierten  Jahr- 
hundert allgemeine  Tracht  geworden.^)  Gewöhnlich  gürtete 
man  die  Tunica  über  den  Hüften,  so  dass  sie  bis  zu  den  Knieen 
reichte;    wer  den  latus  clavus  hatte,    über  welchen  kein  Gurt 

Plut.  Q.  S.  49  p.  340  Dfibn. :  Aid  t{  tou;  T:apa-f'(i\'ko^a^  ap^^ew  ^do;  i^  is 
ipiatitp  TOUTO  Tcoteiv  d^kovac  db«  Kdroiv  loxöoTjxev. 

i)  Plut.  Cot.  min.  6:  TSoXXrfxic  V  dvüi:o5rjTo;  xal  d^tTwv  de  t6  Sirjfiöaiov 
::poT]ei.  Aftcon.  p.  30,  9  Or. :  dUo  praetor  mdtcmm ,  quia  aettaie  agthatur,  $ine 
tunica  erereuit,  eampestri  sub  toga  cinctus.  In  forum  quoque  sie  detcenderat 
iutqne  dieebat^  idque  reppcrerat  ex  vetere  conmetudine,  secundum  quam  et  Ro- 
rmUi  et  Tatii  staiuae  in  Cijg^itolio  et  in  roatria  Camilli  fuerunt  togatae  sine  tu- 
Aieii.    YaL  Max.  3,  6,  7. 

2)  Porphyr,  ad  Hör.  A.  P.  50 : 

Fingere  einctutit  non  exaudita  Cethegia  : 
Omne»  enim  Cethegi  unum  morem  servaverunt  Bomae  —  nunquam  enim  tunica 
IUI  sunt,   ideoque  cinehUos  eos  dixit,    quoniam  cinetum  est  gentu  tunicae  infra 
peetus  aptatae.  Lncan.  2,  643:  exsertigue  manus  vesana  Cethegi;  6,  794:  nudique 
Cethegi.    Sil.  Itol.  8,  687: 

Jpse  humero  exserius  gentili  more  parentum 

Difßcüi  gaudebat  equo. 

3)  Hart.  11,  56,  6.  4)  Liv.  3,  26,  9.    Cio.  pr.  Mit.  10,  28. 

5)  Yano  de  L  L.  9,  79  s.  oben  S.  547  Anm.  5.  Suet.  Aug.  94 :  Sumenti 
tirilem  togam  tunica  lati  clavi  resuta  ex  utraque  parte  ad  pedes  decidiL  Josephna 
Afd.  3,  7,  4  Tom  jüdischen  Priesteirock :  lori  h'  6  ^irdiv  oüto«  o6x  i%  ImoXs 
nef>tTfit2|A(£tcDV,  AoTS  ^anr^c  I'kX  t&v  dSfAciv  slvai  xal  tobv  tzol^Sl  icXeufxiv,  cpdpooc 
5'  h  wrliiTjxec  &cpaaji.£vov  o^ior^  Ivet  ^pofXjaazfi^ti. 

6)  Plant,  Pseud.  738. 

7)  GelliuB  6  {T)j  12:  Tunicis  uti  virum  prolixis  ultra  brachia  et  usque  in 
primoreB  manus  ae  prope  in  digitos  Romae  atque  in  omni  Latio  indecorum  fuit. 
Eos  t!unieais  Qraeeo  vocdbuLo  nostri  chiridotas  appellaverunt  feminisque  solis  vestem 
longe  laieque  diffasam  indecere  existimaverttnt.  Cic.  in  Catil.  2,  10,  22:  quos 
pezo  eapiUo  nitidos  —  videtis^  manicatis  et  talaribus  tunieis.  In  der  Rede  in 
Clod.  ei  Curion.  5,  1  (SchoL  Bobiens.  p.  335,  20  Or.)  nennt  ei  die  manicata 
ttmiea  einen  muliebris  omatus.  Snet.  Caes,  45  (vgl.  jedoch  S.  545  A.  2).  £ine 
solche  tunica  siehe  Mus.  Borb.  YI,  8.  * 

8)  Yopisc.  Aurel.  48.  Augustin.  de  doctr.  Christ.  3,  20.  Yol.  III,  1 
p.  39  ed.  Bened.:  Talares  et  manicatas  tunicas  habere  apud  Romanos  veteres 
ßagitium  eratj  nunc  autem  honesto  loco  natis,  cum  iunicati  sunt,  non  eas  habere 
ßagüiwm  est. 
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gelegt  wurde,*)  trug  sie  etwas  länger;  Soldaten 2)  und  Rei- 
sende^) auch  kürzer.  Aber  ohne  Gurt  zu  gehen,*)  oder  die 
tunica  bis  zu  den  Füssen  hängen  zu  lassen^)  war  anstössig, 
wenn  es  nicht  etwa  bei  geschäftlichen  VenMchtungen  ®)  oder  im 
Hause  geschah,  wo  man  es  sich  bequem  machte.^)  Schon  zu 
Plautus'  Zeit^)  war  es  Sitte,  unter  der  tunica  noch  ein  Hemde, 
tunica  interior^)  oder  subucula,^^)  anzulegen,  das  gleichfalls  von 
Wolle  war,**)  so  dass  nunmehr  zum  regelmässigen  Anzüge  zwei 
Tuniken  gehören;  *2)  aber  leinene  Hemden  haben  erst  im  vierten 
Jahrhundert  Eingang  gefunden.  *^) 

Während  im  Hause  der  Sclave  **)  wie  der  Herr,  der  Fremde 
toga,  wie  der  Bürger  in  der  Tunica  erscheint,  legt  der  Letztere  beim 

1)  Quintil.  11,  3,  138.     Suet.  Caes.  45.  2)  Qnintil.  a.  a.  O. 


4)  So  pflegte  Maecenas  discinctus  (Senec.  ep.  114,  4),    d.  h.  solutis  tunicU 


6) 


ib.  114,  6)  einherzugehen.     Auetor,  Eleg.  de  obitu  Maecen.  21   in  Wernsd.  P. 


31  Horat.  sat.  1,  Ö,  6:  altius  praeeincti  ac  nos, 

(1^.  11'      . 

L.  M,  lil   p.  158  sa  Baehrens  I  p.  127.     So  ist  auch   zu  yentehen   discinctus 

nepos  Hör.  epod,  1,  34.  5)  Plaut.  Poen.  1298: 

Quis  hie  homo  est  cum  tunicis  longis  qucui  puer  cauponius? 
-V.  1303:     8ane  genut  hoc  muUebrosum  est  tunicis  demissiciis, 
Gic.  in  Cat.  2,  10,  22,  wo  talares  tunicae  genannt  werden.    Quintil.  11,  3,  13B. 
Horat.  sat.  1,  2,  25: 

MaUinus  tunicis  demissis  ambulat. 
und  dazu  Porph. :    Tunte»  demissis  amhulare  eorum  estf  qui  se  molUs  ae  deli- 
catos  velint  haberi.     Gic.  pro  CluerU.  40,  111:  Facite  enim  ut  non  solum  mores 
et  arrogantiam  eius,  sed  etiam  vültum  atque  amictum  atque  illam  luque  ad  talos 
demissam  purpuram  recordemini, 

6)  So  erschienen  namentlich  die  Verkaufer  (institores)  in  Läden  diseincti 
et  demissis  tunicis.     Propert.  5,  2,  38: 

mundus  demissis  institor  in  tunicis. 
Plaut.    Poen.  1303.     S.   0.  Jahn    Berichte    der  phil.  -  histor.   Glasse    der    kgl. 
Sachs.  Ges.  der  Wissensch.  1861  S.  329. 


7)  Horat.  sat.  2,  1,  73. 
8)- 


8)  Plaut.  Aul.  647:   ne  inter  tunicas   häbeas.    Doch   sagt  noch  Varro  bei 
Non,  p.  108,  30:  Mihi  puero  modica  una  fuit  tunica  et  toga. 

9)  Val    Max.  7,  4,  5. 

10)  Horat.  epist.  1,  1,  95.    Festus  p.  309»,  29.    Vgl.  oben  S.  485. 
lll  Horat.  epist  1,  1,  95. 

12)  Varro  bei  Non,  p.  542,  24:  Posteaquam  binas  tunicas  habere  coeperunt, 
inHituerunt  vocare  subuculam  et  indusium.     Galpurn.  ecL  3,  29: 

nam  protinus  ambas 
Diduxi  tunicas  et  pectora  nuda  cecidi. 
Bei  Joseph.  Ant.  17,  5,  7  hat  ein  Sclave  einen  Brief  eingenäht  in  das  Hemde 
(töv  ivTo«  yiTÖJva  •  IveSeSuxct  y«?  S'Jo).  Daher  braucht  auch  Quintil.  11.  3,  138 
den  Plural  tunicae.  Dass  der  Kaiser  Augustus  im  Winter  vier  tunicae  und 
ausserdem  eine  subucula  und  einen  thorax  laneus  übereinander  trug  (Suet. 
Aug.  82),  geschah  aus  Gesundheitsrücksichten. 

13)  S.  oben  S.  486. 

14)  Die  Tunica  tragen  die  praeeincti  recte  pueri  bei  Horat  sat.  2,  8,70.  Vgl. 
Ammian.  26,  6,  15:  Stetit  itaque  — ,  nusquam  reperto  paludamiCntOf  tunica  auro 
distincta  ut  regius  minister  indulus. 
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Ausgehen  in  die  Stadt  und  auf  das  Forum  die  Toga  an;  ^)  sie 
wird  ihm,  wenn  er  das  Mannesalter  erreicht  hat,  in  einem 
feierlichen  Acte  als  Zeichen  des  erlangten  Bürgerrechtes  über- 
geben; 2)  sie  ist  dem  Verbannten  untersagt  •'^)  wie  dem  Frem- 
den, ^)  und  obgleich  man  seit  dem  Ende  der  Republik  nicht  nur 
im  Auslande  fremde  Tracht  anzunehmen,  ^)  sondern  auch  in  Rom 
selbst  die  Toga  mit  bequemeren  Kleidungsstücken  zu  vertauschen 
anfing,  ^)  und  im  übrigen  Italien  die  Toga  zur  Zeit  Martial's  und 
Juvenal's  wenig  getragen  wurde, ^  so  blieb  dieselbe  immer 
die  officielle  Tracht  bei  der  Salutatio,^)  bei  den  Spielen,»),  bei 
Hofe  10)  und  in  allen  amtlichen  Geschäften ,  ^i)  und  die  Erthei- 
lung  der  Toga  an  junge  Bürger  ist  noch  am  Ende  des  vierten 
Jahrhunderts  nachzuweisen.  ^^) 

In  Betreff  der  Form  dieses  vielbesprochenen  Kleidungs- 
stückes ist  es  nicht  nöthig,  auf  die  ältere  Litteratur  zurückzu- 
gehen, da  neuerdings  unter  Benutzung  der  vielen  noch  erhal- 
tenen und  jetzt  durch  gute  Reproductionen  allgemein  zugäng- 
lichen Togaslatuen  von  Weiss,  ^^]  v.   d.  Launitz^^)  und  A.  Mül- 


5) 


1)  DIo  Oase.  fr.  39,  7  Dind.  von  der  Toga:  r^s  Ik  -f]  dorix-/),  i  %ax*  dYopdv 
yptbjjLE^a;  56,  31,  3:  ^aidiv,  tov  di-yopaiov  Tpdrov  r.^r^oii]\i.hnp.  Nonius  p.  406, 
f5 :  toga  —  vestimenium,  quo  in  foro  amicimur. 

21  S.  oben  S.  125. 

3)  Plin.  ep.  4,  11,  3:  carent  enim  iogae  iure,  quihus  aqua  et  igni  inter- 
dictum  e$t. 

Suet.   Claud.  15. 

DasB  RabiriuB  in  Alexandila  and  Verres  in  Sicilien  ein  pallium  trag, 
wurde  beiden  znm  grossen  Vorwarf  gemacht.  Gic.  pr.  C.  Rab,  Post.  9,  26.  in 
Verr.  4,  25,  55;  5,  13.  31 ;  16,  40;  33,  86;  62,  137. 

6)  Schon  SaUa  and  L.  Scipio  trugen  eine  chlamya  im  Felde  (Cic.  pr,  Rab. 
10,  27.  Liy.  29,  19,  12) ;  unter  August  aber  sah  man  die  Leute  auf  dem  Forum 
in  der  laeema  erscheinen.  Suet.  Aug,  40 :  Etiam  habitum  vestitumqtu  pristinum 
reducere  studuit  ac  visa  quondam  pro  contione  puUatorum  turha  indignabundus 
et  clamitnns:  En 

Romanos  rerum  dominos  gentemque  togatam 
negotium  aedUibus  deditj  ne  quem  posthac  paterentur  in  foro  circove  nisi  positis 
laeemis  togatum  consistere. 

7)  Mart  4,  66.     Juven.  3,  171.  8)  S.  oben  S.  259  ff. 

9)  Mart.  2,  29;  13,  98.  Juren.  11,  203.  Friedlaender  Darst.  115  s.  267. 
Lamprid.  Comm,  16,  6. 

Spart.  Sever,  1,  7.    Friedlaender  Darst.  I»  S.  151. 
Cod.  Iheod.  14,  10,  1. 

oben  S.  131  Anm.  2  und  Mommsen  Staatsrecht  I^  S.  392  Anm.  2. 

13)  H.  Weiss  Kostümkunde.    Zweite  Aufl.     Stuttgart  1881.   8.   S.  431. 

14)  Prof.  V.  d.  Launitz  trug  seine  Ansicht  auf  der  Philologenversammlung 
zu  Heidelberg  1865  Yor  und  erläuterte  dieselbe  praktisch,  indem  er  die  ron 
Ihm  zugeschnittene  Toga  einer  dazu  geeigneten  Oipsstatue  anlegte.  In  Folge 
dessen  wurde  eine  kleinere  Statuette  angefertigt  (zu  haben  bei  Vanni  in  Frank- 
furt a/M.)  und  diese  nebst  der  dazu  gehörigen  toga  befindet  sich  im  Besitze 


mpna.  i 

10)  Spi 

11)  Coi 

12)  S. 


dersell 
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1er  1)    praktische  Versuche   gemacht  worden  sind,    sowohl   den 
Schnitt  als  die  Art  des  Umwurfs  festzustellen. 
^aSc^m^  Die  Toga  ist  ein  weisses *)  wollenes  Tuch,   das  zwar  vom 

Webstuhl,  wie  es  scheint,  in  rechteckiger  Form  kam,  aber  an 
den  Ecken  abgerundet  wurde  und,  wie  man  gewöhnlich  annimmt, 
die  Form  einer  Ellipse  erhielt.  ^]  Durch  diesen  Zuschnitt  unter- 
schied es  sich  wesentlich  von  dem  griechischen  Mantel,  wel- 
cher viereckig  (T8TpaY«>vov  IfictTiov)  *)  war.  Die  Länge  des  Tuches 
musste  das  Dreifache  der  Schulterhöhe  des  Mannes,  der  es  um- 
legen sollte,  betragen,  die  Breite  aber  war  sehr  verschieden. 
Denn  in  alter  Zeit,  wo  man  die  Toga  der  Wärme  wegen  trug*) 
und  selbst  im  Kriege  nicht  ablegte,  nahm  man  dazu  ein  grobes 
Tuch,  das  man  ohne  alle  Kunst  nach  Bedürfniss  möglichst  an- 
schliessend um  den  Leib  zog;  und  solche  einfache  Toga  hatten 
auch  noch  später  bescheidene  Leute ;  ^)  als  man  aber  auch  hierin 
Luxus  zu  treiben  anfing,  das  feinste  Wollenzeug  wählte,  ^j  auf 

mehrerer  UnWersitaten ,  namUoh  HaUe,  Heidelberg,  Bonn,  Dorpat,  Tübingen, 
Gottingen  und  Würzbuig.  Dem  Apparat  ist  eine  kleine  Schrift  beigegeben: 
Handhabung  der  Toga  und  Palla  bei  der  Umlegung  um  die  zur  Demonstration 
gefertigten  Statuetten  ffir  einen  Togatus  und  eine  römische  Matrone.  Ohne  O. 
und  J.  Die  Abhandlung,  welche  y.  d.  Launitz  für  den  Druck  bestimmt  hatte, 
ist  nur  im  Manuscript  vorhanden,  dessen  Mittheilung  ich  Herrn  Professor 
Michaelis  Terdanke.  Die  Zeichnungen,  welche  der  Abhandlung  beigegeben 
werden  sollten,  sind  nicht  ToUendet  worden. 

1)  Albert  MQller  Die  toga  bis  trium  ulnarum  bei  Horat.  epod.  4,  8  in  Phi- 
lologuB  XXVIII  (1869)  S.  116  ff. 

2)  Mart.  8,  28,  11  ff. 

3)  Quintil.  11,  3,  139:  Ipeam  togam  rotundam  esse  et  apU  caesam  velim, 
Isidor.  or.  19,  24,  3 :  Est  autem  (toga)  p<Ulium  putum  forma  rotunda  effüsiore 
et  quasi  inundante  sinu,  et  süb  dextro  veniens  supra  humerum  sinistrum  ponttur. 
Dass  das  Tuch  in  zwei  Spitzen  endigte  (s.  die  Modelle  S.  557.  560),  ist  nicht 
anzunehmen. 

41  Posidonius  bei  Athen.  5  p.  213b.  Appian.  6.  c.  5.  11.  Vgl.  Festus 
p.  274  b,  32:  Reeinium  omne  veHimentum  quadratum  ii,  qui  XII  interpretati 
suntj  esse  dixerunt,    Petron.  135  incineta  quadrato  pallio. 

5)  Horat.  sat.  1,  3,  14: 
toga^  quae  defendere  frigus 

quamvis  crassa  queat» 
Solch  eine  toga  heisst  auch  pinguis  Suet.  Aug.  82. 

6)  Horat.  episU  1,  18,  30:  Arta  deeet  sanum  comitem  toga,  wozu  Acrou. : 
Habelant  enim  antiqui  pro  qualitate  opum  togas.  Von  Augustus  sagt  Suet.  Aug.  78 : 
togis  fieque  restrictis  neque  fusis  (unu  €sQ;  Gato  Uticensis  trug  eine  toga  exigua 
(Hör.  epist.  1,  19,  13)  und  hirta  (Luoan.  2,  386);  brevü  toga  Martial.  10, 14,  7. 

7)  Diodor.  fr,  87,  3,4:  dxoXo6da>c  ^e  to6toi(  o[  sioi  xatd  tiP)v  dyopdv 
i^öpouN  dodrjxac  5iacp6pouc  fi>^  tat«  |AaXa%(STY]at,  oiacpaNSic  tk  xai  xatd  x:?^ 
XcTCTÖ'nQta  Täte  y'^''^^^^^^'^  Tiapcfjicpcpeic.  Yarro  bei  Non.  p.  448 ,  80 :  Quam 
istorum  vitreae  togae  ostentarU  tunicae  clavos.  Solche  feine  Toga  heisst  perlu- 
eens  Sen.  ep,  114,  21,  vgl.  ad  SererL  18,  3;   auf  sie  geht  Ovid.  a.  am.  3,  445: 

nee  toga  deeipiat  fUo  tenuissima. 
Man  machte  sie  in  den  tarentinischen  Fabriken,  Luoian.  rhet.  praec.  15. 
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die  Falteolegang  so  sorgsam  bedacht  war,  dass  man  bei  jedem 
Ausgange  Gefahr  lief,  durch  Berührung  eines  Vorübergehenden 
die  Kunst  der  Faltung  zu  zerstören ,  ^)  zugleich  auch  die  Toga 
bis  auf  die  Füsse  schleppen  Hess,  2)  gab  man  ihr  eine  so  über- 
triebene Weite  [laxitas] ,  ^)  dass  man  sie  fast  kreisrund  zuschnitt, 
wie  z.  B.  die  toga  des  von  Horaz  verspotteten  Freigelassenen 
\i  Fuss  Weite  bei  vielleicht  U  Fuss  Länge  hat.  4) 

Diesen  Wechsel  der  Mode,  welcher  für  unsere  Untersuchung 
eine  besondere  Schwierigkeit  macht,  ei*wähnt  auch  die  Haupt- 
stelle über  die  Kleidung  der  römischen  Männer,  welche  sich  bei 
Quintilian  44,  3,  137 — H\  ündet.  »Es  liegt  etwas,  sagt  er, 
in  dem  Umwürfe,  und  gerade  dies  ist  .durch  die  Zeitverhält- 
nisse geändert  worden.  Denn  in  alter  Zeit  hatte  man  gar  kei- 
nen Bausch  {sinm) ;  später  war  derselbe  sehr  eng.    Daher  muss 

1)  Macrob.  sat.  3,  13,  4:  Hortensiw,  vir  alioquin  ex  professo  moUis  et  in 
praeeinttu  ponens  omnem  decorem,  Fuit  enim  vesiitu  ad  munditiem  eurioso^  et 
ut  bene  amiclw  iret,  faciem  in  speeulo  quaerebat,  ubi  ae  intxtens  togam  corpori 
iie  applieabat,  ut  rugas  non  forte  aed  induBtria  locataa  artifex  nodus  astringeret 
et  iinuB  ex  composito  defluena  modum  lateris  anibiret,  /«  quondcmi  cum  in- 
cederei  elaboratus  ad  speciem,  eoUegae  de  iniurii$  diem  dixit,  quod  aibi  in  an- 
gustiia  obvius  offensu  fortuiio  structuram  togae  destruxerat.  I)ie  Sache  bestätigt 
GeU.  1,  5,  2,  nach  welchem  Hortensias  eircumapeete  eompoaiteque  indutua  et 
amielua  einherging;  schwierig  ist  dagegen  der  Aasdnick  praecincttUy  der  von 
der  tunica  richtig  ist,  nicht  von  der  toga.  Denn  obgleich  die  toga  auch  den 
einctua  Oabiniu  gestattet,  so  trug  doch  diesen  Hortensins  nicht.  Auch  2,  3,  9 
braucht  Macrobios  von  der  nachlässigen  GÜrtung  des  Caesar,  den  Sulla  puerum 
male  praednctwn  nannte,  die  Worte :  üa  toga  praecingebatur,  ut  trahendo  laci- 
niam  velut  molUa  ineederet^  während  wir  aus  Snet.  Caea,  45  wissen,  dass  Sulla 
dies  auf  die  tunica  des  Caesar  bezog.  Maorobius,  der  unter  Theodosius  II 
(408 — 450)  lebte,  scheint  also  von  der  alten  Toga  keine  richtige  Vorstellung 
mehr  zu  haben. 

2)  Yal.  Max.  7,  8,  1 :  notae  inaaniae  TuditantUf  uipote  gui  populo  nummoa 
spaT$erit  togamque  velut  tragieam  veatem  in  foro  trahena  maximo  cum  hominum 
riau  eompedua  fueriU 

3)  Seneca  contr.  2,  14  p.  166,  18  Burs.:  quod  unguento  coma  madet,  tuum 
ett:  quod  laxior  uaque  in  pedea  demittitur  toga,  tuum  eat,    Tibnll.  1,  6,  39: 

tum  procul  abaitia,  quiaquia  colit  arte  capiüoa 
et  fluit  effuao  cui  toga  laxa  ainu. 
Cic.  in  Cai.  2,  10,  22:  velia  amicloa,  non  togia.    TibuU.  2,  3,  77: 
nunc  ai  elauaa  mea  eat,  ai  copia  rara  videndi, 
heu  miaerum,  laxam  quid  iuvat  eaae  togam? 
Ovld.  rem,  am.  679: 

nee  compone  comas^  quia  aia  venturua  ad  iUam, 
nee  toga  alt  laxo  conapicienda  ainu. 

4)  Horat.  epod.  4,  7 :   Videsne  Sacram  metiente  ie  viam 

Cum  bia  trium  lUnarum  toga 
Vt  ora  vertat  huc  et  huc  euntium 

Liberrima  indignatio. 
Mit  Unrecht  schliessen  Porphyrie  zu  d.  St. ,    der  Schol.  Pera.  5,  14  und  Isidor. 
or.  19,  24,  4  aus  dieser  Stelle,  12  Fuss  sei  die  gewöhnliche  Weite  der  Toga  ge- 
wesen ;  es  war  vielmehr  eine  ungewöhnliche,  die  beinahe  der  Länge  gleich  kam. 
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man  auch  beim  Beginne  der  Reden  eine  ganz  andere  Gesticulation 
gebraucht  haben ,  wenn  man  den  Arm ,  wie  die  Griechen,  in- 
nerhalb des  Kleides  hielt.  Aber  wir  reden  von  der  Gegenwart. 
Wer  das  Recht  des  latus  clavus  nicht  besitzt,  muss  sich  so  gür- 
ten, dass  die  Tuniken  mit  den  Enden  der  Vorderseite  ein  wenig 
unter  das  Knie,  mit  den  Enden  der  Hinterseite  bis  an  die  Knie- 
kehlen reichen.  Denn  tiefer  gürten  sich  Frauen,  ^höher  Cenlu- 
rionen.  Dass  die  Purpurstreifen  gradlinig  herunterfallen,  ist 
leicht  zu  machen.  Zuweilen  tadelt  man  hierin  die  Nachlässig- 
keit. Für  die,  welche  den  latus  clavus  (d.  h.  die  tunica  lati- 
clavia)  haben ^  ist  das  Mass,  dass  er  etwas  tiefer,  als  die  ge- 
gürteten Tuniken  geht.  Die  Toga  selbst  muss  abgerundet  und 
passend  zugeschnitten  sein,  sonst  wird  sie  in  vieler  Hinsicht 
unverhältnissmässig.  Der  vordere  Theil  derselben  reicht  am 
besten  bis  auf  die  Mitte  der  Schienbeine.  Der  hintere  in  dem- 
selben Masse,  wie  die  Gürtung  der  Tunica  es  mit  sich  bringt, 
weniger  tief  hinab.  Der  Umschlag  [sinus)  ist  am  anständig- 
sten, wenn  er  ein  Stück  oberhalb  des  untersten  Endes  der  Toga 
(dies  ist  das  zuerst  angelegte  erste  Drittel)  gemacht  wird,  we- 
nigstens muss  er  nicht  tiefer  liegen.  Der  obere  Theil  des  Um- 
schlags, welcher  unter  dem  rechten  Arme  quer  nach  der  linken 
Schulter  geführt  wird,  wie  ein  Gurt  (balteus),  muss  weder  be- 
engen noch  zu  weit  sein;  erst  nach  diesem  muss  der  untere 
Theil  desselben  angeordnet  werden,  denn  so  sitzt  und  hält  er 
sich  besser.  Auch  muss  man  einen  gewissen  Theil  der  Tunica 
heraufziehen ,  damit  er  beim  Gesticuliren  nicht  auf  den  Arm 
herunterfällt;  dann  wirft  man  den  Umschlag  auf  die  Schulter, 
von  der  man  das  letzte  Ende  auch  wieder  abwerfen  kann.  Die 
Schulter  aber  und  zugleich  den  ganzen  Hals  zu  bedecken  ist 
nicht  nöthig,  sonst  wird  der  Umwurf  zu  eng  und  thut  dem 
würdigen  Ansehn,  das  die  breite  Brust  verleiht,  Eintrag.  Den 
linken  Arm  darf  man  so  weit  heben,  dass  er  einen  rechten 
Winkel  macht.  Ueber  ihm  müssen  die  beiden  Enden  der  toga 
gleichmässig  aufliegen. a 

Die  Form  der  Toga  und  die  regelmässige  Anlegung  dersel- 
ben setzt  Quintilian  als  bekannt  voraus,  während  wir  gerade 
hierüber  auf  Vermuthungen  angewiesen  sind.  Nach  der  Ansicht 
von  Weiss  wurde  das  oben  beschriebene  elliptisch  geschnittene 
Stück  Zeug   der  Länge  nach  zu  einem  Doppeltuche  zusammen- 
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gelegt  und  zwar  so,  dass  die  Falte  nicht  in  der  grossen  Axe 
der  Ellipse  lag,  sondern  nur  etwa  ein  Drittel  des  Tuches  um- 
geschlagen wurde,  welches  beim  Umwurf  nach  aussen  zu  liegen 
kam^)   (Fig.  4).     So   wurde   das  Tuch   zuerst  vom  Rücken   aus 

über  die  linke  Schulter  ge-  

schlagen,  so  dass  es  vorn  y^  ^N. 

bis  auf  die  Erde  reichte, 2)  /  \ 

hinten  aber  mit  der  dop-   vy  '/r 

pelten    Körperlänge    her-  \V^^  .yy 

unterhing,  darauf  das  hin-  x^^^^^^^^^ ^'^^^^^^^ 

ten  herabhängende  Stück  p.     ^ 

unter    dem    rechten  Arm 

durchgeführt,  wieder  nach  obenhin  umgeschlagen  und  über  die 
linke  Schulter  zurückgeworfen ,  auf  welcher  der  Umwurf  nun 
zweimal  lag.  Das  unter  dem  Arm  durchgezogene  Stück,  wel- 
ches, weil  es  von  unten  nach  oben  umgeschlagen  wurde,  der 
Umschlag,  sinus^  heisst,  erforderte  die  meiste  Sorgfalt,  indem 
das  Doppeltuch  so  auseinander  gezogen  werden  musste,  dass  es 
die  ganze  rechte  Seite  bedeckte,  der  obere  Rand  des  iinus  un- 
ter der  Achsel,  der  untere  an  dem  Schienbeine  lag  und  die  so 
entstehenden  breiten  Falten  sich  beim  Hinaufgehen  zur  linken 
Schulter  wieder  zusammenschlössen.  War  der  Umwurf  vollen- 
det, so  zog  man  unter  der  Brust  das  zuerst  angelegte  Drittel  der 
Toga,  welches  nunmehr  unter  dem  zinus  lag,  etwas  hervor  und 
über  den  zinuz  heraus,  um  der  ganzen  Lage  Haltung  zu  geben, 
und  dies  hervorgezogene  Stück  des  unter  dem  ^mus  liegenden 
Streifens  der  ioga  heisst  umho  oder  noduz,^) 

1)  Aus  dieser  Art  der  ZuBammenlegung  erklärt  sich ,  warum  Dionysius  3, 
61  der  Toga  eine  halbkreisförmige  Gestalt  beilegt.  £r  beschreibt  die  könig- 
liche Toga  als  ein  repiB<5Xatov  TroptPUpoOv  iroixlXov,  ola  AuSwv  xe  xal  Ileporäv 
i^^pouv  ol  BaoiXetc,  7rA:?)v  o6  xtx^i.yss^fy^  y^  "^V  ^iiP'^'f^  xaftrfirEp  ixeiva  -^jv, 
i)^'  Vjfi,wi6xAioV  TÄ  ie  TOiauTa  t5jv  dlpi9ie9p,aT(DV  roopiatoi  jjiev  TÖjac  —  xa- 
XouaL  Ein  sonderbares  Versehen  ist  es,  dass  Weiss  p.  957  diese  Stelle  dem 
Horaz  zuschreibt. 

2)  Man  konnte  auf  diesen,  au  allen  Statuen  sichtbaren  Zipfel  der  Toga 
treten  und  dann  faUen.  Suet.  Cal,  35 :  iia  proripuit  se  speetaculis ,  ut  calcata 
laemia  togae  praeceps  per  gradtu  iret, 

3)  Vmbo  bei  Pers.  5,  33,  nodua  bei  Macrob.  sat.  3,  13,  4.  S.  auch  Tertull. 
fU  pallio  5:  Prius  etiam  ad  simplicem  captatelam  eiu8  (pallii):  nullo  taedio  eon- 
ftat:  adeo  nee  artificem  (habere)  nece$se  e$ty  gui  pridie  rugaa  ab  exordio  formet 
et  inde  dedueat  in  tüias  (Baststreifen,  d.  h.  Falten;  die  Lesart  ist  unsicher; 
nttidiw  Oehler)  totumque  eontracti  unibonis  figmentum  eustodibw  foreipibus  cu- 
fignetf  dekine  diluctUo  tunica  priit»  cingulo  correpta  —  reeognito  rursua  umbone 
ä  si  quid  exorbitavit  reformatOj  partem  quidem  de  laevo  promittat,  ambiium  vero 
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Eingehender   hat  alle  diese  Einzelheiten  v.  d.  Launitz  be- 


Drei Perio- 
den in  der 

EntWicke-  handelt.    Er  unterscheidet  zuerst  in  der  Entwickelung  der  Tracht 

Tracht. 


Fig.  % 


Fig.  3. 


drei  Perioden.  Die  älteste  Toga  bedeckte  den  rechten  Ann,*) 
wurde,  wie  das  griechische  pallium,  kunstlos  über  den  Vorder- 

eiu8,  ex  quo  sinus  na9ciiur,  iam  deficientibus  tabulis  retrahat  a  scapulis  et  ex- 
clusa  dtxtera  in  laevam  adhuc  congerat  cum  alio  pari  tahulato  in  terga  devoto, 
aique  ita  hominem  mrcina  vestiat.  Tabulae  und  iabulalum  ist  die  parallele 
Falteulage,  wie  bei  Apul.  met.  11,  3  p.  258,  von  der  pcUla  der  Isis,  quae  cir- 
cumcirca  remeans  et  sub  dextrum  latus  ad  humerum  laevum  recurrens,  umbonis 
vicem  deiecta  parte  laciniae,  multiplici  contabulatione  dependula  ad  Ultimos  oras 
nodulis  fimbriarum  decoriter  confiuctuabat ;  |  der  Künstler  aber,  der  die  Toga 
Abends  und  Morgens  zurecht  legt,  ist  der  vestiplicus,     S.   oben  S.  143. 

1)  So  trugen  sie  namentlich  jange  Lente  während  des  tirocinium.  S.  oben 
S.  133.  Cicero  pr.  Coel.  5,  11 :  Nobis  quidem  olim  annus  erat  unus  ad  eohiben- 
dum  brachium  toga  constitutus,  Seneca  exe.  controv.  5,  6  p.  397  Burs. :  apud 
patres  nostros  qui  forensia  stipendia  auspicabatur  nefas  putabat  brachium  toga 
exserere.  So  wurde  auch  in  Griechenland  das  pallium  von  Staatsmännern,  wie 
Themlstocles,  Arlstides,  Pericles,  getragen.     Aeschin.  c.  Timarch.  25. 
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körper  gezogen  und  bildete  gar  keinen  sinus^)  (Fig.  2).  Ent- 
weder wurde  sie  überhaupt  nicht  doppelt  gelegt,  oder  man  zog 
den  Umschlag  mit  dem  Hauptstttcke  so  gleichmässig  an,  dass 
der  Umschlag  nicht  zu  bemerken  war.^)  Die  zweite  Form  re- 
präsentirt  eine  toga^  welche  ebenfalls  den  rechten  Arm  ein- 
schliesst,  aber  einen  sinus  und  umbo  hat,  ohne  dass  indessen 
der  zwiefache  Rand  des  äi- 
nus,  der  von  der  oberen 
und  unteren  Lage  des  Dop- 
peltuches gebildet  wird,  deut- 
lich hervortritt  (Fig.  3)  .3)  Es 
ist  in  diesem  Umwurf  bereits 
eine  gewisse  Ktinstlichkeit, 
welche  jedoch  demGeschmack 
noch  Freiheit  gestattet  und 
keine  feste  Anordnung  aller 
Theile  der  toga  verlangt.  In 
der  Kaiserzeit  bekommt  end- 
lich die  toga  einen  berechne- 
ten, immer  gleichmässig  an- 
zuwendenden Typus  (Fig.  4), 
EU  dessen  Eigenthümlichkei- 
ten  es  gehört,  erstens,  dass 
sie  auf  der  rechten  Schulter 
liegt,  ohne  über  den  rechten 
Arm  zu  fallen,  was  voraus- 
setzt, dass  sie  auf  der  Schul- 
ter an  der  tunica  befestigt 
wird;  zweitens,  dass  das 
doppelt  gelegte  Tuch  von  der 
Stelle,  wo  es  unter  dem  rech- 
ten Arm  hervorkommt,  nicht 

sofort  zur  linken  Schulter  hinaufgeftlhrt ,    sondern  zunächst  ho- 
rizontal   wie    ein    Gürtel    um   einen   Theil    der    Taille    gezogen 

1)  Qaintilian  11,  3,  137:  Nam  veteribus  nulli  sinus:  perquam  breves  post 
iUcs  fuerunt. 

2)  Ausser  der  hier  abgebildeten  Statue  der  Dresdener  Sammlung  (Recker 
Augvoieum  n.  117)  s.  auch  die  Marlusstatue  des  Mus.  Capit.  (Righetti  Descri- 
tiont  del  Campidoglh  I  tav.  Q2)  und  die  Statuen  bei  Clarac  Mus^e  de  sculpture 
n.  2278.  2232.  2283.  2290;  Becker  Augusteum  n.  118. 

3)  Visconti  Museo  Pio-CUm.  II,  45. 


Fig.  4. 
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und  erst  von  dem  Punkte  aus,  an  welchem  der  umbo  entstehen 
soll,  über  die  linke  Schulter  geworfen  wird;  drittens,  dass  die 
Faltenlagen  aller  Theile  der  toga  eine  überall  wiederkehi'ende 
regelmässige  Anordnung  erhalten. i)  Y.  d.  Launitz  erkennt  an, 
dass  die  beiden  älteren  Formen  der  toga  durch  ein  elliptisch 
zugeschnittenes  Tuch  hervorgebracht  werden  können,  leugnet 
aber,  dass  dies  für  die  dritte  Form  möglich  sei,  und  gelangt 
schliesslich  zu  dem  Resultate,  dass  die  toga  der  Eaiserzeit  aus 

zwei  zusammengenähten  Theilen,  dem 
Hauptstück  und  einer  angesetzten  Ca- 
puze  bestanden  und  folgende  Form 
gehabt  habe  (Fig.  5) .  Er  beruft  sich 
dabei  auf  Quintilian,^)  welcher  ver- 
p|.  5  langt,  dass  die  toga  rund  sei  und  pas- 

send zugeschnitten  werde.  Allein 
Quintilian  scheint  doch  nur  das  zu  fordern,  dass  sie  für  die 
Grösse  und  Stärke  des  Mannes,  der  sie  tragen  soll,  passen  muss, 
während  die  Abrundung,  welche  er  ihr  zuschreibt,  viel  besser 
von  der  elliptischen  als  von  der  Launitz'schen  Toga  verstanden 
wird.  Man  kann  allerdings  zugeben,  dass,  als  die  Toga  einen 
künstlichen  Charakter  annahm,  auch  ihr  Zuschnitt  eine  Aende- 
rung  erfuhr,  wie  weit  aber  diese  ging,  wird  bei  der  Schwie- 
rigkeit der  praktischen  Experimente  noch  immer  einem  Zweifel 
unterworfen  bleiben.') 

Die  älteren  Römer,  welche  die  toga  nicht  nur  im  Frieden, 
sondern  auch  im  Kriege  trugen,  bedienten  sich  für  den  letz- 
teren Fall  einer  besonderen  Art,  dieselbe  anzulegen,  nämlich 
des  cinctus  Gabinus,^)  indem  sie  den  Zipfel,  welcher  sonst  zu- 

1)  AbbUdungen  von  Togastatuen  dieser  Art  findet  man  in  Garxucci  Mus, 
Liüeran,  t.  8.  15.  18.  48.  Muaeo  Borhonieo  VI,  41.  VII,  43.  49.  ViscouÜ 
Museo  PiO'CUm.  II,  45.  III,  17.  23.  24.  Vetera  Mon,  Mathaeiorum  I,  73.  74. 
77.  83.  III,  24.  Becker  Augtuteum  119.  124.  Bronti  di  EreoUtno  Vol.  II. 
tav.  79  p.  313;  84  p.  335;  85  p.  339.  Labus  Mweo  di  MatUova  III  taY.  11. 
Righetti  Deseritione  del  Campidoglio  I  tav.  57.  116.  123.  168;  II,  242.  246. 
Clarac  Mwie  de  sculpture  PI.  891  flf.  n.  2275—2298. 

2)  Quintilian  11,  3,  139:  Jpsam  togam  rotundam  esse  et  apte  eaesam  velim. 

3)  Weiss  bat  in  der  zweiten  Auflage  der  Kostümkande  seine  Ansicht  nicht 
geändert  und  auch  ich  trage  Bedenken,  Ton  der  ursprunglich  ohne  Zweifel  vor- 
handenen elliptischen  Form  der  Toga  abzugehen.  A.  Müller,  welcher  die  v.  d. 
Launitz'schen  Untersuchungen  fortgesetzt  hat  (P&itok)^«  XXVIII  (1869)  p.  116  ff.), 
ist  in  seinen  Annahmen  noch  weiter  gegangen ,  indem  er  es  für  das  gute  Sitzen 
für  nöthig  erklärt,  dass  das  Hauptstück  der  Toga  durchgeschnitten  und  zu- 
sammengenäht werde. 

4)  Ueber  den  cinctus  Oabinus  handelt  am  besten  0.  Müller  Etrusker  I,  3,  8. 
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letzt  über  die  linke  Schulter  zurückgeschlagen  wird,  fest  um 
den  Leib  herumzogen,  so  dass  er  selbst  einen  Gürtel  bildete, 
beide  Arme  frei  Hess  und  das  Herabfallen  der  Toga  hinderte.^) 
Diese  Tracht  kam  bei  den  Soldaten  ab ,  ^)  seitdem  das  sagum 
eingeführt  war,  welches  nunmehr  als 
Kriegstracht  der  Friedenstracht  der 
Toga  entgegengesetzt  wird, 5)  erhielt 
sich  aber  immer  bei  gewissen  feier- 
lichen Riten,  wie  bei  den  testamen- 
tis  in  procinctUj*)  der  Devotion, *)  bei 
der  Oeffnung  des  Janustempels,^)  bei 
Anlagen  von  Städten,  ^  bei  den  Am- 
bai*valien^)  und  bei  Opferhandlungen 
verschiedener  Art.^)  Wenn  Gate  sagt, 

1)  Festi  epit.  p.  77,  3 :  Endo  procinctu, 
in  proeinctu.  significat  autem,  cum  ex  caslris 
in  proclium  exitum  est,  procinctos^  quasi  prae- 
eineto»  aique  expediios.  Nam  apud  antiquos 
togia  ineincti  pugnitasse  dicuntur.  Vgl.  p.  56, 
12:  Classis  procineta,  exercitus  instructus.  Fe- 
stu8  p.  189*  13.  epit.  p.22ö,5 :  Procincta  clas- 
819  dicebatur,  cum  exercitus  cinctus  erat  Oa- 
bisio  cinctu  confestim  pugnaturus.  Serv.  adAen. 
7,  612 :  Gabinus  cinctus  est  loga  sie  in  tergum 
rtieetay  ut  una  (lies  ima)  eius  lacinia  a  tergo 
revocata  hominem  cingat.  Hoc  autem  vestimenti 
genere  veteres  Laiini  cum  necdum  arma  (lies 
mit  Müller  saga')  haberent,  praecinctis  togis  bei- 
labant^  unde  etiam  milites  in  procinctu  esse  di- 
cuntur. Isidoi.  or.  19,  24,  7 :  Cinctus  Gabinus 
est,  cum  iia  imponitur  toga,  ut  togae  lacinia, 
quae  potUecus  reiiciturj   attrahatur  ad  pectus, 

2)  Wenn  noch  später  den  Heeren  togae 
geliefert  werden,  so  ist  deren  Anzahl  eine 
beschrankte,  wie  z.  B.  1200  togae  auf  12,000 
tunieae  (Llv.  29,  36,  2)  oder  6000  togae  anf  30,000  tunicae  (Liv.  44,  16,  4),  so 
dass  sie  nicht  als  gewöhnliche  Kleidung,  sondern  zu  besonderen  Zwecken,  die 
uns  unbekannt  sind,  verwendet  sein  müssen. 

3)  Daher  oft  saga  sumerCy  ad  saga  ire,  in  sagis  esse,  d. 
ziehen.  Dagegen  heisst  die  Toga  £9^  tipipixri.  Dio  Cass. 
kannt  ist  Cicero's  Vers  (in  Pison.  30,  73): 

Cedant  arma  togae,  coneedat  laurea  laudi. 
▼gl.  Cic.  de  or.  3,  42,  167. 

4)  Gaius  2,  101.    Festi  epit.  p.  109,  7.    Vgl.  Mommsen  Staatsrecht  II  ^ 
36.  5)  Liv.  8,  9,  9;    10,  7,  3. 

6)  Verg.  Aen.  7,  612 : 

Ipse  Quirinali  trabea  einctuque  Gabino 
insignis  reserat  stridentia  limina  consul. 
S.  Staatsverwaltung  12  S.  126.  8)  Lucan.  1,  596. 

^  Liv.  6,  46,  2.    Val.  Max.  1,  1,  11.     Darauf  beziehen  sich  auch   die 
SteUen  des  Appian.  Lib.  48:     ZxiTricov   ht   v(xiqv   dplorr^v   Nevix7]X(uc   td   (Jiev 


h.  in  den  Krieg 
41,  17,  1.     Be- 


S 


3 


Bdm.  Alterth.   VU.   2.  Aufl. 


36 
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bei  dem  rüus  Gabinus  habe  man  auch  das  Haupt  mit  einem  Theile 
der  Toga  verhüllt,^)  so  scheint  dies  doch  nur  bei  den  religiösen 
Handlungen  vorgekommen  zu  sein,^]  bei  welchen  man  auch  sonst, 

^'^inus!^'  ^^°®  ^®^  dnctus  Gabinus  anzuwenden,  die  Toga  über  das  Haupt 
zog  (Fig.  6), 3)  um  jede  Störung  bei  der  Handlung  abzuwehren. *) 
Die  Erwähnungen  des  dnctus  Gabinus  bei  Schriftstellern  des  vier- 
ten Jahrhunderts  und  noch  späterer  Zeit^)  können  hier  ganz  über- 
gangen werden,  da  sie  nur  einen  alten  Namen  auf  die  dama- 
lige von  der  alten  ganz  verschiedene  ioga  anwenden,  welche  in 
den  consularischen  Diptychen   dargestellt  ist   und   noch  immer 

dM%ätewn  ^^9^  P^^^^  ^^®^  richtiger  vestis  picta,  ^)  auch  wohl  trabea  heisst. 

Kaiserzeit.  j)jg  doppelten  Elfenbcintäfelchen ,  welche  die  antretenden  Con- 
suln^)  und  höheren  Magistrate,^)  seit  Theodosius  d.  G.  nur  die 
Consules  ordinarii,^)  an  den  Kaiser  und  ihre  Freunde  schenkten,!^) 
sind  noch  in   grosser  Anzahl  vorhanden, ")  und  haben  zu  viel- 

ayp7)aTa  ttjc  Xeiac  iNei:(u.Trp7)  EiaCcooafxevoc  aM^,  &97rEp  el(6&aot  'PcDjxalaiv  ol 
OTpaTTjYOi.  Mühr,  45 :  26AXac  tk  TroXXaiv  [x^  aiY{iaX(6T(DV  ttoXXoiv  h'  5i:X(dv  xal 
XeCa«  xpotTOBV  tä  \i.ks  o^peta  ooipeu^f/ra  ^laCwadtjxevo« ,  <J»c  ^^o«  dort  'Pwfjiaioi«, 
auTÖ;  IviTipirjOc  toi«  ^vuaXioi«  feeoT;.  Pisanische  Inschr.  Orelli  642:  dum  t», 
qui  immolaverint  cincti  Oabino  ritu^  struem  lignorum  succendant. 

1)  Seiv.  ad  Aen,  5,  755 :  Quem  Cato  in  originibus  dicit  morem  fuisse,  Con- 
ditores  enim  civitcUis  taurum  in  dextram^  vaccam  intrinsecus  iungehant  et  in- 
cincti  ritu  Oabino,  id  est  togae  parte  caput  velati,  parte  auceincti  tentbant  sti- 
vom  incurvam, 

2)  Dies  nimmt  auch  Müller  Etr.  a.  a.  0.  an. 

3j  Dies  ersieht  man  aas  häufigen  bildlichen  Darstellungen.  S.  z.  B.  Visconti 
Mus,  PiO'Clem.  IV  tav.  45  und  das  Relief  einer  ara  von  Caere  Monum,  ined. 
delV  Inst.  VI  tav.  XIU  flg.  1.  Die  hier  abgebildete  Statue  steht  jetzt  im  Vati- 
can  in  der  sola  della  biga  und  ist  herausgegeben  von  Visconti  Mus.  Pio-Clem.  III 
tav.  19,  Bouillon  Vol.  II  mit  der  Unterschrift  Sacrifleaieur  Romain. 

4)  Verg.  Aen,  3,  405  und  über  den  riius  Romanus  y  nach  welchem  velato 
eapite  geopfert  wird,  Staatsverwaltung  III  S.  171. 

5)  Claudian  de  teriio  cons.  Honorii  3 ;  de  quarto  cons,  Honorii  6 ;  de  sexto 
cons.  Honor.  594.  Prudentlus  Peristeph.  10,  1016,  wo  ein  Priester  ein  tauro- 
bolium  vollzieht: 

cinctu  Oabino  Aericam-  fültus  togam, 
Isidor.  19,  24,  7.    Diese  Stellen  hat  MüUer  nicht  richtig  beurtheilt. 

6)  S.  oben  S.  543  und  Mommsen  Staatsrecht  I^  S.  400  Anm.  1. 

7)  Claudian  de  cons.  Stilieh.  3,  346:  immanesque  simul  —  dentes: 

Qui  secti  ferro  in  tabulas ,  auroque  micantes, 
Inscripti  rutilum  eaelato  eonsule  nomen    . 
Per  proceres  et  vulgus  eant. 

8)  Auch   Quaestoren  vertheilten  diptyeha,     Symmachus  ep.  2,  81 :    Fitiu$ 

noster  Symmaekus  —  offert  tibi  dona  quaestoria .    Quaeso  igitur,   ut  eius 

nomine  diptyeha  et  apophoreta  suscipere  dignemini, 

9)  Cod.  Theod.  15,  8,  1 :  exceptis  conaulibw  ordinariis  nuUi  prorsus  alteri 
auream  sporltdam,  diptyeha  ex  ebore  dandi  facultas  sit  und  Gothofredus  zu  dieser 
Stelle. 

Symmachus  epist.  2,  81;  6,  56;   7,  76;   9,  119. 

Es  dind   gegenwärtig  Im  Oanzen   61  Diptychen   mit  Rellefdarstellungeh 


^   10) 
11) 
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faltigen  Untersuchungen  Veranlassung  gegeben;  i)  nichtsdestowe- 
niger ist  die  Zeit,  in  welche  ihr  Gebrauch  fällt,  nur  annähernd 
festzustellen.  Das  älteste  datirte  Diptychon  ist  vom  Jahre  406, 
das  jüngste  von  544  ;  dass  sie  indessen  schon  im  vierten  Jahr- 
hundert üblich  waren,  bezeugt  Symmachus  an  den  angeführten 
Stellen,  und  es  ist  möglich,  dass  ihr  Ursprung  noch  viel  weiter 
zurückliegt.^]  In  dieser  Zeit  also,  d.  h.  vom  dritten  oder  vier- 
ten bis  zum  sechsten  Jahrhundert  hat  die  consularische  Toga 
die  Form  eines  Umschlagetuches,  das  unter  dem  rechten  Arm 
hervorkommend  über  die  linke  Schulter  gelegt  wird,  den  Rücken 
bedeckend  zur  linken  Hüfte  hinabgeht  und  Von  da  quer  über 
die  Mitte  des  Leibes  gezogen,  von  dem  linken  Arm  aufgenommen 


bekannt,  nämUch  38  vollständige  und  23,  Yon  -welchen  nur  eine  Hälfte  vor- 
banden  iBt.  Darnntei  sind  39  oder  vielleicht  41  Gonsulardiptyohen ,  während 
die  Bestimmnng  der  übrigen  nicht  bekannt  ist. 

1)  Die  bis  znr  Mitte  des  vorigen  Jahrhunderts  bekannt  gewordenen  Diptycha 
findet  man  in  Gorii  TheBourus  diptychorum  constdarium  et  ecclesiastieofttm ;  acc, 
F.  R,  Passerii  additamenta  ei  praef.  Cum  tabulis  aeneis.  Florentiae  1759. 
BVoU.  fol.  Von  der  grossen  Litteratur  über  die  später  gefundenen  und  über 
die  Diptycha  überhaupt  sind  als  die  wichtigsten  Schriften  zu  erwähnen:  C.  Gaz- 
zera  Diehiarazione  di  un  dittieo  eoruolare  inedito  della  chiesa  cattedrale  della 
dUä  di  Aosta.  Torino  1834.  4,  auch  in  den  Memot,  d,  Accad.  r.  d,  scienze  di 
Torino  T.  XXXVIII  p.  226  ff. ;  das  Darmstädter  Diptychon,  im  Jahrb.  d.  Vereins 
der  Alterthumsfteunde  im  Rheinlande  YIII  (1846)  S.  155;  Augustin  Das  Di|>ti/- 
chon  conaulare  in  der  Domkirche  zu  .Halberstadt ,  in  Foerstemann  Neue  Mit- 
theilungen  des  thür.  säohs.  Yereins  für  Erforschung  der  vaterl.  Alterth.  VII 
(1848)  S.  60—85;  Fr.  Pulszky  Catalogue  of  the  FejSrvdry  ivories  in  ihe  Mu$. 
of  J,  Mayer  y  preceded  by  an  essay  on  ant,  ivories,  Liverpool  1856;  Yögelin 
Das  Zürcherische  Diptychon  des  Gonsuls  Areoblndus.  Zürich  1857.  4;  West- 
vood  Diptyehs  of  the  roman  eonsuls,  in  The  gentleman'a  maganfie  and  hist. 
rertev,  Aug.  1863 ;  Wieseler  Das  diptychon  Quirinianum  zu  Brescia  nebst  Be- 
merkungen über  die  diptycha  überhaupt.  .Göttingen  1868.  8;  Labarte  Histoire 
de»  orte  indwtriels.  2^^  4d.  Paris  1872.  4.  Tom.  I  p.  19  ff. ;  W.  Maskell 
Ä  deaenption  of  the  ivories  aneient  and  mediaeval  in  the  South  Kensington  Mu- 
Mum.  London  1872;  Chabouillet  Le  diptyche  eonsulaire  de  Saint -Junien,  in 
Reime  des  SociStis  savanUs,  5«  Se'rie,  Tom.  VI  (1873) ;  J,  0.  Westwood  A  de- 
fcripiive  catalogue  of  the  fietile  ivories  in  the  South  Kensington  Museum,  With 
an  aeeount  of  the  eontinental  eollections  of  classical  and  mediaeval  ivories, 
London  1874.  8;  W.  Meyei  Zwei  antike  Elfenbeintafeln  der  k.  Staatsbiblio- 
thek in  München,  in  Abh.  der  ph.  bist.  Gl.  der  bayer.  Akademie  d.  W.  XV,  1 
(1879),  in  welcher  Schrift  der  ganze  Gegenstand  ausführlich  erörtert  und  ein 
chronologisches  Verzeichniss  der  Diptychen  gegeben  ist. 

2)  Nach  Pulszky's  und  Westwood's  Vermuthung  fallen  drei  der  vorhandenen 
Diptycha  noch  vor  406.  Auf  dem  ersten  (am  besten  herausgegeben  in  den 
Momsmenti  inediti  deW  Inst.  V,  51,  1)  erkennt  Pulszky  in  den  dargestellten 
Personen  den  Phüippus  Arabs  und  seinen  Sohn  und  setzt  es  demnach  248 ;  das 
zweite  (Gori  II  tab.  XIX)  schreibt  er  dem  Valerius  Bomulus  Cos.  308  zu;  das 
dritte,  in  Berlin  befindliche  des  Buflus  Probianus  .bezieht  er  auf  den  Gonsul 
des  J.  322  Petronius  Probianus,  für  welchen  d£r  Name  Ruflus  nicht  nachweis- 
bar ist.  Diese  Vermuthuugen  sind  .weder  von  Chabouillet  noch  von  W.  Meyer 
gebilligt  worden. 

36» 
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wird,  über  welchen  sein  Ende  frei  herunterhängt.  Unter  dieser 
toga  liegt  das  Schultertuch ,  superhumerale,  omophorion,  zwei 
breite  Streifen  von  beiden  Schultern  her  auf  der  Brust  sich 
vereinigend  und  dann  als  einer  bis  zu  den  Füssen  herabhängend, 
die  bekannte  Form  der  späteren  bischöflichen  Messkleidung  J) 
Dies  ist  der  cinctus  Gabinus,  von  dem  Claudian,  Prudentius  und 
Isidor  reden. 

Aus  dem  bisher  Erwähnten  ist  ersichtlich,  dass  die  Toga, 
so  lange  sie  ein  einfaches  und  kunstloses  Kleidungsstück  war, 
für  alle  Bedürfnisse  genügte,  so  dass  sie  bei  Tag  und  Nacht, 
von  Frauen  2)  und  Männern,  in  Krieg  und  Frieden  getragen  wer- 
den konnte,  sobald  sie  aber  ein  Gegenstand  des  Luxus  und 
der  Mode  wurde,  sich  als  unpraktisch  erwies  und  immer  mehr 
auf  den  ofüciellen  Gebrauch  beschränkte,  während  die  neben 
der  privilegirten  Tracht  der  römischen  Bürger  seit  alter  Zeit  in 
Italien  und  den  Provinzen  üblichen  Costttme  der  Fremden  und 
Sclaven  sich  für  den  praktischen  Gebrauch  aller  Stände  immer 
mehr  empfahlen,  und  je  weiter  sich  das  römische  Reich  aus- 
dehnte, desto  mehr  fremde  Moden  in  Rom  Eingang  fanden. 

Die  arbeitende  Classe,  welche  nur  die  Tonica,  nicht  die 
Toga  brauchte,  ^)  bediente  sich  zum  Schutze  gegen  Regen,  Wind, 
potfmiki. Schnee  und  Kältet)  der  paenula,  Sie  ist  die  Tracht  der  Maul- 
thiertreiber, 5)  der  Sclaven,«)  welche  im  Freien  zu  thun  haben, 
namentlich  der  Sänftenträger,^  und  kommt  auch  bei  Soldaten 
vor ;  ^)  aber  nicht  nur  Männer  aller  Stände,  Reisende  im  Wagen,*) 
Städter  bei  schlechtem  Wetter,  ^^j  |n  der  Kaiserzeit  selbst  Volks- 

1)  Ich  folge  in  dieser  kurzen  Beschreibung  VÖgelin  a.  a.  0.  S.  11.  Aas- 
führlich  handelt  über  die  Gonsolartraoht  W,  Meyer  S.  22.  Auch  die  Münzen 
geben  über  diese  Tracht  einigen  Aufschlnss,  allein  in  der  Schrift  von  Madden 
On  the  imperial  connilar  dress  In  dem  Numimiatic  ChronieU,  New  Series  I 
(1861)  p.  231  ist  dieser  Gegenstand  nur  flüchtig  und  wenig  gründlich  behandelt 

2)  S.  oben  S.  44  Anm.  1. 

3)  JuTenal  3,  171 : 

Pars  magna  Italiae  est,  si  verum  admittimuSy  in  qua 
nemo  togam  sumit  nisi  mortuus. 

4)  Varro  bei  Non.  p.  537,  12.  Horat  epiH,  1,  11,  18.  Sencc.  N,  Q.  4,  6,  2. 
Quintil.  6,  3,  66.   Juyen.  5,  79.   Mart.  6,  59.    Lamprid.  AU  8ev,  27. 

6)  mulionia  paenula  Cic.  pr.  P.  Sest,  38,  82. 
Plaut.  Most.  991. 

Sen.  de  benef,  3.  28,  5.     Vgl.  Mart.  9,  22,  9. 
Sen.  de  benef,  5,  24,  1.     Suet.  Galb,  6. 
CIc.  pr.  Milone  20,  54. 

Lampr.  AI.  8ev,  27 :  paenulis  inira,  urbem  frigoris  causa  ut  senes  uteren- 
tur  permisit,  cum  id  vestimenü  genus  semper  itinerarium  aut  pluviale  fui4sei. 
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tribuneni)  und  Redner, 2)  sondern  auch  Frauen  fanden  sie  auf 
Reisen  und  auf  dem  Lande  bequem.^)  Die  paenula  ist  ein  Man- 
tel von  zottigem  Fries  {gausapa)*)  oder  Leder,*)  dunkelfarbig«) 
und  dick,^)  ohne  Aermel,  eng  an  den  Körper  anschliessend  und 
vorn  der  Länge  nach  zugeknöpft  und  geheftelt,  so  dass  er  die 
freie  Rewegung  der  Arme  hindert^)  und  dem  einkehrenden 
Gaste  von  dem  ihn  empfangenden  Wirthe  aufgeknöpft  werden 
muss.')  Fttr  Soldaten  im  Dienst  und  Arbeiter  auf  dem  Lande, 
welche  die  Arme  brauchen,  war  er  in  dieser  Form  nicht  an- 
wendbar, i^)  für  beide")  kam  das  sagum  in  Gebrauch,  welches m^i«w. 
nicht   ursprünglich   römisch  ist ,  ^^)    sondern    als   Nationaltracht 


1)  Spart.  Hadr.  3,  5 :  (paenulis)  uti  tribuni  plebi8  pluviae  tempore  soUbant^ 
imperatores  auUm  nunqtiam,  unde  hodiegue  imperatores  sine  paemUU  a  togatia 
videniur.  Wenn  die  LeBftit  richtig  ist.  Bind  nnter  togaii  die  Einwohner  Roms 
za  YOistehen  (s.  0.  Hirschfeld  Wiener  Stndien  III  (1881)  S.  115) ,  ich  möchte 
indessen  mit  Mommsen  Staatsrecht  I^  S.  392  Anm.  3  ae  togaii  schreiben. 

2)  Dial.  de  or,  39. 

3j  Die  paenula  ist  ein  commune  veatimenlum,  d.  h.  Männern  und  Frauen 
iremeinsam.  Diy.  34,  2,  23  $  2.  Ueher  die  paenulae  matronaUs  s.  Treb.  Poll. 
irig.  lyr.  14,  4.     Lampr.  AU  8ev,  27,  4. 

4l  Hart  14,  14ö;  Tgl.  Plin.  n.  A.  8,  193. 

b)  Beoriea.  Mart  14,  130.  Sen.  N,  Q,  4,  6,  2  (hier  werden  paenula  und 
•cortea  unterschieden). 

6)  Hart.  14,  129,  wo  unter  den  Canuainae  der  Ueberschrift  paenulae  zu  ver- 
stehen sind: 

Borna  magis  fuacia  veatiturj   Qallia  rufis, 
Et  plaeet  hie  pueris  militibusgue  color. 

7)  apUsa  et  eratia  est,  Acron.  ad  Hot,  epist,  1,  11,  18.  Auch  gegen 
Schlage  ist  sie  ein  guter  Schutz.  Plautus  Most.  991 :  Liberias  paenula  est 
tergo  tuo. 

8)  Milo  war,  als  er  irh  rheda  paenulattu  vehereturj  und  von  Clodius  an- 
gegriffen wurde,  paenula  irretitus.     Gic.  pr,  Mil,  20,  54. 

9)  Cic.  ad  iitt.  13,  33,  4:  De  Varrone  loquebamur;  lupus  in  faJbula,  Venit 
«ntm  ad  me,  et  quiderri  id  temporis,  ut  retinendus  esset.  Sed  ego  ita  egiy  ut 
non  seinderem paemUttnL  Memini  erhim  tuum:  „et  muUi  erant  nosque  imparati^'. 
Quid  refert?  Paullo  post  C.  Capito  cum  P,  Carrinate.  Horum  ego  vix  aitigi 
paemUam:  tarnen  remanserunt, 

10)  Unter  den  vielen  Abbildungen  von  Soldaten  auf  der  Traians-  und  An- 
toninuMäule,  sowie  auf  den  Triumphbogen  kommt ,  so  viel  ich  gefunden  habe, 
die  paenula  gar  nicht  vor,  sondern  überall  das  sagum ;  auf  dem  berliner  Relief, 
edirt  von  Hübner  im  26.  Programm  zum  Winckelmannsfest,  Berlin  1866.  4. 
ist  ein  Soldat  in  der  paenula  dargestellt,  aber  dieselbe  hat  ein  Aermelloch  für 
den  rechten  Arm;  der  Soldat  bei  Clarac  Musie  de  seulpture  II  pl.  148  n.  319 
hat  beide  Hände  frei.  Einige  andere  Beispiele  weist  Hübner  a,  a.  0.  S.  11. 12 
nach.  In  wie  weit  und  wie  lange  die  paenula  als  Soldatentracht  vorkam,  ob 
TieUeicht  nur  für  Wachposten  oder  für  besondere  Tmppentheile,  wissen  wir  nicht. 
11)  Dass  auch  die  Sclaven  auf  dem  Lande  ein  sagum  trugen,  geht  hervor 
auiB  IHg,  34,  2,  23  $2.  Golum.  1,  8,  9,  wo  stott  sagis  eucuUis  vielleicht  mit 
Fenarius  II  p.  46  sagis  cticullatia  zu  lesen  ist.  • 

12)  Isidor.  or,  19,  24,  13 :  Sagum  autem  Oallicum  nomen  est.  Dictum  auiem 
i4tffum  quadnmi  eo,  quod  apud  eos  primum  quadr<Uum  vel  guadruplex  esset. 
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der  Spanier,  1)  Gallier, 2)  Ligurer^)  und  Deutschen^)  vorkommt, 
bei  diesen  verschiedenen  Nationen  an  Stoff,  Farbe  und  Schnitt 
verschieden  war  und  auch  bei  den  Römern  wechselnde  Moden 
unter  wechselnden  Namen  durchgemacht  hat.  Die  Spanier  tru- 
gen es  schwarz ,  *)  die  Gallier  gestreift ;  ®)  gallische  Tuche  ^)  für 
diesen  Zweck,  namentlich  saga  AtrebcUica^)  und  Nervica^)  sind 
noch  im  vierten  und  fünften  Jahrhundert  gesuchte  Fabrikate. 
Dem  Schnitt  nach  ist  das  gallische  sagum  ein  weiter  Mantel, 
der  vermittelst  eines  dreieckigen  Ausschnittes  über  den  Kopf 
geworfen  wird,  entweder  Aermel  oder  doch  Oeffnungen  für  die 
Arme  hat,  bis  tlber  die  Kniee  reicht  und  zuweilen  mit  einer 
spitzen  Kapuze  versehen  ist.  Das  militärische  sagum  der  Rö- 
mer dagegen  hatte,  wie  man  aus  vielfachen  bildlichen  Darstel- 
lungen von  Soldaten  z.  B.  auf  der  Traiansäule  ersieht,  die  Form 
der  macedonischen  Chlamys ,  *®)  die  auf  der  rechten  Schulter 
durch  eine  fibula  zusammengehalten  wird,^^)  obwohl  auch  saga 

1)  Val.  Max.  3,  %  21.    Appian.  heü.  Hisp.  42.  43.    Liv.  29,  3,  6. 

2)  Polyb.  2,  28,  7;  30,  1.  Caes.  5.  Ö.  5,  42.  Strabo  4  p.  196.  Das 
gallische  sagum  ist  auf  zahlreichen  Monnmenten  der  Moselgegenden  und  des 
nördlichen  Frankreichs  dargestellt  und  findet  man  eine  ansführliche  Unter- 
suchung über  dasselbe,  sowie  die  Nachweisung  der  auf  dasselbe  bezüglichen 
Denkmäler  in  F.  Hettner  Römisches  Grabmonument ,  gefunden  bei  Bern  an  der 
Sauer.  Mit  2  Tafeln.  Trier  1881  (Abdruck  aus  der  Monatsschrift  für  die  Ge- 
schichte Westdeutschlands). 

3)  Strabo  4  p.  202.  4)  Tac.  öwn.  17.     Mela  3,  3,  2. 
5)  Strabo  3  p.  155. 

6j  virgata  Verg.  Aen.  8,  660;  baßSoTot  Diodor.  5,  30.  1.  Vgl.  Tac.  hi$L 
2,  20;  5,  23. 

7)  Vopisc.  Prob.  4,  5.     Ed.  Dioel,  16,  23. 

8J  TrebeU.  Poll.  OdU,  duo  6,  6.  Vopisc.  Carin,  20,  6.  Lydus  de  mag.  1, 17. 
Suidas  s.  v.  'ATpaßaTiX(£;.  Die  Hauptfabrik  war,  wie  Mommsen  Ed.  DiocL  S.  88 
bemerkt,  Tumaoum,  welches  auch  die  Not.  Big,  Oec.  11,  57  erwähnt. 

91  Mommsen  a.  a.  0.  S.  87. 

10 j  Auch  heisst  sowohl  das  sagum  wie  das  paludamentum  ^Xafiuc,  Non. 
p.  538,  31 :  paludamentum  est  vestis ,  quae  nunc  clamys  dicitur.  So  wird  das 
paludamentum,  welches  Agrippina  bei  einer  Naumachie  trug  (Plin.  n.  h.  33,  63), 
von  Tacitus  ann.  12,  56  und  Dio  Gass.  60,  33,  3  chlamys  genannt;  ebenso  das 
sagum  des  Antonius  von  Porphyr,  ad  Hör.  epod.  9,  28  und  das  kaiserliche  pa- 
ludamentum Dio  Cass.  60, 17, 9 ;  65,  5, 1 ;  65, 16, 4 ;  72, 17,  3 ;  75,  6,7 ;  77,  4,  4. 
So  heisst  das  sagum  Atrebaticum  bei  Lydus  de  mag.  1,  17  und  Suidas  )^Xa{iu; 
'AxpaSaTtxT].  Vgl.  Etym.  M.  s.  v.  ^Xaiva:  yXajiu«  hi  t6  Trepi^epe;  t6  h  oüvtj- 
delqi  AeY^fievov  oaYOp.%VT(ov.  Ein  gewisser  Unterschied  mag  indessen  zwischen 
sagum  und  chlamys  immer  noch  gewesen  sein,  da  es  auch  sagoehlamydes  gab. 
Treb.  Claud.  14,  5. 

11)  Eine  fibula  hat  sowohl  das  römische  sagum  (Liv.  30,  17,  13.  Yarro  bei 
Non.  p.  538,  28  »  Bücheier  569.  Appian.  Lib.  109  und  die  vielfach  vorhan- 
denen Büsten,  Statuen  und  Reliefs)  als  das  spanische  (Liv.  27,  19,  12.  Appian. 
de  r.  Hisp.  42.  43)  und  deutsche  (Tac.  Oerm.  17).     Das  gallische  hat,   soviel 
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ohne  fibula  vorkommen.^)  Mit  dem  sagum  ursprünglich  identisch 
ist  das  paltidamentum ,  das  in  älteren  Quellen  ebenso  wie  dasJ'«'«^«^**»^ 
sagum  Tracht  der  gemeinen  Soldaten  2)  wie  der  Lictoren^)  im 
Felde  ist.  Gewöhnlich  aber  unterscheidet  man  es  von  dem 
sagum  gregale^)  und  versteht  darunter  das  sagum  purpureum^) 
oder  album,^)  welches  der  Feldhen*  trägt.') 

Besondere  Formen  des  sagum  sind  ferner  der  birrus,^)  die 
lacerna  und  die  laena,  vielleicht  auch  die  abolla.^) 

Der  birrus  oder  burrus  scheint  seinen  Namen  von   seiner  &ivrw5. 
rothen  Farbe  (tco^^o?)  zu  haben ;  i®)   während  er  aber  ein  grober  i^) 
und  steifer ,  ^^)  wie  es  scheint ,   mit   einer  Kappe  oder  Kapuze 

man  ans   den  Denkmälern  eraiebt,   keine  fibula  ]  nui  Diodor.  5,  30,  1  erwähnt 
di^elbe.     S.  hieiüber  Hettner  a.  a.  0.  S.  10. 

1)  Treb.  Poll.  Mg,  tyr.  10,  12:  duo  saga  ad  me  velim  mittM,  sed  fibula- 
toria.     Ans  diesem  Znsatz  ist  ersichtlich,    dass  es  auch  saga  ohne  fibulae  gab. 

2)  So  der  rorarii,  Lncilins  bei  Nouins  p.  553,  4;  der  equites  nnd  pedites, 
Sabidius  in  den  yeronensischen  Schol.  ad  Aen,  10,  241;  des  einen  der  Gnria- 
äer,  Liv.  1,  26,  2. 

3)  Livins  lässt  zweimal,  41,  10,  7;  54,  39,  11  die  Consuln  in  den  Krieg 
ziehen  paludatU  lictoribus,  während  diese  nach  Gic.  in  Pia.  23,  55  nnd  Silius 
Ital.  9,  420  ein  aagulum,  nnd  zwar  nach  der  letzteren  Stelle  ein  sagulum  ru- 
bens,  tragen. 

41  Liy.  7,  34,  15. 

5)  Hirtias  de  b,  Afr,  57.  So  trägt  anch  Metellus  ein  sagum  (Sallnst.  bei 
Non.  p.  538,  22)  nnd  Masinissa  erhält  vom  Senat  sagula  purpurea  duo,  Liv.  30, 
17,  13.  Ein  sagum  purpureum  erwähnt  anch  der  römische  Zolltarif  C.  /.  L. 
Vin,  4608. 

6)  Val.  Max.  1,  6,  11.     Hirtins  b.  Afr.  57. 

7)  Ueber  das  pnrpnme  paludamentum  imperatoris  s.  Apnl.  Apol.  22.  Varro 
de  L  L.  7,  37  nnd  die  Sammlung  bei  Gronov  nnd  Drakenb.  zn  Liv.  41,  10,  5. 
Abg.  Mus.  PiO'Clem.  III  t  XI.   Mus,  Borb.  II,  39  nnd  sonst  oft. 

8)  Im  Ed.  DiocUL  16,  13.  18.  23  ist  ßlf  {)o;  AaSncTjvöc  iv  öfioiöxTjTt  Nep- 
ßixoti  nnd  ß(^^o(  Nspßixöc  des  griechischen  Textes  dasselbe  mit  dem  sagum 
GaUieum  des  lateinischen  (s.  Mommsen  S.  391);  ebenso  sind  die  saga  Atreba- 
liea  rVopisc.  Gallieni  duo  o,  6)  nnd  die  birri  ab  Atrebatis  petüi  (Vopisc.  Carin. 
20,  6)  identisch. 

9)  Alle  diese  Fabrikate  scheinen  in  das  Geschäft  der  sagarii  zn  gehören, 
da  ffir  die  Fabrikanten  keine  speciellen  Namen  vorkommen. 

10)  Fest!  epit.  p.  31,  6 :  burrum  dicebant  antiqui  quod  nunc  dieimus  mfum. 
Probus  bei  G.  Yalla  zu  Juven.  3,  283 :  Quod  Graeei  coceum,  Latini  teres  (lies 
veterts')  byrrum  voearunt.  S.  hierüber  Salmas.  ad  Vopisci  Carinum  20  p.  862 
ed.  1671.  Als  Adjectivum  kommt  das  Wort  noch  vor  in  den  Acta  8.  Cypriani 
bei  Ruinart  Acta  primorum  mart.  p.  218:  Idem  8.  Cyprianus  in  agrum  8exti 
produetus  est  et  ibi  se  lacerna  burro  (lies  burra  oder  lueemo  burro)  exspoliavit 
et  genu  in  terram  flexit.  Ueber  den  birrus  handelt  ausführlich  Salmasius  ad 
TertuU.  de  paUio  p.  81  ff. 

11)  In  dem  Epigramm  der  Euoheria,  Baehrens  P.  L.  Jlf.  V,  60  =  Riese 
Anth.  n.  390,  beisst  es  in  einer  Aufzählung  widerstreitender  und  nicht  zu- 
sammenpassender Dinge  vs.  5: 

Nobilis  hcrribili  iungcdur  purpura  burrae, 
Nectatur  plumbo  fulgida  gemma  gravi. 

12)  Daher  byrrus  rigens  bei  Sulpicius  Severus  dial.  1,  21,  4  (14). 
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tocfrna. versehener  1)  Umwurf  war,  ist  die  lacema,  obgleich  ebenfalls 
eigentlich  zum  Schutze  gegen  den  Regen  bestimmt^  und  eben- 
falls mit  einer  Kappe  {cucullus)  versehen,*)  wiewohl  sie  mit 
dem  birrus  öfters  identificirt  wird,*)  doch  dadurch  von  ihm  ver- 
schieden, dass  sie  als  ein  leichter,*)  eleganter , ö) ,  flatternder') 
Mantel  über  der  toga^)  getragen  und  nicht  sowohl  der  Wärme,*) 
als  des  Schmuckes  wegen  bei  Spielen  lo)  und  sonstigem  öffent- 
lichen Erscheinen  angelegt  wurde,  bei  welchen  Gelegenheiten 
man  statt  der  auf  das  Bedttrfniss  berechneten  groben  ^i)  und 
dunkelfarbigen^^)  Lacemen  weisse,^*)  bunte,**)  coccusfarbige **) 
und  purpurne  ^^)  wählte.    Noch  zu  Cicero's  Zeit  war  die  lacema 


1)  Juvenal  8,  145  .*  Tempora  Sanionieo  veUu  adoperta  euetülo  und  dazu  der 
Schol.:  CueuUo  de  byrro  Gcdlieo  acüicet.  Nam  apud  Santonas  oppidum  Oalliae 
conftciurUur.  Cod.  Th.  14,  10,  1  §2:  Servos  —  aut  byrriBUti  permittimui  aut 
cueuUia, 

2)  Plin.  n.  h,  18,  225:  Hoc  ipso  Vergüiarum  occasu  fieri  putant  aliqui  a. 
d,  III  Idu»  NoverribrU  —  aervantqtu  id  sidus  etiam  vestis  institorea,  et  est  in 
coelo  notaUt  faciUimum :  —  Nubilo  oceasu  pluviosam  hiemem  denuntiat,  statimqtte 
augent  lacemarum  preUa,  sereno  aaperam,  et  reliquarum  vestium  accedunt. 

3)  Mart.  14,  132: 

Si  possenif  totaa  cuperem  misiase  kieemaa, 
Nunc  tanium  eapiti  munera  mitto  tuo. 
Horat.  aat.  2,  7,  55 :  odoratum  caput  obaeurante  lacema.    Ein  aagum  mit  cuctU" 
lua,  also  yieUelcht  eine  lucema  s.  S.  Bartoll  Arcus  tob.  39. 

4)  Schol,  Pers.it  54:  Scis  comitem  horridulum  trita  donare  lacema]  id  est 
Scis  et  byrrum  atiritum  comiii  eondonare. 

5)  Mart.  6,  59,  5: 

Quid  feeere  mali  nostrae  tü>i,  stievCj  lacemae^ 
Tollere  de  acapulis  fuas  levis  aura  polest? 

6)  nobilia  purpura  in  dem  S.  567  Aum.  11  angeführten  Epigramm  ist  die 
lacema, 

7)  Snlplcius  Severus  dial.  1 ,  21 ,  4  (14) :  Atque  haec  caris  viduis  ac  fa- 
mxliaribus  mandaX  tributa  vlrginibuSj  iUa  ut  byrrum  rigerUem,  haec  ut  fluentem 
texat  Uicemam.  Dasselbe  lehrt  Ammian.  14,  6,  9:  Sudant  sub  ponderibus  la- 
cemarum (dies  ist  ironisch  gesagt),  quas  in  eollls  insertas  cinguUs  ipsis  an- 
nectuntj  nimia  subteminum  tenuitate  perfiabiUs,  expandentes  eas  crebris  agitatio- 
nibus,  maximeque  sinistra^  ut  longiores  fimbriae  tunicaeque  perspieue  luceant 
varietate  liciorum  tffigiatae  in  species  animalium  multiformes . 

8)  Mart.  2,  29;  8,  28,  22;  14,  137.  Juren.  9,  29  nennt  sie  daher  muni- 
menia  togae, 

9)  Augustin.  serm.  161  $  10  sagt  von  einem  Liebhaber,  der  sich  ganz  nach 
dem  Willen  seiner  Geliebten  richtet:  IUa  dixerü:  Nolo  hdbeas  talem  byrrum, 
Non  habet,  8i  per  hiemem  iUi  dicat:  In  lacema  te  amo^  eligit  tremere  quam 
displicere, 

101  Suet.  Claud,  6.     Mart.  4,  2;   14,  137. 

11)  pingues  Juven.  9.  28;  rüdes  Mart.  7,  86,  8. 

12)  tristes  Mart.  1,  96,  4;  nigrae  4,  2;  puüae  Suet.  Aug.  40. 

13)  Mart.  4,  2;  14,  1^7.  14)  Mart.  2,  46,  3. 

15)  Mart.  14,  131. 

16)  Mart  2,  29,  3;  2,  57;  5,  8,  11;  8,  10;  9,  22,  13.     Juv.  1,  27. 
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ein  ungewöhnliches  Kleidungsstück ,  ^)  und  Augustus  verbot  sie 
auf  dem  forum  über  der  toga  zu  tragen ;  ^)  allein  als  militä- 
rische Kleidung  wird  sie  von  Schriftstellern  des  augusteischen 
Zeitalters  oft  erwähnt,^]  so  dass  das  sagum  durch  diese  elegan- 
tere Tracht  damals  ersetzt  zu  sein  scheint;  etwas  später  wird 
sie  auch  in  der  Stadt  gewöhnlich,  wiewohl  sie  für  Senatoren 
noch  unter  Hadrian  nicht  recht  anständig  war.*) 

Auch  die  laena  wird  als  ein  sagum  bezeichnet,  dessen  Eigen- toena. 
thttmlichkeit  in  einem  dicken,  langhaarigen  Wollenzeuge  besteht, 
das,  wie  alle  diese  Zeuge,  besonders  in  Gallien  fabricirl  wurde.*) 
Aber  sie  ist  kein  gallischer,  sondern  ein  altrömischer  Mantel, 
der  von  dem  flamm  carmentalis  getragen  und  mit  einer  fibula  zu- 
sammengehalten wurde;  ®)  er  entsprach  der  griechischen  x^aTva,^) 
die  ebenfalls  von  dickem,^)  zottigem^)  Stoffe  und  für  den  Schutz 
gegen  das  Wetter  berechnet  ^^)  war,  und  hat  mit  dieser  nament- 
lich  das   gemein ,    dass   sie    als  Doppeltuch   umgelegt   werden 

1")  de.  Phil.  2,  30,  76  wirft  dem  Antonius  ^01,  dase  er  als  Magister  equi- 
tum  und  Bewerber  um  das  Consulat  in  GaUien  in  der  laeema  umhergeieiBt  sei. 

2}  Snet  Aug.  40. 

S)  Propert.  4,  12,  7;  5,  3,  18.  Ovld.  faaL  %  746.  Bei  Velleius  2,  70,  2 
tragt  Gaasins  in  der  Sehlacht  hei  Philippi  eine  laeema,  und  OctaTian  geht  in 
das  Lager  des  Lepidns  ebenfalls  in  der  laeema.  2,  80,  3.  Auch  die  Späteren 
halten  sie  für  ein  ursprüngUch  militärisches  Kleidungsstück.  Schol.  Per».  1,  54: 
Laeema  pallium  fimbriatum,  quo  olim  soli  milites  velabantur.  Isidoi.  or.  19, 
24,  14:  Laeema  paUtum  fimbriatum,  quo  olim  soll  müites  utebantur.  ünde  et 
in  dUtinguenda  castrensi  urbanaque  turba  hos  togatos,  iUos  lacematos  vocabant. 
Dass  in  beiden  Stellen  statt  fimbriaium  mit  Bnonarruoti  zu  lesen  ist  ftbulaturriy 
ist  wahrscheinlich,  da  die  laeema  wie  das  sagum  eine  fibula  gehabt  haben  wird. 


4)  GeUins  13,  21. 
5) 


^  Strabo  4  p.  196  sagt  von  den  Belgiern :  1^  hi  ipia  Tpa^ei«  p-ev  dxpö- 
poXXoc  5^,  4^*  ^«  To6s  Saoei?  cdfoui  l^w^aCvoüciv,  oÖ?  Aa(vac  xoXouaiv.  Mar- 
tial.  14,  136.     Laena. 

Tempore  brumali  non  multum  levia  prosunt, 
Calfaeiufkt  viUi  pallia  vestra  mei. 

6)  Cic.  Brut  14,  66.  Fest!  ep.  p.  113,  15:  Infibulaii  sacrificabant  ßami- 
nes  propier  usum  aeris  antiquissimum  aereis  fibulis.  Serv.  ad  Aen.  4,  262: 
Laena,  genus  vestis.  Est  autem  proprie  toga  duplex,  amictus  auguralis  —  Graece 
/Xatva.  Alii  amietum  rotundum,  alii  togam  duplicem,  in  qua  flamines  saerifi- 
cant  infibulaii.  Quidam  tradurU  bene  filio  Veneris  hdbitum  laenae  datum,  quia 
ftiffie  sibi  amietum  genus  Veneris  vindicavit.  ünde  Popilii  Laenates  propier  hunc 
habiium,  —  Quidam,  pontificcdem  ritum  hoc  loeo  expositum  puiant.  Veteri  enim 
rtiigicne  pontificum  praeeipiebatur  inaugurato  flamini,  vestem,  quae  laena  dice- 
batur,  a  flaminiea  texi  oportere. 

7)  Hut.  Num.  7:  %ai  rap  fi«  £«p6poüv  ol  ßaaiXei?  Xa(va;  6  '16ßa;  -/Xawa; 
cT^ffiv  clvai.     ServluB  a.  a.  0. 

81  x^i^a  nv/tXa  PoUux  10,  123.  124. 
9l  o5Xt}  Hom.  Od.  4,  50  und  sonst  oft. 

10)  dvefjLOOxeit'f];  Hom.  IL  16,  224.     Sie  heisst  bei  Hesyohius  ((jidTiov  ^et- 
^pcvöv. 
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konnte.^]  Die  Helden  erscheinen,  wie  bei  Homer  in  der  j^Xoiva, 
so  bei  den  lateinischen  Dichtern  in  der  laena ;  ^)  in  der  Kaiser- 
zeit  ist  dieselbe  aber  ein  sehr  gewöhnlicher,  von  Reichen  und 
Armen, 3)  Männern  und  Frauen*)  in  verschiedener  Weise*)  ge- 
tragener, zuweilen  auch  in  coccus^)  und  Purpur  7)  gefärbter 
Umwurf,  den  man  in  diesen  Farben  zum  Putze,  namentlich 
wenn  man  zur  cena  ging,^)  anlegte. 

Dick  und  doppelt,®)  wie  die  laena,  aber  eine  ausländische 
a6o«a.  Tracht, lö)  war  die  aholla.  Auch  sie  ist  ein  vestimentum  müitarej^^) 
also  ein  sagum,  ebensowohl  zum  Schutze  gegen  die  Witterung,  ^^j 
als  zum  Prunke  dienend.  Denn  es  gab  purpurne  abollae,  in 
denen  Könige  *5)  und  vornehme  Leute  **)  erschienen,  abollae  cena- 
toriae,  die  aus  Africa  eingeführt  wurden. 

Als  gewöhnliches  Kleid  beim  Essen  [vestis  cenatoria,  ^*)  cena- 


1)  Hom.  II,  10,  133: 

'Ap-^l  6'  dpa  YXatvav  TiepovifjcaTo  ©oivix6ecoav. 

AirXfjv,  ixTaSfijv,  ouXtj  o'  dicevi^vofte  Xd^vT). 
PoUux  7,  47 :  elol  8e  ^Xalvai  al  fi^  aTcXoiSe«,  A«  *'OfAT)pos  „  Scfc^exa  h'  di:Xoi- 
5as**,  a\  It  5t7rXaT.  —  Tdöta«  Ik  ot  'AttixoI  ätiXt^y^^*?  **'  öiirXtjYtSa«  xal  Si^ö- 
Xouc  ii)v6fi,aCov.  Fest!  epiL  p.  117,  10:  Laena  vestimenti  genua  habüu  duplicis. 
Varro  de  l.  L,  5,  133:  La^na^  quod  de  lana  multa  duarum  etiam  togarum  in- 
Star,  —  Vt  antiquiaaimum  mtUierum  ricinium,  sie  hoc  duplex  virorum. 

2)  Aeneas  bei  Veig.  Aen.  4,  262:  Hannibal  bei  Silius  Ital.  15,  424. 

3)  Juv.  5,  130. 

4)  So  wird  eine  hyaeinthina  laena  bei  Persius  1,  32  toxi  einem  Manne,  bei 
Hieronymns  ep,  22,  6  Vol.  I  p.  97  Vallars  von  einer  Frau  getragen. 

5)  So  erwähnt  Mart.  12,  36,  2  eine  brevis  laena. 

6)  Juv.  3,  283. 

7)  hyaeinthina  Pers.  1,  32.   Hieronym.  a.  a.  0.     Tyria  Verg.  Aen.  4,  262. 

8)  Mart.  8,  59,  10. 

9)  Serv.  ad  Aen.  5,  421 :  Duplicem  amietum  i.  e.  aboüam^  qtiae  duplex  eat 
sicut  ehlamys,     HoratUis  (epist.  1,  17,  25): 

Contraj  quem  dupliei  panno  patientia  velat. 

10)  In  dem  römisoben  Zolltarif  von  colonia  Julia  Zarai  in  Mauretania  Caeaa- 
Hensis  vom  Jahre  202  p.  Chr.  (C.  I.  L.  YlII,  4508)  ist  ein  Abschnitt  Lex  vestis 
peregrinaej  in  welchem  eine  aboUa  cenatoria  aufgeführt  wird. 

11)  Nonius  p.  538,  16:  AboUa  vestis  militaris.  Varro  sat.  Men.  v.  223 
Bücheier: 

töga  tracta  est  et  ahölla  data  est, 
ad  türbam  abii^  fera  militia 
munera  belli  ut  praestarem. 

12)  Juven.  4,  76.  Zu  diesem  Zweck  trugen  auch  die  Gyniker  die  abolla 
(Mart.  4,  53),  d.  h.  den  Tptßwv  SmXou;  (Diog.  Laert.  6,  22),  den  Horaz 
a.  a.  0.  bezeichnet. 

13)  So  Ptolemaeus  bei  Sueton.  Cal.  35. 

14)  Mart.  8,  48,  1. 

15)  Capitolin.  Max.  duo  30,  5. 
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lorium  *)  [vestimentum) ,  oroXi^  Ssittviti;)  ^)  diente  indessen  die 
synthesis ,  ^)  von  deren  Beschaffenheit  wir  nichts  weiter  wissen,  8ynthe»ii. 
als  dass  sie  ein  bequemes,  daher  besonders  an  den  Satuma- 
lien*)  allgemein  getragenes,  in  verschiedenen  Farben,  weiss,*) 
grün,*)  purpurn ^J  und  bunt^)  vorkommendes,  wie  es  scheint, 
anziehbares  Kleidungsstück  [indumentum)  war,®)  das  beim  Mahle 
öfters  gewechselt  wurde,  ^^)  und  seinen  Namen  davon  zu  haben 
scheint,  dass  davon  immer  eine  ganze  Garnitur  vorhanden  war. 
Denn  synthesis  ist  eine  bestimmte  Anzahl  gleichartiger  Klei- 
dungsstücke oder  Gefässe,**)  also  synthesis  tunicarum  oder  pal- 
liolorum  ^^)  eine  Garnitur  von  Tuniken  und  Mäntelchen ;  synthesis 
ccUicumj^^)  septenaria  synthesis  ein  Satz  von  sieben  Saguntini- 
schen  Bechern.^*) 

Die  beiden  Arten  der  Kopfbedeckung,  welche  bei  den  Grie-  ^^^J^^^ 
eben  vorkommen,  die  Filzkappe,  welche  zur  Fischer-,  Schiffer- 
und Arbeitertracht  gehört,  weshalb  Castor  und  PoUux,  Odys- 
seus,  Charon,  Vulcan  und  Daedalus  mit  ihr  dargestellt  werden^  i^) 
und  der  flache  Hut  {petasus),  welchen  Hermes  trägt,  ^*)  sind 
auch  in  Italien  in  alter  Zeit  allgemein  üblich  gewesen  und  für 
gewisse  Zwecke  immer  üblich  geblieben.  Des  pilleus  bedienten  Der  pa^m. 
sich  ebenso  die  Etrusker  und  Umbrer  als  die  Römer,  ^')  und  der 


1)  Act.  Anal.  27  Mai  218:  eenatoria  alba  aumpserunt  et  in  trieliniaribus 
diseuhuerurU  et  epulati  sunt,  17  Mai  241 :  magiater  lotw  eenatorio  albo  ac  pueri 
—  eonsederunt.  S.  Henzen  Acta  fr.  Arv,  p.  12.  27.  Petron.  21 :  eenatoria  re- 
pcUmua.  56:  eenatoria  et  forensia.  Mart.  10,  87,  12;  14,  135.  Von  den- 
selben ist  wohl  zu  versteben  Petron.  30:  veBtimenta  mea  eubitoria  perdidit  — 
Tyria  iine  dubio,  aed  iam  semel  Iota, 

2}  Dio  Caas.  69,  18,  3. 

3)  Act,  Arval.  19  Mai  91 :  ibique  in  tetra8tyl[um  deseiderunt  ibique  in  trieli- 
fiio  diseumbentes]  cum  aintesiibus)  epulati  sunt.  S.  Henzen  a.  a.  0.  p.  15. 
Hart.  5,  79  u.  5. 

4)  Mart.  14,  1,  1;    14,  141. 
Oben  A.  1 ;  vgl.  Henzen  Act  fr.  Arv.  p.  15. 
prasina  Mart  10,  29,  4.  7)  Petron.  30  (oben  A.  1). 
Mart  2,  46. 
Von  Nero  sagt  Saeton.  Ner.  51 :  ut  —  plerumque  syntheainam  indutua  — 

proditrit  in  publicum  sine  cinctu  et  discaleeatuBt  wofür  Dio  Gase.  63,  13,  3  sagt: 
^rwfrvi6v  Tt  ^voeSoxdi;  Ävfttvov. 

101  Bei  MarÜal.  5,  79  wechselt  sie  Zoilus  während  der  cena  elfmal. 

11)  Salmasins  ad  Vopisci  Bonoium  15  p.  771  ff. 

12)  Diff.  34,  2,  38  S  1.  13)  Statins  silv.  4,  9,  44. 

14)  Mart.  4,  46,  15. 

15)  S.  hierüber  die  reichen  Nachweisungen  bei  Yates  Textrinum  antiquorum. 
London  1843.   8.  p.  392  ff. 

^'  Yates  pl.  XII.  XIII. 

üeber  den  pilleut  der  alten  Italiker  handelt  ansffihrUcb  Heibig  Sitznngs- 


IS 
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Umstand,  dass  er  in  Rom  als  Symbol  der  Liberias  gilt')  und 
als  solches  für  den  aus  der  Sclaverei  Freigelassenen  vorge- 
schriebene Tracht  ist,  2)  lässt  vermuthen,  dass  er,  wie  die  Toga, 
das  Kennzeichen  eines  römischen  Bürgers  war,  so  dass  die  noch 
in  spaterer  Zeit  gebräuchlichen  pillei  der  pontifices,  flamines  und 
Salii  nur  als  ein  Rest  alter  Sitte  zu  betrachten  sein  würden, 
welcher  sich  bei  der  Priesterschaft  erhalten  hatte.  Am  Ende 
der  Republik  und  in  der  Kaiserzeit  erschien  man  öffentlich  in 
der  Regel  ohne  Hut,^  nur  bei  den  Satumalien  trug  das  ganze 
Volk  den  pilleuSj^)  sonst  auch  wohl  der  gemeine  Mann^)  und 
wer  des  Abends  sich  in  der  Stadt  herumtreibend  unerkannt 
Der  p««uiM.  bleiben  wollte. <^)  Mit  dem  petasus  traten  nicht  allein  die  Schau- 
spieler in  der  Komödie  auf,"^)  sondern  ging  auch  Augustus  spa- 
zieren^) und  seit  Caligula  setzte  man  im  Theater  zum  Schutze 
cawAia«.  gegen  die  Sonne  thessalische  Hüte^)  und  macedonische  causiae 
mit  breiten  nach  obenzu  sich  erhebenden  Krempen'^)  auf,'')  wie 
sie  die  Schiffer '2)  und  später  in  Nachahmung  Alexanders  des 
Grossen  Kaiser  Caracalla'^)  trugen. 

berichte  der  ph.  Classe  der  Münchener  Academie  1880   S.  487 — 564,   und  zwar 
über  den  pilleus  der  Etrusker  S.  497  ff.,  über  den  der  Umbrer  S.  512. 

1)  Am  bekanntesten  ist  der  Denar  des  Bmtns  nnd  L.  Plaetorius  Cestianns 
(Cohen  Afonn.  de  la  rip.  pl.  XXIY  n.  16.  Mid,  imp.  I  pl.  II  n.  4),  auf  dessen 
Beyers  der  pilleiu  zwischen  zwei  Dolchen  dargestellt  ist  mit  der  Inschr.  EID, 
MAR,  nnd  den  auch  Dio  Gass.  47, 25,  3  erwähnt :  BpoOro;  p.ev  TauTd  Te  £icpaooe 
xal  ic  Td  vop.iff(iaTa,  &  ixÖTTtero,  e(x6va  xe  a&roD  xal  mX(ov  (icplStdc  re  (6o  dve> 
xdnoUf  StjX&v  ir.  re  to6tou  xat  5id  tojv  fpa[t.\lA'Zfa'^,  ort  rf^v  iraxpiav  (xsTd  xou 
Kaoalou  '^Xeu^poaxdic  th].  Dasselbe  Symbol  kommt  auf  vielen  anderen  Münzen 
vor,  welche  Heibig  a.  a.  0.  S.  490  f.  nachweist. 

2)  Servlus  ad  Aen.  8,  564:  (^Feronid)  etiam  libertorum  dea  est,  in  cuius 
templo  raso  cc^ite  (s.  oben  S.  355  Anm.  o)  pilleum  occipiehanL  Daher  heisst 
eapere  pilleum  die  Freiheit  erhalten  (Plaatus  Amphitr.  462)  und  vocare  ad  pil- 
leum aervos  die  Sclayen  zur  Freiheit  aufrufen.  Liv.  24,  32,  9.  Seneca  ep.  47, 
18.  Sueton  TU  4.  In  diesem  Gostüme  folgten  die  im  Testamente  Ihres  Herrn 
freigelassenen  Sclayen  der  Leiche  desselben  (s.  oben  S.  355  Anm.  9),  und  die 
befreiten  Gefangenen  dem  Triumphe  des  siegreichen  Feldherrn  (Liv.  30,  45,  5 ; 
33,  23,  6;  34,  52,  12;  38,  55,  2;  Plut  Flamin.  13)  und  erschienen  zuweilen 
fremde  Könige  In  Rom ,  um  sioh  als  liberii  des  romischen  Volkes  zu  erklären. 
Polyb.  30,  19  (16),  3  T«  Liv.  45,  44,  19.  Diodor.  fr,  31,  15,  2).  Plut.  de 
Alex,  fort,  2,  3,  p.  412  Dübn.  Nach  Nero's  Tode  trug  die  ganze  pleb»  den 
pilleus  als  Zeichen  der  erlangten  Freiheit     Suet.  Ner,  57. 

3)  Plut  quaest.  Rom.  14,  p.  329  Dübn. :  ouvrjd^orepov  hk  xaT;  piev  ^uvatSlv, 
^YxexaXuuuivaic,  xoTc  h'  dvSpdioiv,  dxaX6irxotc  eic  t6  (y]u.6o(ov  irpoif^ai. 

4)  Mart.  11,  6,  4;  14,  1,  2.  5)  Horat.  episi,  1,  13,  15. 

6)  Suet  Ner.  26. 

7)  Plaut.  Amph.  143    145.  442.     Pseud.  735.  1186. 

8)  Suet.  Oct.  82.  9)  Dio  Cass.  59,  7. 

10)  S.  über  diese  Yates  I  p.  408.  11)  Mart.  14,  29. 

12)  Plaut.  miL  gl.  1178;  Pera.  1,  3,  75.  13)  Herodlan  4,  8,  2. 
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D.    Die  weibliohe  Kleidung. 

Wenn  schon  die  männliche  Kleidung  der  Mode  unterworfen 
war,  so  war  dies  in  viel  höherem  Grade  der  Fall  bei  der  weib- 
lichen ,  1)  abgesehen  davon ,  dass  neben  der  Tracht  der  Matrone 
(habitus  matronalis)  2)  für  Mädchen ,  Sclavinnen  ^)  und  Buhle- 
rinnen ^j  andere  Costüme  ttblich  waren  und  fremde  Frauen  und 
Libertinen  ausländische  und  besonders  griechische  Moden  mit 
Yoller  Freiheit  und  nach  eigenem  Geschmacke  einführten.  So 
ist  das  coische  wegen  seiner  nichts  verhallenden  Durchsichtig- 
keit berüchtigte  Kleid  wenigstens  anfangs  eine  Libertinentracht 
gewesen,^]  bis  es  allmählich,  freilich  noch  im  ersten  Jahrhun- 
dert, auch  bei  römischen  Frauen  Eingang  fand')  und  der  decen- 
ten  und  würdevollen  Kleidung  Concurrenz  machte  ^  welche  für 
die  römische  Matrone  in  demselben  Grade  vorschriftsmässig  war, 
als  die  Toga  für  die  Männer.  Diese  Kleidung  besteht,  abgesehen 
von  der  allen  Frauen  gemeinsamen  fascia  ^j  und  tunica  interior, 
subucula,^)  interula^^)  in  der  5to/a,  ^^j  über  welche  beimAusgehen^^) 
noch  ein  Umwurf  gelegt  wird. 

Die  Stola  ist  eine  bis  auf  die  Füsse  reichende  ^2)  tunica  mit  Die  stoia. 
halben  Aermeln ,  *3)   am  unteren  Rande   mit  einem  Besätze  (m- 


1)  Schon  Plautus  spottet  über  den  Wechsel  der  Moden  in  der  Franentracht 
Epid.  229  ff.    Vgl.  VaiTo  de  l.  L.  9,  22. 

2)  Digest.  47,  10,  15  %  15.  3)  vettis  anciUaHB,    Big.  a.  a.  0. 
4)  S.  oben  S.  44  Anm.  1.                         5)  Horat.  sat.  1,  2,  101  ff. 

6)  Die  ältesten  Zeugnisse  daffir  sind  Seneca  conir,  2,  13,  7  p.  159,  10; 
2,  15,  4  p.  174,  16.  Exe.  conir.  %  7  p.  358,  2  Bursian.  Seneca  de  henef. 
7,  9,  5. 

7)  S.  oben  S.  484.  Terent  Eun.  2,  3,  22  ff.  Hleronymus  ep.  117,  7 
VaUars :  Papulae  faaeiolit  comprimuntur  et  erispanti  cingulo  angusiius  pecius 
artaiur.     Vgl.  ep.  22,  6. 

8)  S.  oben  S.  485. 

9)  Apnl.  met.  8,  9;  florid.  1,  9  p.  35  Hildebr.  Voplsc.  Bonos.  15,  8:  in- 
terulas  dilores  duas  et  reliqua,  quae  matronae  eonveniunt. 

10)  lieber  die  stola  handelt  nenerdlngs  Hübner  Comm.  phil.  in  honor.  Th. 
Mammseni  p.  104  ff.  und  Hermes  XIII  (1878)  S.  425  f. 

11)  Tlbnll.  4,  2,  11. 

12)  ad  talos  dtmissa  Hör.  sat.  1,  2,  99;  stola  longa  Ot.  ep.  ex  Ponto  3,  3, 
52;  Tiball.  1,  6,  68. 

13)  S.  unten  S.  677  Anm.  8. 
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stita)^)  versehen  und  in  der  Taille  gegttrtet.2)  Wann  sie  in 
Rom  als  Frauentracht  üblich  wurde  ist  unbekannt.  Denn  in 
alter  Zeit  trugen  einerseits  auch  Frauen  die  Toga ,  ^)  anderer- 
seits war  die  sto/a,  eine,  wie  das  Wort  lehrt,  griechische  Klei- 
dung ,  ebenso  bei  Männern  wie  bei  Frauen  in  Gebrauch ,  ^)  ob- 
gleich man  allerdings  wieder  die  Frauenstola  von  der  Männer- 
stola unterscheidet.  *)  Im  zweiten  punischen  Kriege  wird  die 
dw*j»2?ro-  ^^^9^  vestis  zuerst  als  Privilegium  verheiratheler  Frauen  er- 
******  wähnt ,  ^)  und  das  blieb  sie  in  der  Folgezeit. ')  Seit  Augustus 
indessen  erhielt  sie  noch  eine  andere  Bedeutung,  wie  man  daraus 

1)  Hör.  sai.  1,  2,  29  nnd  der  Comm,  Cruqu.  z.  d.  St.  Ovld.  a.  o.  1,  32 
s=  trist.  %  248:  Qfiatqxu  tegit  medios  irutita  longa  pedcf,  Dass  die  stola  eine 
wirkliche  Schleppe  hatte,  scheint  anzunehmen.  Auf  einem  Bilde  der  Titus- 
bäder  (S.  Bartoli  Admiranda  t.  831  sind  zwei  Frauen  dargestellt,  von  denen  die 
eine  mit  einem  Krieger  eindringlich  redet.  Man  erklärt  sie  für  Vetuiia ,  die 
Mutter  des  Coriolan.  Beide  Frauen  tragen  Schleppen.  Dies  scheint  auch 
Enstatb.  ad  11.  p.  409,  4  zu  sagen :  TavjTteTiXov  t9)v  *EXf*7)v  Xffci  —  «b;  Ta- 
v6o'j3av  'Pa>fia'ixd>c  xai  £«:ia6pouoav  xaio)  t6v  it^^tXov,  obgleich  sich  diese  Notiz 
auf  eine  yiel  spätere,  aber  charakteristisch  römische  Sitte  beziehen  wird.  Allein 
dass  unter  dieser  Schleppe  die  insiita  zu  verstehen  sei,  wie  Rieh  s.  v.  stola  an- 
annimmt, ist  damit  noch  nicht  bewiesen  (und  stimmt  nicht  mit  der  sonstigen 
Bedeutung  des  Wortes :  Gurt  oder  Band ;  s.  Forcellini  s.  v.). 

2)  Ennius  bei  Non.  p.  198,  1  =  Ribbeck  trag.  LaU  fr.  v.  345: 

et  quis  illaec  est,  quae  lugubri 
Suecincta  est  stola? 
31  S.  oben  S.  44  Anm.  1. 

4)  Nonius  p.  537,  24:  Stolam  veteres  non  honestam  vestem  solum,  sed  etiam 
omnem,  quae  corpus  tegeret  Ennius  in  Ribbeck  trag,  Lat.  fr.  v.  285 :  Regnüm 
reliqui  saiptus  mendic(  stola,  v.  287 :  Caidem  eaveo  hoc  cum  vestitu^  squälida 
saeptüs  stola.  v.  345 :  et  qufs  illaec  est,  quae  lügubri  Suecincta  est  stola,  v.  391 : 
indüta  füii  saevä  stola  d.  h.  mit  einer  grossen  stola. 

5)  Varro  Eumenid.  bei  Nonius  p.  537,  30  =  v.  120  Bücheier:  partim  ve- 
nusta  müliebri  omatt  stola, 

6)  Macrobius  saium.  1,  6,  13:  (Af.  Laelius  augur^  hello  Punico  secundo 
duumviros  dicit  ex  senatus  consuUo  propter  multa  prodigia  libros  Sibyllinos  adisse 
et  inspectis  his  nuntia^se,  in  Capitolio  supplicandum  lectistemiumque  ex  conlata 
slipe  faciendum,  ita  ut  libertinae  quoqi^  quae  longa  veste  uterentur  in  eam  rem 
pecuniam  subministrarent.  Man  wird  unter  diesen  libertinae  diejenigen  zu  ver- 
stehen haben,  welche  au  einen  romischen  Bürger  verheirathet  waren,  üeber 
solche  Ehen  s.  oben  S.  77  Anm.  1.  Heineccii  ad  legem  Juliam  et  Papiam 
Poppa£am  commentarius.  Amstelaedami  1726.  4.  p.  247  ff.  und  auf  eine  solche 
bezieht  sich  die  Grabschrift  eines  Freigelassenen  C.  I.  L.  I,  1194  ss  Bücheier 
AnthoL  epigr.  Lat.  spec,  I  n.  23 :    ita  leibertate  iUei  me,  hie  me  decordr]ai  stola. 

7)  Festl  epit,  p.  125,  15:  Matronas  appeUabant  eas  fere,  quibus  stolas  ha- 
bendi ius  erat,  Ulpian.  Dig,  34,  2,  23,  2:  muliebria  sunt  (yestimenta)  quae 
matris  familiae  causa  sunt  comparata veluti  stolae^  palHa,  tunicae,  Ci- 
cero Phil.  II,  18,  44:  sed  cito  Curio  intervenit,  qui  te  a  meretricio  quaestu  ab- 
duxit  et,  tanquam  stolam  dedisset,  in  matrimonio  stabili  et  certo  coUocavii. 
Horat.  sat.  1,  2,  29;  1,  2,  94  ff.  Martlal.  1,  35,  8.  Auch  Varro  de  l.  L.  S, 
28;  9,  48;  10,  27  redet  von  der  muliebris  stola  oder  mulierum  stola  als  der  den 
matronae  rechtlich  zukommenden  Tracht,  wie  er  an  der  zuletzt  angeführten 
Stelle  ausdrücklich  bemerkt. 
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ersieht,  dass  in  der  Kaiserzeit  verheirathete  Frauen  zuweilen 
ihrem  Namen  die  Bezeichnung  stolata  femina  als  einen  Titel  hin-  ^^^^l^j^^*' 
zufügen  ^]  und  den  Anspruch  auf  das  Ehrenkleid  ihrem  Verdienste 
zuschreiben,^)  was  kein  anderes  gewesen  sein  kann,  als  dass 
sie  das  ius  liberoi^m  erworben  hatten.^)  Denn  dies  wurde  nicht 
nur  den  Männern  ^)  sondern  auch  den  Frauen  *)  verliehen.  War 
aber,  wie  es  nach  dem  Angeführten  scheint,  mit  demselben  eine 
besondere  Kleidung  der  Mütter  verbunden,  so  kann  dies  nicht 
die  gewöhnliche  stola  gewesen  sein ,  *)  welche  alle  Ehefrauen, 
auch  die  kinderlosen ^  trugen,  sondern  sie  muss  einen  eigen- 
thümlichen  Schmuck  gehabt  haben,  über  welchen  nichts  be- 
richtet wird.  Dass  dieser  in  der  Titulatur,  welche  erst  im  zwei- 
ten Jahrhundert  vorkommt,  nicht  näher  bezeichnet  wird,  dürfte 
darin  seinen  Grund  haben,  dass  die  gewöhnliche  stola  schon  seit 
Tiberius,  wie  wir  weiter  unten  sehen  werden,  ausser  Mode  kam, 
während  die  stola  der  Mütter  wenigstens  bis  zum  Ende  des 
dritten  Jahrhunderts  allein  in  Gebrauch  blieb. 

Als  Umwurf  diente  in  ältester  Zeit  das  ricinium  oder  reici-^J^T^^^ 

rtctmum. 

nium,  ein  viereckiges  Tuch,  das  schon  in  den  zwölf  Tafeln 
erwähnt  wird^]  und  dort  einen  Teppich  bezeichnet,  mit  dem 
man  den  Scheiterhaufen  schmückt.  Die  Frauen  befestigten  das- 
selbe am  Kopfe  und  hüllten  sich  in  dasselbe  ein,  indem  sie 
es  über  den  linken  Arm  oder  die  linke  Schulter  zurückschlu- 
gen.^)  Sowohl  das  ricinium  als  die  damit  im  Ganzen  identische 


1)  Die  von  Hübner  zusammengestellten,  meistens  dem  zweiten  und  dritten 
Jahrhundert  angehorigen  Inschriften  der  feminat  stolatae  sind:  OreUi-Henzen 
3030.  7190  Anm.2;  C.  /.  L.  UI,  522Ö;  5283;  5293;  6155  (p.  998). 

2)  So  sagt  bei  Propertius  5,  11,  61  Cornelia: 

et  tarnen  emerui  generoaoa  veatia  honores, 
nee  mea  de  sterili  facta  rapina  domo, 

3)  Dies  ist  auch  die  Ansicht  Ton  Hübner  a.  a.  0.   S.  105. 
41  S.  oben  S.  76. 

5)  Dio  Cass.  55,  2,  5 :  -rj  5i  ^  Aiouia i^  rd;  fxrjxfpa«  xd«  tpl«  re- 

xou9a;  iorrpd^T].  C.  /.  L,  III,  755 :  (^Aurelia  Mareellina')  habena  iua  liberorum, 
Gaius  1,  145:  ex  lege  JüLia  et  Papia  Poppaea  iure  liberorum  tutela  liberantur 
feminae.  Vgl.  1,  194;  3,  44.  50;  Pauli  aent.  3,  4a,  1.  ülpian.  fr.  16,  1»: 
libera  inUr  eoa  (virum  et  uxorem')  tealamenti  factio  «t,  ai  iua  liberorum  a  prin- 
cipe impetroüerint, 

6)  Hübner  a.  a.  0.  S.  109. 

1)  Cic  de  Ug,  2,  23,  59  nach  SchoU's  (legia  XU  tabularum  reliquiae  p.  57) 
etwas  kühner,  aber  dem  Sinne  entsprechender  Verbesserung:  Extemtato  igitur 
aumptUi  tribua  reeiniia  relictia  et  uno  elavo  purpurae  —  tollit  etiam  lamentatio- 
nem.    Vgl.  2,  25,  64, 

8)  Festus  p.  274*>,  32 :  Becinium  omne  veatimentum  quadratum  ü',  qui  XII 
interpretati  aunt,  eaae  dixerunt;   Verriua  togam^    qua  mulierea  utebantur,  prae- 
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rica.rtca^)  erhielt  sich  im  religiösen  Gebrauche  bis  in  die  Kaiser- 
zeit;  die  letztere  trägt  die  Flaminica,^]  das  erstere  tragen 
die  Frauen  bei  der  Trauer  bis  zum  Begräbnisse,^)  die  Opfer- 
knaben der  fratres  arvales,^)  und  wie  es  scheint,  überhaupt 
die  Camilli.^)  Als  gewöhnliche  Kleidung  kam  es  dagegen  schon 
Die  poito.  frühe  ab  und  wurde  durch  die  palla  ersetzt,^]  über  deren 
Form  viel  gestritten  worden  ist.')  Von  den  Alten  selbst  wird 
die  Palla  als  ein  weites  und  langes  Kleidungsstück  beschrieben, 
entsprechend  dem  griechischen  tt^Xoc;  ^)  wie  dieser  anzuziehen 
und  umzunehmen,^)  für  Frauen  und  für  Männer  zu  brauchen 
war,^<^)  so  wird  auch  die  Palla  zum  Theil  von  denselben  Schriftr- 


textam  elavo  purpureo.  Vario  de  l,  L.  5,  132:  Antiquissimis  amictui  ricintum. 
Jd,  quod  €0  uUbaniur  duplici^  ab  eo,  quod  dimidiam  partem  retrorsum  iaeiebant, 
ab  reiciendo  ricinium  dictum.  Isidor  orig,  19,  25,  4 :  Eadem  (stola,  es  wird  aber 
richtiger  anf  palla  bezogen,  von  der  §  2  die  Rede  ist)  et  ricinium  Latino  no- 
mine appellatum  eo  quod  dimidia  eiu8  pars  reiro  reiicitur^  quod  vulgo  mavortem 
dieunt.  NoniuB  p.  542,  1 :  ricinium,  quod  nunc  mafurtium  diciturj  pallioUan 
femineum  breve.  Serv.  ad  Aen,  1,  282:  Recinus  aiUem  dicitur  ab  eo,  quod  post 
tergum  reüeitur,  quod  vulgo  mavorte  dicuni. 

1)  Fest!  epit.  p.  288,  10 :  Rica  est  vcstimenium  quadratum,,  fimbriatum,  pur' 
pureum,  quo  Flaminicae  pro  palliolo  utebantur,  Festua  p.  277»,  5:  Ricae  et 
riculae  vocantur  parva  ricinia,  ut  palliola  ad  usum  capitis  facta,  Yarro  de  L 
L.  5,  130.  Plaut  Epid.  232.  Gell.  7  (6),  10,  4.  Doch  steht  rica  neben  ri- 
cinium in  dem  Verse  des  Novius  bei  Ribbeck  ed.  2  p.  26ö,  71 : 

Mölueium  crocötam  chirodötam  ricam  rfeinum. 

2)  Staatsverwaltung  III  S.  318.  Auch  das  suffibulum  der  Vestalinnen 
(Staatsverwaltung  HI  S.  327J  ist  ein  ahnliches  Kopftuch. 

3)  Varro  bei  Nonius  p.  549,  31 :  ut,  dum  supra  terram  essent,  ricinis  luge- 
rent,  funere  ipso  ut  pullis  pallis  amictae, 

4)  Act.  Arval.  19.  20  Mai  91 ;  30  (20?)  Mai  ann,  ine,  (Anton.  Plus); 
20  Mai  183.     Henzen  Acta  fr.  Arv.  p.  38. 

5)  Ueber  die  camüli  s.  Staatsverwaltung  III  S.  220.  316.  Auf  dem  Relief 
einer  Ära  von  Caere,  abgebildet  in  Monum.  d.  Inst.  VI  tav.  XIII  flg.  1  und 
erörtert  von  Henzen  Annali  1858  p.  9,  opfert  ein  Mann  in  der  Toga  vor  einem 
Altare,  während  ein  camillus  das  praefericulum  trägt.  Der  letztere  hat  über  der 
linken  Schulter  ein  Tuch  mit  Frauzen  (fimbriatum),  worin  Henzen  das  ricinium 
erkennt.  Einen  ähnlichen  kurzen  Umwurf  mit  Franzen  hat  der  GamUlus  auf 
dem  ReUef  bei  Clarac  II  pl.  218  n.  310. 

6)  Dass  das  ricinium  nicht  zugleich  mit  der  palla  angelegt,  sondern  durch 
dieselbe  ersetzt  wurde,  lehrt  die  oben  Anm.  3  angeführte  Stelle  des  Varro. 

7)  Rubenius  De  re  vest.  p.  114  ff.  Fenarius  AnaUcta  p.  86  ff.  Becker 
OaUus  III  S.  186  (GoU  S.  258)  ff.  Visconti  Af.  Pio-Clem,  Milan.  1818.  I 
p.  159  ff.  Weiss  Kostümkunde  I  S.  974  ff.  Rieh  Dictionnaire  des  ant.  rom. 
Paris  1859.  8  unter  den  Worten  stola  und  palla. 

8)  Serv.  ad  Aen,  1,  479:  unde  post  Minerviu  palla  peplum  appeüata  est, 
Glossae:  Palla,  itliiXo«. 

9)  Pollux  7,  50:  TT^TiXos*  fo^iia  5'  in\  SitcXoGv  t^v  ype(av,  cb;  ivSuval 
xe  xal  iTrißaXIoOat.  (Ueber  den  iziithOQ  vgl.  Helblg  Das  homerische  Epos  aus 
den  Denkmälern  erläutert,  S.  128  ff.) 

10)  S.  StephanuB  s.  v. 
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slellern  als  indumentum  |)  und  als  amictus,^]  und  wie  wir  sehen 
werden,  von  Dichtem  wenigstens  als  gemeinsame  Tracht  beider 
Geschlechter  bezeichnet.  Aber  auch  als  Frauenkleid  ist  sie  nicht, 
wie  die  stola,  den  Matronen  eigenthttmlich,  sondern  wird  auch 
von  Fremden,  3]  Libertinen  und  Buhlerinnen  ^]  getragen,  sodass 
die  Yermuthung  nahe  liegt,  dass  sie  für  diese  verschiedenen 
Personen  auch  verschiedene  Formen  gehabt  habe.  Die  Palla  war 
nämlich,  wie  das  ricintum,  ein  viereckiges,  vielleicht  quadra- 
tisches Tuch,  das  auch  als  Vorhang  dienen  konnte.^)  Von  dem 
ridnium  unterschied  es  sich  hauptsächlich  durch  viel  grössere 
Dimensionen ,  da  dieselbe  Mode,  welche  die  Toga  w^eit  und  fal- 
tenreich gestaltete,  eine  gleiche  Veränderung  in  der  Frauentracht 
herbeiführte.  Getragen  aber  wurde  es  in  der  That  auf  zwei 
ganz  verschiedene  Arten. 

Frauen,  welche  die  Stola  trugen,  also  römische  Matronen, 
legten  es  um,  wie  das  griechische  Pallium,^)  indem  sie  das 
eine  Drittel  Ober  die  linke  Schulter  nach  vorn  fallen  Hessen, 
den  übrigen  Theil  aber  über  den  Rücken  legten  und  dann  ent- 
weder über  die  rechte  Schulter  nach  vom  nahmen,  in  welchem 
Falle  das  Tuch  den  ganzen  Körper  bedeckt'')  (Fig.  7),  oder  unter 
dem  rechten  Arm  durchzogen,  in  welchem  Falle  der  halblange 
Aermel  der  Stola  oder  der  tunica  interior  sichtbai*  bleibt ,  ^)  in 
beiden  Fällen  aber  das  Ende  des  Tuches  über  den  linken  Arm 


1)  Vano  de  L  L,  5,  131.  AucL  ad  Hermn,  4,  47,  60.  Ov.  met  4,  483; 
14,  262. 

2)  Varro  bei  Non.  p.  549,  32.  3)  Plautus  Menaechm.  205. 
41  Plantag  Memiechm.  426.     Tibull.  4,  2,  11. 

ÖJ  Seneca  de  ira  22,  2  erzählt,  Antlgonus  habe  in  seinem  Zelte  zwei  da- 
neben gelagerte  Soldaten  reden  hören,  utpote  cum  inter  diceniem  et  audientem 
paUa  irUeresseU  Qtiam  iUe  leviter  commovit  et :  longiuSy  inquiU  discedite,  ne  vos 
rez  audioL     Snet.  TU,  10  ist  pallulae  der  Vorhang  der  Sänfte. 

6)  Von  der  Matrone  Hör.  sat  1,  2,  99: 

ad  tcUos  8iola  demiisa  et  eircumdcUa  palla. 
Ganz  übereinstimmend  mit  den  gleich  zn  erwähnenden  bildlichen  Darstellungen 
beschreibt  Apnleias  met,  11,  3  eine  palla,  quae  circumeirca  remearw  et  sub  dex- 
trum  lattu  ad  humerum  laevum  recurrens  umbonU  vicem  deiecta  parte  laciniaej 
muUiplici  contäbulaiione  dependulay  ad  ultimas  oras  noduliB  finibriarum  deeoriter 
eonfluciuabat. 

7)  Abgebildet  ist  hier  die  Statue  der  jüngeren  Agrippina  in  Dresden.  Becker 
Augu8t€um  126.  Vgl.  Mus,  Borb,  II,  41—43;  M,  P.  Cl,  UI,  25  »  MüUer  und 
Oesterley  Denkmäler  I  t.  68  n.  373.     Relief  bei  S.  Bartoli  Admiraiida  14. 

8)  S.  AfiM.  Borb,  II,  40  =  Müller  u.  Oesterley  Denkm.  I  t.  68  n.  374. 
M%u,  P.  CL  m,  10.  Visconti  Mon.  Gdbini  n.  15  ==  Monumenti  Borghesiani 
t.  33.  Statue  der  Faustina  Mon,  d.  Inst.  VII  tav.  84,  der  Livia  Mus.  Later. 
taT.  7. 

Söv.  Alterth.    YU.   2.  Aufl.  37 
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oder  die  linke  Schulter  zurückschlugen.  Es  war  dabei  möglieb, 
die  Palla  ebenso  wie  die  Toga  über  den  Kopf  zu  ziehen,  was 
namentlich  bei  Opferhandlungen  geschah,^)  oder  sie  in  der  Taille 


Fig,  7.  Fig.  8. 

Straff  um  den  Leib  zu  legen, 2)  wie  die  Toga  im  cincius  Gabinus, 
und  wirklich  ist  zuweilen  von  einer  GUrtung  der  Palla  die 
Rede,  3)  wobei  es  freilich  zweifelhaft  bleibt,  ob  nicht  die  andere 
Form  der  Palla  zu  verstehen  ist. 

1)  S.  die  Statue  der  Li  via  Mus.  Borh.  III,  37  =  Müller  u.  Oesterlev  I 
t.  68  n.  370;  Bronzi  di  Ercolano  II  tav.  67  p.  261;  81  p.  321;  82  p.  325; 
83  p.  329;  Weiss  a.  a.  0.  S.  975—977. 

2)  Becker  August,  80;  Bronzi  di  Ercol.  II  tav.  4  p.  15;  27  p.  105. 

3)  Hierauf  bezieht  sich  möglicher  Weise  Hör.  saL  1,  8,  23: 

Vidi  egomet  nigra  succinctam  vadere  palla 

Canidiam, 
Seueca  Troad.  92: 

Cingat  tunicas  palla  solutas. 
Verg.  Aen,  6,  555: 

Tisiphoneque  sedens  palla  succincta  cruenla. 
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Wer  nämlich   keine  Stola   trufl,   also  Mädchen  und   fremde  ^*''"^^p<*'- 
Frauen,    drapirte    dieses  Tuch    in  der  Form    des  griechischen 
doppelten  Chiton  (StTcXotStov,  ^)  TriirXo«;)  ,^)  welcher  Unterkleid  und 
Umwurf  aus  einem  Stücke  bildete  und  in  folgender  Art  angelegt 
wurdet)    (Fig.  8).     Das  quadra- 


C^Wvw^vvv'rfv-yv»rrf»*v*vy»vwJ*RvWW^wWI7;7^W<^ww3 


JS-_X_r 


tische  Tuch  AB  CD  (Fig.  9)  wird 
in  der  Linie  EF  so  zusammen- 
gelegt, dass  das  Stück  EG  PH 
doppelt  Hegt;  darauf  wird  das 
Tuch  nochmals  in  der  Linie  IKL 
zusammengelegt;  so  dass  es  nun 
die  Form  ED  L I  hat  und  auf  der 
einen  Seite  (IKL)  geschlossen, 
auf  der  anderen  Seite  (EGD) 
aber  offen  übereinander  liegt.  Von  dem  so  zusammengelegten 
Tuche  wird  die  eine  Hälfte  über  den  Rücken,  die  andere  über 
die  Brust  gezogen  und  beide  Hälften  werden  auf  den  Schultern 
mit  Spangen  ifibulae)  zusammengesteckt;  für  den  linken  Arm 
ergiebt  sich  dann  eine  Oeffnung  zwischen  der  Spange  und  der 
Falte,  der  rechte  Arm  bleibt  frei ;  über  Brust  und  Rücken  liegt  das 
Tuch  doppelt;  bis  zu  den  Füssen  fällt  es  einfach  herab,  auf  der 
rechten  ist  es  offen  oder  wird  ebenfalls  durch  Spangen  zusam- 
mengehalten. Löste  man  die  Nadeln  auf  der  Schulter,  so  fiel 
es  ganz  herunter,*)  insofern  man  es  nicht  güi*tete,  was  aller- 
dings üblich  war.  Dieser  griechische  Chiton,  den  die  dorischen 
Mädchen  allein,  die  Römerinnen  aber  über  der  tunica  interior 
trugen,   deren  Aermel  sichtbar  sind,    ist  wahrscheinlich   auch 

1)  PoUux  7,  49. 

lS  Müller  Handbach  der  Archaeologie  %  340. 

3)  Die  Sache  ist  zwar  bekannt,  aber  ^t  beschrieben  von  Finati  im  Mu9eo 
Borbon,  II  tav.  4,  dem  ich  die  Zeichnung  entlehne.  Beispiele  dieser  Tracht 
sind  sehr  häufig.  So  z.  B.  Mus.  Borb.  II,  5.  6.  7.  Bronzi  di  EreoL  II  tav.  70 
p.  273;  71  p.  277;  72  bis  76.  (Dies  ist  griechische  Tracht  und  hat  mit  dem 
Uinieopallium ,  von  dem  wir  nichts  kennen  als  den  Namen,  schwerUch  etwas 
zu  thun.) 

4)  Eustath.  od  IL  p.  599,  40 :  "Eon  hk  tt^ttXo?  xal  ivxaljfta  pvaixeto;  y t- 
tc6v,  8v  o6x  dve^uovto  dW  ir.e^os&vto,  xal  tJ«  TiepövT)«  dp&e(oT];  xara^^icov  &- 
TÖc  eU  t6  loa^o;  ^alvcrat.  p.  1347,  31 :  mnXoi  It  Yuvaixetov  «pöpTjfia  xaxÄ 
Touc  TToXaiou^y  a  iTtepovdjvxo  al  '^u^^aixt^,  ad  Od,  p,  1847,  31 :  ir^trXov  hi  jaoi 
Ttvec  'c6v  ^vraü^a  [li^a'^  xal  ireptxaXXia  xal  iroixiXov  irepißöXaiov  elvai,  oxenov 
TÖN  (iptfirrspöv  5>piov  xal  IfxirpocOev  xai  SitiofteN  ouvdfiov  xdc  S6o  Ttr^pu^a«  el?  Th^u 
&e£totv  TrXeupdv,  pfi.v9]v  i&s  x^v  (e^iäv  yeipa  %a\  x6v  c&fAov.  Bei  der  Statue  in 
Becker's  AugwU  43  sieht  man  die  eine  Spange  gelost  und  den  Chiton  halb 
hernntergefallen. 

37* 
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durch  den  Namen  von  der  Palla  matronalis  unterschieden  und 
als  tunicopallium^)  oder  tunica  palliolata^)  bezeichnet  worden. 
Jedenfalls  sind  die  beiden  beschriebenen  Trachten,  von  welchen 
die  erste  an  Stattlichkeit  und  Würde  der  männlichen  Toga  ent- 
sprechend, die  zweite  für  die  freie  Bewegung  junger  Mädchen 
geeignet  ist,  wenn  auch  nicht  die  einzigen,  ^j  so  doch  die  ge- 
wöhnlichen FrauencostUme  in  Rom  gewesen.  Auch  die  zahl- 
reichen Bronzen  von  Herculaneum,  die  alle  der  Zeit  vor  79 
angehören,  haben  fast  ausschliesslich  diese  beiden  weiblichen 
Kleidungen.*) 

Von  beiden  verschieden  ist  indessen  diejenige  Palla,  welche 
von  Dichtern  sowohl  weiblichen*)  und  männlichen <^)  Gottheiten, 
als  Sehern,  Sängern  7)  und  Personen  der  Heroenzeit  8}  beigelegt 
ifiäarwen  ^""^j  ^^^  ^°  Welcher  auf  der  Bühne  die  Kitharöden  auftraten. 
Dieses  aus  Statuen  und  Beschreibungen  bekannte  Costüm  ^)  be- 
steht aus  einer  einfachen  tunica   talaris  (griechisch  yiTm^^  op&o- 


1)  Serv.  ad  Aen,  1,  648:  Pallam  rigentem:  —  aignificat  autem  tunico- 
Pallium,  Nonins  p.  537,  31 :  palla  ett  honestae  mulierU  vettimentum ,  hoc  ett 
iunicae  pallium.  Es  ist  auch  hier  vfohl  tunicopallhifn  zu  lesen,  welches  Wort 
auch  Acren  ad  Hör,  aat,  1,  2,  99  ohne  Variante  hat. 

2)  Vopisc.  Bonos.  15,  8. 

3)  Es  findet  sich  z.  B.  noch  ein  ganz  verschiedener  Umwurf  eines  Tuches 
über  dem  doppelten  Chiton,  bei  welchem  eine  Ecke  des  Tuches,  mit  einer 
Quaste  Tersehen,  grade  vorn  herunterhängt.  S.  die  Statue  der  Agrippina  im 
Mus.  Lateran,  t  12;  eine  andere  in  Gerhardts  Ant.  Denkm.  I.  Gent.  t.  75  und 
die  weibliche  Figur  auf  dem  Sarkophag  in  Petersburg  MSm,  de  la  SociiU 
d'  Archiologie  de  8t,  Pitersbourg,    Vol.  VI  (H.  XVI)  pl.  12. 

41  (Sie  sind  eben  grösstentheils  griechisch  gekleidet.) 

5)  Die  palla  tragt  Juno  Tibull.  4,  6,  13 ;  Minerva  Claud.  de  rap,  Pros,  2,  26. 
Sidon.  ApoU.  carm,  15,  15;  Discordla  Verg.  Aen,  8,  702;  Circo  Ovid.  meU  14, 
262;  Thetis  VaL  Flacc.  Arg,  1,  132. 

6)  Sie  tragt  Bacchus  Statins  AehiU.  1,  262;  Apollo  TibuU.  3,  4,  35.  Ovid. 
met.  11,  165;  Mercur  Stat.  Theb,  7,  39;  Tiberinus  Claudian.  in  Prob,  et  Olybr, 
eons,  224;  Osiris  TibuU.  L  7,  46:  Boreas  Ovid.  met,  6,  705. 

7)  Dem  Mopsus  Val.  Flacc.  Arg,  1,  385;  dem  Arion  Ovid.  fast,  2,  107. 

8)  So  dem  lasen  Val.  Flacc.  Arg,  3,  718;  dem  Polynices  Statins  Theb.  12, 
312.  Medea  schickt  der  Greusa  eine  palla,  Senec  Med,  570.  Die  Helden  der 
Tragödie  selbst  (Ovid.  am.  3,  1,  12)  erscheinen  in  ihr. 

9)  In  diesem  Costüm  ist  der  ApoUo  eitharoedus  im  Mus.  Plo-Ciem.  abg. 
bei  Visconti  M.  P.  Cl.  I  tav.  15.  Mit  demselben  stimmen  genau  die  Beschrei- 
bungen. Auet.  ad  Herenn.  4,  47,  60:  üti  eitharoedus,  cum  prodierit  optime 
vestitus ,  pallam  inauratam  indutus  cum  chlamyde  purpurea.  Apuleius  Florid. 
2,  15:  tunicam  pieturis  variegatam  deorsus  ad  pedes  deieetus  ipsos,  graecanico 
cingulo ,  chlamyde  velat  utrumque  brachium  adusque  ariieulos  palmarum.  Eine 
sehr  ausführliche  Besprechung  der  Kitharödentracht  mit  Nachweisung  der  Vasen- 
gemälde, VTandgemälde,  Spiegel,  Statuen,  Reliefs,  Münzen  und  geschnittenen 
Steine,  auf  welchen  sie  vorkommt,  findet  nian  bei  Stephaui  Campte -rendu  de 
la  comm.  arch.  1875  p.  102  ff. 
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oraSioc)  *)  und  einer  griechischen  Chlamys ;  die  erstere ,  welche 
angezogen  wird,  ^)  hat  mit  der  römischen  Palla  nichts  gemein^  ^) 
als  die  Länge  des  Kleides^  das  bis  auf  die  Erde  schleppt,  *)  um 
die  Hoheit  der  Gestalt  zu  mehren,^)  und  wird,  da  es  für  sie 
der  römischen  Sprache  an  einem  Namen  fehlt,  nicht  nur  palla, 
sondern  auch  syrma^)  und  stola"^)  genannt. 

Zu  derselben  Zeit,  in  welcher  die  Toga  den  Männern  lästig 
zu  werden  anfing,  d.  h.  schon  unter  den  ersten  Kaisern,  fingen 
auch  die  Frauen  an,  Stola  und  Palla  abzulegen;  unter  Tiberius 
wurde  im  Senat  ein  Strafantrag  gegen  die  Matronen  gestellt^ 
welche  öffentlich  ohne  Stola  erschienen,  ohne  dass  dies  von 
nachhaltiger  Wirkung  war;»)  Ulpian,  welcher  228  starb,  er- 
wähnt in  einer  Aufzählung  der  weiblichen  KleidungssttLcke  noch 
die  Stola,  nicht  aber  die  Palla ;^)  im  Edict  des  Diocletian  von 
304  kommen  beide  nicht  mehr  vor,  sondern  statt  der  Stola  die 
Tunica^o)  unter  zwei  neuen  Namen,  Dalmatica  und  Colobium.**) 

0  Dio  Cass*  63,  17,  5.    Pollnx  7,  49. 

2)  So  sagt  Ovld.  met.  14,  262  yon  der  Circe: 

pallamque  induta  nitentem 
Insuper  aurato  circum  velaiur  amictu. 

3)  Apulelus,  der  sowohl  die  palla  als  den  omatus  der  Kltharoden  beschreibt, 
stellt  die  Differenz  beider  genügend  fest.  Wenn  daher  Livins  27,  4,  10  erzählt, 
die  Romer  hätten  der  Cleopatra  eine  palla  pieta  cum  amiculo  purpureo  geschenkt, 
so  ist  hier  nicht  an  eine  römlache  palla  matronaliSj  sondern  an  einen  griechischen 
'nirSKoi  zu  denken. 

4)  S.  Statins  AchiU.  1,  262.  Prop.  4,  17,  32.  Tib.  3,  4,  35.  Ovid.  met 
11,  166.    Val.  Flacc.  Arg.  1,  386. 

5)  Hieronym.  ep.  117,  7  Vallars:  si  (yestis)  per  terram^  ut  altior  videaris, 
trahatur, 

6)  Senec.  Herc.  für.  475.    Sidon.  Apoll,  carm.  15,  16. 

7)  Varro  d«  r.  r.  3,  13,  3:  Quintus  Orphea  vocari  iwsiL  Qui  cum  eo  ve- 
tuBStt  cum  8tola  et  cithara  et  eantare  esset  iwsus,  huccinam  inflavit. 

8)  TertuUian.  de  pall.  4,  p.  543  Dehler:  Converte  et  (lies  te)  ad  feminas; 
hohes  spectare,  quod  Caeeina  Severus  graviter  senatui  impressit,  matronas  sine 
Stola  in  publico.  Denique  Lentuli  auguris  eonsuUis,  quae  ita  sese  exauctorasset, 
pro  stupro  eratpoena,  quoniam  quidem  indUes  eustodesque  dignitatis  habitus,  ut 
lenocinii  faeUtandi  impedimenta,  sedulo  quaedam  desuefecerant.  At  nunc  in 
semet  ipsas  Unocinando,  quo  planius  adeantur,  et  stolam  et  supparum  —  emra- 
vere.  Diese  historische  Notiz,  zu  deren  Erklärung  Salmasins  nichts  beibringt, 
betrifft  zwei  Anträge  im  Senat,  herrührend  von  Gaecina  Severus,  der  bei  Tac. 
ann.  3,  33  im  J.  21  p.  Chr.  gegen  den  Luxns  der  Frauen  redet,  und  von  Cn. 
Lentalns  angur,  der  bei  Seneca  de  benef.  2,  27.  Suet.  Tib.  49  (vgl.  Lips.  ad 
Tac.  ann.  4,  44)  erwähnt  wird. 

9)  Dig.  34,  2,  23  $  2.  Nach  TertuUian,  der  etwa  gleichzeitig  ist,  war  auch 
die  Stola  schon  ausser  Qebranch. 

10)  EdL  Dioel.  7,  54. 

11)  Wenn  ee  17,  11  heisst  AeXp,aTtxä>v  dvSpetoiv  -^toi  xoXoßloov  ^6p.  a,  so 
kann  daraus  nicht  geschlossen  werden,  dass  Dalmaticae  und  Colobia  identisch 
sind,  wie  Mommsen  zu  thun  scheint,  sondern  nur,  dass  sie  gleichen  Preis  haben. 
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daimatica.  Yon  dieseii   ist   die  Dalmatica   eine  Tunica  mit  Aermeln  {mani- 
cata]  ,   welche  etwa  seit  Commodus  >)  für  Männer  und  Frauen  2] 

coto&tum.  üblich  wurde,  das  Colobium  eine  Tunica  ohne  Aermel.  ^)  Beide 
haben  sich  in  dem  kirchlichen  Costüm  noch  lange,  wenn  auch 
mit  einigen  Veränderungen  erhalten.*)  Als  Ueberwurf  für  beide 
Geschlechter  kommen  im  Edict  des  Diocletian  avaßoXeTc^),  d.  h. 
palliola,  ®)  vor  und  ausserdem  eine  neue  Art  Kapuzen  {cara- 
callae),''}  welche  nicht,  wie  die  cuculli^  an  tunicae^  laceimae 
und  saga  angebracht,  sondern  als  besondere  Kopf*  und  Schul- 
terdeckung 8)  grösser  oder  kleiner®)  geschnitten,  verwendet 
wurden  und  zu  unterscheiden  sind  von  der  caracalla  talan's 
oder  Äntonintana,  einem  eigenthümlichen  langen  Kleidungsstücke, 
von  welchem  der  Kaiser  Caracalla  seinen  Namen  hat.  *®) 
Icican'  Verheirathete  Frauen  gingen  in  Rom  in  der  Regel  nicht 
ohne  Kopfbedeckung  aus,")  und  es  wird  erzählt,  dass  C.  Sul- 


1)  Lampr.  Comm.  8,  8:  Dalmaticaius  in  publico  procetait,  Lampr.  Heliog. 
26,  %  Eine  tunica  manicata  für  Männer  erwähnen  Treb.  Poll.  Oall,  duo  16,  4. 
Vopisc.  Aurel.  48,  5. 

2)  Ed.  Diocl,  c.  17  unterscheidet  AeX{i.aTixai  dvSpelat  und  'f^samuiau 

3j  Die  Zeugnisse  hierfür  8.  bei  Goth.  ad  Cod,  Theod,  14,  10,  1.  Vgl.  Sal- 
mas.  ad  Tertuü.  de  pall,  p.  84  f. 

4)  Sulp.  Boisser^e  in  Abh.  d.  phil.  hist  Glasse  der  Bayerischen  Acad.  III 
p.  556 :  »die  ursprüngliche  Dalmatica,  ein  bis  auf  die  Knöchel  hinabreichendes, 
rundes,  geschlossenes  Gewand  mit  langen  anliegenden  Aermeln  findet  sich  noch 
bei  den  Diakonen  der  griechischen  Kirche  unter  der  Benennung  ototydipiov.  Die 
Dalmatica  der  Katholiken  aber  besteht  aus  zwei  viereckigen  Stücken,  welche 
blos  durch  Schulterblätter  verbunden,  au  den  Seiten  offen  sind  und  den  Körper 
vom  und  hinten  gleichmässlg  bis  unter  die  Kniee  bedecken.  Die  Schulter- 
blätter hängen  über  die  Achsel  herunter,  so  dass  sie  gewissermassen  kurze 
Aermel  bilden.« 

51  Ed.  Diocl.  17,  38  ff. 

6j  HieronymuB  (331—420)  beschreibt  in  der  S.  581  Anm.  5  angeführten 
Stelle  den  Anzug  eines  Mädchens,  welcher  ans  einer  langen  tunica^  der  faacia 
und  dem  palliolum  besteht  Tgl.  Scaevola  Dig.  31,  2,  38,  1 :  Semproniae  Piae 
tunicas  tres  cum  palUolis  quae  elegerit^  dari  volo. 

7)  Ed.  Diocl  17,  80  ff. 

8)  Solche  Kapuzen  findet  man  abgebildet  Müller  Denkm.  d.  alten  Kunst 
II  Taf.  LXI,  789».  Mus.  Borb.  IV  tav.  A.  0.  Jahn  in  Ber.  d.  ph.  hist.  Cl.  der 
S.  Ges.  d.  Wiss.  1861  S.  369  hält  den  cueuUw  oder  bardoeucultua  für  ein 
eigenes  Kleidungsstück,  das  bis  an  die  Knie  reicht,  also  für  eine  Tunica  mit 
Kapuze. 

9)  Daher  caracalla  maior,  caracalla  minor.     Ed.  Diocl.  7,  44.  45. 

10)  Aurel:  Vict.  Cats.  21,  1.  Epit.  21,  2.  Spart.  Carac.  9,  7:  Ipst  Caracal- 
lae  nomen  accepit  a  vestimento ,  guod  populo  dederatj  demisso  usque  ad  talos, 
quod  ante  )ion  fuerat^  unde  hodieque  Antoninianae  dicuntur  caracallae  huius" 
modij  in  usu  maxime  Romanae  plebis  frequentatae.  Spart.  Sever.  21,  11.  Dio 
Gass.  78,  3,  3.  Paulus  Diacon.  Histor.  Mise.  10,  23.  Jordanis  Homana  277 
p.  36  Mommsen. 

11)  Plutarch.  qtMest.  Rom.  14,    p.  329  Dübn. 
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picius  Gallus  seine  Frau  versliess,  weil  sie  sich  auf  der  Strasse 
aperto  capite  gezeigt  hatte.  ^)  Ursprünglich  banden  die  Frauen 
ihr  Haar  auf  dem  Scheitel  mit  einer  doppelten  Binde  zu  einer 
hohen  Frisur  auf,  welche  tutulus  genannt  wird 2)  und  auch  axxftutuius. 
etruskischen  Denkmälern  vorkommt.  »Auf  den  ältesten  Corne- 
taner  Grabgemälden,  sagt  Heibig,  ^)  tragen  die  Frauen  eine  steife, 
unten  an  dem  Schädel  anliegende,  jedoch  über  denselben  em- 
porragende Haube,  welche  in  der  Höhe  des  Scheitels  von  einem 
dicken  reifenartigen  Bande  und  über  der  Stirn  von  einer  mehr- 
fach gefalteten  Zeugbinde  umgeben  ist.a  Ein'  solcher  tutulus 
war  in  späterer  Zeit  noch  das  Insigne  nicht  nur  der  flaminica, 
sondern  auch  der  flamines  und  pontifices,  bei  welchen  er  als  ein 
pilleus  von  spitzer  Form  beschrieben  wird ,  ^]  aber  die  vittae, 
wenn  auch  vielleicht  in  veränderter  Weise  angelegt,*)  blieben 
immer  ein  Vorrecht  der  Matronen  ^j  und  in  gleicher  Weise  kam 
zwar  das  alte  Kopftuch,  die  rica''),  aus  der  Mode,  allein  die 
Verhüllung  des  Kopfes  blieb  noch  immer  für  verheirathete  Frauen, 
wenigstens  bei  feierlichen  Gelegenheiten  vorgeschrieben,  s) 

Wir  schliessen  diesen  Abschnitt  mit  einer  Uebersicht  der 
hauptsächlichsten  Berufsthätigkeiten,  welche  sich  aus  dem  Manu- 
facturgeschäft  entwickelten.     Hierher  gehören:  demMlnn" 

4.  die  Lieferanten   des  Rohstoffes,   namentlich  die   Produ-    ^^j^^n- 

gesch&ft. 


1)  Valer.  Max.  6,  3,  10. 

2)  Varro  de  l,  L.  7,  44:  Tutulati  dicti  ii,  qui  in  saeris  in  capiiibus  habere 
soUnt  ut  metam ;  id  tutulus  appellatus  ab  eo  quod ,  matres  familias  crines  con- 
voiMäoa  ad  verticem  capitis  quos  häbent  vitta  velatos,  dicebantur  tutuli. 

3)  Heibig  Sitzungsberichte  der  phil.  Classe  der  Münchener  Academie  1880 
S.  513. 

4)  Festus  p.  355»,  29 :  Tutulum  vocari  aiunt  flaminicarum  capitis  oma- 
mentum,  quod  fiat  vitta  purpurea  innexa  crinibus,  et  extr actum  in  altitudinem, 
Quidam  pileum  Lanatum  forma  metali  fiffuratum,  quo  flamines  et  pontifices 
utantur,  eodem  nomine  vocari, 

5)  Wann  die  Matronen  aufhörten  sich  des  tutulus  zu  bedienen,  wissen  wir 
nicht;  die  Inschrift  bei  Mommsen  i.  N,  6841  =  Or.  6285  =  Wümanns  203,  in 
welcher  eine  omatrix  a  tulul{is)  vorkommt,  ist  nach  Henzen  Comm.  phil,  in  hon. 
Th,  Mommsenii  p.  632  eine  Erfindung  des  Ligorius. 

6)  S.  die  Stellen  oben  S.  46  Anm.  3. 

7)  S.  oben  S.  576.  (Nach  Gell.  7  (6),  10,  4  scheint  es  doch  noch  zu  Ha- 
drimn's  Zelt  üblich  gewesen  zu  sein.) 

8)  Varro  <2e  2.  L.  5,  130:  Sic  rica  ab  ritu^  quod  Romano  ritu  saerificium 
feminae  cum  faciunt^  capita  velant.  Dass  die  Frau  das  Haupt  bedecken  muss, 
lehrt  schon  der  Ausdruck  nubere  alicuij  welchen  G.  Sulpicius  Gallus  bei  Valer. 
Max.  6,  3,  10  seiner  Frau  folgendermassen  erklärt :  Lex  tibi  meos  tantum  prae- 
finit  oculoSj  quibus  formam  tuam  approbes,  —  ulierior  iui  conspectus  supervacua 
irrüatione  arcessitus  in  suspicione  et  crimine  haereat  necesse  est. 
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centen  von  Wolle,  Ziegenhaar  und  Flachs,  die  Purpurfischer 
(Tropcpopeic,  murilegulij  conchyliolegulij  und  die  Fischer  der  pinna. 

i.  Die  Händler  mit  Rohstoffen  und  die  Importeurs  fremder 
Waaren;  die  Wollhändler,  negotiatores  lanarii,^)  die  Haartuch- 
händler, cüiciarii,^)  die  Leinenhändler,  linteariij^)  die  Malven- 
stoffhändler, molochinarii,  die  Seidenhändler,  sericariij  holoseri- 
carii. 

3.  Die  Fabricanten,  nämlich: 

a.  die  Filzmacher,  coactiliarii; 

b.  die  WoUkrempler,  carminatores,  pectinarii; 

c.  die  Färber,  infectores,  offectores  und  zwar: 

Blaufärber,  violariij 
Wachsfärber,  cerinarii, 
Saffranfärber,  crocotariij 
Braunfärber,  spadicarii^ 
Purpurfärber,  purpurarii; 

d.  die  Weber,  textores^)  und  zwar: 

Wollweber,  lanarii,  *) 

Leineweber,  linteones^)  oder  linarii,'^) 

Weber  gemusterter  Zeuge,  polymüarii; 

e.  die  Walker,  fullones,  lavatores^  lotores; 

f.  die  Sticker,  phrygiones,  plumarü,  segmentarii ;  ^)  6ar- 

baricarii; 


1)  Oben  S.  504  A.  3.  2)  OreUl  4162. 

3)  C.  /.   -  ""     "     -     - 


3)  C.  /.  L.  III,  5800;  VI,  9526  «  Or.  8.  Or.  Henzen  4215.  6991.  Wil- 
mauns  2589.  2540.  negotiator  Lintiarius  0.  i.  L.  VI,  9670.  Eine  lintearia 
C.  /.  L.  II,  4318».  Dass  linteariua  ein  Händler,  nicht  ein  Weber  ist,  zeigen 
Dig,  14,  4,  5  $15:  duas  negotiationes  ezereebat,  puta  aagariam  et  linUariam. 
Dig,  14,  3,  5  S  4 :  Sed  etiam  eos  instUorea  dicmdos  plaeuit,  quibua  veatiarii  vel 
lintearii  dant  vettern  circumferendani,  quoa  vulgo  eircitorea  appeUamua.  Erst  im 
Cod,  Th,  10,  20,  16  kommen  gynaeciarii,  lintearii  und  linyfarii  als  synonyme 
Ausdrücke  vor.  Vgl.  Goth.  ad  Cod.  Th,  10,  20,  8.  Die  Form  lentiariua,  welche 
in  einer  Mailänder  Inschrift  C.  /.  L,  Y,  5932  vorkommt,  findet  sich  auch  in 
griechischen  Inschriften,  in  welchen  indess  die  XevTtdpioi  nicht  Leinwandhänd- 
1er,  sondern  Beamte  bei  gymnischen  Spielen  sind  nnd  ihren  Namen  ron  dem 
linteum  oder  r:tplZoi\t.a  zu  haben  scheinen,  welches  die  Kämpfer  anlegten. 
S.  Boeckh  C.  /.  Gr,  I,  275  p.  383.  Kaibel  Epigr,  graeea  ex  lapidibua  conlecta 
p.  XX  n.  942a.  c.  i.  Attic,  UI,  1133,  174.  1160,  4,  71.  1176,  3,  28.  1197, 
1,  28.  1199,  1,  40. 

4)  Orelli  2863. 

5)  Hieronymus  ep.  53,  6  Yall. :  lanarii  quoque  et  fullonea  et  eeteri,  qui  va- 
riam  auppellectilem  et  vUia  optueula  fabricantur. 

6)  C.  L  L.  V,  1041  (=  Or.  7239).  3217.  Serv.  ad  Atn.  7,  14:  apud  ma- 
iorea  atantea  texebant,  ut  hodie  Unteonea  videfnua.     Cod.  Juat,  10,  48  (47),  7. 

7)  Plautus  Aul,  508.     C.  i.  L.  V,  5923. 

8)  Orelli-Henzen  7278  =  C.  /.  L.  VI,  " 
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j.  die  Goldschläger,  bractearn;^) 
h.  die  Borten-  und  Besatzmacher,  Itmbolarü;^) 
t.    die  Brustbindenmacher^  strophiarii;^) 
k.  die  Hemdenmacher,  indusiarii;^) 
l.    die  Schneider,  sartores,  *)  sarcinatores  ®)  und  Schnei- 
derinnen, sartriceSj  sarcinatrices  ;'^) 
m.  die  centonarii,    d.   h.  Verfertiger  von  Kleidern   aus 
allen  Flicken  {centones)j  welche  die  Sclaven  tru- 
gen,®)   und    Decken    derselben    Art,    die    man 
zum  Feuerloschen  und  für  militärische  Zwecke^] 
brauchte. 
4)   Die  Händler  mit  Zeugen  und  fertigen  Kleidern,  vestia^vesuarn. 
riiy^^)  negotiatores  vestiarii^^)   und  speciell  paenularii ,  ^^)  sogar- 
r«,*^)  vestiarti  tenuarii.^^)    Die  vestiarii  haben  theils  ein  Laden- 
geschäft, weshalb  sie  in  ihrer  Firma  die  Wohnung   angeben,  ^^j 

Von  ihnen  s.  den  Abschnitt  über  die  Goldschmiede. 

Plautus  AuL  519.  3)  Plautus  Aul.  516. 

Plantns  Aul.  509.  5)  Non.  7,  28. 

PlantQS  Aul.  515  (die  Inschr.  Ot.  7274  =  Mommsen  I.  N.  6906  ist 
C.  /.  L.  VI,  3051*);  auch  sarcitor  C.  I.  L.  V,  4509.  Man  sagt:  sar- 
cinatori  sareienda  vestimenta  dare.  Gains  3,  143.  162.  205.  Paulus  sent.  2, 
31,  29  u.  ö. 

7)  C.  /.  X.  VI,  9884 :  aarcinairis  ab  sex  aria.  Die  sonst  häufig  in  In- 
schiiften  rorkommenden  sarcinatrices  sind  Sclayinnen. 

8)  Columella  de  r.  r.  i,  8,  9.  Nach  Cato  de  r.  r.  135,  1  kauft  man  die 
besten  centones  in  Rom. 

9)  S.  Staatsverwaltung  II  ^  S.  530.  Die  in  Inschriften  oft  erwähnten  eol- 
legia  fabrum  et  eentonariorum  (s.  Henzen  Index  p.  171.  172)  scheinen  nur  für 
diesen  letzteren  Zweck  bestimmt  zu  sein. 

10)  Wilmanns  2546.  C.  /.  L.  V,  324.  774.  3460.  7378.  7379;  VI,  9961 
—9978;  IX,  1712;  X,  3969.  3963.  5718. 

in  Digest.  38,  1,  45.     Cod,  lust.  10,  47,  7.     C.  I.  L.  III,  5816. 

12)  negotiator  paentdarhu  in  Germania  Henzen  7259;  paenulofhu  in  Pel- 
tuinum  C.  /.  X.  IX,  3444;  vgl.  5752;  in  Puteoli  X,  1945. 

13)  negotiator  aagarius  C.  I.  L.  X ,  1872  V,  5925.  5928.  5929;  aagarius 
Wilmanns  2232.  2651.  C.  i.  L.  V,  5926.  6773;  IX,  5752;  X,  8263;  mereator 
9agariU8  C.  I.  L.  VI,  9675;  aagaria  negotiatio  Dig.  14,  4,  5  $  15;  die  Inschr. 
Reines.  10,  9  (eoUegium  aagariorum  Romanorum)  ist  unecht. 

14)  Oder  tenuiarii.  C.  L  L,  V,  6777;  VI,  1926.  6852  (=  Henzen  7285). 
9977.  9978  (die  Inschrift  Or.  4297  =  C.  i.  L.  VI,  690*  ist  unecht).  Unter 
veatea  tenuariae  hat  man  nicht  grade  Coae  veaiea  zu  verstehen ,  sondern  wohl 
hauptsachlich  leichte  Wollen-  und  Leinenzeuge.  Zu  feinen  Togen  lieferten  das 
Zeug  die  tarentinischen  Fabriken  s.  S.  554  A.  7.  Die  Inschrift  OreUi  4296  = 
C.  /.  L.  V,  50*  (veatiariua  centonariua^  ist  unecht. 

16)  Zwei  vestiarii  a  eompito  AliaHo  C.  I.  L.  VI,  4476  (=  Henzen  7286). 
9971 ;  C.  Terentius  C.  l,  Pamphilus  aagarius  poat  aedem  Caatoris  ib.  9872 ;  Jtf.  Va- 
lerius  M.  L  Chresimus  vestiar.  ab  aede  Cerer.  ib.  9969;  L.  Sempronius  Menan- 
der  vestiarius  a  eompito  ib.  9970  (Or.  4294);  C.  luliua  Lucifer  veatiariua  de  hör- 
rti»  Agrippianis  ib.  9972;  T.  Aquilius  T.  l.  Pelorus  veatiariua  de  hor^reia)  Volu- 
»iania  ib.  9973;  A.  Calviua  Q.  l  vestiar.  ab  luco  Lubitinae  ib.  9974  (Or.  5683); 
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theils  vertreiben  sie  die  Waare  durch  Hausirer  [cii^citores).^) 
Einen  solchen  Laden  und  zwar  einen  doppelten  für  Männer-  und 
Frauenkleider  stellen  zwei  in  Florenz  befindliche  Marmorreliefs 
dar,  welche  wahrscheinlich  als  Ladenschilder  dienten  2)  und  ähn- 
liche Darstellungen  finden  sich  in  Pompeii^)  und  Mailand.^) 
Dass  als  Waaren  überall  nicht  nur  Zeuge  und  Tücher,  sondern 
fertige  Togen,  Tuniken,  saga,  paenulae  u.  s.  w.  geführt  wur- 
den, wird  ausdrücklich  berichtet.^) 

Die  bedeutendste  Thätigkeit  muss  indess  den  vesiiarii  die 
Decoration,  d.  h.  das  Tapeziergeschäft  gewährt  haben.  Einen 
wesentlichen  Theil  der  häuslichen  Einrichtung  machten  bei  den 
Alten  die  Vorhänge  [vela] ,  Decken  und  Teppiche  [vestes  stragulae^ 
plagulaSj  tapeta,  aulaea] ,  aus,  welche  theils  in  Privathäusern 
zur  Bekleidung  der  Stühle,  Sophas  und  Betten,  zum  Schutze 
des  Atriums  gegen  die  Sonne  (s.  oben  S.  238),  zu  Portieren 
(S.  239) ,  zum  Verhängen  der  Intercolumnien  in  offenen  Säulen- 
hallen, zur  Decoration  der  Zimmerwände  (S.  340)  und  zu  Fuss- 
teppichen,  theils  zum  Schutz  und  Schmuck  der  inneren  Räume 
von  Tempeln  und  öffentlichen  Gebäuden,  ganz  besonders  aber 
als  Mittel  vorübergehender  Ornamentation  bei  Spielen,  Pompen, 
Triumphen  und  Leichenfeierlichkeilen,  bei  letzteren  namentlich 
zur  Umkleidung  des  rogus  [s.  oben  S.  382}  zur  Anwendung 
kamen.  Die  Lieferung  der  dazu  nöthigen  Stoffe  wie  auch  die 
Anbringung  und  Drapirung  derselben  werden  in  Rom  sowohl 
von  Privaten  als  vom  Staate  die  vestiarii,  d.  h.  also  die  Tape- 
ziere, übernommen  haben,  und  man  darf  dieselben  nicht  nur 
als  Inhaber  bedeutender  Geschäfte,  sondern  auch  als  Vertreter 
einer  Kunst  betrachten,  deren  Wichtigkeit  für  das  Alterthum 
von  Semper:  Der  Stil  S.  258— 304  (276—322)  in  erschöpfender 
Weise  gewürdigt  worden  ist. 


Cn.  Manliua  Attctus  veatiarius  a  Quirinis  ib.  9975;  P.  Fannius  P,  l.  ApoUophanes 
de  vico  Twco  vestiariw  ib.  9976  (Or.  4296). 

1)  Dig,  14,  8,  5  8  4. 

2)  0.  Jahn  Ber.  d.  ph.  bist.  Cl.  d.  S.  G.  d.  Wiss.  1861.  S.  871  ff.    Dütschke 
n.  60f.  538. 

8)  Heibig  Wandgemälde  der  verschätteten  Städte  Campaniens.  Leipzig  1868. 
8.  n.  1497.  1498. 

4)  Heydemann  Mittheilnngen  ans   den  Antikensammlungen  In  Ober-  und 
Mittelitalien  S.  81. 

5)  Cato  de  r,  r.  185,  1. 
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E.    Pelz-  und  Lederwaaren. 
1.     Kürschner-  und  Gerberarbeiten. 

Unter  den  Kleiderstoffen  haben  wir  die  Pelze  nicht  er- 
wähnt, weil  sie  in  guter  römischer  Zeit  nur  wenig  in  Anwen- 
dung kamen.  Hirten  zwar  haben  zu  allen  Zeiten  Schafpelze 
«getragen  und  für  Sclaven  auf  dem  Lande  empfiehlt  Columella 
Pelze  mit  Aermeln  (pelles  manicatae)^^)  aber  feine  Pelze  werden 
zuerst  von  Cato,^)  Pelzhandlungen  von  Varro^)  erwähnt;^)  in 
der  Kaiserzeit  kamen  Anziehpelze  {pelles  indutoriae)^)  und  Pelz- 
decken ^)  so  wie  feine  Ledersorten  immer  mehr  in  Aufnahme, 
und  es  gab  eigene  Stapelplätze  für  Waaren  dieser  Art,  wie 
Tanais  an  der  Mündung  des  Don.^]  Das  Edict  des  Diocietian 
macht  als  Hauptartikel  namhaft  Felle  von  Rindern,  Ziegen, 
Schafen,  Lämmern,  Rehen,  wilden  Schafen,  Hirschen,  Mardern^ 
Bibern,  Bären,  Wölfen,  Füchsen,  Leoparden,  Hyänen,  Löwen 
und  Robben,  8)  ferner  fein  zubereitete  Saffiane,  unter  denen  die 
babylonischen,  phönicischen,  lakonischen,  ^)  die  serischen  ^^)  und 
später  die  rothen  parthischen  ^^)  die  gesuchtesten  sind.  Im  fünf- 
ten Jahrhundert  beginnt  dann  mit  der  germanischen  Einwande- 
rung die  eigentliche  Verbreitung  der  Pelzröcke,  rhenones  ^2) ,  ^wa- 


1)  ColnmeUa  de  r.  r.  1,  8,  9. 

2)  Bei  Feßtus  p.  265*,  3  «.  r.  Ruscum.  3)  Varro  dt  L  L.  8,  65. 

4)  Ue'ber  den  Gebrauch  der  Pelze  im  Alterthnm  überhaupt  s.  Böttiger 
Griecli.  Vasengemälde  I,  3  S.  184—192. 

5)  Paulus  serU,  3,  6,  79.  Dig,  34,  2,  23  $  3:  Vettis  etiam  ex  peUihus 
eonstabit. 

6)  Dig.  34,  2,  24  airagula  pellicia.  7)  Strabo  11  p.  493. 

8)  Ed.  HocL  8  und  dazu  Mommsen  S.  64. 

9)  Ed.  Dioel.  8  lin.  1— ö.  Heber  die  Babylonieae  pelUs  s.  Dig,  39,  4,  16 
%  7.  Or6ts  descriptio  8ub  Constantino  imperatore  c.  23  in  Mai  CLass.  aucL  III 
p.  399  (=s  Oeogr.  L,  M.  ed.  Riese  p.  115):  In  qua  (Cappadocid)  est  civitas 
mazima,  quat  vocatur  Caesarea.  —  Haee  ubique  Uporinam  vestem  emiltit  et  Ba- 
byloniearum  pelUum  et  divinorum  animalium  pulchritudinem,  Beckmann  Gesch. 
d.  Erfind.  V  S.  63. 

10)  Xtjptxd  J^pfiLaxa  Peripl.  Mar.  er.  %  39.    Plin.  n.  h.  34,  145. 

11)  peius  Parthicae  Dig.  39,  4,  16  S  7.  Corippus  Joann.  4,  499;  Parthica 
cingula  Claudlan.  de  raptu  Pros.  2,  94;  Parthica  tergora  Orippus  in  laud. 
Juttini  2,  106;  Zancae  Parthicae  (Schuhe)  Treb.  Poll.  Claud.  17;  Ilapdtxd 
Td  »Xo^oßa^T]  ^^puaTa  auftBaCvEt  xaXeiaOai  Lydus  de  mag.  2.  13.  Gramer  Comm. 
rd/tn  Juven.  5,  165  p.  186. 

12)  Als  germanische  und  gallische  Tracht  schon  erwähnt  Varro  de  l.  L,  5, 
167.  Caesar  6.  Ö.  6,  21.  Sallust.  bei  Serv.  ad  V.  ge.  3,  383  «  hist.  fr. 
ine,  19  ed.  Dietsch.  lieber  die  spätere  Tracht  Isldor.  or.  19,  23.  4.  Sidonius 
Ap.  epüt.  4,  20. 
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strucae,  ^)  sisyrae,  ^)  welche  bereits  41 6  in  Rom  verboten  werden  ^) 
inussten,  im  Mittelalter  aber  gewöhnliche  Tracht  blieben.^)  In 
diesen  Artikeln  arbeiteten  damals  die  Gewerbe  der  Kürschner 
[pelliones]  ,^)  Pelzhändler  {pellarii^^)  pellionarü)  und  Saffian- 
handler  {parthicarHy) ,  während  die  Bereitung  des  einheimi- 
schen Leders  für  den  Gebrauch  der  Schuster  und  Sattler  und 
für  militärische  Zwecke 8)  den  Gerbern  {coriarii)  •)  zufiel. 

2.     FussbekleidungJO) 

Die  Fussbekleidung  war  nicht  nur  in  den  verschiedenen 
Theilen  des  romischen  Reiches,  sondern  auch  in  Italien  und  Rom 
sehr  verschieden ;  man  trug  nach  Bedürfniss  Sandalen,  Schuhe  und 
Stiefel  und  nach  Geschmack  und  Mode  bald  in  dieser  bald  in  jener 
Form;  eine  Anzahl  derselben  hat  sich  mehr  oder  weniger  gut 
conservirt  bis  auf  unsere  Zeit  erhalten,  i^)    Zur  römischen  Tracht 


1)  Schon  Cicero  brauchte  das  Wort.     S.  Isldor.  or,  19,  23,  5.    Qulntil.  1, 
8.    Cic.  de  prov,  com.  7,  15. 
~^  Amm.  Marc.  16,  5,  5.  3)  Cod,  TL  14,  10,  4  und  da«.  Gothofr. 

Muratorl  Antiq.  Italieae  II  (1739)  p.  409  flf. 

Plaut.  Mm,  404.     Lampr.  AL  8ev.  24,  5.     Cod.  Theod,  13,  4,  2.   Grat. 
Sie  machen  namentlich  die  Zelte  für  das  Lager  der  Heere. 
6)  Firm.  Mat.  math.  4,  7.    pellionarü  kommen  nur  in  unechten  Inschriften 
vor.     C.  /.  X.  VI,  482*;  X,  124*. 


71  Cod.  Iwt,  10,  48  (47),  7. 


8)  Leder  und  Felle  brauchte  man  beim  Militär  nicht  nur  zur  Ausrüstung 
der  Soldaten  und  Gespanne,  sondern  auch  zur  Bedeckung  der  hölzernen  Be- 
lagerungs-  und  Vertheidigungsapparate.     S.  Staatsrerwaltung  11^  S.  530. 

9)  Ein  coriarius  subaetariua  in  Rom  Orelli  4170  «  C.  /.  L.  VI,  9279, 
vgl.  9281 ;  coriarius  9280.  Ein  corpus  corariorum  magnariorum  solatariorum 
aus  Constanttn's  Zeit  C.  1,  L.  VI,  1117  (=  Or.  4074).  1118;  vgL  9897.  Magna- 
rius  ist  ein  Grosshändler.  Coriariorum  officinae  Plin.  n.  h,  17,  51 ;  der  tech- 
nische Ausdruck  für  das  Bereiten  des  Leders  ist  coria  perficere  Plin.  n.  h.  13, 
63;  16,  26  oder  subigere  Gato  d«  r.  r.  18,  7;  fQr  das  Weissgerben  depsere,  Gate 
de  r.  r.  135,  3  und  dazu  Schneider.  Ueber  die  .Gerberei  der  Alten  s.  Blümner 
Technol.  I  S.  267  ff.  279  AT. 

10)  Die  älteren  Schriften  über  die  Fussbekleidung  der  Alten  sind  vereinigt  In 
einer  Sammlung  unter  dem  Titel :  B,  Balduinus  de  calceo  antiquo  et  Jul.  Nigro- 
nus  de  caliga  vtlerum,  Aeeesserunt  ex  Q,  Sept.  Fl,  Tertulliani ,  Cl.  Salmasii  et 
Alb.  Rubenü  scripiis  plurima  eiusdem  argumenti,  Praefatus  est  C,  G,  Joecherus, 
Lipslae  1733.  12.  S.  auch  Weiss  Kostümkunde  I  S.  967.  1068,  wo  AbbUdnngen 
gegeben  sind.  In  der  Histoire  des  Cordonniers  par  Lacroix,  Duchesne  et  Ser€. 
Paris  1852.  8.  findet  man  ebenfalls  eine  Zusammenstellung  der  verschiedenen 
Formen  romischer  Schuhe  und  Sandalen,  auf  welche  die  vorhandenen  Namen 
ohne  weiteren  Beweis  angewendet  werden.  Am  besten  sind  die  verschiedeneu 
Arten  römischer  Schuhe  zusammengestellt  von  Saglio  und  lleuzey  im  Dietion- 
naire  des  antiquitis  unter  Compagus,  Calcetts^  Caliga. 

11)  In  Mainz  wurde  1857  ein  grosser  Fund  von  römischem  Schuhwerk  ge- 
macht. Es-  waren  19  Lederschuhe  für  Männer,  Frauen  und  Kinder,  21  zum 
Theil  benagelte  Sohlen  und  28  Stück  Riemenwerk.     Diese   Gegenstände   sind 
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aber  gehörlen  Schübe  *)  [calcet,  xocXtiot) ,  welcbe,  ebenso  wie  die  cauei. 
Toga,  Kennzeichen  des  römischen  Bürgers,  sind.^j  Es  giebt 
unter  denselben  verschiedene  Arten,  welche  verschiedenen  Stun- 
den zukommen,  über  deren  Unterschiede  indess  Zweifel  obwal- 
ten. *)  Cato  nennt  ihrer  nur  zwei,  den  mulleus  und  den  pero.^) 
Der  mulleus  oder  calceus  patricius^)  war  ein  Schuh  von  rothem ^«J^*^«^p«- 
Leder  mit  hoher,  dem  Kothurn  ähnlicher  Sohle,  hinten  am  Fusse 


zum  Theil  in  da«  Mainzer  Museum  gekommen,  zum  Theil  anderswohin,  z.  B. 
in  die  Wiener  Sammlung  gelangt.  S.  Sacken  in  Benndorf  und  Hirschfeld  Archäo- 
logiscli- epigraphische  Mittheilungen  III  (1879)  S.  151.  Ueber  den  Mainzer 
Fund  und  andere  in  Ostfriesland  und  Holland  zu  Tage  gekommene  Schuhe  s. 
0.  Jahn  Ueber  Darstellungen  des  Handwerks  und  Handelsverkehrs,  in  Abhandl. 
der  ph.-hlst.  Cl.  der  sächs.  Gesellsch.  der  Wiss.  V  (1868)  S.  275.  Auch  unter 
den  Funden  des  südUehen  Russlands  befinden  sich  ein  Paar  Damenstiefel  von 
feinem  Leder,  Stephani  im  Petersburger  Compte-rendu  1859  p.  12.  30;  ein 
anderes  Paar  Compte-rendu  1865  p.  11;  eine  Frauensandale  von  schwarzbraunem 
Leder,  daselbst  1878.  1879.  Taf.  VI  n.  5.  6;  eine  Holzsandale  daselbst  1878. 
1879  S.  143.  Sandalen  aus  Holz,  an  den  Rändern  und  unten  mit  Bronze  be- 
schlagen,  finden  sich  nicht  selten  in  etruskischen  Gräbern.  Micali  Monum. 
ined.  tav.  19  n.  9,  p.  108.  Mus,  Gregor,  I  tav.  58,  7.  BulL  delV  Imi,  1881 
p.  161  n.  9.  10. 

1)  Clc.  Phil,  2,  30,  76:  [redii)  cum  ealctis  et  toya,  nullit  nee  gcUlicis  nee 
laeema,  Plin.  ep.  7,  3,  2:  Quin  ergo  aliquando  in  urbem  redis?  —  quousque 
ealcei  nutquam^  ioga  feriata.  Über  totus  dies?  Tertull.  de  pall.  5  p.  545  Oehler: 
ealeeos  nihil  dieimus,  proprium  togae  tormentum,  Suet.  Aug.  73 :  forensia  autem 
et  ealeeos  rmnquam  non  inira  eubiculum  habuit  ad  subiios  repentinosque  casus 
parata,  Artemidor.  Oneir,  4,  72:  ISo£e  xov  Ilava  pX£ireiv  ^v  ng  a^opa  xaHc- 
Cofievov  lyovTa  ^ajp.aixTjv  daÖTJTa  xat  67rö5eow  (ealeeos), 

2)  Cobet  Mnemosyne,  Nova  series  VI  (1878)  p.  17:  In  bello  piratico  si 
quis  a  praedonibus  captus  se  civem  Romanum  esse  cUimasset,  ol  (i.£v  Ottsoo'jv  toT; 
xa).Ttoic  O'JTOV,  ol  0£  Ti^ßewov  repi^jüaXXov  et  sie  civem  Romanum  dabant  in 
mare  praeeipitem  (Plut.  Pomp.  24).  Prusias  apud  Polybium  30,  19  (16),  3 
legaU»  Romanorum  ivÜ  obviam  d£upTjfJifvo;  ti?|v  xe^paX-^jv  %7X  iriXlov  i)(m'^  *at 
TT^ße^rvoN  xott  TtaXTiou;  et  ita  dixit:  6paTe  xöv  öjx^epov  X(ßepTov  i\tji.  Plutarehus 
in  Coniug.  Praeeeptis  p.  141»  (c.  22  p.  167  D.):  6  TouiaTo«  —  töv  xdXTiov 
a'jToI;  rpoTctva«*  %ax  ^ap  outo;  xaXö;  Ißciv  %a\  xatv6;,  aW  oOSei«  otocv  6tuo'j 
}U  dXifiet.  Hiemach  liest  Gobet  auch  bei  Plut.  de  tranq.  animi  10,  p.  570 
Dübn. :  T'xkd'zr]i  ri  Biftuvis;  oOx  dYcnrwv  el  —  ^<SEav  xal  E6va(i.iv  dv  xot;  lautou 
roXtTaic  clAYjj^ev  cuJA  xXaioov  2ti  lt.•^^  aopet  xaXTtou«  (statt  Ttaxpixlou?)  *  ddv  ti 
xat  90p^  Sxi  [t.rjltir,i»  oxpaxT|Yei  'PcDfjLaituv  und  sagt  am  Schluss :  Eximius  Plu- 
iarehi  locus  est  in  Praeeeptis  gerendae  reip,  p.  813  f.  (c.  17,  5,  p.  993  D.), 
ubi  admonet  GraecoSj  si  quis  apud  suos  eives  magisiratus  creatus  sit^  non  mag- 
n'is  Spiritus  sumere  oporiere,  namque  omnia  esse  in  potestate  Romanorum:  euoxa- 
)je3xipav  oei  (ifiguft)  xi?jv  yXafiüBct  ttoieiv  xai  ßX^itetv  d:r6  xou  oxpaxrjYCto^  ^po? 
Tö  ßfjjxa  (ad  tribunal  procönsulis)  —  ipöävxa  xou?  xaXxiou;  irAsm  xi^«  xfi^aXfj;. 
Latine  hoc  appeUatur  stare  sub  pedibus  alicuius,     Liv.  38,  53,  1. 

3)  S.  Mommsen  Römische  Forschungen  1  S.  255.  282.  Henzey  a.  a.  0.  I 
p.  815  fr.  Willems  Le  sinat  de  la  ripublique  Romaine,  Louvain  et  Paris  1878. 
8.  I  p.  123—132. 

4)  Cato  bei  Festus  p.  142^,  27:  Qui  magistratum  curulem  cepisset,  calceos 
muUeos  aUutaciniatos  (Mommsen  und  Jordan  lesen  aluta  vinctos\  ceteri  perones, 

5)  Die  Identität  der  beiden  Ausdrücke  bezeugt  Festus  p.  142b,  24 :  MuUeos 
genus  caleeorum  aiunt  esse;  quibus  reges  Albanorum  primi,  deinde  patricii 
sunt  usi. 
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hinaufgehend,  an  diesem  Theile  mit  Häkchen  (malleoli)  ver- 
sehen, an  welchen  die  schwarzen  Schnümemen  befestigt  wur- 
den, und  mit  einer  Agraffe  in  Form  eines  Halbmondes  verziert.^) 
Wo  diese  lunula  an  dem  Schuh  angebracht  war,  ist  unsicher,  2) 
da  sie  an  den  vielen  vorhandenen  Statuen  vornehmer  Römer 
noch  nicht  hat  nachgewiesen  werden  können.  Wir  wissen  nur, 
dass  sie  von  Elfenbein  war,  3)  an  den  Schuh  angenäht  wurde  ^) 
und  sich  am  Knöchel  des  Fusses  befand,  weshalb  sie  griechisch 
iiriocpupiov  heisst.  ^]  Man  nimmt  an ,  dass  der  obere  Rand  des 
Schuhes  an  der  Rückseite  mit  der  lunula  eingefasst  war  und 
dass  sie  zur  Befestigung  der  Riemen  diente.  Allein  in  diesem 
Falle  würde  sie  wenig  bemerklich  und  meistens  von  der  toga 
bedeckt  worden  sein,  was  bei  einem  Standesabzeichen,  welches 
seinem  Zwecke  nach  sichtbar  sein  muss,  schwer  zu  erklaren 
sein  dürfte. 
p$ro.  Der  an  zweiter  Stelle  von  Cato  erwähnte  pero  ist  ein  hoher, 
ordinärer <^)  Schuh;  den  man  auch  auf  dem  Lande, ^)  in  Schnee^) 
und  in  Schmutz  ^)  trug  und  der  auf  Monumenten  oft  vorkommt.  ^^) 

1)  Isidor  orig.  19,  34,  4:  Patricios  caleeoa  RomultM  rtperit  quatuor  corri- 
giarum  assutaque  luna,  Jia  sali  patricii  utebantur,  Luna  autem  in  iis  non 
sideris  fotmam,  sed  notam  centonarii  numeri  signifieahaA  <,  quod  iniiio  patricii 
senatorea  centum  fuerini.  Derselbe  19,  34,  10:  MuUei  similes  sunt  cothumorum 
solo  aUo:  superiore  autem  parte  cum  osseia  vel  aeneis  maUeoliSy  ad  quo»  Lora 
deligabantur.  Dicti  autem  sunt  a  colore  rubro^  qualis  e»t  muUi  piscia.  Auch 
bei  Lydus  de  magiatr.  1,  7  heisst  der  calceua  patrieiua  ^TtoSTjjia  cpoivtxouv. 
Johannes  Antiochenns  in  MüUer  Fragm,  hist.  Oraec,  IV  p.  553  n.  33:  Noufi.a; 
h  ßaaiXeu«  ^iXeooev  dv  toi«  uTro^fiaat  'Ptojjwilaiv  täv   iraTpixJcuv  TüiioOodat  tö 

'PoojxaixÄv  TtaTcira  (nimUch  C) ot  hiä  [t6]  täv  xoiv&v  eirip.eXeio&ai  TzaTiporv 

iTfos  ira)v'jp.(av.  Dies  erzählt  auch  Lydus  de  mens.  1,  19.  Dass  die  Riemen 
{lora  Patricia  bei  Seneca  de  tr.  an.  11,  9)  schwarz  waren,  sagt  Javenal  7,  192: 
appoaitam  nigrae  lunam  aubtexit  alutae;  die  hohen  rothen  Schuhe  (uTrö^eoi« 
u^TjX-^  %m  ip^j%p6jj^ooi)  erwähnt  auch  Dio  Cassius  43,  43,  2  und  vielleicht 
sind  sie  auch  gemeint  bei  Suet.  Aug,  73 :  calceamentia  altiuaeuUa  (uaua  est)f  ut 
procerior,  quam  erat,  videretur. 

2)  S.  hierüber  Visconti  Opere  var.  I  p.  332  f.  Borghesl  Oeuvrea  VI  p.  406  flf. 
Mommsen  Rom.  Forsch.  I  S.  255. 

3)  Philostratus  vit.  aopK  2,   1,  8. 

4")  Schol.  Juven.  7,  192.  lunula  adauta  ealceia.  Isidor  orig.  19,  34,  4: 
aaautaque  luna.  C.  I.  Or.  6280  B  28:  xov  (xüxXov  oeXTjvalTjc  a^fffi)  hk  xot 
Alstdhai  Ttox'  dive^p46avT0  7ce5iX(|i. 

5)  Philostratus  vit.  aoph.  2,  1,  8.     C.  /.  Gr.  6280  B  31.    Vgl.  23. 

6)  crudua  pero  Verg.  Äen.  7,  690.  aetoaw  pero  Sidonius  Apoll,  epiat  4,  20. 

7)  Persius  5,  102:  peronatua  arator.  Isidor  orig.  19,  34,  13:  Feronea  et 
aculponeae  rustica  caleeamenta  sunt.  Sculponeae  sind  Holzschuhe,  welche  Banern 
und  Sclaven  tragen.  Cato  de  r.  r.  59.  135.  Varro  bei  Nonlus  p.  164,  23. 
Plaut.  Ca$.  2,  8,  59. 

81  Juyen.  14,  186.  9)  Apul.  meL  7,   18. 

10)  Heuzey  a.  a.  0.  p.  815. 


—     591     — 

Er  ging  bis  an  die  KnOchel  hinauf  und  wurde  dort  einfach  zu- 
gebunden J]  Seit  Cteero's  Zeit  wird  noch  eine  dritte  Gattung  ^^^^^^^^** 
erwähnt,  nämlich  der  senatorische  calceuSy  welcher  von  den 
Senatoren  getragen  wurde,  die  zu  dem  calceus  patricius  nicht 
berechtigt  waren.  ^)  Er  ist  dem  mulleus  nachgebildet,  wird  wie 
dieser  mit  schwarzen  Riemen  bis  zur  Hälfte  des  Schienbeins 
aufgebunden,  ^)  entbehrt  aber  der  lunula.  Ob  er  roth  oder 
schwarz  war,  wird  man  schwerlich  entscheiden  können.'*) 

Von  den  genannten  drei  Arten  römischer  Schuhe  gehörte 
der  calceus  patricius  zu  dem  Costüm  der  alten  Könige  und  wird 
den  Nachkommen  des  Aeneas ,  ^]  den  Königen  von  Alba ,  ^)  dem 
Romulus')  und  Numa,  ^)  dann  allen  Patriciern  zugeschrieben, 
bei  welchen  die  lunula  wahrscheinlich    ebenso  wie  die  goldene 


1)  Sidon.  Apoll,  epist.  4,  20  beschreibt  die  Tracht  der  Oothen:  qucrum 
pedes  primi  perone  setoso  talos  aduaque  vinciebantur.  Genua,  crura  suraeque  sine 
tegmine.  Id.  carm,  7,  456:  ae  poplHe  nudo  Peronem  pauper  nodus  suspendit 
ttpiinunu  (Dass  es  auch  elegantere  peronea  gab  be-weist  Tertull.  de  pallio  5; 
de  cuUu  fem,  1,  7.  Nach  Cato  bei  Festus  (oben  S.  589  A.  4)  ist  pero  von 
dem  gewohnlichen  calceus  nicht  yerschieden;  so  auch  Göll  in  Becker's  Gallu» 
III  S.  232.  Perones  sind  wohl  die  auf  Wandgemälden  häufigen  Schuhe,  z.  B. 
bei  römischem  Kostüm  auf  dem  Not,  d.  Sc.  18S4  p.  48  beschriebenen,  Niccolini 
SuppUm,  tav.  XII.} 

2)  Cic.  Phil,  13,  13,  28:  Est  etiam  Asinius  quidam  Senator  voluntariuSf 
leeius  ipse  a  se.  Apertam  curiam  vidit  post  Caesaris  mortem:  mutavit  ccUceos, 
pater  conscriptus  repente  factus  est.  Pater  conscriptus  ist  der  plebejische  Senator. 
Mommsen  Rom.  Forsch.  I  S.  254  Anm.  5. 

3)  Horat.  sat.  1,  6,  27: 

Nam  ut  quisque  insanus  nigris  medium  impediU  crus 

Pellibus  et  latum  demisit  pectore  cUivum, 
Vgl.  Aeron  z.  d.  St. 

4^  Ich  hatte  mich  für  die  scliwarze  Farbe  entschieden  mit  Bezug  auf  das 
^^oholion  zu  Juven.  1,  111:  illo  enim  tempore  needum  senatores  nigris  calceis 
utebantur,  auf  welches  Zeugniss  allerdings  nicht  viel  zu  geben  ist;  Mommsen 
Staatsrecht  1^  S.  408  nimmt  rothe  Farbe  an  und  beruft  sich  auf  Cato  bei  Festus 
p.  142  und  Martlal  2,  29,  7.  Allein  in  beiden  Stellen  Ist  wohl,  wie  auch  Willems 
bemerkt,  vom  calceus  patricius  die  Kede.  (Dio  Cassius  43,  43,  2  betrachtet  die 
rothe  Farbe  der  Schuhe  Caesaris  als  etwas  ganz  ungewöhnliches,  wozu  kein 
Grund  war,  wenn  alle  Senatoren  rothe  Schuhe  trugen.  Es  scheint  vielmehr, 
dass  auch  fQr  den  calceus  patricius  die  rothe  Farbe  ausser  Gebrauch  gekommen 
war;  damit  stimmt  dass  Zonaras  (d.  h.  Dio)  7,  9  p.  32  Finder,  wo  er  vom  calceus 
patricius  spricht,  keine  Farbe  erwähnt,  auch  Isidor  19,  34  den  rothen  mulleus 
(10)  von  dem  nur  durch  die  Riemen  und  die  lunula  bezeichneten  calceus  patri» 
cius  (4)  unterscheidet.) 

5)  Visconti  Opere  var.  I  p.  274.    C.  /.   Gr.  6280  B  27—29: 

n^fx^av^cov  isixevzo  athytairi^  x6%Xo;  ^x'jy-^;, 
Tov  Se  xal  Aivedoai  tiot  dve^^d'l^avto  reoiAoj 
Ifxixevat  i^'TjY^voi?  rjTj'yevieaai  ^IpaTa. 

6)  Festus  p.  142»>,  24.    Dio  Cass.  43,  43,  2. 

7)  Zonaras  7,  4  p.  15  Finder. 

8)  Johannes  Antiochenns  in  Muller  Fragm,  hist.  Gr,  p.  553  n.  33.  Lydus 
de  mens.  1,  19. 
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bulla  (s.  S.  84]  die  Bedeutung  eines  Amulets  hatte J)  Er  kann 
daher  auch  der  Anitstracht  der  patricischen  oder  curulischen 
Magistrate,  d.  h.  der  Consuln,  Praetoren,  Censoren  und  curuli- 
schen Aedilen^)  nicht  gefehlt  haben.  Als  aber  die  patricischen 
Aemter  allmählich  den  Plebejern  zugänglich  wurden,  ging  auch 
die  patricische  Amtstracht  auf  diejenigen  Plebejer  tlber ,  welche 
zu  den  höchsten  Würden  gelangten,  und  Cato  bezeugt  ausdrück- 
lich, dass  zu  seiner  Zeit  auch  der  patricische  Schuh  ein  Insigne 
aller  Inhaber  curulischer  Aemter, ^j  d.  h.  der  ganzen  Nobilitdt^) 
geworden  war.  Hierbei  blieb  es  indessen  auch  in  der  Kaiser- 
zeit, ^)  abgesehen  davon ,  dass  die  Kaiser  wie  die  omamenta 
consularia  und  praetoria^  ®)  so  auch  den  patricischen  Schuh  durch 
einen  Gnadenact  an  besonders  begünstigte  Personen  verliehen.^) 
Die  cakei  patricii  werden  noch  in  dem  Edict  des  Diocletian 
c.  9,  7  erwähnt  und  von  den  calcei  senatorum  unterschieden. 
Von  da  an  sind  sie  nicht  mehr  nachweisbar  und  es  tritt  an  ihre 


1)  Vgl.  Stephan!  im  Petersburger  Comptt-rendu  1865  p.  183. 

2)  Mommsen  Staatsrecht  I^  S.  385. 

3)  Die  Stelle  s.  S.  689  Anm.  4. 

4)  Man  darf  wohl  annehmen ,  dass  schon  in  der  Zeit  der  Republik  die 
Söhne  der  nobiUs  die  Inslgnlen  ihrer  Väter  annahmen,  obgleich  dies,  was  den 
Schah  betrifft,  erst  yon  Statins  silv.  5,  %  27  erwähnt  wird: 

Sic  te  clare  puer  genitum  sibi  curia  sensit 

Primaque  patricia  claiuit  veaiigia  luna. 
Ausführlich  bespricht  den  Uebergang  der  patricischen  Vorrechte  auf  die  Nobilität 
Willems  a.  a.  0.  p.  128  ff.     Dass  Marius,  der  bekanntlich  kein  Patricier  war, 
veate  triumphoLi  ccUceis  patriciis  in  den  Senat  kam,  berichtet  das  Elogium  C.  /. 
L.  I  p.  290  n.  33. 

5)  Apuleius  Florid,  8:  ex  innumeris  hominibus  pauci  senatores,  ex  senato- 
ribus  pauci  nobili  genere:  —  »ed  ut  toquar  de  solo  honore^  non  licet  insiynia 
eius  vestitu  vel  caUeatu  temere  occupare.  Als  Bradua  in  dem  Process,  den  er 
gegen  Herodes  Atticus  anstellte,  seine  Abkunft  rühmte,  sagte  Herodes:  ou  r^jv 
6'j7^veiav  Iv  toi«  doTpaYfl^Xoi«  Ix'^**  ^*®*  erklärt  Philostratus  vit,  soph,  2,  1,8: 
Bpa^o6ac  —  eOSoxifxdbTaTO«  ms  'is  iiraTOt;  xal  to  oufxßoXov  r^;  eufcveiac  rept- 
t)pT7jjx£voc  xq)  ÜTroSTjjxaxt  TOUTO  hi  ioTiv  iiriocpupiov  d>^^d(VTivov  p.Y]voeiS^c. 

6)  Mommsen  Staatorecht  P  S.  439  ff. 

7)  Antoninns  Pius  verlieh  ihn  dem  Sohne  des  Herodes  Atticus  C.  /.  Gr. 
6280  B  23: 

aCrrdp  ol  dcTepöevTa  Tispi  ocpupd  irai^t  riStXa 
(d)xrv  ifBis,  xd  X^youai  xal  'Epfiacova  ^opfjvat, 
•?juio;  6x    Alvelav  TroXiaou  ^E^j^ev  'Axaloav, 
wKxot  5ia  ovowep^v  6  li  ol  rcpl  itoaol  oaobxr^p 
r^a[i.ffas6ms  ivexeixo  oeX-nvatr,;  %uxXoc  aO^ij;. 
Dasselbe  berichtet  die  Inschrift  n.  6185 :  x6v  ix  xa6xT)c  (die  Frau  des  Herodes) 
Tzaiha  ii  xoi);   e07:axp(6a«  is  'Pc6u,iq   M-^pa^is  'Avxoavtvo;   auxoxpdxoip  Erjoeßi^c 
br.h  xfj«  iraxp{5o;  xal  Travxmv   xATjfteu,    divsve-ptwv   ei;  "^"^C^  ßQU^v   auY*XfjXOü 
SÖYpt-«i. 
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Stelle  der  compagus.  ^)  Lydus  beschreibt  denselben  als  einen  compagus. 
schwarzen  Schuh,  welcher  nur  die  Zehen  einschliesst,  auf  dem 
Fussblatte  offen  ist,  an  der  Ferse  dagegen  höher  hinaufgeht  und 
von  beiden  Seiten  mit  Riemen  kreuzweise  an  dem  Schienbein 
aufgebunden  wird.  Compagi  dieser  Art  ßndet  man  auf  Gemäl- 
den der  Katakomben,  ^)  auf  dem  Schilde  des  Theodosius  in  Ma- 
drid,')  auf  dem  Diptychon  von  Monza^)  und  in  Farben  darge- 
stellt auf  dem  Mosaik  von  Ravenna  (s.  S.  549  Anm.  7),  auf  wel- 
chem der  Kaiser  Justinian  und  die  Kaiserin  Theodora  rothe ,  die 
Beamten  des  Gefolges  schwarze  compagi,  aber  ohne  Schnttrbän- 
der,  tragen.  Indessen  ist  dies  nicht  der  einzige  Punkt,  in  wel- 
chem die  Beschreibung  des  Lydus  nicht  zutrifft.  Der  Nach- 
folger Justinian's,  Justinus  II,  bediente  sich  wieder  einer  anderen 
Fussbedeckung,  welche,  wie  der  patricische  calceus,  mit  einem 
Kothurn  verglichen  wird  und  mit  rothen  Schnümemen  versehen 
war.  *)     Auf  diese  komme  ich  nochmals  zurück. 

Für  die  Frauen  gilt  es  überhaupt  für  anständig,  Schuhe,  J^J^J- 
nicht  Sandalen  zu  tragen,^)  insbesondere  aber  für  römische 
Frauen,  für  die  der  Schuh  ein  wesentliches  Stück  der  Toilette 
ist.  Man  macht  ihn  von  feinem  Leder  (aluta),  weiss  oder  far- 
big,^) er  muss  zierlich  sitzen^)  und  kann  mit  Seidenstickerei,^) 
Perlen  lö)  und  Edelsteinen  ^i)  decorirt  werden.  In  der  Kaiserzeit 
wetteiferten  im  Geschmack  an  auffallender  Fussbekleidung  beide 
Geschlechter,  und  während  es  Frauen  gab,  welche  sich  in  Män- 

1^  Am  besten  bandelt  über  diesen  Sagllo  DictionncUre  des  antig.  I  p.  862  ff. 

2)  S.  die  Nacbwelsungen  bei  SagUo. 

Bl  Hübnei  Antike  Bildwerke  in  Madrid  S.  213. 

4)  Labaite  Biatoire  des  arts  industriels  au  moyen  dge  2d«  ^d.  I  p.'  20  table  2. 

5)  Corippns  in  laud,  Justini  2,  104. 

6)  Clemens  Alex.  Paed,  2,  11.  7)  Ovld.  a.  am.  3,  271: 

Pes  malus  in  nivea  semper  eeletur  aluta 
Arida  nee  vinclis  erura  resolve  suis, 
Apul.  met,  7,  8 :  ealceis  femininis  albis  illis  et  tenuibus  indutus.    Clemens  Alex. 
Paed,  2,  11:  ^uvaift  [lis  o5v  tö  Xeuxöv  bi:6hri\ia  9o^fJmprfi(y^,    Voplsc.  Aurel, 
49,  7 :   Caleeos  muUos  et  eereos  et  albos  et  heaeraeios  viris  omnÜ>us  tulitj  mulie~ 
r(bu$  reUquit. 

8)  6itoWjixaTa  4injpTi5p.frfa  der  Franen.    Job.   Ohrysost.    Vol.  XI  p.  591^ 
Montf. 

9)  Job.  Chrysost,  Vol.  Vn  p.  610« :  Zxas  fdp  tä  vifjuaTa  xd  a-ijpixdf,  A  \t.rfik 
4v  lfwiT{oi«  ö^atvea^ai  xaXöv,  taura  iv  ÖTtoW)p.aot  8io^{)dirn)Te,  n6a^;  ößpewc  — 

10)  PUn.  f».  h,  9,   114.     Tertull.  de  eultu  fem.  1,  7:    in  peronibus  uniones 
emergert  de  luto  eupiunt, 

11)  Lampr.  Betiog.  4,  4:  facta  sunt  senatus  eonsuUa  ridieula  de  legibus  ma- 
tronalibus quae  aufum  vel  gemmas  in  calciamentis  haberent, 

B«m.  Altertb.  VII.  2.  Aufl.  38 
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nerschuben  gefielen,  ^j  so  erschienen  Männer  in  weissen ^j  und 
rothen,  ^)  die  Kaiser  und  die  hochgestellten  Personen  in  vergol- 
deten und  mit  Juwelen  besetzten  Schuhen.  *)  Unter  diesen  üm- 
Anai&ndi- ständen  fanden  viele  ausländische  Fabrieate  Eingang:  die  sicyoni- 
Moden.  sehen  Frauenschuho, *)  welche  weiss  waren®)  und  in  Griechen- 
land auch  von  Männern  beim  Tanzen  gebraucht  wurden,')  die 
phaecasia  (cpaixaota),  welche  in  Athen  und  Alexandria  Priester 
und  Gymnasiarchen,  8)  sonst  aber  auch  Philosophen,^)  Bauern, ^O) 
junge  Leute  1^)  und  Frauen  ^2)  2um  Pallium  ^^j  anlegten,  und  wahr- 
scheinlich noch  andere  griechische  Sorten,  die  PoUux  7,  85 — 94 
verzeichnet ;  die  baxeae^  i*)  und  in  späterer  Zeit  die  parthischen 
zancae,^^)  d.  h.  Stiefeln  von  rothem  Leder ^  die  bis  ans  Knie 
hinaufgehn ,  i«)    durch  welche   die  späteren   Kaiser   den  mulleus 

1)  Aelian.  var.  hist,  7,  11:  'Poojxaiov  hk  al  TroXXal  fi>iaXiß£z  xal  üitoStjfiaTa 
Taüxd  ^popeiv  toTc  dvöpdatv  ei&i9(i.^ai  eloiv. 

2)  Mart.  7,  33.  Anch  den  muUeus  txag  man  weiss.  Placidl  gloMat  bei 
Mai  Auet.  Class.  III  p.  485:  mulUo  j  ccUceamerUi  genua^  a  eolore  albo.  (Hier 
ist  nur  gesagt,  dass  der  Name  die  weisse  Farbe  bezeichne,  was  Jedenfalls  ein 
Irithum  ist;  oben  S.  590  A.  1.) 

8)  Mart.  2,  29,  7. 

4)  Calcei  aurati  tragen  die  Gonsuln  der  späteren  Zeit.  Cassiod.  var,  6,  1. 
Lamprid.  HeL  28,  4:  hdbuit  et  in  ccdeiameniia  gemmas  et  quidem  seulptaa. 
Lampr.  AI,  8ev.  4,  2:  gemmaa  de  caleiamerUh  ei  vestibus  tulit,  Yopisc.  Carin, 
17,  1:  habuit  gemmas  in  calceis,  JordaniB  Rom,  299  p.  88  Mommsen:  Dio- 
eUiianus  adorari  se  ut  deum  praecepit  et  gemmaa  vestibus  ealciamentisque  in- 
aeruiL  Vgl.  W.  Meyer  in  Abbandlangen  der  Müucbener  Academie.  Ph.  pbilol. 
Cl.  XV  (1879)  S.  28. 

5J  Hesych.:  Sixudbvia*  CuroSTjjiaTa  Yüvaixeta.  Pollax  7,  93.  Stepb.  Byz. 
8,  V.  ^ixudbv.     Cio.  de  or.  1,  54,  281. 

6)  Lncian.  rhet,  praec.  15.  7)  Athen.  4  p.  löö«. 

8)  Plut.  AnU  38.  Appian  6.  c.  ö,  11.  PoUux  7,  90.  Clem.  Alex.  Paed, 
2,  11  p.  241  Pott. 

91  Seneca  de  henef,  7,  21. 
10)  Theognostas  Can,  in  Gramer  Anecd,  Oxon,  II  p.  12,  28  (paixaoiov  urö- 
hr\u.a  YECDpYixöv. 

llj  Petron.  82.  12)  Petron.  67. 

13j  Senec.  ep,  118,  1 :  puto  quaedam  eaae,  quae  deceant  phaecaaiatum  paUia- 
tumque. 

14)  Plant.  Menaechm,  891  erwähnt  sie  schon;  Apuleias  beschreibt  sie  als 
ordinäre  Philosophenschnhe  meU  2,  28:  iuvenem  quempiam  linteia  amictUia  in- 
ieetum  pedeaque  palmeia  baxeia  inductum  —  produciL  11,  8:  nee  iUe  deerat,  — 
qui  paUio  baeuloque  et  baxeia  —  philoaophum  fingeret,  Florid,  1,  9:  fateorque 
me  veatem  de  textrina  emere,  baxeaa  iataa  (Apuleias  trag  sie  also)  de  autrina 
praeatinare'j  Tertullian  dagegen  als  laxariöse,  mit  Gold  verzierte  Fussbekleidung 
de  palL  4.  de  idol,  8 :  Soccua  et  baxa  quotidie  deaurantur,  Mereuriua  et  Serapia 
non  quotidie,  Aach  Isidor  or,  19,  84,  18  nennt  sie  calceamenta  müLierum  and 
%  6  calceamentum  comoedorum, 

15)  Treb.  Poll.  Claud,  17,  6.  Cod.  Theod,  14,  10,  8  and  dazu  Gothofr. 
Das  Wort  tanga  ist  baktrisch,  d.  h.  Zend;  s.  Lagarde  Gesammelte  Abhand- 
lungen.   Leipzig  1866.    a    S.  24,  10. 

16)  Procop.  de  aed,  8,  1  p.  247  Bonn. :    br.oli\ii.aroL  fi^pi  h  '{6'^\j  ^oivntoO 
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ersetzten.  ^)     Hiezu   kamen  endlich    die   schweren   Stiefeln   der  stiefeln. 
Jäger^^)    Soldaten  (caligae  milüares),^)   Fuhrleute,    Bauern  und 
Weiber,  *)  deren  Sohlen  mit  starken  Nägeln  beschlagen  waren. *^) 

Sandalen  (sandalia^)  oder  soleae)  mit  Bändern  und  Pantof- Sandalen, 
fein  [socci)  ohne  Bänder')  gab  es  ebenfalls  von  sehr  verschie- 
denen Sorten.  Zu  ihnen  gehörten  die  griechischen »)  crept-- 
doBy  ®)  welche  für  beide  Füsse  gleich,  *o)  nicht,  wie  die  Schuhe, 
für  den  linken  und  rechten  Fuss  verschieden  waren, ^^)  die 
tyrrhenischen  sandaüa^  ^^j  ^\q  gallischen  gallicae^  ^^)  die  pata- 
rensischen^*)  und  babylonischen^*)  soleae,  und  im  Edict  des 
Diocletian^«)  werden  unter  diesen  Sorten  wieder  unterschie- 
den galliccie  für  Männer  mit  doppelter  und  einfacher  Sohle, 
Reisesandalen,  rindslederne,  einfache  und  doppelte  Frauensan- 


^p(6{j/zT0(,  &  hi]  ßaotXia  p.övov  'Poouiaiaiv  xe  xal  Ilepocöv  &7io(e7a&ai  %i\ui.  Chron. 
Paschale  p.  614,  5  Bonn. :  td  oe  Tta^^Ca  oÖtou  f^v  ijzb  rfjc  X(6po«  a6ToQ  Jjo'joaia, 
nspotxq)  o^-ZifiaTi,  l)rovTa  p-ap^oplTa?. 

1)  CorippuB  in  laud,  Juttini  2,  104: 

Purpureo  surae  rcaonant  ftUgente  cothumo, 
eruraque  punieeU  induxit  regia  vincliSy 
Parthica  Campano  dederant  quae  vellera  fueo, 
sanguineis  praelata  rosis,  laudala  rubore. 
Aftgustia  folis  hoe  cultu  competit  uti, 
8ub  quorum  e»t  pedibw  regum  eruor, 

2)  Die  hohen  Schnürstiefel  der  Jäger  beschreiht  Galen.  XVIII,  1  p.  682 
Kühn.     Diese  meint  Vergil  ecL  7,  32,  wo  zur  Diana  gesagt  wird: 

punieeo  stabis  suras  evincta  cothumo. 
vgl.  Aen.  1,  337. 

3)  caliga  militarla  Plin.  n.  Ä.  7,  135.  Caligatus  ist  so  viel  als  miUs  grt- 
gathu.     Snet.  A%ig.  25  n.  ö. 

4)  Caligae  mulionicae  sive  ruaticaej  militares,  rmdiebres,  Ed,  Diocl.  9, 
5.  6.  10. 

5)  Die  clavi  caligaret  werden  oft  erwähnt.     Plin.  n.  ä.  9,  69;  Ed,  Diocl. 

1.  1.  Josephus  b.  Jud.  6,  1,  8  erzählt  von  einem  Genturio  Julianus:  Td  fap 
(iicoWipLOTa  TreTcapfxfva  Trüxvol«  xoil  öE^aiv  ■fjXoi«  ly^cov,  AaTiep  twv  ^Xm^  orpa- 
TtooTÄv  fxaOToc,  %a\  xaxd  XiOoaxpti&TOü  xp^vojv  &7röXiafta(vst. 

6)  Turpilius,  Ribheck  Com.  fr.  2  p.  103,  147.  Ter.  Eun.  5,  7,  4.  Sehol. 
luv.  8,  175. 

7)  Isidoi  or.  19,  34,  12:  Socci  —  saccum  habent^  in  quo  pars  plantae 
iniieitur  —  nam  socci  non  ligantury  sed  tantum  intromittuntur. 

8)  crepidae  Oraiorum  Persius  1,  127:  xpirjutSe;  'Arrixal  Glem.  Alex.  Paed. 

2,  11. 

9)  Dass  dies  soleae  sind,  sagt  Gellius  13,  21,  5.  Sie  wurden  gebunden 
und  die  Bänder  konnten  mit  Perlen  besetzt  werden.    Plin.  n.  h.  9,  114. 

10)  Isidor  or.  19,  34,  3.  11)  Suet.  Aug.  92. 

12)  Pollux  7,  87.     Glem.  Alex.  Paed.  2,  11. 
13l  8.  über  diese  Gellius  13,  21,  6. 

14)  Ludan.  dial.  meretr.  14,  2:  ix  llaxofpoiv  aavWXia  iizlyoufsa. 

15)  Ed.  Diocl.  9,  17,  23. 

16)  Ed.  Diocl.  9,  12  ff. :  gallicae  viriles  rusticanae  bisoles ,  gaUicae  virile» 
monosoUs ,  gaUieae  cursoriae,  taurinae  muliebres  bisoles  und  monosoles,  soeci 
purpurei  sive  phoenicei  (d.  h.  eoccinei)^  aZ6t,  viriles,  muliebreSj  inauratae. 

3S* 
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dalen,  purpurne,  coccusfarbige  und  weisse  Männer-  und  Frauen- 
pantoffeln, vergoldete  1)  und  gefütterte^)  Sandalen.  Aber  alle 
diese  Sorten  trug  man  in  älterer  Zeit  in  Rom  nur  im  Hause, 
der  Bequemlichkeit  wegen,  oder  wenn  man  zum  Mahle  ging ,  bei 
welchem  man  die  Fussbekleidung  ablegte, ')  was  leichter  mit 
den  Sandalen  geschah ,  als  mit  dem  durch  Schnürriemen  künst- 
lich befestigten  Schuhe.  Es  wird  dem  älteren  Scipio,^)  dem 
Verres,  *)  dem  Germanicus«)  und  dem  Kaiser  Caligula^)  zum 
Vorwurf  gemacht,  dass  sie  im  Pallium  und  in  Sandalen  öffent- 
lich erschienen,  dem  Antonius,  dass  er  in  der  lacerna  und  in 
gcUlicis  in  Rom  ankam,  ^)  und  noch  unter  Hadrian  war  es  an- 
stössig,  Leute  senatorischen  Ranges  in  Sandalen  einhergehen 
zu  sehen,®)  obwohl  damals  diese  Sitte  schon  allgemein  gewor- 
den war. 
^^stor^""  ^*®  Schuster  bildeten  wie  die  Gerber  eines  der  ältesten,  an- 
geblich von  Numa  eingesetzten,  CoUegien,  ^^)  welches  seinen  Yer- 
einigungspunkt  in  dem  atrium  sutorium^^)  hat;  sie  sind  nicht 
Sclaven ,  sondern  Bürger,  ^^)  und  betreiben  ihr  Geschäft  theils 
in  Buden ,  sutrinae  ^^)  oder  tabemae^  ^^)  und  zwar  in  einzelnen 
Zweigen  des  Gewerbes,  als  Schuhmacher,  siUor,^^)  calceolarms  ^^) 


1)  Clem.  Alex.  Paed,  2,  11. 

2)  -    - 


2)  lanatae.  Ed.  Diocl.  9,  25.  Mart.  14,  65.  Vielleicht  sind  dies  die 
Filzsohlen,  hnpüia.     S.  oben  S.  502.     (Wohl  Bchwerlich;  s.  S.  502  A.  10.) 

3)  S.  oben  S.  322. 

4)  Er  ging  In  SiciUeu  cum  paUio  et  erepidia  Llv.  29,  19,  12.  So  auch 
Tiberins  in  Rhodus.     Säet.  TL  13. 

5)  Oic.  in  Verr.  5,  33,  86:  Stetit  soleahu  praetor  populi  Romani  cum 
paüio  purpureo  turueaque  talarL 

6)  Tac  ar^n,  2,  59.  7)  Säet.  CoZ.  52. 

8)  Cic.  Phil,  2,  30,  76. 

9)  OelliüB  13,  22  (21),  1 :  T.  Caatriciw,  —  cum  —  diaeipuloi  quo9dam 
9U0»  aenatorea  vidistet  die  feriato  iunieis  et  lacemis  indutot  et  gallieis  ealeiatoe: 
equidem,  inquitj  maktiasem,  vo9  iogaioa  esse  —  8ed  si  hie  vester  huiusmodi 
vestitus  de  muUo  iam  usu  ignoseibilis  est,  soleatos  tarnen  vos,  populi  Romani 
senatoresj  per  urhis  vias  ingredi  nequaquam  deeorum  est 

10)  Plutarch.  Num,  17. 

11)  S.  Festas  p.  352a  22.  ygl.  Staatsverwaltung  III  S.  136.  155. 

12)  Dies  ist  auch  in  der  Kaiserzeit  der  Fall.  Dig.  9,  2,  5  $  3:  Sutor  pucro 
diseenti,  ingenuOf  fiUo  famüias,  parum  bene  faeienii  quod  demonstraverat,  forma 
caleei  cervieem  percussit. 

13J  Plin.  n.  Ä.  10,  121.  122  u.  o. 

14)  Sen.  de  benef,  7,  21.  Einen  Schahmacherladen  yergegenv&rtigt  das 
Bild  Heibig  Wandgem.  804,  Pitt,  di  EreoL  I  tav.  35  p.  187.  lieber  ein  mai- 
lindisches Relief,  einen  Schuster  bei  der  Arbeit  vorstellend,  s.  0.  Jahn  Ber.  d. 
ph.  bist.  Ol.  der  S.  G.  d.  Wiss.  1861  S.  371. 

15^  C.  /.  L.  V,  2728.  7265;  VIII,  812;  IX,  3702.  (Henzen  7274  =  C.  /.  L. 
VI,  3051*  ist  nneoht).  Ein  eoUegium  sutorum  in  der  spanischen  Inschr.  C.  I.  JL. 
n,  2818.  16)  Plautns  Aul,  512. 
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oder  als  Sandalen-  und  Stiefelmacher,  soleariiiSy^)  sandaliarius,^) 
gallicaritts,  *)  crepidarius,  ^)  caligariuSy  *)  baxearius,  ^]  oder  als 
Schuhilicker,  sutor  cerdo,'^  sutor  veter ammtarius^^)  theils  aber 
auch  in  grossen  Handlungen,  namentlich  mit  fremden  Fabri- 
caten;^)  theils  als  Pächter  von  Tabernen,  i<^)  und  Lieferanten  zu 
besonderen  Zwecken,  wie  z.  B.  in  dem  Metallum  Vipascense  die 
gesammte  Schusterarbeit  von  einem  contractlich  verpflichteten 
conductor  bezogen  wurde.  **)  Einen  reichen  Schuster  in  Bono- 
nia,  welcher  Spiele  geben  konnte,  erwähnt  Martial  ;^^)  der  Schuster 
Yatinius  aus  Benevent  wurde,  freilich  durch  seine  anderweitigen 
Eigenschaften,  unter  Nero  ein  einflussreicher  Mann  ^3)  und  der 
Kaiser  Yitellius  stammte  nach  einigen  Nachrichten  ebenfalls  aus 
einer  Schusterfamilie.  ^^) 

F.    Ha.artrsoht. 

Wir  schliessen  die  Aufzählung  der  Gewerbe,  welche  sich 
auf  die  Bekleidung  des  Menschen  beziehen,  mit  den  Haarkünst- 
lern, insofern  diese  theils  wirklich  künstliche  Kopfbedeckungen 
lieferten,  theils  für  die  Toiletten  überhaupt  unentbehrlich  waren. 

1)  Plaut.  AfU.  514.    Grat.  p.  648,  13. 

2)  0.  /.  L.  X,  3981.  Ton  ihnen  hat  der  vieua  SanddLiarius  und  der  Apollo 
SandaliarUu  (Snet.  Aug.  57)  seinen  Namen.  S.  Oxelli  18  =z  C.  L  L,  VI,  761 ; 
Gellius  18,  4,  1.  Galen.  Vol.  XIV  p.  620.  625  nennt  die  StrasBe  t6  Sa^oa- 
Xidpiov.  Uebrigens  vgl.  Jordan  De  vicis  UrbU  liomae  in  Memorie  deW  InstittUo 
n  p.  230.  234.  Becker  I  p.  493  nimmt  mit  Unrecht  an ,  dass  dei  vicua  erst 
von  der  Statue  des  Apollo  seinen  Namen  erhalten  habe. 

3")  Hieronymus  praef.  in  regulam  S.  Pachomii  6. 
4i  Sutor  erepidariw  Gell.  13,  21  (22),  8. 

5)  Caligarhu  Isidoi  or,  19,  34,  2.  C.  Atilius  C.  f.  Jusius,  sutor  ccUigarHu 
In  Malland  Orelli  4286  =  C.  /,  L.  V,  5919;  das.  1585.  6671;  X,  5456; 
in  Rom  C.  /.  L.  VI,  9225.  Vgl.  Henzen  7221  =  C.  J.  L.  IX,  3193:  C.  Oavius 
€,  L  Donius  —  qui  ealiculis  lana  pelliculis  vitam  toUravit  suam.  Nach  Mommsen 
in  Gerhardts  Arch.  Zeit.  1846  n.  46  p.  357  war  dies  ein  Pelzstiefelfabric^nt. 
Ich  denke,,  es  war  ein  institorj  der  ccUigaej  Wolle  und  Pelze  verkaufte.  Sutor 
imtüor  ealigarius  C.  I.  L.  IX,  3027. 

6)  Orelli  4085  =  C.  /.  L.  VI,  9404:  L.  Trehio  Fido,  Quinquennali 
coüegii  perpetuo  fabrum,  aoliarium,  baxiarium  A  HI  (d.  h.  cerUuriarum  triuni) 
in  Rom. 

7)  8utor  cerdo  Mart.  3,  16;  3,  59.  8)  Suet.   VitelL  2. 

9)  Der  Orelli  4168  =  C.  /.  L.  V,  6927  erwähnte  C.  Julius  Alcimus  Ra- 
vennas,  comparator  mercis  suioriae,  scheint  ein  reicher  Mann  gewesen  zu  sein, 
da  er  liberti  und  libertae  hat. 

10)  Ein  TMrhceps  autrinae,  Plin.  n.  h.  10,  122. 

ii)  Lex  met  Vipcuc,  in  Ephem.  epigr,  III  p.  166  lin,  32  ff.  und  dazu 
Hühner  p.  178. 

12)  Mart.  3,  59.     Vgl.  16. 

13)  Tac.  ann,  15,  34.    Juv.  5,  46.  14)  Suet.   ViUlL  2. 
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Die  Geschichte  der  römischen  Bart-  und  Haartracht  ist  nicht  nur 
für  die  Kenntniss  des  Costttms  von  unmittelbarem  Interesse, 
sondern  auch  fttr  die  chronologische  Bestimmung  von  Münzen 
und  Kunstwerken  zu  verwerthen,  und  ist  zu  diesem  Zwecke 
von  Numismatikem  und  Archäologen  mehrfach  erörtert  worden.*} 
Die  alten  Künstler  und  Schriftsteller  waren  der  Ansicht,  dass 
die  Römer  vier  und  ein  halbes  Jahrhundert  lange  Haare  und 
lange  Barte  getragen 2)  haben  und  schlössen  daraus,  dass  bis 
dahin  weder  Barbiere  noch  Haarschneider  in  Rom  vorhanden 
gewesen  seien.  Das  Letztere  ist  indessen  nur  zur  Hälfte  richtig. 
^mesSr^"^^^  Rasirmosscr  *)  ist  im  Orient,  in  Aegypten,  Babylonien,  Assy- 
rien, Judäa  und  Phönicien  seit  den  ältesten  Zeiten  im  Gebrauch 
gewesen  und  auch  in  Griechenland  nicht  nur  aus  dem  home- 
rischen Ausdruck  hid  (opoo  ToraTai  axp.%,  sondern  auch  aus  zahl- 
reichen Funden  nachweisbar;  in  norditalischen  Gräbern  so  wie 
auch  in  den  ältesten  des  eigentlichen  Etruriens  kommt  öfters 
ein  Messer  vor,  das  man  nicht  ohne  Wahrscheinlichkeit  für  ein 
Rasirmesser  hält.^)  Solche  Messer  sind  neuerdings  auch  in  Rom 
auf  dem  Esquilin  in  Gräbern  gefunden  worden,  welche  minde- 


1)  Die  ausführliche  Schrift  yon  Krause  Plotina  oder  die  Gostüme  des 
Hauptiiaares  bei  den  Völkern  der  alten  Welt,  Leipzig  1858  ist  für  die  chrono- 
logische Bestimmung  der  Haartrachten  ohne  das  gewünschte  Resultat  gehlieben. 
Eine  kurze  Zusammenstellung  der  wesentlichen  Notizen  geben  Becker  OaUus 
III  S.  172—175  (237  flf.  Göll),  J.  Becker  u.  W.  Teuffei  in  Pauly's  Realenc.  I, 
2  (2te  Aufl.)  S.  2262—2265.  Die  Hauptquellen  für  das  Studium  der  Haar- 
tracht sind  Visconti  leonographU  Romaine,  fortges.  Ton  Mongez.  IV  Bde.  40. 
Paris  1817—33  mit  Atlas  in  fol.  und  Glarao  Musie  de  Sculpture  Vol.  VI  (Icono- 
graphie)  Paris  1853.  40.  nebst  Tafeln  in  Querfol. 

2)  LlT.  5,  41,  9.  Cic.  pr.  CaeL  14,  33:  iUa  horrida  (barbä),  qucan  in 
statuia  antiquis  <Uque  imaginibuB  videmw,  Senec.  naU  quaesU  1,  17,  7 :  Tune 
quoque,  cum  antiqui  Uli  viri  ineondite  viverent,  aatU  nitidi,  ai  sqiualortm  opere 
eolleetum  adverao  flumine  eluerent,  cura  eomere  capiUum  j\ät  ae  prominentem 
barbam  depeeUre.  Daher  intonai  avi  Tibull.  2,  1,  34.  Ovid.  faat.  2.  30;  tn- 
tonai  regia  magna  Numae  Ov.  faat,  6,  264;  noaeo  erinea  incanaque  menta  Regis 
Romani  Verg.  Aen.  6,  809 ;  intonaua  Cato  Hör.  od.  2,  15,  11 ;  ineomptia  Ouriua 
eapiUia  Hör.  od,  1,  12,  41.  Der  ältere  Soipio  trägt  eine  promiaaa  eaeaariea  bei 
Liv.  28,  35,  6  und  die  Künstler  stellen,  wie  man  aus  Münzen  und  Büsten 
sieht,  die  Könige  und  die  alten  Helden,  wenn  auch  nicht  ohne  Ausnahme,  so 
doch  in  der  Regel  in  dieser  Tracht  dar.    Visconti  leonogr,  Rom,  I  pl.  1.  2. 

3)  lieber  dasselbe  handelt  ausführlich  Heibig  in  der  Zeitschrift  Im  neuen 
Reich  1875.  I  S.  13  f.  und  Bullett.  deW  Inat.  1875  p.  14  ff.  Vgl.  in  demsel- 
ben Bande  die  Aufsätze  yon  Lignana  p.  16  ff.,  Fabiani  p.  37,  Zannoni  p.  46. 

4)  Ueber  diese  halbmondförmigen  Bronzemesser  s.  Gozzadini  Di  tin  aepol- 
creto  etruaeo  aeoperto  preaao  Bologna  tav.  VI,  10.  16.  Nochmals  kommt  Gozza- 
dini auf  diesen  Gegenstand  zurück  in  der  Schrift  Intomo  agli  aeavi  ofcheolo- 
giei  fatti  d<U  8ig.  A,  Amoaldi  Veli  preaao  Bologna  oaaervaaioni,  Bologna  1877. 
4  p.  53  ff.,  wo  ein  Verzeichnlss  sämmtlicher  Messer  dieser  Art  gegeben  ist. 
Vgl.  auch  Heibig  Das  homerische  Epos  aus  den  Denkmälern  erläutert  S.  171  ff. 
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stens  hoch  in  das  sechste  Jahrhundert  v.  Chr.  hinaufreichen.^) 
Erwähnt  wird  die  novacula  schon  unter  Tarquinius  Priscus.^) 
Dagegen  kann  in  der  Ueberlieferung  das  glaubwürdig  sein,  dass 
man  in  Rom  im  Jahre  454=300  durch  die  damals  aus  Sicilien 
gekommenen  Haarschneider  den  Gebrauch  der  Scheere  (forfex)  sciieere. 
kennen  lernte.  ^)  Indessen  muss  auch  nach  dieser  Zeit  die  alte 
Sitte  sich  noch  lange  erhalten  haben,  da  der  jüngere  Scipio  der 
erste  war,  der  sich  täglich  rasiren  Hess  und  noch  von  Augustus 
besonders  bemerkt  wird,  dass  er  sich  immer  des  Messers  be- 
diente.^) Später  kam  ausser  dem  Schneiden  des  Haares  und 
Bartes  mit  der  Scheere  {tondere)  und  dem  Rasiren  mit  dem 
Messer  (rädere)  auch  das  Ausrupfen  der  Haare  mit  einer  Zange, 
voUella  {vellere),  *)  und  das  Haarvertilgungsmittel,  psüothrumj  ®)  ''Jjjjf^^ 
von  dem  weiter  unten  die  Rede  sein  wird,  zur  Anwendung. 
Mit  der  Sitte  des  Haarschneidens  scheint  der  Gebrauch,  das 
erste  den  Rindern  abgeschnittene  Haar^)  und  den  ersten  Bart 
den  Göttern  zu  weihen,  s)  und  den  Tag  dieses  Actes  durch  Opfer  ^*J^*'»« 
und  Feste  zu  begehen,  von  den  Griechen  nach  Rom  gekom- 
men zu  sein;  berichtet  indessen  wird  von  ihm  nicht  vor  der 
Kaiserzeit.  Bekannt  ist,  dass  Octavian,  als  er  bereits  24  Jahre 
alt,  Triumvir  und  schon  verheirathet  war,   die   depositio  barbae 

1)  Diese  Messer  werden  bei  der  CommUsione  areheologiea  comunaU  aaf- 
bewahrt. 

2)  LivlTis  1,  36,  4. 

3)  Varro  d«  r.  r.  2,  11,  10:  Omnino  tonsores  in  Italiam  primum  venisse 
ex  Sieilia  dieunt  post  R.  c.  a,  CCCCLIUI,  ut  scriptum  in  publico  Ardeae  in 
litUris  exstat,  eosque  adduxisae  P.  Tieinium  Menam,  Olim  tonsores  non  faisse 
adsignifiectnt  antiquorum  statuaej  quod  pleraeque  hahent  eapülum  et  harbam  mag- 
nam,  Plin.  n,  k.  7,  211.  Varro  kommt  aaf  diese  Mittheilung  durch  die  Schaf- 
schur: er  sagt,  früher  sei  dies  eine  volswa  gewesen,  damals  sei  die  tonsura 
erfunden  worden.     Man  kannte  bis  dahin  die  Scheere  überhaupt  nicht. 

4)  Plin.  n.  h,  7,  211 :  primus  omnium  radi  eotidie  instituit  Afrieanus  se- 
qutn»,  divus  Atigustus  euUris  semper  usus  est.  (Hier  ist  das  Wort  sequenSj  wel- 
ches nicht  die  Bedeutung  von  minor  haben  kann,  wahrscheinUch  corrupt.  Ge- 
meint ist  wohl  der  ältere  AMcanus,  der  in  seinen  Porträts  stets  sorgfältig 
nslrt  erscheint.) 

6)  Suet.  Caes.  45 :  Circa  corporis  curam  morosior,  ut  non  solum  ionderetur 
diligenter  ac  raderetur,  sed  vellereiur  eiiam,     MarL  8,  47: 

Pars  maxillarum  tonsa  est  tibi^  pars  tibi  rasa  est, 
Pars  vulsa  est,     ünum  quis  putat  esse  eaput. 
6^  Lamprid.  Heliog.  31. 

7)  Hierauf  beziehen  sich  die  Epigramme  des  £uphorion  Anth,  Or,  I  p.  189 
n.  1;  des  Khianus  das.  I  p.  233  n.  10;  des  Theoridas  II  p.  43  n.  5.  Flavius 
Earinus,  Freigelassener  des  Domitian,  dedicirt  bei  seinem  Austritt  aus  dem 
Knabenalter  seine  Haare  dem  Asklepios  in  Pergamum,  seinem  Geburtsorte. 
SUtlus  silv.  3,  4.    Vgl.  Mart.  9,  17.     Mehr  bei  Jahn  ad  Pers.  2,  70  p.  138. 

8)  Apollonidas  Anth.  Or.  II  p.  120  n.  8.     Crinagoras  das.  II  p.  130  n.  12. 
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durch  ein  dem  Volke  gegebenes  Fest  feierte,  ^)  dass  Caligula  an 
dem  Tage  der  toga  virüis^)  und  später  Nero  3)  und  HeliogabaHj 
diesen  Act  festlich  begingen ;  aber  diese  Sitte  war  damals  keines- 
wegs auf  die  Prinzen  des  kaiserlichen  Hauses  beschränkt,  son- 
dern eine  allgemeine  geworden.^)  Indessen  ist  nicht  sofort  an- 
zunehmen, dass  man  nach  der  depositio  barbae  ohne  allen  Bart 
gegangen  sei ;  ^)  vielmehr  ist  aus  den  Münzen  des  siebenten 
Jahrhunderts  ^  und  aus  mehrfachen  bestimmten  Zeugnissen  ^)  zu 
ersehen,  dass  zu  Cicero's  Zeit  und  wahrscheinlich  auch  vorher 
und  nachher  namentlich  jüngere  Leute  einen  zierlich  geschnitte- 
nen Bart  noch  immer  zu  tragen  pflegten  und  nur  Personen  über 
40  Jahre  den  ganzen  Bart  rasirten.  ^)    Einen  langen  Bart  wach- 

1)  Dio  GasB.  48,  34,  3.  Dies  geschah  39  v.  Chi.  Octavian  war  aber  ge- 
boren 63  V.  Chr. 

2)  Suet  Cäl.  10.  3)  Dio  Cass.  61,  19,  1.     Suet.  Ner,  12. 
41  Dio  OasB.  79,  14,  4. 

5)  Censorin.  d.  d.  n.  1,  10  betrachtet  die  Sitte  als  alt:  nostrorum  veUrum 
$ancti88imorum  horrUnum  exempla  sum  aecutus.  lUi  enirriy  quod  alimenta,  pa- 
triam,  lucem,  se  denique  ipaos  deorum  dono  habebantj  ex  Omnibus  aliquid  dei» 
sacrdbantj  —  quidam  etiam  pro  cetera  corporis  bona  valetudine  crinem  deo 
sacrum  pascebant.  Wir  finden  sie  nur  in  der  Kaiserzeit  erwähnt.  Juven.  3, 
186.    Petron.  29. 

6)  Man  BchloBs  dies  ans  Dio  Cass.  48,  34,  3,  der,  nachdem  er  von  Octavian's 
erster  depositio  barbae  erzählt,  hinzufugt:  xal  6  txks  xat  ineixa  dneXeioOto  tö 
Y^vetov,  oaoirep  ol  d(X>.ot.  S.  Eckhel  D.  N,  VI  p.  76  flf.  Die  Notiz  des  Dio  ist 
aber  in  dieser  Allgemeinheit  nicht  richtig. 

r\  Borghesi  Oeuvres  I  p.  93—98. 

8)  Cic.  pr.  Cael.  14,  33:  aliquis  mihi  ex  inferis  exeitandus  est  ex  barbatis 
illiSf  non  hac  barbula,  qua  ista  (C£odta)  delectabatury  sed  illa  horrida^  quam  in 
staluis  aniiquis  atque  imagirubus  videmits.  Die  barbatuli  iuvenes  erwähnt  er  ad 
Att.  1,  14,  5.  1,  16,  11;  vgl.  in  Catil.  2,  iO,  22:  postremum  autem  genus  est 
—  quoa  pexo  capiUo  nitidos  aut  imherbes  aut  bene  barbatos  videtis.  Ovid.  a. 
am,  1,  517: 

Nee  male  deformet  rigidos  tonsura  capiUos, 
Sit  comaj  sit  docta  barba  resecta  manu, 
Sen.  ep,  114,  21:    Quot  vides  istos  sequi,  qui  aut  veüunt  barbam  aut  intervel- 
lunt,   qui  labra  pressius  tondent  et   äbradunt  servata  et  submissa  altera  parte? 
Pers.  4,  37: 

Tu  cum  maxiUis  balanatum  gausape  pectas, 
Dass  die  in   diesen  Stelleu  bezeichneten   barbatuli   iuvenes  nicht  junge  Leute 
unter  20  Jahren  sind,  die  noch  überhaupt  nicht  den  Bart  abgelegt  hatten,. ist 
gegen  Eckhel  von  Borghesi  a.  a.  0.  p.  101  £.  bewiesen. 

9)  Gellius  3,  4  erklärt  die  Thatsache ,  dass  der  Jüngere  Scipio  schon  vor 
dem  40sten  Jahre  sich  ganz  rasirte,  als  eine  zwar  auffallende,  aber  durch  an- 
dere Beispiele  derselben  Zeit  bestätigte  Ausnahme  von  der  Regel.  Auf  diese 
Regel  geht  Juven.  6,  105 : 

Nam  Sergiolus  iam  rädere  guttur 
coeperat 
(d.  h.  er  war  nicht  mehr  jung),  und  6,  214: 

iUe  excludcUur  amicus 
iam  senior,  cuius  barbam  tua  ianua  vidii 
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sen  zu  lassen  (barbam  promiUere)  pflegten^)  nur  Personen,  ^^^^Irham^ 
sich  in  Trauer  befanden,  also  auch  Angeklagte,^}  Verurtbeilte ^j 
und  politische  Parteiführer,  die  ihre  Trauer  um  das  Vaterland  mit 
Ostentation  an  den  Tag  zu  legen  wünschten,  wie  Caesar  nach 
der  Niederlage  seines  Legaten  Titurius  im  gallischen  Kriege,^) 
Cato  nach  der  Schlacht  bei  Thapsus,  ^)  Brutus  im  Jahr  49,  ^'j 
Antonius  nach  der  Schlacht  bei  Mutina,  ^)  Octavian  im  Kriege 
mit  S.  Pompeius  vom  Frühjahr  38  bis  Ende  37»)  und  später 
nach  der  Niederlage  des  Varus. »)  Erst  Hadrian  brachte  wieder 
den  starken  vollen  Bart  in  Mode,  ^^)  den  seine  Nachfolger  mit 
sehr  wenigen  Ausnahmen  ^^)  tragen,  darunter  auch  die  bejahr- 
ten, wie  der  sechzigjährige  Pertinax  und  der  56jährige  Didius 
Julianus ;  ^^]  von  Gonstantin  an  dagegen  erscheinen  die  Kaiser 
mit  alleiniger  Ausnahme  des  Julianus  ganz  ohne  Bai*t  bis  auf 
Mauritius  (f  602). 

Auch  in  dem  Schnitt  der  Haare  lässt  sich  wenigstens  ©i^^  Sf  j^^nSer 
sehr  merklicher  Modewechsel  chronologisch  feststellen.  Denn 
während  sich,  seitdem  man  einmal  das  Haar  abschnitt,  lange 
Zeit  eine  einfache  und  natürliche  Haartracht  wenigstens  bei  den 
Männern  erhielt,  die  nur  an  Festtagen  sorgfältiger  behandelt  ^3) 
und  von  Stutzern  vermittelst  des  Brenneisens  und  der  Haaröle 
verschönert  wurde,  ^^)   künstliche  Lockenfrisuren   aber  den  zur 


(d.  h.  der  von  seiner  Jngend  an  dich  aufsuchte),  und  mit  ihr  sind  auch 
die  DarsteUungen  auf  Münzen  in  Uebereiustimmung.  S.  Borghesi  a.  a.  0. 
p.  102—109. 

1)  Wenn  Livius  2,  23,  4;  6,  16,  4;  Dionys.  6,  26  diese  Sitte  schon  in 
einer  Zeit  erwähnen,  in  welcher  der  lange  Bart  allgemein  getragen  wurde,  so 
ist   das   ein  durch  die  rhetorische  Ausschmückung  veranlasster  Anachronismus. 

2)  barba  reomm  Mart.  2,  36,  3.  3)  Liv.  27,  34,  6. 

4)  Suet.   Caea.  67.     Polyaen.  8,  23,  23.  6)  Plut.  Cat.  min.  53. 

6)  Lucan.  2.  372.     Seine  Münzen  bestätigen  dies.   Eckhel  D.  N.  VI  p.  22. 

7)  Plut.  Anton.  18.  8)  Borghesi  Oeuvres  I  p.  111;  U  p.  67. 
9l  Suet  Oet.  23. 

10)  Dio  Gass.  68,  15,  5.    Spartian.  Hadr.  26,  1  vgl.  2,  8.    Julian.  Cae$.  9 
und  von  M.  Antoninus  c.  17. 

11)  Dass  L.  Verus  in   Syrien  ohne  Bart  ging,  wurde  bespöttelt  (Capitol. 
r.  7,   '^-      - 


Ver.  7,  10);  CaracaUa  liess  sich  in  Antiochia  das  Kinn  rupfen  (^^iXiCeo^ai), 
Dio  Gass.  77,  20,  1,  und  Heliogabal  that  dies  gewöhnlich.    Dio  Gass.  79,  14,  4. 

121  Vgl.  Borghesi  Oeuvr.  I  p.  103. 

13}  Das  nennt  man  peetere  eapillos  und  pexi  capiUL  Juv.  6,  26;  11,  150; 
Per«.  1,  15  und  das.  Jahn;  Gic.  in  CatiL  1,  10,  22.   Hör.  od.  1,  15,  14. 

14)  Gic.  pro  Sest.  8,  18:  alter  unguentis  affluent.  ealnmiatrata  eoma;  Gic. 
p.  red,  in  Sen.  5,  12:  eineinnatus  ganeo:  in  Pison.  11,  2o:  Erant  iUi  eompti 
et^iUi  et  madentea  eincinnorum  flmbriae ;.  pr,  Rose.  Am.  46,  135:  quemadmodum 
compotito  et  delibuto  eapiUo  —  per  forum  volitet  — ,  videtis. 
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Aufwartung  bestimmten  Sclaven  vorbehalten  blieben/)  begann 
zuerst  vorübergehend  unter  M.  Aurel ,  2)  dann  aber  seit  Macri- 
nus  (217  p.  Chr.)  bei  den  Kaisem  selbst  das  ganz  kurz  geschorne 
Haar  [r^  xoopa  tj  Iv  xP^):^)  welches  sonst  die  Athleten  und  die 
Stoiker  zu  tragen  pflegten,  *)  Mode  zu  werden ,  und  auch  diese 
Mode  hat  bis  zu  Constantin  dem  Grossen  gedauert.^)  Clemens 
von  Alexandria,  der  zwischen  211  und  218  n.  Chr.  starb, 
sehreibt  auch  als  christliche  Tracht  das  kurzgeschorene  Haar 
{^ikri  TLEfpakr^)  und  das  bärtige  Kinn  (Xaoiov  ^^veiov)  vor ;  ^)  auch 
wer  den  Bart  abschneidet,  soll  es  mit  der  Scheere  thun,  nicht 
mit  dem  Messer.  Denn  schimpflich  und  weibisch  ist  für  einen 
Mann,  sagt  er,  das  glatte  Kinn ;  und  wer  um  den  Mund  den  Bart 
abschneidet,  um  nicht  beim  Essen  gehindert  zu  sein,  soll  doch 
den  übrigen  Bart  stehen  lassen,  der  dem  Manne  das  Ansehn 
(o8jivoTT)Ta)  verleiht. 
Weibliche  Was   die  weibliche   Haartracht  betrifft,    so  muss  diese   in 

Haartracht.  ' 

alterer  Zeit  möglichst  einfach  gewesen  sein.  Bei  Plautus  wenig- 
stens gelten  die  ficti,  compositiy  crispi  cincinni  unguentati  als 
Kennzeichen  einer  Buhlerin  ^j  und  noch  viel  später  sind  dersel- 
ben Ansicht  die  christlichen  Kirchenlehrer,  welche  für  Mädchen 
das  einfache  Zusammennehmen  des  Haares  in  einen  nodtis  am 
Hinterkopfe  als  anständige  Tracht  empfehlen,  alle  künstlichen 
Frisuren  aber  "als  buhlerisch  bezeichnen.  ^]  Die  Matronen  des 
alten  Roms  und  noch  später  die  flaminica  banden,  wie  wir  oben 
S.  583  gesehen  haben,  das  Haar  mit  einer  vitta  zu  einem  thurm- 
artigen  Aufsatz   zusammen,    der  tutulus  heisst;    aber  seit  dem 


'i 


S.  oben  S.  147  Anm.  7. 

2)  Galen.  XVII,  2  p.  150  Kühn:  xaddiitep  ^tt'  'AvtujvNou  toü  Kof*p.66ou 
irarpöc  IttoIouv  ot  ouvövrec  AiravTSc  h  Yp(j>  xetpöfxevot.  Ao6xioc  hk  (jkifJkoXÖYOuc 
a'jTO'JC  direxdiXei  •  xai  8id  toüto  TcdXtv  l^ofAcnv  ol  |jj«t'  ^xetvou. 

31  Aretaens  de  turnt,  morb,  curat.  1,  2  extr. 

4j  Jahn  zu  PersluB  3,  Ö4  p.  lÖÖ. 

5}  Auf  den  Münzen  erscheinen  so  Macrln  und  die  folgenden  Kaiser  mit 
Ausnahme  des  Hellogabal;  Galllenus  und  seine  nächsten  Nachfolger  haben  wie- 
der gewöhnliches  Haar  (s.  ausser  den  Münzen  auch  Visconti  /.  B,  III  p.  269) ; 
aber  von  Claudius  Gothlcus  (268)  bis  Constantin  Ist  das  kurz  geschorene  Haai 
wieder  regelmässig.  Mongez  In  Visconti  leon.  Ronu  III  p.  181  datirt  diese 
Mode  von  Hellogabal  an,  was  nicht  genau  ist. 

6J  Clem.  AI.  Paed.  3,  11  p.  289.  7)  Plautus  True.  %  2,  32. 

8j  Clemens  Alex.  Paed,  3,  11  p.  290:  Tat«  Y^vat^l  hk  dTtö/pTj  p.aXdoo6tv 
xa;  Tptvac  xai  dva^eloftai  t9)v  x(5p.T)v  euTcXcuc  Trep^viQ  Ttvl  Xittq  Ttapa  töv  ao^^va 
d^eXei  otpaireia  auvaugovaatc  elc  xaXXoc  t^-Zioiov  rote  0(6q)povac  xöfxac.  xal  fäp 
a{  irepiirXoxal  twv  xpi^&v  al  Ixaipixal  xal  al  täv  oetp&v  dvaSloeic  irpÄ;  tö  el- 
Se^Oeic  aoTot;  5eixv6vat.     Solche  einfache  Frisur  s.  Mu8,  Borb,  IX,  34. 
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Ende  der  Republik  wird,  wie  die  Kleidung,  so  auch  die  Haar- 
tracht allen  griechischen  Toilettenkttnsten  zugänglich,  in  wel- 
chen einen  Unterschied  der  Zeiten  nachzuweisen  weder  versucht 
worden  ist  noch  gelingen  mochte.  Denn  einerseits  brauchte 
man,  wie  Ovid  ausführlich  schildert,  unzählige  Goififuren,  wie 
sie  eben  kleidend  waren  oder  dem  individuellen  Geschmack 
zusagten ,  gleichzeitig ,  i]  so  dass  eine  und  dieselbe  Frau  sich 
bald  so  bald  so  frisirte,  wie  z.  B.  die  Tochter  des  Titus,  Julia, 
auf  Münzen  in  zwei  sehr  verschiedenen  Frisuren  erscheint; 2) 
andererseits  kehren  gewisse  Haartrachten  in  den  verschieden- 
sten Zeiten  wieder,  wie  z.  B.  die  hochaufgebauten  Frisuren, 
die  bereits  JuvenaP)  und  Statins^)  beschreiben,  noch  von  Ter- 
tullian,  ^)  Prudentius®)  und  Hieronymus^)  getadelt  werden.  Zu 
diesen  Haaraufsätzen  bediente  man  sich  grossentheils  fremder 
Haare.  Denn  die  Perücken  {capülamentum ,  galerus,  ^aZencw- Perücken. 
lum,  corymbion)  sind  eine  sehr  alte  Erfindung;  sie  waren  in 
Aegypten  ganz  gewöhnlich  ^)  und  gehörten  zur  modischen  Rönigs- 
tracht;^)  in  Rom  kommen  sie  wenigstens  seit  dem  Beginne  der 
Kaiserzeit  bei  Männern  und  Frauen  vor.  ^^)     Man  trug  sie  theils 


1)  Ovid.  0.  cm.  3,  133—168. 
2) 


2)  Vgl.  Mongez  leonogr,  Rom.  II  p.  311.  3)  Juv.  6,  502: 

Tot  premit  ordinibuB,  tot  adkuc  compagibtu  altum 
aedificat  eaput. 
4)  Statins  süv.  i,  2,  113: 

Celsae  proeul  capiee  frontU  honores 
Suggestumque  comae. 
Beispiele  dieser  Goifrare  sind  mehrfach  yorhanden.  Die  Büste  im  Mus.  Borh. 
VII,  27,  1,  dort  als  Plotina  bezeichnet,  hat  diese  hohe  Frisnr,  die  in  sieben 
Lagen  über  einander  in  der  Form  eines  Diadems  constrnirt  ist;  eine  andere, 
Xin,  25,  1,  als  Julia  Domna  bezeichnet,  hat  eine  ähnlich  geformte,  ans  lanter 
Locken  bestehende  Goiffnre. 

ö)  Tertull.  de  euUu  fem.  2,  7:  Affigüis  praeterea  nescio  quas  enormitatea 
capiUameniOfum ,  nunc  in  galeri  modum^  quasi  vaginam  capitis  et  opereulum 
ifertieis,  nunc  in  cervicem  retro  suggestum.  Und  weiter:  frustra  peritissimoe 
miosque  struetores  eapiUaturae  adfübetis.  Comam  siruere  nennt  er  dies  de  palL 
4,  p.  541  init.  Dehler  (TCUp^oDo^ai  xop6p.ßoi^  xe^aXrjv.  S.  Salm,  ad  Tert.  de 
paU.  p.  286). 

6)  Pmdentins  Psychomaehia  183  von  der  Snperbia: 

Turritum  tortis  eaput  aceumularat  in  altum 
crinihus,  exstruetos  augeret  ut  addita  cirros 
congeries  celsumque  apieem  ftons  ardua  ferrtt. 

7)  Hieronym.  ep.  130,  7  Vallars:  Polire  fadem  purpurisso ,  et  ctrussa  ora 
depingere;  omare  erinem  et  alienis  capillis  turritum  vertieem  struere, 

8)  Wnklnson  Manners  and  Customs.  London  1837.  8.  III  p.  355.  vgl. 
Krause  a.  a.  0.  S.  35. 

9)  Xenoph.   Cyrop,  1,  3,  2. 

10]  Böttiger  Sabina  1^  S.  141.  307.    Becker  OaUus  III3   S.  173.  194  (240. 
272  Göll).    Krause  a.  a.  0.  S.  191  ff. 
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um  den  Mangel  des  Haares  zu  verdecken,^)  theils  um  sich  un- 
kenntlich zu  machen,  wie  Caligula,^)  Nero 8)  und  Messalina*) 
bei  ihren  nächtlichen  Ausschweifungen,  theils  aber  auch  der 
Mode  wegen,  namentlich  im  Anfang  des  ersten  Jahrhunderts, 
als  blonde  Haare  Mode  wurden,^)  die  als  Handelsartikel  aus 
Deutschland  bezogen  wurden  und  in  Rom  zu  kaufen  waren,  ^) 
sodann  später,  als  für  die  hohen  Aufsätze  das  eigene  Haar  nicht 
ausreichte.  ^)  Von  den  Frauen  des  kaiserlichen  Hauses  scheinen 
insbesondere  die  aus  der  Familie  des  Heliogabal  Perücken  ge- 
^  liebt  zu  haben.  ^)     Wie   allgemein   aber  die  Tracht  war,    sieht 

f  man  daraus,  dass  selbst  in  den  Gräbern  der  Katakomben  neben 

Kämmen  und  anderen  Toilettenapparaten  ganze   oder  theilweise 
I  Perücken  gefunden  werden. »)    Entsprechend  dieser  Sitte  machte 

man  auch  Statuen  und  Büsten  mit  abnehmbaren  Frisuren,  offen- 
bar um  der  wechselnden  Mode  durch  zeitweise  Erneuerung  des 
Kopfputzes  der  Statue  gerecht  zu  werden,  ^o) 

Aus  der  Wichtigkeit,   welche  die  höheren  Stände   in  Rom 

diesem  Zweige  der  Toilettenkunst  beilegten,   ist  es  erklärlich, 

<onsorM.  dass  das  Geschäft  des  Tensors  sich   immer  mehr  gewerbmässig 

ausbildete,")  so  dass,    wer   sich  im  Hause  von  seinen  Sclaven 

frisiren  liess,   seine  tonsores,   tonstrices  und  ornatrices^^)  einem 

1)  So  erschien  der  Kaiser  Otho  galericvlo  capiti  propter  raritatem  eapillo- 
rum  adaptdto  et  adnexo,  ut  nemo  dignoaceret.     Säet.  Otk.  J2. 

2)  Suet.  Calig.  11.  3)  Suet.  Nero  26. 
4l  Juven.  6,  120. 

5)  Ovid.  am,  1,  14,  45.  Mart.  5,  68.  Petron.  110:  anciUa  Tryphaenac 
Oitona  in  partem  navis  inferiorem  dueit  eorymbioque  dominae  pueri  adomat  ca- 

put revocatumque  me  non  minus  decoro   exomavit  capiUamento:    immo 

commendatior  vuUua  eniiuity  quia  flavum  eorymbion  erat 

6)  Ovid.  a.  am.  3,  165.     Mart.  6,  12,  1 ;  12,  23,  1. 

7)  TertuU.  de  cultu  fem,  2,  7:  8i  non  pudet  enormitatis^  pudeal  inquina- 
menti,  ne  exuvias  cUieni  capitis  forsan  immundiy  forsan  nocentis  —  sancto  et 
Christiano  capiti  supparetis, 

8)  Mongez  leonogr,  Rom,  III  p.  181. 

9)  Raottl-Rochette  M€m,  de  Vacad.  XUI  p.  742. 

10)  Beispiele  sind  die  von  Visconti  als  Julia  Soaemis,  Matter  des  Elagabal, 
bezeichnete  Statae  Im  Mus,  Pio  -  Clem,  II  tav.  51  p.  347  der  Mailänder  Ausg. 
und  die  sogenannte  Lucilla  des  Berliner  Museums.  An  der  Julia  Mammaea 
Mus,  Pio-Clem,  VI  tav.  57  sind  die  Haare  abgemeisselt  und  in  anderer  Form 
hergestellt  worden. 

11)  P.  Petronius  P,  l,  PhiLomusus  tosor  de  vico  Seauri,  C.  L  L,  VI,  9940. 
In  dem  Metallum  Vipascense  ist  das  Barbiergeschäft  an  einen  eonduetor  ver- 
pachtet.    Lex  met,  Vipasc  lin.  37—42.     Hübner  Ephem.  epigr.  III  p.  178. 

12)  S.  oben  S.  145.  (Eine  tonstrix  Domitiae  Bibuli  in  der  anechten  Inschr. 
Henzen  6286  =  C.  J.  L.  VI,  899^.) 
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Meister  von  Fach  in  die  Lehre  geben  musste^]  und  trotzdem 
auch  die  Damen  ausser  ihren  Sclavinnen  den  gewerbmässigen 
Haarkünstler  in  Anspruch  nahmen.  2)  Für  die  Männer  war  ohne- 
hin das  gewöhnliche  Local  für  diesen  Theil  der  Toilette  die  ton-  tmsinna, 
strina,  in  welcher  man  den  Bart  entweder  über  den  Ramm  {per 
pectinem)  ^)  mit  der  Scheere  abschneiden  (tondere)  ^)  oder  mit  dem 
Messer  (novoct/to,  ?upov)  rasiren,  ^)  das  Haar  schneiden ,  künstr- 
lieh  frisiren,  ^)  auch  wohl  brennen  7)  und  die  Nägel  zierlich  be- 
schneiden liess.^)  Da  dies  Geschäft  viele  Leute  regelmässig 
zusammenführte,  die  sich  zum  Theil  wartend  unterhielten,  so 
galten  die  Barbiersiuben  für  einen  Versammlungsort  müssiger 
Plauderer,  denen  der  geschwätzige»)  und  neugierige  Barbier 
zum  Mittelpunkte  der  Unterhaltung    zu  dienen  bemüht    ist.^^) 


1)  Petron.  94:  rudis  enim  novacula  et  in  koe  retxtsay  ut  puerU  discentibiu 
audaciam  tonaorii  daret,  Dig,  32,  65  $  3 :  Omatricihus  Ugatia  Celsu$  eeripsit 
eas^  quae  duo$  tantum  mensea  apud  magUtrum  fuerint,  legato  non  cedere. 

2)  TertiiU.  de  culiu  fem,  2,  7:  periiissimoa  quosque  atruetorea  capiUaturae 
adhibetU. 

3)  Plaut.  Capt  268. 

4)  Das  heisst  griechiscli  xetpeiv  ou  &JP({),  dXKä  Taic  Buoiv  it/xyaipaii  Tale 
xouptxatc-     Giern.  Alex.  Paed.  3,  11  p.  29Ö. 

5)  Das  Basirmesser  yerwahrte  man  in  einem  Futteral,  £upoSÖ)^-r],  (upo^xY), 
lateinisch  theca,  Petron.  94.  Ein  in  Rom  gefundenes  eisernes  Raslimesser  mit 
knöchernem  Griff  BuU.  d.  Inat.  1878  p.  97.  Merkwürdig  ist  es,  dass  in  Pom- 
peil  keine  Raslimesser  gefunden  werden:  die  Angaben  Not.  d.  Scavi  1882 
p.  422;  1883  p.  376  beruhen  auf  Missverstandniss :  s.  BuU,  d.  Inet.  1884 
p.  107.    Yermuthlich  sind  die  dünnen  Klingen  ganz  vom  Rost  verzehrt  worden. 

6)  Sen.  de  br.  vU.  12,  3 :  Quid  ?  illos  oiioeoe  voecuj  quibus  apud  tonsorem 
muUae  horae  transmiituniur,  dum  decerpitufj  si  quid  proxima  node  euecrevit, 
dum  de  eingulie  capiUie  in  consilium  itur^  dum  aut  disieeia  coma  restituitwr  out 
deßeiens  hine  atque  iUine  in  frontem  compellitur?  qucmodo  iraseunluTj  si  toneor 
peaUo  neglegentior  fuit,  tanquam  virum  tonderet?  quomodo  exeandescunt,  ei  quid 

extra  ordinem  iaeuit^  niei  omnia  in  anuloa  auoa  reeiderunt? hoa  tu  oiioaoa 

voeas  inter  pectinem  apeculumque  oceupatoa? 

7)  Acren,  ad  Hör,  aat,  1,2,  98 :  ciniflonea  et  cinerarii  eadem  aigniflcatione 
apud  veterea  habehantur  ab  officio  calamiatrorum  i,  e,  veruum  in  cinere  calefa- 
eiendorum,  quibua  matronae  capiUoa  criapabant, 

8)  Plaut.  AuL  312.  Mart.  3,  74.  Vgl.  Tibull.  1,  8,  12  und  mehr  bei 
Bdttiger  Sabina  II ^  S.  57  ff.  Die  Werkzeuge  des  tonaor  (ferramenta  tonaoria) 
zählt  auf  Mart.  14,  36 : 

Tondentia  haec  arma  tibi  aunt  apta  eopiUia 

Vnguibua  hie  longia  utilia,  illa  genia, 

wo  gemeint  ist  der  culUUua  ionaoriua  (Val.  Max.  3,  2,  15:  eulieUum  tonaorium 

quaai   unguium  reaecandorum  cauaa  popoacit.    Horat.  epiat,  i,  7,  51)   und  die 

novaaüOf  und  Plautus  Cure,  577 : 

At  ita  m^ae  volaellae  peeten  apeculum  ccUamiatrum  meum 
Bene  me  amaaaint  meaque  axicia  linteumque  extersui, 

9)  Plut.  De  garrulitaU  13  p.  615  Dübner. 
10)  Hör.  «(rt.  1,  7,  2: 

opinor 
Omnibua  et  lippia  noium  et  tonaoribua  eaae 


f 
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f 

[  Uebrigens  muss  das  Geschäft  zuweilen  einträglich  gewesen  sein, 

I  da  zu  verschiedenen  Zeiten  reiche  tonsores  erwähnt  werden,  i) 

f  

I  und  dazu  Porphyr.:  Adeo  aU  divulgatum  esie^  —  ut  et  in  tonBtrinU  haee  et  in 

'  medieinis  narrata  sint.    Fere  autem  in  hi9  officinis  otio8i  Boleni  considere  ac  res 

l  rumoribu8  freguentatiu  fabulis  eelebrare, 

i  1)  JuTen.  1,  24;  10,  226.    Mart.  7,  64.    Der  Hoffriseur  des  Kaisers  Con- 

^  stantius  war  eiu  yoniehmer  Mann,    der  ein  grosses  Gehalt  bezog.    Ammlan. 

'  •                                      Marc.  22,  4,  9. 

f 

f 

( 


ni.   Wohnung  und  hänsliche  Einrichtung. 

Die  Herstellung  einer  sicheren,  bequemen  und  würdigen 
Wohnung  für  Menschen  und  Götter  (denn  auch  der  Tempel  ist 
ein  Wohnhaus  des  Gottes)  ist  die  Veranlassung  zu  so  vielen  und 
verschiedenen  handwerksmässigen  und  künstlerischen  Thätigkei- 
ten  geworden,  dass  dieselben  nur  von  einem  bestimmten  Ge- 
sichtspunkte aus  und  in  einer  durch  diesen  gebotenen  Beschran- 
kung erörtert  werden  können.  Eine  solche  legt  man  sich  auf, 
wenn  man  die  Geschichte  der  alten  Kunst  als  eine  eigene  Dis- 
ciplin  behandelt,  um  die  Entwickelung  der  höchsten  Leistungen 
auf  diesem  Gebiete  im  Zusammenhange  zur  Anschauung  zu  brin- 
gen ;  denn  im  Alterthum  selbst  wird  die  Kunst  im  engeren  Sinne  IJJJJ^^,'}^* 
von  dem  Handwerke  niemals  streng  unterschieden,  *)  was  einer- 
seits die  günstige  Folge  hat,  dass  bei  allen,  selbst  den  unter- 
geordnetsten Gegenständen  der  häuslichen  Einrichtung  geschmack- 
volle Formen  zur  Anwendung  kommen,  andererseits  aber  die 
ungünstige,  dass  zwischen  der  idealen  Kunstleistung  und  der 
handwerkermässigen  Production  höchstens  ein  relativer  Unter- 
schied statuirt  wird.  Doch  geschah  diese  Identification  von 
Kunst  und  Handwerk  bei  Griechen  und  Römern  in  wesentlich 
verschiedener  Weise.  Bei  den  Griechen  ist  jedes  Handwerk  }j^5"und*fn 
eine  Kunst;  2)  bei  den  Römern  jede  Kunst  ein  Handwerk:  da-  ^®"- 
her  erklärt  Seneca  die  Malerei  und  die  Bildhauerei  für  eben  so 
iUiberale   Gewerbe   als  das   Handwerk   der   Steinmetzen :  ^    im 


1)  0.  Jahn  Beschr.  der  Vasensammlung  K.  Ludwigs.  München  1854. 
S.  CXLII  ff.  So  vai  z.  B.  der  Oheim  des  Ludan  X(do)v  ipY^TY^c  xal  ouvap- 
(jL00i9)c  xai  ip\>.o'(\o^ei>if  d.  b.  Steinhauer,  Decoiateur  von  Wänden  und  Fuss- 
boden  und  Blldhaaer. 

2)  £s  glebt  eine  'ziy^rri  der  dproTrotol  (Llhanlns  Yol.  II  p.  331.  5.  K.)^  der 
TjpoTrdiXai,  iJoTTdiXai,  la£a5o7:&Xai,  veupo^^ia^ot  (Liban.  Vol.  II  p.  339,  2),  und 
überhaupt  wird  jedes  Handwerk  x^yvt)  genannt. 

3}  Senec.  tp.  88,  18 :  non  enim  ndducor^  ul  in  numerum  liberalium  artium 
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Codex  Theodosianus  werden  die  staiuarii  mit  den  gewöhnlichen 
Bauhandwerkern  in  eine  Kategorie  gestellt,^)  und  Vitniv^  selbst 
ein  Künstler,  findet  zwischen  der  Schusterkunst,  Walkerkunst 
und  Baukunst  keinen  anderen  Unterschied  als  den  der  grösseren 
oder  geringeren  Schwierigkeit.  ^)  Fttr  unsere  Darstellung,  deren 
Aufgabe  es  ist,  die  charakteristischen  Züge  römischen  Denkens 
und  Lebens  zusammenzustellen,  wird  es  unerlässlich  sein,  von 
diesem  specifisch  römischen  Standpunkt  auszugehn  und  Hand- 
werk und  Kunst  ausschliesslich  von  tler  praktischen  Seite,  d.  h. 
als  Mittel  des  Erwerbes  einerseits  und  der  Befriedigung  des  Be- 
dürfnisses andererseits  zu  betrachten.  Der  Grund  der  sehr  ver- 
schiedenen Stellung,  welche  Kunst  und  Künstler  bei  Griechen 
und  Römern  einnehmen,  liegt  zunächst  in  dem  Umstände,  dass 
in  Griechenland  die  Kunst  sich  an  dem  Cultus  entwickelte,  in 
Rom  aber  nicht.  Wie  der  Dichter  den  Griechen  als  gottbegei- 
sterter Seher  gilt,  so  mussten  die  idealen  Conceptionen  der 
Maler  und  Bildhauer,  deren  höchste  Aufgabe  die  Yergegenwär- 
tigung  der  Götter  selbst  war,  als  religiöse  Offenbarungen  und 
die  Künstler  als  Vermittler  derselben  betrachtet  werden.»)  Ma- 
lerei und  Sculptur  waren  daher  in  hoher  Achtung,  ein  ehren- 
werther  Beruf  freier  Leute,  nicht  eine  Beschäftigung  für  Scla- 
ven.^j  Die  römische  Religion  hatte  dagegen  ursprünglich  gar 
keinen  Zusammenhang  mit  künstlerischer  Darstellung,  ^)  und  als 
im  Laufe  der  Zeit  griechische  Göttergestalten  auch  in  Rom  Ein- 
gang fanden,^)  so  waren  dies  eben  fertige  Kunstformen,  an 
denen  die  römische  Production  keinen  Theil  hatte.  Wie  deut- 
lich sich  die  Römer  noch  am  Ende  der  Republik,  ja  noch  im 
Beginne  der  Kaiserzeit  bewusst  waren,  weder  Verständniss  der 
Kunst  noch  Beruf  zu  derselben  zu  besitzen ,  lehren  die  merk- 
würdigen Aeusserungen  des  Cicero,  der,  obwohl  er  auf  seinen 

pietoret  reeipiam^  non  magis  quam  statuarios  aut  marmorarios  aut  eeteros  luxu- 
riae  minittros. 


1)  C.  Theod.  13,  4,  2. 

2)  -  -*        -      - 


2)  VitruT.  6  pr.  7 :  Itaque  nemo  artem  uUam  aliam  eonatur  domi  facttt, 
uH  BUtrinam  vel  fuUonieam  aut  ex  ceteris  quae  sunt  faeilioreSj  niai  arehitecturam, 

3)  Cic.  or.  2,  9.  Seneca  contr.  10,  34  p.  328,  15  Bnrs. :  Non  vidit  Phi- 
diaa  Jovem,  fecU  tarnen  velut  tonantem;  nee  $tetit  ante  oculos  eiua  Minerva^ 
dignua  tarnen  illa  arte  animus  et  concepit  deos  et  exhibuiL 

4)  Plin.  n.  h.  35,  77:  9emper  quidem  hono8  ei  (jpieturae')  fuit^  ul  ingenui 
eam  exereerent,  mox  ut  honetti,  perpetuo  interdieto  ne  servitia  doeerentufi  ideo 
neque  in  hae  neque  in  toreutiee  uUius  qui  servierit  opera  eeUhrantur. 

5)  S.  Stafttsveiwaltnng  III  9.  5.  6)  Daselbst  S.  44. 
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Reisen  in  Griechenland,  Eleinasien,  Rhodus  und  Sicilien  mit 
griechischer  Kunst  bekannt  geworden  war  und  eifrig  Kunstwerke 
sammelte  und  in  seinen  Häusern  aufstellte,^)  doch  dem  Volke 
gegenüber  den  Verdacht  der  Kunstkennerschaft  entschieden  von 
sich  abweist,^}  und  die  bekannte  Stelle  des  Vergii,  in  welcher 
er,  die  Grösse  Roms  in  das  Herrschertalent  setzend,  die  Bega- 
bung zur  Kunst  seinen  Landsleuten  geradezu  abspricht.^)  Den  Bekannt- 
Römern  wurde  die  griechische  Kunst  durch  ganz  äusserliche  B«mer  mit 
Veranlassungen  und  ohne  ihr  Zuthun  gleichsam  aufgedrungen.  Knnst 
Die  siegreichen  Kämpfe  in  Unteritalien,  Sicilien,  Macedonien, 
Griechenland  und  Kleinasien,  insbesondere  die  Eroberung  von 
Syracus  durch  Marcellus  (2i2),*)  von  Capua  durch  Fulvius  (2ii),*) 
von  Tarent  durch  Fabius  (209),«)  die  Triumphe  des  Flamininus 
tiber  Philipp  (494),^)  des  Scipio  Asiaticus  über  Antiochus 
(489),^)  des  M.  Fulvius  Nobilior  über  Aetolien  (187),«)  des 
L.  Aemilius  Paulus  über  Perseus  (i67),*<>)  des  Q.  Caecilius  Me- 
tellus  über  den  Pseudophilippus  (446),^^)  endlich  die  Eroberung 
Gorinths  durch  Mummius  [i  46),  ^^)  führten  nach  Rom  eine  un- 
glaublich grosse .  Anzahl  hervorragender  Kunstwerke  aller  Art, 
welche  auch  in  der  Folge  namentlich  durch  Sulla,  Lucullus, 
Pompeius,  zuletzt  durch  Augustus,  Caligula  und  Nero  immer 
neuen  Zuwachs  erhielt.  ^^)    Man  kann  annehmen,  dass  die  Masse 

1)  Bnunann  Geschichte  Roms  VI  S.  685« 

2)  Cic.  in  Verr.  4,  59,  132;  60,  134:  Etenim  mirandum  in  modum  Oraeci 
rehu$  i»ti8^  quas  eontemnimWy  delectanlur.  Ib.  2,  35,  87 :  Etiam ,  quod  paene 
pratterii,  eapella  quaedam  eti^  ea  quidem  mire,  ut  etiam  no»,  qui  rudea  harum 
rerum  aumuSj  intelligere  po8$imuif  aciU  facta  et  venwte.  Aehnlich  äussert  er 
sieh  4,  2,  4;  4,  3,  5;  43,  94. 

3)  Yerg.  Aen,  6,  847  sqq.  Weiteres  über  diesen  Gegenstand  s.  bei  Frled- 
Uender  Ueber  den  Kunstsinn  der  Römer  in  der  Kalseizeit.  Königsberg  1852. 
8.  und  DsnteUungen  ans  der  Sittengesch.  Roms  III 5  S.  267  ff.  Die  Gegen- 
schrift yon  K.  Fr.  Hermann  üeber  den  Kunstsinn  der  Römer.  Göttingen  1855. 
8  hat  li^ein  Argument  beigebracht,  wodurch  Friedlaeader's  Ansicht  widerlegt 
wüide. 

4)  Liv.  26,  21,  8  vgl.  25,  40:  inde  prhnum  initium  mirandi  Oraecarum 
ofUum  opera  lieentiaeque  huie  $aera  profanague  omnia  vulgo  apoliandi  factum 
esf.  Aneh  Plutareh.  MarctU.  21  behauptet,  dass  bis  dahin  Rom  gar  keine 
nennenswerthen  griechischen  Kunstwerke  besessen  habe. 

5)  Ueber  diese  Beute  s.  Liy.  26,  34,  12. 
Liv.  27,  16,  7.  7)  Liv.  34,  52,  4  ygL  32,  16,  17. 
Liy.  37,  59,  3.    Plln.  n.  h.  33,  14a  149. 
liy.  39,  5,  16.    Vgl.  38,  9,  13.  43,  6. 
Plutareh.  Aem.  PauL  32.  11)  Vellei.  1,  11,  3—4. 
Nach  Strabo  8  p.  381  rührten  die  besten  Kunstwerke,  welche  Rom  be- 

«,  aus  Corlnth  her.    Tgl.  Plln.  n.  h.  33,  149;  34,  36;  37,  12. 
13)  Man  findet  über  diesen  Gegenstand,  den  ich  nur  kurz  erwähnen  kann, 

B9fli.  Alterth.  YU.  2.  Aufl.  39 
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der  Römer  für  diese  erbeuteten  Schätze  anfangs  kein  besseres 
Yerständniss  hatte,  als  der  durch  seinen  gänzlichen  Mangel  an 
Kunstinteresse  bekannte  Eroberer  von  Corinth  selbst;  allein  es 
gab  schon  damals  Männer,  die  hierüber  anders  dachten,  wie 
z.  B.  der  jüngere  Scipio  es  that;^)  und  bald  wurde  zuerst  der 
Geldwerth,  ^)  sodann  aber  auch  der  Runstwerth  dieser  Erobe- 
rungen allgemeiner  einleuchtend.  Jeder  Triumph,  der  neue 
Kunstgegenstände  vorführte,  erweiterte  den  Kreis  der  Kunst- 
kenntniss ;  ^)  in  dem  stolzen  Bewusstsein ,  diese  Kostbarkeiten 
zu  besitzen ;  schmückte  man  damit  Tempel,  Hallen  und  öffent- 
liche Plätze^)  und  entfaltete  in  der  Ornamentation  der  Theater^) 
und  dem  Apparat  der  Festspiele  den  ganzen  Reichthum  dieser 
Erwerbungen.  Allmählich  entwickelte  sich,  so  reiche  Gelegen- 
heit man  auch  hatte,  seine  Schaulust  an  öffentlichen  Orten  zu 
befriedigen,  auch  eine  persönliche  Liebhaberei,  welche  sich  zu 
haber  und  einer  Sammclwuth  steigerte ;  ®)  man  häufte  in  den  Häusern  und 

Saninler. 

vollständige  NachweiBnngen  in  Voelkel  Uebei  die  Wegführung  der  Kunstwerke 
ans  den  eroberten  Lindem  naeb  Rom.  Leipzig  1798.  8.  Sickler  Gescblcbte 
der  Wegnabme  und  Abführung  yorzügllcher  Kunstwerke  aus  den  eroberten 
Ländern  in  die  Länder  der  Sieger.  Ooäa  1803.  8.  und  am  besten  in  F.  G.  Pe- 
tersen AUg.  Einleitung  in  das  Studium  der  Archäologie.  Aus  dem  Dänischen 
Ton  P.  Friedriohsen.    Leipzig  1829.  8. 

11  S.  den  Vergleich  zwischen  Scipio  und  Mummius  bei  Yelleius  1,  13. 

2)  Plin.  n.  h,  35,  24:  Tabulis  autem  extemU  auctoritatan  Romae  publice 
fecit  primw  omnium  L.  Mummku,  —  namque  cum  in  praeda  vendenda  rex 
Attalua  X  VI  emi$8€i  tabulam  Aristidis,  Liberum  patrem,  pretium  miratui  nupi- 
eatusque  aliquid  in  ea  virtutia,  quod  ipse  nesetrety  rtvoeavit  tabukan  Attalo  mal- 
tum  querente  ei  in  Cereris  deuätro  poniit,  quam  primam  arbitror  pieturam  ex- 
temam  Romae  pubUcalam, 

3)  Plin.  n.  h.  37,  12:  Victoria  tarnen  iUa  Pompei  primum  ad  marffaritas 
gemmasque  mores  inclinavitj  aieut  L,  Seipionia  et  Cn.  Afanli  ad  eaelatum  argen- 
tum  et  veatea  Attalicaa  et  triclinia  aerata,  aieut  L,  Mummi  ad  Corinthia  et  ta- 
bulaa  pictaa.  Statuen  wurden  schon  seit  Marcellus  gewürdigt;  Bilder  erst  seit 
Mummius.    Vgl.  Plin.  n.  h,  33,  149. 

4)  Cic.  in  Verr,  1,  21,  55.  Ausführliche  Nachweisungen  giebt  Petersen 
a.  a.  0. 

5)  Das  hölzerne  Theater,  welches  Scaurus  in  seiner  AedUitat  im  J.  58  er- 
baute, und  welches  nur  einen  Monat  stand,  war  mit  360  Mannoxsäulen ,  3000 
Statuen  und  yielen  griechischen  Oemälden  geschmückt;  Plin.  n.  h.  34,  36; 
36,  5;  36,  114.  Das  erste  steinerne  Theater,  das  in  RomPompeius  baute,  er- 
hielt ebenfalls  viele  Statuen,  deren  Aufstellung  Attious  übernahm.  Gie.  ad 
Att  4,  9.     Diese  Statuen  werden  erwähnt  Plin.  n.  h.  36,  41.     Suet.  Ner,  46. 

6)  Hör.  aat.  2,  3,  64: 

Inaanit  veterea  atatuaa  Damaaippua  emendo. 

Hör.  epiat.  2,  2,  180 : 

Gemmaa,  marmorj  ebur,  Tyrrhena  aigilki,  tdbellaa  — 
Sunt  qui  non  kcdfearUj  eat  qui  non  curat  habere, 

Seneca  ep.  115,  8:  circa  tabulaa  et  atatuaa  inaanimua. 
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Villen  Eunstgegenstände  aller  Art  an ,  die  man  durch  Kauf  in 
Rom  selbst,  durch  Benutzung  von  Geldverlegenheiten  in  den 
griechischen  Communen,  ^)  auch  wohl  durch  Raub  und  Gewalt^) 
an  sich  brachte;  man  begann  Kunstreisen  zu  machen,^]  Pina- 
kotheken ,4)  Daktyliotheken,^)  Sammlungen  von  Staluen<^)  und 
Gelassen  anzulegen ;  man  freute  sich,  die  Schöpfungen  berühmter 
Künstler  als  eigenen  Besitz  aufzuweisen,^  und  gefiel  sich  in  dem 
Bewusstsein  der  Kennerschaft,  wenn  man  namenlose  Werke 
einem  namhaften  Künstler  vindicirte.^) 

War  nun  gleich  auf  diese  Weise  die  Theilnahme  an  der 
Kunst  in  Rom  insofern  eine  passive,  als  man  hauptsächlich  auf 
den  Erwerb  und  das  Sammeln  von  Werken  anerkannter  Bedeu- 
tung ausging,  so  war  doch  auch  dieser  ganz  äusserliche  Zweck 
hinreichend,    auf  die  letzte  Entwickelung   der  antiken  Künste 

1)  Plin.  n.  A.  35,  127 :  Sieyone  et  hie  (Pausias)  vitam  egit,  diuque  iUa  fuit 
patria  pieturae.  Tabuku  inde  e  pubLico  omnis  propter  aes  alienum  civitatis  ad" 
dietas  Seauri  aedilitai  Bomam  transtulit.  Ebenso  zwangen  die  Publioani  vor 
der  Ankunft  Lncnn's  in  Asien  die  Bürger  der  Städte  sowohl  ihre  eigenen 
Kinder  als  die  Statoen  und  Bilder  der  Tempel  zn  verkaufen.   PIntarch.  Lue.  20. 

2)  Das  bekannteste  Beispiel  hiefQr  ist  Verres.  Eine  Zusammenstellung  der 
Yon  ihm  geraubten  Statuen  und  Büsten  in  Bronze  und  Marmor,  Elfenbeinarbeiten, 
Gemälden,  Arbeiten  in  Edelstein  und  getriebenem  Silber  und  oorinthlschen 
Gefassen  giebt  Facius  GoUeotaneen  zur  griechischen  und  römischen  Alterthums- 
künde.  Coburg  1811.  8.  S.  150—170.  Dass  indessen  Verres  nicht  der  einzige 
war,  der  auf  solche  Weise  zu  Kunstsachen  gelangte,  sagt  Cicero  l\ue,  5,  35, 
102,  wo  er  von  Kunstliebhabern  redend  fortfahrt:  8i  quis  est  gut  hia  dtitcU" 
tur,  nenne  melius  temtes  homhUB  fruuntur,  quam  iUi  qui  iis  abundant?  Est 
enim  earum  rcrum  omnium  in  nostra  urhe  summa  in  publico  copicu  Quae  qui 
privatim  hdbent,  nee  tam  müUa  et  raro  vident^  cum  in  sua  rura  venerunt:  quos 
tarnen  pungit  aliquid  cum  iUa  unde  habeant  reeordantur, 

3)  S.  Frledlaender  Darstellungen  115  s.  168—170. 

4l  Plin.  n.  K  35,  4:  pinaeoikecas  veteribus  tabulis  consuunt    Vgl.  $  148. 

5)  Die  erste  legte  Soaurus  (Praetor  56)  an.  Oeffentliche  Daktyliotheken 
stifteten  Pompeius  und  Caesar.    Plin.  n.  h.  37,  11. 

6)  Wir  haben  bekanntlich  noch  die  Beschreibung  einer  Bildergallerie  in 
Ketpel  in  den  E(x6vec  des  älteren  Pbilostratus  und  ähnliche  Beschreibungen  von 
Statuen  in  den  'Exopdoeic  des  Callistratus. 

7}  Plin.  n.  h,  3d,  33 :  PoUio  Asinius,  ut  fuit  aeris  vehementiacj  sie  quoque 
^peetari  monumenta  sua  voluit 
8)  Statins  sUv.  4,  6,  22 : 

quis  namqfte  oeulis  certaverü  usquam 
Vindicis,  (xrtificum  veteres  agnoseere  duetus 
Et  non  inscriptis  auetorem  teddere  signis? 
Hie  tibi  quae  docto  multum  vigilata  Myroni 
Aera,,  laboriferi  vivant  quae  marmora  eaelo 
Praxitelis,  quod  ebur  Pisaeo  poUiee  rasum, 
Quod  Polycleteis  itutum  spirare  eaminis, 
Linea  quae  vetertm  lange  faieaiwr  ApeUem, 
Monitrabit. 
AuBfQhrlieh  handelt  hierüber  Friedlaender  DarsteUungen  Ul^  S.  270  ff. 

39» 
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thätigkeit  einen  unverkennbaren  Einfluss  auszuüben.  Die  Zeit 
der  Diadoohen  war  fttr  die  griechische  Kunst  keine  günstige 
gewesen.  Bei  der  finanziellen  Erschöpfung,  welche  bereits  seit 
dem  Ende  des  peloponnesischen  Krieges  eintrat  und  von  da  an 
in  stetem  Zunehmen  begriffen  war,  und  der  völligen  Leerheit 
und  Inhaltlosigkeit  des  religiösen  Lebens,  welche  die  nachalexan- 
drinische  Periode  charakterisirt,^]  fehlte  es  ebenso  an  äusseren 
Mitteln  als  an  innerem  Antrieb  zu  grossen  Schöpfungen,  und  die 
Conception  wendete  sich  in  Ermangelung  höherer  Aufgaben  klei- 
nen und  zierlichen  Gegenständen  zu,  wie  wir  sie  ebenso  in  der 
Litteratur  als  in  der  bildenden  Kunst  dieses  Zeitalters  reichlich 
Aufbifthen  Yer^reten  finden.    Erst  in  Rom  selbst  fand  die  Kunst,  nachdem 

der  Kunst  ' 

in  Bon.  einmal  der  Geschmack  an  derselben  erwacht  war ,  einerseits 
unerschöpfliche  Mittel,  andererseits  grossartige  Aufgaben,  und 
es  ist  unzweifelhaft  das  Verdienst  der  Römer,  dass  alle  bildenden 
Künste  noch  einmal  in  eine  Periode  allseitigen  Schaffens  eintra- 
ten, welche  bis  Hadrian  fortdauerte  und,  wenn  sie  gleich  nur 
als  ein  Nachleben  griechischer  Kunst,  nicht  als  eine  fortschritt- 
liche Entwickelung  zu  betrachten  sein  dürfte^  doch  bei  allem 
Mangel  an  originaler  Leistung  den  Ruhm  für  sich  in  Anspruch 
nimmt,  die  vollendete  Meisterschaft  griechischer  Technik  noch 
für  lange  Zeit  unvermindert  erhalten  zu  haben. 2]     Die  seit  dem 

^^•^^-Ende  der  Republik  erwachende  Baulust  und  das  Bestreben, 
Tempel ,  öffentliche  Gebäude  und  Privathäuser  mit  allem  Luxus 
zu  schmücken,  machte  Rom  selbst  zum  Mittelpunkt  aller  bilden- 
den Künste  und  zum  Yereinigungsort  aller  Künstler  der  da- 
maligen Welt,  und  das  um  so  mehr,  als  die  Römer  selbst  sich 
ausübend  bei  diesen  Unternehmungen  wenig  betheiligten.  Von 
allen  bildenden  Künsten  scheint  nur  die  Architektur  ihnen  eine 
würdige  Aufgabe  geschienen  zu  haben;  es  war  dies  nattirlich, 
da  der  Hausbau  von  Anfang  an  zu  den  Geschäften  des  pater 
famüias ,  ^)   die  Leitung  und  Abnahme   öffentlicher  Bauten  aber 


1)  S.  StaatsTorwaltung  III  S.  56  f. 

2)  Eine  ausführUche  Begründung  dlesei  Sätze  findet  man  bei  Orexbeck 
GeBcMchte  der  grieehlBchen  Flastik.  II'  S.  359  ff.  Friedlaendez  DazsteUnngen 
m»  S.  239  ff. 

3)  VitTuv.  6  pr.  6 :  Cum  auUm  animadverlo  ab  indoetU  et  imptritis  tantae 
diseiplinae  magniludinem  iaetari  et  ab  his,  qui  non  modo  archUecturae  sed  am- 
ntno  ne  fäbriccte  quidem  notitiam  habenty  non  poisum  non  laudare  patres  fanü" 
liat  eo8j   qui  —  per  se  aedificantes  ita  iudicant,   si  imperitis  Ht  commUtendum, 
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zu  den  Obliegenheiten  des  Beamten  gehört  hatte.  In  dieser 
haben  sie  nicht  nur  eine  bewunderungswürdige  Technik  ausge- 
bildet, sondern  auch  eigenthttmliche  Kunstformen  entwickelt. 
Beweise  dafttr  sind  der  Gewölbebau,  der  Rundtempel,  das  Kup- 
peldach, die  Verbindung  des  Bogenbaus  mit  dem  Säulenbau, 
das  sogenannte  römische  Capital  und  der  ganze  reiche  und  mas- 
senhafte Baustil,  welcher  uns  in  der  Anlage  der  Tempel,  Basi- 
liken, Fora,  Thermen,  Theater,  Amphitheater  und  Circi,  der 
Wohnhäuser  und  Villen  und  der  den  Römern  speciell  ange- 
hörigen  Triumphbogen,  Siegessäulen  und  Grabmonumente  ent- 
gegentritt. ^)  Ueber  die  Meister ,  welche  diese  Werke  schufen, 
haben  wir  eine  sehr  dürftige  Ueberlieferung;  auch  sie  sind 
grossentheils  als  Handwerker  betrachtet  ^j  und  einer  Erwähnung 
selten  gewürdigt  worden.  Aus  einer  Inschrift  der  republikani- 
schen Zeit  ersieht  man,  dass  die  Duumvim  von  Caiatia  in  Cam- 
panien  ein  öffentliches  Gebäude,  nämlich  ein  Stadtthor,  durch 
einen  Sclaven  bauen  lassen  ;3)  seit  dem  Beginne  des  siebenten 
Jahrhunderts  der  St.  finden  sich  auch  unter  den  Architekten 
Griechen,  wie  Hermodorus  von  Salatnis,  durch  den  um  432 
Brutus  Callaecus  den  Tempel  des  Mars  am  Circus  Flaminius 
bauen  liess^) ;  aber  neben  diesen  unfreien  und  fremden  Archi- 
tekten behaupten  sich  in  diesem  Kunstzweige  bis  in  die  spätere 
Kaiserzeit    auch    römische    Bürger.^)     Viel    geringeren    Antheii 

ipsos  pothis  dignior€9  tsH  ad  suam  voluntaltm  quam  ad  alienam  pecuniae  con- 
tumere  autnmam. 

1)  Ueber  den  Charakter  der  romischen  Baukunst  s.  Hirt  Geschichte  der 
Baukunst  bei  den  Alten.  Berlin  1821—27.  3  Bde.  40.  Kugler  Handbuch  der 
Kunstgeschichte.  2.  A.  Stuttgart  1848.  S.  265  ff.  Kugler  Oesoh.  der  Baukunst. 
Stuttg.  1866.  Bd.  I  S.  277  ff.  Schnaase  Gesch.  der  bildenden  Künste  IH 
S.  334  ff.  LQbke  Gesch.  der  Architektur.  15  S.  180  ff.  Lflbke  Grundriss  der 
Kunstgeschichte.    Stuttgart  1860.   8.   S.  170  ff.    Mommsen  R.  G.  I^  S.  478  ff. 

2)  Aurel.  Vlct.  Epit.  14,  5:  (Hadrianus)  ad  specimen  legionum  militarium 
fabros,  perpendieulatoreSf  archüeetos,  geniuque  eunctum  exstruendorum  moenium 
uu  dteorandofum  in  eohortes  centuriaverat.  In  dem  Terzeichniss  der  Hand- 
werker Cod,  Theod,  13,  4,  2  befinden  sieh  auch  die  arehiteeU. 

3)  C.  I,  L.  I,  1216  s  X,  4587.  Er  nennt  sich  ArciUeUiB  Hotptt  Appini 
dervfus). 

4)  Com.  Nep.  fr.  bei  Prlscian.  8,  4  p.  370  Kr.  Aedis  Martis  est  in  circo 
Flaminio  arehiteetata  ab  Hermodoro  Salaminio,  Tgl.  Becker  Topographie  S.  619. 
Die  Bauten  des  D.  Junius  Brutus  Callaecus  werden  erst  nach  622  ass  132  be- 
gonnen haben,  in  welchem  Jahre  er  aus  Spanien  zurückkehrte  und  trlumphirte. 
S.  Drumann  G.  R.  IV  S.  8. 

5)  Das  bekannteste  Beispiel  ist  Vitruv,  der  auch  öfters  römische  Baumeister 
erwähnt.  In  der  Vorrede  des  7ten  Buches  $  14  gedenkt  er  der  Schriften  des 
Fafldus,  Varro  und  P.  Septlmius  über  die  Baukunst  und  fährt  $  15  fort:  Am- 
plhu  vero  in  id  gemu  seripturae  adkue  nemo  incubuifse  videtur,  cum  fuissent  et 
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scuiptur.  haben  die  Römer  selbst  an  der  Ausübung  der  plastischen  Kunst 
und  der  Malerei  genommen.  Zwar  fehlte  es  auch  hierin  nicht 
an  eigenthttmlichen  und  versprechenden  Anfängen :  die  imagines 
in  den  Atrien  waren  Werke  einheimischer  Künstler ;  ^)  die  prae- 
nestinischen  cistae,  von  denen  weiter  unten  die  Rede  sein  wird, 
beweisen  das  glückliche  Gedeihen  der  Metallarbeit  in  Latium, 
aber  die  eigentliche  statuarische  Kunst  war  zuerst  in  den  Hän- 
den der  Etrusker,  später  der  Griechen ;  ^)  nur  wenige  römische 
Namen,  wie  es  scheint,  von  Männern  geringen  Standes,  sind 
unter  den  uns  bekannten  Bildhauern  nachzuweisen ,  ^)  was  um 
so  auffallender  hervortritt ,  wenn  man  einerseits  das  Bedürfniss 
der  Stadt  Rom  an  Kunstgegenständen  dieser  Art,  andererseits 
die  grosse  Zahl  der  uns  bekannten  griechischen  Künstler  in  Rom 
in  Betracht  zieht.  Die  Anzahl  der  Statuen,  welche  sich  in  der 
Hauptstadt  anhäuften,  war  schon  zu  Cato's  des  Aelteren  Zeit 
eine  sehr  erhebliche;^]  sie  wuchs  aber  in  dem  Grade,  dass  sie 


aniiqui  cives  magni  arckiUeii,  qui  potuisserU  non  miniu  eleganter  icripta  eompa- 
rare.  So  baute  nach  Vitniv  der  römische  Bürger  Cossutins  für  den  Konig  An* 
tiochus  in  Athen  den  Tempel  des  Zeus  Olympins,  C.  Mutins  für  Marius  in 
Rom  die  aedes  Honoris  et  ViriuUs  (Vitr.  a.  a.  0.  nnd  3,  2,  5),  und  am  Schlüsse 
der  Vorrede  helsst  es  $  18:  Cum  ergo  et  antiqui  nostri  inveniantur  non  minus 
quam  Oraeei  fuisse  magni  architeeti  et  nostra  memoria  satis  multi,  —  non  |hi- 
tavi  silendum  etc.  Auf  Inschriften  finden  vir  ingenui  nnd  liberti  als  Bau- 
meister. Zu  den  ersten  gehören  C.  Postumius  C.  f.  PoUio  architeetus  in  Tarra- 
cina  C.  /.  L.  X,  6126.  6339;  0.  Sevius  Lupus  Aeminiensis  (ans  Aeminium  in 
Lusitania)  0.  /.  L.  II,  2559;  vgl.  X,  1443.  1446.  8093  (die  Inschriften  Don! 
p.  316,  5.  6.  8  sind  unecht:  C.  /.  L,  VI,  2455*.  2931*  3750^;  zu  den  letz- 
teren Ti.  Claudius  Seariphi  L.  Vitalis  architeetus,  C.  /.  L.  VI,  9152;  L.  VitrU" 
vius  L,  L  Cerdo  arehiUctus  in  Verona  OreUi  4145  «=  C.  /.  L.  V,  3464;  Af.  Ar^ 
torius  M.  L  architeetus  in  Pompeii  C.  1.  L.  X,  841;  lAteius  Cocceius  Lueü 
Coccei  L  Auctus  arquitectus  in  Puteoli  0.  /.  L.  X,  1614  (von  ihm  rührt  der 
noch  Jetzt  benutzte  Durchgang  durch  den  Posilipp  bei  Neapel  her.  Schnaase 
Oesch.  d.  bUd.  Künste  I  S.  243);  C.  Antisiius  Isochrysus  archiUct.  in  Frigen- 
tum,  C.  /.  L.  IX,  1052;  A,  Bruitius  A.  l.  Secundus  architeetus  in  Concordia 
C.  /.  L.  V,  1886.  Ausführlich  bespricht  diesen  Gegenstand  C.  Promis  Gli  archi-- 
tetti  e  Varehitettura  presso  i  Bomani,  Torino  1871  (Mem.  dell*  acad.  di  Torino. 
Ser.  2.  Tom.  XXVII),  wo  aus  Inschriften  13  römische  Bürger,  13  Freigelas- 
sene, 3  Sclaven  und  13  militärische  Architekten  angeführt  werden.  Vgl.  auch 
Brunn  Gesch.  d.  gr.  Künstler  II  8.337—394.  Friedlaender  Darstellungen  III » 
S.  265  f. 

1)  Plin.  n.  Ä.  35,  6.  2)  PUn.  n.  K  35,  154.  167. 

3l  S.  Brunn  Geschichte  der  griechischen  Künstler.  Stuttgart  1857.  Bd.  I 
S.  529  ff.  Die  vorkommenden  Namen  sind:  C.  Ovius  auf  einer  kleinen  Me- 
dusenbüste von  Bronze  im  Museum  Kircherianum ;  G.  Pomponius  auf  einer 
Erzflgur  in  demselben  Museum  TBrunn  I  S.  533) ;  M.  Oossutius  Cerdo  auf  zwei 
römischen  Statuen  (Brunn  I  S.  609);  P.  Cincius  P.  1.  Salvius,  daselbst  S.  610; 
Ingenuus ;  Nonianus  Romulus  S.  613. 

4)  Plutarch.  praec.  gerend,  reip,  27,  5  p.  1000,  50  Dübner :  '0  U  KdTav 
ffif\  TTOxi  t9)c  'P<6(i.7]C  dvai:i|A7cXa|Jiivr)c  dvSpidlvToiv,    oux  lAv  a&Tou  ^evio&at» 
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unter  Theodorich  dem  Grossen,  also  nach  dem  Falle  des  west- 
römischen Reiches,  der  Anzahl  der  Einwohner  gleichgesetzt 
wurde.  1)  Nur  ein  kleiner  Theil  der  Sculpturwerke  war  für  den 
Cultus  bestimmt;  ^)  den  grOssten  Theii  verdankte  die  Stadt  der 
Sitte,  dass  der  Staat  selbst  verdienten  Personen  theils  als  be- 
sondere Ehrenbezeugung,  theils  als  regelmässige  Anerkennung, 
welche  letztere  z.  B.  bei  den  Triumphatoren  stattfand,  ^)  eine 
Bildsäule  decretirte,  historisch  bedeutende  Männer  nach  ihrem 
Tode  durch  Monumente  ehrte  und  jedes  öffentliche  Gebäude 
Dzum  Schmucke  der  Stadta^)  mit  Reliefs  und  Bildsäulen  ausstat- 
tete, dass  femer  Privatleute  theils  ihre  Verwandten  durch  eine 
Statue  zu  verewigen  ^  theils  sich  selbst  in  ihrem  Testamente 
eine  Bildsäule  anzuordnen,  theils  in  ihren  Bibliotheken  Büsten, 
Portraitmedaillons  [clipei)^)  oder  Statuen  von  Htterarisch  berühm- 
ten Männern  zu  vereinigen,^)  theils  auch  Bildnisse  grosser  Män- 
ner der  Vergangenheit')  oder  einflussreicher  Personen  der  Ge- 
gen war  t,^)  insbesondere  der  Kaiser, 0)  in  Häusern,  Gärten  und 
Hallen  aufzustellen  pflegten.  ^^)  Diese  Werke  zu  liefern  war  also 
seit  dem  Anfange  des  siebenten  Jahrhunderts   der  St.  die  Auf- 

pitXXov,  ItpTj,  ßo6Xofjt.ai  TTuvftdiveodat  Tivac,  5id  tfc  piou  divSpia;  06  xeTxai,  y)  oiä 
xt  xetxai; 

1)  Cassiodor.  vor.  7,  15:  ha9  (statiMs)  primum  Tu8ci  in  Ilalia  invenisie 
referuntur,  quM  ampUxa  posteritas  paene  parem  poptdum  urbi  dedit ,  quam  na- 
tura procreavit 

2)  Die  Verwendung  plastischer  Kunstwerke  iu  Rom  behandelt  eingehend 
Friedlaender  Darstellungen  IIP  S.  183—239. 

3)  S.  Staatsverwaltung  IP  S.  592. 

4)  Dig,  43,  9,  2 :  eoneedi  solet,  ut  imagines  et  atatuae,  quae  ornamento  rei- 
publicae  aint  futurae,  in  publicum  ponantur. 

51  S.  oben  S.  244  Anm.  4. 

6)  Plin.  n.  h.  35,  9 :  Non  est  praetereundum  et  novicium  inventum,  siquidem 
icones  (so  Detlefsen ;  non  die  Hss.)  ex  auro  argenlove  aut  certe  ex  aere  in  bibUo- 
theeU  dicantur  iUiSj  quorum  immortalea  animae  in  locia  iadem  locuntur,  quin 
immo  etiam  quae  non  sunt  fingtintur,  pariuntque  deeideria  non  tradito$  voUua, 
sieut  in  Homero  id  evenit.  —  Asini  Pollionia  hoe  Romae  inventum,  qui  primus 
bibliotheeam  dicando  ingenia  hominum  rem  pttbticam  fecit.  Vgl.  7,  115.  Horat. 
sat.  1,  4,  21.  Tiberios  stiftete  imagines  von  Dichtem  in  öffentlichen  Biblio- 
theken (Snet.  TL  70),  und  in  der  Bibliotheca  ÜLpia  hatte  später  der  Kaiser 
Numeilan  eine  Statue  unter  den  rhetores  (Vopisc.  Numer,  11,  3)  und  Sidonius 
ApoUinaris  unter  den  Dichtern  (Sidon.  ApoU.  epist,  9,  16).  Ebenso  schmückten 
Privatleute  ihre  Bibliotheken  mit  den  Portraits  von  Dichtern  und  SchriftsteUern. 
Martial.  9  praef.  Senec.  de  tranq,  animi  9,  7.  Juvenal.  2,  4—7.  Plin.  ep. 
1,  16,  8;  3,  7,  8;  4,  28,  1. 

7)  Plin.  ep.  1,  17,  3. 

8)  Dem  Seiau  z.  B.  wurden  unzählige  Statuen  an  öffentlichen  Orten  und 
in  Häusern  von  Privatleuten  errichtet.     Dio  Gass.  57,  21,  3;  58,  2,  7.  4,  4. 

91  Tac.  ann.  1,  73.    Ovid.  ep,  ex  Pento  4,  9,  105.  . 
10)  Ueber   die   verschiedenen  Veranlassungen  Eur  Errichtung  von   Statuen 
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gäbe  der  in  Rom  lebenden  griechischen  Künstler.  Der  idealen 
Richtung  altgriechischer  Kunst  war  darin  nur  ein  beschränktes 
Feld  der  Thätigkeit  gestattet,  während  das  massenhafte  BedUrf- 
niss  an  Portraitstatuen,  Btlsten  und  Medaillons  sowie  an  histo- 
rischen Reliefdarstellungen  und  der  Wunsch  der  Sammler,  Co- 
pien  berühmter  Werke  zu  besitzen,  eine  grosse  Anzahl  fabrik- 
massiger  Arbeiter  und  Copisten i)  in  Beschäftigung  hielt;  nichts- 
destoweniger ist  das  erste  Jahrhundert  der  Kaiserzeit  reich  an 
hervorragenden  Werken,  welche  für  uns  nach  dem  Verluste  der 
höchsten  griechischen  Kunstleistungen  bester  Zeit  noch  immer 
als  Hauptrepräsentanten  der  alten  Sculptur  gelten  dürfen. 2)  Dass 
Malerei,  die  Malerei  anfangs  selbst  für  vornehme  Römer  keine  ungezie- 
mende Beschäftigung  war,  lehrt  das  Beispiel  des  Fabius  Pictor, 
welcher  im  Jahr  450=304  Malereien  im  Tempel  der  Salus  aus- 
führte ,  allein  die  wenigen  Nachrichten ,  welche  wir  aus  der 
folgenden  Zeit  von  römischen  Malern  haben,  lassen  erkennen, 
dass  auch  diese  Kunstübung  mehr  oder  weniger  ausschliesslich 
den  Griechen  überlassen  wurde.  3) 

Es  war  nöthig,  diese  einleitenden  Bemerkungen  vorauszu- 
schicken, da  die  nachfolgende  Darstellung  den  wesentlichen 
Kern  der  Archäologie,  d.  h.  die  theoretische  Erörterung  der 
alten  Baukunst,  Bildhauerei  und  Malerei  ausschliessen,  sich  auf 
eine  allgemeine  Uebersicht  der  kunstgewerblichen  Thätigkeit 
römischer  Zeiten  nach  der  im  Alterthum  selbst  üblichen,  dem 
Material  der  Arbeit  entnommenen  Anordnung  beschränken  und 
höchstens  auf  einige  Grenzgebiete  näher  eingehen  wird,  welche 
zu  besprechen  auch  nach  der  vortreflFlichen  Behandlung,  welche 


handelt  sehi  ausfühilich  Flgrelins  De  statuta  iUuttrium  Romanorum,  Holmiae 
1656.  a  p.  62  ff.  und  jetzt  Friedlaender  a.  a.  0. 

1)  Vgl.  Overbeck  G.  d.  Plast.  IP  S.  425. 

2l  Ich  verweise  hierüber  auf  Overbeck  a,  a.  0.  U»  S.  359  ff. 

3)  Plinius  n.  h.  35,  19:  Apud  Romanos  quoque  honos  mcUure  huie  arti 
contigit,  siquidem  cognomina  ex  ea  Pictorum  traxerunt  Fabü  clarisswnae  geniiSy 
ptincepsque  eiiu  cognominis  ipae  aedem  Salutis  pinxit  anno  K  C.  CCCCL  (304 
V.  Chi.);  quue  pictura  duravit  ad  nostram  memoriam  aede  ea  Claudi  prineipatu 
exusta.  Proxime  ceUbrata  est  in  foro  hoario  aede  Herculis  Pacuvii  poetae  pie- 
turcu  —  Postea  non  est  speetata  honestis  manibus.  Ueber  die  Maler  in  Born, 
unter  denen  sich  nui  wenige  römische  Namen  finden,  ist  alles  gesammelt  bei 
Brunn  Gesch.  der  griech.  Künstler  II  S.  302—311.  Vgl.  auch  Friedlaender 
Darstellungen  IIP  S.  263.  Den  M.  Plautlus^  Asia  oriundus,  welcher  den  Tem- 
pel in  Ardea  gemalt  hatte  (Plin.  n.  h.  35,  115),  hält  M.  Hertz  De  M,  Piautio 
poeta  ac  pictore  commentatio  im  Ind,  leet.  Vratislav.  Sommer  1867  für  iden- 
tisch mit  dem  gleichnamigen  Dichter. 
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der  Archäologie  der  Kunst  zu  Theil  geworden  ist,  von  einem 
anderen  Standpunkte  aus  und  mit  Berücksichtigung  eines  neuen 
Materiales  von  Interesse  sein  dürfte. 

1.     Arbeiten  in  Stein. ^). 

Das  gewöhnliche  BaumateriaP)  war  in  älterer  Zeit  in  Rom  ziegei- und 
für  monumentale  Gebäude,  Wallmauem,  Wasserwerke  und  Sub-  bauten. 
structionen  der  in  Rom  selbst  gebrochene  Tufstein,  der  grün- 
graue Peperin  von  Alba  und  Gabii,  der  Travertin  von  Tibur 
und  was  sonst  an  Steinen  die  Brüche  von  Fidenae,  Amiternum, 
dem  Berge  Soracte,  von  Campanien,  Umbrien  und  Picenum 
lieferten;  3]  Privathäuser  dagegen  baute  man  aus  ungebrannten 
Ziegeln  [lateres),  ^)  welche  bei  Ueberschwemmungen  des  Tiber 
der  Einwirkung  des  Wassers  nicht  widerstanden,*)  während  ge- 
brannte Ziegel  [iestae)  nach  Jordan's  Ansicht  erst  seit  Sulla,  und 
auch  da  noch  nicht  allgemein,  in  Gebrauch  kamen.  Die  in  dieser 
Zeit  ihrer  Vollendung  entgegengehende  Weitherrschaft  der  Römer 
verlieh  aber  ihrer  Architektur  einen   neuen  Charakter,    der  in  Entwicke- 

lang  dor 

der  Kaiserzeit  immer  deutlicher  hervortritt,  und  zu  dessen  we-  römischen 
sentlichen  Merkmalen  der  asiatische  Luxus  gehört,  der  sich  seit 
den  Diadochen  in  der  griechischen  Kunst  geltend  macht  und 
durch  deren  Yermittelung  in  Rom  Eingang  fand.  Seit  Alexander 
dem  Gr.  begann  die  im  Orient  von  den  ältesten  Zeiten  her^j 
nachweisbare  Incrustation  der  Wände  mit  Marmortafeln,  welche 
in  Griechenland  der  polychromen  Decoration  gewichen  war,  die 
Technik  der  Mosaik  und  die  Ausschmückung  von  Gefässen  und 
Geräthen  mit  Edelsteinen  in  Gebrauch  zu  kommen.  Gleichzeitig 
fanden  Säulen  von  kostbarem  Stein  und  nackte  Marmorwände, 
bei  denen   das  Quaderfugenwerk  selbst  als  Decoration   diente, 

11  Za  diesem  Abschnitt  vgl.  Blümner  Technologie  Bd.  III. 

2)  Jordan  Topographie  I,  1  Einleitung  S  1.   Semper  Der  Stil  P  S.  456  (488). 

3)  Vitruv.  2,  7.  üeber  Gahii  Straho  5  p.  238 ;  über  Tibur  Plln.  n.  h. 
36,  46.  167. 

4)  Cic  de  divin,  2,  47,  99:  hoe  in  latere  aut  in  eaemento,  ex  qiUbw  urbs 
effeeta  ett.  Varro  bei  Nonius  p.  48,  13:  Antiqui  nostri  in  domibus  latericiis 
paukUwn  modo  lapidibw  suffundatis,  ut  humorem  effügerent^  hubitabant. 

5)  Dies  erzählt  Dio  Gassius  39,  61,  2  tou  der  Ueberschwemmung  des 
Jahres  700  =  54:  at  re  oöv  olxlai  (i%  i:X(v^o9V  y«P  cuvipxoSojxTfjfiivai  r,aav) 
hid^^oyoi  Te  ^y^vonto  xal  xaTC&^dcrrjaav ,  und  das  wiederholte  sich  noch  in  der 
ersten  Kalserzelt.     Tac.  ann.  1,  76;  hist.  i,  86. 

6)  Hierüber  verweise  ich  auf  Semper's  Ausführungen. 
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Anwendung.  ^)  In  Pompeii  gab  es  zwar  wirkliche  Marmorw^ände 
nicht,  wohl  aber  vortreffliche  Mosaiken ,  und  die  älteste  der  vier 
in  pompeianischen  Häusern  zu  unterscheidenden  Wandbeklei- 
dungen, welche  dem  Beginne  des  ersten  Jahrhunderts  vor  Chr. 
angehört,  besteht  aus  Stuckmarmor,  d.  h.  einer  Nachahmung  der 
Marmorincrustation ,  welche  im  zweiten  Jahrhundert  vor  Chr. 
sehr  verbreitet  gewesen  zu  sein  scheint.  2)  Rom  selbst  leistete 
dem  Eindringen  dieses  Luxus  lange  Zeit  einen  beharrlichen 
Widerstand,  aber  der  ältere  Cato  redet  bereits  von  punischen 
Mosaikfussböden  aus  numidischem  Marmor,^)  und  Metellus  Ma- 
cedonicus,  welcher  608=446  über  den  Andriscus  triumpbirte, 
soll  nach  einer  allerdings  zweifelhaften  Nachricht^)  den  ersten 
Marmortempel  erbaut  haben.  L.  Licinius  Crassus  der  Redner, 
Cs.  659=95,  war  der  erste,  der  sechs  freilich  nur  42  Fuss  hohe 
Säulen  hymettischen  Marmors  in  seinem  Hause  setzte;  <^)  M.  Le- 
pidus,  Cs.  676=78,  legte  Schwellen  von  numidischem  Marmor, 
Lucullus  gab  einer  Marmorart.  den  Namen,  die  aus  Melos  kam 
und  zwar  in  38  Fuss  hohen  Säulen; 6)  M.  Aemilius  Scaurus 
errichtete  in  seiner  Aedilität  im  Jahr  696=58  ein  Theater,  dessen 
Scene  im  unteren  Theile  aus  Marmorquadern  bestand,  im  mitt- 
leren Theile  mit  Glasplatten  und  im  oberen  Theile  mit  Goldplat- 
ten verkleidet  und  mit  360  Säulen  geschmückt'')  war;  der  Ritter 
Mamurra  Hess  zu  Caesar's  Zeit  zuerst  seine  Wände  mit  Marmor 
täfeln  und  hatte  in  seinem  ganzen  Hause  nur  Säulen  von  cary- 


1)  Semper  a.  a.  0.  S.  442  (472). 

2)  S.  hierül>eT  Mau  BulUtt.  dtlV  Inst  1878  p.  241—254;  desselben  Pom- 
pejanische  Beiträge  S.  6  ff. ;  und  desselben  Geschichte  der  deoorativen  Wand- 
malerei In  Pompeji.  Berlin  1882.   S.  7  ff.  11  ff. 

3)  Festus  p.  242^,  17:  Pavimenta  Poenica  marmore  Numidico  constrata  «iy- 
nificat  Cato,  cum  ait  in  ea,  quam  habuit,  ne  quis  Cos.  bis  fieret:  dieere  possum, 
quibtu  viUae  atqut  aedts  aedificatae  atque  expolitae  maximo  apere  citro  aique 
ebore  atqiu  pavimentis  Poenicis  sient. 

4)  Yelleius  1,  11,  5:  Hie  idem  primus  omnium  Bomae  atdem  ex  marmore 
in  iia  ipsis  monumentis  molitus  vcl  magnificentiae  vel  luxuriae  princeps  fuit. 
Joidan  Topographie  I  S.  17  hält  diese  Nachricht  für  eine  rhetorische  lieber- 
treibung,  da  wirkliche  Marmorbaaten  erst  in  spätere  Zeit  fallen,  und  versteht 
sie  von  marmornen  Säulen  und  Werkstücken,  die  Metellus  erbeutet  hatte  und 
bei  seinen  Bauten  verwendete.-  Auch  Plinius  17,  6  widerspricht  dem  Yelleius, 
indem  er  behauptet,  dass  vor  der  Aedilität  des  L.  Licinius  Crassus  651  ss  103 
es  in  keinem  öffentlichen  Gebäude  Roms  Marmorsäulen  gegeben  habe. 

5)  Plin.  n.  h.  36,  7.     Val.  Max.  9,  1,  4. 

6)  Plin.  fi.  h,  36,  49.  50  und  $  6. 

7)  Plin.  n.  K  36,  114  und  $  5.  (Der  untere  TheU  war  vielleicht  nur  mit 
MarmoTplatten  verkleidet;  s.  Plin.  n.  h,  36,  50.) 
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stischem  und  lunensischem  Marmor  aus  einem  Stücke  J)  Dies 
waren  indessen  nur  vereinzelte  Anfänge  des  neuen  Baustiles, 
dessen  Vollendung  der  Kaiserzeit  vorbehalten  war.  Den  Tempel 
des  Jupiter  Tonans^)  baute  Augustus  aus  Marmorquadern ;  5) 
ebenso  den  Tempel  des  Apollo  Palatinus;^)  das  Pantheon  des 
Agrippa  hatte  monolithische  Säulen  gelben  Marmors  von  32  Fuss 
Höhe  und  prangte  ehedem  in  dem  Schmuck  farbiger  Marmor- 
platten, und  Augustus  i-tthmte  sich  bekanntlich  damit,  dass  Rom 
unter  ihm  aus  einer  Ziegelstadt  eine  Marmorstadt  geworden  sei.  ^) 
Derselbe  Geschmack  erhielt  sich  die  ganze  Periode  der  Kaiser- 
herrsdiaft  hindurch^)  und  ging  auch  nach  Constantinopel  über; 
noch  unter  Justinian  waren  die  Zimmer  der  Privathäuser  mit 
Marmor  incrustirt, ^)  und  die  im  Jahre  563  vollendete  Sophien- 
kirche ist  für  uns  das  lehrreichste  Monument  zur  Veranschau- 
Hchung  dieser  kostbaren  Decorationsweise.  ^)  Obwohl  sie  im 
Ganzen  aus  Backsteinen  gebaut  ist,  sind  doch  als  Ornament 
nur  drei  Mittel  angewendet:  Sculptur  in  Marmor,  Bekleidung 
sämmtlicher  Wände  mit  verschiedenfarbigen  Steinplatten,  und 
Mosaik.  Eigentliche  Malerei  kommt  gar  nicht  vor;  sie  war  schon 
Im  Beginne  der  Kaiserzeit  der  Steinbekleidung  gewichen;®)  die 


1)  Plin.  a.  a.  < 
31  PUn.  n.  h. 
5)  Suet.  Aug, 


0.  36,  48.  2)  Becker  Topographie  S.  407. 

3J  PUn.  n.  h.  36,  60.  4)  Serv.  ad  Aen,  8,  720. 

5)  Suet.  Aug,  28:  marmoream  se  reUnquerCy  quam  laterieiam  accepUaet. 

6)  Von  deu  yielen  hiehei  geboiigen  SteUen  führe  ich  nur  einige  aus  ver- 
sehiedenen  Perioden  der  Kaiserzeit  an.  Seneca  contr.  2  p.  121  Bnrs. :  In  hos 
ergo  exitus  variua  iUe  seccAur  lapis,  ut  tenui  fronte  parietem  tegat.  Sen.  de  6en. 
4,  6,  2:  tenu€9  crustas  et  ipsa,  qua  secantur,  lamina  graeiliores.  Idem  ep. 
86,  D :  pauper  sibi  videtur  ac  sordidua,  nisi  parietes  magnia  et  pretiosU  orbibua 
refulserunt,  ni3i  Alexandrina  marmora  Numidicis  cruatis  distincta  sunt  —  nUi 
Tha$iu8  lapia,  quondam  rarum  in  aliquo  epectaculum  templo  ^  pUeinas  nostras 
circumdedit,  Ulpiau.  Dig.  19 ,  1 ,  17  $  3 :  crustae  marmoreae  aedium  sunt, 
Hieionym.  ad  Demetriadem  de  virg,  serv,  =  ep.  130,  14  Vallars.:  Alii  aedifi- 
eent  ecelesias,  vestiixnt  parietes  marmorum  erustis^  columnarum  moles  advehant 
earumque  deaurent  capita  —  ebore  argentoque  valva^  et  gemmis  aurata  distin- 
gwint  aliaria,  Sidon.  ApoU.  ep,  2,  2  p.  101  Savaro :  lam  si  marmora  inquiras, 
non  iUie  quidem  Faros,  Carystos,  Proconnesos ,  Phryges,  Numidae,  Spartiatae 
rupium  variatarum  posuere  enutas,  neque  per  seopulos  Aethiopieos  et  abrupta 
purpurea  genuino  fucata  conchylio  (er  meint  den  Porphyr)  sparsum  inibi  saxa 
furfurem  mentiuntur,  Ueber  die  Gebäude  der  K^iserzeit  selbst  s.  Friedlaender 
Darstellungen  WP  S.  82  ff. 

7)  Agathias  5,  3  p.  284  Bonn. 

8)  S.  Altchristliche  Baudenkmale  von  Constantinopel  vom  5 — 12ten  Jahr- 
hundert, aufgenommen  und  erläutert  von  W.  Salzenberg.  Im  Anhange  des 
Silentiarius  Paulus  Beschreibung,  übers,  von  G.  W.  Kortüm.    Berlin  1854  fol. 

9)  Plin.  n,  h,  35,  2:  Ptimumque  dieemus  quae  resiant  de  pietura,  arte 
quondam  nobiU  —  nunc  vero  in  totum  a  marmoribus  pulsa^  iam  quidem  et 
auro,   nee  tantum  ut  parietes  toti  operiantur,  verum  et  interraso  marmore  ver- 
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Kunst  der  Decoration  kehrt  am  Ende  des  Älterthums  zurück  zu 
dem  Standpunkte,  den  sie  in  vorgriechiscber  Zeit  im  Orient  ein- 
genommen hatte. 

Bei  diesen  Bauten  haben  wir  zweierlei  Geschäfte  in  Betracht 
zu  ziehen,  das  der  Lieferanten  und  das  der  Arbeiter. 
^^arten^*^"  ^^^  ^^®  Lieferanten  betrifft,  so  lasst  sich  der  Umfang  ihres 
Geschäftes  aus  einer  Zusammenstellung  der  Steinarten  ermessen, 
welche  in  Rom  selbst  und  später  in  Constanlinopel  in  gewöhn- 
lichem Gebrauch  waren  ^]  und  über  welche  das  im  Jahre  4867 
entdeckte  Lager  griechischer,  asiatischer  und  afrioanischer  Mar- 
morblöcke bei  dem  Emporium  zu  Rom  2)  einen  neuen  Aufschluss 
gegeben  hat.  ^j  Weissen  Marmor  lieferten  die  Brüche  von  Luna 
(Garrara],  deren  schon  Varro^)  gedenkt.  Aus  ihnen  bezog  etwa 
706=48  Mamurra  die  Säulen  zu  seinem  Hausbau.^)  Allein  in 
schwunghaften  Betrieb  kamen  dieselben  erst  seit  Augustus,  der 
den  Tempel  des  Apollo  Palatinus  aus  lunensischen  Quadern 
baute.®)  Seitdem  versorgten  sie  nicht  allein  Rom,  sondei*n  auch 
andere  Städte  ^)  und  werden  die  ganze  Kaiserzeit  hindurch  öfters 
erwähnt.  ^)    Ausserdem  bezog  man  weissen  Marmor  vom  Hymet- 


mieulatisque  ad  efßgiea  rerum  ei  animalium  erustis.  Non  pUicent  iam  abaci  nee 
spatia  moniis  in  cuhiculo  dilatantia,  eoepimw  et  lapide  pingere.  Hoe  Claudii 
principatu  inventum,  Neronis  vero  maeulat,  quae  non  essent  in  crustis  inserendo 
unitatem  variare,  ut  ovatus  esset  Numidicus^  ut  purpura  distingueretur  Synnti- 
dieus,  qualiter  iUos  nasci  optassent  delicitxe.  (Doch  beweist  Pompeii  und  manche 
späteren  Reste,  dass  das  in  totum  des  PUnins  nicht  so  huchstabUch  zu  neh- 
men ist.) 

1)  S.  Caryophilas  De  antiquis  marmoribus.  Vindob.  1718  fol.  ültraiect. 
1743.  40.  Faustino  Gorsl  DeUe  pietre  antiche,  Borna  1828.  8  nnd  in  dritter 
Aufl.  1845.  nnd  danach  Platner  in  Beschreibung  der  Stadt  Rom  I  S.  335—354. 
Sehr  belehrend  handelt  über  die  vier  Hanptgattungen  antiker  Luxnssteine, 
nämUch  Marmor,  Alabaster,  Granit  und  Porphyr,  ihre  Arten  und  ihre  alten  und 
modernen  Namen  v.  Reumont  Geschichte  der  Stadt  Rom  I  (Berlin  1867.  8.) 
S.  271  ff.  Blümnei  Techno!.  III  S.  8  If.,  wo  auch  weitere  Litteratur  ange- 
fahrt ist. 

2)  Jordan  Topographie  I,  1  S.  431  ff. 

3j  Die  Resultate  dieser  Entdeckung  ündet  man  vortrefflich  zusammen- 
gestellt bei  Bruzza  Iserizioni  dei  marmi  grezti .  AnncUi  deW  Inst,  1870  p.  106 
—204. 

Varro  bei  Plin.  n.  ä.  36,  135. 

Plin.  36,  48.    Obiges  Jahr  nehmen  Promis  und  Bruzza  mit  Wahrschein- 
lichkeit an. 

61  Servius  ad  Aen.  8,  720. 

7)  Strabo  5  p.  222 :  [t.ixa}Xa  hk  XlOou  Xeuxoü  re  %a\  roixlXou  fXauxlCovTo; 
ToaauTd  t'  IotI  xai  TTjXixawxa,  fxovoXC^ouc  ^ßiWvTa  itXd^xac  xal  otüXou«,  oöOtc 
TÄ  irXeiota  töv  ht/izpeiz&s  fpYov  toiv  Iv  rg  'Pc6fXT(]  xal  Tat«  ÄXXai«  TröXeoiv 
ivreüOev  iyevi  v^s  yooTVYlav. 

8)  S.  Bruzza  p.  166.     Itasius  Lemniacus  (A.  Reumont)  Des  Claudius  Ru- 


8 
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tos^)  und  Pentelicon,2)  von  den  Inseln  Faros,  ^]  Thasos  und  Les- 
bos,^)  aus  Sidon  und  Tyrus,^)  schwarz  und  weiss  geäderten 
{marmo  bianco  e  nero  antico)  von  Proconnesus  in  der  Propontis,  *) 
aus  Gallien  7)  und  aus  Aegypten ;  ^)  grttngeäderten  Cipollino 
aus  Karystos  in  Euboea ,  ^]  grünen  Marmor  [verde  antico)  aus 
Atrax  in  Thessalien  i<^)  und  aus  Laconica,  ^^)  wo  auch  der  grün 
und  schwarzgefleckte  Serpentin  [ophites)  gebrochen  wurde,  ^^)  eine 
andere  grüne  Sorte  aus  Koptos  in  Aegypten ;  ^^)  schwarzen  Marmor 
von  Taenaron  in  Laconica  [nero  antico)  ^^)  und  von  Alabanda;  ^'^J 
gelben  [giallo  antico)  aus  Numidien,  *«)  rothen  {rosso  antico)  auch 
aus  Taenaron,  1')  rothen,  gelbgeäderten  [rosso  brecciato)  aus  Ly- 
dien  i®)  und  Carien.  i^)  Aus  Phrygien  kam  weisser  mit  violetten 
Adern,  der  in  dem  Dorfe  Dokimia  bei  Synnada  gebrochen  wurde 

Ulms  Namatianus  Heimkehr  S.  197  ff.     Uebei  den  Betrieb  der  Brüche  bis  aaf 
die  Gegenwart  b.  G.  Magenta  Vindustria  dei  mamU  Apttani,    Firenze  1871.    8. 
n  Plin.  n.  Ä.  36,  7.    Horat  od,  2,  18,  3.     Bmzza  p.  163. 

2)  Domitlan  brauchte  Ihn  bei  dem  Aufbau  des  Capitols.  Plut.  PoUicola 
15.    Piatner  S.  337.    Ueber  die  Brüche  Strabo  9  p.  399. 

3)  PUn.  n.  Ä.  4,  67;  36,  14.     Strabo  10  p.  487.    Prudentius  cSymmach, 
'■  .     Sidon.  Apoll,  carm.  22,  140.    Isidor.  oHg.  16,  5,  8. 

PUn.  n.  A.  36,  44.     Statins  süv,  2,  2,  92. 

Statins  silv.  1,  Ö,  39. 

Proconnesischer  Marmor  (Strabo  13  p.  588.  Meine  Sehr.  Cyzicus  und 
sein  Gebiet  S.  34)  wird  zunächst  in  Asien,  z.  B.  in  Carien  (Plin.  n.  K  36,  47), 
Lydien  (0.  /.  Or,  3268.  3282),  femer  in  Byzanz  verwendet,  er  kommt  aber 
auch  in  Rom  vor.    Piatner  S.  341. 

7)  Der  celtische  Marmor,  den  Panlus  Silent.  Descr,  8,  8oph.  637  s  220 
erwähnt,  scheint  der  bianeo  e  nero  di  Francia  zu  sein. 

8)  Piatner  S.  341.  Vielleicht  gehört  hierher  das  Marmor  Augusteum  und 
Tfberewn  Plin.  n.  h.  36,  55. 

9)  Strabo  10  p.  446.  Seit  Caesar's  Zeit  oft  in  Rom  gebraucht  Plin.  n.  K 
36,  48.  Mart  9,  75,  7.  Staf.  süv,  2,  2,  93.  CapitoUn.  Oord,  32,  2.  Sidon. 
Ap.  eamu  22,  140.    Isid.  orig,  16,  5,  15.    Paul.  Sil.  620  =  203.    Bmzza  p.  140. 

10)  Paulus  Silent.  641  »  224  ff.  £r  dient  besonders  zu  Säulenschaften. 
Salzenberg  Altchr.  Baudenkmale  S.  23. 

11)  Die  Brüche  sind  bei  Kpoxiai.  Pausan.  3,  21,  4.  Curtius  Peloponn. 
I  S.  34;  II  S.  206.  Vgl.  Mart.  9,  75,  9.  Plin.  n.  h,  36,  55.  Stat.  silv,  1, 
5,  40;  1,  2,  148;  2,  2,  90.  Prodent.  c.  Symm,  2,  247.  Sidon.  Apoll,  earm, 
5,  38.  Isidor.  orig,  16,  5,  2.  Paul.  Sil.  628  »  211.  Ueber  den  lakonischen 
und  den  thessalischen  Marmor  s.  Tafel  De  marmore  viridi  in  Abh.  d.  baieri- 
schen  Aead.  Phllos.  philoL  Glasse.II,  1  (1837)  S.  131  ff.    Vgl.  Blümner  S.  18  ff. 

12)  Curtius  a.  a.  0.  Antike  Serpentinbrüche  hat  man  auch  auf  Tenos  ge- 
fanden.    Blümnex  S.  25  f. 

13)  Letionne  Reeueü  des  inscr.  de  Vtgyptt  II  p.  424  ff. 

14)  Strabo  8  p.  367.    Plin.  n.  h.  36,  135. 

15)  PUn.  n.  K  36,  62. 

16)  Plin.  n.  A.  35,  3;  36,  49.  Hör.  od.  2,  18,  4.  Mart.  9,  75,  8.  Stat. 
sUv.  1,  5,  36;  2,  2,  92.  Gapitolin.  Qord.  32,  2.  Sidon.  Ap.  eofm,  5,  37; 
22,  138.    Isidor.  orig,  16,  5,  16.     Paul.  Sil.  634  »  217.    Bmzza  p.  149. 

17)  Blümner  S.  42  ff.  18)  Paulus  Sil.  632  —  215. 
19)  Paulus  Sil.  630  ^  213.     Vgl.  Bmzza  p.  147  f. 
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und  Aoxi(x('n)(;,  Acxifiaioc,  bei  den  Römera  Synnadicus  oder  Phry- 
gius,  jetzt  Pavonazzetto  heisst;^)  schwarzen  Marmor  mit  bunten 
Flecken  lieferte  Chics,  ^)  eine  bunte  Gattung  Skyros;^)  den  Ala- 
baster (onyx  alab<xstrües  der  Alten),  aus  dem  man  grosse  Säulen  ge- 
wann, Aegypten,  Syrien  und  andere  Gegenden  Asiens,*)  den  rothen 
Granit  Syene,^)  den  purpurroth  und  weiss  gesprenkelten  Porphyr 
(porfido  rosso)  die  ägyptischen  Gruben  zwischen  Myos  Hormos 
und  Koptos,  ^)  den  grttn  und  schwarz  gefleckten  Serpentin  {ophi- 
tes)  die  Insel  Tenos.^)  Die  Brüche  dieser  Steine  waren  durch- 
schnittlich zur  kaiserlichen  Domaine  gehörig,  ^)  den  Ankauf  und 
die  Anfuhr  gab  man  bei  vorkommenden  Bauten  einem  redemptor 
in  Entreprise,^)  dessen  Geschäft  bedeutende  Geldmittel  und  aus^ 
gedehnte  Verbindungen  erfordert  haben  muss,  da  der  Import  ^^) 
grosser  Marmorblocke  und  namentlich  der  fttr  die  Säulen  be- 
stimmten Monolithen  eigene   Transportschiffe  nOthig   machte,  ^^) 


1)  Strabo  12  p.  677.  Hor.  od.  3,  1,  41  mit  Fea'e  Anm.  Mart.  9,  75,  8. 
Stat.  8ilv.  1,  5,  37;  2,  2,  87.  Capltolin.  Oord,  32,  2.  Sidon.  Ap.  eamu  5, 
37;  22,  138.    Prodent.  c.  Summ.  2,  247.    Paul.  Sil.  622  «=  205. 

2)  Strabo  14  p.  645.  Stat.  silv.  2,  2,  93;  4,  2,  28.  Wie  es  scheint,  ist 
dies  die  Gattung,  welche  Luculi  nach  Rom  brachte,  und  welche  von  ihm  mar- 
mor  LucuUeum  hiess.  Zwar  ist  bei  Plin.  n.  K  36,  50  der  Name  des  Fundorts 
corrumpirt,  und  Detlefsen  liest :  (^LueulUum  marmor)  atrum  alioqui,  cum  cetera 
maeulii  aut  coloribus  commendentur,  ncueitur  atUem  in  Melo  itmila.  Statt  Melo 
haben  die  Handschriften  heo  nnd  üo,  aber  dass  Chios  gemeint  Ist,  lehrt  $  46, 
wo  dem  ChÜschen  Marmor  die  venieoloree  maeulae  zugeschrieben  werden,  nnd 
Isidor  orig,  16,  5,  17  (wo  freilich  auch  die  Lesart  nicht  sicher  ist),  dessen 
Quelle  Plinius  ist:  Luculleum  marmor  naeeitur  in  Ohio  intula^  cui  LucuUw 
consul  nomen  dedit,    S.  Bruzza  p.  143. 

3)  Strabo  9  p.  437.     Bruzza  p.  151. 

4)  Plin.  n.  h.  36,  59—61.    Platner  S.  347. 


5;  Letronne  RecueU  des  ineer.  de  l'igypU  I  p.  446.     Stet,  silv,  2,  2,  86; 

4,  2,  27.    Plin.  n.  h.  36,  63.    Isidor  orig.  16,  5,  11.    Bruzza  p.  168.    Blümner 

5.  li  ff. 

6)  Letronne  a.  a.  0.  I  p.  136  flf.  Bruzza  p.  169.  170.  Blümner  S.  15  ff. 
Plin.  n.  h.  36,  57.  Prudenüus  e.  8ymm.  2,  248.  Sidon.  Apoll,  carm,  22,  141 ; 
5,  35.  Isidor  orig,  16,  5,  5.  Paul.  Sil.  625  »  208  ff.  Dies  sind  die  eolum- 
nae  Claudianae  bei  Oapitolin.  Oord.  32,  2;  der  Ort,  wo  sie  gebrochen  worden, 
wird  mon$  Claudianw  genannt.    Henzen  5308. 

7}  Blumner  S,  25  f. 

8j  S.  Staatsverwaltung  II*  S.  261  ff.  0.  Hirschfeld  Rom.  Verwaltungs- 
geschichte S.  72  ff. 

9)  Horat  od.  2,  18,  17:  tu  secanda  marmora  Locae.  Den  redempior  mar- 
morariuM  in  Neapel  C.  /.  L.  X,  1549  hält  Bruzza  p.  135  für  einen  Fabricanten, 
der  Mannorwaaren  auf  Bestellung  arbeitet. 

10)  Uiiütihi  marmora  Plin.  n.  h.  36,  4. 

11)  Plin.  n.  A.  36)  2:  naveequt  marmjorum  eauea  fiunt.  Petron.  117:  lapi-' 
daria  navis.  Die  Gefahr  des  Landtransports  schildert  Juvenal  3,  257  ff.  Vgl. 
Bruzza  p.  136. 


ser- 
rarü. 
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die  crustae  aber y  wie  wir  sehen  werden,    anfangs  fertig   zuge- 
schnitten aus  ausländischen  Fabriken  bezogen  w^urden. 

Was  zweitens  die  Arbeiter  betrifiFt,  so  zerfallen  diese,  wenn  DieArbeiter. 
man    von    den   Steinbrechern    {eccemtores)  ^)    und    den    für  den 
Strassenbau  bestimmten  Steinsetzern  [silicarii)  ^)  absieht,  in  zwei 
Classen ,  in  welchen  alle  Stufen  der  Technik  von  der  niedrigsten 
bis  zur  höchsten  vertreten  sind. 

In  die  erste  gehören  alle  Arten  von  Steinarbeitem,  zunächst 
die  Handwerker,  welche  die  Bausteine  nach  Anweisung  des  Bau- 
meisters zuhauen.  3)  Da  man  den  lapis  oder  lapis  quadratus, 
den  gewöhnlichen  Haustein,  der  bei  Kunstbauten  mit  Stuck  und 
Farbe  bekleidet  wurde,  im  technischen  Ausdruck  bestimmt  von 
dem  Marmor  unterscheidet,^)  so  sind  auch  diese  Handwerker 
entweder  lapidarii^)  {quadratarii)  ®)  oder  marmorarii. ')  Zu  ihnen  Jjf^^%*ji;,. 
kommen  drittens  die  Steinsäger,  sectores  serrarii,^)  deren  Hand-«*^J«^.^. 
werk,  im  Orient  seit  alten  Zeiten  geübt,  erst  unter  den  Kaisern 
seinen  Höhepunkt  erreichte.    Denn  die  crustae  marmorum,  deren 


1)  Plln.  n.  h,  36,  125.  Ueber  die  Arbeit  in  den  Steinbrüchen  s.  Blumner 
S.  69  flf. 

2)  Frontin.  de  aq,  117. 

3}  Henzen  BtUL  d.  Inst.  1863  p.  62. 

4)  Semper  I^  S.  476  (477),  der  die  Hanptstellen  anführt.  PUn.  36,  45: 
fuü  tarnen  inier  lapidem  aique  marmor  differentia  iam  et  apud  Homerum,  Vitmv. 
2,  8,  3:  «  marmore  seu  lapidibus  quadratis,  2,  8,  16:  non  modo  eaementieio 
out  quadrcrto  saxo  sed  etiam  marmoreo,  4,  4,  4:  quadraio  saxo  aut  mcmnore. 
Lamprid.  Heliog.  2d,  9:  parcuitis  in  seeunda  mensa  saepe  ceream  eenam  — 
nonnunquam  vel  marmoream  vel  lapideam  exhibuiU 

5)  Lapidarii  C.  I.  L,  III,  1777;  opiflces  lapidarü  Orelli  4208;  mafmora- 
rNM  et  lapidariut  Orelli  4220;  lapidcariusj  ein  Sclave,  in  den  fasti  Antiatini 
Henzen  6445  ^  C.  /.  L.  X,  6638;  ebenso  VI,  8871;  lapidarius  in  Padna, 
ein  Freier,  C.  /,  L.  V,  3045;  das.  II,  2772;  III,  1365.  1601.  Vig.  13,  6,  5 
$  7 :  8i  seivua  lapidario  eommodatus  9ub  machina  perierit,  teneri  fahtwn,  Dig, 
50,  6,  7(6).     Cod,  Th.  13,  4,  2, 

6)  Das  Wort  ist  erst  spät  üblich.  Gromat.  p.  302,  6.  Cod,  Th,  13,  4,  2. 
Sidon.  Ap.  ep.  3,  12  und  andere  Nachweisungen  aus  kirohliohen  Schriftstellern 
bei  Savaro  z.  d.  St.  p.  211.  [Lap]idari  [qu]adratari  C.  L  L.  VI,  9502.  Opus 
quadraJtarium  Orelli  4239. 

7)  Senec.  ep.  88,  18;  90,  15.  Vitrnv.  7,  6.  Freie  marmorarii  in  Rom 
VI,  9550—9555.  Ausserdem  OreUi  4219  «  C.  L  L.  X,  1648;  das.  1873. 
3895;  Orelli  2507  «  C.  /.  L.  U,  1724;  Or.  3534  «=  C.  /.  L.  X,  1873;  Buf«. 
1844  p.  185.  Ein  sodalicivm  marmorariorum  in  Turin,  C.  i.  L.  V,  1044. 
Ueber  den  Begriff  des  marmorarius  s.  0.  Jahn  Villa  Pamflll  S.  7.  Ber.  d.  phil. 
bist.  Gl.  d.  k.  Bachs.  O.  d.  W.  1861  S.  298. 

8)  Schon  in  der  Zelt  der  Republik  gab  es  in  Rom  ein  eoUegium  seetorum 
$errarium.  C.  L  L.  I,  1108  =  VI,  9888;  ein  seetor  ib.  9887;  X,  6810  «  Or. 
Henzen  6925.  Eine  staJtio  serrariorum  in  ItaUca  in  Spanien  s.  C.  /.  L,  II, 
1131.  1132. 
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Herstellung  ihre  schwierige  Aufgabe  wurde,  kamen  anfangs  fertig 
aus  dem  Orient.  >) 

Eine  höhere  Stufe  der  Technik  repräsentiren  die  Fabrican- 
ten  von  Stein-  und  Marmorwaaren,  welche  theils  selbständige 
Geschäfte  mit  Altären,  Grabmonumenten,  Brunnen  Verzierungen, 
Haus-  und  Grabgeräthen  und  ähnlichen  Gegenständen,  die  sich 
fabrikmässig  herstellen  Hessen,  machten,  theils  auch  die  Stein- 
arbeiten bei  der  inneren  Decoration  der  Gebäude  ttbemahmen. 
lapietdae.  Auch  sic  nennen  sich  lapidarii^)  oder  marmoraritJ)  insofern  sie 
Inschriften  machen,  lapicidae;^)  wenn  sie  in  Hausgeräthen  oder 
Tttdoidawi!  I^ecoration  von  Gebäuden  arbeiten,  marmorarü  subaedani,^)  In 
ihren  Niederlagen,  die  mit  Ladenschildem  versehen  waren,®)  fand 
man  fertige  Grabmonumente,   in  welchen   nur  für  die  Inschrift 


1)  Plin.  n.  h.  36,  47.  50,  und  übei  das  Verfahren  bei  dem  Schneiden 
$51 — 53.  Es  gab  aber  auch  Steine,  die  vie  Holz  mit  der  gezahnten  Sage 
geschnitten  wurden.  Vitr.  2,  7,  1:  in  Venetia  albus,  qui  etiam  9erra  dentata 
uti  lignum  seeatur.    Vgl.  Plin.  n.  h.  36,  159. 

2)  So  der  bei  Petron.  65  vorkommende  Hahinruu  aevir  idemque  lapidarius, 
qui  videiur  monumenta  optime  factre,  Trimalchio  selbst  hat  bei  ihm  sein  Grab- 
monnment  bestellt  ib.  71.  Er  ist  ein  wohlhabender  Mann  (c  67)  und  be- 
kleidet die  Würde  eines  sevir  auguttalis. 

3)  Orelli  4223  «=  C.  i.  L.  VI,  9556  und  dazu  0.  Jahn  Die  Wandgemälde 
des  Columbariums  in  der  Villa  Pamflll.    München  1857.   4.   S.  7. 

4)  Varro  de  L  L,  8,  62.  Sidon.  Apoll.  <p.  3,  12:  8ed  vide  ut  vüium  non 
faeiat  in  marmore  lapidicida  (lapicida?).  quod  factum  sive  ab  industria  seu  per 
ineuriam  mihi  magis  quam  quadrcUario  lividua  lector  adseribeU  Die  ars  eharactc' 
(rariaX  welche  die  Inschr.  bei  Donati  II  p.  316,  1  ^  Bolssleu  Imer.  de  Lyon 
p.  426  erwähnt,  konnte  ebenfalls  auf  den  Steinhaner  bezogen  werden.  Boissieu 
a.  a.  0.  rersteht  darunter  die  Kunst  des  Graveurs,  der  namentlich  Stempel  und 
Siegelringe  schneidet  (typo9  tealpit  Plin.  n.  h,  35,  128).  Inacriptor  und  seriptor, 
sowie  inaeribere  und  seribere  sind  die  technischen  Ausdrücke  für  die  mit  Farbe 
angesobxiebenen  tituU  (Or.-Henzen  4751.  6566.  6975.  6976.  6977.  Zange- 
meister C.  /.  L.  IV  p.  10).  Als  Bezeichnung  dessen,  der  Inschriften  in  Stein 
haut,  kommt  scripior  einmal  in  einer  Inschrift  in  Deutschland  (Ann.  d.  In$t, 
1868  p.  137),  inacriptor  gar  nicht  vor.  Doch  findet  sich  auch  in  Steininschriften 
seribere  in  diesem  Sinn:  C.  /.  L.  VIII,  2482:  exculp'.sü)  et  s'.cripsü)  Donatus; 
II,  3222:  9erib{enU)  EUfanto  ;  HI,  287  -»  Or.  6338:  seripsü  Valerms  Andro^ 
nieus ;  christliche  Inschr.  des  Yatican  bei  Mommsen  Ueber  den  Gbronographen 
vom  Jahre  354  S.  607  an  der  Seite :  Scribsit  Furius  Dioi ;  Mommsen  Inser,  Conf, 
Helv.  86. 

5)  Benzen  7245  «  C.  /.  L,  VI,  7814;  suhaediani  BuU.  areh.  eomun.  1877 
p.  257.  Ein  corpus  subaedianum  C.  /.  L.  VI,  9559.  BulL  areh,  eomun,  1877 
p.  255.  (Obige  Erklärung  von  subaedairU  oder  gubaediani  ist  schwerlich  richtig; 
s.  Marncohi  BuU,  areh,  eomun.  1877  p.  258  f.  Die  Bedeutung  des  Wortes  ist 
dunkel.) 

6)  Ein  solches  bei  Orelli  4222  «  0.  /.  L.  X,  7296:  Tituli  heie  ordi- 
nantur  et  seulpuntur  aidibus  saereis  eum  operum  publieorum.  4223  ^  CLL. 
VI,  9556:  D.  M.  titulos  seribendos  vel  si  quid  operis  marmorari  opus  futrit  hio 
habes.  Bildliche  Darstellungen  der  Ateliers  solcher  Steinarbeiter  sind  mehrfach 
vorhanden  und  besprochen  von  0.  Jahn  Bei.  d.  phil.  bist  Olasse  d.  K.  Sachs. 
G.  d.  W.  1861  S.  295—307. 
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Platz  gelassen  worden  war,  ^)  Sarcophage,  soweit  vollendet,  dass 
nur  etwa  noch  der  Deckel  oder  das  Portrait  des  Todten  hinzu- 
gefügt werden  durfte,^)  Aschenumen,^)  Todtenkisten  nach  etrus- 
kischem  Muster,  Salbfläschchen  und  Lampen.  Auch  die  schönen 
und  kunstvollen  Hausgeräthe  von  Marmor,  deren  die  Alten  sich 
bedienten  und  von  denen  noch  viele  unsere  Museen  schmücken, 4) 
Tische,  *)  Tischplatten ,  Tischfüsse  {trapezophori) ,  Dreifüsse  [tri- 
podes,  delphicae),^)  Sitze  (sellae) ,  Candelaber,  Becken,  Badewan- 
nen, Prachtvasen  und  Gebrauchsgeschirre  werden  wenigstens 
zum  Theil  für  den  Verkauf  gearbeitet  worden  sein. 

Einen  besonderen  Kunstzweig   bildete  ferner  die  zur  Aus- m«M«vanV. 
schmttckung  der  Fussböden  und  Wände  erforderliche  Steinarbeit, 
für  welche  der  allgemeine  technische  Ausdruck  opus  musivum,'^)^^^^^^^ 
musium^}  oder  museum^)  (Mosaik)  i®)  ist.    Man  kann  in  derselben  "»««•«'«•"»• 
drei  Arten  des  Verfahrens  unterscheiden: 

1)  Eine  auf  Speculation  angefertigte  Aachenkiste  befindet  sich  im  Lateran. 
Benndorf-Schone  n.  189. 

2)  Dennis  Die  Städte  nnd  BegräbnisspUtze  Etrnriens  9.  303. 
31  S.  oben  S.  383. 

4)  S.  namentlich  Piranesi  Vcui  candtlabri  cippi  sarcofagi  tripodi  luceme  ed 
omamenti  anüehu  2  Voll.  1778  fol. ;  in  der  Qesammtansgabe  der  Werke  der 
Brüder  Piranesi  (1800)  Bd.  XII.  XIII,  worin  man  alle  angeführten  Gegenstande 
vertreten  findet  Die  andere  Litteratnr  s.  bei  0.  Müller  Archaeol.  %  301,  4. 
Ich  füge  im  Folgenden  nur  einzelne  Beispiele  hinzu. 

Ö)  Hot.  8at.  1,  6,  116:  et  lapU  albus  Poetüa  cum  eyatho  dtio  sustinet  und 
dazu  Porphyrien:  Marmoream  metwam  delphicam  significat,  quae  scüieet  pretii 
non  magni  esU  S.  auch  oben  S.  238.  319.  Marmortische  aus  Pompeii  s.  bei 
Overbeck  Pomp.  4te  Ausg.  S.  422. 

6^  S.  oben  S.  319  f. 

7j  Orelli  3323:  Fontem  —  opere  musivo  exomavit.  Augustin.  de  eiv,  dei 
16.  8,  1 :  quae  musUjo  picta  sunt. 

8)  Spartlan.  Pesc.  Nig,  6,  8 :  Hunc  in  Commodianis  hortia  in  portieu  cwva 
pietum  de  musio  mter  Commodi  amicUsimos  videmiu. 

9)  C.  /.  L.  IX,  6281;  VIII,  993.  2657.  1323  =  Orelli -Henzen  6599: 
eameram  tuperposuit  et  opere  museo  exomavit  Tiebell.  PoUio  XXX  tyr.  25,  4: 
Teirieorum  domus  hodieque  exstat  —  —   in  qua  Aurelianus  pictus   est . 

pietura  est  de  museo.  Die  Künstler  heissen  musivarii  (Cod,  Theod.  13,  4,  2. 
Casaiodor  var,  7,  5),  aber  auch  museiarii  fGrut.  p.  58B,  3),  musaearii  (Ed. 
Dioelei.  7,  6)  oder  musarii  (Cod.  lust.  10,  66  (64),  1). 

10)  Die  Ableitung  dieses  Wortes  ist  trotz  vieler  darüber  aufgestellten  Ver- 
muthungen  noch  unerklärt.  Ueber  die  verschiedenen  Arten  der  Mosaik  s.  Müller 
Axehiologie  $  322 ,  wo  man  die  ältere  Litteratnr  findet ,  und  G.  P.  Secchi  II 
muscuco  Anioniniano  rappresentante  la  scuola  degli  Atleti  transferüo  daUe  Terme 
di  CaToealla  al  Pakuzo  Lateranense»  Roma  1843.  4.  Vgl.  Visconti  Mwie  PiO' 
CUmentin.  8.  YII  p.  230  ff.  Was  neuerdings  Br.  Bücher  Geschichte  der  tech- 
nischen Künste.  I.  1875.  8.  S.  93—154  zusammengestellt  hat,  gewährt  für  die 
Entwlckelung  der  Mosaik  im  Mittelalter  und  in  der  Neuzelt  reiche  Belehrung, 
für  die  Mosaik  des  Alteithums  aber  keine  neuen  Aufschlüsse.  Ein  populäres 
aber  nützliches  Handbuch  ist  Gerspach  La  mosaique,  Paris  (1881).  8.  Blümner 
Technol.  HI  S.  323. 

BÄm.  Alterth.  VII.  2.  Aufl.  40 
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Die  einfachste  ist,  dass  man  in  den  Estrichfussboden  Stücke 
von  Stein  oder  Glas  beliebiger  Form  so  einlegt ,  dass  sie  ein 
Muster  bilden,  ohne  den  Fussboden  gänzlich  zu  bedecken.    In 

^i^f^v^T ^^^V^^^  finden  sich  pavimenta  Signina^  welche  in  Signia  (Segni) 
erfunden  sein  sollen^  aus  gestossenen  Ziegeln  und  Kalk  herge- 
stellt werden  und  daher  ziegelroth  sind,^)  mit  einem  Muster 
von  weissen  Steinchen  verziert; 2)  in  der  ccLSa  di  Sirico  ist  in 
der  Schwelle  der  Hausflur  die  Inschrift  SALVE  LYCRy(m)  mit 
weissen  Steinen  in  den  rothen  Boden  eingelegt.^) 

^^"^um  ^*®  zweite  Gattung  bildeten  die  pavimenta  tesselUUa,^)  wel- 
che nicht  blos  in  bedeckten  Räumen,  sondern,  wenn  gleich  aus 
gröberem  Material ,  auch  auf  freien  Plätzen  angelegt  wurden.  ^) 
Sie  bestehen  aus  mehrfarbigen,  gleich  gross  zugeschnittenen  Wür- 
feln (tesserae,^)  tessellae)^'')  welche,  in  der  Regel  nach  einem 
geometrischen  Muster  geordnet,   den  ganzen  Raum  des  Fussbo- 

opna  f>«rmi-  deus  bedecken.     Die  höchste  Yollenduns   erreicht  indess  diese 

XidoorpoiTov.  Gattung  in  dem  opus  vermiculatum  und  dem  Xi&oaTpwTov ,  über 
deren  Eigenthümlichkeiten  man  verschiedener  Ansicht  ist.  Das 
vermkulatum^)  hat  seinen  Namen  gewiss  nicht  von  der  rothen 
Farbe  des  Kermeswurms,  ^)  da  diese  künstliche  Mosaik  Stifte 
verschiedener  Farben  erforderte ;  sondern  wahrscheinlich  von  der 


1)  Plin.  n.  h,  35,  165:  Quid  non  ezeogitat  vita  fractis  etUwi  testis  utendo 
«ic  ut  firmiiu  durerU^  tunsU  calce  addita  qttae  voearU  Signina  ?  quo  genere  eUam 
pavimefUa  exeogitavü.  Das  Signinum  opus  wird  oft  erwähnt.  Colamella  1,  6, 
12;  8,  15,  3;  8,  17,  1;  9,  1,  2.  Vltiuv.  2,  4,  3;  5,  11,  4;  8,  7,  14.  Ver- 
wandter Art  sind  die  in  Pompeii  nicht  seltenen  Fussboden  aus  in  eine  Stack- 
masse gelegten  entweder  gleichfarbigen  (weissen  oder  schwarzen)  oder  yerschie- 
denfarbigen  nnregelmässig  geformten  Steinchen.  Mau  Gesch.  der  decor.  Wandm. 
in  Pompeii  S.  64  ff. 

2)  Zwei  Fussboden  der  Art  sind  abgebildet  bei  Zahn  Die  schönsten  Orna- 
mente und  Gemäße  aus  Pompeii.  Zweite  Folge.  Taf.  96.  lieber  einen  dritten 
s.  Mau  BuU.  dtü'  IntU  1881  p.  230.    Vgl.  das.  1885  p.  86. 

3)  Abgebildet  bei  Niccolini  I  Casa  di  Sirico  tay.  1. 
41  Sueton.  Caea.  46. 

5)  Suh  divo  wird  ein  pavimentum  e  tessera  grandi  angelegt.  Vitro v.  7, 
1,  6.  Vgl.  Plin.  n.  h.  36,  187.  Ein  solches  ist  theUweise  erhalten  in  Rom 
im  Atrium  Vettae. 

6)  Vitruv.  1.  l. 

71  Seneca  quaetU  nat  6,  31,  3.    PUn.  n.  k,  36,  187. 

8)  vermteulum  atraverunt  Orelli  4240;  vemUeulatum  Augustin.  de  ordine 
1,  2.  Der  Ausdruck  opus  vermieuUtium  kommt,  so  viel  ich  weiss,  nicht  ror, 
ist  aber  nach  der  Analogie  von  opw  püarum  (Orelli  841),  opus  tecforftim,  opus 
quadratarium  (Orelli  4239),  opus  musivum  richtig  gebildet. 

9)  Dies  yermuthete  Secchi  a.  a.  0.  Die  Alten  hielten  übrigens  den  Kermes 
für  eine  yegetabilische  Substanz  und  Isidox  orig,  19,  28,  1  ist  der  erste,  wel- 
cher ihn  vermiculus  nennt.     S.  Blümner  Technologie  I  S.  240  f. 
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Form  der  tesserae,  welche  zur  Darstellung  von  Figuren  nicht  cu- 
bisch  sondern  länglich  geformt  oder  abgerundet  waren  und  dieser 
Gestalt  wegen  mit  Würmern  verglichen  werden  konnten,  i}  Es 
war  bereits  dem  Lucilius  (f  652=402)  bekannt,  2]  kommt  seit- 
dem öfters  vor  und  bezeichnet  eine  kostbare  Art  Mosaik,  welche 
den  Eindruck  eines  gemalten  Bildes  machte.')  Das  lithostrotum 
dagegen  ist,  wie  der  Name  lehrt,  aus  Griechenland  nach  Rom 
gekommen  und  zwar,  wie  Plinius  berichtet,  unter  Sulla. ^)  Die 
ursprüngliche  Bedeutung  des  XidootpcDTov  »mit  Steinen  gepfla- 
stert«^) ist  für  den  technischen  Begriff  desselben  nicht  massge- 
bend; man  ersieht  vielmehr  aus  allen  Stellen,  in  welchen  es  vor- 
kommt, dass  seine  Kostbarkeit  in  seinem  Eunstwerthe  lag,^)  und 
man  darf  annehmen,  dass  die  Griechen  auch  in  diesem  Kunst- 
zweige, der  ihnen  erst  nach  Alexander's  des  Gr.  Tode  zukam, 7) 

1)  Visconti  Muaie  Pio-CUmerUin  VII  der  Maüander  Ansg.  p.  234:  TelU 
est  la  forme  de  la  pUu  grande  partie  des  ces  pierres  daru  lea  mofaiquea  trhs- 
d^UeatemerU  fcUteSj  qui  reprSsentent  des  ehaaaes  de  Centaures  que  Von  voyait  autre- 
foi»  dam  la  bibliothique  du  eardinal  MatefosehL  (Jetzt  In  Berlin.  Abgebildet 
Monum.  ddV  Inat.  IV  ta^.  50.)  Das  scheint  der  Grand  zu  sein ,  wamm  Pll- 
nins  sowohl  bei  dieser  Gattung  der  Mosaik  als  bei  dem  IHhoatroUim  die  Stifte 
nicht  als  tesserae  sondern  als  ertutae  bezeichnet.  35,  2:  vermieulatia  ad  effl- 
gie$  rerwn  et  animalium  cnutia;  36,  189:  parvolU  eerte  crwtis  exatat  (lithoHro- 
tum)  quod  in  Fortunae  delübro  Praeneate  feeü  (^SuUa'),  Man  brauchte  das  ver- 
mieulatum  namentUch  zn  den  Einsatzstücken  (emblemaUL) ,  welche  man  in  die 
pavhnenta  teaaeUata  oder  In  die  Marmorbekleldnng  der  Wände  einlegte.  Plin. 
n.  h.  35,  2. 

2)  LncUius  bei  Gio.  de  erat  3,  43,  171,  vers.  993  Laohmann: 

quam  lepide  lexeia  compoatae  ut  teaaerulae  omnea 
arte  pavimenti  atque  emhlemate  vermietUato, 
wofGr  L.  Müller  p.  135  liest:  arte  pavimenti  atque  emblematV  vermieulati, 

8)  PUn.  n.  Ä.  35,  2.  Angustln.  de  ordine  1,  1,  2  (Vol.  I  p.  235  Bened.): 
8ed  hoc  paeto  ai  quia  tarn  minutum  eemeret,  ut  in  vermieulato  pavhnento  nihü 
ultra  uniua  teaaeUae  modulwn  aeies  ehu  valeret  ambire^  vituperaret  artifieem 
velut  ordinationia  et  compoaitionia  ignarum,  eo  quod  varietatem  lapütorum  per- 
iurbalam  putaret,  a  quo  iUa  emhlemata  in  w^ua  puUhriJtudinia  faeiem  congruentia 
aimul  eemi  eoUuatrarique  non  poaaenL 

4)  PUn.  n.  h.  36,  189.  ö)  Soph.  AnUg,  1204. 

6)  PUn.  n.  h,  36,  184:  Pavimenta  originem  apud  Qraeeoa  habent  elaborata 
ante  pietmrae  raiione^  donec  Uthoatrota  expuUre  tarn.  Vgl.  36,  1Q9.  Arrian. 
EpideiL  4,  7,  37:  ool  piXei,  ic6^c  av  dv  Xt(foOTp<6Totc  olx'/)aY)T£.  Varro  de  r.  r. 
3,  1,  10:  viUam  —  pavimeiniia  nobHiJbua  Whoatrotia  apectandam,  3,  2,  4:  Nunc 
uhi  hie  videa  citrwn  aut  aurum?  num  minium  aut  Armenium?  mim  quod  em- 
bUma  aut  lOhoatroiagm?  Auch  bei  CapltoUn.  Oord,  32,  6  wird  das  Uthoatro- 
tum  bei  dem  Project  eines  luxuriösen  Bauwerks  erwähnt.  Aus  allen  diesen 
SteUea  geht  hervor,  dast  es  die  künstlichste  Art  der  Mosaik  war. 

7)  Die  Zeltbestimmung  Ist  streitig.  Nach  der  gewohnlichen  Annahme, 
welcher  Raoul  Rochette  Peinturea  antiquea  iniditea.  Paris  1836.  4.  p.  392  folgt, 
kamen  In  Griechenland  erst  unter  den  Dladochen  Mosalkfnssbdden  In  Gebrauch. 
Athenaeus  12  p.  542«  erwähnt  als  einen  Beweis  der  Verschwendung  des  De- 
metrluB  von  Phaleron,  dass  er  dvihvdt  noXXd  Tnv  d^afwv  ^  toT(  dv5p6ot  xaxe- 

40* 
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ihr  Talent  bewährten  und  dass  es  unter  ihren  musivarii  oder 
^r^ffobixai  ^)  viele  nicht  weniger  ausgezeichnete  Künstler  gab ,  als 
Sosus  von  Pergamum  war,  dessen  aoapooroc  oTxoc  auch  in  Rom 
Bewunderung  und  Nachahmung  fand.  3)  Denn  die  Malerei  in 
Mosaik  [pictura  de  mmivo)  ^)  entsprach  dem  Geschmack  der  Ita- 
liener so  entschieden,  dass  sie  die  Anwendung  derselben  nicht 
auf  die  Fussböden  beschränkten,  sondern'  auf  Säulen  ^)^  Brunnen- 
nischen ^)  und  Deckengewölbe  <^)  übertrugen  und  selbst  an  den 
Wänden  Portraits  und  Embleme  in  Mosaik^  anbrachten. 


oxeuaCexo  oiaireirowiXjilva  u:i6  6tqu.ioupyäv.  Dagegen  wird  allerdings  in  einer 
Anekdote ,  die  Galen.  Ptotrept.  o.  Vol.  I  p.  19  Kühn  erzählt ,  schon  zur  Zelt 
des  Cynikeis  Diogenes,  welcher  324  starb,  ein  Mosaikfnssboden  in  einem 
Privathanse,  iha^o^  tx.  <l"/)«p<uv  noXuTsXdav  —  Oewv  eix6va(  £yov  üi  a^Toiv  oia- 
Tm>iTo)(jk£va;,  erwähnt.  Ich  möchte  auf  diese  ganz  beiläufige  'Erwähnung  nicht 
zu  viel  geben,  am  wenigsten  mit  Letronne  Lettres  d^un  cofUiquaire  ä  un  artisie, 
Paris  1835.  8.  p.  308  aus  ihr  achliessen,  dass  die  Griechen  schon  seit  dem 
fünften  Jahrhundert  v.  Chr.  Mosaiken  gehabt  hätten. 

1)  ^^o^irrii  und  f^^o^e-zim  haben  die  Glossae.  Im  C.  I.  Qr,  202Ö 
kommt  ein  ^ffoiin\^  vor,  wofür  Letronne  Lettres  (Tun  antiq.  p.  315  ^^o%irr]^ 
lesen  will.  '  Gregorius  Nyss.  orat.  de  8.  Theodoro  martyre.  Opp.  ed.  Paris. 
1610.  Vol.  n  p.  1011 :  xal  6  Twv  (j^Tj^lScov  ouvOin)^  loTop(a(  df^iov  iTzovqQeu  t6 
7raTo6fj.svov  l&avo«.  Gregor.  Nazianz.  or,  16  ed.  Colon.  1690  p.  248:  oixia^ 
67repXap.7:pouc  Xtdou  iravToCoic  Str^vOiop.^'vac  —  xoti  <]>7]^(Soc  XeTrrijc  6ia&£oei. 

2)  Plin.  n.  h,  36,  184:  Celehcrrimua  fuU  in  hoc  generc  Sosua  qui  Pergami 
8travit  quem  voeant  aaaroton  oeeon  (das  ungefegte  Zimmer*),  quoniam  purga- 
menta  eenae  in  pavimentis  quaeque  everri  solent  velut  relicta  feeercU  parvia  e 
tesaellis  tinctisque  in  varios  colorcs.  Mirabüis  ibi  columba  hibens  et  aquam  umbra 
capitis  inftuccma.  Apricantur  aliae  acdbentea  sese  in  canthari  labro.  Dies  Bild 
galt  als  die  höchste  Leistung  der  Kunst  und  Statins  siiv,  1,  3,  55  rühmt  einen 
Fussböden,  varias  ubi  picta  per  artea  Oaudet  humiu  auperat^  novis  asarota 
figuria,  Sidonius  ApoU.  carm,  23,  58  bezeichnet  eine  tesura  mit  dem  Namen 
asarotieus  lapiUus»  Bekanntlich  ist  eino  doppelte  Gopie  der  Tauben  des  Sosus 
im  Capitolinischen  Museum  in  Rom  und  auch  in  Neapel  vorhanden  (s.  Bucher 
Geschichte  der  techn.  Künste  I  S.  103  f.,  wo  man  eine  Abbildung  findet)  und 
1833  wurden  Bruchstücke  eines  aearoton  des  Herakleitos  entdeckt,  welche  Jetzt 
im  Museum  des  Lateran  sind.     £1.  Braun  Ruinen  und  Museen  Roms  S.  750. 

3)  S.  S.  626  Anm.  9. 

4)  üeber  die  cata  delle  quaUro  colonne  a  musaico  in  der  via  dei  sepolcri 
in  Pompeii  s.  Breton  PompSia  (ed.  2)  p.  232 :  Au  centre  de  la  grande  eour 
itait  une  treiUe  portie  par  quattre  colonnes  revitue»  de  mosaiquts  d'un  travail 
aisez  fin  et  dont  let  omements  se  composent  d'arabesques  et  d'icaiUea  de  poi8$ons* 
Les  chapiteaux  manquent*  Cee  colonnes  ont  iU  porties  au  musSe,  Vgl.  Mus. 
Borb.  XII  Relazione  p.  &     Annali  1838  p.  191. 

5)  MosaikbTunnen  in  Pompeii  Niceolini  I  Casa  deUa  seeonda  fontana  tav.  3. 
Breton  Pompiia^  p.  417.     Mau  BuU.  delV  Inst,  1883  p.  150  ff. 

6)  Plin.  n.  h,  36,  189.  Statins  süv.  1,  5,  42.  Senec  ep.  86,  6.  Spätere 
Stellen  giebt  Salmas.  ad  ScripU  H.  A,  1  p.  658. 

7)  Portraits  dieser  Art  erwähnt  Spartian.  Pese,  Nig,  6,  8.  Trebell.  Pollio 
trig.  tyr.  25,  4.  Auf  die  Embleme  komme  ich  nochmals  zurück.  Eine  Mosaik- 
darstellung an  einer  Wand  in  der  ccua  d'ApolUne  in  Pompeii.  Fiorelli  Descri" 
%ione  p.  117. 
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Die  dritte  Gattung  ist  die  Plattenmosaik  (o/ms  sectile),  wel-opus  secuu. 
che  wieder  in  zwei  Arten  zerfällt.  Entweder  nämlich  erhielten 
die  Platten  eine  geometrische  Form,  wobei  man  für  FussIXklen  ^) 
gleichartige  Figuren,  Dreiecke,  Quadrate,  Rhomben  und  Sechs- 
ecke,^) für  Wände  aber  eine  künstliche  Täfelung  zur  Anwen- 
dung brachte,^)  oder  man  suchte  durch  verschiedenfarbige  Plat- 
ten ebenfalls  ein  Gemälde  zu  imitiren,  indem  man  dieselben 
nach  den  Gontouren  der  auf  einen  Carton  vorgezeichneten  Thier- 
und  Menschenfiguren  zuschnitt.^)  Von  Arbeiten  der  letzteren 
Art  sind  nur  wenige  erhalten;^)  die  berühmtesten  sind  vier 
Bilder,  welche  aus  der  basäica  des  Junius  Bassus,  Cos.  347 
nach  Chr.,  jetzt  chiesa  di  S.  Andrea  in  Catabarbara  auf  dem 
Esquilin,  herrühren.^)  Auf  dem  ersten,  welches  den  Raub  des 
Hylas  darstellt,  ist  der  Grund  von  giUnem  Porphyr  {serpentino)^ 
die  Felsen  sind  von  alabastro  fiarito,  die  Figuren  des  Hylas  und 
der  Nymphen  von  giallo  antko,  das  Haar  von  einer  Art  Ala- 
baster, die  Wasserkanne,  welche  Hylas  trägt ^  und  die  Arm- 
bänder zweier  Nymphen  von  Perlemutter,   das  Wasser  und  die 


11  pavimenta  seetilia  Suet.  Cae$.  46. 

2)  VitraT.  7,  1,  3.  4:  pcmimenta  atfwmtur  aive  seetUia  seu  tetaeris.  Cum 
ta  exitvueta  fuerint  ei  fastigia  tuam  exatruetionem  habuerint.  Ha  fneentur,  utij 
91  icetilia  «tnt,  nuUi  gradw  in  aeiUulU  aut  trigonia  aul  quadratia  acu  favia  ex- 
atentj  aed  coagmentorum  eompoaitio  planam  habeat  inter  ae  directionem.  Vgl. 
AcTon  ad  Bor,  aai,  i,  5,  32:  ad  unguem  faetua  homo:  Tranalatio  a  marmora- 
riif,  qui  iuneiufaa  maftnorum  tum  demum  ptrfectcu  dieunt,  ai  unguis  auperduciua 
non  offendat,  Servius  ad  Vtrg,  ge.  2,  277.  8chol.  Peraii  1,  63.  Ein  solcher 
Fassboden  ans  Pompeii  bei  Zahn  I,  87. 

3)  Eine  Wandtäfelung  ans  der  Sophien Idrohe  ist  abgebildet  bei  Buchei 
a.  a.  O.  S.  130.     Mehr  bei  Salzenberg  Altchristi.  Bandenkm.  t.  Gonstantinopel. 

4)  Von  dieser  Arbeit  spricht  Cassiodor  var.  i,  6:  de  urhe  nobis  mofmora- 
rioa  peritiaaimoa  deaiinetia,  qui  eximie  diviaa  coniungant  et  venia  conludentibua 
iUigata  naturalem  faciem  laudabiliter  metiantur.  De  arte  veniat,  quod  vineat 
naturam:  discolora  cruata  marmorum  gratiaaima  pieiurarum  varietate  texantur, 

5)  Zwei  Stücke  wurden  bei  den  Ausgrabungen  der  Franzosen  auf  dem 
Palatin  entdeckt.  Sie  enthalten  aber  nur  Ornamente ,  nicht  Figuren  yon  Men- 
schen oder  Thieren.  S.  De  Rossi  in  der  gleich  zu  citlrenden  Schrift  S.  46. 
Eine  derartige  Figur  in  Pompeii  gefunden,  jetzt  im  Museum  zu  Neapel  (wo  sich 
noch  zwei  grossere  Compositionen  befinden):  Viola  Oli  aeavi  di  Pompei  1873 — 
1878  p.  78  n.  39. 

6)  Die  Geschichte  dieses  Oebäudes  und  die  Feststellung  seines  Erbauers 
verdanken  wir  der  Untersuchung  yon  G.  B.  de  Rossi  BuUettino  di  arekeologia 
eristiana  1871  p.  1—29;  40^-64;  die  Technik  der  Bilder  behandelt  mit  Sach- 
kenntniss  AI.  Nesbitt  On  waU  deeorationa  in  aeeiiU  toorfc  aa  uaed  by  the  Ro' 
mana ,  wiih  apeeial  teferenee  to  the  deeorationa  of  the  palaee  of  the  Baaai  ai 
Jtomt,  in  Arehaeologia  Vol.  XLV  p.  267—296  mit  Abbildung  der  beiden  Haupt- 
bilder in  Farben,  des  dritten  Bildes  in  Holzschnitt  Alle  vier  findet  man  schon 
bei  Ciampini  Vetera  Monwnenta  I  tab.  22.  23.  24,  den  Hylas  in  Minutoli  Ueber 
die  Anfertigung  und  die  Nutzanwendung  der  farbigen  GUser  bei  den  Alten.  Taf.IV. 
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blauen  Gewandstücke  der  Nymphen  von  blauem,  der  Mantel 
des  Hylas  von  rothem  Glase.  Unterhalb  des  Bildes  läuft  ein 
breiter  Fries  von  kleinen  ägyptischen  Figuren,  welche  aus  Glas- 
stücken zusammengesetzt  sind.  Das  ganze  Bild  hat  die  Form 
eines  Vorhanges^  welcher  oben  an  der  Wand  befestigt  ist  und 
nach  untenzu  mit  einem  reichen  Faltenwurfe,  in  serpentino  gear- 
beitet, abschliesst.  Es  ist  dies  eine  Nachahmung  der  vela 
Alexandrina  (siehe  S.  532  f.),  welche  als  aulaea  die  Wände  der 
Prunkzimmer  zu  schmücken  pflegten. i)  Auf  dem  zweiten  Bilde 
sieht  man  einen  Consal  in  der  Tracht  des  vierten  Jahrhunderts 
auf  einem  von  zwei  weissen  Pferden  gezogenen  Wagen  stehend 
und  begleitet  von  vier  Reitern.  Die  weissen  Pferde  sind  von 
palombinOj  die  braunen  von  gicUlo  antico,  die  Fussbedeckung  der 
Heiter  von  palombino,  die  Kleidungen  und  das  Pferdegeschirr 
von  Glas.  Auch  dieses  Bild  hatte  die  Form  eines  Teppichs, 
dessen  unten  in  Falten  herabhängender  Theil  in  der  Abbildung 
bei  Giampini  noch  sichtbar,  jetzt  aber  zerstört  ist.^  Die  beiden 
noch  übrigen  Compositionen  sind  rechteckige  Einsatzstücke,  von 
denen  das  bei  Nesbitt  abgebildete  einen  Tiger  darstellt,  der  einen 
Ochsen  zerreisst. 

Die  basüica  der  Bassi  wurde  zwar  bereits  von  dem  Papste 
Simplicius  (468 — 483]  in  eine  Kirche  verwandelt,  behielt  aber 
den  Schmuck  von  di*ei  Wänden  bis  zu  Ende  des  fünfzehnten 
Jahrhunderts  und  es  Ist  in  einem  Codex  der  barberinischen 
Bibliothek  vom  Jahre  4466  noch  eine  Zeichnung  des  Architekten 
Sangallo  von  der  Hälfte  einer  Seitenwand  vorhanden,')  welche 
das  einzige  Document  ist,  aus  welchem  man  eine  Anschauung 
von  der  Steindecoration  eines  Saales  in  einem  römischen  Privat- 
hause gewinnt.  An  dem  untersten  Theile  der  Wand  lief  ein 
Streifen  mit  vier  Kaiserportraits  und  vier  quadratischen  Tafeln, 
welche,  wie  es  scheint,  Scenen  aus  dem  Leben  des  Bassus 
selbst  zum  Gegenstande  haben,  lieber  diesem  Streifen  erhebt 
sich  bis  zur  Hälfte  der  Wandhöhe  eine  Marmortäfelung.  Den  obe- 
ren Theil  der  Wand,  welcher  von  drei  Fenstern  durchbrochen 
ist,  verzieren  vier  in  Stein  imitirte  Vorhänge,  darüber  vier  bild- 

1)  De  Bo88i  p.  54  ff.     Nesbitt  p.  288. 
2l  Nesbitt  p.  288. 

3l  Abgebildet  bei  Giampini  I  tab.  21;   De  Rossi  tav.  1.  2.  3.  4.     Nesbitt 
pl.  21. 
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liehe  Darstellungen,  worauf  der  obere  Hand  wieder  mit  einem 
Streifen,  bestehend  aus  vier  Masken  und  drei  oberhalb  der  Fen- 
ster angebrachten  Bildern  das  ganze  Wandornament  abschliesst. 

Von  den  drei  besprochenen  Arten  der  Mosaik  hat  das  opus^^^^:^ 
tessellatum  die  weiteste  Verbreitung  gefunden  i)   und  pövtwiento  ^^^^^*** 
tessellata  sind  wie  in  Rom  und  Italien,  2)  so  auch  in  allen  roma-  '»»-»«ici»- 
nisirten  Ländern,   in  Spanien,^]   Frankreich,^)    England,^)  den 
Rhein-«)  und  Donaugegenden,  7)  endlich  in  Africa®)  zahlreich  vor- 
handen gewesen  und  noch  vorhanden. 


1)  Eine  Sammlung  von  Mosaiken  aller  Art  findet  man  In  J.  Giampini 
Vetera  Mommmta.  Vol.  I.  II.  Romae  1690  fol.  Vgl.  J.  Farietti  De  muaivis. 
Romae  1752.  4.  p.  36—64.  MüUer  Archaeologie  $  322.  In  den  folgenden  An- 
merkungen soll  nicht  ein  Verzeichniss  der  vorhandenen  Mosaiken  gegeben,  son- 
dern nnr  ein  oder  das  andere  Beispiel  angeführt  werden. 

2)  Ueber  romische  Mosaiken  s.  £.  Braun  Die  Ruinen  und  Museen  Roms. 
Brannschweig  1854.  8.  Von  pompelanischen  findet  man  schöne  Abbildungen 
bei  Zahn  I,  16;  II,  56.  79.  96.  99;  m,  6.  16.  26.  39.  Vgl.  Niccolini  I  Casa 
del  Fauno  2.  3.  6.  7;  U  Deser.  gener,  6.  28.  30.  47.  48.  Ohne  Farben  in  dem 
Werk  GU  omati  deUe  pareti  ed  ipavimenti  deUe  stanze  di  Pompei.  NapoU  1796 
fol.  Im  Einzelnen  s.  über  das  Mwaieo  Marefoaehi  £.  Braun  Annali  1848 
p.  198  lt.  Mommenti  IV  Taf.  50;  E.  Q.  Visconti  8u  due  musaiei  arU.  istoriatu 
Parma  1788.  8.  (Opere  varie  I  p.  141.)  Miliin  Deseription  d'une  mosaique  ant, 
du  Mtuie  Pio-CUmenlin  ä  Borne,  repriaentant  des  sehnet  de  tragidies,  Paris 
1829  fol.  Henzen  Explieatio  Musivi  in  viUa  Burghesiana  asservati,  quo  certa- 
mina  amphUheatri  repraesentata  exstanU  Romae  1846.  4.  Mos.  von  Gapii  Mus. 
Borb.  XV,  24.  Pieralisi  OsservoMioni  sul  musaieo  di  Palestrina.  Roma  18Ö8 
fol.  Mos.  gefunden  1871  bei  GivitaTecchia ,  jetzt  in  der  Dresdener  Antiken- 
sammlung (dritter  Saal). 

3)  Laborde  Deser.  d'un  pavi  en  mosaiqfie  dieouveri  dans  Vancienne  viUe 
d'Italica,  Paris  1802  fol.  Hübner  Musaieo  di  Bareellona  raffigurante  giuoehi 
dreensi  in  Annali  ddV  Inst.  1863  p.  136  ff.    Tar.  D. 

4)  E.  Flenry  La  eivilisation  et  Vart  des  Romains  dans  la  OauU  Beigigue. 
Paris  1860.  8.  F.  Artaud  Mosaiques  de  Lyon  et  des  dSpart.  nUrid.  de  la  France, 
avee  une  hisU  de  la  peinture  en  mosaique.  Lyon  1828 — 1835  avee  Atlas  de 
bQpL  Mosaik  yon  Antun  AnnaU  deW  Inst.  1854  p.  44.  Üeber  neue  Funde 
Flenry  Comptes-rendus  1861  p.  66  ff. 

5)  Mooaik  Yon  Gaerwent,  Arehaeologia  XXXVI  pl.  34.  35 ;  M.  von  Thmxton, 
Memoirs  of  the  history  a$hd  antiquities  of  WiUshire  and  SaUshury.  London  1851. 
8.  p.  241 ,  merkwüräg  durch  die  in  der  Mosaik  selbst  angebrachten  Namen 
Quintus  NaUüius  NataUnus  et  Bodeni  (C.  /.  L.  VII,  3),  welche  bei  Brunn 
Gesch.  d.  gr.  Künstler  II  S.  311—314  nachzutragen  sind;  Mos.  von  Gorinium 
in  Buckman  and  Newmarch  lUustraUons  of  the  Roman  art  in  Cireneester,  the 
siU  of  aneient  Corinium.   London  1850.   4.   p.  25  ff.  plate  3—8. 

6)  Kass  Die  Römervilla  yon  Westenhofen.  Ingolstadt  1857  fol.  Mosaik 
von  VÜbel,  herausg.  Ton  0.  Jahn  Areh.  Zeitung  1869  n.  142.  Die  romische 
Villa  zn  Nennig  und  ihr  Mosaik,  eilautert  von  v.  Wilmowski.    Bonn  1865  fol. 

7)  Salzbnrger  Mosaiken  in  Ameth  Arohaeol.  Analekten  Taf.  5.  6».  6b.  6c. 
6d.  7.  8.  9.    Siebenbüigische  daselbst  Taf.  15—18». 

8)  Mofl.  von  Garthago  Monumenti  deW  Inst.  V,  38.     Annali  1852  p.  353; 
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dersefben  ^^^  °^^^  grösserer  Bedeutung  wurde  das  opus  tessdlatum 

^"Jter^^"  ^^^  ^*®  Entw ickelung  der  christlichen  Kunst  im  Mittelalter.  Die 
christlichen  Mosaiken  beginnen  in  Rom  im  vierten  Jahrhundert, 
haben  aber  ihre  BlUthezeit  in  Ravenna,^}  wohin  im  Jahre  403 
Honorius  seine  Residenz  verlegte.  Auch  hier  indess  gerieth  diese 
Kunst  seit  dem  Beginne  des  byzantinischen  Exarchates  (568)  in 
Verfall  und  hat  nun  ihren  Hauptsitz  in  Constantinopel,  während 
sie  in  Rom  zwar  noch  bis  zum  neunten  Jahrhundert  gedbt  wurde, 
aber  immer  mehr  an  Werth  verlor,  bis  sie  im  zehnten  und  elften 
Jahrhundert  ganz  aufhörte.  Erst  im  J.  4070,  in  welchem  der  Be- 
nedictinerabt  Desiderius  von  Montecassino  griechische  Mosaicisten 
nach  Italien  kommen  Hess,  scheint  sie  einen  neuen  Aufschwung 
genommen  zu  haben.  2) 
^BauhftnS-"  Am  Schlussc  dicscs  Abschnittes  ist  noch  der  verschiedenen 
werker.  Steinarbeiter  und  ihres  Verhältnisses  zu  den  übrigen  bei  dem 
Bau  beschäftigten  Personen  zu  gedenken,  wobei  wir  unserer 
Aufgabe  gemäss  die  Bildhauer  (sculptores  marmoris)  ^j  übergehen. 
Die  Aufführung  des  Baues  ist  das  Geschäft  der  structores,*)  struc- 


von  Gonstantine  Exploration  scierUif.  de  l'Algirie,  Arck.  pl.  139 — 142.  Ger^ 
hard  Arch.  Zeltung  1860  p.  120  ff.  Taf.  144.  Vgl.  Angnsün.  de  eiv.  dei  16. 
8,  1 :  et  cetera  hominum  vel  quasi  hominum  genera .  qwue  in  maritima  platea 
Carihaginis  musivo  picta  8unt. 

1)  T.  Quast  Die  altchristUchen  Bauwerke  von  Ravenna.  Berlin  1842  fol. 
J.  R.  Bahn  Ravenna.  Leipzig  1869.  8.  J.  P.  Richter  Die  Mosaiken  von  Ra- 
venna.   Wien  1878.    8. 

2)  Ueber  diese  Entwickelnng  findet  man  Genaueres  bei  Growe  und  Gaval- 
caselle  Geschichte  der  Italienischen  Malerei,  besorgt  von  Jordan.  I.  Leipzig 
1869  S.  10—91.  Ueber  die  zuletzt  erwähnte  Thatsache  berichtet  Leo  Ostiensis, 
welcher  um  1118  starb,  in  der  Chronica  Mon.  Casinensis  III,  27  lu  Pertz 
Monum.  Script,  VII  p.  718:  Legatos  interea  ConstantinopoUn  ad  locando$  (er 
meint  ad  conducendos)  arUfices  deatinatj  peritos  utique  in  arte  musiaria  et  qua- 
drataria,  ex  quibus  videlicet  alii  absidam  ei  arcum  atque  vestibtUum  maioris  6a- 
silicae  mttsivo  comerent,  alii  vero  totius  ecclesiae  pavimentum  diversorum  lapidum 
varietate  conttemerent,  Quarum  artium  tunc  ei  destinati  magistri  euius  perfec- 
tionii  exsiiterini^  in  eorum  tsi  operibus  esUmari,  cum  et  in  munvo  animatas  fere 
auiumet  se  quisque  flguras  et  quaeque  vireniia  cemere  et  in  marmoribu»  omm- 
genum  eolorum  floics  ptUehra  putet  diversüate  vemare.  Et  quoniam  artium  ista- 
rum  ingenium  a  quingentis  et  ultra  iam  annis  magistra  Latinitas  iniermi»erat, 
—  ne  sane  id  ultra  Italiae  deperiretj  studutt  —  plerosque  de  monaattrii  puerit 
diligenter  eisdem  artibus  erudiri,  Ueber  mittelalterige  Mosaiken  und  die  Gom- 
posidon  der  Mosaikmasse  s.  Muratori  Antiquitaiet  Italieae  II  p.  362 — 390. 

3)  Ich  bemerke  nur,  dass  Plinius  n.  h.  36,  9.  11.  lö.  44  die  sealptorei 
marmoris  von  den  statuarii  unterscheidet,  unter  welchen  er  die  Verfeitlger  der 
chrysoelephantinen  Bildwerke  versteht. 

4)  Cod.  Th.  13,  4,  2.     Gic.  ad  Q.  fr.  2,  6,  2:   in  aream  tuam  veni;  res 
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tores  parietarii^)  oder  itistructores^)  (Maurer),  unter  denen  sich 
Sclaven,*)  Freigelassene^]  und  freie  Leute '^j  finden;  sie  werden 
auch  mit  dem  allgemeinen  Namen  fabri  bezeichnet.^)  Die  Fuss* 
b^klen  machen  ursprünglich  die  pavimentarii,  welche  den  ge- 
wöhnlichen Estrich,  das  opus  Signinum  ^)  und  die  testacea  spicata, 
d.  h.  Fussböden  mit  ahrenförmig  gelegten  Thonstücken  ^]  an- 
fertigen.^) Die  Incrustation  der  Wände  aus  Marmor  dagegen  und 
die  Anlage  steinerner  Fussböden  [pavimenti  marmoratio)  ist  die 
Arbeit  der  marmorarit;  von  ihnen  unterscheiden  sich  wieder 
die  musivarii,  welche  sich  als  Künstler  auf  ihren  Werken  öfters 
Damhaft  machen.  Alle  Bauwerke  indess,  welche  nicht,  wie  die 
oben  besprochenen  Prachtgebäude  der  Römer,  aus  Marmor 
errichtet  wurden,  also  Bauten  aus  behauenen  Steinen  oder  Zie- 
geln, erhielten  im  ganzen  Alterthum,  sowohl  im  Orient,  als  in 
Griechenland  und  Italien,  regelmassig  einen  Abputz  und  eine 
Decoration  in  Stuck  und  Farben^  ^o)  weshalb  einen  wesentlichen 


agebatur  muUis  aiructoribus.  Longüium  redemtorem  cohortaius  sum.  —  Domus 
trü  tffTtgia.  C,  L  L.  VI,  9903 — 9909.  Diogenes  sifueior  in  Pompeii  auf  einem 
kleinen,  in  eine  Maner  eingelassenen  TuffreUef  mit  Maurerinstrumenten  C.  J.  L. 
X,  868.  Auch  beim  -Militär  kommen  slruciores  für  die  eastra  hibema  voj. 
Teget.  2,  11.     In  Rom  giebt  es  ein  eollegium  atructorum  C.  L  L,  VI,  444. 

1)  e.  Juliui  8<üviu8,  struetor  parietarius,  C.  /.  L.  VI,  9910.  T.  8iatiliu9 
Nkepof  faber  ttmctior]  parUtar{iu8)  ib.  6354.  Cod,  IwU  10,  66  (64),  1  struc- 
tores  z.  e.  aedifieaiores. 

2)  GassiodoT.  var.  7,  6 :  quidquid  enim  aut  instruetor  parietum  aut  scalptor 
marmorum  aut  aeris  füsor  aut  camerarum  rotator  aut  gypsoplastes  aut  musi- 
varius  igru)rat,  te  prudenter  inierrogat. 

3)  C,  L  L.  VI,  9045  fr.  9102.  9904.  9907  ff.  {structor  heisst  zwar  auch  der 
Anrichter  (oben  S.  146) ;  doch  da  es  deren  nicht  so  viele  geben  konnte ,  sind 
die  strueiores  auf  Inschriften  durchweg  für  Maurer  zu  halten.  S.  146  A.  13 
hätten  daher  die  Inschriften  nicht  citirt  werden  sollen.) 

4)  OrelU  4285.     C.  /.  L.  VI,  9903.  9905  f.;  IX,  4479;  X,  1959. 

5)  C.  Caninius  Rufku  sirueior,  magister  viei  in  Pisaurum.  OÜTer.  Marm, 
Pisaur.  9.  10.  11.  (Dies  kann,  da  der  Vatername  fehlt,  auch  ein  libertus  sein, 
wie  die  vieorum  magistri  meistens  waren.  Ein  sicher  freigeborner  structor 
kommt  wohl  nicht  vor.) 

6)  Varro  bei  Non.  p.  9,  18:  Amussis  est  aequamen  [yel?]  laevamentum:  id 
est  apud  fahros  tabula  quaedam,  qua  utuntur  ad  saxa  coagmentaia. 

7)  S.  oben  S.  626. 

8)  Vitruv.  7,  1,  4.    Plin.  w.  Ä.  36,  187.     8pieam  stemere  OreUi  4240. 

9)  pavim£¥Uarii  kommen  ror  Orelli-Henzen  6445  =»  C.  J.  L,  X,  6638;  ein 
eoüegium  pavirnentariorum  C,  I,  L.  VI,  243  (zweifelhafter  Echtheit). 

10)  Ueber  diesen  vielbesprochenen  Gegenstand  verweise  ich  auf  Semper  Der 
Stil  l^  S.  422—424  (451—453). 


—     634    — 

Theil  des  Baupersonals  die  tectoreSj^)  albarii,^)  albini,  dealbato- 
r65,3)  gypsarii,^)  gypsoplcLStaej^)  so^e  die  pictores  parietarii^)  und 
coloratores  ^]  ausmachen.  Auch  an  diesen  Theil  der  Arbeit  knüpf- 
ten sich  die  Geschäfte  der  Lieferanten  von  Kalk  und  Farben, 
der  Kalkbrenner,  Kalkhändler  s)  und  Farbenhändler  (pt^entorit) , 
endlich  fdr  Ziegelbauten  die  Fabrication  der  Backsteine,  welche 
wir  im  folgenden  Abschnitt  besprechen. 

1)  AugQStin.  de  civ,  deiA,  22:  (^Varro  dieit)  vivere  omnino  neminem  poMc, 
$i  ignoretj  quimam  $U  faher,  quis  pietor,  quU  tector.  Tertull.  de  idol.  8:  Seit 
albarhu  tector  et  teeta  sareire  et  teetoria  indueere  et  eistemam  liare  et  eymatia 
dUtendere  et  muUa  omamenta  —  parietibu»  ineritpare  (also  ein  Stuccateur). 
Ueber  diese  Kunst,  das  pptM  teetorium^  das  bei  fielen  Banten  besonders  erwähnt 
wird  (C.  /.  L.  IX,  6242;  X,  531;  ancb  bloss  teetorUm,  C.  /.  L,  X,  1462.  1891), 
s.  Vitrav.  7,  3.  Darauf  scheint  auch  zu  gehen  Gic.  ad  Att.  1,  10,  3 :  praeterea 
typo9  tibi  mimdo,  quo8  in  teetorio  airioli  poasim  ineludere;  de  leg.  2,  26,  65: 
neque  id  (sepulerum)  opere  teetorio  exomari  —  lieebaL  Ueber  die  teetorea  s. 
ausser  dem  bei  OreUi  ad  Cic,  pro  Plane,  %  62  Angeführten  noch  folgende  Bei- 
spiele :  Attahu  Fulvian,  teet.  und  Agaihopus  tec.  im  Calend,  Antiat,  Or.  6445  « 
C.  J.  L,  I  p.  327  s  X,  6638,  GoL  2,  10.  30;  P.  Marcius  P.  L  Philodamus 
Uetor  in  Benerent  C.  L  X.  X,  1721  f.  =  Orelll  4288;  C,  Ptdfidiiu  0  L  Nieia 
tector  C.  /.  jL.  IX,  3192;  Pompeius  Catussa  eivis  SequanuB  tector  in  Lugdunum, 
Boissieu  p.  429  »  Orelli  4803.    Ein  s«mM  Uctor  Dig.  13,  6,  5  $  7. 

2)  OreUi  4142  ->  C.  /.  L,  VI,  9139.  Vgl.  Vitruv.  7,  %  Tertull.  de 
idol,  8. 

3)  Cod.  last.  10,  66(64),  1,  wo  Mini  mit  xovid[Tat  übersetzt  wird,  ausser- 
dem aber  dealb<aore9  genannt  werden.  Dealbator  heisst  sonst  der  Tüncher,  der 
die  Wand  zum  Zwecke  einer  Inschrift  weisst.  S.  Zangemeister  C.  /.  L,  IV 
p.  10  n.  222:  dealhatore  One$iino.  n.  1190:  deälbante  Victore,  und  in  der  In- 
schrift C.  L  L.  I,  574:  hanc  aram  ne  quie  dealbet  ist  ebenfalls  das  Verbot 
gegen  Beschreiben  des  Altars  gerichtet;  doch  kommt  dealbare  auch  sonst  vor; 
s.  hierüber  und  über  andere  Bezeichnungen  Blümner  S.  180  A.  6. 

41  pUuiae  gupaarii  Ed.  Diod,  7,  30.  5)  Cassiodor.  var.  7,  5. 

6)  Es  ist  zu  bemerken,  dass  bei  dem  mit  grosser  Gelehrsamkeit  geführten 
Streit  über  die  Wandmalerei  und  Staffeleimalerei  der  Alten  das  Material  noch 
keineswegs  erschSpft  ist.  Weder  Raoul-Rochette  Peinturea  antiquea^  Paris  1836. 
4,  noch  Letronne  Lettrea  d'un  antiquaire  ä  un  artiate,  Paris  1836.  8.  gedenken 
der  bereits  von  Sillig  (^Catalogua  artifieum,  Dresden  1827.  8.)  benutzten  Stelle 
des  Steph.  Byz.  p.  183  Mein. :  i%  TadryK  (aus  Bura  In  Achaia)  ^s  U^Ha^  C»- 
Ypdl^oc,  o5  ioTis  fpfov  6  iv  flepYöipKp  tki^a^,  dith  xoiypYpafta;  c^v  cbc  <P(X(dv, 
über  welchen  von  Brunn  Gesch.  d.  gr.  Künstler  II  B.29o  nicht  verstandenen 
Ausdruck  Meineke  nachzusehen  ist  Während  Raoul-Rochette  bezweifelt  (p.  438), 
dass  die  Griechen  überhaupt  ein  Wort  für  Wandmalerei  gehabt  haben,  sieht 
man  aus  dieser  Stelle,  dass  zwei  Arten  der  Malerei  unterschieden  werden,  die 
Tot^oYpacpla  und  die  mvaxofpa^la,  ebenso  wie  das  Ed.  Diod,  7,  8.  9  den  pietor 
paHetarhu  von  dem  pietor  imaginariua  unterscheidet.  Den  ersteren  wird  man 
zu  verstehen  haben  bei  Varro  de  r,  r,  3,  2,  9:  viUa  —  quam  neque  pietor 
nefue  tector  vidit  unquam,  Calend,  Antiat,  in  C.  I.  L.  I  p.  327  col.  HI,  19: 
Myro  Aug,  l,  pietor;  Veget.  2,  11:  Habet  praeterea  legio  fabroa  tignarioa,  airue- 
torea  —  ferrarioa,  pietorea  reUquoaque  artifleea  ad  hibemorum  aedifieia  fabrieanda, 

r\  Henzen  7225  =  C.  /.  L.  X,  5352. 

8}  Hierher  gehört  der  negotiana  caleariariua  C,  I.  L.  X,  3947,  nach  dessen 
Analogie  der  exonerator  caleariariua  C.  I,  L.  VI,  9384  für  einen  Kalkablader 
zu  erklären  sein  wird,  der  ealcariua  Gato  de  r.  r.  16;  die  calcarienaea  Cod,  Th. 
12,  1,  37,  C,  L  L.  VI,  9223.  9224,  der  ealeia  coctor  Ed.  Diocl.  7,  4. 
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2.     Arbeiten  in  Thon.*) 

Die  vielfältigen  Thonfabricate ,  welche  zu  den  gesuchtesten 
Handelsartikeln   gehörten,  2]    unterscheidet    die   Sprache    selbst, 
wenn  gleich  nicht  consequent,')   in   zwei  Hauptclassen :   grobe 
Waare  [opus  doliare),   wozu  namentlich  Ziegel  und  rohe  iQfhopusdoiiare. 
fttr  Keller  und  Küche  gerechnet  werden,  und  feine  Waare  [opus^^s^^' 
ßglinum]  aus  gereinigter  Thonerde  [argilla  oder  creta  figularis),^] 

1)  Benutzt  sind  in  dem  folg.  Abschnitt  ansser  den  ihres  Oztes  anzuführen- 
den Schriften :  S.  Birch  HUiory  of  aneimt  pottery,  London  1868.  2  Voll.  8, 
nochmals  nnTerändert  heraasgegeben  1873;  C.  P.  Gampana  Antiehe  opere  in 
plaitiecL  Roma  1842  fol. ;  D'Agincourt  Recueil  de  fragmena  de  eeulpture  anti- 
que  en  ierre  euüe,  Paris  1814.  4;  T.  Combe  A  deteription  of  the  eolUetion  of 
aneient  terraeoUas  in  the  British  Museum.  London  1810.  4;  Th.  Panofka  Terra- 
cotten  des  K.  Museums  zn  Berlin.  Berlin  1842.  4;  fAvolio)  Delle  antiehe  fat- 
ture  di  argiUa  ehe  »i  ruf ovano  in  Sicilia.  Palermo  1829.  8;  De  Gaumont  Cowrs 
d'antiq[uit€»  monumentales  U  p.  159—^217;  Janssen  TerracotUu  uit  het  Museum 
van  Oudheden  te  Leiden,  Leiden  1862  fol.;  Jos.  v.  Hefner  Die  römische  Töpferei 
in  Westemdorf.  München  1862.  8,  abgedrackt  aus  dem  XXII.  Bande  des  Ober- 
bayerischen Archirs;  Abeken  Mittelitalien  yor  den  Zeiten  romischer  Herrschaft. 
Stuttgart  1843.  8.  8.355—370;  0.  Jahn  Ueber  ein  YasenbUd,  welches  eine 
Töpferei  rorstellt,  in  Ber.  d.  sachs.  Gesellsch.  d.  Wiss.  Phil.-Hist.  Gl.  1854 
S.  27  ff.;  Krause  Angeiologie.  Halle  1854.  8. ;  Brongniart  Traiti  des  aHs  eira- 
mittles  ou  des  poteries  eonsidiries  dans  leur  histoire^  leur  pratique  et  leur  thSorie. 
2m«  tfd.  Paris  1854.  2  Vol.  8.  av.  Atlas;  G.  Semper  Der  Stil  in  den  techni- 
schen und  tektonischen  Künsten.  Bd.  U.  München  1863,  2.  Aufl.  1879.  8. 
Die  antiken  Terracotten,  heraasgegeben  von  R.  KekuH.  Band  I  Die  Terracotten 
Ton  Pompeii,  bearbeitet  von  H.  t.  Rohden ,  Band  II  Die  Terracotten  von  Sici- 
lien,  bearb.  von  Kekul^.  Stuttgart  1880.  1884  fol.  Ueber  die  Technik  der 
Thonarbeiten  handelt  neuerdings  Blümner  Technologie  und  Terminologie  II 
S.  1  ff. 

2)  Nicht  nur  die  feinen  Geschirre  von  Arretium  fanden  weithin  Absatz, 
worüber  unten  die  Rede  sein  wird,  sondern  auch  Ziegel  und  Rohren  mit  römi- 
schen Stempeln  linden  sich  in  Unteritalien  und  SiciUen  (Avolio  p.  56  ff.)  und 
lassen  entweder  auf  römische  Fabriken  auch  in  griechischen  Ländern  oder  auf 
Ausfuhr  dieser  Gegenstande  schliessen. 

3)  Da  nämlich  flgulus  der  generelle  Name  des  Handwerkers  und  flglina  die 
allgemeine  Bezeichnung  der  Werkstatte  ist,  so  redet  Plinius  n.  h,  3,  82  von 
ßglinae  doUorum ;  Varro  de  r.  r.  3,  15,  2  sagt :  Hi  (jglires')  saginantur  in  doliis 
—  quae  figuli  faeiunt  multo  aliter  aigue  alia^  und  während  Ziegel  auf  den 
Fabrikstempeln  regelmässig  opus  doliare  genannt  werden,  kommt  statt  dessen 
auch  opus  figulinum  vor,  Marini  Iscr.  doL  504.  505.  510. 

4)  Golumella  3,  11,  9:  ereta^  qua  utuntur  figuli,  quamque  nonnuUi  atgülam 
voeanL  Diese  ereta  figularis  (Golum.  6,  17,  6;  8,  2,  3.  Plin.  n.  h,  31,  47V 
creta  figlinarum  (Plin.  n.  h.  14,  123;  15,  60),  creta  flglina  (V\in,  n.  ä.  15,  64), 
ist  wohl  der  Pfeifeuthou,  aus  dem  nach  Isidor.  or.  20,  4,  3  die  samischen  Ge- 
fässe  gemacht  wurden.  Freilich  ist  bei  Varro  de  r.  r.  1,  7,  8  agros  stereora- 
rent  cctndida  fossieia  ereta  Mergel  zu  verstehen,  und  bei  Yitruv.  2,  8,  19;  15, 
12,  5;  vgl.  2,  3,  1  und  Pallad.  6,  12  auch  Ziegelerde,  aber  das  feine  Fabricat 
heisst  mit  technischem  Ausdruck  ars  cretaria  und  ein  Händler  mit  demselben 
negotiator  artis  eretariae ,  wie  Boissieu  Inser,  ant,  de  Lyon  p.  430  ff.  bemerkt 
hat.  Der  dort  behandelte  Grabstein  des  Granius  —  negotiator  vinarius,  nego- 
tiator artis  eretariae  zeigt  über  der  Inschrift  drei  Töpfe,  offenbar  Symbole  des 
Gewerbes;  und  der  Name  Granius  kommt  auf  Stempeln  von  erhaltenen  Thon- 
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von  welcher  wieder  die  giasirten  Geschirre  eine  eigene  Abthei- 
lung bilden.  Für  unsem  Zweck  wird  es  indessen  nOthig  sein, 
die  wesentlichen  Gattungen  der  Fabricate  im  Einzelnen  aufzu- 
ftlhren.  Es  sind  dies: 
Ziegel.  4.  Ziegel^)  und  zwar  a)  Mauerziegel,  b)  Fussbodenziegel, 
c)  Dachziegel.  Der  Mauerziegel  heisst,  wenn  er  ungebrannt  ist, 
later,  itX(vfto;,  Luftziegel :  wenn  er  gebrannt  ist,  later  coctus  oder 
testa,  xifa\Lo^,  Backstein. 3)  Zu  Hausbauten  diente  in  Griechen- 
land wie  in  Rom  bis  in  ziemlich  späte  Zeit  ausschliesslich  der 
Luftziegel;  in  Griechenland  ist  das  erste  datirte  Backsteinge- 
bäude das  Philippeion  in  Olympia^]  aus  macedonischer  Zeit  und 
in  Rom  sind  gebrannte  Ziegel  erst  seit  dem  Ende  der  Republik 
und  auch  da  nur  allmählich  in  Gebrauch  gekommen.^]  Nach  der 
Form  unterscheidet  unter  den  Mauerziegeln  überhaupt  Vitruv  drei 
Arten:  die  in  Rom  gebräuchlichen,  4  V2  röm.Fuss=0,44  m.  lan- 
gen, \  röm.  Fuss=0,29  m.  breiten  [lateres  sesquipedales)  j  von 
den  Griechen  gmus  Lydium  genannt,  und  zwei  in  Griechenland 
übliche,  i:evTa8a)pov,  5  Palmen  =  0,37  m.  im  Quadrat,  und  Texpcf- 
8o)pov,  4  Palmen :=  0,29  m.  im  Quadrat;*)  auf  den  Stempeln  wer- 
den ausser  Aen  sesquipedales^)  dxiQ\i  bipedales'^)  erwähnt.  Die  in 
verschiedenen  Gegenden  noch  vorhandenen  römischen  Ziegel 
haben  verschiedene  Dimensionen;  s)  Mauerziegel  haben  in  Trier 
45"  im  Quadrat  bei  ly/'  Dicke,«)  in  Frankreich  15"  Länge  bei 
8— 10" Breite;  ^0)  Deckziegel  für  Fussböden  [tegulae]  dagegen  IV2' 
und  2'  im  Quadrat  bei  IV2"  und  2"  Dicke.")  Sehr  viel  wurden 
dreieckige  Ziegel  verwandt,  nämlich  da,  wo  der  Mauerkörper  aus 

waareu  dieser  Gegend  vor.    Andere  negotiaiorti  artü  cretariae  s.  Boissien  p.  305 
=  Oielll  4466;  Or.-Henzen,  7258.  7259.     C.  /.  L.  III,  5833, 
1}  Nissen  Pompeianische  Studien  S.  22  ff.  65  ff. 

2)  Die  Beweisstellen  s.  bei  Nissen  S.  25. 

3)  Paosanias  5,  20,  10.  Nissen  S.25.  Ygl.  über  dasselbe  Boetticher  Olym- 
pia S.  352  ff. 

4)  S.  oben  8.  617.  5)  VitruT.  2,  3,  3 :    Plin.  n.  K  35,  170. 171. 

6)  8.  die  Stempel  bei  Marini  her,  doL  942.  943.  VgL  Vitruv.  5,  10,  2 
saquipedaUbu»  tegulis  solum  siematur. 

7)  Stempel  mit  BIPedali$  Marini  {.  l.  944;  tegulae  bipedaUs  YitruT.  6, 
10,  2;  7,  4,  2;  7,  1,  7.  Ygl.  Palladins  1,  19,  1:  solum  igitur  omne  hipedis 
stemaiur  vel  minoribus  latereulU.  1,  40,  2;  6,  12:  »int  vero  lateres  lonpitu^ 
dine  pedum  duorum,  UUitudine  uniuSj  aUitudine  quatiuor  unciarum. 

5)  Ganmont  II  p.  161. 

91  Qaednow  Beschreibung  der  Altertb&mer  in  Trier  II  8.  4. 
IOI  Canmont  a.  a.  0. 

11  j  Overbeck  Katalog  des  k.  rheinischen  Museums.    Bonn  1851.  8.   S.  8ü. 
In  Westemdorf  waren  die  Ziegel  2' lang,  IV4' br.,  1—1 1/2"  dick.   Hefner  S.  68. 
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Bruchstein  auf  beiden  Seiten  mit  Ziegeln  verkleidet  ist.^)  Ausser- 
dem kommen  runde  Ziegel,  von  6''  bis  i'  3"  Durchmesser,  und 
viereckige  Ziegel  von  8"  im  Quadrat  bei  3"  Dicke  zum  Bau 
niedriger  Säulen  und  Pfeiler,  namentlich  in  den  Hypokausten  2) 
vor. 3)  Die  Ziegel  wurden  aus  gereinigter,  dann  mit  Hücksei 
zusammengekneteter  Ziegelerde  entweder  gestrichen*)  (rfucere,*) 
rädere),^)  oder  in  einer  Form  geformt,^)  an  der  Sonne  getrock- 
net und  darauf  gebrannt  leoquere).  ^)  Gebrannte  Ziegel  wurden 
in  grosser  Masse  fabricirt  und  zu  Gebäuden,  welche  auf  lange 
Dauer  berechnet  waren,  Tempel',  Festungsmauem,  Brunnenein- 
fassungen, Cisternen,  Wasserleitungen,  Bäder,  Theater,  Amphi- 
theater und  Grabkammern  vorzugsweise  vei'wendet.®)  Unter  den 
Dachziegeln  lassen  sich  fünf  verschiedene  Arten  unterscheiden. 
Zunächst  wurden  Flachziegel  (tegulae) j^^)  an  beiden  Längsseiten 
mit  einem  i^^  Zoll  hohen  Rande  versehen  und  so  eingerichtet, 
dass  der  höher  liegende  in  den  tiefer  liegenden  passte,  reihen- 
weise nebeneinander  gelegt,  sodann  die  zusammenstossenden 
Seitenränder  mit  Hohlziegeln  [imbrices)^^)  gedeckt,  welche  die 
Form  eines  halben  Cylinders  haben,  3'  lang,  3"  im  Durchmesser 
und  IV4"  dick  sind,*2j  u^j  von  denen  der  unterste  als  Stirn- 
ziegel mit  einer  plastischen  Verzierung  versehen  ist.*^)   (Ferner 

1)  S.  die  Abbildungen  bei  Blümner  Technol.  III   S.  150  (nach  Rondelet 
Vart  de  bätir  Atl.  pl.  5). 

2)  S.  oben  S.  285. 

Sl  Doiow  Denkmale  I  S.  10.     II  S.  60.     Oyerbeck  a.  a.  0.  S.  86. 
4j  Dies  beschreibt  Isidor.  orig.  15,  8,  16. 
5}  Plin.  n.  Ä.  35,  170.    Vitruv.  2,  3,  1.  2. 

6)  Orafflto  anf  einem   Ziegel  von   Aquileia  C.  /.  L.  V,  8110,  176:    Cave 
malum  si  non  roferia  IcUeres  DC,  si  nueriSj  minus  mcUum  formidahis. 

7)  Palladlofi  6,  12.  8)  Gato  dt  r.  r.  39,  2.   Daher  laieres  eoeUle$. 
9)  Avolio  p.  1—62. 

10)  Blrch  II  p.  229.  tegulae  mit  Lichtöffnangen  oben  S.  238  A.  5.  Mit 
Licbtkappen  BulL  d.  Imt.  1881  p.  22^ 

11)  Orerbeck  a.  a.  0.   S.  87.  12)  Blrch  II  p.  229—235. 

13)  Sie  helssen  iegulamm  extremi  imbriees  Plln.  n.  h.  35,  152,  aber  nicht 
frorUaU,  was  man  nach  einer  falschen  Lesart  bei  Plin.  n.  h.  35,  159  früher 
annahm.  In  der  Stelle  ist  vielmehr  von  iegulae  mammatae  (Warzenziegel)  die 
Bede,  über  welche  s.  R.  Sehoene  QtAaesL  Pompeian,  Bpecimen  p.  18 — 22.  Nissen 
Pomp.  Studien  S.  65 1f.  Dagegen  gehört  die  Frontseite  des  imbrex  tn  den  öfters 
erwähnten  aniefixa.  Festl  epit.  p.  8:  AnUfixa,  quae  ex  opere  figulino  tectU  af" 
figtmiur  8ub  (Müller  will  tuper)  stiUieidio.  Liv.  26,  23,  4:  in  aede  Concor- 
diae  Victoria,  quae  in  culmine  eratj  fulmine  icta  decutsaque  ad  Victoria»,  quae 
in  anteftzis  erant,  haesit.  34,  4,  4 :  lam  nimis  multos  audio  Corinthi  et  Athe- 
namtn  omamenia  laudantes  mirantesque  et  antefixa  fieiüta  deorum  Romanorum 
ridentes,  Stimzlegel,  welche  in  vielen  und  vortrefflichen  Exemplaren  erhalten 
sind,  ttellen  ganz  gewöhnlich  Götterköpfe  (Panofka  t.  10.  52.  Oampana  t  3 
flg.  1.  3;   11,  1.  2.  3;   6,  2;  28,  1.  2.  3),    Götterflguren   (Campana  6,  1.  3; 
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gebrauchte  man  tegulae  deliciares,^)  welche  auf  dem  First  und  auf 
den  Gratbalken  [deliciae)  ^j  eines  nach  vier  Seiten  abfallenden 
Daches  (z.  B.  des  atrium  displuviatum  und  testudinatum)  auf- 
lagen, und  tegulae  colliciares^^)  aus  welchen  die  Kehlen  in  den 


Fig.  10. 

Ecken  der  Yon  vier  Seiten  nach  Innen  abfallenden  Dacher  der 
gewöhnlichen  Atrien  und  Peristylien  gebildet  wurden.  Dazu 
kamen,  freilich  nicht  immer,  die  mit  Wasserspeiern  versehenen 
Traufkasten  ^)  oder  Simen,^)  welche,  über  den  unleren  Rand  der 
Ziegel  aufragend,  das  Dach  abschliessen.<^j    Die  Fussbodenziegel 


3,  2;  D'Agiiicourt  pL  29,  7.  9;  31,  2),  oft  auch  Masken  (v.  Rohden  Tf.  14—16. 
D'Agincoart  31,  7.  9)  dar;  zuweilen  sind  sie  gemalt  Panofka  taf.  10.  Cara- 
pana  t  11^    v.  Rohden  a.  a.  0.  S.  6  ff. 

1)  Ueher  tegulae  delieiares  s.  FesÜ  epit,  p.  73  «.  v.  Deliria.  (Die  Stempel 
de  LiciinianU)  haben  hiermit  nichts  zu  thun.) 

2)  Festi  ep.  l,  Z.;  deUquiae  Yitruv.  6,  3,  2. 

3)  Abgebildet  bei  Overbeek  Pompeji«  S.  257:  vgl.  oben  S.  237.  Cato  de 
f,  r.  14:  eonlieiaret  (tegulae)  quae  eruntj  pro  biniB  putabuntur.  Festi  ep.  $,  v. 
lUieium  p.  114M.     CoUieiae  tegulae,  per  qucu  aqua  in  vas  defluere  poteat. 

41  Fig.  10;  von  Rohden  a.  a.  0.  Taf.  5  ff.    Overbeek  Pompeji«  S.  260. 

5)  Von  Rohden  a.  a.  0.   Taf.  2. 

6)  Unsere  Abbildung  (Fig.  10),  welche  nach  Campana  a.  a.  0.  tav.  6  ein 
in  Ostia  gefundenes  Dach  eines  Bades'  darstellt,  zeigt  in  diesem  Punkte  eine 
Abweichung  von  der  Regel,  nach  welcher  die  mit  Wasserspeiern  versehene 
Trauf rinne  —  entweder  epistylartlg  geformt  wie  auf  unserer  Abbildung,  oder 
als  geschweifte  Sima  —  über  den  unteren  Dachrand  aufragt  und  mit  den  nn- 


—     639    — 

sind  starke  quadratische  Platten.  Sie  tragen  z.  B.  in  den  Bä- 
dern die  suspendirten  Fussböden,  für  \velchen  Zweck  Yitruv 
eine  Grösse  von  zwei  Fuss  im  Quadrat  vorschreibt.) 

2.  Höhren  zur  Luftheizung,  namentlich  in  Bädern 
(s.  S.  283 — 285j ;  sie  haben  die  Form  eines  Parallelepipedums, 
46V2"  lang,  6V4"  breit,  6"  tief.i) 

3.  Wasserröhren,  tubulij  am  Rhein  T  9"  6"'  lang,  wo- 
von 9"'  in  die  nächstfolgende  Röhre  hinreichen,  oben  4"  5'", 
unten  3"  6'"  Durchmesser. 2) 

4.  Thonstücke  zu  ordinären  Mosaikf ussböden ,  entweder 
in  kubischer  Form  {tesserae)  oder  längliche,  ährenförmig  zu  legende 
Stücke  (spicae),^)  endlich  Thonstifte  in  verschiedenen  Farben  zu 
feinen  Mosaiken  (opm  vermiculatum) ;  denn  auch  diese  Stifte 
wurden  nicht  nur  aus  Stein  und  Glas,  sondern  auch  aus  Thon 
gemacht.^) 

5.  Architektonische  Verzierungen  an  Säulen, ß)  Fen- 
stern,*) Gesimsen  und  Dachrinnen,')  Friese  zur  Decoration  der 


tenten  Ugulae  aus  einem  Stück  ist.  .Dies  ist  z.  B.  in  Pompeii  ganz  deutlich. 
Die  Combination  derselben  mit  Stimziegeln  ist  nicht  ursprünglich,  vielmehr 
hatte  man  anfangs  nur  diese,  aus  denen  sich  dann  der  fortlaufende  Daohrand 
mit  Waaserspeiem  entwickelte.  Endlich  wurde  bisweilen  beides  combinirt,  und 
dieser  Combination  zu  Liebe  ist  an  dem  Dache  aus  Ostia  der  Traufkasten  unter 
den  Dachrand  gesetzt  und  vermuthlich  zu  einer  blossen  Decoration  geworden. 
Vgl.  von  Rohden  a.  a.  0.  8.  15.  DÖrpfeld,  Graeber,  Borrmann  und  Siebold, 
Ueber  die  Verwendung  von  Terrakotten  am  Geison  und  Dache  griechischer  Bau- 
werke, 21.  Wlnckelmannsprogr.  Berlin  1881,  S.  16—22.  Der  eingeklammerte 
Abschnitt  des  Textes  musste  gegen  die  frühere  Auflage  ganz  umgearbeitet 
werden.  Auf  den  tegulae  der  Abbildung  sind  Ziegelstempel,  nicht  wie  Mar- 
quardt  angenommen  zu  haben  scheint,  Locher  sichtbar. 

1)  Abbildung  bei  Birch  II  p.  236.  (Hier  sind  auch  zu  erwähnen  die  Cy- 
linder  oder  viereckigen  Röhren,  aus  welchen  bisweilen  die  nuperuura  her- 
gestellt wird,  und  welche  eigens  zu  diesem  Zweck  gebrannt  wurden.  S.  oben 
S.  285  A.  2.) 

2)  Dorow  Denkmale  II  S.  62. 

3)  Vitruv,  7,  1,  7  extr.:  wpra  autem  sive  ex  tessera  grandi  aive  ex  spiea 
tettaeea  ttruaniiur  (pavUnenta)  und  vorher  $  4 :  Item  testaeea  spieata  Tiburtina 
nmt  diligenUr  exigenda,     Plln.  n.  h.  36,  187:    Smäliter  fitmt  spieata  testaceti, 

4)  Statins  sUv.  1,  3,  54: 

et  nitidum  referenteti  dera  testete 
Monstravere  aolum^  varias  uhi  picta  per  artes 
Oaudet  humus  auperatqtie  novis  asarota  figuris. 
Tgl.  Blümner  Technologie  III  S.  332  A.  1. 

5)  D'Agincourt  pl.  29,  1.  6)  D'Aglncourt  pl.  29,  3. 

7)  Oben  S.  638  A.  6.  Rinnenansgüsse  in  Form  von  Thler-,  Menschen- 
oder Götterkopfen  sind  noch  In  grosser  Zahl  vorhanden.  S.  D'Agincourt  pl.  29, 
4.  6.    Gampana  tav.  IIb. 
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inneren  und  äusseren  Wände.  *)  Die  letzteren  wurden  in  Ta- 
feln geformt,  2)  welche  beispielsweise  ^1/2  Fuss  lang,  9  Zoll 
hoch  sind,^)  mit  Lochern  zum  Annageln  versehen*)  und  oft 
bemalt,  entweder  mit  einem  Farbenton,  roth,  blau,  schwarz,  oder 
auch  in  verschiedenen,  den  dargestellten  Gegenständen  angemes- 
senen Farben. 5)  Auch  Trapezophoren,  d.  h.  Tischfüsse  von  Thon, 
kommen  vor.«) 

6.  Sarcophage,')  Brunnenschalen  und  Badewan- 
nen.») 

7.  Die  Statuen,  welche  das  älteste  Rom  schmückten,  waren 
ausschliesslich  von  gebranntem  Thon,^)  und  die  Kunst,  diese  zu 
formen  und  zu  brennen,  war  in  Etrurien  heimisch ;  ^^)  die  Giebel- 
felder der  etruskischen  Tempel  waren  mit  Thonblldern  geziert 
und  der  von  Tarquinius  Priscus  begonnene  capitoltnische  Tem- 
pel hatte  eine  Statue  des  Jupiter  von  Thon^*)   und  im  Giebel- 

1)  y.  Rohden  a.  a.  0.  S.  16.  lieber  die  Bedeutung  der  Thonbekleidung  für 
den  Charakter  des  BaustU«  selbst  handelt  vortrefTlich  Semper  P  S.  417  (446)  ff. 

2)  Formen  solcher  Basreliefs  sind  noch  erhalten.    S.  D'Aglncourt  pl.  33.  34. 
31  Die  Masse  sind  natürlich  nach  der  Höhe  des  Frieses  yerschieden.   Tafeln 

V  IV2"  toch,  11"  br.  Panofka  t.  30;  IIV2"  h.  1'  ö"  br.  Panofka43;  IIV2"  h. 
1'  41/2"  br.     Panofka  44.     Andere  Masse  findet  man  bei  Campana. 

4)  S.  z.  B.  Panofka  t.  30;  Campana  t  1.  2.  5.  14.  17  und  sonst  gewohnlich. 

ö)  Einen  schönen  Fries  dieser  Art  giebt  Campana  tav.  18;  v.  Rohden 
a.  a.  0.  Taf.  20.  Vgl.  auch  Carloni  Bassorelievi  VoUci  in  terra  eotta,  dipinti 
a  vari  eolori,  trovati  neUa  citiä  di  VeUetri,    Roma  1785.  fol. 

6)  Ein  schöner  knieender  Atlant  als  Tischfuss  bei  Ton  Rohdon  a.  a.  0. 
Taf.  26,  1.    Mart.  2,  43,  10: 

Tu  Libycos  Indis  suspendis  dentUnu  orbts: 
Fulcitur  testa  fagina  mensa  mihi. 

7)  Einen  fictilis  sarcofagus  zur  vorläufigen  Beisetzung  eines  Todten,  dessen 
Grabmal  noch  nicht  fertig  ist,  erwähnt  die  Inschr.  Orelli  4370  ==  C.  /.  L.  VI, 
2120.  Eine  etruskische  Todtenkiste  von  Thon  s.  D'Agincourt  Reeueil  pl.  II,  2. 
Un  aareofago  di  terra  eon  seheletro  eoperto  con  tre  iegolini  Bull.  1858  p.  101 
(bei  Rom  gefunden).  Thonsarkophage  aus  Caere  Mon.  d.  InsU  VI,  59  (=  Long- 
ptfrier  Musee  NapoUon  III  pl.  80).  60.  Vgl.  Plüi.  n.  Ä.  35,  160:  quin  et  de- 
fUnetos  8e8e  muUi  fietilibus  soliis  condi  maluere, 

81  Semper  a.  a.  0.  II  S.  30.     v.  Rohden  a.  a.  0.  Einleitung  S.  5.  6. 

9)  Plin.  n,  ä.  36,  157 :  Ptaeterea  elaboratam  hane  artem  lialiae  ei  maxwne 
Eiruriae  (axutor  eet  Varro)  Volcam  VeiU  aceitumj  cui  locaret  Tarquinius  Pri$eu$ 
lovia  efftgiem  in  Capitolio  dieandam ;  fictilem  eum  fUiise  et  ideo  miniari  solitum : 
fietiles  in  fattigio  iempli  eius  quadrigaSy  de  quibus  saepe  diximua.  Ab  hoc  eodem 
factum  Hereulem,  qui  hodieque  mcUeriae  nomen  in  urbe  retinet  (er  hiess  Her^ 
cules  fictilia  Mart.  14,  178);  hae  enim  tum  efftgiet  deorum  erant  Utudatisaimae, 
Die  fictileß  dii  der  alten  Römer  werden  oft  erwähnt,  Cic.  de  div,  1,  10,  16. 
Ovld.  faaU  1,  202.  Prop.  5,  1,  5.  Juven.  11,  116.  Senec  cons.  ad  Helv. 
10,  7.  ep.  31  extr.    Plin.  n.  Ä.  34,  34. 

10)  Müller  Die  Etrusker  4,  3,  1.  Plin.  n.  h,  34,  157.  TertuH.  Apol  25: 
Nondum  enim  tunc  ingenia  Oraeeorum  atque  Tuscorum  fingendia  aimulaeris  ur- 
bem  inundaverant, 

11)  S.  oben  S.  396. 
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felde  ein  thönernes  Viergespann  aus  Veii.*)  Ebenso  wurde  der 
im  Jahre  258=496  vovirte  Tempel  der  Ceres  2)  von  den  sieilischen 
Künstlern  Damophilus  und  Gorgasus  in  dem  Giebelfelde  mit 
Thonstatuen  decorirt.  ^)  Als  nach  dem  Bekanntwerden  griechi- 
scher Kunst  in  Rom^)  die  Thonfiguren  den  Statuen  von  Marmor 
und  Bronze  wichen,  erhielt  sich  dennoch  die  alte  Kunstttbung 
bis  in  das  erste  Jahrhundert  der  Kaiserzeit.  Theils  machte  man 
das  Modell  zu  jeder  Statue  {proplasmd)  in  Thon,  *)  theils  arbeitete 
man  Figuren  von  beschränkter  Grösse  noch  immer  aus  diesem 
Material,  indem  man  sie  entweder  stückweise  formte  und  dann 
zusammensetzte;  •)  oder  sich  eines  Holzstockes  [crux  oder  stipes) 
bediente,  um  der  Figur  Halt  zu  geben,  "^j  Selbst  lebensgrosse 
Statuen  aus  Thon,  wie  die  auch  wohl  als  Aesculap  und  Hygiea 
bezeichneten  Tempelstatuen  des  Jupiter  und  der  Juno  aus  Pom- 
peii,^)  gehören  dieser  spateren  Zeit  an;  aber  die  überwiegende 
Masse  des  Fabricates  besteht  in  kleinen  Figürchen  (sigilla),  wel- 
che in  der  Regel  in  einer  Hohlform  gepresst^]  und  bemalt  ^<>) 
wurden  und  theils  zu  Geschenken  bei  den  Saturnalien, ^^j  theils 
zum  Zimmerschmuok  ^2)  theils  zum  Kinderspielzeug  ^3)  Verwen- 
dung fanden.  Diese  sigilla  bildeten  einen  eigenen  Industrie- 
zweig in  Rom  und  gelangten  von  da  in  die  Provinzen ;  ^^)  war 
aber  einmal  der  Geschmack  dafür  vorhanden,  so  wird  man  sich 
auch  die  reizenden  und  kunstvollen  Thonstatuetten  nicht  haben 


1)  PliD.  a.  a.  0.  und  28,  16.  Plut.  Pohl  13.  Festus  p.  274 b  «.  v,  Ra- 
tuTTuna  poria,     Serv.  ad  Aen,  7,  188. 

2)  Tftc.  ann,  2,  49.   Dionys.  6,  17,  94  und  mehr  Becker  Topographie  S.  471. 

3)  Plin.  n.  Ä.  35,  154.  Vitruv.  3,  2,  5.  Ueber  den  figürlichen  Schmuck 
der  etruskischen  und  romischen  Heiligthümer  s.  Milani  in  Mtueo  itoUiano  di 
antiehUä  elaaaiea  I  (1884)  p.  1  ff. 

4)  Cato  bei  LIy.  34,  4,  4  datirt  diese  Epoche  von  212  vor  Chr. ;  Plin.  n. 
h.  34,  34  Yon  der  Besiegung  Asiens  und  der  seit  dieser  Zeit  eingetretenen 
luxuriüy  d.  h.  von  187  y.  Chr.     S.  Liv.  39,  6,  7. 

5)  Plin.  a.  a.  0.  166. 

6)  Dies  Terfahren  beschreibt  Phaedrus  4,  15  in  der  Fabel  von  Prometheus. 

7)  TertttU.  ApoU  12  und  ausführlich  ad  nat.  1 ,  12.  Griechisch  heisst 
dieser  Stock  xdvNaßoc     Jahn  Berichte  der  S.  G.  d.  W.  1854  h.  ph.  Ol.  S.  42. 

8)  Orerbeck  Pompeji  *  S.  112.  Fig.  64.  von  Rohden  Taf.  29.  Die  übrigen 
grosseren  Thonfiguren  von  Pompeii  s.  bei  y.  Bohden  S.  18  ff. 

9)  Blümner  Technol.  II  S.  126  ff. 

10)  Panofka  a.  a.  0.  Taf.  19.  31.  11)  Staatsverwaltung  III  S.  563. 

12)  Uebei  die  Verwendung  der  Thonfiguren  s.  v.  Rohden  S.  26  ff. 

13)  S.  oben  S.  120  und  Stephani  im  Petersburger  Compte-rendu  1874.  S.  7. 
BuU.  eomun,  1880  p.  299  n.  1.  p.  300  n.  9.    Bruzza  BulL  deW  Inst.  1878  p.  103. 

14)  V.  Rohden  S.  23. 

Böm.  Alt«Tth.  yn.  2.  Aufl.  41 
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entgehen   lassen ,   welche  Griechenland  *)  und  Kleinasien  ^)  pro— 
ducirten. 
Lampen.  g    2u  den  belehrendsten  und  interessantesten  Gegenständen 

der  Thonplastik  sind  ferner  die  Lampen  zu  rechnen,  von  denen 
eine  grosse  Zahl,  den  drei  ersten  Jahrhunderten  der  römischen 
Kaiserzeit  angehörend,  in  fast  allen  Sammlungen  zur  Betrachtung 
vorliegt.  ^)  Dieser  Fabrikzweig  ist  in  Italien  nicht  ganz  frtthe 
zur  Blttthe  gekommen,  da  man  in  alter  Zeit  dort  Oel  nicht  baute  ^) 
und  wie  in  Griechenland'^]  Lichter,  nicht  Lampen  brannte;  ^} 
einen  wirklichen  Aufschwung  erhielt  er  erst  theils  durch  den 
sich  immer  mehi*  verbreitenden  Geschmack  an  -  eleganter  Haas- 
einrichtung, theils  durch  den  grossen  Verbrauch  im  Cult,^)   bei 


11  KekuM  Griechische  Thonflgaren  aus  Tanagra.    Stuttgart  1878  fol. 
21  W,  Froehner  Terres  cuitts  d'Aaie  mineure.    Paria  1881  fol. 

3)  Ueber  die  alten  Lampen  handeln :  Licet!  De  lueemis  antiquorum  reeon- 
ditis  libri  VL  Utinl  1652  fol.  Patavii  1662  fol.  Die  AbbUdnngen,  welche 
Montfancon  Ant.  expl.  Vol.  V  zum  Theil  reproducirt  hat,  sind  nnznyerlässig 
und  unbrauchbar.  Le  antiehe  luceme  aepoleraU  figurate,  —  desigfuüe  ed  in- 
tagliate  nelU  loro  forme  da  P.  Santl  Bartoli  con  oaservationi  di  Gl.  P.  BeUorl. 
Roma  1691  und  1729.  3  Bde.  fol.;  zweimal  ins  Lateinische  übersetzt:  Veterum 
lucemae  sepulerales  —  delineatae  a  P.  8.  Bartolio  c.  obs,  Bellorii  in  lat.  serm, 
transtulit  A.  Dükenu.  Lugd.  Bat.  1702  fol.,  auch  in  GronoT.  Thea.  Vol.  XII, 
und  L.  Begeri  Lucemae  veterum  sepulcralea  iconieae.  Colon.  March,  1702  fol. 
Die  Hauptwerke  sind:  Lucemae  fictilea  Mutei  PasseriL  Pisauii  1739 — 1751. 
3  Voll.  fol.  und  ArUiehitä  di  Ercolano  Vol.  VIII :  Le  luceme  ed  i  candelabrL 
Napoli  1792  fol.  Ausserdem  s.  D'Agincourt  Beoueil  p.  63  ff.  Boettiger  Amal^ea 
m  S.  168  ff.  Boettiger  El.  Sehr.  III,  307  ff.  Miliin  Monumens  arU.  inldiU 
II  p.  160—188.  Pauly  Realenc.  IV  S.  1161  ff.  Mweo  Borb,  II,  13;  IV,  14. 
58;  VI,  30.  47;  VII,  15.  32;  VIII,  31;  XIII,  56.  Birch  II  S.  271  ff.  F.  Kenaer 
Die  ant.  Thonlampen  des  k.  k.  Münz-  und  Antiken-Gabinets  und  der  k.  k. 
Ambraser  Sammlung.  Wien  1858.  8.  Wieseler  üeber  die  Kestnersche  Samm- 
lung von  antiken  Lampen,  in  Nachrichten  von  der  k.  Gesellschaft  der  Wissen- 
schaften zu  Göttingen  1870  n.  10  p.  163  ff. 

4)  Nach  Fenestella  bei  Plin.  n.  ä.  16,  1  gab  es  unter  Tarqulnius  Prisen« 
in  Italien  noch  kein  Oel. 

5)  Hom.  Ody$8.  7,  100.  Athen.  15  p.  700f :  o6  TraXaiöv  5'  eUptjjAa  Xuyvo^, 
^Xo^l  8'  ol  TiaXaiol  t^«  xe  Sqißös  xal  twv  dfXXoov  JuXtuv  ivpövro.  Ueber  die'Ge- 
schichte  der  Lampen  in  Griechenland  s.  Wieseler  S.  20/ ff. 

6)  Varro  de  l.  L.  5,  119:  Candelabrum  a  candela;  ex  his  enim  funiculi 
ardentes  figebarUur.  Lucema  post  inventay  quae  dicta  a  iwcc,  aut  quod  id  vocatU 
Oraeci  Xö^^ov.  (Obige  Folgerung  ist  irrig,  da  man  in  Lampen  auch  Fett,  niclit 
nur  Oel  brennen  konnte.  Lampen  fanden  sich  in  dem  ältesten  Theil  der  Ne- 
kropole  von  Albalonga.  De  Blacas  MSmoire  sur  une  dicouverte  de  vase»  fün^- 
raires  prhs  d'Albano  (^Mfimoirea  de  la  sociSti  des  arUiquaires  de  France  XXVIII) 
pl.  4.     Mon,  delV  Inst  VIII  t.  37  n.  64,  Ann.  1867  p.  53.) 

7)  Zum  häuslichen  Cult  der  Ltares  und  der  Tuiela  domus  gehören  Lichter 
und  Lampen.  S.  oben  S.  240  Anm.  5.  Cod,  Theod.  16,  10,  12  pr.,  und  bei 
allen  Festen  bekränzt  man  die  Thür  und  zündet  die  Lampe  an  der  Thür  an. 
Juvenal.  12,  92.  TertuU.  de  idolatr,  15 :  Ergo,  inquis,  honor  dei  est  lucemae 
pro  foribus  et  launu  in  postihus.  Id.  Apol.  35:  cur  die  laeto  non  laureis 
postes  obumbramus  nee  lucemis  diem  infringimus.     Bei  ländlichen  Festen   wer- 
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Begräbnissen,  Todtenfeiern  (S.  368)  und  namentlich  durch  die 
in  der  Kaiserzeit  üblich  werdende  Beleuchtung  von  Bädern 
{S.  279),  Theatern,»)  Amphitheatern, 2)  Plätzen s)  und  ganzen 
Städten,4) 

Die  Form  der  Lampen  ist  verschieden,  je  nachdem  sie  be- ^jJ!^^*^*'" 
stimmt  sind,  aufgestellt,  aufgehängt  oder  herumgetragen  zu  wer- 
den. Lampen  zum  Stehen  haben  hur  zwei  Haupttheile,  den 
Oelbehälter  und  die  vorspringende  Tttlle,  den  Dochthalter  (fioEa,'^) 
rostrum).^)  Der  Oelbehälter  hat  auf  der  oberen  Seite  ein  Loch 
zum  Eingiessen  des  Oeles,  das  durch  einen  Deckel  verschlossen 
werden  kann,^  zuweilen  auch  noch  eine  zweite  Oeffnung,  durch 
welche  man  vermittelst  einer  Nadel ^)  den  Docht  aufschiebt;  sein 
unterer  Theil  kann  flach,  convex,  oder  auch  mit  einer  Höhlung 
zum  Aufstecken  auf  eine  Spitze  versehen  sein,^)  je  nachdem  die 


den  Bäume  mit  Binden  geschmückt  und  mit  Lampen  illumlnirt.  PiudentiuB 
c.  Symtn.  2,  1010:  Et  quae  fumtßcas  arbor  vittata  lucemas  Servabat,  cadit 
uUrUi  Bueeisa  bipenni;  im  Galt  der  Isis  brauchte  man  Lampen  am  hellen  Tage, 
Sen.  de  v.  beata  26,  8;  zur  gewohnlichen  Tempeleinrichtung  aber  gehören 
X-j^voi,  Callim.  ep.  in  Jacobs  Anth.  Gr,  I  p.  218  n.  23,  lychnuehi  (OreUi  2511 
=5  C.  J.  L.  VI,  844)  und  candelabra;  Clc.  in  Verr,  4,  28,  64;  im  Tempel  des 
Apollo  Palatinus  stand  ein  Leuchter  in  Form  eines  Baumes,  auf  dem  die 
Lampen  als  Früchte  angebracht  waren,  Plin.  n.  h,  34,  14,  ähnlich  dem  im 
Prytaneum  von  Tarent,  der  365  Lampen  trug.     Athen.  15  p.  700<i. 

1)  Suet.  Cal.  18.  Tac.  ann,  14,  21,  wo  von  dem  musischen  Agon  des  Nero 
im  Theater  die  Rede  Ist.     Vgl.  Friedlaender  Darstellungen  IP  S.  275. 

2)  So  unter  Domitian.  Statins  silv.  1,  6,  85—90.  Suet.  DomiL  4.  Dio 
Gass.  67,  8  extr.  Auch  in  Ebusus  In  Hiapania  TarraconensU  kommen  nächt- 
liche Spiele  mit  Beleuchtung  vor.     C.  /.  L.  II,  3664. 

3)  Das  Forum  wurde  schon  zur  Zelt  der  Republik  bei  Spieleu  erleuchtet. 
S.  Friedlaender  a.  a.  0.  und  die  dort  ang.  St  LucUius  sat  3,  63  M.  (103  L.): 
RomanU  ludia  forus  olim  omatu'  lucemis, 

4}  In  der  Nacht,  in  welcher  Gicero  gegen  die  Gatilinarier  einschritt,  be- 
leuchtete man  die  Stadt.  Plut.  Cie.  22.  Galigula  Hess,  wenn  er  Abendvorstel- 
lungen im  Theater  veranstaltete,  die  Stadt  erleuchten.  Suet  Cal.  18.  Bei  den 
Saeeularspielen,  welche  drei  Tage  und  drei  Nächte  dauerten  (Staatsverwaltung  III 
S.  377),  ist  ebenfalls  eine  Beleuchtung  der  Stadt  anzunehmen.  Bei  dem  Ein- 
züge des  Nero  in  Rom  819  ^  56  n.  Ghr.  war  die  Stadt  illumlnirt  Dio  Gass. 
63,  4.  Gonstantinopel  wurde  von  den  Ghristen  am  Osterfeste  erleuchtet,  Eusebius 
de  Vita  ConaL  4,  22. 

5)  Gallim.  ep.  in  Jacobs  Anth.  Or,  I  p.  218  n.  23.     Suidas  s.  v. 

6)  Plin.  n.  K  28,  163.  Vielleicht  auch  naaus,  wie  bei  Töpfen  und  Bechern 
gesagt  wird. 

7)  Diese  Deekel  oder  Stöpsel  sind  bei  Thonlampen  selten  erhalten :  Passer! 
I  p.  VII ;  öfter  bei  bronzenen :  Antichitä  di  Ercolano,  VoL  VTII.  Lueeme  p.  IX. 
p.  89. 107. 131.  205.  209. 

8)  Gerade  oder  gebogene  Nadeln  dieser  Art  finden  sich  an  Bronzelampen 
durch  eine  Kette  befestigt.  Miliin  a.  a.  0.  II  p.  178.  ArUich.  di  Ere,  Vol.  VIII. 
Lueeme  p.  143. 

9)  Beispiele  der  letzteren  Art  s.  bei  Passerius  I  p.  XXIII.  Wieseler  S.  210. 

41* 
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Lampe  auf  einem  Tische,  einem  hohlen  Lampennntersatze  ^)  oder 
einem  stehenden  oder  hängenden  2)  Leuchter  (lychniuJms)  auf- 
gestellt werden  solL  Lampen  zum  Hängen  sind  mit  einem,  2  oder 
3  Oehren  versehen,  an  welchen  Ketten  befestigt  werden ;  ^)  Lam- 
pen zum  Tragen  endlich  haben  ausser  dem  Oelbehälter  und  dem 
Dochthalter  noch  einen  dritten  Theil,  den  Henkel,  ansa.  Schon 
diese  einfachen  Lampen  bieten  eine  grosse  Varietät  der  Formen 
dar,  indem  der  Oelbehälter  theils  rund,  theils  oval,  tbeils  eckig 
ist;  noch  andere  Varietäten  führte  das  Bedttrfniss  oder  der  Ge- 
schmack herbei.  Neben  den  kleinen  Lampen  mit  einem  Dochte 
finden  sich  grössere  mit  zweien  {8(p.oEoi,  *)  lucernae  bilychnes) j^) 
dreien  (xpffioSoi)  ,ö)  vieren,^)  fünfen,  sieben ,8)  ja  selbst  zwölfen 
und  zwanzigen,^)  welche,  an  der  Decke  aufgehängt,  ein  ganzes 
Zimmer  vollständig  erleuchteten;^®)  neben  den  glatten  und  ein- 
Decoration.  fachen  Lampen  zierliche  Fabricate  mit  Reliefs  auf  der  oberen  Seite, 
welche  durch  grosse  Mannigfaltigkeit  der  Gegenstände  und  zum 
Theil  vortreffliche  Ausführung  ein  besonderes  Interesse  erregen. 
Es  sind  zum  Theil  Götterbilder,  auf  den  Gült  bezügliche  Em- 
bleme, mythologische  Scenen  und  Darstellungen  aus  der  Helden- 
sage; seltener  geschichtliche  Gegenstände;  einigemal  äsopische 
Fabeln ;  zum  grossen  Theil  Bilder  aus  dem  Leben,  bezüglich  auf 
Spiele  des  Gircus  und  Amphitheaters,    obscöne  Situationen  und 


1)  Passer!  11 ,  Tafel  zu  piaef .  p.  II.  Antieh,  di  Ereol.  Till.  Luceme 
p.  273.  277.  281.  285.  291.    Mazols  Lea  ruine$  de  Pomp€i  II  p.  39.  50. 

2)  Lychnuehi  penailta  (Plin.  n.  h.  34,  14).  Einen  bronzenen  h&ngbaren 
Lampennntersatz  s.  bei  Grivaud  de  la  Vincelle  ArU  et  mitiert  anciens  repri- 
aenUa  par  lea  mofwmeru.  Paris  1819  fol.  pl.  127  und  daraus  abgebildet  bei 
Kenner  a.  a.  0.  S.  14. 

3)  Solche  Lampen  s.  Ant  di  Ereol,  YIII.  lAtetme  p.  Ö7.  173.  231.  235. 
237.  241.  Passeri  I,  43  (mit  einem  Oehr  in  der  Mitte).  Sie  werden  öfters 
erwähnt.  Verg.  Aen.  1,  726:  depef%deni  lyehni  laquearibus  awreia.  Petron.  30: 
eiiam  lueema  büyehnia  de  camera  pendebaU  Clandian.  10,  207:  Plurima  ven- 
turae  suapendUe  lumina  nocti.  Statins  Theb.  1,  521:  tendunt  auratia  vineula 
lyehnia.  Sldon.  Apoll,  ep.  9,  13:  Veniente  noete  nee  fyon  Numeroaua  erigatur 
Laquearibua  eonueia  Camerae  in  auperna  lychniia» 

"  Athenaeus  15  p.  700^.    Pollnx  6,  103. 

Petron.  30.    OrelU  3678  «=  C.  /.  L.  X,  114.    Passeri  I  t.  26.  60;  II 
?5. 

6)  Pollax  1.  1.    Passeri  I  t.  83. 

7l  Passeri  I  t.  11.  27;  II  t.  50.  8)  Passeri  III  t.  79. 

9)  Nenn  hat  die  Lampe  Ant.  di  Ereol,  YIII.  Luceme  p.  95 ;  zehn  das. 
p.  139 ;  Tierzehn  die  Lampe  p.  81 ;  20  die  von  Callimachus  in  Jaeobs  Anth,  Or,. 
1  p.  218  n.  23  besungene  Lampe. 

10)  Martial.  14,  41  mit  der  Uebersobrift  Lueema  polymyzoa: 
lUuatrem  cum  tota  meia  convivia  flammia 
Totque  geram  myxoe,  una  lueema  vocor. 
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Beziehungen  auf  die  Gelegenheit,  bei  welcher  die  Lampe  zum 
Geschenk  gegeben  wurde,  i)  zu  welcher  Classe  insbesondere  die 
Neujahrslampen  gehören. 2)  Zuletzt  bemächtigt  sich  die  Kunst 
der  Lampe  ganz  als  eines  Gegenstandes  plastischer  Bildung  und 
findet  eine  besondere  Aufgabe  darin,  die  künstlichen  Formen 
von  Götter-,  Menschen-  und  Thiergestalten  oder  irgendwelche  Ge- 
staltungen auf  den  einfachen  Beleuchtungsapparat  anzuwenden. s) 

Obgleich  Lampen  oft  aus  Bronze,  seltener  aus  Alabaster,^) ^»^^Cj»*^^^»^ 
Glas,*)  Silber,«)  Gold, 7)  Blei»)  und  Eisen »)' gemacht  wurden, 
so  sind  sie  doch  ursprünglich  und  zu  allen  Zeiten  überwiegend 
Fabricate  der  Töpferwerkstätten  gewesen ;  ihr  gewöhnlicher  Stoff 
ist  ein  feingeschlemmter,  weisser  oder  lichtbrauner,  grauer  oder 
schwarzer,  am  häufigsten  ein  rother  Thon,  je  nachdem  er  in 
der  Nähe  der  Fabriken  sich  darbot. ^<))  Die  rothe  Farbe  stellte 
man  auch  künstlich  her  durch  Beimischung  von  rothem  Thon,^^) 
von  rubricttj^^)  d.  h.  Eisenoxyd, ^3)  oder  Färbung  mit  Mennig 
(fiÄTo?),^*)  andere  Farben  durch  Anstrich,  der  sich  im  Wasser 
auflöst,  1*)  Fast  alle  Lampen  sind  in  der  Form  gemacht  und  zwar 
so,  dass  der  untere  und  der  obere  Theil  separat  geformt,  und 
dann  beide  zusammengesetzt  wurden.^«) 

1^  Eine  Zasammenstellong  diesei  Gegenstande  giebt  Birch  II  p.  279 — ^291. 

2)  Diese  haben  nicht  nur  die  Inschrift  Anno  novo  fauatum  felix  tibi  oder 
eine  ähnliche  (s.  S.  252  Anm.  1.  Passer!  I  t.  6.  Kenner  S.  37  n.  62.  S.  107 
n.  6),  sondern  auch  als  Emblem  des  Neujahrsfestes  ein  oder  mehrere  Asstücke 
(Paaseri  I  t  5.  6> 

3)  Lampen  In  Form  menschlicher  Figuren  Kenner  n.  431;  Passeri  I,  69; 
in  Form  eines  Kopfes,  Fasses,  Phallus,  Kenner  n.  432—436,  eines  Thierkopfes 
Passeri  I,  99. 

41  Passeri  ni,  106.    Eine  marmorne  in  Wien,  Kenner  S.  25  Anm.  10. 
'  p.  1136. 


5)  Passeri  l,  1.     Liceto  VI,  94.  p. 

6)  in  Wien,  Kenner  S.  24  A.  10. 

7)  Eine  goldene  Lampe  in  Pompel 


Eine  goldene  Lampe  in  Pompeli  gefunden.     BuU,  1863  p.  90. 
8)  Passeri  I  p.  XHI.     Wieseler  S.  164. 
9l  Ant.  di  Ereol.  VIII.    Lueeme  p.  2  not.  3. 

10}  Weissen  Thon  fand  man  an  der  Via  Nomentana  bei  Rom;  die  von  Ju- 
Yenal  6,  344  erwähnten  Vatieano  fragile$  de  monte  pateüae  waren  hellgelb,  wie 
noch  jetzt;  rothen  und  weissen  Thon  lieferte  Pisaurum,  rothen  Gumae  (Mart. 
14,  114),  Airetium,  Perusla.  S.  Passeri  I  prol.  p.  XIII.  In  Westemdorf  machte 
man  weisse,  gelbe,  röthliche,  graue  und  auch  corallenrothe  Waare.  Hefner 
a.  17.  18. 

11)  Geopon.  6,  3:  rfj;  xepafilTiBo«  f?)s  ol  [x^  irpoxpCvoüOi  t^s  Trufi>dv  tö 
ypoDua,  ol  ih  T^v  XeüX-fv,  ol  oe  dp-aorlpa«  oup.fiiYv6ouoi. 

121  PUn.  »k  A.  35,  162.  13)  S.  hierüber  Hefner  S.  18. 

14j  Suidas  s,  v.  KoiXiaSoc  xepaiAfjec  sagt,  die  Thonerde  von  Kolias  in 
Attika  sei  die  beste,  Aore  xal  ßdirrec^at  bizh  r?);  p.(XTOu. 

151  Passeri  I  p.  XIII.     Hefner  S.  18. 

16)  Kenner  S.  24.    Birch  II  p.  277.     (Material  und  Form  der  Thonlampen 
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uefisse.  9.  Den  umfangreichsten  Productionszweig  der  Töpfereien 
bildeten  endlieh  die  Ge fasse  selbst.  Wir  haben  indessen  hier 
nicht  zu  reden  von  den  Kunstleistungen  der  Griechen  in  diesem 
Fache  und  dem  Reichthum  der  Formenbildung,  zu  welcher  die- 
selben gelangten  —  in  der  Yasensammlung  der  kaiserl.  Eremi- 
tage zu  Petersburg  sind  899 1)  und  in  dem  Britischen  Museum  337 
Gefässformen  ^)  vertreten  —  sondern  allein  diejenigen  Gattungen 
zu  erwähnen,  welche  in  Rom  in  gewöhnlichem  Gebrauch  waren, 
und  diese  werden  sich  etwa  in  folgende  Kategorien  bringen 
lassen. 

douum  a.  Vorrathsgefässe  zum  Aufbewahren  von  Wein,  Oel 
oder  Korn')  in  den  Niederlagen.  Hieher  gehört  das  doliutn 
(ic(do<) ,  ein  Stückfass  von  Thon,  so  gross,  dass  ein  Mann  bequem 
darin  Platz  hatte.  Nicht  nur  Diogenes  wohnte  in  einem  irt&o?,*) 
sondern  auch  arme  Leute  in  Athen  fanden  darin  ein  Unterkom- 
men,^) und  obwohl  die  noch  erhaltenen  Gefässe  dieser  Art  von 
verschiedener  Grösse  sind,  so  findet  sich  darunter  doch  eines, 
das  4'  4"  hoch,  i'  i"  im  Durchmesser^)  ist,  andere  sind  von  48 
Amphorae,  d.  h.  478,74  Liter,  7)  von  SO,  30  und  36  Amphorae 
Inhalt.^)    Wegen  ihrer  sehr  grossen  Dimensionen^)  werden  diese 

sind  nach  den  Teischiedenen  Zelten  nnd  Gegenden  sehr  yenchieden.  Die  In 
der  albaner  Nekropole  gefundenen  (S.  642  A.  6)  sind  aus  dem  stark  mit  ynl- 
kanischen  Bestandthellen  durchsetzten  latinischen  Thon  gearbeitet  und  haben 
die  Form  einer  auf  niedrigen  Füssen  stehenden  Mulde.) 

1)  Stephani  Die  Vasen-Sammlung  der  kaiserlichen  Eremitage.  St.  Peters* 
bürg  Th.  I.  n.  1869.  8. 

2)  A  Catalogue  of  ihe  Qreek  and  Etruaean  vases  in  the  British  Museum, 
Vol.  I.  II.    London  1870.  8. 

3)  Digest.  50,  16,  206.    Dolia  olearia  Cato  de  r.  r.  13,  2. 

4j  Abbildungen  des  Diogenes  mit  dem  i:(&oc  s.  in  dem  Relief  der  Villa 
Albani  Winckelmann  Mon,  ined.  n.  174  und  auf  einer  Lampe  des  britischen 
Museums,  abg.  bei  Birch  I  p.  188. 

6)  Aristoph.  Eqq.  792.  Jahn  Berichte  d.  S.  G.  1854.  8.  40.  Auch  das 
Fass  der  Danaiden,  des  Eurystheus,  des  Pholos  wird  in  solcher  Grosse  gedacht. 
S.  Jahn  a.  a.  0.  und  Vasensamml.  E.  Ludwigs  p.  XC. 

6)  Bei  Sebastopol  gefunden.     Birch  I  p.  189. 

7)  Von  den  vier  dolia  in  der  Villa  Albani  hat  eines  die  Inschrift  AMP. 
XVIII.  S.  Fea  Indiecatione  antiquaria  per  la  viLla  AtbiOhL  Boma  1803.  4. 
n.  308.  334.    Marin!  Iser,  Albane  p.  39  n.  33. 

8)  Birch  II  p.  309.  Die  sesquiculearia  dolia,  welche  Colum.  12,  18  extr. 
erwähnt,  hielten  ly^  culeus,  d.  h.  30  amphorae, 

9)  Bull.  delV  Insu  1846  p.  34,  vgl.  Biongniart  Traiti  I  p.  407—409. 
Wegen  dieser  Grösse  sind  die  dolia  am  schwersten  zu  machen,  da  eine  Topfer- 
scheibe dabei  gar  nicht  oder  doch  nicht  in  der  gewohnlichen  Weise  zur  An- 
wendung kommen  konnte  (s.  Geopon.  6,  3,  4.  Jahn  Ber.  d.  Sachs.  G.  d.  W. 
h.  ph.  Glasse  1854  p.  40.  Blümner  II  S.  41  ff.),  und  die  Schwierigkeit  der 
Fabrication   des   dolium  ist  sprichwortlich.     Zenob.  prov,   3,    65   Leutsch :    iv 
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dolia,  welche  in  den  Kellern  überdies  eingegraben  wurden,  zu 
den   Immobilien   gerechnet,  ^)    wie   auch   die  seriae ,    eine ,    wie  seria 
es  scheint,    kleinere 2)    Art  der  dolia^)   welche    nicht    nur   für 
den  Wein*)  und  das  Oel,*)  sondern 
auch    zum   Aufbewahren   von    Ge- 
treide^)    und    zum   Einsalzen    des 
Fleisches')  gebraucht  wurden.   Aus 
den   Stückfässern    füllte    man   den 
Wein  zum   Zweck   des  Verbrauchs 
und    Verkaufs    in    amphorae    oder 
cadi.^)    Die  amphora  (ap-cpopeu;)  ist 
ein  zweihenkliges,  gewöhnlich  un- 
ten spitzes  Gefäss»)    (Fig.   11.    12), 
w^elches  in  der  VoiTathskammer  in 
den   Sand    gegraben    wird  ^®)    und 
beim  Gebrauch  in  einen  Korb ,   ein 
Rühlgefäss,   oder  auf  einen   hohlen 
Untersatz,  dY^ofti^xT),   aYYoOi^xY],  la- 
teinisch  incitega,^^)    gestellt  werden  muss,^2j    wiewohl   es  auch 
ampho7*ae  mit  plattem  Boden  gab,    bei  welchen   diese  Vorrich- 
tung   nicht   erforderlich  war;   sie   hat   zu  Cicero's  Zeit  die  nor- 


Fig.  11. 


amphora. 


Fig.  12. 


Tilfttp  Ttjv  X6paae(av  p.av&d^a)'  inX  töjv  täc  Tcpflbxas  fxaftifjaei?  ÖTrepßaivövxwv  di:- 
TO[xivaiv  hh  euft^o)«  täv  p-eiWvmv.     Vgl.  Acro  ad  Hör.  A,  P.  21. 

1)  Digest.  33,  7,  8  pr. :  Dolia,  licet  defossa  non  sint,  et  cupae.  Ib.  32,  93 
%  4 :  vasa  vinaria,  id  est  cupae  et  dolia^  quae  in  cella  defixa  sunt.  33,  6,  3 
$1:  In  doliis  non  puto  verum  ^  ut  vino  legato  et  dolia  debeantur,  mortme  si 
depressa  in  cella  vinaria  fuerint  out  ea  sint,  quae  per  magnitudinem  difficile 
moveantur.  Plut.  qu.  conv.  7,  3,  2,  3,  p.  855  Dübn. :  5i6  xal  xaTopUTTO'joi 
toi»«  TTidouc. 

2*)  Bei  Golumella  12,  28,  1  bat  eine  seria  7  amphorae. 

3)  Dolia  et  seriae  werden  oft  zusammen  erwäbnt,  Golum.  12,  28,  3.  Terent 
Heaut.  3,  1,  51.  Llv.  24,  10,  8.  Dig.  50,  16,  206.  Eine  Satire  des  Varro 
hatte  den  Titel  Dolium  aut  seria  (Probus  ad  Verg.  ecU  6,  31,  II  p.  353  extr, 
Lion). 

4)  Dig.  50,  16,  206.  5)  Varro  de  r.  r.  3,  2,  8. 
"    Dig.  50,  16,  206.  7)  Colum.  12,  53,  4. 

Dig.  33,  6,  15:  vinum  enim  in  amphoras  et  cados  hac  mente  diffundi- 
miu^  ut  in  his  sit,  donec  usus  causa  probetur ;  —  in  dolia  autem  alia  mente 
coniicimus ,  scilicet  ut  ex  his  postea  vel  in  amphoras  et  cados  diffundamus ,  vel 
sine  ipsis  doliis  veneat,  Dass  in  den  dolia  junger  Wein  lag,  sagt  auch  Seuec. 
ep.  36,  3:  (yinum')  non  pati  aetatem,  quod  in  dolio  placuit. 

9)  Die  Abbildung  ist  genommen  aus  D'Agincourt  Rec.  pl.  19. 

10)  Im  J.  1789  wurde  bei  der  Porta  Flaminia  ein  Keller  entdeckt,  in  wel- 
chem eine  grosse  Anzahl  amphorae  stehend  im  Sande,  in  einer  geraden  Linie 
geordnet,  vorgefunden  wurde.     D'Agincourt  Rec.  p.  46  pl.  19  flg.  29. 

in  Festi  epit.  p.  107,  3. 

12j  Vier  spitze  Amphoren  in  einem,  wie  Jahn  zu  erkennen  glaubt,  gläser- 
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cadM.maie  Grösse  des  Quadrantal,  d.  h.  26,26  Liier ;^)  der  cadtis, 
welcher,  wenn  er  als  bestimmtes  Mass  vorkommt,  dem  griechi- 
schen {i^TpYj-nJ«  entspricht,  d.  h.  39,39  Liter, 
also  3  wmae  hat,  2)  während  auf  die  amphora 
i  wiftae  gehen,  ist  eigentlich  das  Gefäss  für 
griechischen  Wein,  ^)  dient  aber  auch  zur 
Aufbewahrung  von  Oel,  Feigen,  Hülsen- 
früchten und  gesalzenen  Fischen  und  ist, 
wo  nicht  von  ausländischer  Waare  die  Rede 
ist,^)  als  identisch  mit  der  amphora  zu  be- 
trachten. 

6.   Yerbrauchsgefässe  zum  Tragen 
I.  Flg.  13.  und   Ausgiessen    eingerichtet,    die    urna 

(o8p{a  oder  xaXm;)  (Fig.  13),  oft  mit  drei 
Henkeln,  zwei  kleinen  zum  Heben  und  einem  hinten  ange- 
brachten grösseren  zum  Giessen,^)  das  Wassergefäss,®)  welches 
man  auf  Kopf)  oder  Schulter 8)  trug,  wenn  man  Wasser  vom 
Brunnen  holte,  zugleich  bei  Abstimmungen  in  den  Volksversamm- 
lungen und  Gerichten^)  zum  Geschäfte  des  Loosens,  bei  Begräb- 

nen  Kühlgefässe  (^uxxifjp)  stehend,  auf  einem  Bilde  der  Villa  PamflU.  0.  Jahn 
Die  Wandgemälde  der  Villa  PamflU  S.  42,  Taf.  V,  15.  Amphorat  mit  Unter- 
satz 8.  bei  Heydemann  Mitthellangen  aus  den  Antikensammlungen  in  Ober- 
und  Mittelitalien  S.  51  n.  2.  Vgl.  daselbst  S.  40  Anm.  94.  Eine  Amphora  bei 
einem  Gelage  mit  einem  Strick  an  einem  einfachen  Gerüst  aus  Stäben  befestigt 
auf  einem  pompeianischen  Gemälde  Not.  d,  Scavi  1882  p.  322. 
1^  S.  Staatsverwaltung  W  S.  75.  Hultsch  Metrologie  2  S.  113. 
2j  Isidor.  or.  16,  26,  13:  Cadus  Oraeea  amphora  e«t,  continena  umas  tres. 
Priscian.  de  pond.  et  mens.  84: 

Attica  praeUrea  dicenda  est  amphora  nobis 

Seu  cadus:  hanc  facies,  nostrae  si  adieceris  umam, 

3)  So  spricht  Plin.  n.  Ä.  14,  97  von  amphorae  Falemi  und  codi  Chii. 

4)  Mart.  1,  18,  2:  In  Vatieanis  condita  musta  cadit;  4,  66,  8:    Vina  ruber 
fudit  non  peregrina  cadus;  12,  48,  14:    Vaticani  perfida  vappa  cadi. 

5)  Jahn  a.  a.  0.  S.  XCII.     Eine  mit  der  Ueberlieferung   ganz   im  Wider- 
spruch stehende  Ansicht  hat  Semper  IP  S.  12  (13)  f. 

6)  Varro  de  l,  L.  5.  126. 

7)  Propert.  5,  4,  16  und  sonst.  8)  Prep.  5,  11,  28  und  sonst. 
9)  Valei.  Max.  6,  3,  4.     Luoan.  5,  394,  zu  welcher  Stelle  der  Schol.  sagt : 

Urna  est  vas,  quod  et  orca  dicitur,  in  quo  antigui  sortes  müiebant^  ei  manibus 
conversantes  movebant.  Die  urna  war,  wie  es  scheint,  mit  Wasser  gefüllt  (wie 
bei  den  Griechen)  und  das  Loos,  welches  beim  Ausgiessen  zuerst  herauskam, 
war  das  entscheidende.  Cic.  in  Verr,  2,  51,  127:  ut  quot  esseni  renuntiati^  tot 
in  hydriam  sortes  coniicerentur :  euius  nomen  exisset,  ut  is  etc.  Vopisc.  Prob,  8: 
Deinde  in  umam  milites  iussit  rhomen  suum  mittere,  ut  aliquis  cum  (equum") 
Sorte  ducius  acciperet.  Et  cum  essent  in  exerciiu  quidam  nomine  Probi  alii 
quatuor  milites,  casu  evenit,  ut  qui  primum  emergeret  ei  Probo  nomen  exi- 
steret.  —  8ed  cum  quatuor  iUi  milites  inter  se  contenderent,  ac  sortem  sibi  quis- 
que  defenderet,  iussit  iterum  agiiari  umam,  sed  et  iterum  Probinomen  emersit; 
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nissen  zur  Aufbewahrung  der  Asche  anwendete  und  welches  in 
seiner  normalen  Grösse  einer  halben  Amphora  gleich  war ;  ^)  der 
urceuSj   ein  Henkeltopf ,  ^j  vielleicht  klei- 
ner,*) ebenfalls   zum  Wasserholen,*)  aber 
auch   zum  Küchengebrauch ;  ^)  die  lagoena 
(Xa^ovo^),  eine  Weinkanne  mit  engem  Halse 
(otevauxT)^))*)  etwas  erweiterter  Mündung^) 
und  einem  Henkel ,  ^)  welche  als 
Aushängeschild  vor  der  Weinhand- 
lung hing  9)  und  bei  Tische  den  Gä- 
sten vorgesetzt  wurde. i^)  Die  Form 
ist  uns  sicher  bekannt  aus  einem 
Exemplar,    das  die   Inschrift  hat 
Martiali8oldamlagonam(Fii.M);^^)    ^'  ^^'  ^*«-  ^^-  lagoena^ 

und  eine   ähnliche  werden  wir  auch   bei  den  allgemeinen  Be- 


cumque  tertio  et  quarto  fecitaet,  quarto  Prohi  nomen  effuaum  est.  Daher 
sagt  PluUrch.  Ti.  Oraeeh,  11:  'EvoTdoTj;  Se  rrjc  '^(lipac  xoi  tön  8mov  outoü 
xaXouvTO«  iizX  T?)N  ^i^os,  ifjorcCoÄTjoav  oirö  tän  TtXoualov  al  u5p(ai.  Der  Plural 
wie  bei  Cic.  in  Vatin.  14,  34:  Quaero  ex  te  —  mim  quis  retu  in  tribunal  sui 
quae$itori8  adtcenderit,  eumqtu  vi  deturbarit^  aubsellia  diasiparit,  umaa  deiecerit? 
Das  Gefäss  heisst  auch  siteUa,  Manut.  de  com,  p.  527  Graev.  Wunder  DiM. 
de  discrimine  verhorum  cistae  et  sitellae  in  Var.  leett.  p.  CLVIII.  Plaut. 
C€u,  %  6,  11:  Adpone  hie  aitellam,  aortes  cedo  mihi,  animum  advortite,  2,  6, 
34.  43;  2,  4,  17.  LIt.  25,  3,  16:  Tribuni  populum  submoverunt,  aiieüaque 
adlata  est,  ut  sortirentur.  Der  Vorsitzende  defert  sileUam  (lasst  losen).  Cic. 
de  d.  not.  i,  38,  106.  AiicU  ad  Herenn.  1,  12,  21.  Asconius  in  Comelianam 
p.  70  Or.  s=  p.  63  Kiessling. 

1)  Hultsch  a.  a.  0.  S.  116.  Die  umae  aereae^  welche  in  einer  tabema 
erwähnt  werden,  Dig.  33,  7,  13  pr.  (vgl.  C.  /.  L,  IV,  64),  scheinen  Masse 
zum  Verkauf  zu  sein. 

2)  panda  mber  urcew  ansa  Mart.  14,  106  vgl.  11,  56,  3. 

3)  Cato  de  r.  r.  13,  3  unterscheidet  urceos  fictiles  und  umaUs,  die  letz- 
teren scheinen  also  nicht  von  Thon  und  grosser  gewesen  zu  sein.  Solche  urcei 
kommen  auch  zur  Aufbewahrung  des  Getreides  vor.     Dig.  33,  7,  12  $  1. 

4)  ureeus  aquarius  Cato  de  r.  r.  13,  3.  Matius  bei  GeU.  10,  24,  10;  vgl. 
Mart.  14,  106.    Plin.  n.  h.  19,  71. 

5)  In  dex  Küche  hängt  der  Kessel   über  dem  Feuer;   vgl.  Dig,  33,  7,  12 
10.   18  S  3.     In  den  Kessel  giesst  man  das  Wasser  mit  dem  ureeus,  Dig,  33, 

V,  18  $3. 

6)  Anth.  Pal.  VI,  248,  4. 

7j  Apul.  met,  2,  15 :  lagena  —  orifteio  cessim  dehiseente  pateseens ,  faeUis 
haufitu. 

8)  Jacobs  Anth.  Or,  IV  p.  132  n.  77  =  Anth.  Pal.  V,  136 :   El«  Xapvov. 

OTpo^Y^^TQ,  eiTÖpveüTe,  p,ovo6aTe,  p,axpoTpdt^T)Xe 

6d»a6y7Tv,  oxeivo)  ©^e-rvou^yn  oröuLaTi. 

9J  Mart.  7,  61,  %,  10)  Hör.  tat.  2,  8,  41.     Quintil.  6,  3,  10. 

11)  Der  hier  abgebildete  Krug  von  grauem  Thon  befindet  sich  im  Museum 

zu  Salutes  und  ist  edlrt   zuerst  in  der  Revue  archSol.  XII  p.  175,    dann  von 

O.  Jahn  in  Ber.   d.  sächs.  Ges.  d.  Wiss.    PhU.  Histor.  Glasse.    1857  S.  197. 


% 
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otfnofAor»m. zeichnuD gen  vinariiimy^)  acratophoron^^)  oenophoron^)  vorauszu- 
setzen haben.  Namentlich  ist  wohl  das  letztere  kein  Flaschen- 
korb, sondern  ein  Henkelgefäss,^]  das  man  umkehrte,  um  es 
ganz  auszugiessen.^)     In  dieselbe  Kategorie   gehört  die  Wasser- 


Fig.  16. 


Fig.  17. 


«^Jjj^*^^kanne,   aquiminariunij^)    die  Milchkanne,')   die  enghalsige  Oel- 

afni>i4tta.  flasche   Xi^xodo«®)    (Fig.   45),    lateinisch  ampulla,^)    mit  welcher 

^«t«.in  der  Form  ttbereinstimmt  der  guttus,^^)    aus  dem   man  OeP*) 

und  Wein,    den  letzteren  bei  Opfern, ^2)    tropfenweise   ausgoss, 

(Es  gab  offenbar  verschieden  geformte  lagoeiKie;  denn  die  hier  abgebildete  ist 
weder  lang-  und  enghalsig  (S.  649  A.  8)  noch  so,   dass  man   beqnem  daraus 
schöpfen  kann  (S.  649  A.  7).) 
n  Hör.  saL  2,  8,  39. 

2)  Das  Wort  war  zu  Gicero's  Zeit  in  Rom  eingebürgert.  Gic.  de  fin.  3, 
4,  15.    Varro  de  r.  r.  1,  8,  5. 

3)  Horat.  aat.  1,  6,  109.    Pars,  ö,  140. 

4)  S.  die  mir  von  Prof.  Georges  frenndlichst  nachgewiesene  Stelle  ans 
Aulularia  sive  queroluSj  Theodosiani  aevi  ccmoedia  ed.  R.  Pelper  p.  38,  4:  ur^ 
eeolum  eorUusum  et  infraetum,  oenopkorum  exaurieulatum  et  sordidum,  amful' 
tarn  truncam  rimoaamque  depstis  fuUam  eerulis  non  simpliciter  intuetur:  biUm 
tenere  vix  polest;  woraus  ersichtlich  ist,  dass  das  Gefäss  Ohren  d.  h.  Henkel 
hat.  Bei  Apul.  met,  2,  24  wird  verlangt  ealida  cum  oenophorii,  also  Wasser 
allein  und  Wein  allein  und  ein  Becher  (ccUix)  zum  Mischen  und  Trinken. 

6)  Dies  beweist  namentlich  der  Yers  des  Lucllius  (3,  51  M.)  bei  Nonius 
p.  17o,  16:  Veriitur  oenophoris  fundfu,  senitnüa  nohis.  Auch  in  den  ange- 
führten Stellen  des  Horaz  und  Persius  wird  das  oencphofum  von  Sclaven  ge- 
tragen, nicht  verpackt,  und  Isidor  or.  20,  6,  1  erklart:  voi  ferens  vinum^  so- 
wie der  Schol.  Juv.  6,  426 :  oenophorum  prendit,  qtiod  umam  capil  et  $ie  bibit. 

6)  Das  silberne  aquiminarium  wird  Dig,  34,  2,  19  S  12;  34,  2,  21  S^ 
zu  dem  argentum  esearium  gerechnet. 

7)  Einen  Milchtopf,  dessen  Bestimmung  die  am  Henkelansatz  befindliche 
Katze  erkennen  lässt,  s.  im  Mus.  Greg.  I,  6. 

8)  Jahn  Beschr.  d.  V.  S.  K.  Ludwigs  p.  XCIV. 

9)  Apulei.  Flor,  1,  9:  praedieavit,  fabrieatum  semet  sibi  ampuUdm  quoque 
oleariam,  quam  gestabat,  lenticulari  forma  ^  tereti  ambitu,  pressuta  rotunditaU. 
Den  engen  Hals  der  ampulta  beschreibt  Plin.  ep.  4,  30,  6.  Ausser  den  am- 
pullae  oleariae  giebt  es  auch  ampullae  poioriae  (Mart.  14,  HO),  aus  denen  man 
Wein  (Mart.  a.  a.  0.    Suet.  Dom.  21)  oder  Wasser  trinkt.     Mart  6,  35,  4. 

10)  V.  Gohausen  OuttuSj  mamillnj  verlculum,    Ann.  d.  Vereins  für  nassao. 
Alterthumsk.  1879  S.  272  ff. 

11)  Gellius  17,  8,  5. 

12)  Plin.  n.  A.  16,  185,  wo  ein  guttus  faginus   erwähnt  wird.     Varro  de  l 
L.  5,  124.    Hör.  saJt.  1,  6,  118. 
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endlich  das  SalbeDflüschcheii;  aXaßaatpov  oder  aXaßaorov  (Fig.  16],^)  aiabastrum. 
das,  da  es  nicht  stehen  kann,  eines  Untersatzes  (aXaßaaTo&T^xY]) 
bedarf.  2) 

c.  M  i  s  ch  g  e  f  ä  s  s  e,  xpax^pec,  lateinisch  crateres  oder  craterae,  craur. 
grosse,  oben  weit  geöffnete  Gefässe,  entweder  mit 
Fuss  und  zwei  Handhaben  (Fig.  17.  48)  oder  in  der 
Form  des  Sivo^^  der  unten  spitz  zulief  und  deshalb 
einen  Untersatz,  oiroxpa'njpiov,  brauchte.  3) 

d.  Schöpfgefässe,   der  cyathus^    ein  Mass 
von  2Y3  pr.   Cubikzoll  oder  7^2  Sextarius,  womit 
man  den  gemischten  Wein  aus  dem  Grater  in  den 
Becher  füllte  (Fig.  19],^]    pnd  das  ahnlich  gestal- 
tete, bei  Opfern   in  Anwendung 
kommende  simpulum.^]  Von  Metall 
machte  man  auch  Schöpflöffel  mit 
langem  Stiele,  die  für  Thonformen 
nicht   wohl    anwendbar    waren«) 
(Fig.  20).  Fig.  19.  Fig.  20. 

6.  Trinkge fasse   von   dreierlei   Form,    nämliclk  Schalen, 
Becher  und  Hörner. 

Zu   den   ersten  sind   zu  rechnen   die  phiala   (cpiaXir)),    einephiaia. 
runde  flache  Schale   ohne  Handhabe,^)  oft  von  Gold^)  und  Sil- 
ber,®)   identisch  mit   der  römischen  pateraj^^]   die  ursprünglich pa/^ra. 
als  Trinkgefäss,^*)  später  hauptsächlich  als  Opferschale  i2j  diente 
und  ebensowohl  ausThon^^)  a]s  von  Silber^*)  sein  konnte;  das 


$impulum. 


n  Nach  Jahn  Vasens.  K.  Ludwigs  Taf.  II,  76. 

2)  Suidas  8.  17.  dXaßaoToO^xa«.     Jahn  a.  a.  0.  S.  XCV. 

3j  S.  die  SteUen  hei  Jahn  a.  a.  0.  S.  XGVI  Anm.  683,  und  ühex  den  Ge- 
branch  des  crater  ohen  S.  334.  Die  Ahhildung  nach  Jahn  a.  a.  0.  Taf.  II, 
53.  54. 

4)  S.  S.  334.     Ahhlldnng  nach  Jahn  a,  a.  0.   Taf.  I,  18. 

5)  Festl  epiL  p.  337  M. :  Simpfdum  vaa  parvulum  non  dissimile  cyatho,  quo 
vinum  in  sacriflciia  libabatur.     Varro  de  l.  L,  5,  124.     Schol.  Jnven.  6,  343. 

6)  Thiersch  Ueher  die  heUenischen  hemalten  Vasen  in  Ahh.  der  1.  Gl.  der 
Bayr.  Acad.  d.  Wiss.  Bd.  IV.  Taf.  I,  15.  Eine  silberne  Schöpfkelle  hei  Visconti 
Mus.  Chiaramonti  T.  a  III  8. 

7)  Jahn  a.  a.  0.   S.  XCVin. 

8)  Plat.  Critias  p.  120  A.     Juven.  5,  39.     Mart.  14,  95. 

9)  Mart.  3,  41;  8,  51;  8,  33.    Plin.  n.  Ä.  33,  156. 
"^^  Isidor.  orig.  20,  5,  2. 

Macroh.  saU  5,  21,  4.    Varro  de  L  L,  5,  122.    Verg.  Aen,  1,  729. 
Varro  de  l.  L,  5,  122.    Ovid.  met  9,  160.     Auf  Münzen  ist  die  p^Uera 
das  insigne  der   VII  viri  epulones.     Borghesi  Oeuvres  I  p.  350. 
i3)  Hör.  sat.  1,  6,  118.  14)  Plin.  n.  A.  33,  153. 
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cymbium.cymbium  (xup.ß7],  xo(jLß{ov),  eine  längliche  tiefe  Schale  ohne  Henkel, 

von  der  Aehnlichkeit  mit  einem  Nachen    benannt,  ^)    thönern ,  >] 

auch  silbern ,  *)  wohl    nicht  verschieden    von   dem   scaphium  *) 

eaiix.nud  gaulus]^)    der  calix  (xüXi?),«)    die  gewöhnliche'^)    irdene«) 

Trinkschale    mit  Henkel  und  Fuss*)    (Fig.  24),  welche  auch  für 


Flg.  21.  Flg.  22.  Flg.  23. 

Speisen,  z.  B.  pulSj^^)  fabae  und  oluSj^^)  diente,  endlich  die  bei 
Plautus  erwähnte  batiocaA^) 
soyphus.  Zu  den  Bechern  gehört  der  sq/phus,^^)  ein  grosser  ursprüng- 
lich hölzerner,^*)  zum  Gebrauch  der  Hirten  bestimmter, i*]  dann 
auch  irdener  oder  silberner, ^ö)  unten  abgerundeter  oder  auch 
abgeflachter  Napf  ohne")  und  mit  Handhaben, i«)  wie  er  regel- 
mässig dem  Hercules  beigegeben   wird^^)  (Fig.  22);  ferner  der 

1)  FestnB  p.  51,  10.     Varro  bei  Non.  p.  646,  26.     Macrob.  tat.  5,  21,  9. 
Verg.  Aen.  3,  66.    Ueber  ihre  Form  s.  Jabn  a.  a.  0. 

2)  Mart.  8,  6,  2.  3)  Verg.  Aen.  5,  267. 

4)  Plaut.  Stich.  693.    Cic.  in  Verr.  4,  17,  37;  4,  24,  54. 
öl  Plaut.  Rud.  1319. 

6j  Macrob.  sat,  5,  21,  18:    dnb  tT);  xuXtxot,   quod  poculi  geniu  not  una 
liiiera  immutaia  calicem  dieimus, 

7)  Häufig  erwähnt  z.  B.  Hör.  aat  2,  4,  79;    2,  8,  35;    2,  6,  68.     epist. 
1,  5,  19. 

8)  Plaut.  Capt,  916 :  AuUu  calieesque  omni»  confregiL 

9)  Jahn  a.  a.  0.   Taf.  I,  12.  10)  Varro  de  l.  L.  5,  127. 

11)  OTld.  fast.  5,  509. 

12)  Plaut.  Stich.  694:  ßaTtöixt)  bei  Athen.  11  p.  484«,  auch  ßocttdxtov  Ath.  11 
p.  480<^.  497^.  Plaeidi  glossae  ed.  Deverllng  p.  13:  Batioca^  patera  argenti  ad 
8aeri(ieandum.    Vgl.  Loewe  Prodr.  p.  276  f.  280. 

131  Oft  erwähnt,  z.  B.  Hör.  od.  1,  27,  1;  epod.  9,  33. 

14)  So'jpaxeov  ^ffo^  Phaldlmos  bei  Athen.  11  p.  498® ;  faginus  »eyphw 
TlbuU.  1,  10,  8.  Nach  Serv.  ad  Aen.  8,  278  Ist  der  scyphw  ein  ingcm  ligneum 
poeulum.  15)  Athen.  11    p.  493 '. 

16)  Athen.  11  p.  500^:  Corspov  tk  'aitol  |j.[p,T)Oiv  elpYotoavTo  xepaftiou;  xe 
xal  dpYUpouc  oxütpoüc.     Seyphu8  argenteus  Varro  bei  Gell.  3,  14,  3. 

17)  Auf  dem  Relief  bei  Visconti  M.  P.-Cl.  V,  14  hält  Hercules  einen  Scy- 
phus  ohne  Henkel,  den  runden  Boden  mit  voller  Hand  fassend,  was  ganz  der 
Schilderung  des  Vergil  Aen.  8,  278  entspricht:  Et  sacer  implevit  dextram  seyphua. 
Ebenso  hält  der  Silen  bei  Visconti  Mu».  Chiaramonti  t.  41  den  »cyphua ,  und 
Hercules  bei  Zoega  Boss.  i.  69.  70. 

18)  Athen.  11  p.  500».  Hercules  mit  Henkel-Scyphus  Visconti  Mu8.  Chiar. 
t.  42.     Zoega  Bass.  tar.  67.  68.  72. 

19)  Athen.  11   p.  500*.     Serv.  ad  Verg.  Aen.  8,  278.     Seneca  ep.  83,  23. 
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cantharus,^)  ein  Becher  mit  hohem  Fuss^)  und  Henkeln  {¥\g.9iZ]  j^)  cantbanM, 
dem  Dionysos  eigen,  ^)  das  carchesium,^)   eine  ähnliehe  Form,  cm ckesium. 
aber  in  der  Mitte  der  Höhlung  sich  verengend  und  mit  bis  zum 
Fasse  hinabgehenden  Henkeln;®)  endlich  das  ciborium  (xißaipiov),  c^ormm. 
eine  ägyptische  Form,  dem  Fruchtgehäuse  der  ägyptischen  Pflanze 
xoXoxaoCa  ähnlich.  ?) 

Unter  den  Trinkhörnern  (xipaxa]  kommen  verschiedene  For- 
men vor,  unter  denen  zu  erwähoen  ist  das  ^utov,  aus  dessen 
spitzem  Ende  man  den  Wein  in  einem  feinen  Strahle  ausgoss.  ^) 

Die  meisten  der  angeführten  Trinkgefässe  sind,  wie  die 
Namen  zeigen,  griechische  und  wurden,  da  nach  Alexander's  des 
Gr.  Zeit  die  Fabrication  irdener  Gefässe  immer  mehr  zurücktrat 
und  der  Gebrauch  edler  Metalle  überhand  nahm,  damals,  als 
sie  in  Rom  in  Mode  kamen,  grossentheils  aus  Silber  gefertigt. 
Aber  ursprünglich  gehören  alle  Formen  der  Ess-  und  Trink- 
geschirre der  Töpferkunst  an;  in  Griechenland  heisst  noch  in 
späterer  Zeit  alles  Tischgeräth  xipap.O(;,  auch  wenn  es  von  Silber 
und  Gold  ist,^)  und  in  Italien  haben  sich  die  irdenen  Gefässe 
der  alten  Zeit  im  sacralen  Gebrauche'^)  wie  im  Volke  erhalten. ^^) 

MacTob.  8at.  5,  21,  16:    Scyphus  HerculiB  poculum  est.     Die  Abbildung  nach 
Thierach  a.  a.  0.   Taf.  I,  1. 

1)  Oft  vorkommend,  z.  B.  Plaut  Atin,  906;  Stich.  710.   Hör.  od,  1,  20,  2. 
AusfuhTlicli  handelt  über  denselben  Sagllo  Dictiormaire  des  Antiq.  I  p.  893  ff. 
"  Athen.  11  p.  488'. 

Vergil.  ecL  6,  17.     Abbildung  nach  Jahn  a.  a.  0.   Taf.  I,  28. 
,  MacTob.  sat.  6,  21,  16.    Plin.  n.  h.  33,  160.    Abbildungen  des  Dionysos 
mit  dem  Cantharus  weist  nach  Jahn  a.  a.  0.   S.  XGIX  Anm.  721. 

5)  Macrob.  soL  5,  21,  3:  e$t  autem  earchesium  Oraeei»  iatitummodo  notum, 
Horaz  erwähnt  es  nie,  wohl  aber  Yerg.  gtorg.  4,  380.  Atn.  5,  77  bei  einer 
Libation,  Ovld.  mtU  7,  246  bei  einem  Opfer,  12,  318  als  Trlnkgefass. 

6)  Athen.  11  p.  474«:  itor/ipi^v  ^oxiv  bK\.\i.t\%t^,  öüvT)Y|i-^vov  eI;  p,^oov  iiriet- 
»ÄC,  Ära  t^w  [x^xpi  Tou  uüdfAfcvoc  xaO^xovxa.     Macrob.  8aU  6,  21,  4. 

7)  Athen.  11  p.  477e.    Hör.  od.  2,  7,  21  und  dazu  die  Schol. 

8)  S.  Jahn  a.  a.  0.  S.  XCIX  f.  Mw,  Both.  V,  20;  VHI,  14.  Panofka  Die 
griechischen  Trinkhomer  und  ihre  Yerzierungen.    Berlin  1851.  4. 

9)  Athen.  6  p.  229^.  10)  Tibull.  1,  1,  39: 

FietiUa  antiquus  primum  aihi  feeit  agrtstis 
pocula,  de  facili  eomposuitqtu  luto. 
Isidor.  orig,  20,  4,  3.     Dies  sind  die  vcua  Numae  Pers.  2,  59  oder  das  Tuseum 
fietüe  ib.  Mart.  14,  98.    Tuscw  eatimu  Juv.  11,  109.    Derselbe  6,  342 : 

aut  quis 
aimpuvium  ridere  Numae  nigrumque  eatinum 
et  Vatieano  fragiles  de  monte  patellaa 
awu8  erat? 
Plin.  n.  h,  35,  158.    Apul.   de  mag.  o.  18.     Senec.  ep.  95,  72.  73;   98,  13. 
PUn.  n.  Ä.  33,  14^ 

11)  JuTen.  10,  25;  3,  168  und  dazu  das  Schol. 
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Zu  diesem  altitalischen  Opfer-  und  Hausgeräth  gehören  die 
pateraj  die  capis  oder  capedo,  ein  irdener  oder  hölzerner 
Henkelbecher,  ^)  das  simptUum^  die  obba^  eine  dialectische  Be- 
zeichnung^) eines  unten  breiten, 3)  nach  oben  sich  verengen- 
den Napfes  von  Holz  oder  Thon,  der  im  Volke  und  bei  Leichen- 
begängnissen in  Anwendung  blieb ;^)  die  trulla^)  (Maurer- 
kelle) ;0]  ein  flaches  Gefäss  mit  langem  Stiel  [manitbrium)  ,'^] 
der  modiolus ,  ®J  der  sinus ,  ^)  die  lepesta  i^)  und  die  galeo- 
Za,ii)  Näpfe,  in  denen  der  Wein  auf  die  Tafel  kam,  bevor  das 
acratopkoron  üblich  wurde. ^^j 

f.  Essgeschirr,  Schüsseln  und  Teller  (lances)  von  ver- 
schiedener Form  und  zu  verschiedenem  Gebrauche, ^^)  namentr- 
lich  catinuffiy  tiefe  Suppen-  und  Gemüseschüssel,")  patina  oder 

1)  Varro  de  L  L.  5,  121:  capis  et  minores  capulaey  a  capiendo,  quod  an- 
tataej  ut  prehendi  possent^  id  est  capi,  Harum  figwas  in  vasis  sacris  ligneas 
ac  fietiles  antiguas  etiam  nunc  videmus.  Varro  bei  Non.  p.  647,  16.  Festi  eptt. 
p.  48,  9  8.  v.  capis,  Liv.  10,  7,  10.  Eine  myrrhina  capis  kaufte  Nero  für  eine 
Million  Segterzen  (PUn.  n.  h.  37,  20)  und  Tiimalohio  bei  Petron.  52  besitzt 
1000  capides.  Capedines  oder  capudines  Cic.  parad,  1,  11;  capeduneulae  Cic. 
de  d.  n.  3,  17,  43.  Cic.  de  rep,  6,  2,  2:  Oratio  Laeli,  quam  omnes  habemus 
in  manibus,  quam  simpula  pontificum  diis  immorialibus  grata  sint,  Samiaeque, 
ut  scribitj  capedines. 

2)  Gell.  16,  7,  9.  3)  Daher  sessilis  obba  Pers.  5,  148. 
4)  S.  die  Stellen  bei  Jahn  ad  Pers.  5,  148. 

5j  Sie  gehört  zu  den  gewöhnlichen  Trinkgefassen,  Dig.  34,  2,  36.  Mart. 
9,  96,  und  ist  von  Holz  (Gate  de  r.  r.  13,  3)  oder  Thon  (Campana  truUa  Hot. 
saU  2,  3,  143);  aber  es  gab  auch  kupferne  (Gato  de  r.  r.  13,  2),  silberne 
(Orelli  3838  =  C.  /.  L.  X,  6),  murrhinische  (fHu,  n.  h.  37,  20),  ans  edlen 
Steinen  geschliffene,  Glc  in  Verr.  4,  27,  62. 

6J  PaUadius  1,  15.     Isidor.  or.  19,  18,  3. 

7)  Festi  epiU  p.  31  ».  v,  Baerionem,     Gic.  in  Verr.  4,  27,  62. 

81  Als  TrinkgefasB  erwähnt  Digest  34,  2,  36. 

9)  Varro  de  L  L,  9,  21 :  inusitatis  formis  vasorum  recentibus  ex  Graeeia 
ctUatis  obliteratae  antiquae  consuetudinis  sinorum  et  capularum  species.  Der  s{- 
nus  ist  ursprünglich  ein  Milchnapf  (Verg.  ecL  7,  33.  Baehrens  P.  L.  M.  I,  12 
[s=  Riese  Anihol,  396],  12),  in  dem  man  aber  auch  Wein  hereinbringt,  Plaut. 
Cure.  82.  Valgius  bei  Philargyrius  ad  Verg.  georg.  3,  177,  Varro  bei  Non. 
547,  21,  weshalb  Varro  de  l.  L.  V,  123  ihn  vas  vinarium  grandios  erklärt. 

10)  Nach  Varro  de  l.  L.  5,  123  und  de  vita  p.  B.  bei  Non.  p.  547  im  sa- 
binischen  Gült  üblich,  griechisch  XeTiaemf],  ein  grosser  Napf.  Athen.  11  p.  485« 
und  daraus  Eustath.  ad  IL  p.  1246,  31. 

11)  Varro  bei  Non.  p.  547,  2. 

12)  Varro  de  vita  p.  B.  (bei  Prisoian.  6  p.  714.  Non.  p.  547,  21.  Serv. 
ad  Verg.  ecl.  7,  33):  IJbi  erai  virwAm  in  mensa  posiiwn^  aut  leptstam  aut  ga- 
leolam  aut  sinum  dicebant:  tria  enim  pro  quibus  nunc  aeratophoron. 

13)  Tiefe  (cavae)  Mart  11,  31,  19;  zu  Gemüse,  Gic.  ad  Att.  6,  1,  13;  runde 
Bratenschüsseln  Hör.  sat.  %  4,  40.  Plaut.  Cure.  323.  324;  yiereckige  Dty.  6, 
1,  6;  34,  2,  19  8  4;  zu  einem  Hummer  (?  squiWx)  Juven.  6,  80;  zu  Obut 
Ovid.  ep.  <x  P.  3,  5,  20. 

14)  Hör.  sat.  1,  6,  115:  indt  domum  me  Ad  porri  et  ciceris  refero  laganique 
catinum.     Varro  de  l.  L.  5,  120 :   Vasa  in-  mensa  escaria^  übi  pultem  aut  iuru- 
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patella,  liefe  verdeckte^)  Schüssel,  in  welcher  gekocht,^)  aber 
auch  aufgetragen  wird, 3)  paropsis  (icapo^f?),  viereckige  Schüssel*) 
zu  Beisätzen,^)  obwohl  das  Wort  auch  in  allgemeiner  Bedeutung 
für  jede  Art  von  Schüsseln  'gebraucht  wird,^)  apsis,'']  wahr- 
scheinlich eine  halbrunde  Assiette,  gabata,^)  ein  tiefes  Gefäss.») 
In  diesen  Geschirren,  selbst  wenn  sie  irden  waren,  trieb  man 
grossen  Luxus ;  schon  Aristoteles  hinterliess  70  patinae,  Aesopus 
besass  eine  Schüssel  von  100,000  Sesterzen  Werth,  und  Vitellius 
Hess  einen  eigenen  Ofen  bauen,  um  eine  Schüssel  herzustellen, 
die  ihm  eine  Million  Sesterzen  kostete,  ^^j 

j.Waschgefässe,  namentlich  Waschbecken,  malluviuntj^^) 
poltibi-umj  ^2)  trulleum,  griechisch  lebes,  ^^)  Waschkanne,  guttur- 
nmm,^^)  urceolus,  aquaemanalis,^^)  dquimanüe,^^)  aquiminariumj^'^) 
Becken  zum  Fusswaschen,  pelviSj^^)  pelluviaeA^) 

A.  Küchen-  und  Wirthschaftsgerathe,  olla,  ein  bau- o«a. 
chiger  Kochtopf  mit  zwei  Ohren, ^o]    von   Thon   oder  Kupfer, ^i) 

lenti  quid  ponehant^   a  capiendo  caiinum  nominarunt,     Catino8  aquae  erwähnt 
Vano  de  r.  r.  1,  63;  fictile  catinum  Cato  de  r.  r.  84. 
1)  Plaut   P«.  840: 

Vbi  omnes  patinae  fervont^  omnU  aperio: 
la  odo8  dimissis  manibus  in  eoelum  volat. 
2')  Plin.  n.  h,  23,  68.     In  einer  patina  Avird  das  pulmentarium  gekocht. 
Dig.  33,  7,  18  S  3. 

3)  Plaut.  Mil.  gl,  759;  patina  tyrotariehi  Cic.  ad  Att,  4,  8».  Eine  mw 
ratna  in  einer  patina  aufgetragen  Hör.  sat,  2,  8,  43. 

4)  Quadrangulum  et  quadrilaterum  vob.  Isldor.  orig,  20,  4,  10;  von  Sllher 
Dig,  34,  2,  19  8  Ö. 

Ö)  Athen.  9,  3  p.  367^  >  daher  metaphorisch :  xal  Tauta  u.is  pioi  tujv  xaxtbv 
^apo4'i^£(  ib.  p.  367^;  eine  kleine  Assiette  zu  Fischsauce  (aüex)  von  rothem 
Thon  Mart.  11,  27,  5.  Bei  Artemidor  1,  74  scheinen  die  Trlvaxe«  xal  napo^J^i- 
Be^  HanptschüBseln  und  Beisätze  zu  sein. 

6)  Ev.  Matth.  23,  25.     Juven.  3,  142. 

7)  Dig.  34,  2,  19  S  6;   34,  2,  32  §  1. 

8)  Mart  7,  48;  11,  31,  18.  9)  Isidor.  orig.  20,  4,  11. 

10)  Plin.  n.  L  35,  163.  Suet  Vitell.  13.  Eine  ähnliche  grosse  Schüssel 
lässt  hei  Juven.  4,  37 — 135  Domitian  für  einen  Rhombus  machen. 

in  Festus  p.  161«^,  15.  12)  Non.  p.  544,  21.  Arnobius  2,  23. 

13)  Servius  ad  Aen.  3,  466  legt  bei  seiner  Erklärung:  lebes  pro  vase  eapi- 
tut,  in  quod  aqua,  dum  manus  abluuntur,  deeidit^  die  Stelle  Hom.  Od,  1,  136 
zu  Grunde.  14)  Festi  epit.  p.  98  «.  v, 

15)  Varro  bei  Non.  p.  547,  21.  16)  Pauli  sent,  3,  6,  56. 

17}  Ulpian  Dig.  34,  2,  19  $  12  und  21  §  2- 

18)  Juven.  3,  277  und  dazu  das  Scholion:  pelvet,  conchaSj  in  quibus  pedes 
lavani,  aut  vasa  fictilia.  uo5d£viiiTpa. 

19)  Festus  161»,  18.     Festi  epit.  p.  207. 

20)  Das  Räthsel  des  Symphosius,  welches  diese  Beschreibung  giebt,  hat 
Weinsdorf  P.  L.  Af.  VI  p.  575  nach  dem  Codex  Heumanni  überschrieben  De 
oUa;  nach  Riese  Anth.  I  p.  203  n.  81  (Baehrens  IV  p.  381)  hat  indessen  der 
Salmasianus  lagoena, 

21)  Avian.  fab.  11.    Plin.  n.  h,  34,  98. 
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caccabus,   eine  Pfanne, ^)  coculum,    ein  Kochtopf, 2)  patina  oder 
pauiia.patellay   die   Casserole,')    identisch  mit   sartago;^)    himea,   ein 
Napf,  ^)    der    auch    als  Kuchenform   dient,  ^j    die    Giesskanne, 
situia.ncbssüema,  ')   und  der  Eimer,   situla,    der  ursprünglich  für  den 
Ziehbrunnen    bestimmt   war,^]    und   aus   dem   man   auch  beim 
Kehren  sprengte.®) 
dw^Thon-  ^^^^  ^®"^  Material   zerfallen  alle  diese  Hausgeräthe  4)  in 

waaren.  gelbbraune  ordinäre  Waare,  wozu  dolia  und  amphorae  gehören, 
2)  in  rothe  Waare,  unter  welcher  sich  das  Essgeschirr  befindet, 
das  vom  hellsten  bis  zum  dunkelsten  Roth  und  von  sehr  ver- 
schiedener Feinheit  des  Thons  vorkommt,  3}  graue  Waare, 
4]  schwarze  Waare.  Rothe  und  schwarze  Gefässe  erhielten  auch 
Glasur  und  Reliefverzierungen,  welche  letztere  indess  erst  Mode 
wurden,  als  die  Metallgeschirre  in  allgemeinen  Gebrauch  ge- 
kommen und  für  die  Form  der  Thonarbeiten  mustergültig  ge- 
worden waren. 

Das   sind  also  die  Sorten ,   deren^  man  sich  in  der  Wirth- 

schaft  bediente.    Auch  unter  ihnen  ist  indessen  eigentlich  römi- 

KdmiBciie  sehes  und  ausländisches  Fabricat  zu  unterscheiden.    Was  das 

raonlc. 


1)  Varro  de  l  L.  6,  127.  Dig,  33,  7,  18  §  3  gewöhnlich  irden ,  fielüis, 
aber  auch  von  Kupfer,  Col.  12,  48,  1,  und  Silber  Dig,  34,  2,  19  S  12. 

2)  Nach  IsldOT.  orig.  20,  8,  1  heissen  so  omnia  vasa  eoquendi  causa  parata ; 
nach  Fest!  epit  p.  39  8.  v.  eoeula  sind  es  vasa  aenea,  cocUonibus  apta. 

3)  Isidor.  orig,  20,  8,  2:  oOa  —  oris  paUrUiorihxu. 

4)  Plln.  n.  ft.  16,  55.  Isidor.  orig.  20,  8,  5:  ci&  strepäu  soni  vocatat 
quafido  ardeat  in  ea  oleum  (also  wohl  eine  Bratpfanne). 

51  Plaut  Amph,  429.  431.  432.  6)  Cato  de  r.  r.  81. 

7)  Festus  p.  169^,  11 :  Nassitema  est  genus  vcui  aquari  ansati  et  paietUiSy 
quäle  est,  quo  equi  perfundi  aolenU 

8)  J)ig.  18,  1 ,  40  $  6 :  Rota  quoque,  per  quam  aqua  traheretur,  nihilominus 
aedifieii  est,  quam  sttuto.  Burmann  Anth,  X.  I  p.  493:  Extractam  puteo  situ- 
tarn  cum  ponit  in  horto  =b  Charis.  p.  275,  25  K.  Diese  Eimer  waren  in  Aegyp- 
ten  ursprünglich  Ton  Thon,  nicht  von  Holz,  und  wurden  ihrer  zwei  an  einem 
Joche  getragen.  Semper  II  ^  S.  3  (4).  Römische  Eimer  sind  gewohnlich  Ton 
Bronze.  Semper  11«  S.  44.  45  (45.  46).  Revue  areUolog,  N.  S<(r.  XXV  (1873) 
p.  361  ff.  Zwei  kunstvoU  gearbeitete  bronzene  süula/e  s.  Mus.  Gregor.  I  tav.  3. 
Heydemann  Mittheilungen  S.  99  n.  63  Taf.  IV  n.3',  eine  thoneme  bei  Klüg- 
mann Annali  deW  Inst.  1871  p.  15.  Monumenti  IX  tav.  26,  2.  Bronzene  Eimer 
finden  sich  schon  in  etruskischen  Qräbern,  in  welchen  sie  indess  als  Aschen- 
kästen dienen.  Gozzadini  Seavi  archeologiei  fatti  dal  Sign.  Amoaldi  Veli  p.  34, 
tav.  8.  Derselbe  ülteriori  scoperte  a  Martabotto  tay.  14  n.  6.  8.  Situla  aus 
der  Gertosa  bei  Bologna :  Zannoni  Seavi  deüa  Certosa  t.  34,  7.  BulL  d.  paletn. 
ital.  VI,  t.  7.  8;  vgl.  Ann.  d.  Inst.  1884  p.  164.  Ein  schön  gearbeiteter  sil- 
berner Eimer,  nach  Wieseler  ans  dem  zweiten  Jahrh.  nach  Chr.,  befindet  sich 
in  der  Eremitage  zu  Petersburg.  Köhne  Die  beiden  grossen  Silbergefasse  der 
kaiserlichen  Eremitage.    Petersburg  1847.   8. 

9)  Plaut.  SUeh.  352. 
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erstere  betrifft,  so  gab  es,  wie  im  ganzen  Italien,  i)  so  auch  in 
Rom  Töpfer  seit  ältester  Zeit;  auf  dem  Vatican^)  und  in  der 
Stadt  selbst^]  waren  Töpfereien;  Ziegeleien  lagen  in  der  näch- 
sten Umgebung,  z.  B.  an  der  am  östlichen  Ufer  des  Tiber  nach 
Norden  hinaufgehenden  via  Salaria;^)  von  Gerathen  indess 
scheint  Rom  selbst  lange  Zeit  nur  gröbere  Waare  geliefert  zu 
haben,  da  wie  die  ersten  plastischen  Kunstwerke  in  Thon,  so 
wohl  auch  die  ersten  kunstvoller  gearbeiteten  Gefösse  aus  Etru- 
rien  nach  Rom  gelangten.^)  Gemalte  Vasen  sind  zwar  schon  ^''^^^*** 
seit  ältester  Zeit  in  Rom  und  Latium  aus  Griechenland  und  den 
griechischen  Golonien  eingeftthrt  und  zu  häuslichem  Gebrauche, 
sowie  auch  zum  Schmuck  der  Gräber  verwendet  worden ;  *)  die 
einheimische  Fabrication  derselben  begann  aber  erst  zu  der  Zeit, 
als  die  griechische  Vasenmalerei  bereits  in  Verfall  gerathen  war, 
etwa  seit  dem  dritten  Jahrhundert  vor  Chr.  Aus  dieser  Zeit 
findet  sich  nach  den  Untersuchungen  von  Stephani  eine  Gattung 
gemalter  Thongefässe,  welche  uns  sichere  Spuren  einer  directen 
und  unmittelbaren  Theilnahme  der  Römer  an  ihrer  Herstellung 
darbietet.  Ihre  Eigenthümlichkeit  besteht  darin,  dass  die  Plätze 
für  die  Figuren  und  Ornamente  nicht  mehr  wie  früher  fast  allge- 
mein geschah  ausgespart,  sondern  dass  ohne  Ausnahme  die  ganzen 
Gefässe  an  den  Innen-,  wie  an  den  Aussenseiten  vollständig  mit 
schwarzem  Firniss  überzogen  und  die  bunten  zur  Darstellung 

1)  Helblg  Die  Italiker  in  der  Poebene  S.  83  ff.  Lenormant  Les  poUriei 
Jialiques  primitives  in  Oazeüe  arehSologique  1879  p.  104  ff.  1880  p.  1  ff. 

2)  Jnv.  6,  344:  et  Vatieano  fragiles  de  monU  pateücu.    Mait.  1,  18,  2. 

3)  Von  einem  figulus  in  EsquUina  regione  und  dessen  fomax  plena  vaso- 
rwn  wild  bei  Festns  p.  344^,  26  s.  v.  scdifwm  berichtet.  Eine  Lampe  bei 
Passeri  Lue.  III  t.  7  ==»  Maiinl  Jscr.  doL  p.  478  n.  312  bat  den  Stempel:  ex 
offlieina)  P.  VetU  ad  port{can)  trig{eminam),  Zn  des  alten  Gato  Zelt  kaufte  man 
dolia  am  besten  in  Born;  tegulae  in  Yenaftum,  Gato  de  r.  r,  135,  2. 

4)  Marlni  Iscr.  doU  308,  und  Index  p.  542. 

\  öl  Jahn  Vasens.  K.  Ludw.  p.  OCXXXin— GCXXXVI. 

6)  (Marqnardt's  in  der  früheren  Auflage  ansgesprochene  entgegengesetzte 
^elnnng  wird  dnrch  die  Funde  widerlegt.  Griechische  Vasen  mit  schwärzlichen 
t  '^der  bi^unlichen  Gürteln,  oder  mit  solchen  Gürteln  und  laufenden  Vierfüsslem 
s  tut  gelblichem  Grunde  haben  sich  im  südlichen  Theil  der  Nekropole  von  Alba 
c^^onga  (Heibig  Die  Italiker  in  der  Poebene  S.  84.  8ö)  und  Scherben  gleich- 
artiger Gefässe  unter  der  serrianischen  Mauer  gefunden  (a.  a.  0.  S.  46).  Aehn^ 
Mjgjte  Vasen  lieferten  die  auf  dem  Esquilin  und  Viminal  entdeckten  Graber 
(jS»/.  orcÄ.  «Oman.  1876  tav.  6—8  n.  15—17;  1878  tar.  6—8  n.  3.  5.  54—58). 
ibra?  ^  f&nd  man  auch  korinthische  Gefasse  (a.  a.  0.  1878  tav.  6—8  n.  1.  2.  4) 
usd  eU§)  "^  LekythoB,  deren  Decoration  an  die  korinthische  erinnert  (a.  a.  0.  1875 
1  6--T9  ^^'  ^^)'  ^^ch  kamen  bei  diesen  Ausgrabungen  Scherben  attischer 
^ma  (i  .  Daa.  0.  1875  t.  6—8  n.  23)  und  Gef&sse  später  italischer  Fabriken  zn 
Tige  (iVi  JahD.  1875  t.  6—8  n.  10. 14. 19).) 

S&m.  Alterth.  VU.  2.  Aufl.  42 
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der  Figuren  und  Ornamente  nöthigen  Farben  erst  später  auf 
diesen  Firniss  aufgetragen  sind,  ^)  dass  ferner  die  Farben  nicht, 
wie  bei  der  älteren  Vasenmalerei^  eintönig,  sondern  heller  oder 
dunkler  verwendet  und  auf  die  höchsten  Theile  der  Körperfor- 
men weisse  Lichter  aufgesetzt  werden;  dass,  wo  Vergoldung 
einzelner  Theile  vorkommt,  diese  nicht  durch  Blattgold,  sondern 
mit  dem  Pinsel  hergestellt,  endlich  der  Umriss  der  Figuren  und 
Ornamente  mit  einem  spitzen  Instrumente  in  den  noch  weichen 
Firniss  und  Thon  eingeritzt  wird.^)  Zu  den  Gefässen  dieser  Art, 
welche  fast  ausschliesslich  in  Italien  gefunden  werden,  gehören 
acht  von  den  vielbesprochenen  Vasen,  3)  welche  durch  ihre  lateini- 
schen Inschriften  als  einheimisches  Industrieerzeugniss  bezeichnet 
werden  und  chronologisch  als  in  das  dritte  Jahrhundert  vor  Chr. 
Fabriken  gehörig  ZU  bestimmen  sind.^)  Dass  gleichzeitig  in  Norditalien 
iteiien.  dieser  Industriezweig  bltüite,  kann  man  aus  dem  Schwerkupfer 
dieser  Gegenden  schliessen,  das,  ebenfalls  dem  fünften  Jahr- 
hundert der  Stadt  angehörig,  ^)  zwei  Serien  mit  Henkelkrug  und 
Amphora  enthält.^) 

Im  sechsten  Jahrhundert  v.  Chr.  entwickelte  sich  im  süd- 
lichen Etrurien  die  Fabrication  der  schwarzen,  mit  asiatisirenden 
Reliefs  geschmückten  sogenannten  Buccherovasen  und  verbreitete 

1)  Stephan!  Im  Petersburger  Compte-rcndu  1874  p.  51 — 96. 

2)  Stephan!  Con^U-rendu  1874  p.  54  ff.  £!n  Schale  dieser  Art  ist  abge- 
bildet bei  Stephan!  a.  a.  0.  auf  dem  Titelblatt  und  p.  83,  eine  andere,  auf 
deren  schwarzen  Firniss  die  Figuren  in  Braun  und  Gelb  gemalt  und  mit  Weiss 
erhöht  sind,  s.  bei  Klügmann  Vasi  fitUli  inargmlaU  in  Annali  deW  InsU  1871 
p,  10.     Tav.  d'agg.  A. 

3)  Ihrer  sind  im  Ganzen  vierzehn,  nämlich  vier  Krüge  ohne  Malerei  mit  den 
Inschriften  Fenertfs  pocolom ;  Menervai  pocolom;  Fortunai  poeolo;  Saetumi  poeo- 
lom  und  zehn  Schalen  (patercui)  mit  den  Inschriften  Junonenes  poeolom;  Aeeetiai 
(d.  h.  AequitaUa)  poeolom;  Keri  poeolom;  Voleani  poeolom;  Lavemai  poeolom; 
Salutes  poeolom;  Coera  (oder  Coeraf)  poeolo;  Aiaelapi  pocoeolom;  M^nervai? 
-reuri?  poeolom];  BelokU  poeolom.  S.  C.  /.  L,  I,  43 — 50.  Ritschl  Ptiseae  la- 
tinUaiu  monumenta  Tab.  10.  11.  Kitsohl  De  fietilibw  litteratU  Laiinorum  anti- 
qui98imi8.  Bonn  1853.  4.  zuletzt  in  Ritschl  Opufcula  IV  p.  266  ff.  Derselbe 
Priseae  latinitatis  epigraphieae  eupplementum  V,  in  Opu8e.  IV  p.  564  ff.  Wil- 
manns  Ephem,  epigr.  1872.  p.  8  n.  5.  6.  Jordan  Ann.  d.  Jnst.  1884  p.  5  ff, 
357  ff.  Gefunden  sind  diese  Gefasse,  so  weit  dies  sicher  bekannt  ist,  in  Tar«- 
quinii,  Vulceü  und  Herta  in  Etrurien.  Ueber  ihre  Technik  s.  Stephan!  a.  a.  Q. 
S.  62  f. 

4)  Ritschl  Optue.  lY  p.  279  setzt  alle  diese  Gefasse  in  die  Zeit  von  474 
=  28(5  bis  520  ==  234, 

5)  Mommsen  G.  d.  R.  Münzw.  S.  227  (I  S.  233  d.  franz.  Uebers.). 

6)  Vom  grave  del  Mw.  Kireh.  Gl.  UI  tav.  5.  6.  Mommsen  G.  d.  M. 
S.  266  (I  S.  380  f.  d.  franz.  Uebers.).  Nach  Gamurrini  Le  iser,  degii  anl.  va$i 
Aretini  p.  9  not.  1 ,  werden  solche  Asse  in  Acezzo  gefunden. 
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sich  allmählieh  auch  nach  den  weiter  im  BiDnenlande  gelegenen 
Städten.^)  Der  figürliche  Schmuck  dieser  Vasen  weist  theils  auf 
altpeloponnesische  Typen,  die  etwa  durch  die  Vermittelung  der 
dorischen  Golonien  auf  Sicilien  nach  Etrurien  gelangt  sein  mö- 
gen,^) theils  auf  karthagische  Vorbilder.  3)  Eine  besondere  Aus- 
dehnung gewann  die  Fabncation  dieser  GefSIsse  in  Ghiusi,  wo 
sie  sich  in  Gräbern  des  fünften  Jahrhunderts  vor  Chr.  in  grosser 
Menge  finden. <) 

Später  blühte  die  Fabrication  schwarzer,  mit  Reliefs  ge- 
schmückter Vasen  in  Süditalien.  Das  Centrum  dieser  Industrie 
scheint  Cales  gewesen  zu  sein,  dessen  an  ihrem  glänzenden ^^^j«^^®»' 
schwarzen  Fimiss  erkennbare  Fabricate  in  Etrurien,  Latium 
und  auch  weiterhin *)  zuerst  durch  den  Handel  verbreitet,  so- 
dann aber  nachgemacht  wurden.^)  Sie  sind  grossentheils  mit 
einer  calenischen  Firma  in  lateinischer  Sprache  bezeichnet,  z.  B. 
U-CANOUEIOS.U-F.FECIT  CAUENOS;  RETVS^GABIMVS.C-S.CA- 
UEBVS»FECIT,  ^)  woraus  hervorgeht,  dass  sie  erst  geraume  Zeit, 
nachdem  Cales  Colonie  geworden  war  (420=334), »)  verfertigt 
sein  können,  und  nach  dem  Charakter  der  Schrift  werden  die 
uns  erhaltenen  calenischen  Geschirre  nicht  vor  520=234  ge- 
setzt.*] Auf  diese  Zeit  also  wird  der  Beginn  dieser  Thonin- 
dustrie  zu  fixiren  sein. 

In   den  letzten  Jahrhunderten  der  Republik  ^®)  und  in   den 

1)  Helblg  Ann,  d.  Jwst,  1884  p.  143  ff.  Ueber  die  Technik  vgl  Klitsche 
de  la  Orange  8uUa  tecnologia  del  vasellame  nero  degli  antichi,  Roma  1884. 

2)  Heibig  Ann.  d.  Imt.  1884  p.  145. 

3)  Heibig  Bull,  d,  Jnst,  1879  p.  6. 

4)  Noel  des  Vergers  Lttrurie  et  Ut  £trwque$,  Paris  1862—64,  vol.  IH  fol. 
18.  19. 

5)  Gefunden  sind  die  nns  erhaltenen  Calenischen  Geräthe  in  Cales  selbst, 
in  Tarqnlnii,  Caere,  Vnlci,  Toscanella  und  in  Sicilien. 

6)  S.  Gamurrini  BfM,  deW  Inst.  1874  p.  83. 

T)  Ueber  die  Inschriften  sowie  über  die  hierhergehörigen  Gefasse  s.  Ritschi 
Priicae  latinitatia  monwm,  Tab.  10,  J;  Priscae  latinitatis  8uppl.  II  p.  10;  III 
p.  14;  IV  p.  17.  BenndOTf  Bull.  deW  Inst.  1866  p.  242— 246;  Henzen  BuU. 
deU'  Inst.  1871  p.  153.  Gamurrini,  Leo  und  TomassetÜ  BulL  deW  Inst,  1874 
p.  82.  88.  146.  Wllmanns  Ephem.  epigt.  I  (1872)  p.  9—11.  Stephani  imPeters- 
bnrger  Compte-rtndu  1874  p.  90  ff.  C.  /.  L.  X,  8054,  2.  Abbildungen  bei 
Fröhner  Mus.  de  France  PI.  14,  4  p.  48 — 51;  Klügmann  Annali  delV  Inst. 
1875  p.  294,  tav.  d'agg.  N\  Foeister  Ann.  1883  p.  66  ff.,  tav.  d'agg.  l, 

8)  Staatsverwaltung  I^  S.  50. 

9)  Ritschi  Pfiseae  laUnUatis  suppl,  II  p.  10. 

10)  Dass  untez  den  noch  erhaltenen   arretinischen  Gefassen  ein  Thell  dem 
sechsten  Jahrh.  der  Stadt  angehört,   beweisen   die  in   den  Inschriften  vorkom- 

42* 


pl.  17. 
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drei  ersten  Jahrhunderten  der  christlichen  Zeitrechnung  ist  für 
•«2^»^**  Tafelgeschirr  der  Hauptfabricationsort  Arretium;  die  vasa  Ai^e- 
tina,  welche  oft  erwähnt  werden^)  und  uns  aus  reichen,  am 
Orte  selbst  gemachten  Funden  hinlänglich  bekannt  sind,^)  zeich- 
nen sich  aus  durch  corallenrothe  Farbe,  haben  meistens  Glasur  ^) 
und  sind  mit  zierlichen  Reliefs  versehen.  Bemalte  Vasen  sind 
nur  ausnahmsweise  in  Arezzo  gefunden  worden.^)  Ausserdem 
^Mutin»^^^^  in  Norditalien  durch  Töpferwaaren  berühmt  Mutina,  in  wel- 
chem schon  im  Jahre  577=477  v.  Chr.  die  Ligurer  eine  Masse 
irdener  Gefässe  erbeuteten,^)  Töpfereien  von  Ruf  nicht  nur  zu 
Plinius'  Zeit,  ^)  sondern  auch  das  ganze  Mittelalter  hindurch  exi- 
stirten,^)  und  rothe,  den  arretinischen  gleiche  Schalen  und  Becher 
gefunden  werden ;  ^)  Pisaurum,  dessen  Waaren  in  der  Umgegend 
Absatz  fanden,®)  Adria,  dessen  Gefässe  sich  durch  Haltbarkeit 
auszeichneten  und  mit  dem  adriatischen  Wein  in  den  grossen 
Handel  kamen;  ^ö)  in  Ligurien  Asta,  Pollentia")  und  Velleia;^^) 


menden  Buchsta'benfOTmen ,   wie  A  (GamnTrini  p.  19  n.  33:   p.  30  n.  127],  t 
(ders.  p.  17  n.  10.  18). 

1)  Matt.  1,  53,  6;  14,  98.  Plin.  n.  K  35,  160.  Sehol.  Pera.  1,  129.  Isidor. 
orig.  20,  4,  5:  ArreUna  vasa  ex  Arretio  munieipio  Italiae  dieuntutj  ubi  fiunt. 
Sunt  enim  fuhra,    De  quibus  Sedulius: 

Rubra  quod  appositum  teata  ministrai  olus. 

2)  A.  FaT)ioiii  8toria  degli  antiehi  vasi  fittiU  Aretini.  Arezzo  1841.  8. 
0.  Gamimini  Le  iaerizioni  degli  antiehi  vaai  fiüili  AretinL  Roma  1859.  8.  Ders. 
BulL  d.  In$L  1884  p.  9.  49.    Not.  d,  Seavi  1883  p.  265  ff. 

3)  UeT)er  diese  Glasar  s.  F.  Keller  Die  rothe  römische  Topferwaare.  Heidel- 
berg 1876.  8.  und  mehr  bei  Blfimner  Technologie  II  S.  88  ff. 

4)  Jahn  Yasens.  K.  Ludwigs  LXXXU. 

5]  Lly.  41,  14,  2.  Sie  fanden  daselbst  vasa  omnis  generis,  usui  magis  quam 
omamento  in  speeiem  facta.    Liv.  ib.  c.  18,  4. 

6)  Plin.  n.  K  35,  161. 

7)  Cavedoni  Marmi  Modenesi  p.  64—67. 

8)  Cavedoni  BuU.  d.  Inst,  1837  p.  10;  1841  p.  144. 

9)  Passeri  Lue.  I  p.  XV. 

10)  Plin.  a.  a.  0.  S  161.  Dass,  da  die  Kerkyräer  den  Handel  des  adriati- 
schen Meeres  in  alter  Zeit  hauptsächlich  betrieben,  Kepxupaloi  dtix^opeic  und 
'ASptavdt  xepdfJLta  identisoh  sind,  ist  die  Ansicht  von  Jahn  Ber.  d.  sächs.  Ges. 
d.  Wiss.  1854  Ph.  Hist.  Cl.  p.  34. 

11)  Plin.  a.  a.  0.  S  160.    Mart.  14,  157. 

12)  Ueber  die  dortigen  Funde  s.  BuU.  deW  Inst.  1837  p.  15.  Die  ftglinae 
von  Yelleia  werden  mehrfach  erwähnt  in  der  Tabula  alimentaria  Veleiatium  (s. 
Desjardins  De  tabulis  alim.  Paris  1854.  4.)  Tab.  YH,  lin.  37:  C.  Coelius  Verus 
professus  est  saltus  Avegam  Veeeium  De^elos  cum  figlinis.  Femer  II,  89 :  fkmdus 
lulianus  cum  figlinis.  Die  Ziegeleien  von  YeUela  gehören  zu  den  ältesten, 
welche  aus  Stempeln  mit  Angabe  der  Gonsulate  bekannt  sind. 
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in  ünterilalien  AUifae ,  ^)  Cumae ,  ^)  Gapua , ')    Surrentum  ^)  und 
Rhegium.^} 

Von   der  griechischen  sehr  verschiedenartigen  Waare«)    ist^'^^^^®^® 
in  Rom  hauptsächlich  eine  Sorte  gangbar,  nämlich  das  samische  ^Jj^^' 
Geschirr.    Es  ist  von  fein  geschlemmtem,  mit  rubrica  (Eisenoxyd] 
roth  gefärbtem  Thon  so  hart  gebrannt,  dass  es  hell  klingt  und  im 
Bruche  scharf  schneidet,^)  von  dünner  Form,®)  mit  glänzendem 
Fimiss  versehen,  sehr  zierlich  in  der  Arbeit,  zum  grossen  Theil 
mit  Reliefs  geschmückt  und  war  vorzugsweise  als  Tischgeräth  9) 
anständiger  Leute,    die   nicht    von  Silber  assen^    beliebt.     Die 
samischen   Geschirre    scheinen    nicht   nur    für  die  arretinische 
Fabrication  das  Muster  geworden   zu  sein,   —  denn  die  vasa 
Samia  sind   ein  Gattungsname,    bei  welchem   man  nicht  noth- 
wendig  an  ächte,  in  Samos  gemachte  Gefässe  zu  denken  hat^^^) 
—  sondern  auch  im  ganzen  römischen  Reich  Verbreitung  und 
vielleicht  Nachahmung  gefunden  zu  haben.    Töpfereien  nämlich  ^^Jj^^jj^ 
finden  sich  überall,  wohin  die  Römer  ihre  Cultur  gebracht  haben^    ▼*»"»• 
in  Spanien   in  Sagunt,   dessen  Fabricate   auch  in  Rom   gekauft 

1)  Hot.  $at  %  8,  39  und  dazu  Schol.  Cruq, :  Est  autem  AUifanum  dictum 
ah  AUife  oppido  Samnii,  übt  maiores  calices  fiehcmt, 

2)  Cumano»  calices  erwähnt  Varro  tei  Non.  p.  545,  4;  eine  patella  Cu- 
mana  von  rothem  Thon  Mait.  14,  114,  eine  Cumana  (jpateUa)  Apicius  4,  2 
p.  24  Bernh.  Ö,  4  p.  39:  cuseipies  Cumanam  mufuiam,  ti&t  eoques  pisurrij  und 
weiter:  in  Cumana  ad  ignem  ponis;  6,  9  p.  47  in  Cumana  ponis;  7,  11  p.  56 
in  Cumana  colas.  Die  paiinae  Cumanae  erwähnt  als  herühmt  Plin.  n.  h,  36, 
164,  und  mit  den  samischen  Gefassen  zusammen  TihuU.  2,  3,  48.  Die  For- 
men ,  in  welchlBn  diese  Qefasse  gearheitet  wurden ,  sind  in  Cumae  und  der 
Umgegend  in  grosser  Anzahl  gefunden  worden.     Buü.  deW  Inst.  1875  p.  66. 

3)  Campana  supeUex  Hör.  sat,  1,  6,  118.  Campana  truUa  ih.  2,  3,  144. 
Ueber  Funde  schonen  rothen  Thongeschirrs  daselbst  s.  Riceio  Noti%ie  degli  sca- 
varMKU  dd  suolo  dtlV  antiea  Capua,  Napoli  1855.  40.  p.  13.  Tar.  IV. 
V.  VIII. 

4)  Ueber  die  ealices  SurrenUni  s.   Plin.   n.  K   35,  160.     Mart.  13,  HO: 

14,  m 

50  Plin.  a.  a.  0.  S  164. 

6)  PUnius  a.  a.  0.  führt  in  seiner  Aufzählung  der  Fabrikorte  an  erster 
Stelle  Samos  an,  dann  Erythrae  und  Cos,  in  Asien  Pergamum  und  Tralles. 
Vollständiger  zählt  die  griechischen  Fabrikorte  auf  Jahn  Ber.  d.  Sachs.  Qes. 
d.  Wiss.  1854.  Ph.  bist.  Gl.  3.  28—36.  Buchsenschütz  Die  Hauptstätten  des 
Gewerbfleisses.  Leipzig  1869.  8.   S.  13  ff. 

7)  Plin.  n.  K  35,  165.    Martial.  3,  81,  3. 

8)  Plaut  Baceh,  202:  8eis  tu,  ut  confringi  vas  eito  Samium  solet.  Me- 
naeehm,  179:  Meiuis,  eredo,  ne  fores  Samiae  sient. 

9)  Plln.  a.  a.  0.  §  160 :  Samia  etiamnune  in  esculentis  laudantw. 

lOj  S.  Jahn  Ber.  d.  S.  G.  d.  W.  1854.  Ph.  bist.  Cl.  S.  33  Anm.24,  der 
die  Stellen  bereits  angeführt  hat.  Isidor.  oHg,  20,  4,  3 :  FlctiUa  vasa  in  8amo 
insula  prius  inoenta  traduntur,  facta  ex  ereta  et  indurata  igne,  unde  et  Samia 
vasa.    Die  irdenen  Gefässe,    deren  sich  die  Romer  beim  Opfer  bedienten,  und 
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wurden,  1)  und  in  Tarraco,^)  ferner  in  Frankreich , 8)  Deutsch- 
land^) und  Britannien,^)  aber  neben  den  unzweifelhaft  einhei- 
mischen Erzeugnissen  dieser  Gegenden  kommen  überall  auch 
die  feinen  reihen  glasirten  Geschirre  vor,  und  in  wieweit  diese 
ebenfalls  der  provinziellen  Industrie  zuzuschreiben  sind,  ist  eine 
gegenwärtig  noch  ungelöste  Frage.  <^)  Dass  der  Handel  mit  feinen 
Thonwaaren  lebhaft  betrieben    wurde,    bezeugt  Plinius^)    und 

die  gewiss  ursprÜDglich  nicht  aus  SamoB  kamen,  heissen  Samiae  captdinti  bei 
Gic.  de  rep.  6,  2,  2  (Non.  p.  398  a.  v.  Samium),  nnd  wenn  es  als  ein  Beweis 
des  Geizes  fPlant.  CapU  291.  Cic.  pr.  Mur,  36,  76),  der  Dürftigkeit  (Lncil. 
bei  Non.  p.  398  «.  v.  Samium,  Plaut.  Stich,  694),  oder  der  Genügsamkeit  (Cic 
ad  Her.  4,  51,  64.  TibuU.  2,  3,  47.  Auson.  epigr,  8.  LacUnt.  Inst,  1,  18, 
21.  Vgl.  Hart.  13,  7)  gilt,  dass  man  samisohes  Geiäth  braucht,  so  sieht  man 
hieraus,  dass  nicht  Ton  einer  feinen,  sondern  sehr  gewohnlichen  Waare  die  Rede 
Ist,  welche  Italien  selbst  reichlich  lieferte. 
1)  Mart.  4,  46,  14: 

Et  crasso  figuli  polita  eaelo 

Septenaria  synthesis  Sagunti 

Hispancu  luteum  rotae  toreuma, 
d.  h.  ein  Satz  von  sieben  ineinanderpassenden  Bechern;  8,  6,  2:  Ficta  Soffun- 
tino  eymbia  —  luto;  14,  108:  Cäliees  SaguntinL  Juv.  6,  29:  Saguntina  lagona, 
Flin«  fi.  h,  35,  160.  Gefunden  werden  in  der  Gegend  des  alten  Sagunt  vier 
verschiedene  Gattungen  von  Gefassen,  darunter  auch  rothe,  wie  die  arretini- 
sehen.  Birch  II  p.  372.  Valcarcel  Bärroi  Saguntinos.  Valencia  1779.  8».  (mir 
nur  aus  der  Anführung  bei  Birch  bekannt).  Aber  ein  sicher  bestimmbares 
Exemplar  der  berühmten  vaaa  Saguntina  ist  nicht  vorhanden.  Hübner  CLL. 
II  p.  612.  2)  S.  Hübner  C.  /.  L.  II  p.  660. 

3)  In  Frankreich  finden  sich  neben  den  einheimischen  Fabrlcaten,  welche 
theils  schwarz,  theils  bronzefarben,  theils  roth  und  grau  sind,  in  Nancy,  Paris, 
Ntmes,  Lyon,  Clermont  auch  die  feinen  rothen  Tischgefaase  mit  Reliefs,  die, 
da  auch  die  Formen  zu  den  Reliefs  gefunden  worden  sind,  zum  Theil  wenig- 
stens an  Ort  und  Stelle  fabrioirt  sein  müssen.  S.  Oaumont  Cours  d'antiquitia 
monumentales,  Tome  II  p.  185—217.  Brongniart  Traiti  I  p.  441  ff.  Birch  II 
p.  369—371.  Vgl.  H.  A.  Mazard  La  Ciramique.  Saint  Germain-en-Laye  1873. 
8.  Harold  de  Fontenay  Inseriptions  ciramiques  OaUo-Bomaines  d^ouverles  ä 
Autun,  Antun  et  Paris  1874.  8.  De  Cessac  Noms  de  potiers  de  vases  gallo- 
romains  du  dSpartement  de  la  Creuse,  in  Bull,  epigr.  de  la  Oaule  1882  p.  6. 
Gleuziou  De  la  poterie  OatUoisc  Paris  1882,  mit  vielen  guten  in  Holz  gesohnit- 
tenen  Abbildungen  aber  unbrauchbarem  Text. 

4)  In  den  Topfereien  von  Westemdorf  an  der  Strasse  von  Augsburg  nach 
Salzburg  wurden  im  2ten  und  3ten  Jahrhundert  n.  Chr.  neben  anderen  Gattungen 
von  Geschirr  auch  rothe  (samiBche)  Gefässe  gemacht  (v.  Hefuer  a.  a.  0.  S.  4. 11); 
in  Rheinzabern  wuiden  77  Töpferofen  und  36  Ziegelöfen  gefunden  nebst  vielem, 
darunter  auch  feinem  rothem  Geschirre.  S.  Hefner  Münohener  gelehrte  An- 
zeigen. 1865  n.  17.  1860  n.  21—24.  Jung  im  Buüetin  de  la  Soeiiti  pour 
la  eonservation  des  Monuments  historiques  d'Alsaee,  1857  p.  117 — 128.  Harster 
in  Westd.  Zeitschr.  1882  S.  471  ff.  Töpfereien  in  Köln:  Jahrb.  d.  Vereins 
V.  A.  im  Rheinl.  LXXIX  S.  178.  Weitere  Nachweisung  über  Töpferöfen  in 
Deutschland  und  Frankreich  giebt  Sehürmans  in  der  gleich  anzuführenden 
Schrift  p.  10.   Mazard  p.  95.    Blümner  11  S.  23  ff. 

5J  Birch  H  p.  372.     Hübner  C,  L  L.  VII  p.  238  ff. 

6)  Am  besten  handelt  über  dieselbe  Wieseler  Nachrichten  der  k.  Gesellsch. 
d.  Wiss.  zu  Göttingen.  1870  p.  163  ff. 

7)  Plin.   n.   h.   35,    161   führt  die  Fabriken  von   Saguutum,    Surren  tum, 
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lassen  die  an  verschiedenen  Orten  domicilirten  negotiatores  artis 
cretarüte^)  erkennen,  aber  die  Versuche  aus  den  unzahligen  uns 
erhaltenen  und  neuerdings  sorgfältig  gesammelten  Fabrikstem- 
peln derselben  >)  die  Gentralpunkte  und  die  geographische  Aus- 
breitung der  Fabrication  zu  ermitteln,  sind  bisher  auf  unüber- 
windliche Schwierigkeiten  gestossen.  Einige  Stempel,  z.  B.  der 
des  Fortis,  finden  sich  in  allen  Theilen  des  römischen  Reiches,  3) 
ohne  dass  man  den  Sitz  der  Fabricanten  kennt,^)  die  schOnen 
rothen  Gefässe  dagegen,  welche  in  Arretium  verfertigt,  aber 
vielfach  nachgeahmt  wurden-,  sind  sicher  nur  in  Italien  und 
Spanien  nachzuweisen.  Man  kann  gegenwärtig  nur  das  als  wahr- 
scheinlich annehmen^  dass  Italien  seinen  Bedarf  von  Lampen  und 
Thonarbeiten  überhaupt  grossentheiis  selbst  lieferte,  und  grie- 
chische Waare  wenig  importirte ;  *)  wie  sich  dagegen  der  Export 
gestaltete,  ob  man  ausser  den  fertigen  Artikeln  auch  Formen 
zum  Gebrauche  der  pro  vincieilen  Fabriken  verkaufte,  ob  man 
Commanditen  in  den  Provinzen  errichtete,  endlich  ob  mit  den 
Formen  etwa  auch  die  Firmen  berühmter  Lieferanten  betrüge- 
rischer Weise  nachgebildet  wurden,  das  alles  wird  noch  Gegen- 
stand weiterer  Untersuchung  sein.*) 

Es  ist  bereits  an  einer  anderen  Stelle  (S,  460  f.]  auf  die  inter- 


Uasta,  PoUentia  nnd  Pergamum  an  nnd  fahrt  dann  fort:    habent  et  Trallis   ibi 
Optra  8ua  ei  in  Italia  MuÜna^   quoniam  et  sie  gerUes  nobilitantur  et  haee  quo- 
que  per  maria  terras  ultro  citro  portantur  insignibua  rotae  offteini$. 
i)  S.  oben  S.  6Bö  Anm.  4. 

2)  Bisher  waren  die  HauptBammlnngen  Interiptiofies  terrae  eoctae  vaaorum 
intra  Alpes  Tiaaam  Tameein  rtpertas  eollegii  Gull.  Frohner.  Gtöttingen  1857.  8. 
(Sapplementband  znm  XII.  Jahrg.  des  Philologus).  M.  H.  SchÜrmans  Sigles 
figuUm,  Braxelles  1867.  8,  auch  in  den  Annales  de  VaeadSmie  arehiologique 
de  Betgiqtu.  Tome  XXIII.  Jetzt  findet  man  die  Stempel  von  Spanien,  den 
Donanprovinzen ,  Norditalien,  Süditalien,  Britannien  und  AMca  im  C,  I.  L. 
Für  Frankreich  sind  speeielle  aber  sorgfältige  Sammlungen  Fontenay  Jnser. 
eiramiqu€$  dieouvertes  ä  Autun.  Antun  et  Paris  1874.  8.  Aur^s  Marques  de 
fabrique  du  mus€e  de  Nimes,  Nimes  1876.  8.  und  Boissleu  Inser,  de  Lyon 
p.  430  ff. 

3)  Er  kommt  vor  in  Spanien  (C.  /.  L.  n,  4969,  24),  Frankreich,  Ober- 
Italien,  den  Donauprovinzen  und  auch  in  Ghios.     Wieseler  a.  a.  0.  S.  223. 

4)  In  Arretium  gab  es  eine  Fabrik  der  Titii,  nämlich  des  A.  Titius,  L. 
TltluB,  Sex.  Titius,  G.  Titius,  welche  wohl  nacheinander  das  Geschäft  durch 
Erbschaft  Überkamen  (Gamurrlni  p.  16  ff.).  In  Tarraeo  hat  sich  der  Stempel 
A.  Titi  figuli  Arretiini)  mehrmals  gefunden  (C.  I.  L.  II,  4970,  519)  und  da- 
neben der  Stempel  FoH,  C.  Titi  (C.  I.  L.  II,  4970,  203).  Liest  man  auf  dem 
letzteren  Fortis ,  so  könnte  man  annehmen ,  Fortis  sei  ein  Geschäftsführer  der 
arretinischen  Fabrik  gewesen;  allein  die  Sache  ist  ganz  unsicher,  da  auch  C. 
Titi  Fort{unati)  gelesen  werden  kann. 

5)  Wieseler  a.  a.  0.  S.  171.  221.  6)  Wieseler  a.  a.  0.  S.  167. 
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fung^der  ^ssanten  Aufschlüsse  hiDgewiesen  worden,   welche  die  Geschichte 

wngMohtf-  ^®^  Thonfabricalion  über  die  Eatwickelung  der  römischen  Indu- 

te«iidtaueii.gj^pjß^   namentlich  der  Kaiserzeit,   Oberhaupt  giebt.    Die  Quelle 

^'^'pei!*™'  dieser  Geschichte  bilden  wiederum  die  Stempel  und  zwar  nicht 

der  feineren  Waare,  sondern  der  Ziegel,  Röhren,  dolia  und  am- 

phorae,  insofern  sie  den  Namen  des  Gutsherrn,  auf  dessen  prae- 

dium  die  figlina  lag,  den  Namen  des  Besitzers  oder  Pächters  oder 

Werkftüirers  der  Officin  und  endlich  das  Jahr ,  in  welchem  der 

Ziegel  gemacht  ist,  angeben. i) 

Die  Zeitbestimmung,  d.  h.  das  Consulat,  findet  sich  auf 
Ziegeln  römischer  Fabrik  erst  vom  Jahre  863=4  40  p»  Ghr.^) 
und  dauert  bis  in  die  ersten  Jahre  des  M.  Aurel  und  L.  YeruSy 
d.  h.  bis  etwa  164  p.  Chr.;')  in  den  Municipien  ist  dieser  Ge- 
brauch aber  viel  älter.  Die  Ziegel  von  Velleia  haben  die  Gon- 
sulatsbezeichnung  schon  in  den  Jahren  678  —  743  (76 — 40  v. 
Chr.),*)  die  von  Tifernum  von  7 — 45  p.  Chr.,*)  die  von  Perusia 
von  93 — 404  p.  Chr.^)  Nach  dem  Jahre  462  kommen  die  Stem- 
pel noch  immer  vor,  doch  enthalten  sie  die  Angabe  des  Jahres 
nicht.  Aus  dieser  Quelle  nun  ergeben  sich  einige  merkwiirdige 
Thatsachen,  deren  Begrtlndung  eine  kurze  Erörterung  rechtfer- 
tigen d11i*fte. 

Die  figuli  bildeten  in  Rom  seit  Numa  ein  CoUegium ;  7)  w^ie 
lange  dies  aber  bestanden  hat,  ist  gänzlich  unbekannt,  da  später 

1)  S.  oben  S.  160  ff.  Die  Sammlnng  und  übersichtliche  Anordnimg  der 
Ziegelstempel  hat  neaerdings  Gh.  Descemet  in  Angriff  genommen,  von  dessen 
Albelt  ein  Theil  erschienen  ist  unter  dem  Titel:  JnBcriptiona  doliaire$  Latines, 
Marques  de  briqucB  relatives  ä  une  partie  de  la  geru  Domitia,  Paris  1880.  8. 
Hier  ist  p.  XXI  ff.  die  weitläufige  diesen  Gegenstand  betreffende  Litteratur  an- 
geführt Die  Legionsziegel,  über  deren  Marken  man  eine  Uebersicht  findet  bei 
Janssen  Musei  Lugduno-Batavi  Inaer.  Or,  et  Lat.  Lugd.  Bat.  1842.  4.  p.  124  ff. 
Birch  H,  of  Pott,  II  p.  404  ff.,  worden  nicht  allein  für  die  Legion ,  sondern 
auch  von  der  Legion  gemacht  und  unter  Aufsicht  eines  Genturionen  gebrannt. 
S.  die  Inschr.  Brambach  C.  I,  Rh.  520  und  Mommsen  Inse.  Conf.  Helv,  p.  78 ; 
BulL  d.  Inst  1852  p.  100. 

2)  Mommsen  CLL.  I  p.  202.  Auf  Amphoren,  bei  welchen  es  sich  nicht 
um  die  Datirung  des  Gefasses,  sondern  des  darin  enthaltenen  Weines  handelt, 
ist  die  Angabe  des  Gonsulates  viel  älter.     S.  oben  S.  463. 

3)  S.  den  Index  bei  Marini  Iser.  doL  p.  626  f.  Von  den  Stempeln  mit 
den  Gonsulaten  192  und  229  p.  Ghr.  ist  der  erste  verdächtig,  der  zweite  sicher 
gefälscht :  Marini  fals.  15.  18.  Sehr  verdächtig  sind  auch  die  mit  den  Gonsaln 
338:  De  Rossi  bei  Marini  526.  627.  Dagegen  finden  sich  In  Municipien  die 
Gonsulate  211  und  217 :  Marini  524^.  525. 

4)  Borghesi  Annali  delV  Inst.  1840  p.  225—246  =  Oeuvres  IV  p.  357—388. 
Mommsen  C.  L  L.  I,  777—800. 

5)  Mommsen  C.  /.  L.  I  p.  202.  6)  Mommsen  a.  a.  0. 
7)  Plut.  Num.  17.     Plin.  n.  h.  35,  159. 
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ein  solches  Gollegium  nirgends  nachweisbar  ist.^}  Die  Fabri- 
cation  grober  Waare,  opus  doliare,  d.  h.  von  Ziegeln^  Röhren, 
dolia  und  amphorae,  war,  so  viel  unsere  Quellen  lehren,  ein 
Geschäft  der  Gutsbesitzer  geworden,  welche;  wenn  sie  auf  ifajren 
Gtttem  Thonerde  fanden,^)  theils  für  das  Bedürfoiss  der  Wirth- 
scfaaft,  theils  aber  auch  zum  Zwecke  des  Exports  3)  (s.  oben 
S.  460),  Ziegeleien  und  Töpfereien  anlegten  und  entweder  durch 
ihre  Sclaven  selbst   betrieben ,    oder   durch  Pächter  betreiben  ?J«  Fabnc»- 

'  tion  grober 

liessen.     Der    ganze    Industriezweig  war  in    den   Händen   von  ^^»gj^ jjjj^ 
Gapitalisten;    nicht   nur  Leute  aus   der  Nobilität,    in  höchsten  der^^SJ**" 
Aemtem    stehende   Personen^]    und  römische  Ritter,^)   sondern 
die  Kaiser  selbst,  die  Mitglieder  der  kaiserlichen  Familie,    ins-    »ch  der 
besondere  die  weiblichen  Mitglieder  derselben,   setzten  sich  in 
Besitz  der  früher  von  Gewerbsleuten  angelegten  Oefen,    deren 
Namen    noch    ihren    Ursprung    nachweisen.     Vielleicht    schon 
Augustus,    sicher  aber  Tiberius,  Galigula,   Claudius  und  Nero 
waren  im  Besitz  der  officina  Pansianay  welche  zwischen  Pesaro 

1)  Forcellini  «.  v.  figuUu  fuhrt  zwar  ein  collegium  figulorum  aus  einer  In- 
schrilt  Ton  Spalatro  an.  Dieselbe  ist  aber  falsch.  S.  Mommsen  C.  /.  X.  III, 
161*.  In  der  Verordnung  des  Valentinian  Cod.  Theod.  13,  11,  10:  Colonoa  rei 
privaUu  vel  eeteron  ru8tieano$  pro  speeiebua ,  quae '  in  torum.  agris  glgni  solentj 
inquietari  non  oportet  Eos  etiam,  qui  manu  victum  rimantwr  out  tolera$U  (flgu- 
los  videlieet  aut  fahros)  alienos  esse  a  praesiaiionis  moUsiia  deeemimas  ist  nur 
Ton  Handarbeitern,  nicht  von  selbständigen  Fabricanten  die  Rede. 

2)  Digest.  33,  7,  2Ö  §  1:  Quidam,  cum  in  fundo  figlinas  haberet,  figulo- 
itcm  opera  maiore  parte  anni  ad  opus  rusticum  utebatur. 

3)  Digest,  8,  3,  6:  veluli  si  figlinas  haheret,  in  quibus  ea  vasa  fiereni, 
quibus  fructus  eins  fundi  exportarentur  (sieut  in  quibusdam  fit^  ut  amphoris 
viman  evehaiur  aut  ut  dolia  fiant)  vel  teguku  ad  villam  aedificandam.  8ed  si, 
ut  v€ua  venirent,  figlinae  «xereerentur,  usus  fructus  erit.  Xlömische  Ziegel  findet 
man  in  Venetia  nnd  Histrla  (C.  I.  L.  V  n.  8110,  169.  170.  171.  172)  und 
Africa  (C.  I.  L,  VIII  n.  10475,  22.  23). 

4)  So  besitzt  M.  RntilluB  Lnpus,  ein  Mann,  dessen  Familie  einen  Gonsnl 
des  Jahres  664  und  viele  hohe  Beamte  aufweist,  die  figlina  Brutiana,  welche 
863  bis  876  in  Thätigkeit  war,  und  stempelte  seine  Fabricate  mit  seinem  eige- 
nen Wappen,  dem  Wolfe  (Marlni  Iser.  dolian  297.  298.  300.  301.  306.  400». 
644);  eine  andere  Thonfabrik  hat  Q.  Asinius  MarceUus  (Marini  l.  l.  309.  310. 
330.  469.  470.  614—617.  765.  1241),  ebenfalls  aus  consularischer  FamiUe 
(M.  Asinius  Marcellus  ist  Cos.  54  p.  Chr.),  und  hinterlässt  dieselbe  seiner 
Tochter  (?)  Asinia  QuadratUla  (Marini  L  l.  ad  n.  309;  n.  936),  die  um  141—150 
u.  Chr.  [l.  L  498.  502.  509)  Ziegel  arbeiten  liess.  Dasselbe  Geschäft  betrieb 
L.  Plauüus  Aquilinus,  Cos.  162  (l.  i.  522.  524.  1123).  Dem  0.  FuMus  Plau- 
tianus,  praefeeius  praetorio  unter  Severus,  gehörten  die  flglintie  Bueeonianae 
(2.  l.  893  =s  Or.  935)  in  agro  Sabino  (Marini  Atti  p.  544),  welche  nach  sei- 
nem Tode  (956  =  203)  an  die  kaiserliche  Familie  kamen.  Marini  Iser.  doL 
228 :  Ex  pr{aediis)  Augg  nn  fig(ulina)  Bucconian{a).  Zu  den  hochgestellten  Per- 
sonen, welche  figlinae  besassen,  gehörte  auch  AJslnius  Pollio:  l,  l.  763. 

5)  Marini  L  l.  948 :  Opus  dol'  luli  Theodoti  eq-  r*  fig  sah  ex»  p{raediis)  Fl* 
Titiani  e-  v. 
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uad  Rimini  lag ;  ^)  die  Fabricate  dieser  Officin  wurden  land- 
wärts und  seewärts  ausgeftthrt^)  und  finden  sich  in  Ariminum, 
Ferrara,  Mediolanum,  Hadria  und  auch  in  Luceria,^)  femer 
in  ganz  Venetien ,  Histrien  ^)  und  Dalmatien ,  ^)  woraus  zu  er- 
sehen ist,  dass  sie  nicht  blos  für  den  Bedarf  der  kaiserlichen 
Bauten,  sondern  für  den  Handel  bestimmt  waren.  Dem  Demi- 
tian  gehörten  die  figlinae  Genianae,^)  dem  Traian  die  figlinae 
Quintianae,  welche  auf  seine  Frau  Plotina  vererbten,  ^j  dem 
Hadrian  die  figlinae  Septimianaey^)  die  Ocean(te  maiores  und 
Oceanae  minores j^)  ferner  die  Rhodinianae ;^^]  einige  seiner  Oefen 
scheinen  hernach  in  den  Besitz  der  Faustina,  Gemahlin  des  Kaisers 
Antoninus  Pius,  übergegangen  zu  sein.^^)  Antoninus  Pius^^)  trieb 
diese  Geschäfte  ebenfalls;  M.  Aurel  besass  figlinae  novae^^)  und 
figlinae  Pört(us)  Lic{inii) ,  ^*)  sein  Bruder  L.  Aurelius  Verus  ^*) 
und  später  Gommodus^<^j  hatten  gleichfalls  figlinae.  Was  die 
weiblichen  Mitglieder  der  kaiserlichen  Familie  betrifft,  so  er- 
scheinen diese  schon  seit  Augustus,^*^)  viel  häufiger  und  umfang- 


1)  Marini  L  l.  3^10.  1109;  Borghesl  T)ei  Furlanetto  Lapidi  Patavine  p.  538 
=  Oeuvres  VIII  p.  107  und  Bull.  delV  Inst  1858  p.  27.  28  =  Oeuvres  VIII 
p.  581.  Der  angebliche  Grabstein  des  C.  Lutatius,  C.  f.  Pansianus,  fifftdus  ab 
imbHeibuB  (Orelii  4190.  Borghesl  a.  a.  0.)  ist  flngirt.  S.  Mommsen  0.  J.  L. 
V,  172*  und  p.  957. 

2)  Borghesi  Oeuvres  VIII  p.  107.  581.  3)  C.  J.  L,  IX,  6078,  22. 

4)  Mommen  C.  I.  L.  V,  8110. 

5)  Mommsen  C.  J.  L.  lU,  3213. 

6)  Maiini  l,  L  15;  Tgl.  289.  1057.  892.  Heftier  Denkschr.  d.  Münchner 
Acad.  IV  p.  235. 

7)  Marini  l.  U  25.  26:  Im  Caes  Traiani  Aug  Oermaniei  Daeiei  OturUiema, 
l,  l.  28:  Plötinae  Aug  Quintianae.    Vgl.  l.  U  27.  393—395.  1014. 

8)  Marini  l.  L  475 :  ex  flg.  Caeisaris)  n(osiri)  Sepihnianiis)  TOm  Jahr  887 
=  134. 

9)  Marini  l.  l.  422 :  ex  fi^ulinis)  Oe(eanü)  m(inoribus)  [oder  m{(Uor(bus)]  Cae- 
(saris)  n{08tri)  Paet{ino)  cos.     Vgl.  423,  und  Marini  zu  120. 

10)  Marini  l.  l.  465 :  Hihero  et  8ise!n(na)  cos  (133  p.  Chr.)  Peduc[<ut}  Lupuli) 
€X  fig(uUrus).Rhodin{ianis)  Cae8{aris)  n{ostri).    Vgl.  275.  1304. 

11)  Wenigstens  findet  sich  der  Werkfahrer  des  Hadrian,  L.  Bruttidius  Augu- 
sUlis,  nach  Hadrian's  Tode  im  Dienste  der  Faustina.     Marini  l.  l.  125. 

12)  Marini  l  l.  bOß:  ex  pr  Caes{arU)  vom  Jahre  148. 

13)  Marini  l,  l.  112. 

14)  Marini  l.  L  109 :  op  dol  ex  pr  M  Aureli  Antonini  Aug  n  Port  Lie.  Die 
Ortsbestimmung  kommt  öfters  vor:  Marini  67 :  ex  f  Ter{e)ntf^ianis)  Dom{itiae) 
Luc[iUae)  Port  Lie  op  dol  stat  prim.  1146»:  opus  doliare  ex  fig  Fulvian  Por 
Lie.  55 :  ex  pr  Dom  Lue  Port  Lie  figl  Kanini{anis)  opus  8tat{i(j  PWmu^i).  Cassiod. 
Var.  1,  25.     Vgl.  Preller  Regionen  S.  103. 

15)  Marini  132^—134.  507.  508. 

16)  Marini  19.  137—139. 

17)  Eine  Ugula,  gefunden  in  Hipponium  (0.  /.  L.  X,  8041,  20),  hat  die 
Marke  Lepidaes  et  Agrippinaes;  die  Lepida  ist  Aemilia  Lepida,  Frau  des  Dm- 
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reicher  aber  in  der  folgenden  Zeit  an  diesem  Industriezweige 
betheiligt.  Domitia  Longina,  die  Frau  des  Domitian,  welche 
ihren  Gemahl  um  mehr  als  vierzig  Jahre  überlebte ,  ^)  bezog 
einen  Theil  ihrer  Revenuen  aus  flglinae ;  2)  ebenso  Plotina,  Tra- 
ian's  Wittwe,']  Arria  Fadilla,^)  die  Mutter  des  Antoninus  Pius/) 
Annia  Comificia  Faustina,  Schwester  des  M.  Antoninus  und  Frau 
des  Ummidius  Quadratus,  Cos.  920=1 67, <^)  endlich  Faustina, 
die  Gemahlin  des  Antoninus  Pius.'^)  Das  grösste  Geschäft  mach- 
ten aber  die  beiden  Lucillae^j  und  namentlich  die  jüngere, 
deren  Güter  {praedia  LuciUiana)  ^)  eine  grosse  Anzahl  von  Thon- 
öfen  enthielten,  nämlich  die  figlinae  Domüianae  maiores  und 
minores,  die  figlinae  Augustanae,  Caninianae,  Tereniianae  und 
Fulvianae.  Die  Domitianae^  deren  Ziegel  in  Rom  gebraucht  wor-' 
den  sind,i<^}  scheinen  angelegt  worden  zu  sein  von  dem  Redner 
C.  Domitius  Afer,  welcher  842=59  starb  i*)  und  zwei  Adoptiv- 
söhne, Cn.  Domitius  Tullus  und  Gn.  Domitius  Lucanus  hinter- 
Hess,  12]  die  öfters  auf  Ziegelstempeln  erwähnt  werden  und  auch 
die  figlinae  Caninianae  besassen.^^)  Tullus  war  kinderlos  und 
adoptirte  die  Tochter  des  Lucanus,  Domitia  Gn.  f.  Lucilla,  welche 
mit  dem  grossen  Vermögen  der  drei  genannten  Personen  ^^)  auch 
die  figlinae  erbte.  Sie  heirathete  den  P.  Galvisius  Tullus  (Cos. 
suff.  409)   und   hinterliess   eine   Tochter,    ebenfalls  Lucilla  ge- 

sns,  Sohnes  des  Germanicns  (Tao.  ann.  6,  40);  eine  andere  hat  den  Stempel: 
Hyaeinthi  luliae  Augusiae  (C.  I.  L,  X,  8042,  60). 

1)  Domitian  wnrde  96  ermordet,  sie  lebte  noch  kurz  Tor  140.  Eckhel  D.  N, 
VI  p.  399.     Borghesi  AnfuM  1840  p.  244. 

2)  Marini  l.  l,  Index  S.  626.  Sie  besass  im  Jahie  123  die  figlinae  8ul- 
pieUituu  (Marini  866—370).  (Doch  bestreitet  Marini  (zu  n.  804),  dass  die  auf 
Ziegelstempeln  h&uflg  vorkommende  Domitia  Domitiani  die  Wittwe  des  Kai- 
seis ist.) 

3)  S.  oben  S.  666  Anm.  7. 

4)  Stempel  ihrer  Fabriken  s.  Marini  37—43.  325-329.  425.  426.  529. 
ö)  Oapit  Ant  P.  1.     Orelll  4370  =  C.  7.  L.  VI,  2120. 

6)  Marini  181.    132.     Ueber  ihren    Namen    und    ihre  Verwandtschaft    s. 
Borghesi  Oeuvres  III  p.  244.     Oapit.  Ant,  ph.  1.  7. 
TS  S.  oben  S.  666  Anm.  11. 

8)  Ueber  beide  hat  zuerst  Borghesi  Oeuvres  III  p.  35 — 47  Aufschluss  ge- 
geben, welchen  ich  im  Folgenden  benutze.     S.  jetzt  Marini  zu  n.  46. 

9)  C.  I.  L.  VI,  8683. 

10)  S.  Becker  Topogr.  S.  438—440.    Die  Annahme  Beckers,  dass  die  Dornt- 
tianae  fiffuünae  in  Nero's  Besitz  waren,  ist  nicht  erwiesen. 

11)  S.  Bemhardy  R.  L.  G.  *  p.  746. 

12)  Ueber  beide  S.  Plin.  «p.  8,  18.     Mart.  9,  51. 

13)  Marini  847:  FaUmi  duoirum)  Domitior(um),  Lucani  et  TuUi8(ervi);  574: 
Amoeni,  d{uorum)  I>(omitiorum),  Lueani  et  TulU  ex  figlinis  Caninian{is), 

14)  Plin.  1.  1. 
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nannt,  welche  mit  Annius  Venis  vermählt  war  und  Mutter  des 
Kaisers  M.  Aurel  wurde.  Diese  FraU;  mit  vollem  Namen  Lucilla 
P.  f.  Veri ,  ist  nun  im  Besitze  aller  dieser  Fabriken ,  ^)  deren 
Stempel  aus  den  Jahren  876 — 908  (423 — 455  p.  Chr.)  vorhanden 
sind;  als  sie  bald  nach  455,  noch  vor  der  Thronbesteigung  ihres 
Sohnes  starb,  kamen  die  figlinae  durch  Erbschaft  an  den  Kaiser 
M.  Aurel  selbst  und  später  an  Commodus.  ^)  Neben  den  Namen 
dieser  hochgestellten  Personen  finden  sich  auf  den  Fabrikstem- 
peln indessen  auch  zahlreiche  Firmen  von  Geschäftsmännern  bür- 
gerlichen Standes 3)  und  Freigelassenen,^)  namentlich  aber  wieder 
von  Frauen,  welche  nicht  nur  als  Besitzerinnen  von  Grund- 
stücken, ^)  sondern  als  Inhaberinnen  der  Fabriken  selbst  bezeich- 
net werden.®) 

Während  so  die  Fabrication  der  Bauziegel,  Dachziegel,  Röh- 
ren*^) und  ordinären  Gefässe^)  dem  Handwerk,  dem  sie  anfäng- 


1)  Fünf  Werkmeister  des  Gn.  Domitius  Tnllus  finden  sich  noch  auf  ihren 
Stempeln.    Borghesi  a.  a.  0.  p.  46.     Marini  p.  36. 

2)  Marini  p.  39. 

3)  Auch  diese  Namen  sind  nicht  ohne  Interesse.  Die  Ton  Borghesi  Annali 
1840  p.  241  zusammengestellten  Firmen  ron  Velleia  z.  B.  zeigen,  dass  dort 
dieser  Fahrikzweig  von  freien  Leuten  hetriehen  wurde,  -wie  M,  Betutius  L.  f., 
P.  Oominlus  Priscus,  M.  Ennius  Januarius,  L.  Herennius  Exoratus  u.  a.  In 
Gluslnm  hesitzt  die  Familie  der  Allii  eine  Ziegelei,  Qamurrini  Annali  1877 
p.  86.  Einen  Stempel  Q.  Statori  L,  f.  fand  man  hei  Firmum ,  wo  noch  1059 
ein  locus  Stateriantu  vorkommt,  Not  d.  8c.  1878  p.  815.  In  Tusculum  giebt 
es  eine  ganze  Reihe  ähnlicher  Firmen,  Borghesi  Oeuvres  VI  p.  293  if.  und  auch 
in  Rom  fehlt  es  an  solchen  nicht.    Borghesi  Oeuvres  Yl  p.  380  ff. 

4)  Diese  sind  häufig.  Es  genügen  hier  als  Beispiele  die  Freigelassenen 
der  Galpetani,  einer  im  ersten  Jahrh.  angesehenen  Familie.  Marini  Index 
p.  529.     Vgl.  Borghesi  Oeuvres  VII  p.  76. 

5)  Z.  B.  Ex  praedis  Saeiae  Isaurieae,  Marini  497,  Tgl.  d.  Index  p.  538; 
Cosiniae  OratiUae  Marini  504.  505;  Pomponiae  Q.  f,  BassiUae  n.  1137— 1138»; 
Aermliaes  Severaes^  u.  549  und  Index  S.  527;  Magiae  Marcellae,  n.  1023;  Ster^ 
Hniae  Bassulae,  n.  1312.  1318;  luliae  Satuminae  492.  499  f.  510  f.  Andere 
Beispiele  bietet  der  Index  zu  Marini  S.  527  ff. 

6)  Hierher  gehören  die  Stempel :  Opus  doliare  ex  praediis  Dom,  nn,  Augg. 
Tiiiaes  Rufinaes  Marini  254;  Opus  doliare  Staiiae  Primülae,  ex  fig,  Domitiae 
Lueiüae,  Marini  56. 

7)  S.  die  Inschr.  einer  Rohre  Marini  219. 

8)  Die  Stempel  seihst  haben  als  Marke  öfters  ein  Gefäss.  Marini  113. 
192.  263.  267.  524.  625.  650.  671.  692.  740.  741.  791,  1055.  1076.  1094. 
1272a.  1287.  1295.  Ein  dolium  hat  die  Inschr. :  ex  ofie(ina)  Fort{unaii)  Donut{iae) 
Lud^iüae)  (Borghesi  Oeuvres  III  p.  37.  Marini  zu  n.  46) ;  eine  ähnliche  Inschr. 
8.  b.  Marini  p.  420  n.  97':  Jlf-  Petron"  veieranii)  Leo  sef(v%u)  feeit.  Ein  anderes 
dolium  hat  die  Inschr.  das.  p.  406  n.  2:  X  Calpumius  Eros  f;  ein  anderes  p.  406 
n.  4:  T  Coceei  Fortunati.  Andere  Beispiele  s.  bei  Marini  p.  406  ff.  Dressel 
Ricerche  sul  monte  Testaeeio,  Annali  deW  Jnst  1878  p.  141.  Vielleicht  gehören 
zu  diesen  ordinären  Gefässen  auch  die  gewöhnlichen  Lampen.  S.  Wieseler  Nach- 
richten der  k.  Gesellsch.  d.  Wiss.  ^u  Göttingen  1870  S.  221  Anm.  24. 
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lieh  angehörte,  1)  entzogen  und  von  den  Gapitaiisten  betrieben 
wurde  oder  dem  kaiserlichen  Patrimonium  zufiel, 2)  blieb  die ^J|Jj\J^qJI* 
feine  Waare  in  den  Händen  der  Handwerker.  Unter  den  arre-g'^lJ^^M. 
tinischen  Firmen  ist  z.  B.  Aulus  TITIus  FIGVLus  ARRETINVS,^) 
SENTIus  FIGVLus ^^)  in  Pisaurum  finden  wir  einen  Freigelasse- 
nen als  Modelleur,  figulus  sigillator,  bezeichnet,^)  und  der  ein- 
mal vorkommende  fictüiarius  •)  und  ampullarius  ^)  wird  ebenfalls 
zu  den  Töpfern  zu  rechnen  sein.  Viele  dieser  Geschäfte,  be- 
sonders in  Arretium,  hatten  indess  einen  bedeutenden  Umsatz, 
da  feine  Gefässe  in  Masse  ins  Ausland  gingen  und  in  den  Pro- 
vinzen von  den  negotiatores  arUs  cretariae  auf  dem  Lager  ge- 
halten wurden.  8)  üeber  die  Preise  haben  wir  nur  wenige 
Nachrichten  ;ö)  ordinäre  Waare  war  wie  in  Griechenland  so  in 
Rom  sehr  wohlfeil;  eine  Lampe  kaufte  man  fttr  einen  As,^^) 
einen  calix  fttr  einen  halben  As^^)  oder  wenige  Asse,  ^^j^  aber 
grosse  Schttsseln  kamen  sehr  theuer  zu  stehen.^') 

3.     Arbeit  in  Metall. 
Der  Gebrauch  der  Metalle  bildet  ein  unterscheidendes  Merk- Edie  Metaiu 

in  Bom. 

mal  der  drei  Gulturgebiete  des  Alterthums.  Sowie  das  Münz- 
system des  Orients  auf  dem  Golde,  Griechenlands  auf  dem  Silber, 
Italiens  auf  dem  Rupfer  beruhte,  so  stand  auch  die  Entwickelung 

1)  Vfie  die  figulina  Panaiana  zuerst  von  einem  Privatmann  betrieben  wnrde, 
henucb  aber  in  kalBerUchen  Besitz  kam,  so  wird  es  mit  den  meisten  anderen 
gewesen  sein.  Yergirs  Vater  war  ein  opifex  figulus  (Beifferscheid  8uetonii 
reliq,  p.  54.  69)  auf  dem  Lande,  weshalb  er  auch  ru$tieu8  heisst  p.  52;  er  be- 
trieb offenbar  selbst  auf  seinem  Gütchen  eine  Ziegelei.  Eine  offieina  dolearia 
M.  PMiei  lanuaHi  OreUi  4888  »  Marini  1164  (der  Orabstein  des  L,  Aurelius 
Sabinu»  doliarnu,  Doni  tab.  XI  ad  p.  289  n.  1  ist  unecht,  C.  J,  L,  X,  403**). 
Die  teguloHi,  welche  in  Inschriften  erwähnt  werden  (Henzen  6445.  7279  (» 
a  I.  L,  X,  3729.  6638).  7280)  sind  Sclaven  oder  Freigelassene  und  wie  die 
laterarii,  Ziegelstreicher  fNonius  445,  22),  wohl  nur  Arbeiter  in  der  offieina 
laUraria  (PUn.  n.  ä.  7,  194"). 

2)  Dressel  a.  a.  0.  p.  141  not.  7.  Hirschfeld  B6m.  Yerwaltungsgeschichte 
I  S.  24  ff. 

3)  Gamuirini  a.  a.  0.  p.  22  n.  61.  62. 

4)  Ders.  p.  33  n.  143.  5)  OreUi  4191.  6)  OrelU  4189. 
7)  OrelU  4143.                             8)  S.  oben  S.  635  Anm.  4. 

9j  Ueber  diese  s.  0.  Jahn  Ber.  d.  Sachs.  Ges.  d.  Wiss.  Hist.  ph.  Gl.  1854 
S.  37.  38. 

10)  Inschrift  einer  Lampe  0.  J.  L.  YHI,  10478,  1:   EmiU  lueemas  eolataa 
ab  assCy  wo  noch  zwei  andere  Inschriften  ähnlicher  Art  angeführt  sind. 

11)  Mart  9,  59.  22. 

12)  Juv.  11,  145:  plebeios  etdiees  ei  paueia  assibw  emptoa, 
131  S.  oben  S,  655. 
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der  Metalltechnik  unter  dem  Einflüsse  des  vorhandenen  Mate- 
riales.  Das  Gold,  nicht  nur  das  edelste,  sondern  auch  das  für 
die  Bearbeitung  bequemste  Metall,  hat  in  dem  goldreichen 
Orient  1)  von  den  ältesten  Zeiten  an  nicht  nur  für  die  bildende 
Kunst  überhaupt;^)  sondern  auch  fttr  das  Hausgeräth  den  Stoff 
geliefert,  3)  Ess-  und  Trinkgeschirre  von  Gold,  mit  Edelsteinen 
besetzt,  welche  wohl  grösstentheils  zur  asiatischen  Beute  Ale- 
xander's  des  Gr.  gehörten, 4)  prangten  in  der  Diadochenzeit  an 
allen  Höfen  ^)  und  gelangten  endlich  wieder  als  Beutestücke 
nach  Rom ;  silberne  Gefässe  bilden  einen  hervorragenden  Gegen- 
stand griechischer  Technik,  welcher  in  Rom  ebenfalls  die  leiden- 
schaftliche Bewunderung  der  Sammler  erhielt,  während  die  ältere 
italische  Kunst  sich  vornehmlich  in  Bronzearbeiten  hervorthat. 
Allerdings  wurden  auch  in  Rom  seit  der  ältesten  Zeit  Schmuck- 
sachen von  Gold  getragen :  goldene  Ringe,  bullaej  Kränze,  Hals- 
ketten und  Armbänder;«)  aber  oft  wird  von  späteren  Schrift- 
stellern die  gute  alte  Zeit  der  Samniterkriege  und  des  Pyrrhus 
gepriesen,  in  welcher  es  als  böses  Beispiel  galt,  zehn  Pfund 
verarbeitetes  Silber  zu  besitzen,'^)  und  höchstens  das  Salzfass 
von  Silber  gestattet  war  (S.  318),  und  die  Zeit  des  alten  Gate 
als  der  Wendepunkt  bezeichnet,  von  welchem  an  die  alte  Ein- 
fachheit gegen  den  asiatischen  Luxus  zurücktrat.  Die  lex  Oppia 
des  Jahres  539=245,  welche  den  Goldschmuck  der  Frauen  auf 

1)  Uebei  den  Gold-  und  Silberrelchthum  ABsyrieiiB,  Babyloniens,  Syriens, 
Aegyptens  and  Phöniciens,  dessen  sieb  Alexander*s  Expedition  bemächtigte, 
8.  Movers  Die  Phönicier  II,  3,  1  S.  39  ff. ;  über  den  Goldreichthnm  Aegyptens 
Birch  Vpon  an  historical  tabUt  of  Rameses  11,  relating  io  ihe  gold  mines  of 
Aethiopla,  in  Archaeologia  XXXIV  p.  357—391. 

2)  Ueber  die  goldene  Statue  des  Zeos  oder  Beins  in  Babylon  s.  Heiodot 
1,  18o;  Dlodor.  2,  9,  5;  über  die  goldene  Statue  der  dea  Syria  in  Hierapolis 
Lucian.  de  (2.  8yr»  33 ;  eine  goldene  Statue  des  Alexander  erwähnt  Athen.  5 
p.  202  A;  eine  massiTe  Goldstatue  Ton  9  Ellen  Höhe  erbeutete  Pompelus  im 
mithridatischen  Kriege.  Appian.  Mithr.  116;  eine  andere  Antonius  im  parthl- 
schen  Kriege,  Plin.  n.  h.  33,  82.  83. 

3)  Goldene  Gefässe  kommen  nach  Wllkinson  Mtsnners  and  eustoma  H 
p.  342  in  Aegypten  schon  um  1490  v.  Chr.  Tor. 

41  Athen.  6  p.  231«. 

5)  Hauptstellen  sind  über  den  Goldluxus  des  Hofes  in  Alexandria  Athe- 
naeus  5  p.  197  ff. ;  des  Hofes  in  Antiochia  Athen.  5  p.  194.  195. 

6)  S.  Plin.  n.  h.  33,  8  ff.  37.  38.  Den  goldenen  Ring,  den  später  die 
Bitter  trugen,  erwähnt  als  Standesabzeichen  schon  im  J.  433  =s  321  Llyius  9, 
7,  8;  über  die  huUae  s.  S.  84,  über  die  «orju«,  coronae  und  armülae  Staats- 
verwaltung n«  S.  575. 

7)  Cornelius  Ruflnus  wurde  wegen  dieses  Luxus  von  dem  Censor  des  J.  479 
=  275,  Fabricius  Luscinus,  aus  dem  Senat  gestossen.  Yaler.  Max.  2,  9,  4. 
Liv.  ep.  14.   Plutarch.  Sulla  i.    Gell.  4,  8,  7;  17,  21,  39. 
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eine  halbe  Unze  Gewicht  beschränkte,  wurde  SO  Jahre  nachher 
(559=495)  aufgehoben ;  1]  zu  Plautus'  Zeit  gingen  die  Frauen 
im  Goldschmuck,  2)  und  bald  darauf  beginnt  auch  in  dieser  Be- 
ziehung asiatischer  Reichthum  und  griechische  Kunst  Einfluss 
zu  gewinnen.  Die  Masse  des  durch  die  Eroberungskriege  der 
Römer  in  der  Hauptstadt  angehäuften  Goldes  und  Silbers,^}  die 
Erwerbung  von  Gold^  und  Silberbergwerken  in  den  Provinzen,^) 
die  erwachende  Liebhaberei  fttr  griechische  Silberarbeiten  und 
orientalische  Schmucksachen,  endlich  die  Gelegenheit,  die  ganze 
Kunsterfahrung  der  Orientalen  und  Griechen  in  Rom  selbst  zu 
verwerthen,  veranlassten  einen  gleichmässigen  Aufschwung  in 
allen  diesem  Gebiete  angehörigen  Kunstzweigen,  deren  nähere 
Betrachtung  uns  nicht  allein  einen  Einblick  in  die  römische  Me- 
talltechnik eröffnen,  sondern  auch  das  Gesammtresultat  der  anti- 
ken Leistungen  dieses  Faches  überhaupt  vorführen  wird. 

Die  Metalle ;  welche  im  Alterthum  vorzugsweise  in  Gebrauch 
sind,  Gold,  Silber,  Kupfer,  Eisen  und  Blei,  sind  darin  gleich- 
artig, dass  sie  eine  dreifache  Art  der  Bearbeitung  gestatten.^) 
Sie  können  behandelt  werden  erstens  als  dehnbare  Körper, 
welche  durch  Hämmern,  Pressen,  Ziehen  und  Biegen  ihre  Form 
erhalten,  zweitens  als  schmelzbare  Körper,  die  sich  in  eine 
Form  giessen  lassen,  drittens  als  harte  Körper,  welche  durch 
Abnahme  von  Theilen,  d.  h.  durch  Schneiden,  Drehen  und 
Schleifen  gestaltet  werden.  Diese  Gleichartigkeit  hatte  zur  Folge, 
dass,   wenn  auch  für  die  ordinäre,   handwerksmässige  Technik 

1)  LiT.  XXXIV,  1  ff.  2)  PlautnB  Epid.  223. 

3)  SuaUTerwaltang  U  S.  282. 

4)  Gold  wurde  gewonnen  in  Qallia  Transpadana  bei  VeroeUae,  zwischen 
Turin  und  Mailand,  Flin.  n.  h.  33,  78.  Strabo  p.  218;  in  dem  Gebiet  der  Tau- 
lisci  nordlich  yon  Aqnileia,  Strabo  p.  208;  bei  Noreia  in  Norienm,  Strabo  p.  214; 
in  Maeedonien  und  Thracien,  Strabo  p.  331;  Plin.  n.  h,  33,  66;  in  Vorder- 
asien, Strabo  p.  691.  626.  680,  in  Armenien,  p.  529;  in  Golchis,  p.  45.  499; 
besonders  aber  in  Spanien,  Strabo  p.  146.  164;  demnächst  in  Gallien,  Strabo 
p.  187.  188.  190.  193.  205.  293  und  Britannien,  p.  199.  Die  Bergwerke  Gal- 
liens und  der  Alpen  liefexten  bereits  in  Torromischer  Zeit  das  Material  zu  den 
eeitlBchen  Goldmünzen,  über  deren  schwierige  Beurtheilung  ich  für  Jetzt  auf 
Mommsen  Die  nordetruskischen  Alphabete  (Mittheilungen  der  antiq.  Ges.  in 
Zürich,  Bd.  VII  S.  242  ff.)  Terweise.  Von  Silbergruben  waren,  nachdem  die 
attischen  aufgehört  hatten  betrieben  zu  werden  (Strabo  p.  399),  die  ergiebigsten 
die  in  Spanien,  Strabo  p.  147 — 149.  1Ö4;  ausserdem  gab  es  solche  in  Mace- 
donien  und  Thraden  (Strabo  p.  331),  in  Gallien  (Strabo  p.  191)|,  Britannien 
(Str.  p.  199)  und  Epirus  (Str.  p.  326). 

Öj  Ich  entnehme  diese  Disposition  aus  Semper  112  S.  459  (479)  f.,  welcher 
leider  in  diesem  letzten  Theile  seines  Werkes  sich  auf  kurze  Andeutungen  be- 
schrankt. 
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der  Stoff  das  Unterscheidende  blieb,  Künstler  von  Talent  in  den 
verschiedenen  Metallen  ihre  Virtuosität  bewährten,  und  dass,  wie 
in  der  Renaissancezeit  Goldschmiede,  wie  Ghiberti,  Luca  della 
Robbia,  Donatello,  Benvenuto  Cellini,  in  allen  Zweigen  der  Me- 
tallplastik sich  versuchten,  so  auch  bereits  in  Griechenland  diese 
verschiedenen  Thätigkeiten  in  einem  und  demselben  Künstler 
vereinigt  vorkommen.  Wir  werden  daher,  bevor  wir  zu  der 
Besprediung  der  einzelnen  Handwerke  übergehen,  die  Methoden 
der  Metallarbeit  überhaupt  in  Betracht  zu  ziehen  haben. 

I.    Methoden  der  Arbeit. 

1.     Metall  als  dehnbarer  Bildstoff.     Blech-  und 
Drahtarbeiten. 

*SfcS?n!**  ^*®  Blecharbeit  ist  bekanntlich  älter  als  der  Guss.    Die  älte- 

sten Bronzestatuen  bestanden  aus  einem  Kern  von  Holz  und 
Lehm,  bekleidet  mit  Kupferblechen,  welche  zusammengenagelt 
wurden.^)  Denn  auch  das  Löthen  ist  eine  spätere  Erfindung.^) 
Statuen  dieser  Art  werden  nicht  allein  im  Orient  und  in  Grie- 
chenland erwähnt  ,3)  sondern  namentlich  Golosse  von  Erz  wur- 
den immer,  auch  noch  in  Rom,  hohl  gearbeitet  und  aus  Stücken 
zusammengenietet/)  Auf  demselben  Princip  beruht  die  Kunst 
der  Goldelfenbeincolosse , ^)  die,  nachdem  sie  durch  Phidias 
ihren  Höhepunkt  erreicht  hatte,  noch  in  römischer  Zeit,  und 
zwar  in  Rom  selbst,  in  Ausübung  blieb.  Die  Statue  des  Jupi- 
ter Gapitolinus  war  in  späterer  Zeit,  vielleicht  seit  der  Resti- 
tution in  Folge  des  Brandes  vom  J.  674=83,  eine  elfenbei- 
nerne ;<^)  PasiteleS;  ein  Zeitgenosse  des  Pompeius,   machte  eine 


1)  Semper  1^  S.  219  (234). 

2)  Sie  wird  dem  Glaucos  von  Ghios  zugeachrieben.     Bnian  I  S.  29. 

3)  So  heisst  es  Tom  Bei  zn  Babel  t.  6:  Dieser  Bei  ist  inwendig  nichts, 
denn  Leimen,  und  auswendig  ehem.  In  Lacedämon  gab  es  eine  Statae  der 
Athene,  ans  Knpferstücken  zusammengenagelt  (Pausan.  3,  17,  6),  ein  Werk 
des  Learchos  oder,  wie  Brunn  I  S.  49  will,  Gleaiehos,  Ton  Rheglum. 

41  Ueber  diese  Golosse  s.  Hin.  n.  L  34,  39—47. 

5)  Man  findet  hierüber  eine  gründliche  Unteisuchung  in  Quatremdre  de 
Quincy  Le  Jupiter  Olympien  ou  Vart  de  la  sculpture  anUque.    Paris  1815  fol. 

6)  S.  Brunn  Geschichte  der  gr.  Künstler  I  S.  543  und  das  dort  angeführte 
Zeugniss,  Chaleidü  UmaeuB,  de  Piatonis  tranalatus  et  in  ewndem  eommentariu» 
(heiausg.  Ton  Fabridus  in  8,  Hippolyti  Opera,  Hamburg  1716  fol.)  c.  336  p.4O0: 
üt  enim  in  aimulaero  Capitolini  lovia  est  una  speeies  eboris,  est  item  alia^  quam 
ApoUonius  artifex  auzit  animo,  ad  quam  direeta  mentis  aeie  speeiem  eboris  po- 
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elfenbeinerne  Statue  des  Jupiter  im  Tempel  des  Metellus;^]  dem 
Caesar  wurde  eine  elfenbeinerne  Statue  vom  Senat  decretirt ,  2) 
und  noch  Germanicus  und  Britanniens  erhielten  nach  ihrem  Tode 
elfenbeinerne  Standbilder.  3)  Eine  nicht  geringere  Bedeutung  g^JiJ^^^®; 
hat  aber  das  Beschlagen  mit  Metallen  und  die  Blecharbeit  als  Ornament. 
allgemeines  Ornamentationsmittel  erhalten,  welches  im  Orient, 
in  Griechenland ,  4)  schon  in  sehr  alter  Zeit  in  Italien,  aus- 
serdem aber  auch  in  barbarischen  Ländern*)  in  Anwendung 
gekommen  und  immer  geblieben  ist.  Es  diente  zuerst  zur 
Bekleidung  ganzer  Wände,  wovon  im  Orient  Ekbatana®)  und 
Babylon,^)  in  Griechenland  der  spartanische  Tempel  der  Athena 
Chalkioikos ®]  und  der,  wie  man  jetzt  erkennt,  vorhandenen 
Gebäuden  analog  geschilderte  homerische  Palast  des  Menelaus^) 
und  Alkinous,^^))  in  Rom  aber,  um  nicht  anderes  zu  erwähnen, 
die  Bauten  des  Nero  i^)  Beispiele  liefern ;  sodann  zur  theilweisen 
Decoration  durch  Tafelbilder  und  Medaillons,  welche  in  die  Wand 
eingelassen ^2]  oder  an  derselben  aufgehängt  wurden,  wie  dies 
in  den  etrurischen  Gräbern  vorkommt,  i^)  insbesondere  zur  Täfe- 

liebat  (auxit  animo  heisst:    er  stellte  sich  die  voUkommene,  ideale,  Wirkung 
des  Elfenbeins  vor.     Der  ganze  Ausdruck  ist  Imitation  von  Gic  or,  %  9). 

1)  PUn.  n.  Ä.  36,  40.     Brunn  I  S.  595.  2)  Dio  Cass.  43,  45,  2. 

3l  Tac.  ann.  2,  83.     Sueton.   Tüua  2. 

4)  Griechisclie  Ornamente  dieser  Art,  obwohl  Ton  Schriftstellern  öfters  er- 
wähnt, haben  erst  die  Ausgrabungen  von  Olympia  und  Dodona  in  grösserer  An- 
zahl ans  Licht  gebracht.  S.  Gurtius  Das  archaische  Bronzerelief  aus  Olympia 
in  PhU.  [und  Hlst.  Abhandl.  der  Berliner  Aoademie  1879  III.  Furtwaengler 
Die  Bronzefunde  aus  Olympia,  daselbst  IV.  Garapanos  Dodcme  et  s«s  ruinea, 
Paris  1878.   4.    Planches  XV— XIX.  XLIX. 

5)  In  dem  Funde  von  Apremont  (Bertrand  Comptea-rendus  1880  p.  340  ff.) 
waren  unter  80  Goldgegenstanden  46  kleine  Goldplatten,  bestimmt  zum  Auflegen 
auf  Leder,  Zeug  oder  bronzene  und  eiserne  Unterlagen.  Sie  sind  in  Gallien 
oder  wenigstens  för  die  Gallier  gearbeitet.  Rohe  Metallverzierungen,  wohl 
grossentheils  für  Pferdegeschirre  und  Wagen  bestimmt,  sind  gesammelt  in  Re- 
ateü  d'  antiquit^'  de  la  Scythie  Livr.  I.  II.    P^tersbourg  1866    fol.     PI.  VII. 

xn.  XIV.  XV.  XXXV. 

6)  Polybius  10,  27,  10  sagt  von  der  Konigsburg:  oöotjc  Y^p  t^c  EuXelac 
ditdo7]C  xeBpfcvtjc  xal  xüitaptTrfvTjc,  o6oefji.(av  aöx&v  '^t'^rjitM&ahai  ouvißatvev,  diXXd 
%al  Tott  6oxoü<  %aX  rä.  9aTV(&fJt.aTa  %a\  to6c  «(ovac  xoO;  dv  xaic  oroat;  %aX  rs- 
ptOTuXotc  ToO<  i».h  dipYupatc  to6c  (^  XP^^^^^  Xeir(oi  neptetXfJcpdat ,  z6lq  hk  xepa- 
fjL((ac  dpYUpä;  elvai  Tiaaac. 

7)  Philostr.  rtt.  ApoU,  1,  25. 

8)  Paueanias  3,  17.  Ausführlich  handelt  über  die  Incrustation  mit  Metallen 
im  Orient  Saglio  Dictionn,  dea  arUiq.  I  p.  786.  Vgl.  Heibig  Das  homerische 
Epos  aus  den  Denkmälern  erläutert  S.  324 — 334. 

9)  Hom.  Od,  4,  71.  10)  Hom.  Od.  7,  84  ff. 

11)  PUn.  ff»,  ft.  33,  54:  Nero  Pompei  theatrum  operuit  auro, et  quota 

para  ea  fuit  aureae  domua  ambientia  urbem! 

12)  Philostratus  vit,  ApolL  2,  20.  13)  Gurtius  a.  a.  0.  S.  a 

Rom.  Alterth.  TU.  2.  Aufl.  43 
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luDg  hölzerner  Thttren  durch  Metallreliefs,  welche  in  Rom  dem 
Gamillus  zum  Vorwurf  gemacht  wurde,  i)  aber  noch  in  späterer 
Zeit  tLblich  ist.  ^)  Drittens  war  zu  allen  Zeiten  der  Metallbe- 
schlag eine  beliebte  Verzierung  der  verschiedensten  Geräthe 
und  ist  auch  dieser  von  den  einfachsten  Anfängen  bis  zur  höch- 
sten Vollendung  des  Reliefs  nachweisbar.     Schon  der  Nagel  an 

Der NageL sich  kann  als  Ornament  gebraucht  werden, ^j  und  Nagelköpfe 
(fXoi,  70^.701,  bullae)  ^)  sind  seit  Homer's  Zeiten  die  gewöhnlich- 
sten Verzierungen  von  Sceptern,*)  Stöcken,«)  Gürteln,^)  Messer- 
schalen,*) Riemenzeug,*)  SchwertgriflFeni<>)  und  Bechern.^*)  Man 
ersetzte  aber  auch  diese  einfachste  Decoration  durch  kreisrunde 

DMfieUef.oder  viereckige  in  Relief  gearbeitete  Metallbeschläge, ^^)   welche 


1)  PlinluB  n.  K  34,  13 :  CamiUo  inUr  crinüna  obieeU  Spuriua  CarvUrns 
quaeitOTy  osiia  quod  aeraXa  haheret  in  domo.    Plut.  Cca/n.  12. 

2)  So  w&ren  die  Thüren  des  cspitolinisclien  Tempels  mit  Goldplatten  be- 
kleidet ZosimüB  Ö,  38:  xal  o5to«  y^P  (ßtiUeho^  dupac  iv  rip  xijc  Tcfeaijc  Ko- 
iciToXCu)  Ypuoiq»  iroXiv  SXxovrt  ora^aiv  -ftuLCpteoijivac  diroXenloat  npovzdiai  (\i-rt- 
Tot).    Vgl.  Semper  I«  S.  343  ff.  346  (367  ff.  370). 

3)  Lobeck  ad  8oph,  Aiac.  847.  Dies  Ornament  kommt  selbst  auf  Schuh- 
sohlen Tor.  dem.  Alex.  Paed,  2,  11  p.  240:  aiavpo^  youv  diXy)^coc  xd  aav5d(Xia 
ixciva,  iff'  oTc  iaxi  xd  y puoa  dv^eua  •  dXXd  xal  tÄc  -FjAou;  ^Xtxoeideoc  toic  xat- 
T6fi.aaiv  ^'pcaTancpo6eiv  di^ioüotv,  TcoXXal  hi  xal  ^portxo^c  dla7ra9fi,ouc  dT^apcCrrou- 
oiv  aÖTOu. 

4)  Nägel  mit  zierlich  gearbeiteten  Köpfen  s.  bei  Grivand  de  la  Yinoelle 
Reeueil  pl.  4  n.  7.  10. 11. 


5)  axfjTCTpov  —  ^puöe{ot;  -^iXciat  iiSTcapjjLf^ov  Hom.  IL  1,  246. 

6)  Bei  Alciphron  ep.  65  erscheint  ein  Philosoph,  voXxotc  Tt9tv 
TiapfA^v  (p^pfDV  ßaxT7]p(av,  bei  Athenaens  12  p.  543^  neisst  es  Ton  dem  Maler 


Parrhasins :  ox(iio9v(  re  ioTT|p(CeTo  ^puoäc  IXixac  ipiireicatopiv<p.   Der  Stock  hatte 
also,  wie  Lobeok  erklärt,  fjXou;  iXixo£i5&^  dixexpouufvouc. 

7)  Yerg.  Aen.  9.  359:  aurea  buUU  eingüla;  12,  942:  füUerunt  cingula 
buUii,  Solche  Gürtelverziemngen  weist  ans  verschiedenen  Fanden  nach  Furt- 
waenglei  a.  a.  0.  S.  34—36. 

8)  dem.  Alex.  Paed.  2,  37  p.  189  Potter:  tC  ^dp,  üiti  {xci,  tö  (loyalptON 
TÖ  hzizpanitlioSf  ijv  [u^  dipYOpötjXov  "Q  ^  i?  iX^^avroc  irrirott){j.^ov  t9jv  Xapi^v. 

9)  Stephani  im  Petersbarger  Compte-rendu  1876  p.  129.  (Von  Riemenseug 
ist  hier  nicht  speciell  die  Rede.) 

10)  Hom.  iZ.  11,  29:  dft^l  V  dp*  dipiotmv  ßciXero  ((cpoc*  iv  hi  ol  '^Xot  ypu- 
oetot  nö((j.^aivov. 

11)  Nestor  hat  (II,  11,  633)  ein  hina.^  iteptxoXX^Cf  Xpuo£(otc  'TJXotot  iteicap- 
fi£vov.  Tgl.  hierQber  Heibig  Das  homerische  Epos  aas'  den  Denkmälern  er- 
läutert S.  277  ff.  Im  Jahre  1861  ist  in  Palestrina  mit  der  eista  CaateUani  und 
anderen  Gefassen  eine  bronzene  tiefe  Schale  gefanden,  die  weiter  keine  Yer- 
zierang  hat,  als  einen  Rand  yon  hoilzontallaofenden  Nagelköpfen.  Aach  die 
Gehenke  sind  mit  Nägeln  aufgesetzt.  S.  Schoene  in  Annali  1866,  tav.  d'agg. 
GH,  n.  10. 

12)  Goldornamente  dieser  Art  sind  in  grosser  Anzahl  in  Rhodas,  Gypern, 
Mykenae,  Attica,  Etrarien  and  Südrassland  gefanden  and  soweit  sie  zam  Kleider- 
schmnck  dienten,  bereits  oben  S.  543  besprochen  worden.  In  den  Verzeichnissen 
derselben  bei  Stephani  CompU-rendu  1876  p.  121  ff.  1877  p.  234—237  finden 
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insbesondere  auf  Wehrgehenken,  i)  Degenscheiden ^j  und  allem 
Lederzeuge  3]  angebracht  und  mit  Stiften  befestigt  wurden  ^^j 
während  Schwertgriffe  auch  ganz  mit  Goldblech  bedeckt  werden 
konnten.^)  In  diese  Kategorie  gehören  die  phalerae  (xa  (fakapajjPfud^rae. 
welche  im  ganzen  Alterthum  zum  Schmucke  des  Riemenzeuges 
an  Kopf  und  Brust  der  Pferde  dienen/)  von  den  Römern  aber 
als  militärische  Ehrenzeichen  verliehen  werden.'')  Sie  waren 
von  Bronze,  Silber  oder  Gold^)  und  bildeten  schon  bei  den 
Griechen  einen  Gegenstand  der  Kunstttbung.  ^)  Die  im  Jahre 
4858  auf  dem  Gute  Lauersfort  bei  Grefeld  gefundenen,  von  A. 
Rein  und  0.  Jahn  beschriebenen  phalerae^^)  sind  kleine  Schild- 
platten von  dünnem  Silberblech  mit  Reliefs,  deren  hohle  Rück- 
seite mit  Pech  ausgegossen  ist,  und  die  auf  einer  untergelegten 
Kupferplatte,  und  mit  dieser  auf  einem  Riemen  befestigt  wurden. 

Zu  einer  umfangreicheren  Anwendung  gelangte  die  Beklei- Waffen, 
düng  mit  Metallblech  bei  allen  Defensivwaffen,  d.  h.  Panzer- 
stücken, Schilden  und  Helmen.  Schon  der  alte  römische  Rie- 
menpanzer [lorica)^^)  hatte  einen  Beschlag  von  Metall;  künst- 
lichere Formen  sind  der  Schuppenpanzer,  lorica  sqi^mata,^^) 
und  der  griechische,  den  Körperformen  genau  angepasste,  in 
Relief  gearbeitete  Metallpanzer,  von  welchem  uns  die  zugäng- 
lichsten Beispiele  in  den  Statuen  römischer  Kaiser  vorliegen.^') 

Eich  aber  auch  solche,  die  nicht  für  Kleider,   Bondem  für  Lederzeng  bestimmt 
waren.  S.  1877  p.  i2ß  n.  58;  129  n.  19  (?  TgL  S.  674  A.  9). 

1)  S.  die  Beschreibung  des  TeXa(j.(6v  des  Heracles  Hom.  Od,  11,  610  fP.  und 
Plln.  n.  h,  33,  162:  et  quid  haee  attinet  eoUigere,  cum  eajmli  miUtum,  ebore 
etiam  faaHdiio,  eaeUrUur  argento,  vaginae  catellis,  haUta  laminU  crepitent. 

2)  Stephanl  im  Petersbarger  CompU-rendu  1863  p.  IV;  1864  p.  172;  1870 
p.  XI. 

3)  Stephanl  a.  a.  0.  1876  p.  126.  4)  Derselbe  a.  a.  0.  1869  p.  15. 

5)  Derselbe  a.  a.  0.  1877  p.  38. 

6)  Ausführlich  handelt  über  sie  Stephan!  a.  a.  0.  1866  p.  164—176,  wo 
Taf.  y  n.  5  u.  6  phalerae  abgebildet  sind.  Pferde  mit  phalerae  s.  auch  Mus. 
Borb.  VI  tav.  23. 

7)  S.  Staatsverwaltung  11«  S.  576. 

8}  phalerae  aureae  erwähnt  Apul.  met,  10,  18. 

9)  Clc.  in  Verr,  4,  12,  29:  phaleras  puleherrime  faetas,  quae  regia  Hieronis 
fuigde  dieuntur  —  abBtulistt 

10)  A.  Rein  De  phaleria,  in  Annali  d.  Inst.  1860  p.  161—204.  0.  Jahn 
Die  Lauersforter  Phalerae.  Bonn  1860.  4.  Vgl.  Borghesi  Oeuvres  II  p.  341  f. 
Gavedonl  Annali  1846  p.  119.  Braun  daselbst  p.  360.  Longp^rier  Revue  num. 
1848  p.  85.    Bevue  areh.  1849  p.  324. 

11)  S.  Staatsverwaltung  11^  S.  336. 

12)  S.  daselbst  S.  337.  Eine  Büste  des  Xraian  in  der  lorlea  squamata  s. 
RighetÜ  Descr.  del  Campidoglio  t  218. 

13)  So  z.  B.  die  Statue  des  Augustus  Afon.  d.  JnsL  VI.  VII  tav.  74 ;   die 

43» 
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Die  in  derselben  Art  gearbeiteten  Reliefs  griechischer  Schilde 
sind  ein  bekannter  Gegenstand  poetischer  Beschreibungen  ;i]  den 
Schild  der  Athena  Promachos  des  Phidias  hatte  der  berühmte 
Toreut  Mys  ausgeführt,^}  und  mit  welcher  vollendeten  Kunst 
Waffenstücke  hergestellt  wurden,  sehen  wir  aus  den  berühmten 
Bronzen  von  Siris.  £s  sind  dies  zwei  Schulterstücke  eines  grie- 
chischen Panzers,  deren  zwei,  Amazonenkämpfe  darstellende 
Reliefs  aus  einer  kaum  eine  halbe  Linie  dicken  Kupferplatte  so 
stark  herausgetrieben  sind,  dass  die  Platte  in  den  Köpfen  der 
männlichen  Figuren  nur  noch  die  Dicke  des  Papiers  hat.  3}  Nicht 
gleich  an  Schönheit,  aber  zu  derselben  Art  der  Technik  gehö- 
rend, sind  die  zahlreichen  etruskischen  und  römischen  Waffen- 
stücke, welche  sich  noch  erhalten  haben.^) 
des'aS^^S^-  ^^^  gleiche  Incrustationsverfahren  findet  sich  wie  im  Orient 
rithes.  und  Griechenland*)  so  auch  in  Rom  bei  allen  Gegenständen 
häuslicher  Einrichtung,  namentlich  den  Holzarbeiten.  Die  lecti 
inargentati  oder  inauratij^)  die  silbernen  Wagen  (carrucae  ar- 
gento   caelatae) ,  "^j    die   Schi'änke    (armaria)    und  Kasten  (arcae, 

des  GexmaDicnB  Mus.  Later,  tav.  9,  und  des  BritannicuB  das.  tav.  13 ;  die  Statue 
des  Titas  im  Loayre  Müller- Wieseler  Denkmäler  I,  366;  die  Statae  des  Caesar, 
Bighetti  Descrizione  del  Campidoglio  I  taT.  151 ;  eine  ZnsammeusteUnng  solcher 
Panzer  bei  Clarac  MusSe  de  seul^piure  HI  pl.  355.  356. 

1)  Der  Schild  des  Agamemnon  Hom.  IL  11,  32  ff.;  des  Achilles  Hom.  II. 
18,  478  ff.    Auch  der  Gallier  bei  Livius  7,  10,  7  hat  arma  awto  eacUita. 

2J  Brunn  G.  d.  gr.  K.  II  S.  409. 

3)  Bröndsted  Die  Bronzen  von  Siris.  Kopenhagen  1837.  4.  Andere  schöne 
Reliefs  von  Waffenstücken  s.  bei  Garapanos  Taf.  XY.  XYI,  1. 

4)  Ueber  etruskische  Waffen  s.  Braun  Rainen  S.  786 ;  über  einen  aas  Gold- 
blech getriebenen  Brustsohild  daselbst  S.  790 ;  Helmstücke  und  Panzer  von  Bronze 
abgeb.  Mus,  Greg.  1  tav.  21 ;  ein  Bronzeschild  aas  Taiquinii,  der  indessen  wohl 
nur  zur  Decoration  einer  Wand  oder  eines  Geräthes  bestimmt  war,  bei  Micali 
AnL  Mon,  tav.  41,  1  »s  Muller  -  Wieseler  Denkmäler  I  n.  303.  In  Bomarzo 
wurde  gefunden  „un  ampio  seudo  eircolare  intaito  di  circa  un  metro  dt  dia- 
metro,  foderato  intemamente  di  Ugno  di  noee  grosso  circa  3  lince  e  eoperto  di 
peUe."  BuU,  1830  p.  233.  Von  römischen  Waffenstücken  sind  für  ansem 
Zweck  erwähnenswerth  die  bronzenen  Beschläge  von  Schwerterscheiden  in  dem 
Funde  von  Yindonissa,  deren  Reliefs  fabrlkmässig  mit  Stanzen  hergestellt  sind. 
S.  0.  Jahn  Rom.  Alterthümer  aus  Yindonissa  in  Mittheilungen  der  antlq.  Ge- 
sellschaft in  Zürich  XIY,  4  (1862)  Taf.  I,  1—6.  Brustplatte  aus  Gold  ge- 
funden in  Essex,  abg.  Archaeologia  XX YI  p.  429.  Ueber  griechische  und  rö- 
mische Waffenstücke  in  dem  Museum  von  Neapel  glebt  eine  Uebersicht  mit 
Abbildungen  Overbeck  Pompeji*  S.  4Ö4;  römische  Waffen,  jetzt  in  Deutsch- 
land befindlich,  s.  bei  Lindenschmit  Die  Alterthümer  unserer  heidnischen  Yor- 
zeit.    Mainz  1858.   4.   Heft  UI  Taf.  1.  2.  3.   H.  Y  Taf.  ö.    H.  XII  Taf.  4. 

6)  Curtius  a.  a.  0.   S.  9.  6)  S.  oben  S.  310. 

7)  Plin.  n.  h,  33,  140.  Yopisc  Aar.  46,  3 :  dedü  praeterea  potestatem,  ut 
argentaias  privaii  earruccu  haberent,  cum  antea  aerata  et  eburata  vdäcula  fuis- 
sent,    Bronzeplatten  von   der  Verzierung   eines  Wagens,   aus  einem  Grabe  von 
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arculae)  hatten  ganz  gewöhnlich  diese  Ornamentation  von  lami- 
nae  oder  bracteae  in  Relief  gearbeitet.  Die  grosse  Masse  von 
Reliefplatten ,  welche  unsere  Museen  enthalten,  rührt  zum  Theil 
von  solchen  Geräthen  her,  unter  denen  fttr  uns  die  Kasten  undsasun. 
Kästchen,  welche  noch  zur  Anschauung  vorliegen,  von  beson- 
derem Interesse  sind.  Das  kunstgeschichtliche  Prototyp  dieser 
Arbeit  ist  der  Kasten  des  Kypselos,  dessen  Reliefs  indessen  aus 
Holz,  Elfenbein  und  Gold  bestanden,  i)  Geldkasten  {arcae  fer- 
ratae)  ^)  haben  sich  in  Pompeii  erhalten ,  wie  namentlich  der 
von  Avellino  beschriebene,')  der  von  Holz,  mit  Eisen  beschla- 
gen, mit  Bronzereliefs  bekleidet  und  mit  bronzenen  bullae  ver- 
ziert war;  in  viel  grösserer  Anzahl  und  Mannigfaltigkeit  sind 
aber  Toilettenkästchen  vorhanden,  an  welchen  die  Funde  der 
neueren  Zeit  besonders  ergiebig  gewesen  sind.  Von  diesen 
Kästchen,  welche  man  anfangs  mit  einem  unpassenden  Namen 
cistae  mysticae  zu  nennen  beliebte,*)  wurde  das  erste,  die  Fieo- 
ronische  cista,^)  um  das  Jahr  4737  in  Praeneste  gefunden •  Im 
J.  1866  verzeichnete  R.  Schoene  70  erhaltene  cistae  und  viele  cö*«. 
Fragmente  von  zerbrochenen;^)  seitdem  hat  sich  diese  Zahl  noch 
bedeutend  vermehrt.'')  Die  meisten  haben  die  Form  eines  Gy- 
linders  von  4  bis  2^2  Palmen  Höhe  und  sind  darin  ähnlich  den 

Perugia,  »bgeb.  Mlcali  Ant.  Mon.  tav.  28,  1.  2.  5  =  MüUer-Wleaeler  Denkm.  I 
n.  297.  29S.  Desgl.  ans  der  Nähe  von  Rom  Bull,  comun,  1877  tav.  11  —  15. 
Ein  mit  Bronze  beschlagener  Wagen  aus  einem  capaaner  Grabe  BuU,  d.  Intt. 
1874  p.  246  n.  8.  Ein  bronzener  Wagen  Visconti  Af.  P.  a.  V  tav.  B.  H,  2. 
B.  m  n.  3.  4.  5.  6. 

1)  MüUer  Handbuch  d.  Aroh.  %  67.  0.  Jahn  Archaeol.  Anfs.  Greifswald 
1845  S.  3  ff. 

2)  Jnven.  11 ,  26.  In  Pest  befindet  sich  ein  Geldkasten  von  Holz  avee 
rtvetement  de  mitäl  repouaei,  Dei^ardins  Desideraia  du  Corpus  Imer.  LaU  I 
p.  18  n.  15. 

3)  Avellino  Descrizione  di  una  eaaa  Pompeiana  con  eapiieUi  figurati.  Na- 
poli  1837.  4.  p.  45—59.    Vgl.  oben  S.  240. 

4)  Visconti  bediente  sich  zuerst  dieser  Bezeichnung.  Ueber  die  wirkliche 
eista  myatiea,  welche  in  den  Gült  des  Bacchus  gehört,  s.  0.  Jahn  Hermes  HI 
S.  317  ff. 

5)  0.  Jahn  Die  Ficoronische  Gista.  Leipzig  1862.  4.  AbbUdung  bei 
£.  Braun  Die  Ficoronische  Gista  des  CoUegio  Romano.  Leipzig  1849.  fol.  und 
sonst  oft,  auch  in  Müller- Wieseler  Denkm.  I  n.  309. 

6)  B.  Schoene  Le  eiste  Preneitine,  in  Annali  1866  p.  150—209. 

7)  S.  Annali  1866  p.  357—389.  Monumenti  VUI  tav.  29  —  31;  Annali 
1868  p.  413-421.  Monumenti  VHI  Tav.  56—68;  Annali  1870  p.  335—344. 
Monumenti  IX  Tav.  22.  23;  Annali  1870  p.  344—353.  Monumenti  IX  Tav. 
22-26;  Anna«  1873  p.  221 —239.  Monumenti  IX  Tav.  58.  59;  Annali  1876 
p.  105—124.  Afonwmen«  X  Tav.  29;  Annali  1877  p.  184—246.  Monumenti  X 
Tav.  45.  In  demselben  Jahre  wurde  in  Palestrlna  gefunden  une  ditaine  de 
eistes  contenant  des  obj'ets  de  toüette,    Fernique  Comptes-rendus  1878  p.  21. 
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Bttcherschachteln  [scrinia),  in  welchen  man  Rollen  aufbewahrte 
und  transportirte,^)  und  welche  häufig  am  Fusse  von  Statuen 
vorkommen; 2)  viele  sind  von  ovaler  Form.  Beide  Arten  sind 
mit  Füssen  versehen  und  haben  einen  flachgewölbten  Decke), 
auf  welchem  freistehende  Figuren  eine  Henkelgruppe  bilden. 
Auch  konnten  die  Kästchen  an  Ketten,  die  in  Ringen  befestigt 
waren,  in  der  Hand  getragen  werden.  Was  den  Stoff  betrifft, 
so  waren  sie  entweder  von  Holz,  mit  Reliefplatten  von  Kupfer 
oder  Silber  3]  bekleidet,  auch  inwendig  und  auswendig  mit  Le- 
der aberzogen  und  nur  an  den  Rändern  mit  Bronze  beschlagen, 
oder  sie  waren  ganz  von  Bronze;  in  beiden  Fällen  war  die 
Metallbekleidung  gewöhnlich  mit  eingeschnittenen  (gravirten) 
Zeichnungen  geschmückt,  auf  die  wir  weiter  unten  zurückkom- 
men.^) Das  Interesse,  welches  die  cistae  gewähren,  liegt  ins- 
besondere darin ,  dass  sie  Repräsentanten  eines  alten,  römischen 
Kunstzweiges  sind.  Sieben  von  ihnen  haben  lateinische  In- 
schriften,') welche  der  Zeit  des  ersten  punischen  Krieges  ange- 
hören;®) der  Künstler  der  Ficoronischen  Cista  hat  den  lateini- 
schen Namen  Novios  Plautios,  der  Caelator  eines  praenestinischen 
Spiegels,  welcher  derselben  Kunstthätigkeit  angehört,  nennt  sich 
Yibis  Pilipus  (Vibius  Philippus) ;  eine  cista,  in  deren  Darstellung 
man  mit  Wahrscheinlichkeit  einen  triumphus  in  monte  Albano 
erkannt  hat,  ^)  lässt  ebenfalls  auf  römischen  Ursprung  sohliessen. 
Dass  Praeneste  der  Fabrikort  gewesen  sei,  hat  man  aus  dem 
Grunde  angenommen ,  weil  die  dortigen  Ausgrabungen  die  mei- 
sten cistae  geliefert  haben:    allein  bei  vielen  ist  der  Fundort 

1)  Dies  sind  die  xißdbria  YpafAjMiTocp^pa  bei  Pollax  10,  61.  Vgl.  Juven. 
3,  206 :  iamque  vetus  Oraeeoa  scrvabat  cista  libeÜ08,    Plin.  n.  h,  16,  229. 

2)  Visconti  Mon.  Oah.  n.  24.  44.  46.  46.  47,  Glio  mit  dem  «eHntum  Pit- 
ture  d'Ereol,  II  p.  13;  Statue  des  Sophocles  mit  einem  »eriniumj  das  an  einem 
Henkel  zu  tragen  ist,  Monum.  d.  Inst,  IV  tay.  27. 

3)  Von  Silber  ist  die  eista  Castellani ,  bei  Scboene  n.  70.  Auch  die  von 
Bircb  beschriebene,  in  Xarent  gekaufte  kreisförmige  Silberplatte,  welche  in  ge- 
triebenei  Arbeit  eine  Scbmückang  der  Venus  darstellt,  ist  wahrscheinlich  der 
Deckel  eines  Kistchens.  S.  Birch  Description  of  a  süver  dise  from  Tarenium, 
London  1852.  4.   (Archaeologia  34  p.  265  ff.) 

4)  Ausfuhrlich  handelt  von  der  Fabiication  der  praenestinischen  etstae  Fer- 
niqne  l^ude  sur  Prineste,    Paris  1880  p.  145  ff. 

ö)  Sie  sind  zusammengestellt  Ephem,  epigr,  1872  p.  12  n.  17.  19.  20.  21 ; 
p.  163  n.  168a.     c.  /.  L,  I  p.  653  n.  1500.  1501. 

6)  Jordan  Kritische  Beiträge  zur  Geschichte  der  lateinischen  Sprache.  Berlin 
1879.   8.  S.  2  ff. 

7)  MichaeUs  Annali  1876  p.  105  ff.  Monumenti  X  tay.  29.  Jordan  a. 
a.  0.  S.  14. 
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unbekannt  y  und  dass  dergleichen  Arbeiten  in  Rom  selbst  ver- 
fertigt wurden,  beweist  die  Ficoronische  Cista  durch  ihre  In- 
schrift J) 

Seit  welcher  Zeit  diese  Industrie  in  Latium  blühte,  ist  un- 
bekannt und  lässt  sich  darüber  jetzt  nur  eine  Vermuthung  auf- 
stellen. Es  giebt  nämlich  noch  eine  andere  Gattung  von  cistae 
älterer  Art,  welche  man  eiste  a  cordoni  genannt  hat.^)  Es  sind 
dies  ebenfalls  Gylinder  von  Bronzeblech  mit  Deckel,  sie  haben 
aber  an  zwei  Seiten  Handhaben  zum  Tragen  und  dienen  zur 
Aufbewahrung  der  Asche  in  Gräbern.  Ihr  Relief  besteht  in 
horizontal  herumlaufenden  Schnüren,  und  zwar  entweder  fünf 
bis  acht,  zwischen  welchen  Streifen  freigelassen  sind,  um  eine 
primitive  Decoration  aufzunehmen ,  3)  oder  neun  bis  fünfzehn, 
welche  so  nahe  aneinander  liegen,  dass  für  ein  weiteres  Orna- 
ment kein  Raum  übrig  bleibt. ^j  Gisten  der  letzteren  Art  finden 
sich  in  Süditalien,  Mittelitalien  und  am  häufigsten  in  Nordita- 
lien ,  aber  auch  nördlich  von  den  Alpen  in  Frankreich,  Belgien, 
der  Schweiz  und  in  Deutschland  bis  Lübeck  und  Posen  hin  und 
gehören  nach  Helbig's  Untersuchungen  in  das  fünfte  Jahrhundert 
vor  Ghr.^)  Da  sie  am  häufigsten  in  den  Pogegenden  vorkom- 
meU;  so  hat  man  bisher  ihre  Fabrication  den  Etruskem  zuge- 
schrieben, neuerdings  ist  indessen  namentlich  in  Folge  der 
Ausgrabung  einer  solchen  cista  in  einem  griechischen  Grabe  von 
Cumae<^)  die  Ansicht  begründet  worden,  dass  diese  Geräthe 
aus  Griechenland  in  Campanien  eingeführt  und  von  da  nach 
Norditalien  und  auf  den  Bernsteinstrassen  weiter  nach  Norden 
gelangt  sind.^  Ist  diese  Annahme  richtig,  so  werden  sie  auch 
in  Latium,  wo  sie  bis  jetzt  noch  nicht  haben  nachgewiesen  wer- 
den können,  bekannt  gewesen  sein  und  eine  einheimische  In- 
dustrie veranlasst  haben,  aus  welcher  sich  die  Fabrication  der 
sogenannten  praenestinischen  cistae  entwickelt  hat.^)     Für  diese 


1^  Epk.  epigr.  1872  n.  17:  Novios.  Plautios.  med  Bomai,  feeid. 

2)  S.  über  dieselben  Gozzadini  Intomo  agli  »cavi  areheologiei  faJtXi  dal  8, 
A.  Amoaldi  Veli  preiso  Bologna.  Bologna  1877.  4.  p.  3&— Ö2.  Heibig  Annali 
deU'  InsL  1880  p.  240—265. 

3)  Gozzadini  Tay.  VII,  1.  2,  4)  Annali  1880  Tay.  d»agg.  W  n.  3. 

6)  Heibig  a.  a.  0.  p.  241—250.  6)  Heibig  a.  a.  0.  p.  252. 

7)  Heibig  a.  a.  0.  p.  253—255  und  BuU.  deU'  Inst.  1881  p.  193.  Nener- 
dings  sind  solche  Gisten  auch  in  Tarent  und  Gnathia  gefunden  worden,  wo- 
darch  obige  Ansicht  bestätigt  wird.     Oas.  archioL  VII  p.  93. 

8)  Conze  Annali  deW  InsU  1874  p.  169.    Heibig  a.  a.  0.  p.  253. 
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Ansicht  liefert  ein  neues  Argument  eine  kttrziich   in  Vulci  ge- 
fundene Gista,^]  welche  in  ihrer  Form  den  Uebergang  von  dem 
archaischen  Vorbilde  zu  der  praenestinischen  dsta  vermittelt. 
Tiachge-  Während  die  besprochenen  Metallarbeiten  fabrikmässig  her- 

acf-Arbeit.  gestellt  wurden  und  deshalb  von  sehr  verschiedenem  Werthe 
sind,  bildeten  die  bronzenen  und  silbernen  in  Relief  gearbei- 
teten Opfer-  und  Tischgeräthe  einen  hervorragenden  Kunstzweig^ 
welcher  zwar  anfangs  ausschliesslich  und  immer  zum  grossen 
Theile  von  griechischen  Meistern  vertreten  wurde,  aber  doch 
zu  den  frühesten  Gegenstanden  römischer  Kunstliebhaberei  ge- 
hörte. Von  den  gepriesenen  Werken  griechischer  Toreuten  der 
besten  Zeit^)  sind  uns  viele  nur  aus  römischen  Notizen  und  aus 
römischem  Besitze  bekannt  geworden;  so  die  Hydria  des  Boe- 
thus,  welche  Verres,*)  die  beiden  Becher  des  Calamis,  welche 
Germanicus^)  besass,  die  scyphi  des  Mentor,  welche  der  Red- 
ner L.  Crassus  für  400,000  HS.  kaufte,*)  die  beiden  Becher  des 
Zopyrus,  den  Rechtsspruch  des  Areopag  über  Orestes  darstel- 
lend, welche  auf  1,200,000  HS.  geschätzt  wurden.«)  Allerdings 
führte  diese  Liebhaberei  zu  Täuschungen;  man  sammelte  nicht 
allein  altes  Silberzeug  überhaupt,  argentum  ve/iw,^  bei  dem  die 
durch  den  Gebrauch  abgeriebenen  Formen  den  Werth  erhöh- 
ten,^) sondern  vorzugsweise  Werke  benannter  Meister  [anti^ü 
nomtnibus  artificum  argentum  nobile),^)  was  denn  dazu  führte, 
dass  die  Besitzer  selbst  ihre  alterthümlichen  Gefässe  [archetypay^) 
den  berühmtesten  Meistern  zuschrieben  ^^)  und  dass  Gopien  ver- 

1)  Buü.  deW  Inst.  1880  p.  213. 

2)  lieber  diese  findet  man  alles  gesammeU  bei  Brann  Gesoh.  der  grieeh. 
Künstler  II  S.  397—412. 

3)  Cic  in  Verr,  4,  14,  32.  4)  Plin.  n.  A.  34,  47, 

5)  Plin.  n.  h.  33,  147.  

6)  Plin.  n.  h,  33,  156  nach  der  Lesart  des  Bambergensis ,    HS  |XII|. 

7)  Juven.  1,  76. 

8)  Plin.  n.  h,  33,  157:  8Übiioque  an  haec  ita  exolevitj  ut  sohl  tarn  vettu- 
tate  censeatur,  usuqtie  attritis  caelaturis,  ne  figura  diseemi  possit,  auetoritas 
consUL 

9)  Seneca  ad  Helv.  11,  3.  Vgl.  Scneca  de  ir.  an,  1,  7:  argentum  grande 
rustiei  patris  sine  uUo  nomine  artificis,  Mart.  9,  59,  16:  pocula  Mentorea  nobi- 
iitaia  manu. 

Mart.  8,  6,  1 ;  14,  93. 

Diese  Sitte  verspottet  Horat.  sat.  1,  3,  90: 

CommiTixit  lectum  potus  mensave  eatillum 

Euandri  manibus  trüum  deiecit. 
Vgl.  2,  3,  20  und  Martial.  4,  39: 

Argenti  genus  omne  eomparasti^ 

Et  folus  veteres  Myronos  artes, 


10) 
11) 
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fertigt*)  und  moderne  Werke  mit  absichtlicher  Täuschung  als 
alte  verkauft  wurden;^)  allein  zur  Erhaltung  alter  Kunstwerke 
hat  diese  Liebhaberei,  die  bereits  damals  auch  zu  Ausgrabun- 
gen Veranlassung  gab ,  ^)  wesentlich  genützt ,  und  wir  besitzen 
vielleicht  noch  in  dem  gleich  zu  erwähnenden  Gorsinischen  Sil- 
bergefäss  eine  Gopie  eines  der  Becher  des  Zopyrus.  Auch  er- 
hielten sich  durch  den  Geschmack  für  alterthümliche  Kunst 
sowohl  alte  Kunstformen ,   wie  die  thericleischen  Becher ,  *)  als  g^^^Be^  h« 

Solus  Praxitelia  mcmum  Scopaeque, 

8olu8  Phidiaci  toreuma  caeli, 

8olu8  Mentoreos  häbes  Mores. 

Nee  desunt  tibi  vera  Qratiana, 

Nee  quae  Cällaico  linuntur  auro^ 

Nee  mensis  anaglypta  de  patemis, 
Ueber  den  technischen  Ausdinck  anaglypta  vgl.  die   truUa  argentea  anaglypta 
OreUi  3838  =  C.  I.  L.  X,  6;  metallum  anaglyptieum ,  Sldon.  Apoll,  ep.  9,  13 
und  dazu  Savaio  p.  602. 

1)  So  copirte  Zenodorus,  dei  Verfertiger  des  Neronischen  Golosses,  zwei 
Becher  des  Galamis,  Plin.  n.  h,  34,  47. 

2)  PhaedruB  5  proL  4 : 

üt  quidam  artifiees  nostro  faeiunt  seeülo, 
Qui  pretium  operibfis  maius  inveniunt^  novo 
8i  marmori  adscripserunt  Praxitelen  «uo, 
Trito  Myronem  argento. 

3)  Strabo  8  p.  381 :  noXuv  88  ^povov  ^pV){X72  {Ae(vaoa  t]  Köptv8^o;  dvcXVjcpdr] 
TrdXiv  OTTO  Katöapo;  —  ^iroCxou«  7tfc{j.^|/avToc '  —  o?  tA  dpelTtia  xivouvre«  xai 
Tou;  TdE^ou^  ouvavacxdwTovTEc  eSpioxov  öoxpaxCvoJv*  Topeu{j.aT(öv  -nXifjÖif],  itoXXA 
li  xol  j^aXxc&ftata  *  OaufjtdCovTec  hi  t-Jjv  xaTaoxeui?)N  o65iva  Tdtcpov  doxeu(/)p-y]Tov 
etasav,  Äars  eiirop-^öavte«  töjv  toioutcdv  xal  ^laTtd^fievoi  itoXXou  vexpoxopivd(a)v 
ixX'/)pcooav  T?|v  TdbuLTjv  oStcd  Yap  dxdXouv  tA  ^  twv  Tolcpajv  X-ncß^^vra.  Snet. 
C«a.  81;  vgl.  BttZ«.  d.  itwl.  1865  p.  162;  1876  p.  172.   Ann,  1879  p.  128—157. 

4)  Das^^dle  oft  genannten  TKerielea  ein  Qattnngsname  sind,  geht  hervor 
aijj}ui2ier  in  Verr,  4,  18,  38,  wo  im  Besitz  des  Lilyhaetaners  Diodorus  erwähnt 
werden  poeula  quaedam,  qnae  Thericlea  nominantur^  Mentoris  manu  summo  ar- 
tifieio  facta.  Von  welcher  Art  sie  waren,  ist  streitig.  Nach  Bentley  Briefe  des 
Phalaris,  deutsch  von  Ribbeck,  S.  162,  bestand  ihre  ElgenthÜmlichkelt  in  einer 
von  dem  coilnthischen  Töpfer  Thericles  erfundenen  Form,  nach  Welcker  Kleine 
Schriften  III  S.  499 — 515,  bei  welchem  man  das  Material  am  yoUstandigsten 
findet,  in  den  Thierflguren  der  Becher,  von  welchen  der  Üngirte  Name  des  Töpfers 
abzuleiten  sei ;  nach  Schwenk  im  PkUologus  XXIV  S.  552—554  in  der  schwar- 
zen Glasur.  Mit  der  Ueberlieferung  ist  nur  Bentley 's  Ansicht  übereinstimmend, 
für  die  ich  noch  eine  unbenutzte  Stelle  anführe.  Zu  Clemens  Alex.  Paed.  2,  3 
p.  188:  ipp^TCDV  Tolvüv  9T)ptxXeto(  xivec  x6Xtx€(  %al  'AvTqovCSec  sagt  das  von 
Klotz  Vol.  IV  p.  121   edirte  Schollen :   B7]p(xXetot  dirö  ötjptxX^ou«  toQ  toüto 

iceup^NTO«,  'AvTi-j^ovlSe?  6|i.o(o>;, ixitojfjLdlTaiv  sWt).     ÖTjplxXeiov ,  tä  ccpai- 

pixtf)  T<j)  itu^Ltlvi  t6  ^TTixeijxevov  ijo^  vcovoeiSe^ ,  dcp'  ou  irietv  4otw  eOirexic  * 
Avri^övio?,  7)  Äveu  toD  ocpaipoeiBoü«  i:ütfp.^oc  el;  66C»  aTroX-^Y^uca.  Beide  Becher, 
von  Männern  benannt,  hatten  eine  bestimmte,  triohterartige  Form,  also  die  eines 
Spitzglases,  der  erste  mit  Fuss,  der  andere  ohne  Fuss.  Das  Material  ist  nicht 
charakteristisch  für  die  Thericlea;  denn  sie  werden  von  Thon,  Holz,  Qlas,  Gold 
und  Silber  gemacht  Der  älteste  therioleische  Becher,  von  dem  wir  wissen, 
^rd  in  einer  athenischen  Inschrift,  die  o.  425  v.  Chr.  zu  setzen  ist,  erwähnt: 
er  war  von  Holz ,   mit  Goldblech  bekleidet.     C.  /.  Or.  139  lin.  8.  9  und  dazu 
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alte  KuDStttbuDgen ,  wie  der  Guss  der  corinthischen  Gewisse, 
während  das  gewöhnliche  Silbergeschirr,  wie  alle  Luxnsgegen- 
stände^  den  Veränderungen  der  Mode  unterworfen  war,  welche 
von  verschiedenen  rivalisirenden  Fabriken  ausgingen.^) 
"^^GeS».^*'  Die  Verfertigung  dieser  Kunstgeftisse  gehört  nur  theilweise 
arbeit,  {q  dicsou  Abschuitt,  da  bei  ihr  die  verschiedenen  Methoden  der 
Arbeit  benutzt  wurden,  auf  welche  wir  später  noch  zurttckkom- 
men,  namentlich  der  Guss  und  die  Giselirung;  es  wird  indes- 
sen zweckmässig  sein,  den  vorhandenen  Zusammenhang  dieser 
Operationen  nicht  zu  zerreissen. 

Metallgefässe  mit  Reliefs  wurden  entweder  im  Ganzen  gear- 
beitet, oder  Gefäss  und  Relief  wurde  besonders  hergestellt.  Im 
ersten  Falle  kann  das  Gefäss  gegossen  oder  aus  einer  Platte 
gehämmert  werden.  Bei  dem  Guss  wird  »zuerst  ein  Modell, 
vermuthlich  von  Wachs  über  einem  festen  Kern,  gemacht  (icXoct- 
reiv,  fingere),  darüber  eine  hohle  Form  oder  ein  Mantel  (Xt^So;, 
X(ü>vo(;)  verfertigt,  das  Wachs  ausgeschmolzen,  und  in  den  so 
entstandenen  leeren  Raum  das  Metall  gegossen,  so  dass  also 
auch  die  Ornamente  massiv  waren«. 2]  Bei  kleinen  Objecten 
fällt  indessen  der  Guss  durchschnittlich  so  unvollkommen  aus, 
dass  die  Bearbeitung  desselben  durch  Giselirung  der  Kunstform 
erst  den  Werth  giebt.  ^)  Das  Giseliren  geschah  mit  dem  ropso:, 
caelum,  cilio,  d.  h.  einem  Stifte,  der  nach  dem  Bedttrfniss  der 
Arbeit  in  eine  Spitze,  einen  Bart  oder  eine  Scheibe  ausläuft 
und  durch  ein  nach  Art  eines  Spinnrades  eingerichtetes  Tretrad 
in  Bewegung  gesetzt  wird.^)  Von  solchen  in  massivem  Silber 
ciselirten  Reliefs  geben  das  Silbergefäss  des  Antiquariums  in 

Boeckh.     Von  späteien  Erwähnungen  finde  loh  noch  nicht  angefühlt  Philo  de 
vita  eontempl.  6,   wo  nntex  den  lömisohen  Tafelgeschirren  aufgeführt  werden: 

x6Xixec,  xal  Itcpa  itoXoeiStj  Tejymubza'zoL  OijptxXeia  xal  Topctaic  iiciOTT^iAövntöw 
dv5päv  '^xptßofjL^va. 

1)  Plin.  n.  h,  33,  139:  Vaaa  ex  argento  nüre  ineon$t43mtia  humani  ingeni 
variat  nuUum  gemu  officinae  diu  probando:  nunc  Ftimiana,  nune  Ctodiöna, 
tittfie  Oratiana  —  etenim  tabemaa  mentis  adoptcamus  —  nunc  anaglypta  (Uperi- 
tatemque  excUo  circa  liniarum  pictunu  quaerimua.  Die  Oratiana  erwähnt  Mir- 
tial.  4,  39,  6;  und  in  einer  römischen  Inschrift  C.  /.  L.  VI,  9222  heiast  es  von 
einem  M.  Ganuleius  Zosimus:  hie  arte  in  caelatura  Clodiana  evieit  omntt. 

2)  Ich  entlehne  diese  Stelle  aus  Michaelis  Das  Gorsinisohe  Silbergefäss. 
Leipzig  1859.  4.  S.  4,  wo  über  diese  Technik  ausführUch  gehandelt  ist. 

3)  Vgl.  Brunn  U  S.  397  f. 

4)  S.  Thiersch  Ueber  ein  —  sUbemes  Gefäss  mit  DarsteUungen  aus  der 
griechischen  Heroengeschichte  in  Abh.  der  1.  Gl.  der  kgl.  bayerischen  Academ. 
V,  2  S.  111.  112. 
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München  1)  und  der  Becher  aus  Herculaneum  mit  der  Apotheose 
Homer's^)  eine  Anschauung.  Wird  dagegen  das  Gefäss  aus  einer 
Platte  gearbeitet;  so  kann  das  Relief  entweder  aus  freier  Hand 
durch  den  Hammer  und  die  Punze  von  der  Rückseite  aus  her- 
ausgetrieben oder  durch  Einhämmern  des  Metallbleches  in  eine 
hohlgearbeitete  Form  gewonnen  werden,  ^j  wobei  dann  noch  die 
letzte  Bearbeitung  des  Reliefs  durch  Nachschlagen  von  aussen 
(iict}(aXxeoeiv,  refouler)^)  und  durch  Ciselirung  stattfindet.^)  Im 
zweiten  Falle,  d.  h.  wenn  die  Reliefs  besonders  gearbeitet  wer- 
den, können  auch  diese  entweder  massiv  oder  in  Blech  getrie- 
ben sein.  Die  massiven  Einsätze  {emblematay^)  sigilla),'')  die 
bei  silbernen  Bechern  zuweilen  von  Gold  sind,®)  werden  ein- 
gelassen,^) die  getriebenen  Bleche,  crustae,  aufgesetzt;  ^o)  beide 
angelöthet ^^)  oder  auch  mit  Stiften  befestigt;   die  noch  vorhan- 

11  Tbiench  a.  a.  0. 

2)  MUlingen  Ane,  uned.  mon.  H  pl.  13.  Zahn  Gem.  u.  Om.  III,  Tat  28. 
Ein  anderes  Beispiel  von  gegossener  und  ciselirter  Arbeit  ist  der  Gentani  der 
Wiener  Sammlnng.     Ameth  G.  n.  S.  M.  p.  76  n.  19. 

3)  Solche  Formen  sind  noch  vorhanden.  S.  Curtins  in  phil.  nnd  histor. 
Abhandl.  der  Berliner  Academie  1879  S.  4. 

4)  Benndorf  Gesichtshehne  S.  25  Anm.  3.  Saglio  Dietionn,  des  arUiq,  I 
p.  791  Fig.  942. 

5)  S,  das  pompeianisohe  Bild,  welches  diesen  Act  veranschaulicht,  bei 
Heibig  Wandgem.  n.  1318«  Taf.  17.  Qnintil.  2,  4,  7:  Multum  inde  deeoquent 
anni,  muUum  ratio  limabit,  aliquid  velut  U8u  ipso  deteretwr;  Sit  modo,  finde 
exddi  possit  et  quod  exsculpi ;  erit  autem ,  si  non  ah  initio  tenuem  nimium  la- 
mnam  duxerimus  et  qitam  eaelatura  altior  mmpat. 

6)  EmbUmata  und  enutae  unterscheidet  Cic  in  Verr.  4,  23,  62:  Cihyra^ 
tat  fratres  voeantur:  patiea  improbant:  quae  probarunt,  iis  enutae  aut  emble" 
mata  delrahebantur.  Poeula  cum  emblematis  ib.  22,  49;  seaphia  cum  emblema- 
tit  ib.  17,  37;  und  ähnlich  öfters.  S.  hierüber  Wieseler  Der  Hildesheimer 
Silberfand  S.  22  Anm.  2. 

7)  Cic.  in  Verr,  4,  22,  48:  apposuit  pateüam,  in  qua  sigiUa  erami  egregia. 
iHe  —  sigiUis  avulsis  reliquum  argentum  sine  uUa  avaritia  reddidit, 

8)  emblemata  aurea  Big,  34,  2,  19  S  5.  S  6.  Dig.  34,  2,  32  S  1.  Vgl. 
Senee.  ep.  5,  3 :  non  habeamus  argentum,  in  quod  solidi  auri  eaelatura  deseen' 
derit;  und  die  von  Michaelis  angeführten  Inschriften  Henzen  5905  «=  C.  /.  L. 
III,  4806 :  phialam  argenU  p,  II  embl.  Noreiae  aurea  uneias  duas ;  6140  =s  C. 
J'  L,  VIII,  6982:  segphi  dependentes  auro  iUuminati  N.  VI,  eantharum  auro 
mkmunatum. 

9)  emblemata  ilUgare,  eoneludere,  Cic.  in  Verr.  4,  24,  54.  dona  ineusa 
oufo  Pers.  2,  52. 

10^  Dig.  34,  2,  32,  1 :  cymbia  argentea  erustis  aureis  iUigata, 
11)  lieber  die  Lothung  s.  Saglio  Dietionn.  des  antiq.  I  p.  794  und  Wieseler 
I)_er  HQdesheimer  Silberfund  S.  25.  Ueber  die  Ausdrücke,  welche  für  das 
Löthen  gebraucht  und  auch  von  den  Juristen  deflnirt  werden  (Paulus  Dig,  6, 
1,  23  $  5;  Pomponius  Dig.  41,  1,  27  i>r.  und  $  2)  handelt  ausführlich  Göppert 
Ueber  die  Bedeutung  von  ferruminare  und  adplumbare  in  den  Pandekten.  Bres- 
lau 1869.  8.  und  nochmals  Zeitschrift  für  Rechtsgeschichte  herausg.  von  Bu- 
dorff,  Bruns,  Roth  und  Böhlau  IX  (1870)  S.  141  ff.     Sein  Resultat  ist,   dass 
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denen  sogenannten  silbernen  disci  sind  nichts  anderes,  als  die 
aus  der  Bleilöthung  gelösten  inneren  Flächen  [cnistae)  von  Sil- 
berschalen.^) 

Wir  sehen,  dass  die  Geftissarbeit  eine  complicirte  Technik 
voraussetzt,  welche  auch  sprachlich  besonders  bezeichnet  wird. 
Die  Kunst  des  Beschlagens  nämlich,  d.  h.  des  Befestigens  von 
Metallornamenten  auf  einem  Grunde  (Incrustationsarbeit,  dou-- 
a*©JSC?JJ, *'"''^'  pl^^9^)i  ist  die  Empaestik  (4j«catoTixTJ)2),  die  hohle,  in 
wSoSro'  ß^®^^  getriebene  Arbeit  [ouvrage  au  repouss^  heisst  ocpüpiJXa- 
Tov ,  ^)  die  complicirte  Kunst  der  Gefässarbeit  dagegen  ist  die 
TopeoTixi^ ,  caelatura.  ^)  Dass  dieser  Ausdruck  ursprünglich  die 
Giselirkunst,  d.  h.  die  Bearbeitung  des  harten,  massiven  Metalls 
mit  schneidenden  Instrumenten  bezeichnet,  lehrt  die  Etymologie 
desselben,*)  und  in  der  That  wird  caelare  auch  vom  Schneiden 
der  Gemmen  gebraucht;^)   allein  es  ist  ausdrücklich  bezeugt, 

ftff%iminaft  nicht  blos,  "wie  meistens  angenommen  wird,  Anschweissen  bedea- 
tet,  welches  nur  beim  Eisen  stattfindet,  isondem  überhaupt  keine  ausschliess- 
liche Beziehung  aof  Metallarbeiten  hat,  yielmehr  synonym  mit  aggUiUinaft  ge- 
braucht wird  und  ganz  allgemein  Lothen  oder  Kitten  heisst.  PUmbairt  kommt 
dagegen  von  dem  Ausgiessen  der  Höhlungen  getriebener  ReUefs  und  dem  Be- 
festigen yon  Klammern  und  eisernen  Stiften  in  Stein  oder  Metall  yor,  wofür 
der  Verf.  auch  Horat.  od,  1,  35,  20  anführen  konnte.  Dies  TpUtmbatt  findet 
sich  für  die  Befestigung  der  tnibUmata  in  silbernen  Gefassen  gebraucht ;  nimmt 
man  dieselben  heraus,  so  nennt  man  das  rtplumbart,     Dig.  34,  %  32  $  1. 

1)  Müller  H.  d.  Arch.  S.  435.  Semper  II  S.  24.  25.  Solch  ein  Boden 
einer  Schale  ist  z.  B.  die  runde  lanünetta  d'  atgefdo  Bronxi  di  BreoL  I  p.  267, 
und  wohl  auch  der  schone  Discus  oder  elipeus  Ton  Aquileia,  Annali  1839  p.  78. 
Monum.  d.  IruU  III  t.  4.     Ameth  Oold-  und  Sübermonumente  Taf.  S.  Y. 

2)  Athenaeus  11  p.  488b  redet  von  dem  Becher  des  Nestor,  der  von  Hom« 
IL  11,  632  hinaz  TieptxaXXic,  XP^^^^^^^  f^koiai  nnrapfjL^vov  genannt  wird,  und 
fügt  hinzu:  ol  fi.iv  o5v  Xi^fOMOVi  l^eo^eN  Seiv  dpi7re(peo^ai  xoüg  ^P^^^^^  "^Xou^ 
T(j)  dipYUP4>  ixi:(6u.aTi  xorot  töv  t?j;  dpLicatortx'Tic  '^T^  (xpöicov).  Eustath.  ad 
IL  11,  773  p.  883,  56:  ÄXeicov  —  t6  jit)  XeTov,  dXXa  xpa^^  toTc  ipLitabpiaotv. 
Ebenso  erklärt  derselbe  ad  II,  24,  429  p.  1357,  40:  (SXeioov  —  olovsl  tö  fif« 
ov  XeTov  dXXd  nepi^epe;  ^  ^piicaiOTÖv. 

3)  Dem  ocpupT]A.aT6rv  entspricht  exetidere  Yerg.  Aen,  6,  847. 

4)  lieber  die  Technik  und  die  Geschichte  dieser  Kunst  findet  man  eine 
inhaltsreiche,  durch  zweckmässige  Illustrationen  erläuterte  Abhandlung  von  Sagllo 
im  Dietionnaire  des  antiquiUs  I  p.  778—809. 

5)  Isidor.  -orig.  20,  4,  7 :  eaelata  vasa  argenUa  vel  aurea  sunt  signis  tmi' 
neniioribu»  iniua  extrave  expressa:  a  eaelo  voeata^  quod  eat  genus  ferramenti, 
quem  vulgo  cUionem  voeant  Tertull.  de  idoL  3:  eaelator  exiculpit.  Ein  prae- 
nestinischer  Spiegel  mit  graffiU  hat  die  Inschrift  Vibis-  Pilipua-  eaüavU,  BuU. 
d.  InsL  1867  p.  68  »  Ephem.  epigr.  1872  p.  15  n.  24. 

6)  Plln.  n.  Ä.  37,  131;  Apulei.  Flor,  7:  {Alexander)  edixit  -^  ne  qui»  effi- 
giem  regU  temere  asiimilaret  aere,  eolore^  caelamine ;  quin  taepe  aolus  eam  Poly^ 
eletus  aere  dueeret,  aolus  Apelles  eoloribus  delinearetj  9olu8  Pyrgoteles  caelamine 
excuderet.  Der  technische  Ausdruck  vom  Gemmenschneiden  ist  indessen  sc<iZ- 
pere.     Plin.  t».  h.  7,  125;  37,  8. 
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dass  auch  die  erhobene  Arbeit  Sache  des  caelator  ist,^)  und 
es  werden  auch  Schilde,  deren  Verfertigung  entschieden  der 
Empaestik  angehört,  caelati  clipei  genannt.^)  Das  lateinische 
Wort  also  bezieht  sich  unzweifelhaft  auf  alle  die  Operationen, 
die  wir  besprochen  haben,  3)  die  Incrustationsarbeit,  die  hohle 
getriebene  Arbeit  und  die  ciselirte  Arbeit;  über  den  Umfang 
der  griechischen  Toreutik  sind  die  Kunsthistoriker  uneinig;  im 
eigentlichen  Sinne  ist  sie  ebenfalls  von  der  Gefässarbeit  zu  ver- 
stehen, doch  dürfte  auch  ihrem  Begriffe  ein  weiterer  Umfang 
nicht  geradezu  abzusprechen  sein,^)  zumal  da  die  Alten  in  dem 
Gebrauch  technischer  Ausdrücke  nur  insofern  genau  sind,  als 
sie  Sachkenntniss  besitzen,  was  häufig  nicht  der  Fall  ist.^) 

Wir  werden  später  sehen,  dass  von  der  Gefässarbeit  die 
eigentliche  Goldschmiedearbeit  praktisch  getrennt  war.  Allein 
auch  diese  ist  tiberwiegend  Blech-  und  Drahtarbeit.  Zu  der 
ersteren  gehören  namentlich  die  Kränze  und  Diademe,«)   deren  ^^JJJ^J^ 

1)  Pladdi  glosi.  in  Mai  Auet.  Clasi,  III  p.  443 :  eaeUüor  argentarius,  qui 
argtfUo  pwro  txtrvMtcuB  foLcta  signa  deprimit, 

2)  clipei  eaelamina  Ov.  met.  13,  291;  elipeua  caelatm  ib.  110;  arma  eae- 
lata  Liv.  7,  10,  7. 

3)  Qaintüian.  2,  21,  9  nennt  die  gesammte  Metalltechnlk  caelatura:  Cat' 
UOura^  quae  ouro,  argenio,  aer€,  ferro  opera  effleit.  Nam  eaUptura  etiam  lig- 
num,  ebur,  marmor,  vitrum,  gemmas  —  eompUetitur,  Was  den  technischen 
Ansdrack  lerere  und  tritor  argerUarhu  betrifft  (Henzen  7281  =s  C.  I,  L.  VI, 
9950),  Bo  versteht  diesen  Müller  Handb.  d.  Arch.  S  311,  1  vom  Treiben,  Mi- 
chaelis a.  a.  0.  Tom  Poliren.  Nach  Plin.  n.  h,  36,  193,  der  vom  Glase  sagt: 
aliud  flatu  flguratur,  aliud  tomo  ieritur,  aliud  argenti  modo  caelatur,  kann  es 
nur  drehen  oder  drechseln  (tomare')  bedeuten. 

4)  Qoatremdre  de  Quincy  Le  Jupiter  Olympien  p.  7ö  ff.  hat  der  Torentik, 
über  die  er  ausführlich  handelt,  den  weitesten  Umfang  gegeben;  er  rechnet 
dazu  die  ganze  Schmiedekunst,  die  erhobene  Arbeit,  die  Incrastation  mit 
Blechen,  den  Guss,  die  Mischung  der  Metalle  dabei,  das  Emailliren,  die  Fas- 
sung von  Edelsteinen,  das  Schleifen  und  Schneiden  der  Steine,  die  künstliche 
Holz-  und  Elfenbeinarbelt  und  namentlich  die  Herstellung  der  Statuen  von 
Gold  und  Elfenbein,  und  betrachtet  die  caelatura  als  einen  einzelnen  Zweig 
dieser  Kunst.  Gegen  diese  Definition  erklärt  sich  entschieden  Welckez  in  sei- 
ner Ausgabe  des  MüUer^schen  Handb.  d.  Arch.  §  86,  3  und  öfters ,  und  sie 
wird  in  dieser  Ausdehnung  nicht  zu  halten  sein ;  doch  scheint  Welcker  wieder 
den  Begriff  zu  eng  zu  fassen.  Ich  verweise  auf  Brunn  G.  d.  gr.  K.  II  S.  397  ff., 
wo  die  entgegengesetzten  Auffassungen  mit  Umsicht  vermittelt  werden. 

6)  So  ist  mir  zweifelhaft,  ob  Plin.  n.  h.  33,  82  holosphyraton  richtig  von 
einer  massiven  Statue  erklärt,  da  Phrynichus  p.  203  Lob.  sagt:  t6  ÄXoocp6[)aTov 
ntpaXfi  xal  ^iTot  ocpupTjXaTov  Xi'ft  ^  6X6090 pov,  also  zwischen  den  Begriffen  des 
G^up^XaTov  und  ükoaYjpoLzo^  gar  nicht  unterscheidet. 

d)  Kränze  dienen  bekanntlich  nicht  nur  in  Griechenland  als  Festschmuck, 
Siegespreis  und  Ehrengabe,  sondern  auch  in  Rom  zur  Decoration  verdienter 
Männer  (Staatsverwaltung  TP  S.  Ö76  ff.),  zu  Geschenken  (Suet.  Cal,  45.  Oalb.  12. 
Plin.  fi.  A.  21,  6;  33,  64)  und  zum  Apparat  des  Gastmahls  (Tac.  ann.  2,  57) 
und  wurden  auch  den  Todten  ins  Grab  mitgegeben  (s.  oben  S.  348).   Die  Todten- 
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Blätter  aus  dünnem  Bleche  geschnitten  und  theils  aus  der  Hand 

geformt,  theils  mit  dem  Stempel  gearbeitet  werden  konnten; 

die  Goldverzierungen  von  Kleidungsstücken,   welche  theils   ge- 

presst,  theils  in  Relief  einzeln  gearbeitet  wurden  (s.  S.  543), 

bracuas,  endlich  die  Fabrication  der  Goldblättchen  {bracteae)  zum  Zweck 

^^*-^jiJr  der  Vergoldung;  1)  zu  der  letzteren  gehören  die  Filigranarbeiten, 

ten.      welche  schon  sehr  früh  in  Assyrien,   Aegypten  und  Etrurien 

gemacht  wurden  ^j  und  noch  in  reicher  Auswahl  vorhanden  sind,') 

die  Ketten  und  bandartigen  Sohmuckgegenstände,  und  auch  bei 

der  Einfassung  von  Edelsteinen  kam  Goldblech  und  Golddraht 

zur  Anwendung. 

2.   Metall  als  schmelzbarer  Bildstoff:  Gussarbeit. 

Die  Erfindung   des  Metallgusses  ^)   schrieben    die  Griechen 

dem  Rhoecus  und  Theodorus  zu;<^)  er  war  aber  bereits  in  As- 

kränze  sind  melBtens  so  leicht  gearbeitet,  dass  sie  von  Lebenden  nicht  ge- 
tragen werden  konnten.  Am  häufigsten  sind  sie  gefunden  in  Etrnrien  (BulL 
deW  Insu  1835  p.  203—205.  Annali  1860  p.  476.  Monumenti  VI  Tay.  47. 
Mu8.  Greg.  I  Tav.  86  — 91.  Noel  des  Yergers  Vttrwru  et  Us  ttfwques  in 
pl.  31)  nnd  in  der  Krim.  Die  letzteren  sind  zusammengestellt  und  ausfuhr- 
lich besprochen  yon  Stephani  im  Petersburger  CompU-rendu  1875  p.  16  ff.  Zu 
den  schönsten  erhaltenen  Kränzen  gehört  der  aus  der  Sammlung  Gampana  in 
den  Lou'vre  gekommene  Kranz  einer  etruskischen  Frau  (Bijoux  du  MuUe  Nap,  III 
n.  1.  Saglio  im  DieUonnaire  des  antiquiUs  1  p.  799)  und  dei  etwa  aus  dem 
J.  400  vor  Chr.  herrührende  griechische,  im  J.  1813  in  Armento  in  der  Baaili- 
cata  gefundene,  jetzt  in  München  befindliche,  abgebildet  in  Gerhard  Antike 
Bildwerke,  Taf.  60  und  bei  Ameth  Die  antiken  Gold-  und  Silbei-Monumente 
des  k.  k.  Münz-  und  Antiken-Gabinets  in  Wien,  G.  XIII.  Ein  Golddiadem  s. 
auch  Jahrb.  d.  Y.  v.  A.  im  Rheinlande  XXin  S.  132. 

1)  Plin.  n.  K  33,  61  vom  Golde:  neo  cdiud  (metaUum)  laxku  dOatatur 
aut  numerosius  dividitur,  tUpoU  euiu$  unciae  in  sepHngenoB  quinguagencu  plu- 
resque  hrtateoB  quaiemum  utroque  digitorum  sparganiur.  Yoplsc.  Aurel.  46. 
Man  sagt  braeteam  exprimere  (schlagen)  (TertuU.  de  idoL  8),  und  der  Gold- 
schläger heisst  braeUarius  (brattiarku  Orelli  4153  «=  0.  /.  L.  Yl ,  9211)  oder 
hraeteator  Firm.  Math,  maih,  8,  16.  Einen  aurifez  braltiar(hu)y  auf  einer  vati- 
canisohen  Basis  (^QaU.  deUe  Statut  N.  262,  C.  /.  L.  YI,  9210)  dargesteUt,  s.  bei 
Jahn  Ber.  d.  phil.-hist.  Gl.  der  sächs.  G.  d.  W.  1861  S.  307  Taf.  YU,  2,  wo 
über  hraUeae  und  bratteairii  (denn  so  ist  nach  Lachm.  Lucret.  p.  253  f.  zu  schrei- 
ben) noch  andere  Nachweisungen  gegeben  sind.  Collegium  braUiariorfim  in- 
auratorum  C.  I.  L.  YI,  95. 

21  S.  Semper  II^  S.  469  (490)  ff. 

3)  Ich  führe  beispielsweise  an  die  Filigransaohen  im  Museo  Gregoriano, 
flbulae  (I  t.  68),  Armband  (I  t.  76),  Kopfschmuck  (I,  84),  im  Wiener  Münz- 
und  Antikencabinet,  Ameth  II  p.  40  n.  267 — 276;  zwei  Ohrringe  Yon  Halb- 
kugeln in  Filigranarbeit  bei  Gerhard  und  Panofka  Neapels  ant.  Bildwerke  I 
p.  436;  Ringe  von  Filigranarbeit  aus  später  Kaiserzeit,  in  England  gefunden, 
ArehaeoL  Journal  III  p.  162.  Funde  aus  der  Krim  Petersburger  Compte^ 
rendu  1859  p.  X;  1874  p.  XIY;  1876  p.  XI Y.  Ueber  die  Technik  der  FiU- 
granarbeit  s.  Saglio  Dietionnaire  des  antiquUis  I  p.  794. 

4)  Ueber  das  Yerfahren  beim  GoBse  Torweise  ich  auf  Müller  H.  d.  Arch.  $306. 
5}  Brunn  I  S.  30  ff. 
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Syrien  und  Aegypten  bekannt^)  und  gehört  auch  in  Italien  zu 
den  firtthesten  und  am  glücklichsten  betriebenen  Kunstzweigen. 
Kupfer  fand  sich  in  der  nächsten  Nähe  an  mehreren  Orten,  z.  B. 
in  Elba,  2)  und  ist  in  Rom  firtther  als  Eisen  in  Gebrauch  gewe- 
sen. ^)  Den  Erzguss  betrieben  in  Italien  zuerst  die  Etrusker, 
deren  Bronzestatuen  nicht  nur  im  Inlande  in  grosser  Anzahl  ^'^^•■**- 
vorhanden  waren, ^)  sondern,  wie  alle  Metallarbeiten  derselben, <^) 
im  Auslande  anerkannt  <^)  und  in  spaterer  Zeit  von  Sammlern 
gesucht  wurden.^  Auch  in  Rom  werden  Bronzestatuen  sehr 
früh  erwähnt^)  und  haben  sich  Bildwerke  dieser  alten  Kunst- 
periode noch  erhalten,  wie  die  im  Jahre  458  =  896  aufgestellte 
capitolinische  Wölfin,^)  die  Chimaera  von  Arretium  und  andere. ^<^] 
Wir  wissen  nicht,  ob  diese  von  etruskischen  oder  römischen 
Künstlern  herrtthren;  dass  aber  auch  ausserhalb  Etruriens  die 
Kunst  des  Erzgusses  mit  Glück  geübt  wurde,  ist  aus  dem  Um- 
stände ersichtlich,  dass  unter  den  gegossenen  Kupfermünzen, 
die  etwa  um  die  Zeit  der  Decemvirn  sowohl  in  Latium  als  in 
Etrurien   ihren  Anfang   nehmen  ^^],   die  des  südlichen  Latiums 


1)  Semper  I«  S.  220  (235). 

2)  "  -     - 


2j  Malier  Die  Etrusker  I  S.  241  f.  lieber  die  sp&ter  gebrauoliteii  Kupfer- 
bergwerke 8.  Plin.  n.  h.  34,  2—4. 

3)  Dies  geht  aus  yersohiedenen  Gebräaohen  des  Gultns  bervor,  s.  Stuts- 
Terwaltnng  m  S.  228  Anm.  3,  vgl.  Rossignol  Les  mitaux  dans  VantiquiU,  Paris 
1863.  8.  p.  214,  und  ist  schon  bemerkt  worden  von  Lucretins  Ö,  1287: 

Et  prior  aerU  erai^  gtutm  ferri,  eognitut  usus, 
Quo  facüU  magU  tst  natura  et  eopia  maior. 

4)  Yolsinii  hatte  2000  SUtnen.     Plin.  n.  h.  34,  34. 

5)  Kiitias  bei  Athen.  I  p.  28b . 

Kai  ira;  )^aXx6c  Srcc  xoofÄet  S6u,ov  £v  tcvi  xP^^?* 
Athen,  lö  p.  700« :  4>epexp<iT7]c  V  ht  KpaitaToXoi« • 

TTOtxtXat  7Äp  T^oüN  a\  itapoi  toTc  Tüpprjvoi«  ipfaotai,  ^tXoT^voiv  Ävt«v  t&v  Tup- 

pTJVÖV. 

6)  Plin.  n.  h.  34,  34 :  Signa  quoque  Tu$caniea  per  terraa  ditpersa ,  quae 
quin  in  Etruria  faetitata  $int  non  ett  dubium. 


7)  Hör.  epist.  2,  2,  180. 

8)  So  di 


.^  .  die  eix(bv  YoXxij  des  Attas  Navins,  Liy.  1,  36,  6,  Dionys.  3,  71;  der 
Cloelia,  Dionys.  5,  3o;  der  Juno  in  Aventino,  Liv.  21,  62,  8;  der  yiahto^^ 
TttOpo«  Dionys.  5,  39. 

9)  LlT.  10,  23,  11.  (Es  ist  zweifelhaft,  ob  die  Wölfln  antik  ist;  man 
scbreibt  sie  auch  der  karolingischen  Zeit  zu.) 

10)  S.  die  AbbÜdungen  in  Müllei^Wieseler  Denkm.  I  Taf.  58  n.  287.  288. 
289.  290.  291—294.  Maller  H.  d.  Arch.  $  172.  (Es  ist  sehr  fragUch ,  ob  die 
Chimaera  nicht  vielmehr  griechisch  ist.) 

11)  Mommsen  Qesch.  d.  B.  Münzw.  S.  17Ö.  227  (I,  180.  233  d.  franz. 
Uebers.). 
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die  schönsten  sind,  ^j  Gegossen  wurde  hauptsächlich  Kupfer 
und  Silber,  wovon  die  Geschäfte  der  flaturarii^)  und  fusares,  *) 
die  aber  auch  unter  der  allgemeinen  Bezeichnung  der  /o&rt 
aerarit^)  mitbegriffen  werden,  sowie  der  exclusores  artis  argen- 
tariae^)  ihren  Namen  haben.®)  Eine  besondere  Aufgabe  der 
Mhea^to  ^^®s*ör  war  die  Herstellung  der  corinthischen  Bronze.  ^)  Denn 
alte  Gefässe  von  aes  Corinthium  bildeten  einen  Hauptgegenstand 
der  Kunstsammlungen,^]  und  man  hüllte  den  Ursprung  und  die 
Mischung  dieser  Bronze  in  das  Geheimniss  des  Mythus  ein;^] 
dass  es  in  Rom  selbst  fabri  a  Corinthiis  gegeben  habe,  welche 
auch  Statuen  machten,  ^o)  ist  nicht  erweislich.  ^*)  Eine  ganz 
specielle  Beschäftigung  bei  dem  Gusse  der  Bronzestatuen  hatten 
die  fabri  ocularii;  ^^)   denn   die  Augen  wurden   besonders,   und 

1)  Mommsen  Rom.  Gesoh.  I®  S.  480. 

2)  OrelU  4192  =  C.  /.  L.  VI,  9418  flatitrar{iu8)  de  via  $ae{ra]',  ein  anderer 
flaturarius  OrelU  4193  »  C.  i.  jL.  VI,  9419;  ygl.  auch  9420;  die  Inschrift 
Orelli  4280  (faber  flaturarius  sigiUarius)  ißt  unecht:  C.  J.  L.  VI,  1883*;  flatU" 
rarii  Cod.  Th.  9,  21,  6.  Das  Wort  flare  ist  bekanntlich  auch  fflr  das  MQuz- 
wesen  technisch;  Dig,  i,  2  $30  werden  die  triumviri  monetales  aerie  argerUi 
auri  flatoree  genannt,  und  C.  /.  L.  VI,  8456  kommt  ein  M,  ülpiue  Aug.  Üb. 
8ymphor{u8)  flaturarhu  auri  et  argenti  moneta[e)  vor. 

3)  Cod.  Th.  13,  4,  2,  fueor  oUarius,  Topfglesser,  C.  /.  L.  VI,  1885. 

4j  Vitruv.  2,  7,  4:  Non  minus  etiam  fabri  aerarii  de  his  lapidieinis  in 
aeris  flatura  fotmis  eomparatis  habent  ex  Jus  ad  aes  ftindendum  maximas  utiU- 
totes.  Die  bereits  von  Nnma  eingesetzten  fabri  aerarii  (Plin.  n.&.  34,1}  scheinen 
verschieden  zn  sein  Ton  den  aerarii^  die  in  den  Kupferbergwerken  nnd  Hatten 
arbeiteten  und  auch  eonfeetores  aeris  (Orelli  lö8  ==  C.  i.  L.  II,  1179)  heissen. 
Varro  de  L  L.  S,  &ii  übi  lavetur  aes,  aerarias,  non  aerektvifhos  nominari.  Nach 
dieser  Definition  sind  die  offieinae  aerariorum  Plin.  n.  &.  16,  23,  der  P.  Ckzu- 
dius  P.  f,  Justus  maneeps  officinarum  Mrariarum  quinque  item  jlaturae  argen- 
tariae  Orelli  4217  =  C.  /.  L.  VI,  84ÖÖ,  der  aerarius  Mur.  967,  7  «  C.  i.  L. 
n,  2238  (Or.  4140  ist  unecht),  vielleicht  auch  das  eoUegium  aerariorum  Orelli 
4060  «  C.  1.  L.  V,  5892  und  die  sodaUs  aerarii  Or.  4061  =  C.  /.  L.  VI,  9136 
von  Kupferhütten  und  Hüttenarbeitern  zu  verstehen. 

5)  S.  die  Inschrift  bei  Boissieu  Inse.  de  Lyon  p.  424  »  Henzen  7229. 
Augustin.  enarr,  in  Psalm.  LXVII,  39  B. :  In  arte  argentaria  exclusores  voean- 
tttf,  qui  ex  eonfusionc  massae  noverunt  formam  vasis  exprimere. 

6)  Eine  Erzgiesserei  ist  dargestellt  auf  einer  Kylix  des  berliner  Museums, 
Gerhard  Trinkschalen  des  k.  Museums,  TaL  12.  13.  Pauofka  Bilder  antiken 
Lebens  Taf.  VIU,  5. 

7)  Hirt  in  Böttiger's  Amalthea  1  S.  245  ff.  Müller  H.  d.  Arch.  $  306. 
Blümner  Die  gewerbliche  Thaügkelt  S.  74. 

8)  Unter  der  Dienerschaft  hatte  man  Sclaven  und  Freigelassene  a  Corinthiis 
(oben  S.  143),  und  die  Corinthia  erwähnen  als  besondem  Luxusgegenstaud  Gic 
parad.  1,  3,  13;  Seneca  de  tr.  an.  9,  6;  de  br.  vü.  12,  2;  vgl.  ad  Helv.  11,  3. 
Eine  pelvis  aerea  Corinthia  Orelli  3838  »  C.  1.  L.  X,  6. 

"    PUn.  n.  A.  34,  5—8;  Plutarch.  de  Pgthiae  orae.  %  p.  482  Dübner. 
MüUer  H.  d.  Arch.  $  306,  1. 

Die  Inschrift  OreUi  4181   ist  ligorianisoh.     Henzen   Comm,  ph,  in  hon. 
Mommseni  p.  636. 

12)  faber  oculariarius  Orelli  4185  «  C.  /.  L.  VI,  9402.     Vgl.  4224  «  C. 
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zwar  aus  Silber,  Steio  oder  Glas  verfertigt  und  in  die  Bronze- 
Statuen,  zuweilen  auch  in  Mannorstatuen  eingesetzt.^) 

3.    Metall  als  harter  Körper. 

Alle  Metalle  können  endlich,  wie  der  Stein,  Gegenstand 
der  sccäptura  werden,  entweder  durch  Eingraben  {intaglio)^ 
oder  durch  Herausarbeiten  von  Reliefs  (cameo).  Von  der  Relief- 
arbeit in  kaltem  Metall  haben  wir  oben  bei  der  Erörteining  des 
Begriffes  der  caelatura  gesprochen ;  unter  denselben  Begriff  wer- 
den indessen  auch  die  Übrigen  Operationen  zu  subsumiren  sein, 
die  wir  noch  aufzuzählen  haben.     Es  sind  dies: 

a.   Das  Schneiden   von  Siegelstempeln,    zu   welchen    man®*«^J**" 
nicht  blos  Steine,  sondern  auch  Metall  verwendete,  ^j  von  Press- 
stempeln zur  fabrikmässigen  Herstellung  getriebener  Arbeiten  ^j 
und  von  Mttnzstempeln.^) 

6.  Die  Grabsticheiarbeit,  welche  die  Alten  zwar  nicht  zumspiegeu 
Zwecke  des  Abdrucks,   wohl  aber  als  Decoration  der  verschie- 
densten   Geräthe   verwendeten.      Solche  Arbeiten   waren   zwar 
auch   in  Griechenland   nicht   unbekannt,^}    am  häufigsten   und 
schönsten  wurden  sie   aber  in  Eirurien  und  Latium  verfertigt. 

/.  L.  YI,  9403:    Af.  Bapüiut  Serapio.    Bio  ab  ara  marmor{ea)  oeulos  repotuii 


1)  Ausführlicli  handeln  hierüber  Bnonarrotl  OsservoMioni  Utoriehe  $opra  al- 
ti  medaglioni  arAichi,    Roma  1698.   40.    p.  XII.     Qnatremdre  de   Qnincy  Le 

Jupiter  Olympien  p.  42.  43.  Wlnckelmavn  Werke  V  S.  138;  VI  S.  303.  Eine 
Brouzestatae  mit  noch  erhaltenen  silbernen  Angen  s.  Jahrb.  d.  V.  t.  A.  1.  Rhelnl. 
XXVII  p.  91 ;  eine  Marmorstatne  der  Hygiea  mit  Angen  von  Email  Wieseler 
Denkmäler  d.  a.  K.  Taf.  61  n.  780.  Bronzestatuen  nnd  Bfisten  ans  Hercnla- 
nenm,  jetzt  am  besten  pnbllcirt  bei  Gomparetti  nnd  de  Petra  La  vüLa  ereola- 
nue  dei  PUorU,  Torino  1883.  Fast  alle  antiken  Bronzekopfe  haben  oder  hatten 
eingesetzte  Angen. 

2)  Offenbar  war  der  annuUu  ferreus,  den  alle  Romer  ausser  den  Rittern 
nnd  Senatoren  trugen  (Plin.  n.  h.  33,  30),  ohne  Stein;  allein  auch  von  den 
Inhabern  goldener  Ringe  sagt  PUnins  a.  a.  0.  $  23 :  multi  fiullai  admiUunt  gern- 
mm  awroque  ipso  signanL  MetaUstempel  dienten  ausserdem  für  die  yerschie- 
densten  anderen  Zwecke,  namentUch  zum  Stempeln  der  Waaren  und  Etiketten. 

3)  So  sind  die  Reliefs  auf  der  Volcentischen  Cista  des  Mtueo  Oregoriano 
Yol.  I  tay.  37,  Gerhard  Etmsk.  Spiegel  Taf.  9—11 ,  Schoene  n.  9  (in  Annali 
1866  p.  163),  durch  einen  mehrfach  wiederholten  Stempel  herrorgebracht  Vgl. 
Jahn  Ficor.  Gista  S.  ö9.  Dasselbe  ist  der  Fall  bei  den  Goldblechen  nnd  Bullen 
Ton  Vnlci,  über  welche  s.  Braun  Ruinen  und  Museen  Roms  S.  791  n.  10,  und 
bei  der  Goldarbelt  Mus.  Greg.  I,  82,  insbesondere  bei  den  zur  Verzierung  Yon 
Kleidern  und  Geräthen  dienenden  Goldplattchen. 

4)  Uebei  das  sonstige  Verfahren  beim  Münzen  s.  Friedlaender  La  eonia" 
tione  delle  moneU  aintiehe  in  Armali  1869  p.  407-^12. 

5)  S.  namentlich  den  bronzenen  Disons  aus  Aegina,  Annali  1832  p.  75 
tav.  B. 

Bdm.  Alterth.   TU.    2.  Anfl«  44 
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Zu  ihnen  gehören  zuerst  die  Spiegel;  denn  Glasspiegel  werden 
erst  spät  erwähnt^)  und  scheinen  in  Italien  nicht  viel  in  Ge- 
brauch gekommen  zu  sein.  Wenigstens  sind  sie  nirgends 
vorgefunden. 2)  Als  Spiegel  dienten  vielmehr  gegossene  und  ge- 
schliffene Metallplatten,  gewöhnlich  von  Kupfer,  vermischt  mit 
Zinn,  Zink  und  anderen  Stoffen,  öfters  versilbert  oder  auch 
von  massivem  Silber,')  und  zuweilen  von  der  Grösse,  dass  sie 
der  menschlichen  Figur  gleichkamen^}  und  in  die  Zimmerwand 
eingelassen  wurden.^)  Das  allgemeinste  Toilettenrequisit  war 
aber  der  Handspiegel,*)  or&ts,^)  theils  flach,  theils  hohl^)  ge- 
schliffen, mit  Griff  aus  demselben  Stttcke  und  auch  ohne  Griff 
und  auf  der  Rückseite  mit  gravirten  Umrissen,  welche  meistens 
mythologische  Gegenstände  darstellen,  verziert.  Oefters  sind 
solche  Handspiegel  mit  einem  Deckel  versehen,  welcher  ent- 
weder abgenommen  ,  oder ,  wenn  er  durch  ein  Charnier  be- 
festigt ist,  auf-  und  zugeklappt  werden  kann  und  mit  einem 
Relief  geschmückt  ist.^)  In  Griechenland  haben  Spiegel  dieser 
Art  in  der  Regel  eine  glatte,  unverzierte  Rückseite  und  sind 
erst  neuerdings  gravirte  Spiegel  entdeckt  worden ;  *®)  wie  lebhaft 
dagegen  in  Etrurien  die  Fabrication  gravirter  Spiegel  betrieben 
wurde,   ersieht  man  daraus,    dass  nach  Friedrichs'  Schätzung 

1)  Plln.  n.  K  36,  193:  8id<me  p^ondam  hU  ofßcinU  (yüH)  nobiU,  siqui- 
dem  etiam  apeeula  exeogüaverat. 

2)  (Ein  QlMspiegel  wurde  in  San  Remo  gefanden.  Not,  d.  8eavi  1879 
p.  56.  Eine  dnnkelblane  Glasplatte,  an  die  Wand  eines  pompeianischen  Hanse« 
befestigt,  diente  Tielleicht  als  Spiegel.    BuU.  d.  Imt,  1883  p.  79.) 

3)  Plin.  n.  h.  34,  160:  apectUa  etiam  ex  eo  (stannd)  laudatiatmOi  ut  dixi- 
miM.  Brunduii  temperantur,  donee  argenteU  uti  eoepere  et  ancUlae.  Silberne 
Spiegel  befinden  sich  im  Nationalmnsenm  zu  Neapel ;  ancb  der  Not  d.  8e,  1884 
p.  88  erwähnte  Spiegel  aus  Pompeii  ist  ans  Silber:  BuU.  d.  In»t  1885  p.  180. 

4)  tpeeula  totü  paria  eorponbuB  Seneca  n.  g.  1,  17,  8. 

.5j  Ulpian.  Dig.  34,  2,  19  $8:  Nee  (argenti  appeUatUme  eofUtnebUur)  spe- 
euUun  vel  parieti  adftxwn  vel  etiam  quod  muUer  mundi  eauaa  haimit. 

6]  E.  Gerhard  Etruskische  Sniegel.  BerUn  1843—1866.  4o  (fortgesetzt  von 
A.  Elügmann  und  G.  Koerte,  18o4)  wo  von  der  Form  und  dem  Stoff  derselben 
I  p.  78  die  Rede  ist.  De  Witte  Lei  miroir»  ehe%  le$  aneiene,  Bruxelles  1872. 
8,  extrait  de8  annales  de  VAeadSmie  Tome  XXYIII.  2«  stfrie,  tome  VIII.  Frie- 
derichs Berlins  anttke  BUdwerke  U  S.  18—88. 

T\  Mart.  9,  17,  5.  8)  Seneca  n.  j.  1,  4,  3. 

9j  Friedrichs  a.  a.  0.  S.  19.  Stephani  im  Petersburger  Compte-rendu  1865 
S.  159  ff.  Taf.  V. 

10)  De  Witte  a.  a.  0.  Dumont  Miroin  Orees  omis  de  figwes  du  fraif,  in 
Jtfomiments  Qree9  pubUit  par  VanociatUm  pour  Veneouragement  des  6tudea  Qree^ 
cue$  en  France,  N.  2.  Paris  1873.  4  p.  23  ff.  'EXXrjvtxA  xötroTcxpa,  dp^aio- 
Xofixi?)  5iaTptßi?j  So^iaa  elc  t^v  ^iXoXo7ix'?]v  OYoX-^jv  xoö  'Edvtxoö  naveiciOTTjfAlou 
im  Itmyttoi^  xoO  jJMxW)fJLaTo;  t?);  dpvaioXoYiac  oicö  K.  A.  MuXoo'vä.  ^Es ' A^votc. 
1876.  8.    Dumont  BtMetin  de  Correepondanoe  HeUinique  I  (1877)  p.  108—115. 
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etwa  tausend  Exemplare  derselben  noch  vorhanden  sind.  Ebenso 
muss  in  Latium  seit  dem  fünften  Jahrhundert  vor  Chr.  diese 
Industrie  geblüht  haben,  da  unter  den  praenestinischen  Spiegeln 
elf  lateinische  Inschriften  tragen^)  und  auf  einer  derselben  der 
Künstler  einen  lateinischen  Namen  führt;  das  in  Rom  vorkom- 
mende Gewerbe  der  speculariarii^  scheint  sich  indessen  nicht 
auf  die  Fabrication  von  Metallspiegeln,  sondern  von  Glasfenstem 
zu  beziehen;  von  welchen  unten  die  Rede  sein  wird. 

Ebenso  decorirt  sind  die  bereits  oben  erwähnten  Toiletten- 
kästchen {cistae),  in  denen  und  mit  denen  ein  grosser  Theil  cMat. 
der  uns  erhaltenen  Spiegel  gefunden  ist.  Sie  haben  selten 
Reliefs,  durchschnittlich  gravirte  Zeichnungen,  und  selbst  wo 
Reliefs  angewendet  sind,  fehlt  die  Gravirung  nicht.  »Der  bild- 
liche Schmuck  der  ficoronischen  Cista,  sagt  Jahn  S.  2,  ist  eine 
mit  dem  Grabstichel  in  die  glatte  Metallplatte  eingegrabene  Um- 
risszeichnung,  nur  hie  und  da  ist  durch  eine  leichte,  äusserst 
geschickt  angebrachte  Schraffirung  das  für  das  Verständniss  der 
Form  nothwendige  Detail  angedeutet.« 

Ausser  an  den  Spiegeln  und  Cisten  findet  sich  die  Gravi- ^»Jj'jj^gj; 
rung  an  den  verschiedensten  Geräthen  und  Ornamenten  aoge-      ^^' 
wendet,  an  Rronzeschildern ,  Pilastem,  Silberplatten,   goldenen 
fibulae  und  Halsbändern ,  ^)    namentlich  aber  an  silbernen  Ge- 
fässen.  4) 

c.  Das  Nielliren,  welches  bekanntlich  am  Reginne  der  Neu-  nhüo. 
zeit  zur  Erfindung  des  Papierabdrucks  von  gravirten  Hetall- 
platten,  d.  h.  der  Kupferstichkunst,  geführt  hat,  ist  ebenfalls 
eine  im  Alterthum  bekannte  Kunstübung  gewesen.  Niello  nennt 
man  eine  leichtflüssige  Metallcomposition ,  gewöhnlich  eine  Mi- 
schung von  Silber,  Kupfer,  Rlei,  Schwefel  und  Rorax,  die  erst 
zusammengeschmolzen,  dann,  wenn  sie  abgekühlt  ist,  pulveri- 
sirt  wird.     Das  Pulver  streut  man  auf  die  gravirte  Metallplatte, 

1)  S.  dieselben  bei  Jordan  Kritiscbe  Beitx&ge  S.  3—6. 

2)  C.  /.  L.  VI,  9899:  AmplUUua  Hermae  llbef{tu8)  vpteL;  9900  (Or.  4284): 
0.  Pomponiw  Apoüonius  speelar.;  7299  (Or.  6296):  «p«ctttof{it«) ;  5202  (Or. 
6351):  0.  hüius  DM  Aug.  l  Cotimu  8peclaria{riu8) ;  5208  (Or.  6352)  derselbe 
nochmalB;  8659  (Or.  6353):  Ti.  Oaudiui  EpieUtw  praepo8it(u8)  speelariariorium) 
dotmu  Palatinar;  ygl.  8660;  9044:  C.  lulhu  Aug,  L  Nofeisnu  a  »peeularii. 
SpeeulaHi  belesen  sie  Dig.  50,  6,  7  (6).     Cod.  Th,  13,  4,  2. 

3)  Mu$.  Greg.  I,  18;  I,  38  n.  7.  8.  I,  62,  5;  I,  68.  I,  77. 

4)  So  auf  dem  Silbergefäss  von  Clnsinm.  Müller  -  Wieseler  Denkm. 
Tat  60  n.  302. 

44  • 
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erhitzt  diese  im  Feuer  und  füllt  so  durch  das  wieder  in  FIuss 
kommende  Niello  die  gravirten  Taillen  aus,  welche  durch  diese 
Füllung  auf  dem  blanken  Metall  deutlicher  hervortreten.  Es  ist 
fraglich,  inwieweit  dies  Verfahren  bei  allen  gravirten  Arbeiten 
befolgt  worden  ist;  Bröndsted  glaubte  z.  B.  auf  der  ficoroni- 
sehen  Gista  Spuren  von  Ausfüllung  der  graffiti  mit  Gold  zu  ent- 
decken, welche  gegenwärtig  nicht  vorhanden  sind;^)  dass  in- 
dessen das  Niello  schon  seit  dem  dritten  Jahrhundert  vor  Chr. 
angewendet  wurde  und  von  da  bis  in  die  späte  römische  Kai- 
serzeit vorkommt,  ist  gegenwärtig  durch  viele  noch  vorhandene 
Arbeiten  dieser  Art  festgestellt.  2) 
^jLrföt!**  ^'  '™  Princip  identisch  mit  der  Niellirung,  aber  in  der 
Ausführung  verschieden  ist  die  eingelegte  Arbeit.  Wir  lesen 
von  einem  Bronzebilde,  das  eine  Inschrift  von  eisernen  Buch- 
staben s)  hatte,  von  goldenen  Buchstaben  auf  silbernen  Säulen,^) 
von  einem  goldenen  Ringe  mit  eisernen  Sternen,^)  und  wir 
haben  noch  zahlreiche  Beispiele  von  Bronze  mit  Silber  und  von 
Silber  mit  Gold  eingelegt.  Zu  den  ersten  gehören  in  Pompeii 
gefundene  lecti  und  Sitze, <^)  die  in  Turin  befindliche  Tabula 
Isiaca,^)  das  von  Martorelli  in  einem  weitläufigen  Werke  behan- 
delte Tintenfass ,  ^)  verschiedene  Gebrauchsgef^sse ,  ^)  die  merk- 


1)  Schoene  Ann.  d.  Inst  1866  p.  155. 

2)  - 


2)  S.  Wieseler  Der  Hildeshelmer  Silberfand  S.  27,  der  das  älteste  Bei- 
spiel in  einer  grossen  Silberschüssel  der  Eremitage  zn  Petersburg  findet,  wel- 
che man  über  das  dritte  Jahrhundert  Tor  Chr.  hinauf  datirt  Zu  den  spaten 
Arbeiten  in  Niello  gehört  die  bei  Vindonissa  gefundene  aus  Bronze  gegossene 
Gürtelschnalle,  herausg.  von  Jahn  Born.  Alterthümer  ans  Vindonissa,  in  Mit- 
theUungen  der  antiq.  Ges.  in  Zürich  XIV,  4  S.  94  A.  4.  Taf.  V,  7—11;  ein 
silberner  Löffel  bei  De  Rossi  Bull,  erUt,  1868  p.  79  und  das  Exagium  solidi 
des  Bicimer  (Orelli  n.  1150.  1151),  jetzt  im  Berliner  Munzcabinet,  ein  Bronze- 
täfelchen, das  auf  Jeder  Seite  mit  drei  Silberstreifen  belegt  ist.  In  diese  sind 
die  Buchstaben  der  Inschrift  gra^lrt  und  dann  mit  Niello  ausgefüllt.  S.  Fried- 
laender  in  t.  Sallet  Zeltschr.  für  Numismatik  IX  (1881)  S.  1. 

3)  Suet  Aug.  7. 

4)  Dio  Gass.  44,  7;  und  über  die  Sitte,  die  orationes  prineipia  nicht  auf 
Bronzetafeln,  sondern  in  dieser  Weise  zu  verewigen  Fabricius  ad  Dion.  61 
not.  16.  5)  Petron.  32. 

6)  Overbeck  Pompeji  *  S.  426  Fig.  228. 

7)  Pignorl  Mensa  Isiaea,  Romae  1605.  Amstelod.  1669.  4.  Lessing  Werke 
her.  T.  Lachmann  XI  S.  197  ff. 

8)  Martorelli  De  regia  theca  ealamaria  libri  II.  NeapoU  1756.  (2  Voll.  4.) 
II  p.  377.  Ein  anderes,  auch  in  Neapel,  hat  silberne  und  goldene  eingelegte 
Verzierungen.    BuU.  napoL  1843  p.  121  f. 

9)  Ein  eingelegtes  Bronzegefäss  s.  Mus,  Borb,  II,  32  =  Roux  u.  Barr^ 
VI  Taf.  72 ;  yerschiedene  in  Pompeii  gefundene  Gandelaber  haben  auf  der  Platte 
der  Basis  eingelegte  Arbeit;  s.  Overbeck«  S.  438;  Mus.  Borb,  XVI,  21;  Le 
lueeme  ed  i  candelabri  d'Ereolano.  Napoli  1792,  wo  im  Text  p.  324  über  diese 
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würdigen  am  Rhein  gefundenen  Arzneikästchen  i)  und  eine  in 
der  Gegend  von  Parma  gefundene  fibula^) ;  zu  den  letzteren 
verschiedene  Tischgeräthe.^)  Die  Arbeit  wird  in  einem  grie- 
chischen Papyrus,  dessen  Inhalt  sich  auf  Metalltechnik  bezieht, 
XpoaoYpaf (a  genannt,  ^j  und  auch  die  Römer  erwähnen  scuta 
chrysographata;^)  auf  sie  bezieht  man  auch  die  Kunst  der  bar^harbaHcara. 
baricarn,^)  welche  in  der  späteren  Kaiserzeit  mehrfach  erwähnt^ 
und  allerdings  als  eine  X9^^^P^9^^  beschrieben  wird.  ^)  Er- 
wägt man  indess,  dass  der  von  der  Metallarbeit  ^)  erst  in  by- 
zantinischer Zeit  vorkommende  Name  der  barbaricarii  auf  eine 
fremdländische  Kunstttbung  hinweist,  während  die  eingelegte 
Arbeit  in  Aegypten,  Griechenland  und  Italien  lange  vorher  in 
Uebung  war,  dass  femer  diese  neue  Kunst  besonders  von 
Waffenschmieden  getrieben  wurde,  so  möchte  man  doch  vor- 
ziehen, unter  dem  barbaricum  opus  die  von  der  Stadt  Damaskus 

Arbeit  geli&ndelt  wird;  ein  Erzgefiss,  gefanden  in  ATenches  im  Ganton  Waadt 
(Gerhaid  Denkm.  nnd  Forsohangen  1864  n.  190  p.  193) ,  ist  mit  ReUefs  ver- 
seilen ;  den  Hals  aber  nmgiebt  ein  Epheokranz  Ton  eingelegter  Arbeit,  in  wel- 
chem die  Zweige  yon  Silber,  die  Blätter  von  bläuliehem  Email  sind;  ein  an- 
dere« GefasB  dieser  Art  s.  Arehaeologia  XXYI  p.  303  pl.  34.  Eine  Kanne  ans 
geschlagenem  Kupfer,  das  zuerst  mit  glänzendem  Silber,  dann  mit  einer 
schwarzen  Glasur  überzogen  ist,  beschreibt  Ameth  Archaeol«  Analecten  in 
Sitzungsber.  der  Wiener  Acad.  Phil.  Hist.  Glasse  1862  S.  336  ff.  Sie  ist  gravirt 
und  die  Figuren  sind  mit  goldenen  und  silbernen  Fäden  und  Plättchen  ausgelegt. 

1)  Jahrb.  d.  V.  v.  A.  im  Rheinl.  XTV  p.  33.  Taf.  1.  2. 

2)  Heydemann  Mittheilungen  S.  47  n.  35. 

3j  Eine  silberne  Oasserole  oder  Sauci^re,  die  auf  dem  Stiel  die  in  Gold 
eingelegte  Inschrift  AfArJB.  FAB.  DVBIT  hat,  s.  Archaeological  Journal  YUL 
p.  36;  eine  silberne  Schöpfkelle  mit  vergoldeter  Inschrift  Gerhard  Archaeol. 
Anz.  VIII  p.  177.  Ein  Löffel  mit  einem  Monogramm,  das  mit  Pasta  ausge- 
füllt ist,  Ameth  Gold-  n.  Silbermonumente  des  k.  k.  Münz-  und  Ant.-Cab.  in 
Wien.    S.  77  n.  73. 

4)  Reuvens  Leüres  ä  Af.  Letronne  p.  67.  68.  Letronne  Lettres  d'un  anti- 
quaire  p.  617.     Welcker  in  MüUer's  Handb.  d.  Arch.  $  311,  3. 

5)  Trebell.  Poll.  Claud.  14,  5. 

6)  Müller  Handb.  d.  Arch.  %  311,  3.    Semper  11«  S.  538  (662). 

7)  Im  Cod.  Theod,  10,  22,  1  werden  kaiserliche  harbariearü  in  Antiochia 
und  Gonstantinopel  erwähnt,  welche  Helme  (caisides)  mit  Gold  und  Silber  ver- 
zieren, ebenso  in  der  NotiUa  Dign,  or.  11,  46;  oce,  11,  74  ff.  Vgl.  Gorippus 
in  laud.  Justin.  3,  121 : 

Ipte  triumphorum  per  singuUt  vaaa  suorum 
Barbarico  historiam  fieri  mandaverat  auro. 

8)  Zu  Yerg.  Aen.  11,  777:  Pictas  acu  tunieaa  et  barbara  tegmina  erurum 
sagt  Donatus  ed.  Basil.  1651  fol.  p.  905 :  Tegebantur  autem  erura  eiu8  barbarico 
optre  tegminibw  faetiSy  ei  lioc  nomen  e»t:  ruan  qui  hane  [(MrUm\  exereent,  bar- 
harieairU  dicuniur,  exprimetUes  ex  auro  et  eoloratia  fUie  hominwn  forma»  et  diver- 
9orum  animaliumy  et  apecierum  imitatam  (tmitante«  liest  Boecking)  tubtilitate 
veritaUm.     Vgl.  oben  S.  641. 

9)  Der  barbarieari(u)8  ministrator  auf  einer  römischen  Inschrift  Orelli  4152 
=  C.  /.  L.  yi,  9641  ist  von  ungewisser  Erklärung. 
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benannte  damascirte  Arbeit  zu  verstehen ,  d.  h.  die  Kunst, 
durch  Zusammenschweissen  von  Metallbftndem  oder  von  Stiften 
verschiedener  oder  gleichartiger  Metalle  zierliehe  Muster  hervor- 
zubringen. Diese  Kunst  ist  dem  früheren  Alterthum  fremd  und 
berechtigte  zu  dem  Namen,  den  sie  führt. 

e.  Endlich  ist  noch  zu  erwähnen  die  durchbrochene  Arbeit, 
^*^^^^lJ^*^' opus  interrasäe,^)  von  welcher  die  Cista  Gastellani  eine  An- 
schauung giebt,  in  deren  Siberbekleidung  die  Figuren  so  aus- 
geschnitten sind,  dass  in  ihnen  das  darunter  liegende  Holz  sicht- 
bar wird.  3)  Unter  den  verschiedenen,  jetzt  bekannten  Kunst- 
werken dieser  Art  ist  besonders  merkwürdig  der  im  J.  4871 
in  eitlem  Grabe  bei  Tiflis  gefundene  Cantharus,  dessen  ver- 
goldetes Silberrelief  auf  einer  Unterlage  von  dunklem,  violett- 
rothem  Glase  liegt,  das  an  den  durchbrochenen  Stellen  hervor- 
tritt.») 

n.    Die  Gewerbe. 

Wir  haben  gesehen,  dass  das  Verfahren  bei  der  Arbeit  in 
Metallen  im  Wesentlichen  dasselbe  ist  und  dass  eigentliche 
Künstler,  welche  eine  selbständige  Stellung  einnahmen,  in  den 
verschiedensten  Stoffen  arbeiteten;  in  der  fabrikmassigen  Thä- 
tigkeit,  welche  wir  besonders  in's  Auge  fassen,  theilen  sich  da- 
gegen die  Geschäfte  vornehmlich  nach  den  Bedürfnissen,  zu 
deren  Befriedigung  die  einzelnen  Metalle  vorzugsweise  bestimmt 
sind,  und  während  im  Geschäfte  selbst  die  Arbeit  in  Silber, 
Gold,  Kupfer,  Eisen  und  Blei  getrennt  wird,  sind  in  allen  die- 
sen Officinen  die  Methoden  der  Arbeit  durch  besondere  Arbeiter 
vertreten,  die  bei  einem  und  demselben  Fabricat  zusammen 
wirken.  So  sind  die  cistae  in  der  Art  fäbrikmässig  angefertigt, 
dass  ein  Arbeiter  die  Zeichnung,  einer  das  Einschneiden,  einer 
den  Guss  oder  das  Treiben  der  Reliefs,  ein  anderer  die  Ciseli- 

1)  S.  die  Stellen  bei  Forcellini.  Ueber  das  Verfahren  bei  dieser  Arbeit 
8.  Tbeophilns  Hleromonachns  Biversarum  artium  sehedula^  heransg.  y.  G.  de 
VEscalopier.  Patts  1843.  lU  o.  71. 

2)  Schoene  in  Annali  1866  p.  187.     Saglio  DieL  des  antiq.  I  p.  78!2. 

3)  Abgebildet  bei  Stephani  im  Petersburger  Compte-rendu  1872  Taf.  II.  1. 
%  der  S.  145  ff.  die  sonst  bekannten  bedentenderen  Arbeiten  dieser  Axt  auf- 
führt. Die  Abbildung  ist  wiederholt  in  Saglio  Biet,  des  antiquiUa  I  p.  808. 
Bei  Schmncksachen  ist  die  durchbrochene  Arbeit  häufig.  S.  z.  B.  die  goldene 
fibfüa  bei  Ameth  Q.  und  S.Monumente  p.  32  n.  118  und  das  Diadem  Jahrb.  d. 
V.  V.  A.  im  Rheinlande  XXIII  S.  133  Taf.  IV. 
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rung  besorgte,^)  und  wir  dttrfen  annehmen,  dass  ein  grosser 
Theil  der  Arbeiter,  welche  von  der  Methode  der  Arbeit  ihren 
Namen  haben,'  in  Fabriken  beschäftigt  war,  wie  die  Modelleure 
{figuratores],^)  die  Giesser  {flaturarii  oder  fusores),  die  Dreher 
oder  Polirer  {tritores),^)  die  Künstler  in  getriebener  Arbeit  [cnt- 
stariijj^)  die  Vergolder  (inauratores,  deauratores)^)  und  die  Bild- 
hauer (scalptores)^)  und  Ciseleure  (caelatores) .  "^  Dass  nament- 
lich die  letzteren  im  Hause  und  in  Officinen  fabrikmassig 
beschäftigt  wurden ,  ist  ausdrücklich  überliefert.  ^)  Die  Haupt- 
geschäfte in  Metallwaaren  lassen  sich  demnach  etwa  folgender- 
massen  classificiren. 

4.    Silberarbeiten    und    zwar    vornehmlich   Ess-    und ^^'»•^'»«^* 
Trinkgeschirre  bilden  das  Geschäft  der  argentarii  vascularii,^) 
die  durchschnittlich  als  Fabricanten,  fabri  argentarü^^)  oder  ar- 
gentariij^^)  zu  betrachten  sind,  deren  Waaren   nach  der  Officin 

1)  Bmnn  Cista  prenestina  del  museo  NapoUone  in  Anndli  1862  p.  5. 

2)  AmobiuB  6,  10.  (Obige  specielle  Bedentang  kann  ans  dieser  Stelle 
nicht  abgeleitet  werden.) 

3)  Tntor  otycntariiM  Henzen  7281  »  C.  /.  L,  VI,  9950.  Ueber  beide  ist 
bereits  vorher  gesprochen  worden. 

4)  Plln.  n.  h.  33,  157.  Vgl.  Festi  ep«.  p.  53,  6:  Crustariae  iabemae  a 
vaHs  potoriia  erustaUs  dietM, 

6)  OreUi  4201  ^  C.  L  L,  VI,  3928.  Firm.  Mat.  maOk.  4,  15.  Cod.  Iwi, 
10,  64,  1. 

6)  Ein  sealptor  vetorHM,  d.  h.  vasefdarius  Orelli  4276  =  2457  «=  C.  J. 
X.  VI,  9824. 

i)  Caelator  de  saera  via  OrelU  4166  =  C.  J.  jL.  VI,  9221.  Die  Inschr. 
Or.  1014  =  C.  L  L.  VI,  168*  ist  nnecht. 

8)  Cio.  in  Verr.  4,  24,  54:  Palam  ariifiees  omnes,  caelatoreB  ae  vaseuUi- 
Ho8,  eonvoeairi  iubet,  et  ipte  tuoB  habebat,  OreUi  4146  «  C.  J.  L,  VI,  4328: 
AmiantuB  Oermani6{i)  Cae8af{i8)  eaelator.  Bei  Jnvenal  9,  145  wünscht  sich 
Jemand : 

Sit  mihi  praeterea  eurvus  eaelator  et  alierj 
gui  muUas  faeiea  pingit  cito. 

9)  Ueber  diese  s.  Marini  Atti  p.  249;  0.  Jahn  Berichte  d.  Sachs.  G.  d.  W. 
phil.  bist.  Gl.  1861  S.  305.  Ein  argentarius  vaaeulariue  Dig.  44,  7,  61  pr.  nnd 
in  den  Inschriften  C.  /.  jL.  II,  3749  j  V,  3428  (Or.  7217);  VI,  9958  (Or.  4147). 

10)  Marini  nimmt  mit  Recht  an,  dass  diese  identisch  mit  den  argentarU 
vateularii  sind.  Sie  finden  sich  ebenfaUs  in  Inschriften,  C.  /.  L.  III,  1652. 
VI,  2226  (Or.7).  9390—9393  (Or.  5086  =  5755).  Vgl.  Dig.  34,  2,  39  pr.: 
ocMCtttortttS  out  falber  argentarius. 

11)  Dass  argentarii  nicht  immer  Banqniers,  sondern  anoh  Silberarbeiter  sind, 
zeigt  Lampr.  AI,  8ev,  24,  Cod,  Th,  13,  4,  2,  wo  sie  in  einer  Aufzählung  Ton 
Handwerkern  vorkommen ;  ebenso  der  Antigonus  Oermanid  Caesaris  argentarius, 
Orelli  4146  «=  C.  J.  L,  VI,  4328;  der  awariue  et  argentarius  de  basüiea  vaseu- 
laria  Henzen  7218,  der  aurarius  argentoHus  C.  /.  L.  VI,  9209,  und  die  Cor- 
pora aurariorum  (so  ist  statt  pausariorum  mit  Marini  a.  a.  0.  zu  lesen)  et  ar- 
gtntariorum  Orelli  1885  =  C.  1.  L,  VI,  348  (wo  pausariorum  yertheidigt  ist). 
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selbst  vasa  Fumiana,  Clodianaj  Gratiana  benannt  werden,^} 
während  die  Inhaber  von  Niederlagen  silberner  Gefässe,  wie 
sie  in  Rom  ebenfalls  vorhanden  waren, 2)  negotiatares  argentarii 
vascularii^)  heissen  und  von  den  vascularü^)  zu  unterscheiden 
sind,  welche  wahrscheinlich  sehr  verschiedenartige  Waaren  fahr- 
ten. Denn  Handlungen  von  Gebrauchsgeschirren  aller  Stoffe  gab 
es  natürlich  überall;  Martial  beschreibt  indessen  auch  elegante 
Läden,  in  welchen  man  corinthische  und  alterthümliche  cälirte 
Silbersachen,  Crystall-,  Glas-  und  murrinische  Gefässe  zur  Aus- 
wahl vorfand ;  ^)  nur  zuweilen  ist  unter  dem  vctscularius  mit 
Sicherheit  der  Silberarbeiter  zu  verstehen.  <^] 

Das  Geschäft  der  argentarii  vascularii  kam  in  Rom  zwischen 
dem  zweiten  und  dritten  punischen  Kriege  in  Blüthe,  in  wel- 
cher Zeit  das  thöneme  Essgeschirr  von  dem  silbernen  verdrängt 
Tisg- und  wurde.  ^  Seit  dieser  Zeit  wird  oft  von  dem  Luxus  des  argen- 
ger&fhe.  tum  escarium  und  potorium^)  berichtet,  von  Silberschüsseln  im 
Gewicht  von  400  Pfund,  wegen  welcher  schon  unter  Sulla  Leute 
auf  die  Proscriptionslisten  gesetzt  wurden,  und  welche  später 
bis  zum  Gewichte  von  250,  ja  500  Pfund  gebracht  wurden,  so 
dass  sie  nur  mit  Hülfe  vieler  Leute  in  das  Speisezimmer  getra- 
gen werden  konnten ;  ^)  von  Schüsseln  mit  besonderen  Blattver- 
zierungen, filicatae^^)  oder  felicaXae^^)  lances  und  pateras ,  disci 
corymbiati  argentei,  lances  pampinatae,  patenae  hederaciae,^^]  oder 


1)  Plin.  n.  K  33,  139. 

25  -        - 


2)  Solche  Verkauf Blocale  waren  in  der  hcuiUea  vaseularia  (Henzen  7218), 
welche  wohl  identisch  ist  mit  der  in  der  8ten  Re^on  erwähnten  bcuilica  argen- 
taria.     Marini  a.  a.  0.     Preller  Regionen  S.  145. 

3)  Ein  negotiator  argerUar{ku)  vascularhu  Mnr.  959,  3  =  Boissien  Inse.  de 
Lyon  p.  199. 

4)  C.  J.  L.  VI,  1818.  3592.  9952  ff.  X,  7611. 

5)  Mart.  9,  59,  11—16. 

6)  Oic  in  Verr,  4,  24,  54.  Dig.  19,  5,  20,  2:  si,  cum  emett  argen- 
tum  veüei,  vaseulaHui  ad  te  detulerit  et  reliquerüj  et  cum  diiplieuiaaet  tihij  servo 
iuo  referendum  dedi$ti  et  sine  dolo  malo  et  culpa  tua  perierit^  vascularii  esse 
detrimentum,  quia  eius  guoque  causa  sit  missunu 

7)  Dies  bespricht  ausfahrlich  PUn.  n.  h,  33,  139—150.  VgU  Friedlaender 
Darstellungen  lU^  S.  105  ff. 

8)  Es  wird  erwähnt  im  Testament  des  Dasumins  (Wilmanns  314)  lin.  37, 
S.  Rndorff  in  Zeitschr.  f.  gesch.  Rechtswissenschaft  XII,  3  (18451  S.  345.  348. 
Paulas  sent,  3,  6,  67  nennt  es  vasa  escaria  und  poeularia;  %  8o  vasa  potoria 
und  escaria.    Big.  34,  2,  32,  2. 

9)  PUn.  a.  a.  0.  S  145.   Lamprid.  Heliog.  19,  3.   Treb.  Poll.  trig.  fyr.  32,  6. 

10)  Clc.  ad  Attic.  6,  1,  13. 

11)  Cic.  pairad,  1,  2,  11.     Festi  cp.  p.  86,  5  MüUer. 

12)  TrebeU.  Poll.  Claud,  17,  5.     Beispiele  solcher  Silbergefasse  mit  Blatt- 
▼erzierungen  sind  die  bei  Falerii  gefundene  pateray  her.  yoii  Visconti  Atti  deW 
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mit  Goldrändern  (vasa  chrysendeta),^)  und  von  massiv  goldenem 
Essgeschirr  ,2)  das  unter  Tiberius  Privatleuten  verboten  werden 
musste.^)  Von  dem  eigentlichen  Tafelservice  (mm?.$tertum]^)  ist  noch 
verschieden  das  Trinkgeschirr,  welches  nicht  auf  die  Tafel  kam, 
sondern  auf  einem  abacus  besonders  aufgestellt  wurde  (s.  oben 
S.349).  Dazu  gehören  nicht  nur  die  kunstvoll  gearbeiteten  Becher, 
sondern  auch  die  grossen  Trag-  und  Mischgefässe.^}  Ausserdem 
ist  unter  das  gewöhnliche  Silberzeug  zu  rechnen  das  Wasch- 
geräthe,  namentlich  das,  welches  beim  Essen  gebraucht  wird, 
und  in  reichen  Häusern  selbst  das  Kuchengeschirr,®)  das  sonst 
von  Thon  oder  Kupfer  zu  sein  pflegt.  Aus  allen  Ländern,  in 
welchen  die  antike  Kunst  entweder  productiv  wirkte,  oder  we- 
nigstens Anerkennung  und  Bewunderung  fand,  sind  Silberge- 
fässe  griechischer  oder  römischer  Arbeit  erhalten,  welche  hier 
zu  verzeichnen  unmöglich  ist.*^)  Indessen  dtlrfte  es  zweckmässig 
sein,  zum  Behufe  einer  ersten  Orientirung  wenigstens  einige  der 

Aeeademia  Born,  (Tareheol.  Vol.  1 .  2  S.  301 ,  der  Becher  im  Mus.  Borb.  XI, 
45,  die  silberne  Schale  in  der  Sammlnug  Stroganow,  Köhler  Gesammelte  Schrif- 
ten VI  S.  45  Taf.  4. 

1)  Die  ehrysendeta  bei  Mart.  2,  43,  11 ;  2,  53,  5;  lances  ehry$end€tae  Mart 
14,  9/;  phialae  ehry8€nd€tae  Herzog  Narbon.  prov,  Append.  p.  30  n.  111  und 
die  va»a  quae  CaUaico  linuniwr  auro  (Mart  4,  39,  7),  scheinen  Identisch  zu 
sein  mit  dem,  was  bei  Athenaeus  4  p.  129*>  irtva?  dp^upoüg  —  irept^puoo;  ge- 
nannt wird. 

2)  C.  J.  L.  YI,  8732:  Oamus  Aug.  lib.  praep.  auri  eseari^  aus  der  Zeit 
Hadilan's.  Die  Inschr.  Or.  2897  (ab  auro  escario  praeposHui)  ist  ligorianisch. 
S.  Henzen  Comment,  in  hon.  Mommseni  p.  642. 

3)  Tac.  ann.  2,  33. 

4)  Pauli  senU  3,  6,  86:  Vasis  argenteis  legatis  ea  omnia  eontinentur^  quae 
eapaeüati  (Uicui  pa/rata  sunt ,  et  ideo  tarn  potoria  quam  esearia ,  item  ministeria 
omnia  debebuntur,  veluti  uroeoli,  paterae,  Umees,  piperatoria;  coekUaria  quoque, 
itemque  truUae,  calices,  scyphi  et  his  similia.  Lamprid.  AI.  8ev.  34,  1 :  dxicen- 
tarum  librarum  argenti  pondus  ministerium  eius  nunquam  tramiit.   Vgl.  c41,  4. 

5)  Pauli  sent.  3,  .6,  90;  xpaTTJpe;  ip^upol  Plut.  Aem.  PauL  32. 

6)  PUn.  n.  h.  33,  140:  vasa  coeinaria  ex  argento  fieri  Calvos  orator  gui- 
riiatf  at  nos  canueas  argento  eaelare  invenimus.  Big.  34,  2,  19  $12:  8i  eui 
esearhun  argenJLum  legatuim  sit^  id  solum  debebitur^  quod  ad  epulandum  in  mi- 
niaterio  habuit,  'id  est  ad  esum  et  potum.  ünde  de  aquiminario  dubitatum  est. 
Et  puto  eonUneri;  nam  et  hoe  propter  eseam  paratur.  Certe  si  eaeeabos  argen- 
teos  habebat  vel  miliarium  (einen  Kochofen)  argerUeum^  vel  sartaginem  vel  aliud 
vas  ad  coquendum,  dübitaH  poterity  an  escario  contineatur.  Et  haee  magis  co- 
einatorii  ingtrumenti  sunt.  Lampr.  Heliog.  19,  3 :  primus  deinde  authepsas  argen- 
teas  habuit,  primus  etiam  eaeeabos.  Ein  silbernes  Kasseroi  s.  bei  Stephan! 
CompU-rendu  1867  p.  40. 

7)  Eine  Ueberslcht  der  vorhandenen  Sammlungen  von  Gold-  und  Silber- 
arbetten giebt  Ameth  Gold-  und  Silbermounmente  des  Münz-  und  Antiken- 
Cabinets  in  Wien.  Wien  1850.  fol.  S.  10— 18.  Krause  Angeiologie  S.  88— 100. 
Dieselbe  lässt  sich  wesentlich  erweitem. 
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bedeutendsten  Kunstwerke  dieser  Art,  welche  sich  jetzt  in  Italien,^) 
in  Portugal  und  Spanien, ^j  in  Frankreich,^)  in  England,^)  in 
München,*)  Berlin, «)   Wien"^)    und  namentlich   in  Petersburg*) 

1)  Schalen,  Becher,  Kannen  nnd  ReUefplatten  etraskischen  Fundortes  8- 
IfiMeo  Oregor*  I  tay.  62  — 66;  ein  etroskisches  Silbergefäss  Ton  Clnsiiim  mit 
eingegrabenen  Figuren  hei  Muller -Wieseler  Denkm.  I  n.  302;  das  in  An- 
tium  gefundene  corsinische  Gefäss  ist  her.  t.  Michaelis  D.  Cors.  SilbergefSss. 
Leipzig  1859.  40;  das  sUheme,  aus  der  späten  Kaiserzeit  herrührende,  im  J.  1793 
in  Rom  gefundene  Toilettenkästchen  s.  in  Visconti  Opere  varie  I  p.  210—235 ; 
Böttiger  Sahina  Taf.  3.  4;  ein  anderes  romisches  Silhergefäss  hei  Winckelmann 
Monum.  anL  Tab.  151  p.  203—207.  Ueber  den  Fund  Ton  YicareUo,  In  welchem 
sich  verschiedene  Silhergefasse ,  darunter  drei  mit  Itinerarien,  befanden,  s. 
Marchi  La  ttipe  tributata  alU  divinitä  deUe  Aeque  ApoUinari.  Roma  1852.  4. 
Henzen  im  Rhein.  Museum  N.  F.  IX  (18&4)  S.  21—36  und  in  OrelU  Inser.  ad 
n.  5210;  über  die  pompeianischen  Silberfunde  s.  Quaranta  Di  quaUordiei  vasi 
d'argmto  diioUerrati  in  Pompei  nel  1835.  Napoli  1837.  40.  Die  beiden  schönsten, 
der  Becher  mit  der  Apotheose  Homer's  und  der  Becher  mit  den  Centauren,  sind 
abg.  Afiiseo  Borb,  XIII,  49  und  bei  Zahn  Die  schönsten  Ornamente  aus  Pom- 
peii  u.  s.  w.  III  Taf.  28.  Ueber  andere  in  Neapel  befindliche  Silberarbeiten 
Gerhard  und  Panofka  Neapels  anüke  Bildwerke  I.  Stuttgart  1828.  S.  438-442. 
Mut.  Borb,  VII,  48;  VIII,  14.  46;  XI,  45. 

2)  Eine  silberne,  theilweise  vergoldete  Schale  aus  Portugal  s.  Ameth  Areh. 
Anal.  Taf.  20;  Berichte  der  Wiener  Academie,  ph.  bist.  Cl.  VI  S.  293;  über 
Silberfunde  in  Spanien  Hflbner  Die  ant.  Bildwerke  in  Madrid,  Berlin  1862.  8; 
darunter  Schalen  n.  546,  915,  936,  941,  948,  Silberstatuetten ,  und  der  im 
Jahre  1847  gefundene  Silberschild  des  Theodosius  n.  472. 

3)  Im  J.  1830  wurde  bei  Bemay  in  der  Normandie  der  Schatz  des  Mercur- 
tempels  in  Ganetum  entdeckt,  welcher  sich  jetzt  im  Cabinet  de$  MidailUa  et 
Antiques  in  Paris  befindet  und  beschrieben  ist  in  OhabouiUet  Caialogue  giiUral 
ei  raitonnS  du  eamies  et  pierres  gravies  de  la  bibliothhque  impiriale  auivi  de 
la  de$efiption  des  auirea  monuments  exposit  dam  lea  Cab,  det  Mid.  et  Antiquee, 
Paris  (1857)  8.  p.  418—457.  Der  Fund  besteht  ans  69  Stücken,  nämlich  zwei 
Statuetten,  einer  Büste  und  66  Silbergefässen.  Statuetten  wie  Gefässe  sind 
nicht  gegossen,  sondern  aus  Blech  getrieben  und  zusammengelöthet ;  auf  den 
Bechern  ist  das  Relief  zum  Theil  so  dünn,  dass  es  einer  Futterung  von  mas- 
sivem gehämmertem  Silber  bedurfte.  Die  Arbeit  ist  zum  Theil  vortrefflich 
und  älter  als  die  Kaiserzeit.  In  dem  Gabinet  befinden  sich  noch  Ö  Statuetten 
und  5  Gefässe  anderer  Herkunft;  unter  den  letzteren  (n.  2875  a  Miliin  Mon, 
anL  I  p.  69 — 96)  der  berühmte  Discus,  der  seit  Spon  Schild  des  Sdpio  ge- 
nannt wurde.  Es  ist  eine  Schüssel  (totix),  auf  welcher  nach  Winckelmann's 
Erklärung  Achill  und  Briseis  dargestellt  sind.  Von  den  vielen  ausserdem  in 
Frankreich  gefundenen  Silhersachen  erwähne  ich  noch  den  silbernen  Eimer  von 
Vienne,  herausg.  von  Wieseler  Annali  1852  p.  216—230. 

4)  S.  Ameth  Gold-  u.  Silbermon.  p.  16.  Hübner  Archaeologlsche  Zeitung 
XXIX  (1871)  S.  90. 

5)  Thiersch  Ueber  ein  silbernes  Gefäss  mit  Darstellungen  aus  der  grie- 
chischen Heroengeschichte,  Abh.  der  I.  Gl.  d.  k.  bayer.  Akad.  der  Wiss.  Bd.  V 
Abth.  II  p.  107  flf. 

6)  Da  die  Hildesheimer  Gefässe  jetzt  durch  Nachbildungen  allgemein  be- 
kannt sind,  so  genügt  es  zu  verweisen  auf  Wieseler  Der  Hildesheimer  Silber- 
fnnd.  Erste  Abtheilung.  Göttingen  1869.  4.  Holzer  Der  Hildesheimer  an- 
tike Silberfand.     Hildesheim  1870.   8.   Der  Fund  wurde  October  1869  gemacht 

7)  Ameth  Die  antiken  Gold-  und  Silbermonnmente  des  k.  k.  Münz-  und 
Antiken-Oabinets  in  Wien,  mit  XLI  Tafeln.     Wien  1860.   fol. 

8)  Unter  den  Silberschätzen  der  k.  Eremitage  nimmt  den  ersten  Rang  ein 
die  Vase  von  Nikopol,   gefunden  bei   den  Ausgrabungen  am  rechten  Ufer  des 
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befinden,  mit  Verweisung  auf  die  betreffende  Litteratur  in  den 
Anmerkungen  anzuführen. 

2.  Das  Gold  ist  das  eigentliche  Material  für  Schmuck- ^oia^bei- 
sachen.^)  Wenn  es  in  römischer  Zeit  zu  Gefässen  und  Statuen 2) 
verwendet  wurde,  so  war  dies  ebenso  eine  Ausnahme,  wie  der 
Gebrauch  des  Silbers  zu  Bildsäulen.  Goldene  Gefässe  haben 
ihren  Ursprung  im  Orient,  gelangten  von  dort  an  die  Höfe  der 
Diadochen  (S.  670)  und  von  da  endlidi  als  Beutestücke  nach 
Rom,')  wo  sie  seit  dem  Ende  der  Republik  einen  Luxusgegen- 
stand bildeten,  der  sich  indessen  wohl  auf  den  Haushalt  des 
Kaisers  und  weniger  reicher  Leute  beschränkte.^)  Ausserdem 
finden  sich  Goldsachen  dieser  Art  in  denjenigen  Ländern,  in 
welchen  es  entweder  Goldbergwerke  gab  ^j  oder  der  Geschmack 

D^jepr  im  J.  1862 — 63  im  Grabe  eines  scythischen  Königs,  pubUcirt  Yon  Ste- 
phani  CompU-rendu  1864  p.  li-<-i41  Taf.  1—3,  nnd  nochmals  u.  d.  T.  Die 
Silberrase  Ton  Nikopol  in  der  k.  Eremitage ,  nacb  dem  Original  pbotograpMrt 
und  hexansgegeben  von  Carl  Röttger.  Mit  erläuterndem  Text  von  L.  Stephanl. 
Petersbarg  1873.  Text  in  kl.  fol.  nebst  Atlas  in  gr.  fol.  Stephani  setzt  das 
Gefass  in  das  vierte  Jahrhnndeit  vor  Chr.  nnd  erklärt  es  für  das  Hauptkunst- 
vrerk,  welches  wir  ans  dem  Alterthnm  in  Silber  haben.  Seine  Höhe  beträgt 
0,7  m,  sein  Durchmesser  0,39  m,  Fnss,  Hals,  flenkel  sind  vergoldet.  ^^Die 
Blnmenranken,  sagt  Stephani,  nnd  Vögel  am  Bauche  der  Vase,  so  wie  die  beiden 
über  dem  Fries  angebrachten  Orqppen  eines  von  zwei  Greifen  zerfleischten 
Hirsches  sind  von  getriebener  Arbeit  und  das  Relief  dieser  Verzieiungen  ist 
ganz  flach;  die  Figuren  des  am  oberen  Theil  der  Yase  rings  herumlaufenden 
Frieses  hingegen,  so  wie  der  geflügelte  Pferdekopf  und  die  beideu  Löwen- 
köpfe, welche  man  an  dem  unteren  Theile  angebracht  sieht,  sind  von  massivem 
Silber  gegossen  und  dann  an  die  Grundfläche  angelöthet.  Auch  ist  das  Relief 
des  Frieses  so  hoch,  dass  viele  Theile  der  Figuren  die  vollständige  Rundung 
der  Körper  haben.  Es  ist  eine  Wein- Amphore ;  der  Hals  und  die  drei  unteren 
Oeffnungen  sind  durch  feine  Siebe  verschlossen/'  Ausserdem  befinden  sich  in 
der  Eremitage  eine  flache  Schale,  edirt  CompU-rendu  1867  p.  52—162.  Taf.  2, 
4.  5;  ein  Kasseroi,  Compte-rendu  1867  Taf.  2,  1—3  p.  49—52;  und  in  Privat- 
'  besitz  eine  flache  Schale,  Köhler  Ges.  Sehr.  VI  p.  44.  48.  Taf.  2.  8.  Overbeck 
Heroengallerie  Taf.  24,  1;  eine  flache  Schale  Köhler  p.  45  Taf.  4;  eine  flache 
Schale,  herausg.  u.  d.  T.  Die  Schlangenfütterung  der  orphischen  Mysterien, 
Silberschale  im  Besitz  Sr.  E.  des  Grafen  CMgori  Stroganow,  erläutert  von  L.  Ste- 
phanL  Mit  3  photogr.  Tafeln.  Petersburg  1873.  fol.  Diese  Schale,  welche 
Stephani  in  das  zweite  Jahrh.  nach  Chr.  setzt,  ist  nicht  von  getriebener  Arbeit, 
sondern  ciselirt 

1)  Paulus  sent.  reo,  3,  6,  88:  factum  (awwri)  orfiamenlorum  genere  con- 
tinetur. 

2)  Treb.  Poll.  Claud.  3,4:  XUi  (^aaudio)  —  popuUu  Bomanua  —  sta- 
tuam  aurecun  deeem  pedum  eonlocavHi  Uli  —  po8Ua  est  eolumna  palmata  statua 
8uptrßxa  librarum  argenti  mille  quingtntarvm. 

3)  Aus  Macedonien  brachte  sie  Aemilius  Paulus  nach  Rom.  Plnt.  Aem. 
Paul.  33. 

4)  S.  oben  S.  697.     Friedlaender  Darstellungen  III  ^  S.  105. 

5)  So  gab  es  in  Spanien  verschiedene  Götterbilder  von  Gold  s.  Hübner 
HtfmM  I,  347. 
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mehr  an  dem  Metallwerthe  als  an  der  Kunst  der  Arbeit  Gefallen 
fand.  ^)  Goldsehmuck  zu  liefern  ist  dagegen  die  wesentliche 
-^**^?*"^ Aufgabe  der  aurifices,  yfi^^^X'^^  ^^^^  fahrt  aurarii,^  deren  in 
der  Königszeit  gegründetes  (S.  389)  und  bis  in  die  Kaiserzeit 
erhaltenes  CoUegium')  aus  römischen  Bürgern^)  und  Freigelas- 
senen^) bestand,  während  das  kaiserliche  Haus  eigene  Gold- 
schmiede unter  der  Dienerschaft  hatte  ^)  und  in  den  Städten 
Italiens  und  den  Provinzen  Personen  verschiedener  Stände  an 
dem  Gewerbe  Theil  nahmen.  ^  Zu  dieser  Fabrication  gehört 
insbesondere  die  Verfertigung  von  Ringen ,  ^)  die  Arbeit  der 
anularii,^)  das  Fassen  von  Perlen  und  Edelsteinen  ^<^)  und  das 
ganze  Juweliergeschäft,  ein  Industriezweig,  in  dem  das  Alter- 
thum  noch  immer  unerreicht  dasteht  und  erst  in  den  letzten 
Decennien  Gegenstand  lebhafter  Nacheiferung  geworden  ist.^^) 


1)  Von  den  in  der  Wiener  Sammlung  reich  yertretenen  Gholdgefässen  (Ameth 
a.  a.  0.  S.  19 — 40.  Taf.  Q.  I — G.  X)  stammen  die  meisten  ans  Ungarn  und 
Siebenbürgen;  darunter  ist  eines  von  614  Ducaten  Gewicht.  Zu  den  merk- 
würdigsten Stücken  der  Petersburger  Sammlung  geboren  zwei  grosse  goldene 
Trinkhomer,  herausg.  von  Stephan!  Compte-rendu  1877  p.  11,  Taf.  I  n.  6.  7. 
Eines  der  schönsten  Goldmonumente  romischer  Arbelt  ist  die  etwa  210  nach 
Chr.  Terfertlgte ,  im  J.  1774  ausgegrabene  patera  von  Rennes ,  jetzt  In  Paris. 
8.  ChabonlUet  a.  a.  0  p.  357—364  und  eine  Abbildung  bei  Miliin  Monuments 
inidiU  T.  I  p.  225—258.  pl.  24—27. 

2)  De  btuUica  vaseularia  aurario  et  argentario  Henzen  7218;  P.  Fulviw 
Phoehw  aurar{ius)  Orelli  3096  »=  C.  /.  L.  VI,  196 ;  aurarius  argentarku  C.  /.  L. 
VI,  9209-,  aurifices  Ib.  9202— 9210. 

3)  Coüegium  aurificum  in  Rom  C.  /.  L.  VI,  9202.  Donatl  p.  225,  2  (Grut. 
258,  7  ist  unecht:  C.  /.  L.  VI,  747«5. 

4)  Af.  Caediehu  lucundu$  aurifex  de  saera  via  C,  I.  L.  VI,  9207. 

5)  [A.  F\ourhu  A.  l.  [8e]leucu8  mag.  quinq.  eoüegii  aurificum  Wllmanns  2578 
=  C.  I.  L,  VI,  9207.    Femer  C.  /.  L.  VI,  9208. 

6)  C.  J.  L.  VI,  3927.  3943—3951.  8741.  Proiogenes  Caesarit  aurifex  ib. 
3950  (Orelli  2785);  Stephanus  Tu  Caesaris  aurifex  ib.  3951  (Gmt.  p.  31,  11 
ist  zu  lesen  dornt«  auriae,  C,  J.  i.  VI,  3719). 

7)  In  Gapua:  Philodamus  Bassus  aurifex  C.  /.  L.  X,  3976;  L.  Titius 
Optatu8  aurifex  ib.  3978 ;  in  Pompeii  kommen  aurifieee  einmal  vor  Orelli  3700 
=  C.  /.  L,  IV,  710;  ein  AmiUius  Polynieee,  nati(me  Lydu$,  ariii  aurifex, 
welcher  in  das  corpus  fahrum  tignuariorum  von  ATenticum  aufgenommen  war, 
bei  Mommsen  Inser.  confoed,  HelveL  n.  212  s  Orelli  417. 

8)  Cic.  in  Verr,  4,  25,  56. 

9)  Clc.  Acad,  2,  26,  86.     OreUl  4144, 

10)  S.  die  römische  Grabinschrift  auf  einen  jungen  Sclaven  Burmann  AnlK 
Lot.  rV  n.  103  =  Henzen  7252  =  C.  /.  L.  VI,  9437: 

Noverat  hie  doeta  fabrieare  monilia  dextra 
Et  motte  in  variaa  aurum  diaponere  gemmae. 
ineluaores  auri  et  gemmarum  Hieronym.  in  Jerem,  5,  24. 

11)  A.  Castellani  Antique  jeweüery  and  its  revival.    London  1862.   8.     Die 
Abhandlung  yon  A.Ilg  über  die  Goldsehmiedekunst  im  zweiten  Bande  you  Bucher^s 
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Wollen  wir  die  Gegenstände  einigermassen  übersehen,  welche  ^^"Sen' 
in  das  Gebiet  der  Schmuckarbeit  fallen,  so  haben  wir  zuerst  den 
Schmuck  der  Männer  von  dem  der  Frauen  zu  unterscheiden. 
Was  zu  dem  ersteren  gehört,  die  mit  Gold  verzierten  Staats- 
kleider (s.  oben  S.  54S.  543),  die  kriegerischen  Decorationen;  ftr  Männer, 
torques,  armillae  und  coronae,  die  bullae  und  die  goldenen  Ringe 
der  Ritter  und  Senatoren,  ist  bereits  in  anderem  Zusammen- 
hange früher  besprochen  worden  ;i)  nur  in  Retreff  der  Ringe, 
die  man  ursprünglich  zu  dem  praktischen  Zwecke  des  Siegeins, 
und  zwar  gewöhnlich  am  vierten  Finger ^j  trug,  haben  wir 
hinzuzufügen,  dass  dieselben  später  zu  einer  luxuriösen  Lieb- 
haberei wurden.  Der  altere  Scipio  Africanus  soll  der  erste  ge- 
wesen sein,  welcher  eine  geschnittene  Gemme  in  seinem  Ringe 
führte;  ^  nachher  trugen  auch  Männer  Ringe  an  allen  Fingern,^) 
deren  Werth  theils  in  dem  Steine,  theils  in  der  Kunst  des 
Gemmenschnittes  bestand,  und  man  legte  schon  am  Ende  der 
Republik  Dactyliotheken  an,  theils  zum  Verwahren  der  vielen 
Ringe,  ^)  in  deren  Gebrauch  man  wechselte,  theils  al«  wirkliche 
Kunstsammlungen .  ^) 

Viel  complicirter  ist  der  Goldschmuck ,  in  welchem  nicht  f^  Frauen. 
nur  die  römischen  Frauen  sich  gefielen,  sondern  auch  Statuen 
theils  orientalischer  Göttinnen,^)  theils  verstorbener  Römerinnen 
erscheinen.  In  letzterer  Reziehung  sind  insbesondere  belehrend 
zwei  von  Hübner  in  Spanien  gefundene  und  erläuterte  Inven- 
tarien,  bezüglich  auf  eine  silberne  Statue  der  Isis  und  eine 
wahrscheinlich  bronzene  Statue   einer  Frau,   Namens  Postumia 

Geachichte  der  technischen  Künste,  jetzt  fortgesetzt  Yon  Bacher,  ist  noch  nn- 
▼oUendet. 

1)  S.  StaatsYerwal'tang  IP  S.  575  nnd  oben  S.  84.  675. 

2J  Plin.  n.  Ä.  33,  24;  GelUns  10,  10;  Macrob.  scrf.  7,  13,  14;  Isldor.  orig. 
19,  32,  2.  Bildwerke  bestätigen  dies,  wie  schon  Plinius  bemerkt.  Anf  dem 
Belief  bei  Visconti  M.  P.  CL  V  tay.  32,  welches  eine  Pompa  yon  11  Personen 
daisteUt,  tragen  zwei  den  Ring  anf  dem  ylerten  Finger  der  linken  Hand. 

3)  Plin.  n.  h,  37,  86.  (Hier  ist  nnr  gesagt,  dass  er  znerst  einen  Sardo- 
nyx  trug.) 

4)  Qninüllan.  11,  3,  142.  Mart.  5,  11;  11,  59.  Ansfuhrlich  handelt  hier- 
über Krause  PyrgoUles  S.  169—196. 

5)  Mart.  14,  123.  Digest.  32,  52  $  8.  Dig.  32,  1,  53:  anulis  Ugatü  dacty- 
Üothecae  non  eedunt. 

6)  Plin.  n.  h.  37,  11.  Anch  Verres  sammelte  Ringe.  Gic.  in  Verr,  4, 
26,  57. 

7)  Den  Schmuck  der  dea  Syria  in  Hierapolis  beschreibt  Lncian.  de  dea 
Syria  31—33. 
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Aciliana  Baxo.^]  Zu  dem  weiblichen  Schmuck  gehören  nament- 
lich erstens  der  Kopfputz,  d.  h.  goldene  Haarnadeln , >)  Haar- 
netze [rettcula]  'j  und  Binden  (Diademe),^]  zu  denen  das  könig- 
liche Diadem,  ßaaCXeiov,  basäium,  zu  rechnen  ist,  das  die  er- 
wähnte Isisstatue  hatte;*)  zweitens  die  Ohrgehänge <^]  [inaureSj 
pendentes) ,'')  theils  einfach,  theils  mit  Perlen  und  Juwelen,^) 
drittens  die  Halsgeschmeide,  welche  in  den  verschiedensten  For- 
men erhalten  sind.  Es  befinden  sich  darunter  Bandgeflechte,  ^) 
Drahtgewinde ^<^)  und  Ketten  aus  einzelnen  Gliedern, i<)  Schnüre 
{fila,  lineae)  von  Perlen,")  Steinen,  Glasperlen  und  goldenen 
Gliedern  in  der  Form  von  Kugeln,**)  Cylindem**)  und  doppelten 

n  Hübner  Omatrunta  rmüUbria  im  Hermet  I  (1866)  S.  345—360. 

2)  Ha&madeln  hatte  man  Yon  Elfenbein,  Knochen,  Bronze,  Silber  und 
Gold ;  Bie  waren  anch  mit  Edel«teinen  und  Perlen  gesehmückt.  Dtg,  34,  2,  26 
S  10  (wo  überhaupt  der  zur  Zeit  des  Alexander  SeTeras  übUche  wdbliche 
Schmuck  aufgezählt  ist):  acua  cum  marffarita,  quam  muUeret  habere  90lefU. 
Goldene  Nadeln  dieser  Art  im  Wiener  Oabinet,  b.  Ameth  Gold-  und  Silber^ 
monnmente  p.  30  n.  106;  p.  40  n.  282.  283.  284;  mit  Stein  p.  33  n.  139. 

3)  Petron.  67.    Dig.  l  l. 

4)  S.  oben  S.  686.  Lamprid.  Heliog,  23,  6 :  voUUt  uti  et  diademate  gem^ 
mato,  quo  pulehrior  fieret  et  magis  ad  femünofum  vuUum  optiM,  q^o  et  utius  eti 
domi,  Seneca  Med.  574:  aurum,  quo  BolerU  cingi  eomae.  Lucian.  Am.  41: 
OTC^db/T]  —  X(^tc  'IvStxaTc  StdLorepoc.  Dig,  l,  l,:  vitta^^  mitrae.  temimitrae. 
Aber  schon  die  Büste  des  Angustus,  Visconti  M.  P.  Cl,  VI  pl.  40,  hat  eine 
Stimbinde  mit  einer  grossen  Gemme. 

6}  S.  Wessellng  ad  Diodor,  1,  47.    Hübner  a.  a.  0.  p.  348  f. 

6)  Sie  sind  in  grosser  Varietät  Yorhanden.  S.  beispielsweise  JlftM.  Chreg.  1^ 
71—74.    Ameth  a.  a.  0.  p.  28.  29. 

7)  S.  Bartholini  De  inaiuribue  veterum  eyntagma.  Amstelodaml  1676.  12.  nnd 
über  penderUea  Salmasius  ad  Capitolin,  Max,  duo  6.  Vol.II  p.  22.    Hübner  p.  349. 

8)  Hieronym.  de  virg,  Bervand.  ep.  8  es  «p.  130,  7  Yallars:  XJt  taeeam  de 
inaurium  pretiia,  eandore  margaiitarwiiy  mbri  maris  profkmda  teetanilum ,  tma- 
ragdorum  viroref  eerauniorum  flammie ,  hyaeifUhorum  pelago ,  ad  quae  ardent  et 
imantunt  studio  matfonarum.  Derselbe  ep,  107,  5  Vallars:  eave  ne  cBure*  efus 
perforeB,  ne  cerueta  et  purpuHsta  eonaeerata  Christo  ora  depingaa  nee  eolUtm 
auro  et  margariti»  premas  nee  eaput  gemmia  oneres. 

9)  Z.  B.  in  dem  Funde  von  Kertsch,  Annali  1840  p.  9  tov.  A  17,  B  7; 
eine  andere  bandartige  Golddrahtkette  griechischer  Arbeit  Arehaeologia  XXXV 
p.  190  pL  YIII ;  eine  dritte  Jahrb.  d.  V.  y.  A.  i.  Bhelnlande  XXV  S.  126 
Taf.  V,  1. 

10)  Seneca  Med.  572 :  et  auro  textili  monile  fulgens.  Zu  diesen  mochte  ich 
rechnen  die  mureiMK  (Arculphus  bei  Salmas.  ad  CapUoL  Max.  duo  6  p.  23) 
oder  murenulae;  Hieronym.  ep.  22  Vol.  IV,  2  p.  54  Ben.  »  24,  3  VaUars: 
Aurum  colli  auiy  quod  quidem  murenulam  vtUguB  voeat,  quo  ecUicet,  metaUo  m 
virguUu  lenliseente,  quaedam  ordinis  flexuoei  eatena  contexiiur,  —  vendidit, 

11)  Mu8.  Greg.  I  tav.  77.  79.  80.  Arneth  Gold-  nnd  Silbermon.  p.  28  n.  33. 
Annali  1840  p.  9  tay.  A  15 ;  Kette  im  britischen  Museum :  Arehaeologieal  Jour~ 
not  VIII  (1851)  p.  38. 


121  ünea9  duas  ex  margaritU  erwähnen  die  Diy^  34,  2,  40  $  ^ 
13)  Ameth  a.  a.  0.  p.  "" 
Annali  1840  tay.  B  n.  12. 


Ameth  a.  a.  0.  p.  32  n.  123  Taf.  G.  XI.     Eine  Schnnr  yon  Goldperlen 
1840  tay.  B  n.  12. 
14)  Wo  cyUndri  als  technischer  Ansdmck  vorkommt ,   z.  B.  in  den  spani- 


—     703     — 

Kegeln,*)  welche  entweder  auf  einen  Faden  gezogen  oder  durch 
Gehenke  unter  einander  verbunden  sind,  endlich  Schnüre  und 
Ketten  mit  Anhängen,  welche  theils  beeren  förmig  {monüe  baca- 
tufn)j^  theils  in  der  Form  von  bullae,^)  oder  kleinen  Gerathen 
und  Figürchen  [crepundia)  ^)  gebildet  sind.  Ferner  trug  man 
auch  goldene  Ketten  kreuzweise  um  die  Brust.*)  Goldene  Schmuck- 
sachen aus  dem  Alterthum  sind  in  allen  grösseren  Museen  vor- 
handen. Die  schonen  etruskischen  Arbeiten  findet  man  in  grosser 
Auswahl  im  Museo  Gregoriano  in  Rom®)  und  in  der  Sammlung 
Gampana,  aus  welchen  das  Mus6e  Napoleon  III  in  Paris  gebildet 
wurde ; '')  goldene  Schmucksachen  aus  Pompeii  und  Herculaneum 
enthalt  das  Nationalmuseum  in  Neapel;  überaus  reich  an  vor- 
trefiflichen  Werken  antiker  Goldschmiedekunst  ist  femer  die  Ere- 
mitage in  Petersburg. 9)  Ich  beschranke  mich  darauf,  ein  ein- 
zelnes Beispiel  römischer  Arbeit  anzuführen.  Im  Jahre  1841 
wurde  bei  Lyon  ein  vollständiger  Schmuck  einer  Dame  gefun- 

Bohen  Inschriften ,  Hübner  a.  a.  0.  S.  346  n.  1 :  In  hasilio  unio  et  margarita 
n.  Vly  tmaragdi  duOy  eylindri  n.  VII;  S.  355  n.  2:  septentrionem  eylindr(ofum) 
XXXXII,  mafg{afitanim)  VII  ^  item  lineam  eylindrofum  XXII ,  item  fa»e{iam) 
eylindf{orum)  LXIII;  marg{aritarum)  C,  nnd  in  der  Inschrift  von  Arimlnnm 
Benzen  6141 :  fUa  II  ex  eylindris  n.  XXXIII  auro  elut{i8) ,  will  Hühner  immer 
Edelsteine  Terstanden  wissen,  welche  nicht  einzeln  als  Solitairs  verwendet 
wurden,  sondern  in  Menge,  sich  also  zn  den  gemmae  yerhielten,  wie  die  mar- 
gariiae  zn  den  unionet.  Dass  Steine  zn  verstehen  sind,  glaube  Ich  ebenfalls; 
der  Ansdmck  wird  aber  doch  immer  von  der  Form  zu  verstehen  sein,  wie  auch 
die  kiüoe  ihren  Namen  von  der  Form  haben. 
i)  Mus.  Greg.  I,  77. 

2)  Lamprid.  Alex,  8ev,  41,  1.  So  auch  gtiadrihaeium ,  s.  Hübner  S.  350. 
Beispiele  solcher  monilia  baeata  s.  Mus»  Borb,  II,  14.  Annali  1855  p.  51 
UV.  X. 

3)  S.  den  Schmuck  aus  Tarquinii  Annali  1860  p.  472  IT.  Momtmenti  d, 
Inti,  VI  t.  46. 

4)  S.  das  Halsband  aus  Kertsch  Annali  1840  tav.  G  n.  13  und  den  Hals- 
sehmuck bei  Ameth  a.  a.  0.  Taf.  O.  I. 

5)  Häufig  auf  Wandgemälden,  z.  B.  Mus,  Borb.  II,  18.  62;  III,  35.  Plin. 
n.  K  33,  40:  disewrrant  eatenae  eirea  latera.  Dig,  34,  2,  82  $9:  omamen- 
tum  mamUUifum  ex  eylindris  XXXIV  et  tympaniis  margaritis  (vgl.  Plin.  n.  h. 
9,  109)  XXIV,    Vgl.  Hübner  a.  a.  0.  S.  356. 

6)  Musei  Etrusci  quod  Oregorius  XVI  Pont.  max.  in  aedibus  Vatieanis  eon- 
stituit  monhnenta,  P.  I.  II.  Romae  1842  fol.  Die  Goldsaohen  sind  publicirt 
Pars  L    Taf.  LXVII— XCI. 

7)  E.  Desjardins  Notiee  sur  le  Mus(e  NapoUon  III.    Paris  1862.   8. 

8j  Ein  grosser  Goldschmuck  von  der  vollendetsten  Arbeit  ist  herausgegeben 
von  Stephan!  Compte-rendu  1865  p.  48.  Taf.  I  n.  1—3;  Taf.  U,  1.  2.  Andere 
Schmucksachen  sind  besprochen  und  zum  Theil  publicirt  im  Compte-rendu  1859 
p.  X.  p.  11;  1861  p.  145;  1863  p.  106;  1865  p.  9.  p.  21;  1869  p.  6  Taf.  I 
n.  11—20;  1873  pl.  HI  n.7;  1874  p.  X.  XIV.  XXI;  1875  p.  16-30;  1876 
p.  XIV.  p.  120.  p.  156  PI.  IV  n.  6.  7;  1877  p.  11.  p.  26  Taf.  II  n.  10.  p.  224 
PI.  ni  n.  6 ;  Ant.  d.  Bosph.  Cimmir.  PI.  U  ff. 
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den,    der  wahrscheinlich  aus  der  Zeit  des  Septimius  Severus 
herrührt  und  sich  jetzt  im  Museum  von  Lyon  befindet;  ^)  er  be- 
steht aus  7  Armbändern,  zwei  Ringen,  sechs  Ohrgehängen,  ver- 
schiedenen einzelnen  Anhängestttcken  (coulants),  Brechen,  Schlos- 
sern (dusurae),'^  Nadeln  und  7  Halsbändern  (colliers).    Von  diesen 
besteht  das  erste  aus  5  Smaragden  in  Form  sechsseitiger  Prismen 
und  zwei  Perlen  ä  jour  gefasst ;    zwischen  den  sieben  Gliedern 
ist  immer  ein  Glied  von  Goldarbeit,  an  welchem  sechs  Prismen 
von  Smaragd  hängen;  das  zweite  hat  11  oval  geschliffene  Gra- 
naten,  an  deren  Einfassung  11  birnenförmige  Granaten  {bacae) 
hängen;  das  dritte  10  ovale  Amethysten,  an  deren  Fassung  10 
andere  ebenfalls  ovale  Amethysten  herabhängen;  das  vierte  be- 
steht aus  olivenfOrmigen  blauen  Glasperlen,  durch  die  ein  Gold- 
draht gezogen  ist,  der  auf  beiden  Seiten  einen  Ring  bildet  und 
mit  diesem  in  den  nächsten  Ring  eingreift;  das  fttnfte  aus  14  Sa- 
phiren  auf  einem  Goldfaden,   der  sie  mit  den   zwischen   ihnen 
befindlichen  Goldplättchen  verbindet;  das  sechste  aus  SSI  Gold- 
perlen auf  einem  Faden,   das  siebente  aus  kleinen  Cylindern 
von  Corallen,   Malachit  und  Gold  in  11  Doppelfäden  geordnet, 
welche   durch  12  Goldglieder  zusammengehalten  werden.     Wir 
finden   in  diesem  Schmucke  auch  Ringe  und  Armbänder,   Ober 
welche  noch  eine  Bemerkung  hinzuzufügen  ist.    In  dem  Tragen 
vieler  Ringe  scheinen  die  römischen  Frauen  weder  den  Männern 
noch  den  Griechinnen^)    nachgestanden   zu  haben,  4)    und    die 
Formen    derselben    sind    ausserordentlich    mannigfach;  ^j    auch 

1)  Deseription  de  Vierin  d'une  dorne  Romaine,  trouvi  ä  Lyon  en  1841 ,  par 
A.  Gomarmond.    Paris  et  Lyon  1844.  fol. 

21  Das  Wort  kommt  in  der  Isis-Inschrift  Tor.    Hühner  S.  346.  352. 

3)  In  einem  der  Gräber  von  Kertsoh,  deren  Funde  in  den  AnndU  1840 
p.  5 — ^22  Terzeiohnet  sind,  nnd  das  einer  Frau  gehorte,  befanden  sich  8  Ringe, 
darunter  3  von  solcher  Grösse,  dass  sie  am  Finger  nicht  wohl  getragen  werden 
konnten.  Indessen  liebte  man  auch  in  Rom  so  oolossale  Ringe.  S.  Martial.  11,  37 : 

Zoile,  quid  tota  gemmam  praeeingert  libra 
Te  iuvat  et  mtserum  perdere  $ardonycKa? 

Anulus  iste  tuia  füerat  modo  cruribu»  opttM. 
Non  eadem  digitis  pondera  eonveniwü. 

4)  Clem.  Alex.  Paed,  3,  11,  57  p.  287.    TertuU.  ApoL  6. 

5)  Im  Archaeological  Journal  YII  (1850)  p.  190  ist  ein  Ring  edirt,  be- 
stehend aus  15  kleinen  Platten,  die  durch  Gehenke  verbunden  sind.  Auf  Jeder 
Platte  steht  ein  Buchstabe.  Die  so  entstehende  Inschrift,  die  der  Heransgeber 
nicht  entziffert  hat,  heisst:  BTB  XIAIA  ZeSeS,  d.  h.  Itv]  y(Xia  Ci^<iaic.  An- 
dere Ringe  ähnlicher  Art  s.  ArehaeoL  Journal  XXIX  (187^)  p.  305  ff.  De 
Rossi  BuU,  crisU  Y  (1874)  p.  78.  Ein  Armband  etruskischer  Arbeit,  befind- 
lich im  MuBie  NapoUon,  bestehend  aus  neun  kleinen  Platten,  die  durch  Char- 
niere  verbunden  sind,  s.  bei  Saglio  Dietionn,  des  Aniiq,  I  p.  795. 


steine. 
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Armbänder  trug  man  verschiedenartig  und  mehrfach,  nämlich 
am  Handgelenk,  irepixapma,^]  armillaej^)  spataliay^)  oder  am 
Oberarm  (spinter,  *)  brachiale] ;  *)  entweder  an  beiden  Armen, 
oder  an  einem,®)  wie  z.  B.  das  spinter  am  linken,  das  dextro- 
cherium ')  am  rechten  Arme  angelegt  wurde ;  zu  Plinius'  Zeit 
war  endlich  die  griechische  Sitte  aufgekommen,  auch  die  Fuss- 
knöchel  mit  Ringen  (irepiacpupia  ^  icepioxeXföe^)^ }  und  selbst  die 
Schuhe  und  Sandalen  mit  Perlen  und  Edelsteinen  zu  schmücken.^) 
Unter  den  unendlich  verschiedenen  Formen  der  Armbänder  ist 
besonders  häufig  die  einer  Schlange,  die  entweder  einmal  um 
den  Arm  geht,  oder  als  Spirale  denselben  mehrfach  umwindet  J^) 
Ebenso  mannigfaltig  sind  die  Brechen  oder  Spangen,  fibulae,^^) 
die  Knöpfe  und  andere  kleinere  Schmuckstttcke. 

Der  Gebrauch  der  Edelsteine  im  Alter(hum    hat  zu  einer  ^^^^^J^j^ 
Reihe  von  interessanten  und  noch  keineswegs  abgeschlossenen 

1}  PoUax  5,  99  unterscheidet  irepixdpTita  und  irsptßpa^iova. 

2)  Dies  scheint  der  allgemeine  Ansdmck  zn  sein,  der  auch  Yon  der  krie- 
gerischen Decoration  gebraucht  wird.  S.  Bartholinns  De  armiUia  veterum. 
Amstelod.  1676.    12. 

3)  Dass  das  tpatalium,  welches  bei  Plin.  n.  A.  13,  142  und  mehrmals  in 
den  Yon  Hübner  herausgegebenen  Inschriften  vorkommt,  an  dem  Handgelenk 
getragen  wurde,  nicht  am  Oberarm,  wie  Hübner  S.  353  annimmt,  lehrt  TertuU. 
de  euUu  fem.  2,  13:  neteio  an  mantu  spatalio  eircumdari  aolita  in  duriliam 
eaUnae  atupeaeere  swtineat. 

4)  Festus  p.  333^  6  sicher  ergänzt  aus  Paulus :  spinter  voeahatur  armUlae 
yeniM,  quod  mulieres  antiquae  gerere  soUbant  brachio  summo  sinistro»  Plautus 
{Menaeehm,  527J:  lubeasque  spinter  novum  reeoncinnarier.  Liy.  1,  11,  8:  quod 
Sdbini  aurecu  armiUas  magni  ponderis  braehio  laevo  —  habuerint. 

5)  S.  die  von  Haupt  bei  Hübner  p.  353  angeführte  Stelle  des  Ambrosius 
episL  1,  10,  9.  Bei  Trebell.  PoU.  CLaud,  14,  5  schwankt  die  Lesart  zwischen 
brachialem  unam  (sc,  armiUam)  und  braehUüe  unvm.  Bei  Vopiscus  Aurel.  7 
scheint  das  femininum  zu  stehen  und  so  zu  lesen :  tormiem^  brachialemy  anu^ 
lum  adponat.  unter  viriae,  viriolae  (Big.  18,  1,  14;  34,  2,  25  S  10.  40  $  2) 
scheint  man  Ringe  sowohl  für  den  Oberarm  (Plin.  n.  K  33,  40:  in  lacerüs)  als 
solche  für  das  Handgelenk  (TeitulL  d.  pall,  4:  vestigia  eestuum  viriis  oceupa- 
vit)  verstanden  zu  haben.     Das  Wort  ist  nach  Plin.  l.  l.  celtisch. 

6)  In  dem  Lyoner  Schmuck  befinden  sich  7  Armbänder,  drei  Paare  und 
ein  einzelnes. 

7)  GapitoUn.  Maxim,  duo  27,  8.  Ein  Armband  auf  dem  rechten  Arme  hat 
die  Statue  der  Venus  bei  Visconti  Mim.  P.  Cl,  I  tav.  10  p.  108  der  MaiL  Ausg. 

8)  Plin.  n.  h.  33,  39.  40.    Petron.  67. 
9l  Plin.  n.  A.  9,  114  und  mehr  bei  Hübner  S.  354.    VgL  oben  S.  594. 

10)  Solche  Armbänder,  die  griechisch  ^(peic  heissen,  s.  Mus.  Borb.  VII,  46. 
Annali  XII  (1840)  tav.  C  n.  8.  Ameth  Gold-  und  Silbermon.  G.  IX  n.  116. 
Stephan!  CompU-rtndu  1873  pl.  III,  7;  1877  pl.  II,  10. 

11)  Eine  Zusammenstellung   der  verschiedenen  Formen    der  fibulae  giebt 

Dfltschke  Jahrb.   des   Vereins    von  Alterthumsfreunden  im   Rheinlande  LXIV 

(1878)  S.  80—93.  Taf.  V.  VI.    MonteUus  Spännen  frän  Bronsäldem  I.  U.  Stock- 

liolm  1880—82.  i 

45 
Bdm.  Alterth.    YU.    2.  Aufl. 
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Untersuchungen  Veranlassung  gegeben,  welche,  da  sie  entweder 
in  das  Gebiet  der  Mineralogie  oder  in  das  Gebiet  der  Kunstge- 
schichte fallen,  in  unserer  Darstellung  nur  kurz  angedeutet  wer- 
den können.  ^)  Er  begann  in  Rom  in  der  letzten  Zeit  der  Re- 
publik, als  sich  die  Verbindung  mit  dem  Orient  leichter  gestaltete, 
nahm  in  demselben  Grade  zu,  als  die  eigentliche  Kunst  der 
Metallarbeit,  namentlich  die  Caelatur,  in  Verfall  gerieth,^)  und 
gewann  immer  weitere  Ausdehnung  bis  in  die  byzantinische 
Zeit  und  das  Mittelalter  hinein.  Zuerst  gab  man  den  Ringen 
ihren  Werth  entweder  durch  eine  kunstvoll  geschnittene  Gemme,^; 
oder  durch  einen  kostbaren ,  nur  geschliffenen  Edelstein ;  ^)  der 
ältere  Scipio  war,  wie  bereits  bemerkt  ist,  der  erste,  der  mit 
einer  Gemme  siegelte ;  bei  Juvenal  wird  zuerst  ein  Diamantring 
erwähnt,  den  Berenice,  die  Schwester  des  Königs  Agrippa  von 
Judäa,  hatte  ;^]  sodann  begannen  die  Frauen  sich  mit  Perlen 
und  Juwelen  {gemmosa  monilia)  ®)  zu  schmücken  und  zwar  in 
solchem  Uebermasse,  dass  LoUia  Paulina,  die  Frau  des  Caligula,^ 
bei  gewöhnlichen  Gelegenheiten  von  Smaragden  und  Perlen  an 
Kopf,  Hals,  Ohren,  Armen  und  Fingern  einen  Schmuck  imWerthe 
von  40  Millionen  Sesterzen,  d.  h.  beinahe  neun  Millionen  Mark 
trug.^)  Es  ist  dies  ein  Gostttm ,  welches  sein  Analogen  nur  in 
orientalischen  Götterstatuen  findet,  welche  ebenfalls  mit  Edel- 
steinen bedeckt  waren.»)  Desselben  orientalischen  Ursprungs ^^j 
sind  ferner  die  mit  Edelsteinen  decorirten  Trinkgefässe  (iro-n^pia 
XiOoxoXXr^Ta,  gemmata  potoria)  *^)  und  Hausgeräthe,  ftlr  deren  Be- 

1)  Den  ganzen  Stoff  hat  zn  behandeln  Tersnclit  Krause  Pyrgoteles  oder  die 
edlen  Steine  der  Alten.    Halle  1856.  8. 

2)  PUn.  n.  h,  33,  157:    subiloque  ar9  haee  ita  exoUvit,  ui  sola  tarn  vttu- 
ttait  eenseatur. 

3)  S.  H.  Rollett  Glyptik   in  Bucher  Geschichte   der  technischen  Künste  I 
S.  273—356.     C.  W.  King  Afiiiqw  gemt  and  rings  Vol.  I.  II.   London  1872,  8. 

4)  Vgl.  Friedlaender  Darstellungen  IIP  S.  71  ff. 

5)  Juvenal.  6,  158.     Vgl.  Plnder   De  adamante.    Berolini  1829.    8.    p.  39. 

6)  Apul.  meU  5,  8  p.  329  Hildehr.;  monUe  gemmeum  Orelli  1874  =  C  i. 
L.  II,  3387. 

7)  Suet  Cal.  25.  8)  PUn.  n.  A.  9,  117. 
9)  Lncian.  de  Syria  dea  32. 

10)  Plin.  n.  Ä.  37,  12:  Victoria  tarnen  iUa  Pompei  (über  den  Mithiidates) 
primum  ad  margaritat  gemmasque  mores  inelinavit.  Oic.  in  Verr.  4,  27,  62: 
txponit  suas  eopias  omneSy  multum  argentum,  non  pauea  etiam  poeiüa  ex  aiiro, 
^utie,  ui  mos  est  regius,  et  maxime  in  Syria,  gemmis  erant  distineta  elarissimii. 

11)  vasa  ex  auro  et  gemmis  PUn.  n.  h,  37,  14.  vgl.  33,  5:  turba  gemmafum 
potamus  et  %maragdis  teximus  calices.  Caliees  gemmati  bei  Mart.  14,  109;  pate- 
rae  gemmatae  und  scyphi  aurei  gemmati  bei  Treb.  Poll.  Claud.  17,  5;  gemmata 
vasa  Treb.  PoU.  Qallieni  duo  16,  4. 
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aufsichtigung  man  eigene  Sclaven  hielt  ;i^)  das  merkwürdigste 
Stück  dieser  Art  ist  der  Candelaber  e  gemmis  clarissimis ,  den 
die  Söhne  des  Antiochus  Eusebes  von  Syrien  als  Weihgeschenk 
auf  das  Capitol  bringen  wollten  und  der  dem  Yerres  in  die 
Hände  fiel. 2)  In  der  späteren  ,Kaiserzeit  wurde  die  Anwendung 
von  Edelsteinen  indessen  eine  viel  allgemeinere ;  der  kaiserliche 
Ornat,*)  selbst  die  Schuhe,*)  glänzten  von  Juwelen;  die  Waflfen- 
stücke,^)  selbst  der  Gladiatoren,  die  Wehrgehenke  (baltei)^^)  der 
Pferdeschmuck, ^  ja  auch  die  Sänften »)  und  Wagen»)  erhielten 
ihre  Decoration  in  kostbaren  Steinen. 

Dass  das  Juweliergeschäft  grossen theils  in  den  Händen  der^^^^^^J- 
Goldschmiede  war,^<>)  liegt  in  der  Natur  der  Sache;  dies  hindert 
aber  nicht  zuzugeben,  dass  der  Handel  mit  Perlen,^^)  das  Schlei- 
fen der  Edelsteine  ^^)  und  namentlich  die  Kunst  des  Gemmen- 
schneidens ^3)  daneben  ein  eigenes  Gewerbe  ausmachte ,  das 
theils  für  Goldschmiede,  theils  auf  directe  Bestellung  arbeitete. 
Die  Steinschneider,  cavatores ,  ^^)  gemmarum  scalptores y  ^^)  ge- st«i»"c^^«i- 
hören  ganz  der  griechischen  Kunstgeschichte  an :  unter  den  Na- 
men, welche  die  in  grosser  Anzahl  erhaltenen  Gemmen  ^^j  über- 

1)  praeposiius  ab  auro  gemmato  (im  kaiseiliclien  Hanshalt)  C.  I.  L,  VI, 
8734.  8735;  ab  auro  gemmato  8736. 

2^  Cic.  in  Verr.  4,  28,  64-30,  68. 

3j  Die  Beschreibung  dieses  Staatakleides  bei  Glaudian.  de  IUI  cons.  Honor. 
585 — 601  findet  man  erklärt  in  Beckmann  Vorrath  kleiner  Anmerkungen  über 
mancherlei  gelehrte  Gegenstande  III  (Göttingen  1806.  8.)  S.  403—416. 

4)  Trebell.  Pollio  OaU.  duo  16,  4.  5)  Capltolin.  Pertin.  8,  3. 


6)  Treb.  Pollio  OaU.  duo  14,  4.  7)  Suet.  Cnlig.  55. 

8j  Herodian.  5,  8,  6.  9)  Ammian.  16,  10,  6. 

10)  Wenn  auch  die  Inschr.  Orelli  4148  =  C.  /.  L.  VI,  3405*  (^Marcia  T. 
f.   Severa  auraria  et  margaritaria  de  sacra  via)  falsch  ist. 

11)  Moebias  Die  echten  Perlen,  ein  Beitrag  zur  Luxus-,  Handels-  und 
Naturgeschichte  derselben.  Hamburg  1857,  4,  wo  S.  5 — 8  von  den  Römern  die 
Rede  ist  Margaritarii  de  aacra  via:  C.  L  L.  VI,  9545  (Henzen  7244)  —9549. 
X,  6492.  Margaritaria  ab  aede  Mti$arum(i)  ib.  VI,  5972;  andere  margaritarii 
ib.  641.  1925.  9544  (Or.  1602.  4076.  421Ö). 

12)  Gemmarum  poliiorea  Firm.  Mat.  4,  7;  gewohnlicher  kommt  gemmarius 
vor;  C.  /.  L.  IX,  4795;  VI,  245  (X)relli  2661):  Ar^thus  gemmarius j  9433: 
M.  LoUius  Alexander  gemmarius;  94ä5:  C.  Babbius  D.  l.  Regillua,  Q.  Plotitu 
Q.  L  Nieepor,,  Q.  Plotius  Q.  l.  Anieros,  Q.  Plotiui  Q.  L  Felix  gemari  de  Sacra 
via ;  vgl.  9434.     üeber  das  Schleifen  s.  Krause  PyrgoUle*  S.  223  ff. 

13)  Raoul-Rochette  hatte  angenommen,  dass  Stempelschneider,  Steinschnei- 
der und  Goldarbeiter  ein  Gewerbe  bildeten.  Hiegegen  s.  Stephani  lieber  einige 
angebliche  Steinschneider  des  Alterthums  in  M€m.  de  VAeadimie  de  Paters- 
bourg.    VI.  Srfrie.    Sciences  pol,  hi$t  phüoL    Tom.  VIH  (1855)  p.  216. 

14)  Orelli  4155  =  C.  /.  L.  VI,  9239:  eabatores  de  via  sacra, 

15)  Plin.  n.  h.  20,  134;  29,  132;  37,  60.  63.  C.  /.  L.  VI,  9436:  gern- 
marius  sculptor, 

16)  Von  dem  grossen  Reichthum  an  geschnittenen  Steinen  geben  schon  die 

45* 
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liefern,  sind  überhaupt  wenig  römische,  und  nur  einer  von 
anerkannter  Aechtheit,  der  indessen  ebenfalls  griechisch  (O^Xi^) 
geschrieben  istJ) 

Am  Schlüsse  dieser  Erörterungen  über  die  antike  Gold- 
und  Silberarbeit  möge  es  mir  gestattet  sein ,  noch  einmal  auf 
eine  Bemerkung  zurückzukommen,  zu  welcher  uns  bereits  im 
vorhergehenden  Abschnitte  die  Betrachtung  der  Weberei  und 
Stickerei  der  Allen  Veranlassung  gab.  Sowie  nämlich  diese 
Runstübungen  im  Orient  entstanden,  in  Rom  bis  zum  Ende  des 
weströmischen  Reiches  erhalten,  dann  nach  Gonstantinopel  über- 
gesiedelt, von  hier  aus  dem  Mittelalter  überliefert  worden  sind, 
so  ist  auch  in  der  Metallarbeit,  nachdem  die  Blüthe  der  grie- 
chischen Kunstperiode  längst  vorüber  war,  die  handwerksmässige 
Technik  zuerst  in  Rom,  dann  in  Byzanz  fortwährend  in  Aus- 
übung geblieben  und  von  Byzanz  aus  auf  das  ganze  Mittelalter 
vererbt  worden.  Ein  Beispiel  von  vielen  genüge,  dies  zu  er- 
läutern. Der  um  das  Jahr  973,  oder  nach  v.  Quast's  Annahme^) 
zwischen  985 — 994  vollendete,  von  Theophania,  Tochter  des 
byzantinischen  Kaisers  Romanus  II.  und  Gemahlin  Kaiser  Otto 
des  IL,  dem  Kloster  Echternach  geschenkte,  jetzt  in  der  herzog- 
lichen Bibliothek  zu  Gotha  befindliche  Codex  eines  Evangelia- 
riums  repräsentirt  in  seinem  noch  gut  erhaltenen  Einbände,  der, 
wenn  nicht  geradezu  einem  byzantinischen  Künstler  zuzuschrei- 
ben, doch  wenigstens  ganz  der  byzantinischen  Kunst  angehörig 
ist,  fast  alle  so  eben  besprochenen  Zweige  der  Metalltechnik. 
Der  obere  Deckel  ist  von  Holz,  belegt  mit  einer  dünnen,  auf- 
genagelten Goldplatte.  Dies  ist  die  Kunst  der  Empaestik.  Die 
Goldplatte  enthält  acht  Reliefs  in  getriebener  Arbeit.  Dies  ist 
das  Sphyrelaton.  Das  Mittelstück  des  Deckels  bildet  ein  vier- 
eckiges Elfenbeinrelief;  dies  ist  das  Emblema;  die  Inschrift  des 
Reliefs   HENAZAREN  ist   in   das  Elfenbein    eingeschnitten    und 

VerzelclinisBe  einzelner  grösserer  Sammlungen,  z.  B.  Tolken  Erklärendes  Ver> 
zeiohniss  der  antiken  yertieft  geschnittenen  Steine  der  k.  prenss.  Gemmen- 
sammlung. Berlin  1835.  8.  Ajneth  Die  antiken  Gameen  des  k.  k.  Münz-  und 
Antikenoabinettes.  Wien  1849  fol.  und  das  oben  angeführte  Buch  Ton  King 
eine  Anschauung. 

1)  Brunn  G.  d.  gr.  Künstler  II  S.  445.  503,  der  über  die  Gemmenschneider 
S.  441—637  handelt. 

2)  In  den  Zusätzen  zu  der  Abb.  Ton  Fr.  Bock:  Der  Einband  des  £yan- 
gelienoodex  aus  dem  Kloster  Echternach  in  der  herz.  Bibliothek  des  Schlosses 
Friedenstein  zu  Gotha,  in  Zeitschr.  für  christliche  Archäologie  und  Kunst  her. 
von  F.  V.  Qaast  u.  H.  Otte  II,  6  (1860)  S.  251. 
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war  mit  Gold  ausgelegt,  von  dem  noch  Spuren  vorhanden  sind ; 
dies  ist  die  eingelegte  Arbeit;  sowohl  um  das  Elfenbeinrelief, 
als  um  den  äusseren  Rand  des  Deckels  läuft  eine  Einfassung 
von  48  geschliffenen  Steinen  und  50  in  Gold  gefassten  recht- 
eckigen Emaillen;  von  den  vier  Ecken  der  inneren  Einfassung 
zu  den  vier  Winkeln  der  äusseren  Einfassung  sind  Schnüre 
von  Perlen  auf  Golddrähten  gezogen;  dies  ist  die  Arbeit  des 
Juweliers. 

3.  Das  Kupfer,  zu  welchem  wir  nunmehr  Obergehen,  hatKapfer. 
seine  wesentliche  Bestimmung  einmal  fttr  den  Guss  von  Sta- 
tuen, Bttsten  und  clipeij  über  weichen  wir,  soweit  dies  für 
unsem  Zweck  nöthig  war,  bereits  oben  gesprochen  haben,  und 
zweitens  für  die  Anfertigung  der  verschiedenartigsten  Geräthe, 
welche  wir  hier  noch  zu  erwähnen  haben.  Von  der  Eleganz 
einer  römischen  Hauseinrichtung  und  der  Rücksicht,  welche  man  ^dSIwibi?^ 
selbst  in  den  untergeordnetsten  Theilen  derselben  neben  dwjjj^jj^^»- 
Zweckmässigkeit  auch  der  geschmackvollen  Form  zuwendete,  ist 
nichts  so  geeignet,  eine  Vorstellung  zu  geben,  als  die  reichen 
Sammlungen  von  Bronzen ,  welche  theils  aus  den  Funden  von 
Etrurien,  Herculaneum  und  Pompeii,  theils  aber  auch  aus  den 
entlegensten  Theilen  des  römischen  Reiches  vorliegen.  Zu  ihnen 
gehört  zuerst  das  Küchen-  und  Wirthschaftsgeräth ,  Töpfe  und 
Kannen,^)  Kessel  und  Kochgeschirre,^)  Eimer»)  und  Amphoren,*) 
Siebe,  Durchschläge  und  cola  vinaria,^)  Kohlenbecken,«)  Herde 
und  tragbare  Kochöfen  (di6am),')  Feuerzangen  und  Feuerhaken, ») 
Maschinen  zur  Bereitung  heissen  Wassers ,  »)  Crateren  *«)  und 
Schöpfkellen;  ^^)  aber  auch  für  die  Zimmereinrichtung  gewann 
die  Bronze  immer  grössere  Bedeutung.  Dreifüsse,  ursprünglich 
zum  Tragen  des  Kessels  bestimmt,  wurden  mit  Tischplatten  ver- 

1)  Mus,  Qreg.  I,  3—9.     Mw,  Borb.  II,  47. 

2)  Mus.  Borb.  V,  58.     Mus.  Qreg.  I,  1. 

3)  S.  oben  S.  656.     Mus.  Qreg.  I,  3.  4.    Roux  nnd  Barrtf  VI,  t.  71.  74. 

4)  Mus.   Qreg.  I,  2.  8. 

ö)  Mim.   Borb.   II.   60.   III,  31.     Oveibeck   Pompeji«  S.  445.     Roax  und 
Barrtf  VI  t  68.     Ueber  den  Qebranch  des  colum  s.  oben  S.  334. 

6)  Mus.    Qreg.  I,    14.      Mus.   Borb.  II,  46;   V,  14;   VI,  45.     0 verbeck  * 
S.  440.  441. 

rj  Mus.  Borb.  II,  46.  IV,  59.  V,  59.    Mus.  Qreg.  I,  14.    Oyerbeck*  S.  441. 
442.     Roux  und  Barrtf  VI  t.  67. 

AfiM.  Qreg.  I,  14.  9)  Oyerbeck  Pomp.  *  S.  443. 

10)  Mus.  Qreg.  I,  6.  7.  9.    Overbeck  Pomp.  *  S.  450. 


11)  Mus.  Qreg.  I,  1. 
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sehen,  um  als  delphicae  zur  Aufstellung  von  Prachtgefässen  zu 
dienen ;  ^)  zu  gleiohem  Zwecke  wurden  die  aboct  und  monopo- 
dia  verwendet;*)  Sessel  (sellae)^)  und  Doppelsessel  (fttscttta),*) 
die  man  in  Municipien  als  eine  besondere  Auszeichnung  nament- 
lich den  Augustalen  verlieh,^)  wurden  von  Bronze  gearbeitet, 
Sophas  und  Betten  {lectCj  seit  den  asiatischen  Kriegen  entweder 
mit  bronzenen  Reliefplatten  bekleidet  {lecti  aercUt)  ^  oder  auch 
massiv  in  Metali  gefertigt. '')  Ein  besonders  dankbares  Gebiet 
für  die  Bronzearbeit  war  aber  der  Erleuchtungsapparat/  die 
Lampen,  Leuchter  und  Candelaber.  Für  Lampen  war  das  ur- 
sprüngliche Material  der  Thon  gewesen,  für  Leuchter  das  Holz; ^) 
fttr  die  schlanken  Formen  des  Holzcandelabers  eignete  sidi  be- 
sonders die  Bronze,  da  Marmorcandelaber,  welche  ebenfalls  in 
grosser  Anzahl  vorhanden  sind,  ihrer  grosseren  Dimensionen  und 
massiveren  Form  wegen  mehr  für  den  architektonischen  Schmuck 
von  Tempeln,  als  fttr  den  Hausgebrauch  passend  waren. ^)    Wir 

1)  S.  oben  S.  320.  AbbUdungen  Ton  Dreifussen  Mus.  Qrtg,  I,  56.  57. 
Afw.  Bofh,  VI,  13.  14  (nach  einem  Wandgemälde).     Oyerbeck  Pomp.*  S.  429. 

2)  PUn.  n.  Ä.  34,  14.     Vgl.  oben  8.  319. 

3)  Orerbeck  Pomp.  *  S.  426. 

4)  Vano  dt  l.  L,  5,  128.  Abgeb.  Mus.  Borb.  II,  31.  Overbeck  Pompeji* 
S.  426. 

5)  S.  GblmentelllnB  Marmor  Pisanum  de  honore  hiselliU  Bononiae  1666.  4o. 
Die  Inscbr.  s.  Orelll  4048.  Der  honor  biseUiatus  kommt  vor  in  einer  Inscbi. 
TOn  Monte  Casino.  Orelll  4043  «  C.  /.  L.  X,  5348;  ebenso  honor  biseUii  nnd 
bUeUium  In  zwei  Inschriften  von  Pompeü,  OrelU  4044  »  C.  I.  L.  X,  1026. 
1030.  Vgl.  die  Inschr.  von  Veli,  Orelll  4045;  von  Saessa,  Orelli  4047  =  C. 
/.  L.  X,  4760.    Weitere«  bieten  die  Indlces  C.  /.  L.  IX  p.  791;  X  p.  1161. 

6j  S.  oben  S.  309  Anm.  9.  Nach  dem  Edietum  DioeUtiani  7,  24^28  ist 
die  Arbelt  eines  faber  aerarius  eine  dreifache:  in  vasculis  diversi  generis,  in 
sigiUis  vel  ticUuls  nnd  die  des  induetüe  aeramentum. 

7)  Ein  bronzener  leeius  für  einen  Todten  wurde  1823  In  einem  Grabe  In 
Ck)meto  gefunden.  Raoul-Rochette  in  MSm.  de  l'aead.  XIII  p.  619  (3^  M£m.  sur 
les  ant.  ehrit.  p.  91).  Vgl.  Mus.  Oreg.  l,  16,  8.  9;  Grill  Moniam.  di  Cere 
t.  4,  6. 

8)  Hölzerne  Leuchter  kommen  noch  später  öfters  vor.  Gaecilius  bei  Nonins 
p.  202,  15;  bei  Ribbeck  Com.  Lat.  Bei.  2  p.  64  v.  111 : 

Memini  ibi  {fuisse)  eandelaJbrum  ligneum 

Ardenlem. 
Glc  ad  Q,  fr.  3,  7,  2:    Hanc  seripsi  ante  lueem  ad  lyehnuehum  ligneolum,  qui 
mihi  erat  periucundus,  quod  eum  te  aiebant,  cum  esses  Samiy  eurasse  faciendum. 
Petron.  95:    Eumolfus  contumeliae  impaiiens  rapU  ligneum  candelabrum.     Mart. 
14,  44:  Candelabrum  ligneum: 

Esse  vides  lignum;  servas  nisi  lumina^  fiat 
De  eandelabro  magna  lucema  tibi. 
Vier  Candelaber  ans  Holz  mit  Knochenverzierungen  In  einem  Grabe  bei  Asslsi 
gefunden:  Not.  d.  scavi  1878  p.  128. 

9)  Die  beiden  in  der  Villa  Hadriani  gefundenen,  von  Visconti  M.  P.  OL 
IV  p.  31—64,   tav.  1 — 8    herausgegebenen  Marmorcandelaber  sind   10  Palmen 
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haben  bereits  früher  bemerkt,  dass  der  Gebrauch  des  Oeles  und 
der  Lampen  in  Italien  nicht  ursprünglich  ist;  man  brannte  viel- 
mehr zuerst  allein,  und  später  noch  immer  neben  den  Lampen 
Fackeln  und  Lichte  {candelae,  funiculi)  von  Wachs  {cerae)  oder 
Talg  (sebaceae)  ^] ,  und  von  diesen  haben  die  Leuchter  nicht  nui* 
ihre  Namen,  candelabra ,  ^)  ceriolaria ,  ^]  sebacearia , ^)  /wno/ra,'*)caiideUber. 
sondern  auch  ihre  ursprüngliche  Einrichtung  erhalten.  Sie  waren 
n^lich  oben  mit  einem  Stifte  versehen,  auf  welchen  die  Kerze 
aufgesteckt  wurde  ,*)  und  Leuchter  von  dieser  Form ,  bestimmt 
zum  Tragen  in  der  Hand;  sind  sowohl  in  Etrurien  als  in  Pom- 
peii  gefunden  worden. '']  Nachdem  indessen  der  Gebrauch  der 
Lampen  allgemeiner  geworden  war,  übertrug  man  den  Namen 
des  Candelabers  auf  den  Lampenhalter  [lychnuchus]  ^  welcher, 
je  nachdem  er  bestimmt  ist,  auf  dem  Tische  oder  auf  dem  Fuss- 
boden  zu  stehen,  zwar  in  der  Höhe  verschieden  ist,   im  Allge- 

ho«li  und  von  massiven  Formen ;  andere  Marmorcandelaber  s.  Visconti  M,  P.  CL 
T  Uv.  1 — 4.  VII  tav.  37—40,  und  eine  reiche  Auswahl  bei  Piranesi  Fewi, 
eandtldbfi^  eippi,  sarcofagi,  tripodi,  luceme  td  OTfyxmenti  <xnX,  Roma  1778. 
2  Von.   fol. 

1)  Alle  diese  Beleuchtungsmittel  zählt  auf  Apuleius  met.  4,  19:  TatdU^ 
Zueemia,  cereU,  sebaeeis  et  ceteris  noctumi  luminis  iruirumentU  elareaeunt  tenebrnt, 

2)  Plin.  n.  A.  34,  11.  Varro  d«  LI/.  5,  119:  Cand^lahrum  a  eandeUij  ex 
hia  enim  funiculi  ardmtes  figehantur.  Lueema  po$t  inventa,  ^lae  dieta  a  Ittee, 
aut  quod  id  vocant  Oraeci  Xuyvov.  Festi  epit  p.  46,  7:  Candelabrum  dictum, 
quod  in  eo  candelae  figanlur.     Mart.  14,  43:   Candelabrum  Corinthium: 

Nomina  candelae  nohia  antiqua  dederunt, 
Non  norat  pareos  uncta  lueema  patres. 

3)  C.  /.  L.  V,  436,  1*  (Or.  2605);  VI,  18.  9254  fOi.  2515.  4068);  bei 
Or.  2o05  beruht  ceriolarium  auf  falscher  Lesung:  C.  i.  L.  II,  1968. 

4)  Dieses  Wort  ist  erst  neuerdings  bekannt  geworden  aus  einer  Anzahl 
gleichzeitiger  Inschriften,  welche  im  Bull,  d.  Inst.  1867  p.  8—30,  Ann,  1874 
p.  127  ff.,   C.  /.  L.  VI,  2998  ff.  edirt  sind: 

5)  Verg.  Aen,  1,  726: 

dependent  lychni  laquearibus  aureit 
incemi  et  noctem  flammia  funalia  vincunt. 
Funalia  (Gic.  de  sen,  13,  44)  oder  funalis  cereua  (Valer.  Max.  3,  6,  4)  ist,  wie 
funieulu8f  ein  Wachslicht ;  funale  erklärt  dagegen  Varro  bei  Servlus  zu  der  an- 
geführten Stelle  des  Vergil  als  Leuchter,  und  das  heisst  es  auch  bei  Ovld.  met, 
12,  247. 

6)  Servlus  ad  Verg,  l.  l.:  Nonnulli  apud  veterea  eandelabra  dieta  tradunt 
qaae  in  capitibua  uneinos  haberent^  quibtu  affigi  aolebant  vel  candelae  vel  funes 
piee  delibuti:  quae  interdum  erant  minora,  ut  gestari  manu  et  praeferri  magi- 
BtraiibuB  a  eoena  remeantibus  poaaent,  Isidor.  orig.  20,  10,  5:  Funalia  eande- 
labra apud  veterea,  quibua  funiculi  cera  vel  huiuamodi  alimento  luminia  obliti 
figebantur.  Idem  itaque  et  atimuli  praeacuti  funalia  dicebantur.  Vgl.  Donat  ad 
TerenL  Andr,  1,  1,  88,  wo  indessen  die  Lesart  unsicher  isV  Die  Weise,  wie 
die  Lichter  au  den  Bronzecandelabem  angebracht  wurden,  ist  besonders  deut- 
lich in  den  Wandgemälden  eines  Grabes  in  Orvieto:  Conestabile  Pitture  mu- 
rali  acoperte  in  una  necropoli  preaao  Orvieto,  tav.  XI. 

7)  Schulz  BuU,  d,  Jnat,  1841  p.  114—116. 
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tneinen  aber  aus  drei  Theilen  besteht,  dem  Fuss,  dem  Schaft 
[scapus)^)  und  der  Platte,  auf  welche  die  Lampe  gestellt  wird. 
Ausserdem  giebt  es  allerdings  noch  andere  Formen,  namentlich 
€andelaber  zum  Aufhängen  von  Lampen,  welche  dann  keine 
Platte  haben,  sondern  in  so  viele  Zweige  oder  Arme  auslaufen, 
als  sie  Lampen  tragen  sollen,  Candelaber  zum  Aufschieben  und 
Drehen,  um  die  Lampe  beliebig  hoch  zu  stellen,  endlich  Kron- 
leuchter, die  von  der  Decke  herunterhingen  (lychnuchi  pensäes).^) 
Von  der  Mannigfaltigkeit  und  Eleganz  dieser  Formen  erhält  man 
die  vollständigste  Anschauung  aus  dem  8.  Bande  der  Antichüä 
d'Ercolano :  Le  lucerne  ed  i  candelabri  dErcolano,  Napoli  1 792 
fol.')  Die  hier  abgebildeten  Candelaber  sind  durchgängig  von 
Bronze,  nur  einige  von  Eisen. ^)  In  derselben  Sammlung  be- 
finden sich  auch  Laternen,^)  deren  Gestell  von  Bronze  und  mit 
einer  Handhabe  zum  Tragen  versehen  ist.  Statt  des  Glases,  das 
erst  später  erwähnt  wird,^)  bediente  man  sich  in  alter  Zeit  an- 
derer durchsichtiger  Stoffe,  des  Börnes,'']  der  Blase  [vesica)^) 
und  der  geölten  Leinwand.*) 

Wir  llbergehen  unserm  Plane  gemäss  die  Anwendung  der 

in  der  B»a- Bronze  ZU  architektonischen  Zwecken,  namentlich  zu  Schwellen, 

Thürflügeln  und  Säulencapitälen,^^^)  ferner  zu  Weihgeschenken, ^^) 

n  Plin.  n.  h.  34,  11. 

2)  Pllii.  n.  Ä.  34,  14.  Vgl.  Verg.  Am.  1,  726;  Prudentius  Caihemer.  5, 
141—144.  Einen  solchen  Hängeleuchter  Yon  Marmor  b.  Visconti  M.  P.  CL  Y 
p.  268  tav.  A  IV,  5.  Ein  MelBterstück  etraskischer  Torentik  ist  der  bronzene 
Kronlenoliter  für  16  Flammen  in  Gortona.  S.  Heydemann  Mittheilnngen  p.  107 
n.  1,  abgebildet  Monumenti  deW  Jnst.  III,  41  und  42. 

3)  S.  Roux  und  Barrtf  VI,  t.  1—29.  Museo  Borh.  IV,  57.  58;  VII,  32; 
VIII,  31.  Overbeck  Pomp.«  S.  434 — 439.  Etruskiscbe  Bronzecandelaber,  Mus. 
Greg.  I  tay.  48 — 55.  Sehr  belehrend  ist  auch  der  Artikel  canddabrum  von 
Saglio  In  Dict.  des  AnUq.  I  p.  869—875.  Vgl.  Friederichs  Berlins  antike  Bild- 
werke II  S.  169—189. 

4)  Le  lucerne  p.  323. 

5)  Daselbst  p.  269.  263.  Roux  und  Barrtf  VI  t.  62.  Overbeck  Pomp.  * 
S.  448. 

6)  Isidor.  orig,  20,  10,  7 :  LaUma  inde  voeata,  quod  lueem  interius  habeat 
elausam.  Fit  enwn  ex  vitro,  irUua  reekuo  luminej  ut  venti  flatua  adire  nan  pouit 
et  ad  praebendum  lumen  faeile  ubique  cireumferatur, 

7)  Plautns  Amphitr,  341.  Plin.  n.  K  11,  126.  Mart.  14,  61.  Priap, 
32,  14.     Lucr.  2,  388.    PUn.  n.  Ä.  11,  49.    Athen.  15,  699^ 

8)  Mart.  14,  6^ 

9)  Plaut.  Baeeh.  446.     Gic.  ad  Att.  4,  3,  5. 
10)  Plin.  n.  Ä.  34,  13.    Vgl.  oben  S.  235. 

11 3  Zu  diesen  ist  wohl  die  bronzene  biga  bei  Visconti  M.  P.  Cl.  V  tav. 
d*agg.  B  zu  rechnen ,  wiewohl  Braun  Die  Ruinen  und  Museen  Roms  S.  806 
solche   mehrfach  erhaltene  Wagen  für  Rennwagen  In   den  Gircusspielen  hält. 
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zu  Schmucksachen,   besonders  fibulae  und  Sehnallen, i)    endlich *^^^^™^" 
Äur  Herstellung  von  Waffen,  vornehmlich  Helmen,  Schilden' und  «n  waflfen. 
Schwerischeiden ;  ^)    erwähnen   müssen  wir   dagegen  noch  ihren 
vielfältigen  Gebrauch  für  die  verschiedensten  Werkzeuge.  Nägel, 3) ««  ^J^^*^" 
Nähnadeln  und  Stecknadeln,*)  stili  zum  Schreiben,*)    nebst  der 
Büchse  zu  ihrer  Aufbewahrung ,  <^)   Bretsteine  und  Würfel  zum 
Spielen, 7)  chirurgische  Instrumente  in  reicher  Auswahl,^)  Mess- 
instrumente,  Cirkel   und  Perpendikel,®)    Schnellwaagen,  Wag- 
schalen und  Gewichte,  ^®)  endlich  das  Toiletten-  und  Badegeräth, 
die  strigiliSj^^)  der  Spiegel,  der  Ramm, ^2)  wurden  vorzugsweise 
aus  Kupfer  gearbeitet. 

Nach  diesen  sehr  verschiedenen  Fabricaten  Iheilte  sich  das  G|2SiJftJ. 
Gewerbe  der  fabri  aerarii  in  viele  besondere  Zweige,  von  denen 
sich   die   Handwerker    mit   den   speciellen  Namen    der   Cande- 
labermacher   (candelabrarii]^^^)  Laternenmacher  {lanternariij ,  ^*) 
Gewichtmacher  {sacomarii) ,  ^^)    Fabricanten   von   Helmen   (cassi- 

Tgl.  auch  Gamnirini  Ann,  d.  InaU  1882  p.  140  ff.  Bronzene  Wagenräder  s. 
bei  Arneth  Areb.  Anal.  t.  19.  Arehaeological  Journal  VIU  (1851)  p.  162  ff. 
Lindenschmit  Die  Alterth.  unserer  heidn.  Vorzeit  III,  4,  1 . 

1)  S.  oben  S.  705  Anm.  11  nnd  die  Sammlung  bronzener  fibulae  bei  Grivaud 
de  ta  YineeUe  Beeueil  de  Monumens  antiquea.  Paris  1817.  2  Voll.  40.  pl.  2 
n.  3.  6.  8;  Yon  Gürtelschnallen  das.  pl.  7  n.  1.  9.  12;  von  Ringen  das.  pl.  7; 
von  Amnletten  zum  Anhängen  pl.  10.  Eine  bronzene  Schnalle  Ton  einem 
Pferdeguxt  s.  Jahrb.  d.  Vereins  v.  A.  i.  Rbeiiüande  XLII  S.  72. 

2)  Ein  eiserner  Doloh  mit  bronzenem  Griff  und  bronzener  Scheide  bei  Sl- 
m^ony  Die  Alterthümer  vom  Hallstättcr  Salzberg,  Sitzungsberichte  der  ph.  bist. 
Cl.  der  "Wiener  Acad.  IV  (1850)  taf.  V,  1»;  Schwerter,  Speerspitzen  und  Pfeil- 
spitzen Yon  Bronze  das.  t.  V,  2.  4.  6. 

3)  S.  Jahrb.  d.  V.  ▼.  A.  i.  Rheinlande  IX  S.  33. 

4)  Daselbst  S.  32.     Slmony  a.  a.  0.  taf.  V,  7. 

5)  Von  diesen  wird  nonh  später  die  Rede  sein.  Sie  sind  in  grosser  An- 
zahl Torhanden.     S.  z.  B.  Mut,   Ortg,  I  tav.  46. 

6)  Jahrb.  d.  V.  y.  A.  1.  Rheinlande  a.  a.  0.  S.  33. 

7)  Ebend.  S.  33. 

8j  Ebend.  S.  33.     lieber  die  in  Pompeil  gefundenen  s.  Mus,  Borh,  XIV, 
36;  Orerbeck  Pompeji«  S.  461. 
9)  Mua.  Borh.  VI,  15. 

10)  S.  die  yerschledenen  Funde  dieser  Art  bei  Roux  und  Barr^  VI  t.  96. 
Mu»,  Borh,  I,  55.  VIII,  16.  Overbeck  Pompeji*  S.  447;  Jahrb.  d.  V.  v.  A. 
i.  Rheinlande  XXVII  p.  94.  Arehaeologia  X  pl.  13  und  über  alte  Waagen  über- 
haupt Saggi  di  dissertationi  deUa  aceademia  di  Cortona  I  p.  93 — 102.  Friede- 
richs Berlins  antike  Bildwerke  II  S.  198  ff. 

11)  8.  Friederichs  a.  a.  0.  S.  88  ff. 

12)  Kämme  werden  gewöhnlich  Ton  Elfenbein,  Buchsbaum  oder  Ton  Bronze 
gemacht.     Bronzene  s.  bei  Roux  und  Barr^  VI  t.  93.     Annali  1855  p.  65«. 

Orelli  4157;  C.  /.  L.  VI,  9227.  9228. 
I  Henzeu  6292  =  C.  /.  L.  X,  3970. 
Orelli  4274  =  C.  J.  L.  X,  1930. 
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darii)  ^)  und  Schilden  (parmularii)  ^)  benannteii  j  und  in  denen 
gewisse  Orte  besonderen  Ruf  hatten.  So  empfiehlt  Cato  de  r. 
r.  435,  umae  oleariaCj  urcei  aquarii,  umae  vinariaey  alia  vasa 
ahenea  in  Capua  zu  kaufen;   und  dass  römische  Bronzefabricate 

^onzl?"  in  auswärtigen  Handel  gelangten,  beweist  ein  in  Pompeii  ge- 
watfen.  fundcucs  Fragment  eines  Bronzebeschlages  mit  Relief  und  der 
Inschrift  C.  CALPVRNIIVS  ROMAE  Fecü.^)  Aber  auch  die  zier- 
lichen Gefässe,  welche  in  ganz  entlegenen  Gegenden  hie  und 
da  gefunden  werden,  bestätigen  die  Annahme,  dass  die  Bronze- 
waaren,  ebenso  wie  die  Thonwaaren,  überallhin  ausgeführt 
wurden.  Im  Jahr  1858  wurden  in  Teplitz  zwei  Bronzegefässe 
gefunden,  von  denen  das  grössere,  eine  Casserole  mit  flachem 
Boden  und  geradem  horizontalem  Stiel,  welcher  in  einen  mit 
schönen  Schwanenköpfen  verzierten  GriflF  ausläuft,  auf  der  oberen 
Fläche  des  Griffes  zwei  römische  Stempel,  TL  ROBILL  SL  und 
C.  ATILL  UANNON,  hat.  In  einem  ähnlichen,  bei  Hagenow 
im  Mecklenburgischen  gemachten  Funde  befand  sich  ebenfalls 
eine  Casserole  mit  dem  Stempel  TL  ROBILL  SITA.  Nach 
Mommsen's  Ansicht ,  der  diese  Funde  veröffentlicht  hat ,  ^)  ist 
unter  dem  Tiberius  Robüius  Sitalces  der  Kupferschmied,  faber 
aerarius,  unter  dem  C.  Atilius  Hanno  der  Modelleur  {plasia 
imaginarius)  zu  verstehen;  möglicherweise  kann,  wie  dies  bei 
den  Stempeln  der  Thonwaaren  vorkommt,  der  Eigenthümer  der 
Fabrik  und  der  Fabricant  verstanden  werden.  Jedenfalls  zeigt 
dieser  Fund,  wie  weit  römische  Bronzewaaren  exportirt 
wurden.*) 

^'"te"^*^  4.  Das  Eisen,  von  dem  wir  viertens  zu  reden  haben,  war 

sowohl  in  Italien,«)  z.  B.  auf  der  Insel  Elba,^)  als  in  allen  Pro- 
vinzen, in  Spanien, s)  Gallien, 0)  Britannien  ,^ö)  Noricum,  Panno- 

1)  C.  /.  L.  VI,  1962.  Die  Inschriften  Or.  4160.  Reines.  VUI,  70  sind 
unecht:  C.  /.  L.  VI,  3075*.  2434*. 

2)  OrelU  4302  =  C.  L  L,  V,  2196.  (Der  fusor  oüarixu  Grat  630,  9  ist 
ein  fusor  oUariua;  s.  C.  I,  L.  VI,  1885.) 

3)  Oyerbeok  Pompeji*  S.  430. 

4)  In  Gerhard's  Arch.  Anz.  1868.   N.  115—117  S.  221. 

53  Eine  fleissige  Sammlung  über  diesen  Gegenstand  ist  Wlberg  Der  Ein- 
finss  der  klassischen  Völker  auf  den  Norden.  Aus  dem  Schwedischen  TOn  J. 
Mestorf.  Hamburg  1867.  8.  S.  besonders  S.  73.  S.  96—130.  In  Betreflf  Scan- 
dinaviens  vgl.  Bull,  d.  Inst.  1883  p.  234  ff. 

6)  Plln.  n.  Ä.  37,  209.  7)  Müller  Etrusker  I,  2,  3. 

8)  Strabo  p.  156.  9)  Strabo  p.  191. 

10)  Strabo  p.  199. 
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nien,  Ulyrien,  Moesien,  i)  Kleinasien  2)  und  den  übrigen  Theilen 
des  römischen  Reiches  ^)  in  Fttlle  vorhanden.  In  ihm  arbeiteten 
die  Grobschmiede  {fabri  ferfarit),^)  welche  an  vielen  Orten  al- 
lein ^)  oder  mit  anderen  Bauhandwerkern  zusammen  ®)  CoUegien 
bildeten,  und  die  Schlosser  und  Zeugschmiede,  welche  f^^^^- ^atwot- 
meniarii  heissen,^)  insofern  sie  sich  nicht  auf  einen  besonderen  ■«^*'*"« 
Fabricationszweig  beschränken,  wie  die  eigentlichen  Schlosser 
[daiLStrar ttj,^)  die  Messerschmiede  (cwttrarti),®)  die  Verfertiger 
von  Aexten  und  Hacken  {dolabrarii}  ,^^)  die  Sichelmacher  {fal- 
cani)  1^)  und  die  Schwertfeger  {gladtarii).'^^)  Den  grössten  Theil 
dieser  Eisenwerkzeuge  (ferramenta)  wird  man  auch  in  Hand- 
lungen fertig  gekauft  und  daher  die  negotiatores  ferrarii^^)  für 
Eisenwaarenhändler  zu  halten  haben:  auch  Waffenhändler  kom- 
men an  einzelnen  Orten  vor.  **)  Von  allen  Fabricaten  antiken 
Kunstileisses  haben  nächst  den  Holzarbeiten  die  Eisenarbeiten 
am  meisten  durch  die  Zeit  gelitten,  so  dass  wir  über  sie  viel 
weniger  zu  urtheilen  im  Stande  sind,  als  über  die  anderen 
Mefallfabricate.  Ueber  die  Construction  der  alten  Schlösser  und 
Schlüssel  haben  wir  bereits  oben  S.  231  ff.  das  vorhandene  Mate- 
rial zusammengestellt;  unter  den  Wafienstücken,  welche  hierher 

I)  Strabo  p.  214  und  über  die  romischen  Berg:werke  in  diesen  Provinzen 
B.  SUatsverwaUnng  11  S.  262. 

2}  So  in  Cibyra  in  Phrygien,  Strabo  13  p.  631.  Horat.  epiat.  1,  6,  33,  nnd 
im  Pontns.     Blflmner  Gewerbliche  Thäügkeit  S.  40  f. 

3)  Strabo  p.  447.  549. 

4)  Plantns  Rud.  531.  Orelli  4083.  Grut.  640,  3.  C.  i.  L.  VI,  9400; 
VIII,  4487.     Ed,  DiocUU  7,  11.     ferrarii  C.  L  L,  VI,  703.  9398.  9399. 

5)  CorpoToii  ftrrarii  in  Ostia  Grut.  45,  8;  conlegium  fäbrum  ferrarium  in 
Rom  C.  /.  L,  VI,  1892.  Die  Inschi.  Or.  4066  =  C.  /.  L.  VI,  684»  (colU- 
gium  ferrariorum)  ist  unecht. 

6)  Ein  praefectus  corpori$  fabrum  ferrariorum^  tignariorum  ei  tabularhrum 
Porttientium  Gmt.  235,  7;  Grut.  261,  4  =  C.  i.  L.  VI,  738*  ist  unecht. 

7)  Firm.  Mat.  matk.  3,  13  extr.  Ferramenta  feind  Werkzeuge;  z.  B.  ferra- 
menta Umtoria  Mart.  14,  36. 

8)  Clau8trariu8  artifex  Lamprid.  HeUog,  12,  2. 

9)  C.  L  L.  I,  1213.  Orelli  4175.  Sonst  heisst  euLirariut  auch  der 
Schlächter  des  Opferthiers.  Suet.  Cal,  32.  Die  Werkstätte  und  der  Laden 
eines  Messerschmieds  ist  dargestellt  auf  einem  Cippus  des  Vatican,  den  man 
abgebildet  und  erläutert  findet  bei  Jahn  Berichte  der  ph.  bist.  Gl.  d.  Sachs. 
G.  d.  W.  1861  S.  328  flP. 

10)  Orelli  4071.  4081  =  C.  /.  L.  V,  908.  5446. 

II)  Clc.  in  Ca«.  1,  4,  8;  pr,  8ulL  18,  52. 

12)  C.  1,  L.  VI,  9442;  IX,  3962  (Or.  4197);  X,  3986. 

13)  C.  /.  L.  VI,  9664.  9665.  Der  negoiiaior  ferrariarum  et  vinariariae  bei 
Henzen  7261*  :?=  C.  /.  L.  X,  1931  wird  ebenso  zu  yerstehen  sein,  so  dass 
man  tabemarum  und  tabemae  ergänzt. 

14)  Negoiiaior  gladiarius  in  Mainz.     Biambach  0.  /.  Rh.  1076. 
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gehören,  sind  die  fttr  die  Technik  der  Eisenarbeit  interessan- 
testen die  in  nicht  bedeutender  Anzahl  vorhandenen  Schwerter, 
welche  man  in  den  Jahrbüchern  des  Vereins  von  Alterthums- 
freunden  des  Rheinlandes  XXV  S.  443  ff.  zusammengestellt 
findet. 

5.  Um  endlich  noch  des  Bleies  zu  erwähnen,  so  ist  dies 
zwar  im  Alterthum  sowohl  von  Künstlern  zu  toreutischen  Ar- 
beiten benutzt  worden,  wie  das  in  Pompeii  gefundene,  bei  Over- 
beck^  S.  624  Fig.  347  abgebildete  Gefäss  und  andere  noch  er- 
hal^ne  Reliefarbeiten ^)  in  Blei  beweisen,  als  auch  hat  man  es 
zu  Siegeln,  Münzen  und  Marken, 2)  zu  Gewichten  und  Wurf- 
geschossen') verwendet;  allein  das  bedeutendste  Fabricat  aus 
^*JJJ"*^* diesem  Metall  sind  die  Wasserröhren,  fistulae,  /m6»,*)  welche 
für  uns  ein  dreifaches  Interesse  haben.  Einmal  nämlich  sind 
sie  in  nicht  minderem  Grade  als  die  gemauerten  Aquaeducte 
ein  schlagender  Beweis  für  die  vorlrefTliche  Verwaltung  der 
römischen  Communen,  und  Boissieu  findet  sich  bei  Gelegenheit 
der  von  ihm  herausgegebenen  Inschriften  der  alten  Röhren  von 
Lyon  ^)  veranlasst,  die  bittere  Bemerkung  zu  machen,  dass  unsere 
Zeit,  so  stolz  auf  den  Fortschritt  der  Mechanik  und  im  Besitz 
ganz  anderer  Mittel,  als  die  Alten  hatten,  z.  B.  der  Dampfkraft, 
selbst  für  grosse  Städte  in  dieser  Hinsicht  bei  weitem  nicht  das 
leiste,  was  die  Römer  selbst  fttr  die  kleinsten  Orte  unter  den 
erheblichsten  Schwierigkeiten  geleistet  haben.  Das  alte  Lyon, 
sagt  er,  lag  auf  einer  Höhe  und  war  reichlich  versorgt  mit  rei- 
nem und  gesundem  Quell wasser;  das  neue  Lyon  liegt  in  der 
Ebene,  zwischen  zwei  Flüssen,  die  es  überschwemmen,  ohne 
ihm  Trinkwasser  zu  gewähren,  und  muss  sich  mit  stinkendem 
Wasser,  unreinen  Gräben  und  ungesunder  Luft  begnügen.    Zwei- 


1)  S.  die  im  Amphitheater  zu  Metz  gefundene  Bleiplatte,  darstellend  die 
von  einer  Yictoiia  bekränzte  Büste  der  Roma,  abgeb.  bei  Grivand  de  la  Vin- 
«eile  Recueü  pl.  30. 

2)  Ueber  diese  ist  das  Hauptwerk  Ficoronl  /  piombi  atUiehi,  Roma  1740. 
40,  lateiuisch  unter  dem  Titel  Flcoronii  De  plumbeU  antiquorum  mmiiimaUbu$ 
di8$,  latine  vertu  Cantagallius.  Roma  1750.  4^.  Ausserdem  s.  Garrucci  /  piombi 
antichi  raecoUi  dal  Princ.  Altieri,  Roma  1847.  40,  Benndorf  Beiträge  z.  Kenntn. 
d.  att.  Theaters  S.  41  ff.,  und  über  griechlsch-sicilische  Bleie  dieser  Art  Salinaa 
in  Annali  d,  InsU  1864  p.  343—355;  1866  p.  18—28.  Vgl.  StaatsTerwaltung 
n«  S.  128  Anm.  4. 

31  S.  Staatsverwaltung  II*  S.  344.     Ephem,  epigr.  Vol.  VI. 
4I  fUttUas  ponere,  tubos  ponere.    C.  L  L.  X,  4842,  14. 
5)  Boissieu  Inser,  ant.  de  Lyon.   Lyon  1864  fol.  p.  446. 
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iens  sind  diese  Röhren  lehrreich  durch  die  Fabrikstempel,  welche 
wenigstens  zum  Theil  ebenso,  wie  die  der  Ziegel,  mit  der  An- 
gabe des  Consulates  versehen  sind^  und  endlich  gehört  die  Fabri- 
cation  dieser  Röhren  wenigstens  in  der  Kaiserzeit  zu  den  grossen 
Geschäften,  in  welchen  Capitalisten  ihr  Vermögen  anlegten.  Leider 
liegen  die  Inschriften  der  tubi  noch  nicht  in  einer  vollständigen 
Sammlung  gedruckt  vor,^)  indessen  lässt  sich  aus  den  zugäng- 
lichen Stempeln  erkennen,  dass  sie  angefertigt  wurden  theils 
für  Rechnung  der  Communen  selbst, 2)  welche  Wasserleitungen 
anlegten  und  unterhielten,  in  welchem  Falle  die  Fabricanten 
[plumbarü,^]  fistulatores)^)  sei^i  publici^)  sind;  theils  für  kaiser- 
liche Rechnung,*)  in  welchem  Falle  der  Auftrag  gebende  und 
Aufsicht  ftlhrende  Reamte ,  '^)  oder  der  Ort ,  fttr  den  die  Röhre 
bestimmt  ist,^)  und  der  Vorsteher  der  Fabrik  {officinator)^)  auf 


1)  Die  reichhaltigste  Sammlung  findet  sich  bei  Lanclani  /  eommtntarii  di 
Frontino  iniomo  le  acque  e  gli  aquedotti  di  Roma,  cap.  XIV :  SiUoge  epigrafica 
aguariay  in  AUi  della  R.  aeead,  d.  Lineei,  Mtm,  dtlla  el,  di  scienze  morali 
etc.  IV,  1880,  p.  423;  ferner  Marini  laeritioni  doliari  p.  480  flf. 

2)  So  hat  eine  Röhre  bei  Marini  L  L  53  den  Stempel  pttblic.  Veientano- 
rum.  Vgl.  Ib.  54—62,  OrelU-Henzen  7155  und  Wilmanng  2818»  =  C.  /.  L.  X, 
1900;  ib.  1901. 

3)  C.  J.  L.  VI,  4460.  9516—9518.  X,  1736.  Or.  4267.  Dig,  50,  6,  6. 
Cod,  Th,  13,  4,  2.     Cod.  Ju8t.  10,  64,  1. 

4)  C.  I.  L.  VI,  4444.    (Vgl.  jedoch  oben  S.  152  Anm.) 

5)  S.  die  Stempel  bei  Gerhard  Arch.  Anz.  1862  n.  163  p.  346.  Felix 
ter^fmi]  municipi  Falisci;  September  8er{vw)  reipubl,  Faliscor»  fec,  Marini  U  l, 
n.  54*.  60—62. 

6)  Mailni  l,  l.  1—7.  12.  13.  Z.  B.  2:  Ti.  Caesaris  Aug.  4:  Tt.  aaudi 
Caes.  Aug. 

7)  Marini  1. 1.  6*>.  8—11.  14—26.  32*b.  Z.  B.  8:  Imp.  Caesar.  Domiliani 
Aug.  tub  cwa  Alypii  proe.   fee.  Esychus  ei  Hermias.     10:    Domitiani  dusaris 

Aug.   Oerm.  sub  eura proe.  Primigenius  8er{vw)  fee.     16 :    [Jmp.   Cae- 

ta}ti$  Nerv.  Traian.  Aug.  6er.  Dacici  [sub  e]ura  Alypi  l.  proe.  Heracia  aer(vua) 
fee.  Marini  1. 1.  n.  8  hält  diesen  proeuraior  für  den  procuraior  aquarum ,  der 
ein  kaiserlicher  Freigelassener  nnd  Terschieden  Ton  dem  curaior  aquarum 
(Frontin.  de  aq.  97—103)  ist.  Auf  einem  iuhus  Marini  80  ist  der  Besteller 
eurator  ihermarwn  Varianarum.  Andere  Belege  giebt  Wilmanns  2808  ff.  lieber 
den  eurator  aquar%mi  und  den  kaiserlichen  procwrator  aquairum  handelt  jetzt 
ausführlich  Hirsohfeld  Rom.  Verwaltungsgeschichte  I  S.  162  ff. 

8]  Marini  8—10:  AVb{fmum)',  40:  aqua  Pineiana\  63.  64:  eastris  Ptae- 
torU;  65—70». 

9)  Marini  25 :  Imp.  Caes.  Af.  Aur.  AfU,  Aug.  n.  nib  cu[ra  Ca]pUolin.  proe. 
offie.  Felix.  Aug.  lib.  fe[eit].  Ein  solcher  ofßcinator  ist  der  in  der  Inschr.  C. 
i.  L.  VI,  8461  =s  Orelli  4266  yorkommende  C.  Julius  Thallus,  gut  egit  offi- 
einas  plvmbarlas  Tranttiberina  et  Trigarii  (d.  h.  regione  Transtiberina  et  Trigarii'y 
da«  letKtere  liegt  auf  dem  Campus  Martius,  s.  Preller  Regionen  S.  172);  denn 
agere  offieinam  sagt  man,  wie  agere  Imperium ,  potesiatemy  flsealiaj  publicum 
quadragesWnae,  worüber  Marini  Iser.  Alb.  n.  110  die  Beweise  beibringt.  Hier- 
her gehören  auch  die  Stempel  mit  fecit.    Marini  8—10.  ll^  14 — 16. 
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dem  Stempel  genannt  wird,  theils  endlich  von  Privatleuten, <) 
die  aaf  Bestellung  auch  nach  auswärts  hin  Röhren  lieferten,^ 
und  unter  welchen,  wie  bei  den  Thonfabriken,  die  Frauen  des 
kaiserlichen  Hauses  vertreten  sind.  3) 

4.   Arbeit  in  Holz. 

Nach  der  verschiedenen  Anwendung,  welche  das  Holz  zum 
Bauen,  zum  Brennen  und  zu  den  Fabricaten  der  Tischler  und 
Stellmacher  findet,  unterschieden  sich  sowohl  die  Lieferanten  des 
Holzes  als  die  Gewerbe,    welche   in  Holz  arbeiten.     Unter  den 

Holzb&md- 

1er.  Holzhändlem^)  werden  das  bedeutendste  Geschäft  die  negotiatores 
materiarii^)  gehabt  haben,  welche  das  Holz  zum  Haus-  und 
Schiffbau  zum  Theil  aus  fernen  Gegenden  bezogen^)  und  auf 
ihren  Holzfeldem  verarbeiteten.'')  Daneben  wird  der  Brennholz- 
handel und  der  Handel  mit  fremden  Hölzern  fttr  den  Gebrauch 
der  Schreiner  ein  besonderes  Gewerbe  gebildet  haben.  Zu  den 
Arbeitern  in  Holz  gehören  namentlich  die  Zimmerleute,  die 
Tischler  und  die  Stellmacher. 


1)  So  auf  den  Stempeln  von  Lyon  bei  Bolssieu  p.  448  f. :  8,  AUius  ApoUi- 
narU  U^ugdunt)  feeii;  L.  Vlbhu  Bellicus  V{iennae)  feeit;  Itüius  Paulus  Lugduni 
faciebat ;  von  Rom  (Marini  l.  l.  126») :  T.  Flaoius  Primio  fee. ;  von  Gabii  (da- 
selbst 168):  T.  Statühu  Felieio  feeit;  in  der  Nähe  von  Rom:  Q.  Servüii  Pu- 
dentis  und  Pardus  Servilii  Pudentis  (Lanciani  LL  335.  336);  Wilmanns  2816. 
2817.  2819.     Indices  bei  Lanclani  S.  611. 

2)  So  finden  sich  In  Slcilien  tübi  römischer  Fabrik,  z.  B.  mit  dem  Stempel 
T.  Flavius  Primio  f,  Torremuzza  Ol.  Vll  n.  13. 

3)  Marini  24^;  auf  einem  tubus  von  den  Thermen  des  Tltus:  Zosimu» 
Faustinaes  ser{vu8)  fec,  Wilmanns  2813.  (Obige  Folgerung  ans  diesen  Stem- 
peln Ist  wohl  nicht  statthaft.) 

4)  negotiatio  lignaria  Oapitolin.  Pertin.  1.  Es  gab  in  Rom  eine  Strasse 
inter  lignarios  extra  portam  Trigeminam,  Liv.  36,  41,  10;  lignarii  plostrarii, 
welche  die  Anfuhr  besorgten,  in  Pompeil.  Henzen  7241  s=  C.  /.  X.  IV,  485  ; 
lignarii  ib.  951.  960. 

5)  negotians  materiarius  Orelli  4248;  maieriarius  y  ein  Schüfsholzlieferant 
Plaut.  MiL  920;  C.  EpiUius,  C.  U  Alexander  materiarius  in  Oapua  C.  /.  L. 
X,  3965;   T.  Claudius  Probus  materiarius  C.  L  L.  VI,  9561. 

6)  Schiffsbauholz  bezog  man  z.  B.  vom  Ida  (Strabo  p.  606)  oder  Tom  Pontut 
Euxlnus  (Hot.  od,  1,    14,  11). 

7)  Auf  dem  Grabstein  des  negotians  materiarius  in  Florenz,  Orelli  4248, 
abgeb.  bei  Gori  Jnscr.  Etr,  III  p.  142  n.  172,  finden  sich  alle  Instrumente  der 
Arbeit,  die  Axt,  die  Säge  und  das  Winkelmass ,  so  dass  man  sieht,  der  Ver- 
storbene Hess  das  Holz  yerarbeiten;  zu  den  Arbeitern  auf  dem  Holzfelde  ge- 
hört wohl  der  faber  lignarius  Mur.  984,  1 ;  die  sectores  maieriarum  Orelli  4278 
t=  C,  I.  L,  \ ,  815,  und  es  gab  auch  Händler  mit  einzelnen  Fabricaten, 
z.  B.  Holznägeln,  elavarii  materiarii,  OrelU  4164.  Die  Tnschr.  Grut.  642,  6 
=  C.  J.  L.  II,    4»  (^faber  materiarius)  Ist  unecht. 
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4.  Das  Geschäft  sowohl  der  Zimmerleute  fttr  den  Hausbau,  Hausaim- 

'    merlente. 

fabri  tignarii  oder  tignuariij^)  als  der  Schiffszimmerleute ,  /o&n  ^^^fl^l"" 
navcUes,^)  naupeffi,^)  gehört  ganz  der  Baukunst  an,  welche  ausser 
den  Grenzen  unserer  Darstellung  liegt;  ^j  wir  haben  über  sie 
nur  die  Bemerkung  zu  machen,  dass  die  fahrt  tignarii  in  Rom  ^) 
und  den  meisten  Städten  eigene  Gollegia  bilden^)  und  auch  zu 
Gommunalzwecken  verwendet  werden,  namentlich  als  Feuer- 
löschcorps, zu  welchem  ausser  ihnen  auch  die  centonarii'^)  und 
dendrophori  zu  gehören  scheinen.  Von  diesen  haben  die  cen- dendröpkoH. 
Umarii  ihi*en  Namen  von  dem  Gebrauch  der  centones,  die  zu 
dem  Löschapparat  gehören ;  s)  die  dendrophori  sind  von  unsiche- 
rer Bedeutung.  ®)  Denn  einerseits  erscheinen  sie  als  CoUegien 
von  Holzarbeitern,  welche  in  Inschriften  entweder  neben  den 
fabri  und  centonarii  vorkommen,  ^^)  oder  auch  die  fabri  in  sich 
schliessen ;  ^  ^)  im  Cod.  Theod.  44,  8,  welcher  Titel  die  üeber- 
schrift  hat:  De  centonariis  et  dendroforis,  heisst  es  in  der  ersten, 
von  Constantin  im  Jahr  315  erlassenen  Verordnung:    Ad  omnes 

1)  Dig.  50,  16,  235  $1:  fabros  tignarioa  dicimtu  non  tos  duniaxat^  qui 
ligna  dolantj  sed  omnesy  qui  aedificant.    Fabri  tignuarii  C,  L  L,  VI,  9405 — 9415. 

2)  So  gab  es  ein  corptu  fdbrum  navalium  in  Ostia,  Oielli  3140.  Henzen 
7106;  in  Pisannim,  Orelli  4084;  fabri  navales  in  Portus,  Orelli  3140;  In  Ra- 
▼enna,  Grut.  640,  U  Das  Monument,  anf  welchem  die  letzte  Inschr.  steht,  ist 
abgebildet  nnd  bespioohen  Ton  Jahn  Ber.  d.  ph.  h.  Gl.  d.  Sachs.  G.  d.  W.  1861 
S.  334  Taf.  X,  2. 

31  Dig.  50,  6,  6. 

4j  lieber  die  Schiffsbaukunst  der  Alten  s.  namentlich  Graser  De  veterum 
re  navali.  Berolini  1864.  4.  nnd  desselben  Untersuchungen  über  das  Seewesen 
des  Alterthums  im  Philologus  Supplementband  III  S.  133  ff.  Göttingen  1855. 
8.   Vgl.  Blümner  Technologie  und  Terminologie  der  Gewerbe  II  S.  316  ff. 

5)  C.  J.  L.  VI,  9405. 

6)  So  in  Ostia,  Orelli  3217;  4087  =  C.  /.  i.  X,  543;  Henzen  6520. 
7200,  und  vielen  anderen  Orten.  S.  z.  B.  Orelli  60.  417.  820.  2155.  4088. 
Henzen  5631.  6745.  7231.  7260  =  Boisslen  Inser,  de  Lyon  p.  414.  C.  /.  L. 
IX,  Index  p.  792. 

7)  S.  die  Inschriften  in  Henzen's  Iudex  p.  172  nnd  oben  S.  585. 

8)  S.  Staatsverwaltung  11«  S.  530. 

9)  S.  Gothofr.  ad  Cod.  Th.  14,  8,  1.     Orelli  ad  n.  2385.     Wallen  Histoire' 
deVeselavage  dans  l'antiquiti.   Vol.  III^  p.  478  f.;  am  besten  handelt  über  sie 
Boissieu  Imer.  de  Lyon  p.  412—414.     Die   Schrift  von  M.  J.  Rabanis  Becher- 
chet   8Ur  les  Dendrophores.    Bordeaux   1841.   8.   kenne  Ich   nur  aus    den   An- 
führungen bei  Boissieu. 

10)  Ein  patrontu  coUegiorum  fahr,  cerU,  dendr.  in  Feltria  Orelli  3084  =  C. 
/.  L.  V,  2071 ;  ebenso  scheinen  Orelli  3349  =  C.  J.  L.  V,  5128  coU'egia)  fahr, 
eent.  dend.  im  Plural  zu  verstehen  zu  sein.  Or.  3888  =  C,  I.  L.  IX,  5439: 
coüegia  fabrum  centon.  dendrophor,  Henzen  7145  =  C.  /.  L.  X,  451.  C.  i.  L, 
V,  4477.  7618.     Henzen  5113  =  C.  /.  X.  V,  424*  ist  unecht. 

11)  Henzen  7018  =  C.  /.  L.  IX,  1459:  eoUegium  dendro forum  atque  fa- 
brum; OreUi  4160:  C.  IuUu$  Felix,  faber  tign,  eolUgii  dend,  Henzen  7198  = 
C.  I.  L.  V,  59*  ist  unecht 
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iudices  liUeras  dare  Tuam  convenü  gravitatem,  ui  in  quibuscun- 
que  oppidis  dendrofori  fuerint,  centonariorum  cUque  fabrorum 
coUegüs  adnectantur,  quoniam  haec  corpora  frequentia  hominum 
muUiplicari  expediet,  woraus  sich  ergiebt,  dass  die  dendrophori 
als  Holzarbeiter  einen  Nutzen  für  die  Commune  haben.  Anderer- 
seits aber  sind  die  dendrophori  die  Träger  des  heiligen  Baumes 
im  Dienst  der  Magna  mater;^)  ein  taurobolium  wird  in  Lyon 
dieser  Göttin  dargebracht  von  L.  Aemilius  CarpuSy  IIIIII  vir 
Augustalis  y  item  dendrophorus  ,^)  und  in  einer  anderen  Inschrift 
von  Lyon  heisst  es:  taurobolium  fecerunt  dendrophori  Lugduni 
consistentes.^)  Man  hat  früher  auf  Grund  dieser  sich  scheinbar 
widersprechenden  Quellenzeugnisse  ein  doppeltes  Collegiam  der 
Dendrophoren,  nämlich  ein  religiöses  und  ein  gewerbliches, 
unterschieden,^)  indessen  scheint  mir  für  die  entgegengesetzte 
Annahme  der  Umstand  zu  entscheiden,  dass,  nachdem  im  Jahre 
445  Honorius  und  Theodosius  die  Fonds  und  Liegenschaften  der 
Dendrophori  als  eines  heidnischen  Collegiums  eingezogen  hatten,^) 
auch  das  Handwerkercollegium  desselben  Namens  aufhört ;  denn 
die  Verordnung  von  315  (Cod.  Theod.  U,  8,  \)  ist  in  den  Codex 
Justinianus  nicht  aufgenommen  worden,  und  man  darf  daher  als 
wahrscheinlich  bezeichnen,  dass  seit  der  Mitte  des  2.  Jahrhun- 
derts,®) bis  zum  Jahre  445  die  Dendrophoren  als  ein  Handwerker- 
collegium bestanden,  welches  unter  dem  Schutze  der  Mater 
magna  und  in  deren  Dienste  war. 

S.  Die  Holzarbeit  im  Innern  des  Hauses  (opus  intestinum)'^ 

1)  S.  hierüber  StaatsTerwaltang  III  S.  356.  380,  wo  mau  die  BeweissteUen 
findet. 

2)  Inschr.  bei  Boissieu  p.  24,  3)  Boiseieu  p.  31. 

4)  S.  Goth.  ad  Cod.  Th.  14,  8,  1.    OrelU  ad  n.  2385. 

5)  Diese  Verordnung  steht  im  Cod,  Theod,  in  dem  Titel:  De  paganUj  so- 
erifieiia  et  tempüa  16,  10.  20  §2:  Ea  autem^  quae  muliiplieibus  eonstüuth  ad 
venerabüem  eccleaiam  voluimus  pertinere,   Christiana  tibi  merito  religio  vindiea- 

'bit,  ita  ut  ormüs  experua  iUiua  temporis  ad  superstitionem  pertinena,  guae  iure 
dainnata  estj  omniaque  loea^  quae  Frediani,  quae  DendropAort ,  quae  eingula 
quoque  nomina  et  professionea  gentUieiae  tenuerunt  epholia  (d.  h.  epulii)  vel 
8umptibu8  deputata,  fas  ait^  hoc  errore  mmmotOf  eompendia  nostrae  domuf  iub- 
levare.  Der  Ausdruck  profeaaio  scheint  in  dieser  Stelle  ebenfalls  das  Hand- 
werk zu  bezeichnen. 

6)  S.  Staatsverwaltung  III  S.  81. 

7j  Plautns  Paeud,  343.  Plin.  n.  K  16,  225:  Firmiaaima  in  rectum  abiesy 
eadem  vcdvarum  paginia  et  ad  quaeeunque  libeat  intestina  opera  aptiaaima,  Varro 
de  r.  r.  3,  1,  10:  Cum  entm  vilUtm  haberea  opere  teetorio  et  inteatino  ac  pavi^ 
mentia  nobüibua  lithoairotia  apectandam,  Vitruv.  2,  9,  7  und  17;  4,  4,  1:  in- 
tereolumnia  trUzj  quae  erunt  inter  antaa  et  columnaa^  pluteia  marmoreia  aive  ex 
inteatino  opere  faetia  iniercludantur.    5,  2,  2. 


—     721     — 

ist  die  Aufgabe  der  fahri  intestinarii^)  oder  st4baedani  j  ^)  zuJjgJjj^^^'«- 
welchen  die  besonderen  Beschäftigungen  der  laquearii,^]  lectariij^) 
armariarii^)  und  der  Bildschnitzer^)  zu  rechnen  sind.  Von  der 
Holzarbeit  des  Alterthums  selbst  ist  ausserordentlich  wenig  er- 
halten, wir  wissen  indess,  dass  auch  diese,  bereits  im  Orient 
zu  grosser  Vollkommenheit  gelangte  Kunst'')  bei  den  Römern 
mit  Glück  betrieben  wurde.  Ausser  den  Fenstern, »)  den  Thüren, 
welche  Füllungen  von  Holztafeln  {paginae)^)  und  Holzverklei- 
dungen [antepagmenta)  ^^)  an  Pfosten  und  Sturz  hatten,  und  den 
Galerien  in  den  Intercolumnien,  i^)  boten  namentlich  die  ge- 
täfelten Zimmerdecken  (lacunaria  oder  laquearia)  ^^)  der  Schreiner-  laeunaHa. 
kunst  ein  reiches  Feld  der  Thätigkeit  dar.  Diese  Decken  wurden 
theils  mit  Holz,  theils  mit  Elfenbein  i^)  ausgelegt  und  mit  Bild- 


1)  OreUi  4182  ==  C.  /.  X.  X,  3957.  ib.  1922.  Cod,  Theod.  13,  4,  2. 
Die  Hauptaibeiten  der  Tischlerwerkstätten  sind  d&rgesteUt  auf  einem  auf 
Goldgrund  gemalten  Boden  eines  Glasgefasses ,  das  herausgegeben  ist  Ton  0. 
Jahn  in  Ber.  d.  ph.  h.  Cl.  d.  Sachs.  G.  d.  W.  1861  S.  338  Taf.  XI,  1. 
üeber  dieselben  s.  auch  Blümner  Technologie  und  Terminologie  der  Geweibe 
n  S.  238  flf. 

2)  Es  giebt  fdbri  auhaediani^  die  iu  Narbo  ein  corpus  bilden,  OrelU-Henzen 
7215;  mbaediani  (Bull.  delC  InsU  1870  p.  16),  die  ebenfalls  zn  einem  corpus 
gehören  (C.  /.  L.  YI,  9558.  9559);  in  Africa  kommen  eentonarii  et  mbaediani 
wie  es  scheint  als  ein  CoUegium  yoi  C.  L  L.  VIII,  10523;  auch  ein  mafmo- 
rariu$  mbaedanus  findet  sich  C.  /.  X.  VI,  7814  =  Henzen  7245.  Unter  den 
fabri  fubidiani  in  Cordnba  (C.  I.  X.  II,  2211)  yetsteht  Marncchi  BuU.  eomu- 
naU  y  p.  257  ebenfalls  subaediani,  was  auch  mir  wahrscheinUch  ist.  Die  An- 
sicht von  Fiiedlaender  Darstellungen  III  (^  S.  236,  diese  CoUegien  hätten  in 
dauernder  Verbindung  zu  Tempeln  gestanden  und  seien  bei  deren  Bauten  be- 
schiftigt  gewesen,  theile  ich  nicht.  (Die  tubaediani  sind  noch  nicht  sicher  er- 
klärt :  s.  Marucchi  a.  a.  0.) 

3)  Cod.  Theod.  13,  4,  2.  Glosse  bei  Salmas.  ad  Vopisei  Aurel.  46  p.  548 : 
laquearii:  teetorum  tignarii. 

4)  faber  Uctarius  ab  cloaea  maxima  Orelli  4183  =  C.  /.  L.  VI,  7882. 
Ueta^ü  (Sdaven)  C.  I.  L.  VI,  798a  9503. 

5)  Den  armarariua  bei  Henzen  7219  möchte  ich  nicht  für  einen  armarius 
(De  Rossi  Arm.  d.  L  1849  p.  301),  welcher  nicht  zu  erklären  ist,  sondern  für 
einen  armariarius,  Schreiner,  halten. 

6)  Tertull.  de  idoL  S:  Qui  de  tUia  Marttm  exteulpü,  quanto  citiw  ärma- 
rium  eompingU? 

T)  8.  Semper  a.  a.  0.  I«  S.  350.  351  (374.  376). 

8)  In  Pompeii  waren  die  Fensterrahmen  durchschnittUch  von  Holz  (Oyer- 
beck  S.  328.  449),  seltener  von  Bronze.     Overbeck«  S.  204.  207. 

9)  Plin.  n.  h.  16,  225.  S.  das  in  Gyps  abgegossene  Fragment  einer  pom- 
peianischen  Thür  bei  Orerbeck  S.  507  Fig.  266. 

10)  Oben  S.  229.  11)  Vitruv.  4,  4,  1. 

12)  Isidor.  orig.  19,  12,  1 :  Laquearia  sunt,  quae  cameram  subtegurU  et  or- 
nant^  quae  et  laeuruiria  dicimtur,  quod  laeus  quosdam  quadratos  vel  rotundoa 
UgfM  vel  gypso  vel  eoloribus  habeant  pictos  cum  signi»  intermicantibu$,  Böttiger 
Tektonik  II  S.  94. 

13)  Lacufhoria  ebore  fulgentia  Sen.  N.  Q.  I  prol.  7.     Horat.  od.  2,  18,  1. 

Söm.  Alt«rth.   VU.   2.  Aufl.  46 
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hauerarbeit  versehen,  1)  theils  gemalt,  ^j  theils  vergoldet  oder  mit 
Goldblechen  {bracte(ie)  überzogen,')  theils,  namentlich  in  den 
Triclinien,  aus  beweglichen  Stücken  construirt,  welche  in  ihrer 
Lage  verändert^]  und  auseinandergeschoben  werden  konnten, 
um  Geschenke  (apophoreta)  auf  die  Gäste  herabfallen  zu  lassen.^) 
Natürlich  war  auch  für  das  Ameublement,  dessen  zierliche  For- 
men uns  nur  in  bildlichen  Darstellungen  und  den  erhaltenen 
bronzenen  und  marmornen  Geräthen  vorliegen,  znächst  das  Holz 
der  Stoff,  und  man  war  nicht  nur  sorgfältig  in  der  Beurthei- 
lung  einheimischer  Hölzer  für  die  verschiedenen  Gebrauchs- 
zwecke, sondern  auch  wählerisch  in  fremden  und  kostbaren 
Holzarten,  die  man  theils  massiv  verarbeitete,  theils  zum  Zweck 
der  Furnierung  in  dünne  Blätter  (bracteae  ligni)  schnitt; «)  man 
machte  endlich  eingelegte  Arbeit  aus  verschiedenen  Holzsorten, 
und  wendete  Elfenbein,  Schildpatt  und  Metallplatten  zur  Be- 
kleidung der  Flächen,  und  Elfenbein  und  Bronze  für  die  Füsse 
von  Tischen  und  Betten  an.^j  Die  theuerste  und  gesuchteste 
Holzart s)  war  das  Holz  des  Lebensbaums,  citrum,^)  welches  aus 
Mauretanien  bezogen  wurde,  ^^j     Man  verwendete  es  theils   für 


1)  Ca€lata  laquearia  Sen.  ep,  90,  42.  2)  PUn.  n.  h,  35,  124. 

3)  Verg.  Am.  1,  726 : 

dependent  lyehni  laquearibus  aureia. 
Seneca  contr,  2,  1,  11  p.  121,  4  Bun. :  ut  —  Ueta  auro  fiilgtani,  Senecm 
tp.  90,  9:  laeufiaria  auro  gravia.  Plin.  n.  h,  33,  57:  laquearia,  quae  nunc  et 
in  privatis  domihus  awro  teguntUTy  post  Carthaginem  eversam  primo  in  CapUoUo 
inauraia  sunt  censura  L,  Mummi,  Inde  tranBiere  in  eamarat  quoque  et  parie- 
te»,  gut  iam  ei  ipai  tanquam  vasa  inauraniur.  Sidon.  Apoll,  ep.  2,  10  (in  dem 
Gedicht  vs.  8)  nennt  eine  solche  Decke  braeieatum  lacunar,  VgL  Senee.  ep. 
115,  9:  Nee  tanUtm  parietibus  aut  laeunaribus  omamentum  tenue  praetenditwr ; 
omnium  istorumj  quos  ineedere  altoe  videt,  braeteata  felicitas  est. 

4)  Sen.  ep,  90,  15:  versatilia  coenationum  laquearia  ita  coagmeniat^  tU 
subinde  alia  facies  atque  alia  sueeedat  et  totiens  lecta  quotiens  ferieula  mutentur. 

51  S.  oben  S.  311.  6)  PUn.  n.  h.  16, 222r-233. 

7)  Die  merkwürdigsten  Arbeiten  dieser  Art  sind  die  im  südUchen  Russ- 
land in  grosser  Zahl  ausgegtabenen  Holzsirge,  welche  allerdings  theilweise  zer- 
fallen, aber  theilweise  noch  gut  erhalten  sind  nnd  nach  Stephani  dem  dritten 
oder  vierten  Jahrhundert  vor  Chr.  angehören.  Darunter  sind  einige  mit  ein- 
gelegter Arbeit  (Stephani  Compte-rendu  1865  S.  9. 191  Tat  VI  n.  4.  5;  1869 
S.  177;  1877  S.  222,  mit  Abbildung  der  eingelegten  Ornamente);  andere  de- 
corirt  mit  Elfenbein  [Compte-rendu  1866  S.  6  Taf.  I.  II  n.  1.  2ä),  andere  mit 
farbigen  Figuren  auf  Gyps  (1875  S.  5.  6).  Ein  Verzeicbniss  dieser  Funde  giebt 
Stephani  Compte-rendu  1875  p.  6  Anm.  2.  Abbildungen  findet  man  in  Antiq. 
du  Bospk.  Cimmir.  PL  81.  82.  83.  84. 


8)  PUn.  n.  h.  37,  204.  9)  S.  oben  S.  428  Anm.  2. 

10)  PUn.  n.  k,  13,  95.  Strabo  17  p.  826 :  xA;  Yotiv  (iovoS6Xoü;  Tpair^Ca? 
iroixt>.o)TaTac  xai  {ieY(9Tac  dxe(vT]  (ifj  Ma'jpousta)  toT;  *Pcu[JLalou  yoiprjet.  Da- 
her bei  Man.  12,  66,  5 : 


—     723     — 

die  GoDStructioD  der  lacunaria,^)  theils  zu  Furnierungen,  2)  na- 
mentlich der  lectij^)  theils  zu  Schnitzereien^)  und  eingelegten 
Arbeiten,  z.  B.  den  Tragbrettem  (reposüoria)  zum  Auftragen  der 
Speisen,^)  die  mit  Ahorn  und  Citrum  furniert  und  mit  Silber 
und  Schildpatt  eingelegt  wurden ;  ®]  am  kostbarsten  aber  waren 
die  massiven,  gemaserten  Tischplatten  von  citrum  (mensae  ci-'"*^«J'^"*" 
treae)  ^)  auf  einem  Fusse  von  Elfenbein ,  ^)  welche  zu  Cicero's 
Zeit  in  Mode  kamen  ^)  und  für  die  Männer  einen  ähnlichen 
Luxusartikel  ausmachten,  wie  für  die  Frauen  die  Perlen.  Nach 
Plinius'  Angabe  kostete  der  Tisch,  welchen  Cicero  besass, 
500,000  HS.  oder  408,760  uT;  ein  Tisch  des  Asinius  Pollio 
4,000,000  HS.  oder  217,524  J(\  ein  Tisch  des  Königs  Juba 
4,200,000  HS.  oder  264,025  uT;  ein  Tisch  der  Cethegi  4,400,000 
HS.  oder  304,530  J(,^^)  und  solcher  Tische  soll  der  Philosoph 
Seneca  nicht  weniger  als  500  gehabt  haben.  ^^) 

Die  alte  Zimmereinrichtung  war  bei  weitem  einfacher  als 
die  heutige;  ausser  den  Tischen,  deren  verschiedene  Formen, 
mensae^  abaci,  delphicae,  monopodia,  wir  schon  öfters  zu  er- 
wähnen Gelegenheit  gehabt  haben,  ^^j  gehören  dazu  regelmässig 
nur  die  Sophas  und  Betten  (lecti) ,  die  Stühle  und  Bänke  und 
die  Schränke  und  Kasten. 

Et  Maurusiaei  pondera  ra^a  citri. 
Vgl.  Hart  14,  89.     Lucan.  9,  426—430;  10,  144. 

1)  HieiYon  ist  zu  ventehen  Horat.  od,  4,  1,  20,  wo  nach  den  beiden  Cod, 
Blandinii  zn  lesen  Ist  auh  trabe  eitrea,    S.  Helueke  ad  Horat.  p.  XX. 

2)  Plin.  n.  h.  16,  231.  3)  Hart.  14,  85:  Uctus  pavoninus: 

Nomina  dat  Bpondae  pietis  puleherrima  pinnis 
*  Nunc  lunorU»  avis,  $ed  priua  Argus  erat, 

Leeti  eürei  auch  bei  Pers.  1,  52. 

'    Paus.  Vm,  17,  2.    Suld.  s.  ▼.  duoN. 

S.  oben  S.  320.  6)  Plin.  n.  h.  33,  146. 

Petron.  119,  28.    Mart.  14,  89.  81  Hart.  2,  43,  9: 

Tu  Likycos  Indis  nupendis  detUibus  orbea. 
Mart.  9,  22,  5 : 

üt  Mauri  Libycia  eentum  stent  dentibu»  orbea. 
Lucan.  10,  144;   Juven.  11,  122.     Dies  sind  die  iXe^avcöito&e;  xpe^reCai  bei 
Ludan.  Qall.  14.    Einen  einfachen  Tisch,  aus  Buchenholz  auf  thönernem  Fusse 
erwähnt  Martlal.  2.  43,  10. 

9)  Plin.  n.  h.  13,  102.  10)  Plin.  n.  h.  13,  92. 

111  Die  Cass.  61,  10,  3. 

12)  S.  oben  S.  319  und  besonders  Livlus  39,  6,  7,  der  von  dem  Triumph 
des  Gn.  Manlius  über  die  Galater  im  J.  567  ss  187  sagt :  LuxuriaiC  peregrinae 
origo  ah  exereitu  Asiatico  inveeta  in  urbem  est ;  ii  primum  lectos  aeratoSy  vettern 
stragulam  pretiosamy  plaguüta  et  alia  textilia,  et,  quae  tum  magnifteae  supelleeti- 
lis  habebantur,  monopodia  et  abacoB  Romam  advexerunt.  Plin.  n.  h.  34,  14: 
Nam  tricUnia  aerata  abaeoaque  et  monopodia  Cn,  Manlium  Asia  devieta  primum 
invexiase  triumpho  auo,  quem  duxit  anno  urbia  DLXVIl,  L,  Piao  auctor  eal. 

46» 


M  eurei 

4)  Pai 

5)  S. 
7)  Pet 
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i4cti.  Unter  den  lecti  sind  zu  unterscheiden  die  lecti  tricliniares^ 
auf  denen  man  bei  der  cena  lag,  und  ttber  deren  Einrichtung 
oben  S.  302  gesprochen  ist,  die  kcti  lucubratorii,  auf  denen  lie- 
gend man  zu  lesen  und  zu  schreiben  pflegte, i)  und  die  Ucti 
ciU>iculares.^)  Alle  diese  Arten  von  Betten  und  Ruhebetten  waren 
in  der  Regel  hölzerne  Gestelle,  zum  Theil  bekleidet  mit  Elfen- 
bein, Schildpatt,  Bronze  und  Silber,  zum  Theil  auch  mit  elfen- 
beinernen Füssen 5)  und  bespannt  mit  Gurten,  fasciaej*)  insti" 
tae^^)  lora.^)  Auf  diesen  lag  das  Polster,  torus,  und  das  Kissen, 
culcita,  cervical,  deren  Stopfung  (tomentum)'')  ursprünglich  aus 
Stroh, 8)  Heu,®)  oder  Schilf  oder  Seegras, i®)  hernach  aus  Wolle,  ti) 
Baumwolle  (s.  S.  490)  oder  Federn^)  bestand,  weshalb  pluma 
geradezu  ein  Federkissen  bedeutet;  ^^)  über  das  Polster  aber 
wurden  Decken,  vestes  stragulae,  gelegt,  ^^)  über  welche  ich  auf 
S.  541  verweise,  und  zwar  doppelte,  eine,  worauf  man  lag 
(strctgulum)  j  und  eine,  womit  man  sich  zudeckte  (opertorium)  A^) 
Die  Schlafbetten  [lecti  cubümlares)  pflegten  ausser  der  Lehne  am 
Kopfende ^<^)  auch  eine  Lehne  an  der  Wandseite  zu  haben,  und 
oft  wird  die  Wandseite  des  Bettes  [pliUeus)  von  der  offenen  Seite 
[sponda)  unterschieden ;  i^)  auch  standen  sie,  wenigstens  in  alter 


1)  Suet  Aug.  78  nennt  dieses  Menble  Uetieula  lueubraioria ;  leelulus  heisst 
es  bei  O^id.  trist.  1,  11,  38;  lectua  bei  demselben  a.  am.  3",  542,  bei  Sen. 
ep.  72,  2.    Pers.  1,  52. 

2}  Varro  de  L  L.  S,  31.    Cic.  de  div.  2,  65,  134.     Lampiid.  HeUog.  20. 

3)  S.  oben  S.  310.  Die  drei  in  PompeU  gefundenen  lecti  (OTeibeck« 
S.  426  f.)  waren  von  Holz,  beschlagen  mit  Bronze.  Es  sind  anch  lecti  mit 
elfenbeinernen  Füssen  gefunden  worden.    Orerbeck  a.  a.  0. 

41  Cic.  de  div.  2,  65,  134.    Mart.  5,  62,  6.  5)  Petron.  97, 

6j  Cato  de  r.  r.  10,  5:  leetoa  loria  mbtentoe.  Ebenso  tenta  cubilia  bei 
Horat.  epod.  12,  12. 

7)  Tac.  atm.  6,  23.     Suet.  Ti.  54. 

8)  Plin.  n.  h.  8,  193 :  antiquis  enim  torus  e  stramento  erat,  qualiter  etiam" 
nunc  in  caatris. 

9)  Senec.  de  v.  6.  25,  2.  10)  Mart  14,  160. 

11)  Plin.  n.  h.  8,  192;  19,  13. 

12)  Plin.  n.  h.  10,  54;    culcUa  plumea   Cic  Ttue.  3, 19,  46,  Isldor.   orig. 
19,  26,  4. 

^'  Juven.  6,  88.    Mart  14,  161.    Vgl.  oben  S.  540  Anm.  2. 

Dig.  33,  10,  5  pr. :  De  tapetis  quaeri  polest ,  mhseüia  caihedraria  qui-- 
bu8  ifütemi  aolent,  utrum  in  veste  sint,  siatt  »tragula,  an  in  supeUectile,  sieut 
toralia? 

15)  Seneca   ep.  87,  2.    Vgl.  Nonins    p.  637,  20:    Plagae,   grande  linteum 
tegmen  (ein  Laken),  quod  nunc  totale  vel  lectuariam  iindonem  dicimua. 

16)  Einen  Gypsabguss  von  einer  solchen  s.  Overbeck  Pomp.*  S.  424. 

17)  Isidor.  orig.  20,  11,  5:   sponda  autem  exterior  pars  lecti,  pluteus  inte- 
rior.    OTid.  am.  3,  14,  28.     Mart  3,  91,  9: 


13) 
14) 
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Zeit^   hoch,   so  dass  man  auf  einer  Stufe  oder  Bank  zu  ihnen 
hinaufstieg.^) 

Geräthe  zum  Sitzen,  die  mit  einem  allgemeinen  Ausdruck 
^edüia  genannt  werden, 2)  sind  schon  im  Orient 3)  und  später  in 
Griechenland  in  so  vielfachen  Formen  construirt  worden,  dass 
hierin  die  Römer  nichts  Neues  erfunden,  sondern  sich  nament- 
lich an  den  griechischen  Mustern  begnügt  zu  haben  scheinen. 
Zu  unterscheiden  sind  bei  ihnen  die  Bänke,  die  Sessel,  die 
Throne  und  die  Stühle.  Von  den  Bänken  (scamnaj  subsellia) ,  9«h8$uia, 
d.  h.  Brettersitzen  auf  vier  Füssen,^)  zuweilen  auch  mit  Leh- 
nen,^) die  in  allen  Haushaltungen  vorhanden  waren,  und  auf 
denen  z.  B.  die  Sclaven  bei  dem  Mahle  sassen  (s.  S.  301],  sind 
uns  drei  in  Bronze  gearbeitete  von  zierlicher  Form  in  den  älteren 
Bädern  von  Pompeii  erhalten;,*)  Sessel  ohne  Lehnen  [sellae),  yon 8iUa$. 
der  einfachsten  Form  bis  zur  reichsten  Ausstattung,  dienten 
nicht  allein  den  Handwerkern,  ^j  den  Soldaten  s]  und  den  Schü- 
lern in  den  Lehrzimmem^)  zum  Sitze,  sondern  gehörten  auch 
sur  Zimmereinrichtung  i<^)  und  zu  den  Insignien  der  Magistrate, 
wie  die  sella  curuliSy^^)  die  sella  imperaioria^^)  und  das  bisellium 
(s.  oben  S.  710).     Auf  dem  solium,   entsprechend  dem  griechi- »oWw». 

ExcidurUque  ienem,  apondae  cum  parte  iaceret, 
Namque  puer  pluteo  vindice  iutus  erat. 
Vgl.  Artemidor.  Oneir.  1,  74:  tö»v  hk  ivtjXdiTOBV  tö  fjiev  l?«  ihitoi  r^s  pvaixa, 
TÖ  hi  lofo  TÖv  äshpa  (0T)pia(v6t).  Vgl.  den  Scheiz  des  Hont.  epod.  3,  22.    Dola- 
bella  bei  Suet.  Jul.  49  nennt  dagegen  den  Caesar  pellicem  reginae,  apondam 
irUeriorem  regiae  lectieae, 

1)  Vaiio  de  L  L,  6,  168.   Serr.  ad  Aen,  4,  686.   Lncan.  2,  356. 

2)  GelUns  2,  2,  8. 

3)  Assyrische  Sessel  s.  bei  Semper  I^,  363  (378);  ägypüsche  bei  dem- 
«elben  H«  S.  244.  245  (256.  257). 

4)  S.  AbbUdungen  Mtueo  Borb.  VII,  53 ;  IX,  18;  XI,  5.  47.  Pitture  d'Ercol, 
n  p.  167;   m  p.221.     Zahn  HI,  100. 

5)  aubBeUia  cathedraria  Dig,  33,  10,  5  pr. 

6)  Overbeck  Pomp.*  S.  208. 

7j  S.  z.  B.  den  Schreiner  auf  einem  Sessel  mit  kreuzweise  gelegten  Füssen 
bei  Jahn  in  Ber.  d.  ph.  bist.  Gl.  d.  Sachs.  Ges.  d.  W.  1861  Taf.  10  Fig.  1. 
Taf.  11  Fig.  1  und  die  Malerin  Mut,  Borh,  VII,  3.  Eine  seüa  tomorU  Dig,  9, 
%  11  pr.     Vgl.  Mus.  Borh,  IV,  50. 

8)  $eüa  eastrensiB  Suet.  Oalh.  18. 

9)  Cic.  ad  fam,  9,  18,  4.  (Die  Stelle  ist  nioht  beweisend ;  wahrschein- 
lich sassen  die  Schüler  auf  Bänken;  s.  Göll  in  Beckers  OaUtu  II  S.  347.) 

10)  PiUure  ^Ereol.  III  p.  35.  Mus,  Borb,  VI,  28.  Einfache  vierfüssige 
Sessel  auf  den  Sculptaren  des  Parthenon,  Müller- Wieseler  I,  115».  115^ 

11)  Zwei  seHae  eurules  (?),  von  Marmor,  bei  Piranesi  Vasi,  eandeldbri^  eippi^ 
etc.  pl.  81 — 84.  Gewöhnlich  waren  sie  aber  von  Elfenbein.  S.  Mommsen  Staats- 
recht 12  S.  383. 

12)  Spart.  Sever.  1,  9.     Vgl.  Mus,  Borb.  IV,  36.  37. 
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sehen  Opovo;,  der  bei  sitzeDden  GOtterstatuen  regelmässig  vor- 
kommt,^) sass  in  Rom  der  pater  famämSj  wenn  er  desMoi^ens 
seinen  Clienten  Audienz  gab ;  ^)  es  war  ein  hoher  Stuhl  mit  ge- 
raden Füssen,  gerade  stehender  Rttcklehne  und  Armlehnen  und 
seiner  Höhe  wegen  mit  einer  Fussbank  versehen.  Der  den 
modernen  Formen  am  meisten  entsprechende  StuU  endlich  ist 
cathedra, die  Cathedra,  d.  h.  ein  Stuhl  mit  Rttcklehne,  ohne  Armlehnen,^ 
welcher  vorzugsweise  von  Frauen,^)  Kindern^)  und  Kranken^} 
gebraucht,  aber  auch  Besuchenden  dargeboten  wurde  ^j  und  da- 
her ebenfalls  zur  gewöhnlichen  Zimmereinrichtung  gehörte.^) 
Alle  diese  Arten  von  Sesseln  und  Stühlen  kommen  in  sehr  man- 
nigfaltigen Formen  vor;  die  Sessel  mit  geraden,  gebogenen, 
auch  mit  kreuzweise  gelegten  Fttssen,  zuweilen  zum  Zuklappen 
eingerichtet  und  dann  mit  einem  Ledersitze  versehen,  die  Stühle 
mit  weniger  oder  mehr  zurttckgebogener,  zuweilen  mit  halb- 
kreisförmig construirter^)  Rücklehne;  ausserdem  gab  es  auch 
Stühle  zu  besonderen  Zwecken  und  aus  besonderen  Stoffen,  wie 
die  aus  einem  Stück  Holz  oder  Stein  gearbeiteten  seUae  solidaey 
welche  der  Augur  bei  der  Beobachtung  brauchte,  ^o)  und  Stühle 
von  Bronze  und  Korbgeflecht.  ^^)  Gepolstert  waren  alle  diese 
Sessel  und  Stühle  nicht,  sondern  man  legte,  um  weich  zu  sitzen, 
auf  den  Sitz  ein  Kissen,  und  über  die  Lehne  eine  Decke.  ^') 
Von  den  Vorzügen  einer  römischen  cathedra  giebt  eine  Anschau- 
ung die  Statue  der  älteren  Agrippina  im  Museum  Capitolinum; 
sie  ist  dargestellt  sitzend  auf  einem  Rissen,  sich  bequem  zurück- 

1)  Müller- Wieeeler  I,  33.  40.  116'.  275*;  II,  15.  16.  76.  88.  267.  928. 
Vgl.  Zahn  U,  81.  82.  88;  m,  14  (Jupiter  auf  einem  dpövoc);  UI,  15.  58. 
93.  95;  I,  70.  Mus,  Borb,  VII.  20;  IX,  3.  4;  XI,  39;  XIV,  1.  PUture 
etEreolU  p.  135;  III  p.  83. 

2)  Cic  de  leg.  1,  B,  10:  cum  praesertim  non  rectMarem,  quomimu  more 
patrio  iedefu  in  $olio  eonaUenUbw  refponderem.    Vgl.  oben  S.  90. 

3)  S.  Aft«.  Borb.  UI,  22;  IV,  61. 

4)  Hör.  tat  1,  10,  91;  Hart.  3,  63,  7;  12,  38,  1.  Phaedrus  3,  8,  4. 
Propert.  5,  5,  37. 

5)  Oben  S.  301  A.  1.  6)  Galen.  XIV  p.  639  Kühn. 
71  Sen.  de  eUm.  1,  9.  7.    PUn.  ep.  8,  21,  2. 

8j  So  sagt  Plin.  ep.  2,  17,  21  Ton  einem  Zimmer  seines  Laurentinam  : 
Lectum  et  dwu  eathedrcu  eapU. 

9)  Mui.  Borb.  I,  31;  IV,  18;  Xin,  21.  36.  Müller-Wieseler  I,  125. 

10)  StaatsTorwaltang  III  S.  388  Anm.  6.  11)  Mus.  Borb.  IX,   38. 

12)  Ein  ioHunty  anf  dem  Sitze  ein  Federkissen,  auf  der  Rücklebne  und  der 

Armlehne  Decken ,  s.  abgebildet  PUture  d'Ercol.  I  p.  155 ;   einen  Sessel   mit 

einem  Kissen  darauf  daselbst  II  p.  159;   eine  coShedra  mit  Decken  JlftM.  Borb. 

XIII,  37. 
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lehDend,  den  Unken  Arm  über  die  Lehne  legend  und  die  Fttsse 
auf  eine  Fussbank  stützend.  ^) 

Die  dritte  Arbeit  des  Schreiners  bilden  endlich  die  Schränke  Schr&nke. 
(armaria) ,^)  in  welchen  man  im  Hause  Kleider, s)  Bttcher,^) 
Geld^)  und  Wirthschaftsgeräthe ,  in  den  Kaufläden  die  verkäuf- 
lichen Waaren«)  verschloss,  und  Kasten  und  Kästchen  (orcae,^  Kasten, 
capsoe,^)  loculi)^)  für  Geld*®)  und  Schmucksachen,  *i)  Bücher, 
Kleider  und  Geräthe,^^^  welche,  wie  wir  oben  gesehen  haben, 
die  verschiedensten  Künste  zu  ihrer  Anfertigung  in  Anspruch 
nahmen.  Natürlich  gab  es  ausser  den  aufgezählten  Gegenständen 
noch  mancherlei  Stücke  häuslicher  Einrichtung,  von  deren  Exi- 
stenz wir  zufällig  Kunde  erhalten;  dahin  gehört  der  merkwür- 
dige Bettschirm  aus  Pompeii,  dessen  von  einem  Gypsabguss  ge- 
nommene Abbildung  man  bei  Overbeck  Pompeji  *  S.  4S4  findet. 

3.  Es  ist  noch  übrig,  das  Gewerbe  der  Stellmacher  und  Stellmacher. 
Wagenbauer  zu  erwähnen,  mit  welchem  auch  die  Arbeiten  der 
Wagenlackirer,^^)  Polstermacher,**)  Sattler  und  Lederarbeiter  in 
Verbindung  gestanden  haben  werden.  Die  von  den  Arten  der 
Wagen  hergenommenen  Bezeichnungen  sind  zum  Theil  doppel- 
sinnig, da  sie  ebenso  von  den  Fabricanten  wie  von  den  Fuhr- 
leuten gebraucht  werden,  die  sich  dieser  Wagen  bedienen;  in- 
dessen sind  mit  Sicherheit  von  den  ersteren  zu  verstehen  die 
carpentarit,^^)  rhedariiy^^)  essedarii^'')  und  vielleicht  die  cisiarii, 


1)  Muiewn  Capüoünum  III  Tay.  53  ===  MuUer-Wieselei  I,  371. 

2)  Pauli  senL  ree,  3,  6,  56.  Isidor.  orig.  15,  5,  4.  Diy.  32,  52  S  9- 
Petion.  29. 

3)  PauU  serU,  ree.  3,  6,  67.  4)  Plin.  ep.  2,  17,  8. 

5)  PUnt.  Epid.  308.     Glo.  pr.  Cluetü.  64,  179.    pr.  CaeL  21,  52. 

6)  S.  den  Laden  eines  Messerschmieds  Jahn  in  Bei.  d.  ph.  hist.  Gl.  d. 
Sachs.  G.  d.  W.  1861  Taf.  IX  Fig.  9«  und  den  Schnsteiladen  PiUure  d'Ereo- 
Umo  I  p.  187. 

7)  Varro  de  L  L,  6,  128.  8)  Dig,  33,  10,  3  S  1.  2. 
9)  Mart.  14,  12.  13.     Dig.  32,  52  %  9. 

10^  area  Geldkiste  Juven.  1,  90;  3,  143.  181;  6,  363;  10,  25;  13,  74; 
14,  269.     loeuU  far  Geld  Hot.  $at,  1,  3,  17.    Juven.  1,  89;  10,  46;   11,  38. 

11)  Schmucksachen  in  loeuli  Juven.  13,  139. 

12)  Dig.  33,  10,  3  S  ^ 

13)  pietor  quadrigularhu  Orelli  4262  =  C.  i.  L.  VI,  9793. 

14)  euleürariuB  Dlomedes  p.  313  P.  =  p.  326  Kea 

15)  CarpentairiuB  Dig.  50,  6,  7  (6);  artifex  eafpentarius  Lampr.  AI.  Sev, 
52,  1 ;  eofpeatariae  fabrUnu  Plin.  n.  h,  16,  34.  Die  luschilften  Donl  YIII,  31 ; 
Reines.  IX,  101  «  C.  /.  X.  VI,  933»».  2937»  «>•  sind  unecht. 

r&«daritM  vehieulturiuM  fahricator,  Capitolin.  Max.  ei  Bdib,  5,  1. 
'.  Julhu  Seeundtu  essedarius  In  Rom,  C.  /.  L.  VI, 


16)  rhei 

17)  C, 
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während  cisiani,^)  plostrarii^)  und  redarii^)  auch  die  Kutscher 
der  cisia^  plostra  und  redae  bezeichnen. 
dOT  mgJli  Wagen  hielt  man  im  Alterthum  theils  zu  wirthschaftlichem 

in  Eom.  Gebrauche,  theils  zur  Anfuhr  von  Baumaterialien,  theils  zu  mili* 
tärischen  Zwecken,  theils  zum  Reisen,  nicht  aber  zum  Personen- 
verkehr in  den  Städten.  In  Rom  selbst  ist  von  den  ältesten 
Zeiten  bis  zum  Beginne  des  dritten  Jahrhunderts  nach  Christi 
Geburt  darauf  gehalten  worden,  dass  Wagen  nur  zum  Zwecke 
des  Gottesdienstes  und  öffentlicher  Feierlichkeiten  gebraucht 
wurden;  sie  werden  benutzt  von  den  Vestalinnen,  dem  rex 
sa&rorum,  den  flamines,^)  im  Cult  der  Mater  magna, ^)  des 
Liber®)  und  der  Geres,')  sowie  von  allen  Frauen,  welche  prie- 
sterliche Functionen  ausüben;®]  im  Triumphzuge,   bei  welchem 


1)  L.  Tampius  L.  f.  Ptccio  cisiarius ,  Orelll  4163 ,  wird  für  einen  Fabri- 
canteu  zu  halten  sein;  Fuhrleute  sind  dagegen  gemeint  Big,  19,  2,  13  pr. : 
JUm  quaeritur,  «t  eUiariuSy  id  est  carrucarifiSj  dum  ceteros  transire  eorUendit, 
eisium  evertit  et  servum  qua8$avit  vel  occidit,  und  in  Pompeii,  wo  sie  eine  Sta- 
tion Tor  dem  Thore  haben.  S.  Henzen  5163  ==  CLL,  X,  1064:  viom  a 
miUiario  ad  cisiarios,  qua  territorium  est  Pompeianorum^  sua  peeunia  munierunt, 
£benso  in  Cales,  Henzen  6983  =  C.  L  L.  X,  4660:  ad  ciaiaHos,  Zweifelhaft 
ist  die  Bedeutung  der  cisiarii  Praenestini  C,  L  X.  I,  1129,  welche  ein  GoUe- 
gium  aus  Freigelassenen,  unter  welchen  magistri  und  nünistri  unterschieden 
werden,  bilden. 

2)  Inschr.  von  Pompeii  Orelll  4265  =  C.  L  L.  IV,  485.  Dass  pUmstra- 
rius  ein  Fuhrmann  ist,  geht  hervor  aus  Dig.  9,  2,  27  %  33. 

31  Cic  pr.  Mil.  10,  29. 

4)  Hierüber  verordnet  die  lex  lulia  munieipalis  vom  Jahr  709  =s  46,  C.  /. 
L»  1 ,  206  lin.  62 — 65 :  Quibus  diebus  virgines  Vestales ,  regem  sacrorum ,  fla- 
mines,  pLostreis  in  urbe  sacrorum  publieorttm  p{opuli)  R{omani)  eaussa  vehi  opor- 
tebit,  quiieque  plostra  triumphi  eaussa^  quo  die  quisque  triumphabitj  dueei  opor- 
tebitj  quaeque  plostra  ludorum,  quei  Romae  out  urbei  Eomae  p{ropiu8)  p{as9U8) 
M  publice  feient,  inve  pompam  ludeis  circiensibus  ducei  agei  opus  erü,  quo  mi- 
nus earum  rerum  eaussa  eisque  diebiu  plostra  interdiu  in  urbe  dueantur  agantur, 
e{ius)  h{ac]  l{ege]  n(ihii,  r[ogatur),  Ueber  das  Opfer  der  Fides  publica,  zu  deren 
sacellum  die  drei  flamines  in  einem  zwelspännigen  Wagen  fuhren,  s.  Staats- 
verwaltung III  S.  322  f. ;  über  das  Fahren  der  Yestalinnen  s.  Staatsverwaltung 
III  S.  327.   üeber  den  ganzen  Gegenstand  vgl.  Mommsen  Staatsrecht  12  S.  377  ff. 

5)  S.  Stoatsverwaltung  III  S.  358. 

6)  Augustin.  de  c.  d,  7,  21 :  Nam  hoc  membrum  per  Liberi  dies  festos  cum 
honore  magno  plostellis  impositum,  prius  rure  in  oompitis  et  usque  in  tfr&em 
postea  veetabatur» 

7)  Verg.  ge.  1,  163: 

tard€ique  Eleusinae  matris  volventia  plaustra 
und  dazu  Servlus:    Romae  quoque  sacra  huius  deae  plaiustris  vehi  eonsueverant, 

8)  Livius  5,  25  sagt,  nachdem  er  erzählt  hat,  wie  nach  dem  Triumph  de« 
Gamillns  (358  =  396)  die  römischen  Frauen  ihren  Goldschmuck  zum  Zwecke 
eines  Weibgeschenks  an  den  Apollo  auslieferten :  Orata  ea  res,  ui  quae  maxime 
senatui  unquam,  fuit,  hofhoremque  ob  eam  munificentiam  ferunt  matronis  habi- 
tum,  ut  pilento  ad  sacra  ludosque,  carpentis  festo  profestoque  uterentur.  Festus 
p.  245^,  4:  pilentis  et   carpentis  per  urbem  vehi  matronis  coneessum  est ,   quod 
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Dicht  nur  der  Triumphator  selbst  fuhr,  sondern  auch  die  Beute- 
stttcke  auf  Wagen  einhergeführt  wurden,  ^)  endlich  an  den  Tagen 
der  cireensischen  Festspiele,  bei  welchen  in  der  Procession, 
pompa  drcensis,^  mit  der  die  Spiele  begannen,  die  Götterbilder 
in  thensis , ')  die  Magistratspersonen  in  zweispttnnigen  Wagen, 
die  Kaiser  zuweilen  in  sechsspännigen  Wagen  auffuhren.^)  Einem 
Privatmanne  ist  nur  einmal  und  aus  ganz  besonderen  Grttnden 
das  Privilegium  zum  Gebrauch  eines  Wagens  ertheilt  worden; 
es  war  dies  der  Pontifex  Metellus,  der,  nachdem  er  bei  dem 
Brande  des  Vestatempels  im  Jahr  513  =  S4i  ^}  und  der  Rettung 
der  Heiligthttmer  der  Vesta  erblindet  war,  in  Anerkennung  sei- 
ner aufopfernden  Dienste  und  in  Berücksichtigung  seiner  Blind- 
heit die  Erlaubniss  erhielt,  in  den  Senat  zu  fahren.®)  Wenn 
hochgestellte  Frauen,  wie  Claudia,^]  die  Schwester  des  P.  Clau- 
dius Pulcher,  Cos.  505  =  249,  und  später  die  Kaiserinnen  Mes- 

eum  aurum  non  reperiretufj  ex  voto^  quod  Camühu  voverat  ApoUini  Delphieo, 
eoniuUrunt,    Ovid.  fast,  i,  619: 

Neun  prku  Auaonia»  matra  earperUa  vehehant. 
Tgl.  LiT.  1,  48,  5.  Diese  Erlaubniss  scheint  die  Ux  Oppia  des  Jahres  539  ^  215 
(Livins  34,  1,  3)  beschränkt  zu  haben,  welche  verordnete:  ne  qua  mulier  plus 
semuneiam  auri  haberet:  neu  veftimerUo  venieolori  uUrttur:  neu  iuneto  vehicuh 
in  urbe  oppidove^  aut  propiua  inde  mille  passus,  nisi  aacrorum  publicorum  causa 
veheretur.  Dies  Gesetz  wurde  aber  zwanzig  Jahre  nachher  anfgehobeu  (Liv. 
34,  8).  Wie  die  Fiau  des  älteren  Scipio  und  dann  die  Matter  des  Jüngeren 
Scipio  AMcanus  zum  Opfer  fuhren,  beschreibt  Polybius  32,  12. 

1)  S.  Staatsrerwaltung  IP  S.  584.  586. 

2)  Staatsverwaltung  III  S.  488  flf.    Suet  Caes.  76.    Liv.  45,  1,  6. 

3)  Ueber  die  thensae  s.  Staatoverwaltung  III  S.  488.  Im  J.  1872  wurden 
die  Bronzereliefs  einer  thensa  gefunden,  welche  von  A.  Castellani  zusammen- 
gesetzt und  zu  einer  thensa  der  Form,  wie  sie  auf  dem  Relief  n.  8  vorkommt, 
reconstruirt  wurden.  Sie  ist  abgebildet  in  BuUett  comunale  Y  (1877)  p.  119  ff. 
Taf.  XI— XV. 

4)  Mommsen  Staatsrecht  I^  S.  378  Anm.  4. 

5)  Llv.  «p«.  19;  Val.  Max.  1,  4,  5;  Dionys.  2,  66;  Ovld.  fast.  6,  437 ff.; 
Orosius  6,  11. 

6)  Plin.  n.  h.  7,  141 :  tribuit  ei  populus  Bomanus,  quod  nuUi  alii  ii6  eon- 
dito  aevOj  ui,  quoiiens  in  senatum  iret,  curfu  veheretuf  ad  curiam.  Magnum  et 
sublime,  sed  pro  oeulis  datum,  Hienach  scheint  die  Notiz  des  Gavius  Bassus 
bei  Oellius  3,  18,  4 :  Senatores  enim  dicit  in  veterum  aetate^  qui  curulem  magi- 
Stratum  gessissent,  eurru  solitos  honoris  gratia  in  euriam  vehi,  in  quo  curru  sella 
esset,  super  quam  eonsiderent,  quae  ab  eam  causam  curulis  appellareturi  sed  eos 
senatoresj  qui  magistratum  eurilem  nondum  ceperanty  pedibus  itavisse  in  euriam, 
keine  historische  Ueberlieferung ,  sondern  ein  etymologischer  Versuch  zur  Er- 
klärung des  Ausdrucks  pedarii  senatores  zu  sein,  welchem  Gellius  selbst  ent- 
gegentritt. 

T)  Suet.  TL  2:  qu€ie  novo  more  iudicium  maiestatis  apud  populum  mulier 
sübiity  quod  in  conferta  muUitudine  aegre  procedente  carpento  palam  optaverai, 
ut  frattr  suus  Jhücher  revivisceret  atque  iterum  classem  amitteret,  quo  minor 
turba  Bomae  foret.  Nach  Liv.  ep.  19  fuhr  sie  a  ludis  revertens,  nach  Val.  Max. 
8,  1  Damn.  $  4  a  ludis  domum  rediens. 
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salina^)  und  Agrippina^)  in  Rom  sich  eines  Wagens  bedienten, 
so  geschah  das  nur  bei  religiösen  Veranlassungen^)  und  feier- 
lichen Gelegenheiten,  bei  den  Kaiserinnen  mit  ausdrücklicher 
Genehmigung  des  Senates:  denn  im  Allgemeinen  war  in  den 
ersten  Jahrhunderten  nach  Chr.  das  Fahren  in  allen  Städten 
verboten.^)  Erst  um  200  nach  Chr.  wurde  der  Gebrauch  des 
Wagens  ein  Vorrecht  der  höchsten  kaiserlichen  Beamten;  schon 
unter  Septimius  Severus  (493 — S44)  hatten  dies  in  den  Pro- 
vinzen die  legati  der  Statthalter &)  und  ohne  Zweifel  ebenfalls 
die  Statthalter  selbst;  im  Jahr  803  fuhr  der  praefectus  praetorii 
Plautianus  zum  Kaiser  in  einem  Wagen,  ^'j  und  seitdem  wird  das 
Fahren  in  der  Stadt  oft  als  ein  Privilegium  nicht  nur  des  prae- 
fectus praetorüj'')  sondern  aller  hohen  Beamten »)  erwähnt.  Wenn 
Alexander  Severus  (288 — 835]  den  Senatoren  die  Berechtigung 
ertheilte,  silberbeschlagene  Wagen  (carriicas  et  redas  argentatas) 
in  Rom  zu  halten,^)  so  wird  man  schliessen  dürfen,  dass  das 
Fahren  überhaupt  auch  ihnen  damals  bereits  zustand.  Allein 
ein  Privilegium  blieb  der  Wagen  immer,  so  dass  noch  Aurelian, 
als  er  vor  seiner  Thronbesteigung  (870)  verwundet  nach  Antiochia 
kam,  doch  den  Wagen,  in  dem  er  lag,  verliess  und  ein  Pferd 
bestieg,   weil  es  als   eine  Anmassung  erschienen   sein  würde, 

1)  Dio  Cass.  60,  22,  2:  %al  ttq  MeoooXlvin  ti?jv  irposSplqtv,  f^v  xal  V)  AtouCa 
iarjufyxst,  xal  tö  xapir^(|)  ^^pfjo^at  IBooav.  Suet.  Claud,  17:  triwnphavitque 
(^Claudius)  mcaimo  apparatu  — .    Currum  ehu  Metaalina  uxor  earperUo  secuta  est, 

2j  Tac  ann,  12,  42:  suum  quoque  fastigium  AgrippitM  extollere  aUiut:  car^ 
pento  Capitolium  ingredi,  qui  mo8  iaeerdotibua  et  aaeris  antiquitu$  eoneesnu  vt- 
^erationem  augehat  feminae»    Dio  Cass.  60,  33,  2 :   xai  t6  .  «apnevricp  iv  tau 

ä)  Artemidor.  Oneir.  1,  56:  <Pt){jlI  oe  dfa^b^  ^Xeu^paic  ^uvai^iv  afta  xat 
-iiap^ivoic  iiXouo(aic  t6  hiä  TcöXeoac  Appta  ^Xa6v6iv.  'A^a^^c  Y^p  Upoo6vac  abrate 
irepMToteiTai. 

4)  Suet.  Ckmd,  25 ;  Viatores  ne  per  Italiae  oppida  nisi  aut  pedibus  aut  tella 
aut  leetiea  transireni,  monuit  edicto.  Capitolin.  M,  ArU,  ph.  23,  8:  idem  Mar^ 
eu8  Mderi  in  eivitatibw  vetuit  in  equit  aive  vehieuUs.  Das  Reiten  in  den  Städten 
verbot  auch  Hadrian  (Spartian.  Hadr,  22,  6>  Galen  erzählt  XI  p.  301  K.,  dass 
jemand  von  seiner  Wohnnng  vor  der  Stadt  bis  zur  Stelle  fnhr,  £v&a  t&v  Ö^t)- 
pidiTfnv  diroßalvstv  elolv  el^iopi^vot.  S.  über  die  ganze  Frage  Frledlaender  Ueber 
den  Gebranch  der  Wagen  in  Rom,  in  Darstellungen  aus  der  Sittengesch.  Roms 
15  S.  ÖOflf. 

51  Spartian.  Sever.  2,  7.  6)  Dio  Cass.  76,  4,  1. 

Tj  Vopisc.  Aurelian,  1,  1. 

5)  S.  die  Stellen  bei  Bethmann  -  Hollweg  Handb.  des  Civilprocesses  I,  1. 
Bonn  1834.  8.    S.  59,  besonders  Gassiodor.  vor.  6,  3.  4.  15.  20. 

9)  Lamprid.  AI.  Sev.  43,  1:  earruetu  Romae  et  reda»  senatoribus  Omnibus 
ut  argentatot  haberent,  permisit,  intereste  Bomanae  dignitati$  putotu,  ut  his  tanr- 
tat  urbis  senatorea  uterentur. 
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wenn  er  zu  Wagen  in  die  Stadt  eingefahren  wäre.^)  Im  vier- 
ten Jahrhundert  fuhr  man  in  Rom  allgemein. 2) 

Aus  der  lex  lulia  municipalis  des  J.  45  v.  Chr.  ersehen, 
wir,  dass  in  Rom  auch  Lastwagen  nur  Abends  und  Nachts, 
nicht  aber  in  der  Zeit  von  Sonnenaufgang  bis  zur  4  Oten  Stunde 
fahren  durften.  Ausgenommen  werden  nur  die  Fuhren,  welche 
fttr  öffentliche  Bauten  und  Demolirungen  geleistet  wurden,  und 
die  Wagen,  die,  in  der  Nacht  angekommen,  am  Tage  leer  oder 
mit  Mist  beladen  zurückfuhren.^)  Es  war  dies  verordnet  im 
Interesse  des  ungeheuren  Verkehrs  der  Stadt,  der  schon  durch 
die  Öffentlichen  Bauten  mancherlei  Unbequemlichkeiten  erlitt,^) 
wahrend  die  spätere  Verordnung  des  Hadrian,  welche  das  An- 
fahren sehr  schwerer  Lasten  in  die  Stadt  verbot,^)  in  Rücksicht 
auf  die  Erhaltung  des  Pflasters  und  der  Cloaken  erlassen  zu 
sein  scheint. 

Die  Arten  der  alten  Wagen,  ihre  Construction  und  Bespan- 
nung sind  der  Gegenstand  weitläufiger  Untersuchungen  nicht 
nur  gelehrter  Antiquare,  sondern  auch  sachverständiger  Lieb- 
haber geworden,*)  bei  welchen  man  über  viele  hier  nicht  wei- 
ter zu  erörternde  Einzelheiten  Belehrung  findet,  ohne  dass  es 
gelungen  wäre,  das  Resultat  zu  erreichen,  welches  für  unseren 
Zweck  das  wünschenswerthe  sein  würde,  nämlich  eine  sichere 
Beziehung  der  überlieferten  Namen  von  Wagen  auf  die  in  Kunst- 
darstellungen erhaltenen  Formen  derselben.     Wer  Gelegenheit 


1)  Vopisc.  Aurelian.  5,  4:  quia  invidioaum  tunc  erat^  vehieulU  in  civi- 
taU  Uli. 

2)  Ammiau.  14,  6,  16. 

3)  C.  /.  L.  I,  206  Un.  66—61;  66.  67:  Quae  viae  in  u(rb€m)  B{omam) 
tunt  efunt  intra  ea  loea  uhi  eontinenli  hcibitdbitur,  ne  qtU$  in  iei»  viei»  jfo$t  iC(a- 
lenda»)  Ianuari(a8)  prinuu  plostrum  interdiu  post  solem  ortwn  neve  ante  horam  X 
diei  dueito  agito,  tUai  quod  aedium  saerarum  deofum  inmortalium  eau$$a  aedi- 
ßeandamm  operisve  publice  faeiumdei  causa  advehti  portari  oportebit,  out  quod 
ex  urbe  exve  ieis  locei»  earum  rerum,  quae  publice  demoUendae  loetUae  erunt, 
pubUee  exportarei  oportebü^  et  quarum  rerum  caussa  ploBtra  h{ae)  l{ege)  eerieU 
hominibw  certeis  de  cauteia  agere  ducere  lieebit 

Quae  ploetra  noeiu  in  urbem  indueia  erunty  quominus  ea  plo$tra  Uiania  aut 
$iereori$  exportandei  eau$$a  post  solem  ortum  h{oris)  X  diei  bubus  iumenteisve 
iuneta  in  u{rbe)  B(oma)  et  ab  u{rbe)  JB(oma)  p(as8us]  M  esse  lieeat,  e{ius)  h!ae)  V.ege) 
niüülj  r(ogatur). 

4)  Die  Stellen  8.  bei  Friedlaeuder  a.  a.  0.  S.  61. 

Ö)  Spartian.  Hadr.  22,  6:  vehieula  cum  ingentibus  sarcinis  urbem  ingredi 
prohilnUL 

6)  Die  Hanptschiiften  sind:  Soheffer  De  re  vehiculari  veterum  libri  duo, 
Francofarti  1671.  4^.  GKnzrot  Die  Wagen  and  Fuhrwerke  der  Griechen  und 
Römer.     Manchen  1817.    2  Bde.  40. 
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gehabt  hat,  von  den  vielfältigeQ  und  sonderbaren  Moden  Notiz 
zu  nehmen,  welche  die  Wagenconstruction  in  den  drei  letzten 
Jahrhunderten  durchgemacht  hat,  wird  von  vom  herein  anneh- 
men, dass  auch  bei  den  Römern  die  Gestalt  der  Fuhrwerke  im 
Laufe  von  Jahrhunderten  viele  Veränderungen  erfahren  hat,  und 
den  Umfang  dieser  zwar  an  sich  vielleicht  unwichtigen,  aber 
nichts  desto  weniger  sehr  schwierigen  Untersuchungen  nicht 
unterschätzen. 

So  viel  ich  sehe,    lassen  sich,   wenn  man  die  für  die  cir- 
censischen  Spiele  bestimmten  Rennwagen  ausschliesst,  unter  den 
Gebrauchswagen  drei  Hauptarten  unterscheiden :  die  Lastwagen, 
Reise  wagen  und  Staatswagen. 
^wa^n^*"  ^^®  Lastwagen  heissen  im  Allgemeinen  plaustra  oder  plostra. 

Es  giebt  kleinere  und  grössere,^)  zwei-  und  vierrädrige;^)  sie 
werden  durchschnittlich  mit  Ochsen,  Eseln  oder  Mauleseln  be- 
spannt^) und  haben,  wenn  sie  ftlr  schwere  Lasten  bestimmt 
sind;  nicht  [Speichenräder  {rotae  radiatae)^  sondern  massive 
Scheibenräder,  tympana.^)  Resondere  Arten  sind  das  sarracum, 
ebenfalls  zwei-  und  vien*ädrig ,  ^)  auf  welchem  man  ländliche 
Producte,*)  Raumstämme  ^)  und  schwere  Lasten  überhaupt »)  an- 
fuhr, bei  einer  Pest  die  Leichen  forttransportirte ,  ^)  und  auch 
wohl  eine  Menge  Menschen  aufpacken  konnte;  i®)  ferner  der  car- 


1)  Cato  de  r.  r.  10,  2,  citirt  bei  Varro  de  r.  r.  1,  22,  3. 

2)  Isidor.  orig»  20,  12,  3:  plaustrum  vehieulum  dtiarum  rotarum,  Plostra 
mit  zwei  Radem  und  zwar  Scheibenrädern  8.  abgeb.  bei  Ginzrot  I  T.  6;  das 
pUttJutrum  mit  dem  Weinschlanch  auf  dem  pompeianischen  Bilde  (Mim.  Borb. 
V,  48)  hat  Tier  Speichenräder.  Andere  plauitra  s.  bei  0.  Jahn  Darstellungen 
des  Handwerks  in  Abh.  d.  phil.  bist.  Gl.  d.  Sachs.  Gesellsch.  d.  Wiss.  Bd.  Y 
S.  265  ff.  Taf.  m,  3;  V,  1.2.3. 

31  Cato  de  r.  r.  62. 

A)  Probus  in  Verg.  ge.  1,  163 :  Swü  enim  {plaustra)  vehicuUi,  guorum  rotae 
non  mnt  radiatae,  $ed  iympana  eohaerentia  axi  et  hmeta  eantho  ferreo.  Axis 
autem  cum  rata  volvitwr,  nam  rotae  circa  eiusdem  cardir^em  adhibentur,  Ueber 
tympanum^  ein  Bad  aus  einem  Stück ,  und  rota  radiata  Tgl.  Varro  de  r.  r.  3, 
5,  15  und  besonders  Ginzrot  I  S.  166  ff. 

5)  Das  Edict.  Diocl.  15,  23 — 28  handelt  zuerst  von  dem  oapdfapov,  dann 
speciell  von  den  oapafopa  ßlpcoTa. 

6)  Vitruv.  10,  1,  0:  poriationesque  eorum  [ciborum)  non  essent,  nisi  plo- 
strorum  seu  sarraeorum  —  inventae  etaent  machinationes, 

Juven.  3,  255.  8)  Sidou.  Apoll,  epist  4,  18  init. 

Gapitolin.  M.  Ant,  ph,  13,  3:  tanta  autem  pestilentia  fktit,    ut  vehiculis 
cadavera  iint  exportata  sarracisque. 

10)  Quintil.  8,  3,  21:  An^  cum  dicit  in  Pi$onem  Cicero,  r,Cum  tibi  tota 
cognatio  $arraco  advehatur",  incidisic  videtur  in  iordidum  nomen,  non  eo  con^ 
temptum  hominis,  quem  destructum  volebat^  auxi8$e? 


s 
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rus,  ein  offener,  zwei-  oder  vierrädriger^)  Packwagen  zu  mili- 
tärischem Gebrauche ,  ^)  und  die  arcera,  ein  kastenartiger,  ver- 
schlossener Transportwagen,  ^]  auf  welchem  man  auch  kranke 
und  schwache  Personen  fortschaffte.^) 

Zu  den  Reisewagen  gehört  zunächst  die  reda,^)  ein  gal-  ^^\^^^ 
lisches,^)  vierrädriges,^  starkes  und  tragfähiges ^)  Fuhrwerk, 
dessen  man  sich  bediente,  wenn  man  mit  Familie  und  Gepäck, 
oder  in  Gesellschaft  reiste.^)  Es  wui'de  zwei-  und  vierspännig 
gefahren  ^^)  und  war  der  gewöhnliche  Miethswagen  zum  Reisen  ^^) 
und  der  Postwagen  der  späteren  Kaiserzeit.  ^2)  Leichte ,  zwei- 
üder  höchstens  dreispännig  zu  fahrende,  zweirädrige  Wagen i^) 

1)  Solche  Gairi  von  der  Traians-  nnd  AntoninuBSänle  s.  abgebildet  bei 
Ginziot  I  Taf.  IX.  Wenn  Ginziot  I  S.  199  aber  behauptet,  sie  seien  immer 
zweirädrig  gewesen,  so  wird  dies  widerlegt  durch  das  EcUeU  Diocl,  15,  30, 
welches  xapov  Terpdkpo^ov  erwähnt. 

2)  Sisenna  bei  Nonius  p.  195,  29:  Impedimentum  collocant  omne,  con- 
strvufU  carroM  et  aarraca  crebra  dUponurU.     Caesar  b.  Q.  1,  3.  6.  24. 

3)  Pladdi  glois,  in  Mai  AucU  Ckus.  III  p.  434 :  areera  vehiculum  in  arcae 
modum  eonfieium,  Nonius  p.  55,  2:  Areera  plaustrum  est  rustieum  teetum  un- 
dique  quasi  area.  —  Hoc  autem  vehieuli  genere  senes  et  aegroti  vectari  solerU, 

4)  Gell.  20,  1,  25:  Verba  sunt  haee  de  lege:  8i  in  ius  voeat,  si  morbus 
aevitasve  vitium  eseit^  qui  in  ius  vocabit  iumentum  dato;  si  nolet,  arceram  ne 
slemüo.  %  29:  Areera  autem  voeabatur  plaustrum  teetum  undiqt^  et  munitum, 
quasi  area  quaedam  magna  ^  vestimentis  instrata  qua  nimis  aegri  aut  senes  por- 
tari  eubantes  solebant 

5)  Cic.  ad  Att.  Ö,  17,  1  :  Hone  epistolam  dietavi  sedens  in  reda,  eum  in 
eastra  profieiseerer,     Helvlus  Ginna  bei  Gellius  19,  13,  Ö : 

At  nunc  me  Oenumana  per  salieta 
Bigis  reda  rapit  eitata  nanis, 
6}  Caes.  ö.  Q,  1,  öl,  2.     Der  Name  ist  gallisch.    QuintU.  1,  Ö,  57.  . 
71  Isidor.  orig,  20,  12,  2:  reda^  genus  vehieuli  quatuor  rotarum. 
8l  Eine  reda  kann  1000  Pfund  tragen.     Cod,  Th.  8,  5,  8. 
9)  Oic.  pr.  Mil,  10,  28;  20,  64:    cum  alter  veheretur  in  reda  paenüUüus, 
una  sederet  uxor,    Juven.  3,  10: 

sed  eum  tota  domus  reda  eomponitur  urkz, 
substitit  ad  veteres  arcus  madidamque  Capenam. 
Man  steigt  am  Thore  ein,   und  beim  ZurQckkommeu  wieder  aus;   Galen.  XI 
p.  301  Kühn.    Bei  Mart.  3,  47,  Ö  fährt  aus  demselben  Thore  Bassus  in  einer 
mit  Victnalien  beladenen  reda.     Bei  Horat.  sat.  2,  6,  42  reist  Maecenas  nebst 
Begleitung  in  einer  reda. 

10)  Gellius  19,  13,  5 :  Yenantius  Fortunatus  poem.  3,  17  (22) : 

Currieuli  genus  est^  micmorat  quod  Oallia  redamj 
MoUiter  ineedens  orbita  suleat  kumum^ 
Exsiliens  dupliei  biiugo  volat  axe  citato^ 
Atque  movet  rapidas  iuneta  quadriga  rotas, 

11)  Suet.  Caes.  57:  Longissimas  vias  ineredibiU  eeleritate  eonfeeit^  expeditus, 
mtritoria  reda. 

12)  Sulpicius  SeTerus  dial.  2,  4 :  Interim  per  aggerem  publicum  pUna  müi-- 
tanUbus  vUris  fisealis  reda  veniebat. 

13)  Nonius  p.  86,  30 :   Cisium,  vehieuli  biroti  genus.     Auson.  episU  8,  6 : 

vel  eisio  (rttu^i,  si  placet,  insilias. 
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mitmi. sind  dagegen  das  cisium,   ein  Cabriolet,   das  man  zu  schnellen 
«8Mdt<m. Reisen  brauchte,^)  und  das  essedum,  ursprünglich  ein  gallischer 
Streitwagen ,  ^)  der  aber  im  römischen  Reiche  für  Behörden  und 
Privatleute ,  ^)  Männer  und  Frauen  ^)  als  Reisewagen  diente ,  auf 
den  Stationen  gewechselt  ^)  und  auch  von  den  Kaisern  auf  Feld- 
zttgen  benutzt  wurde. ^)     Die  esseda  konnte  man  selbst  fahren, 7) 
da  sie  einen  Sitz  fttr  den  Kutscher  nicht  hatten,  und  auch  von 
cocinu«. dem  covinuSj  einem  ähnlichen  Fuhrwerk,    das  von  dem  britan- 
nischen  Streitwagen^)   Form   und  Namen  entlehnt  hat,    rtlhmt 
Martial,   dass   in   ihm  zwei  Freunde  unbelauscht  und  ungestört 
von  dem  Diener  sich  unterhalten  können.^)     Ebenfalls  fremden 
p€toritunu\ind  zwar  gallischen  Ursprungs  ist  das  petorituntj^^)  welches  vier- 
rädrig war  und  mit  Mauleseln  bespannt  zu  werden  pflegte.**) 


1)  Cic.  Phil.  2,  31,  77:  Cum  hora  diei  decima  fett  ad  Saxa  rubra  ryenusei, 
deliiuit  in  quadam  cauponula,  —  inde  cisio  ceUriter  ad  urbem  adveetus  domum 
vmit.    Verg.  Catal.  8,  1 : 

Sabinus  iUe  quem  videtis,  hoapites^ 

ait  füisie  mulio  ceUrrimus 

neque  uUius  volantis  impetum  eisi 

nequisse  praeterire^  aive  Mantuam 

opus  foret  volare  sive  Brixiam, 
Dig.  19,  %  13  pr. :    ai  ci9iariu9^   id  est  carruearius,    dum  ceteros  transire  con- 
tendit,  eisium  evertU  — . 

2)  Caes.  6.  ^.4,  33;  Belgica  esseda  Verg.  ge,  3,  204.  esseda  Britanna 
Prop.  2,  1,  76. 

3)  So  Antonius  bei  Cic.  Phil.  2,  24,  58;  Vedius  bei  Cic.  ad  AU.  6,  1,  25. 
Mart.  4,  64,  i9. 

4)  Ovid.  am,  2,  16,  49.  Sen.  fr.  48  Haase  ==  Hierouym.  adv.  Jovinian. 
1,  47.  Vol.  IV,  2  p.  190  ed.  Ben.  =  p.  313  Vallars:  multa  esse,  quae  matro- 
narum  usibus  neeessaria  sint:  pretiosae  vestes,  aurum,  gemmae  —  leetieae  et  es- 
seda deaurata. 

5)  Dies  scbUesae  leb  aus  Mart.  10,  104: 

/  nostro  eomes,  i  libelle,  FlavOy  — 
Hispanae  pete  Tarraconis  arees. 
lUine  te  roia  toUet  et  eitaius 
Altam  Bilbilin  et  tuum  Salonem 
Quinto  forsitan  essedo  videbis. 

6)  Suet.  Calig.  51;  Oalb.  6.  Dass  Sldonius  Apoll,  epist.  4,  18:  „nuUae 
graves  sareinae  ad  praedium  ex  oppido  ductae,  nuUa  sarraea,  nulia  esseda  sub- 
vehendis  oneribus  attrahebantur'*  das  essedum  zu  den  Lastwagen  recbuet,  scheint 
eine  blosse  Sonderbarkeit  seiner  Ausdrucksweise  zu  sein. 

7)  Oyid.  am.  2,  16,  49: 

Parvaque  quamprimum  rapientibus  esseda  mannis 
Jpsa  per  admissas  coneute  lora  iubas. 
81  Pompon.  Mela  3,  6  p.  74  Parthey.     Sillus  Ital.  17,  417.    Tac.  Agr.  35. 
Nach  Lucan.  Phars.  1,  426  ist  der  eovifWis  belgisch. 
9)  Mart  12,  24. 

10)  Varro  bei  Gell.  15,  30,  7.  Quintil.  1,  5,  57.  Festus  p.  206  b.  30: 
Petoriium  et  Oaüicum  vehiculum  esse  et  nomen  eius  dictum  esse  existimant  a 
numero  IUI  rotarum;  alii  Osce,  quod  hi  quoque  petora  quattuor  vocent. 

11)  Auson.  epist.  3,  35;   8,  5. 
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Bei  Triumphzügen  fuhr  auf  ihm  die  Dienerschaft  der  besiegten 
Könige ;  und  ftlr  die  Reisebegleitung  scheint  es  überhaupt  ge- 
dient zu  haben.  1] 

Zu  den  Staatswagen  endlich  sind  zu  rechnen  die  altrömi- ^*^^*«- 
schen  pilenta  et  carpenta  und  die  in  der  Kaiserzeit  oft  erwähn- 
ten carruca£.  Das  pilentum  ist  ein  vierrädriger,  2)  zweispänniger,  piz^nitim. 
verdeckter  Wagen  [currus  arcuatus)^  in  welchem  die  flamineSy 
Vestalinnen  und  Matronen  zu  Opfern  und  Spielen  fuhren. ^j  Das 
carpentum,^)  das  ebenfalls,  wie  wir  gesehen  haben,  den  Frauen  earpen^ifm. 
für  den  Zweck  der  Festfeier  gestattet  war,  unterschied  sich  von 
ihm  nur  dadurch,  dass  es  zwei  Räder  hatte,  denn  ein  currus 
arcuatuSj  der  zweispännig  gefahren  wurde,  war  es  ebenfalls. 
Seine  Form  lernen  wir  kennen  aus  den  Münzen  der  Frauen  des 
kaiserlichen  Hauses,  denen  das  Ehrenrecht,  bei  der  pompa  cir- 
censü^)  auf  einem  carpentum  zu  erscheinen,  aus  verschiedenen 
Gründen  bei  ihrem  Leben  oder  zur  Erhaltung  ihres  Gedächt- 
nisses nach  ihrem  Tode  vom  Senat  bewilligt  wurde.  Bei  Leb- 
zeiten erhielten  dies  Privilegium,  wie  schon  erwähnt  ist,  die 
Kaiserinnen  Messalina  und  Agrippina;  nach  ihrem  Tode  die  äl- 
tere Agrippina ;  ^)   aus  den  Münzen  indessen  geht  hervor,   dass 


1)  Horat.  epUt.  2,  1,  192  und  dazu  Acro:  E$$eda  Otülorum  vehicula  sunt, 
piihut  vthuntur  reginae  eaiptae,  petorrita  vehicula  famularum  captivatum  quae 
omnia  ad  speetandum  addueebantur.  Porphyrio:  Eeseda  Oallorum  vehicula, 
quibua  tanquam  vieti  rege«  vehunturj  pilenta,  quibus  regina  capta ;  peiorrita,  qui- 
bu8  famüiae  regum.  Auch,  aus  $aL  1,  6,  104  geht  hervor,  dass  Tornehme  Leute 
auf  Reisen  füi  ihre  Begleitung  peioriia  mitführten. 

2)  iBidor.  orig.  20,  12,  4:  pilentum  vel  petoritum,  eonUxta  (lies  eonteetd) 
quaiuor  rotarum  vehicula,  quihut  matronae  olim  utebantur. 

3)  Die  flamines  fahren  bigit,  curru  arcuato,  Liv.  1,  21,  4;  so  auch  die 
Vestalinnen;  s.  StaatsYerwaltung  III  S.  322.  327,  und  besonders  Prudeut.  c. 
8ymm.  2,  1089  von  der  Yestalin : 

fertur  per  medicu  ut  publica  pompa  platcas 

piUnto  residena  moUi, 
Die  arca  pilenti  erwähnt  auch  Macrob.  »at,  1,  6,  15.     Die  Frauen  fahren  darin 
ad  taera  ludoique,  Liv.  5,  25,  9.   Verg.  Aen.  8,  665 : 

eattae  ducebani  $acra  per  urbem 
piUntis  maires  in  molltims, 
Sie  kommen  noch  später  vor.     Lamprid.  Heliog.  4,  4:    facta  »unt  »enatuscon- 
tuUa  ridieula  de  legibus  matronalibus :   —   quae  piUnto,    quae  —  carpento  mu- 
lairi,    ^ae   boum,   quae  seüa  vehereiur.     Treb.  Poll.  trig.  iyr,  30,   17  von   der 
Zenobia:  uaa  vehiculo  carpentario,  raro  pilento. 

4)  Vgl.  Saglio  Dictionn.  des  antiq.  1  p.  926  f. 

5)  Isidor.  orig,  20,  12,  3 :  carpentum ,  pompaticum  vehiculi  genus ,  quasi 
carrum  pompaticum.     Borghesi  Oeuvres  II  p.  259  f. 

6)  Caligula  holte  bei  seinem  Regierungsantritte  die  Asche  seiner  Mutter 
Agrippina  nach  Rom  und  ordnete  ihr  zu  Ehren  jährliche  ludi  circenns  an,  ear- 
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dieseUfb  Ehre  bereits  vorher  der  Li  via' ^)  und  später  der  Dornt- 
tilla,  Frau  des  Vespasian,  ^  der  jüngeren  Domitilla,  Tochter  des 
yespasian,^)  der  Sabina,  Frau  des  Hadrian.^)  und  der  Faustina 
junior,  Frau  des  M.  Aurel,  zu  Theil  geworden  ist.^)  Uebrigens 
kommt  auch  das  carpentum  als  Reisewagen  vor;  in  ihm  lässt 
Livius  4,  34,  8  den  Tarquinius  Priscus  mit  der  Tanaquil  aus 
Tarquinii  nach  Rom  reisen,  und  noch  in  der  Kaiserzeit  reiste 
man  in  carpento;^)  es  war  dies  aber  ein  Luxus,  denn  diese 
carpenta  waren  nicht  gewöhnliche  Reisewagen,  sondern  kostbar 

earruea.  ausgestattete  Equipageu.  ^  Was  endlich  die  carruca  betrifft, 
so  war  dies,  wie  man  aus  Martial  schliessen  kann,  ein  der  reda 
ähnlicher,  vierrädriger  Wagen, s)  der,  da  er  zunächst  zu  Fahrten 
über  Land  bestimmt  war,^)  auch  zum  Schlafen  eingerichtet  wurde 
{carruca  dormitoria) ;  ^^)  schon  zu  Plinius^  Zeit  beschlug  man  ihn 
mit  Reliefplatten  von  Silber, ^i)  und  diese  camtcae  argentatae 
sind  es ,  welche  im  dritten  Jahi'hundert  den  Behörden ,  ^^  den 
Senatoren  13)  und  zuletzt  auch  den  Privatleuten, i*)  zum  Gebrauch 
in  der  Stadt  zugestanden  wurden. 

Je  weniger  vor  dieser  Zeit  in  Rom  gefahren  wurde,    desto 

s&iiften.mehr  bediente  man  sich  der  Sänften, i^)  zunächst  für  Kranke i<^) 
und  Frauen,  unter  welchen  die  Frauen  der  Senatoren  eine  ihnen 

pentumquej  quo  in  pompa  traduceretur,  Suet.  CcU.  15.  DieseB  earperUum  h&ben 
die  Manzen  der  Agrippina.     S.  MoreUi  Thes,  I  p.  536  n.  6.  10.  15. 

S.  Eckhel  d.  n.  VI  p.  349;  abgebildet  MorelU  Thes,  I  p.  475  n.  2. 
Eckhel  d.  n.  VI  p.  UQ  ff.,   abgebfldet  Morelli  Thetaw,  II  p.  322  n.  12. 
.  19. 
3)  Eckhel  d.  n.  VI  p.  349.  4)  Eckhel  d.  n.  VI  p.  522. 

öl  Eckhel  d.  n.  VU  p.  80.  6)  Juven.  8,  147;  9,  132. 

T)  So  fahrt  Cynthia  bei  Propert.  5,  8,  23  In  einem  serieum  carpentum,  dessen 
Verdeck  also  seidene  Vorhänge  hatte,  nach  LanuYlnm. 

8)  SagUo  Dietionn.  det  antiq,  I  p.  928.     Martial.  3,  47,  5  und  13   scheint 
earruea  nnd  reda  geradezu  zu  Identiflclren. 

91  Nero  soll  nach  Lamprid.  Hei.  31,  5  mit  500  earrueae,  nach  Suet  Ner.  30 
mit  1000  earrueae  gereist  sein. 

10)  earruea  dormitoria  eum  mulis  für  eine  Frau ,  Dig.  34,  2,  13 ;  Sopf&rrdb- 
piov  Ed.  Dioel.  15,  26.  27. 

11)  Plin.  n,  h.  33,  140;  eine  aurea  earruea  bei  Mart.  3,  62,  5. 

12)  Ammlan.  14,  6,  9.     Cod.  Th.  14,  12,  1.     Cod.  Iu$t.  11,  20  (19), 
131  Lampr.  AI.  8ev.  43,  1.  14)  Voplsc.  Aurel.  46,  3. 
15j  S.  über  diese  Lipsii  EUeta  I   c.  19.     Scheffer  De  re  vehieulari  II  c.  5. 

Alstorphius  De  lectis  et  UetieU  veterum.  Amstelod.  1704.  12.  Oinzrot  II 
S.  254  ff.  Eine  von  Aug.  Gastellani  aus  den  1874  auf  dem  Esquilin  gefun- 
denen Fragmenten  zusammengesetzte  leetiea^  Jetzt  im  capitol.  Museum:  Bull, 
eomun,  1881  p.  214  ff.,  tav.  15—18. 

16)  So  heisst  es  Liv.  2,  36,  6,  von  dem  Kranken  T.  Latinlus:  ad  eon^ 
nUea  leetiea  adferiw.  Suet.  Ti.  30:  leeiiea  quondam  introlaius  aeger.  Zwei 
andere  Beispiele  Dlo  Gass.  57,  15,  4;  17,  6.     Suet  Cal.  27. 


aie  iuui 
14.  17. 
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besonders  verstatlete  Ai*t  von  Sänften  hatten ;  ^)  sodann  auch 
ftlr  Männer,  sowohl  auf  dem  Lande,  2)  als  in  der  Stadt;  aber 
auch  sie  blieben  ein  Privilegium  gewisser  Stände,  das  gegeben 
und  entzogen  wurde.  ^)  Man  hielt  in  vornehmen  Häusern  eigene 
Sänften  nebst  Sänftenträgern,  lecticarii,  zu  denen  man  grosse 
und  starke  Leute  wählte,^]  konnte  sie  aber  auch  miethen,^) 
und  es  gab  in  Rom  in  der  42.  Region  castra  lecticariorumj  die, 
wenn  auch  nicht  fttr  das  Publicum,  so  doch  für  den  Dienst  der 
Behörden  bestimmt  sein  mussten.  ^)  Die  Sänften  waren  zum 
Liegen  oder  zum  Sitzen  eingerichtet ,  lecticae  oder  sellae ;  ^j  im 
ersten  Falle  hatten  sie  die  Form  eines  wirklichen  lectus ,  der 
mit  Gurten  bespannt  und  mit  einem  Polster  [tonts)  und  Kissen 
[pulvinar^  cervical)  belegt  war,^)  im  zweiten  Falle  den  eines 
Stuhles  für  eine  oder  zwei  Personen,®)  sella  gestatoria,^^)  sella 
portatoria,^^)  auch  eines  Frauenstuhles (cattedra).^^)  Verdeckt  waren 

1)  Dio  Cass.  57,  15,  4:  Aoi^xiov  Sxpißcfeviov  Alßaiva  —  vooVjoavxa  iizi  %d' 
NaTON  £v  oxi(jLiio^(9  xaTacT^-yip ,  67ro((p  al  t<ov  ßouXeur&v  f  uvatxec  /pÄVTat ,  i^ 
TT)v  Yepouaiav  H£x6\ti9e. 

2)  Gic.  ad  fam.  7,  1,  5:  Tu  modo  istam  inibeeiUttatem  vaUtudinis  tuae 
iustenta  et  tuerej  —  ut  nostrcis  viUas  obire  et  meeum  aimul  lectieula  eoneuraare 
potaU,    Gracohas  bei  GeU.  10,  3,  5. 

3)  Suet.  Caes.  43 :  Lecticarum  wum  —  niai  certi$  peraonis  et  aetatibus  per- 
giM  eertos  dies,  ademit.  Claud.  28:  Harpoeranj  eui  leetiea  per  urbem  vehendi 
fpeetaeulaque  publice  edendi  ius  tribuit  DomiU  8:  probrosia  feminU  Uctieat 
utum  adaniU 

S.  S.  149.  5)  Juren.  6,  353. 

PreUer  Regionen  S.  218. 

Snet.  Claud»  25 :  viaiorea  ne  per  Italiae  oppida  nisi  aut  pedibus  aut  sella 
aut  leetiea  transirent,  monuU  edieto.  Dom,  2:  aeUamque  eiua  —  lectica  seque- 
bcUur.  Seneo.  de  br.  v.  12,  6 :  »ella  se  et  leetiea  huc  et  illue  ferunt,  Mut.  10, 
10,  7:  Uetieam  aeUamve  aequar?   11,  98,  11.  12. 

8]  Glc  in  Verr.  5,  11,  27:  Nam,  ut  mos  fuit  Bithyniae  regibua,  leetiea 
oetophoro  ferebaiur,  in  qua  pulvinua  erat  perlueidua  Melitenaia,  roaa  fartua.  Senec. 
eons.  ad  Mareiam  16,  2:  equeatri  inaidena  atatuae  in  aacra  via  —  Cloelia  ex- 
probrat  iuvenibua  noatria  pulvinum  eacendentibua  ^  in  ea  üloa  urbe  aie  inairedi, 
in  qua  etiam  feminaa  equo  donavimua.     Juven.   1,  158: 

qui  dedit  ergo  tribua  patruia  aeonita,  vehatur 

penailibua  plumia,  atque  iUine  deapieiet  noa? 

9)  PUn.  ep,  3,  5,  15  Yom   alteren  Plinius:    qua  ex  eoiMa  IBiomat  t^uLOt]^ 

aella  utebatury  nämlich  am  einen  Schreiber  (notariua')  bei  sich  zu  haben.   Aach 

bei  Tadt  ann.  11,  33  sitzen  in  dem  geatamen,   d.  h.  der  aeüa  geatatoria^  zwei 

Personen. 

10)  Säet.  Ner.  26.  GaeUas  Aorelianas  morb.  ehron.  1,5,  162.  Welcher 
Art  die  aella  war,  welche  lampena  genannt  wurde  (Bonsch  Jahrb.  f.  Philol.  119 
S.  534),  wissen  wir  nicht. 

11)  Gaelias  Aarelianas  morb,  ehron,  1,  1,  15;  er  nnterscheidet  hernach  1, 
1,  18:  fertorium  vel  aeüa. 

12)  Von  dieser  Form  wird  die  muli^bria  aella  sein ,  welche  bei  Suet.  Oth,  6 
vorkommt.  Tgl.  Lampr.  Hei,  4,  4,  wo  anter  diesen  aeUae  unterschieden  werden 
aeüa  peüieia,  oaaea,  eborata,  argentata, 

BOm.  Alterth.  VIT.  2.  Aufl.  47 
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sie,  wie  es  scheint,  in  allen  Fällen;  denn  wenn  opertae^}  und 
aperlae^)  lecticae  und  sellae  untersehieden  werden,  so  heisst  dies 
wohl  nur,  dass  die  Vorhänge  des  bogenförmigen  Verdecks  [ar- 
cus),^)  die  vela,^)  zu-  oder  aufgezogen,  oder  die  Fenster  des- 
selben,^) die  aus  lapis  specularis  und  ohne  Zweifel  auch  aus 
Glas  gemacht  wurden,  geschlossen  oder  geöffnet  waren.  Dass 
Frauen  sieh  offener  Sänften  bedienten  und  ihre  Männer  dies  er- 
laubten, erklärt  Seneca  für  einen  Scandal  seines  Zeitalters.^) 
Getragen  wurde  die  Sänfte  auf  Tragstangen,  dsseres^'')  entweder 
niedrig,  so  dass  die  Stangen  in  Riemen  hingen,^)  oder  hoch  auf 
der  Schulter,^)  und  zwar  von  zwei,  vier,  sechs  oder  acht  lecti- 
cariij  welche  vornehme  Leute  in  gleichmässige  und  zierliche 
Livreen  zu  kleiden  liebten. *<>)  Eine  eigene  Art  Sänfte  der  spä- 
teren Kaiserzeit  ist  die  feewtema,  die  von  zwei  vor  und  hinter 
derselben  gehenden  Maulthieren  getragen  wurde. i^) 


1)  Cüc  PhiL  %  41,  106.  de  dw.  2,  36,  77;  »opciov  xardbre^ov  IMo  C&ss. 
47,  10,  3 ;  6(9poc  XOT(£(JT670C  Dio  Caw.  47, 23,  3;  56,43,  2;  die  UUa  mit  Ver- 
deck  zu  constrüiren,  soll  Claudius  erfanden  haben.  Dio  Gass.  60,  2,  3 :  ^(^p^p 
xaTa9t^()}  iTp&ro^  'P(D|ia(o9v  i^p/)ooTo. 

21  aperia  Uetiea  Gic.  Phü.  2,  24,  58 ;  adaperta  teUa  Snet.  Äug,  53. 

3)  An  dem  cureu»  sellae  erhängt  sich  eine  Frau.  Tac.  twn,  15,  67.  Eine 
solche  sella  arcuata,  die  Ton  zwei  Männern  getragen  wird,  stellt  das  in  der 
Gasa  di  Locrezio  in  Pompeii  gefundene  Klnderspielzeug  bei  NiccoUnl  I,  Ciua  di  M. 
Lueretio  Uly,  IV   n.  2  dar. 

4)  Mart.  11,  98,  11: 

Leetiea  nee  te  tuta  pelle  veloque 

nee  vindieavit  sella  ioepius  cluaa. 
Zum  Transport  von  Gefangenen  diente  eine  obauta  leetiea,  deren  Vorhänge  also 
zusammengenäht  waren.  Suet  TL  64.  Von  der  Ermordung  des  Giceio  sagt 
Livius  bei  Seneca  suaaor,  6, 17  p.  33  Bursian:  Ptominenti  ex  leeUea  praebenli-' 
que  inmotam  eervieem  eaput  praeeisum  est.  Suet.  Tü,  10  heisst  der  Vorhang 
pallulae, 

5)  Juven.  3,  242:  eUxusa  leeUea  fenesira;  4,  20: 

Est  ratio  uUerior,  magnae  si  misit  amieae, 
quae  vehUur  ckuo  latis  speeularibus  antro. 

6)  Sen.  de  hwef.  1,  9,  3:  Rustieus,  inhumanus  ac  mali  moris  —  eti,  si 
quis  eoniugem  suam  in  sella  prostare  vetuit  et  vtOgo  admissis  inspeetoribus  vehi 
perspieuam  undique, 

r\  Suet.  Cal.  58;  Juven.  3,  245;  7,  132.    Mart.  9,  22,  9. 
8}  So  auf  der  angeführten  pompelanischen  leetiea.     Diese  Riemen  heissen 
struppi,  Gracchus  bei  Gell.  10,  3,  5. 
9)  in  eoUo,  Gatull.  10,  23. 

10)  Zwei  Träger  hat  die  pompeianische  sellaj  zwei  erwähnt  auch  Juven.  9, 
142;  über  die  leetiea  hexaphoros  oder  oetophoros  (so  schreibt  Gicero,  dagegen 
Spätere  oetaphoros')  s.  oben  S.  149. 

11)  Baehrens  P.  L.  M.  IV,  289  ^  Riese  n.  101 : 

Aurea  matronas  elaudit  bastema  pudieas, 
Quae  radians  pandum  gestat  utmmque  lattis, 

Hane  geminus  portal  dupliei  sub  robore  burdo, 
Prcvehit  et  modico  pendula  septa  gradu. 
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3.   Arbeiten  in  Leder. 

Nachdem  wir  im  zweiten  Abschnitte  bereits  die  Verwen- 
dung des  Leders  ftlr  den  Zweck  der  Kleidung  besprochen  haben, 
müssen  wir  an  dieser  Stelle  noch  einmal  auf  den  Gebrauch  die- 
ses Materials  für  wirthschaftliche  und  militärische  Zwecke,  d.  h. 
namentlich  ftlr  das  Pferdegeschin*,  die  Wagenbedeckung,  die 
Waffenrttstung ,  die  Zelte  und  die  Schläuche  zurtlckkommen. 
Die  Art  der  Bespannung  war  in  Rom  dieselbe,  welche  sich  bei 
den  Griechen  ßndet  und  schon  von  Homer  oft  beschrieben  wird ; 
die  Pferde  zogen  nicht  an  Strängen,  sondern  an  einem  an  der 
Deichsel  befestigten  Joche,  von  dessen  verschiedenen  und  zum 
Theil  zierlichen  Formen  zahlreiche  Darstellungen  vorliegen ;  ^]  die 
Sattlerarbeiten  des  Alterthums  aber  sind  ziemlich  dieselben,  die  ^^^^ 
noch  jetzt  gebraucht  werden,  Riemenwerk  aller  Art  (loramenta)  ,^) 
Sättel  {scordisci^)  und  sellae),  Maulthier-  und  Packsättel,^)  Can- 
daren,*)    Trensen   und  Halfter,®)    Peitschen    {flagella,   corrigiae 


Provisum  est  ectuity  ne  per  loea  puhliea  pergena 
Fueetur  vUU  caata  marita  viris. 
Ämite$  (TragstaDgen)  bcutemarum  bei  Palladins  7,  2,  3   und  mehr  bei  Force!- 
Uni  9.  V,  Salmasias  ad  LampHd,  HeUog,  21,  p.  844.     Ginzrot  II  S.  280  ff. 

1)  Ginzrot  I  S.  46 — 77.  Zu  den  dort  gegebenen  Abbildungen  sind  Jetzt 
zu  yergleiohen :  Gerhard  Auserlesene  griechische  Vasenbilder  hauptsachlich 
etruskischen  Fundortes.  Berlin  1839  ff.  4».  Taf.  123.  126.  131.  136.  137. 138. 
139.  176.  198.  260  bis  255.  263.  310.  311.  315.  325.  326  und  dazu  die  Er- 
klärung Band  IT  8.  19.  Heibig  Das  homerische  Epos  aus  den  Denkmälern  er- 
läutert S.  106.     Nlecolini  I,  Casa  di  Castore  e  Polluee  Ut.  7. 

2)  Ed,  Dioel.  8,  8. 

3)  »eordiseus  müitaris  Ed,  DiocL  10,  2 ;  seordiscum  malaeum  in  dem  Zoll- 
tarif Ton  Zarai  in  Mauretanien,   C.  L  L.  VIII,  4508. 

4)  Ed.  Diod.  10,  3 :  parammas  mtUares  cum  flagello,  welches  Wort  Momm- 
sen  wenigstens  vom  Sattel  rersteht;  daselbst  11,  4  5.  6:  iognut  hurdonis, 
sagma  asini,  tagma  eamtUi. 

5)  frefium  equettre  cum  salivario  instructum^  Ed.  Dioel.  10,  5.  Dies  meint 
Horat.  od.  1,  8,  5: 

Cur  neque  militari» 

Inter  aequale»  equitat,   Oalliea  nee  lupatie 
Temperat  ora  frenit? 
<Md.  trist  4,  6,  3: 

Tempore  paret  equus  lentis  animosus  hdbeni» 
Et  plaeido  duroa  accipit  ore  lupo». 
Ovid,  am,  1,  2,  16: 

A»per  equu$  duris  corUunditur  ora  lupatis. 
Verg.  ge.  3,  206 : 

fkjonque  ante  domandum 
ingentis  tollent  aniimo»  pren$ique  negabunt 
verbera  lenta  pati  et  duri9  parere  lupatis. 
Serrius  zu  dieser  Stelle:  Dieta  autem  lupata  a  lupinis  dentihus^  qui  inaequales 
L 

6)  frenum  mulare,  eapistrum  mulare  Ed.  Dioel.  10,  6.  7. 

47* 
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aurigales) ,  ^)  Verdecke  von  Sänften  und  Wagen ,  segestria ,  ^ 
Staubdecken  {pulvicaria)  an  den  Wagen  ^)  und  Mantelsäcke  {aver- 
tae).  Eine  allgemeine  Bezeichnung  für  das  Sattlerhandwerk  in 
unserm  Sinne  6nde  ich  nicht,  es  mttssten  denn  die  pelliones 
(s.  oben  S.  588)  sowohl  diese  Fabricate,  als  die  Lederpanzer 
[loricae),  Gürtel  {zonae)^)  und  Achselbänder  [subalaria),^)  sowie 
die  Futteralarbeiten  ^j  geliefert  haben;  dagegen  kommen  als 
besondere  Gewerbe  vor  die  Halftermacher  [capistrarit),'')  die 
Zeltmacher  {tabernacularü),^)  und  die  sehr  verschieden  erklär- 
utricuktrii.ien  CoUegicn  der  utricularii.  Der  Umstand  nämlich^  dass  diese 
Collegien  vorzugsweise  in  gallischen,^)  an  Flüssen  oder  an  der 
See  gelegenen  Städten  vorkommen,  wie  in  Lugdunum,  Arelate 
und  Narbo,  hat  zu  der  Meinung  geführt,  dass  die  utricularii 
eine  Art  Schiffer  seien,  welche  Waaren  auf  einem  von  Schläu- 
chen getragenen  Flosse  transportirten.  ^^)  Allein  wenn  man  im 
Alterthum  auch  beim  Schwimmen  Schläuche  und  Blasen  zu 
Hülfe  nahm ,  ^^)  so  lässt  sich  doch  eine  Schiffahrt  der  genannten 
Art,  die  im  Orient  einigemal  erwähnt  wird  und  noch  auf  dem 
Euphrat  zur  Anwendung  kommt,  ^2)  für  das  römische  Gallien 
durch  nichts  beweisen, i')  und  es  ist  nach  der  Ausführung  von 
Boissieu  ^^)  nicht  zweifelhaft,  dass  die  utricularii  Fabricanten  von 


1)  Ed.  Dioel.  10,  18.  19. 
2) 


2)  Ed.  Dioel.  8,  42:  segestrae  de  eaprinU,  Die  gewöhnliche  Form  ist 
»egestrtf  airfcoxpos.  Varro  bei  Non.  p.  11,  16  ««pe^tria,  und  so  ist  wohl  «ach 
zu  lesen  Vano  de  l,  L.  5,  166:  Qui  leetieam  involvebani  —  $egestria  appella- 
runi.  Segesire  hat  auch  Lucilius  sot.  15,  33  M.  Martlal  nennt  das  Verdeck 
VeUis  11,  98,  11. 

3)  Ed.  Dioel.  8,  43.  4)  Ed.  Dioel.  10,  8.  9.  11.  12. 
51  Ed.  Dioel.  10,  10. 

6j  Eine  iheea  eannafum  Yon  Leder,  also  ein  Pennal,  EdL  Dioel.  10,  17. 
T)  Orelll  4158. 

8)  Ein  eoütgium  tahemaelariomm  CLL.  VI,  5183^  (s  Henzen  6101).  9053. 
91  Ausserdem  finden  sie  sich  in  Dacien.     C.  I.  L.  III,  944.  1547. 

10)  S.  Chr.  G.  Schwarz  De  eollegio  uirieulariorum  in  dessen  Opuseula  aca- 
demiea,  coli.  HarUi,  Norimhergae  1793.  4».  p.  33—66;  Calyet  Dissertation  sur 
un  monument  singulier  des  ütrieukUres  de  CavaiUon.  Ayignon  1766.  8;  über- 
setzt in  Martini  Antiquorwn  nKmimentorum  syUoge  altera.  Lipsiae  1787.  8. 
L.  Cantarelli  BuU.  Spigr.  de  la  OauU  III  (1883)  p.  232,  wo  die  Litteratur  an-» 
geführt  ist 

11)  Florus  3,  5:  Frontin.  sttateg.  3,  13,  6:  Suet.  Cats.  57.  Gaes.  b.  eiv. 
1,  48,  8. 

12)  V.  Moltke  Briefe  über  Zustände  und  Begebenheiten  In  der  Türkei  aus 
den  Jahren  1835  bis  1839.    Berlin  1841.  8.  S.  290.  361  f. 

13)  Auch  was  Strabo  3  p.  155  Ton  den  Lusitaniem  sagt:  St^pdepNoic  irXoiotc 
iyp&vTO,  kann  nicht  ron  Schläuchen  verstanden  werden. 

14)  Boissieu  Inseriptions  antiques  de  Lyon  p.  401.  Vgl.  Mommsen  Annali 
1853  p.  78. 
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Schläuchen  waren,  die  man  in  Gallien  zunächst  zur  Versendung 
von  Oel  und  Wein  brauchte,  wie  dies  auch  in  Italien  geschah.*) 
Zwar  ist  in  Lugdunum  ein  Ehrenmitglied  der  Corporation  zu- 
gleich ncuUa  Araricus,^)  aber  ein  Patron  derselben  erscheint  als 
negotiator  vinarius,^)  so  dass  das  ganze  Gollegium  aller  Wahr- 
scheinlichkeit nach  mit  dem  Weinhandel  in  Verbindung  stand. 
Schläuche  waren  übrigens  auch  ausserdem  zu  verschiedenen 
Zwecken  nOthig,  wie  z.  B.  zum  Fortschaffen  des  Trinkwassers, 
auf  Feldzügen ,  ^)  zur  Besprengung  der  Arena  im  Amphithea- 
ter ^)  und  für  die  Sackpfeifer,  welche  ebenfalls  utricularn 
heissen. «) 

6.   Arbeit  in  Elfenbein  und  Knochen. 

Elfenbein  ist  im  ganzen  Alterthume  schon  sehr  früh  ^j  einer 
der  dankbarsten  und  beliebtesten  Stoffe  sowohl  für  die  plasti- 
schen Künstler  als  für  die  Drechsler  [tomatores)  gewesen,  wel- 
che letzteren  ausserdem  auch  geringere  Materialien,  wie  Kno- 
chen®) und  Horn,^)  verarbeiteten.  Wir  wollen  nicht  noch  einmal 
auf  die  wichtigste  Verwendung  zurückkommen,  welche  nicht 
nur  in  der  Blüthezeit  der  griechischen  Kunst,  sondern  noch  in 
Rom  das  Elfenbein  für  chryselephantine  Statuen  fand,  und  ver- 
weisen auf  das  S.  67S  Erwähnte;  die  Elfenbeinschnitzer,  ebo- 
rarii,^^)  fanden  in  Rom  und  im  ganzen  römischen  Reiche  bis  in 


1)  S.  oben  S.  458  Anm.  4.    Vgl.  Ed.  Dioel.  10,  13—15. 
2}  BoisBieu  p.  389.  3)  Boissien  p.  209.  398. 

4)  SaUnst.  Jug.  91.  5)  Petron.  34.  6)  Suet.  Nero  54. 

7)  Braggoh  Allgemeine  Monatsschrift  für  Wissenschaft  und  Litteratur  1854 
S.  63o:  „Der  Name  aß,  womit  Elfenbein  und  Elephant  hieroglyphisch  benannt 
wird,  hat  sich  wenigstens  in  dem  lateinischen  ebur  erhalten,  welches  den  Be- 
weis liefert,  dass  der  Zahn  des  Thieres  als  Handelsproduct  früher  bekannt  war, 
als  das  Thier  selbst '^  Koptisch  heisst  Elfenbein  dßoa.  Benfey  Griechisches 
WurzeUexlcon  U  S.  335. 

8)  Von  Knochen  ist  z.  B.  die  Berliner  etata,  s.  Gerhard  Etrusk.  Spiegel  I 
S.  46,  Tay.  14.  Drei  Reliefplatten  von  Knochen  wurden  in  Praeneste  gefunden. 
S.  Femique  ttude  mr  Prineste  pl.  3.  4.  Ausserdem  wurden  daraus  Nadeln 
(Schöne  in  AnncUi  1866  p.  164) ,  Kämme  (TA«  Journal  of  BritUh  Archaeologi- 
eal  Association  Vol.  XIV  (1858)  p.  305.  BuUett  1846  p.  87)  und  andere  kleine 
Sachen  gearbeitet. 

9)  Eine  Oelflasche  von  Hom,  guttus  comeus,  Mart.  14,  52.  Galen.  Vol.  XIII 
p.  616  K. 

10)  ehorarhu  Orelli  4180  =  C.  /.  L.  VI,  9375.  eborarius  ab  HereuU  Pti- 
migenio  C.  /.  L,  VI,  7655;  faber  eburar.  ib.  9397.  (Reines  p.  642,  93  =  Fabr. 
89,  168  =  C.  /.  L.  VI,  2356*  ist  unecht);  Cod.  Theod.  13,  4,  1;  Cod,  lusL 
10,  64,  1. 
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das  Mittelalter  hinein  für  öffentliche  und  Privatzwecke  noch 
ausserdem  vielseitige  Aufgaben.^)  Dahin  gehört  die  architekto- 
nische Decoration  von  Wänden,^)  Tempel-  und  Zimmerdecken 
(lacunaria)^)  und  Thflren,^)  sowie  die  Ornamentation  der  lecü 
und  seUctej^)  namentlich  der  ^e//a  cunUis]^)  femer  der  Wagen  ^) 
und  anderer  Holzfabricate ,  die  entweder  ganz  mit  Elfenbein- 
reliefs bekleidet,  oder  nur  mit  Elfenbein  eingelegt  wurden;^) 
endlich  waren  aus  Elfenbein  der  Stab  (scipio) ,  den  der  Trium- 
phator  und  später  der  Gonsul  beim  processus  conmlaris  trug,^) 
die  plastischen  Darstellungen  von  eroberten  Städten,  welche  bei 
Triumphzügen  aufgeführt  wurden,  ^^)  die  Füsse  von  Betten  und 

1)  Ueber  die  Elfenbeinarbeiten  handelt  Raoul-Rochette  PtinHurts  anttgti««. 
Paris  1836.   4.  p.  372—379. 

2)  Dlo  Chryßost.  VII,  Vol.  I  p.  262  R. :  Iri  Ih  h*  olxiwv  öpoyatc  xal  xot/oic 
xal  iod^ei  xd  fjkiv  ^pdbfAaot,  xd  hl  X(do(c,^Td  hk  XP^^4>>  '^  ^^  iAl^avti  iroixtX- 
XövTcDV,  Td  Se,  aiTcbv  toi^cdv  ^Xucpalc.  Elfenbeinerne  d.  b.  mit  Elfenbein  In- 
crnstirte  Paläste  erwähnt  mehrmalB  das  alte  Testament.  Psalm.  45,  9.  B.  d. 
Könige  3,  22,  39.  Arnos  3,  15.  Sie  fanden  sich  auch  in  Ninive  (Heibig  An- 
nali  1879  p.  6).    So  war  auch  das  Hans  des  Menelaos  decorirt.  Hom.  Od.  4,  73. 

3J  Sen.  N.  Q,  I  ^ol.  7.    Hör.  od.  2,  18,  1. 

4)  Von  den  Thüren  des  Tempels  der  Athene  in  Syracns  sagt  Cic.  in  Verr, 
4,  56,  126:  Conßrmare  hoe  liquido,  iudieet,  posaum,  valvcu  magnificentiores^  ex 
auro  atque  ehore  perfeetiores,  nulUu  unquam  ullo  in  templo  fuisse,  —  Ex  ebore 
düigenti8$ime  perfecta  ofgumeata  eratU  in  valvU:  ea  deirahenda  euravit  omnia» 
Oorgoniß  os  pulcherrimum,  emeftim  anguibua,  reveUit  atque  abatulit,  Aehnliche 
Thüren  werden  öfters  erwähnt;  Athen.  5  p.  205^.  Diodor.  5,  46,  6:  auch  der 
Tempel  des  Apollo  Palatinus  in  Rom  hatte  valvae,  Libyei  nobüe  dentis  opus, 
wie  Propert  3,  31,  12  berichtet.  Vgl.  Verg.  ge.  3,  26  —  33.  Noch  von  den 
christlichen  Bauten  sagt  Hierouymus  ad  Demetriadem  de  servanda  virginitate 
Vol.  ly,  2  p.  793  Ben.  s=  ep.  130,  14  Vallars:  AUi  aedificent  eceUsias,  vestiant 
parietes  marmorum  crustis,  columnarum  moles  cuivehant  earumque  deaurent  ea- 
pita,  —  ebore  argentoque  valvas  et  gemmis  aurata  distinguant  altarUu 

5)  Ueber  Ueti  eborati  s.  S.  310.  Vgl.  Snet.  Caes.  84.  Anch  dies  ist  orien- 
talisch und  auch  griechisch.  Beispiele  sind  der  Thron  des  Salomo  B.  d.  Könige 
3,  10,  18  nnd  der  Stuhl  der  Penelope  Hom.  Od,  19,  55. 

6)  S.  Mommsen  Staatsrecht  l»,  383.    Orid.  ep.  ex  Ponto  4,  9,  27 : 

Signa  quoque  in  selta  nassem  formaXa  curuU, 
et  totum  Numidiie  scfdptHe  dentis  opus, 

7)  eumis  ebwmus  Ovid.  ep.  ex  Ponto  3,  4,  35 ;  Elfenbeinreliefs  von  einem 
etruskischen  Wagen  s.  bei  Vermiglloli  Bronzi  etrtuehi  p.  XXHI — ^XXV. 

8)  Verg.  Aen,  10,  135: 

vel  quaU  per  artem 
inclusum  buxo  out  Orieia  terebvüho 
luret  ebur. 
Beide  Methoden  unterscheidet  anch  Plin.  n.  h,  16,  232:  lignumque  ebore  distingui^ 
mox  operiri  {eoepit). 

9i  Staatsverwaltung  II«  S.  587. 

10)  Quintil.  6,  3,  61:  Chrysippus,  cum  in  iriumpho  Caesaris  eborea  oppida 
essent  translata,  et  post  dies  paueos  Fabü  Maximi  Hgnea,  thecas  esse  oppidomm 
Caesaris  dixit,     Ovid.  ep,  ex  Ponto  3,  4,  105: 

Oppida  turritis  eingantur  ebumea  muris, 
ficiaque  res  vero  more  putetur  agi. 
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Tischen^)  und  viele  kleine  Haus-  und  Toilettengera the.  Die 
merkwürdigen  in  Praeneste  gemachten  Funde  2)  haben  heraus- 
gestellt, dass  Elfenbeinarbeiten  zuerst  aus  dem  Orient  und  zwar 
durch  Phönicier  nach  Latium  gelangt  sind.  Die  praenestinischen 
crmtae  haben  theilweise  den  ägyptisch- assyrischen  Charakter, 
über  welchen  S.  394  gesprochen  ist,  sie  tragen  noch  Spuren 
von  Farben  und  Vergoldung,  womit  auch  die  Elfenbeinreliefs 
späterer  Zeit  ausgestattet  wurden. 

Das,  was  wir  von  diesen  Arbeiten  aus  dem  Alterthum  übrig 
haben,  besteht  einerseits  aus  Stücken  der  erwähnten  Relief- 
bekleidungen von  Holzwerk  aus  sehr  verschiedenen  Zeiten  ^  3) 
andererseits  aus  kleinen  Geräthen^  Kästchen  und  Büchsen,^] 
Messer-  und  Schwertgriflfen ,  capuli,  manubria,^)  Kämmen,*) 
Jiiadeln,^)  Würfeln®)  und  vielen  ihrem  Zwecke  nach  nicht  mehr 
zu  bestimmenden  Fragmenten,  den  verschiedenen  Arten  der  tes- 
serae,  die  zum  grösseren  Theil  von  Elfenbein,  zum  kleineren 
Theil  von  Knochen  sind,^)  und  endlich  den  consularischen  Dip- 


1)  S.  oben  S.  310. 

2)  HelMg  Annali  deW  In$L  1876  p.  197  ff.  Monumenti  X  tav.  31,  3;  -iln- 
tudi  1879  p.  6  ff.    Ferniqae  ttude  aur  Pr^nesU  p.  178  ff. 

3)  Elfenbeinerne  (und  knöcherne)  Incrastationen  hölzerner  Kästchen  finden 
sich  hinflg  In  etraskischen  Gräbern  des  Ö.  Jahrb.  v.  Chr.  Mon,  d,  Irut.  VI,  46, 
1—4,  Ann.  1860  p.  472;  Buü.  d.  InsL  1882  p.  338;  1883  p.  41.  42.  Micali 
Monumenti  (1832)  tav.  41  n.  10—13.  Spätere  Elfenbeinreliefs  in  Buoiiarrotl 
Osservationi  iBtorieke  sopra  alcuni  medaglioni  antiehL  Roma  1698.  4.  p.  XXII — 
XXVni  und  abgebildet  daselbst  auf  der  Tltelvignette  und  p.  I,  p.  1.  70.  252. 
294.  314.  328.  336.  348.  362.  365.  382.  402.  451.  Darunter  ist  ein  christ- 
liches Relief  p.  395.  Anderes  s.  in  Gaylus  Becueil  IV,  pl.  70,  2.  3;  pl.  88,  5; 
V  pl.  84,  1.  2.  3.  In  Pompeii  wurden  1874  zwei  Elfenbein  tafeln  von  einem 
Kästchen  gefunden,  welche  im  Oiomale  degli  seavi  di  Pompei  NuoTa  Serie  III 
(1874)  p.  11  tav.  I  herausgegeben  sind. 

4)  Ein  Toilettenkästchen  von  Elfenbein,  in  Vulci  gefunden,  s.  bei  Micali 
Monumenti  (1832)  tav.  XLI  n.  10.  11. 12.  13. 

6)  Hin.  n.  h,  33,  152.  Juven.  11,  131  —  133.  Ein  knöcherner  Messer- 
griff 6.  Arehaeologia  XXVII  p.  143.  Vgl.  Clem.  Alex.  Paed,  1,  3  J  37  p.  189 
Pott.:  xi  ^dp,  titd  fjLOi,  th  (iiaxatpiov  tö  imxpaizi^toSf  ^v  fjL*^  dpfupörjXov  ij  t) 
ii  ^X^cpavTO«  TceTCOtT^fiivov  t9jv  Xaß^jv,  o6  T£p.vei; 

6)  Bull  1853  p.  54.  Annali  1866  p.  160.  Raoul-Rochette  Mim.  de  l'acad. 
XIII  p.  740  (212).  Sonst  giebt  es  auch  Kämme  aus  Metall ,  Knochen  und 
Buchsbaum. 

7)  Eine  Elfenbeinnadel  mit  einem  Greifenkopfe,  dessen  Augen  Granaten 
sind,  6.  Ameth  Gold-  und  Silbermonumente  p.  34  n.  162. 

8)  Häufig  gefunden;  ein  artifex  artU  te$$alarU  lusorie  Orelli  4289  »  0. 
/.  L.  VI,  9927. 

9)  Ritschi  Die  tesurae  gladiatoriae  der  Römer.  München  1864.  4,  aus 
den  Abhandl.  der  k.  bayer.  Akademie  I.  Gl.  X.  Bd.  II.  Abth.  S.  293—356 
(Opuw.  rv,  572),  und  Mommsen  C.  /.  L.  I  p.  195—201.  p.  560;  Wieseler  Com- 
mentatio  de  U»$eri8  ebwmei»  088ei$que  iheatralibus  quae  feruniw.  Gotting.  1866.  4. 
Hfibner  Monatsberichte  der  Berliner  Academie  1867  S.  747  ff. 
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tychen  (s.  S.  563);  viel  zahlreicher  sind  sie  in  unseren  Museen 
für  das  Mittelalter  vertreten,  in  welchem  sie  einen  Hauptzweig 
der  Sculptur  ausmachen.^) 

7.   Arbeit  in  Glas.     Gefässarbeit  in  halbedlen 
Steinen. 

Später  als  alle  die  Industriezweige,  welche  wir  bisher  be- 
sprochen haben,  ist  in  Rom  die  Glasfabrication  einheimisch  ge- 
worden, welche,  seit  sehr  alter  Zeit  in  Aegypten,  Assyrien  und 
Phönicien  betrieben,  auch  in  römischer  Zeit  und  bis  in  das  Mit- 
telalter 2)  in  dieser  ihrer  ursprünglichen  Heimat  fortbestand. 
Die  reichen  vorhandenen  Sammlungen  antiken  Glases  und  das 
Interesse,  welches  die  in  ihnen  enthaltenen  noch  gegenwärtig 
unerreichten  Kunstwerke  erwecken,  haben  mehrfache  Versuche 
veranlasst,  die  historische  Entwickelung  der  Glastechnik  dar- 
zustellen.3)     Das  Verdienst,    diese  Aufgabe  soweit,    als  es  jetzt 


1)  Ueber  die  Geschiclite  der  Elfenbeinplastik  s.  Schäfer  Die  Denkmäler  der 
Elfenbeinplastik  des  Grossh.  Musenrns  zn  Darmstadt  in  knnstgeschichtlicher  Dar- 
Btellnng.    Darmstadt  1872.    8.    Digby  Wyatt  NoHees  of  seulpture  in  ivory^  con- 

8i»ting  of  a  lecture  on  the  hUtory,  methods  and  ehief  productions  of  the  art 

and  a  ecUalogue  of  apeeimens  of  aneient  ivory-carvings  in  variotu  eoUeetiona  by 
E.  Oldfield,  London  1856.  4.  Jules  Labarte  HUtoire  dea  arU  induttrUU  au 
moyen  ägt  et  ä  Vipoque  dt  la  renaUsanee.  Denxidme  Edition.  YoL  I.  Paris 
1872.  4.  p.  153,  mit  vortrefflichen  photographischen  Abbildungen  und  An- 
führung der  Hanptsammlangeu  (p.  151  — 153).  unter  diesen  Sammlangen  ist 
an  erster  Stelle  zn  erwähnen  das  South  Kensington  Museum^  welches  nicht  nur 
Originale,  sondern  auch  Copien  der  merkwürdigsten  in  anderen  Museen  enthal- 
tenen Kunstwerke  dieser  Art  erworben  hat.  Verzeichnet  sind  alle  von  J.  O. 
Westwood  A  deseriptive  ecUalogue  of  the  fietiU  ivorie»  in  the  Souih  Ken$ington 
Museum,  Wiih  an  account  of  the  continental  eoUeciiona  of  classieal  and  me- 
diaeval  ivories,  London  1876.  8.  Dem  Buche  sind  ebenfalls  Photographien 
und  ein  Anhang  (p.  341  —  491)  beigegeben ,  in  welchem  die  in  den  Museen 
von  Italien,  Frankreich,  Deutschland,  Oesterreich,  Holland,  Belgien,  der 
Schweiz,  Dänemark  und  Russland  vorhandenen  Elfenbeinwerke  zusammen- 
gestellt sind,  so  dass  man  hier  ein  reiches  Material  für  weitere  Untersuchungen 
Torlindet. 

2)  Bei^amin  von  Tudela  sagt  in  seiner  um  1173  geschriebenen  Reise, 
übersetzt  von  Martinet,  Bamberg  1858.  4.  S.  11  (transL  hy  Asher  p.  43)  von 
Neutyrus:  Hier  wohnen  auch  die  Künstler,  welche  ausgezeichnetes  Olas  be- 
reiten, welches  unter  dem  Namen  des  tyrischen  bekannt  und  äusserst  ge- 
schätzt ist. 

3)  Catalogue  of  the  coUection  of  ghus  formed  by  Felix  Stade.  Wiih  notet 
on  the  history  of  glcus-making  by  Alex.  Nesbitt.  London  1871  Qprinted  for  pri- 
vate distribution)  fol.,  ausgestattet  mit  22  colorirten,  18  nicht  oolorirten  Tafeln 
und  zahlreichen  Holzschnitten  im  Text.  Die  Sammlung  besteht  zum  grösseren 
Theil  aus  nicht -antiken,  insbesondere  venetianischen  Gläsern  und  auch  die 
notes  of  hiatory  behandeln  das  Alterthum  nur  in  grosser  Kürze.  Ein  anderes 
Werk,  Histoire  de  l'art  de  la  verrerie  dans  VantiquitS  par  Achille  Devllle.    Paris 
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möglich  ist,  gelöst  zu  haben,  gebührt  indess  \V.  Froehner,  aus 
dessen  mit  Benutzung  eines  sehr  vollständigen  Materials  und 
mit  Gelehrsamkeit  und  Kritik  geschriebener  Geschichte  der  Glas- 
kunst ^)  ich  wenigstens  die  Hauptresultate  erwähne,  da  das  Buch 
nur  in  kleiner  Auflage  erschienen  und  nicht  überall  zu  er- 
langen ist. 

Ihren  Ursprung  hat  die  Glasfabrication  in  Aegypten ,  2)  wo  ^^"on^S^*" 
sich  Darstellungen  derselben  schon  in  Gräbern  der  vierten*)  -^»«ypten. 
und  fünften^]  Dynastie,  d.  h.  etwa  seit  dem  Jahre  S450  vor 
Ghr.^)  finden;  am  anschaulichsten  ist  das  Blasen  des  Glases  auf 
den  Bildern  von  Beni-Hassan  behandelt,  welche  nach  Wilkinson 
in  die  Zeit  von  4800  vor  Chr.  gehören.^]  Ein  im  britischen 
Museum  befindliches  Amulet  von  blauem  Glase,  bezeichnet  mit 
dem  Namen  Nuantef  IV.,  setzt  man  zwischen  24S3 — 2380  vor 
Chr. '')  und  den  ältesten  erhaltenen  Becher  mit  dem  Namen 
Thothmes  III.  in  das  siebenzehnte  Jahrhundert  vor  Chr.  S)  An- 
fangs scheint  die  Glasmasse  vornehmlich  zur  Glasirung  von  Thon- 
arbeiten  verwendet  worden  zu  sein ;  ^)  als  man  darauf  zur  Her- 
stellung von  Glasperlen  und  anderen  Schmucksachen,  Amuletten, 
kleinen  Figuren,  endlich  von  Glasgefässen  i<^)  schritt,  behielt  lange 


1873.  4.,  enthält  auf  113  Tafeln  fast  400  farbige  Abbildungen  von  Glasobjec- 
ten,  der  Text  ist  aber  unwissenschaftlicli  und  unbrauchbar  und  unter  den  ab- 
gebildeten Oläsem  finden  sich  mehrere,  die  nicht  antik,  andere,  deren  Farben 
den  Originalen  nicht  entsprechend  und  flngirt  sind. 

1)  W.  Froehner  La  verrerie  antiqtAe,  DescriptUm  de  la  colUction  Charvßt 
Le  Pecq  1879.  fol.  max.  139  S.  Text  und  34  colorirte  Tafeln.  Daraus  be- 
sonders abgedruckt  W.  Froehner  Nomenclature  de$  verrien,  Le  Pecq  1879.  8. 
In  der  sehr  instructiven  Abhandlung  von  James  Fowler  On  the  proetM  of  deeay 
tn  glasSy  andj  incidentaUy,  on  the  composition  and  texture  of  different  peiioda 
and  the  hUtory  of  its  manufacturej  in  Arckaeologia  Vol.  XLVI  (1880)  p.  65 — 
162,  ist  ebenfalls  die  älteste  Geschichte  des  Glases  mit  Sachkeuntniss  erörtert. 

2)  Hierüber  ist  man  jetzt  einstimmig.  Wilkinson  in  Rawlinsou  HUt,  of 
Herodotus  II  p.  70  Anm.  8.     Froehner  p.  9.    Fowler  p.  80. 

3)  Lepsius  Denkmäler  aus  Aegypten  und  Aethiopien.  Band  III  Blatt  13. 
Rd.  IV,  Blatt  96. 

4)  Lepsius  a.  a.  0.  Band  III  Blatt  49. 

öl  RawUnson  HUtory  of  Herodotus.     London  1862.   8.   Vol.  II  p.  290. 

6)  Wilkinson  Mannera  and  customa  of  tJie  anetent  Egyptians.  London  1837. 
8.  III  p.  88.  Vgl.  denselben  The  Egyptians  in  the  time  of  the  Pharaons,  Lon- 
don 1857.  8.  p.  48—86  und  in  RawUnson  History  of  Herodotus  Vol.  II  p.  69. 
Abbildung  auch  bei  DeTille  pl.  III. 

7)  Fowler  a.  a.  0.   p.  80. 

5)  Fowler  p.  80.  Froehner  p.  12.  Harrison  Pliotographs  from  the  collections 
of  the  British  Museum  pl.  283. 

91  Froehner  p.  9  ff. 

lOj  Wilkinson  Manners  and  ctistOTns  of  the  ancient  Egyptians.   London  1837. 
8.  III  p.  90—108.   Boudet  Notice  historique  de  Vart  de  la  verrerie  in  Description 
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Zeit  die  Kunst  eine  Beschränkung  darin,  dass,  während  es  drei 
Arten  von  Glas  giebt,  nämlich  erstens  opakes  oder  Porcellaa- 
glas,  zweitens  durchscheinendes  oder  Homglas,  drittens  weisses, 
durchsichtiges  Ki7stal)glas,  die  Aegypter  nur  die  erste  Art  pro- 
ducirten,  bis  sie  etwa  im  siebenten  Jahrhundert  vor  Chr.  ^)  auch 
durchscheinendes  und  noch  später  weisses  transparentes  Glas, 
dessen  Zeit  sich  nicht  bestimmen  lässt ,  ^]  zu  fertigen  anfingen. 
Die  Glasarbeiten  gehörten  immer  zu  den  berühmtesten  Ausfahr- 
artikeln von  Aegypten,*)  namentlich  von  Alexandria ,  ^)  wo  be- 
sonders gutes  Material  für  dieselben  vorhanden^)  war,  und 
wurden  unter  Aurelian  einer  besonderen  Abgabe  unterworfen.*) 
in  AsByrien,  Weniger  als  in  Aegypten  kam  in  Assyrien  die  Glasmanu- 
factur  zur  BIttthe.  Das,  was  uns  an  Erzeugnissen  derselben 
vorliegt,  sind  glasierte  Ziegel  und  kleine  Glasstücke,  Perlen, 
Ringe  und  Einsätze  zur  Wanddecoration.  Gefässe  von  Glas  sind 
zwar  in  Ninive  gefunden ,  gehören  aber  später  Zeit  an ;  denn 
die  Salbenflasche,  welche  den  Namen  des  Königs  Sargon  (721— 
703)  trägt,  7)    hält  Froehner  für  phOnicisch.  s)     Erst  unter  per- 


de  Vl^ypte,  Tome  IX  p.  17—29;  Pettigrew  On  Egyptian  glass ,  in  TU  Journal 
of  the  Btiiish  Archaeological  Association  XIII  p.  211 — ^222 ;  A.  Pellatt  Curiosi- 
tiea  of  glass  making,  London  1849.  4;  y.  Minutoli  Ueber  die  Anfertigung  and 
die  Nutzanwendung  der  farbigen  Gläser  bei  den  Alten.     Berlin  1836.   fol. 

1)  Im  Britischen  Museum  befinden  sich  Flaschen  von  grünem,  darehschei- 
nendem  Glase,  welche  in  Memphis  gefunden  sind,  nnd  in  die  Zeit  von  664— 
610  gesetzt  weiden.    Fowler  p.  84. 

21  Fowler  p.  86. 

3)  Arriani  peripL  mar.  Erythr.  c.  6  p.  261  Müller:  Upoyim^i  hk  eW  toi»; 
TÖiiouc  TOUTCU^  \\Ldxia  ßapBapixd  Apa^a  rd  £v  Aif^irr^p  fts6\t.e^a  —  xal  Xtdta; 
üaXfjc  TtXclova  -{isri  xal  oaXt]«  p.o6^iv7]<;,  rfj;  YWOfii-vt);  iv  Aioo7t6X£u  Brief 
des  Hadrian  bei  Vopiscns  Satwm,  8,  6  von  den  Aegyptern :  alii  vitrum  eonfani^ 
alii»  Charta  eonfieüur,  alü  liniftones,  omr^ef  certe  euiuteunque  artis  et  vidaUw 
et  kabentur,  —  Caliees  tibi  alassorUes  versicolorea  trammiai,  quoa  mihi  saeerdot 
templi  obtulit^  tibi  et  sorori  meae  specialiter  dedieatos,  quoi  tu  v^im  featiB  dU' 
bu$  convivüB  adhibeas.  TrebeU.  Poll.  Claud.  17,  5 :  miai  autem  ad  cum  —  ca- 
licea  Aegyptios  operisque  diverai  deeem. 

4)  Athenaeus  11,  28  p.  784«  =s  p.  352  Meineke:  xaTaoxei>dCou9t  hk,  ^9h, 
ol  is  AXe?avip«t^  t^s  öaXov  fjiETa^^ü&p.(CovTcc  iroXXaic  %a\  7:oix(Xoctc  ihiai^  1:0- 
rr}pi(9v,  TcavTÖc  to5  :ravTa^6^v  xaTaxop.iCo(A^ou  xepd|Jiou  t^jn  itias   fiipio'jpfvoi. 

5)  Strabo  16  p.  768:*  'JJxouoa  V  hi  tü  ^AXe^avSpel^  Tcapd  tSn  6aXoup7äv 
elvai  Ttva  xal  xat'  AI^utctov  ioXiTiv  ^-^jv,  -^c  "^pU  oo^r  oWn  xe  xA:  nohjyj^'Ji 
xal  iroXuTeXeT^  xataoxeudc  diroieXeo^^Nat ,  xavancp  xcil  dXXoic  dfXXov  (iiffia- 
Trav  8eiv. 

6)  Yopiscus  Aurel.  45,  1 :  Vectigal  ex  Aegypto  urbi  Romae  Aurelianw  vitri 
chartae  lini  atuppae  atque  anabolicas  apeeiea  aeterno»  eonatiUiU, 

7)  Layard  I^iniveh  arhd  iia  remaina  II  p.  421.  Kawlinson  Herodoiu»  Vol.  I 
p.  389  f. 

8)  Froehner  p.  17. 


/ 


ß 
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sischer  Herrschaft  waren  in   diesen   Gegenden  gläserne  Trink* 
becher  in  Gebrauch.^) 

In  PhOnicien ,  welchem  bekanntlich  Plinius  die  Erfindung  ^°  ^.^^°i- 
des  Glases  zuschreibt,  ^j  findet  sich  zwischen  Ptolemais  und  Ty- 
rus,  an  der  Mündung  des  Flusses  Belus  ein  für  Glasbereitung 
besonders  geeigneter  Sand.')  Wie  sich  indessen  ursprünglich 
die  Fabrication  entwickelte,  ist  schwer  zu  bestimmen.  Die  Phö- 
nicier  waren  es,  welche  Perlen  und  Schmucksachen  von  Glas 
nach  dem  Westen  und  Norden  Europas  brachten,^)  die  sie  viel- 
leicht selbst  anfertigten;  sie  sollen  femer  grosse  Säulen  aus 
Glasmasse  hergestellt  haben ,  ^)  wie  dies  vielleicht  auch  in  Ba- 
bylonien  und  Aegypten  geschah,  <^)  allein  ihr  Hauptverdienst  be- 
stand darin,  dass  sie  das  ihnen  zu  Gebote  stehende  vortrefif- 
liche  Material  benutzten,  um  weisses,  durchsichtiges  Glas  zu 
machen.  Dass  dies  in  Sidon  geschah,  ist  für  die  Kaiserzeit 
bezeugt, 7)  aber  es  muss  lange  gewährt  haben,  bis  es  gelang,^) 
denn  die  wenigen,  auf  Gypern  gefundenen  weissen  Glasala- 
bastra  sind  von  dicker  Masse  und  undurchsichtig.^)  Als  Haupt- 
fabrikort blühte  noch  in  der  Kaiserzeit  Sidon  ^^)  und  wir  kennen 
noch  drei  sidonische  Glaskünstler,  welche  auf  ihren  Fabricaten 
sich  griechisch  oder  lateinisch  schreiben, ^i)  zum  deutlichen  Zei- 


1)  Bei  Aristophanes  Acham.  73  sagt  der  aus  Penien  kommende  Gesandte : 

£eNtCö{Uvot  hk  itpö«  ß(av  ^Trtvofiev 

dfxpQCTOV  olvov  "ifiliS. 

2)  Plin.  n.  h.  36,  191  und  übei  diese  Stelle  Froehner  p.  2  f. 

3)  Plin.  n.  h.  5,  75;  36,  190—193.     Strabo  16  p.  758.    Isidor.  orig.  16, 
16,  1.   Josephus  6.  Jud,  2,  10,  2. 


4)  Scylax  in  Müller  Oeogr,  Or.  minoret  I  p.  94. 
6J- 


5)  Zwei  solche  Säulen  sah  man  in  einem  Tempel  In  Aradns.  Clemens  Ro- 
manns  BecognÜionet,  in  Maxima  bibliotheea  pcUrum  II  p.  434^. 

6)  Theophiast  bei  Plin.  n.  h,  37,  74  erzählt  von  einem  ans  Babylon  nach 
Aegypten  geschickten  Smaragd  yon  4  Ellen  Länge,  von  einem  Smaragdobelisk 
von  40  Ellen  Hohe,  von  einer  Smaragdsäule  in  Tyms  (vgl.  Herodot  2,  44),  und 
Apion  bei  demselben  von  einer  im  Labyrinth  befindlichen  Serapisstatue  aus 
Smaragd  von  9  Ellen  Uöhe.  Alle  diese  Werke  hält  Wilkinson  Mannen  III 
p.  98  nnd  in  Rawlinson's  Herodotus  II  p.  70  für  Glasarbeiten. 

7)  Lucian.  amore$  26 :  xö  h'  ÄXXo  fföäjxa /jXixTpou  —  ^  SißoavCa;  biko^ 

^tacpe^^^orepov  dTcaoTpdicrei. 

8}  Gesnola  Gypern,  deutsch  von  Stern  S.  3^9. 
9j  Froehner  p.  21.    Collection  Slade  p.  8  n.  32. 
10)  Plinius  n.  h,  5,  76  nennt  es  artifex  vitri,  und  36,  193  qwmdamhU  of- 
ftcinU  nobiUB;  man  behauptete,   dass  der  Sand  vom  Belus  sich  nur  in   Sidon 
brauchen   lasse  (Strabo  16    p.  758)    und   Zt^övia   iroT/jpia   kennt   auch   Athe- 
naens  11   p.  468<^. 

il)  Die  Inschriften  lauten:  ElpTjvaio«  ir^oir^ists  SiWvtoc,  'Ap(«Tcnv  SiWvto;, 
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chen,  dass  sie  fttr  den  Export  arbeiteten.  Weniger  berühmt 
war  in  diesem  Fache  Tynis,  ^)  wiewohl  auch  dort  Trümmer  von 
Glashütten  gefunden  sind,^)  welche  noch  im  Mittelalter  berühmt 
waren  3)  und  von  dort  die  Glasmanufactur  nach  Carthago  über- 
ging- *) 
dä'oiueif  Nach  Italien  sind  schon  in  filiher  Zeit  Glaswaaren  aus  dem 
in  Italien.  Orient  eingeführt  worden;  es  waren  dies  Perlen  und  ähnliche 
Schmucksachen;  auch  wohl  Salbenfläschchen  [cUabciStra)  von 
opakem  Glase ,  ^)  aber  die  Einführung  von  glttsernem  Hausge- 
rflthy  namentlich  Bechern,  Flaschen  und  Kannen,  ISsst  sich,  so 
viel  ich  weiss,  erst  aus  Cicero  nachweisen,^)  und  dass  das 
Glas  noch  einige  Zeit  nachher  als  ein  edles,  kostbares  Material 
galt ,  ersieht  man  aus  dem  Sprachgebrauche  der  Dichter  des 
augusteischen  Zeitalters,  welche  für  die  krystallhelle  Quelle, 
den  glänzenden  Thautropfen  und  den  durchsichtigen  Meeres- 
spiegel keinen  poetischeren  Ausdruck  haben,  als  fons  splendidior 
vitro,  ros  vüreus,  unda  vitrea,  ponius  vüreus,  Circe  vitrea.  Von 
da  an  wird  aber  das  Glas  gewöhnlich.  Man  bezog  es  regel- 
mässig aus   Alexandria  ^    und   begann  es  in  Italien   selbst  zu 


!ApT£;  Zei^.  oder  Artas  Sidon.,  welcher  letztere  etwa  dreissigmal  Torkommt. 
Froehner  Nomenclaturt  des  Veffiers  p.  9 — 14. 

1)  PlinluB  n.  h,  5,  76  sagt  von  Tyrus :  nunc  omnis  eins  nohüit(u  conehylio 
atque  Purpura  constat. 

"iS  Froehner  p.  22.  3)  S.  744  Anm.  2. 

4)  In  Lugdnnum  kommt  ein  Julius  Alexander,  natione  Afer,  civU  Cartha- 
girUen$i8^  opifcx  artis  vitrtae  vor.  Boissieu  p.  427  =  Orelli  4299.  Einen  vi- 
triariui  in  Mauretanien  b.  C.  /.  L.  VIII,  9430. 

5)  Glasperlen  finden  sich  schon  in  den  ältesten  etruskischen  BrandgriLbem 
(tombe  a  poaxo).  Sie  werden  häufiger  iu  den  auf  diese  Gruppe  folgenden  Be- 
Btattungsgräbern  (tombe  a  fosid).  Vgl.  Ann.  d,  InaU  1884  p.  38  A.  2.  In  den 
letzteren  finden  sich  auch  Salbfläschchen  mit  weissen  Streifenornamenten  auf 
bemsteinfarbigem  Grunde  (Afon.  d.  InsL  XII,  3  n.  lö.  BuU.  1882  p.  100  f.), 
welche  nicht  geblasen  sondern  in  einer  Form  gegossen  zu  sein  scheinen  {Ann, 
1884  p.  176).  Alle  diese  älteren  in  Italien  gefundenen  Glassachen  stammen 
vermuthlich  aus  phönicischen  oder  carthagischen  Fabriken. 

6)  Gic.  pro  Räbirio  Pottumo  14,  40  nach  Mommsen's  Restitution  der  sehr  ver- 
derbten Stelle:  At  perveeta  aliquando  pecunia  eat;  dueentae  navei  Pottumi  Pu- 
teolis  sunt  cnuLitae  visaeque,  Merees  faUaees  quidem  ei  fucoaae,  charlis  et  lin^ 
feit  et  vitro  delatis,  quibua  cum  muliae  navea  refertae  fuiasent,  tumma  non  po- 
iuit  parari.  Die  Rede  ist  700  =  54  gehalten.  Vier  Jahre  Torher  695  ss  58 
hatte  Scaurus  zuerst  zur  Wanddecoration  seines  Theaters  Glasplatten  ange- 
wendet.   Plin.  n.  h,  36,  114. 

7)  Martlal.  12,  74: 

Dum  tibi  Niliaew  portat  eryatalla  eatapluB, 

Aceipe  dt  cireo  pocula  Flaminio, 
14,  115  Calices  vitrei: 

Aspicis  Ingenium  Nili:  quibus  addere  plura 

Dum  eupity  ah  quoties  perdidit  auetor  opus. 
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fabriciren ,  zuerst  in  Campanien ,  *)  dann  in  Rom ,  wo  man  die  p^J^JJ^n 
alexandrinische  Technik  nicht  allein  zu  erreichen,  sondern  zu 
ttbertrefifen  suchte,^)  und  endlich  auch  in  Spanien  und  Gallien. 3] 
Zu  des  älteren  Plinius  Zeit  hatten  die  Trinkgläser  bereits  die 
silbernen  und  goldenen  Becher  aus  dem  Gebrauch  verdrängt,^] 
ordinäre  Glasgefässe  waren  sehr  wohlfeil  geworden,^)  und  nur 
Kunstarbeiten  standen  hoch  im  Preise;*)  vüreamina,'^  vitrea^) 
gehorten  zu  der  gewöhnlichen  Hauseinrichtung;  es  gab,  man 
weiss  allerdings  nicht,  seit  wann^  in  Rom  eine  Glaserstrasse 
[vicus  vitrarius)^)  und  Glasbläser  und  Glaskttnstler^oj  kommen  ^«'Jgjjjj^f 
öfters  vor.  Auch  lassen  die  massenhaft  erhaltenen  Glassachen,  ^J^»^«^^™ 
die  nicht  nur  in  Herculaneum  und  Pompeii,^')  sondern  in  ganz 
Italien,  in  Sardinien, ^^)  wohin  vielleicht  schon  die  Carthager  die 
Glastechnik  eingeführt  hatten,  und  selbst  in  den  entlegensten 
Provinzen  zu  Tage  gekommen  sind,  erkennen,  welche  Verbrei- 
tung dieser  Industriezweig  im  römischen  Reiche  gefunden  hat.  ^') 
Die  Necropolis  von  Idalium  auf  Cypem  hat  Tausende  von  Glä- 
sern griechisch-römischer  Arbeit  geliefert,  und  welche  Thätig- 
keit  die  gallischen  Glasfabriken,  welche  bereits  Plinius  erwähnt,  ^4) 
bis  in  das  vierte  Jahrhundert  nach  Chr.  entwickelten  ^  ist  aus 
den  Grabstätten  von  Arles ,  Cöln,  Trier,  Strassburg ^^)   und  an- 

11  Piiii.  n.  Ä.  36,  J94. 

2)  Strabo  16  p.  758:  xal  ^v  'P<i>fii[j  ht  TioXXd  7rap£up(oxeodai  tpaoi  %a\  Ttpog 
xd«  XP^^  **^  ^P^^  '^'^  6(fOT$6v7jv  Tfj5  xaTaoxcüfj«,  xaddirep  im  tön  xpooraXlo- 
^pavojv:  8irou  ^^  **'i  xpußXtov  -/üLkiiLob  itp(aodai  xal  ixKoty^drcio^  laxw. 


3)  Plin.  n.  h.  36,  194, 
4)- 


Pliii.  1.  1.  199 :  WIM  vero  ad  potandum  argerUi  metalla  et  auri  pepulit. 

5)  £in   Trinkglas   war   für   einen  As   zu  haben.      Strabo   a.    a.   0.      Vgl. 
Petron.  51. 

6)  Unter  Neio  wurden   zwei   kleine  Becher  für  6000  Sesterzen  verkauft. 
Plin.  n.  h.  36,  195. 

7)  Dig.  33,  7,  18  %  13.  8)  Dig.  33,  7,  12  §  28. 

9j  Jordan  Topographie  I,  1   S.  515;   II  S.  597.     CUvu$  vitriartus  in  Pu- 
teoli  Not.  d.  8c.  1885  p.  393. 

10)  Seneca  ep.  90,  31 :  Cuperem  Poaidonio  aliquem  vitrearium  ostendere,  qui 
«piritu  vitrum  in  habitus  plurimoa  formal.     Vgl.  oben  S.  748  A.  4. 

11)  Gerhard  und  Panofka  Neapels  ant.  Bildwerke  I  S.  442  ff.  Nlccolini  II, 
De»eri9,  gener,  tav.  83. 

12)  Zahllose  Gegenstande  aus  Glas  und  Email  finden  sich  dort  in  den  pu- 
nischen  Nekropolen.  Im  J.  1862  fand  man  dreihundert  ganz  erhaltene  Glas- 
gefiisse,  ume  einerarie,  prefericoli,  fiale,  teodeUe,  hicchieri,  ealieij  tatze  e  gut- 
tarii,  meistens  von  farbigem  Glase ,  darunter  zwei  Becher  mit  griechischen  In- 
schriften.   BulL  1863  p.  212  ff. 

13)  Die  speciellen  Nachweisungen  hierüber  findet  man  bei  Froebner  p.  108 
122. 

14)  Plin.  n.  h.  36,  194. 

15)  Bei   den  Ansgrabungen  ron  1878—1880  fanden  sich  in   den  meisten 
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deren  Orten  ersichtlich,  aus  welchen  Gläser  aller  Art  von  Yer- 
schiedenem  Kunst werthe,  zum  Theil  schon  von  sehr  barbarischem 
Stile  vorliegen. 
Gegenstände         Gegenstände  der  antiken  Glasfabrication  waren  theils  ordi- 

der  Fabnca-  " 

tio»-  näre  oder  zierlicher  gearbeitete  Geräthe,  Flaschen,  Kannen, 
Töpfe,  kleine  Amphoren,  Schüsseln,  Teller,  Trinkgläser,  Trink- 
hörner,  1)  Lampen,  Trichter,  durchsichtige  Medicingläser^)  und 
Büchsen,  Salbenfläschchen ,  welche  man  früher  als  Lacrimaio- 
rien  bezeichnete,  Aschenurnen,  ferner  kleine  Figuren  von  Göl- 
tern, Menschen  und  Thieren,  Amulette,  Spielsteine  (cafeu/t),') 
Schmucksachen,^)  namentlich  Glasperlen,  theils  aber  auch  Kunst- 
werke von  ausserordentlicher  Schönheit,  welche  ein  besonderes 
Interesse  in  Anspruch  nehmen. 

Das  Glas  ist  ein  sehr  bildsamer  Stoff,  ^]  welcher  in  Hin- 
sicht auf  die  Vielseitigkeit  der  Bearbeitung  die  Metalle  über- 
trifft. Es  kaün  erstens  in  den  schönsten  Farben  dargestellt, 
zweitens  in  hartem  Zustande  geschliffen  und  geschnitten,  drit- 
tens in  flüssigem  Zustande  in  Formen  gegossen  oder  gepresst, 
endlich  als  zähe  und  dehnbare  Substanz  behandelt,  in  Fäden 
gezogen  und  gesponnen  werden.^] 
Farbige  Die  farbigen  Gläser  sind  ein  alter  Ruhm  der  Aegypter  und 
in  der  Kaiserzeit  besonders  der  Alexandriner.  "^  Ein  Theil  hat 
auf  dunklem  Grunde  Verzierungen  von  hellen  Linien  und  Bän- 
dern, welche  im  Kreise  oder  im  Zickzack  um  das  Gefäss  laufen ; 
daneben  machte  man  vielfarbige  Gläser  in  unzähligen  Varietä- 
ten, deren  Technik  noch  gegenwärtig  grossentheils  unbekannt 
ist;^)  eine  besondere  Classe   bildeten  endlich  diejenigen  Fabri- 

Giäbern   des   Strassbnrgei  Gräberfeldes  Gläser.     S.  Straub   Le  eimetihre   Qallo- 
Romain  de  Stroibourg.   Strasbourg  1881.  8. 

1)  Heydemann  Mittheilungen  S.  27  n.  30.  Jahrb.  des  Vereins  ▼.  Alter- 
thumsfr.  im  Rheinlande  XXXVI  Taf.  3,  1. 

2)  Overbeok  Pompeji*  S.  382. 

3)  Vgl.  Ovld.  a.  am.  2,  207.     Mart  7,  72,  8. 

4)  Armbänder  aus  Glas  Bull.  d.  Inst.  1883  p.  33. 

5l  Plin.  n.  h,  36,  198:  nee  est  alia  nunc  sequaeior  materia. 

6j  Plin.  n.  h.  36,  193 :  aUud  flatu  figuratur,  aUud  tomo  terUur,  aliud  ar- 
genti  modo  eaelatur. 

T)  Strabo  16  p.  768  (s.  oben  S.  746  Anm.  6).    Froehner  p.  44. 

8)  Abeken  MitteUUlien  S.  398  f.  sagt  von  der  ersten  Art:  „In  das  noch 
weiche  Gefäss  von  meist  dunkelblauer  Grundfarbe  werden  gerade  oder  zick- 
zackformlge  Linien  von  hellen  Fäden  eingesetzt  und  dann  mit  dem  Ganzen  zu- 
geschliffen^  und  von  der  zweiten  Art:  „Der  Künstler  verbindet  Glasfäden  Ton 
verschiedener  Färbung  In  einer  dünnen  Glaskugel  und  lässt  während  des  Blaseus 
die  einzelnen  Fäden  zu  einem  Ganzen  zusammen fliessen,  so  dass,  je  nach  dem 
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cate ,  welche  als  Imitationen  edler  Steine  zu  betrachten  sind.  edSrsteine 
Nicht  nur  Ringsteine  bildete  man  so  erfolgreich  in  Glaspasten 
nach,  dass,  um  echte  und  unechte  Gemmen  zu  unterscheiden; 
schon  damals  eine  besondere  Kennerschaft  nöthig  war,^)  sondern 
auch  diejenigen  Edelsteine  und  Halbedelsteine,  welche  zur  An- 
fertigung kostbarer  Gefässe  verwendet  wurden,  wusste  man 
täuschend  nachzuahmen.  Nicht;  dass  man  immer  eigentlich 
darauf  ausging,  eine  naturhistorisch  genaue  Gopie  eines  be- 
stimmten Steins  zu  liefern  2)  —  denn  es  giebt  in  unseren  Samm- 
lungen Glasgeräthe  dieser  Art,  für  welche  in  der  Natur  kein 
völlig  entsprechendes  Vorbild  vorhanden  ist  —  aber  gewisse 
Edelsteine  Hessen  sich  leicht  und  vortrefflich  in  Glas  imitiren, 
wie  der  Bergkry stall,  der  Rubin,  der  Saphir,*)  der  Smaragd,*) 
der  Opal, 5)  das  Obsidian«)  und  der  Amethyst,  und  wir  haben 
noch  GefSisse,  welche  seit  vielen  Jahrhunderten  als  aus  Edel- 
stein geformt  gegolten  haben  und  erst  in  neuester  Zeit  als  Glas- 
werke erkannt  sind,')  wie  der  saphirblaue  Becher  in  Monza  und 
der  als  Smaragd  bewunderte  sacro  catino  in  Genua,  der  heilige 
Gral;  in  welchem  der  Sage  nach  das  Blut  des  durch  die  Lanze 
des  Longinus  verwundeten  Heilands  aufgefangen  wurde. 

Von  geschnittenen  und  geschliffenen  Arbeiten  sind  die  be-^^J*^Jj^^g_ 
kanntesten  die  Glaspasten,  welche  als  Cameo  oder  Intaglio  ge-  5^,^*ftlm 
schnitten  und  als  Ringsteine  verwendet  wurden,  s)     Man  schliff  ^i**p*»**°- 
indessen   auch  convexe  Linsengläser,  ^)  über  deren  Anwendung  ^j?JJf" 

Willen  nnd  der  Geschicklichkeit  des  Bläsers,  ein  mehr  zufälliges  oder  symme- 
trisch geordnetes  Ensemhle  entsteht.^ 

1)  M&n  färbte  zu  diesem  Zwecke  theils  echte  Steine  (Plin.  n.  h.  37,  197 : 
Veras  (ßemmai)  a  fdUis  ditcemere  magna  diffieuUas,  quippe  cum  invenium  sit, 
ex  verU  generis  alterius  in  aliud  faUas  traducerey  ut  sardonyehes  e  temis  gluti- 
nentur  gemmiSy  —  —  neque  enim  est  uUa  fraus  vltae  lucrosior,  üeber  das 
Verfahren  dabei  s.  Nöggerath  Ueber  die  Kunst,  Gemmen  zu  färben.  Jahrb. 
des  Vereins  von  A.  im  Rhelnlaude  X  S.  82  ff.),  theils  Glas  (PUn.  n.  h,  36, 
198;  37,  83.  98).  Einen  negotiator,  qui  gemmas  vitreas  pro  veris  verkaufte, 
erwähnt  Trebell.  Poll.   OalUeni  duo  12,  5. 

Froehner  p.  46. 

PUn.  n.  h,  36,  198.    Das  Rubinglas  nennt  er  haematinum. 

Isldor.  orig.  16,  15,  27:  Nam  et  pro  lapide  pretiosissimo  smaragdo  qui- 
dam  vitrum  arte  inficiuntf  et  faUit  oeulos  subdole  quaedam  falsa  viriditas,  quoad- 
usque  non  est,  qui  probet  siimUatum  et  arguat,    Sie  et  alia  alio  atque  alio  modo. 

5)  Plin.  n.  h,  37,  83.  Von  Opalglas  waren  nach  Froehner  p.  46  die  caliees 
aUassontes,  welche  Hadrlan  bei  Vopiscus  Saturn,  8,  10  erwähnt. 

6)  Plin.  n.  h.  36.  198.  7)  Froehner  p.  48. 

8)  Ueber  das  Verfahren  hlebei  s.  Jetzt  H.  Rollett  Glyptik  in  Bucher  Gesch. 
der  technischen  Künste  I  S.  274  ff. 

9)  Im  J.  1834  wurde  in   einem   Grabe   von  Nola  ein  planconvexes   Glas, 
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uns  eine  sichere  Notiz  fehlte ^)  und  machte  auch  bei  der  Gefäss- 
arbeit  von  dieser  Methode  die  umfangreichste  Anwendung.  Ge- 
gossene Gläser  mit  Reliefs,  von  denen  weiter  unten  die  Rede 
sein  wird,  wurden  nach  dem  Gusse  bearbeitet; 2)  andere  Gläser 
waren  vertieft  (als  intaglio)  geschnitten,  wie  der  von  Achilles 
Tatius  beschriebene  Crater,  in  welchem  ein  Ornament  von  Wein- 
reben und  Weintrauben  so  eingeschliifen  war,  dass  die  Trauben, 
wenn  der  Crater  leer  war,  unreif,  wenn  er  aber  gefüllt  wurde, 
dunkelroth  erschienen ;  ^)  femer  wurden  Inschriften  und  Zeich- 
nungen vertieft  eingeschnitten  und  dann  mit  Gold  ausgefüllt 
^Giaeer'*  ^^^  dttnuc,  geblasene  Gefässe  mit  eingravierten  Darstellungen 
geschmückt.  Welche  Methode  man  dabei  anwendete,  ist  nicht 
bekannt;  vielleicht  bediente  man  sich  zum  Einritzen  blosser 
Linien  des  Smaragdes;^)  denn  inwieweit  der  Diamant  den  Alten 
zu  diesem  Zwecke  zu  Gebote  stand,  ist  zweifelhaft.^)  Die  zahl- 
reichen noch  vorhandenen  Arbeiten  dieser  Gattung  sind  aus  dem 
dritten,  vierten  und  fünften  Jahrhundert  nach  Chr.,  mehr  merk- 
würdig durch  die  dargestellten  Gegenstände,  als  von  künst- 
lerischem Werthe.^)  Hierher  gehören  der  in  Cöln  gefundene, 
den  Prometheus  als  MenschenschOpfer  darstellende  Becher,  dessen 
Relief  ganz  mit  dem  Dreheisen  gearbeitet  ist;^)  ein  ähnlicher, 
bei  Merseburg  gefundener,  mit  Diana  und  Aktaeon,  deren  Na- 
men  eingraviert   sind;»)    ein   dritter  mit   Lynkeus  und  Hyper- 

2  ZoU  3  Linien  Im  Durchmesser,  in  Gold  gefasst ,  gefunden  (MinutoU  S.  4) ; 
ein  ähnliches  im  J.  1864  in  Pompeii ;  ein  biconvexes  Glas  in  England.  S.  Gu- 
mlng  in  The  Journal  of  the  British  Archaeologieal  Association  XI  (1855)  p.  144 
— 150;  ein  anderes,  5,5  Centim.  im  Durchmesser,  in  Mainz.  Benndorf  u.  Hirsch- 
feld Mittheilungen  III  (1879)  S.  151. 

1)  Den  Gebrauch  einer  Krystallkugel  als  BrenngUs  erwähnt  Plin.  n,  h. 
37,  28 :  invenio  apud  medieosj  quae  sint  urtnda  eorporum^  non  aUter  utilius  uri 
putari,  quam  crystallina  pila  adversis  oppoaita  solis  radiis.  Vielleicht  führte 
dies  zur  Erfindung  eiuer  convex  geschliffenen  Linse.  Dass  die  Alten  ein  Ver- 
grosserongsglas  gekannt  haben,  stellt  Lessing  Briefe  antiquarischen  Inhalts  45 
in  Abrede,  allein  die  in  Nola  und  Mainz  gefundenen  Linsen  können  kaum  etwas 
anderes  sein. 

21  MinutoU  a.  a.  0.  S.  5. 

3)  Achilles  Tatius  2,  3:  bdkov  [ihi  th  irav  i^o^  6pin^\j'^[ihrii,  xuxXtp  hk 
aMs  d\t.TztKoi  Tztpiioretfos  drzh  xou  xpaTfJpo;  Tre^uTeufilvat '  ol  ßorpuec  ravr^ 
irepixpejjidfjieNOt '  opicpoS  fiev  aördiv  Ixaoroc  Soov  -JJv  %evöc  6  xpar^p  '  ddv  hi  i^fJ^Xi* 
oivov,  %vcä  [xixpöv  6  ßöxpuc  öirotrepxdiCeTai  xal  oracpuX'^v  töv  öpt^axa  iroiei.' 

4)  Froehner  p.  94. 

5l  Nach  PliniuB  n.  h.  37,  200  brauchte  man  ihn. 
6l  Yerzeichuiss  bei  Froehner  S.  95  ff. 

7)  Herausg.  von  Welcker  Jahrb.  d.  Vereins  y.  A.  im  Rheinlande  XXVIII 
S.  54—62,  Taf.  18;  vgl.  Bull.  deW  Inst.  1860  p.  66.  158.     Jetzt  in  Berlin. 

8)  Abgebildet  Catalogue  Slade  p.  57.  58.    Auf  einen  gläsernen  Becher  der- 
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mnestra;^)  endlich  die  Amphora  von  Hohensülzen  mit  bacchi- 
schen  Scenen,^)  und  die  sehr  roh  gearbeitete  Schale  mit  dem 
Neptun.  3)  Femer  Becher,  auf  welchen  Gladiatorenkämpfe  gra- 
virt  waren,  oder  auch  Gircusrennen*)  und  Jagden.*)  Von  be- 
sonderem Interesse  sind  drei  Flaschen  von  weissem  durchsich- 
tigem Glase,  auf  welchen  die  bedeutendsten  Gebäude  der  Kttste 
von  Puteoli  eingeritzt  sind.  Das  eine,  gefunden  zu  Populonia, 
mit  der  den  einzelnen  Gegenständen  hinzugefügten  Bezeichnung 
STAGNVm,  OSTRIARIA,  PALATlVm,  RIPA,  PILAE,  auf  dem 
Halse  mit  der  Inschiift  ANIMA  FELIX  VI  VAS;«)  das  zweite,  ge- 
funden bei  Rom,  mit  den  Bezeichnungen  FAROS,  STAGNVm 
NEronis,  OSTRIARIA,  STAGNVm,  SILVA,  BAIAE,  am  Halse  mit 
der  Inschrift  MEMORL/^E  FELICISSIMAE  FILIAE;?)  das  dritte, 
gefunden  in  den  römischen  Minen  von  Odemira  in  Portugal, 
mit  den  Bezeichnungen  PILAS,  SOLARIVm,  AMPITHEATrum, 
THERMETANI,  THEATRVM,  RIPA.«)  Endlich  haben  auch  die 
Christen  Gläser  dieser  Gattung  gemacht  oder  machen  lassen, 
auf  welchen  die  Gegenstände  der  gravirten  Umrisse  aus  dem 
alten  und  neuen  Testamente  genommen  sind.®)  Es  ist  wahr- 
scheinlich,   dass  die  meisten  der  angeführten  Gefässe  uns  nicht 


selben  Art  bezieht  Fröhner  das  Epigramm  der  Anthologia  Palat,  (11  p.  649 
IL  89  Jacobs):  EU  TctvTaXov  im  7roTT)p[ou  '^e^\\iiiL\Uyos ,  in  welchem  es  v.  6 
heisst:  nive,  'Kifti  t6  TÖpeufxa.  Alle  solche  Becher  mit  griechischen  Inschriften 
sind  nach  Slade  byzantinischer  Herkunft. 

1)  J.  Kamp  Die  epigraphischen  Anticaglieu  in  Köln.  Köln  1869.  4.  p.  16. 

2)  Heransg.  von  Aus'm  Weerth  und  Wieseler  Jahrb.  d.  Vereins  ▼.  A.  im 
Rheinlande  LIX  S.  73  flf.   Taf.  3,  2;  4. 

3)  Gefunden  zu  Cobem,  jetzt  in  Berlin.  Aus'm  Weerth  Jahrb.  d.  Vereins 
V.  A.  im  Rheinlande  LXIX  S.  52.    Taf.  5,  1. 

4)  Deville  pl.  89.  Wilmowski  Aroh.  Funde  in  Trier  und  Umgegend.  Trier 
1873  S.  21. 

6)  Teller  und  Schalen  mit  Jagdscenen  s.  bei  Aus'm  Weerth  in  Jahrb.  d. 
Vereins  v.  A.  im  Rheinlande  LXIX  (1880)  S.  49  ff.   Tav.  1—4. 

6)  Herausgegeben  von  Sestini  lUustrazione  di  un  vaso  antieo  di  vetro  ri- 
trovalo  in  un  sepolcro  presso  l'antica  Populonia.  Firenze  1812.  4.  Mercklin 
De  vcue  vitreo  Populoniensi,  Dorpat  1861.  4^.  De  Rossl  Bull.  NapoUtano 
1853  p.  133,   tav.  9,  2;  1854  p.  153.    BuU.  delV  InsU  1853  p.  36. 

7)  Butt.  NapoL  1853  p.  133.  tav.  9,  1. 

8)  Jordan  Archaeol.  Zeitung  1868  S.  91  ff.  Taf.  11.  üeber  alle  drei  Ge- 
fässe s.  Jordan  Topographie  II  S.  144  f. 

9)  Eine  Schale  mit  dem  Opfer  Isaak's  s.  bei  De  Rossi  BuU.  criaU  1874 
p.  153,  tav.  11 ;  1877  p.  77,  tev.  5.  6.  Aus'm  Weerth  Jahrb.  v.  A.  im  Rhein- 
lande LXIX  (1880)  Taf.  5,  6;  eine  andere  Aus'm  Weerth  a.  a.  0.  S.  52  ff. 
Taf.  6.  Darstellung  der  Taufe  BuU,  erUU  1876  p.  7.  Andere  Beispiele  s.  bei 
De  Rom!  BuU,  erist.  1868  p.  35  ff.  Becher  mit  dem  Opfer  Abraham's  und  Moses, 
der  die  QueUe  aus  dem  Felsen  fliessen  lässt:  Straub  Le  cimetihre  OaUo-Somain 
dt  Stratbourg,   Strasbourg  1881.  8.  p.  94—96,  FrotUi9piee  und  pl.  2.  3. 

B^m.Altertk.  Vn.  2.  Aufl.  48 
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in  ihrer  orsprüngliehen  Yollendiuig  erhalten  sind.  Aaf  einigen 
finden  sich  dentUche  Spuren,  dass  die  eingeritzten  Figuren  mit 
faii>igeni  Glassfluss  ausgeftllh  waren,  der  auf  dem  durdisich- 
tigen  weissen  Glase  ein  colorirtes  opakes  Relief  bildete,  aber 
in  der  Länge  der  Zeit  sich  von  der  Unterlage  gelGst  hat.^)  Es 
wird  daher  ein  grosser  Theil  der  gravirten  Gefksse  zu  den  ge- 
malten Gläsern  zu  rechnen  sein,  auf  welche  wir  weiter  unten 
zurückkommen. 

Als  ein  besonderes  Kunststtick  der  Glasschneider  sind  die 
eiförmigen  Becher  zu  betrachten,  deren  ganze  Aussenseite  in 
'^«J^^durchbrodiener  Arbeit  hergestellt  ist.  Sie  sind  nämlich  von 
einem  Glasnetze  umgeben,  das  einige  Linien  von  der  Becher- 
wand absteht,  mit  der  es  durch  Glasstäbe  verbunden  ist,  und 
laufen  beim  Hinsetzen  immer  Gefahr  zerbrochen  zu  werden. ') 
Von  solchen  Bechern  sind  sieben  bekannt.  Zuerst  der  im  J.  4725 
im  Novaresischen  gefundene,  der  in  den  Anmerkungen  zu 
Winckelmanns  Kunstgeschichte  folgendennassen  beschrieben 
wird:')  »Die  Schale  ist  äusserlich  netzförmig  und  das  Netz  ist 
wohl  drei  Linien  vom  Becher  entfernt,  mit  welchem  es  verbun- 
den ist  vermittelst  Fäden  oder  feiner  Stäbchen  von  Glas,  die  in 
fast  gleicher  Entfernung  vertheilt  sind.  Unter  dem  Rande  zieht 
sich  in  hervorstehenden  Buchstaben,  die  auch,  wie  das  Netz, 
durch  Hülfe  solcher  Stäbchen  etwa  zwei  Linien  weit  von  dem 
eigentlichen  Becher  getrennt  sind,  folgende  Inschrift:  BIBE  VIVAS 
HVLTIS  ANNIS.  Die  Buchstaben  der  Inschrift  sind  von  grüner 
Farbe;  das  Netz  ist  himmelblau.  Zuverlässig  sind  weder  die 
Buchstaben  noch  das  Netz  auf  irgend  eine  Weise  angelothet, 
sondern  das  Ganze  ist  mit  dem  Rade  aus  einer  festen  Masse 
Glases  auf  die  Weise  gearbeitet,  wie  bei  den  Cameen  geschieht. 


1)  De  Ro88i  BuU.  erUt.  1878  p.  147.  Vgl.  denselben  BuU.  eruL  1868 
p.  36,  wo  es  heifist :  II  frammento  di  bieehiere  ediio  dal  Buonarotti  nelU  Osser- 
va%iofii  $ui  vtui  tav.  III  n,  1  h  eofuervato  nella  hibUoteca  vatieanai  in  quetto 
frammento  perb  gli  ineavi  deUe  figurt  fürono  riempiti  di  fmaUi  eoloraU  e  di 
lumeggi€Uure  d'oro,  la  quäle  pratica  non  trovo  u$ata  nel  mas$imo  numero  di 
eoi€$ii  manufaUij  laseiati  bianehi. 

2)  Clemens  Alex.  Paed.  2,  3  p.  188  Potter:  val  fi-^v  «al  xoprjt&v  nepUp- 
fOC  i^  6^<p  xevo5oS(a  cU  ^paOotv  hiä.  Ti)^VT]c  iTotfiOTipa  6€&i£vai  tc  £fAa  xat 
itCvecv  ^i^doxouoa  Tcepiopior^  tSJc  eövopilac  i^pirav. 

3)  Winckelmann  Werke  lU  S.  293.  Abbildung  Taf.  I  A.  Die  Abbildang 
bei  Deville  pl.  33b  hat  falsche  Farben.  Ohne  Farben  bei  G.  D*Adda  BieenAe 
auUe  arti  e  tuU'  industria  romana,  vata  vitrta  diatreta,  Milaiio  1870.  4.  Der 
Becher  befindet  sich  im  Mnseo  TriTnlzio  in  Mailand. 
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Die  Spur  des  Rades  gewahrt  man  deutlich.«  In  derselben  Weise 
gearbeitet  sind  der  in  Strassburg  im  J.  4825  gefundene  Becher 
mit  rothem  Netz  und  der  Inschrift:  ave  maxIMiaNE  AVGVste 
in  grünen  Buchstaben ,  ^)  der  in  Wien  befindliche  mit  der  In- 
schrift: FAVENTIBVS,^)  zwei  im  J.  4844  in  Cöln  ausgegrabene 
mit  den  Inschriften  IIIE  ZHCAIC  KAAQC  und  BIBE  MVLTIS 
ANNIS,^)  der  4845  in  Szekszard  in  Ungarn  entdeckte  mit  der 
Inschrift  AeiBstcp  icOIMeNI  HIE  ZHaalC,  aber  ohne  Netz,*) 
und  der  aus  einem  Grabe  von  Hohen -Sttlzen  stammende  ohne 
Inschrift,  der,  wenn  er  vollständig  erhalten  wäre,  der  grösste 
vorhandene  sein  würde.  ^)  Femer  kann  man  noch  den  Glas- 
eimer im  Schatze  von  S.  Marco  in  Venedig  hieherziehn,  welcher 
am  unteren  Theile  zwar  nicht  eiförmig  gerundet,  aber  mit  'einem 
Netze  bekleidet  ist.*)  Verwandter  Art  sind  endlich  zwei  Becher, 
welche  das  Netz  durch  andere  Motive  ersetzen.  Der  eine^  im 
Besitz  des  Baron  Lionel  Rothschild  in  London,  ?)  hat  an  Stelle 
des  Netzes  eine  figürliche  Composition,  das  Ende  des  thracischen 
Lycurg  darstellend,  der  andere,  in  Privatbesitz  in  Mailand,^) 
Ornamente  architektonischen  Charakters,  beide  in  der  oben  be- 
schriebenen Weise  mit  dem  eigentlichen  Gefäss  verbunden.  Der 
letztgenannte  Becher  ist  unten  abgeplattet,  so  dass  er  stehen 
kann.  Man  hat  bisher,  Winckelmann  folgend,  angenommen, 
4ass  alle  diese  Gefässe  aus  harter  Glasmasse  geschnitten  sin^, 
und  dass  wir  in  ihnen  Exemplare  der  von  den  Alten  als  calices 
dicUreti  erwähnten  Becher  haben.  Beides  stellt  Froehner  in  Ab- 
rede,^) das  erste,  weil  es  unmöglich  sei,  von  aussen  her  durch 
das  Netz  hindurch  die  Wand  des  Gefässe^  und  die  innere  Seite 


1)  Schwelghäasei  Kunstblatt  1826  N.  90  S.  358  and  daraus  abgedrackt 
Jahrb.  des  Vereins  v.  A.  im  Rheinlande  V  nnd  VI  S.  380.  Deville  pl.  33», 
ebenfalls  mit  falsohen  Parben. 

2)  Arneth  Cameen  S.41.  Taf.  22,  3.     C.  /.  L.  III,  1637. 

3)  Heransg.  von  Urlichs  Jahrb.  d.  Vereins  v.  A.  im  Rheiulande  V.  VI 
S.  377—382.   Taf.  11.  12. 

4)  Knbinyi  Szekszarder  Alterthumer.  Pest  1857.  4.  Taf.  3.  Aach  abge- 
bildet Jahrb.  d.  Vereins  v.  A.  im  Rheinlande  LX  S.  160.  Die  Inschrift  er- 
gänzt Froehner  p.  89 :  AetßepöDa  not(ji^i  tcU  C^oat^. 

5)  Er  hatte  einen  Darchmessei  von  21  Gentimeter.  Ans'm  Weerth  Jahrb. 
des  Vereins  v.  A.  im  Rheinlande  LIX  S.  69.    Taf.  2,  2. 

6)  Abgebildet  in  den  Jahrb.  des  Vereins  t.  A.  im  Rheiulande  LIX  S.  74. 
DeTille  pl.  34. 

7)  Ann.  d.  Inst  1845  p.  114;  1872  p.  257.  Franks  Kensfngton  Museum 
n.  4957.     Froehner  p.  90. 

8)  D'Adda  a.  a.  0.  S.  35.   Taf.  2.  9)  Froehner  p.  87  f. 

48» 
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des  Netzes  zu  schleifen   und  es  thöricht  gewesen  sein  würde, 
eine  Arbeit,   welche  viel  leichter  durch  AnlOthen   des  separat 
geschliffenen  Netzes  hergestellt  werden   konnte,  auf  so  müh- 
same, dem  Misslingen  ausgesetzte  Weise  zu  unternehmen;')  das 
zweite,  weil  jeder  Beweis   dafür  fehle,    dass  die  calices  diatreti 
von   Glas  gewesen  seien.  2)     Er  nennt   daher  diese  Becher  ge- 
löthete  [verres  soudes)  und  versteht  unter  den  diatretariij  deren 
Gewerbe   noch  im  vierten  Jahrhundert  nach  Christo  bestand,  ^) 
Steinschneider,  unter  den  calices  diati^eti  aber  Becher  von  Halb- 
edelstein, nicht  Becher  von  durchbrochener  Arbeit.    Dieser  An- 
sicht mich   ohne  Weiteres   anzuschliessen   verhindert   mich   die 
Stelle  des  Martial,  welche,  wie  mir  scheint,  von  Froehner  nicht 
richtig    erklart  wird.  ^]     Ich    glaube    gerade    aus  dieser  Stelle 
schliessen  zu   müssen,   dass,    was  auch  die  ursprüngliche  und 
eigentliche  Bedeutung  der  diatetra  war,   dieser  Name  mit  Recht 
oder  Unrecht  auf  die  uns  vorliegenden  Glasbecher  übertragen 
worden  ist.*) 

1)  So  auch  D'Adda  a.  a.  0.  S.  23.  Ganz  anders  auBBeit  sich  Lobmeyi,  ein 
unzweifelhaft  Sachventändigei,  Jahrb.  d.  Vereins  y.  A.  im  Rheinlande  LIX 
S.  71 :  ,;E8  kann  keinem  Zweifel  mehr  unterliegen,    sagt  er,    dass  die  Diatreta 

geschliffen  und  eine  jener  fabelhaften  Geduldsarbeiten  sind,    wie  solche 

ohne  Sklarenarbeit  überhaupt  nicht  zu  leisten  sind." 

2)  Calices  diatreti  kommen  nur  zweimal  vor,  bei  Mastial  und  bei  Ulpian 
Dig.  9,  2,  27  S  29 :  8i  calieem  diatretum  faciendum  dedisti  si  quidem  imperitia 
f regit i  damni  iniuria  tenebüur:  si  vero  non  imperitia  f regit,  sed  rimas  habebat 
vitiosas^  polest  esae  excusaius:  et  ideo  plerumque  artifiees  convenire  solent,  cum 
eiusmodi  maitriae  dantur,  non  periculo  suo  se  facere.  liier  liefert  der  Auftrag* 
steiler  den  Stoff,  und  dieser  kann  Risse  haben,  was  bei  der  Glasmasse  nicht 
vorkommt,  wohl  aber  bei  Steinen. 

31  Cod,  Theod.  13,  4,  2.     Cod.  lust,  10,  66  (64),  1. 

4)  Martial.  12,  70  erzählt  von  einem  Manne,  Namens  Aper,  dass  er  zu- 
erst sehr  gegen  das  Trinken  gewesen  sei,  dann  aber  Geld  geerbt  und  seitdem 
nach  dem  Bade  in  den  Thermen  sich  immer  betrunken  habe.    Dann  schliesst  er : 

O  quarUum  diatreta  valent  et  quinqite  comati! 
Tune,  cum  pauper  erat,  non  sitiebat  Aper, 
Die  uns  vorliegenden  Becher  sind  darum  unten  abgerundet  und  noch  mit  einem 
Netze  umgeben,  damit  man  sie  nicht  niedersetzen  kann,  sondern  auf  einmal 
austrinken  muss,  und  erinnern  an  den  Grafen  Gotter,  Gesandten  Friedrichs  des 
Gr.  in  Wien,  der,  um  seine  Gaste  trunken  zu  machen,  aus  Ghampaguergläsern 
ohne  Fuss  trinken  liess  (Beck  Graf  v.  Gotter.  Gotha  1867.  8.  S.  99).  Martial 
sagt  also:  0  was  können  Gläser  bewirken,  die  so  eingerichtet  sind,  dass  man 
sie  in  einem  Zuge  austrinken  muss,  zumal  wenn  man  fünf  zierliche  Diener  bei 
sich  hat,  die  immer  wieder  einschenken!  Ueber  die  comati  s.  oben  S.  147 
Anm.  7.  (Aus  dieser  Stelle  kann  doch  wohl  nur  geschlossen  werden ,  dass  die 
diatreta  ein  Luxusartikel  waren.) 

5)  Auch  Plinlus  n.  h,  36,  195  scheint  von  diesen  Bechern  zu  sagen:  Sed 
quid  refert  Neroni»  principaiu  reperta  vitri  arte  quae  modicos  calices  duos  quos 
appelläbant  petrotos  HS  VJ  venderet.     Aber  petrotos  ist  unverständlich  und  die 
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Was  dritteDS  den  Guss  des  Glases  betrifft,  so  lieferte  dieser  ^q^^^^ 
einmal  das  weisse  Tafel-  und  Fensterglas  und  zweitens  die  mit  FenetergUs. 
Basreliefs  verzierten  Gefässe.  Man  war  bis  auf  Winckelmann 
der  Ansicht,  dass  die  Alten  sich  zum  Verscbliessen  der  Fenster 
entweder  der  Laden  oder  Jalousien  ^)  oder  des  Fensterglimmers 
bedient  hätten,  der  noch  jetzt  in  vielen  Gegenden  zu  diesem 
Zwecke  verwendet  wird,  bei  den  Römern  lapis  specularis,  ^  bei 
den  Griechen  to  8ta<pavic*)  genannt  wird,  und  den  Vorzug  vor 
dem  Glase  hat,  dass  er  zwar  Licht  einlässt,  aber  die  Sonnen- 
strahlen abhält ,  ^j  zugleich  auch  wohl  lange  Zeit  wohlfeiler  als 
Glas  war,  und  man  hat  alle  Stellen  der  Alten,  in  welchen 
Fenster  [specularia)  in  Häusern, *)  Bädern, <^)  Treibhäusern')  und 
Sänften  ^)  vorkommen,  von  dem  lapis  specularis  verstanden,  ob- 
gleich von  späteren  Schriftstellern  Glasfenster  ausdrücklich  er- 
wähnt werden.^)    Nachdem  indessen  in  Herculaneum  Glasschei- 


Correetni  ron  Wieseler  Nachrichten  der  k.  Gesellsch.    zu  Göttingen  1877  S.  25 
pertuBOt  oder  perforaios  sehr  zweifelhaft. 

1)  Jahn  ad  Pers.  3,  1  p.  144. 

2)  Plin.  n.  K  36,  160—162.  182;  9,  113;  3,  30;  37,  203. 

..      3)  Galen.  Vol.  Xm  p.  663  Kühn:   xal  xh  ßiacpavec  Iz  xoXoüfievov,  8  aire- 
xXdpiON  övo(jidlCouot'P(ofiiaioi.    Er  unterscheidet  dayon  ^  GoXoc  xexaup.^,  Glas. 

4)  Philo  Ug.  ad  Caium  46,  II  p.  599  Mangey  »  VI  p.  164  Tanchnitz  er- 
zählt Ton  Galignla's  Besuch  in  Alexandria:  xal  iteptcXOdiv  itpocTdrrei  xd^  iv 
«tSxXcp  l^p(^c  dvaXt)(pdf)vai  xoic  ödXcp  Xcux^  iiapa7cX7]9(oic  hia^v^ioi  X(9oi^,  ot 
t6  yJh  ^mc  o6x  i(jii7oo(Cou9iv,  dvep.o^  Ik  etp^ouci  xal  xöv  dop'   "^Xlou   ^Xo^piöv. 

5)  Seneca  ep,  90,  25 :  qu<iedam  nottra  demum  prodiste  memoria  «ctmfi«,  ut 
»peetUariofum  U8um,  perlueente  teata  elarum  transmittentium  lumen.  Id.  de 
provid,  4,  9:  quem  9p€eularia  »emper  ab  adflaiu  vindicaveruni ,  —  hune  levis 
aura  non  sine  perieulo  stringet.  Id.  N,  Q,  4,  13,  7:  /tofiM  quamvis  eenationem 
velis  ac  tpeeularibu»  muniant  — .  Plin.  ep.  2,  17,  21 :  Contra  parietem  medium 
totheea  perquam  eleganter  reeeditj  quae  specularibw  et  velis  obduetis  reductisve 
modo  adieitur  eubiculo  modo  aufertur,  Specularia  kommen  auch  vor  Paulus  s.  r. 
3,  6,  56.     Dig.  33,  7,  12  $  16.  $  25. 

6)  Senec.  ep.  86,  11:  Quantae  nunc  aliquis  rusticitatis  damnat  Seipionem, 
quod  non  in  caldarium  suum  latis  speetUaribus  diem  admiserat, 

7)  Plin.  n,  h,  19,  64.     Columella  11,  3,  52.     Mart.  8,  14. 

8)  Juv«n.  4,  21. 

9)  Lactant.  de  opificio  dei  8,  11:  et  manifestius  e«(,  mentem  esse,  quae  per 
oeulos  ea,  quae  sunt  opposita^  transpiciat  quasi  per  fenestras  ptrlueente  vitro  aut 
ipeeulari  lapide  obduetas.  Symphosil  aenigma  68  in  Baehrens  P.  L,  M.  lY 
p.  378  SS  Riese  I  p.  201 :    Vitreum 

Perspicior  penitus  nee  luminis  areeo  visus, 
TransmÜtens  oeulos  intra  mea  membra  meanies: 
Nee  me  transU  hiems,  sed  sei  tamen  emieai  in  me. 
Vgl.  Quatremdre  de  Quincy   Mimoire  sur   la  manihre  dont  Stoient '  ielairis   les 
temples  des  Qrecs  et  des  Romains  In  Histoire  et  Mimoires  de  V Institut ,    Ckuse 
d'histoire  etc.    Tome  III  (1818)  p.  272  ff.   und   die  Anmerkungen   zu  Winckel- 
manu's  Werken  II  S.  346. 
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ben,  ^)  in  Pompeii  an  mehreren  Stellen, ^j  z.  B.  in  der  sogen. 
Villa  des  Diomedes,^)  in  den  älteren  Bädern,^}  in  der  casa  del 
Fauno,^)  Glasfenster,  in  Velleia  auch  mattgeschliffenes  Tafel- 
glas*) gefanden  worden  ist  und  ähnliche  Funde  sich  selbst 
in  den  deutschen  Provinzen  des  römischen  Reiches  wiederholt 
haben , '')  darf  man  nicht  länger  zweifeln ,  dass  sich  die  ROmer 
der  Kaiserzeit  obwohl  nicht  allgemein,  so  doch  in  reichen  Häu- 
sern des  Fensterglases  bedient  haben,  und  vielleicht  in  solcher 
Ausdehnung,  dass  man  bei  Prachtbauten  die  Arcaden  der  Höfe 
mit  Glas  verschloss ,  ^)  und  wird  berechtigt  sein ,  die  specularia 
als  eine  allgemeine  Bezeichnung  ftlr  alle  Arten  von  Fenster, 
sowohl  die  aus  Glimmer  als  die  aus  Glas  gemachten  zu  betrach- 

oiftMpiegei.  ten.  Spiegel  von  Glas  hatten  nach  Plinius  bereits  die  Sidonier 
erfunden,^)  wie  weit  diese  indess  in  Rom  Eingang  fanden,  ist 
schwer  auszumachen,  da  wir  erst  aus  sehr  später  Zeit  ein  be- 
stimmtes Zeugniss  über  einen  Glasspiegel  haben. i<^) 

^2?5'ef?*  Gläser  mit  Reliefs  i^)   [vürum  fahre  sigülatum)^^  wurden  in 

der  Regel  in  einer  Form  gegossen,  zuweilen  aber  auch  so  ge- 
presst,  dass  das  Belief  auf  der  Rückseite  hohl  ist^'J  und  den  Ein- 


1)  Winokelmann  Werke  U  S.  251.  343. 

2j  Nissen  Pompeianiache  Studien  S.  596. 

3)  Mazois  II  p.  93.    Overbeok«  S.  373. 

4l  MazoiB  III  p.  75.    Gell  Pomp.  I  p.  96.     Overbeck«  S.  204.  207. 

öl  Niccolini  I,  easa  del  Fauno  p.  &.    Oveib.  *  S.  350. 

6)  De  Lama  I»eri%ioni  awtiehe  dcUa  teala  Fainuu  p.  29. 

7)  So  in  Bandorf  bei  Oberwinter  (Jahrb.  v.  A.  im  Rheinlande  LUI  S.  121) 
und  bei  der  Saalbnrg  (Ann.  d.  Y.  f.  naaaau.  Alterth.  XU,  1873,  p.  218)  and 
bei  S.  Agatha  im  Trannthale,  Mittheilnngen  der  k.  k.  Gentralcommission.  Nene 
Folge  n  (1876)  p.  XLU. 

8)  MazoiB  II  p.  52  nimmt  dies  entschieden  an ,  hauptsächlich  auf  Grand 
eines  von  Winckelmann  Af on.  ined.  p.  266  tay.  204  herausgegebenen  antiken 
Budes  mit  der  Unterschrift  BALneum  FA  V8TINE8,  auf  welchem  dieser  Fen- 
sterverschluss  deutlich  sichtbar  ist 

9)  Plin.  n.  A.  36,  193:  etiam  speeula  excogitaverai  (ßidori).  Da  hier  von 
den  Glasfabriken  die  Rede  ist,  sind  ohne  Zweifel  GlassplegcJ  zu  verstehen. 
Einen  noch  vorhandenen  ägyptischen  Glasspiegel  im  Museum  zu  Turin  fuhrt  an 
Raoul-Rochette  Peintures  antiques  p.  379  not  6. 

10)  Alexander  Aphrodis.  problem,  1,  132  in  Ideler  Physiei  et  Medici  Oraeci 
minores  I  p.  45:  Aid  xl  tgI  ö^Xiva  wtTOTcrpa  Xdljjiicoüoiv  äyov;  frrt  fvSodcv  ix^ycSn 
Yplouoi  «aooiT^ptp.  Alexander  von  Aphrodisias  lebte  zu  Anfang  des  dritten 
Jahrhunderts;  die  angeführte  Schrift  aber  wird  seit  Th.  Gaza  gewohnUch  dem 
Alexander  von  Tralles  zugeschrieben,  einem  Arzte  des  sechsten  Jahrhunderts. 
Vgl.  oben  S.  690  A.  2. 

11)  Froehner  p.  63—70.  12)  Apuleius  met  2,  19. 

13)  Das  im  J.  1873  in  Kertsch  gefundene  von  Stephani  Compte-rendu  1874 
S.  25  Taf.  1  n.  9. 10  publicirte  Gefäss  ist  von  dünnem  grünlichem  Glase,  „die 
Figuren  sind,  während  das  Glas  noch  weich  war,  mit  Hülfe  einer  Form  hinein- 
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druck  getriebener  Metallarbeit  macht.  Sie  sind  in  grosser  Varietät 
in  den  Sammlungen  vertreten^)  und  es  giebt  unter  ihnen  eine 
Gattung  römischer  Fabrik,  welche  in  der  Form  der  Gefässe  und 
den  Reliefdarstellungen  sehr  ähnlich  ist  den  Thongefässen,  welche 
ebenfalls  durch  Guss  hergestellt  wurden.  Die  römischen  Ge- 
fasse  dieser  Art  enthalten  mit  Vorliebe  Gladiatorenkämpfe  2)  — 
vielleicht  Nachahmungen  von  Silbergefässen,  wie  sie  Petrou  er- 
wähnt;^) denn  die  Namen  der  Gladiatoren,  Tetraites  u.  s.  w. 
wiederholen  sich  auf  ihnen  *)  —  und  Circusrennen ;  ^)  doch  kom- 
men auch  GOtterfiguren  vor.  ^)  Gewöhnlich  wählte  man ,  wäh- 
rend bei  denjenigen  Trinkgläsern,  welche  den  krystallenen  an 
die  Seite  gestellt  werden  sollten,  die  Reinheit  und  Durchsich- 
tigkeit des  Materials  als  wesentliche  Eigenschaft  galt,^  für  pla- 
stische Darstellungen,  denen  die  Durchsichtigkeit  des  Stoffes 
nicht  günstig  ist,  gefärbte,  nur  durchscheinende  Masse,  und  er- 
reichte namentlich  dadurch  eine  unübertreffliche  Wirkung,  dass 
man  auf  dunkelfarbigem  Grunde  Reliefs  von  milchweissem 
opakem  Glase  ausführte.  Hiebei  wendete  man  eine  besondere 
Methode  an.  Solche  Gläser  nämlich,  welche  Froehner  verrat ^JJJJJ'^j^J^^* 
d<mblös  nennt,  bestehen  aus  zwei  Lagen  Glas,  einer  unteren  <^i»bi«8«* 
farbigen,  gewöhnlich  blauen,  und  einer  darübergelegten  weissen. 
Die  letztere  kann  man  von  der  Unterlage  durch  Schneiden  oder 
Anwendung  des  Rades  wieder  entfernen  und  so  das  Relief  her- 
stellen. Das  ist  es,  was  Quintilian  sculptura  vitri^)  und  Martial 
toreumata  vitri  nennt.»)  Zu  dieser  Gattung  gehören  die  berühm- 
testen erhaltenen  Glasgefässe :  die  Portlandsvase,  ^^)  eine  Amphora 


gepresst  und  daher  auf  der  Rückseite  hohl.'*  £l>en falls  gepresst  ist  das  Medaillon 
Yon  blauem  Glase  mit  schönem  Gorgonenkopf  bei  Slade  p.  22. 

1)  S.  Froehner  pl.  4.  6.  9.  15.  22.  26.  28.  30.  Slade  p.  29—35.  pl.  5.  6. 
DeviUe  pl.  9.  12—14.  27.  28.  51. 

2>  Froehner  p.  67;  pl.  21. 

3)  Petron.  52:  in  argento  plane  Studiosus  sunt. Nam  Hermerotis  jmg^ 

nas  et  Petrahitia  (es  wird  gegen  die  Handschrift  zu  lesen  sein  Tetraitis)  in  po- 
etUis  habeo,  omnia  ponderoscu    Vgl.  c.  71. 

4)  Eph,  epigr.  IV  p.  209  n.  708. 

51  Derflle  pl.  51.  6)  Stephani  a.  a.  0. 

7j  Plin.  n.  h.  36,  198:  maxumus  tarnen  honos  in  eandido  tralueentibtu 
quam  proxuma  erystaUi  similitudine, 

8)  Quintilian  2,  21,  9:  caelatura^  quae  auro,  argento  j  aere,  ferro  opera 
efftcU,    Nam  sculptura  etiam  lignum,  ebur,  marmor,  vitrum,  gemmas  eompUetitur, 

9J  Martial  12,  74,  5;  14,  94,  1. 

10)  Gefunden  in  einem  Sarcophage  bei  Rom  am  Ende  des  16.  Jahrhunderts, 
jetzt  im  Britischen  Museum;  genau  abgebildet  in  Millingen  On  the  Portland 
va$e  in  Transactions   of  tlie  Royal  Society  of  Literature  of  the  united  Kingdom 
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von  braunem  durchsichtigem  Glase  mit  weissen  opaken  Reliefs, 
deren  sichere  Erklärung  noch  nicht  gelungen  ist;  ^)  die  im  Jahre 
4834  in  Pompeii  in  der  casa  del  Pauno  gefundene  Glaskanne 
mit  Henkel,  auf  dunkelbraunem  Grunde  mit  weissen  opaken 
Laubwerkreliefs  verziert; 2)  die  kleine  amphora,  ausgegraben 
4837  in  Pompeii,  welche  einen  transparenten  azurblauen  Grund 
und  darüber  eine  Lage  von  milchweissem  Glase  hat,  aus  dem 
das  Relief,  ein  landschaftliches  Motiv  mit  einer  Weinlese  dar- 
stellend, herausgeschnitten  ist ;  ^]  endlich  die  patera  des  Museo 
Borbonico,  ebenfalls  mit  weisser  opaker  Blattverzierung  auf 
azurblauem  Grunde,^)  und  verschiedene  ähnliche,  nur  fragmen- 
tarisch erhaltene  Werke. ^]  Allein  nicht  nur  Gefässe  schmückte 
man  mit  solchen  Reiiefdarstellungen ,  sondern  auch  Glastafeln, 
die  zur  Decoration  der  Wände  bestimmt  waren.  Glastafeln  zur 
Wanddecoration  werden  zuerst  erwähnt  im  Jahre  58  v.  Chr.  und 
zwar  in  dem  Theater  des  Scaurus ;  ^)  später  auch  in  Privat- 
häusem;  zuweilen  werden  sie  als  Spiegel  beschrieben ,  7]  zu- 
weilen als  blosses  Ornament  erwähnt;^)  dass  im  letzteren  Falle 
Reliefs  zu  verstehen  sind,^)  die  an  Schönheit  der  Ausfuhrung 
den  erwähnten  Gefässen  gleichkamen,  ersehen  wir  aus  den  noch 
erhaltenen  viereckigen  Tafeln  dieser  Art,  von  welchen  eine,  in 
der  vaticanischen  Bibliothek  befindlich ,  ^^)  auf  dunklem  Grunde 
in  weissem  Relief  Bacchus  im  Schoosse  der  Ariadne  liegend,  eine 


I,  2  (London  1829.  4.)  p.  99—105.    Aach  sonst  abgeb.  z.  B.  Ardiaeologia  VIII 
(1787)  pl.  20  p.  307.    DeTille  pl.  86.  87. 

1)  Gewohnlicb  erklärt  man  dieselben  als  Hochzeit  des  Polens  und  der 
Thetis ;  Froehner  p.  84  denkt  Jason  nnd  Medea. 

2)  Abgebildet  bei  Minutoli  Taf.  3,  1. 

3)  Abgeb.  Monumenti  deW  IruU  in,  5;  Zahn  11,  77;  Orerbeck  Pompeji« 
S.  626  Fig.  320;  Deville  pL  10.  11. 

4)  Mu$.  Borb.  XI,  28.  29.    DeyUle  pl.  88. 

öj  Minutoti  Taf.  I,  8  nnd  die  Nachweisnngen  S.  2,  3. 

6)  Plin.  n.  h.  36,  114:  Ima  pars  sctnae  t  matmort  fuit^  media  e  vUro^  in- 
audito  eiiam  postea  genere  luxxuriae,  tumma  e  tabulis  inavratis, 

7)  Piin.  n.  h,  36,  196:  In  genere  vitri  et  obsiana  numerantur  ad  similHu- 
dinem  lapidit,  quem  in  Aeihiopia  invenit  ObaiuSy  nigerrimi  ooloris,  aliquando  et 
tralucidij  crassiore  visu  atque  in  speeulis  parietum  pro  imagine  umbras  reddente. 
Vgl.  Snet.  Domit,  14:  parietes  phengite  Uxpide  distinxit,  e  euius  splendore  per 
imagines  quidquid  a  iergo  fieret  provideret, 

8)  Yopiscns  Firm.  3,  2 :  De  kuius  divitiis  multa  dicuntur,  Nam  vitreis  qua- 
draturis  bitumine  aliisque  medieamentis  insertis  domum  instruxisse  perhibetur» 

9)  S.  hierüber  Raonl-Roohette  Feintures  aniiques  p.  384  ft. 

10)  Winckelmann  Werke  III  S.  44 ;   abgebildet  bei  Bnonarroti  Osservazioni 
sopra  alcuni  medaglioni  antichi,    Roma  1698.   4^.   p.  437« 
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zweite  Apollo  und  zwei  Musen ,  ^)  eine  dritte  ein  Taurobolium 
darstellt.^)  Offenbar  hat  dieselbe  Kunstttbung  noch  vielfache 
anderweitige  Anwendung  gefunden,  da  auch  kleine  Glaspasten, 
in  derselben  Art  gearbeitet,  vorhanden  sind.^j 

Auf  der  vierten  Eigenschaft  des  Glases ,  der  Dehnbarkeit,  MosaikgUs. 
beruht  die  Möglichkeit,  es  zu  blasen  und  zu  spinnen,  und  in 
Folge  derselben  die  Ergndung  des  Mosaik-  und  Filigranglases. 
Legt  man  nämlich  Faden  oder  Stäbe  verschiedenfarbigen  Glases 
in  ein  Bündel  zusammen  und  erweicht  sie  dann  im  Feuer,  so 
vereinigen  sie  sich  zu  einem  vielfarbigen  Glasstabe,  den  man 
nicht  nur  durch  Ausziehen  beliebig  dttnn  machen,  sondern  auch 
durch  Drehung  spiralisch  formen  kann.  Jeder  Querdurchschnitt 
dieser  Stange  giebt  ein  Mosaikbild,  das  nicht  blos  auf  der  Ober- 
fläche sichtbar  ist,  sondern  durch  die  Masse  des  Glases  durch- 
geht und  entweder  als  Bestandtheil  einer  Glaspaste  zur  Fassung 
in  einen  Ring,  zu  Schmucksachen  oder  auch  zu  kleinen  Gefäs- 
sen  und  anderweitigen  Zwecken  verarbeitet  werden  kann.  Dies 
sind  die  berühmten  Millefiori,  deren  wunderbaren  Farbenschmelz 
und  kunstreiche  Composition  bereits  Winckelmann  an  zwei  Pa- 
sten, einen  Vogel  und  ein  Blumenstück  darstellend,^)  hervor- 
hebt, und  von  denen  jetzt  auch  gute  farbige  Abbildungen  vor- 
liegen.^)    Andererseits  kann  man  den  aus  den  beschriebenen 

11  Passeril  Lueemae  I  p.  66.  67.  tov.  76.    Devllle  pl.  13. 

2)  Passeril  Lueemae  I  p.  76.  Olivieri  Sopra  due  tavoU  di  avorio  p.  69. 
Eine  andere  Glasplatte  in  Relief,  mit  zirei  Lochern  zum  Annageln,  s.  Passer! 
II  tav.  83;  Tgl.  tav.  88. 

3)  Minutoli  Tat  I,  7. 

4)  S.  Wlnekelmann's  Werke  III  S.  40:  In  zusammengesetztem  vlelfaibigem 
Glase  gehet  die  Kunst  bis  zur  Verwunderung  in  zwei  kleinen  Stücken,  die  vor 
wenigen  Jahren  in  Rom  zum  Vorschein  kamen;  beide  Stucken  haben  nicht 
Tollig  einen  Zoll  in  der  Lange  und  ein  Drittel  desselben  in  der  Breite.  Auf 
dem  einen  erscheinet  in  einem  dunkelen  aber  rielfarbigen  Grunde  ein  Vogel, 
welcher  einer  Ente  ahnlich  ist,  von  Terschiedenen,  sehr  lebhaften  Farben.  Der 
Umxiss  ist  sicher  und  scharf,  die  Farben  schön  und  rein,  weil  der  Kunstler, 
nach  Erforderung  der  Stellen,  bald  durchsichtiges,  bald  undurchsichtiges  Glas 
angebracht  hat.  Der  feinste  Pinsel  eines  Miniaturmalers  hätte  den  Zirkel  des 
Augapfels  sowohl  als  die  scheinbar  schuppichten  Federn  nicht  genauer  aus- 
drücken können.  Die  giosste  Verwunderung  aber  erwecket  dieses  Stück,  da 
man  auf  der  umgekehrten  Seite  desselben  eb«.n  diesen  Vogel  erblicket,  ohne 
in  dem  geringsten  Pünktchen  einen  Unterschied  wahrzunehmen. 

5)  S.  V.  Minutoli  und  Klaproth  üeber  antike  Glasmosaik.  BerUn  1817.  fol. 
mit  7  Tafeln,  auf  deren  erster  ein  Glasgefass  dieser  Axt  abgebildet  ist ;  y.  Mi- 
nutoli Ueber  die  Anfertigung  und  die  Nutzanwendung  der  farbigen  Gläser  bei 
den  Alten,  Berlin  1836,  foL  Semper  Der  Stil  II,  Taf.  16.  ÄrehaeoLogia  XXXIV. 
Vgl.  Caylus  Beeueil  I  p.  293  fT.  pl.  107.  Raoul-Rochette  Peinlures  antiques 
p.^82  if. 
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Glasfäden  zusammengefttgten  Stab  nicht  nur  drehen,  so  dass 
die  Fäden  eine  spiralförmige  Windung  um  den  Stab  erhalten^ 
sondern  den  Stab  in  erweichtem  Zustande  zu  einer  Platte  zu- 
sammendrucken, welche  dann  ein  Bandmuster  darstellt  und  zu 
Gefässen  ausgeblasen  werden  kann.  JDies  sind  die  Filigranglä- 
ser, in  denen  sich  seit  dem  45.  Jahi*hundert  die  Yenetianer 
auszeichnen,  ohne  doch  dabei,  wie  es  scheint,  die  Methode  der 
Alten  völlig  zur  Anwendung  gebracht  zu  haben,  lieber  diese, 
ein  complicirtes  Verfahren  bedingenden  Fabricate,  sowie  Ober  den 
Unterschied  antiker  und  moderner  Methode  bei  ihrer  Herstellung 
muss  ich  indess  auf  die  Erörterungen  von  Semper  verweisen, 
der  diesen  interessanten,  aber  schwierigen  Gegenstand  mit  Sach- 
kenntniss  ttbersichtlich  erörtert  J) 

So  vielseitig  indessen  die  Kunstwerke  waren,  zu  denen 
das  Glas  selbst  den  Stoff  lieferte,  so  führte  doch  das  Bestreben, 
immer  Neues  zu  liefern,  auch  zur  Anwendung  von  Decorations- 
mitteln, welche  zunächst  mit  der  Glasfabrication  selbst  in  kei- 
nem Zusammenhange  stehen.  Im  J.  1874  wurde  bei  Tiflis  ein 
^^IJ^™^  Gefäss  von   vergoldetem  Silber  und  violettem   Glase  gefunden, 

tion.  das  Stephani  in  das  Ende  des  zweiten  Jahrhunderts  vor  Chr. 
setzt  und  folgendermassen  beschreibt :  ^)  »Der  Fuss  und  die  Hen- 
kel bestehen  nur  aus  Silber,  das  ursprünglich  vergoldet  war. 
An  den  bauchigen  Theilen  des  Gefässes  jedoch  sind  nur  die 
Verzierungen  aus  ebenfalls  ursprünglich  vergoldetem  Silber  in 
getriebener  und  durchbrochener  Arbeit  hergestellt.  Dieses  hohle 
Gerippe  aber  ist  mit  Glas  von  dunkler,  violettrother  Farbe, 
während  es  noch  in  flüssigem  Zustande  war,  ausgegossen,  so 
dass  letztere  durch  alle  offenen  Stellen  der  durchbrochenen 
Arbeit  hindurch  sichtbar  wird.«     Einige  ähnlich  decorirte  Glas- 

^j2,*^J«  gefässe  erwähnt  Froehner  p.  93.  Eine  zweite  Gattung  compli- 
cirter  Arbeit  bilden  die  gemalten  Gläser,  welche  bereits  oben 
S.  753  erwähnt  sind.  Der  Grund  ist  weisses  Glas;  die  Umrisse 
sind  bisweilen  gravirt,^}  öfter  in  Schwarz  gezeichnet;  die  Far- 
ben sind  Glasfluss,  welcher  sich  mit  der  Zeit  von  dem  Grunde 
ablöst.      Arbeiten    dieser   Art   sind   in    den    letzten   Jahren    in 


1)  Semper  Der  Stil  IP  S.  187—195  (199—208). 

2}  S.  oben  S.  694  A.  3. 

3)  So  auf  den  von  H^ron  de  Villefosae  Revue  arehioL  XXVII  (1874)  p.  281 
herausgegebenen  Bechern,  welcher  über  diese  Art  von  Oläsem  ausführlieh 
handelt. 
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grösserer  Zahl  bekannt  geworden,  so  dass  man  in  das  Verfahren 
eine  Einsicht  gewonnen  hat.  ^)  Drittens  gehören  hieher  die 
Gläser,  welche  sich  bisher  vorzugsweise  in  den  römischen  Cata- 
comben,  und  erst  neuerdings  in  zwei  oölnischen  Gräbern  ge- 
funden haben,  seit  der  zweiten  Hälfte  des  dritten  Jahrhunderts 
in  Mode  gekommen  und  besonders  bei  den  Liebes-  und  Ge- 
dächtnissmahlen der  Christen  gebraucht  zu  sein  scheinen.  2) 
Dass  ihre  Technik  noch  lange  bekannt  blieb,  geht  hervor  aus 
einem  Schriftsteller  des  zehnten  Jahrhunderts,  dessen  Vorschrif- 
ten über  die  Fixirung  von  Goldblättchen  auf  Glas  eine  unver- 
kennbare Beziehung  auf  diese  Fabrication  haben. ')  Das  Eigen-  ^^|^en^ 
thttmliche  dieser  Gläser,  die  meistens  Schalen  oder  Becher  sind,  öowpi&tt- 
besteht  darin,  dass  ein  dünnes  Goldblättchen  mit  eingravirter 
Zeichnung  zum  grossen  Theil  christlicher  Gegenstände,  zwischen 
zwei  GlasQächen  eingeschlossen,  das  Ornament  ausmacht.  Die 
doppelte  Glaslage  bildet  gewöhnlich  den  Boden  der  Schale,  der 
meistens  allein  erhalten  ist,  während  die  Ränder  gelitten  haben; 
die  zuletzt  entdeckte  cölner  Schale,  von  welcher  nur  der  Rand, 
nicht  der  Boden  vorhanden  ist,  hat  nur  einfaches  Glas,  auf  dem 
das  Goldornament  offen  liegt.  Die  Bodenomamentation  ist  offen- 
bar eine  Anwendung  des  Emblema  auf  die  Fabrication  der 
Glasgefässe,  welche  ziemliche  Verbreitung  gefunden  haben  muss ; 
denn  obgleich  man  schon  im  Alterthum  diese  Gefässe  um  des 
Goldes  willen  aus  den  Gräbern  gestohlen  hat,^]    so  sind  doch 


eben. 


1)  S.  du  Verzeiohnlss  bei  Fioehnez  p.  99  f.  Dantellang  des  Tempels  von 
Jenualem  auf  einer  Glasschale:  De  Rossi  Bull,  erist.  1882  p.  137  ff.  Tay.  7. 

2)  De  Rossi  ßuUettino  di  arckeologia  eriHiana  1864  n.  11  p.  82. 

3^  Theophilns  Hieromonachns  Diveraarum  artium  $ehcdula  ed,  Escalopier, 
Paris  l843.  üb.  2  c.  13:  De  vitreia  acyphU^  quoa  Qraeci  auro  et  argento  deco- 
rant,  Oraeei  vero  faeiufU  ex  eisdem  saphireia  lapidibtu  pretioaoa  aeyphos  ad  po^ 
tandumj  deeorantea  eoa  auro  hoc  modo.  AccipierUea  auri  petulam,  de  qua  aupe^ 
riua  diximus,  formant  ex  ea  effigiea  hominum  aut  avium  aive  beatiarum  vel 
foliorum  et  ponunt  eoa  cum  aqua  super  aeyphum  in  quocunque  loeo  voluerint; 
et  haee  petula  debet  aliquantulum  apiasior  eaae,  Deinde  aeeiphmt  vitrum  claria^ 
aimum  velut  cryataUum.  Quod  ipai  componunt,  quodque  mox,  ut  aenaerit  calO' 
rem  ignia,  folvitur.  et  terunt  diligenter  auper  lapidem  porphyritieum  cum  aqua, 
ponenUa  cum  pincello  tenuiaaime  auper  petulam  per  omnia,  et  cum  aiecatum 
fuerü,  mittufU  in  fumum,  in  quo  feneatrae  viifum  pietum  coquiiur,  —  auppo- 
nentea  ignem  et  Ugna  faginea  in  fumo  omrüno  aiecaia.  Cumque  viderint  flam- 
mam  aeyphum  tamdiu  pertranaire.  donec  modicum  ruborem  trahat,  atatim 
eücientea  Ugna  obairuunt  fiumum,  donec  per  ae  frigeaeat;  et  aurum  nunquam 
aeparabitur. 

4)  S.  De  Rossi  BuU.  di  areh.  crUt  1864  p.  87. 
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noch  mehr  als  340  derselben  wenigstens  fragmentarisch  erhalten^ 
von  denen  Garrucci  348  hat  abbilden  lassen J} 

Welch  ein  ausgedehnter  Gebrauch  ausserdem,  abgesehen 
von  diesen  Kunstleistungen,  zu  den  Zwecken  des  gewöhnlichen 
Lebens  von  dem  Glase  gemacht  worden  ist,  beweisen  nicht  nur 

Giagmosftik.  die  Decorationeu  der  Zimmerwölbungen  [camerae),^)  Wände  3) 
und  Fussböden  mit  einer  Zusammensetzung  kleinerer  oder  grös- 
serer farbiger  Glasstücke ,  ^J  sondern  auch  die  vorhandenen, 
grossentheils  zerbrochenen  Reste,  unter  welchen  sich  einige 
vorfinden,  über  deren  Bestimmung  wir  nur  eine  unsichere  Ver- 

Giaskngein.  muthuug  äusscm  können,  wie  die  vielfach  vorhandenen  Glas- 
kugeln, unter  welchen  vielleicht  einige  den  Zweck  gehabt 
haben,  in  der  Wärme  die  Hand  zu  kühlen,^]  andere  wohl  als 
Fragmente  von  Geräthschaften  zu  betrachten  sein  dürften. 

^hSbediir  ^^^  schliessen  diesen  Abschnitt  mit  einer  kurzen  Erwäh- 
steinen.  nuug  der  Gefässarbeiteu  in  halbedlen  Steinen,  zu  welchen  die 
Gefässe  in  Onyx,  Achat,  Bergkrystall  und  nach  der  jetzigen 
Ansicht  auch  die  vasa  murrina  zu  rechnen  sind.  Unter  den 
erhaltenen  Onyxgefässen  nehmen  einen  hervorragenden  Rang  ein 
das  mantuanische  oder  braunschweiger,®)  die  farnesische  Schale,^) 


1)  Die  Hauptwerke  über  diese  Gläser  sind:  Baonarrotl  ÖMcrvazioni  sopra 
aleuni  frammenti  di  vasi  antichi  di  velro  omati  di  figure,  trovati  ne'  cimiteH  di 
Rom(L  Firenze  1716.  4^,  worin  in  der  prefazione  p.  III  ff.  ansfuhrlich  über  die 
Fabrication  gehandelt  wird,  und  Garrucci  Vtiri  omati  di  figurt  tn  oro^  trovati 
nei  eimiteri  dei  criBiiani  primitivi  di  Roma.  Roma  1858  (2.  Ausg.  1864)  fol. ; 
über  neuere  Funde  De  Rossi  BulL  crist.  1864  p.  81.  89;  1882  p.  131.  135, 
tav.  7.  8.  Archaeological  Journal  VIII  (1851)  p.  170.  171.  Die  beiden  Schalen 
aus  Coln :  Jahrb.  d.  V.  y.  A.  i.  Rheinl.  XXXVI  S.  121  ff.  (auch  bei  De  Rossi 
a.  a.  0.  1864  p.  89);  XLII  S.  168  ff.    Taf.  5.  6. 

2)  Plln.  n.  h,  36,  189.  Seneca  ep.  86,  6 :  vitro  abaconditur  eamera.  Statins 
$ilv,  1,  Ö,  42. 

3)  Vgl.  oben  S.  629.  630. 

4)  Einen  Glasfussboden  aus  Isola  Farnese  von  grüner  Farbe,  in  der  Dicke 
mittelmässiger  Ziegel,  erwähnt  Winckelmann  Werke  III  S.  40 ;  einen  anderen 
aus  einer  romischen  Villa  beschreibt  Passer!  Lucemae  I  p.  67 ;  ein  Pavlment 
von  weissem  und  schwarzem  Glase,  gefunden  1670  am  Mens  Caelius,  Ist  ab- 
gebildet in  Recueil  de  peinturcB  antiquea.  Paris  1783  fol.  Tome  I  p.  31  ff. 
pl.  32;  ein  Estrich  aus  Stücken  von  blauem,  grünem  und  weissem  Glase,  in 
Mustern  zwischen  Streifen  von  Schiefer  und  Palombino  eingeschlossen,  bei 
Minutoli  S.  13  Taf.  I,  4. 

5)  Propert.  3,  24,  11: 

El  modo  pavonis  eaudae  fldbella  suptrhae 

Et  manibfis  dura  frigut  habere  pila  (eupit'). 

6)  Abg.  bei  Montfaucon  Ant,  expl,  II  pl.  78  und  öfter.  Eine  schöne  Ab- 
bildung des  braunschweiger  Gefässes  findet  man  in  Bucher  und  Gnauth  Das 
Kunsthandwerk.   Stuttgart  1874  fol.   Taf.  83.  84. 

7)  MiUingen  Vntd,  Mon.  H,  17.    Mus.  Borb.  \U,  47. 
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die  Vase  von  St.  Denis,  jetzt  in  Pari^,*)  das  berliner  Gefäss,^) 
sechs  in  Wien  befindliche  Geisse  von  verschiedenen  Formen^) 
und  das  Gefäss  von  St.  Maurice  im  Canton  Wallis;^)  unter  den 
Arbeiten  in  Achat  ist  die  schönste  und  bedeutendste  die  wiener 
Schale ;  ^)  viel  verbreiteter  und  ftu*  die  gewöhnliche  Hausein- 
richtung wichtiger  sind  die  Krystallgeschirre,«)  die  seit  dem^yj^«- 
funfzehnten  Jahrhundert  aufs  neue  ein  beliebter  Gegenstand  der 
Kunstttbung  wurden.  Der  besondere  Werth  der  letzteren,  von 
denen  sich  ebenfalls  schöne  Exemplare  erhalten  haben,  ?)  lag 
nicht  sowohl  in  der  Arbeit,  als  im  Stofife,  wenn  derselbe  voll- 
kommen rein  und  ohne  Flecken  {macul(ie,  puncta)  war.  Becher 
und  andere  Gefässe  von  völliger  Reinheit  kommen  unter  dem 
Namen  calices  acenteti,  vasa  acenteta  vor.  8)  Die  murrinischen  J^j^ßgl 
Gefdsse  dagegen,  von  denen  wir  keine  eigene  Anschauung  **«»«• 
haben,  bilden  seit  fast  dreihundert  Jahren  den  Gegenstand  eines 
lebhaften  Streites.  Was  wir  von  ihnen  wirklich  wissen,  ist, 
dass  sie  im  J.  64  v.  Chr.  durch  Pompeius  mit  der  mithridati- 
schen  Beute  zuerst  nach  Rom  gebracht  wurden,^)  dass  sie  in 
dem  parthischen  Reiche,  namentlich  in  Carmanien,  ihren  Ur- 
sprung haben,  ^ö)  dass  der  Stoff,  aus  welchem  sie  gemacht  wur- 


1)  CUrac.  II  pl.  125.  MüUer  und  Wieseler  Denkmäler  II  p.  60.  Chabouillet 
Caialogue  ginircU  des  canUes  et  picrrts  gravies  de  la  bibliothkque  imperiale 
p.  51-54. 

2)  Thlersch  lieber  das  Onyxgefäss  In  der  k.  pr.  Sammlung  geschnittener 
Steine  zu  Berlin,  in  Abb.  d.  bayerischen  Acad.  I.  Gl.  Th.  II,  1  S.  63  ff. 

3)  Ariieth  Die  antiken  Cameen  des  k.  k.  Münz-  und  Antikencabinets  in 
Wien  Taf.  XXII,  1.  4.  XXUI,  1.  3.  4.  5. 

4)  Adler  in  Arch.  Zeitung  XXVI  (1868)  S.  98  ff. 

5)  Ameth  a.  a.  0.  Taf.  XXIII,  2. 

6)  Mart.  8,  77,  5;  14,  111;  Juven.  6,  155;  Senec.  de  ira  3,  40,  2.  3;  de 
ben.  7,  9,  3;  ep.  123,  7;  119,  3. 

7)  Einen  Trinkbecher  von  Bergkry^tall  s.  Arehaeologia  VII  p.  180  pl.  15, 
eine  Kanne  bei  Ameth  a.  a.  0.  Taf.  XXIIl,  6. 

8)  Plin.  fi.  h.  37,  28:  infeetantur  (crystaUa)  plurimU  vitiis,  seabro  feru- 
mine,  maculosa  nube,  oeeulta  aliquando  vomicay  praeduro  fragiliqiu  eenito  iiem 
saU  appellato.  Est  et  rufa  alicui  robigo ,  aliis  eapUtamentum  rimae  simüe» 
Hoc  artifices  eaelatura  oceultant.  Quae  vero  sine  vitio  sint  pura  esse  tnalurU, 
acenteta  appeUantes^  nee  spumei  coloris  sed  limpidae  aquae.  Fronte  de  feriis 
Alsiensibus  3  p.  224  Naber:  eonvivium  deinde  agitares  —  calieibus  perlueidis 
sine  delatoria  nota.  Quid  hoc  verbi  sit^  quaercu  fortasse;  accipe  igitur.  Vi  homo 
ego  multum  facundus  et  Seneeae  Ännaei  sectator  Faustiana  vina  de  Sullae 
Fausti  eognomento  felicia  appello:  calicem  vero  sine  delatoria  nota  cum  dico^ 
sine  puncto  dico,  Neque  enim  me  deeet,  qui  sim  iam  homo  doctuSy  volgi  verbis 
falemum  vinum  aut  calicem  acentetum  appellare,  Apuleius  met.  2,  19  übersetzt 
dies  erystallum  impunetum. 

9)  Plin.  n.  Ä.  37,  18.  10)  Plin.  n.  h.  37,  21. 
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den,  die  murra^)  oder  |io|^[>(a,3)  von  welchem  die  Fabricate 
griechisch  fjboj^^tva ,  ^j  lateinisch  gewöhnlich  murrina,  seltener 
murrea^)  heissen,  ein  Mineral  war,  das  gegraben^)  oder  gefun- 
den^) wurde  und  die  Eigenschaft  hatte,  dass  es  nur  in  kleinen 
Tafeln  vorkam,  undurchsichtig,  von  mattem  Glänze,  von  schil- 
lernder Farbe  und  sehr  leicht  zerbrechlich  war.^  Dass  nament- 
lich die  Murrinen  kein  Thonfabricat  waren,  geht  nicht  nur  aus 
dem  Umstände  hervor,  dass  Plinius  dieselben  unter  den  Minera- 
lien, nach  den  Gemmen  und  vor  dem  Bergkrystall,  behandelt, 
sondern  wird  auch  wiederholen tlich  ausdrücklich  gesagt  s)  und 
durch  übereinstimmende  Zeugnisse  verschiedener  Zeiten  bestä- 
tigt.^) Demnach  ist  unter  den  beiden  Hauptansichten,  welche 
man  td)er  die  Natur  der  Murrinen  aufgestellt  hat,^<^)  diejenige 
als  ungerechtfertigt  zu  betrachten,  nach  welcher  unter  der  mun^a 
ein  künstliches  Material,  und  zwar  Porzellan  verstanden  wird, 
und  es  handelt  sich  vielmehr  darum,  das  Mineral  aufzufinden, 
dessen  Eigenschaften  denen  der  tnurra  entsprechen.  Als  solches 
wurde  zuerst  im  Jahre  4840  der  Flussspath  bezeichnet,  für  den 


5) 


1)  Mart.  10,  80,  1;  14,  113,  1.    Laoan.  4,  380;  Statius  $üv,  3,  4,  58. 

2)  PaQMn.  8,  18,  ö. 

3j  V)  pio^{>(vY]  in  PeripUu  mar.  <rifthr.  S  ^i  1  P*  ^^1  Müller,  nach  der  Les- 
art der  Handsehrift. 

Propert.  4,  10,  22;  5,  ö,  26.    Digest  33,  10,  11. 
Plin.   n.  h.   33,  5:    Murrina  ex  eadem  tellure  et  erytitallina  effodimius, 
quibtu  pretium  faeeret  ipsa  fragiUtas,    37,  204:   Rerum  autem   ipsafum  maxi- 
mum  est  pretium  in  mari  naseentium  margaritit,   extra  telhtrem  ery$taUi$y   intra 
adamanti  zmaragdis^  gemmia,  murrinia, 

6)  Plin.  n.  h,  37,  21 :  Oriena  murrina  mittU,  inveniuniur  ibi  pluribut  loeif 
nee  inaignibus,  maxime  Parthici  regni^  praecipua  tarnen  in  Carmania. 

T)  Plin.  n.  h.  33,  5;  37,  21.  22.  Die  Undnrohsichügkeit  bezeugt  auch 
Mart  4,  86. 

8)  Plin.  n.  h,  35,  158:  in  saeris  quidem  etiam  inter  hat  opea  hodie  non 
murrini»  eryataUinisve ,  aed  fictiUbua  prolibatur  aimpulia,  $  163:  eo  pervenit 
luxuria,  ut  etiam  fictüia  pluria  conaient  quam  murrina. 

9)  Als  Stein  wird  die  murra  bestimmt  bezeichnet  bei  Sidon.  Apoll,  cttrm. 
11,  20: 

Poaiea  ch^yaolithi  fiüvua  diffulgurai  ardor, 
Murrinoy  aardonieea,  amethyatua,  iberua,  iaapia, 
Propert  4,  10,  22 :  murreua  onyx.     DigeaL  34,  2,  19  $  19 :   murrina  autem  vaaa 
in  gemmia  non  eaae  Caaahu  aeribü. 

10)  Die  Geschichte  der  Untersuchung  Aber  die  Murrinen  sowie  die  ganze 
Litteratur  findet  man  bei  Thiersch  Ueber  die  vaaa  murrina  der  Alten ,  in  den 
Abh.  der  bayerischen  Academie,  I.  Gl.  Bd.  1  (1836)  S.  443—509.  Die  Ansicht, 
dass  unter  ihnen  Porzellan  zu  Terstehen  sei,  vertritt  namentlich  Roloff  Ueber 
die  murrinischen  Oefasse  der  Alten,  mit  Anmerkungen  und  Zus&tzen  von  Butt- 
mann  in  Wolf  u.  Buttmann  Museum  der  Alterthums-Wissenschaft  II  S.  507 
—572. 
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sich  auch  später  namhafte  Autoritäten  erklärt  haben.  ^)  Indessen 
ist  neuerdings  diese  Annahme  wieder  mit  erheblichen  Gründen 
bestritten  2)  und  als  der  unter  der  murra  zu  verstehende  Stein 
eine  Species  des  Achates  vorgeschlagen  worden , ')  ohne  dass  in 
der  Frage  eine  endgültige  Entscheidung  erlangt  worden  wäre. 
Zur  Complicirung  der  Untersuchung  hat  ganz  besonders  beige- 
tragen, dass,  wie  man  im  Alterthum  alle  Edelsteine  nachmachte, 
so  auch  die  murrina  in  Glas  imitirt  wurden,  und  neben  den 
ächten  unächte  Murrinen  vorhanden  waren. ^)  Bei  den  enormen 
Preisen,  welche  die  Seltenheit  des  ächten  Materials  und  die 
Liebhaberei  für  dasselbe  in  Rom  hervorrief,^)  war  es  natürlich, 
dass  man  hierauf  verfiel,  und  da  die  unächten  Murrinen  aus- 
drücklich erwähnt  werden,  so  darf  man  nicht  anstehen,  die- 
jenigen Stellen,  in  welchen  dieselben  als  künstliche  Fabricate 
erwähnt  werden,^)  auf  diese  unächte  Waare  zu  beziehen,  wel- 
che ebenfalls  ein  Meisterstück,  zwar  nicht  der  Natur,  aber  der 
Kunst  war.     Nur  ist  es  gewiss  irrig,  wenn  Thiersch,    dessen 


1)  Die  Hypothese  wurde  aufgestellt  in  einem  A.  M.  unterzeichneten  Auf- 
sätze im  Clamcal  Journal  1810  p.  472 ,  Ist  von  Thiersch  in  der  angeführten 
Abhandlung  ausführlich  begründet  und  wird  gebilligt  von  Gorsi  DeUe  pietre 
aHUehe  p.  166  ff.  (der  betr.  Abschnitt  besonders  gedruckt:  Dt'  vasi  murrini. 
Koma  1830.  8.).  Schulz  Annali  1839  p.  97.  Kopp  Oeschichte  der  Chemie  lY 
S.  72.  Die  Schrift  von  Costa  de  Macede  8,  loi  vasos  murrhinos,  Llsboa  1842. 
4.  ist  mir  nicht  zugängUch  gewesen. 

2)  Lenormant  Note  Mir  un  fragment  dun  vaae  Myrrhin  in  Revue  archiolO' 
gifue  XXIV  (1872)  p.  163  ff. 

3)  A.  Nesbitt  Note»  on  Ihe  hUtory  of  glasi-making  in  Catalogue  Stade 
pag.  X  not.  2 :  The  mosi  probable  opinion  seems  to  he  that  ihe  real  murrhkne 
WOB  a  variety  of  agaie  {tu  King's  HUiory  of  precious  stonea  and  gems  p.  239), 
eontaining  shadee  of  red  or  purple,  It  is  posaible  ihai  those  red  or  purple  shades 
were  produeed  by  heai  or  other  artifieial  mean$j  as  i«  practUed  so  largely  at  the 
present  day  in  Oermany^  both  wilh  onyxes  and  erystaU,  and  this  may  explain 
the  line  in  Propertius  4,  5, 26.  (Die  Stelle  folgt  weiter  unten  mit  einer  anderen 
Erklärung.) 

4)  Hin.  n.  h,  36,  198 :  FU  et  tineturae  genere  obaianum  ad  eacaria  vaaa  et 
totum  rubena  vitrum  atque  non  tralueenay  haematinum  appetlatum.  Fit  et  album 
etr  murrina  aut  hyaeinihoa  aappiroaque  imitalum. 

Ö)  Plin.  n.  h.  37,  18:  eadem  victoria  primum  in  urbem  murrina  invexii, 
primuaque  Pompeiua  eapidea  et  poeula  ex  eo  triumpho  Capitolino  lovi  dicavit^ 
fuae  protinua  ad  hominum  tuum  tranaiere,  abaeia  etiam  eaeariiaque  vaaia  inde 
expetitia^  et  ereaeit  in  diea  eiua  rei  luxuria.  £r  führt  darauf  als  Preise  an  für 
einen  Becher  70,000  HS  ==  15,226  Jf;  für  eine  truUa  300,000  HS  »  65,256  Jf-, 
für  eine  eapia  1  MilUon  HS  ^  217,521  uT. 

6)  Hieher  geHort  namentlich  die  Stelle,  welche  den  eigentlichen  Differenz- 
punkt in  allen  Untersuchungen  ergeben  hat,  Propert.  5,  5,  26: 

murreaque  in  Parthia  poeula  eoeta  focia; 
femer  (Arrian.)  peripL  mar,  erythr,  $6,  I  p.  261  Müller:   Xt^la;  OaX-TJc  irXeiova 
7IVTJ  xal  d[XXY]5  |Aopp(v7);,  t^c  *ytvofilv7j;  iv  AtoairöXet. 
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Ansicht  ich  im  Ganzen  bis  hieher  gefolgt  bin,  diese  unächten 
Muirinen  in  den  oben  besprochenen  Glasgeßissen  mit  weissen 
Reliefs  auf  dunkelem  Gmnde  erkennen  will;^)  es  wird  viel— 
mehr  ein  schillerndes  Opalglas  zu  verstehen  sein,  das  eben 
darum  nirgends  erhalten  ist,  well  die  Composition  dieser  Gläser 
auf  eine  lange  Erhaltung  derselben  nicht  berechnet  war.^ 


1)  Gegen  Thiersch  erklärt  sich  auch  Scholz  Afmali  1839  p.  97  ff. 

2)  Semper  a.  a.  0.  11«  S.  193  (203),  wo  er  von  dem  Glase  handelt,  be- 
merkt in  der  Anmerkung:  »Wenn  die  antiken  falschen  Murrinen  Opalgläser 
waren  und  sie  nach  der  modernen  Procednr  gemacht  wurden,  so  ist  es  nicht 
zu  Terwundem,  wenn  sich  nichts  davon  erhielt.  Denn  die  metallischen  Zu- 
sätze (Goldpurpux  und  salzsaures  Silber),  die  dazu  nöthig  sind,  dulden  kein 
starkes  Feuer  —  das  leichtflüssige  Glas  zieht  die  Feuchtigkeit  schnell  an  nnd 
zerfliessttf 


IV.   Geistige  Thatigkeit  nlid  damit  in  Verbindnng 
stehende  Gewerbe. 

Nachdem  wir  in  den  vorhergehenden  Abschnitten  die  ma- 
teriellen Interessen  des  römischen  Lebens  und  die  zur  Befriedi- 
gung derselben  bestimmten  Industriezweige  in  Betracht  gezogen 
haben,  wird  es  nunmehr  unsere  Aufgabe  sein,  die  geistige  Be- 
schäftigung der  Römer  von  demselben  Gesichtspunkte  aus  zu 
erörtern  und  namentlich  zu  untersuchen,  inwieweit  dieselbe 
entweder  direct  zum  Zwecke  des  Erwerbes  benutzt,  oder  Ver- 
anlassung zu  industrieller  Thatigkeit  wurde.  Die  Wissenschaft  J^JJJJ^^J^" 
an  sich  zum  Lebensberuf  zu  machen,  haben  zwar  in  Griechen- '''^"*«^®*'- 
land  begabte  und  unabhängige  Männer  lohnend  gefunden;  in 
Rom  dagegen,  wo  das  otium  Graecum  von  Alters  her  in  Verruf 
stand  (s.  S.  90  Anm.  4),  blieb  sie  vorzugsweise  ein  Mittel  zu 
praktischen  Zwecken,  eine  angenehme  Zerstreuung  im  Staats- 
dienste und  ein  Trost  in  der  Zeit  des  Unglücks,  und  wenn  es 
auch  Dichter  gab,  welche  eine  unabhängige  Müsse  der  £hre 
und  dem  Gelderwerb  vorzogen,  so  bietet  die  römische  Littera- 
tur  nur  wenige  Beispiele  von  wissenschaftlichen  Schriftstellern 
dar,  die,  wie  es  Livius  gethan  zu  haben  scheint,  ihr  Leben 
ausschliesslich  der  Forschung  widmeten.  Ein  grosser  Theil  der 
bedeutendsten  römischen  Schriftsteller  gehört  dem  Senatoren- 
stande an,  fttr  welchen  die  wissenschaftliche  Thatigkeit  nur  als 
Erholung  diente;  der  Ritterstand,  obwohl  dieser  fttr  den  eigentr- 
lichen  Träger  litterarischer  Bildung  galt,  fand  den  Mittelpunkt 
seiner  Thatigkeit  in  Geldgeschäften  und  später  in  der  Verwal- 
tung der  kaiserlichen  Procuratorenstellen ;  aber  auch  für  Leute 
des  dritten  Standes,  denen  durch  Rang  und  Geburt  keine  Aus- 
sicht auf  Erfolg  im  Staatsdienst  eröffnet  war,  entschied  bei  der 
Wahl  des  Berufes  der  materielle  Vorlheil.     »Lass  deinen  Sohn, 

Bim.  AJtorih.   VII.  2.  Aufl.  49 
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sagt  Martial,^)  die  Grammatiker  und  Rhetoren  meiden,  nichts 
mache  er  sich  zu  schaffen  mit  dem  Cicero  oder  Maro ;  macht  er 
Verse,  so  enterbe  ihn;  will  er  eine  Kunst  lernen,  die  Geld 
einbringt,  so  werde  er  Sänger  oder  Musiker,  und  wenn  er  einen 
harten  Kopf  hat,  lass  ihn  Auctionator  oder  Baumeister  werden.« 
Wir  sehen,  es  war  Geld  zu  erwerben  mit  Künsten,  die  der 
Unterhaltung  oder  dem  BedUrfniss  des  Publicums  dienten,  mit 
Musik,  Schauspielkunst,  Tanzkunst;  ^j  aber  langwierige  wissen- 
schaftliche Studien  rentirten  nicht,  und  selbst  wer  die  Laufbahn 
des  Lehrers,  des  Advocaten  oder  des  Arztes  einschlug,  suchte 
sich  den  zeitraubenden  Vorbereitungen  zu  diesen  Berufsarten 
häufig  zu  entziehen,  so  dass  in  derselben  Weise,  wie  der  Kunst 
das  Handwerk,  so  der  Wissenschaft  die  unwissenschaftliche  Rou- 
tine Goncurrenz  machte,  und  neben  dem  Grammatiker  der  Ele- 
mentarlehi'er,  neben  dem  Redner  der  Winkeladvocat  und  Dela- 
tor, neben  dem  Arzte  der  Quacksalber  und  Medicamentenhänd- 
1er  seine  Stellung  einnahm,  w^as  um  so  leichter  ausführbar  war, 
da  man  im  Alterthum  eine  vorschriftsmässige  Bildung  für  wis- 
senschaftliche Berufsarten  nicht  verlangte. 
Die  AdToca-  j)Qg  austäudigstc  uud  zuglcich  einträglichste  unter  diesen 
Geschäften  war  die  Advocatur:  das  anständigste,  weil  auch 
Senatoren  dasselbe  betrieben')  und  Leute  des  Volkes,  wenn 
sie  Talent  hatten,  es  auf  diesem  Wege  zu  einer  einflussreichen 
Stellung  bringen  konnten; 4)  das  einträglichste,  seitdem  das 
Cincische  Gesetz  des  Jahres  550  =  204,  welches  den  Advo- 
caten verbot,  Bezahlung  anzunehmen,^)  unter  den  Kaisern  in- 
soweit antiquirt  war,  als  ein  Honorar  in  bestimmten  Grenzen 
gestattet  wurde.  ^)     Nächstdem   Hess  sich  eine  geistige  Bildung 


IJ  Mart.  5,  56. 
2) 


2)  üebei  das  Einkommen  der  Schauspieler,    Tänzer  und  GircuskHtscher  s. 
Friedlaender  Darstellungen  115  s.  427.  288  if. 
31  Tac  ann.  11,  6.  7.    Liv.  34,  4,  9. 

4)  Tac.  ann,  a.  a.  0.  Juven.  8,  47  und  mehr  bei  Friedlaender  Darstel- 
lungen 15  S.  290  ff. 

5)  Tac.  ann.  11,  6:  Ugemque  Cinciam  flagitant,  qua  cavtiur  anti^ittu^  ne 
quis  ob  causam  orandam  pecuniam  donumve  aecipiat.  Vgl.  13,  42;  15,  20.  Gic. 
de  sm.  4,  10;  de  or.  2,  71,  286;  ad  AU.  1,  20,  7.  Festi  epit  p.  143,  4: 
Muneralis  lex  voeata  estj  qua  Cincius  cavit,  ne  cui  liceret  munus  accipere.  Noch 
unter  Augustus  wurde  das  Gesetz  erneuert.    Dio  Cass.  54,  18,  2. 

6)  Tacltus  ann,  11,  7:  (Claudius)  capiendis  pecuniis  (fiosuit)  modum  usque 
ad  dena  sestertia,  quem  egressi  repeiundarum  tenerentur,  Suet  Ner,  17;  Plln. 
<p.  5,  4;  5,  9;  Ö,  13;  Quintilian.  12,  7,  8-12;  Dig,  50,  13,  1  §  10—13; 
39,  5,  19S1;  19,  2,  38S1. 
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verwerthen  im  Dienste  der  Subalternbeamten ,  scribae,  welche,  ^«^^^ 
da  die  Magtstratspersonen  weder  eine  wissenschaftliche  Vorbil- ^•»™*«»- 
dang  fttr  ihr  Amt  mitbrachten,  noch  lange  genug  im  Amte  blie- 
ben, um  eine  Erfahrung  im  Detail  des  Dienstes  gewinnen  zu 
können,  durch  Sachkunde  und  Geschaftskenntniss  sich  unent- 
behrlich machen  und  Verdienst  und  Einfluss  erlangen  konnten. 
Diese  Classe  von  Beamten  hatte  lebenslängliche  Anstellung,  stand 
in  Gehalt^)  und  nahm  im  bürgerlichen  Leben  eine  geachtete 
Stellung  ein,  was  man  daraus  ersieht,  dass  auch  Leute  aus  dem 
Ritterstande  in  dieselbe  eintraten.^)  Femer  bot  sich  den  Ge- 
lehrten als  Erwerbsquelle  der  Lehrerstand  dar;  allein  dieser  Die  Lehrer, 
hatte  anfangs  wenig  Anziehendes  für  einen  römischen  Bürger; 
die  ältesten  Lehrer  waren  Sclaven,  die  Schulen,  welche  eben- 
falls von  Sclaven  oder  Freigelassenen  geleilet  wurden,  Privat- 
untemehmungen,  welche  schlecht  rentirten ;  namentlich  galt  das 
von  den  Elementarschulen;  etwas  mehr  verdienten  seit  dem 
zweiten  punischen  Kriege  die  Grammatiker  und  Rhetoren ;  ^)  in- 
dess  erhielten  die  Lehrer  eine  anständige  Situation  erst  seit 
Vespasian's  Zeit,  als  man  begann,  öffentliche  Lehrer  von  Seiten 
der  Gommunen  und  des  Staates  anzustellen.^)  Wir  haben  in- 
dess  nicht  die  Absicht,  auf  diese  zum  Theil  bereits  früher  be- 
sprochenen Berufszweige  hier  weiter  einzugehen,  sondern  wer- 
den nur  drei  Geschäfte  näher  besprechen,  welche  sich  im  Alter- 
thum  in  eigenthümlicher  Weise  entwickelten,  nämlich  das  der 
Aerzte  und  Medicamentenhändler ,  das  der  Mechaniker  und 
namentlich  der  Uhrmacher  und  das  der  Bücherschreiber  und 
Buchhändler. 

Die  Aerzte  und  Medicamentenhändler. 

Es  ist  am  Ende  des  siebzehnten  und  am  Anfang  des  acht- 
zehnten Jahrhunderts  ein  lebhafter  Streit  über  die  Frage  geführt 
worden,  ob  die  Aerzte  in  Rom  eine  anständige  Classe  von  Leu- 
ten gewesen  seien  oder  nicht.  ^}     Die  Antwort  konnte  man  bei 

1)  Mommsen  Staatsrecht  P  S.  338. 

21  S.  Friedlaender  DarsteUangen  P  S.  329. 

3)  S.  oben  S.  96.     Friedlaender  DarsteUangen  15  S.  280  ff. 

4)  S.  Staatsverwaltung  II   S.  106.     Kuhn   Die  städtische   und  bürgerliche 
Verfassung  des  römischen  Reichs.   Leipzig  1864.   8.   Th.  I  S.  83  ff. 

5)  Hierher  gehören  die  Schriften :  Medicus  romanus  servua  sexuginta  solidis 

49* 
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Cicero  finden,  welcher  sagt,  die  Medicin  sei  fttr  diejenigen, 
^A^Mt^*'  dö^öD^  Stand  sie  angemessen  sei,  eine  anständige  Beschäftigung.^) 
Dieser  Stand  war  aber  der  der  Sclaven  und  Freigelassenen.  L. 
Domitius  Ahenobarbus  hatte  im  Jahr  49  v.  Chr.  zum  Arzte  einen 
Sclaven, 2)  der  jüngere  Cato  einen  Freigelassenen,')  ein  Frei- 
gelassener war  der  berühmte  Arzt  des  Augustus,  Antonius 
.Musa,^j  und  noch  lange  nachher  finden  sich  am  kaiserlichen 
Hofe  und  in  vornehmen  Familien  servi^)  und  liberti  medicij  wäh- 
rend der  grössere  Theil  der  frei  practicirenden  Aerzte  in  Rom 
und  ausserhalb  Roms  ebenfalls  dem  Stande  der  Freigelassenen 
angehört.  <^)  Zu  diesen  kam  seit  dem  Jahre  535  =  249,  in 
5^®^^*  welchem  der  Peloponnesier  Archagathus  nach  Rom  übersiedelte, 
dort  das  Bürgerrecht  erhielt  und  in  einer  tabema  eine  chirur- 
gische Klinik  eröffnete,^)  eine  Anzahl  fremder  Aerzte,  während 
die  römischen  Bürger  sich  selten  oder  gar  nicht  zu  diesem  Be- 
ruf verstanden. 8)     In  der  That  war  die  Stellung  der  griechischen 

aestimatuB.  Lugd.  Bat.  1671.  12.  Middleton  De  medicorum  apud  veteres  Bo^ 
manos  degentium  condilione,  Gantabrigiae  1726.  4.  In  diasertaiionem  nuper 
editam  de  medicorum  —  conditione  animadveraio  brevü.  Londlnl  1727.  8.  Ad 
MiddleUmi  —  disseriationem  —  responsio.  Londini  1727.  8.  Dissertationis  de 
m.  c.  defensio  auetore  Middleton.  Gantabr.  1727.  4.  Dissertationia  Middleioni 
—  defensio  examinata.  Londini  1728.  8.  Schlager  Historia  lüia  de  m.  ap,  Rom. 
deg,  conditione.  Helmstad.  1740.  40.  Neuerdings  haben  über  die  äoaseren  Ver- 
hältnisse der  Aerzte  gehandelt  £.  Kouger  J^tudes  m£dieaUs  tur  l'aneienne  Rome. 
Paris  1859.  8.  Häser  Lehrbuch  der  Geschichte  der  Medicin.  Bd.  I.  Jena  1875. 
S.  390—^26  und  besonders  Ren^  Brian  in  drei  Schriften:  Du  serDiee  de  aemti 
militaire  chez  let  Romains.  Paris  1866.  8. ;  L'assistanee  midicale  ehe%  les  Ro- 
mains. Paris  1869.  8.;  L'archiattie  Romaine  ou  la  midecine  offieielU  dans 
Vempire  Romain.  Paris  1877.  8.  S.  auch  Friedlaender  Darstellungen  I^ 
S.  298  ff. 

1)  Gic.  de  off.  1,  42,  151:  Quibus  autem  artibus  aut  prudentia  maior  in- 
est aut  non  mediocris  utiUtas  quaerituf,  ut  medicina^  ut  architeeturoj  —  eae  sunt 
iiSj  quorum  ordini  ccnveniuntj  honestae. 

2)  Suet.  Ner.  2.     Seneca  de  benef  3,  24  und  mehr  bei  Drumaun  IIl  S.  22. 

3)  Plut.  Cat.  min.  70.  4)  Dio  Gass.  53,  30. 
6)  Oben  S.  156  Anm.  9. 

6)  In  Rom  C.  /.  L.  VI,  9567—9604.  Femer  Q.  Baebius  0  l.  Cladus  me- 
dieus  in  Vennsia,  C.  I.  L.  IX,  467 ;  P.  Vedius  P.  l.  Corpus  medicus  in  Luceria 
das.  n.  827.  D.  Servilius  D.  l.  ApoUonius  medicus,  das.  X,  1497;  L.  VaUrius 
L,  L  Nicephoms  medicus  in  Gapua,  das.  3962;  vgl.  auch  IX,  2607.  3388. 
Andere  Beispiele  von  Freigelassenen  s.  C.  I.  L.  II,  3593.  4313;  Y,  562.  2396. 
2530.  5277.    Wümanns  2486,  von  Sclaven  C.  i.  L.  III,  614.  6018;  V,  869. 

7)  Plin.  n.  h.  29,  12:  Cassius  Hemina  ex  aniiquissifMs  auetor  est  primum 
e  medicis  venisse  Romam  Peloponneso  Archagatkum,  Lysaniae  ßium^  L.  Aemilio, 
M.  Livio  coss.  anno  urbis  DXXXVj  eique  ius  Quiritium  datum  et  tabemam  in 
eompito  Aeilio  emptam  ob  id  publice.  Volnerarium  eum  fuisse  tradunt,  mireque 
gralum  adventum  eius  initio,  mox  a  saevitia  seeandi  urendique  transisse  nomen 
in  camifieem  et  in  taedium  arttm  omnisque  medicos. 

8)  Plin.  n.  h.  29,  11.   17:   Solam  hone  artium  Graecarum  nondum  exereet 


—     773     — 

Aerzte  wenigstens  anfangs  weder  anständig  noch  angenehm; 
Vertrauen  hatte  man  nicht  zu  ihnen,  der  alte  Gate  behauptete 
sogar,  sie  hätten  sich  verschworen,  die  Römer  umzubringen;*) 
ihr  Geschäft  betrieben  sie  in  einer  Bude,  wie  die  Barbiere,^) 
und  mit  Httlfe  von  liberti,  die  sie  anlernten,^]  zu  diesem  Zwecke 
zu  den  Kranken  mitnahmen  *)  und  später  selbst  practiciren  Hes- 
sen, natttrlich  gegen  einen  Antheil  am  Gewinne  der  Praxis.*" 
Noch  Galen  erzählt  von  dem  unter  dem  Kaiser  Claudius  leben- 
den Thessalus  von  TralleS;  dass  er  einen  Haufen  von  ungebil- 
deten Leuten  sechs  Monate  lang  bei  seinen  Krankenbesuchen 
mitgeschleppt  und  ihnen  dann  erlaubt  habe,  auf  ihre  eigene 
Hand  zu  curiren.^)  Indessen  gab  es  damals  auch  angesehene 
und  gut  gestellte  Aerzte.  Schon  Asclepiades  von  Prusa,  dem 
Zeitgenossen  und  Freunde  des  Cicero,  war  es  gelungen,  durch 
sein  sicheres  und  geschicktes  Auftreten,  seine  Rednergabe  und 
seine  glücklichen  Curen  Achtung  und  Reichthum  zu  gewinnen  ^) 
und  der  Begründer  einer  Schule  zu  werden. ')  Nachdem  Caesar 
den  fremden  Aerzten,  wie  den  fremden  Lehrern,  das  Bürger- 
recht verliehen  hatte, ^)  zogen  sich  nicht  nur  immer  mehr  Aerzte 
aus  Griechenland,  dem  Orient  und  Aegypten  nach  der  Haupt- 
stadt,®) sondern  wendeten  sich  auch  in  Rom  selbst  Einheimi- 
sche der  ärztlichen  Kunst  zu,  wie  M.  Artorius,  der  Arzt  des 
Augustus,*®)  A.  Cornelius  Celsus  unter  Tiberius,  dessen  medi- 
cinisches  Handbuch  als  die  bedeutendste  Leistung  der  Römer  in 
diesem  Fache   zu  betrachten   ist,  Yettius  Valens,   der  Arzt  der 


Romana  graviias ;  in  tanto  frwtu  pauciasimi  Quiritium  attigere  ei  ipsi  statirn  ad 
Oraecos  iranafugae.  Jmmo  vero  auctoritas  aliter  quam  Oraece  tarn  traetantibua 
etiam  apud  iimperitos  expertesque  lingtiae  non  est,  ac  minus  creduni,  quat  ad 
scdutem  mam  periinent,  si  inteUegunU 

1)  Cato  bei  PUn.  n.  h.  29,  14.     Plut.  Cat.  mai,  23. 

2)  Plaut.  Amph.  1011: 

Nam  omnis  plaieas  perreptavi,  gymnasia  et  myropolia, 

Apud  emporium  atque  in  maeello,  in  palaestra  atque  in  foro, 

In  mediciniSj  in  tonstrinis,  apud  omnis  aedis  aaeras. 

3)  Digest,  38,  1,  26  pr. 

4)  Mart.  5,  9.    Friedlaender  DarsteUangen  I^  S.  301  t 
ö)  Galen.  X  p.  ö. 

6)  8.  Oic.   de  of.    1,  14,  62;    Plin.  n.  fc.  7,  124;    26,  12—18;    Apnlei. 
Florid.  19.    Isenaee  GeBcMchte  der  Medicin.  BerUn  1840.  8.  Tb.  I  S.  106—112, 

7)  Plln.  n.  h,  20,  42;  22,  128;  29,  6. 

8)  Suet.  Caes.  42.     Vgl.  Suet  Aug.  42.    Dio  Cass.  53,  30,  3. 
9]  Friedlaender  Darstellnngen  P  S.  299. 

10)  VelleiuB  2,  70,  1 ;  Val.  Max.  1,  7,   1.  2;  Plut.  Brut.  41. 
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Messalina,  und  andere.^)  Ja  bei  Quintilian  7,  1,  38  kommt  als 
Thema  zu  einer  Gontroverse  die  Frage  vor,  ob  der  Redner  oder 
der  Philosoph  oder  der  Arzt  der  nützlichste  für  den  Staat  sei, 
eine  Frage,  die  man  in  früherer  Zeit  schwerlich  aufgestellt 
haben  würde.  Allein  mehr  als  der  Nutzen  des  Staates  bestimmte 
zur  Ergreifung  dieses  Berufes  die  zuweilen  sehr  glänzende  Ein- 
nahme berühmter  Aerzte;  Plinius  berichtet,  dass  Stertinius  durch 

^^»^J™2» seine  Sladtpraxis  jährlich  600,000  HS.  oder  130,512  uT, 2)  der 
Chirurg  Alcon  in  Gallien  in  wenigen  Jahren  10  Millionen  HS. 
verdiente ,  ^)  und  dass  vornehme  Kranke  für  ihre  Heilung 
grosse  Summen  boten,  ^j  Dabei  kam  es  allerdings  auch  vor, 
dass  gewinnsüchtige  Aerzte  eine  Krisis  des  Kranken  entwe- 
der benutzten  oder  sogar  herbeiführten,  um  von  demselben 
solche     Anerbietungen     zu     erpressen.^)        Seit    dem     Beginne 

^Y®/j*J2|** der  Kaiserzeit  fing  man  auch  an,  Aerzte  mit  festem  Gehalt 
anzustellen,  theils  bei  Hofe,  wo  die  berühmtesten  Aerzte  ein 
ihrer  Stadtpraxis  entsprechendes,  enormes  Gehalt  von  250,000 
bis  500,000  US.  oder  54,000  bis  108,000  Ji  bezogen,«) 
theils  bei  dem  Militär,  für  welches  man  in  allen  Truppenthei- 
len  und  Garnisonen  ärztliche  Hülfe  schaffte, ^j  theils  für  die 
Gladiatoren,^)  theils  für  den  Dienst  der  Gommunen.  Ein  Theil 
dieser  angestellten  Aerzte  führt  in  der  späteren  Kaiserzeit  den 
architUH.  Titel  urckialer  {dpylaLxpoq,) ,  über  dessen  Ursprung  und  Bedeu- 
tung wir  nur  unvollkommen  unterrichtet  und  auf  Vermuthungen 
angewiesen  sind.»)     Nach  der  Analogie  von  »p^iepetJ«,  ^®)  archi-- 


1)  Plin.  n.  A.  29,  8.  Ob  die  Cassii,  Calpetani,  Arruntiiy  Buhrii,  die  der* 
selbe  S  7  anführt,  Freie  oder  FreigelasBene  waren,  ist  nicht  ersichtUch ;  aber  in 
Inschriften  kommen,  wiewohl  selten,  ingtnui  als  Aerzte  vor,  wie  A.  Clodius, 
A.  f.  medicu9  in  Benevent,  C.  /,  L.  IX,  1715;  P.  Aeliua  Pku  Curtianui  In 
Praeneste,  Orelli-Henzen  n.  7246.     Vgl.  Friedlaender  a.  a,  0.  S.  300. 

2)  Plln.  n.  h.  29.  7.  3)  PUn.  n.  Ä.  29,  22. 

4)  Plin.  n.  Ä.  26,  4;  29,  22. 

5)  PUn.  n.  h.  29,  21  und  Beispiele  bei  Friedlaender  DarsteUungen  I»  S.  306. 

6)  Plin.  a.  a.  0.  §  7.  8.     Friedlaender  a.  a.  0.  1»  S.  114  f. 

7)  S.  StaatBverwaltnng  U»  S.  564  ff. 

8)  C.  J.  L.  VI,  10171  (Wilm.  2611):  Claudius  Aug.  lib.  AgatoeU$  med, 
lud,  maU  10172  (Or.  2553) :  Eutychut  Aug.  lib.  Neronianm,  medieu$  ludi  ma- 
tuiini  (vgl.  10173).  Grut.  p.  334,  12  =  C.  J.  L,  VI,  876*  ist  unecht.  —  C.  /. 
L.  VI,  10085:  medicus  ratUmis  aummi  ehoragi.  Vgl.  0.  Hirschfeld  Rom.  Ver- 
waltungsgeschichte  S.  178  ff. 

9)  Die  Litteratui  hierüber  findet  man  bei  Briau  L'arehiatrie  Romaine 
p.  14  ff. 

10)  S.  Staatsverwaltung  IS  S.  504  ff. 


i 
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gallt^,^)  archimimus^)  und  vielea  ähnlichen  Bezeichnungen  muss 
archicUer  ein  Oberarzt  sein,  unter  welchem  andere  Aerzte  stehen. 
Nun  gab  es  allerdings  in  vornehmen  Häusern  und  namentlich 
in  dem  kaiserlichen  Hof  halt  ^j  für  die  zahlreiche  Dienerschaft 
viele  Aerzte,  welche  auch  einen  Oberarzt  hatten,  allein  dieser 
wird  nicht  archialer  sondern  supra  medicos  genannt^)  und  es 
liegt  ausserdem  kein  Grund  zu  der  Annahme  vor,  dass  er  als 
Leibarzt  des  Hausherrn,  am  Hofe  also  des  Kaisers,  fungirt  habe. 
Die  ersten,  welchen  der  Name  ap^^tarpoc  beigelegt  wird,  sind 
G.  Stertinius  Xenophon,  der  Leibarzt  des  Claudius,^)  und  An- 
dromachus,  der  Leibarzt  des  Nero,®)  welchen  eine  Schrift  des 
Galen  ausdrücklich  als  Oberarzt  bezeichnet,  obgleich  sich  aus 
der  Stelle  nicht  ergiebt,  ob  ihm  nur  durch  die  Titulatur  oder 
auch  durch  seine  amtliche  Stellung  ein  Vorzug  vor  den  übrigen 
kaiserliehen  Aerzten  gewährt  war.*^)  Zwei  andere  archiatri  er- 
wähnt derselbe  Galen,  der  131 — 210  lebte ^  als  seine  Zeitge- 
nossen, 3)  für  die  folgende  Zeit  aber  fehlt  es  an  jeder  Nachricht 
über  sie.  Erst  von  Alexander  Severus  erfahren  wir,  dass  ernoftnte. 
ausser   sechs  Aerzten,    welche  nur  auf  Naturallieferungen  an- 


1)  S.  Staatsverwaltung  III  S.  353  Anm.  6;  357. 

2)  -  


2)  Friedlaender  in  Staats venfaltung  III  S.  517;  518,  6;  519,  4.  Mommsen 
C.  /.  L,  III,  6113  p.  990. 

3)  Friedlaender  Darstellungen  15  S.  114. 

4)  S.  oben  S.  156  Anm.  9. 

5)  Bei  Plin.  n.  Ä.  29,  7  heisst  er  Q.  Stertinius,  bei  Tac.  ann,  12,  61  und 
67  Xenophon.  £r  kommt  In  mehreren  Inschriften  vor,  welche  man  bei  Briau 
Vn  m^decin  de  l'empereur  Claude  in  ßevtie  arcMologique.  Noav.  s^rie  XXIII. 
ann^e.  AvrU  18^2  p.  203  ff.  findet.  In  einer  derselben  (Briau  p.  208J  wird  er 
Tdioi  STepTivioc,  'HpoxXlToü  ul^;,  Kopv»]X(qt,  Sevotp&v,  {axpöc  Ttßeplou  KXau^lou 
Kaloapoc.  in  einer  anderen,  neuerdings  von  Marcel  Dubois  gefundenen,  von 
Brian  p.  209  wohl  richtig  ergänzten  Inschrift  [Fexioc  Sreprivio«],  'HpaxXetTou 
ul6(;  KopvT]X(<f,  5evo^(uv,  6  dpylaTpoc  xwv  Oe&v  Seßaarcuv  genannt. 

6)  Galen.  XIV,  p.  2:  AvSpöpia^^oc  6  NIptovo«  dp^latpo«.  Kurz  vorher 
nennt  er  ihn  laxp^c  Ihm  hat  Erotian  seine  Schrift  Twv  Tiap  ^Imzoxpdm  X^Sewv 
ouva-ym-rt  (ed.  I.  Klein.  Lipsiae  1865.  8)  gewidmet,  in  welcher  er  ihn  dp/taxpe 
'Av5p<5jjLaxe  anredet. 

7)  Galen.  XIV  p.  211 :  o6x  dfxeXac  Y^^P  "^^  "^^  ou^TP^H^H^*  ouvceTaYpi^vov 
&ic6  TIV05  'AvSpcixa^ou  xoXoufJLivou,  ^vTeXS^  TieTiaioeuu^ou  Ttjv  t^vtjv,  pi-?)  fAÖvov 
T^  ire(pqL  t(uv  gpfmv ,  dXXd  %a\  toTc  X6f oi( ,  töv  in  aiToTc  XoYiopLÖv  dxpißwc 
•^oxTjpiivoü.  Tö  Y^^öv  dfpyetv  V)pi(»v  5id  -niv  dv  to6toic  6irepo)(^9jv  6icö  täv  thix 
bcetvov  xaipöv  ßaotX^nv  ^v  icenioreupi^voc. 

8)  Galen.  XIV  p.  2ol :  Md^fvoc  8e  6^  xa%'  if)uäc  cip^toTpoc  '^es6\us(ii  und 
weiter  unten:  AYjpf/jTpioc  ^^  xal  adxbi  %a%^  i^ptäc  apx^ot'^poc  y^'^^^P'^'^^c.  In  der- 
selben Zeit  lebte  in  Heiaclea  Salbake,  einer  kleinasiatischen  Stadt  in  der  Nähe 
von  Aphrodisias,  Statilius  Attalus,  dp^iaTpoc  Seßaaroiv,  welcher  nicht  nur  in 
einer  Inschrift,  sondern  auch  auf  drei  unter  Antoninns  und  Verns  geschlagenen 
Münzen  dieses  Orfes  vorkommt.    Waddington  Inacriptions  III  n.  1605. 
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gewiesen  waren ,  einen  medicus  Palatinus  hatte ,  *)  welcher  ein 
etatsmassiges  Gehalt  bezog  ^)  und  die  Stelle  eines  officiellen  kai- 
serlichen Leibarztes  einnahm.  Ob  demselben  bereits  damals  der 
Titel  medicus  Palatinus  zukam,  oder  ob  der  Verfasser  der  Le- 
bensbeschreibung des  Alexander  Severus  einen  Ausdruck  seiner 
Zeit  auf  eine  frühere  tibertragen  hat,  kann  zweifelhaft  bleiben, 
aber  die  Einrichtung  selbst  wird  dem  Alexander  Severus  zu- 
geschrieben. Diese  medici  PakUtni  sind  es  nun,  welche  im  vier- 
ten und  ftlnften  Jahrhundert  als  archiatri  sacri  Palatü,  d.  h.  als 
kaiserliche  Leibärzte  erscheinen,  eine  sehr  geachtete  Stellung 
einnehmen  und  von  allen  bürgerlichen  Lasten  befreit  sind.') 
Erwähnt  werden  sie  zuerst  im  J.  326,  aber  als  ein  bereits  seit 
längerer  Zeit  bestehendes  Institut;^)  fortgedauert  haben  sie  bis 
in  das  sechste  Jahrhundert,  in  welchem  sie  durch  Theodorich 
einen  eigenen  Vorsteher  [praesul)  mit  dem  Titel  comes  archia- 
trorum  erhielten.*) 
^iSSto!"*  Städtische  Aerzte  finden  sich  in  Griechenland  sehr  früh. 
Herodot  erzählt  von  einem  Arzte  Demokedes  aus  Croton,  dass 
er  als  Jahresgehalt  in  Aegina  ein  Talent,  in  Athen  hundert  Mi- 
nen, von  Polykrates  in  Samos  zwei  Talente  erhalten  habe,^)  und 
Massilia  gab  in  dieser  Beziehung  für  die  gallischen  Städte  ein 
erfolgreiches  Beispiel.'')  Von  dem  römischen  Staate  selbst  ist, 
nachdem  Augustus  den  Aerzten  in  Rom  Befreiung  von  allen 
munera  ertheilt*)  und  Vespasian  und  Hadrian  dies  Privilegium 
auch  auf  die  Provinzen  ausgedehnt  hatte,  ^)  für  das  Medicinal- 
wesen  der  Communen  nichts  geschehn  bis  auf  Antoninus  Pius, 

1)  Lamprld.  Alex.  8ev.  42,  3:  MedicuB  8ub  eo  unua  pakUinus  salarium 
aceepU,  ceterique  omne$  usque  ad  sex  fuerunl  qui  annonaa  hiruu  aut  ierna$  ac- 
cipiebant. 

2)  Dies  wird  ancb  anadrüoklich  erwähnt  C.  /.  L,  VI ,  8504 :  T.  Fl.  Poe- 
deroti  Aug.  lib.  Alcimiano  superposito  medieorum  ex  ratione  pairimonii. 

3)  Von  ihnen  handelt  der  Titel  des  Cod.  ITieod.  6,  16:  De  eomiUbus  et 
archiatris  tacri  palatii  und  Cod.  Theod.  13,  3,  2.  1^  14.  15.  16.  17.  18. 

4)  In  der  Verordnung  Tom  J.  326  (^Cod,  Theod,  13,  3,  2)  ist  von  archiatri 
et  ex-arehiatri  die  Rede,  d.  h.  bereits  aasgedienten  archiatri, 

5)  Gassiodor.  vor,  6, 19  steht  die  formula  eomitia  archiatrorum,  in  welcher 
es  heisst:  habeant  itaque  praenUem,  quibua  nostram  committimus  sospüaiem. 

6)  Herodot  3,  131.     Brian  l'Archiatrie  p.  54. 

7)  Strabo  4  p.  181 :  oo^iorac  fo^'^  öiroS^YOvtai  (ol  FaXatai)  xouc  piv  t5(^, 
Touc  hk  iröXei«  xoivin  u.iG&o6uevai,  xa^diztp  %ai  (arpou«. 

8^  Dio  CasB.  53,  30. 

9j  Den  Aerzten  wurde  von  ihnen  bewilligt  ne  hotpitem  reeiperentj  Dig. 
50,  4,  18  $30;  nach  einer  anderen  Qaelle  Freiheit  von  allen  Lasten,  Dig, 
27,  1,  6  S  8.  •  ' 
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welcher  zunächst  für  die  Provinz  Asien  anordnete,  dass  in  jeder 
Stadt  eine  Anzahl  von  Aerzten,  welche  die  Stadtbehörde  er- 
nennen und  wieder  absetzen  konnte,  Freiheit  von  allen  Lasten 
gemessen  solle  ^  nämlich  in  kleineren  Städten  fünf,  in  Mittel- 
städten sieben,  in  Hauptstädten  zehn.  ^)  Diese  Aerzte  wurden 
von  der  Stadt  besoldet,  obgleich  sie  ausserdem  Privatpraxis 
treiben  konnten,  ^j  Ursprünglich  nannten  sie  sich  einfach  me- 
dici,  3]  allein  vielleicht  in  Folge  der  Verordnung  des  Antoninus 
Pius  kam  zuerst  in  den  Städten  Kleinasiens,  dann  in  Griechen- 
land*) für  sie  der  Titel  apj^fatpo^  in  Anwendung,  welcher  all- 
mählich auch  in  Italien  üblich,^)  und  schliesslich  in  einer  Yer- 


1)  Dig.  27,  1,  6  S  2;  69,  9,  1.  Kuhn  Die  »tädtisclie  und  bürgerUche  Ver- 
faMQng  des  R.  Reichs  I  S.  84. 

2^  Knhn  a.  a.  O.  S.  94  Anm.  669.  670. 

3j  So  findet  sich  ein  medieus  colonorum  coloniae  Patriciae  (Oorduba)  C. 
/.  JL.  II,  2348;  ein  medicu8  coloniae  zu  Nemausus ,  Herzog  HUU  Oall,  Narb, 
App.  n.  157. 

4)  'Apyiionpoi  sind,  soweit  mir  bekannt  ist,  au  folgenden  Orten  nach- 
weisbar : 

Lampsacus,  C.  /.  Or,  3643:  Kupoc  ^AicoXXcdv(ou  dp^Corpoc. 

Bithynium  (^Claudiopolia) ^   Perrot  Exploration  areh,    de  la  Oalatie    p.  48 

n.  27 :  öeöSwpoc  dpxwTpoc. 
Hiera  auf  Lesbos,  Ck)nze  Reise  auf  der  Insel  Lesbos  Taf.  17,  1 :   d  ß6XXa 

xal  6  Safioc  Bp-^oov  Bp^oco  dp^laxpov. 
Ephesus,  Waddington    n.  161:   ''ArraXoc  'AoxXTjTridJBou  npeloxoc    ^iXoa^- 

ßaoToc,  apyiaTpoc  Std  ^ivou«.     Die  Würde  scheint  also  in  der  Familie  der 

Asclepiaden  fortgeerbt  zu  haben. 
Goloe  in  Lydien,  Wagener  Jnaeriptions  Orecques  recueilliea  en  Asie  mineure 

p.  20 :  A6pT)Xio(  'ApTejjLiBmpoc  6  dpyiaroo^  xal  Upo^dEvtT]«. 
Aphrodisias  in  Carlen,    C.  /.  Or.  2847:   Mdpxo«  A6f3?/)Xioc  MeooouX-fjiot 

Xpuaaopeuc  dpjioL'zpoi. 
Euro  mos  in  Carlen,  Waddington  n.  314:  Me'^6xp<£Tr)«  MevexpdTOUc  &  ^9X^^' 

xpo«  Tf[c  TtöXeoj«. 
Aiabanda  in  Carlen,  Waddington  568:  'Epfj.ep(oc  dpyiarpoi. 
Anaphe,   Insel  bei  Thera,    C.  I.  Or.  2482:    Eütvoöjjlwv  Eü^vdbfjiovo« ,    dlp/- 

(ttTpo^. 
Spartlft,   C,  J.  Or.  1407:  ocuxtjpo;  tt);  tt^Xeo;  %a\  dp^iaxpou. 
Troezene,   Bursian  BuW.  deW  Inst  1854  p.  XXXIV:    'A^aoixXelSac  ^A-ya- 

ot7i>ve(^a  6  dpvtarpoc  rJj^  icöXeo;. 
Zwei  von  diesen  ap^iaxpoi  haben  den  Namen  Aurelius  und  gehören  wahrschein- 
lich in  die  Zeit  der  Antonine,  ein  drittes  Beispiel  eines  Aurelius  giebt  die  In- 
schrift von  Hermioue  in  Argolis  C.  I.  Or.  1227,  emendirt  von  K.  Keil  Jahr- 
bücher für  classische  Philologie.  Ilter  Supplementband  1856.  1857  S.  386: 
AOpTiXCav  AeovrtSa,  %\)faTip[a  toO  Setvo«  ize]pvTip]TO\J  xa\  ip^ictrpoü. 

5)  In  Beneventum  ist  ein  archiater  ritterlichen  Standes  und  bekleidet  die 
Stelle  des  praetor  Cereali8y  des  ersten  Commonalbeamten  (C.  /.  L.  IX,  1655) ; 
in  Pisaurum  dagegen  ein  Freigelassener  (Orelli  4017) ;  in  Aeolanum  ein  Grieche 
(dpxtorpoc  Tt6\emi^  C.  L  Or.  5877);  in  Venusla  ein  Jude  (C.  /.  L.  IX,  6213); 
in  der  Inschr.  von  Pateoli  ib.  2858  ist  die  Ergänzung  nicht  sicher;  ausserdem 
kommt  ein  archiater  noch  in  Pola  (C.  /.  L.  V,  87)  und  in  christlicher  Zeit  in 
Concordia  (C.  /.  L.  V,  8741)  und  in  Nola  (C.  /.  L.  X,  1382)  vor. 
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Ordnung  Constantin's  d.  Gr.  als  den  Gommunalärzten  zustehend 
anerkannt  wird.^j 
StoduSe  ^^  ^^^  Hauptstadt  muss  bei  der  wahrscheinlich  sehr  grossen 

Zahl  vorhandener  Aerzle  sich  das  Bedürfniss  ärztlicher  Hülfe  viel 
weniger  geltend  gemacht  haben.  Denn  die  erste,  die  Anstellung 
von  Regierungsärzten  betreflFende  Verordnung  ist  erst  unter  Va- 
lentinian  und  Valens  368  erlassen. ^j  Es  wurden  damals  H  ar- 
chiatrij  für  jede  Region  einer,  eingesetzt,  während  zwei  andere 
archiatri  bereits  vorhanden  waren,  nämlich  ein  archiater  virgi- 
num  Vestalium  und,  wenn  Gothofredus*  Conjectur  richtig  ist,  ein 
archiater  porticus  Xysti.^)  Die  Regionenärzte  waren  besonders 
angewiesen,  die  Armenpflege  zu  übernehmen,  obwohl  ihnen  die 
Behandlung  anderer  Patienten  gestattet  war.  Ihr  Gehalt  scheint 
nach  dem  Dienstalter  verschieden  gewesen  zu  sein.  Schied 
einer  aus  der  Zahl  aus,  so  hatten  die  übrigen  die  Neuwahl  zu 
treffen,  welche  der  Bestätigung  des  Kaisers  bedurfte.  Der  neu- 
gewählte  Arzt  trat  als  letzter  ein  und  gelangte  nach  und  nach 
zu  den  oberen  Stellen.  Unter  den  Militärärzten  kommen  archia- 
tri gar  nicht  vor. 
Special-         D^^  Umstand,  dass  den  Aerzten  der  verschiedensten  Schulen 

ftrzM.  ' 

und  Nationalitäten  die  Praxis  in  Rom  ganz  frei  gegeben  war, 
hatte  die  Folge,  dass,  wie  dies  gegenwärtig  in  grossen  Städten 
der  Fall  ist,  alle  Specialitäten  der  üeilkunst  besonders  vertreten 
waren. ^j  Die  Kunst  der  Zahnärzte  ist  in  Rom  sehr  alt,  da  schon 
in  den  XII  Tafeln  durch  Gold  befestigte  Zähne  erwähnt  werden  ;&) 


1)  yerordnung  yom  J.  333  Cod.  lust,  10,  53,  6 :  Medicos  et  maxime  archia- 

tro8  vel  ex  arehiatris una  cum  uxoribus  et  filiis  nee  non  etiam  rebus^  qtias 

in  civitatibus  suis  possident,  ab  omni  fuiictione  et  ab  Omnibus   muneribus  civüi- 
bus  vel  pubticis  immunes  esse  praecipimtu. 

2)  Sie  steht  Cod,  Theod.  13,  3,  8  und  abgekürzt  Cod.  lusL  10,  53  (52),  9. 
Beidemale  ist  sie  datlit  D.  ///  K,  Febr.  TreviriSy  Valentiniano  et  Valente  III 
A.  A.  Coss.  das  heisst  370.  Da  sie  aber  au  den  praefectus  urbi  Praetextaius 
gerichtet  ist,  so  mass  dies  Datum  fehlerhaft  sein,  weil  Praetextatns  366.  367. 
368  praefectus  urbi  war.  S.  Henzen  C.  /.  L.  VI,  1779.  Qothofredus  datlrt  da- 
her Valentiniano  et  Valente  II  Cosb.  d.  h.  368.  Archiatri  in  Rom  C.  I.  L.  VI, 
9662—9566. 

3)  Die  Handschriften  haben  portus  Syxti.  ^iraxöc  Ist  der  Uebungsplatz  der 
Athleten,  von  dem  der  EuorapYTic  seinen  Namen  hat.  S.  Dittenberger  Hermes 
XII  8.  20. 

4)  Dig,  50,  13,  1  $  3:  Medicos  foriassis  quis  accipiet  etiam  cos,  qui  ali- 
cuius  partis  corporis  vel  certi  doloris  sanitalem  poUieenturj  ut  puta  si  aurieula- 
riusy  si  fistulae  vel  dentium.  Eine  Aufzählung  solcher  Specialärzte  s.  bei  Mar- 
tial  10,  56. 

5)  Gic.  de  leg.  2 ,  QA ,  GO :  eui  auro  dentes  iuncti  esunt^  ast  im  cum  iUo 
sepelirei  ureive  se  fraude  esto.     Später   gedenkt  Luclan.  rh€tof.  praee.  24   einer 
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von  den  medici  clinici^)  unterschied  man  Chirurgen  und  Opera- 
teure; 2)  es  gab  Augenärzte,  3)  Ohrenärzte/)  Aerzte*)  und  Aerz- 
tinnen,  medicae^^)  für  Frauenkrankheiten,  die  mit  den  Hebammen 
[obstetrices]  nicht  durchaus  zu  identificiren  sein  dürften,  und 
Aerzte  für  Fisteln,  BiHche  u.  s.  w.  Daneben  classificirten  sich 
die  Aerzte  nach  ihren  Schulen  und  Mitteln,  so  dass  Empiriker, 
Methodiker,  Pneumatiker,  Eklektiker,  Wasserärzte^  wie  Antonius 
Musa ,  und  Weinärzte  (olvoSotat)  ^)  neben  einander  ihre  Praxis 
hatten  und  hie  und  da  in  Folge  gltlcklicher  Curen  ihr  Publicum 
fanden.  Auf  der  anderen  Seite  hatte  der  Mangel  jeglicher  Auf- 
sicht des  Staates,  über  welchen  schon  Plinius  klagt,  ^]  die  schlimme 
Folge,  dass  auch  Leute  ohne  alle  Schule,  ganz  ungebildete  Quack-JJ^^JJgjy^^ 
saiber  und  Charlatane  sich  mit  der  Medicin  befassten,»)  und  dass  ^^^^^' 
auch  die  Drogueriewaarenhändler  und  Salbenverkäufer,  von 
deren  blühenden  Geschäften  wir  noch  zu  reden  haben,  fertige 
Medicamente  verkauften.  Denn  Apotheker,  die  auf  Anweisung 
eines  ärztlichen  Attestes  und  unter  Controle  der  Behörde  Medi- 
camente für  bestimmte  Fälle  bereiten,  gab  es  im  Alterthum 
nicht;  die  Aerzte  selbst  mussten  die  Medicin  liefern  und  be- 
nutzten auch  dies  zu  einer  Geldspeculation ,  indem  sie  die 
theuersten  Mittel  als  die  besten  anpriesen,  aus  deren  Gomposi- 


alten  Frau ,  TCTToEpac  Iti  XoiicoC»^  dSovrac  iyipdori^ ,  XP^^^M^  **^  to6toü«  ^vSeSe- 
(jivouc  In  einem  apulisohen  Giibe  sind  sieben  Zähne,  mit  einem  Golddraht 
znsammengef ügt ,  gefunden  worden.  Boettiger  Gr.  Yasengemälde  I,  1  S.  63. 
Ein  GebisB  aus  durch  Goldstreifen  zusammengefügten  Zähnen  in  einem  come- 
taner  Grabe  aus  dem  6.  Jahrh.  y.  Chr.  BulL  d,  Inai.  1878  p.  64  n.  ö.  ifot. 
d.  tcavi  1878  p.  367. 

1)  C.  /.  L,  VI,  2532  =  Or.  3506.   Or.  2983. 

2)  Plin.  n.  K  29,  22.     Or.  2983. 

3)  medicuB  ocularius  Orelli  4228;  medicits  clinicus  chirurgus  oculariua  Orelli 
2983;  C.  /.  L,  VI,  6192.  9605—9609;  (J<p»aX|jitxoi  tatpol  Galen.  XVIII,  1  p.  47 
Kühn  u.  0. 

4)  medicus  auricularhu  OreUi  4227,  besser  C.  1,  L.  VI,  8908. 

5)  Solche  waren  z.  B.  Soranus  von  Ephesus  und  Moschion. 

6)  C.  /.  L.  VI,  7581.  9614-9617;  IX,  5861  (vgl.  X,  3980);  Orelli  4230. 
4231;  Boissleu  Inaer,  de  Lyon  p.  455.  456,  der  auch  über  den  Begriff  der 
medieae  handelt.     Vgl.  Rouger  a.  a.  0.  p.  139  ff. 

7)  Die  Methode  rührte  von  Asclepiades  her.  Plin.  n.  h.  7,  124.  Apulei. 
Flor.  19.  In  einer  wahrscheinlich  gleichzeitigen,  dem  Ende  der  Republik  an- 
gehörlgen  Inschrift  C.  /.  L,  X,  388  heisst  es :  L.  Manneiiu  Q.  medic.  veivos  feciU 
^puöet  hi  MevexpdxiQC  ATjaTprplou  TpaXXiavo;  «puoixöc  oNoWttjc  C«»v  iirolTjoev. 

8)  Plin.  n.  h,  29,  18 :  rmlla  praeterea  lex,  quae  puniat  inacitiam  eam,  ca- 
pilale  nulUtm  exemplum  vindietae.  DiaeurU  perieulia  noatria  et  experimerUa  per 
mortea  agunt,  medieoque  tantum  hominem  oecidiaae  impunitaa  8umma  eat. 

9)  Friedlaendet  Darstellungen  P  S.  301. 
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tion  ein  Geheimniss  machten^)  und  neben  eigentlichen  Heilmit- 
teln auch  Schönheitsmittel  und  Toilettenrequisiten  componirten. 
Sie  pflegten  das  Medicament  mit  einer  Etikette,  liray^eXCa,  zu 
versehen,  welche  erstens  den  Namen  des  Medicamentes  und 
seines  Erfinders,  zweitens  die  Aufzählung  der  Krankheiten,  gegen 
welche  es  diente,  drittens  die  Gomposition  und  viertens  die  Art 
des  Gebrauchs  enthielt.  ^)  Diese  Etiketten  waren  grossentheils 
wahrscheinlich  geschrieben  und  haben  sich  in  dieser  Form  nicht 
erhalten;  indessen  besitzen  wir  von  den  Etiketten  der  augen- 
ärztlichen Medicamente,  die  trocken  in  Form  viereckiger  Stäb- 
chen verpackt  und  dann  gestempelt  wurden,  noch  zahlreiche 
Stempel  von  Stein,  welche  ebenfalls  den  Namen  des  Arztes,  die 
Bestimmung  des  Mittels,  die  Bestandtheile  desselben  und  die 
Art  seiner  Auflösung  (in  Ei,  Wasser,  Wein)  enthalten.^) 
derDroCTen.  ^^^  Bereiten  der  Medicamenle  war  aber  für  die  Aerzte 
nicht  nur  zeitraubend,  sondern  auch  schwierig,  weil  dazu  theiis 
naturhistorische  Kenntniss,  theiis  auch  die  Erlangung  von  Medi- 
cinalstoffen  gehörte,  die  nicht  bequem  und  selten  acht  zu  be- 
schaffen waren.  Die  Aerzte  kauften  daher  häufig  nicht  nur  die 
Stoffe,  sondern  auch  die  componirten  Medicamente  aus  Specerei- 
waarenhandlungen,^]  welche  in  Rom  ein  lebhaftes  Geschäft  be- 
trieben. Denn  nicht  nur  die  materia  medica  war  im  Alterthum 
äusserst  complicirt  und  musste  aus  allen  Theilen  der  Welt  zu- 
sammengebracht werden,  sondern  auch  der  Gottesdienst,  das 
Bad,  die  Toilette,  das  Mahl  und  das  Begräbniss  veranlasste  eine 

1)  Friedlaender  a.  a.  0.  1»  S.  317  f. 

2)  Galen.  XIII  p.  1006;  OribasiuB  10,  5  p.  387  und  Darembeig  zum  Oribas. 
Vol.  II  p.  879. 

3)  Ueber  diese  Stempel  handelt  ausführlich  und  sorgfältig  G.  L.  Grotefend 
Die  Stempel  der  Augenärzte.  Hannover  1867.  8,  welcher  HO  Stempel  kannte. 
Seitdem  sind  Tiele  neue  gefunden  worden,  so  dass  Desjardins  Comptei-rendus 
VIII  fi880)  p.  481  bereits  169  zählte.  Ueber  diese  neuen  Funde  s.  Revue 
arcMologique,  Nouvelle  Srfrie  XVI  fl867)  p.  74—77,  p.  180—183;  XX  (1869) 
p.  61 ;  XXI  (1870)  p.  348;  XXV  (1873)  p.  256  flf.;  XXVIIl  (1874)  p.  398  ff.; 
XXXVIIl  (1879)  p.  164;  XXXIX  (1880)  p.  178;  J.  Klein  in  Jahrb.  des  Ver- 
eins V.  Alt.  Im  Rbeinlande  LV  (1876)  S.  93  —  135;  LVII  (18761  S.  200; 
Zangemeister  Hermes  II  S.  313  ff.;  Mommsen  Eph,  epigr,  II  p.  450;  HQbner 
ibid.  III  p.  146.  G.  Gamuset  Un  nouveau  eaehet  ifoeuliste  Oallo  -  Romain. 
Paris  1880.  8.  A.  Hrfron  de  Villefosse  et  H.  Thtfdenat  CaeheU  d'oculisiea  ro- 
mains,     Tome  I.     Paris  1882.   8. 

4)  Pllii.  n.  h,  34,  i08:  atque  haec  omnia  medici  —  quod  paee  eorum  di- 
xUae  lieeat  —  ignorant^  pars  mcuor  paret  nominibus;  in  tantum  a  conficiendis 
iis  medieaminibus  absunt^  quod  esae  proprium  medieinae  soUbat.  iVune  quotiena 
incidere  in  libelloa,  componere  ex  Jus  volenlea  aliqua^  —  eredurU  Seplasiae  omnia 
fraudibu$  corrumpentiy  tarn  quidem  facta  emplastra  ei  coUyriä' mereantur. 
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enorme  GoDSumtion  seltener  und  theurer  Droguen,  die  um  so 
mehr  Gewinn  abwarfen,  als  sie  stark  verfälscht  wurden. ^j  Ga- 
len machte  eigene  Reisen,  um  aus  Cypern  ächte  metallische 
Substanzen,  aus  Palästina  Opobalsamum,  aus  Lemnos  Siegelerde 
zu  holen. 2)  Die  Medicamente,  welche  er  aus  Syrien,  Aegypten, 
Cappadocien,  Pontus,  Macedonien,  Spanien  und  Afirica  bezog, 
wurden  fttr  ihn  unter  der  Aufsicht  der  senatorischen  und  kaiser- 
lichen Statthalter  gesammelt ;  in  Greta  gab  es  eigene  kaiserliche 
Beamte,  welche  die  dort  reichlich  vorhandenen  Medicinalstoffe 
in  ächter  Qualität,  sorgfältig  in  Papier  verpackt  und  mit  der 
Aufschrift  des  Namens  und  des  Fundortes  bezeichnet, ^j  theils  in 
die  kaiserlichen  Magazine,  theils  zum  Verkauf  in  Rom,^)  ver- 
sendeten. Ebenso  wurde  das  Opobalsamum,  welches  bei  Engaddi 
in  Judäa  ^)  auf  einer  kaiserlichen  Domaine  wuchs,  für  Rechnung 
des  Fiscus  verkauft.  *)  Die  Kaufleute ,  welche  diese  Waaren 
theils  von  dem  Fiscus  einkauften ,  ^j  theils  auch  auf  dem  ge- 
wöhnlichen Handelswege  in  Rom  einführten,®)  nennt  Galen  (xo- 
pwzäkai^)  oder  (papfiaxoircuXai  ^^)  und  erwähnt,  dass  die  letzteren 
nicht  blos  einfache  Stoffe,  sondern  auch  fertige,  nach  ärztlichen 
Recepten  componirte  Medicamente  verkauften,  ^^)  wobei  natürlich 
der  Käufer  die  Gefahr  der  Folgen   trug.^^)     Bei  den  Römern  ist 

Galen.  XIV  p.  7.  2)  Galen.  XIV  p.  7.  8. 

Galen.  XIV  p.  79. 

_^  Galen.  XIV  p.  9 :  fvia  hk  fieSvov  o6yI  xa^'  IxcCottjv  i^fiipav  xouiZBxatf 
xaddTcep  rd  x  ix  rfjc  Zix£X(ac  xal  Tfjc  (xe^aXTjc  AißÖTjc  xa^  fxaotov  Iviauröv 
aipqt  ^ipouc,  A't:6  xe  Kpifjry)«  TToXXd,  xÄv  i%eX  ßoxavixoiv  dvSpov  bizb  Katoapoc 
xpeipouivoiv,  o4x  aixcp  Kaloapt  |i,4v(|)  diXXA  xat  TraaTj  x^  'Ptufj-alaj*^  tiöXei  itXTjptj 
i:6|i,it6vxa>v  dy(tia  xauxl.xA  irXexxd  xaXo6jji*va.  5ia  xö  xöiv  Xu^uiv  elvai  rcXdf- 
{jiaxa.  An  einer  anderen  Stelle,  VIII  p.  3oö,  erwähnt  Galen  kaiserliche  Sclaven, 
ou  Ip^ov  doxlv  iMsai  9T)pe6etv.  Diese  Nattern  werden  als  Gegengift  gebraacht, 
Galen.  X  p.  37CC  372,  und  haben  auch  sonst  ihre  Anwendung.  XI  p.  143. 
XII  p.  312  ff.  Die  Magazine ,  in  welchen  diese  kaiserlichen  Apotheken  lagen, 
beschreibt  Galen.  XIV  p.  25.  64.  217.  218. 

Ö)  Galen.  XIV  p.  25.     Mosers  Die  Phönizier  II,  3,  1  S.  226—232, 

6)  Plin.  n.  h,  12,  111--113.  Man  cultivirte  den  Bau  der  Pflanze  sorg- 
fältig. Solin.  35,  5  p.  172  Mommsen:  In  h<ic  terra  balsamum  nascitur,  quae 
Silva  inira  terminos  viginti  iugerum  usqiie  ad  vietorinm  nostram  fuii:  at  cum 
ludaea  potiti  sumu»,  iia  luci  iUi  propagati  sunt,  ui  iam  rhobü  latisaimi  coUes 
mdent  baUama, 

7)  Plin.  n.  h,  12,  123. 

8)  Galen.  XIV  p.  9:  dv  T<6fAp  — ,  eU  ^s  I?  dTtdvxcav  xt&v  i%s&s  xaö' 
Ixaoxov  dviaux^v  i&xvouvrat  irdpLicoXAa. 

9)  Galen.  XIV  p.  10.  53.  10)  Lncian.  am.  39. 

11)  Galen.  XII  p.  587. 

12)  Das  Epigr.  Jacobs  Anth,  Qr.  I  p.  183,  9  handelt  von  einem,  der  sich 
mit  einer  Pomade  die  Haare  Tollig  ausrottete,  und  die  Aerzte  machen  auf  die 
Gefahr  solcher  Mittel  mehrfach  aufmerksam. 
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pharmacopola  ein  herumziehender  Quacksalber;^)  das  eigentliche 
Geschäft  haben  dagegen  die  thurarii,^)  die  unguentarit,^)  die 
aromcUarii,^)  welche  namentlich  auch  gewürzte  Weine  (vinum 
odoratum)  und  Moste  auf  dem  Lager  haben ,  *)  die  pigmentarii, 
welche  ausser  Farbenstoffen  auch  odores  und  unguenta  ver- 
kaufen ß)  und  Leichen  einbalsamiren , ')  die  mgrobrediarii^^)  und 
die  besonders  mit  Toilettengegenständen  handelnden,  von  einer 
Strasse  in  Gapua  benannten,^)  aber  im  ganzen  römischen  Reiche 
verbreiteten  Seplasiarii.  ^^] 

Schon  das  Geschäft  in  einfachen  botanischen  und  minera- 
lischen Stoffen  hatte  seit  den  letzten  Jahrhunderten  der  Republik 
einen  grossen  Aufschwung  genommen  und  erweiterte  sich  immer 
mehr  in   der  Kaiserzeit.     Weihrauch  z.  B. ,  welchen  die   alten 


1)  Gell.  1,  15,  9.     Hör.  sat.  1,  2,  1. 
-     -  


2)  In  Rom:  C.  /.  L.  VI,  5638  f.  (=  I,  1065  =  Henzen  7284.  63631  9928 
—  9934i  in  Puteoli  Henzen  7282  =  X,  1962;  in  Florenz  OreUl  4291;  in 
Aquileia  C.  L  L.  V,  1042.  Mit  dem  puteolanischen ,  der  L.  Faenku,  L.  L 
Alexander  beisftt,  sind  YlelielclLt  verwandt  der  L.  FatniuB  üno  titurarius  auf 
einer  Inschr.  Ton  Ischia  0.  /.  L.  X,  6802  und  die  römischen  L.  Faenhu  Primus 
ihurarhu,  C.  L  L,  VI,  5680,  L.  Faeniua  L.  0,  L  Favor  thurariw,  ib.  9932 
(Or.  4291),  L.  Faeräui  TeUsphorus  unguentarnu  LugdunefuiSj  ib.  9993  =  Hen- 
zen 7283.  Wir  würden  dann  ein  Geschäft  haben,  das  an  verschiedenen  Orten 
Niederlassungen  unterhielt.  Vieu»  turariua  in  Bom:  Jordan  Nuove  Mem,  d. 
/fM(.  p.  231 ;  in  Puteoli  Not,  d.  sc,  1885  p.  393. 

3)  Cic.  de  off,  1,  42,  160;  od  Atiie.  13,  46,  3;  Hör.  aat,  2,  3,  228;  Plin. 
n.  h,  31,  119;  unguentaria  Plin.  n.  h.  8,  14.  In  Rom:  C,  L  L,  VI,  845.  6638. 
6681.  9998—10005.  inatüor  unguerUanus  ib.  10007  (»  Or.  4203);  unguentarius 
LugdurkensU  ib.  9998  (=  Henzen  7283 j.  ung{uerUariu8)  de  aaera  via  ib.  1974. 
unguentaria  ab  d  , , .  10006.  In  Gapua:  ib.  X,  3968.  3974.  3975.  3979.  3982; 
in  PuteoU  ib.  2935;  In  Terracina  ib.  8264;  in  VenusU  ib.  IX,  471  (Oz.  2958); 
in  Ancona  IX,  5905;  eine  unguentaria  in  Neapel  X,  1965  (Or.  4301). 

4^  Ein  eollegium  aromatariorum  in  Bom  s.  OreUi  4064  ss  C.  /.  L.  VI,  384. 

6)  Orelli  114:  L,  Apenteio  L.  f,  Zmaragdo  aromai{ario)f  qui  va»eul(a)  dut- 
eiar(iorum)  CCC,  it{em)  H8  LX  te8tam{enio)  rel{iquit)  C,  StatUio  Prago  aromatia- 
rio) ,  genero  suo ,  ut  aegr(i8)  inop{ibua)  eoUflniae)  Fel{iei8)  Lor{ii)  pharm{aea)  et 
mulsi'um)  8(ine)  pr{etio)  erog{aret). 

6)  Scribon.  Larg.  22.  8ckol,  Pera,  1,  43.  Ein  pigmentarius  negotiam  Es- 
quilia,  C.  I,  L.  VI,  9673  (Henzen  6080).  pigment,  de  aacra  via  9795.  pigme^n- 
tariij  viei  lorari  9796.     Spätere  Zeugnisse  s.  bei  Marin!  Pap.  d^l,  p.  335. 

7)  Gregor.  Magn.  dial.  IV,  36:  Nam  iUustria  vir  StephamUj  quem  bene 
nostt,  —  in  Comtantinopolitana  urbe  pro  guadam  cauaa  demorahUj  moleetia 
corporis  iuperveniente  defuneiua  eat,  Cumque  medieua  atque  pigmentariua  ad 
apcriendum  eum  atque  eondiendum  eaaet  quaeaitus  et  die  eodem  minime  inventue, 
tubsequente  nocte  eorptu  iacuit  inhumatumT 

81  OrelU  4237.     Bei  PUut.  Aul,  611  ist  die  Lesart  unsicher. 

9j  Gio.  in  Pia,  11,  24  und  dazu  Asoonius  p.  10:  Dictum  est,  —  plateam 
eaae  Capuae,  quae  Seplaaia  appellaturf  in  qua  unguentarii  negotiari  aint  aoliii. 
Cic.  de  leg,  agr.  2,  34,  94.  pr.  8ext,  8,  19.  Nonius  p.  226,  14.  Festus 
p.  317b,  5;  340*,  28.    PUn.  n.  h.  16,  40;  34,  108. 

10)  Lamprid.  Elagab.  30,  1.  Ein  aeplaaiariua  negotiana  nebst  einem  aer- 
vua  inatitor  in  Florenz  Or.  4202,    ein  aeplaaiariua  in  Montfenat  Orelli  4417  &= 
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Römer  gar  nicht  kannten,^)  wurde  zwar  zu  Gato's^)  und  Piau- 
tus'3)  Zeit  beim  Opfer  schon  gebraucht,  aber  so  oft  er  später 
vorkommt,-')  so  fand  er  doch  in  dem  eigentlich  römischen  Gülte 
nur  langsam  Eingang.  Bei  dem  Opfer  der  Arvalen  wird  er 
nicht  vor  Domitian  erwähnt.^]  Dagegen  trieb  man  lange  vorher 
bei  Begräbnissen^)  damit  einen  solchen  Luxus,  dass  z.  B.  Nero 
bei  dem  Begräbnisse  der  Poppaea  mehr  als  die  ganze  Weihrauch- 
ernte eines  Jahres  verbrauchte.')  Wie  der  Weihrauch,  so  ka- 
men die  gesuchtesten  trockenen  Stoffe,  die  man  theils  bei  Be- 
gräbnissen, theils  zum  Räuchern  in  den  Wohnungen  ^^)  theils 
zum  Parfttmiren  der  Wäsche,^)  am  meisten  aber  zur  Fabrica- 
tion  der  unguenta  brauchte,  aus  Arabien,  Judäa  oder  dem  in- 
neren Asien;  sie  zahlten  an  der  Grenze  des  römischen  Reiches 
eine  Eingangssteuer,  ^o)  z.B.  der  Weihrauch  in  Gaza,  i^)  und  aus 
einem  Yerzeichniss  dieser  steuerbaren  Gegenstände  ^^j  ersehen 
wir,  dass  ausser  einigen  nicht  sicher  zu  bestimmenden  Stoffen 
namentlich  eingeführt  wurden  Zimmt  {cinnamomum)^^^)  Pfeffer, 
der  ini  der  Medicin  vielfache  Verwendung  fand  und  das  Pfund 
4  bis  45  Denare  kostete,^*)  radix  costi,^^)  costamomum^  nardus, 
und  zwar  das  Blatt  ifolium)  zu  40  bis  75  Denaren  das  Pfund, 
und  die  Aehre  (nardi  sptca,  oraj^o^)  zu  400  Denaren,  d.  h.  87  Jf 
das  Pfund,  1«)  aus  welchen  Preisen  sich  erklärt,  dass  die  Narden- 
salben,  das  foliatum  und  das  sficatum^   zu  den  kostbarsten  ge- 


0.  /.  L.  V,  7454.  Auch  In  der  Cölner  Insehr.  Orelli-Henzen  7261  steht  nach 
Brambaeh  C.  /.  Rhen,  416  nicht  stUcaiario^  sondern  tepULsiario.  Die  Insehr. 
Doni  p.  455,  19  =  C.  /.  L,  VI,  3404*  ist  unecht 

1)  AmobluB  7,  26.  27.  28.     Oyid.  fcaU  1,  338  ff. 

2)  Cato  de  r.  r.  134,   1. 

3)  Plant  Poen.  451.     AuluL  24.     Vgl.  Ttin,  934. 

4)  Brisson  De  form.  I  c.  37.  38.  39.    Marlui  AUi  I  p.  288  f. 

5)  Acta  3  Jan.  87.     Henzen  AeU  fr.  arv.  Index  p.  217. 

6)  S.  oben  S.  368.  382.  7)  Plin.  n.  Ä.  12,  83. 

8)  Galen.  XII  p.  447. 

9)  Galen,  a.  a.  0.     Clemens  Alex.  Paed.  2,  8,  64.    p.  207  Pott 

10)  S.  Staatsverwaltung  IIS  s.  277;  Froehner  Oiiraea  inidita  du  mtuie  imp. 
du  Louvre.    Paris  1865.   8.   p.  33.  p.  18  n.  32. 

11)  Plin.  n.  h.  12,  65. 

12)  Dig.  39,  4,  16  %  7.  Dirksen  Ueber  ein  in  Justlnian's  Pandekten  ent- 
haltenes Verzelchniss  ausländischer  Waaren.  Abh.  der  Berl.  Acad.  1843.  Phil. 
Bist  Classe  p.  59—108. 

13)  Plin.  n.  h.  12,  85  ff.    Diese.  1,  74.  14)  Plin.  n.  Ä.  12,  28. 

15)  Plin.  n.  h.  12,  41.     Theophr.  h.  pl.  9,  7,  3.     Dioscor.  1,  15. 

16)  Plin.  n.  K  12,  43.  44. 
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horten;  *)  ferner  Gassia,^)  Myrrhe  (ofxopva),  d.h.  das  Harz  (otoxti^)*) 
der  arabischen  Myrte  ;^)  Amomum  und  Cardamonium,^}  das  man 
der  Asche  in  den  Todtenumen  beimischte, <^)  Ingwer  (zingibert),'^ 
cpuXXov  (jLoXaßadpou,^)  nicht,  wie  Ritter  annahm,  das  Betelblatt, ^) 
sondern  das  Blatt  der  laurus  cassia  [Tamäla  pcUra),^^)  woraus 
man  Oel  presste^^]  und  die  Malabathrumsalbe  verfertigte,  eben- 
falls ein  kostbarer  Stoff,  da  man  in  Rom  die  Blätter  mit  60  De- 
naren, das  Oel  mit  400  Denaren  das  Pfund  bezahlte.  ^^)  Ausser- 
dem gehören  zu  diesen  Waaren  das  Bdellium,!^)  d.  h.  indische 
Myrrhe,'*)  die  man  in  Rom  beim  Opfer  brauchte,  ^^)  das  Myro- 
balanum,^«)  der  calamus  odoraius  vom  Libanon,  ^^  der  Styrax,^®) 
das  Harz  (lacrimae)  des  Balsamstrauches  von  Judäa,  von  dem 
an  Ort  und  Stelle  der  Sextarius  mit  300  Denaren  bezahlt,  in 
Rom  aber  für  4000  Denare  verkauft  wurde.  ^^)  Der  Bedarf  dieser 
asiatischen  Producte  war  so  gross,  dass  Plinius  rechnet,  fttr 
Perlen  und  odores  gingen  jährlich  100  Millionen  Sesterzen  in 
das  Ausland.^^) 

Noch  gewinnreicher  aber  als   der   Handel  mit  den  Rohpro- 

«n^MMto.  ducten  mochte   die  Fabrication   und  der  Vertrieb  der  unguenta 

und   des   ganzen  Toilettenapparates  sein.     Wohlriechende  Oele 


1)  Galen.  XII  p.  429 :  A^a^h^^  ht  9app.axov  el«  irdvTa  xa\  t6  twv  7cXoi»9(a>v 

rvaixcbv  p.6pov  8  xaXoDaiv  h  'P<6|i.^  ioüXCaTov  •  o^x  ijtTov  Ih  toöto  xP^Q?^''  — 
Ttpocaifopcüoüai   oitixdfTov.     Vgl.  p.  601.    Plin.  n.  h.  13,  15.    Jut.  6,  462, 
Mart.  11,  27,  9. 

2)  Plin.  n.  h.  12,  95—97.   Das  Pfand  kostet  6  bis  50  Denare.    Vgl.  petipl. 
mar,  Erythr,  8,  p.  264  Malier. 

3)  Theophrast.  de  odor.  c.  29;  hisL  pl.  9,  4.     Diosc  1,  77. 

4)  Plin.  n.  h.  12,  66—70.     Kostet  3  bis  50  Denare  das  Pfand. 

5)  Plin.  n.  h.  12,  49.  60.  6)  Ovid.  trist.  3,  3,  69. 

7)  Plin.  n.  ä,  12,  28.  8)  Oeopon,  6,  6.     Dioscor.  m.  m.  1,  11. 

9)  Ritter  Erdkunde  V  S.  607;  vgl.  858  flf.  875. 

10)  Lassen  Indische  Altertbamskunde  I^  S.  332  (283),  der  darQber  aus- 
führlich handelt.  Der  Jetzige  Name  des  Malabathroa  ist  nach  ihm  Tegpaty  ab- 
geleitet aus  tvakj  laurua  caiaia^  und  paira  Blatt. 

11)  Plin.  n,'h,  12,  129.  12)  Plin.  n.  h.  12,  129. 

13)  Peripl,  mar.  Erythr.  37  p.  286  MuH.     Plin.  n.  Ä.  12,  35. 

14)  Lassen  a.  a.  0.  S.  339  (290).  15)  Plin.  n.  h.  12,  35. 

16)  Plin.  n.  Ä.  12,  100  flf.    Galen.  XIV  p.  760. 

17)  Plin.  n.  h.  12,  104. 

18)  PUn.  n.  h.  12,  124.  126.    Peripl.  m.  Erythr.  49  p.  293  Müll. 

19)  Plin.  n.  h.  12,  111—123. 

20)  Plin.  n.  h.  12,  84.  Wie  weit  dieser  Handel  ging,  sieht  man  aus  einem 
in  Tellichery  auf  der  Küste  Malabar  gemachten  bedeutenden  Funde  von  römi- 
schen Goldmünzen  aus  der  Zelt  von  Augustus  bis  Garacalla.  Journal  of  ikt 
Asiaiie  SoeUty  of  Bengal.  Vol.  XX  (1851)  p.  371—387.  Ameth  Sltzungsber. 
der  ph.  h.  Gl.  der  Wiener  Acad.  IX  (1852)  S.  573. 
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und  Salben  galten  als  eine  persische  Erfindung;^)  sie  sind  aber 
nach  Rom  nicht  erst  mit  dem  übrigen  asiatischen  Luxus  2)  ge- 
kommen, sondern  lange  vorher  in  Grossgriechenland,  namentr- 
lich  in  Gapua,  Mode  gewesen.  In  Rom  brauchte  man  sie  bei 
der  gewöhnlichen  Morgentoilette,  beim  Bade,  bei  jedem  Fest- 
mahle, ^j  zu  verschiedenen  medicinischen  Zwecken,*)  bei  dem 
Cultus,  der  auch  Götterbilder  zu  salben  vorschrieb,«»)  und  bei 
den  verschiedenen  Ceremonien  der  Bestattung,  ö)  Zu  allen  die- 
sen Zwecken  fabricirte  man  in  Rom  Oele  und  Salben  sowohl 
aus  einheimischen  Blumen,  Kräutern,  Sträuchern  und  Wurzeln, 
als  aus  den  genannten  orientalischen  Pflanzenstoffen;  aber  man 
bezog  auch  berühmte  Fabricate  fertig  aus  Griechenland  und  dem 
Orient,  wie  z.  B.  ächte  Nardensalbe  am  besten  aus  Laodicea 
kam,  unächte  und  schlechte  in  Neapel  gemacht  wurde, ^)  so  dass 
man  drei  Kategorien  dieser  Waaren  unterscheiden  kann:  römi- 
sche, wie  Rosen-,  Crocus-,  Myrten-,  Cypressenöl  und  viele  an- 
dere Sorten ;  ^)  italische,  griechische  und  kleinasiatische  unguenta, 
wie  Rosenöl  von  Neapolis,  Capua,  Praeneste  und  Phaselus,  Ama- 
racinum  von  Cos,  Panathenaicum  von  Athen,  Irinum  von  Cyzi- 
cus  u.  a.  m.,®)  endlich  orientalische  Salben,  wie  das  von  Horaz*®) 
gefeierte  malabathrum  Syrium,  Achaemenium  costum,  nardum  und 

1)  Plin.  n.  K  13,  3.  Daranf  geht  anch  das  hoiazische  „Persieoa  odi^  puer^ 
apparatus''  od.  1,  38,  1.     Friedlaender  DareteUungen  IIl»  S.  76  f. 

2)  Liv.  39,  6,  7—9. 

3)  Es  genügt,  an  die  horazischen  Stellen  od.  1,  5,  2;  2,  3,  13;  2,  7,  8. 
22;  2,  11,  16;  3,  1,  44;  3,  14,  17;  3,  29,  4;  4,  12,  17.  epod.  13,  8  zu 
erinnern. 

4)  Dig.  34,  2,  21  §  1 :  Vngiientis  legaiia  non  tantum  ea  legaia  videniur, 
quibua  unguimur  voluptatU  causa,  sed  et  vaUtudinüj  qfialia  sunt  eommagena, 
gtaueina^  erina  (Lllienöl),  rosay  muracolumf  nardum  purum;  hoc  quidem  ettom, 
quo  eUgantiores  airU  et  mundiorea,  unguurUur  feminae,  YgL  34,  2,  25  $  12. 
Weitläufigei  handeln  hiervon  die  Aerzte.     Dloscor.  m.  m.  1,  52  ff. 

5)  S.  StaatsTerwaltung  III  S.  334.  434.  Llpslns  Excurs.  ad  Tac.  ann.  1,  24. 
Marini  AUi  II  p.  394. 

6)  S.  oben  S.  347.  368.  Dig,  11,  7,  37 :  Funeria  sumpius  aecipitur,  quid- 
quid  eorporU  eauaa,  veluti  ur^guentorumf  erogatum  est. 

7)  Galen.  VI  p.  439.   X  p.  791. 

8)  Sie  werden  aufgezählt  von  Plin.  n.  ä.  13,  8—17,  Galen.  XII  p.  448, 
DioBcorides  m.  m.  1,  38--~76,  Paulas  Aegin.  8,  20,  von  Nicolaus  Myrepsius  16; 
die  Oele  aus  Blumen  und  Terschiedenen  Pflanzen  von  Aetius  tetrab.  1,  1  a.  v. 
l).aiov. 

1  9)  Hin.  n.  Ä.  13,  4—6. 

I  10)  Ohne  Werth  ist  Martorelli  Degli  odori  düaertazione  Oraziana  in  Dias. 

deW  acead.  Romana  di  archeologia  I  p.  417  ff.     Dagegen  s.  über  die  indischen 
I '  Arome  Lassen  Indische  Alterthumskunde  I^  S.  334  (285)  ff. 

,  Hörn.  Alierth.   YII.  *i.  Aufl.  50 
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myrobalanumj^)  welche  Salben  in  Originalfläschchen  aus  lapis 
alabiistrües,  auch  Onyx  genannt^]  —  denn  in  steinernen  Büchsen 
hielten  sie  sich  am  besten  5)  —  zum  Verkauf  kamen.*) 
schönheits-  Die  Tolletteu-  und  Schönheitsmittel  endlich,  in  deren  (Je- 
brauch  in  dem  kaiserlichen  Rom  die  Männer  mit  den  Frauen 
wetteiferten ,  ^)  waren  ebenfalls  theils  einfache  Stoffe ,  theils 
zusammengesetzte  Medicamente,  nach  Recepten,  die  in  aller 
Händen  waren ,  ^)  angefertigt  und  im  Laden  käuflich :  Haaröle 
und  Pomaden 7)  gegen  das  Ausfallen  der  Haare,  Augenbrauen 
und  Augenwimpern; 8)  Mittel  für  das  Wachsen*)  und  Schwarz- 
werden der  Augenbrauen  und  Wimpern  *o)  (xaXXißXicpapov) ;  ") 
Mittel;  dem  Haare  eine  blonde  oder  röthliche  (nach  griechischer 
Bezeichnung  Tro^[)6^ ,   uneigentlich  auch   Eavöo?)  ^^j  Farbe  zu  ge- 


1)  Hor.  od.  2,  7,  8;  3,  1,  44;  2,  11,  16;  4,  12,  17;  epod,  13,  8;  od. 
3,  29,  4. 

2)  Plin.  n.  h,  36,  59^—61.  Salbfläschchen  aus  Alabaster  finden  sich  be- 
reits in  etruskischen  Gräbern  aus  dem  6.  Jabrb.  t.  Chr.  MicaU  Mon,  ined. 
tav.  4,  2—4.     Vgl.  Abeken  MlttelitaUen  S.  269.    Ann.  d.  Irui.  1876  p.  240  ff. 

3)  PUn.  L  l.  60  und  13,  19. 

4)  Hor.  od,  4,  12,  17.  Mart.  7,  94,  1.  Prep.  4,  10,  22.  Theocrit  15, 
114.    Athen.  15  p.  686«.    Ev.  Maroi  14,  3. 

5)  Eine  Schilderung  der  Toilette  einer  Dame  giebt  Lucian.  Amor,  39 — 41, 
welche  Stelle  Boettiger  seiner  Sabina  zu  Grunde  gelegt  hat 

6)  Galen.  XII  p.  446:  Kpltojv  —  äfpa^  xdirapa  ßißXia  xoofi7]Tixä>v,  ä 
Tcovrec  iiouQVi.     Dies  sagt  er  nochmals  p.  460. 

7)  capiUare  Mart.  3,  82,  28.  Zu  der  Pomade,  welche  Petron.  23  erwähnt : 
profluebanl  per  frorUem  «udontts  aeaciM  rivt,  giebt  das  Recept  Theoph.  Nonnus 
c.  1  p.  14  Bern.     Vgl.  auch  Plin.  n.  h.  24,  110. 

S)  Plin.  n.  Ä.  28,  163  —  166.  Dioscorides  de  fae.  par.  c  48.  96.  97. 
Galen.  XII  p.  426—439.  Moschion  de  morb,  mul,  o.  2  p.  47.  Alexand.  Aphrod. 
probL  1,  2.  Paulus  Aegineta  3,  1.  Theophanes  Nonnus  c.  1.  9.  Nicolaus 
Myreps.  18,  13 — 16;  44,  1.  Seren.  Sammonicus  bei  Stephan.  II  p.  416.  Mar- 
ceil. Emp.  7. 

9)  Theoph.  Nonn.  c  41. 

10)  Ovid.  a.  am,  3,  201  ff.  Juven.  2,  93.  Martial.  9,  37,  6.  Lucian.  Amor. 
39.    Apuleius  met,  8,  27  nennt  dies  oeuloa  graphiee  obungere. 

11)  Diesen  Namen  hat  schon  Yarro  bei  Non.  p.  218,  29.  Die  Salbe  wird 
gemacht  aus  terra  ampelitis  (Plin.  n.  h.  35,  194),  aus  Asche  von  Dattelkernen 
und  Nardus  (Plin.  n.  h,  23,  97),  gebrannten  Rosenblättern  f^lln.  n.  h.  21,  1^), 
besonders  aber  aus  Spiessglaspulyer^  orlpit,  Plin.  n.  h,  33,  102.  Hleronymus 
ep.  64  (10),  7  ad  Fwriam:  orbea  atibio  fuliginato$.  Galen.  VI  p.  439:  oSitoc 
Youv  itpdlTTouoiv  6o7](iipat  xal  at  0Tifip.tC6|Aevai.  Vgl.  Nlcol.  Myr.  37,  83.  Theoph. 
Nonnus  42. 

12)  Galen.  XV  p.  185 :  ^^pcöfjieNoi  hk  isioTt  tot«  öv6|xaoiN  oöx  dixpißÄc  Ivioi 
xmv  ßißXia  ^pa^eCv-oiv  t9)v  täv  irpaYPtö^Twv  BiSaGxaX(orv  rapdooouaiv  *  oStwc  fo^ 
Tivec  ivopiaCoüOi  to6«  FepfiavoOc  5«v4oü;  xatxoi  -fo  o6x  Ävrac  fav^ouc,  ddv  <£xpi- 
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ben,  ^)  welche  zuerst  in  Griechenland  aufgekommene  Mode^] 
schon  zu  Cato's  Zeit  auch  in  Rom  Eingang  gefunden  hatte, 3) 
namentlich  die  gallische  Seife,  sapo]^)  Mittel,  das  Haar  zu 
schwärzen,^)  eine  Erfindung,  die  schon  Medea  gemacht  haben 
soll ;  ^]  Mittel ,  die  Haare  kraus  zu  machen ;  ^)  Mittel ,  die  Haare 
auszurotten,  i|;(Xa)8pa ;  ®)  Mittel  für  den  Teint,  ^)  um  dem  Gesicht 
eine  frische  Farbe  zu  geben ;  ^^)  um  die  Hände  weiss  zu  erhal- 
ten ,  ^1]  die  Sommersprossen  zu  beseitigen ,  ^^)  die  Runzeln  zu 
entfernen  ^^)    oder  zu  verkleben  [lomenta] ;  ^*)   femer  eigentliche 


1)  OTid.  a,  am.  3,  163  nnd  da«.  Bürmann;  Plin.  n.  ä.  26,  164;  Petron. 
110;  Laclan,  Amor,  40;  Trebell.  PoUio  OaUien,  duo  21,  4;  Hieronymus  ep. 
107,  6:  cave  —  ne  capiUum  irrufes;  Dioscorides  de  f.  p,  98;  Galen.  XIV 
p.  392;  Xn  p.  160;  Aetii  Utrab,  2,  2,  59;  Theoph.  Nonn.  3;  Nicol.  Myr. 
44,  2;  Panl.  Aegin.  3,  2.  Ausfühilich  spricht  darüber  auch  Teitnll.  de  cultu 
femin,  2,  6. 

2)  Demetrins  von  Phaleron  färbte  sich  das  Haar  blond,  Athen.  12  p.  bA2^, 
Die  xpiyov  ßa<pi^  erwähnt  Aobilles  Tatins  %  38. 

3)  Serr.  ad  Verg,  Aen,  4,  698 :  Quia  in  Catone  legitur  de  matronarum  cri- 
nünu:  flavo  dnere  unctüahant,  ut  rutüae  eaaent.  Vgl.  Jordan  M,  Catonis  quae 
exstant  p.  29,  9. 

4)  Plin.  n.  h.  28,  191.  Martlal.  8,  33,  20  nnd  14,  26  nennt  dies 
Mittel  Bpuma  Batava  und  caustica  »puma.  S.  Beckmann  Qesch.  d.  Er  f.  IV 
S.  5  flf. 

6)  TibuU.  1,  8,  44;  Mart.  3,  43;  4,  36;  Plin.  n.  h.  26,  164;  Dioscorides 
de  f,  p.  99.  Galen.  XII  p.  434.  445;  Alexand.  Trall.  1,  3;  Aetii  tetrab,  2, 
2,  Ö8;  Paul.  Aegin.  3,  2;  Actuarius  de  meth,  med.  6,  1  in  Stephanus  Medieae 
artis  principes  Vol.  II  p.  294;  Marc.  £nip.  7;  Sereuus  Sammonicus  bei  Stepha- 
nus II  p.  416 ;  Theoph.  Nonnus  2. 

6)  Palaephatus  de  iner,  44. 

7)  Galen.  XU  p.  434.  445;  Aetii  teir.  2,  2,  61;  Paul.  Aegin.  3,  2;  Mar- 
cellus  £mp.  7. 

8)  Martial.  3,  74;  6,  93,  9;  Tgl.  2,  29;  10,  66,  8;  Plin.  n.  h,  26,  164: 
PaHothrum  nos  quidem  in  muliebribtu  medieamentis  iractamiUj  verum  iam  et 
viri9  est  in  usu.  Es  giebt  viele  Recepte  dazu;  s.  die  Stellen  des  Plinius 
Im  Jan'schen  Index  «.  v.  psilotra  (32,  136:  in  omni  autem  paUotro  eveltendi 
prius  sunt  pili);  ferner  Galen.  XII  p.  453 — 459;  Dioscorides  de  f.  p,  103.  Ac- 
tuarius bei  Stephanus  II  p.  294.  295.  Nie.  Myr.  18 ,  22.  Aetins  tetrab,  2, 
2,  63.  64. 

9)  Dioscorides  de  f.  p.  99.  100.  101.  110.  111;  PUn.  n.  h,  28,  183  ff.; 
Galen.  XII  p.  446;  Theoph.  Nonn.  105;  Nie.  Myr.  18,  26-<39.  Aetius  Utrab, 
2,  4.  6.  6. 

10)  Theoph.  Nonn.  106;  Nicol.  Myr.  18,  7. 

11)  Galen.  XII  p.  447. 

12)  Galen.  XII  p.  448.  Dioscorides  de  f,  p,  121.  lo.  Actuarius  de  meth. 
med,  4,  13.     Aetii  Utr.  2,  4,  10. 

13)  Galen.  XII  p.  447;  Nie.  Myr.  18,  25.  40;  Aetius  tetr.  2,  4,  4. 

14)  Mart.  3,  42.  Vgl.  Caelius  bei  Cic.  ad  fam.  8,  14,  4.  Apulei.  met.  8, 
27:  faeie  coenoso  pigmento  deUt<i. 

50  • 
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Schminke,*)  sowohl  weisse,  crcto,^)  cerussa^)  (Bleiweiss),  als 
rothe,  purpurissum,*)  fucus^^)  minium^^)  endlich  SchönpflÄster- 
chen  [splenta]  ^'^)  Zahnpulver,^)  lemnische  Siegelerde,  deren 
man  sich  als  Seife  beim  Waschen  der  Wäsche  bediente,^]  dies 
sind  etwa  die  gewöhnlichsten  Waaren  der  seplctsiarii. 

Die  Mechaniker  und  namentlich  die  Uhrmacher. 

Wenn  wir  von  den  mechanischen  Künsten,  in  welchen  das 
Alterthum  ausserordentliche  Leistungen  aufzuweisen  hat,  hier 
nur  eine  einzelne  behandeln,  welche  nicht  besonders  geeignet 
sein  dürfte,  das  ganze  Fach  zu  repräsentiren ,  so  hat  dies  sei- 
nen Grund  theils  in  der  Bedeutung  dieser  Kunst  für  das  Be- 
dürfniss  des  täglichen  Lebens,  theils  aber  in  der  Unmöglichkeit, 
die  Entwickelung  der  Mechanik  der  Alten,  welche  einer  aus- 
führlichen   monographischen  Behandlung   noch  sehr   bedarf,   an 

1)  Olceio  or,  23,  79:  Fueaii  vero  medieamenta  eandorU  et  mboris  omnia 
reptUentur.  Galen.  XII  p.  434*  LaoiaD.  Amor,  41;  Tertoll.  de  cuUu  fem.  2,  5: 
genas  rubere  maculant^  oeidoa  faligine  eoüinunt,  Oyprian.  de  diseipL  virg,  14 
(11):  genae  mendaeio  ruboria  infieere.  In  Griechenland  war  diese  Sitte  lo  aU- 
gemein,  dass  in  der  messenischen  Inschrift  in  Gerhard  Arch.  Anz.  Dec.  1858 
n.  120,  I  Z.  22  den  bei  den  Mysterien  betheiligten  Frauen  verboten  wird:  M:^ 
dY^Tco  hk  iiifietdoL  Ypuala  u-tfik  cpüxoc  ti-rfik  d/tutOiov  (d.  h.  fueue  und  eenuio), 

2)  Ovid.  CL  a.  §,  199;  Hör.  epod,  12,  10;  MarL  2,  41,  11;  6,  93,  9;  8, 
33,  17.    Man  brauchte  sie  besonders  gegen  Runzeln.    Petron.  23. 

3)  Plaut  Most.  258;  Ovid.  med.  fac.  73;  Mart.  7,  25,  2. 

4)  Plaut.  Most.  261;  TrucuU  290;  Non.  p.  218,  24;  vielleicht  auch  bei 
Gic.  in  Pison,  11,  25  zu  lesen  purpurUsoUae  bueeae;  Apulelus  de  mag.  76:  cwn 
in  puella  videret  medicatum  os  et  purpwrissaias  genas,     TertuU.  de  eultu  fem. 

2,  7:  videbo,  an  cum  cerussa  et  purpurisso  et  eroco  et  in  illo  ambitu  eapiUs 
resurgatis.  Hieronymus  ad  Laetam  ep,  107,  5 :  Cave,  ne  aures  eius  perfores^  ne 
eerussa  et  purpurisso  —  ora  depingas.  Idem  ad  Demetriadem  ep.  130,  7  p.  978 
Vall. :  polire  faeiem  purpurisso  et  eerussa  ora  depingere. 

5)  TertuU.  de  cuU.  fem.  1,  2:  medieamenta  ex  fucOj  quibus  Umae  (viel- 
leicht malae)  eolorantur  et  iUum  ipsum  nigrum  pfäverem,  quo  oeulorum  exordkt 
producuntur.  Plaut  Most.  275:  Veiulae,  edenUdae,  quae  vüia  corporis  fuco 
oceulunt.  Fueus  ist  ein  Moos,  Liehen  roeeella  Linn.  S.  Beckmann  Gesch.  der 
Erf.  I  S.  338  ff.     Vgl.  Aber  andere  Schminken  Boettiger  Sab.  l^  8.  51  ff. 

6)  Ol.  Marius  Victor  ep.  ad  Salmonem  in  Wemsdorf  P.  L.  M.  III  p.  110: 

quid  agurU  in  corpore  casto 
Cerussa  et  minium^  centumque  venena  eolorum? 

7)  Plin.  ep.  6,  2,  2;   Martial.  2,  29,  9;    8,  33,  22;    10,  22.     Ovid.  am. 

3,  202. 

8)  lieber  den  Gebrauch  des  Zahnpulvers  s.  GatuU.  39,  Mart.  14,  56  und 
die  von  Savaro  zu  Sidon.  Apoll,  ep.  3,  13  p.  220  angeführten  Stellen.  Recepte 
dazu  geben  Plin.  n.  h.  28,  178.  182;  29,  46;  30,  22.  27.  31.  117;  32,  65. 
82;  36,  153.  156,  Dioscorides  de  f.  p.  76,  Galen.  XII  p.  205.447.  884—893, 
Aetius  Utr.  2,  4,  35,  Nicol.  Myr.  37,  60—82,  Theoph.  Nonnus  112. 

9)  Galen.  XII  p.  170  f.  Eine  ähnliche  Erde  fand  sich  in  Selinus  und 
Ghlos,  mit  der  man  das  Gesicht  wusch.     Galen.  XII  p.  180. 
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diesem  Orte  Übersichtlich  und  in  Kürze  zu  erörtern.  Die  Uhren, 
um  also  von  diesen  ausschliesslich  zu  reden ,  ^)  waren  bei  den 
Alten  entweder  Sonnen-  oder  Wasseruhren. 2)    Die  erste  Sonnen-  sonnen- 

'  onren. 

uhr  kam  nach  Rom  im  Jahr  494  =  263 ,  und  zwar  aus  Gatina, 
für  welche  Stadt  sie  berechnet  war.  Obgleich  also  für  Rom 
völlig  unbrauchbar,  blieb  sie  doch  aufgestellt  bis  590  =  464, 
in  welchem  Jahre  Q.  Marcius  Phiiippus  eine  für  Rom  construirte 
Sonnenuhr  daneben  setzte.')  Seit  dieser  Zeit  wurde  der  Ge- 
brauch der  Sonnenuhren  nicht  aliein  auf  öffentlichen  Plätzen,  ^j 
sondern  auch  in  Tempeln,*)  Bädern,«)  Häusern')  und  Villen ») 
allgemein,  und  es  gab  keinen  Theil  des  römischen  Reiches,  in 
welchem  sie  nicht  üblich  geworden  wären.  Wir  haben  theils 
durch  Funde  der  Uhren  selbst,  theils  durch  inschriftliche  Zeug- 
nisse Nachricht  von  Sonnenuhren  in  Athen,*)  Thespiae,^^)  De- 
los,^^)  Cos;  Rom  selbst  wird  in  dem  Fragment  einer  Gomödie,!^) 
welches  Ritschi  in  den  Anfang  des  siebenten  Jahrhunderts  der 
Stadt  setzt,  ^3)    angefüllt  mit  Sonnenuhren,   oppleta  solariiSj  ge- 


1)  Der  Gegenstand  ist  Yon  mir  bereits  früher  beh&ndelt  worden  in  dem 
Programm  Oaleni  loeiu  qui  est  de  horologiU  veterum  emendahu  ei  expUeatus. 
Qptha  1865.   4. 

2)  Gic.  de  d.  n.  2,  34,  87 :  solarium  vel  deaeriptum  vel  ex  aqua.  Gensorin. 
23,  7:  horarium  ex  aqua  feeiL 

3)  S.  oben  S.  253  ff.  4)  Gic.  Brut.  54,  200. 
5)  Den  Göttern,   die  man   wie  Menschen   bediente  (Staatsverwaltung  III 


S.  334'),  wurden  auch  die  Standen  durch  Sclayen  gemeldet  (Seneca  fr.  36  Haase ; 
Hart  10,  48,  1 ;  Apul.  meU  11,  20),  wie  dies  im  Hanse  geschah  (s.  oben  S.  256), 
und  deshalb  auch  Sonnenuhren  dedicirt,  wie  dem  Jupiter  und  der  Juno,  Orelli 
925;  dem  Dens  Nemausus,  Orelli  2032;  der  Diana,  C.  I.  Gr.  1947;  der  Tyche, 
C.  /.  Qr.  2510. 

6)  Oben  S.  271  Anm.  1. 

7)  Dig.  33,  7,  12  $  23 :  quae  vero  rwn  sunt  affixa,  imtrumerUo  non  eor^ 
iineniur  —  excepto  horologio  aereo,  quod  non  est  affixum.  Nam  et  hoc  inatru- 
mento  domua  putat  contineri  (Papinianus).  Bei  Petron.  26  hat  Trimalchio  eine 
Uhr  im  Triclinium. 

8)  Gicero  verspricht  ep.  ad  fam.  16,  18,  3  dem  Tiro  ein  horologium  auf 
das  Tnscnlannm  zu  schicken.  Die  bei  Rom  gefundenen  Sonnenuhren  scheinen 
gleichfalls  in  Villen  gestanden  zn  haben. 

9)  Es  sind  vier  athenische  Sonnenuhren  bekannt:  1)  die  von  dem  Thurm 
der  Winde,  s.  Stuart  AntiquUies  of  Athen»  I  pl.  10.  11 ;  Leake  Topographie  yon 
Athen,  übers,  von  Baiter  und  Sauppe  S.  19.  140;  Delambre  in  Jlf^  de  la 
elasse  des  acieneea  math.  et  phy$.  de  l'Irutitut  XIV  (1818)  p.  35  ff. ;  2)  die  von 
dem  Denkmal  des  Thrasyllus.  Le  Roy  Les  ruirhes  des  plus  heaux  monumerUs 
de  la  Qrlce.  Paris  1770.  fol.  Vol.  n  pl.  2;  3)  die  Uhr  des  Phaedrus,  jetzt  im 
britischen  Museum,  C.  /.  Qr.  n.  522;  4)  die  von  dem  Theater  des  Dionysus, 
AimaU  d.  Inst.  1848  p.  21.    Eine  fünfte  wird  erwähnt  C.  /.  Or.  1947. 

10)  Annali  d.  Inst.  1848  p.  21.  11)  Delambre  a.  a.  0. 

12)  Qemus  3,  3,  4.     Ribbeck  Com.  Rom.  fragmenta  ed.  2  p.  34. 

13)  Ritschi  Parerga  1  p.  208. 
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Danni;  die  Umgegend  von  Rom,^)  sowie  Herculaneum ^)  und 
Poropeii,^)  haben  eine  grosse  Anzahl  von  Sonnenuhren  geliefert, 
und  es  sind  solche  auch  in  Puteoli,*)  Aletrium,*)  Allifae,«)  Vola- 
terrae,^   Ravenna,»)  Aquileia,^)  in  verschiedenen  Theilen  Gal- 


1)  In  dieser  sind  bis  jetzt  folgende  Exemplare  entdeckt  worden:  1)  das 
1741  bei  TuBcnlum  gefundene,  später  im  Golleglnm  Romannm,  beschrieben  Ton 
Zuzzeri  D'una  antica  villa  scoperta  sul  dosso  del  TusctUo  e  d'un  antieo  orologio 
a  8oU  tra  le  rovine  della  medeavma  ritrovato,  Vcnezia  1746.  4.  Vgl.  Arehaeo- 
logia  X  p.  172;  P.  Boscowich  in  OhmaU  de'  Letterati  pel  anno  1746  p.  115; 
2)  das  1751  in  Gastelnnovo,  3)  das  1765  in  Yico  Rignano  gefundene  (1761  im 
Besitze  von  LucatelU  in  Rom  befindlich.  S.  Paciaudi  Mon.  Peloponn.  I  p.  42), 
beide  erwähnt  in  Pitture  di  Ercolano  III  p.  337  n.  131 ;  4)  das  1762  in  Rom 
gefundene.  S.  Fr.  Jaquieri  ep.  ad  D.  M.  Sarti  in  Oderici  distert,  Romae  1765. 
4.  p.  383,  abgedruckt  in  Martini  Antiquorum  monumentorum  sylloge  Qprior). 
Lips.  1783  p.  93  ff. ;  5)  das  um  1740  gefuudene,  beschr.  von  Baldini  8opra  un' 
antica  piaatra  di  bromo,  ehe  8i  tuppone  un  Orologio  da  tole.  In  8aggi  di  di$$, 
di  Cortona,  Tom.  III  (1741)  p.  185  ff.;  6)  ein  in  der  Villa  Palombara  auf  dem 
Esquilin  gefundenes,  beschr.  von  Piale  in  Ouattani  Memorie  enciclopedichef 
Tom.  V  p.  103—109^  Wöpcke  im  C.  L  Or,  n.  6179;  7)  das  1815  an  der  via 
Appia  gefundene,  beschr.  v.  Peter  Di  un  antieo  orologio  solare  in  Diss,  delt 
Aecad.  Rom,  di  Archeologia  I,  2  (1823)  p.  25—68;  8)  das  in  BerUn  befind- 
liche, 8.  Wöpcke  DiaquUüiones  p.  38;  9)  das  zweite  Berliner  Ex.  N.  601  des 
Catalogs,  von  E.  Gerhard  in  Rom  erworben;  10.  11.  12)  drei  in  Tibur  gefun- 
dene, beschrieben  in  Antonini  Cat^labri  antichi,  Tom.  II  tav.  9 — 11;  vgl. 
Peter  a.  a.  0.  p.  57;  Bull.  d.  Inst.  1838  p.  97—109;  13)  ein  beim  Mausoleum 
des  Augustus  gefundenes,  Not.  d.  scavi  1883  p.  48  =  Grut.  135,  3;  14)  ein 
in  Palestrina  noch  theilweise  erhaltenes:  Mamcchl  in  Ann.  d.  Inst.  1884 
p.  286  ff.  tav.  Q.  —  Noch  andere  bei  Antonini  a.  a.  0.  Ausserdem  wird  ein 
horologium  erwähnt  OrelU  4517  =  C.  /.  L.  VI,  10237. 

2)  Zwei  Uhren,  die  erste  1755,  die  zweite  1823  gefunden,  s.  PiUure  di 
Ercolano  III  p.  V  ff. ;  Wöpcke  Disq.  p.  25  flg.  V  und  im  C.  /.  Gr.  5862. 

3)  Hier  sind,  so  viel  ich  weiss,  zwölf  gefunden:  1)  1762.  Fiorelli  Pom- 
peianarum  antiquitatum  historia  I,  1  p.  139.  Pitture  di  Ercolano  III  p.  337. 
Wöpcke  Disq.  p.  9;  2)  1765.  Mommsen  C.  /.  L.  X,  831;  3)  1770.  Fiorelli  I, 
1  p.  237;  4)  1771.  Fiorelli  I,  1  p.  248  ,,neU'  arena  del  poHico  dietro  la  seena 
del  Uatro'\  vgl.  I,  2  p.  156;  5)  1776  ,,nelU  rovine  di  oleum  muri  di  case  in 
vieinanza  deUa  porta'\  Fiorelli  I,  2  p.  162;  6)  1809  „p«f  la  sirada'%  PioreUl 
I,  3  p.  18;  7)  1809.  Fiorelli  I,  3  p.  27;  8)  1828  „fn  una  stansa  della  easa  di 
Pomponio''  FiorelU  U  p.  207.  Dies  scheint  das  auf  dem  Titel  des  VII.  Bandes 
des  Museo  Borhonico  abgebildete  Exemplar  zu  sein;  9.  10)  1830  und  1831  in 
der  easa  eon  capitelli  ftgurati  gefunden.  S.  Avellino  Desc.  di  una  easa  Pom- 
peiana.  Napoli  1837.  4.  p.  60.  tav.  m,  5  und  X,  12.  Fiorelli  II  p.  255; 
11)  1854  in  den  Thermen  Overbeck*  p.  219;  12)  ein  neuerdings  gefundenes 
Exemplar  bei  Fiorelli  Oiomale  degli  scavi  1865  p.  14. 

4)  a  L  L.  X,  1617. 

6)  C.  /.  L.  I,  1166  =  X,  5807. 

6)  C.  L  L.  IX,  2324. 

7)  Bull.  d.  Inst  1879  p.  162. 

8)  S.  Les  illustres  ohservatUms  anliques  du  seigneur  O.  Swnion.  Lyon  1558. 
4.  p.  77.  Hier.  Rubel  Eist.  Bavenn.  Venet.  1590.  4.  p.  16.  Gegenwärtig  ist 
die  Uhr  nicht  mehr  vorhanden. 

9)  Kenner  Rom.  Sonnenuhren  in  Aquileia  in  Mittheilungen  der  Central - 
oommission  in  Wien.    Neue  F.  VI  (1880)  S.  1  ff . 
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liens,*)  in  Deutschland ,  2)  in  Dacien,»)  SpatmejpL^^ 
und  in  Africa®)  in  Gehrauch ^-gewgSCTiTTlfSSrmeil weise  auch  ge- 
fluiden  worden.  Diese  Verbreitung  der  Uhren,  welche  selbst 
in  Dörfern  nicht  fehlten,^)  macht  es  erklärlich,  dass  in  der 
Kaiserzeit  sowohl  die  Beschäftigungen  des  Privatlebens  nach 
Stunden  geregelt,^)  als  auch  in  der  Gesetzgebung,  z.  B.  über 
den  Gebrauch  der  Wasserleitungen,  der  Gebrauch  der  Uhren 
vorausgesetzt  wird ,  •)  und  dass  selbst  in  den  Wüsten  von  Africa 
die  Benutzung  des  Wassers  stundenweise  gestattet  werden 
konnte.^®) 

1)  So  in  Belluno  Im  Venetianischen,  C.  I.  L.  V,  2035;  im  Kloster  Taloire 
in  Savoyen,  OreUi  3299.  Archaeologia  VI  p.  133;  X  p.  172.  Herzog  OaUiae 
Narbonen$i$  historia,  App.  n.  586;  in  Nemausas,  ib.  236  (Or.  2032);  Aqnae 
Sextiae,  Ib.  n.  382;  Vienna,  ib.  n.  534. 

2)  Eia  bei  Cannstatt  gefundenes  Horologlnm  s.  Jalirb.  d.  V.  v.  A.  im  Rhein- 
lande IV  S.  90. 

3)  S.  die  Inschr.  yon  Alba  Julia  (Karlsburg)  C.  i.  L.  III,  1070  =  OreUi 
925  =  1276. 

Inschr.  von  Tncci  (eolonia  Augusia  Oemella)  C.  /.  L,  II,  1685. 

R^nan  Mission  de  Phinicie  p.  729. 

Eine  Uhr,  in  Kurba  in  Algtfrie  gefanden,  s.  Hefner  Rom.  Inschr.  in 
Abh.  der  bayerischen  Acad.  V,  2  (1849)  p.  252.  Eine  Uhr  in  Zarai  C.  /.  L. 
Yin,  4515. 

7)  Es  findet  sich  eine  in  dem  pagu$  Laebactium  in  der  X.  Region  C.  /.  L, 
V,  2035. 

8)  S.  oben  S.  250  ff.  Hierauf  bezieht  sich  auch  das  bereits  angeführte 
Fragment  des  Komikers  Aquilius  bei  Gellius  3,  3,  4,  femer  Seneca  de  br,  vit. 
12,  6  und  Ton  Späteren  Sidonius  ApoUinaris  epiat.  2,  13,  der  vom  Petronius 
Maximus  sagt:  cuius  ipsa  sie  spaiia  vitae  custodiebantWj  ut  per  horarum  dispo- 
aitaa  clepsydras  explicarentur ;  endlich  Gasslodor.  var»  1,  46,  bei  welchem  der 
König  Theodorich  bei  Uebersendung  einer  Sonnenuhr  und  einer  Wasseruhr  an 
den  Burgunderkönig  Gundibald  schreibt :  Discat  Burgundia  res  suhtilissimaa  tn- 
spieere,  —  Disiinguai  spaiia  diei  aetibus  suis:  horarum  apiissime  momenta  con- 
stituat,  Ordo  viiae  confusiu  agilur,  si  talis  discretio  sub  veritate  neseiiur.  Bel- 
iMarum  quippe  ritus  est,  ex  verUris  esurie  horcts  sentire  U  non  habere  cerium, 
quod  eonstat  humanis  tuibiu  attribuium, 

9)  Die  Benutzung  der  Wasserleitungen  wird  nicht  nur  nach  Tages-  und 
Nachtstunden  gestattet  (Dig.  43,  20,  2;  39,  3,  17  pr.),  sondern  auch  auf  be- 
stimmte Stunden.  Dig.  43,  20,  5  $  1 :  Jnter  duos,  gut  eodem  rivo  aquam  eertis 
horis  separatim  dueebant,  convenit,  ut  permutatis  inter  se  temportbus  aqua  ute- 
rentur.  Dig.  8,  6,  7:  Nam  et  si  iütemis  horis  vel  una  hora  quotidie  servitutem 
habeat^  Servius  scribü  perdere  eum  tion  utendo  servitutem,  Dig,  8,  6,  10  $  1. 
Vorschriften  für  die  Benutzung  einzelner  Wasserleitungen  enthalten  ebenfalls  die 
Bewilligung  des  Wassers  auf  Stunden.  Auf  dem  insohriftllch  erhaltenen  Grund- 
risse einer  Wasserleitung  in  Tusculum  bei  Fabrettl  De  aquis  et  aquaed,  p.  151, 
Mommsen  in  Savigny  Zeitschr.  f.  gesch.  Rechtsw.  XY,  3  S.  307,  steht  bei  jeder 
fistula  eine  Beischrift  dieser  Art,  z.  B.  C,  ItUi  Eymeti  AufidiafW  aquat  duae 
ab  hora  secunda  ad  horam  sexUxm,  und  auf  einer  tiburtinischen  Inschrift  glei- 
cher Art  bei  Mommsen  a.  a.  0.  S.  309 :  aeeipiet  ab  hora  noctis  prima  ad  horam 
cius  deeimam. 

10)  PUn.  n.  h.  18,  188 :  Civitas  Afrieae  in  mediis  harenis  —  voeatur  Tapace, 
ftliei  super  omne  miraculum  riguo  solo;  temis  fere  miiibus  passuum  m  omnem 


^' 
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^^»^^^«'•^^'''^^jil^'^^  Untersuchungen,    weldhe  oma  über 

die  Ck»D8iruGtion  diesef  Sonnenuiirea  anga^telh  bat ,  ^)  ergiebl 
sich,  dass  dieselben  von  dreierlei  Art  waren:  einmal  berechnet 
fttr  den  bestimmten  Ort,  an  welchem  sie  aufgestellt  werden 
sollten,  und  auf  die  in  Rom  üblichen,  wechselnden,  einem 
Zwölftel  des  Tages  oder  der  Nacht  entsprechenden  Stunden; 
sodann  eingericlitet  fttr  den  Transport  und  den  Gebrauch  an 
verschiedenen  Orten;  endlich  bestimmt  fttr  den  Gebrauch  der 
Mathematiker  und  gleiche  Stunden ,  d.  h.  Aequinoctialstunden, 
wonach  wir  gegenwärtig  rechnen,  anzeigend. 

^hJen''  ^^®'  unbekannter  ist  die  Theorie  der  Wasseruhren,  welche 
in  Rom  im  Jahr  595  =  159  eingeführt  wurden.^]  Denn  die 
Schrift  des  Alexandriners  Hero  irepl  oSpetoov  ^)  oder  irepl  uSpooxo- 
Tcefojv  *)  oder  irspl  oSpicov  (opooxoireicuv ,  ^)  in  welcher  diese  Theo- 
rie entwickelt  war,  ist  verloren,  und  ein  Exemplar  einer  sol- 
chen Uhr  nicht  erhalten.  Zuvörderst  sind  von  diesen  Wassei^ 
cup9ydrae  nhren  völlig  zu  unterscheiden  die  clepsydrcie  ,^)  deren  man  sich 
soWohl  in  Athen 7)  als  in  Rom®)  bei  den  Gerichtsverhandlungen 
bediente,  und  die  zwar  als  Zeitmesser,  aber  nicht  als  Uhren 
zu  betrachten  sind.  Die  Clepsydra  ist  nämlich  ein  Thongefäss, 
und  zwar  gewöhnlich   eine  Amphora;®)   aufgestellt    auf  einem 


partem  fons  abundat,  largiu  quidem,  sed  et  eertis  horarum  tpaliis  dispenBaiur 
inUr  incolas, 

1)  S.  namentlich  Fr.  Wopcke  DisquUitionet  archaeologico-maihematieae  circa 
solaria  veterum.  Berolini  1842.  4,  wo  über  diese  drei  Arten  gehandelt  wird, 
p.  5  ff.,  p.  14,  p.  38  ff.  Ueher  eine  besondere  Art  von  Sonnenuhr  s.  Maraoohl 
Ann.  d.  Jnst.  1884  p.  286  ff. 

2)  Plin.  n.  h.  7,  215.    Censorlnug  23,  7. 

3)  Pappns  ColUd,  8,  2  p.  1026  Hultsch.  Vgl.  p.  1070:  xd  piev  rdp  i)ic6 
T?j5  fATQYaNtxfj;  xal  tvwjaovixtjc  xat  t^C  ^epl  uSpeloBN  izpvfikaxtia^  Xö-ytp  deo9po6- 
[leva  8t   aÖTÄv  täv  ip^ivoav  bizh  taÄrrjc  xaxaoxeyaWpieva  Belxtutau 

4)  Prodi '  TTTOTUTriöet«  dorpovopitttwv  6icoft£aeaiv  p.  107  Halma. 

5)  Theon  (oder  vielmehr  Pappns)  ad  Piolem.  Magn,  Constr.  p.  262  ed.  Bas. 
Heron  Pneumat.  p.  146  Thevenot.  Vgl.  Th.  H.  Martin  Rech,  mr  la  v{e  et  les 
ouvrages  d'Hiron  In  Mimoirea  prüentis  par  divers  mvcofUs  ä  VaeadinUe  des  Jnter. 
et  B.  L.  Stfrie  I  Tome  IV  (1854)  p.  42. 

6)  D.  Petermann  De  eleptydra  veterum  disquisüio  i.  Lips.  1671;  dwg.  //. 
Llps.  1672.   4.     G.  C.  Draudli  Comm.  de  cUpsydria  veterum,   Qlesae  1732.   4. 

7)  Meier  n.  Schoemann  Der  attische  Process  p.  713  ff.  Platner  Der  Process 
und  die  Klagen  bei  den  Attlkem  I  p.  186. 

8)  G.  0.  Burchardl  De  ratione  temporis  itd  perorandum  in  iudieii$  pubL 
Roman.   KU.  1829.  4. 

9)  Sextus  Emplrlous  adv,  Math.  5,  24  p.  732  Bekk. :  d^k^opia  Terpr^fjivov 
7rX7)pAoavTe«  58aTo<  etaöav  ^eiv  eU  Tt  Itepov  Ö7rox6l|jLevov  df^eXos.  Bei  Jnüan. 
Cae».  21,  p.  325c  Spanh.  wird  das  Gefäss  als  Hydila  bezeichnet. 
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Dreifuss  (ipdcoo^) ,  unter  welchem  ein  Grater  steht.  ^)  Sie  ist 
unten  durchbohrt,  so  dass  das  Wasser,  womit  sie  gefüllt  ist, 
in  einer  gewissen  Zeit  in  den  Crater  abläuft.  Für  den  Privat- 
gebrauch hat  man  vielleicht  gläserne,  transportable  clepsydrae 
gehabt,  indessen  sind  die  Nachrichten  über  diese  zu  dürftig, 
um  eine  Vorstellung  davon  zu  geben.  ^)  In  der  gerichtlichen 
Praxis  wurde  in  Athen  dem  Redner  nicht  eine  Anzahl  von  Stun-in  Athen, 
den  und  Minuten,  sondern  von  amphorae^)  oder  x^®^^)  ^^^ 
seine  Rede  bewilligt,  und  es  scheint,  dass  diese  Einrichtung 
aus  einer  Zeit  herrührt,  in  welcher  man  von  Uhren  noch  keine 
Renntniss  hatte,  dass  man  sie  aber  spater  beibehielt,  weil  die 
alten  Uhren  ungleiche  Stunden,  lange  im  Sommer,  kurze  im 
Winter  zeigten,  eine  clepsydra  dagegen  ein  constantes  Zeitmaass 
war,  das  zu  allen  Zeiten  gleichmassig  zur  Anwendung  kommen 
konnte.^)  Mit  der  Tageszeit  brachte  man  dieses  Zeitmaass  in  der 
Art  in  Verbindung,  dass  man  für  die  Dauer  einer  Gerichtsver- 
handlung den  kürzesten  Tag,    der  in  den  Monat  IloaeiSecov  ßel, 

1)  Lydas  de  mag,  2,  16:  xat  6  Tp(7üouc  i^  pioq>  Toa  <ixpoaTY)plou  dgTjprn- 
ji^vou  xaTflt  uiöov  TOü  xavftdpou.  xal  xpaT?)p  TrapaxgtfASNO« ,  hC  oö  itore  itXtjpou- 
uevoc  6  xdivvapoc  SSaxoc  Toaouxov  £5{5ou  xaipo'V  xip  Tf)c  Mxiq(  xip[utzi,  Iff  ooov 
ota  Tivo?  'p(6(AOvoc  too  Iv6^to«  a^Tcji  ßSato«  oi7jftou|iivou  6  x6aÄoc  dnTjXXaTrero. 
Apulei.  met.  3,  3:  Sic  vursum  praeconia  amplo  hoatu  citatiM  aeewator  quidam 
»enior  exsurgity  ei  ad  dicendi  spatium  vasctiio  quodam  in  vieem  coli  grcxilUer 
fistulato  ac  per  hoc  gtätatim  deflua  infwa  aqua,  popuhtm  sie  adorat.  Dus  das 
Wasser  aus  der  clepsydra  ausfliesst,  nicht  in  dieselbe  einfliesst,  sagt  aach  Seneca 
ep.  24,  20:  Quemadmodum  clepsydram  non  extremum  stiUieidium  exhaurity  sed 
quidquid  ante  defluxit,  sie  ultima  hora,  qua  esse  desinimuSy  non  sola  mortem 
faeit,  sed  sola  consummat. 

2)  Aaf  dem  die  Hochzeit  des  Pelens  nnd  der  Thetis  darsteUenden  Relief  bei 
Wlnokelmann  Afon.  ant,  ined,  tab.  110  hat  Morpheus  ein  Instrument  von  der 
Form  eines  modernen,  gläsernen  Stundenglases  in  der  Hand.  Winckelmann 
a.  a.  0.  Vol.  II  p.  148  erkennt  hierin  eine  Uhr  und  bezieht  auf  eine  solche  das 
Fragment  des  Komikers  Bato  bei  Athen,  p.  163^: 

xaroipiav&dE'Voiv  ToGXaiov,  &oxe  irepicp^etv 

ApoX^Yiov  SöEet  Tic,  oO^l  X'/jxü^ov. 
Pass  es  von  Glas  ^ar,  schliesst  er  ans  Athen.  4  p.  245  f. :  d>  Xaipecp&v,  SiOiztp 
Tdc  XY)x6douc  6pdJ  oe  H'^XP^  tcöoou  (jlcotöc  et.  Aueh  Clemens  Alex.  Strom.  6, 
4,  35  p.  757  Pott,  sagt  bei  der  Beschreibung  eines  Aufzugs  ägyptischer  Priester: 
pLcrd  Se  t6v  u)^6v  6  «bpooxÖTCoc  copoX^fiöv  te  furd  X^^P^  ^  cpo(vixa  dorpoXoflac 
iymH  o6(AßoXa  Tcpö^eiot.  Hier  wird  also  eine  tragbare  Uhr  ervrähnt,  und  es 
wäre  möglich,  dass  diese  wie  nnsere  Stundengläser  eingerichtet  und  nur  mit 
Oel  statt  mit  Sand  gefüllt  gewesen  wäre. 

3)  So  elf  dtJKpopeic,  Aeschin.  ic.  icapaTcp.  p.  296,  4.,  ein  dipi^ope6c  Demosth. 
0.  Macart.  p.  1052,  20.    Max.  Tyr.  9,  8.  I  p.  163  R. 

4)  Demosth.  l,  l, 

Ö]  Mau  konnte  daher  clepsydrae  auf  sehr  verschiedene  Zeitmaasse  einrichten. 
Herodes  Atticns  sprach  nach  einer  clepsydra,  die  auf  100  geschriebene  Zeilen, 
eU  exativ  litT),  eingerichtet  war.     Philostrat.  viU  soph.  p.  585  Olear.     Peshalb 
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als  normale  Zeit  annahm,  jedes  Jahr  an  diesem  Tage  eine  neue 
clepsydra  ausprobirte,  und  nachdem  man  festgestellt  hatte,  wie 
oft  dieselbe  an  diesem  Tage  auslief,  hienach  die  Bewilligung 
in  Bom.  für  die  einzelnen  Redner  machte.  ^)  In  Rom  dagegen ,  wo  die 
clepsydrae  erst  nach  der  Einführung  der  Uhren  in  den  Gebrauch 
bei  Gericht  kamen,  wird  dem  Redner  seine  Zeit  nach  Stunden 
zugemessen,^)  und  da  dies  nichtsdestoweniger  durch  clepsydrae 
geschieht,  so  müssen  diese  in  irgend  ein  Yerhältniss  zu  den 
Stunden  des  Tages  gebracht  worden  sein,  über  welches  zu 
urtheilen  aus  mehreren  Gründen  schwierig  ist.  Zunächst  ist 
ungewiss,  seit  wann  in  Rom  den  gerichtlichen  Rednern  über- 
haupt eine  Zeitbeschränkung  auferlegt  wurde.  Denn  die  Nach- 
richt des  Tacitus,^)  welcher  diese  Einrichtung  dem  dritten  Con- 
sulate  des  Pompeius,  d.  h.  dem  Jahr  52  v.  Chr.,  zuschreibt, 
beruht  auf  einem  Irrthum,  da  Cicero  bereits  im  Jahr  70  von 
seinen  ihm  zukommenden  Stunden  (legüimae  horae),*)  im  Jahr 
63  von  der  Beschränkung  seiner  Yertheidigung  auf  eine  halbe 
Stunde^)  und  im  Jahr  59  von  einer  gesetzmässigen  Vorschrift 
von  sechs  Stunden^]  redet,  und  es  ist  vielmehr  anzunehmen, 
dass  die  Notiz  des  Tacitus  sich  auf  die  im  Jahr  5S  gegebenen 
speciellen  Gesetze  des  Pompeius  de  vi  und  de  ambitu  bezieht, 
durch  welche  nicht  überhaupt  zuerst  die  clepsydra  in  die  Ge- 
richte eingeführt,  sondern  für  diese  beiden  Processfälle  beson- 
ders angeordnet  wurde,    dass  Anklage    und   Yertheidigung  an 

brauchten  auch  die  Mathematiker  noch  lange  nach  Bekanntwerden  der  horologia 
die  clepsydrae  bei  ihren  Beobachtungen.  Gleomedes  2,  7Ö :  dX^erat  o^  xal  (lä 
Töv  u^poXofe^cDV  TÖ  eutjfte?  toD  Xö-you.  Aekvuxai  -(dlp  hC  auxwv,  &n,  av  ^g  :ro- 
ötatoc  6  'SiXio;,  (eif)0£l  töv  ja^^iotov  tou  o^pavoO  xuxAov  eiTraxodtwv  irevxi^xovca 
:ro5a)V  elvai.  hid.  fap  t&v  OSpoXofeiouv  xaTa(xeTpo6(ievoc  eOplaverai  p.^poc  ima- 
%ooioot6v  xal  TrcvrrjxoaTÖv  toö  oixeiou  xuxXou.  'Eoiv  -(dlp,  is  tp  dv^ovcxai  ndc 
Ix  Tou  6p{CovTO(  6  'JJXioc,  %\ia%oi  ^£pe  eliteiv  ^etSaiQ,  t6  S^wp,  d^eoev  SX^  vq 
ifjpL^pqc  xal  vuxtI  j^etv,  e&p(axETat  xudvout  iy^os  ^\  Andere  Beobachtungen  mit 
der  eUpsydra  beschreiben  Theon  cotrim,  ad  Ptolemati  ouvr.  fiey^X.  5  p.  261  ed. 
Basti.  1538:  Macrobius  eomm.  in  Somn.  Äctp.  1,  21,  12 — ^21;  Martianus  Gapella 
8  S  847.  860.  Doch  erklärt  Ptolemaens  selbst  diese  Beobachtungen  für  un- 
genau, 5,  14  Vol.  I  p.  339  Halma. 

1)  Harpooration  Atapiefx£TpY](jLlv7]  i^pi^pa:    (x^pov  ti  iorlv   u5aT0<  77p6c   p^- 

p.6TpT](jk£vov  •h\ii.ipa^  Movtma  ^lov  dpLETpeiTo  hi  xcp  [loaEiSe&vi  fiT]vl ßic- 

^ipjero  hi  xpia  jA^pt]  xä  5oajp,  x6  piev  xtp  8»6xovxt,  x6  8e  xcp  <p£6Y0Vxt,  xö  xpixov 
xou  ÖixdCoüoi. 

2)  SchoL  Oron,  in  aci.  I  in  Verr,  p.  396  Or.:  horis  eerti»  dieebant  aeeusa- 
tores  sive  defensores  per  clepsydram, 

3)  Tac.  de  or,  38. 

4)  Clc.  in  Verr,  1,  9,  25;  ygl.  1,  11,  32. 

5)  Cic.  jpr.  Rabir,  2,  6.  6)  Clc.  jpr.  Flaea.  33,  82. 
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einem  Tage  beendigt  und  für  die  erste  zwei,  fttr  die  letztere 
drei  Stunden  bewilligt  werden  sollten.^)  Auch  zu  des  jünge- 
ren Plinius  Zeit  wurden  ganze  Stunden  oder  Theile  von  Stun- 
den 2)  den  Rednern  vorgeschrieben,  deren  Maass  nicht  eine  Uhr, 
sondern  die  clepsydra  war,  und  zwar  so,  dass  vier  depsydrae 
auf  eine  Stunde  gingen.  Wenigstens  erzählt  Plinius, 3)  er  habe 
einst  im  Senat  fast  fünf  Stunden  geredet,  da  er  i6  depsydrae 
und  zwar  reichliche  [spatiosissimas]  erhalten  habe;  man  kann 
daher  annehmen,  dass,  wenn  ihm  gewöhnliche  und  normale 
ckpsydrae  zugemessen  worden  wären,  er  vier  Stunden  wttrde 
gesprochen  haben.  Indessen  genau  konnte  das  Verhältniss  der 
depsydrae  zu  den  Stunden  niemals  sein,  da  die  ersleren  ein 
festes  Maass  waren,  die  letzteren  aber  jeden  Tag  länger  oder 
kürzer  wurden,  es  müssten  denn  die  Römer,  was  nirgends  be- 
richtet wird,  feste  Stunden,  und  zwar,  wie  die  Griechen,  die 
Stunden  des  kürzesten  Tages  in  der  gerichtlichen  Praxis  berech- 
net, oder  das  Maass  der  depsydra  durch  Einlegen  und  Heraus- 
nehmen von  Wachs  verändert  haben,  was  bei  der  Bestimmung 
der  Nachtwachen  (vigiliae)  im  Militärdienste  vorkam.*) 

Von  dieser  depsydra  also  ist  wesentlich  verschieden  die 
wirkliche  'Wasseruhr,  deren  Erfindung  dem  Plato  *)  und  deren  f^^ y^JJ^",? 
complicirtere  Gonstruction  dem  Gtesibius  von  Alexandria  <^)  zuge-  '»^*'- 
schrieben  wird.  Wir  haben  von  derselben  zwei  Beschreibun- 
gen, die  eine  bei  Galen,  die  andere  bei  Vitruv.  Die  erste  ist 
von  allen,  welche  über  die  Geschichte  der  Uhren  geschrieben 
haben,')  unbeachtet   gelassen   worden, s)  sei   es  nun,    dass  sie 

1)  Asconius  ad  Milon.  p.  37  OreUl  =  p.  34  Kiessl.  Dio  Casg.  40,  52,  2. 
Madvig  OpuBc.  ae,  altera  p.  246. 

2J  PUii.  ep.  4,  9,  9.    Mart.  8,  7.^  3)  Plin.  <p.  2,  11,  14. 

4j  Aeneas  Tact.  PoUorc,  22,  25 :  *0v  5'  av  xp^icov  toai«  xal  xotvö«  jAOtxpo- 
xipms  ^  ßpa^uT^pov  töw  vüxtwv  yivojjlIvobv  ÄTCdotv  al  tpuXoxal  ^(y^oivto  Tüpöc 
xXe4'65paN  ypt)  «puXdtooeiv  taOnjv  ht  ou(j.ßaXX£iv  SiaSoxiQ  fjLCplSo«,  piaXXov  hi 
a6r?k  x£Xt]p&öftai  xd  hto^  xal  jAaxpoTlpoiv  jjlev  Ywof^^oav  täv  vuxtöv  d^ai- 
pcioOai  Toü  x7)poü ,  ha  itX£ov.  ßSojp  x®P'8  >  ßpa^uT^poiv  hk  itpo^icXoEooea^ai ,  Iva 
eXaooov  hiyiy^ai,  Dass  im  lomischen  Heere  die  Wachen  nach  dei  eUpsydra 
abgelöst  wurden,  bezeugt  Veget.  3,  8.  Vgl.  Staatsverwaltung  IP  S.  420 
Anm.  7. 

5)  Athen,  p.  174c.  6)  Vitrnv.  9,  9  (8),  2.    Plin.  7,  125. 

7j  Alle  diese  kennen  nur  die  Stelle  des  Vitruv  und  ihre  Erklärung  in 
Perrault  Le»  dix  Uvres  d'arehiUeture  de  Vüruve,  Paris  1684.  fol.  p.  286  ff. 
am  folgen  Poppe  Ausführliche  Geschichte  der  theoretisch -praktischen  Ühr- 
macherkunst.  Leipzig  1801.  8.  S.  137— 157;  Pierre  Dubois  Histoire  de  l'hor- 
logerie  depui»  son  origine  jiuqu'  ä  nos  jourt.  Paris  1849,  4;  Arago  Werke, 
(Anm.  8  siehe  nächste  Seite.) 
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dieselbe  überhaupt  nicht  kannten,  oder  dass  die  unverantwort- 
liche Sorglosigkeit,  mit  welcher  man  bisher  den  Text  des  Galen 
edirt  hat,  ihnen  die  Benutzung  der  Stelle  unmöglich  machte, 
welcher  erst  neuerdings  eine  kritische  Behandlung  zu  Theil  ge- 
worden ist.  1)  Galen  beschreibt  die  Wasseruhr  als  ein  durch- 
sichtiges, also  wohl  gläsernes,^]  Gefäss,  in  welches  Wasser 
fortdauernd  und  gleichmassig  einfliesst.  Die  Höhe  des  Wasser- 
standes ist  das  Maass  der  Zeit,  und  es  kommt  bei  der  Gonstruc- 
tion  einer  solchen  Uhr  nur  darauf  an,  durch  Experimente  fest- 
zustellen, welche  Höhe  das  Wasser  zu  jeder  Stunde  erreicht, 
und  diese  auf  der  Aussenseite  des  Gefässes  durch  eine  Bezeich- 
nung zu  fixiren,  welche  als  Zifferblatt  der  Uhr  dient.  Hätten 
die  Alten  gleiche,  astronomische  Stunden  gehabt,  wie  wir  sie 
haben,  so  würde  es  ohne  Schwierigkeit  gewesen  sein,  die  zwölf 
Wasserhöhen,  welche  den  zwölf  Stunden  entsprechen,  durch 
Puncto  oder  parallele,  um  das  Gefäss  laufende  Horizontallinien 
zu  bezeichnen;  da  aber  die  bürgerliche  Stunde  der  Alten  ein 
Zwölftel  des  Tages  ist  und  mit  der  Länge  des  Tages  wechselt, 
so  war  ein  complicirteres  Verfahren  nöthig,  durch  welches  der 
Zweck  auch  nur  unvollkommen  erreicht  wurde.  Dieses  aber 
war  folgendes :  Man  zog  zuerst  auf  der  Aussenseite  des  Gefässes 
in  gleicher  Entfernung  von  einander  vier  verticale  Linien,  von 
denen  die  erste  die  Zeit  der  Sommersonnenwende,  die  zweite 
die  des  Herbstaequinoctiums ,   die  dritte  die  der  Wintersonnen- 

herausg.  t.  Hankel  XI  S.  41—44.  Nichts  Neues  enthalten  hierüber  auch  Hertz 
Geschichte  der  Uhren.  BerUn  1851.  8;  L.  Martorelli  DUaertcaione  tult'  oro- 
logio  e  suU'  ort  degli  aniichi  Romani.  Roma  1812.  8;  Pauly  Realencycl.  III 
p.  1483  —  1495;  M.  G.  H.  B.  AusfahrUche  Abhandlung  von  Wasseruhren. 
Halle  1752.  8.  Dagegen  enthält  interessante  Notizen  über  die  Wasseruhren 
des  Mittelalters  Falconet  8w  Jaquet  de  Dondia  et  «ur  lea  anciennes  horloges  in 
MSm,  de  littirature  de  Vacad,  dei  inaer.  Tome  XX  (1753)  p.  440  ff. 

8)  Nur  Draudius  a.  a.  0.  p.  14  citirt  die  Stelle  kurz,  und  ohne  sie  weiter 
zu  benutzen. 

1)  Die  Stelle  steht  in  Galen,  tc.  S(aYV(6oeo9C  xat  ^paTielac  tov  ht  rn 
itdoTOU  '^^xi  af«.apTT)fiaTaiv.  Vol.  Y  p.  82  K. ;  auch  in  Galeni  Opuseula  varia 
a  Th.  QouUtono  Oraece  reeenaiia  —  et  in  linguam  Latinam  —  traducta.  Lon- 
dini  1640.  4.  Da  sie  in  diesen  Texten  völlig  unverständlich  ist,  so  habe  ich 
sie  in  dem  angeführten  Programm  nach  einer  von  Dr.  Zangemeister  für  mich 
angestellten  Yergleichung  des  Cod.  Laurentianus  plut  74,  3  aus  dem  zwölften 
Jahrhundert  soweit  emendirt,  als  der  Codex  dazu  die  Mittel  an  die  Hand  gab, 
ohne  indess  alle  Schäden  zu  heilen,  worauf  H.  Sauppe  im  Pküologw  XXIII 
S.  448  ff.  mit  einiger  Kühnheit,  aber,  wie  ich  glaube,  mit  unzweifelhaftem 
Erfolge  einen  lesbaren  Text  hergestellt  hat,  auf  den  ich  verweise. 

2)  Dass  die  Mechaniker  sich  öfters  gläserner  Instrumente  bedienten,  be- 
weist die  gläserne  sphacra  Arehimedia  bei  Claudian.  68  und  75. 
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wende,  die  vierte  die  des  Frtthlingsaequinoctiums  bezeichnete, 
und  bestimmte  auf  diesen  Linien  die  zwölf  Puncte,  welche  dem 
Wasserstande  in  den  zwölf  Stunden  dieser  vier  normalen  Tage 
entsprachen.  Die  Distancen  der  zwölf  Puncte  waren  natürlich 
auf  der  zweiten  und  vierten  Linie  dieselben,  auf  der  ersten 
aber  grösser,  auf  der  dritten  kleiner,  da  sie  den  verschiedenen 
Stunden  der  vier  verschiedenen  Jahreszeiten  entsprachen.  Um 
aber  auch  für  die  Zwischenzeit  zwischen  diesen  vier  bestimm- 
ten Tagen  ein  ungefähres  Maass  der  Stunden  zu  gewinnen,  legte 
man  durch  je  vier  Puncte,  welche  eine  und  dieselbe  Stunde 
bezeichneten,  eine  um  das  Gefäss  herumgehende  Kreislinie, 
welche  nunmehr  nicht  horizontal  und  dem  Rande  des  Gefässes 
parallel  lief,  sondern  die  verschiedenen  Höhen  bezeichnete, 
welche  in  dem  Laufe  des  Jahres  die  Stundenpuncte  erreichten. i) 
Man  sieht,  dass  diese  Uhr  nur  an  vier  Tagen  des  Jahres  genaue 
Stunden  zeigte,  für  alle  übrigen  aber  nur  ein  ungefähres  Maass 
angab,  mit  dem  man  sich,  in  Ermangelung  eines  besseren  In- 
strumentes, begnügte,  und  dass  man,  wenn  es  darauf  ankam, 
ein  bestimmtes  Zeitmaass  zu  beobachten,  die  auf  ein  solches  ein- 
gerichtete clepsydra  immer  noch  anwenden  konnte.  Indessen 
versuchte  man  auch  die  Uhr  genauer  zu  construiren,  indem  man 
statt  der  vier  Verticallinien  für  die  vier  Jahreszeiten  zwölf  Ver- 
ticallinien  für  die  zwölf  Monate,^)  oder  wenigstens  sechs  für  je 
zwei  Monate  3)  mit  bestimmter  Messung  anbrachte;  aber  für  ge- 
nauere Zeitangabe  scheint  ein  Bedürfniss  nicht  empfunden  wor- 
den zu  sein.*)   Die  Uhr  des  Ctesibius,  welche  Vitruv  beschreibt,'^) 

1)  Galen,  lin.  46  Sauppe:  i\  ^Ap  dswrtkm  YP^H^f*"^  ifl  t?)v  5üi5ex(£T7]v  &pav 
OTjjjLÄivouaa  oxi  iki^ioros  p.ev  Z^o^  l^ei  xa^'  8  filpo«  i\  xke'^lpa  t^v  ixeyiottqv 
'/jfiipav  ixaexptX,  ßpav6TaTov  oe,  Tta^  8  t9jv  ^XaytoxTjv*  ^v  xtp  [Uot^  he  dfxcpoiv 
^OTtv,  ^  Tdc  toTutfipivac  fxexpei  tjjxlpa«. 

2)  Vitruv.  9,  9  (8),  7,  wo  diese  Linien  merutruae  lineae  genannt  werden. 

3)  Dies  wird  zwar  nirgends  ansdrücklich  berichtet,  ist  aber  za  schliessen 
aus  der  Einrichtung  der  Sonnenuhren,  in  welchen  Je  zwei  Monate,  welche 
gleiche  Tage  haben,  z.  B.  April  und  September,  durch  eine  Linie  bezeichnet 
werden.  So  ist  die  1765  in  Herculaneum  gefundene  Sonnenuhr  eingerichtet. 
Wopcke  a.  a.  0.  p.  25.  Darauf  bezieht  sich  auch  das  Epigramm  Anthol.  Or,  lY 
p.  108  n.  33,  welches  Wöpcke  übersehen  hat,  und  die  Beschreibung  in  Wan^ 
dalberti  Ptumieruis  diaeoni  eompositio  horologii  bei  Reifferscheid  SueUmii  reli- 
qfuae  p.  300. 

4)  S.  das  CompendHim  archiiecturae  in  Vitruv.  ed.  Stratico  Vol.  I  p.  II 
p.  185:  SubtUitas  ergo  dUparis  mensurae  de  spaiio  horarum  extpeetanda  non 
ett,  quando  aliud  mahu  et  alktd  minus  horologium  poni  soUtum  videatur  et  non 
amplius  paene  ab  omnibus  nisi  quota  sit  solum,  inquiri  festinetur, 

5)  Vitruv.  9,  9  (^8),  2  und  dazu  die  Erklärung  von  Perrault. 
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ist  im  Princip  dieselbe ,  nur  ist  sie  nicht  von  Glas,  sondern 
von  Metall  oder  anderem  Stoffe,  und  so  eingerichtet,  dass  das 
Zifferblatt  über  dem  Wassergefässe  angebracht  ist.  Indem  Gtesi- 
bius  nämlich  ein  Korkholz  auf  das  Wasser  legte  und  in  diesem 
einen  Metalldraht  befestigte,  gewann  er  einen  Zeiger  für  das 
Zifferblatt,  das  er  nunmehr  über  der  Uhr  selbst  aufstellte.  Aus- 
serdem werden  allerlei  künstliehe  Uhren  erwähnt,  welche  die 
Stunde  durch  herabfallende  Steinchen,*)  oder  durch  einen  lau- 
wasser-ten  Tou  anzeigten.^)  Die  letzteren  gehören  schon  zu  den  Was- 
serorgeln, Organa  hydraulica^  welche  einen  besonderen  Zweig 
der  Mechanik  bilden  s)  und  später,  man  weiss  nicht,  seit  wann, 
•S^*  or**iii  ^^^^^  pneumatische  Orgeln  ersetzt  wurden ,  deren  Geschichte 
noch  wenig  aufgeklärt  ist.  ^) 

Obwohl  die  Wasseruhren  sich,  wie  wir  gesehen  haben,  so- 
wohl ihrem  Zweck  als  ihrer  Einrichtung  nach  von  den  clepsydrae 
wesentlich  unterscheiden,  so  werden  doch  auch  sie,  namentlich 
von  Galen, ^)   clepsydrae  genannt,®)  so  dass  man  wenigstens  in 

1)  Vitruv.  9,  9  (8),  5.  Lydus  de  mag.  2,  16  erzählt,  dass  bei  Gerichts- 
sitzungen Kngeln  dnroh  einen  apparitor  hingeworfen  wurden,  um  den  Verlauf 
einer  Stunde  anzuzeigen;  6  ifdp  i^g  xdiem^  irpoeOT(6(  —  aou^a5to6ßav  aüxöv 
div^lJLaaav  olovel  u7toßoT|d6v  —  T:paTTo6o7jc  t^;  ^PX''!^  eorw;  im  xopu^f);  xow 
ÖTTTjpeTOüfiL^voBV  Tpo^töxoDc  TivÄ;  o6x  eitfiXeic,  ej  (i7p6poo  ice7:otT]|jLlvoüc ,  Ypacpdc 
Twv  dip&v  §x^vTa(  rfjii  i^kipai  toIc  'IxaXtov  dpidfi^ic  xal  •^pd\i^yLaai>i,  i(i,ppito^ 
d^teU  ^oLTziri]^  im  tö  iSa^o; ,  öpoOv  dTrerlXei  oejjlväv,  irapaÖT|XoüvToc  toö  ßaX- 
Xo(i.^vou  Tpo^bxou  xatd  xoD  (j.apfidpou  rjjv  t9Jc  ^fA^pa;  d>pav. 

2)  Vitruv.  9,  9  (8),  ö.  Ludan.  Hipp.  8.  AntiphUi  ep.  Anth.  Or.  n 
p.  158  n.  17.  Bei  Petron.  26  hat  Trimalchio  einen  huecimttory  der  die  Stunden 
durch  Blasen  angiebt. 

3)  Ueber  diese  hat  neuerdings  nach  Wemsdoxf  P.  L.  Af.  U  p.  394—404 
und  Buttmann  Abh.  der  BerL  Acad.  1804—1811.  Ilist.  Ph.  Ol.  S.  131  —  176 
sorgfältig  gehandelt  R.  Grabner  De  organü  veterum  hydraulieis.    Berolini  1867.  8. 

4)  Was  man  über  dieselbe  wirklich  weiss,  findet  man  bei  Bhelnwald  in 
Ersch  und  Gruber  Encyclopädle  Sect.  III  Th.  V  S.  151  ff.  Eine  noch  unbe- 
nutzte Nachricht,  deren  Kenutniss  ich  einem  gelegentlichen  Citate  Lagarde's 
verdanke,  giebt  eine  Stelle  des  Syreis  Josua  Bar-Bahlul,  welcher  um  963  schrieb, 
bei  R.  Payne  Smith  Thesaurus  Syriacus  Vol.  I  (Oxonii  1868  fol.)  p.  91,  wo  sie 
so  übersetzt  ist:  Organi  duae  sunt  species,  quarum  prima  flgura  est  iugi  (ex- 
ioriij  muUis  ehordis  instrueta,  ei  audiri  polest  eius  sotmu  usque  ad  septem  siadia. 
Altera  autem  duabus  eonstat  columnis  cavis  ae  tenuibus,  pulcherrime  marmore 
f actis,  quae  erectae  stant  mira  arte  irUer  se  coniunctae.  Infra  sunt  f olles  eis 
simiUs  quibus  tUUwr  is,  qui  ferrum  fundit:  verum  non  ita  magni  sed  paroi^ 
elegantes.  Jlle  autem,  qui  sonum  elicit  (jqui  eantum  oomponit),  sedet  supra,  et 
qui  eantum  qualiseunque  sit  edunt  (i.  e.  cantores)  ad  dextram  sinistramque  stant, 
licetque  audire  coneentum  suavem,  cui  simüis  non  exstat  in  mundo.  Tale  Orga- 
num esse  dicufU  in  iUa  aede  (i.  f.  ecclesia  8.  Sophiae)  quae  Byzantii  est. 

6)  Galen,  kennt  zwei  Arten  von  Uhren,  Sonnenuhren  und  clepsydrae  (Vol. 
V  p.  o8  K.),  xot  xaxaYeYpa(i.(i.eva  (bpoXö^ia  xd  if)Xiaxd  (p.  82)  und  xVjv  7cXeij>6opQiv 


(P.8g 


6)  Wenn  Ernesti  de  solariis  In  Opuse.  phiL  ent.  Lugd.  Bat.  1764.  8.  p.  27 
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dem  spateren  Sprachgebrauch  unter  depsydra  zwei  verschiedene 
Instrumente  zu  verstehen  hat,*)  das  einfache  durchbohrte  Ge- 
fäss,  aus  welchem  das  Wasser  in  einer  gewissen  Zeit  abläuft, 
und  die  Wasseruhr,  in  welcher  das  einfliessende  Wasser  durch 
seinen  zunehmenden  Höhestand  [incrementa  horarum)^)  die  zwölf 
Stunden  des  ganzen  Tages  oder  der  ganzen  Nacht  anzeigt.  Die 
Fabricanten  der  letzteren  werden  den  Mechanikern  ^)  oder  Archi- 
tekten ^)  beigezählt  und  öfters  in  Inschriften  erwähnt ;  *)  und 
diese  Wasseruhren  sind  bis  in  das  späte  Mitlelalter  immer  im 
Gebrauch  geblieben.*) 

Die  Schreiber  und  Buchhändler.'') 

So  alt  bei  den  Römern  die  Kunst  des  Schreibens  ist,^)  so 
blieb  sie   doch   lange   auf  den  ofßciellen   Gebrauch,   d.  h.   die 

und  Idelex  Handb.  d.  matli.  u.  techii.  Chronologie  I  S.  231.  II  S.  14  dies  leugnen, 
Bo  geschieht  daa,  weU  sie  die  angeführten  Stellen  des  Galen  nicht  kannten. 

1)  SnJdas  8.  v, :  xXei|/6Spa,  ^p^avoN  daTpoXofixöv,  iv  <{>  al  d^pat  (xeTpouvrai ' 

xal  dYfeTov  iy(o^  jjiixpOTci'n)v  6ir?jv  Trepl  t6v  itu^fi.£va,    ßuep  h  Ttj)  5nta- 

oTTjpltp  \uaxbi  5&aT0(  irlOeTO. 

i)  Sidon.  Apoll,  ep,  2,  9  p.  139  Sav. 

3)  Pappi  Alexandiini  coUeetio  8,  2  p.  1024  Hultsch:  xaXouoi  Ik.  p.7}^avi- 
xou(  oi  TcaXaiol  %al  to6(  ^au(i.aoioupYouc,  d>v  ot  p.ev  hiä.  TtveupAToiv  cpiXoTe^vou- 

otv,  tb?  "Hpoav  nveup,aTixoic, oXXoi  5e  8iA  twv  i<f  öoaxoc  6You{jiivu)v,  ob; 

'■^PX'H^'^^^^  6^oup.£vou,  ^  T&v  hC  öSaTo;  dbpoXoY^oov,  die  "Hpoav  &0{pebic,  Ä  ^ 
xal  T^  'pop.ovtxTJ  ^etopia  «otvoavouvra  <pa(veTai. 

4)  Vitruv.  1,  3,  1;  '9,  8.  Galen.  V  p.  68  K.:  dv  -yfllp  6v6p.aTt  xtp  r?)«  dpxt- 
TexTov(a<;  t^Trofpacpu)  xatafpaopdc  «bpoXoiftcuv  xat  xXet)/u5p(uv ,  &5poaxo7r(<»v  re  xal 
(i.7)xav7]pidT(ov  olTrdvrojv,  iv  oU  dort  xat  tA  irveu(j.aTixA  TipocaYopeuöpieva.  Hydro- 
seopkan  heisst  die  Wasservirage ,  welche  Synesins  ep,  15,  Priscian.  de  pond.  et 
mens,  91  beschreiben.     S.  Beckmann  Beitr.  z.  Gesch.  d.  Erf.  IV  S.  242—271. 

5)  P.  Ae^tiM  Zeno,  outonuUarttM  KUpsydrarius  in  Tibur,  Orelli  4150;  Q. 
Candidus  Benignus,  faber  iignarius  corporis  Arelatensis  —  potuit  quem  vincere 
nemo,  Organa  qui  nosset  facere  aquarum  imt  diucere  cursum.  Henzen  7231: 
Ae6xioc  'lo6vio«  EOififiepoc  öp^avoTrotöc  in  Rom,  C.  /.  Or.  6695;  Athenaeus, 
dessen  Uhr  Antipbilus  in  Anth.  Or,  II  p.  158  n.  17  beschreibt;  Satuminus 
faber  automalarius  C,  I.  L.  VI,  9394.  Andere  organarii  erwähnen  Ammian. 
Marc.  28,  1,  8,  Firmicns  Mat.  math,  4,  lö. 

6)  Eine  Wasseruhr  brauchte  Sidonins  Apollinaris,  der  485  starb ;  eine  an- 
dere erwähnt  Gassiodor.  var,  1,  46.  Eine  Wasseruhr  in  Constantinopel  unter 
Justinian  Anth,  Or.  IV  p.  59  n.  56.  Der  Papst  Paullus  schenkte  eine  Pipin 
dem  Kleinen,  s.  Duchesne  Historiae  Franeorum  scriptores  III  p.  743.  Eine 
Wasseruhr  verfertigte  um  846  Paciflcus  von  Verona;  s.  Maffei  Verona  illwt. 
ed.  1732.  fol.  Vol.  II  p.  31  und  später  Jaques  de  Dondis  Yon  Padna,  über 
welchen  ich  auf  die  S.  795  Anm.  7  angeführte  Schrift  verweise. 

7)  S.  C.  G.  Schwarz  De  omamentis  librorum  et  varia  rei  librariae  veterum 
supeüectüe  ed.  Leuschner.  Lips.  1756.  4.  Jac.  MartoreUii  De  regia  ikeca  ea- 
Uxmairia  libri  II.  Neapoli  1756.  2  Voll.  4.,  ein  merkwürdiges  Beispiel  ver- 
kehrter Gelehrsamkeit,  da  der  Verf.  fast  aus  allen  mit  Fleiss  von  ihm  gesam- 
melten Stellen  falsche  Resultate  zieht.     Manso  Vermischte  Abhandlungen   und 

(Anm.  8  siehe  nächste  Seite.) 
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Ausstellung  von  UrkundeD,  die  Aufzeichnung  kurzer  Daten  und 
sehreib-  die  Rechuungsftthrung  beschränkt  und  war  auf  ein  Material  an- 
gewiesen, welches  für  litterarische  Zwecke,  wenn  man  solche 
gekannt  hätte,  unbrauchbar  gewesen  wäre.  Während  man 
nämlich   zuerst  auf  Blättern  (foUa) ,  ^)   Bast  {liber) ,  2)   Leinen ,  ^) 

Anfsatze  S.  274  f.  MorceUi  Dello  aerivere  degli  emUehi  Bomani ,  heraiug.  von 
Labns.  MiUno  1822.  8.  G^nud  Essai  awr  Us  Uvrts  dans  l'tmiiqiüU^  paHieu- 
lUrement  ehet  Us  Romains.  Paris  1840.  8.  A.  Schmidt  Geschichte  der  Denk- 
und  GlaabensCreiheit  im  ersten  Jahrhundert  der  Kaiserherrschaft.  Berlin  1847. 
8.  S.  109  ff.  Becker  OaUus  II,  zweiter  Exe.  z.  3ten  Scene.  Schmitz  De  bi- 
hliopolis  Bomanorum.  Saarbrücken  1857.  4.  GoeU  Ueber  den  Buchhandel  bei 
den  Griechen  und  Römern.  Schleiz  186Ö.  4.  Riemann  Tceol  xöv  BißXioiv  xat 
Tfjc  5ia5öae(D(;  aixöiv  rapd  xoU  dpjaioi^,  in  der  Zeitschrift  'EarioL  1878.  N.  11. 
£.  Egger  Histoire  du  livre  deptäs  ses  origines  jusqu'ä  nos  Jours.  3me  461t. 
Paris  ohne  Jahr.  8.  Von  einem  neuen  Gesichtspunkte  aus  behandelt  mit  grosser 
Gelehrsamkeit  den  Gegenstand  Th.  Birt  Das  antike  Buchwesen  in  seinem  Yer- 
hältniSB  zur  Litteratur.  Berlin  1882.  8.  Recension  dieses  Buches  von  £.  Bohde 
in  Götting.  gel.  Anz.  1882  S.  1637  ff.  Zu  yergleiohen  ist  endlich  Gardthausen 
in  mehreren  Abschnitten  seiner  griechischen  Palaeographie.  Leipzig  1879.  8. 
Kirchhof  Die  Handschriftenhandler  des  Mittelalters.  Leipzig  1853.  8.  Watten- 
bach Das  Schriftwesen  im  Mittelalter.     Leipzig  1871.  8. 

8)  Mommsen  R.  G.  I,   cap.  XIY.    Bruzza  Sopra  i  segni  incisi  nei  massi 
delle  mura  antiehissime  di  Borna  in  Annali  deW  Inst.  1876  p.  72  ff. 


1)  Plin.  n.  h.  13,  69. 
2) 


2j  Lindenbast  (^iX6pa).  Plin.  n.  h.  16,  65  sagt  von  der  tüia:  Inter  eorti- 
eem  ae  lignum  tenues  tunieae  sunt  muUipliei  membrana,  e  qutims  vincula  tiliae 
vocantuTj  tenuissimum  quorum  philyrae.  Dieser  Bast  wird  zum  Schreiben  be- 
nutzt. So  vermacht  Dasumius  in  seinem  Testamente  (Rudorff  Zeitschr.  f.  geseh. 
Rechtsw.  XII,  3  S.  346)  chartam  siVE  PHILÜRAM  CALCVLATORIAM.  Allein 
Ulpian  Dig.  32,  52  pr.  unterscheidet  philyra  und  iilia:  Librorum  appeUatione 
continentur  omnia  Volumina^  sive  in  Charta  sive  in  membrana  sint^  sive  in  qua- 
vis  alia  materia:  sed  et  si  m  phüyra  aut  in  tüia,  ut  nonnuUi  conficiunt  —  idem 
erit  dicendum^  und  die  folgenden  Stellen  lehren,  dass  man  nicht  nur  den  Bast 
der  Linde,  sondern  auch  Tafein  von  Lindenholz  (pugUlares')  zum  Schreiben 
brauchte;  beides  scheint  cpiXöpa  zu  heissen.  Symmach.  4,  34,  '6:  Ita  me  ludos 
faciSj  utj  quae  apud  te  incuriosus  loquor,  in  siili  caudiees  aut  tüia^  pugiUares 
censeas  transferenda,  ne  faeUis  senecius  papyri  serinia  corrumpat?  Lydus  p.  11 
Bonn.:  ol  ^dp  dp^aloi  ^yXoi;  xal  «pXoiou  xal  <ptXüpivotc  rlva^i  7ip6;  -^pa^^i^^ 
ix£)^p7]VTo.  Dio  Cass.  67,  15,  3:  oavtSiov  cpiXupivov  Sl&upov.  72,  8,  4:  hmhexa 
Ypajj.fjL'XTeia,  old  -ye  ^*  ^iX6pa5  TwOteixat.  Herodian.  1,  17,  1 :  K6p.(i.o5oc  —  Xa- 
^(hv  •^pai[Lii.oiTtlo'^  TOUTflov  hi\  Törv  dx  ^iXOpac  eU  XeTcrÖTTjra  '^axTjp.^vcnv  diraXXihXtp 
TE  dvaxXaaei  dfi^oTlpoOev  dirruiffjif^mv  fpdtpet.  Aelian.  var,  A.  14,  12:  6  ilep- 
009V  ßaotXeug  65otiropäiv  —  ^tXOpiov  elyt  xal  {Ao^aiptov,  Iva  iiiQ  toOto.  Es  giebt 
noch  Holztafelchen  aus  dem  Alterthum  ohne  Wachsüberzug.  Reuvens  Lettres  III 
p.  111.     Egger  MSm.  de  l'Institut  XXI,  1  p.  382. 

3)  Ein  samnitisches  Ritualbuch,  liber  veius  linteus,  bei  Liv.  10,  38,  6; 
linUi  libri  im  Tempel  der  Moneta  in  Rom  Liv.  4,  7,  12;  vgl.  Plin.  n.  h.  13, 
69 :  Postea  publica  monimenta  plurribeis  voluminibus,  mox  et  privata  linteis  con- 
fici  coepta  aut  ceris.  Symmachus  ep,  4,  34,  3:  Et  Martiorum  quidem  vatum 
divinatio  caducis  corticibus  ineuUaia  est.  Monitus  Cumanos  (die  sibyllinlschen 
Bücher)  lintea  texta  sumpserunt.  Vgl.  Staatsverwaltung  III  S.  367.,  Auf  Lein- 
wand ist  auch  später  noch  geschrieben  worden.  Vopiscus  Aur.  1 ,  7:  Quae 
omnia  ex  libris  linteiSy  in  quibus  ipse  (^Aurelianus)  quotidiana  sua  teribi  praece- 
perat,  —  condisces.  Curabo  autem,  ut  tibi  ex  XJlpia  bibliotheca  et  Ubri  lintei 
proferantur.     Gonstantin   verordnet  315   Cod.  Th.  11,  27,   1 :   aereis  tabuUs  vel 
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Holztafeln  (tabulae) ,  ^)  Fellen  *)  ritzte  (exarare ,  scribere)  oder 
malte  (linerey  literae),  bediente  man  sich  später  zu  officiellen 
Urkunden  des  Metalles , ')  zu  Rechnungen ,  Gorrespondenzen 
und  Verträgen  der  cet^ae,  bis  diese  nach  der  Einführung  des 
Papyrus  und  darauf  des  Pergamentes  im  Gebrauche  immer 
mehr  beschränkt  wurden,  ohne  doch  ganz  entbehrlich  zu 
werden. 

Cerae  oder  tabulae  sind  hölzerne,  mit  Wachs  überzogene ^^^hs- 
Tafeln,  auf  welchen  man  mit  einem  Stift  (stilus)  schrieb,  der,  *'»'««• 
an  dem  einen  Ende  spitz,  an  dem  anderen  platt,  zugleich  zum 
Schreiben  und  zum  Ausglätten,  d.  h.  Vertilgen  der  Schrift, 
gebraucht  wurde.*)  Das  Wachs  ist  gefärbt,  gewöhnlich  schwarz,^) 
so  dass  die  durch  den  Griffel  eingeritzten  Buchstaben  weiss  her- 
vortreten; zuweilen  ist  es  so  dünn,  dass  die  Schrift,  wenn  das 
Wachs  abgefallen  ist,  auf  dem  Holze  selbst  sichtbar  wird.  Der 
stilus  ist  von  Metall  oder  Knochen ; «)   die  Tafeln  selbst  waren 


cerussatls  aut  linteU  mappis  scripta  per  omnes  eivüatea  Jtaliae  proponatur  lex. 
Auf  Leinwand  sohrieb  man  auch  im  Mittelalter  nud  nocli  später.  Im  Leydener 
Museum  befinden  sich  24  manutcriU  aur  ioile  (Reuvens  Lettres  p.  2),  und  in 
Paris  giebt  es  noch  drei  Briefe  von  Ghatillon  aus  dem  Jahr  1562  8ur  des  mor- 
ceaux  de  toUe.    Notiees  et  ExtraiU  Vol.  VII,  2  p.  216  ff. 

1)  Hieronymus  ep.  8:  Nam  et  rüdes  Uli  Italiae  homines ,  ^os  Cctscos  En- 
füus  appellat,  qui  sibi,  ut  in  Rhetoricis  Cicero  cUt,  ritu  ferino  vietum  quaerehantj 
ante  chartae  et  membrarMrum  usum  aut  in  dedolatis  e  ligno  eodiciUis  aut  in 
cortieibus  arborum  mutuo  epistolarum  alloquia  missitabant»  ünde  et  portitores 
eorvm  tabellarios  et  scriptores  a  libris  arborum  librarios  voeavere, 

2)  Die  älteste  römische  Urkunde,  das  foedus  Oabinorumj  war  auf  einer 
Oehsenhaut  geschrieben.     Festus  p.  66,  1  M.     Dlonys.  4,  58. 

3)  S.  Mommsen  8ui  modi  usati  dai  Bomani  nel  coruervare  e  pubblieare  le 
Uggi  ed  i  senatusconsulti  in  Annali  d.  Inst,  1858  p.  196  f.  Gesetze  und  Ver- 
träge mit  auswärtigen  Staaten  sind  Immer  Bronzetafeln,  tabulae  aereae,  in  Stein 
wurden  sie  nicht  gehauen. 

4)  Prudentius  peristeph.  9,  51  beschreibt  die  stili^  mit  welchen  der  heil. 
Caasianus  getodtet  wurde.  Inde  alii  stimulos  et  acumina  ferrea  vibrant^  Qua 
parte  aratis  cera  sulcia  scrtbitur.  Et  qua  secti  apiees  abolentur  et  aequoris  hirti 
Rursus  nitescens  innovatur  area.  Symphoslus  aenigm,  1  bei  Baehrens  P.  L,  M, 
IV  p.  365  =  Riese  Anih,  1  p.  188:  De  summo  planus^  sed  non  ego  planus  in 
vmo  Versor  utrimque  maryu,  diversa  et  munera  fkmgor:  Altera  pars  revocat  quid- 
quid  pars  altera  fecit,  Angustin.  de  vera  rel.  39:  stilus  ferreus  alia  parte  qua 
seribamus,  alia  qua  deleamuSf  affabre  f actus  est.  Hör.  sat.  1,  10,  72:  Saepe 
stUum  verlas,  iterum  quae  digna  legi  sint  Scriptwus.     Gic.  in  Verr,  2,  41,  101. 

5)  Rothe  Tafeln  erwähnt  Orid.  am,  1,  12,  11. 

6)  Eiserne  stili  oder  graphia  OTid.  meU  9,  522;  Isidor  orig.  6,  9,  1 ;  oben 
A.  4;  Tgl.  Seneca  de  dement.  1,  14.  Suet  Caes.  82,  Calig,  28;  knöcherne 
Isid.  or,  6,  9,  2.  Abbildungen  s.  b.  Montfancon  AnU  expl,  III,  2  pl.  193. 
Mus.  Borb,  I,  12.  VI,  35.  XIV,  31  und  tav.  A.  B.  Sie  sind  in  grosser  Zahl 
in  den  Museen  Torhanden. 

Böm.  Alterth.    VII.    2.  Aufl.  51 
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entweder  einfach,  mit  einem  Ringe  zum  Aufhängen  versehen,^) 
und  dienten  in  dieser  Form  den  Knaben  zu  Schreibttbungen,^) 
den  Geschäftsleuten  zum  augenblicklichen  Notiren  von  Einnah- 
men und  Ausgaben,  welche  hernach  in  das  Hausbuch  einge- 
tragen wurden,^)  den  Litteraten  zum  Aufschreiben  von  Notizen 
und  Gedanken,  oder  sie  wurden  mehrfach  übereinander  gelegt, 
zu  diesem  Zwecke,  damit  die  Schrift  nicht  leide,  mit  einem 
vortretenden  Holzrahmen  eingefasst,^)  an  einer  Seite  des  Rah- 
mens einmal  oder  zweimal  durchbohrt  und  vermittelst  eines 
durch  die  Löcher  gezogenen  Drahtes  oder  Riemens^)  zu  einem 
codex. codex^)  verbunden,  dessen  Form  auch  später,  als  die  Holztafeln 
durch  Pergamenttafeln  ersetzt  wurden,  beibehalten  wurde.  Die 
Codices  von  Holztafeln  hiessen^  wenn  sie  von  kleinem  Formate 
codicilli  oder  pugillares  ^)    (handliche  Bücher) ,    und  je 

1)  Mus.  Bo^on,  I,  12.  Horat.  Bat.  1,  6,  74:  Latoo  auapemi  loeulos  tabu- 
lamque  laeerto. 

2)  Plaut.  Baeeh,  441.  PoUux  10,  59:  x^»  Se  TraiSl  tioi  av  TipoceTvai  fpa- 
oeiov  —  %aKa\tiha  (Pennal)  tcu^Iov.  QointiL  inst,  1,  1,  27.  Isidor.  oHg.  6, 
9,  1  (=s  Oloss.  ap.  Mai  Class,  Auet.  VI  p.  577):  Cerae  lUterarum  materies, 
parvulofum  nutriceSj  ipsae  dctnt  ingenium  pueris.  In  der  Sammlung  ägyptischer 
Alteithümei  des  Dr.  Abbot  in  New- York  befinden  sich  fünf  solcher  Schreib- 
tafeln  aus  der  Ptolemäerzeit.  »Sie  sind  von  Holz  in  oblonger  Form,  die  mei- 
sten 6  Zoll  lang,  4  Zoll  breit,  auf  der  einen  Seite  ungefähr  V4  Zoll  tief,  so 
dass  rings  herum  ein  Rand  gelassen  ist  Ton  1/2  Zoll  Breite.  Sie  haben  einen 
dünnen  Ueberzug  von  Wachs  oder  einem  ahnlichen  Präparat,  und  der  Rand  ist 
auf  der  einen  Seite  mit  einigen  Durchstichen  yeisehen,  um  eine  Schnur  oder 
einen  Draht  durchzuziehen.  Zwei  dieser  Tafeln  können  auf  einander  gelegt 
werden,  ohne  dass  die  wächsernen  Oberflächen  sich  berühren,  so  dass  sie  eine 
Art  Diptychon  bilden.«  Die  Tafeln  sind  alle  beschrieben  und  haben  aUe  den- 
selben Inhalt,  nämlich  drei  Senare.  Die  Schrift  auf  der  einen  ist  schön  und 
genau,  auf  den  übrigen  schlechter,  so  dass  jene  die  Vorschrift  des  Lehrers, 
diese  die  Uebungen  der  Schüler  zu  enthalten  scheinen.  Eine  grössere  Tafel 
aus  hartem  Holz,  sorgfältig  geglättet,  12  Zoll  lang,  6  Zoll  breit,  1/4  ZoU  dick, 
enthält  zwei  Trimeter  mit  Feder  und  Tinte  erst  yorgeschrieben,  dann  mehrmals 
nachgeschrieben.  S.  E.  C.  Feiton  in  Proceedings  of  ihe  Amwican  Aeademy  of 
Arts  and  Sciences  III  p.  371— 37a  Welcker  im  Rhein.  Museum  N.  F.  XV,  1 
(1860)  S.  155  ff.  Eine  Holztafel,  enthaltend  ein  mit  Tinte  geschriebenes  Alpha- 
bet, ebenfalls  ägyptisch,  ist  in  Leyden.    S.  Reurens  Lettrcs  3  p.  111. 

3)  Auch  im  Mittelalter  kommt  dies  Verfahren  vor.  Ada  Sanctorum  ad  V 
Junii  Vol.  I  p.  453»:  Postea  WüUbaldus  vitam  (8.  Bonifacii)  —  eonscripsit, 
prUnitus  in  ceratis  tahtUis  ad  probationem  Domni  LuUi  et  Megingaudi,  post  eo- 
rum  examinationem  in  pergamenis  reseribendanii  ne  quid  incaute  vel  superfluum 
eraratum  appareret. 

4)  Mus.  Borh.  XIV  t.  31  n.  2  und  tav.  A.  B.  Anndü  d.  Inst.  1853  p.  46 
und  tav.  d'agg.  CD.    Ovid.  o.  am.  1,  437:  Cera  —  rasis  infusa  taheUis. 

51  Mus.  Borh.  XIV  t.  31  n.  2. 

6j  Seneca  de  hr.  vit.  13,  4:  plurium  tabularum  eoniextus  caudex  apud  anti- 
quos  vocabatUTy  unde  publicae  tabulae  Codices  dieuntur.  Isidor.  or.  6,  8,  18: 
Ante  cartae  et  membranarum  usum  in  dolatis  ex  ligno  codiciUis  epistolarum  eto- 
quia  scHbehaniur. 

7)  Dass  beide  Ausdrücke  gleichbedeutend  sind,  zeigt  Catull.  42,  5  uud  11. 
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nachdem  sie  2,  3,  4,  5  oder  mehr  Tafeln  hatten,  duplices, 
Stirroxa,*)  triplices,  TpfTrcoxa,^)  quinquiplices,^)  multipliceSy  7co-8iircoxa. 
Xoirn>xa.  ^)  In  dem  diptychon  sind  nur  die  inneren  Seiten  miticoXoirruxa. 
Wachs  überzogen  und  zum  Schreiben  eingerichtet,  während  die 
äusseren  Seiten  unbeschrieben  bleiben;  nur  die  Militärdiplome, 
welche  Diptychen  von  Bronze  sind,  haben  auch  auf  der  Aussen- 
Seite  Schrift,^)  die,  weil  sie  in  Metall  gravirt  ist,  eines  Schutzes 
nicht  bedarf.  Auch  bei  grösseren  Gomplexen  von  Tafeln  bilden 
die  Aussenseiten  der  ersten  und  letzten  Tafel  die  Deckel  der 
cerae,  so  dass  in  dem  triptychon  vier  Seiten  zum  Schreiben 
brauchbar  sind,  und  diesen  Schreibapparat  fand  man  so  bequem, 
dass  er  nicht  nur  im  Alterthum  in  Aegypten,  Griechenland  und 
dem  römischen  Reiche,  sondern  das  ganze  Mittelalter  hindurch  ^) 
bis  in  das  achtzehnte  Jahrhundert  hinein^)  im  Gebrauch  ge- 
wesen ist.  Zahlreiche  Triptychen  hat  Siebenbürgen  geliefert, 
von  denen  26  in  Corpus  Inscr.  Lat,  III  p.  924  ff.  heraus- 
gegeben, einige  Dutzende  aber  durch  ungeschickte  Conäerva- 
tion  verdorben  worden  sind  ;  ®)  eine  noch  grössere  Anzahl,  näm- 
lich 4  27  Diptychen  und  Triptychen  verdanken  wir  dem  im  Jahre 
4  875  im  Hause  des  L.  Caecilius  lucundus  zu  Pompeii  gemachten 
Funde. ») 


1)  Ueber  die  cousnlarigchen  Diptychen  s.  oben  S.  563.  Auch  die  Militär- 
diplome (s.  Staatsverwaltung  11^  S.  565)  sind  Diptycha,  obgleich  von  Bronze; 
es  gab  aber  Diptychen  von  verschiedenem  Material,  hölzerne  (Mart  14,  3.  Ovid. 
o.  o.  3,  469;  amor,  1,  12,  7),  elfenbeinerne  (Mart.  14,  5),  pergamentene  (Mart. 
14,  7)  Orelli  /twcr.  3838  =  C.  i.  L.  X,  6 :  pugiUaires  memhranaeeos  opereulU 
ebortU. 

2}  Mart  14,  6.  3)  Mart.  14,  4. 

4j  Polyptycha  als  Stenerregister  und  Censnalbüoher  Marini  Papiri  Diplo- 
matiei  p.  279.  339b. 

6)  S.  Staatsverwaltung  JP  S.  565  and  Genaueres  bei  Mommsen  0.  /.  L. 
Ul  p.  903  ff. 

6)  Unter  den  mittelalterigen  Waohstafeln  sind  besonders  merkwürdig  14 
Tafeln  ans  dem  J.  1301,  welche  auf  26  Seiten  beschrieben  sind,  ein  Polypty- 
chon  bildeten  und  sich  in  Florenz  befinden.  S.  Mabillon  Mus.  ItaL  Paris  1687. 
p.  192.  (A.  Cocchi)  Lettera  eritiea  tapra  un  mamueriUo  in  eera.  Firenze 
1746.  4;  14  Waohstafeln  ans  dem  Jahre  1256  s.  bei  N.  de  WaiUy  Mimoires 
de  V Institut  XVIII,  2  p.  536  ff.  XIX,  1  p.:489  ff.  Elfenbeintofeln  mit  Wachs 
ausgegossen  ans  dem  14.  Jahrh.  Archaeological  JoumaL  Vol.  X  (1853)  p.  83. 

7)  S.  Lebenf  M^m.  de  l'Acad.  XX  p.  267  ff.  Edelestand  du  Mtfril  De 
Vusagt  non  interrompu  jutqyC  d  nos  jours  des  tabUttes  en  eire,  Paris  1860.  8, 
auch  in  Bevue  arehiologique  1860  II  p.  1—16;  91—100. 

8)  Ackner  im  Jahrbuch  der  k.  k.  Central- Gommission  zur  Erforschung  der 
Bandenkmale  I.    Wien  1856.    4.    p.  18. 

9)  Ueber  diesen  Fund  s.  de  Petra  Le  tavolette  eerate  di  Pompei  (Atti  della 
B.  aead.  d.  Lvncei  ser.  TL  tom.  3,  23  Apr.  1876).  Mommsen  Hetmes  XII  S.  88  ff. 
Overbeck  Pompeji  *  S.  489,  wo  ein  Triptychon  abgebildet  ist. 

61* 
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Die  doppelten  und  dreifachen  Tafeln  dienten  in  der  Regel 
für  Stilttbongen  junger  Leute,  i)  Meditationen  der  Redner,^  Gon- 
cepte  von  Dichtungen')  und  Briefen,^)  Schreiben  von  kurzem 
Inhalt  (Billets)^)  und  namentlich  Liebesbriefe ,  <^)  indem  sie  fOr 
Brief  und  Antwort  ausreichten  und  dann  wieder  ausgeglättet 
und  aufs  neue  gebraucht  wurden ; '')  sie  waren  femer  üblich  als 
Notizbücher,^)   Journale  {ephemerides)   der  Geschäftsleute*)   und 


1)  Qnintil.  hut  10,  3,  31 :  JUa  quoque  minora  non  $unt  trafueunda^  tcribi 
optime  ceris^  in  quibuM  faciUima  est  ratio  dilendi :  niti  forte  vidus  infirmior  mem- 
branarum  potius  utum  exiget :  fuae  ut  iuvant  odan,  ita  erehra  reHetionCj  quoad 
inUngufUur  ealami,  et  repetitione  morarUur  manian.  Weiter  räth  QaintiUan,  nur 
anf  einer  der  beiden  aufgeschlagenen  Seiten  zu  schreiben,  die  andere  aber  fOr 
Znsätze  frei  zu  lassen.    Vgl.  Juven.  14,  191. 

2)  Quint  intt.  11,  2,  32. 

3)  Gatull.  60.  Plin.  ep,  7,  9  extr.  Ausonius  praef.  in  Centonem  nennt 
solche  eodieiUl  liturariiy  weil  darin  viel  ausgestrichen  ist. 

4)  Cic.  ad  fanu  9,  26. 

6)  Nach  der  Einführung  des  Papyrus  wurden  epistolae^  d.  h.  Briefe  an  Ab- 
wesende, auf  Papier  geschrieben,  eodiciUi  dagegen  sind  BiUets  an  EinheimiBche. 
Senec  ep.  55  extr.:  adeo  teeum  mm,  ut  dubitem,  an  ineipiam  non  epiitoUUy 
sed  eodUiUoB  Ubi  $eribere,  Plin.  ep.  6,  16,  8.  Cic  ad  Q,  fr,  2,  9  (11),  1. 
Allein  in  ältester  Zeit  kannten  Griechen  und  Römer  nur  eine  Briefform,  die 
eodidUi.  Homer /Z.  6,  169:  Ypdi^'ac  iv  it(vaxi  ittuxt^  du(jio^d6pa  noXXa,  worauf 
sich  bezieht  Plin.  n.  h.  13,  69:  pugiUarium  enim  U9wm  fuisse  etiam  ante  2Vo- 
iana  tempara  invenimui  apud  Homerum;  vgl.  das  Gemälde  Mus.  Borb.  I,  2, 
auf  welchem  Amor  dem  Polyphem  ein  Diptychon  bringt  Herodot.  7,  239  vom 
Demarat :  (eXxCov  $inTU)^ov  XaBobv  t6  x-vjpöv  aOxou  d$^xvT]oe  xal  iTietTa  iv  xcj) 
5üXcp  ToO  (cXtCou  Ifpa^l^e  rf^v  paatXioic  "pAjjLijV  7üotif)oac  hi  tauto  6i:iom  iizi-zr/^ 
T&v  X7]p6v  inX  Tot  YpdfApiaTa.  Bei  den  Römern  hat  von  dieser  alten  Form  des 
Briefes  der  tabellariua  seinen  Namen,  sowie  die  tabeU<u  laureatae  siegreicher 
Feldherm.     Lamprld.  AI.  8tv.  58,  1.    Ovid.  amor.  1,  11,  25. 

6)  Haut.  Baech.  715;  PteüdoL  10—16.  Catull.  42.  Tibull.  2,  6,  46.  Ovid. 
meL  9,  516  ff.;  o.  am.  1,  437;  amor.  1,  11,  7.  CodiciUi  kleinsten  Formats 
zu  Liebesbriefen  Messen  ViteUiani  (Mart.  14,  8.  9),  vielleicht  von  dem  Fabri- 
canten,  pugiüaHarim  (OreUi  4270  »  C.  /.  L.  Vi,  9841),  wie  eine  Papyrus- 
sorte Fanniana  heisst 

7)  Gatull.  42.  Prop.  4,  23.  Hieraus  erklärt  sich  Ovid.  a.  am.  %  395 : 
Et  quatiea  »eribe$y  totas  priuB  ipse  tabellas  Intpiee:  pku  fiuittae,  qwim  tibi  misaa, 
leguntj  nämUch  einen  alten  Brief  an  eine  frühere  Geliebte.  Daher  sagt  man 
von  vollständiger  Tilgung  der  Schrift  ad  Ugnum  delere.  Gato  bei  Fronte  ep.  ad 
Anton.  1,  2,  p.  99  Naber  =»  Cat.  fr.  ed.  Jordan  p.  37. 

8)  PUn.  ep.  1,  6;  9,  36,  6.  Senec.  ep.  108,  6:  AHqui  tarnen  et  cum  pu- 
giUaribua  veniunt,  non  ut  res  exeipiant,  sed  verba.  Act  4  eoneilii  Nicaen.  secundi 
Vol.  VUI  p.  857  C  ed.  Venet. :  ol  piev  täv  &7rop.vtjp.dT«v  ÖTroYp^^eic,  o^Xtou; 
^ipovre;  xal  yP*?^^'^*- 

9)  Propert.  4,  23,  20.  Ovid.  am.  1,  12,  25.  Aus  der  athenischen  Inschrift 
bei  Rangab^  Antiquit£s  hell^niques  n.  57.  Vol.  I  p.  52  b=  C.  I.  Att.  I,  324«  er- 
sieht man,  dass  die  Rechnung  des  Baues  des  Erechtheums  dreimal  geschrieben 
war,  1)  im  Brouillon  auf  Wachstafeln,  2)  in  Abschrift  auf  Papyrus,  3)  auf  pen- 
telischem  Marmor.     Vgl.  Kgger  Mim.  de  l' Institut  XXI,  1  p.  382. 
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geeignet  für  Diplome^)  und  juristische  Urkunden ;2)  wie  Quit- 
tungen,')  Vadimonia,^)  Obligationen,^)  Beirathsverträge <^)  und 
Testamente.^  Verschlossen  wurden  codicälij  wenn  sie  Briefe ^^J^'J^J^JJ^ 
oder  Documente  enthielten,  dadurch,  dass  das  Diptychon  oder 
Triptychon  ausser  den  Durchstichen  an  der  einen  Seite  des  Rah- 
mens noch  eine  oder  zwei  Perforationen  durch  die  Mitte  der 
Tafeln  erhielt,  und  ein  durch  diese  gezogener,  dreimal  um  das 
Bttohelchen  gewickelter  Faden  die  Tafeln  zusammenzog  und  von 
aussen  versiegelt  wurde,  s)  Diese  Art  des  Verschlusses  zeigen 
z.  B.  die  im  Mmeo  Borbontco  XIV  tav.  A.  B,  abgebildeten  pugil- 
lares,  welche  in  der  Mitte  der  Tafeln  durchbohrt  sind ;  auch  die 
Militärdiplome  ^)  haben  regelmassig  vier  Perforationen ,  zwei  auf 

1)  lieber  die  Milltördiplome  s.  S.  803  Anm.  ö.  Das  noch  nnerklärte  Epi- 
gramm des  Mart  14,  4:  Caede  iuveneorum  domini  ealet  area  ftUx^  Quincuplici 
cera  cum  datur  altu$  honor  verstehe  ich  von  der  allectio  (Mommsen  Staats- 
recht I^  S.  440.  542.  112  s.  898),  welche  durch  den  Kaiser  und  zwar  per  codi- 
eiUos  geschah,  weshalb  solche  Wfirden  codieülariae  dignitates  heissen.  Cod,  Th. 
6,  22,  7.  Lamprid.  AI.  8ev.  49,  2:  Pontifieatus  et  quindeeimviratw  et  augura- 
hu  codieülarea  feeit^  ita  ut  in  senatu  aUegerentur,  Snet.  CUmd.  29  ofßciorum 
eodiciUi.  Snet.  Cal.  18:  Setiatori  —  codieilloa^  guibus  pratiorem  eum  extra 
ordinem  assignabat  (misit),  Cod,  Theod.  6,  4,  23 :  qui  con»ulares  ac  praetorios 
eodieiUoB  —  eufU  eonseeuti, 

2)  decreta  ex  taheUis  reeüata  C.  h  L.  III,  586  (Henzen  7420«  a.).  ib.  567 
(Or.  3671"):  deerelvm  ex  tilia  reciiavü.     C.  /.  X.  II,  4125. 

3)  Die  127  in  Pompeil  gefundenen  Tafeln  sind  sämmtlich  Quittungen. 

4)  Ovid.  am,  1,  12,  23:  Aptiiu  hae  eapiant  vadimonia  garrula  cerae,  Quas 
cUiquiß  duro  cognitor  ore  legat. 

ö)  iabulae  obUgationis  Cod,  lust.  8,  41,  6. 

6)  tabulae  doti$  Dig.  24,  1,  66  pr. 

7)  Die  Ausdrücke  tabiUae  vom  Testament  und  cera  von  jeder  pagina  des 
Testamentes  (Suet.  Nero  17.  Hör.  $at,  2,  5,  53.  Gaius  2,  104:  haec  ita  ut  in 
Ais  tabulis  eerisque  scripta  aunt^  ita  do^  ita  lego^  ita  testor.  Martial.  4,  70,  2 
ultimae  eerae)  haben  zwar  später  einen  metaphorischen  Sinn  (Paulus  rec,  sent. 
4,  7,  6 :  talnUarwn  autem  appellatione  ehartae  quoque  et  membranae  continentur, 
Ulpian.  Dig.  37,  11,  1  pr.:  Tabulas  testamenti  aecipere  debemus  omnem  materiae 
figuram:  sive  igitur  täbulae  sint  lignea^  sive  cuifiseuntjue  alteriua  materiae  8ive 
ehartae  tive  membranae  aifU,  vel  si  e  eorio  alicuius  animalia ,  tabulae  recte  di- 
eentur),  aUein  bezeugen  an  sich  die  alte  Form  der  Testamente,  wie  auch  die 
sonstigen  dahin  gehörigen  technischen  Worte ,  z.  B.  contra  lignum  (gegen  das 
Testament)  Dig.  37,  4,  19.  Vgl.  fr.  Vat.  %  249,  5 :  Tabulae  itaque  aut  quod- 
cunque  alhid  materiae  tempus  ddbit  —  perscribantur,  wo  von  einer  donatio  die 
Rede  ist. 

5)  Paulus  ree.  aenL  5,  25,  6 :  AmpliMimus  ordo  decrevit,  eae  tabuLas^  quae 
publiei  vel  privati  eontraetus  acripturam  continent^  adhibitia  testibua  ita  aignari^ 
ut  in  aumma  [et  ima]  marginia  ad  mediam  parlem  perforatae  tripliei  litM  eon^ 
atringaniur  atque  impoaitae  aupra  linum  cerae  aigna  imprimantur.  Suet.  Nero  17 : 
Adveraua  falaarioa  tune  primum  reperium,  ne  tabulae  niai  pertuaae  ac  ter  Uno 
per  foramina  traieoio  obaignarentur.  Gaius  2,  181.  Ulpian.  Dig.  37,  11,  1 
S  10.  11.    In$t.  2,  16  S  3. 

9)  S.  Ameih  Zwölf  römische  Miliardiplome.  Wien  1843.  4.  Mommsen 
C.  /.  L.  m  p.  903. 
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einem  Rande  der  Tafeln  zur  Yerbindung  der  Tafeln  miteinander, 
und  zwei  io  der  Mitte  der  Tafeln,  zum  Durchziehen  des  Fadens, 
der  den  Verschluss  bewirkte.  Selten  ist  es,  dass  die  Tafeln 
unter  sich  nur  an  einer  Stelle  zusammengebunden,  daneben 
aber  in  der  Mitte  zweimal  durchstochen  sind.  ^)  Von  der  letz- 
teren Einrichtung  ist  das  aus  dem  Jahre  467  n.  Chr.  her- 
rührende, in  einem  römischen  Goldbergwerke  Siebenbürgens 
gefundene,  wohlerhaltene  Triptychon,^]  bestehend  aus  drei  Tan- 
nenholztäfelchen in  Queroctav,  die  also  sechs  Seiten  haben. 
Seite  4  und  6,  also  die  äusseren  Seiten,  sind  blosses  Holz;  die 
vier  inneren  Seiten  haben  einen  Holzrand  von  Fingerbreite  und 
sind  innerhalb  dieses  Randes  mit  Wachs  ausgegossen  und  be- 
schrieben, und  zwar  Seite  3  in  zwei  ungleichen  Golumnen, 
welche  durch  eine  von  Wachs  und  Schrift  freie  Höhlung  ge- 
trennt werden.  Diese  Höhlung  ist  bestimmt,  einmal,  um  oben 
und  unten  eine  Perforation  anzubringen ,  in  summa  [et  ima] 
marginis  ad  mediam  partem,  wie  Paulus  sagt  (s.  oben  805  Anm.  8), 
welche  dm*ch  alle  drei  Tafeln  hindurchgeht  und  zum  Durch- 
ziehen des  Verschlussfadens  dient;  sodann  aber,  um  die  Siegel 
der  Zeugen  aufzunehmen ,  ^)  während  an  einem  der  Längenrän- 
der noch  eine  einzelne  Perforation  zum  Zweck  der  Verbindung 
des  Triptychons  beim  Aufschlagen  angebracht  ist.^)  Auf  gleiche 
Weise  wurden  Rriefe  verschlossen.*)  Doch  hatte  man  auch  co- 
dicilli,  an  welchen  das  Band  in  der  Mitte  der  Längenseite  einer 
Tafel  schon  befestigt  war,    so   dass   man  die  Schreibtafeln  nach 

1)  S.  die  Diplome  Araetli  N.  VH  auf  Taf.  XIX.  XX,  und  N.  X  auf  Taf. 
XXIII.  XXIV. 

2)  Herausgegeben  in  Massmann  LibeUua  atwaritu  sive  tabulae  eeratae  —  tn 
fodina  auraria  apud  Ahrudbanyam  nuper  Teptrtae.  Lipsiae  1840.  4.  Huschke 
in  Zeitsohr.  f.  geschichtl.  ReclitswiBsenscliaft  XII,  2  S.  173  ff.  Mommsen  C.  /. 
L.  III  p.  922.  924. 

3)  Husclike  a.  a.  0.  S.  196. 

4)  Das  mittelalterige  Polyptychou  bei  WaiUy  M6m,  de  l'In»iil,  XVin  p.  538 
hat  am  Rande  der  Tafeln  3  Löcher,  durch  welche  ein  Pergamentriemen  geht, 
der  14  Tafeln  yerbindet 

5)  Plautus  Baceh,  714: 

GH.     Nunc  tu  ahi  intrOy  PUtodere,  ad  Baeehidem  aique  tefer  cito. 

PL.     Quid?     GH.  Siilum^  ceram,  tdbeüaSy  linum. 
Die  eera  zum  Siegeln,   wozu  man  auch  Siegelerde,  crettüay  brauchte.     Gic.  in 
Verr,  4,  26,  58.    Vgl.  Plaut.  Baeeh.  748: 

Cedo  tu  ceram  ae  linum  actutum,    age  obliga^  opiigna  eito. 
Gic.  C<U,  3,  5,  10 :    tabeUaa  proferri  iussimus ,  quae  a  quoque  dieebanlur  datae. 
Primum  ostendimua  Cetkego  $ignum.     Cognovit    Nos  linum  ineidknus,  legimua. 
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jedesmaligem  Gebrauche  zubinden  konnte.  ^]     In  den  Archiven 

brauchte  man  fttr  Rechnungen  und  Acten   grosse,    aus  vielen 

numerirten  Tafeln  bestehende  Codices,  welche   mit  einem  Griff 

zum  Tragen  oder  Aufhängen  versehen  waren  und  deshalb  codi-  ^^^f^  ^*" 

ces  anscUi  heissen.     Erwähnt  wird  ein  solcher  in   dem  Decret 

des  Proconsuls  von  Sardinien  L.  Helvius  Agrippa  vom  Jahre  68 

n.  Chr.  ;2)  ein  anderer  ist  dargestellt  auf  dem  Relief  der  4872 

in  Rom  entdeckten  Marmorschranken  des  Traian,')   und   in  der 

Notitia  digniiatum  sind  unter  den  Emblemen  der  magistri  scri- 

niorum  neben   Bttndeln   von  Papyi*usrollen   auch  Codices  ansati 

abgebildet.^) 

Ftlr  litterarische  Zwecke  erhielt  man  ein  brauchbares  Schreib*  Papyrns. 
material  erst,  als  die  Fabrication  des  Papyrus,^)  die  in  Aegyp- 
ten  seit  alter  Zeit  bekannt  war,  ^)   unter  den  ersten  Ptolemäern 
in  Aufschwung  kam  und  das  ägyptische  Papier  durch  den  Han- 

1)  Solche  eodieiUi  halt  Minerva  auf  einem  Yasenbilde  dei  MGnchenei  Samm- 
lang n.  1185  Jahn;  abgebildet  in  Gerhard  Anseil.  Yaaenb.  IV,  244. 

2)  Das  Deoiet,  heransgegeben  yon  Mommsen  Herme»  II  S.  102  ft.  C.  I.  L. 
X,  7852,  beginnt  mit  den  Worten:  Imp.  Othone  Caesare  Aug.  eos.  XV  K. 
Aprile»  descripium  et  reeogniium  ex  eodiee  ansato  L.  Helvi  Agrippae  proeonsulis 

in  quo  aeriptum  fkiit  id  quod  infra  $criptum  est  täbuta  V  (eapitÜnui)  VIII 

et  Villi  et  X. 

3)  Jordan  Gapitol,  Fonim  nnd  via  iocra  in  Rom.  Berlin  1881.  8.  p.  32. 

4)  Not.  dign.  Or.  c.  19;  Oeeid.  c.  17. 

5)  HauptsteUen:  Theophrast.  hist.  plant,  4,  8.  Plin.  n.  h.  13,  68—89. 
Dazn  8.  Gnilandini  Comment.  in  Plin.  de  papyro  eapita.  Yen.  1572.  Salmaains 
ad  Vopiic.  Firm.  3.  Winckelmann  Werke  II  S.  96  ff.  Montfancon  Diss.  mr  la 
plante  appeUe  papynu  in  den  Mim.  de  VAcad.  d.  Inscr.  YI  p.  592  ff.  Bottiger 
Ueber  die  Erfindung  des  Nilpapyrs  und  seine  Yerbreltung  in  Griechenland  in 
Bott.  Kl.  Sehr.  Bd.  III  S.  365—382.  Oirillo  Monographie  du  Papyrus.  Parma 
1796  fol.  Tychsen  De  eharta  papyraeea  in  Commentt.  Aead.  QoUing.  lY  p.  140  ff. 
Baumstark  in  Pauly's  Realencycl.  Y  S.  1154  ff.  Sprengel  und  Krause  in  Ersch 
und  Gruber  Encydop.  unter  Papyrus.  Dureau  de  la  Malle  Memoire  rar  le  pa- 
pyru»  et  la  fabrication  du  papier  ehe%  les  anciens  in  den  MSmoires  de  VInstitut 
XIX  P.  1  p.  140.  Jorio  Offieina  de'  papiri.  Napoli  1825.  8.  Wilklnson  ifcm- 
ners  and  eustoms  of  ihe  a.  Eg.  1837.  8.  Yol.  III  p.  146—151.  Ritschi  Die 
Alexandrinisohen  Bibliotheken.  Breslau  1838.  8.  S.  123  ff.  (^Opusc.  I,  1  8.  1 
— 122);  Wüstemann  Ueber  die  Papyrusstaude  und  die  Fabrication  des  Papieres 
bei  den  Alten,  in  Unterhaltungen  aus  der  alten  Welt  für  Garten-  und  Blumen- 
freunde. Gotha  1854.  8.  S.  17—33.  Blümner  Technologie  I  S.  308  ff.  Cesare 
Paoli  Del  papiro  speeialmente  considtrato  come  materia  che  ha  servito  aÜa  serit- 
tura.  Firenze  1878.  8.  Am  vollständigsten  und  erfolgreichsten  behandelt 
den  Gegenstand  neuerdings  Birt  Das  antike  Buchwesen  S.  223  ff.,  nach  dessen 
Untersuchungen  ich  meine  Darstellung  in  rerschiedenen  Punkten  berich- 
tigt habe. 

6)  Plin.  1.  1.  $  69 :  Et  hane  (papyrum)  Alexandri  magni  vietoria  repertam 
auetor  est  M.  Varro,  condita  in  Aegypto  Alexandria.  %  70:  postea  promiscue 
patuit  usus  rei,  qua  constat  immortalitas  hominum.  Dass  die  Fabrication  des 
Papiers  nicht  zu  Alexander^s  Zeit  erfunden,  sondern  sehr  alt  ist,  zeigen  die 
ägyptischen  Papyrus,  deren  Daten  nach  ChampoUion  dem  Jüngeren  bei  Dureau 
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Die  Pflanze,  del  Verbreitet  wurde.  ^)  Die  Papyrusstaude,  welche  am  besten 
im  Delta  gedieh ,  ^)  wo  sie  gegenwärtig  sieh  nicht  mehr  findet, 
aber  auch  in  Sicilien  fortkommt,  wohin  sie  im  zehnten  Jahr- 
hundert nach  Chr.  durch  die  Araber  eingeführt  wurde,  ^  ist  eine 
Schilfpflanze,  deren  holzartiger  Stamm  4,65  Meter  hoch  wird, 
deren  aus  dem  Stamme  wachsende  Schäfte,  Traicupot,^)  aber 
dreieckig  sind,  4,85  Meter  lang  werden  und  ein  Zellgewebe 
oder  Mark  enthalten,  welches  ßfßXoc  oder  ßußXoc^)  heisst  und 
aus  welchem  das  Papier,  x^P'")^*  Charta,^)  gemacht  wird.     Man 

11^«^^/^^;^ schnitt  nämlich  das  Mark  in  möglichst  dttnne  Streifen,  schidae'') 
Piers.  Q^ßp  tnac,8)  ordnete  diese  parallel  auf  einem  mit  Nilwasser  be- 
feuchteten Brett  (tabula) ,   bestrich  die   ganze  Lage  mit  Kleister 

de  la  MaUe  a.  a.  0.  p.  163  bis  ins  18te  Jahrh.  t.  Chr.  hinanftaichen  soUen.  Vgl. 
Wilkinaon  Mannera  and  euttoma  of  the  a.  Egyptians.  III  p.  150  and  mehr  bei 
Bizt  S.  48. 

1)  Dnreau  de  la  Malle  a.  a.  0.  p.  162.  Orbis  deacHptio  sub  Constantino 
knp.  bei  Mai  CUub.  Auct.  III  p.  398:  8ed  et  in  hoc  valde  laudanda  est  (^Alexan- 
dria)y  quod  omni  mundo  sola  ehartas  em{ttity  quam  apeeiem  licet  vilem  aed  nSmis 
utiUm  et  neceaaariam  in  nuUa  provineia  niai  tantum  apud  Alexandriam  inve- 
niea  abundare ,  aine  qua  nuUae  eauatie ,  nuüa  poaaunt  impUri  negotia.  In  der 
Expoailio  totiua  mündig  einer  Bearbeitung  derselben  Schrift,  heisst  die  Stelle 
(Riese  Qeogr.  Lot.  minorea  p.  113):  Poaaidet  (^Alexandria)  cum  omnibua  qiUbus 
habet  bonia  et  unam  rem^  quod  nuaquam  niai  in  Alexandria  et  regione  ehu  fit, 
cuiua  (etwa  aine  qwi)  neque  itidicia  neque  piivata  negotia  regi  poaaunt,  aed  paene 
per  ipaam  rem  omnia  hominum  natura  atare  videtur.  Et  quid  eat,  quod  aie  a 
nobia  laudatur?  Carta,  quod  ip«a  faeiena  et  omni  mundo  emittena  utilem  gpe- 
ciem  omnibua  oatendit:  sola  hoc  Bupra  omnea  civOaUeque  et  provineioM  poaaidena, 
aed  aine  invidia  praeatana  auorum  bonorum.  Yopiseus  Satumin,  8,  6:  eivitaa 
opuUnta  — ,  in  qua  nemo  vioat  otioaua,  Alii  vitrum  conflant^  ab  aliis  chairta 
confieitur,  Symmachns  ep.  4,  28:  Aegyptua  papyri  vokmüna  bibUoihecia  foro- 
que  texuerit.  Seit  Aurelian  lieferte  Aegypten  au  die  Stadt  Rom  eine  Abgabe 
von  Papyrus  (Yopiseus  Awrel.  45,  1.  Mommsen  C.  /.  L.  I  p.  385),  und  noch 
nach  der  Eroberung  Aegyptens  durch  die  Araber  kam  Papyrus  von  dort  nach 
Italien  TMarini  P.  D,  p.  XII).  In  Rom  wird  charta  zuerst  erwähnt  bei  Ennius 
ann.  229  Yahl.  Baehreus  Jahrb.  f.  Phllol.  CXXY  S.  785  vermuthet,  dass  durch 
ihn  der  Gebrauch  des  Papyras  fdr  Litteraturwerke  in  Rom  eingeführt  wurde, 
und  bringt  damit  in  Zusammenhang,  dass  er  seine  annalea  in  Bücher  theilte, 
während  dies  bei  Naevius  erst  später  geschah  (Suet.  de  gr,  2). 

2)  Strabo  17  p.  800. 

3)  Dureau  de  la  Malle  a.  a.  0.  p.  158.  159.  Nach  der  Untersuchung  von 
Ph.  Pariatore  Af^m.  aur  le  papyrua  dea  anciena  et  sur  le  papyrua  de  Steile  in 
M£m,  priaeniia  par  divera  aavanta  ä  l'acadimie  dea  acieneea,  IScieneea  math,  et 
phya.')  XII  (1854)  p.  469--602  ist  der  Papyrus  von  SiciUen  nicht  identisch  mit 
dem  ägyptischen,  sondern  eine  eigene,  in  Syrien  helmische  Species.  Ygl.  Birt 
223  Anm.  1. 

4)  Theophrast.  hiat.  plant.  4,  8,  3. 

5)  Ueber  diese  Differenz  der  Schreibart  s.  Birt  S.  12  Anm.  3. 

6)  Birt  S.  228  ff. 

7)  Plin.  n.  h.  13,  77.  Ueber  philyrae  in  diesem  Sinne  (Plin.  13,  74)  s. 
Birt  S.  230. 

8)  Festi  epU.  p.81,  4;  104,  14. 
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uod  legte  quer  darüber  eine  zweite  Reihe  von  Streifen,  so  dass 
dieselbe  mit  den  Streifen  der  Unterlage  einen  rechten  Winkel 
bildeten,  wie  bei  dem  Gewebe  die  Ketten-  und  Einschlag- 
Stücken,  ein  Verfahren,  das  die  noch  erhaltenen  Papyrusblatter 
deutlich  erkennen  lassen. i]  Aus  demselben  erklart  sich,  dass 
Plinius  und  andere  Schriftsteller  den  Papyrus  ein  Gewebe 
nennen,^)  ohne  dass  bei  dem  weichen  Material  an  ein  wirkliches 
Gewebe  gedacht  werden  konnte.  Vielmehr  wurden  die  nassen 
Streifenlagen  gepresst  und  mit  dem  Hammer  geschlagen,  um 
eine  feste  Verbindung  der  Streifen  herzustellen,  sodann  an  der 
Sonne  getrocknet  und,  wenn  sich  noch  Unebenheiten  fanden, 
geglättet;')  das,  was  auf  diese  Weise  gewonnen  wurde,  war 
ein  Blatt  Papier  (aeXfc,  pagina)  und  diese  Blatter  wurden  theils'*^^^*' 
einzeln  als  Briefpapier  in  den  Handel  gebracht,  theils,  indem 
man  ein  Blatt  an  das  andere  klebte,  zu  einer  Rolle  (vo/wmen, ^^*M|J®"' 
TOfio?)  verbunden. 

Die  Fabrication  des  Papiers  gehört  fast  ausschliesslich  Aegyp- 
ten  und  zwar  vorzugsweise  Alexandria  an.  Denn  nur  einmal, 
und  zwar  von  Plinius  wird  ein  römischer  Papierfabricant  er- 
wähnt, welcher  sich  indessen  nur  mit  Umarbeitung  und  Ver- 
besserung des  ägyptischen  Papyrus  beschäftigte.  Später  ist  nur 
von  ägyptischen  chartae  die  Rede.  Allein  auch  diese  unter- ^^^^"fj^^ 
scheiden  sich  nach  dem  Format,  der  Qualität  und  der  Fabrik. 
Der  Unterschied  des  Formates  liegt  nicht  sowohl  in  dem  Hohen- 
maasse,  welches  bei  den  für  Rollen  bestimmten  Blattern  zwi- 
schen 0,20  und  0,35  Meter  variirt,^)  als  vielmehr  in  der  Breite, 
nach  welcher  grossentheils  der  Preis  bestimmt  wird.  Denn 
breite  Blatter  waren  bei  dem  Gebrauche  der  Rolle  am  meisten 
dem  Einreissen  ausgesetzt  und  bedurften  einer  besonderen  Festig- 

1)  S.  besonders  die  im  Facsimile  Yon  Brunet  de  Presle  lu  Notie^s  et  extraits 
XYIII,  2  beiansgegebenen  Papyri,  ferner  das  Facsimile  zweier  arabischer  Papyri 
bei  S.  de  Sacy  MSmoirea  de  C Institut  IX  pl.  A.  B.  und  die  von  WaiUy  heraus- 
gegebenen lateinischen  Papyri  Mim.  de  Vlnstitut  XV,  1  pl.  I.  IIL 

2)  Plin.  n.  h,  13,  77.  Lucan.  Phara.  3,  222:  Nondum  flumineas  Memphis 
eontexere  biblos  Noverat.  Leonidas  Anth.  Or.  II  p.  179  n.  25  =  Anth,  Pal.  9, 
360,  1 :  fnpid  fjtoi  B6BXcDV  Ytovdb^ea  ouv  xaXdlaoioi  fl^fJiireic.    Symmaoh.  ep.  4,  28. 

3)  Maitial.  14,  209: 

Levis  ab  aequorea  cortex  Mareotiea  coneha 
Fiat:  inoffensa  cufrit  harundo  via. 
Geglättetes  Papier   nennt  Cicero  ad  Q.  fr.  2,  15^,  1   chafta  dentata.     Blümner 
I  S.  313  f. 

4)  Birt  S.  272. 
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keil  und  sorgfältigen  Herstellung J)  Sie  ist  daher  das  haupt- 
sächlichste Merkmal  für  die  Differenz  der  neun  Sorten,  welche 
Plinius  anfahrt.^]  Es  sind  dies:  4.  die  ursprünglich  ßaoiXixi], 
regia  ^  nach  dem  Aufhören  des  ägyptischen  Königthums  hieror- 
tica^  schliesslich  Augusta  benannte,  43  digiti  oder  0,34  Meter 
breit;  2.  die  Lima^  von  derselben  Breite;  3.  die  hieratica, 
welche  ihren  Namen  erst  in  der  Kaiserzeit  erhielt,  als  die  erste 
Sorte  denselben  verloren  hatte,  44  digiti  oder  0,20  M.  breit; 
4.  die  amphitheatrica,  so  bezeichnet  nach  einer  Fabrik  in  der 
Nähe  des  Amphitheaters  in  Alexandria,  9  digiti  oder  0,466  M. 
breit;  5.  die  in  Rom  fabricirte  Fanniana,  40  digiti  oder  0,48  M. 
breit;  6.  die  Saitica,  aus  Sais  in  Aegypten,  eine  geringere  Sorte 
von  8  digiti  oder  0,447  M.  Breite;  7.  die  Taeniotica^  eine  in  der 
Nähe  von  Alexandria  verfertigte  ordinäre  Sorte,  welche  nach 
dem  Gewicht  verkauft  wurde ;  8.  die  empor etica,  ein  Packpapier, 
nur  6  digiti  oder  0,4  4  M.  breit;  endlich  9.  die  Charta  Claudia, 
ein  auf  Veranlassung  des  Kaiser  Claudius  hergestelltes,  einen 
römischen  Fuss,  d.  h.  0,2957  M.  breites  und  dabei  starkes  Pa- 
pier, welches  auf  beiden  Seiten  beschrieben  werden  konnte. 
Sowie  man  das  erste  Blatt  der  Rolle  irptöToxoXXov  (protocollum) ,^] 
das  letzte  laj^aroxoXXiov  ^)  nennt,  so  heisst  schon  bei  Cicero  das 
iwac«wi- breite  Blatt  macrocollum,^)  welche  Bezeichnung  also  auf  fünf  der 
genannten  Sorten,  die  Augusta,  Livia^  Fanniana,  amphüheatrica 
und  Claudia  zu  beziehen  sein  wird.®) 

Aus  Papierblättern  gleicher  Sorte  konnte  man  nun  einen 
Streifen  von  beliebiger  Länge  zusammensetzen,  indem  man  die 
Blätter  (a8X(8e<;,  paginae)  einen  Finger  breit  übereinanderlegte 
und   zusammenklebte. ')     Man   schrieb   dann  gewöhnlich  in  Co- 


Blrt  S.  !i53. 
2)  Uebei  die  viel  besprochene  Stelle  des  Plinins  n.  K  13,  74  if.  yerweise 
ich  auf  Birt  S.  242  ff. 


5j 

auf 

3)  lüliani  epitome  latina  novellarum  Iwiiniani  (ed.  Haenel,  Lips.  1873.  40) 
40,  170  =  lustiniani  Nov.  44,  2:  Tabelliones  non  scribant  instrumenta  in  aliis 
chartis^  quam  in  his,  quae  protoeoUa  hibentj  ut  tarnen  protoeoUum  taU  sit,  quod 
hiibeat  nomen  gloriosissimi  eomülB  largiiionum  et  tempua,  quo  cfuurta  facta  cbU 

4)  Martial.  2,  6,  3. 
"  Cicero  ad  ÄtU  13,  26,  3;  16,  3,  1.    Plin.  n.  Ä.  13,  80. 

Birt  S.  283. 

Winckelmann  Werke  II  S.  98.  101.  230.  233.  Jorio  Ofßcina  de'  papiri 
Das  Leimen  heisst  SiaxoXXav,  Lucian.  adv.  indoetum  16 ,  die  Rollen 
%ExoXXT](ji£va  ßi3X(a,  Olympiodor.  bei  Photius  hibl.  p.  61&,  8;  lateinisch  glutinare, 
Clpian.  Dig,  32,  52  $  5 :  Non  male  quaeritur,  ai  libri  legati  sint ,  annon  eonU" 
neantur   nondum  perseripti?     Et   non  puto  contineri,   —   Sed  pencripti  libri 
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lumnen,  so  dass  jedes  Blatt  eine  Golumne  bildete,  die  dop- 
pelt aufeinander  liegenden  Intercolumnien  aber  unbeschrieben 
blieben.  Nur  in  der  Zeit  der  Republik  bis  auf  Caesar  war  es 
Sitte,  in  officiellen  Urkunden  nicht  in  paginiSj  sondern  trans- 
versa Charta,  d.  h.  in  langen  Zeilen  über  die  ganze  Breite  des 
Streifens  zu  schreiben ,  ^)  und  das  findet  sich  auch  in  späteren 
Documenten.^} 

Für  einen  Brief  oder  eine  Urkunde  —  denn  zu  beiden  gab  Briefpapier. 
nunmehr  das  Papier  ein  geeignetes  Material  3)  —  bedurfte  man 
meistens  nm*  eines  Blattes  oder  eines  aus  wenigen  Blattern  be- 
stehenden Streifens,  den  man  zusammenfaltete^^)  mit  einem  Fa-J" Brief" 
den  durchnähte,^)  umwickelte,  auf  dem  Ende  des  Fadens  siegelte 
und  von  aussen   mit  der  Adresse  versah ;  ^)  für  ein  Buch  da- 

nondum  maUeati  vcl  omati  continebuntury  proinde  et  nondum  eonglutinati  vel 
emendatt 

1)  SnetoiL  Caes.  56:  Epütolae  quoque  diM  ad  senatum  exttant^  quasprinnu 
videUiT  ad  paginas  et  formam  memorialia  libeüi  eonvertiaae ,  cum  antea  eomulea 
et  duceB  nonnisi  iransverba  eharta  scripta»  miiterent, 

21  Mailnl  Pap.  diplom,  n.  132  p.  362. 

3)  Briefe,  auf  PapyniB  ge8o1irieT)eii ,  werden  oft  erwähnt  GatuU.  68,  46. 
(Md.  trist.  1,  1,  7;  4,  7,  7;  5,  13,  30.  Ovld.  heroid.  11,  3.  4;  17(18),  20; 
21,  244.    PHn.  ep.  3,  14,  6;  8,  15.    Cato  fr.  p.  39  Jordan. 

4)  Die  PapyniB,  welche  wir  noch  haben,  sind  theils  gerollt,  theils  gefaltet 
gewesen.  Unter  den  Leydener  Papyras  ist  z.  B.  gefaltet  n.  75  ^ßenvens  Lettres 
1  p.  4)  und  ein  anderer  bei  Renyens  Lettres  2  p.  38;  3  p.  3^.  Vgl.  Egger 
De  quelques  textes  inidits  ricemment  trouvis  sur  despapynu  Orecs  p.  7:  ,,Fo{ct 
d'alord  une  lettre  ....  Cest  une  feuille  de  papyras  qui  a  €U  plOe  en  deute 
et  9tti,  aw  le  dos,  porte  pour  adresse  A  Apoüonius.^'^ 

5)  Fronto  ad  M.  Caesar.  1,  8  p.  24  Naber:  Versus,  quos  mihi  nUseras, 
renusi  tibi  per  Vietorinum  nostrum,  atque  ita  remisi:  chartam  diUgenter  Uno 
transui  et  iia  limam  obsignavi,  ne  museulus  iste  aliquid  aliqua  rimari  possit. 
Hieraus  erklärt  sich  Oyid.  trist.  4,  7,  7:  quoties  alieui  ehartae  sua  vincula 
dempsi.  Ot.  heroid.  17  (18),  17 :  Forsitan  admotis  etiam  tangere  labellis,  Bumr- 
pere  dum  niveo  vincula  dente  volet.  Was  die  Verschllessnng  von  Urkunden  be- 
trifft, so  geht  ans  den  ProtocoUen  über  mehrere  Testamentseroffnnngen  bei 
Marini  P.  D.  n.  74.  74»  hervor,  dass  die  auf  Papyras  geschriebenen  Testamente 
(eharta  testamenti  n.  74  col.  IV  lin.  2  n.  öfter) ,  nachdem  sie  vollzogen  waren, 
gefaltet  oder  gerollt,  von  den  sieben  Zeugen  mit  sieben  Fäden  durchzogen 
(Marini  p.  257^)  und  auch  von  der  Aussenseite  gesiegelt  nnd  mit  der  Namens- 
unterschrift der  Zeugen  versehen  wurden.  Bei  der  Eröffnung  müssen  die  Zeu- 
gen signacula  vel  superscriptiones  reeognoscere,  worauf  die  Behörde  empfiehlt, 
ehartulam  resignari,  linum  ineidi,  aperiri  et  recitari  (n.  74.  col.  lY  lin.  lOY  Vgl. 
Bachofen  Ausgewählte  Lehren  des  röm.  Givilrechts.    Bonn  1848.   8.   S.  279  ff. 

6)  S.  ausser  dem  oben  angeführten  Beispiel  bei  Egger  einen  Privatbrief 
auf  Papyrus  mit  der  auf  der  Rückseite  befindlichen  Adresse  'H^aiorioovi  bei 
Mai  Class.  Auet.  Y  (1833.  8.)  p.  601.  602.  In  der  Gasa  dl  Lucrezio  in  Pom- 
peii  befindet  sich  ein  Bild,  darstellend  aufgeschlagene  codiciUi,  ein  Tintenfass, 
ein  Falzbein  (a^i\ri)j  einen  stilus  und  einen  in  Form  eines  Billets  zusammen- 
gefalteten Brief  mit  der  Aufschrift:  M  LVCRIITIO  FLAM  MARTJ8  DIICV- 
BIONI  POMPIII.  S.  die  Abbildung  Mus.  Borb.  XIY  AB.  Ygl.  Overb.  Pomp.4 
S.  314. 
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gegen  war  ein  aus  einer  grossen  Anzahl  von  Blättern  zusammen- 
gesetzter Streifen  erforderlich,  den  man  zusammenrollte.  Welche 
Rollen.  Ausdehnung  diesem  Streifen  gegeben  werden  konnte  und  in  der 
Zeit  des  entwickelten  Buchhandels  in  der  Regel  gegeben  wurde^ 
ist  neuerdings   gründlich  und  ausführlich  untersucht  worden.  ^) 

Ihr  ümflug.  Es  crgicbt  sich  aus  dieser  Untersuchung ,  dass  man  nicht  nur 
im  alten  Aegypten  Rollen  von  24,  ja  von  43  Meter  Länge  com- 
ponirte,^]  sondern  auch  in  Griechenland  den  ganzen  Thukydides 
und  den  ganzen  Homer  auf  eine  Rolle  brachte,  die  für  den  Thu- 
kydides etwa  578  Seiten  oder  etwa  84  Meter  Länge  haben 
musste.  Auch  des  Livius  Andronicus  Odyssee  scheint  in  einer 
Rolle  existirt  zu  haben. 3)  Allein  die  Grösse  und  Schwere  solcher 
Rollen  wurde  ebenso  unbequem  für  den  Leser  als  gefährlich  für 
die  Erhaltung  der  Rolle  selbst,  und  man  verdankte  es  wahr- 
scheinlich den  alexandrinischen  Grammatikern  und  dem  von 
ihnen  beeinflussten  Buchhandel,^)  dass  die  Buchrolle  (ßißXiov, 
xuXiv8po<; ,  ^)    Volumen)    auf   einen   massigen   Umfang   gebracht^ 

Verkauf  fer- und  in  dicscm  von  den  Papierfabriken  fertig  zum  Verkauf  ge- 
stellt wurde,  ^)  so  dass  die  Schriftsteller  genöthigt  waren,  sich 
nach  dem  Maasse  der  Rolle  zu  richten  und  den  vorhandenen 
Raum  einerseits  auszufüllen, s)  andererseits  nicht  zu  überschrei- 
ten. Im  Allgemeinen  beschränkte  sich  der  Inhalt  einer  Rolle 
auf  eine,  zuweilen  auf  eine  halbe  Abtheilung  eines  grösseren 
Werkes,  wie  z.  B.  das  vierte  Buch  der  philodemischen  Rhetorik 
auf  zwei  Rollen  vertheilt  ist,^)  das  zehnte  Buch  des  Philodemos 

1)  Birt  S.  129  ff.  439  ff.  2)  Birt  S.  130  ff. 

3)  Birt  S.  444  ff.  4)  Birt  S.  479  ff. 

5)  Diogenes  Laertius  10,  26 :  ye^ove  hi  TcoXuYpa^tfrcato^  6  ^Eir(xoupo(  ndv- 
Tac  67i£pßaX6;jt^oc  TrX-fj^ct  ßißX(cDv  *  xuXivSpot  fxev  ^o^p  icp6c  tou<  T^iaxootoiic  eloi. 

6)  Plin.  n.  h.  13,  77:  aiceantur  8oU  plag%dae  atque  inter  se  iungufUur,  — 
nunquam  plurtB  aeapo  qucan  vicenae,  Seapua  Bcheint  die  RoUe  zu  sein  (Birt 
S.  238);  vieenae  aber  ist  cormpt,  da  es  nachweislich  viel  grössere  RoUen  gab: 
Birt  S.  341  liest  daher  ducenae. 

7)  Ulplan.  Dig.  32.  52,  ö :  ünde  non  maU  quaeritur,  ai  libri  Ugati  ahU, 
an  coniineaniur  nondum  peraeripti.  Et  non  puto  contineri,  non  magU  quam 
veaiia  appeUatione  nondum  d^exta  coniinetur.  8ed  peraeripti  libri  nondum  nuü- 
Uati  vel  omati  eontinebunturi   Ueber  diese  ßtßXla  dt^pa^  s.  mehr  bei  Birt  S.241. 

8)  Martlal  gesteht  mehrmals,  dass  ihm  dies  Schwierigkelten  gemacht  habe. 
S.  1,  16: 

Sunt  bona,  aunt  quaedam  mediocriOy  aunt  mala  plura, 
Quae  Ugia  hie:  aliier  non  fit,  Avite,  über. 
Ausführlicheres  s.  bei  Birt  S.  147  ff. 

9)  S.  Ritschi  Alex.  Bibl.  S.  31.  Das  zweite  Buch  des  Diodor  ist  noch  in 
zwei  Theile  getheilt,  von  denen  der  zweite  beginnt:  Tf)c  np<irCT}c  xav  Aio$<6- 
pou   ßißXosv   hiä  TÖ  (xif^^^^  ^^^   ^^^  ß(ßXouc  Si^pY]{Aivv2c  ^  irptJ&Ti]  (liv  Trspi^ei 
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irspl  xaxicSv  eioe  Rolle  aDfttllt^]   und  der  elephantinische  Home" 
rospapyrus  nur  Ilias  S4,   also  einen  Gesang  enthalt,  2)   so  dass 
für  den  ganzen  Homer  48  Rollen  nöthig  waren.    Indessen  war  "2,2^^^ 
für  das  Format  der  Rolle  auch  der  Inhalt  maassgebend.     Denn^'^'^^^jy  *"- 
für  Unterhaltungsleotttre ,   d.  h.  Dichtungen  und  Briefe  wählte 
man   kleine,   leichte  und  zum   Halten  bequeme  Volumina ,   fttr 
wissenschaftliche  Werke  Hess  man  sich  dagegen  auch  grössere 
und  schwere  gefallen. 5)     Dass  man,  wie  bei  uns  geschieht,  die^*|f^".J«^*" 
Seiten  {paginae)  numerirte  oder  wenigstens  ihre  Zahl  auf  dem 
Titel  oder  der  Schlussseite  angab,  kommt  zwar  vor,^)    scheint 
aber  fttr  den  Zweck,   den   das  Alterthum  bei  der  Ausmessung 
des  Buchinhalts  verfolgte,    nicht  ausreichend  befunden  zu  sein. 
Vielmehr  pflegte  man,  wie  bei   Dichtungen   die  Verse,   so  bei 
prosaischen  Schriften  die  Zeilen  (oti^oi,  aber  auch  ein])  zu  zahlen  ®'*J^'^"**" 
und  am  Ende  der  Schrift  die  Zahl  derselben  zu  bemerken.    Und 
zwar  that  dies  öfters  der  Autor  selbst,  wie  z.  B.  Theopomp  den 
Umfang  seiner  epideiktischen  Reden  auf  20,000  Im],  seiner  Ge- 
schichtsbücher auf  450,000  Im),  ^)  Josephus  die  Zeilenzahl  seiner 
apXaioXoffa  am  Ende  des  zwanzigsten  Buches  auf  60,000  (jrt/pi 
und  noch  der  Kaiser  Justinian  die  Digesten  auf  fast  150,000  ver- 

X.  T.  X.     Vgl.  01c.  ad  Herenn.  1,  17,  27.     Tute.  3,  3,  6.     PUn.  ep.  3,  ö,  5. 
Birt  S.  316  ff.    Vgl.  Rohde  Goettlng.  Anz.  1882  S.  1541  ff. 

IJ)  Sauppe  Philodemi  de  vitiU  lib,  X  Weimar  1863.  4.  p.  5.  9.  Die  Bolle 
hat  25  Golnmiien. 

2)  Phüologieal  Mweum  Yol.  I.  Cambridge  1832  p.  177  ff.  Die  RoUe  Ist 
unvoUittndlg  und  l)eginnt  erat  v.  127.     Vgl.  Birt  S.  128  ff. 

3)  Isidor.  orig,  6,  12,  1 :  Quaedam  gefura  Ubrorum  apud  gefUiUs  eertis  mo- 
dtUU  eonfieiebantury  hreviore  forma  camUna  aique  epUtolae,  At  vero  hUtoriae 
maiore  modulo  seribebawtw.  Birt  S.  286—341.  Vgl.  Baehrens  Jabib.  f.  Phil. 
CXXV  S.  785  ff.,  welcbei  unter  hittoriae  das  Epos  ▼ersteht. 

4)  Hercfüanensimn  VolL  Tom.  IX  (1848)  enthält  eine  Schrift  mit  dem 
Titel:  ♦IAOAHMOY|nePI  GANATOy | A | CeXifieC  eKA|TON  ASKol  OKTa)|. 
Der  Papynu  N.  1414  der  Oxf.  Sammlung  hat  die  Bezeichnung  ^lAOAHMOY 
nePI  XAPITOC.  KOAAHMATA  CSAIOK  d.  h.  xoXXtjfjLaTa  oeX(8aiv  ot]',  eine 
RoUe  Yon  78  Ck)lumnen,  s.  Ritschi  Ind,  Leet,  Bonn.  1840  —  1841.  p.  YII. 
Opu$e.  I,  1  p.  183.  Herc.  VolL  X  (1850)  giebt  den  Titel:  <DIAOAHMOY  | nePI 
XAPITOC  J  API0MOX<DCH  |  XApHMATA  |  CSAIAeC  HA.  Vol.  IV  enthält 
♦lAOAHMou  I  nePI  PHTOPIKtjc  I  APIGMOC  Xe  .  .  .  und  am  Schluss  der  letzten 
Colonne  CeA"".  A,  was  die  £ditoren  lesen  X5'  (34)  mit  Zustimmung  von 
Ritochl  a.  a.  0.  VoL_yiII  enthält:  <t)|AOAHMou  üePI  |  TOY  KAe  0{A7)pON  \ 
ArAOou  ....  API  . .  XX.  Die  Schrift  <DIAOAHMOY  nePI  PHTOPIKHC  |  A  |  TCÜN 
eiC  AYO  TO  nPOXePON  (Herc.  Voll.  XI  [1855])  hat  zwar  auf  der  Titel- 
eolumne  keine  Zahlenangabe,  aber  die  Golumnen  sind  paginirt  und  es  sind  auf 
den  Yollständlg  erhaltenen  Golumnen  die  Zahlen  pXc  (136)  bis  puC'  (147)  am 
unteren  Rande  rerzeichnet.  Vgl.  Anth,  Pal,  7.  594.  Polyb.  5,  33,  3.  Martial. 
8,  44.    Juv.  7.  100. 

5)  PhoUi  bm,  p.  120b,  40  Rekker. 
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sus  berechnet ;  ^)  auch  Polybius  scheint  die  Zeilenzahl  seines 
Werkes  angegeben  zu  haben ;  ^)  theils  sorgten  dafür  die  alexan- 
drinischen  Bibliothekare^  indem  sie  dem  Titel  des  Volumens  die 
Anzahl  der  darin  enthaltenen  Bücher  hinzufügten , '}  auch  wohl 
die  ganze  Schrift  hindurch  alle  fünfzig  oder  hundert  Verse  die 
Zeilenzahl  notirten.^]  Aber  das  Hauptinteresse  an  der  Zählung 
der  Zeilen  oder,  wie  die  Alten  sagen,  der  Stichometrie  ^)  haben 
die  Schreiber  und  die  Buchhändler,  da  nach  der  Zeilenzahl  die 
ersteren  ihre  Bezahlung  erhalten,  die  letzteren  aber  den  Preis 
^*Sl*o**^^^^  Buches  bestimmen.  Was  man  unter  dem  orlyo^  zu  ver- 
stehen hat,  ist  vielfach  besprochen  worden ;  dass  er  weder  eine 
Sinnzeile  (xcdXov)  ist,^)  noch  ein  wechselndes,  von  der  Breite  des 
Papiers  abhängiges  Maass  bezeichnet,  sondern  eine  feste,  normale 
Länge  hat,  konnte  man  schon  aus  dem  Edict  des  Diocietian  er- 
sehen, nach  weichem  der  scriptor  und  tcd)ellio  füi*  je  400  ori^oi 
eine  bestimmte  Zahlung  erhält,^]  was  unmöglich  gewesen  wäre, 
wenn  die  orl^oi  nach  ihrer  zufälligen  Länge  in  Ansatz  gekom- 
men wären;  aus  den  sorgfältigen  Untersuchungen  des  um  diese 
Frage  besonders  verdienten,  leider  zu  früh  verstorbenen  Graux 
ergiebt  sich  aber  unzweifelhaft,  dass  die  prosaische  Normalzeile 
dieselbe  war,  wie  die  poetische,  d.  h.  der  Hexameter,  auf  den 
der  Schreiber  durchschnittUch  35  Buchstaben^)  oder,  wie  neuer- 
dings angenommen  ist,  46  Silben®)  rechnet.  Soll  diese  Normal- 
zeile wirklich  geschrieben  werden,  so  braucht  man  dazu  eine 
der  breiten  Papiersorten  {macrocolla) ,    verwendet  man  dagegen 

1)  luBtinian  De  eonßmuitione  digesiofum  1. 

2)  Polyl).  39,  19,  8.    Rohde  Goetting.  Anz.  1882  S.  1557. 

3)  Blrt  S.  163  ff. 

41  Birt  S.  175  ff.     Schanz  Hermes  XVI  (1881)  S.  309  ff. 

5)  Von  den  zahlreiclieu  Schriften  über  diesen  Gegenstand  sind  die  von 
Ritsohl  znsammengedinckt  In  dessen  Opuscula  phüologica  I  S.  74—112 ;  173 — 
186;  190—196;  828—832.  Von  den  übrigen  erwähne  ich  nur  die  neuesten, 
nämlich  Gh.  Granx  Nouvelles  recherches  mr  la  atiehometrie  in  Revue  de  phUo- 
logU  Vol.  II  ri878)  p.  97—143,  wo  p.  98  die  Litteratnr  angeführt  wird,  nnd 
Birt  S.  157—222. 

6)  Die  Kolometrie,  d.  h.  die  Abtheilung  eines  Textes  in  Sätze,  hat  nar 
einen  Zweck  bei  Schriftstücken ,  welche  laut  vorgelesen  wurden ,  nämlich  bib- 
lische Abschnitte  und  Reden.  S.  Gianx  p.  124  ff.  Birt  p.  178  ff.  Sie  kommt 
für  unseren  Zweck  nicht  in  Betracht. 

7)  Ed.  Dioel,  o.  7,  39  (C.  I.  L.  III  p.  831): 

Scriptori  in  scriptura  optima  vertus  n.  centum         D.  XXV. 
SeqtterUit  aeripiurae  versuum  n.  eerUum  D.  XX. 

TabeUanioni  (lies  tabelUoni')  in  scriptura  libelU 

vel  tahularum  in  veraibua  n.  centum,  (fehlt) 

8)  Birt  S.  197,  9)  Diels  im  Hermes  XVII  S.  377  ff. 
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schmales  Papier^  wie  dies  auf  den  herculanensischen  Rollen  ge-* 
schehen  ist,^)  so  wird  die  kürzere  Zeile,  für  welche  der  Schrei- 
ber natürlich  weniger  Lohn  erhält,  nach  der  Anzahl  der  Buch- 
staben als  Theil  der  Normalzeile  berechnet. 

Beschrieben  wurde  die  Charta  in  der  Regel  nur  auf  einer  f ®^^f", 
Seite, 2)  höchstens  diente  die  Rückseite  eines  alten  Papyrus  zu 
Schreibübungen  der  Kinder,')  oder  zu  werthlosen  Schreibe- 
reien;^} aber  auch  bei  dem  Gebrauche  eines  alten  Papyrus  zog 
man  es  vor,  die  beschriebene  Seite  mit  einem  Schwämme  abzu- 
waschen und  auf  dem  Palimpsest  zu  schi'eiben.  ^)  Die  Aufbewah-  J^l^^^^^ 
rung  und  Aufsteilung  der  Rollen  machte  noch  eine  besondere  Be- 
handlung derselben  nöthig.  Zuerst  schützte  man  sie  gegen  Motten 
und  Würmer  dadurch,  dass  man  sie  mit  Gedernöl  bestrich,  was 
ihnen  eine  gelbe  Farbe  gab;<^)   sodann  klebte  man  den  Rand 

1)  Untex  denselben  ist  Indessen  eine  in  Normalzeilen  geschriebene.  Bizt 
S.  216. 

2)  JuTenal  1,  5  yerspottet  einen  Dichter  wegen  seines  Scriptus  et  in  tergo 
needum  finüus  OrestcB  nnd  Sidonlns  ApolUuaris  ep.  %  9  sagt,  ei  könnte  noch 
mehr  schreiben,  nUi  epistolae  tergum  madidU  sordidare  ealamia  erubeiceremus, 

3)  Horat.  epUt.  1,  20,  17.  Martial.  4,  86,  11 :  übüU  Inveraa  puerü  arande 
eharta.  Ein  ägyptischer  Papyms,  auf  der  Rückseite  Schreibübungeu  eines  Kin- 
des enthaltend,  ist  in  Leyden  (n.  74^).     S.  Reuyens  Lettres  3  p.  111. 

4)  Martial.  8,  62:  Seribit  in  averaa  Pieens  epigrammata  charia  Et  dolet^ 
ctverso  quod  faeit  iUa  deo.  Doch  hatte  man  anch  auf  beiden  Seiten  beschrie- 
bene RoUen,  Opisthographa.  Plin.  ep,  3,  5,  17.  Ulp.  Dig.  37,  11,  4.  Lucian. 
Vit,  (tuet.  9;  auch  sind  noch  Papyrushandsehriften  vorhanden,  welche  zu  ver- 
schiedeneu Zeiten  auf  beiden  Seiten  beschrieben  sind.  Reuvens  Lettres  1  p.  5. 
Bei  Mai  Class.  Auct.  Yol.  Y  (1833.  8.)  p.  356—361  findet  sich  ein  ägyptischer 
Papyrus  der  Ptolemäerzelt,  der  auf  jeder  Seite  eine  Eingabe  enthält  Die  1856 
von  Stobart  erworbene  Rolle  mit  der  Grabrede  des  Hyperides  hat  auf  der  Rück- 
seite zwei  Aufzeichnungen  astrologischen  Inhalts;  s.  Babington  'TiteptSou  Xöyoc 
irzvzd^ioi.     Cambridge  and  London  1858.  fol. 

5)  Cic  ad  fam,  7,  18,  2.  Catull.  22,  5.  Plut.  de  garrul  c.  5,  p.  610 
Dübner.  Id.  phüoaophandum  e$8e  cum  prine.  c.  4,  6,  p.  952  Dübner,  wo  er 
den  schlechten  Zustand  solches  Papiers  als  Gleichniss  braucht:  eupe  Aiovuaiov 
(IIXaTojv)  &a7cep  ßißXiov  7raXijn|;7]OTov,  -fjoT]  {AoXuofjioav  dvdtirXeajv  xai  t?jv  8ocp'?)v 
ou*  dvi^vTa  TTjc  TüpavviSo«,  h  iroXXtj»  Xp6v<p  Seuooiroiöv  oöoav  xoi  Buo^xitAutov. 
Ulp.  Dig.  37,  11,  4:  Chartae  appellatio  et  ad  novam  ehartam  tefertur  ei  ad 
deletieiam.  Auch  die  Araber  benutzten  alten  Papyrus.  Einen  solchen  s.  bei 
Süv.  de  Sacy  8ur  deux  papyrus  icrita  en  ktngue  Arabe  in  MSmoires  de  l'lnstitut 
X.  1833  p.  67.  In  Rom  aber  war  es  viel  gewöhnlicher,  beschriebenen  Papyrus 
alB  Maculatur  zu  verbrauchen.  Krämer  wickelten  darin  tu«,  odoreSj  piper  und 
McombH  ein.  Martial.  3,  2;  3,  50,  9;  4,  86,  8;  13,  1,  1  und  mehr  bei  Jahn 
ad  Fers.  1,  42  p.  89.  Metallspiegel  finden  sich  in  Gräbern  eingewickelt  in 
Papyrus.  Raoul-Rochette  in  Mim,  de  Vacad.  des  Inaer.  XIII  p.  562  (3^  Mtfm. 
p.  34). 

d)  Yitruv.  2,  9,  13:  ex  cedro  oleum,  quod  cedrium  dieitur,  naaeitur,  quo 
reliquae  res  unciacj  uti  etiam  libri  a  tineia  et  a  earie  non  laeduntur.  Ovid. 
trist.  3,  1,  13:  cedro  flavua  («der),  cf.  1,  1,  7.  Martial.  3,  2,  7;  5,  6,  14. 
Lucian.  adv.  indoct,  lo.     Plin.  n.  h.  13,  86:   libri   cürati.     Daher  nennt  man 
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des  letzten  Blattes  (loj^atoxoXXiov)  auf  einen  dttnnen  Stab,  um 
fmbiUeua.  den  man  die  Rolle  aufwickelte  (umbilicuSj  oficpoiXot) ,  ^)  so  dass 
ad  umbäicum  ,a4ducere  sprichwörtlich  ist  von  der  Vollendung 
einer  Schrift.  2)  War  die  Rolle  an  beiden  Basisseilen  des  Cy- 
linders  beschnitten , s]  mit  Bimsstein  geglättet^)  und  gefärbt,^) 
so  färbte  oder  vergoldete  man  auch  die  sichtbaren  Enden  des 
umbüicus,  comiui  oder  umbäid  genannt,  <^)  obwohl  dieser  Luxus 

Gedichte,  die  der  Unsterblichkeit  würdig  sind,  eedto  digtia,  Pers.  1,  42  vgl. 
Schol.  ad  h.  l.  Hör.  a.  poet,  331.  Auson.  epigr.  34,  13.  Ueber  die  Sache  ft. 
Beckmann  Beitr.  z.  Gesch.  der  Erfind.  II  S.  382.  CedemSl  (Dioscor.  1,  105. 
Plin.  n.  h.  24,  17:  Cedri  9ueu8  —  magni  ad  volumina  (Detl.  eo22yrta)  U9U$,  ni 
eapiti  dolorem  inferret.  Defuncta  eorpora  ineom^ta  aevia  servat)  wnrde  in 
Aegypten  znm  Balsamiren  gebraucht     Diodor.  1,  91,  6. 

1)  Porphyr,  ad  Hör.  epod.  14,  8:  in  fine  Ubri  umbüiei  ex  ligno  aul  08$e 
solent  poni,  Mart.  2,  6,  10 :  Quid  prodest  mihi  tarn  macer  UbtlUUy  NüUo  era»- 
sior  ut  ait  umbiUeo.  Lucian.  adv.  indoct.  16:  T(va  fäf  ikniha  xal  auxö«  ^oav 
ic  Tot  ßißX(a  xaX  dvaToXircei;  dcl  xal  ^laxoXXac  —  x«t  6(190X06«  ivrtÖTjc;  Id. 
ib.  7 :  6ir6Tav  t6  jiiev  ßißXlov  is  ttJ  Y6tpl  S^^c  irdYxaXov,  i:opyupäv  fiiv  l^^v 
T^v  Stcp^^pav,  )^puooyv  hk  töv  ^fA^aXov.  Id.  merc,  cond,  41 :  opiotoi  elai  xoic 
xaXXtOTot«  ToOrotc  ßißX(ou,  «v  ypuaoT  (isv  ol  ifx^aXot,  itop^üpo  hi  fxtoodev  ^ 
hi^Hpa.  Die  herculanensischen  Rollen  haben  theilweise  umbiliei,  es  sind 
bastonceUi  di  legno  0  pure  formati  di  sempliee  papiro  strettamenU  agglomerato 
a  tal  %uo.  Sie  bilden  immer  das  Gentrum  der  Bolle,  aber  sind  bald  am  An- 
fang bald  am  Ende  derselben  befestigt,  Je  nachdem  man  die  Rolle  so  oder 
so  zusammenrollen  wollte.  (Ohne  Zweifel  erklart  sich  dies  so,  dass  der  Regel 
nach  an  Jedem  Ende  ein  Stab  war,  was  für  die  Art,  wie  man  die  Rollen  las, 
nothwendig  war;  s.  nnten  S.818.}  Andere  RoUen  sind  ganz  ohne  umbilicw,  Jorio 
Offteina  de'  papiri  p.  18—20.  p.  69.  Ueber  eine  PapyrnsroUe,  1861  in  Theben 
gekauft,  berichtet  Zündel  im  Rhein.  Mnsenm  N.  F.  XXI  (1860)  p.  437:  Die 
Papierfragmente  sind  um  einen  kurzen  Stab  gewickelt,  der  sich  bei  genauerer 
Betrachtung  als  ein  Paar  aufeinandergelegte  und  an  beiden  Enden  yermittelst 
rother  Thonsiegel  yerbundene  Schilfblätter  darstellt  Auf  beiden  Siegeln  steht 
der  Name  Menterra,  Um  diese  Papyrusrolle  war  ein  schmaler  Streifen  yon  Mu- 
mienleiuwand  gewunden. 

2)  Horat.  epod,  14,  8.  Marüal.  4,  89,  1.  2.  Sidon.  Apoll.  episL  8,  16: 
iam  venitur  ad  margines  umhilieorum,  Ep.  in  Jacob's  Anth,  lY  p.  226  n.  517 : 
M*^  Tayipi  'HpaxXetxou  in  <i|ji<paX6v  eiXye  ßlßXov.  Seneca  8ua9.  6,  27  p.  38, 
23  Burs. 

3)  Isidor.  6,  12,  3:  Circumeidi  libros  SieUiae  primum  increbruit.  Nam 
initio  pumicahantur,  Lucian.  adv,  indoci,  16.  Die  Notiz  des  Isidor  beruht, 
wie  Schwarz  p.  80  bemerkt ,  auf  einem  Missverständniss ,  indem  MieHire ,  be- 
schneiden, mit  sicOj  iicula  und  aecare,  nicht  aber  zunächst  mit  der  Provinz  Si- 
cilien  zusammenhängt.  Die  geminae  frontes  der  Rolle  erwähnen  Tibull.  3,  1,  13. 
Ovid.  tritt.  1,  1,  11. 

4)  Mart.  1,  66,  10:  8ed  pumicata  fronte  si  quia  est  nondum  Nee  umbiiieis 
cuUus  atque  membrana,  Mereare;  1,  117,  16:  Baaum  pumice  purpuraque  eul- 
tum  —  Martialem.    8,  72.     Catull.  1,  2;  22,  8.     Ov.  trist.  1,  1,  11. 

6)  nigra  fron»  Ot.  trist.  1,  1,  8. 

6j  S.  die  Stellen  des  Lucian.  Anm.  1;  Ov.  trisU  1,  1,  8:  Candida  nee 
nigra  comua  fronte  gertu»  Tibull.  3,  1,  13:  At^u  inter  geminas  pingantur  cor- 
nua  fronies.  Mart.  3,  2,  9:  pieti  umbilici;  5,  6,  15:  nigri  umbUiei.  Statins 
iilv.  4,  9,  7:  Noater  purpureua  novuaque  charta  Et  binia  deeoratua  umbilieia. 
Die  Identität  der  comua  tmd  umbiliei  geht  nicht  nur  ans  diesen  Stellen ,  son- 
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nur  in  besoDderea  Fällen  vorgekoinmen  sein  mag;^)  denn  in 
den  herculanensischen  Rollen  haben  sich  ebensowenig  cormta  ge- 
funden, ^j  als  Riemen  oder  Bänder  zum  Zusammenhalten  der 
Rollen,  obgleich  auch  solche  erwähnt  zu  werden  scheinen.') 
Endlich  wurde  an  die  Rolle  ein  Pergamentstreifen  (oCrrußoc,  otrrußoc. 
nicht  a{A.Xoßo(;)^)  geklebt,  der  den  Titel  des  Buches  enthielt^] 
und,   wenn  die  Rolle  der  Conservation  wegen   in  ein  Futteral 

dem  namentUch  ans  der  Yergleichung  von  Mart.  4,  89 :  lam  pervenimus  usque 
ad  wnbüieos  mit  11,  107:  EjDpUeiium  nobis  usque  ad  ma  eomua  Ubfum  hervor. 

1)  S.  Lucian.  L  L  Martial.  8,  61  rühmt  als  etwas  Besonderes :  Non  iam  guod 
orbe  eanlor  et  Ugor  ioto  Nee  urnbilici»  quod  deeorus  et  cedro  Spargor  per  omnet 
Roma  quaa  tenet  gentes, 

2)  Martorem  TA.  C.  I  p.  274. 

3)  Winokelmann  Werke  II  S.  242  fif.  leugnet  das  Binden  der  Rollen.  Die 
SteUe  MartiaL  14,  B7,  worin  man  sonst  eonstrietos  übelloM  las,  ist  entfernt  dnrch 
die  von  Sehneidewin  recipirte  richtige  Lesart  seleetoM  UbroSy  aber  in  der  Stelle 
des  Cicero,  welcher,  nachdem  er  sich  zwei  gluiinaiorea  vom  Atticns  hat  schicken 
lassen,  hernach  ad  AU.  4,  6  extr.  schreibt:  BiblioHkeeam  mihi  tui  pinxerunt 
eontUuetUme  et  tittybis  scheint  mir  mit  Herzberg  trotz  den  Oegenbemerknngen 
von  Rein  eonstrieiione  zu  lesen,  da  eorutrietione  pingere  einen  Sinn  hat,  wenn 
die  Bänder  farbig  waren,  eofutrueüone  aber  in  Verbindung  mit  pingere  gar 
keinen  Sinn  giebt.  Denn  wenn  man  anch  mit  Haupt  Hermei  III  (1869)  S.  207 
unter  construetio  die  Aufstellung  der  Bücher  versteht,  so  ist  doch  constrtKtione 
pingere  dadurch  noch  nicht  erklärt  Auf  einem  Bilde  des  Museums  in  Neapel 
ist  eine  Rolle,  die  ausser  der  gleich  zu  erwähnenden  Titeletikette  noch  einen 
Riemen  hat.     Jorio  Off,  de'  papiri  p.  58  tav.  I.  B.  z. 

4)  Bei  Gic.  ad  AU,  4,  4b :  Etiam  vdim  mihi  mittas  de  tuU  librarioUs  duos 
aliquosy  quibus  Tyrannio  utaiur  glutinatoribua  —  iitque  imperes,  ut  tumant  mem- 
bramUam,  ex  qua  indiees  fiant,  quo8  v08  Graeeiy  ut  opinor^  oiXXußou«  appellatis 
ist  otXX6ßouc  Coi^eetur  von  Graevius.  DerMediceus  hat  BiUaho$;  im  folgenden 
Öten  Briefe  ist  am  Schluss  die  handschriftliche  Lesung  tiUybii',  ep,  4,  8^,  2 
wird  mit  Haupt  Herme»  IH  S.  208  zu  lesen  sein:  postea  vero  quam  Tyrannio 
mihi  W}ro8  dUpomit  men»  addita  videtur  meis  aedtbus.  Qua  quidem  in  re  mi- 
rifica  opera  Diony$ü  et  Menophüi  tfü  fuü.  Nihü  venu»tiu9  quam  illa  tua  pegmata, 
postquam  $ittiboe  libro»  inkutrarunt.  Die  Formen  olrcußo«  und  oiTc6ßai  hatte 
bereits  Lobeck  Paihologiae  termonia  Oraed  prolegomena  p.  290  nachgewiesen. 
S.  Photius  8,  V.:  otxTüßa*  ScpjAaxia.  PoUux  7,  70.  Hesycb.  s.  v,:  aircüßat* 
^pi^axivat  OToXat.  Herodian.  ed.  Lenz  p.  378.  Auch  TciTcaxtov,  bei  Petron.  34 
die  Etikette  einer  Weinflasche,  sonst  überhaupt  ein  Zettel,  worauf  auch  ein 
Brief  oder  eine  Quittung  stehen  kann  (Marini  P.  D.  p.  373),  findet  sich  in  ähn- 
lichem Sinne  bei  Diog.  Laert  6  $  89.  Bei  Marini  P.  D.  n.  143  p.  209  sind  ab- 
gedruckt neun  titoli  in  papiro  appeai  a  va8etH  di  vetro ,  ne'  quali  erano  gli  olj 
de  88.  Mariiri. 

ö)  Mart.  3,  2:  Et  eoeeo  ntbeat  euperbus  index.  Ov.  tri8t.  1,  1,  7.  Dies 
sind  die  Iota  rubra  bei  CatuU.  22,  7.  Sie  sind  sichtbar  an  den  volumina  eines 
McrMum  auf  einem  herculaneischen  Gemälde,  abgebildet  bei  Marini  P.  D.  auf 
dem  Titel.  Auch  im  Mittelalter  werden  Papyrusrollen,  tomi  cartaeei,  von  aussen 
mit  einer  Registrande  bezeichnet,  so  bei  päpstlichen  Urkunden  mit  dem  Namen 
des  Papstes,  Marini  P.  D.  p.  221b.  Aber  auch  auf  dem  Bilde  Pitture  di  EreoL  Y 
p.  373  sieht  man  eine  geöffnete  Rolle,  an  deren  oberem  Rande  ein  Zettel  mit 
Schrift  befestigt  ist.  Vgl.  Jorio  Off,  de'  pap.  p.  57  und  tav.  I  B.  z.,  welcher 
daraus  erklärt  Seneca  de  tr.  an.  9,  6:  eui  volumimun  suorum  frontea  maxime 
plaeent  UifUique,  Ovid.  ep.  ex  P.  4,  13,  7.  Auf  der  herculaneischen  Rolle 
n.  1491  ist  der  Titel  äusserllch  auf  die  Rolle  geschrieben.    Jorio  a.  a.  0.  p.  59. 

Böm.  Altorth.   YU.   2.  Anfl.  52 
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8t<|>»<pa.  Ton  Pergament  (Oif&ipa)  gethan  wurde, ^)  oben  sichtbar  blieb.^) 
Gehörten  zu  ein  und  demselben  Werke  viele  Volumina,  wie 
z.  B.  zur  Ilias  S4,  so  pflegte  man  diese  in  Bttndel,  fasces,  zu- 
sammenzubinden.^) Solche  Bündel  gehören  in  der  Notitia  dignir- 
tatum  zu  den  Insignien  des  primicerius  notarwrum  und  des 
magüter  scriniorum^)  Beim  Lesen  hielt  man  die  Rolle  mit  bei- 
den Händen,  indem  man  sie  allmählich  nach  links  hin  abrollte 
und  mit  der  linken  Hand  wieder  zusammenrollte;  wollte  man 
sie  wieder  fest  zusammenrollen,  so  fasste  man  den  umbüictis 
mit  beiden  Händen  und  zog,  indem  man  den  Anfang  der  Rolle 
unter  das  Rinn  drückte,  die  Windungen  fester  zusammen.^] 

Pergament.  Wie  in  Aegyptcu  das  Papier,  so  ist  in  Asien,  namentlich 
bei  den  Persem  und  Juden  das  älteste  Schreibmaterial  die  Thier- 
haut,  die  auch  nach  der  Verbreitung  des  Papyrus  immer  in 
beschränkter  Anwendung  blieb  <^)  und  schliesslich  in  Folge  einer 
zweckmässigen  Zubereitung;   deren  Erfindung  den  Pergamenem 

^^JJ^^*" zuge^hrieben  wird,  in  dem  ganzen  römischen  Reiche  in  Ge- 
brauch kam.  Die  auf  Varro  zurückgehende  Nachricht,  dass 
unter  Eumenes  II.  von  Pergamum  (197 — 459  v.  Chr.)  eine 
zwischen    den   Bibliothekaren   von    Alexandria   und   Pergamum 

1)  Sowie  bei  Horat.  «ot.  l,  6,  74  die  Knaben  zur  Sehnle  gehen,  latvo 
iuapensi  loenlot  —  laeerto  (vgl.  oben  S.  113  A.  4),  so  trag  nnd  verwahrte  man 
kostbare  RoUen  in  einer  Si^^pa  oder  membrana,  die  gelb  oder  roth  gefärbt  war. 
Mart.  1,  66,  11:  (Über)  umbUieia  euUui  et  membrana;  10,  93,  4  (earmina)  pw 
purea  —  euUa  toga;  3,  %  10.  (Md.  triiU  1,  1,  5.  Lnoian.  mere.  eond,  41: 
Totc  xaXXloToic  to6toic  ßißX(oi<  ojv  Ypuoot  fx^  ol  öft^Xol,  irop^upä  tk  Ixto(^sv 
^  (icplhEpa.  Mehr  8.  bei  Biit  S.  64.  Die  herculaneischen  Rollen  sind  in  un- 
beschriebenen Papyrns  gewickelt.     Jorlo  Off.  de'  pap,  p.  20. 

2)  TibuU.  3,  1,  9:  Lutea  aed  niveum  involvat  membrana  libdlum,  PUmieet 
et  eanas  tondeat  ante  comas  Summaque  praetexat  tenuis  faatigia  ehariaey  Indieet 
ut  nomen  littera  facta,  puer. 

3)  Birt  S.  33.     S.  434  Anm.  5. 

4l  Not.  dign.  Oeeid,  o.  16.  17.     Orient  c.  18.  19. 

b)  Die  Art,  wie  man  Rollen  las,  ist  doroh  eine  so  grosse  Anzahl  bfldlloher 
DarsteUnngen  constatirt  (Mtueo  Borbon.  IX,  34;  X,  24;  XI,  47.  Pitt,  di  Er^ 
eolano  II  p.  13  tav.  2;  p.  221.  IV  p.  305  t.  60.  V  p.  9;  p.  245  t.  55;  p.  249 
t.  56;  p.  253  t.  59;  p.  267  t.  58;  p.  375  t.  84.  AnnaU  d.  Inst,  1856  tey.  15. 
16.  1856  t.  20.  0.  Jahn  Villa  Pamphili  p.  41  t.  V,  15.  Panofka  Bilder  ant. 
Lebens  I,  11),  dass  die  Stellen  Mart  1,  66,  7:  virginis  —  ehartae,  Quaetrita 
duro  non  inhorruit  mentoi  10,  93,  6:  nova  nee  mento  sordida  eharta.  Strato 
Anth.  Or.  III  p.  79  n.  50:  E6rjx^c,  06  <p^ovioi,  ßißX((to^,  ii  ^  a  d^Mifvouc 
Ilaü  TIC  dva^Xld^ei,  icp^<  tä  feveia  Ti^eU  unzweifelhaft  auf  das  Zusammenrollen 
des  Papiers,  nicnt,  wie  Salmasins  ad  Solin,  p.  278  £.,  Schwarz  p.  94  annahmen, 
auf  das  Halten  der  Rolle  beim  Lesen,  welches  so  unmöglich  sein  wfirde,  zu 
beziehen  sind.  Eine  Rolle,  welche  in  der  Mitte  durch  vieles  Befassen  ab- 
gerieben und  schmutzig  ist,  s.  bei  Reuvens  Lettrea  p.  4. 

6)  Birt  S.  49  ff.  und  die  weiter  unten  anzufahrenden  SteUen. 
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entstandene  Rivalität  zur  Erfindung  des  Pergaments  geführt 
habe ,  ^]  ist  insofern  falsch ,  als  Membranen  nachweislich  lange 
vorher  zum  Schreiben  benutzt  wurden.  ^)  Doch  ist  nidit  zu 
bezweifeln,  dass  die  Membrana  schon  zur  Zeit  der  römischen 
Republik  von  Pergamum  aus  in  den  Handel  gebracht  wurde. 
Ihr  Vorzug  bestand  darin,  dass,  während  die  vorher  im  Orient ^•^jJ^J®'' 
gebräuchlichen  Felle  (8i(p9ipai),  ebenso  wie  die  Charta,  nur  auf 
einer,  nämlich  der  inneren  Seite  der  Haut  zum  Schreiben  ein- 
gerichtet waren  3)  und  deshalb  ebenfalls  die  Form  einer  Rolle 
(volumen)  erhielten, 4)  das  auf  beiden  Seiten  geglättete  Perga- 
ment vierfach  zusammengelegt,  geheftet,^]  paginirt^')  und  in  die 
Form  des  codex  oder  der  codicüli  gebracht  wurde.  7)    Man  hat 

1)  Plin.  n,K  13,  70 :  Mox  aemulatione  eirea  bibliotheea»  reffum  Ptolemaei 
et  Emnenhy  nAprimenU  eharUu  PioUmato  idem  Varro  mernbrana»  Pergami  tra- 
dit  repertas,  Isidor.  Crig.  6,  11,  1.  Lydas  p.  11  Bonn.  Hieronymns  ep.  ad 
Chromaiium,  lovimun  et  Eußebium  (ep.  7,  2  Valian):  Chartam  defi^isu  non 
puto,  Aegypto  ministrante  commereia.  Et  «i  alieubi  PtoUmaeus  maria  elawiatet, 
tarnen  rex  Attaku  membrana$  a  Pergamo  mUerat,  ut  permria  chariae  pellibus 
pemaretur,  ünde  et  Pergamenaintm  nomen  ad  hune  utque  diem,  tradente  sibi 
invieem  poiteritate,  servatium  est  BoissonAde  Aneed.  1  p.  420:  i^dovVjaac  tk  xij) 
'Apiordp^if)  K^TTfi  h  Ypap,(jLaTixö«  ^icd^pvcov^  (actoI  'ArcdiXou  toO  IIcpYafiT^voD  ir. 
SsppkdlToiv  Ixapie  fi^pißpÖNa«  %a\  ^icotTjoe  'tov  'AttoXov  dnooteiXai  ec6Tot(  eU  'P<(»- 
p,T)v.  Tzettes  Chiliad,  12,  347.  Ueber  Krates  nnd  die  Differenz  der  Nachrich- 
ten in  Bezug  auf  die  Zeit  der  Erfindung  s.  Meier  in  Ersch  und  GmherEncyd. 
unter  Pergamenisohe«  Reich  S.  68  (4121 

2)  Diodor.  2,  32,  4 :  outo«  (Ctesias)  oiSv  ^otv  ix  tov  ßaoiXtx&v  Bi^dep&v, 
h  alc  ol  n^poai  xdc  icaXaiÄc  icpdlSet;  —  cl^ov  ouvcsTaYfjivac,  7roXu7cpafpioy?Joat 
xd  xad'  SxaoTov.  Herodot  6,  68:  xal  täc  ß6ßXouc  hw%ifa^  xoX^ouai  dich  toO 
naXaiou  ot  'lovec,  Sri  icore  t*  andsi  ß6ßXo>v  i^p^osvro  oi^v^pDOi  al^iiQai  tc  xal 
il&nai'  In  hk  tmlX  tö  xax'  iink  iroXXol  to>v  ßapß^por^  ii  täc  T0ta6Ta(  li^ipai 
7pdcpou9t.  lieber  den  iGebranch  des  Pergaments  anch  zu  Litteraturwerken  s. 
Bohde  Ctötting.  Anz.  1882  S.  1646  ff.  Der  Name  (membratui)  Pergamena  kommt 
zum  ersten  mal  im  Bdictum  Diocletiani,  also  im  Jahr  304  n.  Chr.  vor,  7,  88: 
membranario  in  quatemione  (?)  pedali  pergamenae. 

31  Schwarz  De  om.  libr.  p.  44.  46. 

4)  Von  einem  Pergamentrolnmen  sagt  Josephus  AnL  Jud,  12,  2,  10:  'Qc 
(e  dlicoxaX6^vrec  tov  dveiXYipiiTorv  lic^^ci^ov  a6T(j),  ^aufjidoac  b  ßaoiXe^c  xfj« 
io^vdTT)TO(  Touc  b\Lhtai  xal  ou^ißoXiJc  t6  dvercl-fvoOTOv  —  X^P^"^  elncv  fyeiv  au- 
ToU.  Theodoret.  in  Pauli  ep,  ad  Timoth.  II,  4,  13:  Mc)jißp<fva<  toT  eiXT^rd 
x^^T^xev'  o5t(»  yo^p  'Pa>|Aatoi  xaXoOot  tä  (^pftora*  is  itkifoli  hk  tljjn  tzdkat 
Tdc  %£ii^  Ypa^dc*  o5Ta>  ik  xal  ft^pi  toD  tcofxSvtoc  I^QUocv  ol  'lou&aiou 

6)  Ulp.  Dig,  32,  62  $  ö  memimnac  nondum  coneutae. 

6)  Einen  paginirten  Codex  dieser  Art  lernen  wir  kennen  ans  Mommsen  /.  N, 
6828  Mst  Oielli  3787:  Commentarium  eottidtanum  Munieipi  CaerÜum  inde  pagina 
XXVII  hapite  VI  und  hernach  inde  pagina  altera.  In  einem  solchen  Jonmal 
wurden  anch  in  Rom  die  jährlichen  acto  Jedes  magistratus  zusammengeschrieben. 
Mommsen  Annali  d.  Inst.  1868  p.  192. 

7)  Marl  14,  192  mit  der  Uebersohrift  Ovidi  Metamofphotes  in  menibranis: 
Bote  tibi  muZfipiiei  mioe  tirueta  est  moMa  tabdla,  Carmina  Nasonis  quinque 
deeemque  geriU  Ib.  184 :  Utas  et  iVtomi  regnis  inimieua  XJlixes  MuUiplici  pariter 
condita  pelle  latent. 

Ö2* 


—     820     — 

zwar  auch  in  Rom  Rollen  von  Pergament  gehabt,  ^)  die  ein- 
seitig beschrieben  2)  und  auf  der  Aussenseite  gelb  gefärbt  wur- 
den, 3)  und  andererseits  auch  Papyrus  in  Form  eines  Codex 
geheftet,^)  aliein  Pergamentrollen  scheinen  für  Bücher  wenig- 
stens ein  Luxus  gewesen  zu  sein  und  Papyrus  hat  sich  für 
Codices  nicht  bewährt,  da  er  für  doppelte  Schrift  nicht  geeignet 
und  viel  weniger  haltbar  als  Pergament  ist.  Von  Papyruscodices 
des  früheren  Mittelalters  hat  sich  nur  wenig  bis  auf  unsere  Zeit 
erhalten.  ^) 
Gebrauch  lusofem  uuu  die  Pergamentblätter  erstens  zu  einem  codex 

verbunden,  zweitens  nach  Austilgung  der  Schrift  nochmals  be- 
schrieben und  endlich  auf  beiden  Seiten  zum   Schreiben   ge- 

1)  Die  beiden  Formen  des  Baches,  volumen  und  codex,  nnterscheidet  genau 
Ulpian.  Dig,  32,  62  pr. :  Librorum  appeUatiqne  eofUineniur  omnia  volumina, 
9ive  in  eharta  iive  in  membrana  sini,  sive  in  quavis  alia  nuUeria:  —  Quod  si 
in  eodicibus  sint  membraneis  vel  ehariacei$  vel  etiam  eboreis  vel  alteriut  ma- 
teriae^  vel  in  eeratit  eodieiUis,  an  debeantWTy  videaimus. 

2)  Solche  Rollen  meint  Gio.  ad  AU.  13,  24:  QwsitüOT  ^lo^ipai  twi  in  iua 
potestate.  Dagegen  scheint  mir  bei  Galen.  Comm,  ad  Hipp,  12  p.  2  Chart.  = 
XVIII,  2  p.  630  Kühn,  wo  jetzt  der  Text  heisst:  xtvi;  xnX  itdlvü  iroXatdv  ßt- 
ßXCfov  dveupetv  lo7co65aoav  Trpö  Tptaxoo(a)v  dx&v  •fV(pa[f.\t.isa  Tot  ftev  l^ovccc  ^ 
ToTc  ßißXtoi«  (in  eodicibus  eeratis)  tA  hk  hi  xau  Ydlprai;  (in  Rollen)  xd  hk  £v 
dtav^potc  cptXopau,  d>(nrep  rd  nap  öpiTv  In  IlepY^u),  nicht  mit  Oobet  Mnemo- 
syne  VIII  (1859)  p.  435.  Nov.  Ser.  lU  (1875)  p.  233  zn  lesen  iv  5i<p»^paic, 
mit  Auslassung  Ton  ^tXiSpaic,  indem  die  Zusetzung  dieses  Wortes  nicht  leicht 
erklärbar  ist ,  sondern  h  Si^ep(vat<  cpiXOpai;  d.  h.  auf  Pergamenttafelu ;  denn 
diese  waren  als  den  Pergamenem  eigenthümlich  zu  erwähnen. 

3)  Isidor.  or.  6,  11,  4 :  Membrana  autem  aut  Candida  aut  lutea  aut  pur- 
purea  sunt,  Candida  naiuralUer  existunt.  Luteum  membranum  bieolor  est,  quod 
a  confectore  una  tingiiur  parte,  id  esty  eroeatur.  De  quo  Persius  (3,  iO):  »Jam 
liber  et  positis  bieolor  membrana  eapiUisv, 

4)  Hieronymus  ep,  ad  Lucinvum  (ep.  71,  5  Vallars):  Opusetda  mea,  quae 
non  sui  merito ,  sed  bonitate  tua  desiderare  te  dicis,  ad  deseribendum  hominibus 
tuis  dedi  et  descripta  vidi  in  ekartaceis  eodicibus  ae  frequenter  admonui,  ut  con- 
ferrent  diliyerUius,  et  emendarent.  Ulpian.  Dig,  32,  51  pr.  unterscheidet  aus- 
drücklich Codices  mcmbranei  vel  charUxcei,  und  es  sind  noch  Paplereodices  aus 
dem  Alterthum  rorhanden,  aber  Yon  geringer  Dicke.  So  in  Leyden  Papyrus 
n.  66.  ReuYens  Lettres  3  p.  65:  Cest  un  livre  sur  papyrus,  haut  de  0,30niet. 
sur  0,18»nöt-  de  large  (11 V2  pouces  sur  6^/4  p.)  cest  ä  dire  ä  peu  prhs  du  for- 
mal des  petits  in-folios,  II  eonsiste  en  dix  feuiUes  entÜres,  plUes  en  deux  et 
brochiesj  formant  ainsi  vingt  feuiUets.  Der  Codex  ist  alchymistlschen  Inhalts, 
aus  Gonstantin's  Zeit  oder  später.  Ebenso  n.  76  Reuvens  L,  3  p.  151 :  II  eon- 
siste en  six  feuiUes  et  une  demie,  formant  treize  feuiUets  et  contenant  25  pages 
d'ieriJture.  In  den  Verhandlungen  des  dritten  constantinopolitanischen  Concfls, 
welche,  wie  die  Originalacten  der  Gondle  überhaupt,  auf  Papyrus  geschrieben 
waren,  werden  unterschieden  elX7)T(ipta  Xaprcpa  d.  h.  voUimina,  und  ßtßXla 
XapTcjia  d.  h.  Codices.     S.  Marini  P.  2).  p.  382»». 

6)  Heber  fragmentarische  Papyruscodices  aus  dem  6ten  und  7ten  Jahrhun- 
dert handelt  ausführlich  Marini  P.  X>.  p.  XYII  ff.  Vgl.  Montfaucon  Ani,  expl, 
III,  2  p.  352.  Jaff^  Monumenta  Carolifha  p.  1.  Wattenbach  Das  Schrift wesen 
im  Mittelalter  S.  69  ff. 
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braucht  werden  konnten,  waren  sie  zunächst  geeignet,  nicht 
sowohl  die  Charta,  als  vielmehr  die  tabulae  ceratae  zu  ersetzen. 
Und  in  der  That  finden  sich  in  der  ersten  Kaiserzeit  pugillares 
membranei]^)  membranae  wurden,  weil  man  auf  ihnen  ohne 
Schwierigkeit  ändern  und  verbessern  konnte,  zu  Entwürfen  von 
Reden  und  Gedichten  empfohlen  und  verwendet;  3)  in  Rech- 
nungsbttchem  trat  an  die  Stelle  der  cerae  die  menibrana^)  und 
Schuldverschreibungen  4}  und  Testamente  wurden  auf  Pergament 
ausgestellt.^]  Briefe  indessen  sowie  auch  Regierungsverordnun- 
gen^) schrieb  man  nach  wie  vor  auf  Papyrus,  und  für  littera- 
rische Zwecke  fuhr  man  ebenfalls  fort,  noch  lange  nach  dem 
Bekanntwerden  des  Pergamentes  sich  zuerst  ausschliesslich  dann 
aber  bis  in  das  fünfte  Jahrhundert  nach  Chr.  vorzugsweise  der 
Charta  zu  bedienen.  Die  ersten  Versuche,  Bücher  in  Form  des 
codex  zu  verbreiten,  scheinen  in  den  christlichen  Gemeinden 
gemacht  worden  zu  sein,  in  welchen  die  ganze  Bibel  oder  ein 
Theii  der  Bibel  schon  im  ersten  Jahrhundert  als  Codex  vorhan- 
den war;  kirchliche  Schriftsteller,  wie  z.  B.  Hieronymus,  wähl- 
ten ebenfalls  diese  Form  für  die  Herausgabe  ihrer  eigenen  Werke; 
aber  für  Codices  profaner  Schriften  haben  wir  ausser  einer  ver- 
einzelten Nachricht  des  Martial,  welcher  einmal  einen  Cicero, 
einen  Livius  und  einen  Ovidius  in  membranis  erwähnt,^)  aus 
dem  ersten  Jahrhundert  kein  ausdrückliches  Zeugniss;  im  Gegen- 
theil  erklärt  Plinius  die  charta  als  das  einzig  geeignete  Material 
für  die  litterarische  Ueberlieferung^)  und  erst  vom  dritten  Jahr- 


1)  Martial.  14,  7.     PUgiUa/rtB  membrcofkei: 

Esse  jwta  eerat  licet  haee  membrana  voeetur: 
Delebis,  quoiiena  scripta  novare  vole$. 

2)  Qiuntll.  iiwf.  10,  3,  31.    Horat  aat.  %  3,  1  und  mehr  bei  Birt  S.  57  ff. 
3}  Gaius  Dig,  2,  13,  10:  Argtntarius  ration€$  edcre  iiiftettir, »eiUeet 

ut  non  toium  cui^ue  eodieem  rationum  totaaque  membranas  inspiciendi  deacri- 
hendique  potcBtas  flat,  $ed  tU  ea  sola  pars  rationum,  quae  ad  instruendum  ali- 
quem  pertineat,  intpiciatur  et  deserihatur. 

4)  Scaevola  Dig,  32,  102.  51  S.  oben  S.  805  Anm.  7. 

6)  Marinl  Papiri  dipl.  p.  XIII— XVI.  Nach  Ihm  sind  bis  zum  Jahr  700 
alle  öffentlichen  Urkunden  auf  Papyrus  geschrieben.  Obwohl  nach  römischem 
Rechte  es  den  tahellionet  erlaubt  war,  auch  Pergament  dazu  zu  nehmen,  so 
zogen  auch  diese  die  eharta  als  geeigneter  tot,  da  die  Urkunden  nur  auf  einer 
Seite  geschrieben  wurden  und  diese  bei  dem  Papier  beliebig  gross  war.  (Ma- 
bülon  SwppL  p.  10.)  lustinlan  Nov,  44  c.  2  (S.  810  Anm.  3)  traf  eine  eigene 
Bestimmung  über  die  Einrichtung  der  chartae,  deren  sich  die  tabeUionet  be- 
dienten, und  ein  offldelles  Schriftstück,  welches  früher  UheUa»  hiess,  hat  später 
von  dem  Materiale  den  Namen  ekartuta.    Marin!  Pap  dipL  p.  313.  361».  367. 

7)  Martial.  14,  188. 190.  192.  8)  Plin.  n.  h.  13,  68.  70. 
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hoüdert  an  scheint  der  Pergamentcodex  sehr  allmählich  in  all- 
gemeineren Gebrauch  gekommen  zu  sein.  ^]  Es  ist  zu  bedauern^ 
iiähSS^des  ^^^  wir  über  das  Preisverhältniss  des  Pergaments  »um  Papy- 
utSu'Slaria  ^^  ^^  keine  Nachricht  haben ,  da  sich  aus  diesem  manches 
erklären  würde,  was  jetzt  dem  Zweifel  unterliegt.  Birt  ist  der 
Ansicht,  dass  Papyrus  viel  theurer  gewesen  sei  als  Pergament, 
und  in  der  That  erfahren  wir  aus  einer  Insdirift,  dass  im  Jahre 
407  vor  Chr.  in  Athen  zwei  Papyrusblätter  (x^prai  800)  2  Drach- 
men und  4  Obolen,  d.  h.  etwa  2  Mark  kosteten, 2)  also  sehr 
theuer  waren;  indessen  kann  dieser  Preis  nidit  maassgebend 
sein  für  die  rtf mische  Kaiserzeit,  in  welcher  der  Buchhandel 
sich  entwickelt,  die  ägyptische  Papierfabrication  eine  ganz  an- 
dere Ausdehnung  als  früher  genommen  hatte  und  in  Rom  selbst 
ein  Geschäft  mit  Schreibmaterialien  betrieben  wurde.  ^)  Statins 
giebt  einmal  den  Geldwerth  einer  von  ihm  selbst  beschriebenen 
PapyinisroUe  auf  40  As,  d.  h.  55  Pfennige  an,^}  und  die  Xenien 
MartiaPs  (das  XIII.  Buch)  wurden  für  vier  Sesterzen,  d.  h.  70  Pf. 
verkauft,  konnten  aber  nach  MartiaFs  Meinung  halb  so  theuer 
angesetzt  werden, &)  so  dass  die  Papierrolle  einen  sehr  geringen 
Werth  haben  musste.  Abgesehen  von  diesen  Zeugnissen  erklärt 
sich  aber  der  überwiegende  Gebrauch  des  Papyrus  am  leichte- 
sten dadurch,  dass  Papyrus  wohlfeiler  als  Pergament  war.<^)  Aller- 
dings gilt  dies  zunächst  nur  von  grossen  Städten,  wie  Rom  und 
Constantinopel,^]  wo  grosse  Vorräthe  von  Papyrus  lagerten,  ob- 

1)  Was  ich  hier  mitthelle,  ist  das  Eigebniss  der  UntersachaDg  von  Birt 
S.  46---126,  so  weit  ich  mir  dies  aneignen  kann ,  und  verweise  ich  wegen  der 
Begründang  desselben  auf  Birt  seihst.  (Vgl.  Jedoch  Rohde  a.  a.  0.  S.  1546  ff. 
Es  ist  wohl  nicht  zu  bezweifeln,  dass  schon  früher  Lltteraturwerke  in  Perga- 
mentcodices geschrieben  wurden.  Das  Vorwiegen  der  eharta  erklärt  sich  aus 
ihrem  geringeren  Preise,  Pergament  wurde  allgemein  üblich  erst  als  das  lesende 
Publicum  klein  geworden  war.) 

2)  C.  Inser.  AUie.  I  n.  324  p.  17Ö:  x<^(>^<^^  imytfiritsa^  Uo,  i<  ä«  Td  dmi- 
Ypa^  i>ie^^^a[>£s  FF- Uli. 

3}  Es  gab  in  Rom  nicht  nur  ein  Staatsmagazin  für  Papyrus,  die  horrea 
chartaria  In  der  vierten  Region  (Jordan  Topographie  II  S.  54%),  sondern  auch 
yersohiedene  Papierhändler,  ehartopolae  (Schol.  Juren.  4,  24)  oder  ehartarii 
(Diomedes  p.  313  P.  Marinl  Pap.  dipL  p.  278»),  welche  letzteren  zu  unter- 
scheiden sind  von  den  bei  den  Behörden  der  späteren  Kaiserzeit  Torkommenden 
Registratozen,  welche  ebenfalls  ehartarii  oder  ehartularü  heissen.  Marinl  Pop. 
dipL  p.  277b.  278^.  Auch  in  Nemausus  kommt  ein  chartarints,  der  VI  vir 
Augu$iali9  ist,  vor:  OrelU  4169.  Ueber  das  PreUTerhältniss  Tgl.  auch  Rohde 
a.  a.  0.  S.  1550. 

4}  Sut.  silv.  4,  9,  9.  5)  Maztial.  13,  3. 

6)  Dies  nimmt  auch  Wattenbach  S.  83  an. 

7)  lustinianl  Nov.  44  c.  2 :  Haee  —  vaUre  in  hoc  feUeissima  $olum  civüaU 
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gleich  auch  diese  in  Jahren,  in  welchen  die  Papyrusernte  schlecht 
ausfiel ,  nicht  zureichten ;  ^)  an  kleineren  Orten  fehlte  es  öfters 
an  Papyrus,  und  selbst  in  Aegypten  hatte  man  ihn  nicht  überall, 
sondern  schrieb  auf  Scherben  (ootpaxa)  und  auf  Leinwand.*^) 
Der  Vorzug  des  Pergamentes  lag  dagegen  darin,  dass  es  dauer- 
hafter und  überall  herstellbar  war,  selbst  für  Briefe  gab  es, 
wenn  es  an  charta  fehlte,  ein  wenn  gleich  vielleicht  theureres, 
so  doch  immer  erwünschtes  Schreibmaterial.') 

Der  Apparat,  welchen  man  zum  Schreiben  auf  Papyrus  und  ^pj^^tf 
auf  Pergament  brauchte,^)  war  der  nämliche;  er  besteht  in  einer 
Rohrfeder, 5J    welche  am  besten  aus  Aegypten  oder  Cnidus  be- 
zogen^) und  wie  eine  Gänsefeder  zugeschnitten  wurde,  7)  einem 

volumtu,  ubi  plwima  quidtm  eontrahetUium  muUiiudOi  multa  quoque  chairtafwn 
abundantia  est. 

1)  Plin.  n.  h,  13,  89 :  Sterüitatem  sentit  hoe  quoque^  factumque  tarn  Tiberio 
principe  inopia  chartere,  ut  e  senatu  darentur  arbitri  dispensandae.  Alias  in 
tumuUu  vita  eroL 

2)  Von  solchen  beschriebenen  Scherben  sind  56  edirt  im  Corp.  Inscr,  Or, 
n.  4863b— 4891.  51091-37.  40  andere  befinden  sich  im  Louvre.  Egger  Sur 
quelques  fragments  de  poteiie  caUique  in  M^m,  de  l'Ineliiut  XXI,  1  p.  377  ff. 
Froehner  Ostraea  inidits  du  musle  impirial  du  Louvre,  Paris  1865;  noch  an- 
dere sind  in  Leyden.  Reuvens  Lettres  3  p.  55.  Vgl.  Diog.  Lftert.  7,  174,  nach 
-welchem  Cleanthes  anf  Scherben  schrieb,  da  er  Papier  zn  kanfen  nicht  Geld 
hatte.     Ueber  LeinirandroUen  s.  Renvens  Lettres  1  p.  2. 

3)  Hieronymns  ep,  ad  CKromatium,  lovinum  et  Eusehium  (ep.  7,  2  Vallars) 
und  mehr  bei  Birt  S.  62. 

4)  Auf  diesen  Apparat  beziehen  sich  elf  Epigramme  der  Anthologia  Graeca, 
eines  des  Phanias  in  Jacobs  Anth.  Or,  II  p.  53  n.  3 ;  des  (Mnagozas  ib.  II 
p.  128  n.  4;  des  Leonidas  U  p.  179  n.  125;  des  Philippns  II  p.  200  n.  17; 
des  Damocharis  IV  p.  39  n.  2;  drei  des  Panlus  Silentiarins  IV  p.  57  n.  50. 
51.  52;  zwei  des  Julianns  Aeg.  III  p.  197  n.  10.  11,  und  ein  dd^onoröv  IV 
p.  199  n.  387. 

5)  harundo  Hart.  14,  209.  Persins  3,  11;  fißtula  ib.  y.  14;  edlami  scH- 
plorii  fistula  Marceil.  Emp.  10;  ealamus  Gic  ad  Q.  fr.  2,  14  (15^),  1;  ealamus 
scriptorius  Celsns  5,  28,  12.  Ausser  der  gespaltenen  Feder  brauchte  man  in 
Aegypten  auch  einen  ealamus  »analogue  au  pinceau«,  über  welchen  s.  Letronne 
in  Catalogue  de  la  coUeetion  de  Passalaqua.  1826.  p.  274.  Abbildungen  auf 
Wandgemälden:  Heibig  Wandgem.  1722—1724.  Mus,  Borb,  I,  12,  1.  4; 
XIV  AB. 

6)  Plin.  n.  h,  16,  157.  Mart.  14,  38.  Apul.  met.  1  pr.  Auson.  epist.  4, 
77;  7,  48: 

Fae  campum  repliees,  Musa,  papyrium^ 
Nee  iam  fissipedis  per  eälami  vias 
Orassetur  Cnidiae  suleus  arundinis 
Pingens  aridulae  subdita  paginae. 

7)  Paulus  Sil.  nennt  das  Messer  TiXarCiv  ö^uvr^ipa  (AeooayiSioDV  SovaxV)<DV 
und  Damocharis  die  Federn  dfxpa  te  p,eoooT6(Aou(  eufXucp^ac  xaXafJiouc ;  Ausoiüus 
aber  fissipedes  ealamos;  Grinagoras  nennt  eine  silberne  Feder  xolXa{Aov  Eii  {liv 
iüa^ldxoioi  SiolY^unrov  xepdieoot.  Eine  wirkliche  Schreib f oder  erwähnt  zuerst 
Isidor.  or,  6,  14,  3:  Instrumenta  mnt  seribendi  ealamw  et  penna.  —  ealamus 
arboris  est^  penna  avts,  cuius  eacumen  in  duo  dMditur,    Ueber  bronzene  Federn 
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Federmesser,^)  einemTintenfass^)  fttr  rothe  und  schwarze  Tinte,') 
einem  Schwamm  zum  Auslöschen  des  Geschriebenen^)  und  zum 
Auswischen  der  Feder, '^)  einem  Lineal,  <^)  einem  Blei  zum  Linii- 
ren, ^  einem  Schleifstein  zum  Schärfen  der  Feder,  ^)  einem 
Bimsstein  zum  Glatten  des  Pergaments,^)  einem  Cirkel,^^)  x(pxt* 

8.  BüU.  d.  Jmt  1849  p.  169;  1880  p.  68.  69.  150.  Jahrb.  d.  V.  v.  A.  Im 
Rheinl.  72  (1882)  S.  96.  Reissfedern  (mit  einem  Ring  znm  Schieben  anstatt 
der  Sohianbe)  das.  S.  96.  97,  Tat  6,  11.  12. 

1)  Sealprum  librarium  Säet.  ViUU,  2.  Tac.  ann.  5,  8.  Phanlas  nennt  es 
OfAiXov  (ovocxoYX6cpov,  Philippas  oulXocv  hosdums  dxpoßeXoiv  fXu^l^a. 

2)  Das  Wort  atrammtariium  (fieXovo^öxov)  kommt  erst  sp&t  yor,  Ynlgata 
in  E%eehUl,  9,  2.  3.  11  nnd  Hieronymns  in  Eteeh.  Üb.  TU  p.  92yallars.;  den 
Gegenstand  selbst  erwähnen  die  ang.  Epigramme ;  auch  sind  viele  antike  Tinten- 
fässer noch  erhalten,  s.  Martorolli  Vol.  I;  AnnaU  d.  InsU  1860  p.  120.  BuU. 
d.  InaL  1849  p.  169.  Gerhard  und  Panofka  Neapels  ant.  Bildwerke  I  S.  221 
—223;  eins  Ton  Silber,  mit  eingelegter  Goldarbeit  BuU,  NapoL  1843  p.  121  f. 
taT.  YII,  Ö;  eins  ans  einem  Grabe  in  Cnmae,  BuU.  Nap.  1862  p.  121;  ans  der 
easa  da  poeta  tragicOy  BuU,  Nap.  N.  S.  VI.  (1858)  p.  172. 

3)  Petron.  aoL  102.  Cic.  ad  Q,  fr.  2,  15.  Ueber  die  Terschiedenen  Arten 
der  schwarzen  Tinte  s.  Vitmy.  7,  10.  Plin.  n.  K  35,  41—43,  welcher  sagt,  dass 
ans  8epia  Tinte  nicht  gemacht  wird.  Indessen  erwähnt  anch  solche  Tinte  Per- 
sins  3,  13.  Anson.  epUi.  4,  76;  7,  54.  Die  ägyptische  Tinte  ist  Russ  in 
Gnmmiwasser  aufgelöst.  S.  Egger  Mim.  de  VJnstUut  XXI,  1  (1867)  p.  378 
n.  2.  S.  anch  den  Papyrus  bei  Parthey  Abb.  d.  Beil.  Acad.  1866  p.  127  lin. 
243  und  p.  146.  Diosc.  m.  med.  1,  86;  5,  182.  Isid.  or.  19,  17,  17.  Mit 
rothez  Tinte  schrieb  man  namentlich  die  Titel  und  Ueberschrlften.  Oy.  trist. 
1,  1,  7:  Nee  titulus  minio  nee  eedro  Charta  noietur.  Mart.  3,  2,  11.  Diese 
rothe  Ueberschrift,  besonders  der  Titel  yon  Gesetzen,  heisst  rubriea.  Peis.  6, 
90.  Quint.  12,  3,  11.  Juyenal.  14,  192.  Paulus  Dig.  43,  1,  2  $  3.  Petron.  46. 
Prudent.  in  Symm,  2,  462.    Sidon.  Apoll,  epp.  8,  6. 

4)  Paulus  Sil.  ep. :  01:677 ov  ^x€OTop(T]v  icXaCofA^c  Ypa^ (ftoc,  spon^ta  deletüis 
Yano  bei  Non.  p.  96,  16.  Augustus  sagte  yon  seiner  Tragödie  Ajax :  in  tpon- 
giam  ineubuü.  Suet.  OcU  86.  Vgl.  Suet  Cal.  20.  Auson.  ep,  7,  64.  Mart  4, 
10,  6:  eomitetur  Puniea  libfum  Spongia:  muneribus  eonvenit  Ula  fnei$.  Non 
po$9unt  noBtros  mtiZtae,  FauBtine,  Uturae  Emendare  ioeo8 :  una  litura  potestj  aus 
welcher  Stelle  man  ersieht,  dass  die  Utura  mit  dem  Schwamm  gemadit  wird 
und  sich  nicht  auf  eerae,  sondern  auf  das  mit  Tinte  Geschriebene  bezieht. 

6)  Phanias  y.  3  0116770^  —  xoXdfjioiv  ^(oropa. 

6j  In  den  Epp.  heisst  es  oeXldoi'v  «a'v6vio(jia  cpiX6p^to'v,  xavovU  ^icdtv],  xa'vdiv 
YpafAU'Tj;  i0uic6pou  TapilT),  Vjfcpiifav  YpapLfAfJc  dirXov^oc  xocv(6v. 

7)  Das  Blei  war  nicht  ein  Bleistift,  sondern  eine  kreisförmige  Platte; 
Philippus  nennt  es  xuxXoTcpij  piöXißov,  oeX($oiv  orjfidhrropa  icXcup^c,  Damocharis 
xüxXofAÖXißJov,  Paulus  ppöv  xuav^Tjc  fAÖXißov  oinjjwivTopa  YpafJijjifjc  und  t6v  rpo- 
^6evTa  (AÖXißSov,  8^  dfTpaTcov  olSe  yapdooeiv  ^Op^dt  irapa^Uoiv  iooTcvTj  xovöva. 
Ygl.  Julian,  ep.  11 :  AuXaxac  (duitopov  ^pa^ (5(dv  x6xXoioi  ^apdfooaiv  'Avflhifia 
001  Tpo^öeu  ouToc  ifJiöc  fJiöXtßoc. 

8)  Phanias  nennt  ihn  xdv  dhnffo^  ickv^t^iha  xaXXatvov,  Paulus  oxXt^dodv 
ixövYjv  TpTjyaXitrv  xaX({(jioiv  und  xol  Xtio-v  6xpt6evta,  Ö6va5  8di  Siooöv  ößövca 
Bifiteral  dfjidXuvveU  ^x  ^oXt^o^pa^lv^c-  Julian,  ep.  11,  4  xal  Xl^oc  eOo^tUoiv 
ÖTj^oXiT}  xaAdfjioiv.    Damocharis  xpTjxaXfrjv  te  X(^ov,  ho^dxms  eüdTjYca  x^optov. 

9)  Dass  man  den  Bimsstein  auch  zum  Schärfen  der  Feder  brauchte,  geht 
henror  aus  lulian.  ep,  10,  3 :  itoXütpi^TOü  t  dirö  ic^pT)«  Adav,  öc  difjißXeiav  ^^e 
Y^vuv  •mkd\kO\j;  allein  Phanias  erwähnt  neben  dem  Schleifstein  (icXiv0(c)  noch 
Xeolvreipdiv  Te  xlorjpiv  den  glättenden  Bimsstein,   und  dies  ist  der  gewöhnliche 

(Anm.  10  8.  nächste  Seite.) 
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voc,  zum  Abmessen  der  Columoen;  und  man  vereinigte  alle 
diese  Instrumente  in  einem  Schreibzeug,  ikeca  calamaria  oder 
graphiaria.^)  Allein  es  gab  auch  Bücher  von  glänzender  Aus- 
stattung, für  welche  die  Kunst  des  gewöhnlichen  Schreibers 
nicht  zureichte:  illustrirte  Bücher,  namentlich  botanische  mit^^^*^*|J*« 
Abbildungen  von  Pflanzen,  2)  Ausgaben  von  Dichtem  mit  dem 
Portrait  derselben,*)  Werke  mit  Bildern,*)  wie  des  Varro  Ima- 
gineSj^)  Bücher  auf  Purpurpergament  mit  Gold-  und  Silber- 
schrift und  gemalten  Randverzierungen,  <^)  deren  Besprechung 
indessen  mehr  der  Kunstgeschichte  als  diesem  Abschnitte  ange- 
hört. Die  Schreiber,  welche  ihre  Kunst  handwerksmassig  unter  ^"^®J^«*- 
einem  Heister  lernten, 7)  fungirten  seit  dem  Ende  der  Republik 
theils  als  Secretaire  von  Privatpersonen ,  *)  theils  als  Bureau- 
beamte,  theils  als  Lohnsohreiber  für  alle,    die  sich  ihrer  Hülfe 

Gebrauch   des  Bimssteins   für  Membranen.     Gatall.   22,   7:   membrana  directa 
pJunibo  et  fumice  omnia  tLtquaia»    (Ueber  diese  kritisch  unsichere  Stelle  s.  Birt 
S.  67  tt,)    Auch  um  beschriebenes  Pergament  nochmals  zu  brauchen,  rieb  man 
es  mit  Bimsstein  ab.     Gregor.  Tur.  5,  44. 
10}  xdpxi'vdl  Te  airetpou^a  Phanlas. 

1)  Suet  aaud,  35.  Mart.  14,  19  (iheea  librariä),  21  (araphiarium).  Hiero- 
nymus  in  Ezeeh.  9,  2,  lih.  IIJ  p.  93  Yallars.  nennt  es  xaXapkölptov ,  atramenta- 
rhrni,  iheecu 

2J  Plin.  n.  Ä.  26,  8. 

3j  Mart.  14,  186:  Quam  hrevis  immentwn  eepit  membrana  Maronemi  Jpsku 
voUus  prima  tabeUa  gerü. 


4)  Annali  deW  Jnst.  1862  p.  108  ff. 

5)  ~  -      -     - 


5)  Plin.  n.  h.  36,  11  nach  Ritschi  Ind.  l.  Bonn.  1856/57  (Opuse.  HI  p.  508) 
zu  lesen :  Imaginum  amorem  flagraase  quondam  testes  sunt  Attieua  iüe  Cieeronia 
e^to  de  iia  volumine  (of.  Nepos  AH.  18),  M,  Varro  henignisHmo  invento  in- 
seriis  voluminum  worum  fecunditati  aeptingentortim  iUusirium  aliquo  modo 
(homifwm)  imaginihua,  non  paaaua  intereidere  figwraa  aut  vetwiatem  aevi  contra 
hominea  valere :  invenior  muneria  etiam  dia  invidioai,  quathdo  immortaUtaUm  non 
aolum  dedü,  verum  etiam  in  omnia  terraa  miait,  ut  praeaentea  eaae  ubique  eeu  di 
poaaent,  Ueber  dies  Buch  s.  Ritschi  im  Rhein.  Museum  VI  p.  513  ff.  (Opuac. 
III  p.  452)  und  a.  a.  O.  Meroklin  De  Varr.  Hebdomadibua  animadv.  Dorpat 
1857.  4  (auch  in  Ritschrs  Opuae.  HI  p.  530). 

6)  Isidor.  orig.  6,  11,  5:  Utrpurea  vero  (membrana')  infleiuntur  eolore  pur- 
pureo ,  in  quibua  aurum  et  argentum  li^eaeena  pateaeat  in  literia.  Goldschrift 
erwähnt  Josephus  Ant.  Jud.  12,  2,  10.  Hieronymus  praef.  ad  lob:  Häbeant, 
qui  volunt,  veterea  libroa  vel  in  m/embrania  purpureia  auro  argentoque  deaeriptoa. 
Einen  Homer  der  Art  erwähnt  Gapitolin.  Maximini  duo  30,  4 ;  ebenso  war  das 
Gedicht  geschrieben,  das  Optatianus  Porphyrius  seinem  Panegyrieua  ad  Conetan" 
Unum  Toranschlckte :  Oatro  tota  nttens,  argento  auroque  eoruacia  Scripta  notia 
pieto  limite  dieta  notana.  Mit  den  letzten  Worten  sind  wohl  Randverzierungen 
gemeint 

7)  DigeaU  50,  6,  7(6):  In  eodem  numero  haberi  aoUnt  lanii,  venatorea^ 
vietimarii  —  librarii  quoqtie^  qui  docere  poaauntj  et  horreorum  librarii  et  librarii 
depoaitorum  et  libraHi  eaducorum.  Orelli  4211  »=  C.  7.  L.  VI,  3413*  (doctor 
Ubrariua  de  aaera  via)  ist  unecht,    aber  ein  doctor  librariua  kommt  yor  in  der 

-Tuschr.  Bevue  ipigr.  du  midi  de  la  France  I  p.  306  n.  333. 

8)  S.  oben  S.  151. 
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bedienen  wollten,^)  theils  endlich  als  Bttoherschreiber.  Zu  den 
Bureaubeamten  gehören  die  Buchftthrer  (Ubrarii),  die  Sohreiber 
auf  Wachstafeln  {scribae  ceraritj^)  und  die  Stenographen  (nota- 
rix) ,  3)  über  deren  in  der  Zeit  des  Cicero  erfundene  Kunst  uns 
noch  ein  Kern  eines  alten  Handbuches,  freilich  in  mittelalteri- 
ger Umgestaltung,  vorliegt;^]  aus  den  Bacherschreibern  ent- 
wickelte sich  aber  etwa  zu  derselben  Zeit  das  Geschäft  der 
Buchhändler,  über  welches  so  sorgfältige  Untersuchungen  ange- 
stellt worden  sind,  dass  ich  dem  bekannten  Material  nur  Weni- 
ges hinziizufUgen  habe. 
^aSe?'  Dass  zu  Cicero's  Zeit,  obwohl  es  damals  bereits  Verkaufs- 
iocale {tabemae)  fttr  Bttoher  gab,^)  ein  ausgebildeter  Buchhandel 
noch  nicht  existirte,^)  ersieht  man  daraus,  dass  Atticus,  wie  es 
scheint,  mehr  aus  litterarischem  Interesse,  als  um  eines  bedeu- 
tenden Gewinnes  willen,  die  ersten  ausgedehnteren  Geschäfte 
in  Büchern  macht.  Er  hielt  viele  Sclaven,  weldie  Sohreiber 
von  Profession  waren, ^)  verkaufte  sowohl  einzelne  Bücher®)  als 
ganze  Bibliotheken;®)  gab  Reden  und  andere  Werke  des  Cicero 
heraus  ^®)  und  besorgte  den  Vertrieb  derselben  nicht  nur  in  Rom,^ 
sondern  auch  in  allen  Städten  Griechenlands.^^)  Cicero  war  voi^ 
dem  Verkauf  seiner  Rede  pro  Ligario  so  befriedigt,  dass  er 
beschloss,  alle  seine  Schriften  in  Zukunft  dem  Atticus  zum  Ver- 

1)  Hierhex  gehört  der  Testamentschreiber  Henzen  7236  s  C.  J.  L.  X, 
4919:  P.  PomponüM  P.  U  PhUadefpoU  Ubr{ariiu)  qui  teftamenta  »crip$it  annos 
XIV  8ine  HtfiseontuUo. 

21  Sie  kommen  in  Ostia  tox.    Henzen  BuU.  1859  p.  217. 

3)  Dig.  4,  6,  33  S  1 :  Eos ,  qui  notis  seributU  acta  praesidum ,  reipuhUeat 
eau$a  non  abesee  eertum  e$t,  Aach  50,  13,  1  $  6  werden  unterschieden  übrarii 
et  notarii  et  calculatores  sive  tdbukurü.  Mehr  hierüber  s.  bei  Dirksen  Manuale 
$.  V.  Notariu». 

4)  M.  Valerins  Probos  de  notU  antiquis,  her.  v.  Th.  Mommsen  in  Bei.  d. 
K.  S.  Ges.  d.  Wlss.  phil.  hist.  CI.  1853  S.  91  flf. 

5)  Eine  tabema  librarla  Cic.  Phil,  2,  9,  21;  librarii  Cic.  de  leg,  3,  20,  46. 

6)  Gie.  ad  Q.  /V.  3,  4,  5 :  De  biblioiheca  tua  Oraeea  suppUnda,  librii  com- 
mutondt«,  Latinis  eomparandiij  valde  velim  lata  confiei,  praeeertim  cum  ad  meum 
quoque  U9uin  tpeetent,  Sed  ego^  mihi  ipsi  Uta  per  quem  agam,  non  habeo;  neque 
tnim  venaJUa  nifU,  quae  quidem  plaeeant 

7)  pUifimi  librarii  Nepos  AU.  13,  3.     Vgl.  Cic.  ad  AU.  4,  4^. 

8)  Cic.  ad  Att.2,  4,  1:  FeeitU  mihi  pergratum^  quod  Serapionis  librum  ad 
me  mi$i9U,  —  Pro  eo  tibi  praeaentem  peeuniam  aolvi  imperavi ,  ne  tu  expensum 
muneribui  ferre$. 

9)  Cic.  ad  AtL  1,  7:  velim  eogUe$,  id  quod  mihi  poUieUui  es,  quemad- 
modum  bibliotheeam  nobis  eonßeere  po$9i8.     VgL  1,  10,  4. 

10}  So  Reden:  Cic.  ad  AU.  15,  13,  1;  Briefe:  ad  AU.  16,  5,  5. 
11}  Cic.  ad  Att,  2,  1,  2  Yon  seiner  Schrift  de  connUatu  suo:    Tu,   ai   Ubi 
plaeutrit  über,  eurabia,  ut  et  Athenia  ait  et  in  ceteria  oppidis  Oraeeiae. 


—     827     — 

(riebe  zu  übergeben,  i)  Fttr  Atticus  war  indessen  der  Buchhan- 
del ein  Nebengesohaft ,  zu  dem  er  durch  seine  ausgebreiteten 
anderweitigen  Handelsverbindungen  vorzugsweise  geeignet  war ; 
in  der  Kaiserzeit  dagegen  bildete  sich  dieser  Handel  zu  einem 
selbständigen  Geschäft  aus,  nicht  nur  in  Rom  selbst,  wo  als 
dessen  Repräsentanten  bei  Horaz  die  Sosii,^)  bei  Martial  die 
Buchhändler  Atrectus,^)  Secundus,^)  Q.  Valerianus  Polios,^) 
Tryphon,<^)  der  auch  der  Verleger  des  QuintiUan  war, 7}  und 
bei  Seneca  der  Buchhändler  Dorus^)  erwähnt  werden,  sondern 
auch  in  Italien®)  und  in  den  Provinzen,  namentlich  in  Gallien, 
z.  B.  in  Lugdunum.^o)  In  Rom  lagen  die  Sortimentshandlungen 
in  den  belebtesten  Theilen  der  Stadt,  am  Forum, i^)  auf  dem 
Argiletum,^^)  im  vicus  Sandaliarius ,^^)  an  den  Sigälaria^^)  und 
dem  von  Vespasian  erbauten  templum  Pacis;^^)  sie  waren  an  den 
Pfeilern  und  Eingängen  {in  püis  et  postAus)  mit  ausgestellten 
Exemplaren  und  Anzeigen  decorirt^^)  und  bildeten  einen  Ver- 
sammlungsort fttr  ein  Publicum,  das  sich  theils  die  Novitäten 
ansah,  theils  auch  Unterhaltung  suchte.  ^7)  Aber  auch  das  aus- 
wärtige Geschäft  muss  schon  unter  Augustus  sehr  bedeutend 


1)  Gic.  ad  AU,  13,  12,  2:  Ligarianam  praeelant  vendiditti.  Poithac  quid- 
qtUd  seripBero,  tibi  praeeonium  deferam. 

2)  Hont.  epiiU  1,  20,  2;  A.  P.  345. 

3)  Marl.  1,  117,  13.  4)  Mart.  1,  2,  7. 

5)  Mart.  1,  113,  5.  6)  Mart.  4,  72,  2;  13,  3,  4. 

7)  S.  Quintilian's  Brief  an  ihn,  vor  dem  Prooeminm  seiner  Institntiones. 

8)  Seneca  de  henef.  7,  6,  1.  Ein  anderer  Bnchhändler  scheint  noch  er- 
wähnt zn  werden  hei  Athenaens  15  p.  673«:  o^^Ypsf^f^  —  oicep  vuv  is  tiq 
Pc6{A^  eSpOfACv  irapdi  Tip  'Avrixorrupqi  AT](iY]Tp((|),  wo  indessen  dex  erste  Name 
wohl  cormmpirt  ist. 

9)  Ueher  die  tabema  eines  Hbrafinu  In  Pompeü  s.  Fiorelli  Descrisione  di 
Pompei  p.  46  ff.  (Vgl.  Jedoch  Man  BuU.  d.  In»t.  1874  p.  252.)  Egger  Journal 
des  savanU  1881  p.  404  ff. 

10)  Plin.  ep.  9,  11,  2:  BibliopoUu  iMgduni  esse  non  ptUabam,  ac  tanto 
UbentUu  ex  lUteris  tuis  eognovi  venditari  libeUoa  meoa,  quihus  peregre  manere 
gratiam,  qwim  in  urbe  eollegerint,  deleetor, 

11)  Gic.  PhiL  2,  9,  21:  Quidnam  homine$  putarent,  «i  tum  oeeisus  esset 
(CZodliw),  tum  tu  iUum  in  foro  speetante  populo  Romano  gladio  inseeutus  es, 
negoikunque  transegisses ,  nisi  se  iUe  in  sealas  tahemae  UbraHae  eonUeisset,  iis- 
9ii€  oppiUUis  impetum  Hsum  eompressisset? 

12)  Mart.  1,  3,  1. 

13)  GeUins  18,  4,  1.  Galen.  Vol.  XIX  p.  8  K.:  iv  -^dp  xot  x^  Zav5aXap(i|), 
TUi^  0  ^  TrXsTora  t»v  Iv  T(6ut)  BißXtoic<DXe(av  ivd, 

14)  Gell.  5,  4,  1.  15)  Mart  1,  2,  7. 

16)  Horat.  sat.  1,  4,  71;  A,  P.  373.    Mart  1,  117,  10. 

17)  Gemns  5,  4,  1 ;  13,  30,  1 ;  18,  4,  1 ;  auch  in  Gonstantinopel  erwähnt 
Agathias  2,  29  p.  127  Nleh.  einen  Arzt,  der  den  Gelehrten  spielt,  iv  toTc  tobv 
ßipXlov  '9i(Aevoc  ncaikfjftripioii. 
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gewesen  sein;  sowie  AUious  seinen  Verlag  in  Griechenland  ver- 
breitete, so  gingen  auch  zur  Zeit  des  Horaz  beliebte  Bttcher 
über  das  Meeri^)  und  auch  solche  Verlagsartikel ,  die  in  Rom 
ausser  Mode  waren  ^  in  die  Provinzen.^]  Horaz  giebt  sich  der 
Hoffnung  hin,  nicht  nur  in  Italien,')  sondern  in  den  entfernte- 
sten Theilen  der  Erde  bekannt  zu  werden.^)  Ovid  las  man 
überall;*)  Martial  war  in  der  ganzen  Welt  zu  haben, <^)  in 
Gallien, 7)  in  Spanien,^)  in  Britannien,^)  und  dass  dieser  buch- 
händlerische Verkehr  in  den  nächsten  Jahrhunderten  fortdauerte, 
lehrt  die  Verbreitung  christlicher  Schriften,  wie  z.  B.  der  Schrift 
des  gallischen  Presbyters  Sulpicius  Severus  um  400  n.  Chr.  über 
das  Leben  des  heiligen  Martinus,  welche  in  allen  Theilen  des 
römischen  Reiches  gelesen  wurde.  ^^) 

Ist  es  sonach  gerechtfertigt,  in  Beziehung  auf  den  Vertrieb 
litterarischer  Productionen  den  alten  Buchhandel  mit  dem  mo- 
dernen in  Vergleich  zu  stellen,  so  muss  man  sich  doch  hüten, 
diesen  Vergleich  weiter  auszudehnen.  Der  römische  librarvus 
war  ursprünglich  ein  Schreiber,  der  handwerksmässig  arbeitete, 
nicht  aber  ein  speculirender  Kaufmann;  auch  ein  Verlagsbuch- 
schriftstei- tendier  War  er  insofern  nicht,  als  weder  ihm  noch  dem  Autor 

lernonorar.  ' 

irgend  ein  Rechtsschutz  an  litterarischem  Eigenthum  zur  Seite 
stand.  Sowie  Cicero  eine  fremde  Schrift,  den  Anticato  des 
Hirtius,  an  Atticus  schickte,  mit  dem  Auftrag,  dieselbe  in  sei- 
nem Interesse  zu  verbreiten,  ^^)   so  bemächtigten  sich  noch   im 

1)  Hot.  A.  P.  34Ö: 

Hie  meret  aera  liber  SoHis,  hie  et  mare  iranait. 

2)  Hör.  epUU  1,  20,  13. 

31  Hör.  od.  3,  30.  4)  Hör.  od.  2,  20,  13—20. 

ÖJ  Ot.  Ui9t.  4,  10,  128:  in  ioU)  pUtrimus  orhe  legor,  nnd  ausführlich  rühmt 
er  dies  tfiiU  4,  9,  19—24. 

6)  toio  noiuB  in  orhe  Mart.   1,  1,  2:  3,  96,  7:  5,  13,  3;  8,  3,  4;  8,  61  ^ 
10,  9. 

T)  Mart  7,  88;  9,  99.  8)  Marl.  10,  104. 

9)  Mart.  11,  3. 
10}  Salpicii  Severi  diaL  1,  23,  3  Halm:  8ed  referam  tibi  plane,  qw>  Über 
igte  penetraveritj  et  quam  ntUlut  fere  in  orbe  terrarum  locus  Bit,  übt  non  materia 
felicia  historiae  penmlgata  teneatur,  Primus  cum  R<mtanae  urbi  vir  studiosieei- 
mu8  tut,  PaultnuSj  invexit  Deinde  cum  tota  eertatim  urbe  raperetur^  exauUanies 
librarios  vidi,  quod  nihil  ab  hia  quaeftuosius  haberetur,  siquidem  nihil  illo  promp- 
tiua,  nihil  cairius  venderetur.  Hie  navigationis  meae  eursum  longe  ante  prae- 
gre$8us :  cum  ad  Africam  venissemy  iam  per  totam  Carihaginem  legebatur,  8ohu 
cum  Cyrenensis  ille  presbgter  non  habebat:  ted  me  largiente  descripsit,  Nam  quid 
ego  de  Alexandria  loquar?  fibi  paene  omnUma  magi9j  quam  tibi,  notua  est.  Hie 
Aegyptum,,  Nitriam,  Thebaidem  ac  tota  MempfUtiea  regna  tranBiviU  Hunc  ego 
in  eremo  a  quodam  aene  legi  vidi. 

11)  Cic  ad  Att.  12,  40,  1:  Qualia  futura  sit  Caesaria  vituperatio  contra  lau- 
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5.  Jahrhundert  die  römischen  Buchhändler  der  so  eben  erwähn- 
ten Schrift  des  Sulpicius  Severus,  ohne  irgend  eine  Anfrage 
bei  dem  Verfasser;  ja  Galen  erzählt,  dass  Leute  seine  Schriften 
copirt  und  als  die  ihrigen  ausgegeben  hätten.^)  Bei  dieser 
Unsicherheit  des  litterarischen  Eigenthums  konnte  von  einer 
Honorarzahlung  eines  Verlegers,  an  die  man  öfters  gedacht  hat, 
nicht  wohl  die  Rede  sein,  und  es  giebt  in  der  That  keine  Stelle, 
aus  der  man  darauf  schliessen  könnte,  ^j  Nur  das  ist  zuzu- 
geben, dass,  wer  eine  Schrift  abschreiben  lassen  wollte,  das 
Original  entweder  kaufte')  oder  lieh  und  zwar  auch  im  letzte- 
ren Falle  für  ein  Leihgeld,  ^)  wie  dies  im  Mittelalter  regelmässig 
gezahlt  wurde. ^)  Hiefttr  konnte  also  auch  der  Schriftsteller  von 
dem  Ubrarvas  etwas  fordern;  es  war  dies  aber  insofern  kein 
Schriftstellerhonorar  in  modernem  Sinne,  als  es  nicht  allein  der 
Autor,  sondern  auch  der  Besitzer  jedes  beliebigen  Buches,  nicht 
nur  von  einem  Verleger,  sondern  von  jedem,  der  eine  Ab- 
schrift machen  wollte,  in  Anspruch  nehmen  konnte,  und  als  es 
natürlich  einen  geringen  Betrag  hatte,  der  für  die  Arbeit  des 
Autors  kein  Aequivalent  war.  Das  wesentliche  Interesse  des 
Schriftstellers  lag  vielmehr  darin,  dass  sein  Werk  möglichst  cor- 
■  '■''■  '  ■       ■  ■         "  j '         . .    . . 

dationem  meam,  penpexi  ex  eo  U&ro,  quem  Hirtius  ad  me  misü,  —  Itaque  mUi 
libfum  ad  Mu8cam,  ut  ttäs  librariis  daret,  Volo  enim  eum  divfUgarij  quod  quo 
faeüius  fiat,  imperabU  iuis. 

1)  Galen.  XIX  p.  10  K. 

2)  Die  hierher  gehörigen  Stellen  findet  man  richtig  erklärt  nnd  gegen  die 
Ansicht  von  A.  Schmidt  in  Schutz  genommen  bei  Goell  a.  a.  0.  S.  10 — 13 
und  in  Beckers  GaUus  II  S.  462  ff.  ßei  Martial.  11,  108,  4,  auf  welche  Stelle 
Schmidt  S.  139  besonderes  Gewicht  legt,  ist  die  handschr.  Lesart  talve,  nicht 
8olve,  wodurch  der  Sinn  wesentlich  anders  wird. 

3)  Seneca  de  ben,  7,  6,  1 :  Libros  dieimus  esae  (Hceronis,  Eosdem  Doms 
librarhu  9tu>8  vocat,  et  utrumque  verum  est.  Alter  Ulos  tamquam  auetor  sibi, 
alter  tamquam  emptor  asaerit.  Dass  der  Autor  selbst  sein  Manuscript  yerkanfen 
konnte,  ersehen  wir  aus  zwei  Fällen.     Sueton.  de  gr,8:  M.  Pompüius  Andro- 

nicus Cumas  trofwüf  ibique  in  otio  vixü  et  muUa  eomposuit,  verum  adeo 

tnops  atque  egens,  ut  eoaeius  «it,  praedpuum  ülud  opuseulum  auum  annalium 
Ennii  elenehorum  XVI  miUibtu  rwmmum  euidam  vendere,  quos  libros  OrbiUuf 
8Uippre880$  redemi8$e  te  dicH  vulgandosquie  euraste  nomiru  a/aeiori9.  Und  Plinius 
ep,  3,  ö,  17  erzählt  Ton  seinem  Oheim:  Beferebat  ipse  poiuisse  <e,  eum  pro- 
curaret  in  HitpantOy  vendere  ho8  commentarios  Largio  Lieino  quadririgentin 
miUibus  rwmmum.  In  beiden  Fällen  aber  scheint  nicht  ein  Verleger  der  Käufer 
zu  sein. 

4)  Gell.  18,  ö,  11 :  Sed  enim  eonteraut  ego  hia  r^n  /Ui,  et,  ut  non  turbidae 
fidei  nee  ambiguae,  aed  ut  purae  liqucrUisque  esset,  eeusne  an  eques  scriptum 
Ennius  reUquisset,  librum  »ummae  atque  reverendae  vetustatiSy  quem  fere  eon- 
siabat  Lampadionis  manu  emerhdatum,  studio  pretioque  multo  unius  versus  in- 
spieiendi  groHa  conduxi  et  eques  non  equus  scriptum  in  eo  versu  inveni. 

5)  Kirchhoff  Die  Handschriftenhändler  des  Mittelalters  S.  24  ff. 
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rect  und  unverfälscht  in  den  Handel  kam.  Aber  auch  dies  war 
schwer  zu  erreichen. 
der'm  deJI  ^^®  Einrichtung  aller  industriellen  Geschäfte  des  Alterthums 
^Mton"  beruhte  auf  der  Benutzung  von  Sclaven ,  die  man  in  derjenigen 
Bfteher.  Auzahl,  wclchc  das  Geschäft  erforderte ,  für  dasselbe  entweder 
kaufte  oder  ausbildete  (s.  S.  464  ff.);  ein  librarius  also,  der  auf 
einen  gewissen  Absatz  rechnete,  konnte  eine  Anzahl  von  Exem- 
plaren einer  Schrift  dadurch  herstellen,  dass  er  dieselbe  von 
seinen  Schreibern  gleichzeitig  und  zwar  nach  einem  Dictale 
schreiben  liess,  wodurch  es  möglich  wurde,  eine  massige  Auf- 
lage ebenso  schnell,  als  dies  durch  den  Druck  geschieht,  und 
zu  wohlfeilen  Preisen  ^j  zu  liefern.  Dass  in  den  Offioinen  der 
librarii  dictirt  wurde,  ist  zwar  nicht  ausdrücklich  bezeugt,  aber 
nicht  zu  bezweifeln,  da  schon  der  Autor  häufig  seinem  Schrei- 
ber dictirte,  und  wenn  man  Auflagen  von  4000  Exemplaren 
machte,  wie  dies  vorkam, 2)  so  empfahl  sich  diese  Methode  als 
die  bequemste.  Aber  die  Schwierigkeit  bei  diesem  Verfahren 
^^*tw"**"^^8  '^^  ^®r  Correctur,  die  nicht,  wie  bei  einem  Druckwerke, 
einmal,  sondern  für  jedes  Exemplar  besonders  gemacht  werden 
musste.  Buchhändler,  welche  ihre  Waare  schnell  und  wohlfeil 
auf  den  Markt  bringen  wollten  und  überhaupt  selten  litterarisdies 
Interesse  und  Verständniss  besassen,')  liessen  gar  nicht  oder 
schlecht  corrigiren,  und  man  klagte  schon  früh  über  die  sehr 
incorrecten  Exemplare  sowohl  griechischer^)  als  lateinischer^) 
Bücher,  die  in  den  Handel  kamen,  und  liess,  bevor  man  ein 
Buch  kaufte,  dasselbe  durch  einen  Grammatiker  prüfen ;  >)  brauchte 
man  aber  Correctoren,  wie  dies  Atticus  that^)  und  auch  später 

1)  Ueber  die  Pieise  der  Bacher  im  Alterthum  s.  Schmidt  S.  135  ff.  Goell 
S.  9.    Friedlaender  DarsteUungen  IH^  S.  371  f. 

2)  PUn.  €p,  4,  7,  2 :  emniem  {lihrwn)  in  txemplaria  miUe  trofiMmptaim  per 
totam  ItaUam  provinekuqiue  dhnisU» 

3)  Lueian.  adv.  fndocU  4:  xl«  hk  xotc  i(Aic6potc  •  xal  toic  ß(^Xio«anrf)Xo(c 
'Ijpioev  av  Tcepl  icaiAela;,  TooaOxa  BißXla  Ivouot  xal  noiXoOot; 

41  Strabo  13  p.  609 :  5eiipo  Sc  «ofumloocv  (r^v  tou  'AiceXXcxövroc  ßtßXto- 
^xr}^)  Tupaw(cBV  zt  h  YpapifAaTtx^c  (leyeipbaxo  —  xal  ßiBXioic6Xa(  VNt^  yP«' 
«6U01  (pa6Xotc  y(fidi\us>tot  xal  oOx  dvtiBölXXovTeC}  Sicco  xal  iicl  t&v  dIXXov  oupL- 
ßaCvei  Tnv  de  icpäoiv  Ypa^f^voav  ßtßXdnv  xal  h%dit  xal  dv  "AXc^av^pe^. 

5)  Gic.  ad  Q,  fr.  öj  Ö,  6:  De  Latinis  vero,  quo  me  vertanif  neseio:  Ua 
mendoie  et  terümntur  et  veneunt.  Vgl.  LIt.  38,  Ö6,  8.  Symmach.  cp.  1,  24. 
GeU.  6,  20,  6. 

6)  Gell.  5,  4,  1. 

7)  Cicero  ad  AtL  13,  44,  3  bittet  den  AtticuB,  in  der  oratio  UgariMa 
dnrch  seine  librarü  Phaniaces,  Antaens,  Salvias  einen  Fehler  Terbeaiem  zu 
lassen.    Vgl.  12,  6,  3. 
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solide  Buchhändler  zu  thun  pflegten,^}  so  hatte  auch  dies  seine 
grossen  Uebelstände.  Am  sichersten  war  die  Correctur,  wenn 
man  ein  authentisches  Original  besass ,  und  vorsichtige  Schrift- 
steller pflegten  hiefür  zu  sorgen.  Cicero  Hess  die  Originalhand- 
Schrift  seiner  Werke  durch  seinen  gelehrten  Freigelassenen  Tiro 
redigiren,  bevor  sie  zur  Abschrift  kam;^)  Martial,  dessen  Ge- 
dichte schon  bei  seinen  Lebzeiten  incorrect  verkauft  wurden,') 
emendirte  selbst  für  seine  Freunde  die  Abschrift;^]  Quintilian 
legt  seinem  Verleger  Tryphon  dringend  ans  Herz,  für  correcte 
Exemplare  seiner  Schrift  zu  sorgen,  und  noch  der  h.  Irenaeus 
beschwört  die  Schreiber  seiner  Werke,  nach  der  Abschrift 
nochmals  das  Original  zu  collationiren.^)  Von  classischen  Au- 
toren indessen,  welche  fortwährend  und  aller  Orten  vervielfäl- 
tigt wurden,  waren  authentische  Exemplare  bald  selten  gewor- 
den, <^)  fehlerhafte  aber  allgemein  verbreitet,  und  es  blieb  nichts 
übrig,  als  diese  entweder  nach  einem  correcten  Exemplar,  wenn  Becenaionen 
dieses  aufzutreiben  war,  oder  auf  Grund  einer  Vergleichung  werke. 
vieler  Exemplare  zu  emendiren  und  so  eine  Kritik  zu  üben, 
welcher  sich  seit  Caesar's  Zeit  die  Grammatiker,  wie  C.  Octa- 
vius  Lampadio,^)  Staberius,®)  M.  Valerius  Probus, •)  Statilius 
Haximus,^<^)  im  vierten  und  fünften  Jahrhundert  aber  selbst 
hochgestellte  Staatsmänner  aus  freier  Neigung  unterzogen,  deren 
Namen  zum  Theil  am  Schluss  der  von  ihnen  emendirten  Hand- 
le GeU.  6,  4,  1. 

2)  Clo.  ad  fanu  16,  22.     Drumaxm  VI  S.  408. 

3)  Mart  2,  8.  4)  Mart.  7,  11;  7,  17. 

5)  Irenaeus  l>ei  Hieronymus  de  vir.  ilL  36:  adiuro  to,  qui  transscribü  li- 
brum  Utum,  —  ui  conferaa  post^pMm  iransacripseria  et  emendea  iUum  ad  exem- 
plar,  unde  tranaaeripaiatij  diligentiaaime,  hane  quoque  ohteatationem  aimiUter  trans' 
/Vnu,  ut  inveniati  in  exemplari, 

6)  Fionto  ep,  ad  M.  Caea.  6  ed.  Mal  1846  p.  11  «=  ep.  7  p.  20  Naber: 
CorUigiaae  quid  tale  M.  Porcio  aut  Q,  Ennio  aut  C.  Oraeeho  aut  Titlo  poetae? 
qiMid  Scipioni  aut  Numidieo?  guid  M,  TuUio  tale  wu  venit?  quorum  übri  pre- 
tioaiorea  haberUur  et  aummam  gloriam  retinent,  ai  aunt  a  Lampadione  anU  Sta- 

berio  aut [Tirone]  aut  Aelio aut  Attico   aut   Nepote.     Mea  oratio 

exstabtt  M,  Caeaaria  manu  aeripta, 

7)  Er  hatte  den  Ennius  aua  manu  emendirt,  Gell.  18,  5,  11,  nnd  des 
Kaevios  Punieum  bellum  in  sieben  Bücber  abgetheilt.     Suet.  de  gr,  2. 

S)  Fronte  l.  l.  Suet.  de  gr.  13. 

9j  Suet.  de  gr.  2i:  muUaque  ezemplaria  contr<ieta  emendare  ac  diatinguere 
et  adnotare  curavit,  aoli  huic  nee  uUi  praeterea  grammatieae  parti  deditua. 

10)  In  mehreren  Handschriften  des  Cicero  hat  die  zweite  agrarische  Rede 
die  Subscrlptlon :  Statüiua  Maximua  ruraua  emendavi  ad  Tyronem  et  Laetatia- 
num  et  Domm,  et  alioa  veterea.  III  oratio  exinüa.  S,  0.  Jahn  Üeber  die  Sub- 
seriptlonen  in  den  Handschriften  romischer  Glasslker,  in  Ber.  d.  K.  S.  Ges.  d. 
Wlss.  Ph.  bist.  Cl.  1851  S.  327—372. 
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Schriften  erhalten  sind.  Bei  dieser  Art  der  Kritik  ging  man  oft 
sehr  sorgfältig  zu  Werke, ^)  oft  aber  schadete  Unwissenheit, 2) 
oft  subjective  Ansicht;^)  ganz  ohne  Basis  war  sie,  wenn  man 
gar  kein  Exemplar  zur  Vergleichung  hatte; 4)  man  war  dann  in 
dem  Falle,  nicht  was  man  vorfand,  sondern  was  man  verstand, 
zu  schreiben^)  und  zu  den  alten  Fehlern  neue  hinzuzufügen. 
Allein  bei  allem  kritischen  Verfahren  war  wenigstens  guter 
Wille;    viel  schlimmeren  Einfluss  übte  absichtliche  Täuschung. 

^bwitOT^®''  Umstand,  dass  berühmte  Namen  für  den  Absatz  von  Bü- 
Autoren-  chom  vorthcilhaftcr  sind,  als  unberühmte,  hat  ohne  Zweifel 
dazu  beigetragen,  namenlose  Schriften  anerkannten  Schriftstel- 
lern zu  vindiciren,  unter  deren  Namen  sie  bis  auf  die  neue 
Zeit  überliefert  sind ;  ^)  der  Gebrauch  aber,  den  man  von  ge- 
wissen Schriften  zu  praktischen  Zwecken  machte,  ist  für  diese 
eine  ganz  besondere  Veranlassung  zu  absichtlicher  Corruptioo 
geworden.  Wir  haben  in  unserer  eigenen  Litteratur  ein  merk- 
würdiges Beispiel  solcher  Gorruption  in  den  Kirchenliedern, 
welche  jede  geistliche  Behörde  nach  eigenem  Ermessen  durch 

verftndernn- die  verschiedensten  Veränderungen,  Auslassungen  und  Zusätze 
Texte,  für  den  Gebrauch  zurecht  macht;  es  bedarf  aber  überall  nur 
des  Interesses,  um  dergleichen  Aenderungen  durchzusetzen,  und 
wie  viel  leichter  dies  bei  geschriebenen  Büchern  möglich  ist, 
als  bei  gedruckten,  bei  welchen  eine  Controle  vorhanden  ist, 
bedarf  keiner  weiteren  Begründung.  Martial  deutet  an,  dass 
man  boshafte  Epigramme  unter  seinem  Namen  verbreitete,')  und 

1)  S.  Lehn  De  Ariatarchi  Btudiu  HomericU  p.  365—369. 
2]  Quintil.  9,  4,  39 :  Quae  in  vetenbw  Ubria  reperta  mutare  imperiti  tolerU^ 
et  dum  libranorum  inseclari  volunt  inscientiam^  auam  eonfitentur. 

3)  Servias  ad  Aen,  6,  289:  8ane  quidam  dicunt^  versus  aUos  hos  a  poeta 
hoc  loeo  relieiosy  qui  ab  eius  emendaioribus  sublati  sunt. 

4)  In  den  Yon  0.  Jahn  zusammengestellten  Subacriptionen  ist  mehimals 
ausdrücklich  bemerkt:  temptavi  emendare  sine  antiffrapho;  emendavi  sine  exeni" 
plario;  ex  mendosissimis  exemplaribus  emendaham;  ut  potui,  emendavi, 

5)  HieronymuB  ep.  52  ss  ep.  71,  5  Yallars:  Seribunt  non  quod  invenkmty 
sed  quod  inteUegunt,  et  dum  alienos  errores  emendare  nituntur,   ostendunt  suos, 

6)  Peeilkamp  praef*  ad  Horat.  p.  VIII.  Das  eclatanteste  Beispiel  geben 
die  Declamationen.  Seneca  controv.  1  pr.  11,  p.  50,  4  Burs. :  Fere  enim  nuüi 
eommentarii  maximorum  deelamatorum  exstant^  aut^  q%u>d  peius  estj  falsu 
Quintil.  7,  2,  24 :  Cuius  (Naevü)  actionem  et  quidem  solam  in  hoc  tempus  emi- 
seramy  quod  ipsuim  me  feeisse  duetum  iuvenali  eupidiiaie  glorios  faieor,  Nam 
ceterae,  qitae  sub  nomine  meo  feruntur,  negligentia  exeipientium  in  quaestum 
notariorum  corruptae,  minimam  partem  mei  habent  Wir  haben  bekanntlich 
noch  eine  Sammlung  von  Declamationen  unter  dem  Namen  des  Quintilian. 

7)  Hart.  7,  12,  bSi  10,  3;  10,  33. 
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in  der  That  scheinen  seine  Gedichte  vielfach  interpolirt  und 
durch  fremde  Zusätze  vermehrt  zu  sein ;  ^)  Dichter  aber,  welche 
man  öffentlich  vorlas  2)  oder  in  Schulen  erklärte,  *)  waren  ganz 
besonders  der  Gefahr  ausgesetzt^  eine  auf  diesen  Zweck  berech- 
nete Redaction  zu  erfahren ,  ^)  mit  der  beim  Horaz  noch  heute 
die  Kritik  zu  kämpfen  hat. 


1)  Bernhardy  R.  L.  G.*  S.  621. 

2)  So  werden  die  Annalei  des  Ennius  im  Theater  zu  Pateoli  und  die  Belo- 
gen de«  Veigil  im  Theater  in  Rom  Torgelesen.  GeU.  18,  5,  2.  Tac  dial.  13 
und  die  Erklärer  dazu.    lieber  diese  Art  der  Vorlesungen  s.  Snet.  de  gr.  2. 

81  Zn  diesen  Schulantoren  gehörten  Vergil  nnd  Horaz.    S.  oben  S.  106. 
4)  So  las  Lampadio  den  panischen  Krieg  des  NaeTius  nnd  thellte  zn  die- 
sem Zweck  das  Gedicht  in  sieben  Bücher.    Snet.  de  gr,  2. 


Böm.  Alierih.  VU.  2.  Avfl.  53 


V.   Unterhaltung  und  Spiele. 

Nichts  ist  für  die  Erkenntniss  sowohl  der  Eigenthümlich' 
keit  des  einzelnen  Menschen  als  des  Charakters  eines  Volkes 
lehrreicher,  als  die  Beobachtung  der  freien  Bewegung,  welche 
da  beginnt,  wo  die  Arbeit  aufhört.  Die  Berufsthätigkeit  ist 
überall,  insofern  sie  dasselbe  Ziel  verfolgt^  mehr  oder  weniger 
auf  dieselben  Mittel  angewiesen  und  zu  einer  gewissen  Gleich- 
mässigkeit  gezwungen ;  die  Erholung  dagegen  gewährt  den  Spiel- 
raum, in  welchem  die  freie  Neigung  zu  ihrer  Aeusserung  ge- 
langt. Daher  wird,  wie  der  Reisende  mit  besonderer  Aufmerk- 
samkeit die  Spiele  und  Belustigungen  verfolgt,  in  denen  ein 
Volk  seine  Müsse  hinbringt,  auch  der  Alterthumsforscher  dieser 
Seite  des  Lebens  seine  Aufmerksamkeit  zuzuwenden  veranlasst 
sein.  Allein,  was  die  Römer  betrifft,  so  versagen  für  keine 
•  Frage  die  Quellen  in  dem  Grade,  wie  für  die  vorliegende. 
vSSipfeie.  Wenn  man  die  Schilderungen  zu  Grunde  legt,  welche  die  Alten 
selbst  von  der  den  Römern  eigenthümlichen  Geschäftigkeit  und 
ihrer  principiellen  Abneigung  gegen  die  griechische  Unthatigkeit 
(otium  Graecum)  geben, ^)  die  würdige  Bewegung  und  Haltung 
(graviUM),  die  zur  Lustigkeit  so  wenig  passte,  dass  noch  Cicero 
sagt,  tanzen  könne  nur  jemand,  der  entweder  betrunken  oder 
wahnsinnig  sei^^)  endlich  den  fremden  Apparat,  der  wenigstens 
in  der  Kaiserzeit  für  Spiele  und  Feste  aufgeboten  wurde,  die 
Schauspieler,  Mimen,  Pantomimen,  Athleten  und  Gladiatoren, 
die  man  als  Unterhaltung  benutzte,  bezahlte  und  verachtete,  so 
möchte  man  geneigt  sein  anzunehmen,  dass  die  Römer  über- 
haupt wenig  Talent  für  heiteren  Lebensgenuss  und  volksmässige 
Belustigungen  gehabt  hatten,  wenn  nicht  wenigstens  eine  all- 

1)  S.  oben  S.  90  Anm.  1;  S.  114  Anm.  3.  2)  S.  119  Anm.  3. 
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gemeine  sichere  Ueberlieferung  von  alter  Festfreude  an  Tanz, 
Gesang  und  Spiel  vorhanden  wäre.  Bei  der  pompa  circensts  der 
Ituii  magni^  welche  vom  4.  bis  49.  September  gefeiert  wurden, 
zogen  zwei  Abtheilungen  von  Tänzern  auf,  zuerst  Waffenträger 
in  drei  Chören  von  Männern,  Jünglingen  und  Knaben,  alle  in 
rothen  Tuniken  mit  bronzenen  Gürteln,  bewaffnet  mit  Schwer- 
tern, Lanzen  und  Helmen  mit  Federbüschen;  dann  komische 
Tänzer  in  Schaffellen;  i)  ebenso  gehörte  der  Tanz  zu  dem  Ritus 
der  Salier  2)  und  der  Arvalen,^)  lange  bevor  er  bei  der  vorneh- 
men Jugend  Anklang  fand.  ^]  Auch  Musik  ist  den  Göttern  an- 
genehm, a)  und  nicht  nur  bei  ausländischen  Gülten,®)  sondern 
im  ältesten  römischen  Ritus  ein  nothwendiges  Erforderniss,  wel- 
chem das  alte  CoUegium.  der  tibicines'')  und  der  tubicines^)  ge- 
nügte. Bei  allen  Festzügen, ^)  Triumphen  ^<^)  und  Leichenzügen  ^i) 
war  Musik  unentbehrlich,  und  bei  den  Parilien  (24.  April)  er- 
tönte die  ganze  Stadt  von  Blasinstrumenten,  Gimbeln  und  Pau- 
ken. ^2)  Dass  es  auch  an  Liedern  und  mimischen  Darstellungen 
weder  im  Gült,  noch  im  Hause,  noch  bei  der  Volksbelustigung 
fehlte,  beweisen  die  Lieder  der  Salier  und  Arvalen,^^]  die  Lob- 
gesänge bei  den  Mahlzeiten ,  ^^)  die  Fescenninij^^)  saturcte  und 
atellanae^^)  sowie  die  Scherze  an  den  Saturnalien,  Floralien, 
Megalesien,!^)  bei  Triumphen  ^8)  und  Leichenzügen.  ^»)  Diese 
Anfänge  einer  originalen  römischen  Volksdichtung  sind  zwar 
nie   zur  völligen  Entwickelung  gelangt,  weil   sie   dem  Einfluss 

10  IMonys.  Hai.  7,  12.  2)  StoatsTerwaltung  lU  S.  415. 

3^  Staatsyerwaltung  III  S.  437.  4)  S.  oben  S.  118. 

5)  Gensorln.  12,  2:  Nam  nisi  grata  esset  immorialibus  deis  (musiea)  —  pro- 
fecto  ludi  seeniei  placandorum  deorum  causa  instituti  non  essent,  nee  iibicen 
Omnibus  supplicattonüms  in  saeris  aedibus  cLdhiberetur,  non  cum  tibieine  aut  (tu- 
bicine^  triumphus  ageretur  Marti,  non  ApoUini  eithara,  non  Musis  tibiae  cetera- 
que  id  genus  essent  attributa,  non  iibicinibus  —  esset  permissum  aut  ludos 
publice  faeere  ae  vesei  in  Capitolio,  aut  Quinquatribus  minuscuUs,  id  est  Jdibus 
Juniis,  urbem  vestitu  quo  vellent  personaiis  temulentisque  pervagari. 

6)  So  bei  den  apollinlBchen  Festen.     Staatsverwaltnng  III  S.  180. 
Staatsveiwaltung  III  S.  171  Anm.  3;  181;  219. 
Staatsverwaltnng  III  S.  4ia  9)  Dion.  Hai.  7,  72. 
Appian.  Hin.  66.     Plut.  Aem.  Paul  33. 
S.  oben  S.  351.                       12)  Athenaeus  p.  361^. 
StaatBTerwaltnng  III  S.  415.  437. 
S.  oben  S.  90. 
Vergll.  ge.  2,  385.    Tibnll.  2,  1,  51.    Horat  epist.  2,  1,  145  ff.    Bern- 

bardy  R.  L.  G.  *  S.  186. 

16)  Bemhardy  R.  L.  G. «  S.  380. 

17)  Bemhardy  a.  a.  O.  S.  431. 

18)  Staatsverwaltung  11»  S.  585.  58a  19)  S.  oben  S.  352. 

53* 
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der  griechischen  Litteratur  unterlagen,  der  die  gebildeten  Stände 
huldigten;  aber  sie  haben  andererseits  diesem  Einfluss  einen  so 
zähen  Widerstand  geleistet,  dass  noch  Augustus  Fescenninen 
machte  1)  und  die  vier  stehenden  Masken  der  Atellane  noch 
heutzutage  in  der  italienischen  commedia  deW  arte  unverändeii. 
vorhanden  sind.  Dasselbe  Verhältniss  dürfen  wir  für  die  Un- 
terhaltungsspiele überhaupt  voraussetzen.  Was  von  diesen  spe- 
cifisch  griechisch  war,  wird  vorzugsweise  die  höheren  Stände 
in  Anspruch  genommen  haben;  was  wirklich  volksthümlich  war, 
wird  noch  heute  in  Italien  mehr  oder  weniger  zu  finden  sein. 
So  ist  das  bekannte  Moraspiel,  bei  welchem  zwei  Spieler  gleich- 
zeitig eine  Anzahl  Finger  ausstrecken  und  dieselbe  von  dem 
Gegner  rathen  lassen,  obgleich  es  auch  bei  den  Griechen  vor- 
kommt,^) doch  wohl  uralt  in  Italien,  wo  es  mit  dem  Ausdruck 
mtcare  digitis  bezeichnet  wird^)  und  auch  bei  ernsten  An- 
gelegenheiten und  namentlich  Handelsgeschäften  als  eine  Art 
des  Loosens  [sors)  benutzt  wurde.  ^)  Im  Allgemeinen  sind  die 
Nachrichten  über  römische  Spiele  ungemein  dürftig ,  und  es  ist 
vergeblich^  von  den  Belustigungen  an  den  Matronalien,  Yinalien, 
Satumalien  sich  eine  bestimmte  Vorstellung  machen  zu  wollen. 
Ovid  beschreibt  einmal  das  Fest  der  Anna  Perenna ,  ^)  das  in 
einem  Haine  an  der  via  Flaminia  gefeiert  wurde,  aber  in  der 
ganzen  Beschreibung  ist  nichts  Charakteristisches;  man  isst, 
trinkt,  tanzt  und  singt,  aber  was  die  Leute  singen,  sind  auch 
keine  Volkslieder,  sondern  es  heisst:  cantant^  quidquid  didicere 
theatris.     Was  wir  von  Spielen   in  Rom  hören,   ist  alles  grie- 

1)  MacTob.  sat.  2,  4,  21. 

2)  Panofka  Bilder  antiken  Lebens  X,  9.  Derselbe  in  Gethard  Aich.  Zeit. 
1848  S.  247.     0.  Jahn  in  derselben  1860  S.  84. 

3)  Varro  bei  Nonius  p.  347,  30.  Gia  de  off,  3,  19,  77:  cum  enhn  fidem 
alicuius  honitatemque  laudant,,  dignwn  esse  dicunt  quieum  in  tenebria  miee$, 
Cic  ib.  3,  23,  90;  d€  divin.  2,  41,  86.  Galpnm.  eeL  2,  26.  Petion.  44.  Am 
besten  beschreibt  das  Spiel  Nonnus  Vionys,  33,  77,  bei  welchem  es  Cupido  und 
Hymenaens  spielen: 

Kai  Td  (Jiev  op&(68aVTec  av^a^^eftov,  dCXXa  5e  «apircj) 
Xeipöc  Itreocpi^xcDTo  auvf)opa  a6CuY^  ^EOfitj). 

4)  Snet  Aug.  13:  patrem  et  filium,  pro  vita  rogantes,  eortiri  vel  mieare 
iussiase  (dieüur).  Dass  bei  Käufen  diese  Art  der  Entscheidnog  TOikam,  lehrt 
das  Edict  des  praefeclus  ürbi  Yon  364  oder  372  p.  Chr.  C.  I.  L.  VI,  1770  = 
Orelli  3166 :  Ex  auetoritate  Turei  Aproniani  v.  c.  praefecü  urbis.  Ratio  docuit 
uUliiate  madente  consuetudine  mieandi  tummota  sub  exagio  (nach  dem  Gewicht} 
potius  peeora  vendere  quam  digiti»  eoneludentüms  tradere, 

5)  Orid.  fast,  3,  524  ff. 
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chisch,  oder  gilt  wenigstens  dafür,  i)  und  selbst  die  alte  Sitte ^'^«°>j*^^® 
des  Springens  auf  gefüllte  und  geölte  Schläuche,  auf  denen  man 
sich  auch,  wie  es  scheint,  auf  den  Kopf  zu  stellen  suchte, 2) 
erwähnt  Yergil  als  eine  attische,  s)  und  sie  wird  in  der  That  mit 
dem  griechischen  aaxcoXia^eiv  identisch  sein.  *j  Unter  diesen 
Umständen  müssen  wir  darauf  verzichten ,  irgend  eine  den  Rö- 
mern eigen thümliche  Volksbelustigung  nachzuweisen,  und  uns 
auf  die  Zusammenstellung  derjenigen  Spiele  beschränken,  welche, 
obwohl  auch  in  Griechenland  üblich,  in  Rom  öfters  erwähnt 
werden.  Es  sind  dies  aber  einerseits  Kinder-  und  Jugend- 
spiele, andererseits  Würfel-  und  Bretspiele. 

1.     Kinder-  und  Jugendspiele. 

Je  weniger  bei  Kindern  die  Individualität  entwickelt  ist, 
um  so  weniger  Eigenthümliches  haben  eigentliche  Kinderspiele; 
die  römischen  Kinder  haben,  wie  die  unsrigen,  Häuser  gebaut, 
Wagen  gefahren,  Steckenpferd  geritten,*)  Puppe  gespielt, ß) 
Steine  über  die  Oberfläche  des  Wassers  geworfen,^)  den  Kreisel 
(turbo)  geschlagen ^^)  Stelzen  gehabt^)   und,  was  allerdings  für 

1)  üeber  die  Jugendsplele  der  Alten  findet  mau  eine  sorgfältige  Unter- 
sachung  in  Grasberger  Erziehung  und  Unterricht  im  klassischen  Alterthum  I, 
1,  über  alle  bekannten  Spiele  des  Alterthnms  handelt  neuerdings  ausführlich 
L.  Becq  de  Fouquidres  Les  jeux  des  anciena,  Paris  1869.  8  (2«  ^d.  1873).  Ich 
musB  auf  diese  Schriften  am  so  mehr  verweisen ,  als  die  Darstellung  dieser 
Spiele  in  die  griechischen  Alterthümer  gehört  und  ohne  vollständige  Zusam- 
menstellung des  Materials  nicht  anschaulich  zu  machen  ist. 

2)  Hiefür  ist  das  technische  Wort  cernuare.  Yarro  de  vUa  pop.  Rom.  bei 
Nonius  p.  21,  7:  Etiam  pellia  bubuku  oleo  perfwcu  pereurrebant  ibique  eemua- 
hanty  a  quo  ÜU  versus  vetus  est  in  carminibus 

8ibi  pastores  ludos  faeiunt  eoriis  eonsualia. 
Da  an  den  Gonsualien  am  15.  December  in  der  Stadt  Maulesel  im  Clrcus  liefen 
(Festi  ep,  p.  148,  1) ,    auf  dem   Lande   aber  Pferde  und  Esel   Ruhetag  hatten 
(Dion.  1,  33.    Plut.  quaest.  Bom.  48,  p.  340  Dübn.),  so  ist  wohl  der  Sinn  des 
Verses,  dass  die  Landleute  an  diesem  Tage  auf  Schläuchen  ritten. 

3)  Yerg.  ge,  2,  382:  praemiague  ingeniis  pagos  et  eompita  eireum 

Thesidae  posuere  atque  irUer  poeula  laeti 
MoUibtu  in  pratis  unctos  saluere  per  utres, 

4)  dioxoiXidlCetv  heisst  auf  einem  Fuss  hüpfen  und  zwar  spedell  auf  den 
Schlauch  hüpfen,  was  natürlich  gewöhnlich  zum  Falle  führte.  S.  die  Stellen 
bei  Grasberger  I,  1  S.  36  ff. 

5}  Horat.  sat,  2,  3,  247  ff. 

6)  S.  oben  S.  43  Anm.  12;    S.  120  Anm.  7  und  besonders   Stephan!  im 
Petersburger  Compit-rendu  1874  p.  9. 
T\  Minuclus  Felix  Oetav,  3,  6. 

8)  Verg.  Aen.  7,  378  ff.  TlbulL  1,  5,  3  f.  Persius  3,  61  und  dazu  Jahn. 
Grasberger  I,  1  S.  77. 

9)  Die  Stelzen  (ßraUae)  kommen   zwar  nur  auf  der  Bühne  vor  (Festi  epit. 


—     838     —    ■ 

einen  grösseren  Knaben  für  weichlich  galt,^)  den  Reifen  (rpo- 
3(0?) 2)  mit  dem  Stabe  (iXariJp,  clavis  cutanea)^]  getrieben.  Von 
grösserem  Interesse  sind  dagegen  die  geselligen  Spiele,  in  denen 
die  heranwachsende  Jugend  Erfindungskraft,  Geschick  und  Kraft 
üben  lernte,  und  die  alle  insofern  volksthttmlich  sind,  als  die 
Sprache  sich  der  technischen  Ausdrücke  dieser  Spiele  zu  all- 
gemeinen Zwecken  bemächtigte.  So  braucht  Horaz  einmal  von 
Dichtern  die  sprichwörtliche  Redensart  occupet  extremum  scor- 
bieSy  ^)  und  ein  andermal  sagt  er :  ^) 

cU  pueri  luderUes  y>Rex  erisdj  aiunt 
y>si  recte  fades  ft^. 
Der  erste  Ausdruck  bezieht  sich,  wie  Grasberger  richtig  er- 
kannt hat,  auf  das  sogenannte  Maallaufen,  griechisch  airo8i5pa- 
ox(v8a),®)  bei  welchem  ein  Knabe  mit  verbundenen  Augen  auf 
dem  Maale  sitzt,  die  anderen  aber  sich  verstecken..  Wenn  der 
sitzende  Knabe  aufsteht,  um  zu  suchen,  laufen  alle  an  das 
Maal,  der  letzte  aber  pflegt  gegrifien  zu  werden  und  muss  dann 
sitzen.*^)  Das  Königsspiel,  auf  welches  sich  die  zweite  Stelle 
bezieht,  war  in  Persien,«)  Griechenland  und  Rom^)  Oblich  und 
wurde,  wie  es  scheint,  verschieden  gespielt.  Denn  einerseits 
wird  ein  Knabe  beim  Reginne  des  Spiels  durch  das  Loos  zum 
König  gewählt  und  giebt  dann  an,  was  und  wie  gespielt  wer- 
den soll;  andererseits  wird  bei  Massenspielen,  z.  R.  Lauf-  und 
Rallspielen ,  ^^)   der  Anführer   der  siegenden  Partei  am  Schlüsse 

p.  97,  12),  aber  die  sprichwöxtUche  Erwähnung  derselben  bei  Piautas  Poen,  530 

Vinctrttia  eervom  eursu  vel  gralatorem  grcukt 
lässt  doch  auf  eine  allgemeinere   Verbreitung  dieses  Spiels  schliessen«     VgL 
Grasberger  I,  1  S.  128. 

1)  Hör.  od.  3,  24,  57. 

2)  Oyld.  trist,  2,  486;  3,  13(12),  20;  Ovid.  a.  am,  3,  383;  er  war  mit 
metaUnen  Ringen  besetzt,  welche  klapperten.  Daher  argutus  trochus  Martial. 
14,  169;  Tgl.  11,  21,  2.  Auf  Eunstdarstellungen  ist  dies  Spiel  häufig.  S. 
Jahn  ad  Pers,  p.  154.     Grasberger  I,  1  S.  81.     L.  Becq  de  Fouquidres  p.  159. 

3)  Propert.  4,  14,  6.  4)  Hör.  a,  poet,  417. 

5l  Hör.  epüt,  1,  1,  59.  6)  Pollux  9,  117.    Grasberger  I,  1  S.  46  ff. 

7)  Dass  nicht  von  einem  Wettlauf  die  Rede  ist,  sagt  Porphyrion  zu  der 
Stelle:  Hoc  ex  lusu  jmerorum  nutulit^  qui  ludentea  soUrU  dieere:  Quisquit  ad 
me  novissimfM  venerit,  habeat  scabiem. 

S)  Gyrus  spielte  es.    Herodot  1,  114.    lustin.  1,  5. 

9)  Pollux  9,  110.  Sueton.  Ner,  35:  Ptivignum  Bufium  Crispinum  Poppaea 
naturrij  impuberem  adhttc,  quia  ferehatur  ducatus  et  imperia  ludiere,  mergmdum 
mari,  dum  piaearetur,  servia  ipsius  demandavü.  Eine  belehrende  Beschreibung 
dieses  noch  jetzt  in  Griechenland  üblichen  Spieles  giebt  Ulrichs  Reisen  und 
Forschungen  in  Griechenland.  Bremen  1840.  8.  I  S.  138. 
10)  Plato  Theaetet.  p.  146».     Vgl.  Grasberger  I,  1  S.  53  ff. 
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des  Spieles  König,  und  das  Letztere  hat  offenbar  Horaz  im 
Sinne.  ^)  Wir  werden  nur  über  zwei  Spiele,  die  in  Rom  be- 
sonders beliebt  waren,  etwas  ausftlhrlioher  sprechen,  nämlich 
das  Nüssespiel  und  das  Ballspiel. 

Die  Nüsse  sind  das  Hauptvergnügen  der  Kinder,  nament- ^•J  ?**"**" 
lieh  an  den  Satumalien,^]  und  von  den  Nüssen  Abschied  neh- 
men, nuces  relinquere^  heisst  aufhören  ein  Kind  zu  sein ; ')  selbst 
ältere  Leute,  wie  der  Kaiser  Augustus,^)  fanden  eine  Freude 
daran,  mit  Kindern  die  Nüssespiele  zu  spielen ,  von  denen  uns 
etwa  sechs  verschiedene,  besonders  in  der  dem  Ovid  zuge- 
schriebenen Elegie  über  die  Nuss,  überliefert  sind.  Das  erste 
scheint  in  einem  geschickten  Spalten  der  Nuss  durch  einen 
Schlag  oder  einen  Druck  zu  bestehen;^)  das  zweite  wurde  mit 
vier  Nüssen  gespielt  und  zwar  so,  dass  drei  zusammen  an  die 
Erde  gelegt,  auf  diese  aber  eine  vierte  so  geworfen  wird,  dass 
sie  darauf  liegen  bleibt,  ohne  die  drei  auseinanderzutreiben.  <^) 
Dies  Spiel,  das  im  Alterthum  Iwiits  castellorum  geheissen  zu 
haben  scheint^  und  noch  in  Italien  vorkommt,  ist  auf  einem 
Sarcophagrelief  des  Yatican  dargestellt ,  ^)    auf  welchem  man  es 

1)  Auch  was  Ganidia  bei  Hör.  epod,  17,  74  sagt: 

Vectabor  humeris  iune  ego  ininUeU  eques 
ist  Ton  einem  Spiele  zu  erklären,  bei  welchem  der  Besiegte  den  Sieger  anf  dem 
Rücken  tragen  musste.     Vgl.  Plautus  Asin.  699—702. 

2)  Malt  5,  84,   1 : 

lam  tristia  nucibus  puer  rdicti» 

ClamoBO  TtvocatUT  a  magistro, 

Satumalia  tran$iere  totti, 

3)  Peisius  1,  10.  4)  Suct  Aug.  83. 

5)  Nux  eUgia  73.  74; 

Hos  jmer  aut  cerio  rectas  dilaminal  ictu 
Aut  pronaa  digüo  biave  semelve  petii. 
Der  letzte  Vers  ist  mir  aber  dem  Sinne  nach  unklar. 

6)  Nux  el.  75: 

Qfiattuor  in  nueibua^  non  ampliusj  alea  iota  est, 
Cum  sibi  suppositU  addilur  una  tribu8. 
In  der  Florentinisehen  Handschr.  beginnt  der  erste  Yers:  Atribus,  wonach 
V.  Wilamowitz  in  Cornm.  Mommaen,  p.  393  liest:  aut  tribua.  Derselbe  schreibt 
ofta  statt  aUa  und  erläutert  das  Spiel  selbst  p.  398  durch  die  Stelle  des  Philo 
«€pl  T?j<  Mmöoimi  xoo|i07toita<  16  Vol.  I  p.  11  Mangey:  Ol  xapuaTtCovce«  «lc6- 
^aoi  Tp(a  dv  iiciici((p  icpoTi(^£vTsc  xdlpua  licKp^petv  h,  9y(fi[ka  irupapiostS^c  dno- 
YEWwvTEc  T6  fjiev  oüv  is  imnihi^  Tpi-yoovov  toraToi  ja^XP'  xpioSoc,  t6  hk  invitHs 
Ttxpdha  |jiiv  is  dpif^fiotc,  is  hi  oxf]p.a9i  iTupafA(5a  fewS,  orlpeov  ifiri  o&fia. 

7)  TrebelliuB  Pollio  OaUicni  duo  16,2:  de  pomü  eastella  eomposuit, 

8)  Melchiorri  in  DisBertauoni  deW  aeeademia  Bomana  di  areheologia.  Vol.  II 
(Roma  1825.  4)  p.  149 — 169,  nach  welchem  dies  Spiel  noch  exlstirt.  Eine  ganz 
ähnliehe  Darstellang  s.  bei  Gerhard  Antike  Bildwerke  LXY.  Bei  der  SUtue 
BulU  eomun,  1882  tay.  11  ist  nicht  zu  entscheiden ,  welches  Spiel  der  darge- 
stellte Knabe  spielt. 
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von  einer  Gruppe  von  5  Mfidchen  und  8  Knaben  spielen  sieht. 
Dass  es  nicht  darauf  ankam,  die  drei  liegenden  Nüsse  heftig 
zu  treffen,  sondern  die  vierte  aufzulegen,  sieht  man  aus  der 
vorsichtigen  Haltung  ^  mit  welcher  eines  der  Mädchen  sitzend 
ihre  Nuss  auf  die  drei  am  Boden  liegenden  fallen  lässt.  Gelang 
der  Wurf,  so  waren  die  drei  Nüsse  gewonnen,  und  ein  Theil 
der  Kinder  hat  viele  Nüsse  in  der  mit  der  einen  Hand  aufge- 
nommenen Tunica  [in  sinu) ;  ^)  ein  anderer  Theil  hat  keine  mehr, 
und  ein  Knabe,  der  alle  verloren  hat,  fasst  in  seinem  Aerger 
einen  der  Gewinner  bei  den  Haaren.  Das  dritte  Spiel,  bei 
welchem  man  eine  Reihe  von  Nüssen  auf  die  Erde  legte  und 
dann  von  einem  schräg  gerichteten  Brete  eine  Nuss  herabroUen 
liess;  um  eine  der  ausgelegten  zu  treffen  ,2)  wird  uns  ebenfalls 
durch  eine  Reliefdarstellung  veranschaulicht.']  Für  das  vierte 
Spiel  zeichnet  man  mit  Kreide  auf  der  Erde  ein  Dreieck  und 
theilt  dasselbe  durch  parallele  Linien;  es  kommt  darauf  an,  in 
dasselbe  eine  Nuss  so  zu  werfen,  dass  sie  über  möglichst  viele 
Linien  hinüber,  nicht  aber  aus  dem  Dreieck  hinaus  geht.^) 
Fünftens  wirft  man  aus  einer  gewissen  Entfernung  eine  Nuss 
in  ein  Loch,  welches  Spiel  griechisch  rpoira  heisst,  ^)  oder  in 
einen  Topf;  ^)  endlich  spielt  man  gerade  und  ungerade  {par  im" 
par)"^  oder  lässt  auch  rathen,  wie  viel  Nüsse  man  in  der  Hand 


1)  Daher  bei  Horat.  sat.  2,  3,  171 :  nueesque  Ferre  sinu  laxo. 

2)  Nux  eU  77 : 

Per  tdhuUie  clivum  labi  iubet  alter:  et  optat, 
Tangai  ut  e  muUis  quaelibet  una  mtam, 

3)  Friedlaender  in  Annali  1857  p.  14^-146  und  Tav.  d'agg.  B.  C. 

4)  Nux  el.  81 : 

Fit  quoque  de  crtia^  qualem  coeUste  fiffuram 
Sidus,  et  in  Oraecis  littera  quarta  getiU 
Haec  ubi  diatineta  ett  gradibus^  quae  eonsUtit  inUu 
Quot  tetigit  virgas,  tot  capit  inde  nueea» 
Aehnlich  Ist  das  griechiBcbe  Spiel  dSpitXXa,  bei  welchem  man  einen  Kreis  zeich- 
nete.   Scbol.  Plat.  p.  320  Bk. :  -^  difitXXi  ioxis  Btsv  irepiYpatl'AVTCc  xuxXov  IniÄ- 
^(tttcdoiv  doTpa^dXouc  ^  dfXXo  ti,    <bc  t^   jjiev  ivcic  ßoXin  vixd&vToov  ttq  8'  ^xxoc 
'/jrRufjiivoiv.     Pollnx  9,  102.      Grasberger  I,  1   S.  65.  158.      Anch  in  Italien 
eristirt  das  Spiel  noch  unter  dem  Namen   deUa  campana,     Melchioxri  a.  a.  O. 
p.  162. 

6)  Schol.  Plat.  p.  320 :  xp^ita  V  loxiv  -^  eU  P(5ftuvov  Ix  Siaor/jfiaTO«  ßoX^ 
und  mehr  bei  Grasberger  1,1  S.  68.  168.  Das  Spiel  wird  auch  mit  taU  ge- 
spielt und  wahrscheinlich  mit  einem  Einsatz.    Pollux  9,  103;  Martial.  4,  14,  9. 

6)  Nux  el.86: 

Vas  quoque  saepe  cavum,  »patio  diBtante,  loeatufj 
In  quod  mis$a  levi  nux  eadat  una  manu. 

7)  Nux  el.  79: 
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hat,  welches  Spiel  von  der  Frage:  »wie  viel,  itoaa«  griechisch 
iroa(v8a  itaCCeiv  heisst.  ^) 

Das  Ballspiel, 2)  welches  das  ganze  Alterthum  kennt,  ist^^jjj"" 
zwar  zunächst  ebenfalls  ein  Jugendspiel  ,3)  aber  wegen  der  ge- 
sunden Bewegung,  die  es  gewährt  und  die  Galen  in  einer  eige- 
nen Schrift  über  den  kleinen  BalH)  ganz  besonders  empfiehlt, 
war  es  auch  für  altere  Personen  eine  ebenso  nützliche  als  an- 
genehme Unterhaltung.  Man  spielte  in  Bom  und  Italien  allge- ^*  weiben* 
mein  Ball,^)  theils  auf  dem  Harsfelde,  wo  man  selbst  den  jün- 
geren Gate  bei  diesem  Spiele  sich  betheiligen  sah,^)  theils  in 
den  Sphaeristerien,  die  man  in  den  Bädern^  und  Villen^)  zu 
diesem  Zwecke  besonders  anlegte.  Ballspieler  waren  der  Pon- 
tifex  M.  Scaevola,®)  Gaesar,^<^)  der  Kaiser  Augustus,^^)  Maece- 
nas,")  der  alte  Spurinna ,  Freund  des  Plinius,^*)  der  Kaiser 
Alexander  Severus^^)  und  es  gab  Leute,  welche  ihre  ganze  Zeit 
bei  dieser  Vergnügung   hinbrachten.**)     In  der  Kaiserzeit  be- 

Est  etiam,  par  eit  numenu  gut  dietU,  an  impat: 
Vi  divinata»  auftrat  augur  opts. 
Vgl.  Hor»t.  toL  2,  3,  248.     Suet.  Aug.  71. 

1)  Cobet  Novae  leetionu  p.  800.  Vgl.  Acren  ad  Hör.  sai.  2,  3,  248 :  De 
iüo  dieii,  cum  quo  pueri  toliti  sunt  ludere  inter  m,  quarkdo  premunt  eopiam  nu- 
cum  vel  eaatanearum  manibuSf  tune  quando  simul  venhmt  ad  ludendumf  laxo 
tinu  veniunt  et  gyrum  inter  ae  faeiunt  et  proponunt  sibi  problema,  Tunc  coo- 
perta  manu  quUque  ottendit  8U0  compari  et  infit:  quot  intunt?  8i  alhu  augu- 
rare  potuerit,  aufert  iUi.     Sic  tamdiu  hoc  certant,  donee  unue  deoneret  alterum, 

2)  üeber  dies  handeln  Meicnzlalis  de  arte  gymnastiea.  Ametelod.  1672.  4. 
II  c.  4.  5.  Barette  in  MSm,  de  l'acad.  des  inscr.  et  beUes-lettres,  I  p.  1Ö3  — 
176.  Wenisdorf  P.  Lat.  min,  TV  p.  398  ff.  Becker  Nachträge  zum  Angnstenm 
S.  419—426.  Becker  QaUus  DI  S.  121  (168  6511)  ff.  Krause  Die  Gymnastik 
und  Agonlstik  der  Hellenen  I.  Leipzig  1841.  8.  S.  299  ff.  Grasberger  a.  a.  0. 
S.  84,  welcher  indess  aaf  das  romisohe  Ballspiel  nicht  eingeht.  Becq  de  Fon- 
qnidres  p.  199  ff.  Der  ganze  Gegenstand  ist -noch  keineswegs  ins  Klare  gebracht. 

3)  Sidonios  ApoU.  epist.  1,  8  sagt  Ton  einem  verkehrten  Leben:  Student 
püae  senes,  aleae  iuvenes  and  wendet  ep.  5,  17  den  Vers  des  Vergil  Aen.  5,  499 
Ausus  et  ipse  manu  iuvenum  tentare  laborem  aaf  das  Ballspiel  an.  Nar  das 
Spiel  mit  dem  foUis  (s.  a.)  wird  von  Martial  14,  47  als  für  Kinder  and  Greise 
passend  bezeichnet. 

4)  Claudii  Ocdeni  Ubrum  de  parvae  püae  exereitio  ad  codd.  Laurentiani  Pa- 
rishU  Marciani  auetoritatem  ed,  lobannes  Marqaardt  Aeeedit  de  sphaeromachiis 
veterum  disputatio,     Gastroviae  1879.  4.  Ö)  Glc.  pr,  Areh.  6,  13. 

6)  Den  jüngeren,  nicht  den  älteren,  wie  Kranse  sagt.   S.  Senec.  ep»  104,  33. 
71  S   S   281 

8)  p'lin!  ep.  2,  17,  12;  5,  6,  27.  Säet.  Vesp.  20.  Aach  inschriftlich 
wird  der  Baa  von  Sphaeristerien  erwähnt  C.  /.  L.  X,  7004,  in  Centaripae. 
Dagegen  sind  die  Inschriften  Orelli  57,  Failanetto  Inscr.  Patav.  n.  92  aneeht: 
C.  /.  L.  VI,  61»;  V,  190». 

9)  Gie.  de  or.  1,  50.  217;  Valer.  Max.  8,  8,  2  and  dazu  Kempf. 
"'^  Macrob.  satum.  2,  6,  5.  11)  Säet  Aug.  83. 

Horat.  sat.  1,  ö,  48.  13)  Plin.  ep.  3,  1,  8. 

Lamprid.  AI  8ev.  30,  4.  15)  Seneoa  de  br.  viL  13,  1. 
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denheitder  ^^^^^^  ^^^  sioh  fünf  Verschiedener  Arten  von  Bällen,  des  klei- 
BäUe.  ijg0  ^  mittleren ,  grossen ,  sehr  grossen  und  leeren ;  ^)  vielleicht 
entsprechen  diesen  fünf  Arten  die  lateinischen  Ausdrücke  piVa, 
trigon^)  oder  püa  trigonalis j  ^)  pila  paganica,*)  harpasta,^)  viel- 
leicht identisch  mit  pila  arenaria,^)  und  follis.  Der  gewöhnliche 
Ball  war  mit  Haaren  gestopft  und  mit  bunten  oder  wenigstens 
farbigen  Lappen  benäht;  ^j  die  paganica,  deren  Name  sich  wohl 
auf  ein  Massenspiel  bezieht,  bei  welchem  auf  dem  Lande  das 
ganze  Dorf  {pagus)  sich  betheiligte,  war  ein  grosser  Ball  und 
mit  Federn  gestopft,®)  der  folliSj  welcher  erst  zur  Zeit  des  Pom- 
peius  erfunden  worden  ist ,  •)  war  der  grösste  ^^)  und  mit  Luft 
gefüllt  (xevi^).^^)  Von  der  harpasta  wissen  wir  nichts  Näheres,  als 
dass  sie  ein  kleiner,  fester  Ball  war.^^j 
^^äis!'*  Die  Gattungen  des  Spieles  lassen  sich  einmal  nach  der  Art 
des  Wurfes  und  zweitens  nach  der  Anzahl  der  Theilnehmer 
unterscheiden.  Man  kann  erstens  den  Ball  in  die  Höhe  werfen 
und  ihn  selbst  fangen  oder  von  einem  anderen  fangen  lassen; 
dies  heisst  griechisch  oupavCa;  i^)  es  können  zweitens  zwei  oder 

1)  AntylluB  bei  Oribasius  Yol.  I  p.  Ö29  Dar. :  i^  p.iv  ^ap  iort  (iixpdt,  V)  hk 

2)  Martlal.  4,  19,  5;   7,  n,  9;   12,  82,  3. 

3)  Martlal.  14,  46.  4)  Mart.  7,  32,  7j  14,  45. 

5)  Mart.  4,  19,  6;  14,  4a  6)  iBidor.  oHg,  18,  69,  2. 

7)  Jacobe  Anth,  Gr,  IV  p.  291   n.  23 : 

Al7)v  Ivxpiv^c  elfif  Tflk  96XX0  5*  Ifiiou  xaxaxoöwTei 
xac  Tpivac  •/)  Zk  xpÖTH]  ^alvexai  ouSafiodev. 

TToXXoic  7raioap(ou  IfxitalCofxot  *  el  ti  xU  ^ortv 
eU  x^  ßaXetv  di^ui^c»  toxaxot  &07cep  5vo?. 
Sympbosli  aenigma  59  in  Baehrens  P.  L,  M.  IV  p.  376  =  Bie«e  Anth.  L.  1 
p.  199.  Seneca  not.  quaesU  4,  11,  3:  PUae  proprietaa  est  cum  aeguaUttUe 
quadam  rotunditoB,  aequalitalem  autem  aecipe  kane,  quam  vides  in  luaoria  püa, 
non  muUum  Uli  commUmrae  (die  Nahte  der  Lappen,  ^iSXXa)  et  rimae  eamm 
nocent,  quominw  par  stbi  ab  omni  parte  dicatur,  S^aTpai  itot«(Xai  (Dlo  Gbrys. 
Vol.  I  p.  281  R.)  o^atpct  6üot)|jio«  Jacobs  Anth.  Or.  I  p.  162  n.  33  und  dazu 
Jacobs  VII  p.  93;  pila  praaina  Petron.  27.    pictae  pilae  Ovid.  met,  10,  262. 

8)  Mart.  14,  15. 

9)  AthenaeuB  p.  14^:  'Oxt  x^  ^o6XXixXov  xaXo6(jievov ,  ^v  Ik  cb;  loixe 
ocpaiplov  XI,  eopev  'Äxxwcö;  NeaTioXlxt]«  7:ai5oxptß7)c ,  '^M\i.'iaaiaii  htxa  nofiTnQbu 
MoYvou.  10)  Mart.  14,  45. 

11)  Der  foUis  pugilaioritu  bei  Plantus  Budena  721  gehört  gar  nicht  hier- 
her, es  ist  der  X(upu%o<,  an  dem  die  Athleten  eich  übten ,  d.  h.  ein  mit  Sand 
geffillter,  yon  der  Decke  herabhängender  grosser  Sack.  S.  Antyllns  bei  Ori- 
basius  Vol.  I  p.  531  und  dazu  die  Anm.  p.  665.  Vgl.  Jahn  Die  Ficoionische 
Cista  S.  26. 

12)  PoUux  9,  105 :  elxd^Coixo  5'  av  ehat  ifj  hia  xoö  jiixpou  otpaiploo ,  8  ix 
xoü  dpKaCeiv  d)V<5|JWioxoi  •  xdja  5'  3tv  xal  xi?)v  ^x  xtj;  piaXa^-fj«  o^alpoc  (dies  Ist 
die  paganica")  TtaiÄidv  oöxw  xu  xaXottj. 

13)  Pollux  9,  106.  PhotluB  und  Hesych.  «.  v.  Eustath.  ad  Od.  p.  1601,  30. 
Grasberger  S.  93. 
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mehrere  sich  einen  Ball  zuwerfen  [datatim  ludere),^)  wobei  es 
darauf  ankommt,  geschickt  zu  werfen  (8i8ovai,2)  dare,  mittere^ 
iactare),  zu  fangen  (Xajißaveiv,  hey^cAaiy  facere^  excipere)  und 
zurückzuwerfen  {remitiere  ^  repercutere)  J]  Endlich  kann  man 
den  Ball  heftig  auf  den  Boden  oder  gegen  eine  Wand  werfen, 
so  dass  er  zurückspringt  und  mit  der  flachen  Hand  wieder- 
holentlich  geprellt  werden  kann.  Bei  diesem  Spiele  ^  welches 
griechisch  aic6^{)aEic ,  ^)  lateinisch  expulsim  ludere  heisst ,  ^)  wer- 
den die  Sprünge  des  Balles  gezählt,^)  und  wenn  mehrere  es 
spielten,  siegte  der,  der  es  am  längsten,  ohne  den  Ball  fallen 
zu  lassen,  fortsetzte.  Auf  dies  Spiel  bezieht  sich  auch  wenig- 
stens die  eigentliche  Bedeutung  des  Wortes  püicreptis,'')  da  sonst 
der  Ball  kein  besonderes  Geräusch  macht.  Ilienach  wird  man 
alle  Methoden  des  Ballspiels;  wenn  man  das  Hochwerfen  ab- 
rechnet, bezeichnen  können  durch  die  Formeln  datcUim,  raptim, 
expiUsim  liuiere,^) 

Was  die  Anzahl  der  Spielenden  betrifit;    so   spielte  man 


1)  NoniuB  p.  96,  15.  Naevins  in  Ribbeck  Com.  Lot,  fr.  p.  19  Yon  einer 
Buhlerin : 

Qüase  in  choro  ludfyia  datatim  ddt  st  et  communem  faeit. 

2)  Antiphanes  bei  Athen,  p.  15^. 

3)  Die  lateinischen  Ausdrücke  finden  sich  bei  Seneca  de  ben,  2,  17,  3. 
4.  5;  2,  32,  1.     Plant.  Cure.  2,  13,  17: 

Tum  isti  qui  ludunt  datixtim  seroi  teurramm  in  via. 
Et  datores  et  factores  omnis  subdam  8ub  eolum. 
41  PoUnx  8,  105.  106.    Schol.  Fiat.  p.  358  Bekk. 

5)  Noniüs  p.  104,  27:  ExpfUsim,  dictum  a  frequenti  pulsu.     Varro: 

videbis  Bomae  in  foro  ante  laniena$  pueros  pila  expuUim  ludere.  Drei  Mäd- 
chen, den  Ball  gegen  eine  Maner  prellend,  sind  dargestellt  anf  dem  Basrelief 
der  Sammlung  Campana.  S.  Friedlaender  Annali  1857  p.  143.  tay.  d'agg.  B.  G. 
Die  Verse  ans  dem  Gedichte  eines  unbekannten  Verfassers  de  laude  Pisonia 
185  in  Baehrens  Poetae  Lat.  min.  I  p.  233: 

Nee  tibi  mobilitat  minor  est,  si  forte  volantem 
Aut  geminare  pilam  iuvat  aut  revoeare  eadentem 
Et  non  sperato  fugientem  reddere  gestu. 
beziehen  sich  nicht,  wie  Becker  Oalhu  III  S.  131  meinte,   auf  eine  besondere 
Art  des  Spiels,   sondern  enthalten  nur  gesuchte  Ausdrücke    für  gewöhnliche 
Begriffe.   Genünare  pilam  heisst  den  Ball  prellen  Tom  expulsim  ludere,  revoeare 
eadentem  fangen  statt  excipere ,  reddere  aber  heisst  zurückwerfen,  wie  remittere. 
Vgl.  Manilius  5,  165: 

lUe  pilam  celeri  fugientem  reddere  planta. 

6)  PoUux  9,  106. 

7)  Seneca  ep.  56,  1  schreibt,  dass  er  sehr  unruhig  über  einem  Bade  wohne. 
Alles  indess  sei  noch  zu  ertragen,  si  vero  pUicrepus  tupervenit  et  numerare  eoe- 
pit  pilaSj  actum  est.  Ungenau  ist  das  Wort  yon  BaÜsplelem  überhaupt  ge- 
braucht in  den  Inschriften  Orelli  2691  =  C.  I.  L.  VI,  9737,  Henzen  7304. 
7305  «  C.  /.  L.  IV,  1926.  1147;  ib.  1905. 

8)  Dies  bemerkt  schon  Gronow  Leeiiones  Plautinat  p.  86, 
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J^IJj- erstens  allein^  und  zwar  mit  einem  BalP)  oder  auch  mit  zwei') 
oder  drei  Bällen,  welche  man  sitzend  oder  stehend  in  fortwäh- 
render Bewegung  erhielt.^]  Auf  ein  solches  Jongleurspiel  muss 
sich  die  Kunst  des  Ursus  Togatus  bezogen  haben,  der  zuerst 
im  Gefühle  seiner  Sicherheit  gläserne  Bälle  brauchte. ^j  Sodann 
spielten  auch  zwei ,  sich  gegenseitig  zuwerfend,^]  und  eines  der 
beliebtesten  Spiele,   welches  man   vor  dem  Bade<^)   und  häufig 

trigon.  auf  dem  Campus  Martius  zu  spielen  pflegte ,  ^)  war  der  trigony 
zu  welchem  drei  Spieler  gehörten.^)  Er  wird  oft  erwähnt,  aber 
nirgends  beschrieben.  Die  Standpunkte  der  drei  Spieler  waren 
die  drei  Ecken  eines  gleichseitigen  Dreiecks ;  der  Ball  ging  aber 
nicht  einfach  von  einem  Spieler  zum  anderen,  sondern  wurde 
willkürlich  einem  derselben  zugeworfen,  so  dass  man  auch 
zwei  Bälle  gleichzeitig  zu  beseitigen  hatte,  wobei  beide  Hände 
gebraucht  und  die  Bälle  nicht  nur  gefangen,  sondern  auch  einem 
der  beiden  Spieler  zugeschlagen  wurden.^)     Ausser  den  Spie- 


1)  Eine  Figar  mit  einem  Ball  findet  sich  sehr  häufig  auf  YasenbUdeni, 
8.  Stephan!  im  PeterBhurgei  Compte-rendu  1863  S.  13.  14.  Eine  sitzende  Frau, 
mit  einem  Ball  spielend  s.  hei  Panofka  Bilder  antiken  Lehens  XIX,  8. 

2)  Annali  delV  Inst,  1841  tav.  J.  Auf  einem  Wandgemälde  dei  Titus- 
theimen  spielen  drei  Personen,  jede  allein,  mit  zwei  Bällen.   Panofka  a.a.O.  X,  1. 

3)  Aegyptische  Ballspieler  mit  drei  Bällen  Wilkinson  Mannert  and  eustoms 
of  <Ae  (xneieni  Eg^iianA  II  p.  429 ;  eine  sitzende  Frau,  welche  mit  drei  Bällen 
spielt ,  Heydemann  Griechische  VasenhildeT.  Berlin  1870.  fol.  Taf.  IX ,  3. 
Andere  Beispiele  hei  Heydemann  a.  a.  0.  S.  9  Anm.  12. 

4)  Die  Inschrift,  welche  er  sich  seihst  gesetzt  hat,  Orelli  2591,  ist  aus  der 
Zeit  des  Hadrian.     Mommsen  £Jp^m.  epigr,  I  p.  65.    In  derselhen  sagt  er : 

UrstM  Togaixj»  vitrea  qui  primus  piUi 

Lusi  decenter  cum  meis  todalibua;  und  weiter: 

Qui  vicit  omnes  anteeeasores  9U09 

sensu,  deeore  atque  arte  suptüissima, 
Ygl.  die  von  Orelli  angeführte  Stelle  des  NicephoruB  Gregoras  8, 10  p.  350  Bonu : 
Ixspoc  5'  d£   6^Xou   o^alpav   l^mv  dsm  nph^   SiJ^oc    ^6^(ircet*    %a\  xTaobaoM  vuv 
jiev  Äxptp  T«f)  T^€  X^ipöc  Ävü/i  ihiytxOf   vOv  Ik  t«|»  OTrtöftl^  Äxptp  toö  dpt&vo«, 
vQv  8'  ^XoDC  xal  oXXoc* 

Ö)  Sidonius  ApolUnaris  2,  9:  sphaeristarum  eontrastantium  paria, 
6)  Martial.  14,  163.  7)  Horat.  sat  1,  6,  126;  2,  6,  49. 

8)  Isidor.  orig,  18,  69,  2:   Trigonaria  est  qua  inter  tres  luditur. 

9)  Martial.  14,  46: 

8i  me  mobilihus  nosti  expulsare  sintstria^ 

8um  tua :  tu  nescis,  ruttice :  redde  pilanu 
7,  72,  9: 

Sic  palmam  tibi  de  trigone  nudo 
IJnetae  det  favor  arhiter  eoronae. 
Nee  laudet  Polyhi  magis  sinistras. 
Endlich  12,  82,  wo  von  einem  Parasiten  gesagt  wird : 

Captabit  iepidum  dextra  laevaque  trigonem, 
Imputei  aeceptas  ut  tibi  saepe  p'das. 
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lern  gehörten  zu  dem  Trigoa  noch  drei  Personen,  welche  die 
gefallenen  Bälle  aufhoben,  und  drei  andere,  welche  die  gemach- 
ten oder  gefallenen  Bälle  zählten. i) 

Von  besonderem  Interesse  für  die  Bömer  waren  endlich  die 
Massenspiele  (sphaeromachme),^)  deren  es  drei  giebt,  i]  i^toxopoc MasBen- 
oder  lir(xoivoc  oder  icpTjßtxiJ,  7j  ^svfvBa  und  to  apiraoxov.  Ueber  ''^*'"' 
den  Unterschied  derselben  sind  wir  nur  unvollständig  unter- 
richtet, indessen  lässt  sich  nach  der  neuesten  Untersuchung  ^j 
tlber  dieselben  Folgendes  als  wahrscheinlich  annehmen.  Bei  der 
iic(axopo<;^)  theilte  sich  die  Spielgesellschaft  in  zwei  der  Zahl 
nach  gleiche  Parteien,  welche  durch  eine  mit  Steinen  markirte 
Linie  (axopoc)  getrennt  waren  und  auch  im  Rücken  eine  Schranke 
hatten,  über  welche  sie  nicht  hinausgehen  durften.  Der  Ball 
liegt  auf  dem  oxopoc«  Eine  Partei,  und  zwar  die,  welche  sich 
des  auf  der  Grenzlinie  liegenden  Balles  zuerst  bemächtigt,  wirft 
ihn  aus  und  zwar  soweit  als  möglich;  wo  er  gefangen  wird, 
bleibt  die  Gegenpartei  stehn  und  wirft  nun  ihrerseits.   Es  kommt 


Das  Spielen  des  BaUes  mit  beiden  Händen  erwähnt  auch  Maciob.  s<U.  2,  6,  5. 
Nicephorns  Blemmida  in  Mai  Nova  coli,  II  p.  634 :  d-^odt  hk  xal  %axä  t(   toxzi 

Iv  TQ  heii^  itote  ^k  iv  tj}  (üptotepqE  iv  T<j)  (jteteoopiCeiv  eU  S^o;  hid  tou  $(vou  tVjv 
0^1  pav. 

1)  Pompeianisohe  Inscluift  C.  I,  L.  IT,  1936 :  AmiairUhw^  Epaphra,  Ter- 
iiu9  ludant;  cum  Hedytio  lueundua  NoUinu»  petat;  numeret  CUus  et  Aeus 
Amianth.  Das  petere  kann  nichts  anderes  heissen  als  was  Martial.  12,  82,  5 
eolUgere  et  referre  nennt    Das  numerare  piUu  erwähnt  anch  Seneca  ep.  66,  1 

(oben  S.  843  A.  7)  und  Petron.  27 :   $ubito  videmua   tenem  calvwn inter 

pueros  capüUUos  luderUem  püa,  nee  tarn  pueri  nos  —  ad  tpeetaeukan  duxerant^ 
quam  ipse  pater  familiae,  qui  toleatus  pila  prasina  exercebatur,  nee  amplku  eam 
repetebat  quae  terram  eoniigerai,  eed  foUem  plenum  habebat  seivtu  euffieiebatque 
ludeniibus,  —  Duo  tpadones  in  dive^»a  parte  eireiuli  stabant^  quorum  —  alter 
namerabat  piku ,  non  quidem  eas,  quae  inter  manus  lueu  expellente  vibrabant^ 
»ed  ea$,  quae  in  terram  decidebant 

2)  Seneca  ep.  00,  i;  Hodiemo  die  non  tantum  meo  beneficio  mihi  vaco,  sed 
speetaeuliy  quod  onme»  moUstoa  ad  ephaeromaehiam  avoeavit.  Nemo  irrumpit, 
nemo  cogitationem  meam  inpediet.     Vgl.  Isidor.  orig.  18,  69,  2. 

3)  S.  Johannes  Marquardt  a.  a.  0. ,  bei  welchem  man  die  Litteratnr  an- 
gefühlt findet. 

4)  Pollux  9,  104:  UaiZß'zai  xard  icXyJ^oc  ^taardivTaiv  Xams  irpöc  Yoou;.  elra 
(jiloTjv  Ypap^lAV  XaTÖHTQ  iXxuodivTwv,  9^s  oxöoov  xoXouotv,  i^^  ^\  xaxadivrcc  t9jv 
o^alpav  ixepac  Suo  yP^H^I^^C  %aT6iriv  ^xaxepac  r^Jc  toI^oc  r.axafpd^aYzc^  bizkp 
TOüc  exlpoüc  oi  TrpoavcWfievot  ^Cttcoüow,  oT;  Ipyov  -^v  diriSpdEaodafc  re  i^c  o©al- 
pa<  fepo(ji£vt)<  xol  dvrtßaXeiv,  £00^  olv  ot  &repoi  touc  ^xipouc  6irip  n^v  xaTOniv 
Ypafjiw.'nv^  diirciooDVTai.  Vgl.  Enstathins  ad  Odyis.  %,  376  p.  1601,  30:  'Eitloxu- 
po«  0'  ^  iypS>Yzo  ol  iralCovrec  xaxd  ttXi^ät),  xaXoufjiivT)  5id  toüto  xal  Mxoi- 
voc.  i\  6'  o6t?j  xai  i^Bix-i]'  d)v6u<aoTo  h'  iTctoxupoc,  iniit^  ol  xax'  aM\s 
oyaiptCovTC«  im  Xotüh^q  eoTcbrec,  i)v  oxup^v  ^ajJifiv  —  ßoXig  ö^aipo«  dXXi^Xou« 
ige$(a>xov. 
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darauf  an ,  durch  deu  kräftigeren  Wurf  den  Gegner  zurUckso- 
drängen,  der,  wenn  er  an  die  Schranken  des  Platzes  getrieben 
ist,  das  Spiel  verliert.  Bei  dem  zweiten  Spiel,  dem  ^evCvSa,^) 
sind  ebenfalls  zwei  Parteien  betheiligt.  Der  Auswerfende  for- 
dert eine  bestimmte  Person  der  Gegenpartei  auf,  den  Ball  zu 
fangen,  wirft  ihn  dann  aber  nach  einer  ganz  anderen  Richtung, 
in  welchem  Falle  irgend  ein  anderer  ihn  fangen  muss.  Fällt 
er  zur  Erde,  so  verliert  diejenige  Partei,  welche  ihn  nicht  hat 
fangen  können.  2)  Bei  dem  harpastumy  über  welches  wir  am 
wenigsten  unterrichtet  sind,  scheint  der  Ball  in  die  Höhe  ge- 
worfen zu  sein,  so  dass  der  Werfende  ihn  möglicher  Weise 
selbst  wieder  fangen  konnte.  Um  dies  zu  verhindern,  dräng- 
ten sich  alle  Spieler  zusammen  und  indem  sie  um  den  Ball 
eifrig  stritten, 3)  warfen  sie  einander  um^)  und  machten  einen 
gewaltigen  Lärm.  ^)  Das  von  dem  Byzantiner  Cinnamus^^)  ge- 
schilderte Spiel  endlich,  welches  Meineke  ^)  und  nach  ihm  Gras- 
berger  ^)   mit  dem   harpastum  zusammengestellt  haben ,    gehört 

11  Ueber  die  Schreibart  des  Wortes  s.  Joh.  Marqnardt  a.  a.  0.  p.  15  ii.  2. 

2j  L.  Becq  de  Fouquidres  p.  187  ff.  Job.  Marqnardt  a.  a.  O.  Schol.  ad 
CUm,  Alexand.  Paed,  3,  10,  50,  Vol.  IV  p.  135  Klotz :  icaiSid  -^  (peNivSa  toi- 
ai>TT]  •  09atpav  xpaT&v  Tic  t&v  TcatCövrcov  icat^ov  elxa  irlptp  Tcpo^eiicviic  xaOrijv. 
iT^pqi  aWjv  iuiirefJiTrev.  div^tiaorai  hi  ^  bnh  Oaivlv^ou  xoö  np&Tov  e{>p^vtoc  ^ 
Aitb  TOü  ^evaxtCeiv,  5  loriv  diraTav.  %a\  -ydp  i^Trdxa  6  hipt^  piiv  5c [(oc  Mpm 
hk  imhoOi.  Andere  Stellen  s.  bei  Job.  Marqnardt  a.  a.  0.,  der  anf  dieses  Spiel 
ancb  die  Stelle  des  Sidonius  ApoUinarls  5,  17  bezieht :  Ifo8  cum  eattroa  sefto- 
kuticorum  lusinau  abundCf  quantum  mcmöra  torpore  statarii  Idboria  htbelata 
eursu  aalubri  vegetarenlur.  Hie  vir  iUuttria  Filimaihu  —  tphaefUtarum  ae  tur- 
malibus  eonstanter  immiseuit,  —  Qui  cum  frtquerUer  de  loeo  elantum  medi- 
eurrenti$  impuleu  summoveretuff  «ittne  quoque  aeeepius  in  arecan  tarn  pilae  eo- 
ram  praeUrvolanlis  quean  auperieetae^  nee  inUreideret  tfwnitem  (die  Linie  Ton 
Steinen,  oxOpoc)  nee  eavereU  ad  hoc  per  eaUutropham  (beim  Umdrehen)  saepe 
proniUu»  aegre  dt  ruinoao  fiexu  »e  reeoUigeret,  primua  ludi  ab  aceentu  seae  rt- 
movii  und  den  medieurrena  für  den  Auswerfenden  hält. 

3)  Galen.  V  p.  902  K. :  Stav  ^dp  «uviaxdjjievot  icpöc  <iXXi^Xoü«  xal  dTroxw- 
X60VTEC  ö^apitioat  t^v  usTa^u  oiairov&oi,  fAi^i^ov  auTO  (t6  -pjfivdotov)  xal  0^0- 
SpÖTaTov  xaworaTai,  iroAXotc  iiiv  Tpay7)XiO(jioic,  iroXXoic  V  dvTtXifj4*^aiv  naXaiort- 
xa?<  dvap£fjLtYfiivov.  Epictet.  (ü«a.  2,  5,  15:  toüto  ^t\  notouvTac  xal  touc 
9fatp(CovTa<  EfAicsCpoic»  065eic  aörnv  dtav^perat  itedI  tou  dpicaorou,  <bc  nepl 
d^a^ou  T^  xaxoO*  TCEpl  hk  toü  ßd>vXciv  xal  o^^saf^at.    Mart.  4,  19,  6: 

8ive  harpaata  manu  ptUverulenta  rapia. 
Vgl.  7,  32,  10;  14,  48.    Artemidor.  Oneiroer.  1,  55:   dpnaoxh'i  tk  xai  o^ipa 
cpiXovEixla;  ditEpd^touc  OT)pialvouat.    Darauf  geht  anoh  die  spruchwörtUohe  Re- 
densart bei  Plantns  True.  705:  iotua  gaudeOj  mea  pila  eat. 

4)  Dig»  9,  2,  52  $  4 :  Cum  pila  eomplurea  luderent ,  qrUdam  ez  hia  aervu- 
2tifn,  cum  pilam  pereipere  (etwa  praeeipere?)  eonaretur,  in^pulit;  aervua  eeeidit 
et  erua  fregit 

5)  Antiphanes  bei  Athenaens  1   p.  15*.  6)  Cinnamns  hiat,  6,  5. 
71  Meineke  Fragm.  Com,  Or,  III  p.  136. 

8)  Grasberger  a.  a.  0.   S.  95. 
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gar  nicht  hierher.  Es  ist  ein  ganz  besonderes  Spiel  fttr  die 
kaiserliche  Familie,  wird  zu  Pferde  gespielt  und  zwar  so,  dass 
der  Ball  mit  einer  Raquette  geschlagen  wird,  was  alles  bei  dem 
harpdstum  nicht  der  Fall  ist. 

2.    Glück-  und  Bretspiele.i) 

Glüekspiele  spielte  man  in  Rom  mit  Geldstücken,  Würfeln wurfei. 
und  Knöcheln.  Mit  Geldstücken  wurde  gespielt  Kopf  und  Schrift, 
oder  wie  die  Alten  nach  dem  Gepräge  der  Asstücke  sagten, 
Kopf  und  Schiff;  ^)  viel  älter  aber  ist  das  Würfelspiel,  das  schon 
in  Assyrien  3)  und  Aegypten*)  ebenso  beliebt  war,  als  später 
in  Griechenland  und  Rom.  Diese  Würfel,  bei  den  Griechen 
xußoi,  bei  den  Römern  tesserae  genannt,^)  sind,  wie  die  unse- 
rigeU;  auf  jeder  der  sechs  Seiten  mit  einer  Zahlbezeichnung 
und  zwar  mit  einem,  zwei,  drei,  vier,  fünf  und  sechs  Punk- 
ten versehen.®)  Man  brauchte  zum  Spiele  gewöhnlich  drei  oder 
zwei   derselben,^  welche  man^    um  Betrug  zu  vermeiden,   in 

1)  Die  Scliriften  TOn  Boulenger,  Meursius,  Souter,  Senftleben,  Galcagnino 
B.  in  GronoTÜ  Thet,  Vol.  VII;  ausserdem  s.  Salmas.  ad  Vopise,  Proeul,  IB  (II 
p.  736  ff.).  ÖTonov.  De  eesi.  III  c.  15.  L.  Fromond  ad  Seneeam  Vol.  II  p.  967 
Gion.  Flcoroni  /  tali  ed  altri  strumenti  lusorj  degli  antichi  BomanL  Roma 
1734.  4.  Th.  Hyde  Syntoffma  disseH.  Oxonil  1767.  4«.  p.  217  ff.  Werns- 
dorf  P.  Lot,  min.  IV  p.  404  ff.  Wüstemann  Palast  des  Scaarns,  Gotha  1820. 
p.  193  f.  Voemel  De  Euripide,  casu  talorum,  im  Philologua  XIII  (1858) 
p.  302  ff.  Sanppe  im  FhOologua  XI  p.  36.  Hermann  Gr.  Privatalt.  S  ^^^ 
Becker  CkarikUi  II  S.  300  (371  Goll).  L.  Becq  de  Fouquiftres  a.  a.  0. 
p.  284-406. 

2)  Macrob.  tat.  1,  7,  72:  Aet  ita  fuUse  signatum  hoditque  intelUgitur  in 
aleae  lusuj  cum  pueri  denarios  in  sublime  iactantea  eapita  aut  navia,  lusu  teste 
vetuslatia  exclamant.  Aurel.  Vict.  de  or.  gent.  Rom.  3,  5:  ünde  hodieque  dUa- 
tores  posito  numimo  opertoque  opUonem  collusoribut  ponunt  enuntiandi  quid  pu- 
tent  subesse,  caput  aiut  navem:  quod  nunc  vulgo  eorrumpentes  naviam  dieunt. 
Paalinns  poema  uUim.  vs.  73 — 76,  Migne  p.  698. 

3J  Uebex  assyrische  Würfel  s.  Gerhard  Arch.  Anz.  1849  S.  68. 

4I  Wilkinson  Manners  and  eustoms  of  the  ancieni  Egyptians  II  p.  424. 

öj  Gell.  1,  20,  4:  x6ßo;  enim  est  figura  ex  omni  latere  quadrata,  quales 
sunt,  inquit  M.  VarrOj  tesseraey  quibus  in  alveolo  luditur,  ex  quo  ipsae  quoque 
appeilatae  x66ot.  Es  sind  deren  noch  viele  vorhanden.  Bullett.  d.  Inst.  1829 
p.  181 ;  1831  p.  100.  R.  Rochette  Mim.  de  VInstitut  XIII  p.  638  (3«  Mem. 
sur  les  ant.  chrH.  p.  110).  Jahrb.  d.  Vereins  y.  A.  im  Rheinlande  IX  S.  33. 
Würfelpaare  finden  sich  schon  in  chinsiner  Gräbern  ans  dem  6.  Jahrh.  y.  Chr. 
BuU.  d.  InH.  1874  p.  206.  Ann,  1878  p.  299,  tav.  R.  Ein  zwölfseitiger  Würfel 
Ann.  d.  Vereins  für  nassan.  Alterthnmsk.  XV  (1879)  S.  393. 

6)  Eustath.  ad  IL  ^'  y.  1289,  57;  ad  Od.  a   p.  1397,  36  Rom. 

7)  Eustath.  ad  Od,  a  p.  1397,  16:  ^^^p&VTO  oi  izaKaioX  rpiol  x6ßoic  xal 
o6y,  &07cepolvuv,  loai.  Photius  p.  77  Pors.  Drei  sind  gewöhnlich:  §60  x6ßa9 
xal  xlosapa,  d.  h.  1.  1.  4,  Ar.  Ran.  1400  n.  d.  Schol.  z.  d.  St.  Ot.  o.  am.  3, 
355 :  Et  modo  tres  iactet  numeros.  Agathlas  in  Jac.  Anth.  Or.  IV  p.  30  n.  72, 
23:   Tpi/Äa5lac  dSöxTjTa   ßoXcbv  i|;7]<pr8ac  dir'  ifiit.00.     Dagegen  erwähnt  Senec, 
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einem  Becher  (pyrguSy^)  turricula,^)  phimuSj^)  früälus,^)  orca),^) 
der  im  Innern  stufenartige  Absätze  hatte  und  oben  enger  war, 
als  unten,  schüttelte  und  aus  demselben  auf  ein  Spielbret  {tor- 
bula,^)  cUveusy)  warf.  Da  man  um  einen  Einsatz  spielte  und 
zwar  icXeioToßoX(v6a ,  so  dass  der  die  meisten  Augen  werfende 
den  Einsatz  gewann,  8)  wobei  der  beste  Wurf  6,  6,  6,  d.  h« 
xpU  a  oder  senio,  war,®)  so  hatte  dies  Spiel  alle  Eigenschaften 

de  morte  CUtud.  15:  Nam  qw)iiens  mUtuffM  erat  resonanXt  fritiUoy  XJiratfue 
Bubd%ieU}  fügiebat  ttssera  fundo. 

1)  Dass  pyrgut  oder  turris  nicht  ein  Theil  des  alveus  Ist,  auf  den  man 
wirft,  sondern  das  Gefass,  aus  dem  man  wirft,  und  dessen  enger  Hals  ii%[t.6^ 
helsst,  zeigt  Agathias  in  Jacobs  A.  Qr,  lY  p.  30  n.  72,  23 :  Tpi^^^aölac  dhixTiza 
ßaX(bv  <)rr]cptoa<  in*  ifiiko^,  ÜtSpfou  6ov>paT£ou  xX(fJiax(  xeu^op.^as.  Ansou. 
pro  fest.  1,  27:  bolos^  AUemU  vieibua  quoa  praeeipitanU  rotcUu  FundufU  exeisi 
per  eava  huxa  gradus,  Baehrens  P.  L,  M.  lY,  373  bs  n.  193  Biese :  In  parte 
€Uveoli  pyrgus  velut  uma  resediU  Qui  vomit  intemU  tesserulas  gradibus.  Sidon. 
Apoll,  ep.  8,  12:  hie  Ustera  frequena  eboratis  resüUatura  pyrgorum  gradibw  ex- 
apeetat.    Ygl.  5,  17.     Schol.  Juv.  14,  5:  frUillum  pyrgwn  dizit. 

2)  Martial.  14,  16. 

3)  Horat.  sat.  2,  7,  15:  Scurra  Volanerius^  poatquam  Uli  iusta  eheragra 
Contitdit  artieuloa,  qui  pro  se  toUeret  atqtie  Mitteret  in  phimum  taloB^  mereede 
diuma  Conduetum  pavit  Dlph.  in  fr.  Com,  ed.  Melneke  lY,  413 :  SXx*  ic 
(lioov  TÖv  cpt(ji6v  d>c  av  ifxßdlX^.  <Pi(jl^c  ist  eigentlich  ein  Maulkorb,  übertragen 
der  Becher  mit  engem  Halse.     S.  die  Lexioa. 

4)  Mait.  14,  1,  2:  Nee  iimet  aedilem  moto  speetare  fritiOo;  4,  14,  8. 
Seneca  oben  S.  847  A.  7.  Schol.  Jnvenal.  14,  5:  früiUo  pyxide  eomea^  gut 
^ifA^C  diciiur  Oraeee.  —  Apud  antiquo»  in  eomu  miUebanl  Usaerna  moventeaque 
fkindebanL  Sidon.  Apoll,  ep.  2,  9:  erepitanUum  fritUlorum  te»$erarumque  etre- 
pitut. 

6)  Pen.  3,  50.  Pomponius  bei  Ribbeck  Com,  Lat.  fragm.  p.  253  t.  190. 
Orea  ist  in  späterer  Latinitat  nicht  selten,  es  ist  ein  thönernes  Oelgefass.  S. 
Du  Gange  s.  v.    Marini  P.  D.  p.  270. 

6)  Juv.  1,  90.  Jacobs  ad  Anth.  Or.  III  p.  126  n.  53  (X  p.  230):  lY, 
62  n.  68. 

7)  Plin.  n.  h,  37,  13:  (Pompeius)  transtuUt  alveum  cum  tessens  lueorium. 
Yairo  bei  Gell.  1,  20,  4.  Clc.  de  ftn.  5,  20,  56:  alveolum  poaeere.  Festi  epU. 
p.  8,  1 :  Alveolumy  tabula  aleatoria.  Suet.  Claud.  33.  Yal.  Max.  8,  8,  2.  Der 
alveuB  war  ein  Spielbret  mit  erhöhtem  Bande,  ttjXCo.  Bekk.  Aneed.  p.  275,  15 : 
if)  Tfjkia  hk  oavU  iX^iTOTCoiXixiTj  nkaxela,  irpocnXoifjiivac  Sr^onaa  yülixKip  aav(5ac 
Tou  ik"^  Td  oHk^vza  ixnlmtv^.  %a\  itz^  aM)<  oi  xußeuovrsc  iraiCouoiv.  Er  hatte 
eine  Länge  Yon  3—4,  eine  Breite  Yon  3  Fuss  (Plin.  L  l)  und  Ton  dieser  Grösse 
glebt  es  noch  mehrere  cUoet,  Ton  denen  weiter  unten  die  Bede  sein  wird. 

8)  PoUux  7,  206;  9,  95.  117.  Das  Spiel  wurde  Ton  Tersohiedenen  Aus- 
rufungen begleitet,  indem  man  entweder  den  Namen  der  Gellebten  oder  eines 
Gottes  anrief  (Plaut.  Cure.  356.  358).  Sidonlus  ApoU.  cp.  2,  9:  i$%Ur  aleata- 
riarum  voeum  compeiitiones  —  fritiUorum  —  atrepitus  audiebatur.  Id.  1,  2: 
quibua  horia  viro  tabula  eordi  eat,  teaaeraa  coüigit  rapide,  —  volvü  argute,  mittit 
inatunter,  ioculanter  compellaL    Die  Yerse  Ov.  a.  am.  3,  355: 

Et  modo  trea  iactet  numeroa,  modo  eogitet,  apte 
Quam  aubeat  partem  caUtda,  quamque  voeeL 
scheinen   ein  besonderes   Spiel  vorauszusetzen,  wobei  man  Yorher   angab,  was 
man  werfen  wollte,   und  nach  dem  Wurf  das  daran  Fehlende  verlor,  das  dar- 
über Geworfene  abgewann. 

9)  Aeschylus  Agam.  33 :  Td  &eoi:oToiv  ^äp  eu  neo^vra  dif]90(iai  TpU  K  ß«- 
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des  eigentlichen  Hasardspieles,  welches  in  Rom  in  älterer  Zeit 
gesetzlich  verboten  i)  und  nur  ausnahmsweise  während  der  Sa- 
tumalien  gestattet  war;^)  die  tali  oder  aaxpi'^akoi  dagegen, 
d.  h.  die  ELnöchel  der  Hinterfüsse  von  Rindern,  Ziegen  und  Knöchel. 
Schafen ,  ^)  hatten  wenigstens  ursprünglich  diese  Restimmung 
nicht;  sie  dienten  Knaben  und  Mädchen  zur  harmlosen  Unter- 
haltung,^)   wie    die  Nüsse;    man   spielte   damit   par  imparj^) 

XotiOTjc  Tfk,oi  fiot  ^puxtnpbc*  Photins  p.  602 ,  9  Pors.  Suidu  «.  v.  TpU  l^  '- 
ol  ftev  xpl;  E£  v(x7]v*  oi  li  xpeit  x6ßot  x6vo(.  K6ßoc  hat  die  doppelte  Be- 
deutung Würfel  and  Einheit  ((jiovclfc,  punctum,  poirU).  Enstath.  ad  Od,  a 
p.  1397,  17:  •?!  Tplc  E5  ^  TpeTc  x6ßoüc*  ditb  xoD  fJieirtöTOü  xal  ^Xoc^torou  dptft- 
(&0Ü.  Zenob.  prov,  A,  23.  Und  ausfQhrlich  PoUox  9  $  95:  'lorlov  2t(  xußoc 
auTÖ  T€  ßaXX^fie^ov  xaXeiTat  xal  •/)  iv  oÜTcp  xoiX^Ttjc  —  V)  YP^^fx^],  xh  BtjXoüv 
TÖv  dpid[x6v  Töjv  ßXt|(^ivTa)V  *  —  xtj)  Tpüip/|p.aTt  he  to6t«),  8v  x6ßov  ^TCtnvopLaa&at 
ma^kh,  dpjup(oo  TIN«  dipid|ji6v  dirt^(ji(oavTe(  xa^^  dxaaT7)v  p.o'vdSa  Si'OptjpivTjv, 
opa^fA-^jv,  IQ  oraxfipa  ttJ  [xvSv,  t^  6irooovouv  ^itatCov  "djv  icXeiaroßoXlv^a  xoXoupl^- 
vTjv  TtatSiav  •  6  8'  6'it6pßaXX4ftevoc  xtp  irXi^^ei  xmv  fjiovdSwv  ^jieXXev  dvaipi^oeo&ai 
t6  im8iaxe(fxevov  dp^upiov.  Auf  einem  Monument  bei  FabrettiL  Iruer.  p.  574 
Bind  drei  Würfel  abgebildet ,  jeder  die  6  Punkte  zeigend.  Es  ist  offenbaz  ein 
Symbol  eines  glücklichen  Ereignisses;  jemand  sagt  damit:  Mir  ist  das  beste 
Loos  gefallen.  Ueber  den  zuweilen  sehr  hohen  Einsatz  s.  Suet.  Od,  71.  Jn- 
venal.  1,  89  ff.     Mart.  14,  15. 

1)  Plantns  Mü,  glor.  164:  ne  legi  fraudem  faciant  aleaiiae.  Hoxat.  od,  3, 
24,  68:  vetita  Ugibus  aUa.  Oyid.  trist,  2,  471 :  Haee  (aUa)  est  ad  nostros  nno 
leve  crimen  avos.  Gic.  Phil,  2,  23,  56 :  Licinium  Lenticulam,  de  alea  eondem" 
natum  —  restituit,  and  weiter :  hominem^  —  lege,  quae  est  de  alea,  eondemno" 
tum.  Ein  Gesetz  über  die  alea  ist  nicht  bekannt,  in  dem  Titel  der  Digesten 
de  aleatoribus  11,  5  wird  nur  eine  Stelle  des  praetorischen  Ediotes  und  ein  Se- 
natnsconsaltom  dtirt.  Die  Aufsicht  darüber,  dass  in  Wirthshiusem  nicht  ge- 
spielt wurde,  hatten  die  Aedilen.  Mart.  Ö,  84.  In  der  Eaiserzeit  wurde  mit 
Leidenschaft  gespielt  und  erst  lustinian  eiliess  eine  Verordnung  de  aleae  lusu 
(^Cod.  lust,  3,  43,  1),  in  welcher  er  nur  gewisse  Spiele  und  auch  diese  unter 
gewissen  Beschrankungen  gestattete.  Der  Text  dieser  Verordnung  ist  aber  un- 
sicher überliefert  und  im  Einzelnen  noch  unerklärt. 

2}  Mart.  11,  6;  6,  84.     Suet.  OeU  71. 

3j  Nach  Aristoteles  de  part,  animaL  4  Vol.  I  p.  690  A  Bekk.  Higt.  ankn.  2, 
Vol.  I  p.  499  B  haben  diesen  Knöchel  nur  Thiere  mit  gespaltenen  Hufen,   xd 

4)  Pausan.  6,  24,  7 :  doxpdYoXöv  xe  (xetpoxlmv  xe  xol  wapWvcov  —  «alY^tov, 
Propeit.  3,  24,  13 :  Et  eupit  iratum  talos  me  poseere  ebwmos.  lustin.  38,  9,  9. 
Jacobs  Anlh,  Gr,  I  p.  162  n.  33 ;  VII  p.  52.  Meineke  DeUetus  poet.  anlh,  Or. 
p.  209.  Dio  Ohrys.  I  p.  281  R.  Leyezow  Amor  und  Ganymedes  die  Enochel- 
spieler  in  Böttiger's  Amalthea  Bd.  I  p.  176.  Glarac  pl.  884  n.  2255 ;  Wieseler 
Denkm.  n.  649.  Ein  Knabe ,  welcher  im  Zorn  über  den  Verlust  seinen  Mit- 
spieler in  den  Arm  beisst,  Ancient  Marbles  in  the  British  Mus,  P.  11  pl.  31. 
Eine  Marmorstatue  einer  d9xpa7aXiCouoa  aus  Tyndaris  bei  Serradifalco  V  p.  52 
und  die  Münze  Yon  Oierium  bei  Millingen  Anc.  eoins  pi.  in,  12.  13.  Ueber 
andere  Darstellungen  dieser  Art  s.  Heydemann  Die  Knöchelspieleiin  im  Palazzo 
Colonna  in  Rom.  Halle  1877.  4^,  der  über  diese  Spiele  am  Yollstandigsten 
handelt. 

6)  Plato  LysU  p.  206«.  Pollux  9,  101.  Vielleicht  ist  dies  das  Spiel,  das 
Amor  und  Ganymedes  bei  ApoUon.  Rhod.  3,  115 — 126  spielen;  es  endet  we- 
nigstens so,  dass  einer  alle  Astragall  gewinnt.    In  Rom  spielte  man  dies  Spiel 

S«m.Alt6rtk.  Vn.  2.  Aufl.  54 
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TpoTca^)  und  DameDtlich  irevteXiftfCetv ;  2)  aber  sie  waren  auch  an- 
wendbar fttr  ein  Glttckspiel ,  das  allgemein  in  Mode  kam ,  und 
dessen  Theorie  ziemlich  complicirt  ist.  Die  Knöchel  nämlich, 
Hure  Form,  deren  Form  auch  in  den  Nachbildungen  von  Metall^  Knochen, 
Stein ;  Thon  und  Elfenbein 3)  genau  beibehalten  wurde,  da  sie 
für  das  Spiel  maassgebend  ist,  haben  vier  Ldngenseiten ,  zwei 
breite,  von  denen  die  eine  convex  (irpavi^c),  die  andere  concav 
(oircia)  ist;  und  zwei  schmale,  von  denen  die  eine  etwas  ein- 
gedillckt,  die  andere  voll  ist,  weshalb  die  letztere  im  Falle 
leicht  nach  unten  kommt.  Von  den  schmalen  Seiten  heisst  die 
^^®i- eingedrückte  xcpov,  die  volle  'fyx^*^  Wirft  man  einen  Astra- 
galos,  so  kommt  er  gewöhnlich  auf  eine  der  breiten  Längen- 
seiten  oder  auf  das  x^ov  zu  stehen,  am  seltensten  auf  das  xcpov, 
weshalb  dies  der  beste  Wurf  ist.  '^)  Was  die  beiden  spitzen 
Enden  des  Knöchels  betrifft,  so  erlaubt  nur  die  eine  (xepa(a) 
allenfalls  das  Stehen,  die  andere  gar  nicht;  indess  kommt  auch 
der  Fall,    dass   der  Knöchel  auf  der  xepa(a  steht,   in  der  uns 

gewöhnUch  nicht  mit  talu    Snet.  Oe<.  71 :  vtl  talia  vd  par  impar  ludere.   Vgl. 
oben  S.  840  Anm.  7;  841  Anm.  1. 
1}  S.  oben  S.  840. 

xaxd  t6  OTCio&^Nap.  Bei  PhotiuB  s,  v,  heisst  es:  TcevxsXi&CCeiv *  5iÄ  toO  t  Xi- 
YouoL  Dieses  Spiel  spielen  zwei  Mädchen  auf  dem  hercuUneischen  Bilde 
Helblg  Wandg.  170b,  Musco  Borb.  XY,  48,  Pitt,  di  EreoL  I,  1.  Sie  sitzen 
dabei  hockend,  äxXa5^v,  wie  Apollonlas  Bhodins  3,  1*22  bei  der  Beschreibung 
des  Astragalenspiels  sagt.  Andere  Darstellungen  s.  bei  Heydemann  a.  a.  0. 
S.  11  flf. 

3)  ebumi  Prop.  l.  l.  Mart.  14,  14.  Noch  vorhandene  tali  ans  Metall, 
Grystall,  Achat  sind  abgebildet  bei  Ficoroni  tav.  2.  Ein  artifex  ariü  teualarie 
kuoHe  bei  OreUi  4289  s=  C.  /.  L.  YI ,  9927.  Mehr  s.  bei  Heydemann  a.  a.  O. 
S.  5  f. 

4)  Aristoteles  hiat.  anim,  2  Vol.  I  p.  499  B. :  IldEvta  hk  xä  lYovra  doxpa- 
YaXov  4v  xoic  SttwÖev  lYet  ox^Xcöw.  i^^i  5'  6pWv  xöv  daxpcCYa^-^ov  &  t^  xafiitB, 
xö  1*^  Trpav^c  ^5«/  x^  0  ßrcxiov  etao),  xal  xÄ  ^kh  xtpa  dvxöc  IsxpafJipiiva  itpcc 
dlXXYjXa,  xd  li  yXa  «aXoufieva  ^io,  xal  xd<  %epa(a(  avac.  Aiistot,  de  caelo  2 
Vol.  I  p.  292  A. :  loxi  li  xö  xaxopftoüv  YaXeiröv  ?j  xö  TioXXd  ^  xö  icoXXe£x(c, 
oTov  [xuptouc  dioxpaYcliXouc  Xlouc  [xtpouc  H.  Alooc  ^  xipou«  F.  M.J  ßaXetv  dfiif)- 
-/avov,  dXX'  Iva  t^  56o  ^f  ov.  Es  ist  wohl  zn  lesen  xtpouCj  da  von  einem  glflck- 
liehen  Wurfe  die  Rede  ist. 

Ö)  Dies  bemerkt  richtig  Fromond,  der  auch  die  Stelle  des  Aristoteles  gut 
erklärt.  Ich  habe  den  Versuch  ebeoüalls  gemacht.  Uebrlgens  wurde  wahr- 
scheinlich der  Wurf  nicht  nach  der  oben  liegenden  Seite  berechnet,  wie  da« 
bei  den  tesaerae  geschah,  sondern  nach  der  unten  Uegenden.  Sonst  wäre  der 
xuoiv  nicht  ein  so  häufiger  und  schlechter  Wurf  gewesen.  Das  Epigr.  des  Me« 
leager  in  Jacobs  Anth,  Or,  I  p.  37  n.  123  nennt  den  ^Toc  einen  itpotceoobv  (t.  4) 
^ind  TipoTcm^t  (▼.  18)  doxpaYaXoc  und  braucht  ihn  als  Bild  fQr  einen  'iceoövxa 
«ivoßpe^'T}. 
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bekannten  Theorie  des  Spieles  nicht  vor,  ^)  da,  wenn  er  ge- 
worfen wird,  er  auf  dieser  niemals  stehen  bleibt.  Spielt  man 
nun  mit  Knöcheln  um  einen  Einsatz  oder  überhaupt  um  Geld, 
wobei  der  gewinnt,  der  den  besten  Wurf  macht,  wovon  auch 
dies  Spiel  irA£ioToßoX(v8a  heisst,^)  so  braucht  man  vier  taii/^) 
welche  man  gleichzeitig  aus  der  Hand  oder  aus  dem  fritülus 
auf  ein  Bret  oder  einen  Tisch  wirft,  und  deren  vier  Haupt- 
seiten, je  nachdem  sie  nach  unten  fielen,  dem  Wurfe  seinen  be- 
stimmten Werth  gaben',  ohne  dass  die  Seiten  mit  Zahlen  be- 
zeichnet waren.*)  Dabei  wurde  das  x^ov  zu  1,  das  x(pov  zu  6, 
die  beiden  breiten  Längenseiten  zu  3  und  4  gerechnet,  während 
die  Zahlen  S  und  5  bei  den  Würfen  nicht  vorkamen.^)  Mit 
diesen  vier  auf  vier  Seiten  fallenden  tcUi  sind  überhaupt  35  ver- 
schiedene Würfe  möglich,  welche  alle  durch  bestimmte  Namen 
bezeichnet  und  von  verschiedenem  Werthe  waren,  so  dass  der 
Wurf  Stesichoros  8,  der  x(poc  oder  iECrr)?,  senio  6,  der  5(to?, 
auch  xoa)v,    cahis   genannt,    \  galt. ^)     Andere   Würfe   hiessen 

1)  Der  Knöchel  liegt  nui  auf  den  mit  3  und  4  bezeichneten  breiten 
Seiten,  er  steht,  wenn  er  auf  das  xcjjov  oder  yiov  kommt.  Deshalb  kann  man 
auf  diese  Fälle  auch  deuten  Plut.  qu.  cono.  Ö,  6,  3 :  &S7rep  otjv  ol  d<3TpdfaKoi 
TÖicov  ^Xdlrcai  xax^ouoi  öpdai  TrinTOvxec  ^  irpTjvei;.  Cic.  de  pn,  3,  16,  64 :  Vi 
tnim^  tn^utunt,  b\  hoc  fingamus  tue  quoai  finem  et  ultimum  ^  ita  iacere  talum^ 
tit  teeiw  adsUtaij  gut  ita  talus  erit  iactuSf  ui  eadat  reclus^  praepositum  quiddam 
habehit  ad  finem. 

2)  PoUux  9,  117:  if)  li  irXeiOToßoXlv^a  o6  fjiövov  -^  $id  xäiv  x6ßa)V,  dWä 
xat  ii  tiä  TÖBV  daxpafdXfsiS  kni  t(J)  TcXetoTov  dpidfjiöv  ßoXelv.  Bei  Plautus  Ourcul, 
354  ff.  wird  um  den  Einsatz  eines  Mantels  und  eines  Ringes  mit  tali  gewürfelt ; 
der  bessere  Wurf  gewinnt. 

3^  S.  ausser  den  In  der  folg.  Anm.  angeführten  Stellen  Gio.  de  div.  2,  21, 
48;  1,  13,  23:  Quattuor  tali  iaeti  easu  Venerium  efficiunt.  So  spielen  auf 
zwei  pompeianischen  Bildern  (Heibig  Wandg.  1262,  Mus.  Borb.  Y,  33  und  Sog- 
llano  PitU  murali  eampane  555,  Presuhn  Pompeji  1878—81,  Abth.  7  Taf.  7) 
die  Kinder  der  Medea  mit  4  tali,  und  auf  der  Spielmarke  bei  Eckhel  D.  N. 
YIII  p.  316  sind  4  tali,  mit  der  Umschrift:  Qui  ludit,  arram  det  quod  satis 
Sit  lieber  diese  Spielmarke,  welche  in  mehreren  Exemplaren  vorhanden  ist, 
vgl.  Zdekauer  in  BuU.  deW  Jnst.  1881  p.  282  ff. 

4)  PoUux  9,  99:  TÖ  Ik  0X''if**  "^^^  xcnä.  xöv  dsx^d-^TXos  TrcdüfiaTOC  dpiÄ|jtou 
(ö^av  elx^'^i  d-  ^'  die  Lage  des  Knöchels  beim  Falle  hatte  die  Geltung  einer  Zahl. 

5)  Dasselbe  findet  statt  bei  den  Würfelorakeln,  welche  an  verschiedenen 
Orten  ertheilt  wurden.  Man  brauchte  auch  bei  diesen  darpärfokoi,  allein  in  dem 
pamphylischen  Attalia  wenigstens  nicht  vier,  sondern  fünf.  S.  über  die  von 
G.  Uiischfeld  in  den  Berliner  Monatsberichten  1874  S.  716  herausgegebene  In- 
schrift von  Attalia  Kaibel  Ein  Würfelorakel,  Hermes  X  (1876)  S.  193  ff. 

6*)  Es  giebt  nur  eine  Nachricht  über  dies  Spiel,  welche  nach  Yoemel  a.  a.  0. 
S.  304  vom  Peripatetiker  Klearchus,  wahrscheinlicher  von  Sueton  herrührt, 
welcher  nach  Suidas  s.  v,  TpdiY%uXXo<  ein  Buch  Ttepl  toüv  irap'  ^EXXvjat  Tcaiotdiv 
geschrieben  hatte  (vgl.  Reifferscheid  Suetonii  relimiiae  p.  322—328.  462)  und 
in  verschiedenen  Excerpten  bei  Eustath.  ad  IL  W  p.  1289,  50  Rom.  •  ad  Od. 
a  p.  1397,  35  ff.     Pollux  9,  99  ff.    Schol.   ad  PlaU  Lys.  p.  206  E.  (p.  319 

54* 
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'AXiEavSpoc,  e<pY]ßo(:  u.  s.  w. ;  i)  der  glücklichste  aber,  bei  wel- 
chem die  vier  tali  verschieden,  'also  auf  \.  3.  4.  6  fielen, 
hiess  bei  den  Römern  Venus. ^     Man  ersieht  hieraus,  dass  nicht 


Bekk.)  eihalten  ist.  Das  letztere  Scholion  lautet  so:  IlaiCexai  hk  dnpafdkoiQ 
T^wapoiv,  xal  et«  2xa(JT0C  iorpdiraXo;  Ttrdboeic  i^ei  xlaoapa«  d?  Iß^ofiioo«  raxä. 
dvxldeTov  atjfuiaha^  &oicep  6  xu3oc  (d.  h.  3  u.  4,  1  u.  6  auf  den  entgegea- 
gesetzten  Seiten),  iyei  he  ivTixeifie^a  jAovdSa  xol  i^dha,  elxa  Tpioifia  tlolX  xe- 
xpdlSa.  1^  Y^tp  5ud(  xal  nevxdc  ^icl  x&v  7i6ß(DV  {aövqdv  iEapaXa(i.ßdlv£Tai  (td  t6 
dxe(vouc  ^7tiQpave(ac  l^eiv  S(.  elal  $e  al  a6[Aiia9ai  xiov  doxpa^dXoDV  ircuaetg 
6u.ou  xeacdpojN  irapaXaupavofiivwv  it^vxc  xal  xpidxovxa,  xo6x<»v  hk  a\  piev  ^eoov 
etaiv  l7C(6vu[jioi ,   al  hk  ripAfüS ,    al  Se  ßaotXIoiv,   al  hk  hiM^ms  dv8p&v,   al  hk 


BöXaiv  6  fjtiv  xd  Ig  Suvdfjievoc  Ktpoc  xal  ££(mQc  iXi^exo,  Xto«  (^  6  xö  Ev  xal 
K6o)v. 

1)  Das  Epigramm  des  Antipater  Sidonius  in  Jacobs  AfUh.  Or,  11  p.  33 
n.  93  beschreibt  ein  Grab,  das  statt  der  Inschrift  neun  doxpdYaXoi  hatte.  Vier 
zeigten  den  ßöXoc  'AX^SavSpo;  (vgl.  Hesych.  «.  v,  ' AX^SavSpoc  *  6so\ui  ßöXou), 
vier  den  ß6Xoc  ^cpYjßoc,  einer  dfen  Xtoc,  so  dass  die  Inschrift  war,  ^AXd^av5poc 
2^ßo«  XTo«.  Ausserdem  führt  Hesychius  an:  Bepevlxt]*  —  xal  ßöXoc  xic 
(ioxpaYdXcDV  oßx»  xaXelxat.  'AvxiYÖvto?'  ß6Xoc  xi«  oSxcdc  dxaXeixo.  A a p e t o « ' 
—  xat  daxpa^iXcoN  li  xwobv  ßöXoc  o8x(uc  xoXelxat.  Atxivxpcov*  ßöXoc  xi« 
doxpaYdXcDV  oSxoc  IxaXetxo.  Auch  bei  den  tesserae  finden  sich  dergleichen 
Namen;  Hesych.:  M(5ac  xuBeuxixou  ßöXou  ^voua.  Suidas  8.  v.  MtSac:  Miha^ 
x6ßoi>  ^vofjwx  eOßoXojxdxoü.  Kai  Trapoifxla*  Mloac  6  h  x6ßou  e6ßoX(6xaxoc  *  6 
jdp  MlSac  ßöXou  iaxh  Ävotia.  Eubulus  bei  Meineke  Com.  Or,  III,  233,  4: 
Ml5ac  p.^  ^v  x6ßoiciv  e6ßoA(6xaxo<.  PoUux  7,  204:  ßf^Xaiv  Ik  6v6{xaxa,  x€^ 
uev  cpa6Xa)V  xe  xaV  8uoß6Xü>v  —  MlSoc,  fJtdvric  (Hesych.  MdvTjc  xußcuxtxoö  ßdXoo 
övofia)  irdxpiXoc,  irdxpoiva,  [xdYViQ?,  öd^XY),  dpoXa,  dicXia,  ddexoc,  OTTXidCaiv,  xp'j- 
^paaoc,  xaYXdöoc,  xpi^la?,  £x$6va)V,  Vioc,  ov  xal  xTov  ixdXouv  xal  olvöv  xal 
olv?)v  (d.  h.  dieElnheitJ  —  oi  Ik  ßeXxCouc  i^*  otc  xal  xö  eöxußelv  iX^Y^xo  ß<5Xo« 
irpaN-^C  dTcaxovüiar?)«  xaAX.lßoXoc,  ?poöx<ov,  8poi,  ouvoipU  ^  xipoc  •  6  uivxoi  M($ac 
xol  xöv  ^£a(Dv  ßöXov  ^v.  xol  dXAoi  hk  itoXXoC  elaiv,  oQ?  6vo(jidCet  EößouXoc  iv 
xoTc  KußeuxoTc  (Mein.  IH,  232,  2): 

Kevxpo>x6c,  Upöc,  dpfi'  ÖTcepßdXXov  fc^^oc, 
x^puvoc,  e^Saipiaiv,  xuvöixec,  dpxia, 
Aoxaive?,  d^xlTEO^o«,  'ApY^ios;,  SdxvoBV, 
TifjLÖxpixoc,  iXXe(7r»v,  ituoXlxrjc,  ditldexo;. 
a^dXXoQV,  dY^pxTjc,  oloxpoc,  d^oxdfjiirraiv,  Bopeüc, 

AdpiTCOlV,    KÖxXoDTTE?,    ^Ttl^p^pCDV,    SöXoJV,    SlfJlflOV. 

Man  ersieht  aus  dieser  Stelle  so  viel,  dass  die  Namen  Trpo'^i^c,  Xioc,  K90C  Ton 
den  talis  auf  die  tesserae  übergegangen  waren.  Isidor.  orig.  18,  65:  De  voea- 
hvlis  tesserarum,  laetus  quisque  apud  lusores  veteres  a  nwnero  vocabaJtur^  vi 
ttfiio,  hiniOy  trinio,  quatemio,  quinio,  senio.  Postea  appellaiio  singulorum  mutaia 
est,  et  unionem  canem^  trinionem  suppum,  quatemionem  planum  voeahatU. 

2)  Martial.  14,  14:  Cum  steterit  nullus  vultu  tibi  talus  eodem,  Munera  me 
diees  magna  dedisse  tibi.  Lucian.  Amor.  16:  x^  Ik  xpoTT^Cll  xfeopo;  daxpoYd- 
Xouc  Aißuxfjc  Sopx^c  dTropt^jJi:f)3ac  Sierclxxeue  x9|v  ^XtiIoo.  xal  ßoXwv  jjtev  iizi- 
oxoTTo,  adXicxo  5'  c!  iroxe  x9|v  ^e6v  oix^jv  (x^v  'A^poBtxTjv)  eOßoXiqöete,  (iTjSe^i? 
dcxpaYdXoü  irec6vxoc  tatp  cr^^-ZjiJwxxi,  npoaexövei.  Suet.  Oct.  71 :  (dcrkzrio«)  tollebat 
universoSf  qui  Venerem  iecerat.  Cic.  de  div.  2,  21,  48.  Bei  dem  Beginne  des 
Mahles  wurde  nXetoxoßoXlvSa  mit  talis  darüber  gewürfelt,  wer  rex  convivii  sein 
sollte;  Hör.  od.  1,  4,  18:  Nee  regna  ■oini  sortiere  talis.  Verg.  Copa  37:  Pone 
merum  et  talos.    Plautus  Mostell.  309.    Auch  hier  heisst  der  beste  Wurf  Vene- 
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die  Summe  der  geworfenen  Einheiten  entscheidend  war,  son- 
dern die  Art  des  Wurfes,  und  es  scheint  anzunehmen,  dass 
einerseits  der  caniSy  d.  h.  1.1.1.4.  ganz  ohne  Gewinn  war,^) 
der  x^o?  aber,  d.  h.  6.  6.  6.  6.  nur  zu  6  berechnet  wurde,^) 
andererseits  gewisse  Würfe  mehr  galten,  als  die  geworfene 
Augenzahl y  z.  B.  der  Euripides  40,  *)  wogegen  einige  Würfe 
auch  einen  Strafeinsatz  zur  Folge  hatten.  4)     Dies  Spiel  existirt 


rhu.  Plant.  Asin.  905.  Horat.  od,  2,  7,  ^:  Qtum  Venus  arbitrum  Dicet 
bibendi?  Bei  dem  an  den  Satom&lien  üblichen  Spiele,  einen  König  zu  würfeln 
TTac.  arm.  13,  16.  Arrian.  diss.  EpicteU  1,  25,  8.  Lncian.  Saturn.  3:  6pac, 
^Xtxov  x6  dt^a^iv;  fri  xal  ßaciXia  fx6vov  Icp*  dirdvrojv  Y^vio^ai,  T(j)  dcTpaY^Xq) 
xpaT7)9avTa),  kam  dieselbe  Sache  vor;  in  beiden  Fällen  hiess  der  beste  Wnif 
wohl  ßaoiXtx^c,  und  diesen  erwähnt  Plautns  Cure,  359:  l€u:to  bcuilicum;  ob 
dies  aber  ein  mit  Yenus  identischer  oder  relativ  bester  Wnrf  ist,  weiss  man 
nicht.  Uebrigens  gehört  der  oBtragalus  zn  den  Attiibnten  der  Yenns.  S.  die 
Münze  von  Paphos  bei  Cavedoni  BuU,  1844  p.  124. 

1)  Dass,  wie  bei  einem  talus  der  eanU  1  bedeutet,  so  bei  4  talis  eanU 
der  Wnrf  1.  1.  1.  1  war,  kann  man  schliessen  einmal  darans,  dass  bei  den 
tesserae  rpeic  x6ßo( ,  d.  h.  dreimal  eins ,  der  schlechteste  Wnrf  war  (Pollnx  9, 
95) ,  nnd  zweitens  daraus,  dass  bei  Plantus  Cure,  357 :  quattuor  voUurii ,  die 
mit  den  canes  wohl  identisch  sind,  als  der  schlechteste  Wurf  erwähnt  werden. 
Wie  nun  Snidas  «.  v.  rpU  2?  sagt:  ot  hk  Tpsic  xtSßoi  xevol,  d.  h.  sie  gewinnen 
nichts  nnd  der  Einsatz  geht  ganz  Terloren,  so  müssen  auch  die  quattuor  eanes 
der  toU  oder  der  ßöXoc  x6(ov  ganz  ohne  Gewinn  gewesen  sein  oder  Yerlust  ge- 
bracht haben.  Persins  3,  49 :  Quid  dexter  senio  ferret,  seire  erat  in  voto,  dam- 
nosa  canieula  quantum  Raderet,  Prop.  5  (4),  8,  45 :  Afc  quoque  per  talos  Vene- 
rem  quaerente  seeundos  Semper  damnosi  gubsüuere  canes,  Seneca  de  morie 
Claud.  10:  Tarn  facile  homines  oceidebaty  quam  canis  excidit,  Ovid.  trist,  2, 
474:  damnosos  effugiatque  canes,    Ovid.  a,  am,  2,  206. 

2)  So  ist  zn  verstehen  die  oben  angeführte  Stelle  des  Sneton  (Schol.  ad 
Plat.  Lys,  p.  206  E.):  täv  hz  ßöXmv  cpTjalv,  6  fjtev  tö  66  5ünc[|1€Voc  xipo;  xal 
i^ivT\<^  ^Xi^eTO,  6  51  TÖ  8v  ^lo«  xal  x6ajv.  Denn  vorher  hat  er  gesagt:  dnalteTO 
ik  -^  icai5id  T^ooapotv  daTpaY^Xot^.  Und  Ovid.  trist.  2,  473  sagt,  es  schrieben 
einige  darüber,  ipiid  valeant  tali^  was  doch  nur  von  einem  willkürlich  be- 
stimmten Werthe  zu  verstehen  ist 

3)  Weder  Yoemel's  Ansicht,  der  die  Zahl  40  durch  Wiederholung  des 
Wnrlii  erklären  wUl,  noch  Sauppe's  Yeränderung  von  Teocapdxovta  (fi')  in  hixa 
(y)  scheint  mir  haltbar. 

4)  Die  Stelle  Suet.  Aug,  71:  Tcdis  enim  iactatis  ut  quisque  eanem  aut 
senionem  miserat,  in  singulos  talos  sinyulos  denarios  in  medium  conferebat,  quos 
tollebat  universos,  qui  Venerem  ieeerai^  kann  man,  wie  jetzt  gelesen  wird,  nur 
so  erklären,  dass  Augustus,  aus  dessen  Briefe  die  Worte  sind,  anders  als  ge- 
wöhnlich spielte,  indem  er  bei  dem  Senio,  der  ein  guter  Wurf  war,  Einsatz 
zahlte,  wie  dies  vielleicht  beim  canis  immer  stattfand.  Allein  es  gab  einen 
sprichwörtlich  gewordenen  schlechten  Wnrf,  xtpo«  npö«  ^lov  (Suid.  s,  v,  xijpo«), 
yXoi  frpöc  X(pov  (Zenob.  lY,  74),  canis  ad  serUonem,  d.  h.  wenn  zwar  alle  Würfel 
standen  (stant  canes  Ovid.  a.  am,  2,  206),  aber  nur  drei  als  xtp^i»  einer  um- 
gekehrt als  yXo^.  Schol.  Plat.  p.  320  Bekk.:  \i^exai  hi  Tic  xal  icapoipifa  dnh 
to6toü,  otov  Xloc  icapaord;  Ktpov  o6x  ddc«  (lies  mit  Sauppe  o6x  da  odüCciv"), 
dj  ou  xal  ZTpdTttc  Arn>.s<i\Lihcf.  (Meineke  II,  771)  Xioc  Tiapaoxdc  K(j)ov  oux  iq. 
X^yetv.  Eustath.  ad  Od.  p.  1397,41.  Martial.  13,  1,  15:  Nonmea  magnanimo 
depugnat  tessera  talo  Senio  nee  nostrum  cum  cane  quassat  ebur.  Worauf  auoh 
anspielt  Aristoph.  ran,  968: 
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Doch  in  Griechenland.  »Die  arachobitischen  Knaben,  erzählt 
Ulrichs  in  seinen  Reisen  und  Forschungen  in  Griechenland, 
I  S.  437,  spielten  mit  dem  Astragalus.  Dies  ist  ein  kleiner 
vierseitiger,  an  zwei  Enden  abgerundeter  Knöchel,  so  gebaut, 
dass  er  auf  einer  ebenen  Fläche  nur  vier  verschiedene  Würfe 
giebt,  bei  denen  die  nach  oben  gekehrte  Seite  ^)  die  Geltung 
bestimmt«  Der  gewöhnliche  Wurf  ist  der,  wo  die  runde  Er- 
höhung des  Astragalus  nach  oben  gekehrt  ist,  und  heisst  Bäcker 
oder  Esel.  Dann  folgt  der  Dieb,  wenn  der  Astragalus  die  Höh- 
lung nach  oben  kehrt.  Seltner  ist  der  Vezir,  der  Wurf,  wo 
die  kleine  glatte  Fläche  oben  steht.  Der  seltenste  von  allen 
Würfen  ist  der  König,  wo  die  Seite  nach  oben  gewandt  ist, 
die  einem  Ohre  ähnlich  sieht  und  dem  Vezir  gegenüber  liegt. 
Ein  fünfter  Wurf,  der  Hahn,  wenn  der  Astragalus  aufirecht  auf 
einem  der  abgerundeten  Enden  steht,  kann  nur  stattfinden, 
wenn  er  sich  irgendwo  anlehnt,  und  gilt  deshalb  nicht.  Zah- 
len werden  auf  dem  Astragalus  nicht  angebracht«. 
^iiS?.*"  Däs  Bretspiel  (iretTefaj^)  hielten  die  Griechen  für  eine  Er- 
findung des  Palamedes,']  und  sowohl  in  der  Odyssee^]  als  bei 
Euripides,^}  als  auch  auf  einer  beträchtlichen  Anzahl  von  Vasen- 
bildern^^)  werden  die  homerischen  Helden  mit  diesem  Spiele 
beschäftigt  dargestellt.  Allein  vielleicht  viel  früher  war  es  in 
Aegypten  bekannt,')   wo  es  verschiedentlich  vorkommt. «)     Von 

8«  tJn  xaxot(  Tioü  irsptir^o^  %i\  irXijofov  itapdofQ 
TciirToJXCv  i^m  täv  xi%&s,  oö  Xtoc  dWä  Keioc. 
Wenn  dei  Knöchel  nämlich  umfällt,  so  ist  et  nicht  mehr  Xio;,   und  du  Un- 
glück hört  auf.    Hienach  glaube  ich  auch  bei  Sueton  lesen  zu  müssen  ti<  quia- 
que  eanem  ai  (acQ  senionem  miserat. 

1)  Dies  ist  nach  den  von  mir  angestellten  Untorsnohnngen  für  das  antike 
Spiel  falsch,  indessen  kann  es  für  das  moderne  richtig  sein,  da  es  nur  anf  den 
Namen  des  Wurfes  ankommt,  der  nicht  mehr  der  alte  ist. 

21  S.  ausser  den  S.  847  Anm.  1  angeführten  Schriften  Becker  (7aUiw  III 
S.  336  (468  OöU).  Michaelis  in  Oerhard  Denkmäler  und  Forschungen  1863 
n.  173  p.  38  tt. 

3)  Jahn  Palamedes  S.7.  4)  Hom.   Od.  1,  107. 

5)  Bei  Euripides  Jph.  Avl.  196  ff.  spielen  es  Palamedes  selbst  und  Pro- 
tesilans. 

6)  Am  vollständigsten  znsammengestellt  bei  Weloker  Alte  Denkmäler  III 
S.  3—21;  Overbeck  Gall.  her.  Bildw.  I  S.  310  ff. 

7)  Wilkinson  The  Egyptians  in  the  time  of  the  Pharaoru  p.  14.  Derselbe 
Manners  and  eustoms  I  p.  44.  Die  Zahl  dor  Steine  ist  meistens  nicht  be- 
stimmbar, sie  haben  aber  zwei  Farben  und  sind  nicht  flach,  sondern  hoch,  l'/s 
— IV2  Zoll. 

8)  Im  britischen  Museum  befindet  sich  eine  ägyptische  Papyrusrollo  aus 
römischer  Zeit  mit  Bildern.    Auf  einem   derselben,  herausg.  in  Th.  Wright  A 
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den  verschiedenen  Arten  römischer  Bretspiele  sind  zwei  einiger- 
maassen  bekannt,  der  ludus  latrunculorum  und  der  ludus  dwo- {JJ^JJJJJ* 
decim  scriptorunij  zu  welchen  zuweilen  ein  und  dasselbe  Spiel-  ^^• 
bret  (toftwto),  auf  beiden  Seiten  verschieden  eingerichtet,  diente.*) 
Beide  wurden  mit  calculij  ireooo(,  gespielt,  welche  bei  dem 
ersten,  einem  Belagerungsspiele,  latrones,  d.  h.  Soldaten, ^j 
IcUruncuUj^)  milites,^)  griechisch  xovs^^]  heissen  und  auf  einem 
durch  directe  und  transverse  Linien  in  Felder  getheilten,<^)  also 
einem  Schachbret  entsprechenden  Spielbrete  aufgestellt  wurden. 
Die  Zahl  der  Felder  ist  unbekannt,  die  Zahl  der  Figuren  scheint 
auf  jeder  Seite  30  betragen  zu  haben.  ^     Die  letzteren  waren 

hUtory  of  earicature  and  grotesque.  London  1865.  8.  p.  8.  Champflenry  Bi- 
Btoire  de  la  earicature  arUique.  3^  tfd.  p.  24  nnd  ToUständiger  in  Lenormant 
Histoire  aneienthe  de  V Orient  Tome  IT.  Paris  1882.  8.  p.  320  spielen  Löwe  nnd 
Hase  ein  Bretspiel.  Jeder  sitzt  anf  einem  Stahl,  zwischen  ihnen  steht  ein 
Tisch  mit  einem  Spielhret.  Jeder  hat  fünf  hohe  Fignren;  der  Löwe,  welcher 
gewonnen  hat,  heht  mit  der  rechten  Tatze  eine  Fignr  und  mit  der  linken  einen 
Bentel  Geld  in  die  Höhe,  offenbar  den  Einsatz  des  Spiels.  Eine  Darstellung 
des  Königs  R&-me8-son  III,  der  in  seinem  Harem  den  ludua  latrunculorum 
spielt,  findet  man  bei  Rosellini  Monum,  delV  Egitto  I,  122 ,  Lenormant  a.  a.  0. 
p.  321  nnd  zwei  andere  Gruppen  ägyptischer  Bretspieler  bei  Rawlinson  History 
of  Herodotus  Vol.  II  p.  275.  276. 

1)  Martial  14,  17.     Tabula  huoria: 

Hac  mVii  bis  seno  numcraiur  tessera  puncto; 
Calculus  hac  gemino  diseolor  hoste  peril. 
Der  erste  Yers  bezieht  sich  anf  die  duodecim  scripta,  der  letzte  anf  den  ludua^ 
latrunculorum. 

2)  Festi  epit,  p.  118,  16:  latroncs  eos  of^iqui  dicebant^  qui  conducti  milita" 
bant,  dirö  r?);  Xatpelac.  Yarro  de  l.  L.  7,  52:  latrones  dicti  ab  latcrCj  qui  eir- 
cum  latera  erant  regi  —  aut  qui  conducebanlur.  ea  enim  merees  Graece  dicitur 
Xdkpov.     Snidas  «.  t?.  XdTpov  6  jAioOö«.    Calllmach.  /V.  238.    Plantus  Af.  G.  75; 

Nam  rex  ßeleucu^  me  opere  oravit  maximo, 
Ut  sibi  latrones  cogerem  et  conseriberem. 
Vgl.  Plant.  Cure,  548.    Stich.  135  n.  ö. 

3)  Sen.  ep,  106,  11 :  latrunculis  ludimus.  Ein  ktsor  latrunculorum  in  der 
Inschrift  Revue  ipigr.  du  midi  de  la  France  1  p.  306  n.  333. 

4)  Oiid.  trist.  2,  477. 

5J  Pollux  9,  98.     Eustathins  ad  Odyss,  o,  107  p.  1397,  47. 

6)  Dass  die  tabula  latruneularia  (Senec.  ep.  117,  30)  in  Felder  getheilt 
war,  und  dass  die  Figuren  auf  den  Feldern,  nicht  auf  den  Linien  standen,  geht 
hervor  aus  Varro  de  L  L,  10,  22:  Ad  hune  quadruplicem  fontem  ordines  diri- 
guntur  bini,  uni  transversi,  alteri  directij  tU  in  tabula  solet,  in  qua  latrunculis 
ludunt  Pollux  9,  98:  i\  hk  htä  ttoXX&v  «I^^^cdv  izatliä  TrXivdiov  ^ötI,  vApa«  iv 
YpafAfJtatc  ^os  StaxeipL^ac  *  Kai  xö  [t-h  irXiv^tov  «aXelTat  ?i6Xtc,  twv  oi  <};if)cpo}V 
ixd^vn  x6(nv. 

7)  PoUnx  9,  98  nennt  dies  Spiel  irXtv^tov  und  lässt  es  5idi  iroXXtuv  <|r/]fcDV 
.  spielen ;    %  99  fugt  er  hinzu :    I^T^^  ^'  ^^'  TaÖTig  ttJ  iratßtql  xal  6  ßiOYpapiu.w- 

fx6«  —  fjvüiva  rai5iotv  xol  fpa[i.\ia^  djv6fi.aCov.  Davon  sagt  Hesych.  s.  v.  öio- 
Ypa[A^i8(i.6c.  Ttai^idi  ti«  IS^Ttovra  ^''^cpov  XeuxäJv  xal  fiLeXaivcuv  is  yc&patc  IXxo- 
{aIvoiv  ,  so  dass  In  diesem  Spiele  jeder  Spieler  30  Steine  hatte.  Photins  s.  v. 
ir^Xeic  sagt  dagegen  geradezu:  ir6Xei;  iraiCeiv  (dies  ist  der  ludus  latrunculorumy 
TÄ;  vüv  yapdt?  [lies  mit  Naber  x*6p««]   ««Xoufxdva«  Iv  tat;  C'  [5'  Pors.]  ^?potc. 
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durch  die  Farbe  unterschieden  i)  und  zerfielen,  wie  beim  Schach- 
spiel, 2)  in  Bauern  {mandrae)^)  und  Offiziere  (latrones);^)  auch 
bewegten  sie  sich  theils  in  gerader  Richtung,  theils  springend 
[ordinarii  und  vagi}.^)  Der  Spieler  geht  darauf  aus,  die  feind- 
lichen Figuren  entweder  zu  schlagen,^]  weshalb  jede  Figur  einer 
Deckung  bedarf,*^]  oder  sie  festzusetzen  [alligare);^)  zuletzt  wird 

Da,  wie  wir  unten  sehen  werden,  die  XII  scripta  mit  zweimal  lö  Steinen  i^e- 
spielt  wurden ,  so  ist  es  wahrscheinlich  y  dass  die  zweimal  30  Steine  auf  die 
latruneüli  zu  beziehen  sind. 

1)  Ov.  trisU  2,  477:  DUcolor  —  tMles.  Mart  14,  17:  Caleuius  —  dUeolor. 
Pollux  9,  98 :  ^i^pYjfji^vaiv  S'  el?  S6o  töv  6if)(pa)V  xaxA  xd?  XP^^*-  Sidon.  Apoll. 
fp.  8,  12.  Uebrigens  waren  die  ea2cu2i  häufig  vitrei  (Ovid.  o.  am,  %  208; 
Mart  7,  72,  8)  oder  gemmei;  Mart.  14,  20;  daher  gemma  ludere  Mart.  12, 
40,  3.  Steinerne  ealcuLi  in  Form  einer  Halbkugel ,  weiss ,  roth  und  schwarz, 
aus  einem  Grabe  von  Gumae  s.  BnüetL  Nap.  1853  p.  192  tav.  8  n.  6. 

2)  Die  Hauptstelle  über  dies  Spiel  ist  das  anonyme  Gedicht  de  laude  Pi§o^ 
nU  in  Wernsd.  P.  L,  Af.  IV,  1  p.  267  v.  180  ff.  =  Baehrens  P.  L,  M.  n.  15,  192: 

CaUidiore  modo  tabula  variatur  aperta 
CalculuB,  et  vitreo  peraguntur  mUite  heüa, 
üt  rUveu9  nigros,  nunc  et  niger  alliget  alboe. 
8ed  tibi  quis  non  terga  dedit?  quia  te  duce  cessU 
Calculus?  aut  ^is  non  periturus  perdidit  hostem? 
MiUe  modiß  acies  tua  dimicat:  iüe  petentem 
Dum  fitgit,  ipse  rapit;  longo  venit  ille  recesnif 
Qui  atetit  in  speculia:  hie  u  committere  rixae 
Audet  et  in  praedam  venientem  decipit  hostem, 
Aneipites  tubit  iUe  morcUj  eimilisque  ligato 
Obligat  ipse  duos:  hie  ad  maiora  movetur^ 
üt  eitus  eefracta  prorumpat  in  agmina  mandra. 
Clausaque  deiecto  populetwr  moenia  vallo, 
Interea  sectis  quamvis  aeerrima  surgant 
Proelia  militibus,  plena  tarnen  ipse  phalange 
Aut  etiam  paueo  spoliata  miUte  vincis, 
Et  tibi  eaptiva  resonat  manua  uiraque  iurba, 

3)  Mandra  ist  der  einzelne  Bauer,  wie  bei  Mart.  7,  72,  7 :  Sic  vineas  Novi- 
umq^  Publiumque  Mandris  et  vitreo  latrone  elusos^  aber  auch  die  Bauernreibe, 
welche  vor  den  Offleieren  steht.  Daher  heisst  es  in  der  angeführten  Laus 
Pisonis:  eefracta  prorumpat  in  agmina  mandra. 

4)  Dass  diese  der  Form  nach  verschieden  waren,  zeigt  Plin.  n.  A.  8,  215: 
Mucianus  et  latruneulis  lusisse  (simias  dieit'),  fictas  eera  icones  uau  dititinguenie 
(DetL:  fictas  cera  nuces  visu  distinguere;  die  Stelle  beweist  also  nichts).  Eine 
alte  Schachfigur  existirt  noch.  Kaoul-Rochette  Mim,  de  l'InstUut  XIII  p.  638 
(3®  Mim,  p.  110):  Af.  Fauvel  a  conservi  un  eavalier  d'unjeu  d'ichees,  en  ivoire, 
trouvi  dans  un  tombeau  d' Äthanes. 

5)  Isldor.  orig.  18,  67 :  Caleuli  partim  ordine  moventury  partim  vage,  Ideo 
alios  ordinarios,  alios  vagos  appellant.  At  vero^  qui  moveri  ommno  non  pos- 
sunt,  ineitos  dicunt. 

6)  Eustath.  ad  Od,  a  p.  1397,  45:  eIB6<;  Tt  xuße(a(  xal  it6Xi<;*  iv  iq  tj^tpoiv 
iroXXwv  iv  SiaYSYpafXfiivai«  twI  ^(Äpaic  xeifi.£vojv  i'{i-fser:o  ivravaipeai« ,  d.  h, 
gegenseitiges  Schlagen  wie  in  der  Laus  Pisonis :  periturus  perdidit  hostem,  Ovid. 
a.  am,  2,  208:  Fac  pereat  vitreo  mües  ab  hoste  luus. 

7)  PoUux  9,  98:  ii  'zijyri  tfjc  TcaiBidc  iaxi  irepiXifj^^et  t&v  S6o  d^^oav  6|j.o- 
XP^wv  T^v  STepöypouv  iveXeiv '     Ov.  o.  am,  3,  357 :    dmtaque  non  stulte  latro- 

(Anm.  8  siehe  nächste  Seite.) 
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einer  matt,  so  dass  er  nicht  mehr  ziehen  kann  (ad  incitas  re-r 
digüur)J)  Der  Sieger  ist  König  2)  und  hat  um  so  mehr  Ruhm, 
je  weniger  Steine  er  verloren  hat.') 

Das  Spiel  der  duodecm  scrifta^)   war  eines  der  Bretspiele,  Jj*JJ  Jj;^ 
in   welchen   man   sich   ausser   zweifarbigen  Steinen  auch  der  j»*»««»- 
Würfel  bediente  und  nach  Maassgabe  des  Wurfes  seinen  calculus 
auf  einer  mit  Linien  bezeichneten  Tafel  vorrttckte^)   oder  auch 

num  praelia  ludat  ünus  cum  genUno  calcuku  hoste  petity  BeUatorque  suo  pren^ 
9U$  9ine  compam  hellat.  Ov.  iriat  2,  477:  Diaeolor  ut  recto  gratsetur  limite 
fnüe9,  Cum  medku  gemino  ealeuluB  hotte  peritj  üt  möge  velle  sequi  seiat  et  re- 
voeate  priorem,  Ne  tuto  fugiens  ineomitatue  eat.  Die  letzten  Vene  bedüifen 
einer  Emendation.    Mart.  14,  17:  Caleuku  hoc  gemino  diseolor  hoete  perit 

S)  Laus  PisofUs  194.  201.    Seneo.  ep,  117,  30. 

i)  üeber  diesen  oft  in  übertragenem  Sinne  vorkommenden  Ansdmck  s. 
Wenisdorf  U  l.  p.  415  ff.  Vgl.  Plato  rep.  6  p.  487<::  xal  d»oitep  bizb  t&v  itct- 
TEÖsiv  ^eivoav  ol  pt*?]  xeXeuTcovTec  dnoxXebvrai  xal  o6x  £)^ouotv,  5  xi  cpipooat, 
o&ro»  — . 

2)  YopUc.  Proc.  13,  2:  Nam  cum  in  quodam  eonvivio  ad  Uürunculos  lu- 
deretur  atque  ipte  decies  imperator  exisset. 

3)  Seneca  de  tr.  an.  14,  7:  Ludebat  latrunGulia,  cum  eenturio  agmen  peri- 
turorum  irahen»  iUum  quoque  excitari  iuberet,  Vocatiu  numeravit  ealeulos  et  so- 
doli  «tfo,  Vide,  inquit,  ne  post  mortem  meam  mentiaria  te  vicisse.  Tum  annuens 
eenturioni:  Testie,  inquit,  eri»,  uno  me  anteeedere.  Laue  Pitonia  206.  207. 
Artemidor.  Oneir.  3,  1 :  El  hi  Tic  voo&v  tzai^evi  &icoXaßoi  4^f otc  ^  dfXXov  iral- 
Covra  T^oi,  xoxöv  (x^Xiora  li  ei  aöxö«  XetiroiTO,  iizeili]  (jilovac  Ix®*^  «J^ifj^oüc 
xaxo^eiicerat  6  vixc&fuvoc.  So  liest  Salmasins,  wie  ich  glaube,  richtig ,  die  Hss. 
haben  nXelovac  statt  fi.€(ovac,  was  GronoT.  p.  236  yertheidigt.  Das  Capitel  hat 
nämUch  die  Uebersohrift  icepl  xou  xuße6ccv,  daher  versteht  Gron.  das  Spiel  der 
XII  sertpta,  bei  welchem  nach  seiner  Meinung  der  verlor,  der  mit  den  meisten 
Steinen  Übrig  bUeb,  ohne  zum  Ziele  zu  gelangen.  AUein  die  Meinung  ist  un- 
haltbar.   S.  unten. 

4)  Gic.  de  or.  1,  50,  217:  duodeelm  eeriptia  ludere.  Ovid.  a.  am.  3,  363: 
Est  genus  in  totidem  temU  ratione  redactum  Seriptula,  quot  menses  lubrieus  annua 
habet.  Die  f olgenden. Yerse  gehören  nicht,  wie  Michaelis  a.  a.  0.  S.  40  annimmt, 
zu  der  Beschreibung  dieses  Spiels,  sondern  schildern  ein  neues  Spiel.  Denn 
Ovid  zählt  aUerlei  Spiele  auf  und  sagt  v.  367,  es  gebe  tausend  solcher  Spiele. 

5)  Das  Spiel  beschreiben  zwei  Epigramme  der  AntK  Lat,,  Baehrens  lY 
n.  372  =  n.  192  Riese: 

Diaeolor  aneipiti  aub  iaetu  ealevlua  adatat 

Deeertantque  aimul  candidu^  atque  rubens: 
Qui  quamvia  parili  acriptorum  tramite  currant, 

Is  capiet  palmam^  quem  bona  fata  iuvant 
Baehiens  lY  n.  373  ^  193  Riese: 

In  parte  alveoli  pyrgus  velut  uma  reseditj 

Qui  vomit  intemia  teaserulaa  gradibuaj 
8üb  quarum  iactu  diacordana  calculus  exiL 

Certanteaque  fovet  aora  variata  duoa, 
Bio  proprium  faciunt  ara  et  fortuna  perielum, 

Haee  cavet  adveraia  eaaibua,,  Uta  favet. 
Ckmipoaita  eat  tabuLae  nunc  talia  formula  belli^ 

Cuiua  miaaa  faeit  teaaera  prineipium. 
Ludeniea  vario  exercent  proelia  talo, 

Ruaaeua  an  nitidua  praemia  aorte  ferat» 
Eine  Erklärung  des  Spieles  versucht  Fouquieres  p.  357  ff. 
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verlor.^)  Die  Tafel  hatte  12LinieD,  die,  in  der  Mitte  getheilt, 
24  Oerter  ergaben,  auf  welchen  15  weisse  und  15  schwarze 
Steine^)  in  Folge  des  jedesmaligen  Wurfes  so  gerückt  wurden 
[dabantur) j^)  dass  man  von  der  ersten  bis  zur  vierundzwanzig- 
sten Linie  vordrang.  Doch  geschah  dieses  nach  einem  Dessin, 
und  ein  geschickter  Spieler  konnte  durch  Kunst  den  Nachtheil 
des  Wurfes  einigermaassen  ausgleichen.  *] 

1)  EustatlL  ad  IL  T,  86  p.  1290:  ^tjXoT  U  6  f)7)delc  xöoov  ßöXo«  dvravot- 
peoW  Ttva  4^700.  Diese  Notiz  rnnss  sich  auf  das  in  Rede  stehende  Spiel  be- 
ziehen, nicht  anf  den  Uidu»  latruncuLoramy  mit  welchem  Eust.  sie  in  Yerhindung 
bringt,  denn  dieses  Spiel  wurde  ohne  Würfel  gespielt.  Hesych.  8.  v.  Tusjod: 
^ta^Ipet  }ii  iT6TTe(a  xupela;,  h  {  \t^  jotp  to6;  x6ßouc  dva^j^(iCT0U9tv  *   ^  (^  rg 

2J  Die  Zahl  der  Steine  geht  sicher  herror  ans  dem  in  den  anderen  Einzel- 
heiten des  Spieles  sehr  dunkeln  Epigramm  des  Agathlas  AnlK  Or,  lY  p.  30 
n.  72;  vgl.  dazu  Salmas.  ad  aer,  H.  A.  II  p.  751.  Jacobs  iintö.  €hr,  XI  p.  99  ff., 
sowie  aus  dem  ebenfalls  sehr  unverständlichen  und  corrupten  Cento  Virgüiamu 
de  aUa  bei  Baehrens  P.  L,  M,  IV  p.  192  =s  Riese  n.  8 :  Tema  tibi  haee  pri- 
mum  fundo  volvuniur  in  imo  (die  Würfel).  Nunc  agedam,  ^09  ip$e  via  tibi 
repcrit  usus  (so  scheint  mir  zu  lesen),  Triginta  magnos  adversoslque]  orbibus 
orhes  (die  Steine)  Eloquar.  Der  Zeichnung  der  tabula  bei  Jacobs  XI  p.  101 
(auch  bei  Rieh  s,  v.  abaeus)  liegt  eine,  wie  schon  Ficoroni  p.  102  bemerkt, 
apocryphisohe  bei  Gruter  1049  ex  Metelli  schedis  abgedruckte  (bei  SalmasiuB  a. 
a.  0.,  Beoq  de  Fouquidres  p.  354  wiederholte),  mit  einer  christlich  griechischen 
Inschrift  Torsehene  Zeichnung  zu  Grunde.  So  viel  ersieht  man  aber  auch  hier- 
über aus  dem  Epigramm  des  Agathias,  dass  die  Tafel  ein  dcxtrum  und  sim- 
8trum  latus ^  jedes  mit  12  parallelen  Linien  hatte,  und  dass  die  Steine  nach 
dem  Wurfe  Ton  einer  Linie  auf  die  andere  ayancirten,  dass  ferner  einige  Linien 
nach  der  Zahl,  andere  mit  den  Namen  Summus,  Antigonus,  Divus  bezeichnet 
waren,  dass  es  femer  darauf  ankam,  auf  einer  Linie  2  (MCuygO  ^^^^  mehrere 
Stsine  zu  haben,  nicht  aber  einzelne,  d^xr^z^j  und  dass  endlich  der  Wurf  2. 
6.  5  dem  Spiel  eine  unglückliche  Wendung  gab. 

3)  Man  sagt  mittere  oder  iaeere  (Gic.  de  div,  2,  41,  85)  tesseras  und  dare 
(tift^voi)  ealculos.  Plat  rep.  1  p.  333  B.  eU  irexroav  Hots,  Cicero  bei  Non.  s.  v. 
seriptat  p.  170,  28  (Orelli  IV2  p.  984,  53):  Itaque  tibi  eoneedo,  quod  in  dttO- 
decim  scriptia  solemus,  ut  caleulum  redueas^  si  te  alieuius  dati  poenitet,  QuintiL 
11,  2,  38:  Scaevola  in  lusu  duodeeim  scriptorum,  cum  prior  ecUeulum  promo- 
visset,  essetque  victus,  dum  rus  tendit,  repetUo  totius  eertaminis  ordtne,  quo  dato 
errassety  reeordatusj  redUt  ad  eum^  quocum  huerat,  isque  ita  factum  esse  eon- 
fessus  est.  füeber  Scaevola  vgl.  Cio.  d.  or.  1,  50,  217.  Val.  Max.  8,  8,  2.) 
Ov.  trist,  2,  476:  Mittere  quo  deeeat,  quo  dare  missa  modo.  Ov.  a.  am.  2,  204: 
tu  male  iaetatOj  tu  male  icusta  dato. 

4)  Aristaenet.  1,  23:  'AXXd  xal  toi;  dvrepöciv  dctpaYoXlCov  ^  xuße6»v 
OüYX^ofjiai  TÖv  voOv,  toO  ^poTOC  ptepiTjv^To; ,  xdivTeuftev  rcepl  xd;  itoixiXa;  fiÄxa- 
OTötiei?  Toav  <];^<p»v  noXXd  izapakofit^^i-Eso^  dpiauT^v,  xal  t&v  xaTaSeeor^posv  itjv 
TtaiSiÄv  ■^TTwpLai.  JloXXdxi;  jdp  {keximpo^  ix  toü  irö^ou  toT;  i^fietipai«  PoXaic 
dvtl  Twv  dfx&v  td?  ^tvcDV  SiaxCdTjfxt  ^<poüC.  Plnt.  d«  animi  tranq.  5,  p.  566 
Dübner :  xußeia  jÄp  6  IlXitoJV  t6v  ß(ov  atceCxaoev,  t^  ^  xal  ßoXetv  6cT  xd  TCp^c- 
(popa  xal  ßaXöyra  /pfjsdai  xaXoi;  toic  Tcsaoüat.  Terent  Ad.  4,  7,  21 :  Ita  vita 
est  hominum,  quasi  cum  ludas  tesseris.  8i  ittud,  quod  maxime  opus  est  iactu^ 
non  eadit,  JUud,  quod  eecidit  forte,  id  arte  ut  eorrigas,  Arrian.  diss.  Epietet. 
2,  5,  3.  Stobaens  ßorü.  108,  51  (=  Soph.  fr,  862  Nauck).  124,  41.  Plato 
rep.  10  p.  604  C. :  xal  ÄaTcep  Iv  tttÄtci  x6ßaiN,  irpö«  xd  TOircooxöxa  xCftco^ai  xd 
a'jTOü  TipdYftaxa  8ir7)   6  Xöyoc   alpct   ßlXxiax*  av  iy(Bts,    Plut.  Pyrrh.  26:   dioet- 
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Verschieden  von  diesem  Spiele,  aber  auf  derselben  Theorie  ^"^Jj^j^'*^ 
beruhend,  war  das  griechische  Spiel  iizl  irivre  Ypajjificov,  bei 
welchem  die  Tafel  fünf  Linien  hatte,  die,  wie  es  scheint,  durch 
eine  sechste  Linie,  die  Upa  fpatitii^,  in  der  Mitte  durchschnit- 
ten wurden,  und  bei  welchem  man  mit  fünf  Steinen  spielte,^] 
endlich  ein  romisches  Spiel,  bei  welchem  man  auf  drei,  eben- 
falls in  der  Mitte  unterbrochenen  Linien  mit  drei  Steinen 
rOckte.^)  Auf  dieses  Spiel  sind  mit  grosser  Wahrscheinlichkeit 
zu  beziehen  die  mehrfach  gefundenen  Tafeln,  welche  alle  zwei- 
mal sechs  Buchstaben  in  drei  Linien  haben,  von  denen  ich 
einige  Beispiele  anführe: 


1. 

YICTÜ8 

0 

LEBATB 

LUDERE 

0 

NBSGIS 

DALUSO 

0 

RILOGUM. 

2. 

SBMPBR 

0 

IN    HANG 

TABULA 

0 

HILARR 

LUDAHY 

0 

SAMIGI.S] 

3. 

DOMINB 

FRATER 

ILARIS 

SEHPER 

LYDERE 

TARYLA.^) 

xotoev  oöt6v  6  'Avt(yovoc  xußsuT^  itoXXd  ßrfXXovri  xal  xotXd,  ^pfjaOai  6\oöx  im- 
orapi^ip  Toic  iceooöii. 

1)  Pollnx  9,  97.  98:  ineih^  Ik  «l/fj^ot  fi£v  elatv  o\  irercot,  ir^vxe  V  fetdxepoc 
TÄv  itaiCövrcBV  el^ev  iid  Tzhrzt  fpaik\kSiS,  eix^Tooc  eXprjrai  So^oxXel, 

Kai  ireood  itevriYpapifjLa  xal  x^ßov  ßoXal' 
T&v  Ik  tc^vTe  Tööv  ixaTipmftsv  fpayL^kSri  airri  Tic   ^v   Upd  jpafxjAt)  *   xal  6   xiv 
^xsT^v  xtv&v  iterriv  iizoiei  irapotjjiiav,  xlvei  t6v  d^'  Upa^.    EastatMas  ad  Od.  a, 
107  p.  1397,  29.    Dies  Spiel  ist  dargesteUt  auf  dem  S.  864  Anm.  8  aDgefühi- 
ten  Papyrus. 

2)  OTld.  o.  om.  8,  365: 

Parva  tdbeUa  capii  temos  utrimque  lapilloSy 

In  qua  vieUse  est,  eontinuasse  suob. 
(Md.  frUt.  2,  481 : 

Parva  sedet  temia  instructa  tdbeUa  lapillis, 

In  qua  vieisse  est,  continuisse  8U08. 
Isidor.  orig.  18,  64 :  Quidam  autem  aUatorts  sihi  videniur  physiologiee  per  aüe- 
gr)riam  hane  artem  exereere,  —  Nam  trUnts  tetseris  ludere  perhibent  propter  tria 
saeeuli  tempora,  praeterita,  praesentia  et  futura,  quia  non  $iant,  sed  decurrunt. 
Sed  ei  ipaaB  vias  senariis  loeU  distinctas  propter  a(tate$  hominum  temariis  lineU 
propter  tempora  argumentantur.    Inde  et  tabiUaim  temia  deseriptam  dicunt  lineis. 

3)  Beide  bei  Orelli  4315,  der  sie  fälschlich  tesserae  nennt.  Die  eiste  Tafel 
ist  nämlich  4  palmi  9  onee  lang  und  also  ein  eigentliches  Spielbret.  S.  Fico- 
xoni  a.  a.  0.  p.  122. 

4)  Boldetti  De'  Cemiterj  p.  447.   Flcoroni  p.  121. 


—     860    — 


0 


4.  viCTOR 
NABIGE 
SA.LBUS 

5.  CIRCVS 
CLAMOR 

gaudia 

6.  Die  erste  Reihe 

GLAmOR 
LIBERO 

7.  INVIDA 
lYBBNT 
LYBBRE 

8.  SITIBI 
LAFAVB 
STVDIO 

9.  circvs 

CLAMOR 
eVGENI 
10.  ABEMYS 
PYLLVM 
PERNAM 

BBNATOBBS. 

44.    PATRIS 

SBRWS 

EXIVIT 
42.    VINCIS 

PERDIS 

EFETER 


YINCA8 

FEBLIX 

RBDUS.^) 

PLBNTS 

POPn.1 

CIYIVM.2) 

fehlt. 

INGBNS 

AVRBOS.^) 

PVNCTA 

FELIGB 

DOCTVM.*) 

TESSBL 

TEGOTE 

YINGAM. 

PLBNVS 

MANNYS 

VINGAS.^) 

INGENA 

PISGEM 

PAONBM.^) 

BTPILI 

PLENYS 

ARATOR.*^) 

GAYBES 

PLORAS 

GLAMAS.8) 


Daraus  OieUi  2586.     In  der  Mitte  ein  segelndes 
81.  3)  Btttt.  1861  p.  179. 


1)  Donati  U  p.  307. 
Schiff. 

2)  Henzen  BuU.  1861  p. 
41  C.  J.  L.  Vni,  7998. 
5}  Bmzza  TavoU  lusorie  del  cattro  pretorio  in  BuUettino  eomunaU   1877 

p.  88,  der  p.  81 — 99  über  diese  Tafeln  ausführlich  handelt.    Mannas  ist  magnu$. 

6)  Bruzza  a.  a.  0.  p.  89.    Die  letzte  Zeile  gehört  nicht  zu  den  Spielzelchen. 

7)  C.  J.  L.  Vni,  8407.  Bruzza  a.  a.  0.  p.  98.  Die  Worte  haben  den  Sinn: 
Wie  ein  Sclaye ,  wenn  er  Glück  hat ,  ein  reicher  Gutsbesitzer  werden  kann ,  so 
kannst  auch  du  in  diesem  Spiel  reich  werden. 

8)  Bruzza  Annali  deW  Inst  1877  Tay.  d'agg.  F  G  n.  23.  Das  unyentand- 
liohe  fünfte  Wort  scheint  feliciUr  zu  sein,. das  mit  verbundenen  Buchstaben  ge- 
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Nach  Bruzza^)  sind  in  Rom  allein  mehr  als  hundert  Spiel- 
tafeln gefunden  worden,  welche  für  sechs  verschiedene  Spiele 
gedient  zu  haben  scheinen,  allein  unter  ihnen  entsprechen  etwa 
sechzig  den  hier  angeführten  Beispielen,  und  andere,  welche 
keine  Inschrift  enthalten,  sondern  nur  36  beliebige  Zeichen 
haben,  sind  offenbar  für  dasselbe  Spiel  bestimmt  gewesen. ^j  Auf 
einer  Tafel  wiederholt  sich  sechsunddreissigmal  ein  Monogramma^ 
welches  paltfia  feliciter  bedeutet,  also  den  Sieg  in  Aussicht 
stellt.  8) 


80111161)611  wai  um  die  Sechszalil  der  Zeichen  nicht  zn  überschreiten,  denn  feli^ 
dter  ist  der  Ruf  des  Siegers,  der  anch  durch  ein  eigenes  Monogramm  bezeichnet 
idrd,  das  sich  anf  der  Tafel  findet,  nnd  anf  welches  sich  die  Abhandlung  Ton 
Bmzza  p.  58  ff.  bezieht 

Bmzza  in  BuU.  comunale  1877  p.  82. 

Einige  solcher  Tafeln  s.  Annali  deW  Jntt,  1877  Tav.  d*agg.  F.  G. 

Bmzza  Annali  deW  Inst  1877  p.  68. 
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Arvalen  91.  3315.  783;  ihre  oUae  393. 
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assectatores  204. 
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a  summo  bibere  332. 
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Atrium  56.  216;  atr.  Tascanionm,  te- 
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Balcons  248  Anm. 
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blatu  508.  510.  516. 
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Brechmittel  330. 
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Briefe,  Briefpapier  804».  811. 

Bronzestatuen  672.  687. 

Bronzetafeln  801. 

Brot  415.  419. 
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Brunnen  beim  Grabe  370. 

Brustketten  703. 

bubulci  139. 

Buccherovasen  658. 

Buchbinder  1572. 

Buchhandel  826. 

Bücherabschreiber  151. 
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Büchertitel  817. 

Bürgerliste,  Eintragung  in  die  125. 

Buhlerinnen,  Tracht  derselben  577. 

bulla  84.  124;  vgl.  674. 

burrus  567. 

bnstum  380. 

Butter  328. 

ß6ßXoc  oder  ßCßXoc  808. 

byssus  481. 

Gaccabus  656. 

eadus  648. 

Gaecilius  lucundus,    Wachstafeln    des 

803. 
Gaecuberwein  449. 
caelare,  caelatura,  caelum  682. 
caelatores  695. 
Caelibat  72. 

Caervent,  Privatbad  zu  292. 
calamarium  825'. 
calamistrati    147*7;     calamistxata    com» 

601. 
calamistrum  605?. 
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c«lainns  odoiatiu  784. 

ealamuB  scriptoiins  823^. 

ealatliQS  518. 

calearias,    calc&riensis ,    ealcis    coctor, 

negoti&ns  calcariailas  634. 
calcatoies  140. 
calceatores  145. 

Calcet,  calcens  patriciasi  senatoiiiu  589. 
calceolarias  59B. 
ealculator  97. 
calcali  100.  855. 
caldarium  279.  286.  296. 
calendaria  strena  94. 
Calea,  Gefäase  von  669. 
ealiga  595;  caUgaiias  597. 
caUx  652;   calices  acentoti  765;   dia- 

treü  754;  gemmati  70611. 
Oameen  in  Olas  751. 
camerae  mit  OlasmosaÜL  764. 
camlUi  51.  90.  576. 
camiUnm  51. 
Gampana  snpellex  661^. 
campestre  5ö0. 
camum  461. 
caoabae  448. 
Candaren  739. 
Candelabei  367.    707.  711;    candela- 

brarü  713. 
candidariuB  pistor  420. 
Candidaten,  Tracht  der  550. 
canis  851. 
canthams  653. 
cantiix  151». 
eapilUÜ  147*7. 
capis,  capedo  654. 
capiBtmm  739«;  capistrarü  740. 
capita  ant  na^a  847. 
capraril  140. 
Gapiotlnae  nonae  252. 
capaae  727. 

capsarins  113.  145.  274. 
capnlatores  140. 

capuluB  (Sarg^  354.  3662;  (Chrfff)  743. 
caracallae  582. 

cara  cognatio,  caristla  94«.  252. 
earbaaus  488. 
carcbesium  653. 
eardamomam  329.  784. 
eardinea  230. 
cardui  325. 
Caristia  946.  262. 
Carmen,  carminatore«  503. 
carpentarii  727«. 
carpentam  735. 
carmoa  730».  736 ;   dormitorla,  argen- 

tata  736;  argento  caelata  676. 
carniB  732. 
cartibnlnm  220.  238?. 

BAm.  Alt«Tth.  yn.  2.  Aufl. 


caasia  784. 

caasidarii  713. 

Castagnetten  338. 

castelloram  Indns  839. 

Gastorinae  vestes  500. 

caatra  lecticariomm  737. 

caatrensis  pauie  419. 

catasta  171. 

cathedra  (Stuhl}  726;  (S&nfte)  737. 

catillns,  6voc  421. 

catinom  654. 

catinua  niger  des  Numa  393. 

caadex  186». 

eandlearii  410. 

cauUs  3240. 

canponae  470. 

cansia  572. 

cavatores  707. 

eaye  canem  237. 

GaTiar  442. 

cavom  aedinm  216.  223. 

Gedemdl  815. 

cella  92  Anm. ;   penarla,   promptnaria 

1438;    der  Sdaven   175;    oatiaril 

237.239;  soliaris  287. 
cellarins  143.  155. 
cena  265.  297.  326 ;   cena  reota  208. 

210;    $(i>5eicd^€o^  30719;    noirem- 

diaUs  380. 
cenacala  221. 

oenatorinm,  cenatorla  vestia  322.  570. 
centones,  centonarii  585.  719. 
cepoUphia  369. 
cerae  801. 
cerarii  scribae  826. 
cerdo  597. 
cerevisia  461. 
ceriolarii  711. 
cemnare  837«. 
ceroma  117*. 
ceraasa  788. 
cervical  724.  737. 
cetaril  468. 
Ghamplgnons  325. 
Charta,  /diptT)«  808. 
chartopolae,  chartaril  822. 
veipöuLoxTpov  312«. 
XTov  850;  vTo«  851. 
Ghirorgen  779. 

Ghirargische  Inatrumente  713. 
viTcbv  6pftooT(£5to«  580. 
dilamys  549. 
ohoranle  152  Anm. 
chrysendeta  vasa  697. 
chrygoolaynm  548. 
XpuooYpacpla  693. 
dbarina  pania  419. 
ciborinm  653. 
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cUicium  479. 

dn&edi  1521». 

Gincia  lex  770. 

cinetos  ÖÖO;  c.  Gabiniu  ööö^.  560. 

clnerarii  145.  6067. 

cingolnm  dei  Braut  45. 

dniflones  145.  605''. 

dnnamomnm  329.  783. 

ciicitorea    (Wächter)   586;    (Hausirer) 

1573.  ii3.  586. 
Cirkel  824. 
GiseUren  682. 

daiarii  728*;  dsium  7331«.  734. 
eistoe  289.  367.  677.  691 ;  ciate  a  cor- 

doni  679. 
dstema  288. 

clthaioedi  152  Anm.  337. 
Citronenbauin  428. 

citnim  722;  mensae  citreae  3101.  723. 
claustra  231  Anm. ;  danstrarii  715. 
cUva  121«. 
dares  adimere  70;    darem    subilcere 

233;  clavis  adnnca  838. 
davuB  516».  545.  551. 
clepsydra  792.  798. 
clibani  709 ;  clibanarii  420. 
CUentd  200;  der  Kaiserzeit  204. 
dienten  36^.  259.  261. 
clinid  medici  779. 
dipei,   clipeatae  Imagines  244;   dipei 

caelaü  685. 
Olodiana  Tasa  696. 
clnsurae  704. 
coactiliarü  502. 
Coae  Testes  493.  535. 
coccns  506. 
Cochlea!  314. 
coctionea  413. 

cod  146;  supra  cocos  146®. 
coculum  656. 
codex  802.  819.  820.  821;  Codices  an- 

sati  807;  codidlU  8045. 
codicaiii  410. 
coelibaris  hasta  46. 
CoeUbat  72. 

coemptio  33.  37.  64^;  flduciarU  643. 
oognati  30. 
<y>gnomen  13.  24 ;  statt  des  Praenomen 

23;  vgl.  13». 
«olaphi  1837. 
collare  1827. 

coUegia  der  Sdayen  154». 
coUiciares  tegnlae  237«.  638. 
colobium  581. 
<jolonl  1387. 
coloratores  1571.  634. 
colnm  334. 
columbariam  370. 


colnmbaiins  141;  coL  pastor  14113. 

comati  1477. 

comes  sacrae  restis  143i*. 

comlssatio  266.  331. 

a  commentarlis  1511. 

comoedi  1533.  338. 

compaedagogitae  159. 

compagos  593. 

comparator  mercis  sutotiae  597. 

compedes  1827;  compediU  1803. 

CompitaUa  252. 

compluvium  217.  237. 

concamerata  sadatio  291« 

conclamatlo  346. 

oondave  239i. 

concublna,  cononbinatas  74^.  771. 

conditom  TGewürzweln)  461. 

condnctor  1383. 

confarreatio   18.   33.  34.  50.  642.  69. 

conisteiium  281. 

coniaginm  inaeqnale  771. 

conubinm  29. 

Consens  zur  Ehe  32;   nndns  consen- 

sna  41. 
consobrini  31. 
Gonsualien  837». 
consolaris  locus  304. 
conTlviom  tempestiviun  299» 
copo,  copa  471. 
copreae  152^. 
coqnl  146. 

Goraxi,  xopa^möv  Xräicoc  478. 
Goriauder  328. 
coriarii  588. 

Goiinthium  atrium  217.  238. 
Goiinthlam  aes  688;  a  GorlnthÜs  143. 
comna  (am  Sigma)  308 ;  (am  Bach)  816. 
Corona,   sab  corona  venire  168.  1733. 
Gorrectar  der  Bücher  830.  YgL  Nachtr. 
coirigiae  aarigales  739. 
corymbion  603. 
costam,  costl  radix  783.  785. 
oostamomam  783., 
coTlnas  734. 

craterae,  crateres  333.  651. 
crepidae  595;  crepidarias  597. 
crepundia  120i. 

cretaflgalaris  635;  creta,  Schminke  765. 
cietati  pedes  1723. 
cretula  806«^. 
crines,  sex  45. 
crispali  1477. 
crocas  507;  Grooasol  786. 
crotalistria  338. 

crustae  (aus  Metall)  683;  marmorum  623. 
crustarii  695. 
ciustalarii  420. 
crux  187;  für  Thonstotuen  641. 


—     867     — 


crystallina,  a  crystallinlB  143. 

Grystallgeschixre  765. 

GryBtallkugel  als  Brennglas  730^. 

cublcola  diuma  et  nocturna  248^. 

cubloulare  Yelum  239^. 

cnblcalarll,  a  cnbicalo  144.  181. 

oucullns  568. 

culoita  724;  culcitrarins  727i*. 

cuUna  beim  Grabe  366«. 

onlinarii  146. 

cnXleus  448*. 

cnltellus  tonsorins  605. 

onltrarii  715. 

Comanl  calices,  patinae  Oamanae  661^. 

cnmemm  51. 

enminom  328. 

caniculi  für  Luftheizung  284^ 

cuppedlnarii  467. 

eura  annonae  406.  417;   a  cura  ami- 

corum  145. 
cnrator    apiarii,    aviarii,    gallinaiius, 

paTonum  141. 
curatores  der  BegräbniM&ocietäten  372. 
cnrras  aicnatus  735. 
eursores  150*.''. 
curulii  lella  725. 
custodia  sepulcri  370. 
custos  vlTarii  141. 
cyathns    334.    651;     a    cyatho    147; 

xua&tCeiv  334. 
cylindri  702»*. 
cymbium  652. 
Cypressen  348;  Cypressenol  785. 

Dacb  237;  Dachrinnen  639. 

Dachziegel  637. 

Dactyliotheken  611.  701;  a  daetylio- 
theea  143. 

Dalmatica  581. 

Damascirte  Arbelt  694. 

Damophllus  und  Gorgasus  641. 

Dampfbad  2806. 

dapifer  146. 

datatim  ludere  842. 

DaUeln  428. 

dealbatores  634. 

deauratores  695. 

decocU  33310. 

decuriae,  decoiiones  der  Sclayen  154; 
in  Begräbnisssocietäten  372. 

de  die  potare,  epulaii  299®. 

deduotio  bei  der  Hochzeit  53;  in  fo- 
rum 125. 

dednctores  204. 

defrutum  oder  defretum  459. 

delatores  79i. 

deleticia  Charta  815<^. 

deUcaü  145.  158. 


deliciae  152'.  *.  153^. 

deliclares  tegulae  638. 

Delphicae  319.  320.  710. 

demensum  175^^. 

Denar,  ad  denarium  rationem  confleere, 

soWere  103. 
dendrophori  719. 
denicales  feriae  378. 
depositio  barbae  599. 
deprecatio  incendiorum  225. 
deslgnator  351. 
destrictarium  279.  289.  2943. 
deversoria  471. 
deztrarum  iunctio  50. 
dextrocherium  705. 
Diademe  702. 
diaetae  249. 

diaetaroha,  diaetarius  142. 
Diamant  706.  762. 
ouiOupa  2367. 

diatreta  yasa  754;  diatretarU  756. 
fiia^ave«,  tö  757. 
dictato  magistri  96. 
dies  lustricus  10.  83. 
diffarreatio  69. 
digiüs  micare  836. 
Dill  328. 
Dinkel  415. 
Sivoc  651. 
hi^bipoL  818. 

Diptychen  803;  Consulardiptyolien  562. 
discumbere  3009.  322. 
discus  122;   silberne  disci  684.  696. 
dispensator  150^.  155. 
displuviatum  atrium  217.  238. 
dissignator  351. 
divortium  411.  77«. 
doctores  liberalium  artium  1151. 
doctor  Ubrarius  825. 
dolabrarii  715. 

dollare  opus  635.  665;  vinum  461. 
dolium  461.  646. 
domina  als  Anrede  59. 
dominioa  potestas  6. 
dominus    als    Anrede  206 1«.  260;    d. 

'  epuli  326. 
domitores  139.  löO«. 
domus    als    Bezeichnung    des    Grabes 

365. 
dormitoria  248. 
Dessen  323. 
Drahtarbeiten  686. 
Drechsler  741. 
Droguenhandlungen  780. 
Drosseln  141. 
dulciarii  420. 
duodecim  scripta  857. 
Durchbrochene  Arbeit  694.  762. 
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Eber  430. 

eboraril  741. 

eborati  lecti  310. 

Edelsteine  593.  594«.  705;   Imitation 

derselben  in  Glas  751. 
efflgles  3Ö4. 
Ehe    28 ff.;    der   Sclayen   176;    ohne 

manns  63. 
Ehecontract  42.  48. 
Ehegesetze  des  Angustus  75. 
Eheblndemisse  28.  77i. 
Ehescheidung  68.  77. 
Eheschllessnng,  Formen  der  32. 
Ehelosigkeit  72. 
Eier  324.  325;   bei  der  cena  norem- 

dialis  380;  in  Gräbern  366*.  380*. 
Eimer  656. 
Einbalsamirung  782. 
Einfuhr,  phoenicische  394 ;  griechische 

396. 
Eingelegte  Arbeit  692. 
Einsalzen  des  Fleisches  647. 
Eis  330.  333. 

Eisen,  Eisenarbeiter  392.  714. 
elaeothesinm  281. 
il\a%drri,  colas  517. 
Elementarlehrer  92.  771. 
Elfenbelnarbeiten  741;   -statnen  672; 

Tischfnss  ans  E.  723;  E.  an  den 

lacunaria  721. 
eloginm  243^. 
emanclpatio  4^. 
Emanoipation  der  Frauen  63. 
emblemata  683. 
Empaestik  684. 

fpt6xXto<;  Tzaihzia  108.  115.  119. 
itr^Hr.1]  647. 
enubere,  ennptio  30. 
ephebeum  281. 
i^^ir.'fi  845. 
iTcloxupoc,  £ic(xotvoc  845. 
imotfdpios  590. 
epistolae  804B. 
dirt)^aXxe6fi(v  683. 
epnlum  publicum  208;    epulum  di^i- 

dere  209. 
epulari  de  die  299«. 
Equilibristen  153». 
Equipagen  150.  736. 
equitlum,  equitiarius  140. 
equuleus  183^. 
Erbbegräbniss  364. 
Erbschleicherei  75  Anm. 
Erbsen  425. 

ergastulum  180;  ergastulailus  155. 
Erzguss  687. 
Erziehung  58.  80. 
ic^axoxöXXiov  810.  816. 


Esel  421 ;  wilde  430. 

essedum  734;  essedarius  72717. 

Essgeschiir  654. 

Essigflasche  319. 

•^dpiöc  334. 

ethologlae  108. 

Etiketten  au  Amphoren  (notae)  462; 

an  Medicamenten  780. 
exclusores  artis  argentariae  688. 
excurrens  aes  102. 
exedrae  249.  281. 
exemtores  623. 
exonerator  calcariarlus  634. 
expulsim  ludere  843. 

Fabrl  1571.  633;  aerarü  392.  688.713; 

argentarii  695;    aurarii  700;    fer- 

rarli  392.  715;   IntestinarU  721; 

navales  410*.  719;   ocularU  688; 

tignarii  157».  719. 
Fackeln   beim    Begräbniss  343.  354; 

bei  der  Hochzeit  54.  55. 
factores  140. 
Fächer  148*. 
faecula  Goa  455. 
Fährgeld,    dem   Todten  In   den  Mund 

gelegt  349. 
Färben  504. 

Färber,  Arten  derselben  506. 
Färbestoffe  506. 

falcarii,  inter  falcarios  413.  715. 
Falemerwein  445.  450. 
famllia   1;   rustica  137;   urbana  142; 

yenatoria  1412». 
Famillenbegräbniss  364. 
FamiUenmahl  auf  GrabreUefs  365. 
far  415. 

farreum  libum  33. 
Farnesisohe  Schale  764. 
faitores  1411». 
Fasanen  432. 

fasda  573;  pectoralls  484. 
fasciae  crurales  5021^;  fasciae  am  lec- 

tus  724. 
fascinatio  45^.  84. 
fatui,  fatuae  152B. 
fauces  2367.  246. 
Faustkampf  121. 
Federmesser  823?.  824. 
Federstickerei  539. 

Federviehzucht  431;  Sclaven  dazu  141. 
Felgen  427.  428. 
Feldhühner  431. 
fellcatoe  lances  696. 
felldter  52. 

Felle  als  Schreibmaterial  801. 
Fenchel  328. 
feneratores  399. 
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Fenster  221.   247«.   721;    Feasterglaß 

757;  Tgl.  712. 
ferenlum  320. 
feriae  denlcales  378.  382. 
Ferien  94.  113. 
ferraril  392:    fenamenta,  ferramentarii 

715. 
ferrumlnare  683". 
fernla  iW,  1826. 
Fescenninen  54.  835.  836. 
Fenerlöschcorps  719. 
flbrinae  Testes  500. 
flbulae  705.  713. 
ilcatam  oder  sycotam  329".  430. 
flctores  420. 

in  flde  alicnins  esse  201^. 
fldiculae  183?. 
fldncUria  coemtio  64^. 
flglinae  160.  665;  flglinum  opas  635. 
flgnli  664. 
flguratores  695. 
filicatae  lances  696. 
Filigianarbeit  686;  -glas  761. 
Füren,  Filzsohlen  etc.  502. 
fimbriae  545. 
Fingerrechnen  98. 
Firmen  mit  Wohnungsangahe  585. 
flscalis  panls  418. 
Fische  325.  432. 
FUcher  468. 
Fischernetze  501. 
Fischsancen  329.  436.  438. 
Fischteiche  433;    Aufseher  dabei  141. 
flstlator  152  Anm. ;  Tgl.  Nachtr. 
llstQlae  716 ;  flstula,  Schreibfeder  823». 
ilstulatores  717. 
fiabellnm,  flabelliferae  148^. 
Flachs  480.  504. 
flagellum  1137.  182«.  739. 
flagmm  182«. 
Flamingo  432. 
flammarü  506. 
flammenm  45. 
flatnrarii  688. 
Fleisch  428. 
Fleischer  467. 
Flötenbläserinnen  338. 
Flossschiffer  407. 
focarins,  focaria  146*. 
foenlsecae  140. 
foliatnm  783. 
foUis  842. 
fores  229. 
forfex  599. 
fomacarius  146*. 
fomacator  145. 
fomax  balneariomm  283. 
fossa  Traiani  409. 


fossores  140;  (Todtengräber)  384. 

Frangen  545. 

Frauen,    Charakter  der  römischen   61. 

Frauenbäder  281.  295.  296. 

Frauenkleidung  573;  -schuhe  593. 

Frauennamen  17. 

Freigelassene    164.    177.    203;    beim 

Begräbniss  355;  Im  Familiengrab 

364;  ihre  Namen  21. 
Freilassung  164. 177;  beschränkt  durch 

Augustus  190. 
fricatores,  iatraliptae  162^. 
frlgidarium  279.  288.  296. 
Frisur  601. 
fritillus  848. 

frontes  (am  Buch)  816*.  ». «. 
Frühstück  264. 
frugalitas  89. 
frumentarius  tIgus  412. 
fucus  506;  (Schminke)  788. 
fugitivi  184. 
fullonesl567;  ars  fullonia527;  fullo- 

nius  saltuB   121^;    Spina   fullonia 

528. 
funalis,  funale,  funiculus  71 1». 
fungl  325. 
funus  acerbum  343;    IndictiTum,  cen- 

sorium  351;   priTatum,  publicum 

350. 
furca  185. 

furcula,  furcilla  317. 
Furniana  vasa  696. 
Funiirung  722.  723. 
fusores  68S. 
FuBsbekleidung  588. 
Fussblock  (caudex)  186». 
Fussböden  625;  aus  Glas  764. 
fusus,  Spindel  517. 

Gabata  655. 

Gabeln  316. 

Gänse  141. 

Gänselebem  431. 

Gaius,  quando  tu  G.  ego  Gaia  49.  57*. 

galeola  654. 

galerus,  galericulus  603. 

gallicae  soleae  595;  gallicarius  597. 

gallicinium  2542.  2591. 

ganeae  470. 

Garderobensclaven  143. 

Garten  247. 

Gartengewächse  424. 

garum  438. 

Gastfreundschaft  195 ;  GastTertrag  196. 

Gastgeschenk  198. 

Gasthäuser  469. 

Gaukler  338. 

gaulus  652. 
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gansape,  gansapa  3122.  4770.  5286. 

Gebet  bei  Tisch  327. 

Geburten,  Anmeldnng  der  86. 

Geburtslisten  86. 

Geburtstag  250. 

Gefasse  646. 

Geflügel  431;  Sclaren  zur  Geflügel- 
zucht 141. 

Geistige  Thätigkeit  769. 

Geldgeschäft  399. 

Qeldkasten  218.  240«.  677. 

Geldstücke,  Spiel  mit  847. 

gemmarii,  gemmaram  polltores,  scalp- 
tores  707. 

gemmata  potoria  706. 

Gemmen  701.  706. 

gemmosa  monilia  706. 

Gemüse  298.  324.  424. 

Gemüsehändler  465^. 

Gentilbegräbnlsse  364. 

Gentilnameu  10 ;  zwei  Gentilnamen  24. 

gentis  ennptio  30. 

Geometrie  115. 

Gerberei  588. 

Gerste  414. 

Y^pov,  stehender  Wecken  518. 

Getreidehindler  423. 

Gewürze  328. 425 ;  gewürzte  Weine  460. 

gillo  333. 

glt  319».  425. 

glabrl  147'. 

gladiarii  715. 

Gladiatoren  1625 .  Gl.-kampfe  aU  Tisch- 
unterhaltung  338. 

Glas,  Glasfabriken  744;  farbiges  750; 
Guss  desselben  757. 

Glasaugen  243  Anm. 

Glasfenster  757;  Tgl.  712. 

Glasfussboden  764. 

Glasgefisse  3568.  748ff. 

Glaskugeln  764. 

Glasmalerei  85  Anm.  762. 

Glasmosaik  761. 

Glaspasten  751. 

Glasplatten,  Bekleidung  mit  618.  760. 

Glasperlen  702.  704.  748.  750. 

Glasreliefs  758.  760. 

Glasspiegel  690.  758. 

Gläser  mit  Goldplättchen  763. 

glebam  in  os  inücere  375.  384. 

glires  141.  430. 

Glocke  236. 

Glückspiele  847. 

glutinatores  157^. 

Gold  670;  wo  gewonnen  671*. 

Gold-  und  Silberarbeiter  157».  699. 

Goldenes  Essgeschirr  697. 

Goldfäden  536. 


Goldplatten  als  Wandbekleidung  618. 

Goldschmuck  670.  701. 

Goldstickerei  541. 

Goldstoffe  534. 

Gorgasus  und  Damophilus  641. 

gossypium  (Baumwolle)  4821.  487. 

Grabkammern  341.  342.  363. 

Grabrede  357. 

Giabsüchelaibeit  689. 

Gräber  361. 

gradUis  panis  418. 

Graeco  more  bibere  331. 

Graecus  ritus  118. 

grallae  837». 

grammatlcus  92.  105.  831. 

YpafifiaxioTi^c  92. 

GranaUpfel  427. 

graphiarium  825^. 

graphinm  801«. 

grassatores  168. 

Gratiana  vasa  696. 

Gratulation  59.  251. 

Grarirung  689;  in  Glas  752. 

Griechische  Bildung  65.  114. 

Griechische  Einfuhr  396. 

Grobschmiede  715. 

Grünkohl  324. 

Gurken  325.  425. 

Guss    des   Metalls    68G;     des    Glases 

757. 
gustatio,  gustus  323. 
gustatorium  324. 
guttumlum  655. 
guttus  650. 
gymnasium  122^. 
Gymnastik  117.  122. 
gypsarii,  gypsoplastae  634. 
gypsati  pedes  1729. 

Haar  der  Braut  45;  Färben  der  Haare 

764. 
Haarnadeln  702. 
Haarnetze  502.  702. 
Haar51e  601.  602.  786. 
Haarschneiden  598.  699. 
Haartracht  601  ff. 
habena,  Lederpeitsohe  182«. 
Hafer  414. 

Hagestolze,  Strafen  für  73. 
Halbedle  Steine  764. 
Halftermacher,  capistrarii  740. 
Halsbänder,  Halsgeschmeide  691.  702. 

704. 
Halsring  des  fuglüvus  184. 
Handmühlen  421. 
Handspiegel  690. 
Handtuch  312.  486.  501. 
Handwerk  und  Kunst  607. 
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Handwerker  162.  392.  401 ;  -collegien 

Nama*8  392. 
harpasU  842;  harptstum  846. 
harundo  Ö24i.  823<^. 
Hasardspiel  847. 
Haselhuhn  431. 
Haselmanse  (glires)  141.  430. 
Hasen  430. 
hasta  Goelibaris  46:    snl)   hasta  Tonlre 

168. 
Hans  213  ff. 
Hanscapelle  161. 
Haasfrau,  Stellang  der  47. 
Hausflur  236. 

Hausgeräth  in  Gräbern  367. 
Haushund  236. 
Hauslehrer  93. 
HausthOr  228. 

Hausirer,  clrdtores  157«.  413.  586. 
haustores  140. 
Heizung  in  Bädern  283. 
hemisphaerium  291  ^ 
Herculaneum  und  Pompeii  214. 
Hecht  434. 
hlmea  656. 
Hirsch  430. 
Hirse  419.  424. 
Hirten  140. 
historia  108. 

Hochzeit  42.  261 ;   Hochzeitsopfer  60. 
Hofarzte  775. 
holosericae  (Testes)  497. 
holosphyraton  685». 
Holzarbeiten,  Holzhändler  718. 
Holztafeln  als  Schreibmaterial  801. 
Honig  465;  Honigwein  459. 
Honorar  der  Schriftsteller  828. 
Hom  741. 
horrea  412. 

hortulanus,  supra  hortos  141. 
hospitinm  196;  (Wirthshaus)  471 ;  ab 

hospitUs   14^;    hospitium  renun- 

tiaie  19610. 
hostia,  hoetis  199«. 
Haisenfrüchte  425. 
Hate  571. 

Hund  236;  Hundehalsband  1845. 
Hydroscopium  799«. 
6XioTf)p  334. 

hypocausis,  hypocaustum  283. 
öitoxpat^piov  334.  651. 

Jagdnetze  502. 

ianitor  142.  235.  237. 

ientaculum  265. 

igni  et  aqua  accipere  nuptam  56. 

Illumination  643. 

lllustrirte  Bücher  825. 


imagines  maiorum  241.  243.  353.  614; 

dipeatae  244;  ad  imagines  142. 
imbrices  637. 
impllU  596. 
impluTium  217.  237. 
imus    lectus  303;    Imi  subsellii  Tiri 

176  Anm. 
inauratores  695. 
inaures  702. 
incestae  nuptlae  30. 
ad  indtas  redigere  857. 
incitega  647. 
Incxustation  der  Wände  617;  des  Haus- 

geräths  676;   mit  Elfenbein  742. 
indictiyum  funus  351. 
indusium,  indusiata  tunica  485. 
indusiarli  585. 
indutoriae  pelles  587. 
infectores,  offeotores  506. 
infertor  146. 
Ingwer  329.  784. 
inscripti,  Gebrandmarkte  184«. 
inscriptor,  scriptor  624. 
instita  544;  institae  am  lectus  724. 
institores  161.  413. 
instruotores,  Maurer  633. 
insula  162.  221;  insularius  162?. 
interrasile  opus  694. 
interula  573. 
intestinum  opus  720 ;  fabri  intestlnarii 

721. 
inyestis  =  impubes  12Ö. 
inyltatores  150. 
iugarii  139. 

iugum  am  Webestuhl  526. 
aiumentis,  supra  iumenta,  superiumen- 

tarius  1503. 
iumentariae  molae  421. 
ins,  Grabstelle  373. 
ius  liberorum  76;  osculi  31.  59^. 
iustum  matrimonium,   iustae  nuptiae 

28.  36. 
iuventus  123. 
JuweUorgeschäft  700.  707. 

Käse  465. 
Kaisemamen  23. 
Kameelhaare  gewebt  580. 
xoXafjtdpio'v  8251. 
xaXXißXIcpopov  786. 
Kamm  605.  713.  743. 
xdvfuv  am  Webestuhl  521^. 
Karten,  geographische  109. 
Kastanien  426. 
Katokomben  373. 
Katun  489. 
xepala  850. 
xlpafio«,  auch  Yon  Silber  653. 
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<x6f>x(c  5!2Ö. 

Kermeswurm  626^. 

Kinderspiele  837. 

Kirschen  427.  428. 

Kissen  641.  724.  737. 

Kitharoeden ,     palla    oder  stola   der 
580. 

Klagefranen  352. 

Kleidung  475  ff. 

Klingel  236.  270. 

Knoblauoh  425. 

Knöchelspiel  849. 

Knoohenarheiten  741. 

Koch  146.  469. 

Kochgeschirr  655.  697.  709. 

Königspiel  838. 

Kohl  315.  425.  426. 

Kohlrüben  325. 

Koisohe  Gewänder  493.  535;  Weine 
444.  4ÖÖ. 

Kolometrie  814«. 

XqpOV,  xq)OC  860.  851. 

Kopfbedeckungen  571.  682. 

Kopfnetze,  retieula  502.  702. 

Kopfputz  702. 

Komhändler  423. 

xdbpuxo«  2816.  842";   xwpuxeTov  281. 

Krammets  vogel  431. 

Kraniche  432. 

Krankensäle  166. 

Kranz  der  Braut  und  des  Bräutigams 
47;  Kränze  331;  K.  und  Dia- 
deme 686. 

xpaT^p  333.  651. 

Kreisel  837. 

Kreuzigung  185. 

Kreuzstich  537. 

xp(xoC)  xptx7]Xao(a  121  Anm. 

Kronleuchter  712. 

Krystall  s.  Crystall. 

Küche  220. 

Küchengeräth  665.  697.  709. 

Kühlgefasse  333.  647. 

Kümmel  328. 

Kürbis  326.  329.  426. 

Kürschnerarbeiten  687. 

Kunst  608  ff.;  K.  und  HandweA 
607. 

Kunstsinn  der  Römer  609. 

Kunstsammler  610;  Solaven  bei  Kunst- 
sammlungen 143. 

Kunstwerke  aus  Griechenland  nach 
Rom  gebracht  609. 

Kupfer  687.  709. 

Kuss  als  Begrüssung  69.  260. 

xoaöiCsw  334. 

x6Xiv5do«  812. 

x6<ov  861;  x6v£(,  latrunculi  866. 


Labrum,  labinm  287. 

lacema  568.  596. 

lacerti  326. 

Laconicum  280.  289. 

lactaca  324. 

lacunaria  311.  721.  723.  742. 

Läden  248;    Ladenscbild  624.   0499; 

Ladenthür  229. 
laena  569. 
Läufer  150. 

lagoena  649;  a  lagona  147. 
lamlnae  310. 
lampadarius  149^. 
Lampen  271.  367.  641.  669.  710. 
Lampendocht  601. 
lanarii,  Wollweber  584. 
lanatae  (soleae)  696. 
lances  664. 

laniflcae,  lanipendius,  lanipendia  166. 
lantemarius,  lanternam  praeferre  149^. 

713. 
lapathus  326. 
lapicidae  624. 
lapldaril  167».  623.  624. 
lapidaria  nayis  622. 
lapis  quadratus623;  specularis  738.757. 
laquearia,  laquearil  721. 
Lar  240.  378. 
lararium  240.  246. 
laser,  laserpicium  329. 
Lastwagen  732. 
Uterarii  669^. 

lateres  617.  636;  later  coctui  636. 
Laternen  712;  -träger  149^. 
Latifundien  400. 
latrina,  lavatrlna  296. 
latrunculi,   ludus  latrunculoram ,    la- 

trones  855. 
Lattich  426. 
Lauch  326.  426. 
laudatio  367. 
lautia  198. 
lavatrina  271. 
lebes  665. 
lectuB  44^.  724;    lectus  genialis  66; 

lectl  cubiculares  724;   tricliniares 

302;  Inargentati,  inauratl,  eboxatl, 

testudinei,   aerati  310.  710.  742; 

citrel  3101. 
lectarli  721. 

leotica  149.  736;  lecücarii  149. 
lector,  lectrix  1512. 
Lederarbeiten,  -waaren  687,  739. 
legio  linteata  der  Samniten  4843. 
leguli  140. 
legumina  426. 
Lehrer  771. 
Lehrmittel  109. 
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Letohenzng  361. 

Leinen  480:   als  Schreib materitl  800. 

X-fjwÖo«  660. 

lenuncularii  410. 

lepesta  664. 

leporarinm  138^.  141. 

Leseunterricht  96. 

Lenchter  644.  710. 

levamentarii  409^. 

libarU  420. 

libex,  Bast  800. 

Liberalia  124. 

liberonim  las  76. 

liberti  s.  Freigelassene. 

libitinarii  384. 

librarii  iÖV.T.  826  ff.;  libraria  löl*. 

über  linteus  484.  800^. 

llbrlpens  37*. 

libnm  420«. 

Lichter  642. 

licia  524.  531. 

Lieder  835. 

Ugnla  814.  315. 

llmbns  544;  limboUrii  585. 

Urnen,  1.  snperum  229. 

Lineal,  Linilrblei  824. 

Linsen  2988.  42Ö.  426. 

Linsengläser  751. 

Untea  486. 

linteaiias,  lintearia  5843. 

linteones,  linarii  584. 

linteus  über  484.  800». 

liqnamen  439.  440?. 

lithostrotnm  626. 

litterator  92. 

lltteratTis  105;  —  serrns  152. 

Locken  601. 

loculi  727. 

locas  consnlaris  304. 

Löffel  314. 

Löschapparat,  -corps  719. 

Ldthen  672.  683^1. 

lomenta  787. 

Loosen  648*. 

lora,  Tresterwein  459. 

lomm,    lora,   Peitsche  1828*    lora  an 

Kleidern  544;  am  lectus  724. 
loramenta  739. 
lorarins  182«;  —  tIcus  413. 
lorica  676. 

Loskanf  der  Sclaren  164. 
lucemae  271.  367.  641.  669.  710. 
Incteüo  121. 
ludi  noYemdlales  380. 
Indiones  153^ 
Indus  oastelloram  839 ;  daodecim  scri- 

ptoram  857;   latrancnlomm  855; 

M  itf^Tc  Ypa(i,(i,üv  869. 


Luftziegel  636. 

lomen  (Hausthür)  216. 

lonnla,   Amulet  o4^;    am  Schuh   590. 

lapaU  7395. 

lupus,  Hecht  434. 

lusor  1533;  latrunculorum  855^. 

iQstratio  83'^. 

lustricus  dies  83. 

Luxus,  Einfahrurig  desselben  61^.  151^. 

Luxusgesetze  613.  299. 

lychnuchus  644.  711 ;  X-Sx^ov  7112. 

MaaUaufen  838. 

macellarii  467. 

macellnm  12.  409. 

macrocoUum  810. 

maenlanum  248  Anm. 

magister  bibendi  331;  convivU  326; 
offlciorum,  admis8ionuml45Anm.; 
operum  139.  1543;  pecoris  140. 

magnarins  588*. 

maior  pars  diei  263. 

Majoran  328. 

malabathium  784.  785. 

Malerei  616. 

malleoli  590. 

malluvium  655. 

MalTon  325;  -Stoffe  491. 

mammatae  tegulae  637. 

manceps  209.  419;  opeiarum  139^. 

Manoipation  48.  33.  37. 

Mandeln  427. 

mandra  856. 

mangones  171. 

manicae  182^. 

mantele  312.  486. 

manuariae  molae  421. 

manubrium  743. 

Manufacturgeschäft  583. 

manus  5 ;  m.  und  potestas  23 ;  in  manu 
esse  2;  manu  capere  37*. 

Manusehe  32 ;  Ehe  ohne  manus  36.  63. 

mappae  313.  486. 

MardpoT  8.  19. 

ad  margarita  144;  margaritarii  707. 

Marmor  als  Baumaterial  617;  Marmor- 
arten 620;  -candelaber  710;  -ta- 
feln als  Wandbekleidung  617. 

marmorarii  1571. 624.  633 ;  m.  subaedani 
624.  7212. 

Marsfeld,  Uebungen  auf  dem  122. 

Marstall  150. 

Marterinstnimente  183''. 

mastrucae  587. 

matella  178". 

mater  famllias  53. 

materia  medica  780. 

materiarius  718;  m.  vicus  413. 
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matrona  Ö^. 

matronalia  252. 

Maurer  633. 

mediafttini  141.  162. 

Medicamentenhändler  779. 

medicae  166».  779. 

medlcus  servns  1669.  772;  medicl  cU- 

nid  779 ;  Palatini  776 ;  snpra  me- 

dlcos  776. 
Mehlbrei  298. 
melandrya  438. 
melca  466. 

MelitensiB  yestis  490. 
melitites,  Houigwein  469. 
melittargns,  mellarius  141. 
Melonen  326.  426. 
membranae  821. 
mensa  aigentaria  164. 
mensae  citreae  306.  3101.  723;  secnn- 

dae  327;  mensa  Mgida  324. 
Menschenraub  168. 
mensores  410^ 
merenda  267. 
meridlatio  26a 
Messer  314.  367.  674. 
messores  140. 
meta,  pi6XT]  421. 
MetaUarbeiten  669  ff. 
Metallbekleidnng  der  Wände  673. 
Metallbeschlag  als  Oruament  673. 
metaxa  496^. 
micare  digitis  836. 
Mleihwagen  733. 
Miethwohnnngen  221.  247. 
MUch  464 ;  Milchkanne  660. 
mlliarinm  (Ofen)  288.  697«. 
MiUtördiplome  806. 
milites  (im  Spiel)  866. 
mllinm  419.  424. 
mllleflori  761. 
Mimen   163 1.   338;    beim    Begräbniss 

362. 
mlnervale  94. 

mlnlsterlum  (Tafelservice)  697. 
mlnistratores  147. 
mlnlum  788.  824«. 
Minze,  menta  328. 
Mischgefässe  661.  697. 
Mischung  des  Weines  332. 
Mispeln  426. 
Missgebnrten  3^.  162. 
Misshandlang  der  SclaTen  182. 
mlssus  326. 
fjidoc,  licia  624.  631. 
MiUagsnihe  268. 
modiolos  664. 
mola  Salsa  61.  318.  326. 
molae   mannariae,    Inmentariae,    asl- 


nariae  421 ;    trosatiles ,   aquariae 

422. 
molochin  a  491. 
monlle  baccatom  703;    monilia  gem- 

mosa  706. 
monltores  164. 
monopodium  319. 
Monte  Testaooio  448. 
morari  cnm  aliquo  177^. 
Moraspiel  836. 
moriones  1625.  338^. 
Mosaik  626;  -fnssboden  618. 
Mosaikglas  761. 
Moselflsche  436«. 
mos  Graecns  (bibendi)  331. 
mos  maioTum  81. 
Mühlen  421. 

Münze,  dem  Todten  mitgegeben  349. 
mnliones  160*. 
mnlleus  689.  6943. 
mnllus  434.  436. 
mulsnm  323.  469. 
munera,  dona  166. 
muraena  183^.  434. 
mnria  440. 
murrhina  (potioj  460. 
marrina  vasa  7d6. 
mnsicarlns  162  Anm. 
Musik  116.  118.  836. 
muslTum  opus  626:    muslTaril  626^. 

633. 
Musselin,  indischer  489. 
Muster  von  Zeugen  und  Stoffen  630. 
Mutunus  Tutanus  66^. 
myrobalanum  784.  786. 
myrobrecharil  782. 
piüpoirt&Xai  781. 
Myrrhe  460.  784. 
Myrtenöl  786. 

Nachtisch  323.  327. 

Nägel,   Nagelkopfe  als  Ornament  674. 

713. 
Nähnadeln  713. 
Nadeln  713.  743. 
naenia  362. 
Nagelschneiden  606. 
Namen  7;  Namengebnng  83. 
nani  162«.  338». 
napl  326. 

Narde,  Nardensalbe  783.  786. 
nassiterna  666. 
Nattern  als  Gegengift  781«. 
naupegi  719. 
nautae  411. 

navales  fabri  410«.  719. 
navicularii  405  ff. 
negotiatores  423;    argentarii  Taseularli 
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696;    artis   oretariae  663;    calca- 

riarll  634;  ferrarii  716;   gladiarii 

715;  materiarii  718. 
Netzstrieken  501. 
NeuJahTBgeschenke  252^. 
Nlello  691. 
nlTem  potaie  333^. 
nodns  der  Toga  557;  im  Haar  602; 

Hercoleus  45. 
nomenclator  144&.  148.  260. 
nominalia  83« 
Nonae  Gaprotinae  252. 
non  Omnibus  dormio  79  Anm. 
nota,  Etikette  462. 
notarli  151^.  826. 
noracnla  605. 
novemdial  378.  380.  384. 
nnbilare  beim  Grab  370^. 
Niima*8  Handwerkercollegien  392. 
ad  nnmezum  bibere  334. 
Nnmidioae  aves  141.  432. 
Nundlna  dea  83«. 
Nundlnae  113». 

Nüsse  427;  bei  der  Hochzeit  54. 
Nflisespiel  839. 
nntrix  89».  94».  120«.  1673. 

Obba  654. 

obex  230». 

obsonatores  146^. 

obsoniom  432. 

Ob8tcaltur426;  -weine  461 ;  -häudler 

4661. 
obstetrlcei  157  Anm.  779. 
oecatores  140. 
ocnlarU  &bri  688. 
odoratam  ^inam  782. 
oeci  249. 
Oel  328.  424.   642.    647«;    wohlrie- 

cbende  Oele  784;   Einolung  289. 
Oelbau  140.  443;   -flasche  289.  650; 

-händler  469*. 
oenophoron  650. 

Ofen  188.  283.  288.  297.  697«. 
offlcina  Pansiana  1603.  665;  offfcinam 

agere,  offlcinator  7170. 
Ohrenärzte  757. 
Ohrfeigen  1837. 
Ohrgehänge  702. 
oNoiÖTai  779. 
olitor  141. 
OUven  326. 
ollae  371.  383*.  655. 
oUares  428. 
dSfitXXa  840«. 
omophorlon  564. 
onyx  alabastrites  622. 
Ouyxgefässe  764. 


operae  libertlnomm  165. 

operarii  140. 

opertorinm  724. 

Opfer  bei  der  Hochzeit  47;  bei  Tisch 

326. 
«91«  70510. 
opiflces,  praepositns  opiflcibns  domns 

Angnstanae  157». 
opiliones  139.  140. 
oplsthographa  815«. 
opobalsamum  781. 
Orange  428^. 
orariom  486^. 
orbes  307. 
orca  848. 
Orchestik  118. 
ordinarii  servi  155. 
Orgeln  798. 
origannm  328. 
ab  omamentis  144. 
ornatores,  omatrices  145. 
ornithones  431. 
08  resectum  375.  382. 
osculi  ins  31.  59«. 
ossileginm  382. 
Ostia  407. 

ostlarius  142;  ostiarii  cella  237.  239. 
6Uvri  489. 
otinm  Graecum  901. 

Paedagogia  158. 

paedagogas  112.  120.  158. 

Paederastie  80  Anm. 

paenula,  paenulati  149^.  564. 

paenularii  585. 

paganioa  pila  842. 

Pagen  144.  158. 

pagina,  o^Xic  721.  809.  813. 

Palaestra  122.  294. 

Palatini  medlci  776. 

Palimpsest  815. 

palla  576;  der  Kitharoeden  580. 

palliolum  582. 

paludamentum  567. 

pampinatores  140. 

pancbrestarii  420. 

Pansiana  offlcina  665. 

Pantomimen  151. 

panus  526. 

Panzer  675. 

Papiersorten  809. 

Papyrus  807;  -Codices  820. 

Paradebett  354. 

napdSetoo^  1383. 

parauymphi  50  Anm. 

pararii  413. 

Parasiten  176  Anm. 

PariUen  835. 
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paramma  739*. 

pax  Impar  840.  849. 

parmnlaiii  714. 

paioehi  198. 

paropsis  655. 

partes  Tiiilea  in  Golumbarien  372. 

Parthicae  pellea  587. 

paithlcaiü  588. 

paittaiiaB  colonns  138^. 

pasBum,  Rosinenwein  459. 

pastUlus,  pastillum,  pastillarii  420. 

pastinatores  140. 

pastio  Tillatlca  141. 

pastoi  columbarias ;  anseram  141. 

patagia  548. 

Patarensische  Sandalen  595. 

pateUa  319  Anm.  655.  656. 

patera  651.  654. 

pater  familiaa  1'. 

patibulum  186. 

patina  654.  656;  p.  tyiotoricM  438. 

patria  potestas  2. 

patriduB  calceas  589.  591. 

patrimi  et  matrimi  33  Anm.  36.  55. 

703.  91. 
patronns  202. 
paTimenta  626. 
pavimentarii  1671.  633. 
pavonum  onrator,  procuratoi  141. 
pecten  (am  Webstuhl)  525.  526. 
pectenatum  tectum  216. 
pecteie  caplUos  601^3. 
pecnaril  467. 
pecalinm  163. 
pedaiii  senatores  729^. 
a  pedibns,  ad  pedes  148.  322. 
pediseqni,  pedlseqnae  147. 
Peitschen  739. 
pelagium  508. 
pellcatns  67. 
pellaril,  pelliones  588. 
pelles  manicatae,  Parthicae  587. 
pelvls,  pellnviae  655. 
Pelzwaaren  587. 
pendentes,  Ohrgehänge  702. 
pensio  coloni  138*. 
7revT6Xi%{C6iv  850. 
Tc^irXo«  576. 
Pergament  818. 
pergula  93.  248». 
Tttpnndoma,    nepto^uptoii    ir£pto%eXi(ec 

Peristyl  220.  246. 
Perlen  693.  702. 
Perlhühner  141.  432. 
pemae  329. 
pero  590.  593». 
Perücken  603. 


pessoll  230. 

iceooot  856. 

petasns  572. 

peUuristarli  153U 

petoritum  734. 

Petronia  lex  190. 

petroselinum  328. 

ireTrela  854. 

Pfauen  141.  431. 

Pfefifer  328.  783. 

Pflrßlch  427. 

Pflaumen  428. 

phaecasia  594. 

phalangarii  140.  410^. 

phalerae  675. 

pharmacopolae  781. 

phasianariUB  141. 

^ev(v5a  846. 

phiala  651. 

philyra  800.  808'. 

phimus  848. 

PhoeniclBche  Einfuhr  394. 

(pd&ooojv,  grobes  Leinen  481. 

phrygiones  537. 

pictor  157*;  pictores  paxietarii,  ima- 
glnarU  634;   quadrigulaxU  72713. 

pigmentirU  634.  782. 

pila  842. 

pilentum  735. 

piliorepus  843. 

pilleus,  pilleati  173.  365.  571;  pll- 
leum  capere  5722. 

Pilze  325. 

Pinakotheken247.611;  apinacotbecal43. 

pincemae  147. 

pinna  500. 

piscatores  141.  468. 

Piscina  im  Bade  281.  286.  288;  Fisch- 
teich 433. 

piscinarii  433. 

pistores  1466.  156.  415.  420. 

pistrinum  183.  417. 

niTrdxiov  817*. 

placentaili  420. 

plagae  724«. 

plagUril  169  Anm. 

plagulae  310  (ygl.  Naehtr.).  586. 

planctus  mulierum  356. 

Plattenmosaik  629. 

Plattstich  537. 

plaustra  732;  plaustrarii  728. 

plebeius  panis  419. 

TcXetOToßoMv^a  848.  851. 

pleroma,  pleromarii  410^. 

plostra  732;  plostrarU  728. 

pluma,  Kissen  540^.  724. 

pluma,  plumarium  opus,  plumarii, 
plumatae  Testes  538. 
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plumbaie  684  Amn. 

plumbaili  157».  717. 

platens,  am  Bett  724. 

polento  298«.  41ö>. 

polltor  138''. 

poUtnctor  242. 

Polster  724.  737. 

polubram  665. 

polymita  531. 

polyptycha  803. 

Pomaden  786. 

pomarii  466;  pomariom  466». 

pompa  clrcenslB  729.  835;  naptlali8  60. 

Pompeil  214;  pompelanische  Thermen 

294;  Wanddecoratlonen  618. 
popa,  popina,  popinarioa  470.  471. 
poxculatores  140. 
pormm  325. 
PoTtlandTase  759. 
Portrats  in  Büchern  825. 
Portns  408. 
Tcoo(vSa  841. 
PossenreUser  152.  328. 
postes  229. 

postestas  and  manns  23. 
a  potione  147. 
potoria  gemmtta  706. 
praehia  84?. 
praecones  351^. 
praecniBores  150^. 
praeflcae  352. 
praefnminm  283. 
praegastatores  147. 
praeire  Terba  50^. 
praelegeie  106^. 
praemia  patmm  76^. 
praenomen  10.  24;  der  Frauen  19*. 
praetexta  513. 
prandinm  266. 
privatum  fnnns  360. 
probatlo  aetatis  87. 
Processus  eonsnUris  742. 
proenrator  139.    155«;    der  Fran   64; 

paTonum    14117.     peni    1438.    a 

reredis  1503. 
professlo  flllorom  86. 
proflteri  apnd  acte  87^. 
iTpoxotT(6v  248. 
promlttere  barbam  601. 
promulsls  323;  promnlsidare  324 
promns  condus  143^. 
pronuba  49.  56. 
pioplnare  336^. 
proplasma  641. 
propnigeum  283^. 
prothyron  2367. 
protocollum  810. 
proxenetae  413. 


i]^<po»fcai  628. 

psllothrum  599.  787. 

<Puxt/)p  333. 

Pnbertätstermin  29.  124.  127. 

publicum  funus  350. 

pugilatio  121. 

pugiUares  802;  membranel  821. 

pnlmentum  298«. 

puls  298.  315.  415. 

pulsare,  pultare  236  Anm. 

pulTeraiduB  vlcus  413^. 

pnlvicarla  740. 

pnlvinar  737. 

pulvinuB  303.  309. 

pumili,  pumilones,  pnmlUones  152*. 

Puppen  4312.  1207.  837. 

Purpurfarbe;    -Schnecke;    -arten  507; 

-flscherei  512;  -handel  513;  -fa- 

briken  514. 
purpurissum  788. 
putatores  140. 
pnteus  218. 
puticuU  342. 
ii6eXo«  286. 

pyrgus,  Würfelbecher  848. 
iiüptaT^piov  290. 

Quacksalber  779. 
quadra  panis  420. 
quadratus  lapis,  quadratarii  623. 
Quadrans  als  Badegeld  274. 
qnando  tu  Gaius  ego  Gala  49.  57^. 
quaestiones  der  Grammatiker  107^. 
Quaestoren  derBegrabnlsssocietÜten  372. 
qulnqnennales  der  Begräbnisssocietäten 

372. 
Quittenpasteten  428. 

Rädere  599. 

radius,  Weberschiffchen  525, 

Räuber  168. 

Rauchern  des  Weines  458:   des  Käses 

465;  des  Fleisches  467. 
rana,  im  Bade  273^. 
raptim  ludere  843. 
Rasirmesser  598. 
Rechenbrett  99. 
Rechensteine  100. 
Rechnen  97  ff. 
Rechnungsbeamte  150. 
reda  730».  733;  redarlus  727.  728. 
redemptor  marmorarius  622. 
regilla  43. 
Rehe  430. 
Reifspiel  120.  838. 
Reisen  149. 

Reiten  121;  Reitknechte  150. 
remanclpatio  37. 
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renantiare  hospitiam  19610. 

rennntil  1668. 

lepagula  230. 

repo8ltormm  320.  723. 

repotia  57. 

repudinm  41.  77*. 

xesectnin  os  375. 

reslnata  Tina  457. 

reticula  43.  502.  702. 

Bettich  425. 

rex  Wbendl;  convlTil  331.  8522. 

rheda  s.  reda. 

Rhederei  404. 

rhenones  587. 

RhetorenBchulen  110. 

Rhodlsche  Weine,  Amphoren  444.  456. 

zhombas  435. 

Rhyton  337  Anm.  653. 

lica  576.  583. 

ricinlam  575. 

Rindfleisch  429. 

Ringe  347«.  701.  704.   706;   goldener 

—  der  Ritter  356.  670«;  eifiemer 

—  689;  Verlobungsring  41. 
Ringen  121. 

ritns  Graeons  118;  Gabinas  562. 

roborarinm  138'. 

Rohrenleitung  zur  Heizung  284.  639 ; 

für  Wasser  716. 
Roggen  414. 
rogus  345.  381. 
Romaniensis  pistor  420. 
Rosenöl  785. 
Rosinenwein  459. 
RoBsmühlen  421. 
rotae  radiatae  732. 
rubia  507. 
TubricarEi8enoxyd)645;  (üeberechrift) 

Rüben  425. 
rumex  325. 
runcatores  140. 
rusticus  panis  419. 

Saburrarii  41 0^. 

saccarii  4103. 

Saccus,  sacculus  334. 

sacerdos  der  Begrabnisssocietaten  372. 

Sackpfeifer  741. 

sacomarii  713. 

sacrarium  246;  a  sacrario  142. 

Sägen  der  Steine  624. 

Sänfte  120.  707.  736;  Tgl.  lectica. 

Sänger  337;  Sängerinnen  338. 

sagum  561.  564;  sagarii  585. 

sagma  739«. 

Sagunt,  Thongeschirr  Ton  662^. 

salarium  212. 


salariuB  4693. 

Salate  324.  425. 

Salben  331.  784;   Salbengefässe  786. 

Salbung  der  Todten  347. 

salictariuB  140. 

salinator  4693. 

saliTarium  739». 

salsamenta  325;  salsamentaril  468. 

saltuarii  141. 

saltus  fuUouius  1213. 

salutatio  228.  259.  553. 

Salz  403.  465;  Salzfass  318. 

Salzfleisch  467;  -fische  325. 

Samisches  Geschirr  661. 

Sandalen  322.  696.  706. 

sandaliarius  597;  s.  vicus  413. 

sandapila  356. 

sandyx  507. 

sapa  459. 

aapo  787. 

sarcinatores,  sarcinatrices  1560.  586. 

Sardi  yenales  169. 

Sardinen  325. 

Sarg  378. 

Sarkophage  378.  640. 

sarracum  732. 

sarritores  140. 

sartago  656. 

sartor  585. 

satores  140. 

Sattel,  Sattlerarbeiten  739. 

Satnrnalia  252. 

savlllum  315«. 

scalptura  689;    scalptores   gemmarom 

707;  marmoris  6323;  scalptor  Tas- 

cularius  695. 
scamna  725. 
Bcapha,  Bcapharll  410®. 
Bcaphium  652. 
scapus  8123. 
scarus  434. 

Scaurus,  Theater  des  618.  760. 
Schafzucht  476. 
Schauspieler  162. 
Scheere  699. 

Scheidung  der  Ehe  68.  77. 
Schenktische  319. 
Scheune  beim' Grabe  370^^. 
Schiffe  für  Marmortransport  622. 
Schiffergilden  404. 
Schiffmühlen  423. 
Schinken  329.  430. 
Schläuche  468.  740;    Springen   auf  S. 

837. 
Schlafzimmer  248. 
Schleifstein  824. 
Schleppen  574^. 
SchloBs  und  Schlüssel  231  ff. 
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Schlosser  715. 

Schmalzknohen  265^. 

Sohminke  788. 

Schmucksachen  367.  701. 

Schnallen  713. 

Schnecken  325. 

Schneehahn  431. 

Schnepfe  431. 

Schönheitsmittel  786;  -pflisterchen  788. 

Schopfgefässe  651. 

schola  lahrl  287. 

Schranke  727. 

Schreihen,   Schrelhuntenicht  96.  799. 

Sohreiher  151.  825. 

Schrelhfeder  823. 

Schreihmateiial  800.  823. 

Schreineiarheit  720. 

SchriftsteUerhonorar  828. 

Schüsseln  696. 

Schnhe  588.  589.  706.  707. 

Schulen  92. 

Schnlferien  94.  113;  -geld  94. 

Schnster  596. 

Schwämme,  esshare  325;  beim  Bade 
289;  znm  Auswischen  des  Ge- 
schriebenen 824. 

Schweinefleisch  329.  429. 

Schwelle  55.  229. 

Schwimmen  121. 

sclntUla  Ingenü  90». 

sciplo  742. 

Sdplonengrab  364». 

sdssor  146.  321. 

Sclayen  135  ff. ;  Zahl  derselben  159; 
Namen  derselben  19;  -handel  167. 
171. 

scomber  437.  439. 

scoparii  142». 

Bcordisd  739. 

scoiplones  1820. 

scrlbae  771.  826. 

tcrinia  678. 

Boriptor,  inscriptor  624. 

sculponeae  590''. 

Sculptur  614. 

sculptura  yltri  759. 

scunae  152^. 

Bcuta  ehrysographata  693. 

scuüca  1137.  182^ 

scatula  5313. 

seyphus  652. 

sebacearia  711. 

secale  414. 

Secretäre  151. 

sectile  opus  629. 

sectores  seiraril  623. 

secundae  mensae  327. 

sedUia  725. 


Seehandel  402. 

Segeltuch  481.  483. 

segestria  740. 

segmenta  548;  segmentaril  584. 

Seide   491.    504;    Seidenstickerei    an 

Schuhen  593. 
Seife,  gallische  787;  Tgl.  788. 
Seitenzählung  813. 
oeXU  809. 
sellae,  Sessel  710;   cnralls  725.  742; 

Imperatorls,  solidae  725;  Sänften 

737;  Sättel  739. 
senatorius  calceus  591. 
Senf  328. 
senlo  848.  851. 
Seplasiarii  782. 
liip,  Seres  492. 
sera  230. 
seriae  647. 
sericae  Testes  496. 
saricarli  498. 
oiQpixd  lip\iaTaL  587. 
serpyllum  328. 
senarli  623. 
SerTletten  313.  486. 
serrllis  cognatio  189^. 
sestertiaria  ratio  103. 
sex  crines  45. 
sicillre  8163. 
Sicyonische  Schuhe  594. 
Siegel  806.  811. 
Siegelerde  788.  8065. 
Siegelringe  701. 
Siegelstempel  689. 
sigilla,  Thonflguren  641;  Metalleinsätze 

683. 
Bigillata  (Testimenta)  533«.  540«. 
sigma  307. 
Signinum  opus  626. 
Signum  (Personalbezeichnung)  26. 
Silberarbeiten  695. 
Silbergeschirr  319 ;  -  mit  Reliefarbeit 

680. 
Silbergewebe  536. 
Silbergruben  671*. 
silentiarius  155. 
silicarii  623. 
silicernium  378. 
slligineus  panis  419;   plstores  slligl- 

nUrU  420. 
silphiam  329. 
slma  638. 
simila,   slmilago  419;    pistor  simila- 

glnarius  420 
simpulam  651.  654. 
slmpuvium  393. 
sinciput  329. 
Binden  489. 
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Sinus  (der  Toga)  657;  (Mllcliuapf)  654. 

slsyiae  587. 

sitella  6481. 

sitioines  .351. 

clTTußoc  817. 

sitnla  656. 

Sitzen  bei  Tisch  300. 

(niußeX(TV]<;,  Most  456. 

sobrini  31  i. 

socci  595. 

solaiiam(SoUe02477;  (8onnenahr)789. 

soleae  322.  595;  solearias  597. 

BoUdae  sellae  726. 

solium,  Badewanne  286.  287;  Thron- 
sessel 725.  726«. 

Sonnenschirm  148. 

Sonnenuhren  253.  294.  789. 

sordidus  panis  419. 

Bortes  648»;  in  (Kolumbarien  372. 

Spargel  325.  425.  426. 

spatallum  705. 

spatha  am  Webestuhl  521. 

specularia  757;  speculariarii  157^  691. 

specularis  lapis  757. 

Speerwerfen  121. 

Speisekarte,  -opfer  326. 

sphaerista  145. 

sphaeristerium  281.  841. 

sphaeromachiae  845. 

ocpupif|XaTOv  683.  684. 

spica,  opus  spicatum  633.  639.  783. 

Spiegel  690.  758. 

Spiele  834  ff. 

Spielzeug  120. 

Spina  alba  55;  fullonia  528. 

Spindel,  Spinnen  517. 

spinter  705. 

splenia  788. 

sponda  724. 

sponsalia  40. 

sportula  207  ff. 

Springen  121. 

squamata  lorica  675. 

Staatswagen  735. 

stabulum,  stabularlus  471. 

SUllmeister  150. 

stamen  523. 

Stammbaum  243. 

statuarii  632^. 

Statuen  614;  thöneme  640;  elfen- 
beinerne 672;  bronzene  687;  h51- 
zeme  721. 

a  statuiB  143. 

Steckenpferd  837. 

Stecknadeln  713. 

Stein,  Arbeiten  in;  -  als  Baumaterial 
617;  halbedle  Steine  764;  Stein- 
arten 620. 


Steinbrüche,  Yerurtheilung  in  die  183. 

Steinschneider  707. 

Stellmacher  727. 

Stelzen  837. 

stemmata  243». 

Stenographen  826. 

stibadium  307. 

SÜchometrie  813;  (rrivo«  814. 

Sticken  537. 

stilus  713.  801. 

BtimuU  i&ifi. 

stipes  (für  Thonarbeiten)  641. 

stipulatio  173. 

Stimziegel  63718. 

Stockwerke  221. 

Stör  433. 

Stola  60.  573. 581 ;  stolatae  feminae  576. 

Storch  gegessen  432. 

Strafen    in    den    Schulen    113'';    der 

Solaven  182. 
stragulae    Testes    586.    724;    atragala 

pellicia  587. 
Strassen  nach  Gewerben  benannt  412. 
Btrator  150«. 
strenae  94«.  251. 
Btrigilis  289. 

strophium  484;  BtropUaril  585. 
structores  (Anrlchter)  146;  Maurar  630. 
struppi  738. 

Stuckdecoration  633;  Stuekmarmor  618. 
a  studiis  1511. 
Stühle  725. 
Stunden  253.  256. 
styrax  784. 
Buarii  140. 
subaedanl  624.  721. 
subalaria  740. 
Subaltembeamte  771. 
BubUgar,  subllgaculum  282?.  484.  550. 
subpaedagogi  158. 
SubBcriptionen  831. 
Bubsellia  175.  301.  725. 
subsericae  Testes  497. 
subtemen  525. 
Bubuoula  485.  552. 
Bubulous  139. 
sudarium  485. 
sudatio  coneamerata  291. 
sudatorium  28910. 
sudes  1216. 
sufAbulum  576^. 
sumen  329. 
a  summo  bibere  332. 
Bupellex,  supellectlcariuB ,  a  supelleo- 

tile  143. 
Buperhumerale  564. 
Bupparum  484. 
suppzomuB  154®. 
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snprema  tempestas  diei  255. 
Sorrentmi  calioes  661«. 
soscipeie  fllium  83. 
snspensarae  284. 
sntores,  sutrinae  596. 
sycotum  329ii. 
symbolnm  198. 
symplioijiaci  löl«.  337. 
0üY7pa^  196. 
synthesis  322.  571. 
synna  581. 

TabeUarius  150.  804». 

tobema  467.  470. 471. 826 ;  beim  Grabe 
370. 

tabemacnlarii  740. 

tabemaril  471. 

tablinnm  220.  239.  246. 

tabulae  (Schreibtafeln}  801 ;  TesUment 
8057;  tabula  Uiaca  109;  imptia- 
lis  42.  48;  hospltalis,  pationatus 
198.  246;  latruncularia  8656; 
Wurfelbrett  848. 

a  tabiüiB  143. 

Ubularll  löO».  4105;  poblici  87;  Holz- 
stauer 410^. 

tabularium  87.  126. 

taenla  484. 

Tafelapparat  309;  -gescbirr  696. 

Tageselntheilung  263. 

talarla  183?. 

Talassio  54. 

UU  849. 

Tanz  118.  835;  Tänzer  beim  Begräb- 
nisB  362;  Tänzerinnen  338;  Tanz- 
lehrer 119  Anm. 

tapeta  586;  Upetia  belluata  6331 

Tapeziere  686. 

Tarichos  436. 

Taschentuch  486. 

tector,  opus  teetorium  1671.  634. 

tectum  pectenatum,  testudinatam  216. 

tegulae  637;  coUiciares  2373. 

tegularll  167«.  669^. 

tempestiyum  conyivlum  299. 

tenuiarii  686. 

tepidarium  279.  286.  296. 

Teppiche  686. 

tessella  373;  pavirnentum  tessellatum 
626.  631. 

tesserae,  Mosaiksteine  639 ;  Würfel  847; 
Lho8pitalesl98;  gladiatoriae,  thea- 
trales  743. 

TesUment  806?;  der  Sclaven  189. 

testudinatum  atrium  217.238;  tectum 
216. 

testudinei  lecti  310. 

T6^aXaoo(»;ji6vo(  olvoi  467, 

Rom.  Altertta.  VII.  2.  Aufl. 


tetrastylum  atrium  217.  238. 
textores  1665. 

Theater  des  Scaurus  610^.  618.  760. 
theca   calamaria,    graphiaria,    libraria 

825;  cannarum  740». 
thensae  729. 

Theilcleische  Becher  681. 
thermae  275^ ;  Pompeianisohe  Thermen 

294. 
therm  arius  145. 
thermopolia  470. 
Thiergärteu  1383.  430. 
tholi  balnearum  291^. 
Thonarbeiten636 ;  Arten  derselben  656; 

Thonbekleidung  der  Wände  640; 

-gefä88e646;  -stotuen  640. 
thoraces  =  clipei,   clipeatae  imagines 

244«. 
Thür  228.  721.  742. 
Thürklingel,  Thürklopfer  236. 
Thunfisch  437. 
thurarii  782. 
^(teis  Y^f^ouc  343. 
Thymian  328. 

tibiae,  tibicines  337.  346.  346^  361. 
tignarius,  tignuarius  faber  167».  719. 
Tinte,  Tintenfass  824. 
tirocinium  123.  133. 
Tische  310^.  626.  723;  Tischfüsse  319. 

6406. 
Tischgebet;  -opfer  326.  327. 
Tischgeräthe,  metollene  680. 
TischUeder  90«. 
Tischmesser  314. 
Tischtuch  312.  486. 
Titel  der  Bücher  817. 
tituluB   des    zu  verkaufenden   Sdaven 

172;  der  imagines  243. 
Todtenfeste  378.  384. 
Todtengräber  356. 
Töpfereien  667  flf. 
toga  131.  269.  3473.  662;  meretricum 

441 ;  palmata  643 ;  picto  642.  662; 

praetexta  124.  546;  virilis,  pura, 

libera  123.  125 ;   segmentota  649. 
ToUettenkästchen  289.  367.  743*. 
toUere  fiUum  835. 
tomentum  724. 
T%oc  809.  812. 
tondere  599. 
tonsores,  tonstrices  145.  604;  tonstrina 

606. 
topiarius  141. 
toralia  segmentata  648. 
torcularii  140. 
toreumata  vitri  769. 
Topc6c,  Toreutlk  682.  684.  685.  • 
tornatores  741. 
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Tortur  1837. 

torus  303.  724.  737. 

trabes,  Streifen  607.  631 ;  trabea  607. 

trama  626. 

translatio  cadareris  344. 

trapezophoron  319.  626.  640. 

Tranerkleidang  366. 

Trauerzeit  378. 

Traüfkaaten  638. 

Treppen  221. 

Trefttenvein  469. 

tributoria  actio  1633. 

tricUae  3702. 

tricliniarcha,  tridlniaril  146.  309. 

tricUninm  249.  301  ff. 

trigon  842.  844. 

trimita  (texte)  631. 

Trinkgegchirr  319.  335.  651.  697. 

Trinkgläser  749.  754. 

Trinkhomer  663. 

Trlnkflprücbe  336.  3372. 

trlnoctium  333. 

trlptycha  803. 

tripadinm  1213. 

tritores  696. 

Triumph  728.  736.  742.  835;  vesÜB 
triumphalis  642. 

trochus  120.  838. 

xpÖTra  840.  850. 

Trüffeln  326. 

trulla  664. 

trulleum  665. 

truBatlles  molae  422. 

tubae  beim  Begräbniss  361. 

tubera  325. 

tubl  286.  716;  tubuU  639. 

tuiilca  651.  681;  interior  562;  latl- 
clavia,  angustiolavla  646;  mani- 
cate ,  manuleate  661 ;  palliolata, 
tunlcopallium  579;  palmata  642; 
recte  44.  126. 

turbo,  Spinnwlrtel  617;  Kreisel  837. 

turdi,  Drosseln  141. 

turrlcula  848. 

turtures,  Turteltauben  141. 

Tuscanißum  atrlum  217.  237. 

Tutela  =  Lar  240 ;  t.  sepulcri  369. 

tutulus  683.  602. 

TuXat  490. 

tympana  (Räder)  732. 

tyrotarichos  438. 

üdones  602. 

Uhren  256.  789. 

ulmei,  ulmitriba  182«. 

umblllcus  816. 

umbo  667. 

umbraculum,  umbella  148^. 

umbrae  305. 


unctor  146.  162. 
unctorium  279.  280.  289. 
nndulate  Tostis  506^. 
unguenta  784;  ad  u.  144. 
unguenteril  782;    vicus    unguenterius 

413. 
univirlae  42ß. 

Unterschiebung  yon  Schriften  832. 
oijpavia  842. 
urbana  familia  142  ff. 
urceoluB  666. 
ureeus  649. 

urlnatores,  Taucher  4081.  4682. 
Urkunden,   Verschluss  derselben  805. 

8115. 
umae  383.  648. 
ustores  384. 

ustrlna,  ustrinum  369.  381. 
Ususehe  33  ff.  642. 
utensilia  nubentis  613. 
utricularii  740. 

Yaletudinarium  157  Anm. 

vaWae  229. 

vasa  acenteta  766;  Arretina  660;  Ca- 
lena  669;  chrysendete  697;  dia- 
trete 754;  murrlna  765;  Samia661. 

▼ascularU  696. 

Vasen,  gemalte  368;  mit  latein.  In- 
schriften 657. 

▼ectigal  balnearum  273. 

yectU  121«. 

a  ▼ehiouUs  150». 

▼ela  236.  238.  239.  483. 488.  686.  738. 

velarii  1445. 

vellere,  i^iXlCea^at  699.  601". 

yenalicü,  venaliciarü  171». 

renatores  141 ;  famUia  venatorla  14125. 

Venus  (im  Spiel)  862. 

Verbrauchsgefässe  648. 

Verbrennen  der  Leichen  380;  Ver- 
brennen und  Begraben  374. 

Vergolder  696. 

Verlobung  39.  261. 

yermioulatum  opus  626.  639. 

yemae  166. 

yersicolores  yestes  606. 

Verstossung  der  Frau  70. 

yerticillus,  Spinnwlrtel  517. 

Verwandtechaft  als  Ehehindemiss  30. 

yesperna  266. 

yespillones  356. 

yestiaril  166«.  686. 

yestibulum  224. 

yesdceps  125.  127». 

yestifex,  yestiflcus,  yestiflca  156^. 

yestiplicus  143. 

yestis  bombydna ,  Coa ,  serica  493  ff. ; 
cenatoria  322.  570;  flbrina,  Casto- 
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Tina  500;  pexa,  trita,  defloccata, 
interpolata  529;    MelUensis  490 
plumata    538;     segmentata    548 
stragula    724;      tenaaria    585^« 
triumphalis  542. 

a  veate,  ad  vestem,  yestisplcus  143. 

veteramentariuB  Butor  597. 

veteratoies  1728. 

▼Icariüs  1547.  174. 

victimarii  466. 

Yictuallenhändler  465. 

Vicus  pulverarius  413* ;  viel  nach  Ge- 
werben benannt  412. 

Viehhändler  466. 

Yielnamiglseit  23. 

vigiliae  795. 

vUlatica  pastlo  138.  141. 

villi  528«. 

TÜllca  1423.  146. 

Yillicns  139.  146.  155*.  176.  300. 

YlUosa  lintea  486. 

Tlnalia  252.  443. 

Tlnariam  ras  650. 

vincti,  compediti  180^. 

Tlndemiatores  140. 

a  viuls  143. 

Yinitor  140. 

vlrgae  1826.  235;  (Streifen)  531. 

viriles  partes  in  Columbarieu  372. 

vlsoeratio  207. 

ViteUlanl  804«. 

vitrea,  vitreamina,  vitrearii  749. 

vittae  463. 

vivarium   1383.  141.  430 ;    rivarii  cu- 
stos  141. 

vocabulum  (Personalbezeichnung)  26. 

Voconia  lex  64. 

Yolkssplele  834. 

volseUa  599. 

Volumen  812.  819. 

Vomitive  330. 

Vorleser  151 ;  Vorlesen  bei  Tisch  327. 

Vorrathsgefasse  646. 

Vorreiter  150. 

Vulva  329. 

Waagen  713. 

Wachsmasken  242;  Wachstafeln  801. 

Wachteln  431. 

Wäimemaschinen  330^ 

WaiTen  367.  675.  713;  -Übungen  121. 

Wagen  676.  707.  712.  727  ff.  742. 

Walken  527. 

WaUnuss  427. 

Wandbekleidung  aus  Metall  673;   aus 

Glas  760;  Wandmalerei  634«. 
Wandtafeln  110. 
Wappen  14. 
Wasohgefasse  655.  697. 


Waschung  des  Todten  346. 

Wascbwasser  322. 

Wasserkanne  650. 

Wasserleitung  717.  794. 

Wassermühlen  421. 

Wasserorgeln  798. 

Wasserrohren  639.  716. 

Wasseruhr  263.  266.  792.  795. 

Weben,  Webstuhl  519. 

Weber  166.  584. 

Weihrauch  782. 

Wein  449.  647*.  6483.«;  Zubereitung 
desselben  457;  künstliche  Weine 
469. 

Weinbau  140.  443.  449. 

Weinfässer  461». 

Weinhändler  447. 

Weinkeller  468«. 

Weinschläuche  458. 

Weintrinken  331;  den  Frauen  ver- 
boten 59. 

Weizen  414. 

Wettlauf  121. 

Wiege  89.  120. 

Wild  430. 

Wildpark  1383.  430. 

Wirtel  517. 

Wirthshäuser  469. 

Wissenschaftliche  Thätigkeit  769. 

Wocken  617. 

Wolle  475.  503. 

Wucher  165, 

Würfel  713.  743.  847. 

Wüjste  430.  467. 

Zahnärzte,  falsche  Zähne  778. 
Zahnpulver  788. 
zancae  687.  694. 
Zeittafeln  109. 
Zeitung  88. 
Zeltmacher  740. 
zetarius  142. 

Zeugen  bei  der  Hochzeit  48. 
Ziegel  636  ;  Ziegelstempel  664  ;  Ziege- 
leien 665. 
Ziegenhaar  479. 
Zimmereinrichtung  723. 
Zimmerleute  719. 
Zimmt  329.  783. 
Zingiber  329.  784. 
Zirkel  824. 
zonae  740. 
zotheca  2483. 

Zucker  durch  Honig  ersetzt  466. 
Zuchtigungsinstrumente  113''.  182<^. 
Zutrinken  336. 
Zwerge  152. 
Zwiebeln  425. 
zythum  461. 
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Alexander  Aphiodis.  ProW. 

1,  82  (Idcler) 
Aristoteles  de  caelo  2;  Vol. 

I,  p.  292A. 
Artemldor.  Oneirocr.  3,  1 
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Capitol.  M.  Aiit.  Phil.  1  1603. 

GensoTinuB  24,  3  2ö6i. 

C.  I.  Gr.  339  253. 

Cicero  pro  Mur.  6,  13  300». 

in  Verrem  4,  26,  58  302«. 

de  leg.  2,  24,  60  376». 

ad  Atticum  4,  5  8173. 

13,  12,  2  827» ;  vgl.  Nachtr. 

Oyprian.  de  virginum   ha- 

bitu  19  2827. 


Dlg.  22,  3,  29  S  1  u.  27, 
1,2S1: 


872. 
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Horatiufl  A.  P.  325  ff.  982. 

ep.  2,  1,  123  4196. 

Bat.  2,  8,  16  45425. 

Porphyr,  ad  epod.  17,  48  379*. 


Jüvcnal  3,  203  319'. 

Schol.  ad  Juv.  9,  83  885. 

Lucretius  4,  1130       496^  n.  494  Aum. 


Macroblus  sat.  3,  14,  4 


118*. 


Martialia  1,  26,  9;  7,  53,  6; 

1,  49,  21  453«. 

4,  86,  9  4693. 

11,  108,  4  8292;  vgi.Nachtr. 

12,  70  756*. 
14,  4  8O51. 


FestuB  p.  281* 

2313. 

p.245a 

261». 

Nonius  p.  126,  10 

2651. 

Galen  XII,  p.  637  (Kühn) 
VI,  276.  336.  806; 

439*. 

OyidiaB,  amores  1,  8,  65 
metam.  6,  577 

2412. 
533». 

X,  483.  485.  833; 

ars  am.  2,  395 

8O47. 

XI,  87;  XII,  517 

454». 

nux  eleg.  75 

8396. 

X,  833 

455t*. 

VI,  337  u.  X,  833 

4561*. 

Perslus  5,  182 

435'. 

XVIII,  2,  p.  630 

8202. 

Petronius  52 

7593. 

GelliuB  4,  4 

405. 

PllniuB  n.  h.  8,  194 

44'. 

33,  140 

3211. 

Horatius  od.  4,  2,  2 

242. 

18,  97 

422^. 

4,  1,  20 

7231. 

31,  93 

439*. 
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Pllnius  n.  h.  14.  71 

4638. 

Ulpianua  16,  1> 

83«. 

14,  79 

454». 

14,  56 

464«. 

36,  195 

7565. 

Varro  bei  Nonias  p.  480 

355. 

13,177  812e;vgl.Nachtr. 

p.  538,  14 

43'2 

ep.  2,  17,  11 

283«. 

p.  456,  6 
p.  142,  8 
p.  537,  31 

46«. 
332« 
580«. 

Plutarchos.  qu.  conv.  1, 

?' 

1 

305«. 

de  1.  L.  9,  79 

6175. 

.6 

6, 

3 

8511. 

Spartiauus  Uadrian.  3, 

5 

5651. 

Vergilius  Aeu.  4,  61 
Serr,  ad  Aen.  7,  612 

521. 
561». 

Suetoniiu  Aug.  71 

853«. 

Vitmvius  6,  3,  1 

217«. 

Tacitus  ann.  12,  6 

313 

11,  27 

515. 

Vopiacns  Aurelian.  7 

7055. 

de  orat.  38 

7943. 

Nachträge  und  Berichtigangen. 

Seite  2162   ist  noch  zu  cltiren  Virchow,  Abb.  d.  Berlin.  Akad.  1883.  S.  986  ff. 

„  146^  Orelll  —  9045:  zn  streichen,  da  die  in  diesen  Inschriften  er- 
wähnten structorea  'wahrscheinlich  Manrer  sind. 

„  151 7  Zeile  7,  nach  8881  ist  hinzuzufügen:  seriptor  Itbrarius  Hör.  A.  P. 
354.  Vgl.  über  die  Bedeutung  von  librarHu  Haenuy,  Schrift- 
steller und  Buchhändler  im  alten  Rom.  2.  Aufl.  Leipzig  1885. 
S.  24. 

„      152     Anm.  ZeUe  5.    Zu  fUtlator  ygl.  Gic.  de  or,  3,  61,  227. 

„  155^  Mit  dem  diapenscAof  ist  wohl  identisch  der  namentlich  in  Inschriften 
oft  vorkommende  arcwritu.    luv.  1,  90.  91. 

„  311  Anm.  Zelle  2  oder  —  Suet.  Tit.  10) :  zu  streichen,  weil  an  der 
citlrton  Stelle  nicht  pla^is  sondern  paUulii  zu  lesen  ist. 

„  518  Zeile  5  lies :  . . .  erhält.  Wenn  die  Rotation  nachlässt,  so  wickelt 
die  Spinnerin  den  Faden  auf  die  Spindel  u.  s.  w. 

„     7431    statt  S.  310  lies  S.  640«. 

„  812«  scopti«  ist  nicht  die  Rolle,  sondern  eine  kleinere  Einheit :  „Bogen''. 
Diese  wurden  in  der  Papierfabrik  hergestellt  und  aus  ihnen 
später  die  Rollen  zusammengesetzt;  vieenae  ist  also  unbedenk- 
lich. S.  Haenny  Schriftsteller  und  Buchhändler  im  alten  Rom 
S.  98. 

„  8123  Aus  einer  Reihe  von  Stellen  geht  hervor,  dass  der  Schriftsteller  an 
den  Umfang  der  Rolle  nicht  unbedingt  gebunden  war,  sondern 
der  Buchabschluss  aus  sachlichen  Gründen  erfolgte,  dass  man 
femer  auch  von  der  fertigen  Rolle  abschneiden  und  ankleben 
konnte.  Dies  führt  Haenny  a.  a.  0.  S.  89  ff.  aus  und  sucht 
femer  zu  begründen,  dass  die  Bücher  wenigstens  nicht  immer 
auf  fertigen  Rollen,  sondern  auf  Bogen  (scapi)  geschrieben  und 
dann  zusammengeklebt  wurden.  S.  namentlich  S.  101  ff.  Vgl. 
auch  Rohde  Goett  Gel.  Anz.  1882  S.  1537  ff.  Die  MartialsteUen 
haben  nicht  diesen  bestimmten  Sinn ;  perseripti  lihri  —  nofhdwn 
eonglutinati  Dig.  32,  52,  5. 

„  826«.  Dans  jedoch  schon  vor  und  neben  Atticus  Baohhändler  exlstirten 
und  Schriften  in  Verlag  nahmen,  beweisen  Stellen  wie  Cic.  de 
or.  1,  2,  5.  21,  94;  ad  AtU  13,  22,  3.  S.  hierüber  und  über 
die  Thätigkeit  des  Atticus  Haenny  a.  a.  0.  S.  27  ff. 

„  8271.  s.  {i|)er  diese  Stelle  Haenny  S.  53ff:  vendere  heisst  hier  nicht  ver- 
kaufen, sondern  empfehlen  (Hör.  ep.  2,  1,  75 ;  vgl.  Oic.  ad  Att. 
1,  16,  16;  8,  16,  1),  wie  aus  der  Vergleichung  von  ad  AU. 
13,  19,  2  hervorgeht. 

„  8292.  Diese  Frage  untersucht  ausführlich  Haenny  a.  a.  0.  S.  46ff.,  wel- 
cher auch  zu  dem  Resultat  kommt,  dass  Honorar  oder  ähnliches 
nicht  gezahlt  wurde.     Bei  Martial  ist,  wie  Haenny  richtig  aus- 


—     887     — 

fuhrt,  Bolve  zu  lesen,  doch  hat  dies  mit  Honorarzahlung  nichts 
zu  thun,  sondern  der  Dichter  fordert  scherzend  ein  Geschenk. 
Seite  830  Zeile  9.  Dass  nach  Dictat  geschrieben  wurde,  bezweifelt  Haenny 
a.  a.  0.  S.  39  f.  theils  aus  inneren  Gründen,  theils  wegen  der 
dafür  gebrauchten  Ausdrücke  deieribere  (Gio.  ad  Att.  18,  13, 
1.  21,  4)  und  transseribere  (Plin.  ep.  4,  7, '2);  er  nimmt  an, 
dass  die  Stöcke  (*eapi)  aus  denen  die  ersten  Abschriften  be- 
stehen sollten,  gleichzeitig  geschrieben  wurden. 
„  830''.  An  den  hier  citirten  Stellen  handelt  es  sich  um  eine  nachtragliche 
Aenderung  von  Seiten  des  Verfassers;  dass  Attlcus  die  Ab- 
schriften durchcorrigiren  liess,  ist  weder  hier  noch  sonst  be- 
zeugt    Haenny  a.  a.  0.  S.  42. 
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